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ῬῈ ARTE HUIUS SCRIPTORIS HISTORICA EXPOSUIT; EIUS 
VITAS A VETERIBUS GRAMMATICIS CONSCRIPTAS ADDIDIT; 
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Enittenti nili in lucem. hoo aovam-- Thucydidis 
historiae volumen non-muülia ad Te ;. Lector bene-« 
vole , eunt praefenda.( .Seito emis. ef Thucydidas 
libros quatuop:priotesva Gaoelleto editas.et.Scholia. 
in Aelium: Anistadem »à:Frommeliq divulgata noz 
prius in IDaRus nostras; versae ;:qàameAaeeundus: 11-. 
her .longe maximam pertem. typig esset: exscriptus. 
Quocirca ilbig nac.Goclltri scraptusa;: rárrssingo ta- 
men a.Bekkaro«sisorepans, nec illius Scholastae 
loci, in quilwis add scraptorero dosteüm cespitipur, 
potuerunt .con£arei, πᾶ :guod . gostoac utque fáctum 
est, vbi et Gozllesi. pauta. quaedam. in siosteum-li- 
* 


iv 


(-— — —À -- ^ Dreind 


brum translata, et illum choliastam saepius alla- 
tum videbis. Cuius auctoritatem ne in septuaginta 
prioribus secundi libri capiübus desideres, ecce 
Tibi locorum eo pertinentium, qui aliquem usum 
criticum habeant, indicem, | 

IT, 7. Kei λελυμένων λαμπρῶς τῶν σπονδῶν 
Schol. Arístid, .p. 20T., ubi jdf post λελυμὶ itera 
poniur --- 8. ᾿ρχόμενοε — αἀντιλαμβάνονταιε 
Schol. Aristid. p. 49. , ubi ἅπαντες. — 10. Ξυνήε- 


ον σαν Td ÜUe: μέρῃ; ἀπό: 'πόλέξῷς ἑκάστηςΚ Pro his 


Schol. Aristid. p. 146. ἀπὸ πόλεως ἑκάστης δύο μέρη 
ἐστράτευσαν, ubi F 'rommelius tace tacet, — 17. To ITe- 
᾿λασγεκὸμ ugydy.Scbol, Arisüd, p..38., ubi libei τὸ 
HisAayei soi 4doyoc, nec Frommelius satis emendhte 
1ó-:Holaayixd" dgyog..— 89.: Καὶ ovx ἔσειν Ore $e 
an eilasc cial oyoude τινὰ ἢ μαθήματος ἢ ϑεάματος 
Schol Arisud) p; 205:, 'ἘΡῈ ὅπας pro óve, et prius 
5j deest. i :60c Ora yap:yrosc καὶ μὴ σαφῶς διδά-: 
ξαριὲν (op xaiosi “μὴ ξνεϑυμήθη.. Haec Schol. Arv 
sudi:p. 120.. mutatisrig oopiig dione) φράσας ἐν ἔσῳ 
ἐστὶ οἱ καὶ μη! ἐνεθυμήϑη., ;quibas.olim vulgatam 
Scripturam ei wó any: quamvis ἀξ illo grammatico, 
ut videtur (nam.aliqnam: dubitationgm: movet omis; 


sum in ἐστέ Ψ égék»UcsixÓv,) invebiam, coufirmari 


v 
&emo, qui sententiam paulo accuratius examinave- 
rit, eum Frommelio existimabit. — 62. 'Ero “δὲ 
éxoqaive δύο μερών τῶν ἐς χρῆσιν φανερῶν Schok 
Arisüd, p. 184., nbi in ms; ἀποφαίψων, sip et φανο- 
ρῶς. — 68. Τὸ γὰρ ἄπραγβον — νεταγμένον Schol, 
Arisüd, p. 866. sine àlla diversitate, —— Quod idem 


, valet cap.:68, de verbis *Q: ni». γὰρ —- ϑερωπούον-- 
sag apud Sehol, Aristid, p. 161. — Idem Scholia 


stes adnumerandus scriptoribus ,. qui dóeoéravos 
G5. tuentur, Vid. p. 171. -— Sed 69. facit cum. co- 
dicibus manu scripüs, in quibus. Αἴελέσανδρος XA» 
ratur, Vid, p. 67; ." 


Eiusdem Scholiastae, Gregorii Corinthii in 
commentario ad Hermogenem, quem prius. non 
perscrutali eramus, aliorumque , $i qui forte sdhue 
neglectii in manus venient, veterum grammaticorum 
locos ad. primum librum spectantes adnotationibus 


hunc illusrantibus inserere nostrum esse  ducemus, 


In sqripturae disepani à indicanda quas leges 
secuti simus, quanquam unicuique, qui libro uta 
tur, facie pateat, hoe tamen praemonéndum puta. 
wimus, vel mimimas diversitates Omnes atque vitia 


manifestissima esse commemorata praeter gaa.minus 


VI | 

tins ot uhograpbions ,. quoe.3e Ferragine.diacrepantia 
goriptur'acch, 1. p. 98-474, sunt.oolleétae; et non« 
nullacintarpunctiobum, discrimina, . .. Ex. illis. enim. 
tum-tantum aliquid. repetiamus,..51 aut; wulgata scri 
ftuksilesetenda fuit, eutindex.ille.obdibngs recen- 
tins ἃ Bekkero inspectos, vel quod-agnaulla;dili- 
gentiam: nostram fugeraftt ,. minus drat .. Antegezy 
quanquam ex. hoc gene da dudtatavsupjlevinus, 
quibus. nob in adnetadoxibus- aique -eddemdis ali- 
quando. coimodioreiá locum fore pütibamus, :Sed 
ϑαῤῥοῦψ. 6χ. Cass. - ug. TH. Vat, Q.: afferee AI; 66. 
male praetermisimus, quum ne I, 1p. 209; quidem 
hos, hbros nominatim, attulerimus. In quod idem 
vitium iam I, 199. incidimus, ubi F. Ἢ Laur. Mosqu; 
Ár. Chr. Dan. ϑαῤῥών. Intérpunctionis autem diver- 


sitas ubicunquéi ipsius sententiae discrimen efficiebat, 


EID gr doas Qe « ποκα Pda gne. 


et ubicun ue vir ula lenae distinctioni aut haec 
q Bua p 


ΩΣ] . t 133,1 [EM f; 1 IM 


illi substituta est, diligenter est adnotata; verum 
ubi nihil in constrdstoas Verborum; mutabat, sed 
ex nbrma:solum ,' quam suis; hao sn:re séqui:consti- 
tuit, pendet;: ut saepe in. virgulis. aut pomendis aut 
omittendis:et. dimidus diminctidnibus aut; servandis 
aut vivgulis commutandis, - tacite-mostrum morer 


tenuumus, [n MELDEN 0e daa 


VIE 


"Yn tis vocabulis,  quhe modo coniunctim scribi 


» modo dirimi solent, secuti quidem hucusque su- 


mus eum morem, quem libri manu scripti secune 


dum ea, quae p. L vol 1. p. 455. sqq. collecta 


sunt, maxime commendabant. Sed ita sane inae- 


qualitas aliqua. oritur, sicut ἐπιπολύ, de quo ni- 
hil ausi sumus definire, modo ita, modo imi 
πολύ scriptum invenies. lam quum, cur διαπαν- 
τός, διαταχέων, διατάχους, in quibus fere solis 
praeter ἐπιπολύ vetera monumenta coniunctionem 
suadent, rectius copulata exhibeas, quam κατὰ 
τάχος et similia, non appareat, nunc quidem 
omnes eiusmodi locutiones, ut apud alios recen- 
tiores editores factum est, divulsas malimus, et 
in posterum. divellemus, 

Ut hoc volumen a mendis typothetarum purius 
praecedentibus prodiret, quam potuimus maxima di- 
ligentia curavimus, quippe cuius singulas plagulas 
iam a correctore Lipsiensi satis accurate correctas 
non solum ipsi denuo perlegerimus, sed etiam unum 
collegarum nostrorum, ut tertius perlustraret, 
exoraverimus, | Quodsi νὰ] ita nonnullae minu- 
tiae acies oculorum nostrorum fugerint, sicut 


p. 304. literam 8 in capiüs argumento quater 


Cillum. 


vw 


positam. cernimus, quum: ter. poiierida essét, haec 


Tu, quaeso, .LLector béneyole, nostrae adhuo exi- - 


guae/hoc- in labore exetcitationi ignoscas, 


Scrib. Francofurti ad Viadr. mense Iunio 
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I. Πρῶτον ἕτος τοῦ πολέμου. Ks. «-- μς. 
A. Θέρος. Κεφ. αἵ — MF. 


2) 


ναίων. ζ΄. 


ξύμμαχοι ἑκατέρων. 6 


Οἱ Θηβαῖοι Πλάταιαν καταλαβεῖν πειρῶνται. αἱ — d. 
ΠΙαραφκευὴ. τῶν τε Δακεδαιμονίων καὶ τῶν ᾿άϑη-- 


4) Ζ"άϑεσις τῆς Flladog πρὸς ἑκατέρους. q. 


Πρώτη ἐςβολὴ ἐς τὴν Arme] ἡγουμένου ᾿ἀρχιδά. 


pov. px * 


a) ZLoxsüeipóvvos παρασκευάζονται οἷς ἐςβολὴν ποίη- 


σύμενοι. p — ig. 


{.46γος "Δρχιδάμου. ια΄.) | 
P | ᾿Αντιπαρασκευὴ ᾿Αϑηναίων, ἅμα δὲ καὶ (6 ) ,rag- 
ἔκβασις “περὶ τῆς παλαιᾶς καταστάσεως τῆς ᾿ἅττι- 


κῆς. ty — t 


y) “Ἢ ἐρςβολὴ αὐτὴ ; ἐν ἧ οὗ Πελοποννήσιοι μέχρε 
“Δχαρνῶν προχωροῦντες τέμνουσι τῆς γῆς. v] --ακβ΄. 


Scripturae discrepantia. 


In titulo constituendo. secnti 
iumus Cass. Aug. Pal. Vat. (nisi 
quod hic ceyye. habet). Solum 
B praebet Laur. et Θουκυδέδου 
β΄ cod. Bas. Sed ovx. Évyyo. 
δεύτερον Reg. Govx. Evyyo. δευ- 
τέρα Flor, ovx. £vyyo. δευτέ- 
θας male Ald. et ed, Bas. Gov; 


Dae 
- 


' enotatum. 


£vyyo. τὸ δεύτερον Cl. Oovx. 
evyye. fifAlos δεύτερον "Vasc. 
Govx. ieroq«óv Evyyo. βιβλ. δεύ- 
τερον Ar. Titulo carent Gr. Chr. 
Dan. Ex Pariss, et Vind, mihil 
: Vul p» ovx. 'O1ó- 
ρου ξυγγραφῆς τὸ ϑεύτερον. INo- 
biscum d Bekk. 6 


Ag 


| | 60TKTA4IA4OT ἈΥΡΓΓΡΑΦΗΣ B. 
, 9) Αϑηναίων ναντικὸν ἐς Πελοπόννησον ἀποστει- 


λάντων οἵ Πελοποννήσιοι ἀναχωροῦ σι. xy. 

8) diary pere ᾿Αϑηναίων περὶ τοῦ λοιποῦ πολέ- 
μου. x 

6) Miwzo τινα. κε --“- β΄. 

a) ᾿92“3ϑηναῖοι τὴν Πιλοκόννηδον περιπλέοντες ὃς Με- 
ϑωνην καὶ Φειὲν ἀποβαίνουσι. πε΄. 

5) Στρατεία ᾿Αθηναίων ἧς Δοϊρίδα. xg. ' 

Αἰγινῆται ἐκ τῆς νήσου ἐκπίπτουσιν. wp. 

$) Ἔκλενψις ἡλίου. xn. 

€) ᾿Αϑηναῖοι Σιτάλνῃ Ὀδρυσῶν βασιλεῖ ξυμμαηϊαν 
ποιοῦνται. κϑ'. 

ς) ᾿4ϑηναῖοι Σύλλιον καὶ ᾿ἄστακον αἱροῦσι, καὶ Ke. 
φαλληνίαν προτάγονται. M. 

Ü ) Ἐρβολὴ ““ϑηναίων ἐς τὴν ἹΜεγαρίδα. λα, 

ἢ) ᾿4ταλάντη ὑπ᾽ ᾿4ϑηναίων τειχίξεται. MB. c 

B. Χειμών. Ay — pf. 


1) Κορίνϑισι Εὔαρχον ἐς "Adtewov κατάγουσι; καὶ ἐς 
Κεφαλληνίαν ἀποβάντες νικῶνται. Ay. 
2) Ταφὴ δημοσία ἐν ᾿ἀϑήναις τῶν ἐν τῷ πολέμῳ ὦπο- 
ϑανόντων μενὰ τοῦ ἐπιταφίου λόγου. λδ΄ --- es ) 
Ἢ xag αὐτή, A0. 
8j “γος GUN IiosxMovg. λὲ — - a£. 
Il. Δεύτερον ἕτος τοῦ πολέμου. μζ΄. — o. 
ἃ, Θέρος. μζ΄ — ξη. 
1) “οιμὸς ἐν τῇ ᾿Αττικῇ καὶ δευτέρα ἐςβολὴ Πελοπον. 
νησίων. uf — vt^ 
xw) «Δοιμὸς ἐν τῇ Armin. μξ᾽ — νδ΄ ; 
Οἱ Πελοποννήσιοι τὴν ᾿Αττικὴν δροῦσι. vt. 
y ) Σιερασεία ztonvaloy ἐς τὴν Πελοπόννηφον. vg. 
δ) Χρόνος τῆς νόσου καὶ τῆς ἐςβολῆς. νζ΄. 
2) Στρατεία “Ἄγνωνος καὶ Κλεοπόμπου ἐπὶ “Χαλκιδέας 
καὶ Ποτίδ eue. νη. 
ι 8) Debian Mdonvaitoy καὶ πολιτέία Περικλέους. νϑ' — 


e) ᾿4ϑηναῖοι πρὸς «Δακεδαιμονίους πράσσουσι κερὶ ) 
“διαλλαγῆς καὶ Περικλεῖ ὀργίζονται. ψϑ΄. 
β “όγος Περικλέους. E — &. 
Περικλέους ξημία, λοιπὸς βίος, εὐφυΐα καὶ δύνα» 
75 ne ἢ ἐν τῇ πόλει... 
4) Στρατεία pr de Ζάκυνϑον. Eg. 


^ 


411 A8EZIAX. 6 


. 6) Πρέσβεις 4axtlesuoy[ay εἷς βασιλέα πορευύμενοι 
ξυλληφϑέντες ἀποϑγήσκουσι. E. 
6) Στρατεία ᾿ἀμπρακιωτῶν ἐπὶ "άργος τὸ ᾿ἀμφιλοχικόν. 


B. Χειμών. ξδ΄. οἰ. 
1) ᾿4ϑηναῖοι Ég τε Ναύπακτον ναῦς πέμπουσι καὶ ἐπὶ 
᾿Καρίας καὶ “Δυχίας, ὅ ὅπου πλήασονται. ξθ΄. - 
2) Ποτιδαίας ἅλωσις. ο΄. 
Ill. Τρίτον ἕτος τοῦ πολέμον. od — ey. 
. Ἀ, Θέρος. oq — 5f. 
1) Στρατεία Πελοποννησίων ἐπὶ Πλάταιαν, Q4 — 0«. 
«) Πλαταιῆς πρὸς ᾿Αρχίδαμον μάτην πράσσουσι nel 
tvufdotov. ov — ο΄. 
B) Ilouogxía τῆς πόλεως. of —o. 
- 9) ᾿4θηναίων ἐπὶ Χαλκιδέας καὶ Βοττιαίους στρατευ- 
σάντων ἧσσα ἐπὶ Σπαρτώλῳ. οϑ΄. 
3) ᾿Δμπρακιωτῶν καὶ ὁμόρων τινῶν φύλων καὶ Ἀνήμου 
“Δακεδαιμονίου στρατεία ἐπὶ ᾿Δἀκαρνανίαν. zx — π 
4) Ὃ ων" ϑαάλασσαν πόλεμος ἐν τῷ Κρισαίῳ κόλπῳ. 
my t 
“ Teen ναυμαχία Ἀνήμον xol Φορμίωνος. my. 


8) ye ναυμαχία. πέ — v. 
(.4όγος Βρασίδου καὶ Ἀνήμου. πζ΄. Δόγος Φορ- N 
plovog. πθ΄.) ' 
B. Χειμμῴν. *»y — ey. 
1) Στόλος Πελοποννησίων ἐπὶ τὸν Πιηραιὰ καὶ Σαλα.-. 
μῖνα. by. νδ΄. 
9) Σιτάλχου ᾿Οδρύσου στρατεία ἐπὶ Περδίπκαν Μακεδό. 
᾿ς yo» βασιλέα. δε --- οα΄, 
( Παρέκβασις περὶ τῆς No ἀρχῆς v. καὶ 
περὶ τῆρ Maxsdovíag. 
8) Τὸ Φορμίωνι πεπραγμένα. οβ΄. oy. 


l 
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(1. Πρφῶτον ἕτος τοῦ πολέμου. — Κεφ. μέ. ) 
Α. Θέφος — Κεφ. λβ. 


1) Οἱ Θηβαῖοι Πλάταιαν καφαλαβεῖν πειρῶνται. — Key. d. "dor 
τοῦ πολέμον. "O4. ze Ir. α΄. πρὸ Xe. vAd. p. Mai. d. 


c. A οἴεται δὲ ὁ ὁ πόλεμος ἔνϑένδε ἤδη ,ἀϑηναίων aabp- 9. 
Πελοποννησίων καὶ τῶν ἑκατέροις ξυμμάχων" iv ᾧ οὔτε Du 
ἐπεμίγνυντο ἔτι ἀκηρυκτὶ παρ᾽ ἀλλήλους, καναστάντερ 78 
ξυνεχῶς ἐπολέμουν. γέγραπται db δξῆς ὡς ἕκαστα ἐγί- 
 Qviro κατὰ ϑέρος καὶ χειμῶνα. | 6 


(Οἱ Θηβαῖοι ἐν εἰρήνῃ ig Πλάταιαν ἐρέρχονται cg προςκοιησό- 
, μενοι.) 


β΄. Τίσσαρα μὲν γὰρ καὶ δέκα ἔτη ἐνέμειναν αἱ sQuc- 98. 

(δ,  Βιβιποντούτεις σπονδαὶ, ci ἐγένοντο μετὰ Εὐβοίας ἅλωσιν" 
ed. "d A 0b zipxvo καὶ δεκάτῳ ἔτει, ἐπὶ XovoíOog ἐν "Moyss 

- τότε πεντήχοντα δυοῖν δέοντα Evg ἱερωμένης, καὶ Aivg- 


α΄. ᾿Ενϑένδε] ἀπὸ τῆςδϑε τῆς αἰτίαρ. (2. 45. )- - 2. Ἐν 
Mao. (4. Κασσ. A93. 7 $. ἐν ᾧ, ἀντὶ τοῦ ἐξ οὗ, ἀφ᾽ οὗ. — 
μίγνυντο] ἐπιμιξίων εἶχαν. — ἀχηρυκτεῆ ἄνευ πηρνκείας, ὡς ἐχθροί. 
$. ἄνευ κηρυκείου μᾶλλον καὶ προκαταγγέλσεως. — Παρ᾽ ἀλλήλους] 
sug! ἀλληλους ἐρχόμενοι (Δ. 4ὖγ.} — ᾽ακαασνάντέρ ve] ὠρχην τοῦ 
noie Dr ποιήσαγτες. (1. AOy.) 

: ζῖσσαρ c μὲν yáo] τοῦτο πρὸς τὸ ἄρχεται δὲ o πόλεμος" 
εὰ ZI ἄλλα διὰ΄ μέσον. --- 7, Εὐβοίας ἄλωσι»] ἣν ἐν τῇ πρώτῃ λέγει. 

πὶ Χρυσίδος) ἡ Xevolg ἱέρεια ἦν ἐν ere ἡφμέμουν ὃ δὲ 
φοὺς χρόνους οἱ ᾿Δργεῖω, πὰ vow ἱδρειοῖῃ. 


-ο- 
Ἐπε- 


Cam 1. Οὔτε. Ἐ. αὐδὲ.. 


"Ep om. 


«Γέγραπται δὲ. E. Vind. Ar. 
Chr. Dan. xol γέγραπται. 


“ἰχηρυντί C. Laur. Bekk, Vulgo 
(et Haack.) ἀκηρυχεοί, cui alte- 
rum non quidem ob ea, quae 
Blomf. ad Aesch. Pers. v. 216. 
disputavit, sed eh Hermamni 
adnotationem ad Soph. Ai. v. 
1306., cui apud "Thucyd. dxo- 
vetí et πασσυδί favet (vid. de 
Art. crit, ap. Thuo. c. 12.), prae- 
tulimus. ἀκηρύκτως I, 146. 
᾿Δλλήλουρ. C. ἄλλους. 
Κατασταντες. Ὦ. I. κατονα- 
σεάντες, sed ἂν in I. exasum. 


/C ΝΞ 
ς. 


Car. IL. Τέσσαρα μὲν γὰρ καὶ 
δέκα. E. Ar. Chr. τέσσ. γὰρ καὶ 
δέχ. μόν, Laur. Dan. τέσσ. καὶ 
δέκ, μέν. ἣ 

Ai τριακοντούτειρ. AL om. Ar. 
Chr. Dan. 


Τριακοντούτειρ. Tt. τριακον- 


' τούτιρ. 


᾿Εγένοντο. I. ἐγίγνοντο. 

ἹΜΜετὰ Εὐβ. Ita Cass. Aug. C, 
F. Pal, Reg. (G-) Gr. D. Mosq. 
Vulgo μετ Εὐβ. at L 1. p. 216. 


ΕΤΟΣ 4 ΘΕΡΟΣ. ΚΕΦ. f. 1 


σίου Ἐφόρου iv Σιπάρεῃ, καὶ Πυϑοδώρου ἕτι δύο μῆνας 
ἤάρχοντος Aügvaloig, μετὰ τὴν ἐν Ποτιδαίᾳ μάχην μηνὶ 8. Pn. 
ἔχτῳ, καὶ ἅμα ἦρι ἀρχομένῳ, Θηβαίων ἄνδρες ὀλίγῳ ἐν ἜΣ 
«λείους τριακοσίων (ἡγοῦντο δὲ αὐτῶν Βοιοεαρχοῦντες 
6 Πυϑάγγελός τὸ ὁ Φυλείδου xal “ιέμπορος à ᾿θνητορί- 
δου,) ἐρῆλϑον περὶ πρῶτον. ὕπνον ξὺν ὅπλοις ἐς Πλά. 
ταιαν τῆς Βοιωτίας, οὖσαν ᾿4ϑηναίων ξυμμαχόδα. 2. ἐπη- 
yéyoyto ἃὲ καὶ ἀνέφξαν τὰς πύλας Πλαταμῶν ἄνδρϑρ, 
Νναυκλείδης vs καὶ oí μεε᾽ αὐτοῦ, βουλόμενοι ἰδίαρ ἕνεκα 
10 δυνάμεως ἄνδρας τὸ τῶν πολιτῶν τοὺς σφίσιν ὑπεναν- 
᾿τίουρ Ovation, καὶ τὴν πόλιν Θηβαίοις προςποιῆδαι. 
8. ἔκραξαν δὲ ταῦτα δι’ Εὐρυμάχου τοῦ «ἀξοντιάδου, 
ἀνδρὸς Θηβαίων δυνατωτάτου. προϊδόντες yaQ οὗ Θη- 
βαῖος ὅτι ἔσοιτο. ὦ πόλεμος, ἐβούλαντο τὴν Πλάταιαν, 


4. Ἔτι δύο μῇνας] ὅρα τὴν 


σει δέχα μῆνας. xav. ἐνμχυτὸν γὰρ 


δον τοῦ γρόνον. (4Ὁγ.) tovzé- 


ἠλλάσσοντο. --- 4. Βοιωταρχοῦντες] 


οἱ τῶν Βοιωτῶν ἄρχοντες. Je γὰρ οἱ πάντες ἕνδεκα. — 9. δίας 


ἕνεκα δυνάμεως) [ἀντὶ] τ 


αὐτοὶ δυνατοὶ γενέσθαι. — 11. Καὶ 


τὴν πόλιν Θηβαίοις προςποιῆσαι) fva μὴ δημοκρατῆται. 


Ded ,Bstd. cod. Bas. 
. &. 
Μετὰ τήν. Gr. D. μετὰ dà zzv. 


“Ἅμα om. E. 

Θηβαίων — πριακοσέων οἱ ἐρ- 
ἤλθον — apr ape i Pro- 
gymn. c. 4. ubi male σὺ 
δα.“ WASS. nhi 

"Hyojrso. Pal, in marg. ἦᾳ- 
40» ἃ rec. man, 

Πουϑάγγελος. Gr. Ιυϑάγγελλος. 

Φυλείδρυ Cass. Aug. Laur. E. 
Vind. Ár. Chr. Bekk. Vulgo (et 
Haack.) diviidov, quod in Φυλλίε 
δου mutaturus erat Schneid. ad 
Xen, Hell. V, 4, 2, Gr. D. Φμί- 


ov. | 
uQnrroeidov. Ar. Chr. Ngro- 
v 


ov. 

Πρῶτον. G. (?) τὸν xg. At 
vid. ad VII, 43. et Ind, in πρῶς, 
Cf. Iacob. ad Lucian. Toxar. 
c. 17. init. 

»Καὶ ἀνέφξαν - ἄνδρερ. Thom. 


Mag. in ἀπέφῳγεν. Cf. omnino 
Demosth, in Neaer, p. 681. 
(1378. R.)* WASS. 

Πλαταιῶν Cass, Aug. (sed hic 
a man. rec.) Cl. Pal. It. Laur. 
Bekk, Vulgo quidem IHàare«ée, 
sed quae 1, 1. p. 222. de huius 
nominis genitivo scripta sunt, 


retraclanda , quum Pal. nbique 


Πλαταιῶν exhibeat, E. Πλατε- 
qi». H. Πλαταιέων s. v. al. man: 
άνδρες de. Ar. Chr. Dan. 
"Taevavzíovg. E. ἐναντίους. ' 
Καὶ — προςποιῆσαι "Thom. 
Mag. in προςποιοῦμαι.- 
8 Προΐϊδόντες. D. προδδότερι 
Pro γάρ Mosqu. statim δέ. 
*Eaotto. Gr. ἔσεται. Ἔσοιτα, 
quod est in omnibus aliis mss. 
et edd., habet etiam Theon. p. 
52. * DUK. 
᾿Εβούλοντο V. Laur. m. Vul- 
go (Haack. Bekk.) ἠβούλ. At 
'vid. I, 1. p. 226. ᾿ 
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 .é&d σφίσε διάφορον οὖσαν, ἕτε᾽ iv εἰρήνῃ τε, καὶ τοῦ 
| πολέμου μήπω φανεροῦ καϑεστώτορ, προκαταλαβεῖν. 7"ü 
. φαὲ, ῥᾷον ἔλαϑον ἐρελθόντες, 'φυλακῆς οὐ προκαϑεστη- 


κυίας. 4. ϑέμενοι δὲ ἐς τὴν ἀγορὰν τὰ ὅπλα, τοῖς μὸν 
ἐπκαγομένοις οὐκ ἐπείθοντο, Gor  s09Ug ἔργου ἔχεσθαι, 
καὶ ἱέναι ἐς τὰς οἰκίας τῶν ἐχθρῶν" γνώμην δὲ ἔποε- 
ὀῦντο κηρύγμασί cs: χρήσασθαι ' ἐπιτηδείοις, καὶ. ἐς ξύμ- 
βασιν μᾶλλον καὶ φιλίμν τὴν πόλιν ἀγαγεῖν. (καὶ ἀνεῖ- 
zv ὁ κήρυξ, εἴ τις βούλεται κατὰ τὰ πάτρια τῶν πάν- 


τῶν Βοιωτῶν ξυμμαχεῦν , τίθεσθαι παρ᾽ αὐτοὺς σὰ ὅπλα" 1 


»ομίύξοντες σφίφι "ῥφδίως τούτῳ τῷ τρόπῳ προρχωρήδειν 


᾿ τὴν πόλιν. 


(0i Πλαταιῆς ἀπ᾿ ἀρχῆς δωνήσανσες, ἔπειτα. ἐπιτίθενται γοῖς Θη- 
βαίοιςρ.) 


"E B ΟἹ δὲ Πλαταιῆς ὡς fjotovro ἔνδον τε ὄντας τοὺς 


| 4, Θέμενοι δέ] ἀνεὶ τοῦ πεφιϑέμενοι ἑξαυξοῖς. “Ὅμηροφ᾽ Za" 
eu OLOLV ἔϑεντα. ἀνόηξαν γὰρ τὸ, μεξαξὺ πολεμίων ἄντας. μὴ qreQt - 
κεῖσθαι τὰ ὅπλα. τοῦτο dà εἶπεν, τι ἐν τῇ οδῷ τυχὸν ἐβάσταξον 
αὐτὼ, ὡς δ᾽ εἰς τοὺς πολεμίους ᾿΄ἦλϑον, ἐνεδύσαντο. — "Toig μὲν 
ἐπαγομέναις] τοῖς προδόταις. — S "Epyov] φόναν δηλονότι. (A. 4€y-) 
-— 6. I* boitayy] βουλήν. τ- 7. Ἐπιτηδείοις πρὸς φιλίαν. — 8. diiiav] 
δηλονότι 1 τῶν Θηβαίωκ, - — 9. Kov τὰ πάτρια} ἔθη δηλονότι. -- 
10. Ἰξυμμαχεῖν} toig Θηβαίοιρ. (. AL.) — Τίϑεσϑαι παρ᾽ αὐτοὺς 
τὰ δπλα] ἀνεὶ τοῦ σὺν αὐτοῖρ ὁπλίξόσθαι. (λ. Κασσ.) — Παρ᾽ 


᾿οὐτούς} πλησίον αὐτῶν. ( Κασσ.) — 11. Zia] toig Θηβαίοις. (ἃς 


Αὐγ.) — φορχωρήσειν»] σρορνεύσδιδ, 


,ἀείφορον ovaev. C. διάφ. ἔνι 
οὐ 


Μήπω. B. Ald. Flor. ed. Bas. 
Steplr. 1. μήπου. 

Φαπεραῦ. Ald. Flor. ed. Bas. 
Steph. 1. marg. Steph. £. ge 
ψερῶς. 

᾿αϑεστῶώτοφ. Cod. Bas. marg. 
Steph. καϑεστηκότορ. 

᾿Ἐρελθόντες. Ar. Chr. εἰςελ- 
ϑόντας (nisi potius εἰςελϑόντες 
ibi. Jegitur ). 
|K ᾿ΕἘπαγομένοις. ' C. (? E?) 
Laur. ἐπαγαγομένοιρ. In Aug. 
ἐπαγομένοις, sed man, rec, oorr. 


ἐπαγάγομ. Vid. I, 1. |: 152. 
Dan. ἐπειγαμένοις. 

eode Mosqn. ἄργεσθαι- 

Fig τᾶς. Laur, E. m. Ar. Chr, 

Dan, ἐπὶ τας. In Beg. man. rec. 
ἐπί super ἐς scripserat. 

Γνώμην δέ, Reg. (G.) H. 
γνώμ. τε. 

“Κηρύγμασί τε. Ts om. Cl. , 

Kol ἀνεῖπεν ὁ κήρυξ. ,,4vsi- 


se» ,pro ἀνεβάησε. Thom. Mag. 


in dweimov.' WASS, 
Car. II. Πλαταιῆς Dekk, Vul- 
go Πλαταιῇς. Cass. Aug. F. Reg. 
G.) Gr. B. E. Ar. Chr. Ald. 
lor. Bas, Πλαταιξδῖς. At vid, I. 
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Θηβαίους, καὶ ξζξαπιναίως κατειλημμόνην τὴν πόλιν, xa- 


99, χκαδείσαντες, καὶ νομίσαντες πολλῷ πλείους ἐρεληλυϑέναι, 


(οὐ γὰρ ἑώρων iv τῇ vuxrl,) πρὸς ξύμβασιν ἐχώρησαν, 
καὶ τοὺς λόγους δεξάμενοι ἡσύχαζον, ἄλλως τε καὶ ἐπειδὴ 


ὅ ἐς οὐδένα οὐδὲν ἐνεωτέριξον. 2. πράσσοντες δέ πως ταῦτα, 


κατενόησαν οὐ πολλοιὺρ τοὺς Θηβαίους ὄντας, καὶ ivo- 
quéav, ἐπιθέμενοι, ῥαδίως κρατῆσαι" τῷ γὰρ πλήθει τῶν 
Πλαταιέων οὐ βουλομένῳ ἦν τῶν ᾿Δθηναίων ἀφίστασθαι. 
8. ἐδόχει οὖν ἐπιχειρητέα εἶναι, καὶ ξυνελέγοντο, διο- 


10 ρύσσοντες τοὺς κοινοὺς τοίχους, παρ᾽ ἀλλήλους, ὅπως 


μὴ διὰ τῶν ὁδῶν φανεροὶ ὦσιν ἰόντες" ἁμάξας τε ἄνεν 
τῶν ὑποζυγίων ἐς τὰς ὁδοὺς καϑίστασαν, ἵν᾽ ἀντὶ τεί- 
χους ἦ᾽ καὶ τἄλλᾳ ἐξήρτυον, ἡ Éxadrov ἐφαίνετο πρὸς 
τὰ παρόντα ξύμφορον ἔσεσθαι. 4. ἐπεὶ δὲ ὡς ἐκ τῶν 


^. ᾿Εξαπιναίως) ἀπροςδοκήτως. — 4. Tovg λόγους δεξάμενοι] 
“ορὰ τῶν Θηβαίων. (4. 4dy.) — 5. Οὐδὲν ἐνειοτέριζον οἱ Θηβαῖος 

ονότι. (4. 4υγ.) --- Ildg] κατά τινα τρόπον᾽ συνταχτέον δὰ 
οὕτω, πράσσοντες δὲ κατενόησαν πῶς. --- 7. ᾽᾿Επιϑέμενοι] [μετὰ βά- 
ρους ἐπελϑόντες (4. Κασσ. 40γ.}} τοῖς Θηβαίοις. — 8. Οὐ βουλομέ- 
vo ἦν) ᾿ἀττικὴ ἡ φράσις. — 10. Τοὺς κοινοὺς τοίχους] τοὺς μεταξὺ 


τῶν οἰκούντων. --- Διορύσσοντερ τοὺρ κρινοὺς τοίχους) ἔνα μὴ ἐν 


παῖς οἰκίαις μόνον δυλλεγῶσι 


1. p. 921. sq. et Farr. discr. 
script. D. I. Πλατεεῖρ. 
"Esóov ts. ΤῈ om. m. Ar. Chr. 
Dan. of. Plut. loc. in adnott. 
᾿Ἐρεληλυϑέναι. C, ἐρεληληϑη- 
9m. c 


Τοὺρ λόγους. Τούς de. Gr. m. 
.Ar. Chr. Dan. InPal. τούς. rec. 
man. supra scr. 


2. Οὐ πολλοὺς τοὺς Of. óv- 
τας. Marg. Steph. τοὺς 87. οὐ 
«αολλ. ὕντ. Gr. rovg om. 

Κρατῆῇσαι. Bas. in marg. ἂν 
χρατῇααι. Steph. πρατήσειν con- 
iecit, ,, Coniectura Stephani, pro 


᾿χρατῆσας 66 6:15 κρατήσειν, con- 


firmatur auctoritate Aeneae in 
Tact. c. 2., ubi in pauca con- 
trahit narrationem Thncydidis.** 
'"DUK. At vid. I. 1. p. 158. 
Πλαταιέων. Pal. Bekk. Πλα- 
ταιῶν. Fortasse rectius. Vid, 


quae contra I. 1. p. 222, monita 
sunt ad 2, 2. Etiam G. Πλα- 


tav, sed 7 s, αι, Neque ta- 
men inconstantia metuenda. Cf. 
ad c. 6. 

Βουλομένῳ. Cl. in marg. fov- 
Aopévoig. E. βολομένῳ. 

8. Οὖν. E. γοῦν. 

Τοίχους. E. teízovg. Vind. τά- 
χους. 

Φανεροί. Ὦ. φανερόν. 

"Aua£ag. Pal. ἁμάξας (per spir. 
len.) cf. de Art. crit. ap. Thuc. 
c. 12. 

Καϑίστασαν. Dan. et ex emend. 
Gr. καϑέστασαν. 

'Avtl τείχους. Ar. Chr, Dan. 
ἀντὶ τοῦ τείχ. At vid. Appian. 
Pun. c. 25. 

Τἄλλα. 1. τὰ ἄλλα. (Bekk., ut 


solet, τἄλλα.) 


4. '&g om. E. Vind. Ar. Chr. 


10 | 60TKTA4I4OT ΞΥΓΓΡΑΦΗΣ Β.. 


δυνατῶν ἕτοιμα ἦν, φυλάξαντες Er, νύχτα καὶ αὐτὸ τὸ 


περίορϑρον, ἐχώραυν ἐκ τῶν οἰχιῶν ἐπ᾿ αὐτοὺς, ὅπως. 


μὴ κατὰ φῶς ϑαρδαλεωτέροις οὖσι προρφέῤωνται, καὶ 
σφίσιν ἐκ τοῦ ldov γίγνωνται, ἀλλ᾽ ἐν νυχτὶ φοβερώτε- 
ροι ὄντες, ἥσσους ὦσι τῆς σφετέρας ἐμπειρίας τῆς κατὰ 
τὴν πόλιν. προςέβαλόν τὰ εὐθὺς, χαὶ ἐς χεῖρας ἤεσαν 
κατὰ τάχορ. 


(Hosen τῶν Θηβαίων.) 2 
δ΄, Ot δ᾽ ὡς ἔγνωσαν ἠπατημένοι, ξυνεστρέφοντό vs 


ὅ 


ἐν ἀφίσιν αὐτοῖς, καὶ τὰς προςβολὰς, ἢ προςπίπτοιεν, ' 


ἀπεωϑοῦντο. 2. καὶ δὶρ μὲν ἢ τρὶς ἀπεκρούσαντο᾽ ἔπειτα 
πολλῷ ϑορύβῳ αὐτῶν τε προρβαλόντων, xci τῶν γυ- 
ψαιχῶν καὶ τῶν οἰχετῶν ἅμα ἀπὸ τῶν οἰχιῶν κραυγῇ τὸ 


8. ατὰ φῶς] ἐν τῷ φωτί. --- 4. Σφίσιν ἐκ νοῦ ἴσου γίγνωνται} 
ἑαοπαλὴς ἡ μάχη γένηται. --- Φοβερώτεροι) φοβερώτεροι, οἱ Θη- 
βαῖοι. ἀφετέρας δὲ, τῆς Πλαταιέων. — 6. Προςέβαλομ) προφέπεσοψ. 

ἅ΄. Ἔγνωσαν ἐξηπατημένοι) καϑὸ ἐνόμισαν προρχωρήσειι αὖ- 
τοῖρ τοὺρ Πλαταιεῖς. — 9. Τὰς προρβολάρ] τῶν Πλαταιέων. (λ. Avy.) 
— Ἧι προςπίπτοιεν) τὸ ἡ ἀντὶ τοῦ ὕπου. (A. 49y.) — 11. 4vvó»] 
τῶν ἀνδρῶν δηλονότι. ᾿ 


ὡς ἐκ τῶν δυνατῶν habes rur- 


sus VII, 74., solum ἐκ τῶν dv». 
IV , 51. 

Φυλάξαντερ  --- περίορθρον 
ihe Mag. in Desin at 
τηρήσαντες ἔτι legit.'* WASS. 
Quod nou mirabere. Vid. de 
Art. crit, ap. Thuc. c. 8. 


, Περίορθρον. Pal. Vat. περὶ" 


ὄρϑρον. D. περὶ ὄρϑον. Vin 
σερίορϑον. 

Οπος — ἐμπειρίας. .. Thom. 
Mag. in εἶ, ubi etiam προρφέ- 
eoivco.* DUK. | 

Ποοςφέρωνται. B, E. Laur. 
Vind. Ar. Chr. Dan. Ald, Bas. 
(ed., non cod. Bas.) Thom. 
Mag. πραρῳφέροεμεο, ex correct. 
inutili, cf. 1. 1. p. 141. sq. C. 
F, »ooggégovras. 

Γίγνωνται. Mosqu, Ar, marg. 
Ald. Viud. γέγνοιντο. 

Τὴν πόλιν. Τήν de. Reg. (G.) 
Ar. Ghr. Dau. 


Προφέβαλον Pal It. Reg. E. 
Schol., quod a Duca conmen- 
datum recepit Bekk. Vulgo (et 
Haack.) προρέβαλλον. Cl. soog- 
δβάλλοντο et δ᾽ pro r£. 

Cas. IV, "Hxatguévor Cass. 
Aug. Cl. It. Vat. H. Reg. (G.) 
Gr. (in quo deinde adscriptum 
i£) D. I. Haack. Bekk, Vulgo 
ἐδηπατημένοι. ,,Saepins verba 
composita simplicibus substitu- 
ta esse a librariis, exempla 
haec docent. I, 76. διαδεδομέ- 
vn». 110. διεσώϑησαν." HAAGCK. 

ἯΙ. C. οἵ. 

9. Αὐτῶν τε. ΤῈ om. Reg. (G.) 

Προςβαλόντων. 
Gail) Bekk. προρβαλλόντων, 
quod sequitur zoop. et βαλὶ, At 
vid. not. 

Οἰκετῶν. Gr. ἱκετῶν. 

“πὸ τῶν οἰκιῶν om. m. Ayr. 
Ghr. Dan, At vid, III, 74. 

»Κραυγῆ — βαλλόντων Theon. 


MÀ (? tacet: 
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᾿ φαὶ ὁλολυγῇ χρωμένων, λίθοιξ τὸ xl κεράμῳ βαλλόν- 


τῶν, καὶ ὑετοῦ ἅμα διὰ νυχτὸς πολλοῦ ἐπιγενομένου, 
ἐφοβήθησαν" καὶ τραπόμενοι, ἔφυγον διὰ τῆς πόλεως, 
ἔπειροι μὲν ὄντες οἱ πλείους ἐν σκότῳ καὶ πηλῷ τῶν 


$ διόδων ἧ χρὴ σωθῆναι, (καὶ γὰρ τελευτῶντος τοῦ μη- 


ψὸς tà γιγνόμενα ἦν,) ἐμπείρους δὲ ἔχοντες τοὺς du 
κοντας, τοῦ μὴ ixpsvytw: ὥρτε διεῳφϑείροντο πολλοί. 


. 8. τῶν τε Πλαταιέων vig τὰς σύλας, Qj ἐρῆλθον, καὶ αἴ- 


zio ἦσαν ἀνεῳφγμέναι μόναι, ἔχλῃσε, σευραχίῳ ἀκοντίου 


4." Ἄπειροι] ἀδίδακεοι. — 5. Ἧι] ὅπου. (A. 4ὖγ.) — Τελευτῶντος 


τοῦ μηνός] [γιγνόμενος 
4vy.)] τοῦ κατὰ σελήνην 


φησὶ, τῶν 


Progymn. p. 65. qui περάμοις 
inemendate [corrupte] legit. 
WASS. Cf. not. 

Βαλλόντων, It. βαλόνν. 

Πολλοῦ om. D. 

᾿Επιγενομένου. D. γενομι 

ἜἜφυγον. Laur. Vind. Ar. Chr, 
marg. Steph. ἔφευγον. 

"ἄπειροι. Pal. in marg. ét 
ρότεροι. Marg. Ald. Vin. ἄποροι. 

Σκχότῳ. Cl. exórw. , Ex ad- 
scripto z error. ** WASS. ,,Ta. 
men etiam ita Aeneas 1]. d. et 
Theon eadem declinat. διά, τὸ 
πηλοῦ καὶ σκότους.“ DUK. Cf. 
Piers. δὰ Moer. p. 8564. sq. Zxó- 
κει VIII,.42. σκότους III, 23. 
ut hic quoqne paene praeferas 
6xórtt, quanquam alterum non 
deterius. Cf. Heind. ad Plat. 
Phaedon. c. 110. 

Καὶ πηλῷ om. E. καὶ πρλλῷ 
«ηλῷ ΑΥ, 
Τῶν διόδων. E. καὶ διόδῳ αἱ. 
man. 

Χρὴ σωθῆναι. F. χρυσωθῆναι. 

᾿Ἐχφεύγειν. F. éxgv. 

Διεφϑείροντο πολλοί. Vulgo 
διεφϑ. οἱ πολλ, ,, Legitur etiam 
διεφθ. πολλοί, non praefixo no- 
mini πολλοί artic. — Si Valla 
lectionem o£ πολλοί secutus est, 


7 


ὁ πόλεμος φϑινούσης σελήνης. (4. Kaoo. 
λέγεε μηνός. τουτέστιν ἐν αυνόδῳ. — 
9. Στυραχίῳ — χρησάμενος ἐς τὸν μοχλόν) στυράκιον 
αἰέων ἐν τῷ μοχλῷ τῆς ϑύρας ἐνέβαλεν. βάλανος 


»v τις, 


non recte vertit  permult;. ** 
STEPH. ,,Legendum φολλοί 
omisso oi, non quia paullo post 
sequitur ol xAsí(ovg (id enim 
non pertinet ad omnes, sed ad 
partem tantum, eos nempe, qui 
praecipites de muro se dede- 
runt), sed quia deinde sequitur 
τὸ πλεῖστον, et propter ipsum. 
numerum captirerum , quorum 
c. 5. 180 numerantur, quum 
totus Thebanorum numerus 
paullo amplius 800 fuisset, *' 
HAACK. Oi igitur cum 1t. ex- 
punzit Bekk. 

8. Τῶν vs Cass. Cl. F. Pal. 
RBeg..(G.) H. Gr. 1, Mosq. 
Haack.. C£. I. 1. p. 291, sq. Vulg. 
τῶν δὲ servavit Bekk. 

Πλαταιέων. Pal. Bekk. Πλα- 
ταιῶν. Vid. ad 2, 2 et ad G. ᾿ 

᾿Δγνεφγμένας μόναι. Laur, E. 
m, Ar. Chr. Den. marg. Steph. 
pé. ἄνεφγμ. Movas de, B. Ald. 

lor, Bas, (ed., non cod. Baa.) 


, Steph, 1. 


"Exipes Pal, rec. man. && sn- 


perscr. Vulgo ἔκνλεισε, et sic 


Haack. et Bekk. At vid. I. 1. p. 

2912. sq. . 
Στυρακίῳ — μοχλύν. ,,Sic le- 

git atque explicat. Eustath. 1l. 


4 1 
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ἀντὶ βαλάνου χρησάμενος Eo τὸν μοχλὸν, ὥρτε μηδὲ ταὐτῃ 
ἔτι ἔξοδον' εἶναι. 4. διωχόμενοι δὲ κατὼ τὴν πόλιν, ol 
μὲν τινες αὐτῶν, ἐπὶ τὸ τεῖχος ἀναβάντες, ἔῤῥιψαν ἐς 
v0 ἕξω σφᾶς αὐτοὺς, καὶ διεφϑάρησαν οἱ πλείους" οἵ 
δὲ, κατὰ πύλας ἐρήμους, γυναικὸς δούσης πέλεκυν, λα- 
ϑόντερ καὶ διακόψαντες τὸν μοχλὸν, ἐξῆλθον οὐ πολλοῖ" 
(αἴσϑησις ydg ταχεῖα ἐπεγένετο") ἄλλοι δὲ ἄλλῃ vio. πό- 
Asog σποράϑην ἀπώλλυντο. δ. τὸ δὲ πλεῖστον καὶ ὅσον 


ἰάλιστα ἦν ξυνεστραμμένον, ἐρπίπτουσυν ἐς οἴκημα μέγα, 


δέ ἐστι τὸ βαλλόμεγαν εἰς σὴν uoylów σιϑήριον, ὃ καλοῦμεν μά 
γανον. ὅθεν καὶ ἡ κλεὶς καλεῖται βαλανάγρα παρὰ τὸ ἀγρεύειν τὴν 
ἄλαμον. ἄλλοι dà τὸ στυράκιον ἔλαβον τὸ ξύλον τοῦ ἀκοντίον, 
ἀνοήτως. xd» μὲν γὰρ qvx ἐδύνατο ἐν τῷ μογλῷ κατακρυφϑῆναι" 
εἰ δὲ ὑπεῤεῖχεν, ἀνεσπάσθη ἂν ὑπό τινος τῶν Θηβαίων. "ἄλλως. 


grvodxióv ἔστιν ὁ καλούμενος σαυρωτὴρ τῶν δοράτων. — 5. ᾽Ερή- 
μουρ] ἀφυλάκτους. εἰκὸς δὲ ταύτας τὰς πύλας οὕτως ἡμελῆσϑαε, 


ὡς εἰρήνην ἀγόντων αὐτῶν, καὶ οὐ δεδοικότων οὐδὲ ἐλπιξόντων 
ἐπιβουλήν. --- 7. ᾿Επεγένετο])] τοῖς Πλαταιεῦσι. — 9. Εἰυνεστραμμό- 
" sov] ὅμου δυνηγμένον. --- Εἰς οἴκημα] πύργος ἦν τοῦ τείχους, ἔχων 
ἔνδοϑεν ἀπὸ τῆς πόλεως εἴροδον, οὐκέτε δὲ καὶ ἔξοδον». 


F. It. Vat, H. G. Gr. I. Mosqu. 
Bekk. Cum vulg. ox. δέ Haack. 
Τὴν πόλιν. Τήν man. rec. ad- 
ditum Beg. (G.) At vid, $. 7. 
Τὸ ἕξω. G. (?) τὰ ἔξω. At 
vid, $. 5. 
ΖΔιεφϑάρηασαν. Cass, διεφϑεέ- 


w. 795. item 'Theon Progymn. 
65. Poll. X, 27. εἰς τόν» Harpocr, 
p. 824. antea ἐρ. — Etym. cor- 
rupte ἀκοντίῳ. [p. 782.]. vid. 
*und. in σαυροτῆρ et Suid. qui 
locum adducit. WASS. Cf, 
"Phot. p. 402. Zonar. 1671. ubi 
male ἀντὶ τοῦ (o4. Phavor. in 


στύρ., ubi ἀκοντίου de. , et χρη- 
σάμενορ male legitur, 

» Eig, quod hic pro ἐς edi 
voluit Wass., habent etíam Suid. 
in στύραξ [cum Phot, Zon. Pha- 
vor.] et Theon; sed veteres in 
Inudandis verbis Thucydidis At- 
tica illa ἐς, ξύν et alia plerum- 
"que mutant in: communia. Poll. 
i retinet cum mss. Thuc. * 
ADUK.Hoc igitur revocavit Gottl. 

ἹΜηδέ. Vat. ). 

Ἔτι post εἶναι collocat It., 
post ἔξοδον Laur. E. m. Ar. 
Chr. Dan. , om. C. Mosqu. nec 
- expressit Vall. 


4, Διωκόμενοί τε Case. CI. C. 


Quoc». 

Πύλας. Vind. τὰς πύλας. 

“Λαϑόντες. Reg. λαβόντευ. 

Σ ποράδην. Laur. Vind. marg. 
Steph. σποράδες , quod placebat 
Wass. Ita m. in versu, sed in- 
ter vers. correct. σποράδην. 

"ἀπώλλυντο. Reg. (G.) Gr. 
ἀπώλυντο. Marg. Ald. Vin. ἀπώ- 


.Aovto. 


5. Ἐυνεστραμμένον. lta ex 
emend. supra soriptá Gr., a pr. 
man. διεσεραμμένοι. In cod, 
Bas. ξυψεσεαμένον ex emend. Ita 
etiam C., cum g s. s et μ s. p. 

Οἴκημα — τείχουρ. ,,Citat Poll. 
[IX, 46.] ex III. libro corru- 


pte, omittit μέγα. ** WASS. 


5 
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(ὃ ἦν τοῦ τείχουρ, καὶ αἱ “πλησίον θύραι ἀνεφγμέναι 
ἔτυχον αὐτοῦ.) οἰόμεμοε πύλας τὰς θύρας τοῦ οἰκήμα- 
vog εἶναι, καὶ ἄντικρυς δίοδον ἐς τὸ ἔξω. 6. ὁρῶντες δὲ 
of Πλαταιῆς [αὐτοὺς] ἀπειλημμένους, ἐβουλεύοντο, εἴτα 
κατακαύσωσιν, ὥρπερ ἔχουσιν, ἐμπρήσαντες τὸ οἴχημα, 
εἴτε "εἰ ἄλλο χρήσωνται. 7. τέλος δὺ οὗτοί τε καὶ ὅσοι 
ἄλλοι τῶν Θηβαίων περιῆσαν, κατὰ τὴν πόλιν πλανώ- 
pivoc, ξυνέβησαν τοῖς Πλαταιοῦσι παραδοῦναι σφᾶς αὐ. 


2. Πύλας] πύλαι, τοῦ τείχους» ϑύραι, τοῦ οἴκου. — B." 4sri- 
ἀρυς} τὸ ἄντικρυς ἐνσταῦϑα μὲν ἐξ ἐναντίας, ἀεὶ δὲ ἐπὶ τοῦ φανεροῦ 
Ἰῤζ και. — ἡ. ᾿“πειλημμένους ] πεφιειργμένουςξ, (A. 49y.) —— 7. Περι- 
Secr] ἕξων. — 8. ἐζυνέβησαν τοῖς Τμ αταιοῦσι] ἀπὸ συνθήκης δηλονότι. 


Ai πλησίον θύραι Cass. (in 
quo tamen πλησίον linea sub- 
uéta notatum ) Aug. Cl. C. F. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (σι) cod. 
Bas. Gr. D. I. Mosqu. marg. 
Steph. Haack. Bekk. Vulgo πλῃ- 
σίον de. ᾿ 

Gégu:. Vat. θύσαις. 

"Ervzov. Mosqu. ἐτύγχανον. 

Οἰόμενοι — ἔξω laudat Schol, 
Plat. ad Cfarm. p. 41. Auecdd. 
Siebenk, (p. 89. Ruhnk.), ubi 


legitur ἀντεχρὺ διέξοδον εἴς τὸ 


o. ' 

'To? οἰκηματὸς εἶναι. Arv ΟἿΣ, 
Dan. εἶναι οἰκήμ. 

"AvruixQvg. Schol. Plat. ἀνγέι- 
κρύ. Vid. not. 

6. .Οῤῶντες δὲ oi Πλὰτ. [αὖ- 
τούς]. Hot ordine Cass. Aug. 
C. It, H. cod. Bas. Gr. Heack. 
etiam D., qui aute «v2. male 
addit εἰς. Sed ovr. aliquantum 
suspectum fit, quod F. Reg. (G.) 
om., Vat. Laur. B. E. in. ante 
οἱ Πλατ. collocant, unde Bekk. 
ὄρ. δ᾽ «vr. οἱ Πλ. Vulg. autem 
male ὄρ. αὖτ. δὲ οἱ Πλ. Cf. 1. 1. 
p. 804.. Caeterum vulg. Πλα- 
vestig, sed Pal. (in quo ἐεὲ ree: 
man. suprascr.) H. Bekk. Πλα- 
ταιῆς. Vid. 1. 1. p. 221. sq. et 
Farr. discr. acri pt. I. Πλατεὶῖς, 
ead. man. as 8, δίς. 


884. 


Ἐϊτε. Laur. εἶσι. Ar. Chr, Dan, 
&l'te καί. 


. Χατακαύσωδσιν Ὁ. ἘΦ It. Vat 
Reg. (G.) Gr..B. Vind. m. Ald, 
Flor. Bas. Steph. f. Bekk, Sic 
VII, 1. ἐβουλεύοντο, εἴτε δια-- 
φινδυνεύσωσιν, εἴτε ἔλδϑωόδι. cf. 
1. 1. p. 137. et Thiersch Gr. $. 
Pal. tantum accentu dé- 
ravato κατακαυδῶσι. Vulg. (et 
Hraack. ) κατακαύσουσιν tuetur 
Cass, καταχαύσουσε exhibens 
κακαύσουσιν Ar. Chr. 

Ἔχουσιν. Ar. ἔχοντερ. 

Εἴτε τι. Cass. Aug. (sed hic ἃ 
man. rec, antea enim scrib. sire 
τι) Vind, m, Ar, Chr. site ὅ,τι 
Dan. 7 té τι. 

Χρῥήσωνται C. F. Pal. (in guo 
rec. man. à superscr.) It, Vat 
G. Gr. Laur. D. Steph. 1. Bekk. 
Vulgo (et Haack.) χρήσονται. 

. 7. Οσὸε om. Chr. j 

Παραδοῦναι 68g αὐτούς Casin 
(in quo σφάς scrib.) Aug. C. F. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G. ) cod. 
Eas. Gt. D. I. Mosq. Haack. 
Bekk. Παραδοῦναι σφᾶς τε av. 
m. Ar. Chr. Dan., quae part. iu 
hac formula modo accedit ode 
omittitur. Cf. IV, 80. 38. al. 8ic 
etiam παραϑοῦναε locum mutat; 
unde vulg. bic ay, te αὖτ. xoaqud, 


“» 


΄- 
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τοὺς καὶ τὰ δὅχλα, χρήσασθαι 6 τι ἂν βούλωνται. 8. ob 


piv δὴ ἐν τῇ Πλαταίᾳ οὕτως ἐπειράγεσαν. 


(ἴλλλοε Θηβαῖοι, ἐκιβοηϑοῦντες τοῖς ἐξεληλυθόσι, σπονδαῖς δολε- 
᾿ ραῖς φενακχισθέντεος ἀναχωφοῦσιν.) 

i. Oi δ᾽ ἄλλοι Θηβαῖοι, οὗς ἔδει Pw τῆς νυκτὸς 
παραγενέσθαι πανστρατιᾷ, εἴ τι ἄρα μὴ προχωροίη τοῖς 
ἐςεληλυϑόσι, τῆς ἀγγελίας ἅμᾳ xo9' ὁδὸν αὐτοῖς ῥηθεί- 
δης περὶ τῶν γεγενημένων, ἐπεβοήθουν. 2. ὠπέχει δὲ ἡ 
Πλάταια τῶν Θηβῶν σταδίους ἑβδομήκοντα, καὶ τὸ ὕδωρ 
τὸ γενόμενον τῆς νυχτὸς ἐποίησε βραδύτερον αὐτοὺς ἐλ- 
ϑεῖν" ὁ γὰρ ᾿ἀσωπὸς ποταμὸς ἐῤῥύη μέγας, καὶ οὐ Qa- 
δίως διαβατὸς ἦν. 8. πορευύμενοί vs ἐν ὑετῷ, καὶ τὸν 
store» μόλις διαβάντες, ὕστερον παρεγένοντο, ἤδη τῶν 
ἀνδρῶν, τῶν μὲν, διεφθαρμένων, τῶν δὲ, ξώντων ἐχο- 
μένων. 4. ὡς δ᾽ ζσϑοντο οὗ Θηβαῖοι τὸ γεγενημένον, 


2. Οὕτως ἐπεπράγεσαν ἐδυρεύχησαν.. 


ὅ 


10 


£. 5. Ἅμα] τὸ ἅμα πρὸς τὸ ἐπεβοήϑουν. --- 12. ᾿Ετομένων) κρα- ἡ 


ϑέντων. (1. 4ὖγ.) — 18, Τὸ γεγενημένον) κατὰ tr» πόλιν δηλο- 
| ΨΌτε. (4. Aoy.) 


Τὰ ὅπλα. Td om. Laur, Dan, "IV νυκτός. Tjcom. Ar. Dan., 

s. v. al. man, E. ' sed significat z//a nocte. 

. Ἀν om. F. Βραδύτερον αὐτούς. m. αὖτ. 
Βούλωνται. F. B. βούλονται. βραδύτ. Ar. Chr. Dan. αὖτ. βῥα- 
8. Δή. D. Ar. οὖν, ex intetpr. ϑυτέρου. ὁ. 
Car. V. OL δ᾽ ἄλλοι Cass. ποταμός om. C. et uncinis 

Aug. C. F. Pal, Reg. (G.) H. vulgo includitur, sed cum re- 

Gr. B. m. Ar. Chr. Ald. Flor. liquis libris agnoscit Demosth. 

Bas. Vulgo (Haack. Bekk.) oi "T. ΠῚ p. 1379. et sexcenties flu- 

δὲ ἄλλοι. Cf. Farr. discr. script. minum nominibus addi inter 

|» Ert om. Cl. omnes constat, unde uncos iure 
vLegzuoofz, Cass, Ang. Cl It sustulit Haack, 
a eg. . QTÀ r. Das. . . . . Cl. C. 
προρχῶρ.» frequenti errore. P4r pote Gl E. ps Mosqu. 
sio obo0. Ár. Chr. Dan. Haack. Bekk. Vulgo μόγις. At 
᾿Επεβοήϑουν. Laur. E. ἐβοή- vid. 1. 1. 4 ᾿ — 1 ; 
ovv, sed in hoc se s. v. al. ND Pec. man παφεγένετο, 
man. I. ἐπέήϑουν, et marg. al, uo 

man. ὧστε οηϑουν. ' “Ζιεφθαρμέενων. B. διεφαρμέ- 
2. Δὲ ἡ Cass, C. F. Pal. Reg. 90v. , 

(G.) H. Gr. D. I. E. Ar. Chr. CA TO γεγενημένον. C. τὸ ye 

Vulgo (Haaek. Bekk.) δ᾽ y. γέγεν, F. τὰ γοεγεφημένα. 


^ ΤΟΣ 4. ΘΕΡΟΣ. ΚΕΦ. i. 15 


ἐπεβούλευον τοῖς ἔξω τῆς πόλεως τῶν Πλαταιέων" (ἦσαν 
γὰρ καὶ ἄνθρωποι κατὰ τοὺς ἀγροὺς, καὶ κατασκευὴ, 
lm ἀπρορδοκήτον κακοῦ bv εἰρήνῃ γενομένου") ifov- 
λοντο γὰρ σφίσιν, εἴ τινὰ λάβοιεν, ὑπάρχειν ἀντὶ τῶν 
ὅ ἔνδον, ἦν ἄρα τύχωσί τινες ἐξωγρημένοι. 5. καὶ οἵ μὲν 
M1. ταῦτα διενοοῦντο. οὗ δὲ ἤλαταιῆς, ἕτι διαβουλευομένων 
αὐτῶν, ὑποτοπήσαντες τοιοῦτόν τι ἔσεσθαι, καὶ δείδαν- 
τες ἀτερὶ τοῖς ἕξω, κήρυκα ἐξέπεμψαν παρὰ τοὺς Θη- 
βαίους, λέγοντες ὅτι οὔτε τὰ πεκοιημένα ὁσίως δράσειαν, 
10 iv σκονδαῖς δῳφῶν πειραθέντες καταλάβεῖν τὴν πόλιν, 
τά τε ἕξω ἕλεγὸν αὐτοῖς μὴ ἀδικεῖν" εἰ δὲ μὴ, καὶ αὐτοὶ 
ἔφασαν αὐτῶν τοὺς ἄνδρας ἀποχτενεῖν, οὗς ἔχουσι ξῶν- 


2. Καὶ κατασχενή] πράγματινὴ ὕλη. (A. 4.) — 4. 'Ῥαάρχειν 


ἀντὶ τῶν ἔνδον ) λείπεε ἐνέχυρον. — 10. "E» σπαρνδαϊς] ταῖς τριακον- 


τούτεσιν. 


Toig ἔξω. Τοῖβ marg. ah 
men, I | 


Τιλαταιέων. Pal. Éekk, Πλα- ' 


ταεῶν. Sic etiam G., sed e s, tw. 
Vid. ad 2, 2. et ad 6. 

Χατασκευή. C. παρασκ.,) sed 
$, v, ead. man, χατὰά recte resti- 
tutum. Vid. ad II, 14. 

Ola. Dan. oZ, Gaeterum omni- 
bus verbis ἦσαν — γενομένου 
eum Haack, parenthesis signa 
addidimus, quaé mon habet 
Bekk , 

"Axgogüoxrtov κακοῦ. Axóog8. 
' t0$ xxx. non malé conlicit Dre- 
dow, 518 VII, 43. ἀδοκήτου τοῦ 
τοϊμήματος ἐν νυλτὶ σφίσε yevo- 

ον. 
᾿ Ἐβούλοντο, Cass. Aug. Reg. 
et, ut videtur, nonnulli Parr, 
(in quibus nen C. F, B.) vf. 
» Ἐβούλοντο loquuntur scripto- 
res probatissimi , non novio: 

,, neo ἠδυνάμην, si quid 
roms. M. credimus, At Ioann' 
Grammat, et [Gregor.] Corinth. 
, dicunt Atticos in his ἢ pro $ 
ponere. * DUK. 'Hf. recepit 
Gottl. sed It. et Laur, secutus 
iureexpulit Bekk, Vid, Y. 1. p.226. 


L4 


Τῶν ἔνδον. Ar. Chr. τοὺ E». 


. &. Πλαταιῆς Pal, (ubi εἰ reo 
man. supersc.) Bekk. Vulgo 
llàerdi$g. Cass. Aug. F. Reg. 
(G.) Gr. B. D. L. E. Mosqu. 
Ar. Chr. Ald. Flor. Bas. Ilia- 
ταιεῖφ, ut bis infra. Vid. I. 1. 
p. 221. et Ferr. diserep. script, 

᾿Ῥκοτοπήδαντες. Taoxnvsvóav- 
τες ex emend, in cod. Bas. 

Toig ἕξω, Marg. Steph. ró9 
ἕξω. Vulgatum confirmat lib. 
de synt, Anecdd. Bekk. p. 169. 
Cf. not, ad I, 67. 

Κήρυκα. E. m. Ar. Chr. χή- 

vxag. | 

Οὔτε de. Dan., ubi ín marg. 
monetur , post πεποιημένα inse- 
rendum esse ovx. 

*Ocítog. B. Laur. Vind. m. Ar, 
Chr. Dan, Ald. Flor. Bas. Steph, 
1. marg. Steph. 2. ὅσια. Sed 
corruptis libris mos (cum Be- 
ned.) non gerendus, vulgatum 
enim aeque bene dicitur. 

Πειραθέντερ. Laur. E. Vind, 
Àr. Chr. Dan. marg. Steph. zg- 
ράσαντες. At vid, not. . ᾿ 

᾿Αποκτενεῖν, Laur. ἀποκτείψειν. 

Ἔχουσι. Gr, ἔχωσι. 


4 
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rag' ἀναχωρηάάντων δὲ πάλιν ix τῆς γῆς, ἀποδώσειν 
αὐτοῖς τοὺς ἄνδρας. 6. Θηβαῖοι μὲν ταῦτα λέγουσι, xal: 
ἐπομόσαι φασὶν αὐτούς" Πλαταιῆς δ᾽ οὐχ ὁμολογοῦσι 

. τοὺς ἄνδρας εὐθὺς ὑποὀχέσθαι ἀποδώσειν, ἀλλὰ λόγων 
πρῶτον γενομένων, ἣν τι ξυμβαίνωσι" καὶ ἐπομόσαι οὗ ὅ 
φασιν. 1. ἐκ δ᾽ οὖν τῆς γῆς ἀνεχώρησαν οἱ Θηβαῖοι 
οὐδὲν ἀδικήσαντες" οἵ δὲ Πλαταιῆς ἐπειδὴ τὰ ἐκ τῆς 
χώρας κατὰ τάχος ἐρεκομίδσαντο, ἀπέκτειναν τοὺς ἄνδρας ^ 
εὐθύς. ἦσαν δὲ ὀγδοήκοντα καὶ ἑκατὸν οἵ ληφϑέντες, 

᾿ καὶ ΕΒὐρύμαχορ εἷς αὐτῶν ἦν, πρὸς ὃν ἔπραξαν ob προ- 1€ 
διδόντερ. E EE . 


(ΟΣ ᾿Αϑηναῖοι ἐκιδεέλλουσὶ τὰ. zul &tixo$pov0t, τοῖς 11λὰ- 
ταιξῦσι.) 
ς΄. Τοῦτο δὲ ποιήσαντες, ἕς vs τὰς ᾿ϑήνας ἄγγελον 
ἔπεμπον, καὶ τοὺς νεχροὺς ὑποσπόνδους ἀπέδοσαν vroíG 
Θηβαίοις, τά τ᾽ ἐν τῇ πόλει καθίσταντο πρὸς τὰ παρόντα, 
ἡ ἐδόκει αὐτοῖς. 2. τοῖς δ᾽ ᾿άϑηναίοις ἠγγέλθη εὐθυὺς 18 
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2. 49voig] τοῖς Θηβαίοις. (4. Avy.) — S. Φασὶν αὐτούς) οἱ Θη- 
βαῖοι τοὺς Πλαταιεῖς. (4. 493.) — 4. Εὐθύς) τὸ εὐϑὺς ovx Pots 
iouyegua, ἀλλ᾽ ἐξ εὐθείας, καὶ ἀσχύπωος. — 5. Ξυμβαίνωσι) ὀυμ- 
φοωνώόιν. (λ. Ανγ.) — 6. 15e. ψῆς} τῶν Πλαταιέων. — 7v Οὐδὲν iàt- 
λπησαῦτες) βλάψαντες τῶν lAaveutov., — ὃ. Élgekopigevzo.] συνέκλει- 
σαν. (4. Ay.) — 10. Πρὰς ὃν ἔπραξαν ol zeodydóyrag] πρὸς ὃν ἐλ; 
ϑόντες οἱ προδιδόντες ἔχραξαν τὰ κατὰ δκοπὸν. (A. 4107.) .. . , 
s. Ayytkos. ἔπεμπον ]. ὅτε ἐφόνευσαν Θηβαίους. " λέγει δὲ τρίτον 
τοῦτον" τὸν γὰρ. πρῶτον ἀπέστειλαν δηλοῦντα τὴν εἰςβολὴν Θηβαίων, 
τὸν δὲ δεύτερον τὴν σύλληψιν αὐτῶν, τοῦτον δὲ δηλοῦντα τὴν ἀναί- 


essi». — 14, Ἐν τῇ πόλει) τῇ Πλαταίᾳ. (A. 49y.) — καθίσταντο 


N 


L D 


toWréoti πρὸς xteliogaí(ev ηὐτρεπίζοντο, |guexápovy, (4. 4913] 


ἥπερ καὶ ἐγένετο ue ' ὀλίγον. 


. 6. Εὐθύς om. Gr. D. In eod. 
Bas. a pr. man. αὐτοῖς) a cor- 
rect. εὐθύς. 

Iloóto». Vind. πρώτων. 

Ἤν τι. It. Vat fj» viva 

7. 4' οὖν Cass. Aug. C. F. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) Gr. 
1l. Laur, E. m. Ar. Ghr. Bekk. 
Male vulgo (Haack.) γοῦν. Vid. 
not. I, 10. 

Ἔκ τῆς. C. αὐτῆς. 


ΣΥΝ ? ^ 
"Écexolibowió. Atté' Gottl., 
[ul Cass. Reit. Gr. Ar. Chr. Ald. 


lor. Bas., tülbuscum etiam . - 


Pal. et pleifqüe Parr. facere. Vi. 
déntur,'sécttus est, εέῤδπορι. le- 
gebatur. D. I. ἐκὸμ. - 

El; osi. Laur. E. Ar. Chr. 

Gar. VI. Τῇ πόλει. Τῇ om. 
G. Mox Kistemakerus comma 
post καϑίστ.,) non post παρόνεα 
poni vult, 


pma 


N 
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τὲ περὶ τῶν Πλαταιῶν yaytrunéva: καὶ Βοιωεῶν τὸ xa- 
- e φ - P» - 4 

ραχρῆμα ξυνέλαβον ὅσοι 2dav i» τῇ “«ἀττιχῇ, καὶ ig τὴν 
Πλάταιαν ἔπεμψαν κήρυκα, κελεύοντες siwsiv μηδὲν νεώ- 
τερον ποιεῖν περὶ τῶν ἀνδρῶν οὖς ἔχουσι Θηβαίων, πρὶν 
$ ἂν τι καὶ αὐτοὶ βουλεύσῳσι περὶ αὐτῶν. S. οὐ γὰρ ἡγ- 
᾿γέλϑη αὐτοῖς ὅτι τεϑνηκότες εἶεν' ἅμα γὰρ τῇ ἐρόδῳ γι- 
γνομένῃ τῶν Θηβαίων, ὁ πρῶτος ἄγγελος lige ὁ δὲ 
δεύτερος, ἄρτε νενικημένων τε καὶ ξυνειλημμένων" καὶ 
τῶν ὕστερον οὐδὲν ἤδεσαν. οὕτω δὴ οὐχ εἰδότερ οἱ ᾿4ϑη- 
. 94, Ἐν τῇ ᾿Δετικῇ) γῇ δηλονότι. (A. 4ὖγ.) --- 5. Περὶ αὐτῶ» 
τῶν κατασγεθϑέντων δηλονότι. — Οὐ γὰρ ἠγγέλθη αὐτοῖς) volg 
᾿θηναίοις δηλονότι. [οὕπω ἦν ὁ τρίτος ἄγγελος ἐλθών. (A. 40γ.}} 
— 8. Kal τῶν ὕστερον οὐδὲν ἤδεσαν) τοῦτο * ῥαυτὸ ἀναγι- 

οσκέσϑω. ἐὰν γὰρ τοῖς ἀνωτέρω ἐπισυναφθῇ: δοκεῖ ἀσύνταχτον 


είναι. ὥφειλε γὰρ εἰπεῖν | αἰειατικῶς Y, εἰ πρὸς τὸν ἄγγελον τὸν 
λόγον ἐποιεῖτο. $. Πρὸς ὃ λέγομεν, ὅτι πρὸς τοὺρ ᾿Αθηναίους ἐστὶν 


ὁ λόγος. EA &Q ὅτι αὐτοὶ στείλαντες τοὺς πρὸ τούτον Ovo dy-. 
o 


γέλους, ν ἔτι τῶν συμβησομένων ἠπίσταντο. μέχφε οὖν παντὸς 
τοῦ ἔργου ἀποβάντος καὶ τὸν τρίτον ἀπέστειλαν. (λ. Κασσ. 4vy.) 


Tà περὶ τῶν Πλαταιῶν Cass. idque ob codd. auctoritatem hie 
Aug. Pal.' Reg, a prim. man, cum Bekk. recepimus (cf. ad $, 
(man. rec. int. vers. yg. παρά.) 8.}, inconstantiae crinen non 


Gr. ,T& τῶν Πλαταιῶν (8 s. qi) Imagis veriti, quam in βορέαρ et 
G. id. C. H. I. sine corr,'* GAIL. βοῤῥᾶς, πλέονος et πλείονος, ἐδυ- 
Híne praeposit. in hís libris de» φάμην οἱ 8v». , ἐσεήκει εἰ slozy- 
este credas, ,,Sed fateor me du- δεξὶ et pluribus aliis. Et sic 
bitare, an satis accurate horum — A4éog habes V, 51., MyJidg in 11» 
eedd. lectio sit laudata, Nam bris VIII, 3. Bekkerus vero ne 
consilium editoris, quum hos in Ἐρετριέων quidem et “ωριέων 
codd, laudaret, tantum lectio- sibi constitit. Cf. de Art. crit. 
wem Πλαταςρῶν respexisse vide- 8p. Thuc. c. 10. 


iar, quie inter codd, in quibus — ki. εἰπεῖν Cass. Aug. 


eod, Reg. ( G.) audavit! c BE- (ubi in marg. man. ant. addit 


. Male igitur olim prae- 
posit, expungi iussimus Obss. 
ertt, p. 128. , quanquam c. 19. 
ique legitur «d τῶν ἐρελθόν- 
τῶν ἔων όμενα. 
eum rident Bis. Mosqu. AM. 
t libris antea nominatis rece- 
pit Bekk. Vulgatum παρά per 
attractionem (vid. J. 1. p. 177.) 
non male explicat Haack. Pro 
τῶν cod. Bas. ex emend. τήν ha- 
bet, Πλαταεῶν etiam Cl. praebet, 


Thucyd. 71. P. I. 


αὐτοῖς) Cl. 1t. H. (in quo αὖ- 
τοῖς 5. v. al. thari. ) Vat. Bekk, 
Vulgo (et Haack.), κελ. αὐτοῖς 
sixtivy. Quod pronomen inter-. 
pretes inculcare amant. cf. I, 
26. 1I, 11, 2. 


. Μηδέν. Chr. μὴ δέ. 


Βουλεύσωσι. F. βουλεύσωνται, 
At vid, Ind. 


8. Δή om. I. 


, 


! 
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vaio. ἐπέατελλον' ὁ δὲ κήρυξ ἀφικόμενος εὗρε τοὺς: ἄν- 
ὅδρας διεφθαρμένους. 4.. καὶ μετὰ ταῦτα οἱ ᾿Αθηναῖοι 
στρατεύσαντες ἐς Πλάταιαν, Givóv τε ἐρήγαγον, καὶ φρου- 10 
ροὺς ἐγκατέλιπον, vOv τε ἀνθρώπων τοὺς ἀχφειοτάτουρ 
ξὺν γυναιξὶ καὶ παισὶν ἐξεκύμισαν. Ue 0. Κἃ 


(9. Παρασκευὴ r9 τὰ Δακεδαιμονίὧν καὶ τῶν ᾿λθηναίων. 
Κεφ. ζ΄.) 


ξ΄. Γεγενημένου δὲ νοῦ iv Πλαταιαῖς ἔργου, καὶ às. 
λυμένων λαμπρῶς τῶν ὁπονδῶν, oí ᾿Δϑηναῖοι παρεσχευά- 1| 
ξοντο ὡς πολεμήσοντες, παρεσκευάζοντο δὲ καὶ oí “4Ἔακε- | 
δαιμόνιοι xol of. ᾿ξύμμαχοι αὐτῶν, πρεσβείας, τε μέλλον- 


1, Ὁ δὲ κήρυξ] τῶν ᾿Αϑηνάίων, — 8. Συρατεύσαντες τὸ στρὰ- 
τεύσαντες ἰδίως νῦν εἴρηται ἀνεὶ τοῦ μετὰ στρατιᾶς ἀφικόμενον" 
οὐ γὰρ ὡς ἔϑος ἐπὶ πολέμου. τῷ αὐτῷ δὲ τρόπῳ χρώμενοι οἱ 49- 
Φφαῖοι ἠμείψαντο καὶ &viol τοὺς Πλαταιέας, καὶ ἔπεμψαν τά τὲ 
πρὸς τροφὴν συντελοῦντα, καὶ δὴ καὶ τὰ πρὸς ἀσφάλεϊαν, καὶ ὑπε- 
δέξαντο τὰς γυναῖκας αὐτῶν καὶ τοὺς παῖδας μετὰ τῶν ἀχρειοτάν 
τῶν ἀνθρώπων. φησὶ δὲ τοιούτους τοὺς μὴ δυναμένους. δηλονότι 
ἐξελθεῖν tig πόλεμον᾽ οἷον τοὺς νοφοῦντας, τοὺς γέροντας. (2. 
Χασσ. 4vy.) — 4. Ἐγνατέμαπον ἀνσὶ τοῦ: ἐν τῇ Πλαταίᾳ κατέλε: 
πον; ἐοΐξενερ καὶ συνεπολιορκήϑησαν Πλαταιεῦσι. (Κασο. Avv. 
Pap id )] — Tovg ἀχρειοτάτους} τὸὺς ἀχφύσεηους πρὸς molt oh 

ὖ 

ζ. Ὁ Aenea), φανερῶς, ἀναμφιρβητήτως. [ τὸ, ἑξῆς οὕτα, 
παρεσκευάξοντο σεέματειν πρεσβείας. εἴ ποϑεν ἤλπιζον ἑκάτεροι εὸ φέ- 
λειαν προρλήψεσϑαι, (λ. 40γ.}}. — 9. Πρεαβείας tt ϑέλλουξες “πἐμ- 
σειν} περὶ, ἀμφοεέρων λέγει j “Ἰακεδαιμονίων καὶ 4o quaíay ógiop- 
óti. (A. dy. oo». 4 


» ! 


"En£orsliov.. F. E. "Vind. m: 
Ar, Chr. Dan. ἀπέσε., 'quae ver- 
ba saepe perinutari constat, 

Κήρυξ. Pàl. e Grammatice; 
veterum praeceptis xzov£ hic et 
aliquoties. Cf. Buttm. Gr, max. 
p. 170. et de Art. crit. ap. Thuc, 
c. 12. 

' 4. Πλάταιαν. Laur, Πλαταιέαν, 
et sic pluribus locis. ' 

Φρουρούς. Mosqu. φρουρά. 

᾿Εγκατέλιπον. ῬΑ]. ἐγκατέλει- 


δῶν. » Agnoscit Suid. v. λαμ- 
. προς et Schol. sequitur.** WASS. 


X Cf. Phot, Phavor. Lecap. p. £05 


ubi pro ὑπονδῶν male legitur 
addu». 
,Παρεσαρυάξοντο. d$ πολεμή 
σόνεες. 'Ob próximum sapedi, 
om: Ar. δ Dhn. Post πόλεμ. 
autem Krlieger ad Dion. Histor. 
p- 350. 'solo tommate pro pnn- 
cto distingui iussit, ut partici- 
pia blloris et ποιούμενοε ad 


xor. 

AP. VII. Γεγενημένου. Àr. 

Chr. Dan. γενομένου. 
Atàvuévav ἰαμπρῶς τῶν σκον- 


utrósqué referantnr. 
Ot 4axt8. Oi de, E. Laur. Dan. 
Αὐτῶν de. Laur. Ar, Chr. Dan. 
et s. v. al. man. E 


, 


ι 
hj 
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fsc πἰμίτειν παρὰ βασιλέα xol ἄλλδσε ἐς ἑοὺς βαρβάρους, 
εἴ ποϑὲν τινὰ ὠφέλειαν ἤλπιζον ἑκάτεροι ἀρορλήψεσθαι, 
xóÀuc τὸ ξυμμαχίδας ποιούμενοι, ὅσαι ἦσαν ἐκτὸς τῆς 
ἑαυτῶν δυνάμεως. 92. καὶ ἵ «Δαχκεδαιμονίοις μὲν πρὸς 
ὅ ταῖς αὐτοῦ ὑπαρχούσαις ἐξ Ἰταλίας καὶ Σικελίας τοῖς 
᾿ τάκείνων ἑλομένοις ναῦς ἐπετάχϑησαν ἵ ποιεῖσθαι κατὰ 
μέγεθος τῶν πόλεων, ὡς ἐς τὸν πάντα ἀριϑμὸν πεντα- 
κοσίων νεῶν ἐσομένων, καὶ ἀργύριον ῥητὸν ἑτοιμάζειν, 
τά τ᾿ ἄλλα ἡσυχάζοντας, καὶ ᾿Αϑηναίους δεχομένους μιᾷ 
10 νηΐ, ἕως ἂν ταῦτα παρασχευασθῇ. 8. ᾿4ϑηναῖοι δὲ τήν 
τε ὑπάρχουσαν ξυμμαχίαν ἐξήταξζον, καὶ ἐς τὰ περὶ Πε- 
λοπόννησον μᾶλλον χωρία ἐπρεσβεύοντο, Κέρχυραν, καὶ 
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1. Καὶ ἄλλοσε ἐς τοὺς βαρβάρους ol μὲν Λαχεδαιμόνιοε πρὸς 
τοὺς Πέρσας, οἱ δὲ ᾿Αθηναῖοε πρὸς τοὺς Θρᾷκας. καὶ γὰρ ἐν τῇ 
ἐᾳγῇ τῆς πρώτης λέγεε ,, καὶ μέρει τινὶ τῶν βαρβάρων. «& — 3. “Ὅσαι 

σαψΨ ἐκεὸς τῆς ἕαυτ. δυνάμ.) ὅσαι μὴ ἦσαν ὑπήκοοι, ἀλλ᾽ αὐτό- 
ψομοι. — 7 'Eg τὸν πάντα ἀριθμόν] μετὰ τῶν ἐν Λακεδαίμονι o9- 
σῶν νεῶν. — 8. Prróv] ὡρισμένον. — -Ἑτοιμάξειν ἐπετάχθη δη- 
λονότε. (λ. 45) — 9. Μιᾷ νηΐ) μετὰ κηρυκείου δηλονότι. — 
10. T'aóve] vd ὡρισμένα κατὰ τὸν πόλεμον. (4. A93.) — 11. - 
i ἐδοκίμαξον. — 12. ᾿Επρεσβεύοντο] πρέσβεις ἀπέστελλον. (ἢ. 
Ay.) --- Κέρκυραν ) oi γὰρ Κερκυραῖοι ἐπιμαχίαν μόνον εἶχον" νῦν 
δὲ καὶ ξυσρμαχίαν ποιεῖ. . 


"Aog. Pal.. fec. man. ὅλλουρ. 
marg. Ajd. Vinar, . 
"Eg τούς. Laur. E.' Vind. Ar. 
Chr. θά, πρὸς 0s. 7 


runt $58, qui ex Balia et Sicilia 
in partibus erant, ut naves con- 
Jficerent*) active interpreteotur, 

uod fieri nequit. Vid, omnino 


* ΕΪποϑεν. Mosqu. ónó8 v. Mox 
ἴς ὠφελίαν. Vid. de Azxt, crit. c. 


᾿Ποίόύμενοι, ὅσαι. Pal. ποιὸΦ- 

νοι, αἴ ^ 5 

9. Μακεδαιμονίοις. Vat. Gr. 
(hic ex emend.) Mosgn, Ar, Chr. 
Dan. marg. Steph. ““αχεδαιμόνιρι, 
quod ' Gotileb., recepit, .&ed, a 
nphisin Obss. critt. p. 72. $qq. 
inpuggatum deseruerunt Haack, 
et Bekk, tuentur vir doct. in 
Libel]. philoll. fasc. 1. p. 44. et 
Góller Actt. Monacc, T. II. fase. 
$. p. 298., sic ut £zerqgónoav 
deinde cuim Valla: (, E£ Lace- 

monii quidem praeter eas, 


quas habebant, negotium dede- 


— 


e hoc loco desperato 1, 1. p. 
181. sq. 

Αὐτοῦ. Vind. αὐτῶν, et ita 
Gr. ex emend. (fuerat αὐτοῦ). 

xszayénaav. Vind. ἐπετάχθη, 

quod Steph. coniectura assecu- 
tus est, et nobis olim placuit, 
et nune quoque probaretur, nisi 
correctionem nimis redoleret. 
Cf. de hoc cod. dicta de Art. 
crit. ap. Thuc. c. 5. Ar. ἐτάχθη- 
᾿ὅαν. Tuis. ἐτέταξαν coniecit. 

Ὡς ἐς τόν. Laur, E. Vind. Chr, 
Dan. ὥςτε τόν, sed in Dan. alius 
superscripserat ὡς ἐς. 

“Ἑτοιμάξειν. C. ὀνομάξειν. 

S. Ἐς τά. Τά om. m. " 

Περί de Gr, Pro eo iuter. vers. 
script. κατά. 

P2 
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Κεφαλληνίαν, καὶ ᾿ἀκαρνᾶνας, καὶ Zoxwugov, ὁρῶντες, 
εἰ σφίσι φίλια ταῦτα εἴη, βεβαίως πέριξ τὴν Πελοπόν- 
μησον καταπολεμήσοντες. 


(S. διάθεσις τῆς Ἑλλάδρο πρὸς ἑκατέρους. Keg. qf.) 
ἡ. Ὀλίγον τ ἐπενόουν οὐδὲν ἀμφότεροι, ἀλλ᾽ ἔῤ- 


δωντο ἐς τὸν móAsuov' οὐκ ἀπεικότως" ἀρχόμενοι γὰρ 
, , - , , . , *k SS ox l ') 
πάντες ὀξύτερον ἀντιλαμβάνονται" τότε * δὲ * xol veo- 


της πολλὴ μὲν οὖσα ἐν τῇ Πελοποννήσῳ, πολλὴ δ᾽ àv. 


ταῖς ᾿ἀϑήναις, οὐκ ἀκουσίως ὑπὸ ἀπειρίας ἥπτετο τοῦ 
πολέμου. ἥ vs ἄλλη Ἑλλὰς πᾶσα μετέωρος ἦν, ξυνιου- 
σῶν τῶν πρώτων πόλεων. 2. καὶ zoAA& μὲν λόγια EAS. 
γοντο, πολλὰ δὲ χρησμολόγοι ἦδον, ἐν τ τοῖς μέλλουσι 


qj» 4. ᾿Ολίγον τε ἐπενόουν οὐδέν] ἀντὶ τοῦ οὐδὲψ μικρὸν ἐφρό- 
ψουν. 5. Οὐκ ἀπεικότως) ἀλλ᾽ εὐλόγως καὶ εὐπῤορώπως. --- 
᾿Δρχόμενοι γὰρ πάντες ὀξύτερον ἀντιλαμβάνανται} ὥςτε διὰ τοῦτο 
μᾶλλον ὀξύτερον συνέβαινεν αὐτοὺς ἀντιλαμβάνεσθαι. -- δ. ᾿άντι- 
λαμβάνονται) περιέχονται. (A. Αγ.) — 8. Ὑπὸ ἀπειρίας) παροε- 
μία, γλυκὺς ἀπείρῳ πόλεμος. --- 9. "Ἢ τε ἄλλη ᾿Ἑλλὰρ — | oi ἄλλοι 
Ἕλληνες οἱ μηδετέροις βοηϑοὶ ἐκεκίνηντο καὶ οὐχ ἡσύχαζον. — 
Μετεέωρος ἦν] ταῖς ἐλπίσι δηλονότι. (A. Αγ.) — 10. “όψεα) 1λό6- 

( ἐστι τὰ παρὰ τοῦ ϑεοὺ λεγόμενα κοχαλργάδην" χρησμοὶ di, 


για 
οἵτινες ἐμμέτρως λέγονται, ϑεοφορουμένων τῶν λεγόντων. 


Κιφαλληϑίαν. Laur. Kegtins 


φίαν. At vid; I. 9. p. 152. sq. 
Ταῦτα εἴη Cass. Aug. Pal. F. 
Reg. (G.) H. Gr. D. I. Vulgo 
ταῦτ᾽ εἴη. C. ταῦτα εἶναι, s. v. 
ead. man. εἴη. E 
Βεβαίως. Virgulam Corayus 
post βεβαίως, non post εἴη eol- 
locari vult. EE 
Car. VIIT. Πάντες. Virgulà, 
quae post £avreg vulgo collocá- 
tur, δι: omittendaà aut ante 
Zzü»t. transponenda, 
᾿Αντιλαμβάνονται. E. ἀντιλὰμ- 
βάνοντο. Vind. m. Ar. Chr. Dan. 
ἀντελαμβάνοντο. 
"Τότε δέ. Libri omnes τότε δή. 
Sed duae causae afferuntur, cur 
. bellum alacriter stiscepturn sit, 
prior generalis, quoad omnmes 
mortales initia ardentius capes- 


sant, alterd peculíaris,: tuol 
timc magnaà copia iuventutís 
fuerit, Quocirca Haack. δέ scrt- 
bendum jmntellexit, quod tzlcite 
recépit Bekk,  ' Ut? 
Ὑπό. E..dzó. ^ 
Tov πολέμου. Gr. πόλεων, et 
ex emend''zrbAZiov.' ^ c 
Πᾶσα. Laur. E, Vind! AY. Chi. 
ecd. ^ i LEPIADC YD DLE 


n 4 


^ Merétogóg 9: ,, Agtioscit Sui- 


dus h. v. et exémplaà ex losepho 
aliisQue adducit; ** WASS. L 

2. Ἐλέγοντο Aug. C.'F. Ít. Vat. 
H. G. D., cui ob maiotem con- 
cinnitatem etiam Thucydidi ad- 


,amatam (1. 1. p. 260.) praetu- 


lissemus ἔλεγον, quod in Cass. 
Reg. Gr. exstare dicitur, nisi 
ideo, quia ex G., ἃ Keg. tion di- 
verso, et codd. plerumque cum 


I 


1( 
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πολεμήσειν, καὶ ὃν ταῖς ὅλλαις πόλεσιν. 8. ὅει δὲ 4ῆλος 
ἐχινήϑη * ὀλίγον * πρὸ τούτων, πρότερον οὕπω σεισθεῖσα, 
. ἀφ᾽ ᾿οὗ Ἕλληνες μέμνηνται" ἐλέγετο δὲ καὶ ἐδύχει ἐπὶ 
103, τοῖς. μέλλουσι γενήσεσθαι σημῆναι. εἴ τέ τι ἄλλο τοιου- 
.9 τότροπον ξυνέβη γενέσθαι, πάντα ἀνεζητεῖτο. 4. ἡ δὲ 

εὔνοια παραπολὺ ἐποίες τῶν ἀνθρώπων μᾶλλον ἐς τοὺς 
᾿ Ἱακεδαιμονίους, ἄλλως v& καὶ προειπόντων ὅτι τὴν Ἔλ- 

λάδα ἐλευϑεροῦσιν. ἔῤῥωτό τὸ πᾶς καὶ ἰδιώτης καὶ πό- 

hc, εὖ τι δύναιτο καὶ λόγῳ καὶ ἔργῳ ξυνεπιλαμβάνειν 
10 αὐτοῖς" iv τούτῳ t5 κεκωλύσϑαι ἐδόκει ἑκάστῳ τὰ mod. 


.2. Πρότερον οὕπω σεισθεῖσα καὶ μὴν ᾿Ηρόδοτος λέγει ὅτι bu- 
ψύϑη i» τοῖς Μηδικοῖς. --- 8. ᾿άφ᾽ οὗ “Ἕλληνες μέμνηνται) ἀφ᾽ οὐ 
διὰ μνήμης ἐστὶ τὸ τῶν Ελλήνων ὄνομα. (λ. Avy.) --- ἃ. Σημῆ- 
voL] σημεῖον εἶναι. (A, 4ὖγ.) — Τοιουτότροπον) ὁποῖον ἐν “ηλῳ, 

ovg δεοσημείαν, — 5. ᾿Ανεξητεῖτο) ἀνεσκοπεῖτο. (A. 40γ.) — Ἡ 
δὲ εὔνοια παραπολὺ ἐπαίει τῶν dvOQ. ἐς τοὺς ακεδ.} meQiqgoa- 
στικῶς. ἀντὶ τοῦ εὐνοϊκῶς εἶχον τοῖς Δακεδαιμονίοιρ. — Μαλ- 
λον] τῶν ᾿4ϑηναίων. (λ. 4vy.) — 8. ΓΕῤῥωτό τὲ πᾶς} ἀντὶ τοῦ 
xootÓvusiro* ev ydo ἐπὶ ἰσχύος κεῖται, αλλ᾽ ἐπὶ σπουδῆς. --- 10. 
Αὐτοῖς ] τοῖς Λακεδαιμονίθιρ. — Κεκωλῦσϑαι ἐδόκει ἑκάστῳ ——] 
ἕκαστος , φησὶν, ᾧετο ἐμποδισθήσεσθαι τῶν 4ακεδαιμονίων và ἔργον, 


hoc et Class. conepirantibus ἐλέ- 
yorro affertur, hoo in illis quo- 
que libris reperiri coniiceremus, 
De plurali vig, 1. 1... ; 
V, 75. VI, 69. et ad Xen. jim 
1, 2, 29, Vnlgo et apud Haach. 
et Bekk. ἐλέγασο.Ἤ. τ΄ En 
Πολεμήσειν. C. wolsplenm. Ὁ 
Καὶ ἐν ταῖρ. Cod. Bas. καὶ 


ταῖς. 
8, Ὀλίγον ΟἹ. F. It. Vat. Ἡ, 
Gr, D, I. Laur. E. Vind, Bekk, 
lu C. ὀλίγων. Bas. om. Vulgo 
ὀλίγῳ, sane aeque bene, idque 
«nm Cas, Aug. .Pal. Beg, Hagck. 
retinere fortasse, satius ducas, 
4o..D. ἄλλαν. -.. 
&. Παραπολῦ. E. πολλή. | 
"Exois. Cass. Ang. C, F. Pal. 
It. Vat. Reg. (G.) Laur, B. alii- 
que; nam haec ante Gottl., qui 
ex Mosqu. Ar. Chr, Dan, marg. 


Áld. Vin. et marg. Steph., qui- ' 


buscum E. et Tusan. faciunt, 


ixger recepit, vulgata fuit scri- ' 


A 


ptura, quam Bekk. restituit, 
Res utique dubia, Vid.not. (cum 
imitatorum locis.) 

- Hqiie Cass, Aug, Cl. Pal. Reg. 
Gr; Vind. Ar. Chr, Ald. Bas. et 
plerique Parr. Ante Got. zo4í- 

ng,. quod H..Vat. It, servant. 
pFortassis oraelerendum est sxo- 
41g ; nam Thucydides ἐδιωτῇ ma- 
gis opponit zojw, quam πολί- 
την. Vid, I, 194. et 144, II, 65.* 
DUK. ᾿Ἰδιώτας τοὺς πολίτας " οὔ- 
τως Θουκυδίδης. Phot. p. 79. Cf. 
Suid. 


: Καὶ λόγῳ — αὐτοῖς. ,, Thom. 
Mag. in συλλαμβάνει.“ DUK. 
"Ev τούτῳ τε. Pro τὸ Gr. δέ. 

Κεκωλῦσθαι Pal. Bekk. Vulgo 
κεκωλύσθαι, ut μεμηνύσθαι 1, 
20.,. contra regulas prosodicas. 
Caeterum eonf. not. , 

᾿Εδύκει ἑκάστῳ. C. ἑκάστῳ ἐδό- 
κει. It, ἑκάστῳ post πράγμ. reil- 
cit. ᾿ ᾿ 


9 
d 
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γματα, ᾧ μή τις αὐτὸς παρέδται. δ. οὕτως [iv) doy 
εἶχον οἱ πλείους τοὺς ᾿Δ4ϑηναίους, οἵ μὲν, τῆς ἀρχῆς ἀπο- 
λυϑῆναι βουλόμενοι, οἱ δὲ, μὴ ἀρχϑῶσε φοβούμενοι. 
6. σαραδσχευῇ μὲν οὖν καὶ γνώμῃ τοιαύτῃ ὥρμηντο. 

(4. Ξύμμαχοι ἑκατέρων. Κεφ. 8.) 

9'. Πόλεις“ δὲ ἑκάτεροι τάρδ᾽ ἔχοντες ξυμμάχους ἔς 
᾿ τὸν πόλεμον καϑίσταντο. S. “4ακεδαιμονίων͵ μὲν οἵδε 
ξύμμαχοι' Πελοποννήσιοι μὲν oí ἐντὸς ᾿Ισϑμοῦ πάντες, 
᾿πλὴν ᾿Αργείων καὶ ᾿Αχαιῶν" (τούτοις δ᾽ ἐς ἀμφοτέρους. 
φιλία ἦν: Πελληνῆς δὲ ᾿ἀχαιῶν μόνοι ξυνεπολέμουν τὸ 


τουτέστι τὸν πόλεμον, ἐὰν μὴ παραγένηται αὐτός. δηλοῖ δὲ τὴν μιξ- 


γίστην προθυμίαν αὐτῶν. — 1. ᾿Οργῇ εἶχον οἱ πλείους τοὺς 4ϑης:, 
ψαίους  ὠργίξοντο τοῖς ᾿Αϑηναίοις. (A. 40γ.) 

ϑ΄. 5. Πόλεις δὲ ἑκάτεροι ---Ἴ 0 κατάλογος τῶν συμμάγων ὅκα-᾿ 
τέροις. ( 4ὖγ.) --- 9. Πελληνεῖς δώδεκα πόλεις εἶχεν ἡ ᾿Αἡχαΐα, ὧν 
μία ἦν ἡ Πελλήνη. — Αυνεπολέμουν] τοῖς Λακεδαιμονίοις. 


Ὧι. In Reg. rec. man. super 
ᾧ script. ἐν. | 
5. Ἐν ὀργῇ. Ἐν, quod in li- 
bris deest , inseruimus, Vid. not. 
Πλείους Cass. Aug. F. Pal. It. 
Vat. H. Reg. (G.) Gr. I. Laur. 
Vind. m. Ar, Chr. Dan. Ald. Flor, 
ed. Bas. Steph.;1. Haack. Bekk. 
Vulgo πλέους, male. Vid. kh W. 
P. 223. "c "a3 , 
4o7906t. Cass." ἀγϑῶσι. 
6. Kol γνώμῃ τοιαύτῃ. It. Vat. 
H. Reg. (G.) Ald. Flor, Bas. (ed., 
non cod. Bas.) Steph. 1. Bekk. 
τοιαύτῃ καὶ γνώμῃ. Nos uni se- 
cundae codd. classi contra pri- 
mam, tertiam et quartam pa- 
rendum non putavimus, F. zoc- 
αὐὕτῃ om. | 
Car. IX. J1601wmc. C. πόλις. - 
41 ἑκάτεροι Cass, Aug. C. F. 
G. D. E. Ar. m. Vulgo δ᾽ éxct. 
2. Πελοποννήσιοι μέν. Pro 
Gr. Laur. E. s. e ᾿ς μὲν 
᾿Εντὸς ᾿Ισϑμοῦ. E. vr. τοῦ 
ἰσθμοῦ. sed hoc nomen articulo 
non raro caret, Vid. Ind. verb. 
Πάντες πλὴν Ay. Pal. post 


i 


r. E. TE" - 


«πάντες pergit Πελλήπης δὲ πλὴν 
Aey. καὶ ᾿Αχαιῶν. μόναι ξυνεπα- 


΄λέμονυν. 


Τούτοις — ᾿ἀχαιῶν. Ob repe- 
titum ᾿“χαιῶν om. H., sed al. 
man, suppl. Om. etiam Vat. —. 

JEg ἀμφοτέρους. Ghr. Dan. dai 
Waporipovg. Mosqu. 15. Ar. ἐπ᾿ 
ὠψοτέροις. 2E 
ελληνῆο et deinde MeyaQtic, 
&daj. Ἰλαταιῆς, “ωριῆς siue 
τ, quod vulgosubscribitur, ewwun, 
Bekk, edenda curavimus. Ple- 
rique codd., ut Cass. Aug, F. Reg, 
(G.) Bas; Mosqu. Ar. Chr. Dan., 
et in plurimis nominibus, si non 
in omnibus, etiam D. E. Y. erg 
exhibent. "P Gr. scriptura fla- 
ctuari videtur. Ex H. Gail« tam 
Μεγαρῆς, Φωκῆῇῆς. quem Meya- 
ρεῖς protulit.'Pal., Meyer ey Φω- 
κῆς. Cf. Il. 1. p. 221. sq. Pelle- 
nensium nomen per unum, à 
perperam scrib. Aug. (in quo 
man. rec. alterum 4 superscr.) 


.᾿ 
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sores, Lxitra δὲ ὕστερον καὶ ἄκαντες ") ἕξω δὲ Ihe. 
αὐννήσου Μάεγαρῆς, Φωκῆς, “Δοχροὶ, Βοιωτοὶ, ᾿άμκρα- 
κιἰῷται, «“ευκάδιοι, ᾿Μναχτόριοι. .8. τούτων ναντικὸν xe- 
ρείχονεο Κορίνθιοι, Μεγαρῆς, Σικυώνιος, Πελληνῆς, 
δ Ἠλεῖοι, ᾿ἀμπρακιῶται, Δευχάδιοι' ἱππέας δὲ Βοιωτοὶ, 
Φωκχῆς, “Δοχροί. αἵ δ᾽ ἄλλαι πόλεις πεξὸν παρεῖχον. 
αὕτη ᾿Δαχεδαιμονίων ξυμμαχία. 4. ᾿Αϑηναίων δὲ, Χῖοι, 
Δέσβιοι, Πλαταιῆς, Μεσσήνιοι oí ἐν Ναυπάχτω, ᾿άκαρ- 
νάνων Οἱ πλείους, Κερκυραῖοι, Ζακύνϑιφι, καὶ ἄλλαι 
10 πόλεις αἱ ὑποτελεῖς οὖσαι ἐν ἔθνεσι τοσοῖςδο᾽ Καρία ἡ 
ἐπὶ θαλάσσῃ, “ωριῆς Καρσὶ πρόςοικοι, Ἰωνία, Ἑλλής- 
zovrog, τὰ ἐπὶ Θράχης, νῇσοι ὅσαι ἐντὸς Πελοποννήσον 
, 1..ἅπαντες ] οἱ AyeiM. οὐ γὰρ οἱ ᾿Αργεῖοι. — 10. 41 ὑποτελεῖς 
οὔσαι) τοῖς ᾿Αθηναίοις. --- 'H ἐπὶ θαλασσῃ] ? παραϑαλασσία. — 


11. Δωριεῖς) “ωρίδες νῆσοι Ῥόδος, Κῶς, Kv(óog. — 12. Τὰ ém 
Θράκης) οἷον Βυξάντιον, Περίνθος. — ** Νῆσοι ὅσαι x. €. 4.] ai 


περ) τὰ δυτικά. (Χασσ. A9y.) — Ἐντὸς Πρλοποννήσου. ---Ἶ οὐ 1έγες 


Φωκῆς. “οκροὶ, Βοιωεοί. Hune 
ordinem dederunt (584. Pal. It, 
Vat. H. Reg. Bekk. At Βοιωτοὶ; 
4oxg. dox. Laur. E. (qui prae- 
cedens Meyog. om.) m. Dan. 
quae collocatjo nu sane aptior 
esset. Vulgo (et Haack.) /foxg. 
Boroz. Φωκ., i: ordo Lo- 
eros ἃ Phocensibus, iaterposi^ 
tis Boeotis non bene.eepavat, 
Mox $. 8. sequitur Βοιῳτροὶ, ὥω- 
κῆρ, Δρχροὶ, quod etiam hic 
optimum fuisset. . 

Poxijga: D. Y Φρχεῖρ, (nis 
potius. Φρφγχεῖς. " 
. Mapsreonuocac. Pal, Vat. DD. "n 
feuapron, quod in m. supra 
script. C. ᾿άβρρμοται. De B et qs 
vid. IL, 2. p. 140. (add. ad Xen, 
Anab. 1, 7,18.) ,... ., 

xiduo, om, T). 
«8. Φωκχῆς de, Vat. It. in H. s. 
v. al.. man. ΝΣ 
ΑἹ δ᾽ ἄλλαι. Gr. of τε ἄλλαι. 

Ilügsigow. D. παρῆχον. ^ — 

Δὅτη ΔΛακεδ. Vulgo (et Haack.) 
αὕτη μὲν Acxid., satis bene, sed 
μὲν de. Cass, Aug. Pal, It. Vat, 


H. Reg. (ubi rec. man. int. vers. 
script.) Bekk. 

4, ᾿4θηναίων δέ. Laur. 497- 
ψαῖοι δέ. Mosqu. Ar. Chr. Dan, 


᾿Αθηναίων δὲ οἵδε. 


Πλαταιῆς. F, G. Πλαταεῖς. D. 
ITÀetssic. ' . ὶ 

ΜΙεσσήνιρέ. Càss; Reg. Ar. Chr. 
Μσήνεοι, quod de Cass. et Regi 
commemorare debebamus. I, 3. 
p. 531., ubi Maec. apud Thuc. 
praeferendum esse docuimus, 
Statim ol om, Gr. 


Πλείουρ. Ar. Chr, Dan. πλεῖ- 


ezor. 
“᾿Ζαχύνϑιοι. Gr? L. καὶ Zax. 
"Kel ἄλλαι. Καί om. Ar. Chr. 
ΑἹ ὑποτελεῖφ. Αἱ s. v. al. man. 
H., om. Vat. 
. Ἢ ἐπί. E. οἱ ἐπί. 
Τὰ ἐπί. Τά om. Cass. Aug. It. 
Vat. H. Reg. (G.), uncis inclu- 


sit'Bekk., sed quo inre abesse 


possit non intelligimus. Vid. I, 


. 69. 68. cet. 


“Ὅσαι. Cl. ὅσοι. . 
"Es»róg. Caes. Aug. Cl. ἦσαν 
ἐντός. Vind. ἐντὸς περὶ vd ὄνει" 
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«αὶ Κρήτηβῤ πρὸς ἥλιον ἀνίσχοντα, πᾶσαι αἱ ἄλλαι JEG- 
κλάδες, “λὴν Μήλου καὶ Θήραρ. ὅ. τοὕὔτων -ναυτοπὸν 
««ρείχοντο Xiow AMiafuo:, Κερκυραῖοι, οἱ δ᾽ ἄλλοε πε- 
ξὸν καὶ χρήματα. 6. ξυμμαχία μὲν αὕτη ἑκατέρων xe 
παρασχευὴ ig τὸν móAsuoV 3. . “0: € ὅ 


ΕΞ 

(s. Πρώτη ἐφβολὴ ig τὴν ᾿4ττικήν. Κεφ. ( --- κδ΄. α΄) ΟΣ Αακε- 
δαιμόνιοι παρασκευάξονται ὡς ἐρβολὴν ποιησόμδναι ἐς τὴν 4s- 
τικήν. Keg. — ιβ'. Ὁ στρατὸς αὐτῶν ἀϑροίξεται. Ke. £A 


v. Οἱ δὲ “ακεδαιμόνιοι μετὰ τὰ ἐν Πλαταιαῖς SUO yg 
«εριήγγελλον κατὰ τὴν Πελοπόννησον xol τὴν ἔξω ξυμ- 104 
μαχίαν στρατιὰν παρασκευάξεσδαι ταῖς πόλεσι τά vs ἔπε- 
τήδεια, οἷα εἰκὸς ἐπὶ ἔξοδον ἔχδημον ἔχειν, ὡς ἐςβα- 
λοῦντες ἐς τὴν roov. 9. ἐπειδὴ δὲ ἑχάατοις ἕτοιμα 1( 
γίγνοιτο κατὰ τὸν χρόνον τὸν εἰρημένον, ξυνήεάααν τὰ 


ἐντὰς Κρήτης καὶ ἸΠελαποννήσον, πρὸς ἀνίσχοντα ἥλιον, ἀλλὰ δεῖ 
στίξαι εἰς τὸ Πελοποννήσου. καὶ ἀπὸ κοινοῦ τὸ ὅσαι λαβεῖν, ἴν" 
καὶ ὅσαι τῆς Κρήτης πρὸς ἥλιον ἀψίσχοντα, olov Κάρπαδος. κά- 
00$ ; AXodx xal ὅσαι ἄλλαι. 
P. 7. Ἔξω] τῆς Πελοποννήσου, --- 9. "Exónpgev ) ὑπ ὅριον, 

᾿ μαπρὸ» πόλεμον. --- 11. Κατὰ τὸν χρόνον τὸν εἰρημένον) ὡς τῶν 

“ακεδαιμονίων ὁρισάντων τὴν προϑεσμέαν τῆς συνάξεως. — Ἐννῇε: 
σαν τὰ δύο μέρη ἵνα ξκάστη πόλις và μὲν δίμοιρον σερατεύσῃ, τὸ 
δὲ τρίτον ἑαυτῆς κατάσχῃ. πρὸς φυλακήν. αὐτοὶ γὰρ οὗ “απεδαεμό- 
φίοι τὰς πόλεις ἐμέριξον εἰρ, τρία μέρη. καὶ τὸ τρίτον εἴων ἐν ταῖς 
φπόλεσιψ, ἵνα μὴ, πάντων ἐξελθόντῳν εἰς τὸν πόλεμον, ἐρήμουρ. eu- 
QOvstg οἱ dO «vaio, τὰς πόλεις χειρῴσωνται. 


κότερα Πελοποννήσον , ex Inepte k Bekk. Vulgo ἐυμμαχίδα; quod 
interpr. Ὁ Hbrariis profectum esse Haa- 

Πελοποννήσον. Post hoc no- ckius non verisimile putat. -Sed 
men Schol, interpungi iubet. At terminationes 44 et AN . can- 
vid. not. de E. Ar. C. D fundi constat. 

"Ale, Ge. r. Chr, Dag. ) 

5. Παρείχοντο. Laur, E, xoagsi- . Παρασκευάξεσθαι. δ. (3) sra- 


qo». cf. S. 3. quaxsvioacD oy, [^1 8. " al, man. 
Ns X. Πλαταιαῖς. AUi; in Τά τε ἐπιτήδεια. Aut ad πεα- 
οὐ iari Πλάταια" memores licit, φασκευάξ. referas, aut commute 

post εἰκός posito ad ἔχεεν, sed 
mus I, 2,p. 279. ilud aptius. 

Περι ἡ joldov. E. προήγγέλλον. — 
Κατά. Beg. (G.) παρά; sed Φ. Ἕτοιμα. G. ὅτοιμοι, & s. οἱ 
man. rec. supra scr. κατά. al, man. 1dem deinde γίγνθεντο.. 
Ξομμαχίαν Cass Aug. C. ΕΞ in optativo si bhaereas, vid. 

Pal. 1t. Vat. H, Ο. cod. Bas; Gr, Matth. Gr. 8. 62... 0... 


/ 


A] 
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ὕμο μέρη ἀκὸ πόλεως ἐνάδοησ ἐς τὸν "lebpóv. S. καὶ 
ἀκειϑὴ. πᾶν" τὸ στρίτευμα ξυτειλερμένον ἦν, ᾿Αρχίδαμος 
ὁ βασιλεὺς τῶν Δαχεδιιμονίων, ὅοπερ ἡγεῖτο τῆς ἐξόδου 


6 
τοιάδε ἔλεξεν. 


φαύτης, ξυγκαλέσας τοὺς στρατηγοὺς τῶν πόλεων πασῶν 
καὶ τοὺς μάλιστα ἐν τέλει καὶ ἀξιολογαγεάτους παρεῖναι, 


(4óros ᾿ἠρχιϑάμον πρὸς τὸν σεφανόν.) 
4d, ,",ἄνδρες Πελοποννήσιοι καὶ οἵ ξύμμαχοι, καὶ οἵ 
“απὐῖρες ἡμῶν πολλὰς στρατείας καὶ ἐν αὐτῇ Πελοπον.- 
νήσῳ καὶ ἔξα ἐκοιήσαντο, καὶ αὐεῶν ἡμῶν τὲ πρεσβό. 
ι0τεροε οὐκ. ἄπειροι πολέμων sic(v: ὅμως δὲ τῆςδε οὔχω 
μείζονα παρασκευὴν ἔχοντες ἔξήλθομεν. ἀλλὰ καὶ ἐπὶ 
φόλιν δυνατωτάτην νῦν ἐρσχύμεϑα, καὶ αὐτοὶ πλεῖστοι 


1. Ἐς τὸν ᾿Ισϑμόν) ὁ ydo ᾿Ισϑμὸς καὶ μέσαρ τόπος καὶ πλησίον 


7e ᾿Δττικῆς. — S." E» τέλδι} τέλη τὰ ἀξιάματα καὶ ol 


ἄρχοντες. 


: ad. 7. ἤάνδρες Πελοποννήσιοι) ἡ στάαις πραγματική, ἄγραφο 
συμβουλενυτικοῦ εἴδφυς.͵ κοφάλαιην Fyovea τὸ συμφέρον. --- 12. αὐτοῦ 


Ἐχάστῃρ, Cass. ἃ pr. man. 
byaarors. 

., 8, Σερατηγοῦς. B, σεραειγούς, 
ἐμ έλες, Ar, τάξει, TEE 
“ὁ Ῥαξιολογωτάτονυς. Ἄγ. lir; Dan. 

ἐξιδτατσὺσ. Laur. Vind, m. ἀξια)- 

τάτους. 

inde pendeat παρεῖναι. ., δοὰ 
! quid »-dpue .- est. - emendatione, 
quium -indfinitivns referri possit 
'ad αλέσας. [Cf.. Matth. Gr, 
ι8..4141} ᾿Μξιυλογώταξσει oyn? iri 

gravissimi , evocáté ut. praesontos 

esent." GOTTL. — 

" Τοράδε ἔλεξεν. Cass. Aug. Gr, 

ἐοιάδ᾽ ἕλεξέν. Ὄ,, " Ἔλεδε cduiós, 

quod facile placeat, Vid, X, 67. 

79. 119. 139. 1l,.84, 59. III, 8. 
Car; X1: Ol ξύμμαχοι. Ol om, 

Laur. E. Vind. Mosqu. Ar. Chr. 

Dan. ut III, 9, d ἄνδρες Aoxtd. 

καὶ ξύμμαχοι, | 

. Καὶ. oi πατέρες. Καί om. It. 
Laur, et, ut videtur., eium C, in 


. Jürów 1. vuv et mox 


,τός ten 


quo. μόν deesse tradit Gail. In 
Ang. man. reo, addit, 
Ἡμῶν. ,, Apud Hermog. sol 
jue «di ὑμῶν 
οἱ πρεσβύτ. * Edit. iáps. 


u αὐτῇ ἹΠελοκοννήσῳ Cass, ΟἹ, 
Quod probat Steph) bt *. 6. Pal." It 


"Vat. H. Reg, Gr. 

Laur, E. Mosqu. Vulgo αὐτῇ τῇ 
'IlsAox, , qmod: male retinuerunt 
Haack.'et Bekk. Vid, Krüg. 1, ]. 
p. 454. sq.iet.Jmd. verb, in αὖ- 
huc. quam Xen. Anab. 
ὑτῶν ἡμῶν Cass. C, F. Pal. 

n vat " Reg. ΟῚ. cod.. Bas, 
Gr. D: L."Mosqu. Bekk, Vulgo 
et apud Haack. (sed ipso invito) 


.$ ^ 3, ^w 
e nostrum 
ῃμὼν avtov, quod non nostru: 


ipsorum , sed símpliciter nostrum 
significaret, sequitur tamen mox 


Οὐκ ἄπειφοι. Tt. ὃ. v, al. man, 
Τῆςδε οὕπω. Gr. "OUI τῆςδε. 
I. οὕπω τῆς Oe. Ar. Chr, Dan. 
9790s obte. - ' 
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xal ἄριστοι στρατεύονξες. 9. ἄξκαιον. οὖν᾽ ἡμᾶρ μῆτε sv 
σατέρων χείρους. φαίνεσθαι. μήτε ἡμῶν αὐτῶν. τῆς δό.- 
ξης ἐνδεεστέρους. ἡ γὰρ Ἑλλὰς πᾶσα τῇδε τῇ ὁρμῇ ἐπῆρ- 
ται, καὶ προςέχει τὴν γνώμην, εὔνοιαν ἔχουσα διὰ. τὸ 
Αϑηναίων ἔχδος, πρᾶξαν ἡμᾶς ἃ ἐπινοοῦμεν. .8. οὔκουν 
χρὴ. εἴ τῳ καὶ δοκοῦμεν πλήϑει ἐπιέναι, καὶ ἀσφάλεια 
πολλὴ εἶναι μὴ ἂν ἐλθεῖν τοὺς ἐναντίους ἡμῖν διὼ μά- 
χης, τούτου Pvsxo ἀμελέστερόν τι παρεσκευασμένους χω- 
ρεῖν, ἀλλὰ καὶ πόλεως ἑκάστης ἡγεμόνα καὶ στρατιώτην 
τὸ καϑ᾿ αὑτὸν ἀεὶ προςδέχεσθαι ἐς κίνδυνόν wwe ἥξειν. 
4. ἄδηλα. γὰρ τὰ τῶν πολέμων, καὶ ἐξ ἀλέγον τὰ πολλὰ 
αὶ δι ὀργῆς αἱ ἐπειχειρήσεις χίγϑονται᾽ πολλάκις τε τὸ 
Eladvov aiios, δεδιὸς, ἄμεινον ἠμύνατο TOUS πλέονας, 


ἡμεῖς: δηλονότι. — 8. Τῇδε τῇ óens] τῇ. ἡμετέρᾳ, T. 4, [Ε υ- 


voiav ἔγουσα)] ἱ τὸν σκοπόν. — ὅ, Οὔκουν ye] τὸ ἑξῆς, οὔ- 
xovv χρὴ ἀμε ἐλέστερον χωρεῖν. τὰ δὲ ἄλλα διὰ μέσου. --- 10. Προς- 
- δέχεσθαι] ἀπὸ κοινοῦ τὸ χρή. — 11. Καὶ ἐξ ὀλίγαυ τὰ πολλά) “Ὅμη- 


Qos* "Ht^ ὀλίγη μὲν πρῶτα κορύσσεται. — 12. Δι᾿ ὀργῆς αἱ ἔπεχει- 
φήσεις γίγνονται τουτέστιν ὅτι ὀργισϑέντες ol ᾿Αϑηναῖοι πάντως 
ξελεύαονται. 


3. Ἡμᾶς, Marg. Ald. Vinar. 
ὑμᾶς. 
΄ “Ἡμῶν. Gr. ὑμῶν ex emendat. 

Προρέχει. H. s. v. al. man.zrgo- 
iy&. Paullo ante Pal. et haud 
dubie etiam alii.ér/oso, cum τ 
subsor. quod cum Buttm, in ta- 
libus sprevimus de Art. crit. 
ap. Thuc. c. 12. 

Εὔνοιαν. Inutilis confectura 
ἔννοιαν. Vid. not. 

Ἡμᾶς. Ar. ὑμᾶς. 

S. Qixovr. Pal. οὐκοῦν. Gr, 
οὔκ ovv. 

“Ζοκοῦμεν — καί Dan. ob su- 
rol καί om, jÀ sed in marg. 
su 

P oodisir πολλή. Cass. It. Vind. 
ἀσφαλείᾳ πολλῇ, unde εἶναι de- 
lendum coniicias, quod cod, 
Bas. ignorare videtur. Πολλή 
om. Ar. Chr. 

Μὴ ἄν. Bas. ex emeud. ὥςτε 
μὴ ἄν. Etiam in m. ὥρτα supra 


sor. Ἔν ἀσφαλεῖ εἶναι τοῦ μή 


dixit Xen. Cyr. II,.4, 18. 
᾿Ελϑεῖν. Cod. Bas. ἔχειν. Dar. 
Àld. Flor. Bas. ed. ἐϑέλειν, quod 
Reg. int, vers, praefixo 70. ad- 
notatum habet. 
Τούτου Cass. 
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(qui alteram | 


scripturam τούτων rec, man. ad- 


scriptam habet) Cl. C. F. It. 
Vat. H. G. cod. Bas, Gr. I. 
Mosqu, Ar. Chr. Dan. marg. 
Ald. Vin, Hadck. Bekk. Vulgo 
τούτων. 
Αὐτὸν ἀεί, Pal. αὐτὰν αἰεί. De 
posteriore vid. 1. 1. p. 211. 
Προςδέχεσθαι. B. προδέγ. 
᾿ 4. Τὰ πολλὰ E. s. v. al. man. 
Comma post πολλά cum Bekk. 


'delevimus. 


ΤῈ τὸ ἔλασσον. F. δὲ ἔλαττον. 

“εδιὸρ, ἄμεινον ἠμύν. Gr. δ. 
διὸς ἀμύνον, ἡμύν. .. '" 

Πλέονας. Reg. (Θ.)}Ὲ-. Wat. 
«λείφνας. cf. I. 1. p. 228. et 476; 


Ld 


ETOZ 4. ΘΕΡΟΣ, ΚΕΦ. e. 27 


ἀὰ τὸ καταφροκοῦντας ἀπαρασχεύουρ γενέσθαι. ' 5. χρὴ 
& ἀβ iv εῇ πολεμίᾳ τῇ μὲν γνώμῃ ϑαρσαλέους στρα- 
τεύειν, xg δὲ ἔργῳ δεδιότας παρασκευάζεσθαι. οὕτω 
γὰρ πρός,τε τὸ ἐπιέναι τοῖς ἐναντίοις εὐψυχότατοι ἂν 
διεῖδεν, πρός τὸ τὸ ἐπιχειρεῖσθαι ἀσφαλέστατοι. 6. ἡμεῖς 
15.08 οὐδ᾽ ἐπὶ ἀδύνατον ἀμύνεσθαι οὕτω. πόλιν ἐρχόμεθα, 
ἀλλὰ τοῖς πᾶσιν ἄριστα παρεσχευιασμένην᾽ ὥρτε χρὴ καὶ 
πάνυ ἐλπίξειν διὰ μάχης ἱέναι αὐτοὺς, εἰ μὴ καὶ νῦν 
ὥρμηψεαν, iv o οὕπω πάρεσμεν, ἀλλ᾽ ὅταν ἐν τῇ γῇ 
(0 ὁρῶσιν ἡμᾶς δηῃοῦνταφ Ts καὶ τἀκείνων qOsíQovtag. 
7. πᾶσι. γὰρ ὃν τοῖς ὄμμασι καὶ iv τῷ παραντίκα ὁρὰν 
φάσχοντάς τι ἄηθες ὀργὴ προρπίπτοι᾽ καὶ οἱ λογισμῷ 
ἐλάχιστα χρώμενοι, ϑυμῷ πλεῖστα ig ἕργον καϑίστανται. 
8. «ἀϑηναίους δὲ καὶ πλέον τι τῶν ἄλλων εἰχὸς τοῦτο 
19 δρᾶσαι, οἱ ἄρχειν τε τῶν ἄλλων ἀξιοῦσι, καὶ ἐπιόντες 
τὴν τῶν πέλας δῃοῦν μᾶλλον, ἢ τὴν ἑαυτὸν ὁρῶν. 9. ὡς 
4. Ἔν τῇ πολεμίᾳ τῇ γῇ δηλονότι. --- 8. ᾿Ελπίξειν) φοβεῖσθαι. 

(λ. 4ὖγ.) --- 9. Ἐν à] τόπῳ δηλονότι. (1. Α4ὖγ.) — 10. Kal τἀ- 
κείνων ghelqortas ]: δρμηϑήσονται δηλονότι. (4. Avy. ) — 11. Ὁρᾷν 
πασχοντάς TL — — | καὶ oi ὀργιζόμενοι, .&va δὴ ἧττον λογιζόμενοι, 
μᾶλλον δὲ ϑυμούμϑνοι, εἰς τὸ πολεμεὶν ἐπείγονται ῥιφοκενδύνως ὃ. [καὶ 
vy dóg tog, ἐπειδὰν τὰ αὑτοῦ ϑεάσηται ὑφ᾽ ἑτέρου φϑειρόμενα, 


πρὸς ὀργὴν διεγείρεται, καὶ ἀμύνειν ἐπείγεται. ( Bae.)] «Σημείωσαι 
τὸ σχῆμα. πᾶσι πάσχοντας, ἀντὶ τοῦ πάσχουσιν. — 16. "og οὖν án 


5. ᾽Δεὶ ἐν τῇ om. B. — 

E» cj πολεμίᾳ. Marg. Ald, 
Vinar. ἐν πολεμίᾳ τῇ γῇ, ex in- 

T. - 

ΖΔεδιότας. I. ὡς δεδιότας. - 

Παρασκευάξεσθαε Cass. Aug. 
Cl. C. Pal.It. Vat. H. Reg. (G.) 
Cam, (sed de Bas. tacetur ) Gr. 
D. I, E. m. Ar. Chr. Dan, marg. 
Steph. Haack. Bekk. Vulgo xaes- 
σχευάσϑα;.. 

Εὐψυχότατοι. Cass, et ex 
emend. Gr. εὐψυχώτατοι; male. 

-Ἐπιχειρεῖσθαι. Mosqu. ἐπιχξι- 


ρῆσα 
6. Οὐδ᾽ ἐπί. Gr. οὐ mí, εἴ ἃς 


correct. οὐχ ἐπί, 
Ilugécxsvecuévny. δὶ κατεόκευ- 
ασμ. exspeetes , vid. not. 


—Téven. Ἐ. ἡμῖν ἱέναι. 

Οὔπω πάρεσμεν. Pal, οὕκω 
γὰρ πάρεσμεν. 

τἀκείνων. F. Gr. Ar. Chr. Dan. 
σὰ ἐκείνων, ut 1L, 58, . 
| 7. Παὰσι — προςπίπτει. Bekk. 
Anecdd. I. p. 169. Cf. adnot. ᾿ 

Παάασγχοντάς τι. Cass, a pr. man. 
(nam deinde emend. rt) Dan. 
πάσχοντάς τε, Laur, ut videtur, 
πάσχοντά τε. 

! "Ooy1j. Pal. ὀργῇ. 

8. Ἐπιόντες. Gr. I. ἐπιόντας. 

᾿Ἑαντών. Laur. E. Ar. Chr. 
Dau. αὐτῶν, in postremo tamen 
corr, 

9. Ὡς οὖν. Gr. ὡς μὲν qv». . 


΄ 


98. ΘΟΥΚΥΔΊΔΟΥ ETTTPAOHZ B. 


οὖν ἐπὶ τοσαύτην πόλιν στρατεύονεις, wol μεγίστην δό- 
Bev. οἱσόμενοι τοῖς τὸ προγόνοις καὶ ἡμῖν αὐτοῖο ἐπ᾽ dg- 
φότερα ἐκ τῶν ἀποβαινόντων, ἕπεσθε δὅκη ἄν τις ἡγῆται, 
κόσμον καὶ φυλακὴν περὶ παντὸς ποιούμενοι, καὶ “τὰ 
παραγγελλόμενα ὀξέως δεχόμενοι. κάλλιστον γὰρ τόδε xal 5 
ἀσφαλέστατον, πολλοὺς ὄντας ἑνὶ κόσμῳ χρωμένους φαί- 
ψεσϑαι. f 


(Δακεδαιμόνιοι μάτην ἐς ᾿Αθήνας ἑπιιηρνκευσάμονοι ὁρρῶνται,) 

' 4β΄, Τοσαῦτα εἰπὼν καὶ διαλύσας τὸν ξύλλογον ó - 
᾿Αρχίδαμορ, Μελήσιππον πρῶτον ἀποστέλλει ἃς τὰς ᾿49ή- 
veg τὸν Ζπακρίτου, ἄνδρα Σπαρτιάτην, εἴ τι ἄρα μᾶϑ- 
Ao» ἐνδοῖον οἱ ᾿Αθηναῖοι, ὁρῶντες ἤδη σφᾶς ἐν ὁδῷ ὄν- 
τας. 2. οἱ δὲ οὐ προρεδέξαντο αὐτὸν ἐς τὴν πόλιν οὐδ᾽ 
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τὴν ἄλλην πόλιν οἱ ἐπίλογοι ἐντεῦθεν. — 9, Ἐπ’ ἀμφότερα } δόξα 
π᾿ ἀμφότερα καὶ “εὐκλείας καὶ δυςκλείας. ( Κασσ. 4ὐγ. Ῥοστγ.) — 


S. "Oz &v τις ἡγῆται 
peg. (4. Auy.) 


Τοσαύτην. P. τὴν τοσαύτην. 
I. Vat. H. Reg. (G.) marg. 
Steph. Schol. τὴν ἄλλην, sed 
Reg. in marg. rec, mán. τοσαύ- 
vov et It, Vat. yg. τοσαύτην, ὃ 
καὶ βέλτιον. Ár. Chr. Dan, τοι- 
evrqv. In Cass, quidem τοσαύ- 
την, sed in marg. yg. og ovv ἐπὶ 
τοσαύτην πόλιν, ; xal βέλτιην, 
unde apparet, in libro, e quo 
haec descripta sunt , aliter exa- 
ratum fuisse. In Aug. τοσαύτην, 
sed, ut videtur, correctum ab 
ant. man- ! 


Oicóptvos. Vat. οἰόμενοι, Mox 
post αὐτοῖρ comma cum Bekk. 
delevimus. Vid, not. 

"Emtoüs Aug. Cl. C. F. Reg. 
(G.) Η. cod, vet. Steph, Gr. I. 
m. Male vulgo (Haack, Bekk.) 
ἔπεσϑ᾽. Vid. I. 1. p. 918. Cass. 
ἔχαισθε. E. ἔσεσϑε. 

"Oz Cass. Aug. Cl. F. Pal. Τί. 
Vat. H. Reg. (G.) cod. Bas, Gr. 
I. Laur, E. marg: Steph. Haack, 


στρατηγὺρ δηλονότι. — ὅδ. ᾿Οξέωρ1) cvvró- 


Bekk., nisi quod 7; suhscr, ad- 
duht, Vulgo ὅποι, “Ἔπεσϑαε 
(non ol) à» rig ἡγῆταε dixit 

en. Cyr. II, 2, 28. cf. supra 
I, 78. Neque hic guo, sed gua 
ratione xequiritur, 1. subscr. 
quum ina aliis leois libri igno- 
rent, ex Buttm, praeceptis omi- 
simus. 2 

τίς. Ar. Chr. Dan. zig στρα- 
τηγός. ,, Quod haud dubie glos- 


sema est. In Cass. pro scholio. 


&dscriptum' erat στρατηγὸς δη- 
&ovozi, itidem ut in Schol, edi- 
to,'* DUK. 


Car. XH. Τοσαῦτα. Marg. 


Ald. Vin. ταῦτα. F. ὁ μὲν οὖν 
"oz(0. τοσωῦτα εδεὼν καὶ διαλ. 
t. ξυλλ. M&. 


ἹΜΠελήσιππον. Cass. et Vat, hic 
et paullo post ελλησ. 

“Ζιακρίτου. Gr. D. Ζακρίεου. 

Ἤδη σφᾶρ. D. Laur. m. Ar. 
Chr. Dan. agd; //à5. 


ΒΤΟΣ 4. 8EPOX. ΚΕΦ. ιβ΄. — 29 
| ἐπὶ τὸ κοινόν. ἦν ydo Περικλέους γνώμη πρότερον vs- 
| ιηκυῖα, κήρυχα καὶ πρεσβείαν μὴ προρδόέχεσθαι Maxs- 
δαιμονίων ἐξεσεραπευμένων. ἀποπέμπουσιν οὖν αὐτὸν 
πρὶ» ἀκοῦσαι, κἀὺ ἐκέλευον ἐκτὸς ὅρων εἶναι αὐθημερὸν, 

β δ τὖ τὸ λοιπὸν ἀναχωρήσαντας ἐπὶ τὰ ὀφέτερα αὐτῶν, ἣν 
| τε βούλωνται, πρεσβεύεσθαι. ξυμπέμπουσί vs τῷ Μελη- 
σίππῳ ἀγωγοὺς, ὅπως μηδενὶ ξυγγένηται. 8. ὁ δ᾽ ἐπειδὴ 
ixl τοῖς ὁρίοις ἐγένετο, καὶ ἔμελλε διαλύδεσθαι, τοσόνδὲ 

. Sizdy» ἐπορεύετο, ὅτι ἦἶδε ἡ ἡμέρα τοῖς Ἔλλησι μεγάλων 
10 καχῶμ ἄρξειι 4. ὡς δὲ ἀφίκετο ἐς τὸ στρατύπεδον, καὶ 
ἔγνω ὁ ᾿Αρχίδαμος δει ol ᾿ἡϑηναῖοι οὐδέν zo ἐνδώσου- 

, 6, οὕτω δὴ ἄρας τῷ στρατῷ προὐχώρει ἐς τὴν γῆν ade 
τῶν. ὅ. Βοιωτοὶ δὲ μέρος μὲν τὸ σφέτερον καὶ τοὺς [s- 


ε΄. 1. Τὸ κοινόν βουλευτήριον δηλονότι. (1. 46y.) -- Τνώμη) 
βουλῃ. (4. 49y.) — lleocsgor] πρὸ τῆς πρεσβείας. --- 3. E£serea- 
ἐυμένων] κατὰ τῶν Αϑηναίωνγ. — 4. Πρὶν ἀκοῦσαι) μὴ ἀκούσαν- 
τες αὐτοῦ ἃ ἔλεγον. — 6. "* Πρεσβεύεσθαι) τὸ ἐκέλευον ἀπὸ κοι- 
δοῦ. (oy) --- 7. Ayoyoss] ὁδηγούς. -"- 8. "Exi voig ὁρίοις  ὄφια 
λέγει τὴν ἀρχὴν τῆς Βοιωτίας. --- “ιαλύεσθαι) ἀφίστασϑαι τῶν 
ἀγωγῶν. (X. 4“0γ.) — 10. Χακὼν ἄρξει) ἀρχὴ γενήδεται. (λ. 494.) 
— Ἐς τὸ ὀτρατόπεϑον) τῶν Πακεδαιμονίων. (λ. Avy.) «- 11. 'Ev- 
ϑώσουσε ] ταπεινωθήσονται. (1. Αὐγ.} --- 15. Μέρος μὲν τὸ σφέτε» 
φυνἢ τὸ δίμοιρόν, ὡς καὶ πρόέερον εἴρηται. ᾿ 


2, ΤἹφότεφον ver. C. πρότ. ποὺ 
τῆς πρεσβείας νεν. ex Schol 
Προςδέχεσϑαι. Laur. δέχεσθαι. 
᾿ποπέμπ. οὖν. Ovv om. B. 
"ExéA. iaróg, Laur. E. m. Ar. 
Ghr, Dan. ἐκέλ. αὐτὸν ἐπτύξ. 
Αὐϑημερύν. De accentu vo- 
cabuli vid. Duk. ad VII, 89. 
᾿λἀναχωρήσαντας. Errore typo- 
£r. edit. Duk. ἀναχωρήσαντες, 
quod repeiiit edit, Lips. 
Βούλωνται. Gr. et ἃ pr. man. 
Cass. βούλονται. 
 ἠξυμπέμπουσι. 1. ξυμπέπουσε, 
b 5. & ead. man. C. ξυμπέσουσι, 
sed al. nian. corr. ξυμπέμπουσι. 
8. Ὁ δ᾽ ἐπειδὴ Cass. Aug. Pal. 


Gr. D. E. Ar, Chr. Ald. Flor. 


Bas, Steph. 1. Vulgo (etiam 
Haack. Bekk.) ὁ δὲ, ixnóy. 

Διαλύσεσθαι Cass, Aug. ΟἹ. F, 
It. H. Reg. (G.) Gr. I, Vind. 
m. Ar. Chr, marg. Ald. Vinar, 
Haack. Bekk. Vulgo διαλύεσθαι. 

uae tempora post μέλλειν sae« 
pissirne confunduntur. 


Ἐποφεύετο de, Cass. Ang. 
Mosqu. sed in Aug. mar. ant., 
ut videtur, superscr. in Mosqu, 
ad marg. scriptum est yg. εἰπεῖν. 

"Hs — ἄρξει. Huc respicere 
complures scriptores declara- 
bunt adnott. 


4. ᾿Ενδώσουσιν. H. I. ἐχδώσ.») 
sed in H. ey δ. ex al. man, 


Προὐχώρει,. C. ἐχώρει. 
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sug παρείχοντο -ἸΠέλόποννησίοιϊς ξυστρατεύειν, τοῖς δὲ 
λειπομένοις ἐς Πλάταιαν ἐλθόντες, τὴν γῆν ἐδήουν. 


ΘΟΡΚΡΖΥΖ0Φ.: ΑὙΥΤΤΡΑΦῊΣ B. 


(δ. "ἰντιπαρᾳσχεναὶ ᾿ἀθηναίων. Κεφι y -- i. Πεῳκλῆς καϑί- 
,. στησί τὲ πολλὰ; καὶ τοὺς 4ϑηναίους πρραϑαρσύψει, ἐξαρι- 
Duàv τὴν αὐτῶν δύναμιν. Keg. .γ.} 


4 ιγ΄. Ἔτι δὲ τῶν Πελοποννησίων ξυλλεγομένων. φε dg 106 


τὸν Ἰαϑμὸν, xmi ἐν ὁδῷ. ὄντων, πρὶν ἐρβαλεῖν ig. τὴν͵ 
duum, Περικλῆς ὁ 
ψαίων δέκατος αὐτὸς, ὡς ἔγνω τὴν ἐρβολὴν ἐσομένην, 


ανϑίαπον, στρᾳκηγὰς. ὧν «(ϑη- 5 


ὑποτοπήσας, ὅτι ᾿Αρχίδαμος αὐτῷ ξένος ὧν ἐκύγχαμε : μὴ 


πολλάκιρ, ἢ αὐτὸς ἰδίᾳ βουλόμενος χαρίξεσθαι, τοὺς 
ἀγφοὺς. αὐτοῦ παραλίπῃ, καὶ μὴ δῃώσῃ, ἢ καὶ, Δακε- 
δαιμονίων χελευσάντων, ἐπὶ διαβολῇ τῇ αὐτοῦ γένηται 
τοῦτο, (ὥςπερ xol τὰ ἄγη ἐλαύνειν προεῖπον ἕνεκα ἐχεί- 
Vov,) προηγόρευξ τοῖς ᾿Αϑηναίοις ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ, ὅτι 
᾿Αρχίϑαμος μὲν οἵ ξένο εἴη, οὐ μέντοι ἐπὶ κακῷ γε τῆς 
πόλεωρ γένοιτο" τοὺς δ᾽ ἀγροὺς τοὺς ἑαυτοῦ καὶ οἰκίας 
ἣν. ἄρα μὴ δῃώσωσιν͵ oi. πολέμιοι, ὥςπερ καὶ τὰ τῶν 
ἄλλων, ἀφίησιν «αὐτὰ δημόσια εἶναι, καὶ μηδεμίαν ot 
ὑποψίαν κατὰ ταῦτα “γίγνεσθαι; 2. παρήνει δὲ καὶ περὶ 


20 4γ΄. 8. Ἔτι δέ] πάλιν ἀνωτέρω ἐπανατρέχει. — 4. Ἐν ὁδῷ ὄν- 
sue ] ἑτοίμων. ὄ Ovziov léyot, (1. doy. ) —— 8. Ἰδίᾳ] ὠντὶ τοῦ ἐξ ἐδίας 
σιροαιρέσεως, --- 34. Γένοιτο! ἀνὲὶ τοῦ ἐγένετο. ά. 45) $3. Κατὰ 
ταῦτα ] διιὲ τὸ μὴ δῃῶσαι. (4. 4}. 


- 5. Τοῖς δὲ λειπ. C. 77 δὲ deum. 

᾿πΠλάταιαν. Laur. Πλαταιέαν. 

€ar. XII. AvAAsyoj. C. £v- 
λεγομ., Δ 8. p, 

Τοὺς ἀγρούς. C. τοὺς δὲ ἦγφι, 
nisi ita potius infra pro τοὺς ὃ 
εἶγρ. exhibet, 

Αὐτοῦ om, Cl. Contra τοὺς 
αὐτοῦ. E. , nisi id. quoque potius 
ad τοὺς ἀγροὺς τοὺς ἑαυτοῦ re- 
ferendum. Αὐτοῦ scripsit Bekk; 

' Παραλίπῃ. Pal. παραλείπῃ. 

' Τῇ αὐτοῦ Cass. Aug. Cl. Ε΄ 
It. H. Reg. (G.) Gr. Haack. Vul- 
go τῇ ἑαυτοῦ, quod servavit 
Bekk. In Pal., sirecte inspeotus, 


"je αὐτοῦ. Ct. Farr, seript. discr. 

Τὰ ἄγη. Ar. Chr. Dan. zd ἄγος, 

et sane Cyloneum potissimum 

ad Periclem spectat. Vid. I, 127. 
"Exsívov. Ar. Chr. rovrov. 

* Προηγύόρεσνε. Ar. προηγόρευσε. 


JMév οἱ. Pal. μέντοι. Ὁ . μὲν εἶ. 

Γέ om.F. IL ) 

ἀφίησιν. F. ipis. μηδὲ 

Μηδεμίαν. Cass. C tav. 
Cf. 1. 1. p. 466. ΤῈ ΡΒ 

Oi om. Cass. (cui man. rec. 


áddidit,) Aug. Cl. Gr. Mosqu. 
Pro eo τοί It. Vat. 

“Κατὰ ταῦτα. Marg. Stéph, 
διὰ ταῦτα, ex interpr. 


᾿ 


10 
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sv παρόντων ἅπερ καὶ ἀζρότερον, παρασχουάξεσθαί τὸ 


. ἐς τὸν πόλεμον, καὶ τὰ ἐκ τῶν ἀγρῶν ἑξρκομίξεσθαι, Ec 
τε μάχην μὴ ἐπεξιέναι, ἀλλὰ τὴν πόλιν ἐρελθύόντας φυ- 
λάσσειν, καὶ τὸ ναυτικὸν, ὕπερ ἰσχύουσιν, ἐξαρτύεσθαι, 

ὅ τά τε τῶν ξυμμάχων διὰ χειρὸς ἔχειν, λέγων τὴν ἰσχὺν 
αὐτοῖς ἀπὸ τούτων εἶναι τῶν χρημάτων τῆς προςύδου, 
τὰ δὲ πολλὰ τοῦ πολέμον γνώμῃ καὶ χρημάτων “εριου: 
σίᾳ κρατεῖσθαι. 8. θαρσεῖν vb ἐκέλευε, προσιόντων μὲν 
ἑξακοαίων- τελάντων ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ φόρον κἀτ᾽ ἕνιαυ. 

10 τὸν ἀπὸ τῶν ξυμμάχων τῇ πόλει ἄνευ νῆῇς ἄλλης ρορύ- 

δου,. ὑπαρχόντων δὲ ἐν vj ἀχροπόλει ἔτι τότε ἀργυρίοὺ 

ἐκισήμου ἑξακιορχιλίων "ταλάντων" (τὰ γὰρ πλεῖστα τρια- 
κοσίων ἀποδέοντα μύρια ἐγένετο, ἀφ᾽ ὧν Ec vs vd προ- 
πύλαια τῆς ἀκροπόλεως καὶ τἄλλα οἰκοδομήματα, καὶ ie 
1$ Ποτίδαιαν, ἀπανηλώϑη.) 4. χωρὶς δὲ, χρυσίου ἀσήμου 


- 


τῆς προρόδου. — 


4. "Hargg ] ἐν ᾧ. (λ. 4ὐγ.} --- 5. Διὰ χεερός ] Uv! ἐπιμελείας. ἵνα 
δὴ ἀποστῶσι. --- Τὴν ἰσχύν] τὸ ἑξῆς, τὴν ἰσχὺν ἀπὸ τῶν χρημάτων 
Τοῦ πολέμου) λέγων δηλονότι. (à. 4ὑγ.) — 


Γνώμῃ) γνώσει. (A. 4ὖγ.) -- 8. Ἀρατεῖσϑαι) νικᾶσϑαι. (λ. AUy.) 
— 10. Τῆς ἄλλης προςύδὸν] οἷον τῆς εὐφορίας τῆς γῆς. καὶ τῶφ 
χαταδιπαξομένων, καὶ τῶν λιμένων, καὶ μετάλλων, καὶ ἄλλων. — 
19. Ἐπισήμου) οἷον σημεῖον ἔχοντος βασιλικόν. — Τριακοαίων ἀπο: 
δέοντα μύρια) τουτέστιν ἐννεακιρχίλια ἑπτακόσια, — 15. Χρυσίου 
ἀσήμου ) μὴ ἔχοντος σημεῖον, οἷον 1 μαξία 1 τινά. 


9. Ἐξςπομίξεσθϑαι. Ar. ἐκκομέ- 
ξεσϑαι. At vid. 14,1. 

"Eg τε μάχην Cass. Aug. C. F. 
Pal. Reg. (G.) H. Gr. I. Laur, 
B. m. Ar. Chr, Dan. Haack. Bekk, 
Male vulgo ἔς τε τὴν μάχην. Ct. 
c. 93. et script. discrep. ad I, Gá. 

Ἐρελθόντας. D. I. ἐλϑ. - 

"Humeg. JD. εἴπερ, ἢ 8. && al. 
man. - 

Περιουσίᾳφ. Laur, E, Vind. 
gtpoovoíc. 

$8. Προριόντων μέν. έν om. D. 

Ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. Τό om. C. F. 
Uf. 1. 1. p. 457. 2 1i 

'Ὑπαργχόντων -— ἀπανηλωϑη. 
» Descripsit Schol Aristoph. 
Plut. v. 1196., ubi pro ἔτι tuts 
ἀργύρ. legit ἀπὸ τοῦ ἀργύρ.; pro 


κύρια ἐγένετο, δεριεγέψετο: Pro 
ag ὧν ἔς τε, ἀφ᾽ ὧν τε; deni- 
que καὶ ἐς τἄλλα, εἰ εἰς Ποτί- 
δαιαν ἐπανηλῴϑη.“" WASS. Ὁ. 
ὑπαρχόντων τε. . 
. ᾿Ἀχροπόλεως. E. Vind. Ar. Chr, 
πόλεωρ. Sic etiam im., in quo 
supra script. exeo. Et πόλεως 
nomine quanquam  nonnum- 
quam arcem indicari in not. ad 
c. 15. intelligemus , id tamen hie 
neque commodum neque prae 
stantioribus libris congruum. 
Τἄλλα. D. I. Ar. Chr. Dan. 
τὰ ἄλλα. At vid. I. 1. p. 214. 
- πανηλώθη. In ἁπαναλώϑη 
invitis omnibus libris temere 
mutavit Haack. Vid. I. 1. p. 296, 
et Buttm. Gr. max. in Ind. verb. 


*. 


) 
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«ol. ἀργυρίου, ἔν γτε ἀναϑύμασιν ἰδίοις καὶ Óguoclotg, 
καὶ ὅσα ἱερὰ σκεύη περί τε τὰς πομπὰς καὶ τοὺς ἀγῶνας, 
καὶ σκῦλα Μηδικὰ, καὶ εἴ τι τοιουτότροπον, οὐκ ἐλάσ- 
ὅονος ὁ ἦν ἢ. πεντακοσίων ταλάντων. ὅ. ἔτι δὲ καὶ 
τὰ ix τῶν ἄλλων ἱερῶν. προρετίϑενι χρήματα οὐχ ὀλίγα, 
οἷς χρήσεσϑαι αὐτρύς᾽" καὶ ἣν πάνυ ἐξείργωνται πάντων, 
καὶ αὐτῆς τῆς ϑεοῦ τοῖς περικειμένοις χρυσίοιφ᾽ ἀπῇξ- 


6 


que δ᾽ ἔχον τὸ ἄγαλμα τεσσαράκοντα τάλαντα σταϑμὸν 107 


χρυσίου ἀπέφϑου, καὶ περιαιρεξὸν εἶναι ἅπαν, χρησα- 


μένους τὸ ἐπὶ. σωτηρίᾳ ἔφη χρῆναι μὴ ἐλάσσω ἀντικα- 1 
| Ui ! 


καστῇσαι πάλιν. 6. χρήμασι μὲν οὖν οὕτως ὀθϑάρσυνεν 
αὐτούς. ὁπλίτας δὲ τριρχιλίους «αἱ μυρίους εἶναι ἄνευ 
τῶν iv τοῖς φρουρίοις καὶ τῶν παρ᾽ ἔπαλξιν ξξακι6χε- 
λίων καὶ μυρίων. (7. τοσοῦτοι yag ἐφύλασσον τὸ πρῶ- 
tov, ὁπότε οἱ πολέμιοι ἐςβάλοιεν, ἀπό vs τῶν πρεσβυ- 
τύτων καὶ τῶν νεωτάτων, καὶ μετοίκων ὅσοι ὁπλῖται 


- , Σκῦλα Μηδικὰ ] τὸν ἀργυρόπυδα ϑρύνον καὶ τὸν ἀκινάκην 
τὸν γρυσοῦν. --- 4, Ἢ πεντακοσίων τὸ ἢ περιττόν. (1. Αὐὖγ.) — 
7. Αὐτῆς τῆς θεοῦ τῆς ᾿Αϑηνᾶς. — 8. Τὸ ἄγαλμα] ὅπερ ὁ Φειδίαὰ 
κατεσκεύασε μετὰ τὰ Μηδικᾶ. — 9. ᾿Ζπέφϑου πολλάκις ἑψηϑέντος, 
ὥςτε γενέσθαι ὄβρυξον. — "Azxav] τὸ κόσμιον τοῦ ἀγάλματορ. .---- 
10. χρῆναι) χρεὼν εἶναι. (λ. 4vy.) — 15. ΟΣ πολέμιοι ἐςβάλοεεν 
ἀντὶ τοῦ ἐςέβαλον ol “ακεδαιμόνιοι. — "AnÓ τε πρεσβυτάτων } 
γὰρ ἐν τοῖς φρουρίοις γέροντες καὶ νέοι ἦσαν ἅμα. 


΄ 


. Perenthesis signa verbis τὸ γὰρ 
|— ἀπανηλώθη primus Gott. 
addidit. 

4. Σαῦλα. Pal. male σχύλα. 

Ἔλάσσονος. Gr. a man. sec. 
ἔλασσον, et sic Chr. ac marg. 
Steph. Quod placet Steph. At 
vid. not. , 

Ἦν ab Abresch, et Kistemak, 
impugnatum uncinis circum« 
 sciipserunt Haack, et Bekk. Vid, 
not. : 

5. Χρυσίοις. Gr. γρυσείοιρ. 
UAniguiwe, C. ἀπέφηνε. 

Τάλαντα. 1. marg. al. man, 
ξαλάντων. 

.. XElvoi. Hoc ad ἀπέφαινε rela- 
tum potius ὄν (sicut praecedit 


' ἔχον.) esse debebat. Quare post 
&zo» pro colo comma posui- 
mus, ut scríptor jam proximum 
verbum ἔφη in mente habuerit. ' 

Χρησαμένους τε. Vind. zoy6 
μένου τε. D. om. r£. 


᾿Ἐλάσόω. Vind. ἐλάσσων. 

6. Miv οὖν. Οὖν om. L. 
. 7. *Ostóts. E. ὅτε.. 

᾿Εςβάλοιεν. C.F. marg. Steph. 
ἐςβεβλήκοιεν. " 


᾿ Kal τῶν νεωξάτων. Reg. (G.) 
καὶ vtor. ne id quidem male. 
Vid. I. 1. p. 196., sed etiam I, 


^ 


.c. 105. In Dan. καὶ κῶν νεῶν. 


Gr. haec tria vocab, plane om. 
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| 
| den . toU τὸ γὰρ Φαληρικοῦ τείχους dvadior ἦσαν αἕνεξ 
5n » τριάκοντα aeos" τὸν κύχλον τοῦ ἄστεος, καὶ αὐτοῦ 
τοῦ κύκλου τὸ φυλασσύμενον τρεῖς. «al τεσσαρόκοντα. 
ἔστι δὲ αὐτοῦ ὃ καὶ ἀφύλακτον ἦν, τὸ μεταξὺ τοῦ τὸ 
6 μαχροῦ καὶ τοῦ Φαληρικοῦ. τὰ δὲ μακρὰ τείχη πρὸς τὸν 
lingast, τεσσαράχοντα σταδίων, ὧν τὸ ἔξωθεν ἐτηρεῖτο. 
! καὶ τοῦ Πειραιῶς ξὺν Μουνυχίᾳ. ἑξήκοντα μὲν σταδίων 
ὑ Gxag περίβολος, τὸ δ᾽ iv φυλαχῇ ὃν, ἥμισυ τούτου.) 
8. ἱπκέας δ᾽ ἀπέφαινε διακοσίους καὶ χιλίους ξὺν ἔσππο- 
τοξόταις, ἑξαχοσίους δὲ καὶ χιλίους τοξότας, παὶ tQuj- 
Qo τὰς πλωΐμους. τριακοσίας. 9. ταῦτα γὰρ, ὑπῆρχεν 
4iqvaloig xal οὐχ. ἐλάσρῳ ἕκαστα τούτων͵, ὅτε ἡ ἐρβολὴ 


9. Πρὸς τὸν κύκλον] ἕως τοῦ κύκλου. — Αὐτοῦ) τοῦ κύκῖον. 

— 4. Ὃ καὶ ἐφύλακταν)" [ Δέρος δηλονότι. (4 45 )] τονυτέσειε στά- 

διοι δεκαεπτά" ὁ γὰρ ὅλος n Hug σεαδίων ἦν ἑξηκοντα. --- 6. àv] 

τῶν μαχρῶν τειχὼν. — ἐν ἐτηρεῖτο] τὸ γὰρ μέσον οὐκ 

ἐδεῖτο, (4vy.) --- 3. Τὸ 2 pn qvia] ὄν) τοῦ “Πειραιέῳς (12. 
Avy.) 1 τὸ ψεῦον ἐς τὴν ἤπειρον. (Χασσ. 49y.)] - 


᾿ Φαληρικοῦ. E. Vind. m. Ar. in Τι αι s. $ al, man. 
Chr. Φαλληρ. hic et paullo in- ^ "4xag. Laur. E. Ar. Chr. Dan. 
ferius ( nisi qnod. ibi Φαλλέρ. ex πᾶς. 
R. énotatur), Promíma in D. ob τὰ δὲ ἐν Cass. C. P. Pal. G. ἘΣ 


Iepetitum nomen Φαληρ. de, us- Gr. I. Moi le. (Haack. 
quad. và δὲ μακρά, sed al. man. Bekk τὸ Mg! qu. d vulg.( 


Suppl, 

"Husav. uod hnic vulgo 
dertoy Cass. C. It. Vat. H. Keg. praefigitar" d. om. Aug. PAL 
Gr. L B. m. Ar. Chr. Steph. ]t. H. Reg. (G., in quo man. 
eph. Ducas, Aker Haack. rec, int, vers. séript.) Laur. Ár. 
Bekk. Cf. I. 1. p. 221. Duk. et Chr. Dam. Uncis notavit Haaek, 
Gottl, ἄστεως. of. not; ad δ, 4. Cum uno 

", H. et Gr, int. vers. ἔτι. Bekk. deleto ὄν retinuit ἦν. 
hd Reg. (G.) τοῦ κύκλου 8. “πποτοξόταις, D. ὑποτοξ, 


᾿Φαληρικοῦ. D. Φαλαρ.΄ (ut i i et ὕπαρχος alibi 


confu 

Πειραιῶς Cass, Pal, Reg. 

(G, ] H. Vat. It... » Agi. Pal. hes 'E£cxoolovg. Mosqu. διακποῦ. 

sitorar, silentium, Ar. Chr, llieiuovg. Aug. Pal. It, Vat, 
TusAnte Gottl. (et in C, F. Beg (G.) Gr. Vind. Bekk. 
laur. in. male Iria. T "Dedi «λοΐμους. Vid. not. ad I, 6,.. ., 
Πρρδιῶ γιά, Thom ἊΣ p. 7 Τριακοσίει" Beg. διακοσίας; 
ttdoer: "p. . S14. Tta oonleaiier sd -in-marg. .seete- τρεακοσίαρ. 
apud rostrum: [ecriptórenr], v2 — Vid. not. Gr. 'τριανοσίουφ, et.sie 
€], 98. II, 93. 94, VIIf; 90; etáans m nisi. Jestorens falis 
W* GOTTL. D.LiJLupwé,  Gotil. 


Thucyd. IT. P. Il. (0 


/ 
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4“. ΘΟΥΚΥΔΊΔΟΥ ΚΎΥΓΓΡΑΦΗΣ B. 


χὸ πρῶτον 'ἔμελλε. Πελοποννησίων ἔσξοῦϑαι, καὶ ἐς τὸν 
«όλεμον καθίσταντο. ἔλεγε ὃὲ καὶ ἄλλα, οἱάπορ εἰώϑει, 4 
Tied ἐς ἀπόδειξιν. τοῦ σεριέσεσδαι τῷ πολέμῳ. ' 


(ἡϑηναῖοι à ry ἀγφῶν ἀποφεύγονσιν.) 


ιδ΄. Οἱ δὲ ᾿Αϑηναῖοι ἀκούσαντες ἀνεπείδοντό τε. καὶ 
ἐρεκομίξουτο ἐκ τῶν ἀγρῶν. παῖδαρ καὶ γυναῖκας. καὶ 5 
ζξὴν ἄλλην κατασκευὴν. ἧ. κατ᾽ οἶκον ἐχρῶντο, καὶ αὐτῶει 
τῶν οἰκιῶν καθαιροῦντες τὴν ξύλωσιν" πρόβατα ὃδ καὶ — 
ὑποξύγια ἐς τὴν Εὔβοιαν διεπέμψαντο καὶ ἐς τὰς ψήσρυρ qi 
τὰς. ἐπιχειμένας.. .2. χαλεπῶς db αὐτοῖς, διὰ τὸ ἀεὶ slew . 
ϑέναι τοὺς πολλοὺρ ἐν ταῖς. ἀγᾳοῖρ. διαιτᾶσθαι, ἡ ἀνά- 1] 
στασις ἐγίγνετο. é 


δ 


-- 


, (Παρέκβασις περὶ τοῦ τρόπου, ὃν τὸ πάλαι ἡ Aero] φκεῖτο. 
᾿ Κεφ. ιε΄. ) 

«ε΄, ἐξυνεβεβήχει δὲ ἀπὸ τοῦ πάνυ ἀρχαίου ἑτέρων 

μᾶλλον ᾿Αθηναίοις τοῦτο. ἐπὶ γὰρ Κέἔέχροπος καὶ τῶν 

πρώτων βασιλέων ἡ vr ἐς Θησέα ἀεὶ κατὰ πόλεις 


. 
LÀ « 


ay. 7. Τὴν ξὐλωσιν τὴν «ἀπὸ, ξύλων. χαταυκονή . (λ.. Καασ. yl 


σημείωφαι ξύλφῳοιν-, ἐδία Mino. τοῦ Θουκυδίδον e p. — 10, "HI 
&y«arecig ] ἡ μεκοίκησις, (4. .4ὁγ.) , IU 
wd. 12. 'Axó τοῦ που ἀρχαίον. ἐξ ὠρχῆο. -- Ἑτέρα!» RA 
vov. — 18. Τοῦτο.) τὸ ἐν “ἀγροῖς δίαιταν ἔχειν. --- 14, "Ec Θησὲαὶ 
&rcl 1 τοῦ ἕως Θησέως: :- "Ἀεὶ κατὰ πόλει) ἀδιαστάτως, (4.. 4iy.) 
3 


- Car. XIV, ' ᾿'Κατασχενήν:. E. 
Vind. Dan. edit. Bas. (sed non 
eni, Bas.) marg. Steph. παραφν, 
Male, Vid, not, , 

dace. P E. 

u .Ieog ara. E. zQovatu.. 
Elposa». Vind Ἑδοιαν. 
“1:ἐπέμψαντο. E. διέπεμψαν. 

ΑἹ sua' iumenta transmiserunt 

xbcfe dicitur διοπέμψανξο ὑπο- 

ξύγια, etsi medti διαπέμπεσθαε 
aliam  signuifioMtionem attulit 

Schneid, in Lez; Gr 
Kal dg. Καί era. D... ἐς. Laur, 

k. Ar. Chr. Dan. .. 

- 9. ὐτοξς. D. αδιϑις. Sic etium 
L, sed αὐτοῖς 8. v. al. man. . 


v? 


Mel. Pal; αδεί. ΘΕ, I. 1. p. 911. 

ἀνάστασις. ᾿Ἰπανάστασις scri- 
ptum cupias. Vid, not. ad L,.2. 
ἹΜετανάστασις c. 16. (ef. int&rea 
I. 1. p: 235.) 

CAP. XV. Κυνεβεβύκει. Vai, 
συνεπεβεβήκει. Aug. quidem σὺν- 
δβεβήκει, sed ibi ,quoqué "antea 
συνεπεβεβήκει düisse^ videtur, 

uod erasae sunt litterae qua&- 

m. 

᾿ Ἐπί. Cod. Bas. ἀπό, ex eméngs: 

Πρώτων. Gr. Mosqu, ὥλλωνν 
ted, in.ille ab emend. int, vers. 
SuMOCOV. ell , 

E Pal,-rursus eli. el. 


e an «« ἃ » P US 
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ῥεῖ πρνταθυδά τοι χϑυᾶθα -sud^ ἄρχονεαρ᾽" καὶ ὁπόεε 
ἡ desino, «ΦΦ λῥυύμεσῶν βοδλευσόμενοι ei; τὸν βα- 
ολέα Cd AS κὐρφοὶ' βεασεὺιυλεολυτεύουσο vnb iBevisisese 
καί τινες καὶ ἐπολέμῃ ποσε αὐτῶν, ὥρπερ κα l Ἐλευ- 
δίνιοι μετ᾽ Εὐμόλπου πρὸς Ἐρεχθέα. 92. |» δὲ Θη- ὁ 
ilis: otis: PR qissa* φόδι ξυνετθδ' καὶ δυνα- 
ὃς, P vir SEA Bu dprjos 'τὴν χώραν, καὶ Χαταλύσας 
ἐϑν Lily ἡ δλνθλ᾽ τὰ E" βοὐλευτήριξ καὶ vb ὠρχὰς, ἐς 
τὴν YoP RAD osea) "ἐν" Povisóetgiov ᾿ἀκόδείξας καὶ 
dnd. visi ioci καὶ Wepoubvové τὰ αὐτῶν 
ιὐοτθὸς ὑπο xai Ed 90. (vityxade ped πόλει ταύτῃ 
10160 a , 3p ὐξυδάν ἤϑη ξυντελούντων ἐς αἀὐτὴν', 'μεγάλη 
"γενομένη, παρεδόθη ὑπὸ Θησέως τοῖς ἔκειξά" καὶ ξυνοί- 
Μὴν ἐκείνου. ον X, ire xp χῦν τῇ ϑεᾷ ἑορτὴν δη- 
βοτελῆ ποιοῦσι. τὸ δὴ S09. τρύτου ἡ ἀκρόπολις ἡ νῦν 


dL Ημοὶ zV Used 3 πόνεδνεδέν deis οἷχὺ ; 5e 
diriens d red ita p Piet δὰ Sete ἐκωδὴ 

xc x . 
ini NUI Ἀν TI de 3» cujut). Ira el ἦν 
tfiorov πῦρ καὶ ηὔχοντο. — Ὁπότε μή τι δὲ ἰσειαν ἀντὶ τοῦ 
iria rie Rae] re ἐκυτούρς οὐκ ἤρχοντο weg τὸν 


1L ἘΣ ἐλείγον memi T ERR Μεταγειενιών. — Τῇ 
^w] τῇ eum ἀπροςδιορέσεως γὰρ οὕτω φασὶν οἱ" ᾿Αϑηναῖοι, M 
sit Agile, duong. d ' 
τος Lig0.00ytc 2H PETS ' 
evelió st, : Te'om. Luur, 2. χώραν. Ar. Chr. Dan. só- 
inen Δ 005-39 00 8225 s. eom . 
"Mepwrag. Gl. ἀρχάς; E. ἀρ- Πόλεων om. Gr. 


€ 


WE ος sus Ἀζονῴκισε. Pal. a pr. man. £vs- 
Mj sm, Mosqu. Δ». " u ᾧκησε. 

eret, Cant Bal. £vsíéaov. Αὐτῶν Cass. Pal. Gr. m. Ar. 
Nep. deus or Chr. Vulgo ( Haack, Bekk. ) αὖ- 


ιν 
᾿ς. moMgesosto.. Laur. Vind. τῶν. Cf. bd discrep. script, 
ἐπολίτευον, quod si maiorem H0. 1. ἔδε G. i 
ritatem eret, ipsum de- Τῇ θεῷ ἑορτὴν. 0 
Indi posset, Cf, Ind, verb. Kel θεῷ ἢ ? e eon 
λεύοντο om. Ar. - Τούτου. Reg. a pr. man, 
Ποτὲ αὐτῶν. Reg. ποτὲ καὶ αὖτ. (nam deinde emendat. τούτοϑ) 
Ἄρτον καί, Καί de, Laur. B. Laur, E. Vind. m. Ar. Chr. Dan. 
ἂς Dan τοῦ, ex praecedd. Caeterum de 
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οὖσα , πόλις ἦν, καὶ τὸ ὑπ᾽ αὐτὴν πρὸδ' φύτον ulta 
τετραμμένον. 4. τεκμήριον δέ" τὰ ydo [soo iv αὐτῇ τῇ : 
᾿ἀκῤόπόλει. καὶ ἄλλων ϑεῶν ἐστὶ, καὶ τὰ ἕξω πρὸς τοῦτο͵ 
τὸ μέρος τῆς πόλεως μᾶλλον ἵδρυται, τό τὸ τοῦ fig τοῦ ᾿ 
Ὀλυμπίου, καὶ τὸ Πύϑιον, καὶ τὸ τῆς Γῆς, καὶ τὸ ἐν 1 
Δίμναις Διονύσου, d τὰ ἀρχαιότερα “ιονύαια τῇ δωδε- 
κάτῃ ποιεῖται ἐν μηνὶ ᾿ἀνϑεστηριῶνι, ὥςπερ καὶ οἵ ἀπ᾽ 
᾿Αϑηναίων Ἴωνες ἔτι καὶ νῦν 'νομίξουσιν. ἵδρυται δὲ καὶ. 
ἄλλα ἱερὰ ταύτῃ ἀρχαῖα. δ. καὶ τῇ κρήνῃ τῇ νῦν μὲν, 
᾿τῶν τυράννων οὕτω δὀκευασάντων, Ἐννεακρούνῳ καλου.-' 


'μένῃ, τὸ δὲ πάλαι, φανερῶν τῶν πηγῶν οὐσῶν, Καλ. "| 


8. Πρὸς τοῦτο τὸ μέρος} τὸ νότιον. — 5. Τῆς Γῆρ) τῆρ. πη. 
puteos. — Ἐν «Αίμναις | “ίμναι τύπος ἐν τῇ ἀχροπόλει τῶν ᾿49η- 
νῶν. — 6, Τὰ ἀρχαιότερα] ἀρχαιότερα εἶπε, διότι ἔστι καὶ φεώ-- 
'τερὰ ἄλλα. (A. Δυγ.) — Τὴ δωδεκάτῃ) τοῦ μηνός. ( 49y. )—7. 
Kol oi ἀπ᾽ ᾿4ϑην.} καὶ οἱ ἄποικοι τῶν ᾿Αϑηναίων. (4. 45. ) — 
8. Νομίξζουσι) κατὰ νόμον ποιοῦσι. (A. 49y.) — 9. Ταύτῃ) πρὰς 
ψότον. (49y.) — 10. Τῶν τυράννων). τῶν Πεισισερατιδῶν. “- 11. 
Τῶν πηγῶν] τῶν. ἀναδόσεων. τοῦ ὕδατος. — 


discrimine, quod proprie inter D. Laur. B. Ἑ. Ar. Chr. Dem. 


πρὸ τοῦ et πρὸ τούτου statuen- 
,dum sit, vid. Buttm, ad Plat. 
, Alcib. I. c. 14. 


. Νότον. Aquilonem heud dubie 
errore interpretatus est Valla; 
Gf. I. 2. p. 240. 


r E Teed om.. C. 


Kol ἄλλων. Cod. Bas. rig t&* 


A9 vág xal ἄλλων, ad explican- 
dam vim nom. ἄλλων. 


Ald. Flor. Bas. Haack. Bekk. 
Vulgo ἀρχαῖα ταύτῃ. 

5. Σκχενασάντων. C. F. D. He- 
sych. (in "Evvedxgovvog) xera- 
σχευασάντων,. quod utique usi- 
tatum de talibus verbum, sed 


Ánterpret&tionem redolet. D. ἢ. 


κατασκευασϑέντων. Laur. Vind. 
m. Ar, Chr. Dan. Ald. Flor, Bas. 
marg. Steph. male xsievodvraym. 


αλλον de. Ar. Chr. Dan. 

Αίμναις. Ar. Chr. Aíuvg. At 
vid. 1. 2. p. 241. G. peius “ή- : 
ἔναις et ἑονυσίου, δὶ vera tra- 
dit Gail.- | 

᾿Ανϑεστηριῶνι. F. ᾿ἀνθετηριῶνι. 
Laur. ᾿ἀνθεστερεῶνε. Vind. 4»- 
ϑεπηριῶνι. 

"Am. ᾿άϑην. ἀπ᾿ om. Ar. Chr. 
Ἔτι καὶ νῦν. Reg. ἔτι νῦν. 
quod νῦν ἔτι diceretur). marg. 
teph. μέχρι καὶ ν. 

Ταύτῃ ἀρχαῖα Cass. Aug. C. 
F, Pal. i Vat. H, Reg. (G.) Gr. 


In Aug. oxevo τῶν -- ἐκείνῃ 
τε ἐγγύς de. . 
Φανερῶν. Cf. ποῖ: 


"Τῶν πηγῶν οὐσῶν. Chr. οὗ 
οὐσῶν τῶν sy 


Καλλιρόῃ. Καλλιφῥόῃ ex Reg. 
et Ghr. scripsit Got, quens 
secuti sunt Haaok. et cum Jt. 
Dekk. Nos in nomine prisco 
formam hexametro aptiorem et 
longe plurimis librie stabili- 
tam deserere noluimus. Cf, E. 9. 
p. 244. Pal. Χαληρόῃ. Ar. ΚΝ. 
λιρύῳ. 


ΤΟΣ, 4 €EPOZ. KEO.w.w. — 8l 


py ὠνομασμέμῃ, ἐκείνῃ τὸ ἐγγὺς οὔσῃ τὰ πλείστου. 
pe δχρῶντο, καὶ νῦν ἔτι ἀπὸ τοῦ ἀρχαίου πρό τε ya.. 
| Mx καὶ ἐς ἄλλα τῶν ἱερῶν νομίζεται τῷ ὕδατι χρῆ-. 
6)a. 6. καλεῖται δὲ διὰ τὴν παλαιὰν ταύτῃ κατοίκησιν 
ὁ καὶ ἡ ἀκρόπολις μέχρι τοῦδε ἔτι ὑπὰ ᾿Αθηναίων. πόλις. 
'— (᾿4ϑηναῖοι ἄχϑονται τοὺρ ἀγροὺς ἀπολείποντες) ὁ, 

e Ad. Τῇ vs οὖν ἐπὶ πολὺ κατὰ τὴν χώραν αὐτονόμῳ 
οἰκήσει μετεῖχον ol ᾿Αϑηναῖοι, καὶ ἐπειδὴ ξυνῳκχίσθησαν, 
διὰ τὸ ἔθος ἐν τοῖς ἀγροῖς ὅμως οἵ πλείους τῶν [zs]. 
ἐργαίων καὶ τῶν ὕστερον μέχρι τοῦδε τοῦ πολέμου παν- 
οκησίᾳ γενόμενοί τὸ καὶ οἰκήσαντες, οὐ ῥᾳδίως vdg με- 
ταψναστάφεις ἐποιοῦντο, ἄλλως τὸ καὶ dove ἀνειληφότερ 


i Ἐγγὺς οὔσῃ] τῆς ἀκροπόλεως δηλονότι. --- Τὼ πλείστου 
ἔνια Zorro]: Σείπει ἡ εἴς, ἵν᾽ ἦ, εἰς τὰ πλείστου ἄξια. τὰ δὲ 
ἑξῆς, τῇ κρήνῃ τὰ πλείστου ἄξια ἐχρῶντο, -- 8. Kol ἐς ἄλλα τῶν 
idv] καὶ γὰρ à γάμος itQóg. — 4, Διὰ τὴν παλαιὰν ταύτην] 
τὴν εἰρημένην ϑηλονότι. ' . 
ἐμ’, 6. Τῇ τε οὖν] ** ἐπανάληψιφ. (40y.) ἀντίπτωσις, ἀντὶ 
τοῦ τῆς c& οὖν. (1. 4vy.) — Αὐτονόμῳ οἰκήσει} αὐτονόμου οἰκή-" 
φός; (λ. Κασσ. Α4Ὁγ.) — 7. υνῳκίσϑησαν) εἰς μίαν πόλιν συνῆλ- 
0i. (λ. Κασα. 40γ.} --- 9. Πανοικησίᾳ) παφοικησίᾳ καὶ αὐ πανοι- 
τῳ λέγεται. . 


-Ὡνομασμένῃ. Ar Chr. Dan, et super ge script. γάρ. De da- 


T6 αλείστον ἄξια. ,, In Reg. 
Wper haec verba manu vetusta 
&ptum -erat εἰς, et in Cass. 
Ttc, man, λείσεει εἰς. Mihi valde. 
ἀπε videtur' haec ellipsis. 
DUK, At yid. Matth. 6. 413. 
Bot. 4, Τὰ πλεῖστα ἄξια Yal. E. 


πὸ, Reg. πρόρ τε. 
5. Χιβεῖται δέ. 4έ dé. Gr. 
[αύτῃ Cass. Aug. C. F. Pal. 
ἢν γος, Reg. (G.) Bekk. Vulgo 
δεν) ταύτην. Of, Krüg. 
fal "e ». lta Cass, Aug. 
F, Pal, G. Gr. Mosqu.. Yülgo 
(Haack, 'Bekk.) ὑπ᾽ 49v. 
Cs XVI. Τῇ τε. Gr. τῇ σε, 


᾿ὠουμένῃ. Ὁ 00 tivo. οἵ, not. - 
Ἑλείνῃ, , Aptius videtur Zusi- Ἐπὶ πολύ, 'Ex( s. v. «Ad. 
"s" BEKK. Ut man. D. 


Τὴν χώραν. Τήν de. et rec. 
man. addit. Reg. (G.). 

Mirtizov. Supra μετεῖχον in 
Gr. scribitur μενοικέων. 

Οἱ ᾿άϑην.. Oi em. Cl.: 

Τῶν τε. Te de. Cas. a/pr.- 
man. ( deinde adscript.) Pal. It. 
Vat. Ar. Chr. Dan. Bekk. 

ΤΠΙανοικησίχ. C. D. E. πανοι-" 
κεσίᾳ, in D. tamen ἢ s. € ead. 
man. ,,IIavoixnoía — οἰκήσαν- 
ttg Thom. Mag., qui soevoixe- 
σίᾳ scribit, &ti.fere recentiq- 
res. WASS. Cf. ad III, 57. 

7 Μεταναστάσεις. Aug. (in quo 
y& rec. mam. superscr.) Cl. C. 
Dan. μεταστάσειφ. Laur. E. ἀνα- 
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τὰς κατασχευὰρ μετὰ τὰ Μηδικά" 9. ᾿βωρύνυντο. δὲ καὶ 
χαλεπῶς ἔφερον οἰκίας [Ld καταλιαόπτες Τοκαὶ δερὰ, 
ἃ διαπαντὸς ἦν αὐτοῖς ἐκ τῆς κατὰ εὸ ἀρχαῖον πολιτείας 
πάτρια, δίαιτάν τε μέλλοντες μεταβάλλειν; καὶ οὐδὲν ἄλλο - 
d πόλιν Tiv i αὐτοῦ ἀπολείπων ἕκαστορ. t4 ü 


e ἐν τῷ ἄστει κικῶς, qpsiriera) " m 

4. Ἐπειβήνκο ἀφίκοντο, do πὰ ἄαανν, ὀλίγοις μὲν τι 
σιν ὑπκῆρχονυμκήσειςυ rci ϑασρίδυ φίδαιν .Swg ἢ οἰκείων 
πιαταφυγήουμδεδὲαπολλοὶ μα φεΊἔρημφι:τῆς πόλδωρ dor 
σαν, "καὶ alst epa: ἀδὶ τὰ νήρφα. πίάνακ, σπλὴν τῆς dugo-. 
πόλεως j aco sd agro καὺ μἔ σις ἄλλο: βεβαίας κβῃ- 1 
στὸν: ἡμιλονόολα φερδα σγοιδν αειλοώμενοιο πὸ ὑπὸ τὴν ἀκρό- 
πολιν, ὃ καὶ ἑπάρατότοαρ Sv nibobuive φαΐ, xp καὶ Πυ- 
ϑικοῦ «μαντείου, ἀκχροτελεύτιον τοιόνδε διεκώλυε, λέγον 


Ἢ ὃν erm τ σον Ὁ 


"EBlpiasko] καλῶς iD ἐβαρύνονερ!" "δ δεῖ ydo λέγειν 
ja piede ἢ βαροῦμωι, ἢ βαρούμενος, οὐδὲ ἄλλην τινὰ κλί- 
σιν ποιεῖόδαι τοῦ βαροῦμαι ῥήματος " ἀλλὰ βαδύνομμιν καὶ | βαρν- 
vóperos, A vd ἄλλα ὁμοίωρ" | κλινόμενα. (2. Kt M: 

'OMyoig μέν nas τοῖς Migveiariqoug- — feo» 
οἰκήσει} Ἰδίᾳ βονότι - miei τε ἔρημα] τὰ ὀλιγάνθρωπα. — 
10. Kinsrü ἦν ma abo 1 Δ 11. Τὸ re Πε- 
λασγικὸν καλούμενον oL γὰρ Ὁ idenel αὐτὸ οἰκήσαντες, ἐπεβδύ- 
λευσαν τοῖς ᾿αϑηναϊοὶς " 03; mE πάλιν οἱ ᾿ἡϑηναῖοι ἅ- 
σαντο τὸν νὔπὸν μὴ ob ἡ, --ἰς ᾿αχροτελεύτιον,Ἤ tois] και 

3 


στάσεις, ut c: Tk; Sed E "tg o δ᾽ om mne ios 
quam mutare, Vi. 

9. Καταλιπόντες. 
λείποντες, quod plaget uem se- sid - 
"quentia partioc, uod non . 
aegre erbaut; od relique- Cats. Αὐξ. Cl. Reg. Vind.Mosqu. 
rant, sed inviti rel clin gyebant. Ar. Chr. Dan. et haud duhie 

Οὐδέν. Vat. οὐδέ. plerique Parr. et Itt. χλεισεόσν, 

ὑτοῦ. Reg. A. ΒοΚΚ. αὑτοῦ, quod recepérunt Gott. Háack. 
Farr. discrep. script. Bekk. 1n C. κλησεόν: Pal. wAp- 
. λείπων. Pal Laur.E. ἀπο- ffov.' Unde facile κλῃστόν erui- 
Aux». Mosqu. ἀπολείπειν. tur, qnod usus Thuc, postubat. 

ἍἙκασεος t v. al. man. G. Vid. Ld. DE 212. sq. 

AP, XVII. " Cass. D "i G. Πελαγικόν , 6 
SPRUAETNES|  roegeeMe 
ekk, et Haa ^ ud. od. Bas. 5; 
ἐπειδὴ δέ. Ὃ xal. Gr. 6 τε. 
E F. τινῶν. Gr. ex emend, Toió de διδκώζυε. E. Busan 


ti 
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, da iut Τλασγικὸν ἀργὸν ἄμεινυυ“, ὅμως ὑπὸ" τῇρ 
κοεφαχθῆμα ἀνάγκης ἐξῳχήϑη. (2. καί uos δοκεῖ τὸ μαν-΄ 
φεῖρϑ!. τούὐνεγτίρι ξιμιβῆναι ἢ προφοδέχοντο" οὐ γὰρ διὰ 
πὴ, πομάνομρν ἀγρίξησιν. αἱ ξυμφοραὶ γενέσϑαι τῇ πόλει, 
ᾧ ἀλλὰ διὰ τὸν πόλεμον. ἡ ἀνάγκη τῆς οἰκήσεως" ὃν οὐκ 
10. ὀνομάξζον τὸ μαντεῖον προήδει μὴ ἐπ᾿ ἀγαθῷ ποτὸ αὐτὸ 

χατοικισϑησόμενϑη" θ. “κατεσκευάσαντο δὲ καὶ ἐν τοῖς 

δύνα veu estin sf Ao, καὶ ὡς ἕκαστός που ἐδύνατο. 
φὸι γὰρ ἐχώφησειφυνελδύστας αὐτοὺς ἡ πύλις, ἀλλ᾽ ὕστε- 
0 ὑὸν δὴ "ἄντε μον φὰς φείχη φχησάν πατανειμάμενοι , καὶ 
288^ TH posa. ἡόλλά. dpa 'δὲ καὶ τῶν πρὸς τὸν 
εὐλόμον» θάκοὐδὰ ἐξύμρώχονς τενὠμείφοντες, καὶ τῇ Hi- 
Towevtpjoar ἐχασθρεμμῖνι ἐκίπλαυν Tieeniorms. δ. καὶ 
δῇ μὲνς ἐν ὑσότῳ παφκάσευῆρ ἧσαν. .. 


op guit aóvorys woe, 
g τὸ pon ὕὅτιον ἀντὶ τοῦ ; ἄκρον, pim τοῦ dre E 

o» qgízov. .— 8. Προςεδέχοντο ] évo- 

Ea v os die ὀκευᾷ ἜΣΑΝ κατασκευὰς ἐποιήσαντο. (4: 
d τοῦ ἢ κατέλυσαν τὰ σκεύη" ὧν ἐναντίον 


- f, i 4 ) 


) δ 
τὸ bo rx C990.) ,;— 10. Τά ve ᾿μακρὰ τείχη) éxavo τῶν 
eFRZRPTD C (15. 2109536108, iw. 


— MO et nia $T Dae D 

"Helereeyotáv. Lauro κογιπήρ: ᾿Χατοικισϑησόμενον. Gr. “πα: 

ΘΕ, 2, qa ϑήδαχλο 0360 ioqQ. 4t varqpegoDgaópsvov, 

oo giéiske sun ERG f rA Ss cans gx νΚατεσκευάσαντο.  Inutilis 

. E UNE A xr ἜΩΣΙΝ conjectura κατεσκηνώ- 
o gui: Epor . 


F. Pal. marg. ὅαντο. Vid. not. Pro κατεσχη- 
vind diesen ἴσαμτο Thucydides ἐσκηνήσαν- 
ἄμφμινῃν. TERT Pi E 40, dixisset. Vid. cap. 52. Mox. 
puuctum leg ata pro ióvvggo E. ἐδύναντο. 

. Ὡρίησαν. Mosqu. M i 


4, ital pos e ens nc | 


"pasegh, ,. ape eleziua Gxgiypen 
) nere SpHO cabo. ingt- 
egintR5. i00 7 
Cfseere Demi " 
d Ὑ. ;)». τ 
IBN aM. Buda Ὁ aro d: 
^ ΠΠροροδόχοπτια. Pal Visd maxg. 
Ald; Vineri inipeged £e L 
M eeicoe GAF. od. Bar.Gr. 


"Os. ΣᾺ XT ὌΝΟΣ ΟΝ . cod. 


Gr. Laur. o. δε ue 


᾿Ονομάξον.. aur. ἀνάμαδον. . 


. Ios? org, E. 
Αὐτό. Pal, Laur,.&vrj.- 


. Hu ατῶς ex Cass. Aug." Qt 
Reg. Mosqu. Ar. Chr. primue : 
Gott). réstituit, quocum .Pal. 
pleríque Parr. et Itt. facere vi- - 
TOi ;Prius Πειραιέως, ut: .C. 

(qui insuper τοῦ om.) Leur, 


ΟΣ, 18, 7. In I, Πειρεως, au s. e 
al. man. 

4, T» , πόλεμον. Τόν de. Ar. 
p d ἔρον. E. Vi ἃ At. Chxy 

"dye atc. . Vin J 
Dan. éysíg. 

Ned» ἐπίπλουν ἐξαρτ. »» Suid. 
in ἐπίπλους, et legit νηῶν lo- 
nico nyore, ^ WASS, ,,Ktiam GL. 
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Q^ Ot “Πυλοποννήσιοι, Oivásg πρῶτον ποιφάψαγτερ, dc τὴν ,trev- 


wj» ἐρβάλλουσι, καὶ μέχρι" ᾿᾿χαρνῶν. προελθόντος, καὶ τῶν ᾽4άθη-. 


ψαίων ἀπειπόντος toy Περικλέους ἐρ μάχην οὐκ ἐπεξελθόντων, 


προέρχονται. Σχολαιότης ᾿Δοχιδάμου. Ksg. ιη΄. ) 


«ἧς γῆς ἔτεμον. — Κεφ. κβ. Πρῶτον μὲν οὖν μέχρι Οἰνόης , 


- —a-2- 


'O δὲ ατρὰτὸρ τῶν Πελοποννησίων προϊὼν ἀφί- " 


«t0 "τῆς “τερμιῆς ἐς Οἰνόην πρῶτον, ἧπερ ἔμρλλον ἐς- 
βαλεῖν. καὶ ὡς ἐκαϑέξονταᾳ, προρβολὰς παρεσκευάξοντο 
τῷ τείχει ποιηδῤμενοι μηχαναῖς τε καὶ ἄλλῳ τρόπῳ. 2. 
ἡ γὰρ Οἰνόη, οὖσα ἐν μεϑορίοις τῆς ᾿Δττικῆς καὶ Βοιω- 
τίας, ἐτετείχιάτο , καὶ αὐτῷ φρουρίῳ οἱ ᾿Αϑηναῖοι ἐχρῶν- 
το, OXOT6 πόλεμος. καταλάβοι, τάς τὸ οὖν προρβολὰς £U- 
τρεπίξοντο, χαὶ ἄλλως ἐυδιέτριψαν χρόνον περὶ αὐτήν. 
8. αἰτίαν τὲ οὐκ ἐλαχίστην ᾿Αρχίδαμος ἔλαβεν ἀπ᾽ αὐτοῦ, 
δοκῶν καὶ ἐν τῇ ξυναγωγῇ τοῦ πολέμου μαλακὸς εἶναι 
καὶ τοῖρ ᾿4“θηναίοις ἐπιτήδειος, οὐ παραινῶν προθύμως 


. φαίων xol Boioróv. — 4. 


soAsusiv' ἐπειδή vs ξυνελέγετο ὁ ὅτρατὸς, ἢ vs iv τῷ 


ιή. 3 


. Ἐς Οἰνόην] Οἰνόη δῆμος τῆς Lan ὅριον οὖσα ᾽4ϑη- 
To τείχει) τῆς Οἰνόηρ." — 9. ᾿4π᾿ αὐτοῦ) 


τοῦ βράδους. — 10. Δοκὼν) ψομιζόμενος. (2. 4ὖγ.) — Ἐν τῇ ξυνα- 


goyi) ὅτε ἀπότρεπϑ τὸ πολεμεῖν. 


naves dicit pro centum, Vid. 
infr. c. 23.. Videtur addidisse L. 
Corcyraeas c. 25.* DUK, Suid, 
vitiose Qv' νεῶν, IN numerum 


qiinquagenarium notans ortum. 


videtur ex sequ. védy.^ GOTTL. 
Phavor. plene ἑκατὸν περτήχον- 
τα νηῶν. C. ἐπίκτουν, sed c 
ead. man. mutatum in 4. 

Car. XVIII. 


'O δὲ σερατὸς 
-— ςβαλεῖν. 


»Locum adducit 


Suid. in ἀφίκετο," WASS. ,,Sed: 


omittit haec τῶν IlIsiomov». 
«ροϊών. et πρῶτον, -et.pro £g, 
εἰς, pro ἐρβαλεῖν, εἰςβαλεῖν ha- 
bet. Addit deinde aliquid de 
syntaxi, quod satis obscurum 
es£, * DUK. ,Suid, notat syn- 
texin, οὕτω φησὶ O6vxvó. τὴν 

σύνταξιν, quod a singulari ἀφί- 
" w*ro transit ad' pluralem ἔμελ- 
λον.“ GOTTL. Pro étQoróg 


Mosqu. στρατηγός, Ῥτο πρῶτον 
Ar. τὸ πρῶτ. 

Ποιησόμενοε μηχαναῖς. Ar. 
Chr. Dan. ποιησάμενοι μηχανάς. 

2. Ιπεϑορίοις. Cod. Bas. gs- 
$ooío. ' 

Καὶ Βοιωτίας om. T. ' 

" Ἐῤτῥεπίξοντο Laur. 
(Haack. Bekk.) jóveex. : 
1. p. 227. 


, Vulgo 
Vid. 1. 


1{ 


Χρόνον. .Frustra τινά aut “ο. - 


λυν' desiderat Steph, Vid, not. 
8. Afro T6. D. Leur. E. Are 
Chr. αἰτίαν δέ... 
. Kul iv. G. H. Vat. καὶ τὰ ἐν. 
᾿Επειδή ve. ΤῈ dé.. Dan, 
"H τὲ —- αὐτόν. ,,Laudat Suid. 


in σχολαιότερον., et ἡ δέ; et ys- 


yop. ἐπιμονή, et xal ἡ κατὰ τὴν 
legit, positura haud. improban- 
da.** WASS. Sed in talibus nulla 
grammaticis fides, Vid, de Art. 
cxit. ap. Thuc. o. 8. T 


^ 


. ΧΊΟΣ A4 ΘΈΡΟΣ, EKEQ.wd.wW. 4i 


Ἰσθμῷ ἑκιμονὴ γενομένη καὶ κατὰ τὴν ἄλλην πορείαν ἡ 
σχολαιότης διέβαλεν αὐτὸν, μάλιστα δὲ ἡ àv τῇ Οἰνόῃ 
ἐκίσχεσις. 4. οἱ γὰρ ᾿4θηναῖοι ἐξεκομίξοντο ἐν τῷ χρόνῳ 
τούτῳ, καὶ ἐδόκουν oi Πελοποννήσιοι, ἐπελθόντες ἂν 


ὃ διατάχους, πάντα ἔτι ἕξω καταλαβεῖν, εἰ μὴ διὰ τὴν 


ἐκείνου μέλλησιν. 5. ἐν τοιαύτῃ μὲν ὀργῇ ὁ στρατὸς τὸν 
᾿Αρχίδαμον ἐν τῇ “καθέδρᾳ εἶχεν. ὁ Ob προςδεχόμενορ, 
ὡς λέγεται, τοὺς ᾿4ϑηναίους, τῆς γῆρ ἕτι ἀπεραίου οὔ. 
όης, ἐνδώσειν τι, καὶ χκατοχνήσειν περιϊδεῖν αὐεὴν τμή» 


10 ϑεῖσαν, ἀνεῖχεν. 


CEcfotóvitg ἐς τὴν ᾿Δετικὴν μέχρι ᾿Δχαρνῶν προχωροῦσιν.) 

. εὖ. Ἐπειδὴ μέντοι προοβαλόντερ τῇ Οἰνόῃ, καὶ πᾶ- 
σαν ἰδέαν πειράσαντες, οὐκ ἐδύναντο ἑλεῖν, οἵ τε ᾿4ϑη- 
vaio, οὐδὲν ἐπεχηρυκεύοντο, οὕτω δὴ ὁρμήσαντες ἀπ᾽ 
αὐτῆς, μετὰ τὰ ἐν Πλαταίᾳ τῶν ἐρελϑόντων Θηβαίων 


- 


15 γενόμενα ἡμέρᾳ ὀγδοηχοστῇ μάλιστα, τοῦ ϑέρους καὶ Ὀλιπζ. 


d 


τοῦ Girov ἀχμάξοντος, ξρέβαλον ig τὴν ᾿Δ4ττικήν. ἡγεῖτο 


πρὸ Χο. 


es . . υλα as 
1. ᾿ἘἘπιμονή ] ἀργία. (3. 49y.) — ᾿Ἐπιμονὴ γενομένη] ὅτε τὸν lovA.g. 
. ΔΙεζήσιππον͵ ἔπεμψε. — 2. ᾿ΕἘπίσχεσις) ἀργία. (4. 49y.) — 8. Ἐν 


τῷ χρόνῳ τούτῳ] τῆς βραδύτητος δηλονότι. — 5. Διὰ τὴν ἐκείνου 


μέλλησιν) ἐβράδυναν δηλονότι. (4. Α4ὐγ.) — 7. Ἔν τῇ καθέδρᾳ] τῇ 


^ 


ἀργίᾳ τῆς πολιορκίας δηλονότι, (1. 40y.) — 10. "Aveigev]) αὐτοὺς 


δηλονότι. (A. 41710γ,) 
. P 


. A1. Πᾶσαν ἐδέαν πειράσαντες ] πάσης ἐδέας πολεμιχῆς πεῖ- 


Qu» ἐπαγαγόντερ. (1. 4ὐγ.) 


᾿Ἐπειονή. E. ixr, om. pov. 

Kol κατά. Koi om. Laur. E, 
κατά Ar. Chr. Dan., in quo 
deinde prO χατὰ int. vers, scri- 
ptum εἰς. 


Ζεέβαλεν. Gr. Mosqu. διέβαλ- 
λὲν. og € 


4. Ἔτε Ko. C. F. ἕξω ἔτι. ΟἹ. 
Mosqu. τι ἔξω. - | 

Χαταλαβεῖν. Gr. λαβεῖν, sed 
emend. καταλαβ. 

MéAnaw,, C. μέλησιν. 

5. Εἶχεν. Ar. Chr. εἶχον. 


. ἀκεραίου. Gr. áxtQaíag. 


Kal κατοιν. — τμηϑεῖσαν. 
5» Thom. Mag. in βούλομαι [ p. 
165.], qui μὴ xa«toxv. male.* 
WASS, 'l'homae scripturam mi- 
rum est placere potuisse Leves- 
quio, 

Car. XIX. Of ce. E- οὔτε. 

"Entxnovusvovro. Vat, It. Dan. 
ἀπεχκηρ. G. ἐπεκή (qv 8. v.) xó- 


[L2 ον»το. 


"Áx' αὐτῆς. E. Vind. ἐπ᾽ αὖτ. 
To? θέρους. Τοῦ om. Laur. E. 
* 


| 1 
| 
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δὰ ᾿Αρχίδαμος ὅ Ζευξιδάμου, .Δακεδεεμονίο! Bats "m 
2, καὶ καθεζόμενοι ἔτεμνον πρῶτον μὲν. :Eicvoiwe. deb Ὁ 
τὸ Θριάσιον πεδίον, καὶ τροπήν τινα τῶν ᾿θηναίων to 
xiov περὶ voUg Ῥείτους καλουμένουρ ἐποιήσαυτα" dera 
προὐχώρουν, ἐν δεξιᾷ ἔχοντες τὸ Αὐἰγάλεων ὅρορ, did Ó 
Κρωπειᾶς, Sec ἀφίκοντο ἐς ᾿Αχαρνὰς, ἑβφον. μέγισταν 


τῆς ᾿Αἀττιχῆς. τῶν. δήμων καλουμένων. καὶ 'καϑεζόμενος 
ἃς αὐτὸν, στρατόπεδόν. τὸ ὑποιήδαντο, χρόνον. sé πολὺν 


d ἐμμείμωντες X ἔτεμνον. I 


(“ἑείαι, δι’ ἃς Ἀρχίδαμος οὐκ x ἐπορεύθη. & τὸ πρρσατήρα, ). 


x. Γνώμῃ δὲ τοιᾷδε λέγεται τὸν prm περί. τε 10 
τὰς ᾿ἀχαρνὰς ὡς ἐς μάχην ταξάμενον μεῖνας, καὶ ἐς τὸ 
σεδίον ἐκείνῃ τῇ ἐρβολῇ οὐ καταβῆναι. "δ. dug. quie 


" ££ "Ἔτεμνον) zd δένδρα δηλονότι. --ὄ 4. Ῥείτ οὐξ) ἡΐρος Ῥειτός, 
^ Ἡρωδιανὸς Ῥῖτος. — 5. Αἰγάλεων) ἀρσενικὸν ὁ Αὐγαλερρὶ ὡς Με- 
Ψέλεως. ἄλλοι δὲ οὐδετέρως φασίν. 

κ΄. 12. ᾿Εχείνῃ τῇ ἐρβολῇ] [τῇ πρώτῃ ἐφόδῳ. (4. 49y:)] ixolg- 
σὰν γὰρ καὶ ἄλλας ἐςβολὰς εἰς τὴν ᾿Δετικὴν οἱ “ακεδαιμόνιοι. 


- Ἀρχίδαμος. Cass, Aug. Pa]. It. Bekk. In Pal. Ko lug &, quod 
ὃ ᾿Αρχίδ. male, Vid. II, 47. III, Steph. Byz. comménülare vide- 
1. Matth. $. 278. Non negligen- tur. P Vulg) Resolivlag Yid. K3-. 
da tamen quae Krueger. de Au- κρωπίαρ. Laut hr, Kto- 
thent.Xenoph. Anab.p.61.adno-  srs(ag. lta etjam m., in cuius 
tavit. Gf. nos ad Anab. VI, 4. 18. marg. yo. Koesstefag.Gf. I, 2; p.259. 
Ὁ Zsv&ió. 'O om. G. cod, Bas. Xnioos Cass. (ex quo deinde 
, Gr. At vid. 11. 11. fuels factum,) Auj. CL 6. 
2. Ἔτεμνον πρώτου. Pal. ἔτε- vef (G.) Vat. 40d. Ras. Haeck. 
pyov ἔνεδρα (fort. ex τὰ δένδρα, MICE χωρίον quod, servavit 
vid. Schol.) πρῶς. UM Vd. m . de iis- 
Πεδίον om. Gr. Vind. Cf. I. FRA claris ὃ eoe ᾿ ἐπετῆ- 
2. ν. 256. δειος ἐφαίνετο, Arten 
Ῥείτους. Pal. Αγ Ῥήτους. Vind. σὰς. “4 ἩΛΑΟΚΙ᾿ 
Ῥείκτους. Accentus nominis in : “Δήμων, Ed, "Bes. δὴ 
dubiam vocatur. Cf. I. 2 P. 255. Αὐτόν Gass,;. noi sea C It. 
i 


Προὐχώρουν. P. ἐχώρ -Beg. (G-).cod, Bes. E. m. 

Ἐν δεξιᾷ. Reg. (G. T τῇ sb, Dan. Haack.; Vulgo (et Bekk. ) 
minus recte, αὐτό. Chr. NE al «ig. 

Alydisov. Gr. Αὐἐγαλέων. C. Ἐμμείναντες. m. rr. hr. ép- 


Αἰϊγέλεων, ἃ 8. γε al man. F, 4j- μένοντες, qtiod si fnaiorem au- 
γάλεον. Ar. Αἰγάλεω. Omnia male, Ctoritatem haberety" Yion' sper- 
ες Κρωπειᾶς Cass. Aug. Cl. C. nendum esset." ' 5: 

ἜΝ It. Vat. H. Reg. (in quo man. Car. XX. Os xerefi. Pro οὗ 


rec. emendav. KexQoz.) Haack. Ar. μή. 


EZOD A43'8XPOZ^ ΚΕ x. - 48 


Apcioog cijnnpes : ἀκμάξονπιάρ, io σοότητι. φόλλῇ,. καὶ 
καρεσκευκόμένους ἐς πόλεμον sic οὔπω πρότερον, ἴσως 
dv ἐποξελβεῖν, καὶ τὴν γῆν οὐχ ἂν περιξδεῖν τμηϑῆναι. 
8. ἐκειδὴ τοὖν αὐτῷ ἐς Ἐλευσῖνα καὶ τὸ Θριάσιοι πεδίον 
ὅ οὐκ ἀπήντησαι,, πεῖραν ἐποιεῖτο, περὶ τὰς ᾿ἀχαρνὰρ a- 
Opere , ιαὖὶ ἐκεξίωσιν,. 4. ἅμα μὸν ydo αὐτῷ, ὁ: κῶρος 
intuMdinüg xiquivsro: ἐνδερατοπεδεύσαι, ἅμα δὸ ταὶ οἵ. 
᾿Ἀξαμνῆς "ιρέμαγμέφορ: ὄχεερ" τῆρ πόλεως, (τριρχίλιοε γὰρ 
πᾳ ἐγένοντο, ) in dete tl qe ἐδόκουν . cà σφέτερα | 
ls ἥσειν καὶ ταὺς πάντας. lg μάχην" 
xa RARE ἐκείνῃ τῇ ἐρβολῇ οἵ “᾿ϑηναῖοι, 
Phekede Aus τὸ" ὥστερὸν. τὸ πεδίον. “τεμεῖν, καὶ πρὸς 
αὐτὴν" Di» 2028. χοφήδεσθαι." τοῦδ xdg Ὑχαῤνέαρ, iors- 
ρημέϑουξ Tüv-Uphipor, "δύ. ὁῤοίως ᾿προϑύμους ἔσε- 
16 σθαι ὑπὲρ eje τῶν ἄλλων κινδυνεύειν, στάσιν δὲ ἐνέσε- 
όϑαι τῇ ψνῶμῳ, * 094070 μὲν διανοίᾳ ὁ ᾿Δρχίδαμος 
περὶ τὰς ἐ4χαρνάς gv. 77 
" tomb . . 
NIE ΜΔ -— aeg] vi σε Τα 
— 9. "Eóóxov»] ἐνομίξοντο. — A1. "Exsívy ] moery — lá. Τῶν 
σφετέρων ) κτημάτων. — Iiqo9s ὕμους ἐσεσθαι!} d απὸ κοινοῦ τὸ ἐδό- 
χουν. — 15. "Tio τῆς τῶν βλχων]͵ Jie δηλονόςι. (4. 40γ.). 


nabpr 


2. Kel xcoQsoxtveoh. E. m 
om, et cum H. et I. παρασχευ- 
&Gp., scribit. 

Ὡς οὕπω πρότερον om. Ari 

Τμηϑῇ ti. God. Bas. γρ.᾽ 

εἴσαν. "Quo non opus, vt 
Matth. δ, 550. not. 8. 


8. Koi τό. Ar, Chr; κατὰ t0, 


4. "41agvijg Pal: Bekk. Vulgo ᾿ 


᾿χαρνῇς. Cass. Aug. P. Reg. (G.) 
cod. Bas. E, Mosqu. m. Ar. Ohr. 


᾿Αχαρνεῖς , quod in Pal. rec, màn. 


superscr, Cf. I. f. p. *21. 8q. 


JMégeg. Ald. Flor. Stéph. 1. 
marg. Steph. 2. pivog, quod 
jure damnavit Steph, 
^ Καὶ τούς. Mosqu. d» τούρ. 
Ar. Chr. Dan. αὐτούς. 


Ὁ Πάνεας. Gv. ἅπαντας. 
“δ Εἴτε καί. Καί in Gr, ex emend, 


Prius ei deerat. 


UU ἐβπεξέλϑοιεν. Pal. ἐπεξέλθοι ἔν. 


Τὸ πεδίον Cass. Aug. ΟἹ. C. 
F. Is. Vat, H. Reg. (G.) Gr. D. 
I. m. Ár, Chr. Dan. Haack. Bekk, 
Vulgo τό τε πεδ. 


- Τεμεῖν. Gr. D. I. male ταμεῖν. 
“Πρός Cass. Aug. CI. C. F. It. 
Vat. *. Reg. (G.) Cam. (sed de 
Bas, tacetnr) Gr. I, Vind, m. 
Ar. Chr. Dan. Haack. Bekk. 
Male vulgo ἐς. ᾿ 
Τοὺς γάρ. Laur. om. γάρ. » 
Στάσιν. In Cass. πἄσιν erat, 


Bopp 
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Curso τὴν γῆν ἀρουμένην᾽ ὁρῶντες ἀγακακτοῦσι καὶ ἀξεξιόναι ᾿ 
χρήξουσιν.) | | 
xd. ᾿4ϑηναῖοι δὲ, μέχρι μὲν᾽ οὗ περὶ Ἐλευσῖνα καὶ 
τὸ Θριάσιον πεδίον ὁ στρατὸς ἦν , καί τυνα ἐλπίδα εἶχον 
ἐς τὸ ἐγγυτέρω αὐτοὺς μὴ προϊέναι, μεμνημένοι καὶ Πλει- 
ἐδ. Βιβλι στοάνακτα τὸν Παυσανίου, “ακεδαιμονίων βασιλέα, ὅτε 
pa ξοβαλὼν τῆς ruis ἐς "BAsvoiva καὶ Θρίωξε σερατῷ 5 
Πελοποννησίων, πρὸ τοῦδε. τοῦ 'πολέμου τέσάαραι καὶ 
'Oi. πγ΄. δέκα ἕτεσιν, ἀνεχώρησε πάλιν, L τό πλέον οὐχέτι 9tQOEÀ- - 
b τὶ 96v: (διὸ δὴ καὶ ἡ φυγὴ αὐτῷ ἐγένετο ἔκ Σπάρτης, 
υμε. ϑύξαντι χρήμασι πεισθῆναι τὴν ἀναχώρησιν )-. 2. ἐπειδὴ 
δὲ περὶ ᾿ἀχαρσνὰς εἶδον τὸν στρατὸν. ἑξήκοντα. ὑταδίους 
τῆς πόλεωβ ἀπέχοντα, οὐκέτι ἀνασχετὸν ἐποιοῦντο" ἀλλ᾽ 
, αὐτοῖς, ὡς &ix0g; γῆς τεμνομένης, ἐν τῷ ἐμφανεῖ, (ὃ 


10 
112. 


κα, 4. Παυσανίου τοὰ προδότου, τοῦ ἐν Πλαταιαῖς ὁτρατή- 

jov. — 8. Miuvnu£vo: καὶ ΠΙλειστοάνακτα ---ἰ ἀνεχώρησε] σηβείῳσαι 

τὴν σύνταξιν, ὅτι Θουκυδιδεία ἐστί. — 7.᾽ Ἐς τὸ πλεῖον ] dg. τὸ στε- 

, ραετέρω. (4. Αὐγ.) — 8. Αὐτῷ] τῷ Πλειστοάνακει. — 9. Χρήμασι 
“πεισϑῆναι) μετὰ πειϑοῦς χρημάτων ποιῆσαι τὴν ἀναχώρησιν, (4. 
At) 7 — 12. Ὡς εἰκός] ὡς ἐστὶν eiudaqu. — Ἐν τῷ ἐμφανεῖ φα- 


ψερώς. 
' QAx XXI. ᾿᾿ϑηναῖοι δέ. D. 
δέ om. 

Μέχρι. μὲν. 09. D). μέχοε om. 
Pro οὔ Cass. Aug. Cl. F. Reg. 
G.) Vat. D. Mosqu. οὖν, in 
ass, tamen man, rec, correct. 
“Ἐς τό. Gr. ἐς τόν. P. om. τό, 
Mosqu. Ar. Chr. Dan. om. ἐς 
τό. Aut cum hís aut cum iP. fa- 

cit etiam Laur. 
Πρφοϊέϑαι. Gr. προςιέναι. 


Τῆς ᾿ἀττικῆς etc. In cod. Bas, 
τῆς ἀττικῆς Ἐλευσῖνα δὲ καὶ 


Θρίωζξε δέ ἃ corr, addit. 


Θρίωξε. Cass. ᾿Εϑθρίωξε, male. 


' Πλεῖον Cass. Aug. C. Pal. It. 
Vat. Reg. (G.) Gr. Mosqu. Bekk, 
Vulgo (et Haack.) πλέον, per 
860 non deterius, Cf, I. 1. p. 223. 
Οὐκέτι Beg. (G.) o 
4 δῇ Cass. Aug. 


"C. C Ic 


— Vat. H. Beg. Gr. I. B. Haack. 
Bekk, Vulgo διὸ δέ. 4 om. 
Laur. E. Ar. Chr. Dan., for- 
tasse etiam m., in quo καί de- 
ésse tradituf, Caeterum paren- 
thesis signa verbis διὸ — ἀνα- 
ζώφησιν recte:addidit Bekk. 


2. Τῆς. Vulgo (et Haack.) 
tác γῆς, sed εἧς om. 855. Aug. 
Cl. C. Pal. 1t. Vat. H. Reg. Gr. 
I; Laur. B. Mosqu. m. Ar. Chr. 
Dan.;Ald. Flor, Bas, Bekk., cui 
tanto consensui reniti nolui- 
mus, quanquam alibi saepissi- 
me τέμνειν (δηοῦν ληστεύειν) 
τὴν γῆν (αἴ modo 20, 2. οὗ. Ind.) 
legitur. Post praepositiones ubi 
37? generali sensu dicatur, arti- 
culum omitti vidimus I, 52. Sed 
etiam de Attica rursus. cáp. 54. 
γῆς δηουμένης. Cf. cap. 74. init, 


"Eugavei. Ἐμ. G. s. v. 


l 


A 
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οὕπω ἑωράκεσαν οἵ s νεώτεροι, οὐδ᾽ οἵ πρεσβύτερον, 
πλὴν τὰ Μηδικὰ,) δεινὸν ἐφαίνετο" καὶ ἐδόκει τοῖς τὸ 
ἄλλοις, καὶ μάλιστα τῇ νεότητι, ἐπεξιέναι, καὶ μὴ πε- 
ριορᾷν. κατὰ ξυστάδεις vs γιγνόμενοι, ἐν πολλῇ ἔριδι 
5 ἦσαν, ol μὲν, κελεύοντες ἐξιέναι, οἱ δέ τινες, οὐκ ξῶν- 
τες. 8. χρησμολόγοι τὸ ἦδον χρησμοὺς παντοίους, ὧν 
ἀκροᾶσϑαν ὡς ἔχαστος ὥργητο.. οἵ τε ᾿4χαρνῆς, οἰόμενοι 
παρὰ σφίσιν αὐτοῖς οὐκ ἐλαχίστην μοῖραν εἶναι ᾿49η- 
φαίων, ὡς αὐτῶν ἡ γῆ ἐτέμνετο, ἐνῆγον τὴν ἔξοδον μά- 
10 λιστα. παντί τε τρόπῳ ἀνηρέϑιστο ἡ πόλις, καὶ τὸν Πς- - 
ριχλέα ἐν ὀργῇ εἶχον, καὶ ὧν παρήνεδε πρότερον ἐμό- 
ανηντὸ οὐδὲν, ἀλλ᾽ ἐκάκιξον ὅτι στρατηγὸς ὧν οὐκ ἐπεξ- 
ἄγοι, αἴτιόν τὸ σφίσιν ἐνόμιξον πάντων ὧν ἔπασχον. 


(Περικλῆς tjv ὁρμὴν αὐτῶν ἐκέχει, ἐκπέμπεε γε μὴν ἱππέας, xd 
yiyvezos ἱππομαχία.) 


| κβ΄. ΠΕσιπλῆς δὲ, ὁρῶν μὲν αὐτοὺς πρὸς τὸ παρὸν 
χαλδοαίνοντας, καὶ οὐ τὰ ἄριστα φρονοῦντας, πιστεύων' 


8. Τῇ νεότητι} τῷ πλήθει τῶν νέων. --- Ἐπεξεέναι) κατὰ τῶν 
πεολεμέων δηλονότι. (1. Avy.) — 4. Κατὰ ξυστάσεις] οἷον κατὰ συτ 
στήματα xoi. πλήθη [γινόμενοι οἱ ᾿Αθηναῖοι. (4. 4vy.)] — 7. Ὡς fxa- 
6rog] τῶν ᾿Αϑηναίων δηλονότι. (1. Avy.) — 9. ἙἘ τέμνετο] ἠφανί- 
ξετο. — or | παρεκίνουν. — 10, '"AvnoéO10ro) διηγείρετο. — 
12. :Oóx ἐπεξαγοι οὐκ ἐπιφέροι τὸ στράτευμα κατὰ τῶν πολεμίων. 


formulam Thucyd. (víd. not. ad 


ΟΣ 'πτρεὐβύτεροε. Ot om. 1. 
let I, 8.), et ὡῤφ si defuisset, dxgod- 


Ἀελούοντος. ΟἹ xsitvovros. 


Ἐξιέναε Cass. Aug, Cl, C 1f 
Vat, H., Reg. cod. Bas. Gr. I. 
Haack. Bekk. Vulgo ézsüifvas, 

uod utique pgnllo ante de ea- 

em ré adfuit et cap. 22, rursus 
sequituf; | ' 

3. ᾿ἀχροᾶσθαι pro olim vulg. 
ἠκροᾶτο Gottl. primus recepit 6 
Cass, Aug. .Cl. Reg. cod; Bas; 
Gr. marg. Steph., qüibuscunt 
Pal. plerique Parr. et Ht. éon- 
sentiré videntur. Sic etiam ΤῊ. 
"Hxoo&to Setvant Laur. EB; m: 
in: C, s. v; al, man, notatiirn, ^: 2 

Ὡς om. Aug. C. F. Pal; G. ἨΔ 
Vat. cod; Bas. 1. Lmír marg. 
Ald; Vin, Tus.,. sed. emat. hane 


σϑαι quomodo in 7xeodto trans- 
ire potuisset, non intelligeretur: 
^ e: Gast, (in qua' fec, 
man. correxit ὥρμητο.) Aug.-Cl. 
(ubi in enargr. ὥφμητο,) It. Vat 
H. (in quo s. v. yo. ὥρμητα,λ 
Beg. Mosqu. -Háack. Bekk, Cf. 
not. Vnlgo ὥρμητο, Ἐ.. ὥρμηντος 
᾿γαφνὴφ. L subscr, rut$us 
cum Bekk, ornisimus, Cass. Augi 
ΟΣ Reg. Gr. Moesqu. mo. ruxXens 
"Agotguielpo: Vide. 0. , ὦ, 4.0 
“ύυτῶν ἡ γῆ. Mosq. ἡ γῇ OÜCOM. 
Caso XXIL.. 4... ρῶν. γδο: ᾳ 
ead. man. I. et 0 5c 4 915 
Mévom.G. rv. -: «VW 

. Kal δύ, Οὐ 8. v. Ὁ. pns ὮΝ ὦ 


7 
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δὲ ὀρθῶς γιγνώσδειν, ὁξεφῖ τοδυιμὴ etti ἐμαληθῖον 
"v6 οὐκ ἐποίει αὐτῶν) od 0b ξύλλόγον οδύϑένα ,. τορυνμὴ 
᾿ ὀργῇ τὸ μᾶλλον ἢ γνώμῃ ξυνελθόνεαν xHepoprsiv, - τήν 
55 πόλιν δφύλασδϑε; -καὶ δι ἡσυχίας μάλιϑεωιὅδον ἐδύ- 
. φρο εἶχεν. τὰ: τὸ πεδὲν μέντοι ξξέπεμκενυδ otoo ἡ νοό ὅ 
δρόμους ἐπὸ τῆς: στδατιᾶς: ἐρηαϊεϑοντας ἐξ τοὺς ἀγραὺ — 
“τοὺς ἐγγὺς τὴς πόλεως "κακοθῥγεῖδι wd) Ὡδαομαχέαι τοῦ 
ἐνεγένετο βραχεῖα ἂν Φρυγίόις τῶν τὲ ϑδηναίων: φέλεν 
“ἑνὶ tdv (xaiov καὶ Θεδδαλοῖς μετ᾽ αὐτῶν πρὸς τοὺς 
Βοιωτῶν ἵπαξας" iv j οὐχ ἔλᾳσόρν. E^ jyov oí "A9 mwvoioL 10 
«xi Θεσσαλοὶ, μέχρι. οὗ, προρβοηθησί ᾿ ov. ih Do role 
τῶν ὁπλιτῶν, τροπὴ ἐγένετο. αὐτῶν, καὶ d ἃ 
Θεσσαλῶν «καὶ. ᾿᾿ϑηναίων δὺ" πολλὸϊ "hii 
αὐτοὺς αὐθημερὸν danóvdovg, “αὶ ot Πελοποννήσιοι "go- 118 


“Ἐπ ἡ 


οὐ δῶν Uu C, ; 


AN A5 PE 


|f. 1. Γιγνώσκειν agli. ἢ 8, Rwio ig Y bist. 
— ἧς du ἡσυχίᾳς͵ εἶχεν ἡσύχαζξὲ. (4. Αὐγὴ -- 5. 7 sem pid τῶν τῶν 
“Πακεδαιμονϊωβ.. — 7. αχουργεῖν ἀἰότεύειν. ἡ ν -) 


Φρυγίοις ] πὸ τῆς ἀττικῆρ. — pria OW ii P BRL 
σαλοῖς ] οἱ γὰφ' Θεσσαλοὶ σύμμαχοὶ πολ qua Sd pBaldig. 
Mi! αὐτῶν] τῶν ᾿4θηναίων. (λ. 40y.) — Πρὸς. τοὺς Βοιωτῶν ix- 
xéag ). xgrd τῶν "Βοιωτῶν. ..-- 321 T! eon) ἐγέψεεοναβεῦπ cs MOm-- 


ναίων᾽ διηλοϑύει. p Any. ) e dic donórdovs] 0 ἐστι, μὴ Oen twv: 


In Ua (3er YO 2f. 2 δ ΔΌΛΟΝ, ii 


"ÉBóvevó Cugs.: Aug. Pal., dé 


Vat. Reg. cod. Bas. Gr. Diet 
p. 850. "XR Vulgo ηδύ- 
e Mh ade 2 id S 


erac p» Dion n.g 
Ha. » . 41$. ! 850a EN ASS. i 
- MérrónsBioyipivtos: REMO i1 
: "Egmzíriceimingi:e ἘΔ Beim. . Ans 
Chr. Dàn; ἐμαίνεει Μέσα Diom, : 
domine, 6i. M .gua το. 
Ἔγγυει τῆν πόλωι πεόλϑονφυ Ἐπ τῆς αόλ. 
9. &r. Οἰατιαχείς. om. 
ni veyévsro Cass. Aug. It. Vat. 
Bekk. Vulgo (et Ha&ack.) éyé- 
yevó, H. éycyéveto. Se opium. | 
Ea proelium non 
; sed zn. ipso ipa rómrhis-, 
ἐν esse sig catur, nemo te- 
mere excogitasset, 
Ἐν om.: 


Φρυγίοιφ.:- Reg: (φ. ) Boy 


^ vid; ἧς Βν $26.. PARLE 


TM 


is i ees M d Ner μασι Pd 
Mie sot Carr QR. Ge. ἀν 
Han Bdkk.i Vulgo ségeia A 


“ιν 


eite Gr. sQp-. 


H 1dt2 


n Ald. , 
1. 0 πολλρ 
ferendujn AM E Kisu 
ro. proptér sgquegs: μένερι., 25 
bos xefergi potest ad (τροπὴ pd , 
vtO αὐχῶν xoi) ἀπέθανρα; tum. 
res ,ipsa ,dotet , non, plerosque 
Atheniensium. bocisos esse; noit 
ἀσπόνδονς eos sustulerunt. 
H&ACK. gu dH "au 

ἀρφοπαῖον, Pal. Gr. Dios: rum 
syub cé óauo. €f. L 1. p. 314. 
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παῖον τῇ ὑστεραίᾳ ἔστησαν. 8. ἡ 85 βούϑεια αὕτη τῶν 
Θευσαλῶν κατὰ τὸ παλαιὸν ξυμμαχικὸν, ῥγένϑτο τοῖς ᾿άϑη.ἰδ.Βιβ1. 
ψαίοις" καὶ aqíxovse παρ᾽ wvrowg. ἐν Φαρσά. mW. 
λιοι, [Παράσιοι,.] Κφανώνιοε, llvosttgt,, A'vgvolssot, 
$ Φεραῖοι. ἡγοῦνιο δὲ αὐτῶν, ix uim: detpléno, Πολυμώ- 
δης xà) ᾿ἐριστύνους, ἀπὸ τῆς "| στάδεωρ ἑκῴτερος ἵ, ἀκ 
δὲ. Φαρσάλου, Μίνων" ἦσαν δὲ καὶ τῶν ἄλλων καεὰ 
φτόλεες ἄρχοντες. "D 2 
(δ΄. ᾿ϑηναίων ναυτικὸν ἐς ΤΙλοπόννησον ἀποστειλάντων οἱ 7Π- 
| λοποννήσιοι 'ἀναχωραῦσιν».) 
.. Xy. Οἱ δὲ Πελοποννήσιοι, ἐπειδὴ οὐκ ἐπεξίεσαν 
(0 αὐτοῖς οἱ ᾿ἀϑηναῖοι ἐς μάχην, ἄραντες ἐκ τῶν ᾿ἀχαρνῶν, 
σπονδῶν αἴτησιν παρὰ Πελοποννησίων. οὐδὲ γὰρ qa» πώνυ ἡτεη- 
— ϑέντες, ὥςτε καὶ δεηϑῆναι σπονδῶν, Tro ϑάψωσιν αὐτούς. — 8. 
Παρ᾽ αὐτούς] τοὺς ᾿ἡϑηναίους δηλονότι. (1. Α4ὐγ.} —. 4. TIagdaio:] 
Παῤῥάσιοι, Agxaósg, Παράφιοε, Θεσσαλοί. --- 5. 'Ex μὲν Λαρίσ- 


᾿ θῆς — ---Ἴ ἡ Λάρισσα ἐστασίασὲ πρὸς δαυτήν" διὸ ἑκατέρα μερὶς 
ἄρχοντα εἶχε, λέγει δὲ ὅτι ἑκατέρα στάσις δύναμιν ᾿Αϑηναίοις ἀπέ- 


στειλον, οἱ μὲν γὰρ δημοπρατίαν ἤγαγον, οἱ δὲ ὀλιγαρχίαν. 


^ 9. ἀδτη τῶν Θεσσαλῶν. E. τῶν 
Θεσα. αὕτη. 07 
" Zaqtaetor Cass. Gr. etiam Pal., 


nisi quod- Παρίσιοι exhibet, et ' 


mox Δαρίσης Cass. Mosqu. Vnl- 
go (Haack. Bekk.) “αρισσαῖοι, 
Δαρίσσης. At vid. I. 1. p. 210. 
. Φαρσάλιοι — Πειράσιοι on» 
Vind. Φαρόσαάλιδε exarat Β. ' 
IIagoior. Thessaliae Párasios 
. Scholiastes 'sibi ipse excogita^ 
vit, INomen.eorruptum detens 
dnm videri docuimus I. δ: p, 
810. Invitis libris.'ommibus Ha- 
φάλιοε Ecripserat .Gottl., quod 
licet hic :Meliensium | popnlus 
huc non ' pertineat, retinuit 
Haack., etní Παράσιοι. rntsus 
commuataVit Bekk. [n Reg. (GJ) 
Παῤᾷδῥάσιοε. αι. Περάσιον, Nlósqv 
quidem Παράνμοε, sed tinte Kod 
ψώνιι.Ό. τ: Πα} 
Πυράσιοι.. Veram scripturaur 
soli Casz . debemus. αὶ 
Haack. Bekk.) Πειράσιοι »Vid. 


1. 9. p.811. Noriinat quidem, 


Stephanus Byz Πειρασίαν ure 


bem, sed eam Magnesiae eius- 
que cives Πειρασιεῖς ὡς 'Ὑδριεῖς 
εἰ Πειρέσιοι ( cf. Holsten.) scri- 
it. "P ως 
᾿ 'Αριστόνους. Gr. ᾿Ἀριστείους. 
3 4 - , * 
. 4x0 τῆς στάσεως ἑκάτερος. 
Verba dubitationibus. obnoxia, 
Pro ἑκάτερορ Rég. ex emend. 
man. rec, et, marg. Steph. ἔχα- 
τέρας. quod etiam Scholiastam 
habuisse suspiceris , et nobis àr- 
risit in Obss. vritt. Valla ita ver- 
tit, qnasi legeretur ἀπὸ τῆς éav- 
τοῦ συάσεωος Íxdrijog vel ἀπὸ 
tác ἰδίωρ στάῤεωᾳ. Add. not. - 
'^Heay δέ. Fi oth, δ. ^ ^^ 


τ Καὶ τῶν. Ár. καὶ ἐκ τῶν. 


' Car. XXIII ᾿Ἐπεξήεσαν. Cass; 
Aug. ἐπεξίασιν. E. ἐπεξίεσαν. D. 
ἐξῆσαν. t D. E . ᾿ 
ΟἹἱ 4905». Οἱ om; Dan. ) 
Hp Mosqu. todge-At.alteram 
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Myepbssinn dido odii diee vw recolo ἀγώρνηθοῦ, 
dle Bisdjotoss qpeg. 1 B; τἄωρων [δὺ ὠὐνῶσ ioni yQsiot 
|Caiiioiosi tois qiero γολῆρ νοτερὸν, 
dove catao γθαρἠσχενϊδῥμαπαι, «καὶ ψιλίδῳς φπλίταν im τοὺ 
» φῶν καὶ »εοξβεὰρ οἱ ετράκοσίουῃ," sar duris δὲ υλωεψκῦνδο δ᾽ 
τ΄ ὁ ἠπενρεέμφω ἡκαϊοδῤᾳατέὰς «δτ᾿ Ἰποκλέδι, κεὐυδωπράο 
7 ye - do ἰφτιμένουφιιαδδτοῖ uiv ἄρανσου θῇ «κὐψωσεενῷ 
- ταὐεῇ έρρίἐπλεσνοε Bob Sb dEienveijowe xpóvev dg. 
μείναχπερ ἐν zipldieri óovo cipio i, ὠπτήδενογ!άνες. 
λώρησάν διὰ Βοιωτῶν, οὐχ ἧπερ ἐξέβαλον. παριόντες δὲ 10 
ἐ ΣΙ δεν: TUS Teu ἦν ας 
"Qe ϑαύνορε inset ,ἀφιχύμε: 
ΤΣ TOP AGE NIS RED 
Vid eisdoditndra 
dns d um T resti ees 
iB. x Acuto ΑΔΕ de ιν 
eria vu δε [t4 ἀν 
e 


EA νι us τ Poeni 
pow I sh lie] nén jp ebiaserrmyoi. t τῶψ. 


en vá genug 
ET ἌΣ Dee "i τῶν 
[39 ἘΠ: ὴνυϑηλονθτι, 5: Οὐ περ ἐξέβάλον} ὕπως καὶ 
τάμα 9940 pM Mrd, "iode M) peur ov "i vt 


abe Lj6bo T9186 


sim& "1 wore περ spur E m Cid KW. 
esi eg tps an CRI Qn ΤῊΝ iig sec 

. p Miis A jh. χρόνου}, ὍΣ L.(hie , CUm, up. Rel 
πος. ÁPSREC des 


ze 


EM 


Cuofidestnewa D] Beh mi et 


"wulioi it Jte hila. gone lit 1. Vulgo ( 


gh: ben o 
vdd dE Pelro». H. LL i des. d ov 

ulgo ( Bel 2B de. ΟἾΡαΣ : By: » 
gov (paroxyt.) Ay ie Rp t: 
261. piii fortassis esset, tar.- Omnps, oodd» et edd. coh/ 


Βριλησοῦ, Of. ib» et 1, 1. p» 210. Ἃ Nofissita ve- 
2. Περί, hz. εἰρ τὰ ausi. ier Tanagram 
"Astto. Gt. “ὥςπερ, μὲ in.sinili Adi $. p. 268." 


JL'érguxottovg: Dan: τὲ epiaxoo, li. male παριόντι "Qo. 
to 'Eacgc. δέ, Márg. Steph. por wjwTwad.; Linke in utes τὰ dj- 
δέ addit esi 3 ^ n σάν λικι E 


[ue . 
1, I egeo. Mosqu, ἱχονοτάμου. με e. CRT τὶ olus; quod 


pamm 


BTOZ 4 ΘΈΡΟΣ. KBEO.wW. . 49 


δὴ ἔμελλὸν fed. «avrog τοθι πολέμου φυλάξειν" xal χίλια 
τάλαντα ἀπὸ κῶν iv τῇ ἀκροπόλει χρημάτων ἔδοξεν αὐ- 
τοῖς, ἐξαίρετα ποιησαμένοις, χωρὶς θέσθαι, καὶ μὴ ἀνα- 
lov, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν ἄλλων πολεμεῖν" ἣν δέ τις εἴπῃ ἣ 


| 6 ἐκιψηφίσῃ zwi» zd χρήματα ταῦεα ἐς ἄλλο τι, ἣν μὴ 


^ 


oí πολέμιοε νηΐτῃ στρὰτῷ ἐκιπλέωσι τῇ πόλει, καὶ δέῃ 
ἀμύνασθαι, ϑάνατον. ζημίαν ἐπέθεντο. 2. tQujQtig v8 
μετ᾽ αὐτῶν ἑχαεὸν ἐξαιρέτους ἐποιήσαντο κατὰ τὸν ἐνιαυ- 
τὸν ἔχαστον τὰς βελτέστας καὶ τριηράρχους αὐταῖς ὧν 


x. S. ᾽᾿Εξαίρετα) ἀποκεκριμένα. --- 4. Τῶν ἄλλων) ταλάντων 
δηλονότι. — 56. Ἐς ἄλλο r4] ἐς ἄλλην γρείαν πραγμάτων. --- 6. Νηΐ- 
τῇ στρατῷ] δηλονότι ὡς μεγάλοϑ κινδύνου [ἐπι] κρεμαμένου. οὗ 
S. ἂν ναυτικῷ στρατῷ οἱ “ακεδαιμόνιοι ἐρέ elg τὴν ᾿Δεεικὴν 
διὰ τὸν Πειραιᾶ, εἰ μὴ κατὰ κράτος ἤδη ἐνίκων τῷ πεξῷ τοὺς ᾿49η- 
ψαίους. οὗτοι γὰρ κατὰ ϑάλασσαν πολὺ προεῖχον τῶν Δακώνων. --- 


7, Τριήρεες Te ust κιαὐξῶν) τῶν ταλάντων. (λ. 40γ.)} 


ob ὥςπερ ἔμελλον φυλάξειν, iam 
Stephano magis placebat quam 
vulg. φύλακας, ex Cass. Cl. Reg. 
Gr. Ar. Chr. marg. Steph: pri- 
mapecepitGottl. Assentiuntur 
etiuut It. Vat. Leur. .De incon- 
stantia librorum in hac formula 
rid. Schneid. ad Xen. Cyr. V, 
1, 80. οι 

VEusiAoy. Hino usque ad sal 
2à. lacuna in D. 

Φυλάξειν. C. P. διαφυλάξεν 
per se non. male, sed idem I, 
110. δεεξῳϑάρη pro ἄρη ex- 
hibebant. 92e 

ormeauévos. Dan. κοιησο- 
Boves. — ᾿ 
Ἐΐπῃ. D. εἴποι. "Ν 
᾿Ἐπιψηφίσῃ. Aug. 79. ἐπι 
ἸΏΒΏ. xec. supersc, F. 
$0.  — - G '€ ) : 

Ἣν μή. Gr, 7 μή. E. εἰ μή. 
» Lexicon ms, 'in Bibl. Coisl. [νι 


935 ἢ ξὰν — ἐπιπλέουσιν. 7 da» . 


fine 7 ὑπάρχει τοῖς ἀπιστήσασε 
"οἰεμίοις ; corrupte. * WASS. 
. «ολέμεοι. Οἱ om. Gr... 


- Θάψατον ζημίαν ex Cass. Aug. . 


CL Reg. Gr. Ár. Chr. Dan. Ald. 
TAucyd. II. P. II. 


ἐφηφί- 


Flor. Has. Steph. 1. primus re- 
cepit Gottl., cui favent etiam 
Pal. It. Vat. Laur. et Parr, ut 
videtur omnes. Prius 8&4». τὴν 
ξημίαν. Nostrum habes rursus 
l [ 4 44. . 

ι᾿Ἐπέϑεντο. E. ἀπέθεντο. — 

2. Ἑχατὸν ἐξαιρέτους C. F. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) ood. 
Bas. Gr. D. I. Bekk, Vulgo (et 
Haack.) inverso ordine ἐξαεφ. 
ἑκατόν. Cass. ἑκατόν hic de., 
contra mox pro ὅχαστον legi- 
tur. Etiam in Aug. ἑκατόν era- 
süm et ἕκαστον mutatum in ixa- 
tó*. Quod ne forte probes, co- 
gita sic articulum ante àyiavsóv 
abesse debere, quem tamen 
optimi libri tuentur, quique in 
xatd τὸν ἐνιαυτὸν ἕκαστον recte 
se habet. Vid. ποῖ, Koz' éviav- 
τόν Mosqu. Tam τόν quam £xa- 
gro» om. Ár. Chr. Dan. Μετὰ 
τῶν ναυτῶν proxaz& τὸν ἐνιαυτ. 
Ex, praebet Vind, 


Βελτίστας, Mosqu. βελείσεουξ. 


Τριηράρχους. C. τρηιράρχους. 
Ar. Ghr. Den. τριηραρχας. At 
vid. I. l.p. 220. nar - 

D 


-4 


L0. --2—-V- ο 


δ  G0TETAJ140T ΚΥΓΓΡΑΦΣΙΣ .Ά. 


μὴ χρῆσθαι μηδεμιᾷ ἐς ἄλλο. τι ἣ pcd κοημάτων 
atel τοῦ αὐτοῦ κινδύνου, ἣν δέῃ. 


(6. Μικτά τινα. — Κεφ. ig. ἀ) Οἱ ᾿ϑηναῖοι μεγάλῳ στόλῳ 
τὴν Πελοπόννησον περιπλέοντερ ἐς ᾿Μεϑώνην᾽ καὶ Φειὰν ἀπο- 
. βαίνουσιν.) 


κέ. Οἱ δ᾽ ἐν ταῖς ἑκατὸν ναυσὶ “περὶ Πελόπάννηφον 4 


- ᾿Αϑηναῖοι, καὶ Κερκυραῖοι μετ᾽ αὐτῶν, πεντήχοντα ναυσὶ 


“ προρβεβοηϑηκότες, καὶ ἄλλοι τινὲς τῶν ἐκεῖ ξυμμάχων, δ 


ἄλλα τε ἐκάκουν φερίπλέοντερ, καὶ. ἐς “Μεθώνην τῆς 4α- 
ποωνικῆς ἀποβάντες, τῷ τείχεε προφέβαλον ὄντι ἀσθενεῖ, 
καὶ ἀνθρώπων οὐκ ἐνόντων. 9. ἔτυχε δὲ περὶ τοὺς χώ- 
οους τούτους Βρασίδας ὁ Τέλλιδος, ἀνὴρ Σπαρτιάτης, 
φρουρὰν ἔχων" καὶ αἰσθόμενος, ἐβοήθει τοῖς ἐν τῷ χω- 
oo μετὰ ὁπλιτῶν ἑκατόν. διαδραμὼν δὲ τὸ τῶν ᾿48η- 
ναίων στρατόπεδον, ἐσκεδασμένον κατὰ τὴν χώραν, καὶ 
πρὸς τὸ τεῖχος τετραμμένον, ἐςπίσετει ig τὴν Μεθώνην, 
καὶ ὀλίγους τινὰς ἐν τῇ ἐςδρομῇ ἀπολέσας τῶν us" ἑαυ- 
: τοῦ, τήν τε πόλιν περιεποίησε, καὶ ἀπὸ τούτον τοῦ τολ- 

μήματος πρῶτος τῶν κατὰ τὸν πόλδμον ipf, i ἐν 
Σπάρτῃ. 8. oí δὲ 494vaiot Ggavteg παρέπλεον, καὶ 


κέ. 8, ᾿Ανϑρώπον) λείπει πολλῶν. — Περὶ τοὺς χώρους : τού-. 
τους τ ς Μεθώνης. (1λ. 4vy.) — 11. “ιαδραμῶν) ἀντὶ τοῦ δεὰ 


μέσου αὐτῶν δραμών. -- 15. Περιεποίησεν] 
Απὸ τούτον ἀπὸ ταύτης τῆς ὁρμῆς. (4. 
᾿ἄφαντες κυρίως ἐπὶ θαλάσσης εἴρηται, ἔστι δὲ ὅτε καὶ ἐπὶ γῆς. 


"Ee Vind, Ar. Chr. Dan. ἐπὶ. 
Ita etiam m., ubi supra script. 
ye. et ductus quidam obscurus, 

Τῶν γρημ. Τῶν om. Chr. 


ὥλν. XXV. Περί om. Mosqu. 


ΤΠΙἊελοπόννησον. 
τὸν Πελόπ. 
Περιπλέοντες. F. post hoc ver- 
bui sdilit τὴν Πελοπόννησον. 
Τῆς “Δακωνριὴς. Ar, Chr. Dan, 
φὴν Δωκωνικήν. Dic etiam m., 
ubi supra scr, €7g — ἧς. 
Προρέβαλον. Gr, φφορέβαλλον, 
2. Τέλιδος. Ghr, Τεληΐδορ. 


Gr. pessime. 


ἐφύλαξε. (A, dy.) — 
4vy.) — 17.'4gevveg] τὸ 


3 


'Onlazów. Àr. τῶν ÓxÀ. 

᾿Ἐςδρομῇ. Cod. Bas. ἐπυδρομῇν 

᾿Απολέδας. Gv, ἀπολύσας, εἴ 
ex emend, ἀποκλείσας. 


Τῶν m ἑαυτοῦ. Pal. “τῶν 
μεθ᾽ αὐτοῦ. Gr. μετ’ αὐτοῦ, 
om. τῶν. Αὐτοῦ dat etiam Laur. 

᾿Επηνέϑη. C. ἐπαινέϑη. 

. Σπάρτῃ. Reg. H. ἐν τῇ 


8. Παρέπλεον. Cod. Bas. a pr. 


Tan. xw£QUixÀAsO/, Corr. “ταρέ- 
πλεον.. . 
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δχόνεγᾳ, vij Ἠλείας ἧς 4 uds, ἀβῴαυν TY γῆν ἐπὶ δύρ 
ἡμέρας καὶ προςβοηϑύσαντας τῶν ἐκ τῆς κοίλης "Hog 
τριαχκοσίοὐὺς λογάδας καὶ τῶν αὐτόθεν ix τῆς περιαικί- 
δος Ἠλείων μάχῃ ἐκράτησαν. 4. dvípoó δὲ κατιόντος 
ὅ μεγάλου, χειμαξόμενοι ἐν ἀλιμένῳ χωρίῳ, οἵ μὲν πολλοὶ 
ἐπέβησαν ἐπὶ τὰς ναῦς, καὶ περιέπλεον τὸν Ἰχθὺν xa- 
λούμενὸν τὴν ἄκραν ἐς νὸν ἐν τῇ Φειᾷ λιμένα οἱ δὲ 
Μεσσήψέαν B9 '"σούτῳ "καὶ ὅλλοι vivlg of οὐ δυνάμένοι 
ἐπιβῆναι, κατὰ γὴν χωρήσαντες , γὴν. Φερῶν αἱροῦσι. 6. 
10 καὶ δδτέρον δ᾽ τὲ νῆες περιπλεύσκσαι ἀναλαμβάνουσιν 
αὐτσύς, καὶ: ἀξονιάγονεαι. ἐνλικόντες Qeuiv: καὶ τῶν. 
Ἠλείων ἡ “πολλὴϊἤϑη στρατιὰ προροβεβσηϑήπει. παρα- 
«λεύσαρεες δὰ οἵ ᾿4θηναϊοὶ ἐπὶ «a χωρία, ἐδῴουν. 


- 03s: ey ταύ κι, T 

EE (f. Σερατεία. ᾿ἀρηρηίῃν ἐς ἀοιμίδᾳ) 

Xo... ὙὝχῥι δὰ τὸν euvóM qgeovov τοῦτον οἵ ᾿Α4ϑηναῖοι 
15 τριέπογεαι. μαῦᾷ ἐξέκεμφαν «περὶ. τὴν “οκρίδα, καὶ Εὐ- 


1. Σ,χόντερ ἢ ΕΝ τοῦ &gog ὄντες: (. deg. ) —7$. 'Ex εἧς κοί- 
Age " HisBby) stg y Pee ἡ 219^ 9δδ ὀρεινὴν καὶ χοίλην. — 
.8. Τῆς A NE usüs « grpeem (À., ΟΝ ) —,7 Οἱ δὲ Μεσ- 
dioc] ol ἐν Ναυπάκτῳ δον δὲν —- E» τὸ del καιρῷ. 
(λ. 46γ.) — 9: "Exi qvas] fin tdg Νναῦς. yw 2i» ends 
αἱροῦσι) τὴν πόλιν αὐτὴν πορϑοῦσι. 


duds. Mosqu.. Pado. vá " m. Ari Chr. Dan. Deinde Bekk. 


Τῆρ κοίλης, Τῆρ, onm (^ in minm. exempll. entm Cass. ai- 
4. Κακιόντος. Vind. κασαπιόν- φσύσινι. 

τὸς. νιν, Ae Ἐξανάγονται. Reg. ἐξάγον- 
, Χειμαξόμενοι. E putet. ται, οἵ a correct. ἐξαναγ. D. 

e at 8. ἐς al. man. 
᾿λῳρν: £ ἀχιμέφι. 7 5T) Á deir. ; δ ur. É, Vind. 
En ,D dg. : Ar. Dan. ἐχλείποντες. 

τὸν ᾿χϑῦνι ΤᾺ ἐκὶ c. E: Cae- "* ΥἹροῤεβεβοηϑήκεϊ. "D D. seofe- 


terum edd. ante;Goit),. "Ir$v» ,βοηϑήκει. 
( parox.) scribunt... Cass, Gott, . ᾿ΤΠαράπλεύσδαντες. Hx po 
Haack. 7709», quod, nos quoque ῬἘχαὶ ἄλλα — κοῦτον ep 
servayimus, Cf, I. 4. P 477. Pal. ob repetitum Atheniensium πο. 
Bekk. Ἰχϑύν. men om. Mosqu. 

Μεσσήνιοι. Reg. (in. quo rec, Car, XXVI. Τὸν αὐτὸν χρό- 
man. emend.) Mosqu. Ár. Chr. vov τοῦτον. Ar. Chr. Dan. «τὸν 
m. (qui in bac scriptura sibi «vs. ross. gedr. At vid, VIII, 


constat) Megrsior. At vid. I. 2. — 18. ἃ 
p. 531. οἱ, der; Arti, om. Laur. 
Τὴν Φειαν. Τήν de. Laur. E, E, m, 
t D 9 


) 


i£ ΘΟΥΚΥΔΊΔΟΥ ΧΥΓΓΡΑΦΗ͂Σ B. 


βοίας ἅμα φυλάκήθν 9: ἐϑδεψατήγει δὲ αὐτῶν υὐλεόκπομ- 
xoc ὁ Κλεινίου" «ol ἀποβάσεύῥ' σίὴσάμονδᾷ, eio. vs mo 
ραϑαλασσίσυ Eris d ἐδῥωσε, xokoBottbo dev Sm 
ρους té Huge αὐτῶν)" καὶ ἐμ Δλόδῃ ψοὺς βδηϑήσαντας 


«οχρῶν μάχῃ; ἐχράνησθῥε ἊΝ Tas 2i «Ὁ rn SO €SY90 yf B 
^ MN uw3003iG fmi wiso$ οὐχ rows 
(γ΄. Αἰγινῆται. ὑπ dudit fien . efg, 4a- 
᾿κεδαιμόψιοι oh P XN ὃ T ἴθ j 


^. wt. ᾿Ανέστησαν δὲ. καὶ Αἰγινήτας τῷ ΣΝ Sign 


 sovup. ἐξ Αἰγίνης. ἀαϑηναῖοιρ, «αὠεϑύργε καὶ παῖδας n 


ἐδ. Βιβλ, yvvainag 5. ἐβμκοβέββιδα 965 XP TRA gU fad gov fem a 
&. Me αἰτίους εἶναι" au υἰδοιμιαν, RN VIMUS xoti 
vj lihonoxuidg Smp INI 


xovg ἔχειν, vag. ἐξέφερε diterqo i οὐ a C: ἷν sd 


ez O1 


ing 


NEXT NY irn h 4e. 
M δῦ 
viii e ELE T d Ei ice uis 


ἐν ἐρήμῳ τόπῳ πεμπόμενοι ohms Viewer uin inei ὥς- 
S99 νῦν. 
see move. 14€0065 055 À is936 ιν Qr ui Ía* 6x 


3. sace ΜΑΣ Θεάξρμαρρα ἃ ^ yere cn Mp is edt 


᾿Δποβάσεις τυποβασ. 

, Παφραϑαλασσίρυ. C ϑολασσίρυ, pt fag: gi j favent D Vat. ét 
αρα 8. V. al. mana. ὑπὸ ν΄. ex opti silentio 

Θρόνιον. Ax. Chx, ID ΠΝ alil il $'8PleteiB omne, 
spo», Sic etiam m., LE "quie Sob Nai si poro 
ser. o,.. Cf. 

JM ass. Be Vat. vid acide ag * piss . dttoque 
m, Ar. Chr. Haack, Bekk. Male atür Slidayeeti énon 
vulgo, ᾿Δλώπῃ: C£. I. A p. 805. sari saltem ponet Cf. I. 1. p. 
Dan. EI M) B "cv Memini. 86 σουσν d! ? 


Car. XXVII. Myflredo n 
᾿ἔχειν Dion. p. 846., -ubi-wepe., 
pro ϑέφεε leg. χρόνῳ ; &t καὶ ἦν: 
ψαϊκὰς καὶ παΐδαξ mvérso '"br- 
dine, deinde ἀσφαλέσφεφον. iuc 
et τῇ Ἰπελοπονψηδίων. ^ 
Αἰγινήτας, E . Alywieus, "ui 
solet. ) 

᾿Αϑηναῖοι. E. οἱ don». 

rm gayteg. F. imas ots 
τα 


«Kal σὲ: i ghoseit SiL in in 


i 

ETE 
hit. 

ES lillo; til Ep 


et "Phav.T 
alibi Ραμ 
ἐπ᾿ Ma “ταῦ "itms 
DT ἐξ," Afi l. 
Jr. ποτα σοῦ ioci 

Lg pe VAM Pind. Ol. 

Tlà' LA *xidoog ἐξὸχ (5 


αὐτῶν. Edd, ante Gottl. Pal, 
m. (de Parr. et Itt. tacetur) 
αὐτῶν, quod fortasse restituen- 
dum. Vid, Farr. discrep. script. 


τα ἀρ ἐποίκῷν. ἢ .WASS. C 

X 1. p. 235. 
ὝἼστερον — - αὐτήν. Mosqu. αὐ- 

τὴν οὐ πολλῷ $e0z. — 


ETQÀ 4. ΘΕΡΟΣ. (ΚΕΦ. xj. xp. «V. δ8 


«ας οἴκήτόγες. 9. ἐκκεδοῦσι δὴ τοῖς Αἰγινήταις οἵ Δα- 
πεδαιμόνιοιν ἔδοσαν. Θυρέαν οἰκεῖν, καὶ τὴν γῆν νέμεσθαι, 
κατά τὸ τὸ ᾿Αθηναίων διάφορον καὶ ὅτι σφῶν εὐεργέ- 
ται ἦσαν ὑπὸ τὸν σεισμὸν καὶ τῶν Εἰλώτων τὴν ἐπα- ἡ 
L ὅ νάστασιν. ἡ δὲ Θυρεᾶτις γῆ μεϑορία τῆς "Moysiug καὶ 
«αχωνικῆς ἐστὶν, ἐπὶ ϑάλασσαν καθήκουσα. καὶ οἱ μὲν 
αὐτῶν ἐνταῦθα ᾧχησάν, οἱ δ᾽ ἰσπάρησαν κατὰ τὴν ἄλ-. 
Ay Ἑλλάδα. 
- τς (δ΄, '"᾿Ἔκλειφιες ἡλίον.) 
aj. Τοῦ δ᾽ ἀὐτοῦ ϑέρους νουμηνίᾳ κατὰ pu 
0 (ᾧρπὲρ καὶ μῦνον᾽ δοκεῖ εἶναι γίγνεσθαι δυνατὸν,) ó fuos ον αν: 
ᾷ ᾿ Ὑξέλιπε μετὰ μεσημβρίαν, Xo πάλιν ἀνεπληρώϑη, γενό- 
" pevag μηνοειδὴς, καὶ ἀστέρων τινῶν ἐκφανέντων. 
(ὦ οἱ ᾿ἀθηναϊοὶ διὰ ἸΤυμφοδώρου Σιτάλκῃ ᾿οδρυσῶν βασιλεῖ ξυμ- 
μαχίαν ποιοῦνται, καὶ πρὸς Πρρδίακαν διαλύονται. “ἅμα ἔνια 
περὶ ᾿Τήρεω τοῦ Σετάλκαυ memQóg.) : ᾿ 
x9. Καὶ iv τῷ αὐτῷ  ϑέροι Νυμφόδωρον τὸν Πύ- 
to; ἄγρα "Mere, o εἶχε τὴν dali Σιτάλκης, 


A. “ἠαπεσοῦσι (Ape "— 8. E 

ties T m — Rune ferr] emer 
5, Mt see παρατεινορένη. — 7. Ἐν- 
(ie ἊΣ Ls. ey Dg σὺν Iva, ni, — 


di; Σικάλκη fini 
.CUAD ρου meras ce 
2. Ἐκπεσοῦσι. Pal.ixmépzoseg vu. It. Vat. H. Reg. (G.) Go- 
Αἰγινήταις. E. dines φαιάτις «( Θψραιάτῃς). 


Θρρίαν. lt, Vat. Ἡ: Reg. (G.) «Μαχωνιηῆρ. Marg. Steph. da- 
Gr. B, Θυραίαν, quod on mi- ᾿κοδαιμοπίας., 
D hid auctoritatem habet. Vid. θάλασσαν. Bag. (G.) H. Vat. 

1. Ρ. Pep Gaii il Gel 

Ἰλώτων. Cass. Gr, m. EL, po e ᾿ἰοκἀφησαῦ om. Chr. 
εἴ mn, conslanter »3 SiéAug. Den. 
supra I, 101. 1Y] 25. VIT, 68. ; 
Che. parer 1V, 36. item V, mo XXVIIL. Móvo». Vind. 
56. 57. et plerumque, Gr. V, 64. 
WIL, 19. 68, At sive, ab "Elog "mi eri, ge ς 


sive ab iiv derivài, origo re- 

pugnat. Car. XXIX. Ἔν om. F. Gr. 
Θυρεᾶτιρ. Ita Bekk. seomdum Ὁ, I. . 

regulas prosodécas pro Θαρεύ- ᾿Αβδηρίτην. D. E. Αὐδηρίτην. 


. &À 80TETAIAOT ΑὙΥ̓ΓΓΡΑΦΗΞ B. 


δυνάμενα. -αρ᾽ αὐτῷ μέγα, et ᾿Δϑηναῖοι, πρότερον πὸ- 
λέμιοι νομέξοντες, πρόξενον. ἐποιήσαντὸ a καὶ βετεπέμψαῦτο, 
βουλόμενοι ᾿Σιτάλκην, eic. τὸν Τήρεως Θρᾳκῶν βασι- 
λέα, ξύμμαχον γενέσθαι. 9. ὁ ὃὲ Τήρῆς οὗτος, ó τοῦ 
Σιτάλκου πατὴρ, πρῶτος Ὀδρύσαις viv, μεγάλην βάαι.- 
λείαν᾽ ἐπὶ πλοῖον τῆς ἄλλης Θράκης ἐποίησϑ᾽ πολὺ yde 
μέρος καὶ αὐτόνομόν͵ ἐστι ᾿Θρᾳζῶν. ἡ 8. Tres δὲ τῷ 
Toóxvqv. τὴν “Πανδίονος ἀπ’ ᾿ἀϑηνῶν᾽ σχόντι ᾿γυναϊκὰ 
σρορήκει ὁ ) Teu i οὐδὲν, οὐδὲ τῆς αὐτῆς Θράκης 
ἐγένοντο" ἀ E, ilv. ἐν “αυλίᾳ vis Φρ ίδος γῦν κα- 
λουμένης γῆς ὁ Τηρδὺς dun, τότε ὑπὸ Θρᾳκῶν οἴχου- 
μένηρ᾽ (kg) x9. ἔργμον τὸ περὶ τὸν Ἴτυν αἱ γυναῖκες iv 
τῇ γῇ ταύτῃ: ἔκραξαν: σολλοῖς δὰ. xod τῶν πριητῶν ἕν 
ἀηδόνος μνήμῃ Ζαϑλιὰς ἡ ὄρνις ἐπῳγόμασταν" εἰκὸς δὲ 
καὶ τὸ. 21006 Πανδίονα  ονάψασθαι. τῆς. ϑυγχατρὸς διὰ 


EN mE Qut, 
1. IJoQ* αὐτῷ Ιν ᾧ Zeiten ( Afr. Y - 9, Πρόξενον» φίλον. 
— 3. Zpía] τοῖς don eloig. (4. Pas spes Tyj$io] ó. Tene, 
τοῦ Τήρεω. — 5. Οδρύσαις] ᾿Οδρύσαι ἔϑνος Θρακῶν. — 7. Αὐτό- 


venov | ἐδίοπεχφόμηις Vin Aud (4. 49. l-— nest δέ - ἐστέου ὃ ot 
ἐνταῦϑα μόνον, μῦϑον εἰξάγει ἐν τῇ ΩΣ x«l τόυτον διστά- 


ξων...--- 9. Οὐδὲ vis. id ἄκη γ.καὶ ἕνα τόπον 
τῆς Θράκης. (d a. ) — X E A est d 9, ἀρχαῖος, - — 45. 
Τὸ περὶ róv, rv] τοῦτόν a o p ds 'xüioj$0w, —.13. Ev ἀη- 


δόνος uri" ἀντὶ τοῦ μεμνημένοι τῆς ἀηδόνος τοῦ ἀρνίον, -- 
15. id τάφου ]' δι᾿ ὀλίγου δίῳ ατήματαρ: 


but « "a om 1 
. bol n MNT . . 
Iag' s. v 6... . 4 2 :owHP 20 du. Seg, "Wig. CI. Pal. 
Μέγα. C. L . . I. marg. 
ἔγα. C. Laur. μέγαν vas anis "peli: Vulgo 


2. Πρῶτορ om. D. | 
n | προρἥδενις. A 
del 3e ὐδούσαις, C. ᾿Ὀδρούσσαιρ, ó "Eyé Vind z " 
"Eid πλεῖον Cass. Aug. G. 'Pal. "Fusus 6.81. 


It. Vat. H. Reg. (nisi quod hic. Νῦν om, E. 
coniuu τ τιπλεῖον) Gr Mosqu. Τηρεύς. Lagr. E. marg. Steph. 


Bekk. go (et Haack.) Zzi- male. Triens.. Caeterum totum 
λέσν (à 1 δι er 86 nou de. vocabulum noli pro suspecto 

ar mms J Um habere, Vid: I2. p. 205. ubi 
Ἄλλης de. Ar. | iam corifefri iussimus libell. 
8. Τηρεῖ δέ. 4έ de. Ar, ^ — philol. f. 2, p. 118. 
Τῷ Πρόκνῃν. Cl. τῷ τὴν Τῇ. τῶν ποιῆτ. Reg. ἐκ τῶν x. 
Τὴν Πανδ. Cass. τοῦ Πανδ, Εἰκὸς δὲ. Pro δέ Laur. m. 
π᾿ 9. Me 'om.. B. $$, E. y 


Σχόντι. Pal. ozovrà ; sed cort. Τῆς bw. Beg. kal τῆς 9vy. 


[i 
' 


* 


i 


( 


, "ETOZ 4.6EPOX ΚΕΦ. κϑ. ὅδ 


τοσυύτον, ix^ ὠφελείᾳ τῇ πρὸς ἀλλήλους, μᾶλλον 3 διὰ 
πολλῶν ἡμερῶν ig ᾿Οδρύσαρ ὁδοῦ") Τήρης δὲ οὔτε τὸ 
αὐτὸ ὄνομα ἔχων, βασιλεύς τὸ πρῶτος ἐν κράτει Ὄδρυ. 
σῶν ἐγένετο. 4. οὗ δὴ ὄντα τὸν Σιτάλκην οἵ ᾿4ϑηναῖοε 

$ ξύμμαχον. ἐποιήσαντο, βουλόμενοι σφίσι τὰ ἐπὶ Θράκης 
χωρία. καὶ Περδίκκαν " ξυνεξελεῖν * αὐτόν. δ. ἐλθών τὰ 

ἐς τὰς ᾿4ϑήπας ὁ Νυμφόδωρος τήν τετοῦ Σιτάλκου ξυμ- 
μαχίαν ἐποίησε, καὶ Σάδοκον, τὸν υἱὸν αὐτοῦ, ᾿4ϑη- 
116, ναῖον" τόν vs ἐπὶ Θράκης πόλεμον ὑπεδέχετο, καταλύ- 
40 σειν" . πείσειν yàg Σιτάλχην πέμψειν στρατιὰν Θρᾳκχίαν 
αϑηναίοις ἱππέων τε καὶ πελταστῶν. 6. ξυνεβίβασε δὲ 


τὸ αὐτὸ rne τοῦ TMog. — εἰς 'E» κράτει] ἐν ϑυνά- 
pac. Doy. y— "Οὐ ὁ Ὅπου. — δ. «Τὰ ἐπὶ Θράκης χωρία Χαλκι- 
x Morrrlong. —,6. Avecátiy ] x ορποιήσασθαι. (1. 
ὃν υἱὸν αὐτοῦ: ᾿Αϑηναῖον τὸν υἱὸν τοῦ Σιτάλκον, ἔνα λοι- 
πὸν ὃς ὑπὲρ πκερίδος ἀγωνίξητάε" — '4θηναῖον) ᾿ϑηναίων πολί 
τὴν ἐποίησεν. (1, A$y.) .— 9. 'ἹἹπεδέχετο ] om dogcro. (1. 40γ.) — 
11. Πελεαφεῶν) πέλτη ἀσπὶς τετράγωνος. " Ἐξυνεβίβασε —) φίλον 


40γ.) - 


ἐποίησεν αὐκεοῖρ' τὸν Περδίκκαν. (4. 4“ὖγ. 


^ C. aM ( a ’ 


«Tos os rov.  Sitiot: dn: cap. τς 


i φελεῖᾳ. Pal. m. día, in 
illo corr, τόδ, man. ἐν de Art. 
crit. ap. Thuc. e719.. ^ 


᾿Οδούσας. F. '᾽Οδρούσαξ:. T 


4, ᾿Εποιήααντο. Laur. Vind, 
m. Ar. Chr. Dan. ἐποιοῦντο. (Sic 
Vind. προὸρεποίεῖξο Ls zQogE- 
ποιήσατο 1,.187.) -. 

Περδίκκαν. G. Triodigav. Sic 
rursus δ. 6. 7., ubi x 4 «. 

Hw»ebsati» C. Bepg.o(sed ex 
emend. rec. man.) Cag, E. Ar. 
Chr., quod iam Wassio place- 
bat. ΣᾺΝ (Haack. Bekk.) 
ξυνελεῖν. Cf. adnot; 


5. Καὶ Σάδοχον. ., Historiam 
hano tangit Aristoph. Acharn. 
145. ubi Schol Σάδωκον. “ 
WASS. ,,Scholion apud Ari- 
stoph. corrigit Valcken, ad He- 
rodot. IV. p. $19. Verba, quae 
hue pertinent, ita sunt emen- 


'datar νὕμμαχος "ἡϑηναίοις" uis- 
μνηται Θουκυδίδης * προρτίθησὲ 
δὲ καὶ τὸ ὄνομα, λέγων οὕτως". 
καὶ Σάδ. —405».* GOTTL. 


. Τόν τὸ — ción »; Affert 
Thom. Mag. in ὑφίσταμαι, et 
adnotat etiam elibi Thucydidem 
et Herodotum ὑποδέχομαι dice- 
re pro ὑπισχνοῦμαι.“ DUK. 


Πέμψειν Cass. Aug. C. F. Pal, 
Jt. Vat. H. Reg. (proprie μέμ- 
apsiv G., sed π. s. p. ) Gr. D. I. 
Áld. Flor. Bas. Haack. Bekk. 
f. I. 1. p. 159. Vulgo πέμπειν. 
Cl. πέμψαν. 


Θραᾳκίαν. Laur. m. Θρᾳκείαν. 
Ar. Chr. Θρᾳκηΐαν. Dan. Θρα- 
κιήαν. 


᾿ϑηναίοις, Pal. G. 499». το. 


Ἱππέων tt καί. Ts om. Ar. 
Chr. Den., t φαί E. In Laur. 
ob repetit. 467». omnia &b iz- 
, Sim» —- τοῖρ ^40». de. 


δ — GOTETAXAOT: ΜΦΕΒΡΑΦΗΡΧΝ P. 


- «dl τὸν IHisoBinyeut; τοῖς ᾿Αϑηνείοιλ, - uo Feo 
ἔπεισεν ἀποδοῦναι. ξυνεδεφάτέυσά .τ᾿ .evitig: dieedixsep 
ἐπὶ Χαλαιδέας, μετ᾽ ᾿Αϑηναίων καὶ Φορμίωνος. 7. οὕτω 
μὲν Σιτάλκης τὸ ὁ Τήρεω, Θρᾳκῶν βασιλεὺς ,"ξόμῥαχος 
ἐγένετο ᾿Αϑηναίοις, καὶ Ilsgüixxag: ὁ ᾿Δλεξανᾶρου, Ma- 
avión βασιλεύς. 02 sn ἥν τ ἢ dg (δὰ 

δὲ ave t 3. 


cow 10104 
(δ ἐἰϑηναῖοι Σύλλιον χαὶ "στα αἱροῦσι a. 


ᾷ 
02 ται. 
Φρ0ῇ Jo» ) e.t ΞΕ if E. jo s ' 


ἐδ. eg. λ΄. Οἱ δ᾽ iv ταῖς ἑκατὸν, vewaly, ᾿ἀδῷ εἴοι s, Utt, ON τ 
"!. χες περὶ Πελοπόννησον, Σύλλιόν, πο equip. Adan 
αἱροῦσι , καὶ παραδιδόαῴψ. {χλρρρεῦσιν͵- VNfGM. qi 

νοις τὴν, γῇν, καὶ πόλιν viptgüqu:, καὶ d tyxev v. fie 
Εὔαρχος ἐτυράννει ,, λαβόντες. xr; ἀκράτρς γυκαὶ Aie 
ὅαντες αὐτὸν, TO χωρίον. dg ev ξυρμφαίαν, ROoCUE adir 
Gavro. ἐπί τὸ Κεφαλληνίαν τὴν νῆσον προςπλεύσαντες, 
σρορηγάγοντο ἄνευ. μάχης. κεῖταὶ db ἡ Keipai κατὰ 
Axoagvaviav xol Αευχάδα,, τετράπολις᾽ οὖσα;. " iiie 


um ow goq voy UU - 


1. Θέρμην] εἶχον γὰρ αὐτὴν orales) bo oso quiag ome 


ΓᾺ 


τοῦντες. ALS 
A. 8. Σόλιαν] τὸ Σόλιων. ᾿'πόλσμαι. edo. aeslQob. deris ἐν τῷ 
᾿Ακαρνανίᾳ. --- 10. "Aoraxor) πόλις Ἡκαρνανίας, (4e 4ὐγ..}.55-. 4$. 
Αὐτόν) τὸν τύραννον. (2. Α4ὖγ.) — 14. Προφηγάγοντο]) ἐχειρώ- 
σαντο. (1. Α4ὖγ.) ἣν nis — bur ἣν υ (P oce ^ e wÁ- 
"ct C orrU 

6. Τοῖς '49 » Τοῖς οι: m. t i. Reg. ( a. ) cod, Bu. 

. Chr. Dan. dead Strab. ).- 
AES Mosqu. Ar, Chr. Pan. 459. .Male vulgo, HeMosówir — 

τοῖς EN! 


πιϑσταχον. , Reg. (G.: Dan." 4orkk- 


"“ποδοῦτναι. Reg. δοῦναι, Tec. e903. Vat. 4asayov. nNàec mált; 


yan, emend. ἀποδ.". 
iKvysorourevos. Laur; E; Vii, 
ξυνεστράτενε, Statim | pró v'cod. 


7. Σιτάλκης τε. Posterius detk, 
^ Μακεδόνων. Dan. Μακεδύνίς. 


Car. XXX. Ταῖς. I. τοῖρ. 

Σόλλιον Laur. E. Virid. m. 
Haack. Bekk. atque tic a Thuc: 
scriptum fuisse testatur Steph. 
Byz. Add. I. 2. p. 155. Yulgo 
Σόλιον. 

. Παλαιρεῦσιν Cass. Cl. C. FF. 


accentus temtnmioeinisA nAn 
prorsus certus. ΟΣ. Ls. p.«156. 
- Tigógtxtoidéveó. -— Yi iwüe- 
'δαντο.  . COST. 
2. Κεφαλληνίαν: Pit: Let. Ar. 
Κεφαληνίαν, up etiam paulo 
post. t vid. I. 2: P. 152. 'sQ. 


. Μαλῆς Pal. (in quo sig rec. 
man. superscr.) Bekk. Vulgo 
Παλλῆς. Aug. oód." Bas. Gr. 
Mosqu. Img. Aut hoe aut 
Παλῆς etiam It. Vat. -H.: D. I. 
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Apévios, υϑὰβ αἦνο, Jesuit δροῦσθαρον"διοὺ πολλῷ 
ὀνερδᾳηδαν αἱ osi rdg tig φθήψαβδ, “ καεοδοπ 45 EID 


w^ 


.wiD Τὸ φυκωϊηροῶ ἴῸκ wQinarG "a e2s0i1xaSA. 1s; 
o ERLIBE AE ud "χορίβ iue εἶσῃμραλλκοία lvo 
b -nu. E 2  6unlalh 9 N. gt íaX .er0beuuoh. orar: 
Ax. Περὶ δὲ τὸ φθινόπωρον τοῦ Oigcsiganliyvee: ΤΣ 
vaio, πανδημεὶ, ἀὐτοὶ xal οἵ aun ἐξέβαλον ἐς τὴν 
ὅ Με δα, Theon v δῦ ro NUTS ΚΡ ΤΣ Pr 


red PUMA vid. 
καὶ oL περὶ Πελοπόννη s τῶσας ἐν τα jy vav-" 
sio Coo Vip 2 MA WR? v2 ted 90 ἀνὴκ oM Ὁ 
tips, vio Qu 9écó 3x οὐρῇ A. A ERR RIA cuia" ἐν 
Lond Ων «Βρ νόν Kot toit 
b den "EE NbesdaRór SPUR ihid ELO AT. 
sliv ἱξρένενον qi eS di? UE boe AREBRU 
μενυθὴδοζαρ! ROBES γὰρ Tied iip iUos ἦθαν — à 


cammogalwzogn ORUM qq y unvniAAD»QaiA 35 ὑπὸ τ " 


Ov May eb dxiséx eo y pni Pi 
scho a onto 


7. Ἔτυγχον se Αἰγίνῃ) μεεαξυλογία. — 8. Τοὺς ix τῆς πόλεωρ 
ποδά q er] 


ψεγαπαμάντμε σύδατεν- 
ματος. — 2» orici σαν παρ, κυ) mé ze σά ero: ἦλφυ 


ieri saD τοῦ D égosohs 179 
. αὔλεως í ope dct nter : elg N iv Ms A99xY 
κά τις ; [or«oQoxQte00!: 4b o- x Poo wert οὖς d. τὸν 
πλεῖ; Cass. Cl. Reg. E. Vind. ai aliter sppelrisit δὲ f9^ . 


Ar, Chr. Dan. Haa i 158. Vulgo Πρόναιοι, Sed εἶς 
. 1 entum οἷ naessocde- 
Mies sipeie trust ird 
ES οάνάξοι δ, "85 03. pPopolitaq: (él Eiyrh, in 
br. ρφαπεῖοι. éd Syelaiog.), eA auus 
reg caters aa irri ebopl: . C AT. XXYI., Me dv. Vulgo 
àbís. ccodd, 19tralii Hesyeh, et dde Gta M A MbN Case 
Sveph- B2. esit nds Koó- 465i s ret inei ince 


. sit 
vtov ) Mosqu., et uncis inclu 


x or Des .rHaaaok. cm JAMTAIS 5 sustulit 
texm 4g Ar. 94. man, 
, d Cii. 2 qois s dioe enm Sqhpl post ψαν. 
E rise? per Αἰ, on cum Gon post 485- 
Ad, Flor: n AU; ἫΝ rk dt sp, ; distinximus. Cf, not, gt de 
. gatibne parer i Vet. et arigülo npn repetito Krueg. 1,1, 
uà Ἐκ, alteras ν᾿ 22item.al. mán. ΝΣ 
udnot; lTpévoior;Wimd..MosQu. ὅ.: "48eóor. Gr. ἀθρόων. 
| A£ Chr. Dn. Bekk. Scriptores -Kal οὕπω s. v. G. 


- 
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ἀὐτοὶ: ᾿Αθηναῖοι» (χωρὶρ δὲ αὐτοῖς οἵ. ἐν Ποτιδαίᾳ τρις- 
χίλιοι ἤσαν") μέτοικοι. δὲ ξυνερόβαλον οὐκ ἐλάσσους vei 
χιλίων᾽ ὁπλιγῶν" χωρὶς δὲ ὁ ἄλλος ὅμιλος ψιλῶν οὐκ 
ὀλίγος. δῃώσαντες δὲ τὰ πολλὰ τῆς γῆς, ἀνεχώρησαν. 
8. ἐγένοντο δὲ καὶ ἄλλαι ὕστερον ἐν τῷ πολέμῳ κατὰ ὅ 
ἕτος ἕκαστον ἑςβολαὶ ᾿Αθηναίων ig τὴν ἹΜιγαρίδα; καὶ 


. ἥππέων καὶ πανστρατιᾷ, μέχρι οὗ Νίσαια ἑάλω b "Ak 
. valov. sU 8 τ᾽ 
0.20 17 . Lay τῷ 


(Ge Ἀταϊάντη ὑπ᾽ ᾿θηναίων vugitoum. )... 
ων AME ᾿Βτειχίσϑη δὲ καὶ ᾿“ἀταλάννη ὑπ’ μἀθηναίων v. φνού. 117. 


i. Zixr 40v τοῦ θέρους τούτου τελευτῶννος , ῃ ἐπὶ 4oxootg: »$ois 10. 


κεῖ. 


᾿Ὀπουννυίοις νῆσος, ἐρήμη πρότερον οὖσα, «οὔ μὴ λῃστὰς 
ἐκπλέοντας ἐξ ᾿Οποῦντος καὶ τῆς ἄλληφ «Ἱοκρίδος κακοῦρ: 


| γεῖν' τὴν. Εὔβοιαν. 42. ταῦτα μὲν iv τῷ θέβθευ τούτῳ 


μετὰ τὴν Πελοποννησίων ἐκ τῆς ᾿Αττικῆς ἀναχώρησιν 


ἐγένετο. 16 


1. Αὐτοὶ. ᾿4ϑηναῖοι) ol ἀκραιφνεῖς καὶ οὐ ξένοι, - 4, Τὰ 


πολλὰ: τῆρ γῆς] 


δος. (λ, ΑὉγ.) — 7. NI 


ἰσαια) 


τὰ πολλὰ, μέρη δηλονότι, τῆς γῆς," τῆς Meyaot^ 
ἔσειον Μεγάρων. ᾿ 


λβ΄. 9. “ταλάντη) ἡ vi» ᾿λεγομένη Κασανδρία. (Bav) 


“Αὐτοὶ 405v. Cod. Bas. Laur. 
E. Ar. Chir. et Ang. ἃ man. rec, 
αὐτοὶ οἱ 46. Quo non opus. Vid, 
quae in script. disorep. adnotata 
sunt II, 11, 1. 
| Adroig. G. αὐτῆς. 

Ἀξυνεφρέβαλον. Gr. Vind. Ar. 
Chr. £vrzéfiaiev. 

'᾿Ολίγος. CI. ὀλίγων. Gr. ὀλέγω, 
et ex emend. ὀλίγος. 


8. ᾿Εγένοντο. Vind. ἐγένετο. 

"Ἄλλαι. Quod vulgo subiicitur 
πολλαί, de. Cass. Cl. C. F, Pal. 
It. Vat. H. Reg. (G.) cod. Bas. 


Gr. D. Laur, Vind. Mosqu. m. 
Haack. Bekk, 


Tiovotoerud. Vind. πανστρατιά. 
xov Cass. C. m. Haàck, 


3 "Vulgo urgens. 'Vid. I. 1. 


Cap. XXXIT. Μεεὰ τὴν Πε- 
λοπ. Aug. C. F. It. Vat. H. G. 
cod. Bas. et alii pierres; nam 
μετὰ τῶν IT. (quod B. exhibet;) 
in Duk. edit. typothetarum.in-- 
curia irrepsisse videtur, quum 
perd τὴν II. suppeditent Ald, 
Bas. Steph. M:z& τὴν τῶν Il. 
(ut ex emend. legitur in cod. 
Bas.) temere scripsit Gottl. Τῶν 
uncis inclusit Haack. ; exptinxit 


Bekk. Sic μετὰ τὴν "Μήδων ἀνα- 


χώφησιν I, 98. 


.e 


To σ------ ww 
. 


ETOUJS A-.XEIMAN. ΚΕΦ. M. 9 
: (B. Χει p». uon Kg. at. 1) Κορίνθιοι EvXaozgos dc" 4ataxo» 
, κατάγουοϊ, καὶ ἐς Χεφαλληνίαν ἀπκοβάντερ νικῶνται ) 


λγ΄. Τοῦ δ᾽ ἐπιγιγνομένου χειμῶνος Εὔαρ- qe 
χορ ὁ ᾿ἀχαρπὰν, βουλόμενος ig τὴν "Aoraxov κατελθεῖν, see. 
παίϑει. Κοριψϑίουρ τεσσαράκοντα ναυσὶ καὶ πενταχράίδιᾳ " υλά. 
xgl trono ὁπλίταις ῥαητὸν κατάγειν πλεύααντας" Agel e. 
αὐτὸς ἐπικούρους τινὰς προρεμισϑώσατο. ἦρχαν δὲ τῆς 
στρατιᾶς Εὐφαμίδας τὸ ὁ ᾿Αριστωνύιου, καὶ Τιμόξενος 
ὁ Tipoxedtobiy 20) Εὔμαχος ὁ Χρύφιδος. 2. καὶ πλεύ- 
c ἀφνασαρυκητομμαηόν - καὶ -τῆρ τάλλης ᾿Δκαρνανίας τῆς περὶ 
^ ϑάλαάσαᾳ Pari ἃ χωρίφιβουλόμενοι προρποιήσασϑαι, καὶ 
10 sto D óymegs. ὡς οὐχ ἠδύψρμωτο, ἀπέπλεον ix, olxov. 8. 
Gyovxtg. do obw παράπλῳ ig .Κεφοωλληνίαν, καὶ ἀπόβα; 
σεν, στοιησόμενονι: ig τὴν κρανίων γῆν, ἀπατηϑέντες ox! 
αὐτῶν. ἐξ. ὁμαλογίας τινὰς, ἄνδρας 15 ἀκοβάλλουφι dod 


Ay. 1. Ἐϑαρχος} ὁ τύραννος Moerdxou, — 5. Τῆς σερατιᾶρ] 
τῶν Χορινθίωι δηλορόκε. (4. 40γ.) — 8. Κατήγαγον.) τὸν Ebag- 
zo» ónloviw. (A, 499.) — 9. Προρποιήσασθαι) οἰκειοποιήσασϑαι, 

— 10. Πειφαϑέντϑρ) στεῖραν σχόντες. ( 4. Αγ. ) — Οὐκ (diti. 
λαβεῖν δηλοπότι. —.42.'Tz' αὐτῶν) τῶν Κρανίων δηλονότι. — 
13. npn) ξημιοῦνται. (A. 40y.) 


*301^ mil "rat: o 


mm E XIII. "Hori e 2. ser, Ὁ). ἐπέπλεον. E, ἔπλεον 


rursus στακτον. ut cap. KR. f». v 


P 8. Σχγόντες. » Thom. Mag. th 
πέσχον, Σχόντερ δὲ ἐν τῷ πα- 
φοιιμανθώσατο, Marg. Staph φάπλῳ ἐς Χεφαληνίαν. Male pro 
πίω Κεφαλλ. “4 DUK. ΜΧεφαληνίαν 
etiam Βα], C. E, Vid. tamen I. 8. 
b. 152. sq. 


Koavíov, Ar. Chr, Dan. Xo«- 
ψείων Mosqu. Aoavía», Vind. 


| "Enmosgovs. B. — 


"Hoxov. Tir. E. $ ἤρχοντα, 


9. ᾿Ηϑύνιντο. D. Ar. Chr. ἐδύν. 
Cf. 1. 1. p. 226. 


Εὐφαμίδας. Pal Eosgapiüag, 


Χρούσιδος. Hoc notnen de ví- 
ris Heibnanuo inusitatum vi- 
detur, unde Χρυσίδον coniü- 
cit. 
 "axénisos. m. Ar. Chr. Dan. 
ἀπέπλευσαν, in m.tamen &0» su- 


Koavovioy. » Cranonii pro Cra- 
^ii legebatur. quondam apud 
Liv. XXXVIII, 28. Emendavit 
ibi Sigonius, * "DUK. Cf. supra 
c. 80, 2. 


᾿Ἡκπκατηϑέντες. D. ἀπαντηϑέν- 
τες. 
᾿᾿χοβάλλουσι. F. ἐποβάλουσι. 


. i 
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αὐτῶν, ἐπιθεμῖνων ἀπρραιϑηχήτοις. τῶν Koavlov, καὶ 
βιαιότερον ἀναγαγόμενοι,," Φμομίσϑησαν ἐπ᾿ olxov. — 


(2. Ταφὴ͵ δημοσίᾳ, ἐν ᾿θήναις τῶν ἐν τῷ πολέμῳ ἀποθανόντων 
μετὰ τοῦ ἐπιταφίου. λόγον. — με΄. 4) Ἡ ταφὴ αὐτή. 13.) 
QU as. Ἐν δὲ τῷ αὐτῷ genus, oí ᾿ϑηναζοι, τῷ xa- 
τρίῳ νόμῳ χρώμενοι, δημοσίᾳ ταφὰς ἐποιήσαντο τῶν ἐν 
τῷδε τῷ πολέμῳ πρῶτον ἀποθανόντων, τρόπῳ oui. 
9, τὰ μὲν ὀστᾶ προτίθενται τῶν ἀπογενομένων, πρότριτα 
σκηνὴν ποιήσαντες, καὶ ἐπιφέρει κῷ αὐτοῦ Bxadrog QV | 
εἰ βούληται. 8. ἐπειδὰν δὲ ἡ ἐκφορὰ ἧ, Adgwaxeg xv. 
παρισσίνας ἄγουσιν ἅμαξαι, φυλῆς ἑκάστης μίαν ἔνεστι 


.. 48'.'8. Τῷ πατρίῳ νόμῳ χρώμενοι] [τὸν πάτριον vouo» πλη- 
ροῦντες περὶ τῆς τῶν Αϑηναίων ταφῆς, (4. 41ὖγ.}} δηλονότι καύ- 
σαντες τὰ σώματα" οὗτος γὰρ ἣν νόμορ ᾿Αθηναίοις καὶ πᾶριν "Ἐλ- 
λησι. — 5. Τρόπῳ τοιῷδε] τῷ ῥηθησομένῳ. (1. Ay.) — 6. Πρό- 
voe) πρὸ τρίτηρ ἡμέρας τῆς ἐκχομεδῆς, ἢ ἐπὶ ἡμέρας τρεῖς. ἄμει- 
vov ὃ τὸ πρῶτον. --- 7. ᾿Επιφέρει] ἐναγίξει. — 8. Χυπαρισσίνας 
διὰ τὸ ἄαῃπτον εἶναι. (1. 4Uy.) ---. 9. ΓΒ νεσει) τῇ λάρνακι δηλονό- 
τι, (λ. doy.) ὁ τς 

4 


"Ἡπροφδοχήτοις Cass, Aug, C. 
It. B. Reg. (G. ubi in marg. 
man. rec. adnot. yg. ἀπροςδοκη- 
τως,) Gr. Mosqu. Haack. Bekk. 
Vulgo ἀκροφδοκήτως. Cl. ἀπρφορ- 


δοκήτους. Cod. Bas. ἀπροςδόκη- 
397. ... . 


E 


τοι. ᾿ 
Koavíov. Laur. E. Vind. Aw 


Ghr. Koavevíov , nt. Vind. iam: 


paucis versibus: ante. 


᾿Αναγαγόμενοι. C, Vat. E, Moss. | 


-Ar. Chr. Dan. ἀνὰἀγόμενοι. 


ἀνγαγόμ., q ἃ. αν, al. man. 
᾿Ἐκομίσϑησαν. E. ἀνεκομίσϑ, 
Utrumque dicit Thuc. - 
^ Car. XXXIV. Ol 40g». Οἱ 
de. Laur. E. m. Ar. Chr. Dan. 
Ζημοσίᾳ. Ar. Chr. Dan. δη- 
μοσίας. 
Ταφᾶς. Cl. τὰς ταφάς. 
. 2. Προτίϑενται. Marg. Ald. 
Vin. προτυθϑέντες. ^ 
Avo. Cass. Cl. Pal. Reg. Gr. 
αὖτ. cf. Farr, disorep. script. D. 
éqvz. , . 


Βούληται. Pal. βούλεται. 

8. Δὲ ἡ Cass. Aug. ΟἹ. Pal. 
It, Vat, H. Reg. ( G.) Gr. D. I 
Laur. E. Ar, (hr. Dan. Ald. 
Flor. Bas. Steph, 1. Haack. Bekk. 


Vulgo δὲ xal ἡ. 


"Δάρνακας πυπαἰρισσίνας. , Hunc 
locum respicit et illustrat 'Theo- 
dor. Therspeut..&, καὶ ὁ 6ovxv- 
δέδης — τῶν ἐν τῷ Πελοποννη- 
διαχῷ πολέμῳ τετελευτηκότων 
διηγεῖται τὸ γέρας, κα ὅπως μὲν 
τὰ εὐρηϑέντα δώματά μῶν προρ- 
ηχόντων ἔχαστος ἡδίον᾽ ἐάφου, 
ἡλίπην δὲ τοῖς ἥκιστα VopnD εἴσιν 
[εὐρεϑεῖσιν ἐμηχανῶντο τιμὴν» 
κυπαριττίνας μὲν κατασχευαζοῦ- 
veg λἄρνακας. Vid. Gallaei Com- 
ment. in. Orac. Sibyll. p. 100. 
Meiuaia. Pal. dp. Cf seri 

Αμαξαι. Pal. ἂμ. Gt. seript. 
discr. II, $, 3. Reg. (G.) H.. 
post ἅμ. pergunt οὖσαι φυλῆς, 
et Reg. (G.) deinde μέα habet 
pro uíav. 


| ΕΤΟΣ 4, KEIMAN. KEA A. €. 


ὃὲ τὰ ἀστῶ 36 ἔχαστος ἦν φυλῦρ. μία δὲ, κλίνη κενὴ φέ- 
θέται, ἐστρωμένη, τῶν ἀφανῶν, οὗ ὧν μὴ εὑρεθῶσιν ig 


ἀναίρεσιν. 


4. ξυνεχφέρει δὲ ὁ βουλόμενος καὶ ἀστῶν 


καὶ ξένων, καὶ γυναῖχες πάρεισιν ali προρήκουσαι ἐπὶ 
ὅ τὸν τάφον, λοφυρύμεναι. 8. τιϑέασιν οὖν ἐς τὸ δημό- 


| δέον 'σῆμε,᾿ 


B Pónv ἐπὶ τοῦ καλλίστου προαστείδυ᾽ τὴῆρ 


xóm, Sidi ἐν αὐτῷ ϑάπτουσι τοὺς ix τῶν «πολέ- 

s. μῦνλοκλὴν QU τοὺς iv Μαραϑώνι" ἐκείνων δὲ διαπρεπῇ 
τὴν δρδξὴν τ ὠρέναντες,, αὐτοῦ καὶ τὸν τάφον ἐποίησαν. 
10 6. ἐπεῖδὲν OP χούψοώνι yj, ἀνὴρ ἡρημένος ὑπὸ τῆς πό. 


Asoc ;- Ug Er γνώμῃ dt δοχῇ μὴ ἀξύνετος εἶναι,. καὶ ἀξιώ- 
δὲὲ “χροήδῃ. AXE da^ αὐτοῖς ἕπαινον τὸν πρέποντα. 


μετὰ δὲ τοῦτο. φπέρχονται. - 


7. ὧδε μὲν θάπτουσι" καὶ 


διὰ εανπθρ. σοῦ πολέμου; ὁπότε ξυμβαίη εὐτοῖς, ἐχρῶντο 
ὅ τῷ νόμῳ." 8.: ἐπὶ “δ᾽ οὖν τοῖς πρώτοις τοῖςδε Περικλῆς 


5. Τὸ ϑημδυὶὸν eua] τὸ καλούμενον Χιεραμεικόν. 


A «ἃ. ; Caes. Ag. ὉΙ͂;: ΟΡ . 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) Gr. 
I. Laur. era Schol. Haack. 

4. reap. Mosqu. ἐννέμ- 
φέρϑε. .! 

“4σεῶν ir, Chr, Dan. decli. 

Tignes. Laur. παρεῖσαν; E. 
xeu», £45, ij Aly man. Ar, Ghr. 
Dau, Ald..Flor. ed. Bas. (nen. 
cod. Bas.) Steph.. 1. δαρήσαν '. 
Ka καξά. τ, Chr, Dan. 


S. ^. προαδῥβίου.. In Pal. fuit alis; 
quando gooedr(ow,., ut. passim 
apud tragices ex atur. : 

Ex ταν πολ. D. ἐν τον πολ. 

“Ἐκείνειν δέ. Ar..Chr. Dan. ἐκ. 


4 ἢ δὴν. em. Ax. Chr. 
. Dan. τὴν ἄρεῃ &Quu. Baci 
6. Ἐπειδὰν 'δέ. Mosqu. ἐπει- 
δὰν γ 
Tj. Vat. H. Regerj yj frustra. 
Ildiseg.. Post hqc voc. in 


marg. Ald, Vinar, est ἀξιώματι; 
ex seqq. 


Τνώμῃ vs. Tes. v, end, man. C, 

. 4oxjj. Vat. H. Reg.(G.) Mosqu. 
vitiose δοχεῖ. 

"Ἠξιώσει Cass. Aug. Cl. C, (nisi 
quod hic ἀξεόσεε scrib.) F, Pal 
1t. Vat. H. Reg. (G.) cod. Bas. 
& pf» man. (nam corrector ἀξιώ- 


ptus. dedit; ) Gr. Laur. D. I. E. 


Vind... Mosqu. marg. Ald. Vin. 
et marg, Steph. Haack. Vulga- 
tara ( et. Greg. Gor. ad Hermog. 
Ῥ..397.} ἀξιώματι, illius intef- 
pretationem, ,malerestituft Bekk. 
id wot. ' 
᾿Προήκη. Cass. Aug. Pal, 
cM 2) Gr. D. προήκει. Cod. 
2 p Sos. C. It. Vat. H, G. 
I. Mosqu. marg. Ald. Vii. 
SU) n Dan. pro xeorpy 
man, rec, int, vers, scrips. z9og- 
LN 


Πρέποντα. Mosqu. Ar. Chr.. 
Dan. προρήφηντα. 


Ἀγίοχονται. E. ἀπέρχεται. 
7. Ἀυμβαίη. Vind. 1n. ἔυμ- 


ίνει. 
8. "Ent. Laur. ἐπεί. 
d' οὖν. Gr. γοῦν. 


V 
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ὃ NávOlxzos ὑσίθη λέγειν" xul ἐπειδὴ καιρὸν λάμβανε, 
φοοελθὼν ἀπὸ τοῦ σήματος ἐπὶ βῆμα ὑψηλὸμ. πεκοιημέ- 
voy, ὕπως ἀκούοιτο «og inb πλεῖστον. τοῦ éuldou, ἔλεγε 
φοιάδε: , - . ea 6! 5 oq 


δῶ 


(β΄. «όγος ἐπιτάφιος Περικλέους. m Χεφ. μεν , Προοίμεον 

᾿ Κεφ. M.) ME 2l 

, λέ. OL μὲν πολλοὶ τῶν ἐνθάδε εἰρηκότων ἤδῃ 6 
ἐπαινοῦσι τὸν προρθέντα τῷ νόμῳ τὸν λύγον τόνδε, ὡς 

καλὸν ἐπὶ roig ix τῶν πολέμων ϑαπτομένοις ἀγορεύε- 
σϑαι αὐτόν. ἐμοὶ δ᾽ ἀρκοῦν ἂν ἐδόκει εἶναι, ἀνδρῶν 

ἀγαθῶν ἔργῳ γενομένων, ἔργῳ καὶ δηλοῦσϑαι τὰς τιμὰς, : 

(οἷα καὶ νῦν περὶ τὸν τάφον τόνδε. δημορίᾳ παραόκευα- 1 


λέ. 5. ΟἹ μὲν πολλοί --- ---Ἶ ei ui» ποῖλοὶ, φήδὶ, τῶν ἔνθάϑε 

δὴ siggxorov ἐπαινοῦφι τὸν σομοθέτην τὸν προςϑέντα ἐπ τῷ 

αὐτοῦ νόμῳ τὸν λύγον τὸν κελεύοντα λέγεσθαι τὸν ἐπιτάφιον ἐπὶ 

τοῖς θαπτομένοις δημοσίᾳ. (1. Αὐγ.) — Τῶν ἐγθάδε εἰρηκότων 
τῶν ῥητόρων δηλονότι. — 6. Τὺν προφϑέντα) tov ψομρϑέτην, àg- 
λονότε τὸν Σόλωνα. — Τῷ νύμῳ τὸν λόγον νόμος) ὅτε δεῖ τοὺς᾿ 
ἐκ τὴς πόλεως. ἀνῃρημένους δημοσίᾳ ταφῆς ἀξιοῦν. προρτεϑέασι 


, 


δὲ tQ τοιούτῳ νόμῳ τὸ δεῖν καὶ ἐπιταφίους -ἐπαίνους εἰς αὐτοὺς 


λέγειν, ὃ δὴ καὶ λόγον à ῥήτω 


Ψόμου προραγορεύει. (Βασ.) 


Χαιφός. Cl. (in cuius marg. 
βαιρός,) It. Vat. H. G. Bekk, 
καιρόν. At vid. not. 


"mh πλεῖστον. Ar, ἐπιτοπλεῖ-. 


eto». 

, Car. XXXV. Ol μὲν — ἀγο- 
φεύεσθαι αὐτόν. Dion, p. 113. 
Beisk. [p. 232. Schaef. p. 123. 
Goell.] Laur. 

Ἐϊρηκότων ἤδη Cass. Ang.Pal, 
Jt.. Vat. H. Keg. (G.) Kel. 
Vulgo (et Haack.) ἤδη εἰρηκ. et 
ita quidem Dion., sed in eo 
quoque liber Victorii ἤδη trans- 
ponit. ᾿ ᾿ 

Τὸν λόγον τόνδε. Ald. Dion. 
τόνδε τὸν λόγον. 

Ὡς καλόν. Quum Dionysius 
de cretico in his verbis loqua- 
tur, Goellerus Uptonum secu- 
tus ὡς καλόν γ᾽ legi vult. Sed 


Ὁ ὀνταῦϑα καλεῖ, καὶ προρθήκῃν 


- 


Schaeferus : ,,Si postuodo»'*, in- 
qnit, ,ponae sigritum commatis, 
attendasque vim accentus n 
hnius vocis syllnba' posteriore, 
'*)g καλὸν proxime accedere ad 
mensuram coretici facile sen- 


tias. ** .Proximum £xí om. Gl. 


Τῶν κολέμων. Τῶν om. D. e 
Dion, edd. vett. ante Sylb., qui 
ex libris addidit, 

Πολέμων. Aug. It. Reg. xó- 
Ate», postremus tamem ex emen- 
dat,'rea, mans. stoltuov. | 

"Aoxosiv dy Cass. Ang. Pal. It. 
H. Reg. (G.) Gr. 1. Laur. E. 
Mosqu. m. Ar, Chr. Dan. Schol. 
Greg. Cor. ad Hermog. y. 897. 
Heack, Bekk. Vulgo d» ἀρκοῦν. 

"Eeyo καὶ δηλ. Καί de. Gr. 

i δηλ. collocat E. Greg. Cor. 


Τόνδε de, Chr. Dan. 


ETO£: A ΧΕΙΜΩΝ, ΚΕΦ. λ. $$ 


σϑίντα ὁρᾶτε,) καὶ μὴ ἐν ἑνὶ, εἰνδρὶ πολλῶν ἀροτὰρ xiv- 
δυνεύεσθαι, εὖ τὸ καὶ χεῖρον εἰπόνερ πιδεευϑῆναι. . 9. χα- 
Asxóv γὰρ τὸ μετρίως εἰπεῖν, ἐν ᾧ μόλις καὶ ἡ δόχησιρ 
τῆς ἀληϑείας βεβαιοῦται. ὅ τε γὰρ ξυνειδὼς καὶ εὔνουρ 
ὃ ἀχροατὴς τάχ᾽ ἂν τι ἐνδεεστέρως πρὸς ἃ βούλεταί vs καὶ 
. ἐπίσταται “νομίσειε δηλοῦσϑαι, τὸ ἄπειρος ἔστιν ἃ καὶ 
πλεονάξεϑαι, διὰ φϑόνον, εἴ τι ὑπὲρ τὴν ἑαυτοῦ φύσιν 
ἀκούοι. μέχρε γὰρ τοῦδε ἀνεχτοὶ οἱ ἕἔπαινοί εἰσι περὶ 
ἑτέρων λεγόμενοι, ἐς ὅσον ἂν καὶ αὐτὸς Éxacrog οἴηται 
10 ἱκανὸς εἶναι δρᾶσαί τι ὧν ἤκουσε" τῷ δ᾽ ὑπερβάλλοντι 
αὐτῶν φθονοῦντες ἤδη καὶ ἀπιστοῦσιν. 8. ἐπειδὴ δὲ 
19.T0íg πάλαι οὕτως ἐδοκιμάσθη ταῦτα καλῶρ ἔχειν, χρὴ 
᾿ «al ἐμὲ ἑπόμενον τῷ νόμῳ πειρᾶσϑαι ὑμῶν τῆς ἑκάστοψ 
βουλήσεώς τὸ καὶ δόξης τυχεῖν ὡς ἐπιπλεῖστον. “ 


1. Χινδονεύεσθϑαι ---- jvci] ἀπὸ κοινοῦ τὸ. ἐμοὶ d) de- 
xo)» ἂν ἐδόκει. ἀντὶ τοῦ, καὶ μὴ ἐν κινδύνῳ γίνεσθαι τὸ πιστῶν. 
ϑῆναι. — 8. Μειρίως συμμέτρως, ἀξίωρ. — dr δόκησης rig ἀλη- 
ϑείαρ ] περιφραστικῶς ἡ ἀλήϑεια. — ἀ. "O τε γὰρ ξυνειϑάς | κατα» 
σκευὴ τοῦ προοιμίου. — 6. Ὁ τε neos] προρυπακουστέον, xal 
μὴ εὔνους. — Ἔστιν d καὶ πλεονάξεσθαι) κατὰ ποινσῦ τὸ voul« 
Gus». --- 9. 'Eg ὅσον] ἕως ov. (λ. doy.) — 11. “ὐτὼν] τῶν ἐπαί- 
vov δηλονότι. (4. Avy.) — ᾿Δπιστοῦσιν) λείπεε ἕκαστος " ἔστι δὲ 
σχῆμα. —.12. Ἐδοκιμἀάσϑη) ἐκρίθη. (4. 4vy.) — 14. Βουλήσεώ 
τε καὶ δόξ.) βουλήσεως μὲν πρὸς τὸ tbvoix, δόξης δὲ πρὸς τ 
ἄπειρος. — Τυχεῖν τυχεῖν εἶπεν ὡς ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν τοξευόν- 
to» κατὰ τοῦ ὀκυποῦ. — ig ἐπὶ πλεῖστόν) τὸ ἐπὶ πλεῖστον κα- 


᾿Οφᾶτε. Greg. Οον.]. d. ὁρᾶται. 

'E» ἑνί, Ἔν om. m, Ar. Chr. 
Dan. At vid. not. 

ἢ, Ἢ δόχῃησιᾳ vg ἀληϑοίωρ. 
» Laudat et Scholía describitSuid, 
in δόκησις &149.'* DUK. Cf. Pbav. 

Τὶ ἐνδεεστέρος. Τί om. Ghr, 


Ἣν καί. "4v om. I. et deinde 
habet οἴεται. 

Τῷ δ᾽ ὑπερβ. Cass, Aug. C. 
Pl, Reg. Gr. Vulgo τῷ δὲ ὑπερβ. 
Dionysii quidam codd. p. 798. τὸ 
0$ ὑπερβάλλον. ' 


$i καὶ ἐνδ. praebet F, 
"Exiezu:e. G. ἐπίσεατο. 
Nouídess. Av. Chr. Dan. vo- 


'Eavrov. Laur. E. m. Ar. Chr. 
Dan. «vzos. 

έχφε γάρ etc. Complures 
imitati sunt. Vid. not. 

Elaí de..Aeg. Apud Greg. Cor. 
l.d. &vexrol post εἰσί collocatur. 


Αὐεῶν. Cass. a pr. man, (dein- 
de emend. αὐτῶν.) Aug. C. 1t, 
Vat. cod. Bas. Gr. B. Laur, 
Vind. Mosqu. jn. Ar. Chr, marg. 
Ald. Vin. αὐτόν. Greg. Cor. om, 


At vid. not. 


QOorogyrsg. Utrum post hoó 
voc. an post ἤδη virgula ponene 
da sit, ambigunt viri docti, No- 
bis cum Bekk, neutro loco se- 
cessaria visa cst. 

8. Χαὶ ἐμέ em. Gr. 

"Exunisigtov. Ar. ἐπετοπλ. 


Ζ 


64 .-. ΘΟΡΚΥΔΙΔΟΥ STTPAQOHZE-B, 
(α΄. ἽῬπαινορ τῶν p ποργόγον ede e ἀποθανόντων. — Kip. Ag.) 


λς΄. » "ἄρξομαι, à. ἀκὰ, τῶν προγόνων πρῶτον" δί- 
καιον γὰρ αὐτοῖς, καὶ σρέπον δὲ ἥμα, ἐν τῷ τοιῷδε τὴν 


τιμὴν ταύτην τῆς μνήμης δίδοσθαι. τὴν γὰρ χώραν. ἀεὶ. 


οἵ αὐτοὶ οἰκοῦντες διαδοχῇ τῶν ἐπιγιγνομένων μέχοι 
τοῦδε ἐλευϑέραν. δι’ ἀρετὴν παρέδοσαν. ᾿ 
τέ ἄξιοι ἐπαίνου, καὶ ἕτι μᾶλλον οἵ πατέρες ἡμῶν" χτῆ" 
σάμενοι γὰρ zog οἷς ἐδέξαντο ὅσην ἔχομεν ἀρχὴν, οὐκ 

daóvog, ἡμῖν τοῖς νῦν προρβκατέλιπον. 8. τὰ δὲ πλείω 
αὐτῆς αὐτοὶ ἡμεῖς οἵδε, οἵ νῦν ἕτι, ὄντες μάλιστα͵ ἐν τῇ 


καϑεστηκυίᾳ ἡλικίᾳ, ἐπηυξύσδαμεν , καὶ τὴν πόλιν vois 10 


«σι παρεσκευάσαμεν καὶ ἐς πόλεμον καὶ ἐς εἰρήνην αὖ- 


ταρπεστάτην. 4. ὧν- “ἐγὼ τὰ μὲν χατὰ πολέμους ἔργα, 


οἷς ἕχαδστα ἐκτήϑη, ἢ εἴ τι αὐτοὶ ἢ οἵ πατέρες. ἡμῶν 
βάρβαρον ἢ "Ἑλληνα πόλεμον ἐπιόντα προϑύμως ἠμυνᾶ- 


μεθα, μαχρηγορεῖν iv εἰδόσιν οὐ βουλόμενορ, ἐάσω" ἀπὸ" 


λῶς" 
μέσως mog, ἵνα μήτε φϑόνον μήτε ψεῦδος δόξῃ λέγειν. 
As. 2. 


9. xci ixtiwol 5 


οὐ ydg. δυνατὸν πᾶσιν ὁμοίως ἀρέσκοντα λέγειν, ἀλλὰ καὶ 


| 


Ἐν và τοιῷδε) τῷ ἐπαίνῳ. (4. 4γ.) -- 5. ᾿Εκεῖνοι) ᾿ 


ol πρόγονοι. (λ. Ay.) -— 7. Πρὸς οἷς ἢ ps9" ὧν. (A. 40γ. ) — 


"Οὐκ ἀπόνως τινὲς εἰς τὸ OUx ἀπόνωρ' ὑποστίξουσι. --- 9. 4$ τῆς] 
᾿τῆς ἀρχῆς δηλονότι. (1. Ay.) — Ἡμεῖς] ταῦτα λέγει ὁ Περικλῆς 


διὰ τὴν Σάμον καὶ Εὔβοιαν, ἣν αὐτὸς τοῖς ᾿Αϑηναίοις προρεκτῆ- 


, σατο. (4. Χασσ.)- — 12. "Sv] πατέρων, ἢ πραγμάτων τῶν κατὰ 


πόλεμον ἡμῖν᾽ παρεσκευασμένων καὶ εἰρήνην. --- 15. "Ede ] ἰστέον 
ὅτι διὰ τοῦτο αὐτὰ παραιτεῖται λέγειν, ἵνα μὴ ἀναγκασϑῇ καὶ τὰ 
τῶν προκειμένων νεκρῶν εἰπεῖν οὐκ ἀξιῤλογα ὄντα. 


GaA».. XXXVI. 4" ἀπό Cass. 


Ang. C. Pal, Reg. Vulgo δὲ ἀπό. 


Πρέπον δέ. 4έ om, Gr. At 
vid. not. 
Ταύτην. H. D. I. E. Vind. 
(qui simul τῆς om.) Ar. Chr. 


παύεηρ. 
Acl οἱ αὐτοί, Laur. E. Ar. 
Ch. Dan: οἱ αὐτοὶ ἀεί. 


᾿πόνως. Incisum | post ἁπόνως᾽ 
jubente Reiskio primus addidit. 


Gottleb,. Cf. not. 

8. Πλείω Cass, Aug. C, F. 
Pal It. H. Reg. (G.)- Gr. I. 
Mosqu. Tus. Aem. Port. Schol, 
Haack. Bekk, Vulgo πλέω. Cf. 


I. 1. p. 223. ubi in nostro oco 


erratum. 
Αὐτοὶ ἡμεῖς om. Gr. 


Μάλιστα de. Dan. ubi in marg 


adscript. 

Eg εἰρήνην. "Ee de. Bar. 

4, Ἔχασεα post ἐκεήϑη (pro 
quo. B. ἐκεήσϑη) collocat.C. — 

EL τι. Marg. Steph. εἴ tiva. 

CH ol, "H s. S. al.. man. C. 
ἄρβαρον 7 EA. πο o, Àgno- 
eeit 
κός. * WASS. Cf, not. 

ι: ᾿Ημυνάμεϑα, E. ἡμυνόμ. 

» “πὸ --- αὐτῶν Dion. Hal. P. 
s Sylb. [399, Reisk.] ubi Kr 


lhom. Mag. in βαρβαρι-. 


BTOÓZ 4: XklWhRA. kko. i.f. ἐδ 


. δὲ οἵδῳ P iun 3 fov Ἐκ’ αὐτὰ, καὶ μεθ’ οἵας 
κυλιτείαφρκδιῳρόπχορι 4E-boR^ μέγάλα ἐγένετο, ταῦτα 
δηλιψαιρνοερίεον, ei καὶ ἐπὶ τὸν τῶνδε ἕπκαινον, vo. 
Mop ἐπέ τε ιβεπαρόννι odx' ἂν ἀδπρνῇ λελθῆναι αὐτὸ, 
É τὰ τὸν κἄννα δριλομι μα ὠσνῶν καὶ ξένων ξύμφορον 
Lives. αὐτῶν βταυσθοὴψον 


q "privo τῇς boris. - e— Κεφ, μα΄. δα΄., ὅει δημοκρατία dul, 

. ' καὶ ἰεύτηξαν γᾷ Ἰσεῤεητα καὶ πευθαρχίαν σώζει.) 

ui Ἂν. E Σρώμεθα. γὰρ πολιτείᾳ οὐ ἑηλούσῃ τοὺς τῷν 

Ld vóuovs, καράδειγμα͵ δὲ μᾶλλον αὐτοὶ ὄντες τινὶ, 

4 μιμοὔμεψοι ἑτέρους. xal ὄνομα μὲν, διὰ τὸ μὴ ἐς ὀλί. 

riis ὁ f Pe K i$ jtislovag οἰκεῖν, δημοκρατία κέκληται μέτε.: 
i e (A. 40γ.) — 8. Ela] ἀὐρούσο- 


5j 1εχϑ.} οὐκ ὧν ἔξω τοῦ Ζρορή» 
-s Τὸν πάντα ὅμιλον) σχῆμά ἔστιν, 


. MIT Lippi 
os ioris enfo a "n 
c. Xodusba γὰρ) ἐδ δεύτερον κεφάλαιον τοῦ ἐγκωμίου, 
e 

5! hs (Kid: dip.) — Ὀἀιζηλουσῃ) ot μιμουμένῃ,. «— vT. 
n πέλας vOL OP aivístentu. τοῦς κῶν «Ἰακεδαιμονίωνς οὕς jd 
Tl ot. ὥραν iyodis, μιμησάμενος ἐοὺφ- Κρηεῶν καὶ Aiyvnclav eónove. 
ἄλλων δὰ ivieím πρὸς «χκεδαιμονίουρ. "Poory.] — 9; 
p — -λληέκοιδηὴ φαῦλημ δοκεῖ ἡ δημοχφατία, καὶ ὁρᾷ 
τοὺς “Ζαχῳύας σιμνφνομένους ἐκὶ τῇ yes δε ΄ λέγων 
e j| y opone ϑημοκραοίᾳ, τ ὃ ἔργῳ ἀριφτονφαεία ἐστὶν 

ἢ Xo τρλιξεία. 


* y. 
be wii, aa » XIVi “Μᾶλλον e$: 
Excolotaut 


858. Anf C. F. Pal, 
Desiderentur pi ín Dai: ) 


eb ἀγὸ ofi "WAS 1t, 
Reg, ( Gr. D. HL 


| It. eo Erg De 


Don. Hegoh 


ed 


dope 


"HiQuy Cass. Aug. Ci. H. Vat. 
Dion, Vulgo (Haack.' Bekk.) 
ἤλϑομεν. Cf. I. 1. p.275. sq. 

"Ef ofoy om. Reg: (G.) 

a riae H. μεγάλων , d 5. as 


E Matg. Aldi Vin, ἄκρε: 
"Aipsaqes b. Binyortv., 
cst 


Avid οὔόαι. Lat é 
Ἀγ, Eb. Din, Dion. puse 
escáy. 


n »el μεθ᾽ οἵας πολετείαφ᾽, 
το ύπων᾽ 2 


. βάλλον 


nU Ἐν 2 Chr 


τοὶ uá10s βάνει. Mig. Steplu 
reg αὐτοί, 

Τινί Case. Aug, Cla C. Pal. It, 
Vat. Reg.: cod, Bas. Gr, (int . 
vers, etiam Dan.) Haack. Bekk; 
Vulgo τισίν. Pluralis liuius pto- 
Eom. pro sidgulari similiter δ΄ 
libragiià illatus erat I,.87, 8. 

"H δεέφους. I, μαὶ ie 

᾿41λ᾽ dg. Cod. Bas. ἀλλ᾽ ἐπί. 


πλείονας. E. “λέοναϑ-. 
Οἰκεῖν. Gottleb. ex Cl. (ἐπ 
cuius tanen marg. scribitut o/- 
xtiv,) Ar. Chr, Dan. recepit 
É . 


4 
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dp Db, κατὰ μὲν τοὺς νόμους, πρὸς à ὕδια dulpogaim 


“πᾶσι τὸ ἴσον, κατὰ δὲ τὴν ἀξίῳφσιν, ὡς ἕκαστος ἕν. τῷ. 
εὐδοχιμεῖ, οὐκ ἀπὸ μέρουρ τὸ πλεῖον ἐς τὰ κοινὰ ἢ ἀχὸ 


ἀρετῆς προτιμᾶται" οὐδ᾽ αὖ κατὰ πενίαν, ἔχων δὲ τι 


ἀγαϑὰν δρᾶσαι τὴν πόλεν, ἀξιώματος ἀφανείᾳ κωιώλυ- Ἢ 


ται. 9. ἐλευθέρως δὲ τά τε͵ πρὸς τὸ κοινὸν πολιτεύομεν, 


καὶ ἐς τὴν πρὸς ἀλλήλους τῶν καϑ᾽ ὑμέραν ἐλιτηδευβώ. , 


1, Πρὸς τὰ ἴδια διάφορα) ed διαφέροντα τοῦς ἐϑινόταις. — 
8, Οὐκ ἀπὸ μέῤους] τοῦτο λέγει διὰ τους Ηραλλείδας βασιλεῖς τῶν 
“Μακώνων, oltiwsg ἀπὸ μέρους ἦρχον διὰ μόνην τὴν εὐγένειαν, καν 
μὴ εἶχον ἀρετήν. --- Ἢ ἀρετῆς) ἀπὸ τῆς ἀρετῆς, [τὸ Ob mido? 


ἀντὶ τοῦ μᾶλλον. (A. Κασσ.}] --- 4. Ἔχων δὲ ti ἀγαθον] ὁ δέ ἀντὶ 


τοῦ μέν κεῖται, — 5. ᾿Δξιώματος ἀντὶ τύχης. (41γ.) --- ᾿Δξιώμά- 
vog ἀφανείᾳ ὅτε οὐκ Ear. ἡλούσιος T) εὐγενής. 5 Ἐ. ἀρίστη πολετείά 
τὸ κατὰ νόμους μὲν ἀπονέμειν πᾶσι τὸ δίκαιον κατὰ τὰς ἰδίας δια- 
φοράς τε καὶ ἢ διένίξας 4, καὶ μὴ περιορᾷν μήτε tov ἀϑικχούμενον 
μήτε τὸν ἀδικοῦντα, ἕλαστον δὲ τῶν πολιτῶν οὐκ ἀπὸ μέρους πρῦ- 
τιμῶν, ἢ διὰ τὴν ἀξίαν , ti τύχοι τις ἀξιώματι σεμνυνόμενος, ἢ 
διὰ τὸ γένος. ἢ διὰ πλοῦτον, fj τι τῶν ἄλλων, ᾧ τὶς διαφέρειν' 
οἴεται τῶν πολλῶν καὶ εὐδοκίμων ἐν μέρει, ἀλλ᾽ dao ἀφετῆς καὶ 
ὠρίστης ἐπιτηδεύσεωφ᾽ b γὰρ τοιοῦτος, xdy πένης καὶ ἄδοξος, ἐχ xe 

ὧν τὸ καὶ ἀϑόξων εἴη, κἂν ἀφανὴς, τῶν πλουσίων τὲ καὶ iv- 
δόξων ἐστὶν ἐντιμότερός. ( Buc.) — 6. Ἐλευθϑέρως δὲ —] ὡςανεῖ 
ἔλεγεν, οὔκ ἐσμὲν ἀλλήλοις ὕποπτοι. --- 7. ᾿Επιτηδευμάτων κατὰ 
xe1vof tà κολιτευύμεθα. { Ἐνὶαῦθά τὴν διαγωγὴν δηλοῖ. ( Bac.)] 


ἥκειν, quàe scriptu?a etiam fn 


marg. cod. Bas. et a Tus. adno- 
tatur, Utriusque vestigia ex- 
siant etiam in Mosqu., qui 
fusis, et m., qui Jj s. οἱ hábet, 


"Huevo . fortassis etiam aliquot 


Parr. Meliorum librorum scri- 
turàm in Obss éritt, a nobis 
efensam revoéarunt Heack, et 

Bekk. Cf. 1. 1. p. 288. 

Μέτεστι --- ἴσον. ,, Thom. Mag. 


in βέλει." DUK. - 


Ἴσον. Pal. ico» Ἀϊ vid. I. f. 


Ῥ. 214. ἢ 
,᾿Αξίωσιν. Xn Aug. suparsen 
ἀξίωμα. " E 

Ἐν τῳ. Reg. ἐν ti. Aug. ἕν 
τῷ (sine i) et superscr. ἕν viv. 


. Pal. ἔν τῷ super rasura, in marg. . 


ἕν sivi, διὸ ἐγκλένει. Etiam 
cod. Bas. Gr. D. I. marg. Steph. 
ἔν wes, ex interpre 


EjSoaus. Dam ex emend 
rec. man. εὐδοκιμεῖν. ' 


Τὸ &iiiew. Leur, D, mi Aw 


Chr. Dan. δὲ πλέω. 
"ἀκὸ ἀρετῆς Cass. Aug. C. Reg 
(G.).H. Gr. Mosqu. Vulge 


D 
i 


i 


δ 


. κα αν 


(Haack. Bekk.) dm" wUz. Prae- ' 


positió de D. I, Schol. 
Οὐδ᾽ αὖ--- κεκώλυται. ,Diom 


Hal. p. 133. [794. R.]** WASS.. 


*Ezo δέ. Frustra Reisk, ἔχ 


yt coniicit, Vid. not. ., .'" 


"AyaQós. C. καὶ ἀἄγαδόν. 
᾿Αφανείᾳ, Gn PB. Ban Ald 
Flor. Bas. Steph. 1. atque Dion 


Hal. edit. Steph. ctpesíe. Cf. de. 


Art. crit. ap. Thuc. c. 1. 
Ilolirtvons». Ar. Chr. &o- 
Airevóuevos. Dan. πολιτευόμενον 


sed inductis man. rec. literis oy. 


Marg. Flor. Vind. πολιτονόμεν᾽ 


|, 9e. Quibus omnibus activum . 


^ 
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τῶν ὄχοψίαν, Οὐ δι᾽ ὀργῆς vOv. πέλᾶς,' εἴ xa9* ἡδονήν 
v δρᾷ, ἄχοννες, οὐδὲ ἀξημίουξν μεν λυπηρὰρ δὲ τῇ ὄψει 
ἀχλθηϑόναὰλ προξτυδέμενοι: 8ῖ ἀνεηαχθῶς δὲ τὰ ἴδια προς. 
ομιλόύντες, πὰ δημόσια Oud: δέος μάλιστα οὐ παρανο.- 
μυῦμεν; τῶν τὸ ἀεὶ ἐν ἀρχῇ ὄντων ἀχροάσει, καὶ τῶν 
ἱἰψόμων"; καὶ μάλιστα αὐτῶν ὅσοι τὸ ἐπ᾿ ὠφελείᾳ τῶν ἀδι- 
κουμένων κεῖνταὶ, καὶ ὅσοι ἄγραφοι ὄντες αἰσχύνην ὁμο- 
;λογουμένην φέρουσι.“ . . 


(BR. Διὰ τὴν τοῦ βίου τερπνότητα καὶ τὴν ἐμπορίαν.) 

Xy. »Καὶ μὴν καὶ τῶν τόνων πλείστας ἀναπαύλας 
τῇ γνώμῃ ἑπορισάμεθα, ἀγῶσι μὲν ys καὶ ϑυσίαις διε- 
ἢσίοις νομίξοντες, ἰδίαις δὲ κατασχευαῖς εὐπρεπέσιν, 
ὧν χαϑ᾽ ἡμέραν ἡ τέρψις τὸ λυπηρὸν ἐχπλήσσει. 2. ἔπεις- 
ἔρχεταν δὲ διὰ μέγεϑος τῆς πόλεωρ᾽ ἐκ πᾶσης γῆς vd 


, ἢ. «Ἀψπηρὰς δὲ τῇ ὄψει ἀχθηδόνας τοῦτο λέγει, ἐπειδή ποτε 
ji Λακεδαιμόνιοι, ᾿Δλχαμένη ἐν προαφτείῳ θεασάμενοι μετεωρίξοντα, 
καχῶς ἐχρήσαντο. ol yag Δακεδαιμόνιος σκυϑρωποί εἶδε, διαπαν- 
ἐπιείκειαν ὑποκρινόμενος, καὶ τοὺς ἀβροτέρους; κολάζουσι. τὸ 
iQ τερπνὸν τοῦ βίου κώλυμα νομίξουσι τῶν ἀναγκαίων. — 8. Avs- 
Ναχϑὼς δὲ τὰ ἴδια πφορομιλοῦντες) ταῦτα πρὺς Δακεδαιμονίους 
ἡεἰνίττεεαε. (dvy.) — 5. Τῶν — ἐν ἀρχῇ ὄντων τῶν ἀρχόντων. 

vy.) .- 6. “ὐτῶν] τῶν νόμων δηλονότι. — 7. dygago:r] ἄγρας 
pos γύμοι τὰ ἔϑη εἰσί. . ' 

Ap. 10. Τῇ γνώμῃ] τῇ φυχῇ» ἡ τῇ συνέσει. --- Διετησίοις 
' ὅλον τοῦ ἕτουρ θύουσιν οἱ ᾿Αϑηναῖοι καθ᾽ ἑπκάσεην, πλὴν μιῶς 
ἡμέραφ. --- 18. Ἢ εέφφις} ἡ Y ξωγραφία T. — Τὸ λυπηρόν αἰνίε- 

τὲ πρὸς τοὺς ταπεινοὺς καὶ εὐτελεῖς Δακοδαιμονίοσς. --- ᾽Ἔπειρ- 
φρχεεας — —] vov Θησέως i» ᾿Δττεκῇ τὸ καὶ ταῖς ᾿Αθήναις βασι» 


fiensioni fuit, quod satis tue- — Cas. XXXVIIL. Πόνων. D. 
bitur Iud. . ψόμων, eltérum s. v. al. man. 
Τὸν πέλαρ. Gl. τῶν z., et ex - Μέν ye. Ar. μέντοιγε. Ghr. 
mend. τὸν s. Τῶν etiam It. Vat,  Mésto: παί. 
Εἰ — δρᾷ, Bar. Ald, Flor. “Διετησίοις. Bekk, Anecdd. p. 
(Bas. marg. Steph. ὋΣ — δρᾷν. 8.4 ἐετησίως, ἀντὶ fro δὲ ἔτουρ, 
Solum δρᾷν etiam Cl. It. Vat. κα τοῦ — PO 


* o: . «Ὀδίϑης καὶ ᾿Δλριστοφάνης. Quod: 
1, in Cl. tamen emend. δρᾷ. , ,q uso solum locum spectare 
8. Τὰ ἔδια. Dan. τῇ ἰδίᾳ, in potest. ' 


marg. tamen τὰ ἔδια. Καεασχεναῖς. Dan. παρασκχεῦ-" 
Kal μάλιστα. Καὶ om. I. αἷς, male. Vid. not. ad c. 14. 
Spsiela. m. esie. οἴ, ὅδ. -Ὧ»γ --- ἐκπλήσσει. »Thom.Mag.. 

Ἀεὶ, erit. ap. Thuc. c. 12. in ἐκπλήσσει."" WASS. B 


"Gee ἄγφαφοι. C.. 000v ἄγε, ^ — E. ᾿Εκειρέργεται. ἴπ ἐπερέρχε- 
| E 2 | 
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παντα, xci ξυμβαίνει ἡμῖν μηδὲν οἰκδιοτέρᾳ τῇ dxo — 
λαύσει τὰ αὐτοῦ ἀγαϑὰ γιψνόμενα καρποῦσϑαι, 94 καὶ 1 
τὰ τῶν ἄλλων ἀνδρώκων. “ I aor 
ἄνευ ἀκισείας “καὶ ἐπιπόνου ἀσκὴ- ἃ 


(yy. Διὰ τὴν ἀνδρείαν εὴν 
᾿ σεως.) 


λῦ΄. .»Διαφέρομεν δὲ καὶ ταῖς τῶν ὑχολεμικῶν pos 
λέταις τῶν ἐναντίων τοῖςδε. τήν vs γὰρ πόλιν κοινὴν 5. 
παρέχομεν, καὶ οὐκ ἔστιν ὅτε ξενηλασίαις ἀπείργομέν — 
τινα ἢ μαϑήματος ἢ ϑεάματος, ὃ μὴ κρυφϑὲν üv τις τῶν à 
πολεμίων ἰδὼν ὠφεληθείη, πιστεύοντες οὐ ταῖς͵ παρά- 
σκευαῖς τὸ πλέον καὶ ἀπάταις, ἢ τῷ ἀφ᾽ ἡμῶν αὐτῶν. | 
ἐς τὰ ἔργα εὐψύχφ᾽ καὶ ἐν ταῖς παιδείαις οἱ μὲν ἔπι. ἢ 
πόνῳ ἀσκήσει, εὐθὺς vto, ὄντες, τὸ ἀνδρεῖον μετέρχον- ' 


λεύσαντορ, «συνειρέφερον πανταχόϑεν αὐτῷ τὰ πρὺς χρείαν. ol “ἘΧ- 
ληνες, ἐπειδήπερ ταύτην ὁ βαδιλεὺς πρυτανεῖον καϑεστήκεε καὶ μὴ- 
τρόπολιν τῆς Ἑλλάδος, τὰς ἀλλαὶῤ καϑηρηκὼς ῥιὰ τοῦτο dolci. 


Bao.) " 

49. &. Καὶ ταῖς τῶν πολεμιμῶν μελέται} πληρώσας κὰ ἐν εἶ. 
φήνῃ γινόμενα ἀγαθὰ, νῦν μετέρχεται ἐπὶ τὰ ἐν πολέμῳ. — 5. Τῶν 
ἐναντίων ] τῶν “απεδαϊμονίων | gugé. (4. Avy. ] —— Τοῖρδε) voit 
ῥδηϑθησομένοις. — Kow5v] κοινωνικὴν καὶ ἀνειμένην πᾶσιν ἀνθρώ- 
“τοις: — 6. ἠξενηλαδίαις] ὥςπερ οἱ “αχιδαιμόνιοι. x 7, Ὃ μὴ κρυ-. 
φϑὲν ἄν τις --- —] τὸ. ἑξῆς." ἀφεληϑείῃ ἄν tic, ἐδὼν μὴ κρυφϑέν. . 
— 9. Καὶ ἀπάταις] πάλιν πρὸξᾷ “ακεδαιμόνίους αἰνίτξεται, οὗ τὸ . 
πλέον ἀπάτῃ καὶ γοητείᾳ γχώμης ἐκράτουν ἐν τοῖς Χολεμικοῖρ. —- 
11. Εὐδὺς νέοι ὄντες) καὶ αὐτὰ “ρὸς “ακεδαιμονίουξ. ἐκεῖνοε 
ydo ἀπὸ βεκρᾶς ἡλικίας εἰς. τὰ πολέμια ηὐξρεκίζοντο" καὶ εὐθὺς 
ὡς ἐκίκτετο τὸ σϊαιδίον,. ἐν ἀσπίδι ἐτίθεσαν αὐτὸ καὶ δόρν πλη- 
- σίρνν καὶ ἐπεβόων ἢ τὰν ἢ ἐπὶ τὰν, ἐοντέστιν, ἢ ταῦτα σῶσον, 
ἢ μετ᾽ ἀὐτῶν ἀναιρέθητε. οἱ δὲ αὐτοὶ οὕξως ἐπιπόνως ἤσκουν, ὡς 
μηδὲ λουτρῶν ἀνέχεσθαι, ἀλλ᾽ ἀρκεῖσθαι tj Εὐρώτᾳ ποταμῷ πρὸς 
τὸ λούσασϑαι. ἀμέλει καὶ διαμαστιγώσεις ἐγίνοντο πατά tiva και- 
ρὸν, ἐν αἷς ol ἡλείονας ἐνεγκόντες, ἀνδρειότεδρε ἐναμέξοντο. — Τὸ 
ἀνδρεῖόν τὸ τοῖς ἀνδράσε πρέπον. ἴλ. 4j.) 


»"» -*» aM c. 


ταὶ invitis omnibus ljbris cum 
Haatk. mutare non ausi sumus 
ob éa, quae I. 1. p. 212. adno- 
tata sunt. 007 
Οἰκειοτέρᾳ; An Chr. Dan. e- 
*Si0ztpoV. . , 
zàrov. Marg. Steph. αὐξά. 
Car. XXXIX. Toigós. Tus 
ταὶςδε, . 
, Πιστεύοντεφ. G. πεστεύσαντες. 


Ἡμῶν. Gr. ὑμῶν. 

᾿Αὐτῶν de. "Dan. 

Ἐυψύχῳ. "Maiorem distinttio: 
hem, quae vuláo post hoc voe. 
est, cnim Haack. et Bekk. im 
minorem mutavimus, ut sequens 
kel iam praeparatum sit partic. 
tí in τήν τε γάρ. 

᾿Ἐπιπόνῳ ἀσχήσει. Cass, £i 
τόνῳ καὶ ἀδὰ.) seu. deinde wor- 


ETOX 4. XEIMAN. KEQ. 29... 6 


ται, ἡμεῖς δὲ, ἀνειμένας διαιτώμενοι, αὐδὲν ἧσσον ixi 
“τοὺς ἰσοπαλεῖς κινδύνους χωροῦμεν. Q9. τεχμήριον δέ’ 
οὔτε γὰρ “αχεδαιμόνιοι  χαϑ᾽ ἑκάστους T, μετὰ πάν- 
τῶν δ᾽ ἐς τὴν γῆν ἡμῶν στρατεύοῦσι" τήν τε τῶν πέλας 
$ αὐτοὶ ἐπελθόντες, οὐ χαλεπῶς ἐν τῇ ἀλλοτρίᾳ τοὺς περὶ 
᾿ τῶν οἰκείων ἀμυνομένους μαχόμενοι τὰ πδείω κρατοῦ- 
, piv. 8. ἀδρόᾳ τὸ τῇ δυνάμεις ἡμῶν οὐδεῖς πω πολέμιος 
' ἐνέτυχε, διὰ τὴν τοῦ ναυτικοῦ τὸ ὅμα ἐκιμέλειαν, καὶ 
τὴν ἐν τῇ γῇ ἐπὶ πολλὰ ἡμῶν αὐτῶν ἐπίπεμψιν᾽ ἣν δὲ 
zov μορίῳ τινὶ προςμίξωσι, κρατήσαντές τὸ τινὰς ἡμῶν, 
'φάντας αὐχοῦσι» ἀπεῶσθαι, καὶ νικηθέντες, ὑφ᾽ axdv- 
τῶν ἡσσῆσϑαι. 4. καίτοι εἰ ῥαϑυμίᾳ μᾶλλον ἢ πόνων 
μελέτῃ, καὶ μὴ μετὰ νόμων τὰ πλεῖον ὃ τρόπων ἀν- 


5. Αὐτοί] ἡμεῖς δηλονάτι. — 7. ᾿ἀϑρόᾳ τε τῇ δυνάμει ---- ἐκέ- 
τῦχε) μεμέρισται γὰρ αὐτῶν τὸ στράτευμα εἰς δύο, [eig Θρᾷάχην καὶ 
Ἰωνίαν. (A. 49y.)] — 9. Ἐπίπεμψιν] eig στρατείαν. (4. Avy.) — 
10. Μορίῳ τιν[] μέρει τινὶ ἐξ ἡμῶν. (4. Ay.) — Κρατήσαντές τὸ 
τιγὰς ἡμῶν] αἰνίττεται τοὺς ἱππέας αὐτῶν τοὺς κειμένους. — 11, 
ἀκεῶφϑαι ἀποδεδιωχέναι. Ἢ 40γ.) — 12. Kotto, εἰ ἀχϑυμίᾳ —] 
᾿ 5άντα συνάγει κὰ εἰρημένα, καὶ ὥρπερ ἀνάμνησιν αὐτῶν παιξῖται 
ἀγακεφαλαιούμενορ. αἰνίττεται δὲ πρὸς Δακεδαιμονίέους. ᾿ 


Iect. man, rec. 'Ex) κόνῳ et ah 


«mend, éxixóvo etiam Gr. 


2. Ka9* ἑκάστους. Marg. Flor. bi 


Vinar. x9 $cvsouUg; quod pla- 
cit. Vid. not. 

Μετὰ πάντα. Laur. Vind, Ar. 
Chr. μεθ᾽ c xivr., quod neforte 
oppositi membri causa praefez 
Ta$, vid. τὴν πᾶσαν πόλιν c. 41. 

4' dg. F, E. d$ ἐς, quod ut 
' voce melius subsistas non male 
commendat Gail. Vid. tamen I, 
1. p. 218. . 
Σερατεύουσι. Dan. στρατεύτ 
οὗγταε, quod etiqm in Ar. et 
Chr. legi videtur, e quibus Hands. 
στράτεδουσι enotavit, quanquam 
ipsum in orationis continua- 
tióne scriptuni est, 
8. ᾿ἀϑρύᾳ ve. G. 
s, δ. ead. man. 
"Eni πολλά s. v. al. man, E. 


«0o. δε, $ 


'Exbupyur. G. ἐπίμεμψι», s 


με, 
dí που. C. δέ zo. . 
Κοατήσαντές rt. Ts om. Cl. 
Leur. E. m, Ar. Chr. Dan. 
τινάς. Aocentum ob gravia- 
rem vim, quae huic voc. hio in- 
est, cum Bekk, in praec. reii- 
cere noluimus.  — ᾿ 
&. Καίτοι ---- φαίψεσθαι. ,,Dion. 
Hal. p. 135. [δ01. R,]** WASS. 
Μετά. D. κατά, — E 
Τὸ πλεῖον. F. Laur. E. m. Ar, 
Chr. Dion, τὸ πλέον s, τοπλέον. 
Toóxov. Cass Aug. Gr. 
Mosqu; τρόπον, in Gr. tamem 
ex emend. int. vers. τρόπων. 
lidem libri (et Bekk.), sed prae- 
ter Gr., ἀνδρίας pro vulg. (et 
Haack.) ἀνδρείας praebuerunt. 
Cf. de Art, crit. ap. Thuc. c. I2, 
In Gr. ἀνδρείας et ex emend.int, 
vers. ἀνδρείως. | 


* 
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δρείας T ᾿ἐοέλοιμεν ἢ κινδυνεύει, auspiybyvstous qui»: 

τοῖς τὸ μέλλουσιν ἀλγεινοῖς μὴ προκά βνεομὰβ καδοξφ exeo. 

ἐλθοῦσι, μὴ. ἀτσλμοτέρους τῶν ἀεὶ μοχϑούϑτων qulviSPtà, 

καὶ ἕν «s τούτοιβ νὴν 'πόλιν ἀδίαν' εἶναι Φαυρμόξόσθιι, 

καὶ ἕτι e ἄλλουρ, “ y^» axi 8. τι set ὦ, Re un, 
WOXNBos Ὁ xuo 334 noa sf s 

QU. « fid. τοὺς ἄβλους Men and τοδὶ ivo». yos. ula 


E.» Φιλοκαλοῦμέν [τὸ 3) Pap ^ uet εὐτέλε islag adi gi 


δ Ü MV qu 
λοδοφοῦμεν ἄνευ quetailog φλουύτῷ i$! D Ὁ μᾶλλον 
à. MA ips τῶν, 1" ^* 


πεν d 
i 
$ 


2. Ἐς αὐτά ea  lirevd δηλονότι. — 8. Τῶκ ἀπ. δὐογϑούν- 
,. Ἐῶ») τῶν Λακεδαιμονίων δηλονότι. --- 4. Τούτοις] τοῖς εἰρημένοις 
᾿ δηλονότι. (A. 4ὖγ.) — ,Θαυμάξεσθαι) κατὰ χοιν 9 τὸ σιρρᾳγίχνεται. 

. 6, Φιλοκαλοῦμέν τὲ γὰρ μετ “Εὔτεξ. ] ἐπ 102 διεβὰ jyco, i 
᾿ἀϑηναῖοι ἐπὶ μαλακίᾳ, καὶ τρυφῇ βίδυ, xol σχολῇ, πολλῇ, ταῦτο 
λέγει: ὅτι | φιλοκαλοῦμεν  βετὰ E εὐτελείὰ [καὶ ταπεινότητορ. - Χασύ. 
40γ.}} τῇ γὰρ φιλοκαζίν τὸ ἄδωτον πεται, Ted δὲ φιλοσοφίᾳ τὸ 
μαλάκὸν ol ἄνειμένον. (Bas. ) — Mez' εὐτελείας} σμι οπρεχείας. | 
(4. 4ὐγ.) — Χαὶ φιβξῥσοφοῦμεν ἄνευ αλακίας)" τὰ υςχερῆ τῆς 
πενίας ὑπομέναμεν. (1. 4vy.) — 7. πλούτῳ ki eo Ld τῷ 
αλούτῳ τρώρεϑα ἐν τῷ καϊρῷ τοῦ ἔργου 2 n 


Wi» on δὸς ΠΥ 
᾿Ἐϑέλοιμεν. Laur. Vind, Bekk, etius jam Duk. , Parum inter- 

ἐθέλομεν., quod etiam Krueg. 1, est,'* inquit, ,, utro modo le- 

]. p. LVIJf. recipi iussit. Quibus gatur. «δὶ ἢ J. 1. p. 198. 

nos contra reliquorum omnium 

codd. et Dionysii ob hunc ipeum ἢ pvo Pel. rursus αἰεί. Vid 1. 

insolentiorem: optativum Hado τ᾿ Py "rg 

verba afferentis auototithtem or Καὶ — ἄλλοις. aéc inep]e 


' obtemperare non potuimus; Cf. -Mulgo novum caput incipitint, 


Matth, Gr. 6. aL 8. et SoMdef. qu&hm isfinitivns: 'adhuc pendeat 
ad Dion. Hal, p. 214. Ἂς eR περιγίγνεξηχε, ας 
: Ἡμῖν τοῖς τ ve. Cass. "fig: C. Kol ὄν. Kaí. G. s. v. 
al. It. Gr. ἡμῖν τε toig. 4 
i . Uc x! XL. à [^ 4 e Té om, 
Προκάμνέιν. D. xgogx. 4; — Cass. Aug. nv H3 Mosqu. 
"E1800. F. post hoc addit Bekk, Nobis uncos addidisse 


τὰ πράγματα. satis fuit. : ij " 
᾿Ατολμοτέρουρ. "Cass. ἀτολμο- 
πέροις et rec, man. supra emend. Εὐτελείας, It. εὐμελείας. 


τέρους. Aug. ἀτολμοτέρους, sed πλούτῳ. Mosqu. m. Ar. Chr. 
corr. ἀτολμοτέροις. m. ἀτολμο- Dan. πλούτονυι 


τέρους, et supra scr. oi. Dati- "Eoyov.: Cl.: Mos m. Ár. 
vum habent Mosqu. Dan. et Chr. ἔργῳ, 'F. G. Hi. si Gailo 


Dion., eumque praefert Blomf, des , ἔργω a sine ἔ, et F. G. cum 
ad Aesch. Agam. v. 244. At re- àv s. d. 


LU 
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sep ἢ λόγον. κόμπῳ χρώμεθα κοὶ τὸ πένεσδαι οὐχ 
ὑμολογεῖν τιμὸ αἰσχρὸν, ἀλλά. μὴ διαφεύγειν ἔργῳ αἵ- 
ὄχιρν. .9. ἔνι, τε voig αὐτοῖρ οἰκείων. ὅμα καὶ πολιτικῶν 
ἐκιμιόλῳε, qal ἑτέροις, πρὸς. ἔργα τετραμμένοις, τὰ πο- 
É huxd μὴ ἐνδεῶρ γνῶναι" μόνοι γὰρ τόν τὸ μηδὸὺν 
τῶνδε μετέχοντα οὐκ ἀπράγμονα, ἀλλ᾽ ἀχροῖον vogto- 
M», διαὶ aUtoi ipsos μρίνομέν ys ἢ ἐνθυμούμεθα ὀρθῶς 
τὰ πράγματα, 4 οὐ τοὺς λόγους τοῖς ἔργοιρ βλάβην ἡγού- 
βενὸι , ἀλλὰ μὴ προδιδαχϑῆναι μᾶλλον λόγῳ πρότερον 
ἢ ἐκὶ ἃ δεῖ ἔργῳ ἐλθεῖν. 8. διαφερόντως. γὰρ δὴ καὶ 
τὸν ἔχρμεν. » &igta τολμᾷν ts οἱ αὐτοὶ μάλιστα, καὶ περὶ 


i Kul τὸ p οὐχ ῥμολογεξμ τινὶ αἰνὸν -- — αἴσχιον) yró- 
"4 ἀρίστης τὸ μήτε πενίακπ ὀνειδίσαι τοῖς ἔχουσε, καὶ παροῦσαν 
wi» ἐκ παντὸς τρόπον φυγεῖν. — 8. Ἔνι ws τοῖς αὐτοῖς | οἷον 
ποῖς δημεουρμοῖρ,, xol γεωργσῖς, καὶ πνυκηγοῖς, καὶ νοῖς ἄλλοις ἐδιοο 
ταις xot χε οτέχναις. τοῦτο δὲ πρὸρ “ακεδαιμονίανο, ἐπειδὴ ὀλί-- 
γοι ἦσαν αὐτῶν οἱ τὰ πολιτικὰ σχοποῦντες, οἱ δὸ τὰ πολέμια πάν- 
i8. — 6, Tl τῶν πολεμικῶν. — ὃ. Οὐ, τοὺς λόγους τοῖς ἔρ- 
γοις βλάβ.  ἡγοὺῦμ διεβάλλοψηο, γὰρ ὡς λόγων μόνον ἀντιποιούμε- 
τοὶ ὑ τῶν «“ᾳχεδαιμογίων."."- 9. Ms. προδιδαχϑῆναε) ἀπὸ χοινοῦ 


τὸ βλάβη. ἡγούμενοι. ( 49y.). 
Καιρῷ, gue (ἃ (t. Haack 2: ἐκ 


χαιρῷ, sed Aug. C 

Pal. It, Vat. Reg. (G.) cd. EM 

er quo corrector adscriptit, ). 
Lanr. E. B. Ald. Flor. ed. 

Bus, Steph. 1. Bekk. Cf. not, 

Praeterea, F, xo4900, ài 4. δῦ, 


V Aorov κόμπῳ. Ὦ. “λόγῳ κόμ- 


πιναθαν, ΚΝ πένεσθαι ῬΊεΣ, 
perperam exhibet, Moral, 583. 
zevíav. * YAS S. M 


Τινί om. Vat. et. s. ve al. 
man, H. 


9. Ἔνι τε, Cass, Aug. It. Vat, 


Tus. £y c£ , in, Aug. tamen man. 


rec, superscr. ἔνε. 


. Πολιεικά. Beg. (G.) Ar. πος 
λεμικά, in illo tamen int. vers, 
rec. man. ye. πολιτικά. Add; 
Schol, ad zóv8s. Cf. not. 


Τῶν δέ, F. E. νῶν. ΟΝ 
τὼ 

M iirol. Laur. E. m. Ar. Chr. 
Dan. oi αὖν. 

Hv ἐνθ. Est, etiam alia lectio. 
ἢ ddl ἐνϑ'., sed quem hic locum 
istud advesbinm hahere dice« 
mus? * STEPH. 

Ἡγούμενη. Reg. (G.) ἡγού- 
μεϑα, deinde. emend. . ἡγούμενοι. 

Προδιδαχϑ. D. προοδιδαχϑ. E. 
διδαγϑ., moo 8. v. al. man; 

«Δόγῳ. Mosqu. ἕν λόγι 

"Exi &. Ar, Chr. ἐπὶ κὰ G, quod 
εἰ. 1.09 Hbris plus auctoritatis 
esset , defendi passet. οὗ, Masth. 
Gr. ὃ. 287. 1. . 

8: Διαφερόνεων. — χινδύνων. 
Stobaeus (S. VIL.) p. 88.'* 
WASS. 

4j. It. H. et Stob. cod, Ἀν" 
δεῖ, noto errore. 


M] 


72 | 98OTRTAÀ41400* ETITTPAOHZ B. 


àv ἐπιχειρήσομεν, ἐκλογίξεσβαι" d toig ἄλλοιᾳ — dpadla , 
piv ϑράσορ, λογισμὸς δὺ ὄκνον φέρει. κράτιστοι δ᾽ dn. 
τὴν ψυχὴν δικαίως «ουδεῖεν οἱ τά τῷ δεινὰ καὶ ἡδέα, 
σοφέστατα γιγνωώάκοντες, καὶ διὰ ταῦτα μὴ ἀποτρεπό- 
μένοι, ἐκ τῶν κινδύνων, 4. καὶ «& ig ἀρετὴν. spar | 
μεθα τοῖς πολλοῖς οὐ yàg πάσχοντες εὖ, ἀλλὰ δρῶν-' 
5$, μεώμεϑα τοὺρ φίλουρ. βεβαιότερος δὲ ὁ «δράσαρ 
τὴν χάριν, ὥςτε φφειλομένην 0i. εὐνοίας. ᾧ ütüaxp σε! 
ἔριν" ὁ δ᾽ ἀντοφείλων, ἀμβλύτερορ, εἰδαὺρ οὐκ ἐς χάριν. 
ἐλλ᾽ ἐς ὀφείλημα, τὴν ἀρετὴν ἀκοδώσων. 5. καὶ. μόνο 


1. Δεινὰ καὶ ἡδέᾳ 

δ, Eg ἀρετήν) ἀρετὴν 
δράσας τὴ 
vn —] ( 
$ 


"D. ,,Stobaeus pro.9 legit djg. ^ 
WASS, Quam Gesneri mutatio- 
nem a Gaisf. expulsam noli 
probare, neve o, quod in marg, 
Chr. apponitur. Vid. not. 

"Apoto. It, ἀμάϑεια. 

ἣν τὴν ψυχὴν δικαίως x. Dan. 

ἐν ξέκρτως τ. ᾧ. «Q., et sicetiam 
Ar, Chr. exhibuisse videntur aut 
certe exhibere voluerunt, e quie 
bus ἂν ρἰκόταρ v. wp. ug. laudd- 
tur. Eíxorog pro δικαίως práes 
bet etiam m, At vid, de his 11: 
bris de Art, crit. ap, Thuc. c. 6, 
Τὴν om. Lanr, É. et δῖον, cod, 
À., tdg ψυχάς habet F. — 

Zogéarara om, C. F. et uncis 
vulgo includitur, quos sustule- 
runt Haark, et Bekk, Sic in iis- 
dem libris excidit εἰκότως LII, 58. 
M$, Vind. μοι. ᾿ 

,. 4. ᾿Ηναυτιώμεϑα. Gr. dvay- 
μώμεϑθα. Marg. Flor. Vin. évew- 
τιούμεϑα. ,,LHesyohius in ἤτη- 
di» Scribit apud Thucyd. ease 
ἠντεώμρϑα prb ἐναπτιῴμεϑα. Si 
hnc respexit, vel aliis codd. usus 
f&b, vel errayit,^. DUK. Ob 
Hesych. verba ἂν ἠνειώμεϑα le- 


δεμιὰ τὰ πολέμια, ἡδέα τὰ τῆᾳ εἰρήνης. -- 
εἰ νῦν τὴν φιλίαν καὶ εὖ f , 

» zio, y ἀρξάμενος χαρίζεσθαι. — o Pere ἐφ 
συγνταξιρ OUTOG, OMgtB οφειλομέμῃν GOSEM, £xtLV 
1 δι᾿ εὐνοίας δέδωκεν. 278. Ὁ δ᾽ ἀντοφείλὼν' S 
sdoyov. (1. 4ὖγ.) — ᾿Αμβλύτερος) aO pvésstgog. (4. A49p.) — 
10. ἔην ἀρετήν) τὴν sisoysaloy, ᾿ | 


QM ἢ 


EG V. — ". 


gendum esse perperam couxsecit 
Reisig. Gonmiestt. in Aristoph. 
p. 145. Nam nec ἀρερῶσθαι alibi 
apud Thuc, legitur ( unde ctiam | 
Schneid. conieeture οὐμοεώμεθα 
in Lex, Gr, s, ἀντιάω: propesita | 
repudianda,) neo. ἂψ τήνειώς 
nonnunquam qccidebat, ut ad- 
versaremur hic ullo modo aptum; 
péPfetum ἠναντίωμαι aniegi 
nolo praesentis legitur apud 
LiBln: Progymn, p. 89. ed. Mo- 
rell. (notione praeteriti Dem. 
Gór. 90, 4.) IEEE 
᾿Πολλοῖρ. F. πολοῖς δὴ ' 
- Οὐ ydo πάσγοντες ete. Huc 
respicit Liban, Epist. CCCXXX. 
Βεβαιότεροφ. ,,Vid. Wakef. 
Silv. Crit. 4. p. 120. BEKK. 
4' ἀντοφείλων, Ar. Chr. δὲ 
eo ὀφείλων. C 
"AufisctQog. C. ἀμβρύτερος. 
Cod. Bas. Beabicsos 
Εἰδὼς ovx. F. εἰδ, ὡς οὐκ. 
᾽Οφείλημα. Cl. (in quo tamen 
emend. ὄφλημα,) C. Ar. ὄφλημα. 
» Νίαϊθ ómnino; illud £x óa- 
ψείον, hoe vero.£x χκαεαδίκης: 
mendose etiam Dion, Hal. 407, 


| 
| 
| 


δ. ia 
ox weit iota 
ὅ gos 'ὸν οαὐδὸμ ὄνδρωυμιςρ᾽ ἡμῶν" 
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osused ξυρφόφοντοο: μᾶλλον λογισμῷ 7 eis Mevesolug 
τῷ πιστῷ ᾿ἀδούς suni-eipshosuss,. " .. 
ὅτ 50. τ. “αὐ, 


PECCEL in acidi, καὶ δύγαμεγ,» καὶ δόξαν.) 

«3 λέγω visor «ὥἄὅσων «λιν τεῆς 
Ἑλλάδος μεκίδρυσιν wie. xev xe9' ἕκαστον δοκεῖν ἂν 
à ixl πλεῖστ᾽ ἂν εἴδη 
ταὶ. pamb:gagicwv ομάλεσιδ ἂν εὐτραπέλως τὸ σῶμα αὔ- 
Wuexec παρέχεσθάϊ: . Φγοκαὶ. ὧς οὐ Δόγων ἐν. τῷ παρόντι 
κόμης! codd μάλλοιιο ἐκ ξργωθυϑατας ἀλήθεια, αὐτὴ ἡ 
δύναμις͵ τῆς πόλεωρ, ἣν ἀπὸ τῶνδε τῶν τρόκων ἐχτη- 
ἀῤμεδὰ" σημαίνει; 8ι μόνη γὰρ τῶν νῦν ἀκρῆς κρείσ- 
δων dg αὐεϊρανδξἔρχεταρ «ux μόνη οὔτε τῷ πολεμίῳ ἐπελ.- 
ἵν: ἀχχυάχτησιν tv ὑφ᾽ οἵων χαχοπαθεῖ, οὔτε τῷ 


- ες 33 2x 


1. * os τοῦ, ξυμφέφοντορ — πισνῷ} ρὐ τῇ ἐλπίδι τοῦ κέρδους, 
ἀλὰ τῷ ἀεὶ εὐεργετεῖν καὶ μὴ δέεσθαι ἄλλων. — 4, ᾿4δεῶς] ἀντὶ 

οὗ μεγώλαφυοι ( , 
ποι μκάνα S. (El nisi; ἂν οἰδη] «εἷς aelià πράγματα, [πεῖς διά: 
φοῤῥα 'πράδμαεα. (A. 4“ὖγ. )] —^* 6. Εὐτραπέ dog] svwvn)tog, ἐνδε- 
ling. — 9. Mxà s6v5:). ὧν en — 10. ἀκοῆς κρείσσων ὑπὲρ 
ἀχοὴν ἀαπαθρώπου. .«- 12. Te' οἵων] ὑπὸ ᾿Αθηναίων. — ε τῷ 

ὑκηκόῳ) τῷ ebore td aui, καὶ Bojawwíp, xol volg dio 
ὅσοι ὑπήκουον αὐτῶι 
NS ACC. 


98. δῳρελήματα.". WASS, Due 
fhen tamen inter ὄφλημα et à 


ignem i ita UV id, Voj 
ἡχοδώσών. Ar: Dan,, malá 


᾿ "y. σι dig. Bar, Ald, Flor, 
Bas. εἴδῃ. Jt. et ex emend. Gh 
εἰδῇ, 1. 34 osque m, Ar. Chr 


ἀποδώσειν. Nani nihi] hüé per- 
tinent poetarum exempla apud 
Mattb, Gr. ἢ. 550. adnat, a. 

8. Μόνοι ov. 1t, μόνοι ol. ' 

Car. XLI. Τῆς ε. v, B, 

Aloxsiv.. Gr, δοκεῖ. 

Ἡμῶν. In Gr. emend. super; 
scr, ὑμῶν. . 

Πμεῖστ᾽ ἄν Casws. Aug, Cl, Pal. 
Beg. Vat. Gr. I Laur. Vind, 
Mosqu. m. Ar. Chr. Dan. Bar, 
Ald. Flor. Bas. Schel Haack. 


" Bekk. Vulgo sine:dy». Cf. not. 


H. It. πλεῖστον ἄγ, quod in Cl. 


ex emend. est. 
I 


Y  Aóq dM" λόγου, non male. 


Tat Med F. px. τάδε. 
ἡ Cass. Cl. Pal. It. Vat. 
at 


osqu, Bekk,; Vulgo (et 
Haack.) αὕτη, De Parr. Gailius 
tacet, 


τῶνδε s. v. ead. man. B. 


8. Τῶν νῦν ἀκοῆς: E, dxodjg 
“ὧν γῦν.' 

Κρείσσων, Laur, Vind, Ar. Chr, 
Dan. κρεῖσσον. 

Οὔτε — Eye Bekk. Anecdd. 
P. n ubi rale πολέμῳ. 

"olov κακοπαϑεῖ marg. al. 

man. et addito xaí post oft 1. 
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ὑπηκόῳ κανάμρμψιῳ ὡς: οὐχ cs. ἀξίων ὥρχοιαι. 4. μεεὰ 
μεγάλων δὲ σημείων, καὶ οὐ δή vos ἀμάρευρόν ys vojv 
δύναμιν παραὐχόμενοι, τοῖς τε νῦν καὶ τοῖς ἔπειτα θαυ- 
μασθησόμεϑα, καὶ οὐδὲν προρδεόμενθε οὔτε ᾿Ομήρον 
ἐπαινέξου, οὔτε 0gtug ἔκπεσε. μὲν. sé αὐτόκα. τέρψεις, τῶν 
δὲ ἔργων τὴν ὑπόνοιαν. ἡ ἀλήϑεια. βλάψει, -ὠλλὴ αἄσαν | 
μὲν. ϑάλασσαν καὶ γῆν. ἐρβατὰν τῇ ἡμετέρᾳ τἀλμῃνιστι: 2 
vayxácawesg γενέσθαι, πρνεοχοῦ. δὲ ansia κ«οὐρῶν cs ἃ 
φάγαθῶν ἀΐδιχ ξυγχατοικίδαυκε.. . Ὁ 6ι ose ΠῚ 
ὅ. Περὶ. τοιαύτης otv. πόλεως οἵδε. τε γενναίως, ὧι. t 
καφοῦνταες. μὴ ἀφαιρεδῆνοαι, αὐτὴν, μαχόμενῳ, ἐνρελεύπῃ- 
1. Μετὰ μεγάλων δὲ --- καὶ οὐ — ἄμάρτυρον y πολυδεσμός 
Artus ὃ Θονκυδίδηρ μᾶλλον ἢ voter οἱ "foeiol. — 4, Οὔτε "Oui 
qo] ἀπὸ μέρους, τῶν͵ πάντων ποιητῶν. [ὁ γὰρ “Ὅμηρος. πεπκοίηκῇ 
τὸν Μενεσθέα πάντων ἄριστα ἀνθρώπων κοσμεῖν ἵππους τὲ καὶ 
ἄνδρας ὁπλίτας καὶ δῆλον ὅτε τοῦτο σοφίας περιβυσίᾳ καὶ ἀρετῆς 
γίνεται. ἐν δὲ τῇ ᾿Οδυσσείᾳ πεπαίηκε περὶ τῆρ ᾿ἀϑηνὰρ τῆς θεοῦ. οὔ; 
τως. "Inca δ᾽ ἐρ Μοραϑῶνα καὶ δοὐᾳυάγυιαν ᾿ἀϑήνην., καὶ τὰ ἑξῆς. 
ἅπερ καὶ αὐτὰ ἐγκώμιον τῆς πόλεως. ( Kugd, 4}.}}] — 7. Καταναγ- 
κάσ, γενέσθαι) ἀπὸ κοινοῦ vd ϑανμασθησόμεϑα. — 8. Χακῶν vs 
κἀγαθῶν] κακῶν πρὰς τοὺς πάσχοντας. Pan δὲ τὰ τρύπαια. -- 


4 


10. Οἵδε) οἱ κείμενοι. (A. Avy-) 


Ὡς. Pal. Is. H. 8g, in It. ta- 
men s. v. al, man. yo. ὦ. 

"Aozezat. Ἡ, Vat. ἔρχεται» 
H. tàmen do s. δρ 81]. man, ὦ" 

4. Οὐ δή τοι — γε. Insolens 
particularum consociatio. Ex. 
spectaveris ov δήπαν — ye. Pro 

autem Vat. G. zgale τέ, ig 

106 tamen γέ 8. V. 

"Ἔπεαι. It. ἔπεισι. 


«f* ἔργων Cass. Aug, C. F. Pal, . 
G, Gr. D. Vulgo (Haack. Bekk.). 


δ᾽ ἔργων. 


. Τὴν ὑπόνοιαν ἡ ἀλήθεια. 


Mosqu. Ar. ἢ ὑπόνοια τὴν αλή- 
ϑειαν. Chr. Dan. om. 7. 

'Esflevóv. Secundum praece- 
pta in Buttm, Gr, max. p. 246. 
adnot. 2. exspectaveris ἐρβατήν. 
At vid. not. 


Πανταχοῦ δέ. Gr. xavr. τε. 
Κακὼν. Καλῶν C, F. item ex 


ναῦν, ὦ 


23 
55,1. 


enyend, reo. man, int, vers, Kee, 
(G.) et corrector cod; Bas. — 
. ζβγαθῶν. F. E. Mosqu. m. 
Ar; Ghr. Dan, καὶ ἀγ. - 
éOfiBuy. Cass. Aug, It. Vat. Reg. 
δία, Pal. ἐδία, alterutrun etiam 

'^fn Reg. ét'Cass. tamen rec. 
man, emend., in marg. Reg., 
int. vers. Cass. Contra in Dan. 
rec, corrector ex αἴδιμα fecerat 
ἐδίᾳ. , 

Ἐξυγκαποικίσαντες. Y. Gr. Laur. 

E. Vind. m. Ar, Chr, Dan. Ald, 
Bae. ξυγκατοεκήσαντες. Etiam in 
Cass. erasa scriptura vetusta 
demum factum erat ξυγκατοικέ- 
σαντες.- 
- ὅ. Τοιαύτης. Beg. (G.) τῆς 
τοιαύτης. mon inepte. Dion. 
p. 225. (de quo loco add. not.) 
ταύτης, sed codd. τριαύτης, 

Ovv om. Vat. H. G. . 

"Μὴ ἀφαιρεθῆναι αὐνήν. F. 
αὖτ. μὴ ἀφαιρεϑ. 


αὐτῆς κόμνεινι“ 


e 


εἴρηταρ αὐτοῖς τὰ μέγιφτα) 


πράγματα. — 11. 


. H ᾿ . "o κα" FM 

Cus, XLII. διὸ — «aO core. 
» Dion.5 MaL P- 47. -[299.] καὶ 
εἰ ἐμήκυνα, et om, voc, ἁμοέωρ." 
* du de. Ar. . 

. Ὁμοίως, καί. Cod. Bas. ὀμθέως 
t6 . καὶ. ᾿ , 

"Aux om. E. 

9. Αὐτῆς. Cass. a man, reo, 
8brasa priore scriptura, C. Ar. 
marg. Flor. Vin. et marg. Steph. 
cum Schol. αὐτοῖς. D. αὐτοι, ἢ 3. 
0, ead. man. Zr : 

Ἐκόσμησαν. I. ὕμνησαψ, marg. 
ead. man. ἐκόσμησαν. ᾽ 

Πολλοῖς. E. πολύς. 


.ETOX Α. ΧΕΊΜΩΝ. KEQ, pf. 


᾿ δαν, καὶ τῶν ᾿λειπομένων πάντα τινὰ εἰκὸς ἐθέλειν ὑχσὲρ 


o. C." Egawog τῶν ἀποθανόνζων αὐτῶν. Χοῳ. μβ'.) 

μβ΄. .» διὰ δὴ καὶ ἐμήκυνα τὰ περὶ τῆρ πόλεως, δὲν 
δασχαλίων τὸ ποιούμενος uo) περὶ ἴσου ἡμῖν εἶναι τὸν 
ὃ ἀγρῶνα "καὶ οἷς τῶνδε μηδὲν ὑκάρχει Óuolec, καὶ τὴν 
εὐλόάγέων Ga« ἐφ᾽ αἷς νῦν λέγω. φανερὼν ἀημείοις xc- 
ϑιστάς. 2, καὶ εἴρηται αὐτῆς τὰ μέγιστα" ἃ γὰρ τὴν 
.: €SAcv ὅμνησα, αἵ τῶνδε καὶ τῶν τοιῶνδε ἀρδταὶ ἐχό- 
ὄνῆσανς. καὶ οὐχ ἂν πολλοῖς τῶν Ἑλλήνων ἰσόῤῥοπορ, 
10 ὥςπερ τῶνδε, ὃ λόγος τῶν ἔργων φανείη. δοκεῖ δέ μοι 
δηλοῦν ἀνδρὸς ἀρετὴν, πρώτη vs μηνύουσα, καὶ τελευ- 

. “δὰ βεβαιοῦδα, ἡ νῦν τῶνδε καταστροφή. 8. καὶ γὰρ 
τοῖς τἄλλα χείροσι δίχαιον τὴν ἐς τοὺς πολέμους ὑπὲρ 
τῆς πατρίδος ἀνδραγαθίαν πῤρότίϑεσθαι' ἀγαθῷ γὰρ κα- 
15 κὸν dqavídavrsg, κοινῶς μᾶλλον ὠφέλησαν, ἢ ix τῷν 
ἰδίων. ἔβλαψαν. 4. τῶνδε δὲ οὔτε πλούτῳ τις, τὴν ἔτι 


μβ΄. 5. Olg) τοῖς ΠΙΠελοποννῃσίοιρ. -- Τὴν εὐλογίᾳ») τὸν ἔπαι- 
vov. - 6. »Σημείοες καθιστάς) ἀπὸ κοινοῦ τὸ 


ἥκυνᾳ. --- 7, Καὶ 


ἐπῃνέθησαν δηῃλανότι. -- Τὴν πόλιν 
λείπει ἡ εἰς. — 9. ᾿᾿σόῤῥαπος) ἰσοστάσιος, μὴ ὑπερβάλλων cd 

ὥπτῃ τὸ μιαηνύουσα) τῇ τιμῇ. — 12. Τῶνδε 
τῶν ἀνθρώπων. — Kar«oggoy ὃ ϑάνάτος. --- 14. Τροτίθεσϑαι 
ἀροτιμᾶσϑαι. (A. 4ὁγ.}" δα ιν. οἷον κλοπὴν, μοιχείαν, καὶ τ 
τοιαῦτα. — 14. Ex ταῖν ἐδίθα] ἀμαφεημάτων δηλονότι. 


V ᾿Δρετήνι Ὁ. fox; sed ξωή era- 
sum, et marg. al. man. det)» 
[oj , sicut Tus. 

. 8. Τὴν ἐς. Τήν de. Gr. 
Πολέμους. ἸΠολεμίους legen- 
μι coniecimus Obss, critt. p. 

226., quod adhuc placet. liaec 

vocabula saepissime confundi 

docet statim c. 43. et not. ad 

II, 86. 

Τῆς πατρ. Chr. γῆς πατρ. 

'Koweg. Marg. Flor. Vin. 

κοινῷ 
4. Πλούτῳ Cass. Aug. ΟἹ. C. 

F. Pal. H. Vat. Reg. (G.) Gr. 

D. I. B. Bar, Ald. Flor. Bas. 
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ἀπόλαυσιν προτιμήσας, ἐμαλακίσθη, οὔτε πενίας ἐλαίδι, 
ὡς κἂν ἕτι διαφυγὼν αὐτὴν πλουτήσειεν, ἀναβολὴν τοῦ 
δεινοῦ ἐποιήσατο" τὴν δὲ τῶν ἐναντίων τιμωρίαν 20— 


'ϑεινοτέραν αὐτῶν Aoffóvrsg, xol κινδύνων ἅμα τόνδε 194 
κάλλιστον ναμίσαντες, ἐβουλήθησαν μετ᾽ αὐτοῦ τοὺς μὲν 5 


τιμωρεῖσϑαι, τῶν δὲ ἐφίεσθαὲ, ἐλπίδε «μὸν τὸ ἀφανὲς 
τοῦ κατορθώσειν ἐπιτρέψαντες, ἔργῳ δὲ περὶ τοῦ ἤδη 
ὁρωμένου ὀφίσιν αὐτοῖς ἀξιοῦντες πεκοιϑέναι" καὶ ἐμ 
αὐτῷ τὸ ἀμύνεσθαι xal παϑεῖν μᾶλλον ἡγησάμενοι, ἢ 
τὸ ἐνδόντες σώξεσθαι, τὸ μὲν αἰσχρὸν τοῦ λόγον ἔφυ- 
gov, τὸ δ᾽ ἔργον τῷ σώμανι ὑπέμειναν, καὶ àv ἐλαχί- 


4, Τοῦ δεινοῦ τοῦ pu εἴσθαε τοὺς ἐναντίους, τα ὅ. Mes" 
αὐτοῦ} τοῦ κινδύνου. — - Tiv) νδὲ] τῶν ἀρετῶν. — ᾿Ελπίδε μὲν 
t0 ἀφανὲς — ἐπιτρέψ. ] τουτέστιν, εὐέλπιδες γενόμενοι ὅτι νική- 
σουσι. --- 7. ᾿Επιτρέψαντες ) δόντες. (4. 4Uy.) — 8. Καὶ ἐν αὐτῷ] 
τῷ ἔργφι ( Á. 4iy.) — 9. "Μᾶλλον ἀντὶ τοῦ κρεῖσσον. (Βασ.λ — 
irme vos) ἀπὸ κοινοῦ τὸ κάλλιστον. (A. 49y.) — 10. To μὲψΨ 
αἰσχρὸν τοῦ Aóyav] τὸ ὀνειδί εαϑαε ὡς δειλοὶ, [ὡς ἀκοῦσαι δειλοί, 
(Bac.)] [τὸ δὲ ἔργον, τὸ ἀποθαπεῖν. (4. 4. )] — 1. Kol ài 


marg. Steph. Haack. Vulgatum 
sÁAovtQ temere revocavit Bekk. 
Dativus quo spectet ut clarius 
intelligatur, virgula post εἴς 
et προτιμήσας interpunximus, 


Ἔτι de, Gass. et m. abrasa 
script. Etiam in Aug, deletum, 
F. εἰς ἕτι. 

Ὡς. Mosqu. οὐκ ὡς, sed ὡς 
& man,rec. ὁ 

Κἂν. Dan. ἄν. in marg. AM, 
Vin, οὐκ ἄν. 

Τὴν δὲ - ἀπηλλάγησαν. Dion, 
Pas S 186. (806. Reisk.]'* 


M imglex. Marg, Flor. Vin. 
δωτηρίαν. 
Αὐτῶν. Dan. αὐτῶν. 
᾿Εβηᾳυληϑησαν Cass. Aug. F. 
Pal. It. Vat, Reg. (G.) cod. Bas. 
Gr. Laur. m. Dion, Haack. Bekk. 
Vulgo AP. , At vid, I. 1. p. 226. 
Μίετ᾽ αὐτοῦ om. Dion. Hal. 
Vid. not. 
᾿Εφίεσϑαι. Τα. ἐφικέσθαι, 
apud Dion. Hal. cod. Reg. 2. 


ὑφίεσθαι. Nos ἀφίεσθαι legen- 
dum esse coniecimus in Obss, 
critt. Cf. not. 


Ilexoit va. E.  κεκιϑέναι, ot 
8, i al. man. 


Dan. Bar. Ald. Flor. Bas. Steph. 
1. Haack., etiam Dion,, qui in- 
&uper xa. et αὐτῷ om. et habet 
tantum ἐν τῷ ἀμύνεσθαι. 

Ἢ τό Cass. Aug, Tt. Vat. Reg: 
Gr. ἃ pr. man. item Laur. m. 
Steph. 2. Bekk. Post Steph. 2. 
ad Gott), usque ἢ tà , Gottl. et 
Haack. ἤ τῳ. Vid. not. 

“Σιώξεσθαι. Cum Pal. hic Aug. 
e Vid: de Art. crit. ap. Thuc, 
C, 1 

Καὶ δι᾽ —. ἀπηλλάγησαν om. 


Pal. * 


4 


.ETOJAX 4d. ΧΕΙΜΆΝ. ΚΕΦ. uy. 71 


Wob καιροῦ τύχης ἅμα ἀκμῇ κἧς δόξηρ' μᾶλλον ἡ ταῦ 
δίους ἀπηλλάγῃθσαν. “ 
| (δ΄. Ἡϊαρδρμησις τῶν λοιπῶν, ζηλώσαι ἐκείψφοσθ. Κεφ. py.) 
ες Bits » Καὶ, οἶδε, μὲν προρηκόντως τῇ πόλει τοιοίδε 
ἐγένοντο" «ταὺς δὲ λοιποὺς χρὴ ἀσφαλεστέραν μὲν εὔχε- 
ὅ σῆαιγι ἀτολμοτέραν δὲ pgüiw ἀξιοῦν τὴν ἐς τοὺς xoÀs- 
bove, διάνοιαν «ἔχειν, ἀκοποῦντας μὴ λόγῳ μόνῳ τὴν 
ὀφέλξιαν, (ἣν ἄν, τις πρὸς οὐδὲν χεῖρον αὐτοὺς ὑμᾶς 
ι εἰδότας. μηκύνος, λέγων ὅσα ἐν τῷ τοὺς πολεμίους ἀμύ- 
ψεσϑαι ἀγαθὰ ἔνεστιν.) ἀλλὰ μᾶλλον τὴν τῆς πόλεωβ 
V δύναμεν καθ᾽ ἡμέραν ἔργῳ θεωμένους, καὶ ἐραστὰς γι- 
γνομένους αὐτῆς, καὶ Ov ἂν ὑμῖν μεγάλη δόξῃ εἶναι, 
ἐνθυμουμένους ὅτι τολμῶντες, καὶ γιγνώσκοντες τὰ 
δέοντα, xai ἐν τοῖς ἔργοιβ αἰσχυνόμενοι ἄνδρες αὐτὰ 


ἐλαχίστου καιροῦ τύχης] εὔχην ἀεὶ ὃ Θουκυδίδης καλεῖ τὸν πόλε- 
μον. ἀπμάξοντες, φησὶν, ἐν εὐδοξίᾳ, καὶ οὐχὶ δειλίᾳ ἀπέθανον. -- " 
Kal δι᾽ ἐξαγ. καεροῦ — ἀπηλλάγησὰν) καὶ ἐν βραχεῖ καιρῷ, φη- 
vi», ἀπηλλάγησαν τὴν σφαγὴν δεξάμενοι, ἀκμαζούσης ἐν αὐτοῖρ ἔτι 
τῆς δύξης, καὶ ἐλκίδος τοῦ νικῆσαι, μᾶλλον 7) τοῦ δέους, καὶ τοῦ 
yvyti»' ἀπὸ xotyov δὲ τὸ ἀκμάζοντος. 

By. 6. Λόγῳ μόνῳ] τῷ "παρ᾽ ἐμοῦ Aóyg. (44Τὖγ.) — 7. Οὐδὲν 
χεῖρον) ἐμοῦ οὐδὲν χεῖρον. (40ύγ.) — 10. Kal ἐραστὰς γιγνομένουβ 
αὐτῆς] ἀπὸ κοινοῦ τὸ ἀτολμοτέραν δὲ μηδὲν ἀξιοῦν. — 11. 4όξῃ 
εἶναι) ἡ κόλις δηλονόει. (ἢ. diy.) —: 13. Αἰσχυνόμενοι) "Ομηφος" 
ἡδομένων δ᾽ ἀνδρῶν πλέον!ς «dy: ni πέφανται, (.40γ.) ^ "Ανᾶρες] 


e 


ἀνδρεῖοι. — Αὐτά ) τὰ μεγάλᾳ, Ógiovori. 


Car. XLIIL ᾿ἡτολποτέραν δέ! Γιγνομένουφ. Gr. γενομ. (E. 
di om. Gr. ἀροεέραν Ar. Chr. Dan. ywop.) 
IloAspíovg. Ar. Chr. Dan, sro- "Os! £y. Gr. ὅταν αν. 


κου. , 
Móvgp. Cod. Bas. μόνον. Ἐνθυμουμένους. Praecedenti 


 Ἰβφέλειαν. Pal. It, Vat, ὥφβ- 
Lia», in Pal. corr. rec. man. 
Vid. de Art. crit, ap. Thuc. c. 12. 
. Οὐδὲν 2δῖρον αὐτούφ. Cod. 
Bas. ἃ cors, αὐτοὺς οὐδὲν χεῖρ. 

Μηκπῦνοι. Hinc usque àd τὴν 
τῆς xol. lacuna ín I. ín marg. 
al, map. expleta. 

Jlóléog. G. &olfuow. ^ 

Θεωρένους. Pal. θεμένους. I. 
γιγνομένους , ἮΨ 5. ovg al. man. 
D. γηναρένην. . 


ὑμῖν in errorem inductus Steph. 
contra mss, temere scripserat 
ἐνθυμουμένοις, quod ὁ Duk, 
monitus correxit Gottl. In Aug. 
a pr. man, ἐνθυμούμενορ, eed 
manus rec. accentum in ante- 
peuul& delevit et δ in 06 muta« 


vit. ᾿Εγθυμρούμενος etiam It. Vat. 


. H. ἃ &., duo posteriores vé 


5. 0g. 
᾿νδρὲς out TL. 


4 


,ὔ 


U 
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ΘΟΥΚΥΜΙΖΔΟΙ͂ ΎΓΓΡΑ ΦΗΣ' B. 


, ἐκνήσαντο, καὶ ὁπότε καὶ πείρᾳ τοῦ ἀφαλείησαν οὔκουν. 
καὶ τὴν πόλιν γ8 τῆς σφετέρας ἐρετῆφ᾽ ἀξιοῦντες στερί — 
exe, κάλλιστον δὲ ἔρανον αὐτῇ προϑέμενοε. $9. χοινῇ 
γὰρ tà δώματα διδόντερ, ἰδίᾳ τὸν ἀγήρων ἔπαινον ἐλάμ- 


Bavov, 


καὶ τὸν τάφον ἐπισημότατον, οὐκ ἐν d κεῖνται ὄὅ 


μᾶλλον, ἀλλ᾽ iv 9 ἡ δόξα αὐεῶν “παρὰ, τῷ ἐντυχόντες 
ἀεὶ καὶ λόγου καὶ ἔργου καερῷ εείμνηστος καταλείπεται. 
8. ἀνδρῶν γὰρ ἐπιφανῶν πᾶδα' γῇ τάφος, αν οὐ στη- 
λῶν μόνον ἐν τῇ οἰκείᾳ σημαίνει ἐπιγραφή, ἀλλ καὶ 195 
ἐν τῇ μὴ προρηκούσῃ ἄγραφὸς μνήμη παρ᾽ ἑκάστῳ τῆς 10 
γνώμης μᾶλλον ἢ τοῦ ἔργου ἐνδιαιτᾶται. 4. οὖς νῦν 
ὑμεῖς δηλώσαντες καὶ τὸ εὔδαίμον, τὸ ἐλεύϑερον, τὸ 
δὲ ἐλεύϑερον τὸ sÜQvyov κρίναντες, μὴ περιορᾶδϑε τοὺς — 


1. Πείφᾳ sov] δοκιμῇ πολέμου. I) Avy.) — b 
χοινοῦ τὸ ἐνθυμούμενοι. -— $. Καλλιστον δὲ 


φαλείησαν ἀπὸ 
δὰνόν) καλλίστην ᾿ 


συνειςφοράν. (4. Κασσ. Avy.) --- -Προϊέμενοι διδόντες. ἀπὸ κοινοῦ 
τὸ ἐκτήσαντο αὖτά. (4. Kacc.) — Kowf yàel γνώμῃ δηλονύτι. (1. 


Ay. 
ΜΝ 


vta. ( 4vy.) 


Πείρᾳ. Gr. πεῖρα. 
Οὔκουν. Gr. οὐκοῦ».. 


᾿Στερίσκειν. 1.. διδάσκειν, marg. 


al. man. στερίσν. 

Αὐτῇ. C.P 
Dan. αὐτοί, postremus tamen 
rec. man. αὐτῇ. 

Προϊέμενοι, Dan. προέβενοι, 
rec. man. ztQoi$u. —' 

g. yjjeav. Reg. (G. ) H. Gr. 
Vind. Tus. ἀγήρω. ,,4ygoov» e 
Thuc. Pollux 11, 14. '« .WASS, 
». Variat scriptura etiam infra 
cap. 44. DUK. Cf. I. 1. p. 220. 

᾿Ἐλάμβανον. D. ἔλαβον. - 


TAA. Laur. E. Ar Chr.. Dan. 


marg. Steph. 7. At vid. Metth, 
$. 455, b. Utrumque om It. . 
Ἧ δόξα. 
in Pal. 
8. ἀνδρῶν — τάφος. 
baeus p. 614. ** WASS, . 


"^ 


. D. I, m. Ar. Ghr.. 


dla rec, man. illat. 
, aetiva significatione dici pro «a- - 


33 Sto- : 


) — 4. Τὰ σώματα διδύντες ) εἰς πόλεμον δηλονόει. (ἃ. Atv.) 
^o 9. Σημαίνει} παριστᾷ. (}» “Αὐγ. ) — 10. Ἐν τῇ uj προςηκούσῃ) 
δηλονότι. — 12. Kal τὸ εὔδαιμον -- τὸ sU. κρίν.] ἕπεται γὰρ 
ὑφυχίᾳ μὲν a ἐλενθερία, ταύτη δὲ ἡ A εὐδαιμονία, καὶ ὁ “μακάριος 
δίος καὶ [5] rooóeiog. [Ὅμηρος * 


"Huwv γάρ τ᾽ ἀρετῆς, ἐποαί» 


Πᾶσα γῆ. Dan. πᾶσα y yh 
Quod temere probat. Doederlein. 
ad Soph. Oed. Gal. p. 882. » 

Mover. Laur, Vind, B. ed. Bas 
marg. Steph. μόνων. (Pariter ὦ 
seriptara fluctuabatur I, 39, 
fin.) ᾿ 

“Οἰκείᾳ. Reg. (G.) H. οἰκίᾳ, 

Σημαίνει. Reg. (2) ἐπιση-" 


μαένει. 


Ἐπιγραφη. It. Vind. ἐπιγραφῇ, 

Τῇ uj. G. μή 8. V. Laur. Vind. ' 
τιμῇ. 
|. Νῦν de. Chr. 

“Ὑμεῖς. Gr..D. E, m. ἡμεῖς. ᾿ 

Τὸ δὲ ἐλεύϑ. .dé om. C. 

- Μὴ περιορᾶσϑε τοὺς "πολ. «wd. 

» Thom. Mag. in περιορ ex h.: 
l. ostendit πεῤεορᾶσθαι etiam. 


ταφρονῶ. [cf. I. 1. p. 188.] Sed 
perperam apud eum editur.se-: 


| 
| 


— TD ————— 


ETOZ 4 ΧΕΙΜΏΝ. ΚΕΦ. wf. i. τὸ 


κολεμικοὺς κινδύνους. ὅ. οὐ γὰρ οἱ κακοπραψγοῦντος Op 
καιόξαρον ἀφειδοῖεν ἂν τοῦ βίου; οἷς ἐλαὶρ οὐχ ἔστ᾽ ἀγα-. 
ϑοῦ, ἀλλ οἷς ἡ ἐναντίᾳ μεταβολὴ ἐν τῷ (jv ἔτι νινδυ. 
γεύεται, καὶ ἔπιυοἷς μάλιστα μεγάλα cd διαφέροντα, 


bs» τε πταίσωδσιν., 6. ἀλψεινοτέρα γὰρ ἀνδρί γε φρόνη. 


μα ἔχοντε ἡ ἵ ἐν τῷ μευὰ τοῦ | μαλαχισθῆναι κάκω» 
62, ἢ ὁ. μετὰ φώμης καὶ κοινῆῇς ἐλαίδορ ἅμα ψιψνόμε. 
νος ἀναίσθητος θάνατο. * — .., μι 


. (ὁ Παραμυϑία ξῶν "πεσιγενομένων (kj. μδ΄. us.), ed. τῶν τον 


iid» τῶν Ve Pr ὠκμαζόντον καὶ τὶν παρηβηκότων.) 
μδ΄... Διόπερ καὶ toUg τῶνδε νῦν τοκέας, ὅσοι πἰά- 
ξεότε, οὐκ ὀλοφύρομαι μᾶλλον, ᾧ παραμυϑήσομαι. ἐν 


1. Οὗ γὰρ ol κακοηραγοῦντεου --- —] τὸ νόημα παράδοξον, 
καὶ ἐναντίον τῇ κοινῇ συνηθείχ᾽ Θέογνες yoQ, ὁ ποιήσας τὰς ὑπο- 
ϑήκαςγ φησὶ, Χρὴ πενίην φεύγοντα καὶ ἐς μεγακήτεα πόντον Ῥί- 
πτεῖν καὶ πετρῶνγ Κῦρνε, κατ΄ ἠλιβάτων. τούτῳ οὖν ἐναντίως Ó 
Ἠερικλῆς ἀποψαίνεεαι. καὶ σκόπει τὴν ἀκρίβειαν τῆρ ἑρμηνείαρ, 
ὅτι καὶ τῆς εἰρημένης τοῦ Θεύγνιδος ὑποϑήκης λανθανόντως ἐμνή-. 
σθη, καὶ ἠνίξατο, εἰπὼν τὸ δικαιότερον. τὸ γὰρ δικαιότερον συγ- 
χρίσεως ἔμφασιν Izst, — 8, ᾿ἀναίσθϑητος) προρϑεὶς τὸ ἂν 06 
ἐποίησεν ἐγκώμιον καὶ ὥκαινον ἑοῦ θανατοὺ. 


φιυρρᾶσθϑαι." DUK. 1legtog&- 
σθαι etiatn PF. H. E. 
B. δικαιότερον. C. δικαεότεροε. 
Ecr'. Laur. E. m. Ar. Chr. 
ἔστιν, et rarissimus utique et 
fortassis mon ferendus 1n hoó6 
voeabulo apud Thuc. usus apo- 
sirophi. Dan. inverso erdine 
οὐκ ἔστιν dlerig. — 
. JTeeíce0«. Gr, πταίξωδιν, — 
6. Aiyavorígu -— θάνατον. 
»Stobseus p. 88. [ubi γέ om. 
ἃ. A.]* WASS. 
» τῷ μετὰ τοῦ 
difficillimus et snspectus. Ἐν τῷ, 
quod Stob. οὐ φᾷ. om., deleri ius- 
serunt Bredowius et Goellerus 


Actt, philoll, Monace. Il 9. p. 


214. ;Neo mihi liquet, quae sit 


illarum sententia; sed totus lo- 
cus est dvgvogrog.** DUK. Ἔν. 


τῷ post μῃτὰ τοῦ collocant Laur, 


E Vind, nm. Ar. Ght, Dan. et , 


Bh. caa: 


hel. Yocus. 


Stob. cod. A"Ee tp tum Abresch. 
scripserunt Gott]. et Bekk, Mesa 
ξοῦ omittendum censuerunt Tus. 
Schneid. ad Xen, Anab. III, 2, 
82. et Haack., qui uncis inclusit. 
Utrumque Di? endere conatur 

üg. ad Dion. Historiogr. p. 
210. Vid. not. Ἔν τῷ μετὰ τὸ 
μα. aliquando placuit Herman- 


. mno, quod iusto obscurius vi- 


detur. 

AEimidog ἅμα. Dan. ἐλπίδας 
κἀκώσις ἄμ... 

"dpa γιγκόμ. ἀναίσϑ. Laun 
É. AT. Ght. ὅμα L1 yiyv. καὶ, 
ἀναίσϑ. Dan. ἅμα τε yue. ἀνα 
Vind, Bar. ed. Bas. ἅμα γιγν- 
καὶ dvaíco. 

CAR XLIV. διόπερ —- etie. 
φαμυϑήσομαι. ,, Dion. Hal. p. 47, 
[297. Reisk.]* WASS. 

“Πάρεστε. Gr. ὑτάριστδ. 

᾿Ολοφύφαμοι. Cass. ὀλοφύφω». 


δ ΘΟΥΡΚΥΔΙΔΟΥ MTITPAOHE B. 
πολυτρόποις γὰρ ξυμφοραῖς ἐπίστανται τραφέντεβ, τὸ 


δ᾽ εὐτυχὲς, οἱ dv τῆς εὐπρεκεστάτης λάχωσιν, ὥφχεῦ 
οἵδε μὲν νῦν, τελευτῆς, ὑμεῖς δὲ, λύπης, καὶ οἷς ἐνευ- 
δαιμονῆϑθαί τε ὃ hog Ouoloc καὶ ἐντελευτῆσαι Evytue- 
ἐρήθϑη. 9. χαλεπὸν μὲν οὖν οἶδα πείθευν Ov, ὧν καὶ πουλ- 
λάχις ἕξετε. ὑπομνήματα ἐν ἄλλων εὐτυχίαις, αἷς “τοτὲ 
καὶ αὐτοὶ ἠγάλλεσϑε" καὶ λύκη οὐχ ὧν ἄν τις μὴ xtv 
ρασάμενος ἀγαθῶν στερίσκηται, ἀλλ᾽ οὗ ἂν ἐϑυὺς γενό- 
μενος ἀφαιρεθῇ. 8. καρτερεῖν δὲ χρὴ καὶ ἄλλων xul- 
δὼν ἐλπίδι, οἷς ἔτι ἡλικία τέχνωσιν ποιεῖσθαι. ἰδίᾳ 
ἵ γάρ ts ἵ τῶν ovx ὕντων λήϑη οἵ ἐκιγιγνόμενοί τισιν 


κδ΄. 1. ᾿Επίσεανται ἐραφέντες] οὐκ oi ἐελευτήσωντες, ἀλλ᾽ οἱ 


δτεριόντες αὐτῶν γονεῖς. — 8. 


Οἷς] λείπει τὸ ἐν ἐκείνοις. (Κασσι 


Avy.) — ᾿Ενευδαιμονῆσαι --- ] τουτέστιν ἐν εὐδαιμονίᾳ καὶ ξῆσαι καὶ 


τελευτῆσαι. --- 6. Εὐτυχίαις] ἐουτέσει toig τέκνο ᾿ 
ovg ἀπολαύων. (A. 4vy.) — 10. Ἰδίᾳ) γράφεται 


$óurvog] &É 


ἠἡδεῖχ᾽' τουτέδτι γλυκεῖα ἡ λήϑη τῶν ἀπελθόντων τέχνων si 


θερ. — 8. Εὔας γι 


ἐπιγεν» 


θέντες γίνονται παΐδερ. (Βαδ.) - 11. Οὐκ üytov] τῶν τεοθνη» 


por. Marg. Flor Vin. ,fort. 
ὁὀλοφυροῦμαι."" At vid: not... 
᾿Επίστανται. Marg. Flor. Vin. 
εκ s fort. ἐπίστασθε.“ Αἱ hic re- 
. pens reditus a secunda pérsona 
ad tertiam et deinde rutsus ad 


secundam apud hunc scripto: . 


rem non potest offendere. Vid, 
I. 1. p. 275. 

Τραφέντες. 1. στραφέντες, 
marg. al. man. τρᾶφι 

Nv» om. Cl, (Chr.?) An, e 
ente μέν collocat Gr. , ante ofó* 
marg. Steph. 

Kel olg; Ante Gottl. καὶ ἐν 
olg, sed ἐν om, Cass. Aug. Cl. 
Pal. Reg. cod. Bas. Gr. Ar. Ghr, 
Dan. et Parr. atque Itt, ut vi- 
detur, omnes.' Ἢ olg coniecit 
Herm. ad Vig. p. 711. At vid. 
fiot. 

᾿ἘΕντελευτῆσαι. 
Reiskius eleganter pro ἐντε- 
λευτῆσαε coniicit ἐνευτελευτῆ- 
σαι. GOTTL. Cf, not, Sed 
cencinnitatem saltem hane mu- 


Reg. τελευξ. € 


- 


tationem nón flagitare docet 
Dindorhi adnotatie ad IIT, 12. 

2. Τὶς μή. Μή s. v. al. man. C; 

Πειράσάμενος. Gass, Aug. C. 
Tt. Vat, H. Gr. Laur. Vind. Ar, 
Chr. Bar. Ald, Flor. Bàs, πειρα- 
OÓptvo?, quod male commendat 
Bened, In marg. cod. Bas. àáb 
emendat, script. ztetatO είς: 

Οὗ. Marg. cod. Bas. ὧν. Quo 
non opus Vid, 1..1. p. 98. 

"Agoios95 Laur. Vind, m. Ar, 
Chr., quod in Obss, critt, a no- 
bis commendatur recepit Bekk. 
In vulgato ἀφαιρεθείη defen- 
dende argutatur Haucke, Gf. I. 
1. "a 143, 

. Χρή s. *. G. 

"Ett. Vind. ἔστι. 

᾿Ιδίᾳ. Schol. cod. Bas, memo: 
rat scripturam ἡδεῖα. ᾿ 

lüg τε Cass. Aug. C; F. It 
Vat. H. Reg. (G.) Gr. D. I. 
Laur. E. Ar. Chr. Bekk, Qnibus 


pugnare, Vulgo. (et Haaek.)' τὲ 


| 


« 
* 

ἢ 

D 

ὃ ' 


.tot auctoritatibus noluimus re:. 


"᾿. 


ΤΟΣ. 4 ΧΕΎΜΩΝ. 


ΚΕΦ. μδ΄... “δι 


| ἔδονται," μοὶ τῇ αόλφι διχόθεν, ἔκ τὸ τοῦ μὴ ἐρημοῦ. 
| déze, καὶ ἀσφαλείᾳ, ἐμνοίσει" οὐ ydg οἷόν τε ἴσον τι 
ἢ. :δίχαιον βουλεύφσθαε. οὗ ἂν μὴ «αἱ παῖδας ἐκ τοῦ 
K. égal qv παραβαλλόμενρι «ἰὐδνυνεύωσιν. 4. ὅσοι δ᾽ αὖ xe. 
ῥριβήκαςε, τόμ τὸ φἧείονα. κέρδος, ὃν δὐτυχρῖτε, βίου 
| nies, 491. φἄυδα, Beni» ἔσεσθαι, καὶ πῇ τῶνδε sU^ 
Male κουφίζεσϑε, τὸ γὰρ. φιλότιμον ἀγήρων" μόνον, καὶ 
| qux ἂν τῷ ἀχρείῳ. Sie ἡλιιίας τὸ κερδαίνειν, ὥρπερ τιπέρ 
φεήι, μἥλλοι τέρκει, ῥλλὰ τὸ τιμᾶσϑωι.“ . Od 


γ᾿ 4, Progupeiitu ἐνοῦ ἦ εἰλβέρσντερ.. - Παρηβήκατε) γεγηράκατες 
! (E41) 5 S, Ἔν τῷ ἀφρείφ ) τῶι γήρᾳ ὃ 
»ux] φιλάργύροι γὰρ οἱ yégovceg. 


980, qni sane usitatus ordo est, 
qem scriptor ideo rel e 
ur, pt τέ nan ad solum 
Bie, voll δὰ totam sentestiam 
ἰδίᾳ. τὸ το- au gertinere de- 
clararet, Pa e "πὶ yag. 
Jhon 3; v. al, mah. H..- 
Οἱ ἐπιγιγνόμ. C. olg ἐπιγιγν. 
"Ex τε. Τέ de. Reg. (G.) 


“ἀσφαλείᾳ. Vind. ἀσφαλείᾳ. 
Τονοίζει. Cass. Aug. (hic a pr. 
tn.) Cl. C, F. It. Vat. G. cod. 
Bu. Gi. 5. Laur. E. Vind. 
Mosqu. m. Dan. (sed in postre- 
mo emendat. £vyoíotuv. ᾿ Vall. 
Tu. Haack. Bekk. Sic etiam I., 
tel marg. al. man. ξυνοίσουσι, 
ἐσ interpr. Vulgo ξονοίσειν. In- 
utilis Canteri coniectura Ev»ot- 
χἥσειν. οἱ Heilmánni ξυνοικεῖν. 
Cf. not., 

Ἴδον Cass. Aug. Bekk. Vulgo 
(6j Back. ) ἶσον. Vid. I. 1. p. 


Tt: Cass. Aug. Pal. Tt. Vat. τέ. 


it 


lo μὴ: καί. Cass. Reg. (2) uy 


ἂν oí. Aug. C, Ἐν Pál. 
G. (ἢ ἃ ἂν καὶ μή. - 
αραβαλλόμενοι. C. παράλαμ- 
ἔψοι. 
᾿κιοϑυνεύαισιν. Laur.' B. κιν- 
jovery». Bar. :Ar. Ald. Flor. 


It. Vat. 


Bas, (ed., mon cod. Bas.) Sup — 


1. κχινδυνεύσωσεν.. 


Thucyd. 11. P. 11. 


Vall, Haack. Bekk. 


ηλόνότι. — Τὸ κερδαίν 


LÀ 


4. ἡλείονα. Laur. Ar. Chr. 
Dan. πλέονα, per se aéque bene, 
“Ὅν Cass. Aug.. It. Vat. marg. 
Flor. Vin. marg. Steph. Tus. 
Male vulga 


ὅν cum hae verborum Qistin- 


ctione xislose, κέρδος ὃν, εὐ- 


τυχεῖτε βίον, ἡγεῖσϑε καί. Cf. 


P Hyelatha. Ed. Bas. ἡγεῖσθαι... 

Βραχύν D. om, et ἐπ marg. 
habet βραχύ. 

Ἔσεσϑαι. D. Mosqu. ἔσεσθε, 
in illo a: s. s al. man. 

Kal τῇ — εὐκλείᾳ de. Mosqu. 

Τῇ s. v. G. 

Τῶνδε, Chr. τοῦδε, marg. 
τῶνδε. 


, Τουφίξεσϑε. Gr. κουφίζεσϑαι, 


ex emendst, int, vers. Sic etiam 


I. e s. & ead. man. XKovglft- 
σθαι ed, Bas. 

"Ayíeer. E. Vind. Dan. ed. 
Bas. marg. Steph. ἀγήρω. ΧΕ 
e firmat Plutarch. Mor 
Sic apud eundem ἔχπλεω, ἀνά-. 
σλεω. [At vid, Stob. 11. p. 250., 
Gsf.] Utroque modo Homerus. 
[in neutro ?]** WASS. C£. Buttm, 
Gr. max, δ. 87. not. 4. et script. 
discr. ad c. 48, ὃ. 2., 

Τέρπει. D. prius nad ; sed 
»: » deletum. ὃ 


. not. G. d» pro ὄν, sed hoc s. 


V 


GOPKTA4140T XTEDRAOHAX: B. 


(A8. Τῶν παίδων καὶ ddekqén. χχ. σον γυναριῶν.) 

᾿ς pé. ., Παισὶ 8* αὖ, 600, τῶνδε “ἐρεστε, ἢ ὠδελφοῖς 
ὁψᾶ μέγαν τὸν ἀγῶνα. νὸν ydg οὐκ ὄντα üxXwg εἴω. 

Suv ἑἐκαινεῖν, καὶ μόλις dv xaO" ὑπερβολὴν ἀρθτῆς οὐκ “ 
^ ὅμοιοι, ἀλλ᾽ ὀλίγῳ χείρους souebyde. - φϑόνος γὰρ τοῦ ἢ 
ζῶσι, πρὸς τὸ ἀντίπαλον᾽ τὸ 0b μὴ ἐμποδὼν ἀναντα- ὅ 
γωνίστῳ εὐνοίᾳ τετίμηται, 4. ΕΠ δέ us δεῖ καὶ γυνὰν 
«sag τι ἀρονῷδ., ὅσαι νῦν ἐν χηρείᾳφ ἔσονται, μνησθῇναι, 
βραχείᾳ παραινέάδει ἅπαν δσημανῶ, “τῆς τὰ γὰρ 'ὁπαρχού- 
δης͵ φύσεως. μὴ χείροδι γενέσθαι, ὑμῖν μογάλη. ἡ δόξα, 
καὶ. ἧς ἂν ἐπ᾿. ὁλάχεστον ὠροτῆς αὖρε ἢ ψόγου im τοῖς 1 


ἄρσεσι κλέος ἡ." E 
MT CE mt 07014.) o ! 

- gg. »»ερηται καὶ ipol λόγῳ. κατὰ τὸν νόμον ὅσα, 
εἶχον πρόρφορα, καὶ ἔργῳ οἱ ϑαπτόμενοι᾽ τὰ μὲν ἤδη 
κεχόσμηνται, τὸ Óà aUpgy τοὺρ παῖδας τὸ ἀπὸ τοῦδε 


88 " 


. EDD 1 . Ὁ 
ες με΄. 2. Τὸν γὰρ οὐκ ὄντα] τὸν τεθνηκότα. (1. 4)y.) — 4. 'OM- 
79} μέτρῳ δηλονύτε. (}. Αὐγ.) — δ. Τὸ δὲ μὴ ἐμποδών] τὸ δὲ 
μηδὲν ἔχοι ἐναντίον. --- 'δνανταγωνίστῳ ἀναμφιβόζῳ. (A. 4ὖγ.) — 
6. Χαὶ γυναικείας τε ἀρετῆς) ἀρετὴ γυναιχὺρ σιωπωμένη κηρύττεται. 
— 8. Τῆς τε ydg ὑπαρχ. φύσ,) τῆς σωφροσύνης. μόνη γὰρ «Utm 
ἀρετὴ ταῖς γυναιξὶν ἔνεστιν" οὐ γὰρ ἀνδρεία, ἢ δικιμυσύνη, ἢ 


 ῳρόνησις. 
7 pe. 12. Εἴρηται] οἱ ἐπίλογοι. ( 40y.) 


*. : δ ν 
Car. XLV. "4xag. Laur, E. 


Vind. Ar. Chr. .Dan., πᾶς. 
Κοιϑείητε ex emend. rec. man, 
Gr. tuerat κωλυϑείητε,... 

Tó ἀντίπαλον Cass, Aug. ΟἹ, 
Reg. cod. Bas. Stob; p. 224. et, ut 
videtur, Vat. De Parr. tacet Gail. 
Pal. It. Laur. servant τὸν ἀνείπας 
ào», quae ante Gott. vulgaris fuit 
scriptura, quanquam altera iam 
Stephano placebat. Cf. riot. 

^ "ÉEunxoóov. Aug. Pal. ἐμποδῶν. 
: 9. Τῆς τὸ. Te om. I. 
"Hg ex Cass. Aug. Cl. cod, 
Bas. Gr. Mosqu. Ar. Chr. Dan, 
zaarg. Steph. primus recepit 
Gottl, , et sic Pal. plerique Parr. 


et omnes Itall. exhibere viden- 
tur, de quibus tacent editt, Ante 
Gottl. οἷς, quod habet F. Add. 
not. E 

Gar. XLVI. Χατὰὲ — £Eeyo 
om. Cass, It. H, ob similem ter- 
minationem nominum λόγῳ et 
ἔργῳ. in Cass. et H. ia marg. 
adscripta, 2 

Καὶ ἔργῳ om. Ang. , in marg. 
tamen ab ead. man., a qua 
Schol,., scripta. Confxra G. καὶ 
ἔργῳ οὗ Quxr. bis exarata habet. 
. TO ἀφὸ τοῦδε. Cass. Aug. Cl. 
It, Vat. τὰ ἀπὸ €, male; elte- 
rum est notissima et ubique fre- 
quentatà formula, . C. 
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δημοσίῳ ἡ nóng nip ἥβης ϑρίψει, οἰφέλομον σείφω. 
| vov: τοῖρδά τε καὶ τοῖς λειπομένοις τῶν τοιῶνδε ἀγώ- 
ΘΜ Φροτιθεῖσα΄͵ ἄθϑλα γὰφ οἷς xum ὠρετῆς μέγιστα, 
,τοῖρ δὰ (ὦ ἄνδρες ἄριστοι ποδιτούουσι. 9. νῦν δὲ ἀπο- 
ὃ ἰὀφυράμενοι ὃν πρρθύδει ἔχαστορ, dxoyoQsite. ^ /,) 
(Ii Δεύτερον ἔτος τοῦ πολέμον. — Key. o. À. 6f. 
s gog. — Ktg. £m. 1) “Αοιμὸς καὶ δευτέρα ἐςβολὴ Πελο- 
ἀονγησίων.  «) Δοιμὸς ὃν τῇ Metodi. — νδ΄, Δακεδαιμο- 
Cle»: ἧς τὴν arruje más fidos 4 νόσος dysesuex$- 
u ἄξξϑις, μζ΄.) oc 

μζ΄. Tobis μὲν ὁ τάφορ ἐγένετο ἐν τῷ χϑιμῶνο 
τούτῳ, καὶ διελθόντος αὐτοῦ, πρῶτον ἕτος τοῦ πολέμου 
τοῦδε ἐτελεύτα. 

9. Τοῦ δὲ ϑέρουρ᾽ εὐθὺς ἀρχομένου Ln 
λοκοννήσιοι καὶ οἵ ξύμμαχοι τὰ δύο μέρη, ὥςπερ so 2o 
xd τὸ" πρῶτον, ἐςάβαλον ἐς τὴν ᾿Ανεικήν" ἡγεἴτουϊ a ἀπὸ 
δὲ ᾿ἀρχίδαμος ὁ Ζευξιδάμου, “ακεδαιμονίων βααιλεύρ᾽ Μαρε, 
ij d καϑεξόμενοι ἐδήουν τὴν γῆν. 8. καὶ ὄντων αὐτῶν 2p. κή. 
᾿, 1. Pros ἥβης} μέχρι ὀκτωκαίϑεκα ἐτῶν, --- 38, Οἷς κεῖται ἢ 


λείπει τὸ παρὰ, ἵν᾽ P] παρ᾽ οἷς. (4. 40γ.) — 4, Τοῖςδε) παρὰ τοῖφ- 
δε. (1. 495.) — Πολιτεύουσι) κατὰ πολετείαν ἐνεργοῦσιν. (1. 49y.) 


Μέχρι Cass. Aug. C. H. I. , “ποχωρεῖει Cass. Aug. ΟἹ. G. 
Bekk, Vulgo (et Haack.) pé- F. Pal. It. H. G. Gr. 1, Vulgo 
f0c. At vid. I. 1. p. 215. Parti- (Haack. πὰς. ) ἄπιτε, cuins 11- 


culam em. B. 


ope. Gr. 6 
Iieosu&eiea, C. F. Laur. Vind, 
θεῖσα. At προειϑέναι a- 


ϑῖον, μεφθόν etc. locutiones 
consuetae. 
91e --- πολιτεύουσι.  ,Sto- 
hueus p. $48; WASS. | 
Teig δέ divisim pro τοῖρϑο 
eum Dind. secundum praec Ὁ 
Buitm. et Herm. ad. Saph. 
lect. v. 87. seripsimus, De δέ 
ἐξ etiam ad I, 11. 


0g Cass. Aug. Cl. C. Ῥ.. 


Pal. It. Vat. ΗΟ. Gr. (in quo 
ttiam mulla distinctio 'est,) I. 
m. Ar. Chr. Dan. marg. Steph. 
Bekk, Vulgo (et Haack.) ἑκάστφ. 


lam esse interpretationem iudi- 
cant Wass. δι sottl. Nebis optt. 
libri sequendi videbantur, : 
Car». XLVIIL  4iro$. ln E. 
cernitur etiam scriptüra evrg, 


Τοῦ xoiiuoy τοῦδ. Lauf. E 


τοῦ πολ. rovrov. Dan, τῷ xoM- 
po τῷδε. m. τῷ πολέμῳ τούτῳ. 
2. Τοῦ δέ. H. Reg. (G-) Laur. 
τοῦ γάρ. 


Ζευξιδάμον. — Vind. Εὐξιδ, 
Laur. et E. om. et E. post ὁ 
rige τῶν ^m At. vid, II, 71. 


F2 


Τὸ πρῶτον. Mosqu. τὸ πρό- 
τερον. 


4 8OTKTAI4OT ΚΥΓΓΡΑΦΗΣ B.. 


οὐ πολλάς πῶ ἡμέρας ἐν vj. devi .. ἡ νόσος soódtov 
ἤρξατο. γενέσθαι τοῖς ᾿Αθηναίοις, λεγόμενον μὲν καὶ πρό- 
τερὸν πολλαχόσϑ ὀγκατασχῆψαι , καὶ περὶ .“ἥμνον παὶ ἐν 
ἄλλοις χωρίοις" οὐ μέντοι τοσοῦτος ys λοιμὸς, οὐδὲ — 
φϑορὰ οὕτως ἀνθρώπων οὐδαμοῦ ἐμνημονεύετσ. evi. & 
σϑαι. 4. οὔτε γὰρ ἰαεροὶ ἤρκουν τὸ πρῶτον ϑεραπεύ- 
οντες ἀγνοίᾳ, ἀλλ᾽ αὐτοὶ μάλιστα ἔϑνησχκον, ὕσῳ xol μά: 
λιότα προρήεσαν, οὔτε ἄλλη ἀνθρῳκπεία τέχνη οὐδεμία" 
ὅσα τὸ πρὸς ἱεροῖς ἰκέξευσαν, ἢ μαντείοιρ καὶ ταῖς τοι- 
οὕτοις ἐχρήσαντο, πάντα ἀνωφελῆ ἦν" τελευτῶντέξς. τὲ , 


αὐτῶν ἀπέαστηόκι, ὑπὸ τοῦ καχοῦ ψικώμενοι. 


τ 


ub. 1. Ἢ νόσος πρῶτον ἤρξατο — λεγόμενον ϑηϊυχκῶς ἡ νό- 


'eog* τὸ δὲ λεγόμενον eg πρὸς τὸ νόσημα ὑπήντησεν. 
φέλη δέ μιν ἀμφιβέβηκε Κυαρέη, τὸ μ 
** σχῆμα ἡ »óeog. 


ἀπήντησεν. 
(Χασο. Αὐγ.) voc τ σεῖ, καὶ 
διὸ καὶ ὁ Θουκυδίδης ivvo: 


λεγόμενον * 
χαύτην sixdv, τὸ πάϑος ἐδήλωσε. 
ὅϑα οὐ πρὸς τὴν νόσον ἐπήγαγε τὴν με- 
κοχὴν., ἀλλὰ πρὸς τὸ ασημαινόμενον, 


“Ὁμηρορ" Νε- 
οὕποτε" ὡς σρὸς τὸ Ψέφος 
τὸ πρᾶγμα δηλονότι. 


(Βαα.) 


ἤγοων τὸ πάθος. 


6. Θεραπεύοντες ἀγνοίᾳ] εἰ γὰρ ἤδεισαν ὅ ὅτι λοιμὸς ἦ ἦν, osx ἂν ἔπε- 
χείρουν [διὰ τὸ μεταδοτικόν. (ἃ A4$y.)] ---- Υ, Δὐτοὶ μάλιστα] ἐμεῖς. 


. δεστα τῶν μὴ προρεόντων. (4. 4 
μαντικὴ» ἐκῳδή. 


— 11. Αὐτῶν) τῶν ϑείων καὶ «»ϑρωπίσων 


.) -- 8. ᾿ἀνϑρωπεία τέχνη ] οἷον 
rd (4. 


Ay.) — ** "Andurqoav) κατεφρόνησαν. (4oy.) 


- 8. "H νόσος — χωρίοις. »[Gre- 

gór.] Corinth. [ p. 94.], qui λε- 
γόμενον uiv πρότερον Omissa co- 
pula. [ Quae in Schaef. exempl], 
exstat.] Suidas in νόσον ἔχειν" 
[νόσος λεγόμενον ἐγκκτασκῆψαι Ἵ 
πρὸς τὸ σημαινόμενον ἡ σύντα- 
ξις" πρᾶγμα δηλονότι." WASS, 

Γενέσθοωι. Cass. Aug. Ar. Ghr, 
Dai. Greg. Cor. γίνεσθαι. 

“εγόμενον. Marg. Steph. λε- 
γομένη ex inutili coniectura; 

not. ' 

Τοσοῦεός ye. C. om, ys. Ὁ. Ὁ 
γὲ τοσοῦτορ. At vid. Krüg. 1.1 
p. 266. sq. 

“οιμός. Gr. λιμὸς et cum 
emend, supr. script. , λοιμός: 
Mosqt. quoque οὐ sup. t 

Οὐδὲ, In Ὁ. οὐ cum δέ s. v, 
Οὐδὲ — γενέσϑαιε om, Mosqu. 
ob sequ. οὔτε. 


4. Τὸ πρῶτον. E. τὸ πρότερον. 


Μάλιστα ἔϑνησκον. Ar. Chr. , 


ador Iv. Pal. ἔϑνηεσκον, i. e. 


Toocjcsav. F. ποοςίεσον. — . ᾿ 
"Ἄλλη s. v. al. man. R. 
: ᾿λυϑρωπεία τέχνη. ,,ExX^h. 1. - 
affett Pollux II, 5. ** DUX. E. 
ἐέχνη ἀνθρωπεία, misi fallit Gail. 
.. Οὐδεμία. Chr. οὐδὲ μία. 
Πρὸς ἱεροῖς. Apud "Thom. M. 
p. 751. male olim «ρὸρ ἱερεῖς. 
Vid. adnot. Gr. zog τοῖς ἱεροῖς. 
ΜΗαντείοις. Cl. It: Vat. Gr. 
Laur, marg. Steph. gevrtítug, 
Sic etiam H, sed cum oig s. αἱ d 
»Non nnus placet μαντείαις. ** 
STEPH. Recepit Bekk, -At al- 
terum usurpat Thucyd. tam de 


loco quam de ipsis responsis, 


€f, Ind. verb. 


7 


t 
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(Τόπορ καὶ αἰτίαι, ὅθεν ἤρξατο.) 
μή. Ἤρξατο δὲ τὸ μὲν πρῶτον, ὡς λέγεται, ἐξ Αἱ. 
ϑιοχίας τῆς ὑπὲρ Αἰγύπτου, ἔπειτα δὲ καὶ ἐς “ἔἔἴγυπτον 
fel ΑΔιβύην κατέβη, καὶ ἐς τὴν βασιλέως γῆν τὴν πολ- 
hy. 9. ἐς δὲ τὴν ᾿Δϑηναίων πόλιν ἐξαπιναίως ἐνέπεσε" 
δ καὶ τὰ πρῶτον iv τῷ Πειραιεῖ ἥψατο τῶν ἀνθρώπων, 
ὥρτε wes va αὐτῶν ὡς οἱ Πελοποννήσιοι φάρ- 
μαχα ξρβθβλήκοιεν ἧς τὰ φρέατα" κρῆναι γὰρ οὕπω 
ἦσαν αὐτόθι. ὕστερον δὲ καὶ ig τὴν ἄνω πόλιν ἀφί- 
χετο, καὶ ἔθνησκον πολλῷ μᾶλλον ἤδη. 8. λεγέτω μὲν 


ἰδιώτης, ἀφ᾽ ὅτου εἰκὸς ἦν γενέσθαι αὐτὸ, καὶ τὰς al-, 
"τας ἄρτινας νομίξει τοσαύτης μεταβολῆς ἱχανὰς εἶναι 


οὖν περὶ αὐτοῦ ὡς ἕχαστος γιγνώσχει, καὶ ἰατρὸς καὶ - 


4 


EP 
Car. XLVIII. "Ho£oro δὲ etc. 
"Ἤρξατο δὲ τὸ κακὸν ἐξ Αἰϑθιο- 
φίας Demetrius Phalereus locum 
lins-p. 30. Oxon.** HUDS. 
46 pi» πρῶτον em. D. 
- Albrozlag. €. Αὐϑυοπίας. 
Αὐγῴαετο y. ΟἿ». Αἴ ἘΟΨ,, At 
vid Dio Cass. LiV^ 5 et ibi 
διέ, ἐλ Diodor. I. p. 175. not, 
Xa dg Αγ. Καί om. Gr. 
Ku) Διβύην. Gr. καὶ ἐς 4f. 
2. Τὸ xoéro». C. (hic, non, 
ut Bekk, tradit, superius) om. 
Txjfosqu. praeter ut vi- 
detur, etiam πρῶτ. , od. 
εἴ. Pal. Πειραξῖ. 
λήκοιεν. ,,ΧἘμβεβλῆσϑαι 
βεβλήκοιδν) legisse videtur 
laeus p. 6.* WASS. ,, Verba 
bi p. 7. ed. Turm. sunt: 
v οὐδ᾽ ἀπερικὸς ἐν τῷ λοιμῷ 
Ped ᾿Αϑήνῃσι μετεξετέρους 
δοκέειν εἰς τὰ φρέατα ἐν τῷ. Πει- 
(ud ὑπὸ Πελοποννηφίων» ἐμβὲ" 


ἄνω πύλες. (40γ.) — ** Πολλῷ 
. (Ζεσσ.) — 11. '49' ὅτου] ἀφ᾽ ἧς αἰτίας. (ἢ. 49y.) 


wf. Τὴν βασιλέων γῆν] τὴν Περσίδαι — 6, Tx" αὐτῶν) τῶν 
. ᾿Αϑηναίων δηλονότι. (1. Aoy.) --- 8. ᾿Αφίκετο ) τὸ δεινὸν δηλονότι. 
(L43y.) — 9. Ἔϑνησκον πολλῷ μᾶλλον) ὅσῳ ἦν πολυάνθρωπος ἡ 


μᾶλλον} 7) κατὰ τὸν Πειραιᾶ. 


, βλῆσθαι φάρμακα." DUK. ,,Va- 


riavit orationem Aretaeus, qui, 
ut solent veteres, on ipsa ver- 
ba repetiit," GOTTL. 
 "EOv5sxov. Pal. rursus ἔϑνῃ- 
€exox, Nec aliter idem capp. 51. 
52. 58. | 


8. Os» om. Ar. 


« β 
. Ὡς ἔδιοχστορ᾽ γιγνώσνθι. Phot. 
Pers. p. 78. yu μὲν οὖν ὥς 
45 üxocrog περὶ αὐτῶν γιγνώ- 
Ox: καὶ σοφιστὴς καὶ μετεῶρο- 
Aéyog* ἐγὼ δὲ ὅϑεν τε ἤρξατο ἢ 
γόσος 50s ete, 1d, Vand. p. 132. 
Περὶ οὖν — λεγέτω ἔχασεος 
ὥς πη γιγνώσκει. καὶ ἐχϑρὸς καὶ 
φίλος. et 1ta etiam alibi in eimi- 
libus “πή interponit, satis ele- 
ganter. Pro γιγνώσκει ἴ. γινω- 
exq. ᾿ . ᾿ 


"4c τινας de, Den. 


Νομίζεε Gr. ex emend. , nam 


& pr. meb, $opibg- 


’ 


᾿ Photius p. 78. verbis ἐγὼ δὲ ὅϑεν 
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, δύναμιν ἧς τὸ βεταστῆσαι σχεῖν" ἐγὼ δὲ οἷόν τε ἐγίγνετο 


λέξω, καὶ ἀφ᾽ ὧν üv vig σκοκῶν, εἴ ποτε καὶ αὖϑις ixv- 
“ἔσοι, μάλιστ' ὃν. ἔχοι τι προειδοὺς μὴ ἀγνοεῖν, ταῦτα 


' δηλώσω, αὐτός τὸ νοσήσας, καὶ αὐτὸς ἰδὼν ἄλλους πά- 


σχοντας. 


ἰξΕ:ϑδος τῆς νόσου.) 

u9'. Τὸ μὲν γὰρ ἔτος, ὡς ὡμολογεῖτο, V xiv 
μάλιστα δὴ ἐκεῖνο ἄνοσον ἐς τὰς ἄλλας ἀσθενείας ἐτύγ. 
χανξεν ὄν" εἶ δέ fu καὶ προέκαμνέ τι, ἐς τοῦτο πάντα 
ἀπεχρίθη. 9. τὸὺς δ᾽ ἄλλους ἀπ᾿ οὐδεμιᾶς προφάσεως, 
ἀλλ᾽. ἐξαίφνης. ὑγιεῖς Üvcag , πρῶτον uiv τῆς κεφαλῆς 1 


᾿ϑέρμαι ἐσχυραὶ καὶ τῶν ὀφθαλμῶν ἐρυθϑήματα καὶ φλόύ- 


γῶσις ἐλάμβανε" καὶ τὰ ἐντὸς, ἥ τε φάρυγξ καὶ ἡ γλώσσα, 
εὐθὺς αἱματώδῃ ἦν, καὶ πνεῦμα ἄταπον. καὶ δυρώῶδες 


1. Μεξαστῆδαι μεταβαλεῖν. (4. Αγ.) — Σχεὶν]. λαβεῖν. (1. 
Ay.) — 8. Προειδϑώς  προμαϑών. (A. Avy. ) 

B9. 8. Προέκαμνε) “προησϑένει. (i. 494.) — 9. ᾿ἀπεκρίϑη] 
ἐχωρίσθη. (λ. 4$y.) — ᾿4π᾿ οὐδεμιᾶς προφάσεως) ἀπροφασίᾳτος. 
— 12. Τὰ iv»r0g] τοῦ σεόματου δηλονότι. 


«δύναμιν, T. δυνάμεις, ὡμολογεῖτο. » Τὸ μὲν δὴ Frog 
"Es τό. "E om. 1. fep 97 o. φάθ): RUDI 
er.p xon 6€ 
Mesacvijaot σχεῖν. Ὁ. μεταστῆ- » Praeterit e e p σάντων C 
σὰν ἔχειν. Posterius etiam Vind, 7] δὴ 2 * DUK. 
De toto hoc loco cf. adnot. μά (gro: δὴ ἐκεῖνο. ΟΝ 


1 
εἶ 
d 


— - 


- Aa αὐ S. 4“ cc R9» 


Ἐγὼ M. Cem. Aug idet. qoos habel Palur ΤῊ Mai 


Οἷόν τε. Cass. Aug. .D. Tus. DUK. 


οἷόν τι. Vulgatae patroeinatur 9. Οὐδεμιῶ ág. Aug. ( Ar.?) Chr. 
t8 etc. οὐδὲ μιᾶς. 
᾿Ἐγίγνετο. Gr. D. ἐγένετο, εὖ Πρώτον. Mosqu. πρῶται. 
ile ab emend. ἐγίγνρτο. . 
ΕΠ zors. Gr. εἴπητε. Ed, Bas. τῆς κεφ. 
εἴκω τε. Pro praeced, σκοπῶν 
. X090». ae forma nomáínis dubiae au- 
᾿Ἐσιπέσοι,ς Marg. : Ald. Vivar. qtoritatis videtur nostris lexico- 
Mn Aug. E mar. rec Braphis. Add. Buttm. Gr. max. 
superscr. ἔζοε. a ἔχει. ᾿ Mox ur Ἥ τε. T om. C. in igeó9o. 
ie Mosqu. δηλώσω xal et αὖ- vy. It. Vat. Laur. φάρυξ. 


d  Mipscdbn. R G. Mosqu. 
Gaz. XLIX., "Τὸ μὲν" γὰρ — etu acing "e ( men 


- 


͵ Τῆς κεφαλῆρ. H. Reg. (G.) à | 


᾿Ερυϑήματα. H. ἐρυϑρήματα, 


* 
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 $deiu. 3. ἔκειτα ἐξ αὐσῶν πιαρμὸς xol βράγχος ixsyl- 


rero καὶ iv οὐ πολλῷ χρόνῳ πατέβαινεν ig τὰ στήθη 


ὁ πόνος μονὰ βηχὸς lóyugoU: «αἱ ὁπότε ig τὴν καρδίαν 
στηρίξαι, ἀνέστρεφό τε αὐτὴν, καὶ ἀποκαθάρσεις χολῆβ 


b χᾶσαι, ὅσαι ὑπὸ ἰατρῶν οεἰνομασμέναι εἰσὶν, ἐπύεάων, 


καὶ αὗται μετὰ ταλαιπωρίας μεγάλης. 4. λύγξ vs τοῖς 
πλείοσιν * ἐνέπεσε * x&v), dauduóy ἐνδιδοῦσα ἰσχυρὸν, 


4 
[4 


1. Ἐξ αὐτῶν) τῶν συμπτωμάτων, ὧν εἶπεν. ---- Beodyyos] foc. 
χος Ψόσημά τε περὶ τὸν βρόγχον, ὃ τὰς σῦς μάλιστα διαφϑείρει, 
(Κασσ. Αὐγ.} — 8. 'O πόνος) πόνον λέγει τὴν ἐκ τοῦ Ψοσήματος 
ταλαιπωρίαν. --- Καρδίαν) ὅτι καρδίαν ol ἀφχαῖσε τὸν στομωχόν 
φασι, καὶ καρδιωγμὸν τὸν πόνον τοῦ στομάχου. — 4. Ko) ἀπο- 
καϑάρσεις) ἀποχρίσεις, κενώσειξ. (λ. dày.) — 6. Μετὰ τανχιπα- 


elg μεγάλης] τῆς δυρεντερίας, δηλονότι. — 7. Κενή) ἔσει γὰρ καὶ 
λὺγξ πλήφης; ὡς καὶ Ἱπποχράτης διδάσχει. (A. 4υγ.) 


ἮἨφίει. Mosqu. $gler. 

8. ᾿Επεγίγνετο. It, Vat. H. ἐγί- 
ἡνετο, sed in Ἡ. ἐπ s. v. al, man, 

Χρόνῳ om. 1t. ' 

Χατέβαινευ — ἰσχυροῦ, Thom, 
Mag. p. 151. (ubi εἰς pro. ὃς.) 

Καὶ ὁπότε etc. ,, Locum hune 
citat Galenus in 8, pcr et 16: 
jt ἐστήριξε, non στηρίξαι, et 
exÍsar non ἄπγεσαν. Sed alibi 
locum afferens legit στηρίξαιεεν 
εἰ iníscos. ^ HUDS, Αἱ éor5- 
ριξε Galenum ipsum substitnis- 
se, reliqua librariorum menda 
esse. apparet. , Kel Ométe — 
ἐπήεσαν᾽ descripsit  Nunesius 
. XX. de Natur, Hom. wbi 
in edit, Plant, est s/g v7» καφδ, 
et πᾶσαι ὁπόσαι ἀπὸ — ἰατρῶν.“ 

Στὴρίξαι. I. marg. al, man. 
στηρίξαιτο. At vid, not. 

᾿κοκαθάρσεις. ,,᾿Ανακαρθάρ- 
σεις τῶν τις ἰχερῶν ἔφη γφαξεύον 
εἶναι. * NEOPH. DUC. 

Πᾶσας om. Dan. 

ἀὅται. Ar. 
αὐταί. | 
᾿Α, Αὐγξ τε. T. τε s, v. al. man, 
'Evéxsos Cass. Aug, C. (qui 


Chr. marg. Steph, 


ahte voig πλείοσιν collocat,) tum 
F. Pal. Jt. Vet. H. Reg. (G.) 
Gr. D. L (cf. Thom.) Haack. 
Yulgo (et Bekk.) ἐνέπιπτε, quod 
in Keg. rec, man. in marg. ap- 
posuerat, et mediis in imperfe- 
ctis retinendum diximus I. 1. p, 
157. At ,aoristus inter plura 
imperfecta collocatus a libra- 
riis mutatae est in imperfectum, 
Ita mox καὶ πολλοὶ) — καὶ ἔδρα- 
ea εἰ in fine capitis καὶ 7 yvó» 
gc«av.* HAACK. Patet enim 


-- 


tam ob actionem repetitam im- . 


perfectum, quam ob notionem 
verbi ipsius rem unius momenti 


designantem aoristum poni po- 


tuisse, 

Kev. ,, Χενεή legit Aretaeus 
p. 125. et Thom. Mag.'* WASS. 
» In edit. PFranequer, Thomae v. 
Av(o est κενή, 1n Colin, καινήν 
consuetu errore scribarum; et 
in eadem ἐρέπεσε, quod in Fran. 
ἐνέπιπτε. ( Cf, ibi Ondend.] KXs- 
psóg, πενεή, quibus etiam Ho- 
merus utitur, videntur esse e 
dialecto Ionica, qua Aretaeus 
scripsit, DUK. Add.not. ᾿᾿ 


Ενδιδοῦσα. Cod, Bas. dusp;- 


00d.  , 


! 
! 
* e 
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τοῖς μὲν μετὰ ταῦτα λωφήδαντα., vois δὰ καὶ πολλῷ ὕδτε. 
ρον. ὅ. καὶ τὸ μὲν ἔξωϑεν ἁπτομένῳ σώμα οὐχ ἄγαν 
ϑερμὸν ἦν, οὔτε χλωρὸν, ἀλλ᾽ ὑπέρυϑρον, πελυδνὸν, φλυ: 19 
κταίναις μικραῖς καὶ ἕλκεσιν ἐξηνϑηχός᾽ τὰ δὲ ἐντὸς οὔ- 
τῶς ἑχαίετο, Ügrs μήτε τῶν πάνυ λεπτῶν ἱματίων xai ὅ 
᾿δινδόνων τὰς ἐπιβολὰς μήτ᾽, ἄλλο τι. ἢ γυμνὸν ἀνέχεσθαι, 
ἤδιστά 7s ἂν ἐς ὕδωρ ψυχρὸν σφᾶς αὐτοὺς ῥίπτειν. καὶ 
ο΄ ἅ, Μετὰ ταῦτα] αὐτίκα. --- «Δωφάπσαντα) τὸν σπασμὸν παυσά- 
tvov. — 38. Πελιδνόν πελιδνόν ἔστι τὸ μετέχον ὠχρότητος καὶ pt- 
λανίας,, οἱονεὶ μολιβοειδές. — Φλυκταίναις ---Ἰ) σημείωσαε, ἡρωϊκὸς . 
στίχος. — 4. Τὰ δὲ ἐνερς) τοῦ ὁ σώματος ὁ δηλονότι. --- δ. Γυ- 
᾿μνὸν ἀνέχεσθαι) τὸ ἀνέχεσθαι καὶ πρὸς αἰτιατικὴν λέγεται. --- 7. 
Ἡδιστά τε ἄν) ἡ σύνταξις οὕτως, ἥδιστά τὲ ἂν ἐς ὕδωρ ψυχρὸν 
σφᾶς αὐτοὺς ῥίπτειν, τῇ δίψῃ ἀπαύστῳ συνεχόμενοι, ἠνείχοντο. 


ÉD * 


ἀπὸ κοινοῦ γὰρ τὸ ἠνείχοντο, τὼ δὲ ἄλλα μεταξύ. 


. 4f καί. Καί om, Ar. Dan. 

5. Τὸ μέν. Laur. τῷ μὲν, quod 
jani Stephanus temere commen- 

dabat, Cf. not, ' 
| Μπτομένῳ. Legitur etíam 
ἁπτόμενον. “ STEPH. Ubi tan- 
Gem? Haec coniectura oratio- 
nem depravaret, quum dGzrs- 
69e tangere, non tangi signifi- 
cet. Add. not. 
, Οὐκ. Laur. E. Vind. οὔτ᾽. Ár, 
Chr. Dan. οὔτε. Quo non opuüs. 
' Vid. Herm. ad Eurip. Med, v.4. 
in cens, Elms!. 
^ ελιδνόν. Imo πελιτνόν.,,, 77ε- 
λιτυόν ex Thucyd. adnotasse Ae- 
lium Dionysium scribit Eustath. 
in Il I. 785. * DUK.' Phot. p. 
299. Πελιδνόν" μέλαν. λέγεται 
καὶ πελιτνὸν παρὰ Θουκυδίδῃ, et 
paulo post τελιένόν, Θουκυδί- 
. 65g διὰ τοῦ τ. Moer. p. 325. Πε- 
Aizvóv, διὰ τοῦ τ, ᾿ἀττικῶς. Cf. 
ibi Piers, Recepit Haack., recte, 
ut videtur. | 

ὥλνχταίναις. E. Vind, gàv- 
κεάναι. 0200000007 
οὖς Ἑκαΐέετο. Cass. Aug. C. Pal. 

lt. Vat, Mosqu. Bekk. Zxceto. 
- s Henr. Steph. ad Ioann. Gram- 
mat. Artic, VIT. ex Eustath. ad- 
notat Atticos dicere xau» pro 


παίειν, Idem tradit auctor Etym. 
M. in καίω et ποιῶ.“ DUK. At 
cap. 52.. coustanter in omnibus 
libris καιομένου legitur, et num 
ἀεί an αἰεί dixerit Thucydides' 
adhuc ambiguum. Cf. I. 1. p. , 
211. Nec tragicos κάεεν et. κλά- 
ξιν scripsisse monet Herm, in 
Praef. ad Soph. Ai., ad quam 
sehtentiam.accessit etiam Elmsl. 
ad Eur. Baech.:v. 757. Pariter 
apud Xenoph. longe . saepius | 
καίειν quam xdzt» legitnr. Vid. 
nos ad Anab. 111, 5, 8. Ἐκάετο 
eor. 2, verbi καίεεν, sicut antea 


 évínsce imperfectum verbi ἐμ- 


eri vet», lepide appellat-Gail, Is 
Chr, vitiose éxpero. 


Καὶ σινδόνων. Καί om. Ar. 


Chr. Dan. U^ 


^ 

Σινδόνων. ,, Σινδονίων Gale- 
nus locum citans.* HUDS. 
»Zuvüo0vov Herodotus, Alci- 
phron.* WASS. ' - 

- My ἄλλο. Laur, E. μηδ᾽ ἄλλο, 
«quod eisi dici poterat, temere 
tamen exhibuit Bekk. 

Γυμνόν. Gr. D. Laur. E. Vind. 
marg. Steph. Galen., ex emend. 
etlam Cl. γυμνοί, quod eden- 
dum. curavit Bekk. At vid. not. 

"4v, I; 6. v. al. man, 7v. 


LI 
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πολλοὶ τοῦτο τῶν ἡμελημένων ἀνθρώσων καὶ ἔδρασαν 
ἐς φρέατα, sj δίψῃ. ἀπαύστῳ Lvvezóutvor καὶ ἐν τῷ 
ὁμοίῳ καθειστήκει τῇ τὰ πλέον καὶ ἔλασσον ποτόν. 6. 
καὶ ἡ ἀπορία τοῦ μὴ ἡσυχάζειν καὶ ἡ ἀγρυπνία iai- 
ὅ κειτο διαπαντύρ᾽ καὶ τὸ σῶμα, ὅσον περ χρόνον καὶ ἡ 
γύσος ἀχμάξοι, οὐχ ἐμαρᾳίνετο, ἀλλ᾽ ἀντεῖχε παρὰ δόξαν 
τῇ ταλαρσεωρία᾽ ὥρτε ἢ διεφϑείροντο οἱ πλείους ἐνοταῖοι 
καὶ ἑβδομαῖοει ὑπὸ τοῦ ἐντὸς καύματος, ἕτι ἔχοντές τι 
δυνάμεως, ἢ, sl διαφύγοιεν, ἐπικατιόντος τοῦ νορήμα- 
10 τος ἐς τὴν χοιλίαν, καὶ ἑλκώσεώς τε αὐτῇ ἰσχυρᾶς ἐγγι- 
γνομένης, καὶ διαῤῥοίας ἅμα ἀκράτου ἐπιπιπτούσης.. of 


9.. Ἐν τῷ ὁμοίῳ xaÜtar. τό τε πλέον καὶ ἔλασσον zor.] καὶ γὰρ 
ὁ πίνων ὀλίγον καὶ ὁ πολὺ ἀπέθνησκον. — 4. 'H ἀπορία) ἡ ἀδυ- 
γαμία. — 6. Οὐκ ἐμαραίνετο) οὐχ ὑπέπιπτε. — Παρὰ δόξαν͵ παρ᾽ 
ἐλκίξα. --- 8. ἜἜχονεές v: δυνάμεως) μερικὴν δύναμιν. --- ὃ. Τοῦ 


φοσήματος τῆς δυςεντερίας. 


᾿᾿νϑρώπων om. Cl., et mnle 
ante Haack. uncis includebatur. 

Ἐς φρέατα. H. Reg. (G.) ἐς 
τὰ φρέατα. Marg. Flor. Vin. ha- 
bet ἔδρασαν. xal ig φρέατα. 

Τὴ δίψῃ ἀπάνστῳ Cass. Aug. 
C. (nisi quod ex hoe atque ex 
B. τὰ δίψῃ adnotatur,) F. Pal. 
It. Vat. Reg. (G.) Gr. B. 
Laur. E. (praeterquam quod 
hic τῇ δίψει praebere traditur, 
Ar. Chr. Dan. m. Ald. Flor. Bas. 
Steph. 1. Haack. Bekk. Vulgo 
ἀπαύστῳ τῇ δίψῃ. Arrian. VI, 
2Á καμάτῳ ἀπαύστῳ ἐχόμενοι 
(sine artic.). Cf. Procop. p.79. 

Χαϑειστήκει. Pal. καϑιστήκει. 

6. Τοῦ μή. Laur. τὸ μή. Li- 
brarius quippe haesit in ἀπορία 


, τοῦ μὴ ἡσυχάξειν. At vid. not. 


Καὶ τὸ σώμα — ταλαιπωρίᾳ. 
Lih, de Synt. in Bekk, Anecdá. 
p. 125. ubi τὸ δὲ σῶμα. 
.4xudfor Mosqu. Ar. Chr. 
ἀχμάξε. , ὁ. 

Τῇ. Litera τ in E. δ. v. 


Ilsíovg Cass. Aug. Cl. It. H. - 


E G.) Haack, Vulgo (et 
n ) πλεῖστοι Quod illius 


interpretamentum — videtur. ** 
HAACK. 

᾿Ἐναταῖοε Cass. Aug. C. Pal, 
It. Gr. I. B. Laur. m. Ar, Chr. 
Bekk. Vulgo (et Haack.) ἐψνας. 
» Εναταῖοι scribunt passim mss. 
1n Iosepho et LXX., 1n Homero, 
Hesiodo aliisque; et sane fir- 
mat εἴνατοο lliad. β΄, 295,« 
WASS. ,, Vid. ad I, 117... DUK; 
Addead I, 46. ^ 
. "Exovrég τι. E. ἔχοντές τε. 

Τοῦ νοσήματος de. Mosqu. 
͵ Ἐς τήν. E. ἐπὶ τήν. 

Ἑλκώσεως. Mosqu. Ar. Chr. 
Dan. ἐχκαύσεως. Statim cá om, 
Αὐτῇ. C. αὐτῆς. 
᾿ ᾿Ισχυρᾶς em. I. 

᾿Εγγιγνομένης. C. ἐγγενομένης. 

. et I. γενομένης, etiu marg. 
ead. man. D. éyytys., I. ἔγγιν.) 
&icut optimi. 

"Axoarov. It. yo. ἀκρατοῦς. Tta 
1narg, Steph. et marg. Ald. Vin. 
At vid. adnot. 

᾿Επιπιπτούσης. Gr. 1. ἐμπίπε. 
Dan. ἐπιπτούσης. Etiam in G. 
syllaba πὶ s. v. 


i 
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πολλοὶ ὕδτεραν δι᾽ αὐτὴν ἀσθενὲέίᾳ ἀπεφϑείροντο. 7. 
διδξήει γὰρ διὰ παντὸς τοῦ σώματος ἄνωθεν. ἀφψξάμονον 
τὸ ἐν τῇ κεφαλῇ. πρῶτον ἰδρυϑὲν xaxóv: καὶ εἴ τις ἐκ 
τῶν μεγίστων περιγένοιτο, τῶν γε ἀκρωτηρίων ἀντίλην 
ψις αὐτοῦ ἐπεδσήμαινε. 8. κατέσκηπτε γὰρ ἐς αἰδοῖα παὶ 5 
ἐς ἄχρας χεῖρας καὶ πόδας" καὶ πολλοὶ στερισπόμενοι 
τούτων διέφευγον, εἰσὶ δ᾽ οἱ καὶ τῶν ὀφθαλμῶν. τοὺς 
δὲ καὶ λήθη ἐλάμβανε παραυτίκα ἀναστάντας τῶν πάν- 
τῶν ὁμοίως, καὶ ἤγνόησαν σφᾶς τὸ αὐτοὺς καὶ τοὺς 


ἐπιτηδείους. 


(Ὅτε καὶ τὰ ϑηρία ἐδήλου τὴν ἀγριότητα τῆς͵ νόσου.) 


γ΄. Γενόμενον γὰρ κρεῖσσον λόγου τὸ εἶδορ τῆς νό- 
', dov τὰ r5 ἄλλα χαλεπωτέρως ἢ κατὰ τὴν ἀνθρωπξϑίαν 


φύσιν προρέπιπτεν ἑκάστῳ, καὶ ἐν τῷδε ἐδήλωσε uae 130. 


8. Ἐκ τῶν psylezo»] ἐκ παραδόξου" λείπει δὲ κινδύνων. — 
4. ᾿ἀντίληψις ) ἐπίσκηψις. — 7. «ἹΠιέφευγον) τὸν ϑάνατον. δηλοτότε. 


— 8. 4Avacravreg] ὑγιάναντερ. 


9/18. Ἐν τῷδε) τῷ ῥηθησομένῳ δηλονότι. 


Zh! αὐτὴν ἀσθενεία Cass. Aug. 
Cl. C. F. Pal. It. Vat. H. Reg. 
(G.) Gr. I. Ante Gottl. διὰ τὴν 
' ἀσϑένειαν, quod Laur. E. et, 
ut videtur, Vind. Mosqu. Ar. 
Chr. Dan. exhibent. 

᾿Δπεφϑείροντο Gars. Aug. Cl. 
C. F. Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) 
Gr, I, marg. Ald. Vin. Haack. 
Bekk. Vulgo διεφϑείρ. 

7. Διεξήει. Quod olim huic 
praefigebatur x«í, cum Cass. 
Aug. Cl. Reg. cod. Bas. Gr. 
Mosqu., quibus omnes Parr. 


Itt. et Pal, assentiri videntur, ἐλ 


om. Gott]. 

᾿Ιδουϑέν. Pal. ἰδρυνϑέν. Male. 
vid. 'T'hom. M. et ad I, 181. 

ΠΙεριγένοιτο. ,/Thomas: περιξ- 
ἕνετο καὶ ἀντὶ τοῦ ἐσώϑη καὶ 
Eres Oovx. καὶ εἴ τις ὁ. v. p. 
“εεριγένοιτο. * DUK, 

Τῶν ys, C. Ar. Chr, Dan. 


^ $0?» τι. 


 ᾿Μντίληψις. H. ἀντίληψιν , cum 
ἐς 8. ἐν al. man, ^ 

8. Γὰρ ἐς Cass. Aug. CI. C. 
Pal. It, Vat. Reg. cod. Bas. Gr. 
I. Haaok, Bekk. Vulgo yaQ καὶ 
e | 

'Es αἰδοῖα Cass. Aug. Cl. C. 
Pal, It, Vat, Reg. cod. Bas. Gr. 
B. Ar. Chr. Dan. Ald, Flor. Bas. 
Steph. 1. Haack. Bekk. A Steph, 
2. ad Haack, usque ἐς τὰ αἰδοῖα. 
“ιέφευγον. Reg. διέφυγον. 
Τοὺς δέ. Laur. τοῖς δέ. - 
᾿Ελάμβανε. Laur. marg. Steph. 
ἄβετο. 
^ Tóv πάντων. Τῶν de, Laur. 
Vind. Ar. Chr. Dan., in postre- 
mo in marg. rec. man. script. 

Τὸ αὐτούς om. Heg. In Ald. 
Flor. Bas. αὑτούς exaratur. Οἵ. 
adnot. ad I, $5. 

CA». L. Ἐν τῷδε. Reg. (G.) 
ἐν om., deinde rec. man. int, 


vers, adscript. Pro soàs Gr. τῷ. 


Ὁ 
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στα ἄλλο τι ὃν ἢ τῶν ξυντρύφων τι" τὰ γὰρ ὄρνεα καὶ 
τετράποδα, ὅσα ἀνθρώπων ἄκτεται, πολλῶν ἀτάφων γιγνο- 
μένων, ἢ οὐ προρύει, ἢ γευσάμενα διοφϑείρετο. 2. τεχμή" 
ριον δὲ (,] τῶν μὲν τοιούτων ὀρνίθων ἐπίλειψις coge 

ὅ ἰγένετο, καὶ οὐχ ῥωρῶντο οὔτε ἄλλως οὔτε περὶ τοιοῦ. 
sov οὐδέν" οἵ δὲ κύμες μᾶλλον αἴσθησιν παρεῖχον τοῦ 
ἀκοβαένοντος, διὰ τὸ" ξυνδιαιτᾶσθϑαι: ΄ 


(Περὶ τῆς ταλαιπάρου καταστάσεως τῶν ἐνοίκων, μάλιότα ὅτε ἀν᾽» 
αίμπλαντο ἀπ᾿ ἀλλήλων καὶ ἀνοίμωχεοι ἧσαν.) 


ψα. Τὸ μὲν οὖν νόσημα, πολλὰ καὶ ἄλλα παραλι- 

᾿ς φὐντὲ ἀτοπίας, ὡς ἑκάστῳ ἐτύγχανέ τι διαφερόντως ἑτέρφ᾽ 
10 πρὸς ἕτερον γιγνόμενον, τοιοῦτον ἦν ἐπίπαν τὴν ἰδέαν: 
καὶ ὥλλο παρελύπει xav! ἐκεῖνον τὸν χρόνον οὐδὲν τῶν 
εἰωθότων" ὃ δὲ καὶ γένοιτο, ἐς τοῦτο ἐτελεύτα. 2. ἔϑνη- 
σχον δὲ, ob μὲν, ἀμελείᾳ, οἱ δὲ, καὶ πάνυ θεραπευόμενοι" 


OS 


8. Οὐ προρήει ὥρπερ ἀπὸ τῆς ὀσφρήσεως γιγνώσκοντα ὅτι 
λοιμώδη ἐστὶ id σώματα. — Τεκμήριον yn τοῦ ᾿λόγον μον. — 
5. Περὶ τοιοῦτον οὐδέν περὶ τὸ σαρκοβορεῖν. 

φαΐ. 10. 'Eníxav] καϑόλον. — Τὴν ἰδέανὔ τὴν φύσιν. — 11, 
Ke) ἄλλο] λείπει νόσημα. --- Οὐδὲν τῶν εἰωθότων) ἀλλά τι ἄηϑες 
καὶ ἄτοπον. (1. 49y.) 


Kol τετράποδα. Reg. (G.) Ar. 
καὶ τὰ τετραπ. ,, Huc respexit 
Plutaxch, Sympos. IX. p. 733. 
WASS. 


Γιγνομένων. Laur. E. Vind. 
m. Ar. Cbx. ψενομένω». (Opti- 
mi yis.) 

"H οὐ. G. οὐ s. v, 

Προρῇει.. B. προφρήκπει. 

Γευσάμενα. Vat. γευσαμᾶνοι. 

“ιεφθείφρετο. CO. οὐ διεφϑ., 
sed οὐ erasum. D. ϑιεφθ εέρο»το. 
Idem deinde lacunam babet ad 


pr. man, τοιούτων οὐδέν, sed 
emendat, . 


CA». LI. ITo24à καὶ — yiyv»ó- 
μενον. Parenthesis signis perpe- 
ram inclusit Gottleb. 

Παραλιπόντι. D. I. Laur. zo- 
φαλείποντι. Ν 

Kol ἄλλο — ἐκελεύτα.,, Haec 
omittit Levesquius, interpreta- 
mentum arbitratusillorum, quae 
80 jnitio cap. 49. leguntur.** 
BEKK. Quo argumento qui uti 


δωρῶντο usqu llt, ei haud peuca epud 
L4 . Thu d. d e 
9. "Exllsupig. D. ὁπόληψις in | Vi Lot. npugran a essent. 


marg, al. man. De virgula post 
ταχμ. δέ vid. not. . 
"Alios οὔτε. D. 


$. v. al. man: 
Τοιοῦτον οὐδέν᾽ Cod. Bas.'a 


χλλο tt οὔτε 


Ὃ δὲ. Vat. o? δέ. 
^ 9, Ἔϑενησκον — ὠφελεῖν. Greg. 
Cor. p. 55. sq. Pro ἀμελείᾳ Pal. 
dug. ^ 


4 
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ὃν vs οὐδὲν κατέστη ἴαμα, ὡς εἰπεῖν, δ vc χρῆν προοφέ- 
φοντας ὠφελεῖν" τὸ γάρ τῷ ξυνενεγκὸν, ἄλλον τοῦτο 
ἔβλαπτε... 8. σῶμά. τε αὔταρκες ὃν οὐδὲν διεφάνη. πρὸς 
αὐτὸ ἰσχύος πέρι ἢ ἀσθενείας, ἀλλὰ πάντα ξυνήρει, καὶ 


τὰ πάσῃ διαίτῃ ϑεραπευόμενα. «4. δεινότατον δὲ παντὺς ὅ 


. ἦν τοῦ κακοῦ ἥ τὸ ἀδυμία, ὁπότε τις αἴσϑοιτο κάμνων, 
(πρὸς γὰρ τὸ ἀνέλπιστον εὐθὺς τραπόμενοι τῇ γνώμῃ, 
πολλοῦ μᾶλλον προΐεντο σφᾶς αὐτοὺρ, καὶ οὐκ ἀντεῖχον, 
καὶ ὅτι ἕτερος ἀφ᾽ ἑτέρου ϑεραπείας ἀναπιμπλάμενοι, 
ὥςπερ τὰ πρύβατα, ἔθνησκον" καὶ τὸν πλεῖστον φϑόρον 
τοῦτο ἐνεποίει. D. εἴτε γὰρ μὴ ϑέλοιεν, δεδιότες, ἀλλή- 
λοις προριέμαι, ἀπώλλυντο ἔρημοι, καὶ οἰκίαι πολλαὶ ἐκε- 
νώϑησαν ἀπορίᾳ τοῦ ϑεραπεύσοντος᾽ εἴτε προρίοιεν; , διε- 
φθείροντο, καὶ μάλιστα oL ἀρετῆς. τε μεταποιουύμενοι" 


1. Ἔν τε οὐδὲν κατέστη ἴαμα] τὸ σχῆμα καενοπρεπές. --- 2. ἔξον- 
. e»syxóv  λυσιτελῆσαν. (4. 4ὖγ.) — 8. Πρὸς αὐτό] τὸ νόσημα. — 
4. Ξυνήρει) συναγαγὸν ἠφάνιξε. (λ. Moy.) — 7. Τὸ ἀνέλπιστον) 
τὴν ἀνελπιστίαν τῆς ὑγιείας. — S. Προΐεντο] ἀπέλνον. (3. 40y.) — 
9. Kol ὅτι ἕτερος ἀφ᾽ ἑτέρου] ἡ σύνταξις οὕτω, δεινότατον ἦν 
τε ἀϑυμία καὶ ὅτι ἕτερος ἀφ᾽ ἑτέρου. — Θεραπείαρ] τῆς ἀπὸ τοῦ 
φοσήματος ἑατρείαρ. (Βασ.) --- 10. “Ὥσπερ τὰ πρόβατα] ὅτι τὰ 
πρόβατα μεταληπτικὰ καὶ μεταδοτικὰ τῆς νόσου. --- 11. Τοῦτο] ἡ 
ἀπόγνωσις δηλονότι. --- 12."Eenuoi] τοῦ ϑεραπεύσοντος. — 14. 
Agere] φιλανθρωπίας καὶ ἀγάπης. - 


"E» τε οὐδὲν κατέστη. Cass. ἕν 
τε οὐδὲ ἐνκατέστη, et ex emend, 
| man.rec. ἕν τε. Aug. ἕν τε οὐ-- 
Osiv s. Cl. cod. vet. Steph. Gr. 
Mosqu. Ar. Chr. Dan. Ald. Flor. 


Greg. Cor. Haack. ἕν zs οὐδὲ ἕν - 


' x. It. Vat. Reg. ἕν τε οὐδὲ )yxa- 
τέστη, et Heg. rec. man. int. 
vers. ἐν. (G. Ey τε οὐδέν, ἕν s. 
v., teste Gail, qui falli vide- 
tur.) Sed vulgata sincera est, 
Vid. not, , 

Χρῆν. D. I. Laur. E. Vind. 
m. Ár. Chr, codd. Greg. Cor. 
male 207. 

Προςφέροντας. 
τας. ΄ 

υνενεγκόν. B. ξυνεγκόν. D. 
ξυνεγκωῶν., ὦ eras. et à substitut. 

8. Οὐδέν om. Gr. 


Gr. προφέρον- 


4ιεφάνη. Gr. διεφθάρη, sed 
emend. διεφάνη. 

Πάντα ξυνήρει. Ar. Chr, Den. 
ξυνήρει πάντα. Pro ξυνήρει Reg. 
(G.) ξήφει, ξύν s. ξή. 

Δφ᾽ ἑτέρου 
Gottleb. perperam virgula post 
és£Qov collocebatur. Cf. not. E. 
ἀφ᾽ ἑτέρου νόσον, ϑεραπείας s. 


v. al. man. It. ἑτέρας pro ἑτέρου." 


Πρύβατα. E. mgovara. 

5. Θεραπεύσοντος. Procopius 
in imitatione huius loci (Pers. 
II, 22.) ϑεραπεύονεος, sicut 
Reiskius legendum coniecerat. 

Μάλιστα --- μεταποιούμενοι, 


 pSnidas ín μεταποιεῖσθαι" μά- 


λισϑ᾽ οἱ ἀρ. μετ. pro ἀνειποιοῦ- 
μενοι." WASS. Cf. Phot. p.193. 
» angit huno locum Plutarch. 


ϑεραπείας.. Ante 
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i51, αἰσχύνῃ γὰρ ἠφείδουν σφῶν αὐτῶν, ὀρνόντες παρὰ τοὺς 
φίλους ἐπεὶ καὶ τὰς ὀλοφύρσεις τῶν ἀπογιγνομένων 
τελευτῶντες «αὶ οἵ. οἰκεῖοε ἐξέχαμνον, ὑπὸ τοῦ πολλοῦ 
χακοῦ νικώμενοι. 6. ἐπὶ πλέον δὲ Ogg οἱ ϑιαπεφευγό- 
ὅδ τες τόν τὸ ϑνήσχοντα xal τὸν πονούμενον οὐκτίζοντο, 
διὰ τὸ προϑιδέναι τε, καὶ αὐτοὶ ἤδη ἐν τῷ ϑαρσαλέῳ 
εἶναι" δὶς γὰρ τὸν αὐτὸν, ὥςτε καὶ κτείνειν, οὐκ ἐπε: 
λάμβανε. καὶ ipuxagltorró το ὑπὸ τῶν ἄλλων, καὶ αὐτοὶ 
τῇ καραγχρῆμα περιχαρεῖ καὶ ig τὸν ἔπειτα χρόνον ἐλκί» 
[Ὁ δὸς τε εἶχον. κούφης μηδ᾽ ἂν ὑπ᾽ ἄλλου νοσύματός ποτὲ 
ἔτι διαφϑαρῶνε. 2E 
(Μέγιστος φϑόρος ἀνθρώπων xol ipn τῶν περὶ τὰς ταφάρ.). 
vB. Ἐπίεσε δ᾽ αὐτοὺς μᾶλλον πρὸς τῷ ὑπάρχοντι, 
xóvo καὶ ἡ ξυγχομιδὴ ἐκ τῶν ἀγρῶν ἐς τὸ ἄστυ, καὶ 
οὐχ ἧσσον τοὺς ἐπελθόντας. 2. οἰκιῶν γὰρ οὐχ ὕπαρ- 


2. Τὰς ὁλοφύφσεις } ἀείικδι ἡ πρός" ὕν᾽ ἦ, πρὸς τὰς ὀλοφύρ- 
σεις καὶ τοὺς θρήνους. — 4. * Οἱ διαπεφευγότες ")] τὸν θάνατον. 
(1. 4$y.) — 5. Τὸμ πονούμενονἾ τὴν ἀσϑένειαν. (1. Χασσ. A)y.). 
— 9. Τῷ παραχρῆμα περιχαφεῖ} τῆ. ἐνεσεώσῃ περιχαρείᾳ. (A. Kaos. 
“4ὐγ.) — 10. Kovgng] τῆς πουφιξζούφης αὐεοὺρ ἀπὸ εῆς λύπης. ᾿ 

ψβ΄. 12. αὐτοὺς] τοὺς Αθηναίους. (1. Αγ.) ! 


x10] ποϊυφιλίᾳς in fine. * DUK, 
Verba Plptarch, t. T. p. 384. beer 
sunt: Ἔν δὲ τῷ λοιμῷ φησὶν 
Θουχυδίδης τοὺς ἀρεεῆς. μάλιστα 
μεταπιιουμένοσς συναπολλύυσϑαε 
τοῖς φίλοις νοσοῦσιν ἠφείδουν 
γὰρ σφῶν. αὐτῶν, ἐόντες παρὰ 
τοὺς ἐπειτῃδείους. Τί igitur ne- 
gligit cum Suld, Phot., sed cum 
omnibus codd. agnoscit Procop. 
᾿ Goth. I. c. 8. 


Jigsidov». Gr. ἐφείϑουν. 
' Τοὺς φίλους. Tovg om, Vind, 
Statim pro ἐπεί Tus. ἔπειτα. 

Καὶ οἷ.. Καί om cod. Bas. , oi 


eg. 
"Miiqumo.- Cite. Aug. H; δ.’ 
ἐξέκαμον. De tota structura vid. - 
admot, : - E 
Τοῦ πολλοῦ. Tov om. Cl. 


Κακοῦ νικώμενοι om. Laur. E. 

6. diexsqsvyorig. 1. διαφυ- 
γόντες, marg. ead. nían. δέαπϑ- 
φευγότερ. 

Τὸν τεθνήσκχοντα. ,, Pollux HI, 
104. τὸν δὲ τεϑνηκότις, male,.'*. 
WASS. D. τὸν τεϑοησχοτα. 

Καὶ αὐτοί. Καί om. Laur. 

Θαρσαλέῳ. G. ϑαρσαλαίφ. 

δὶς — ἐπελάμβῳνε. His paren- 
thesis signa addidit Haack., 
quem non, sequimur. . 

Td παφαχρ. In Cass. e τῷ 
factum erat τό. Pal. τῷ, sed 
ante fuerat τό," Τό etiam lt. ΄ 

*Eri διαφθ.. Laur. ἐπιδιαφϑ'. 

Gar». 111. 2. "PzaQrovoóy. . 
Marg. Flor. Vinar. 9zaQxóvoo», ' 


uu temere. ^ 


4,2] ΘΩΟΥΚΥΔΙΔΟΥ A4TI'TPAOHE. Β 
κουσῶν, ἀλλ᾽ ἐν καλύβαια Ἡνιγηροῖξ ὥρᾳ ἕτους δῶκυτῷ» 


μένων, ὁ φϑύρος ἐγίγνετο οὐδευὶ κόσμῳ, ἀλλὰ καὶ vexgol 


àx' ἀλλήλοιρ ἀποθνήφχοντες ἔχειντο, καὶ ἐν ταῖς ὁδοῖρ 
ἐχαλινδοῦντο καὶ περὶ τὲς sQiwag ἁπάσας ἡμυθνῆτερ, 
τρῦ ὕδατος ἐπιϑυμίᾳ. 8. τά τε, ἱερὰ, àv οἷς ἐσκήνηντο, 
γεχρῶν πλέα. ἦν αὐτοῦ ἐναποθνηάχκόντων. ὑπερβιαξομέ- 
vov γὰρ τοῦ «κακοῦ, ob ἄνϑρῳπορ, οὐκ ἔχοντες ὅ τι γἔ» 
μῶνται, ἐς ὀλιγωρίαν. ἐτράποντο: καὶ ἱερῶν καὶ ὁσίων 
ὁμοίωρ. 4. νόμοι Γ πάντες ξυνεταράχθησαν olo ἐχρῶντο 
πρότερον πρρὶ τὰς ταφὰς, ἔϑάπεου ὃὲ ὡς. ἕκαστος ἐδύ- 
vato. καὶ πολλοὶ ἐς ἀναισχύντους θήνας ἐτράποντο 


1. "Ὥρᾳ Érovg] τῷ ϑέρει λέγει. — 8. Οείων ὁσίων ovóttíQoé, . 


᾿δόιῶν θηλυκῶς. Ost ὁσίη κακὰ ῥάπτειν ἀλλήλοισι. — 9. Πάντες 


θεῖοι καὶ ἀνθρώπιροι. — 11.. 4niapiomsg] [σημεέοσαι" (49y.) 


ἀλλοτρίας, É vag. 


"Ev καλύβαις πνιγηραῖς. Bine 


duxerunt Arrian. Anab. VI 
Procop. P 74. (Pers. II, c. 19. » 
qui Van 
vertit (dy πνιγ. xc. ), sed vul- 
pum tuetur Galenus 1. statim 
,5, atque etiam. Plut. Pericl, c. 
bi ἐν σκηνώμασι πνιγηροῖς eori- 
it. 


lenus locüm citans I,.5. περ 
ἐπιφορᾶς πυρετῶν. «^ HUDS. 
Gonsentit Procop. Pers. II. c. 
19., qui Vand. Jl. c. 6. inverso 
ordine θέρους doe scribit, sicut 
Plut. Pericl. o; 84 ; Θέρους etiam 


 Mosqu. At vid. adnot, 


Ὁ φϑόρος. Galenus. ὁ 99. 
κατὰ τὸ σῶμα, temere, 

᾿Εγίγνετο. Vat. H. , Reg. (G-) 
ἐγένετο. 

"ναλλήλοιρ. C. ἀλλήλους. 

ei ato vi awovrs. m. .Ar. Chr. 


^ Dan. 9vzcx. De sensu vid. not.' 


Toig ὁδοῖο. G. τοῖς ἀδ. . 

Τοῦ: ὕδατος. Olim "(et Haack ) 

j τοῦ 06. Prior «τεῖος. de, Aug. 
(in quo man. reo superscr.) " 
Pal. It. Vat. H. Reg. Gr. Laur. 
Bekk, Cf. not, Vulgatam sequi 


o tür Procop. p. 140. 


II. c. 6. ordinem i in-- 


"eg ἕτους. ,,Ὥρᾳ θέρους Ga- 


8. ᾿Εσκήνηντο. Cass. ἐσχήνων- 
το, sed cum emend. ἐσκήνηντο. 


In Aug. literae ἢ superscr. e. 
»Sed σχηνεῖν, non σχηνοῦν, 


quod sciam, noster [ scriptor]. 


adhibere. solet perpetuo alibi. ** 
ABRESCH. Cf. ad I, 133. Ar. 
Chr. ἐσκήνουν») sicut i, 89. 

" "EvazxbÜvnexóvrov. D. ἕνα- 
O»nex., πὸ s. v. 

- Ῥένωνται. It. Vat. Ἢ. Reg, 
(8. ἡ γένοιντο. Quod ob Buttm. 
δ. 125. 2. noli praeferre. V, 65. 
Οὐκ εἶχον 0 τι εἰκάσωσιν. Ct. 
"Thiersch, Gr. $. 346. 15. b. Pal. 


] γένηνται." 


Ὁσίων. Cl. ex emend. et marg. 
Steph. ὁσιῶν. Cf. Schol, At vi 
adnot. 

4. ᾿υνεταράχϑησαν Gr; Laur, 
Vulgo (Haack. Bekk.) ovwer. 
At vid. T. 1. p. 209. cum Farr. 
discr. script. 

᾿Ἐδύνατο Cass. Aug. Pal. It. 
Vat. Reg. cod. Bas. Gr. Ar. Chr. 
' Haack. Bekk. De Parr. tacet 
ed Vulgo dé. Ct. 1-1. P 
22 


Ἐτράποντο. Ar Chr. d 
?):0V tQ. . 


, 
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 δπάνεν τῶν ἐπκιφηδείων, διὰ τὸ συχνοὺς ἤδη προτεῦνά- 
vei 'σφίαιν.͵ ἐπὶ πυρὰς γὰρ ἀλλοτρίας, φϑάσαντες τοὺς 
ψήσαντας , οἵ μὲν, ἐπιϑέντες τὸν ἑαυτῶν vixQOV, ὑφῆπτον, 
οἱ db, καιομένου ἄλλου, ἄνωθεν ἐπιβαλόντες ὃν φέφροων, 


ρει ἀνομίαν ἡ tog τῇ πύλει ἐνεποίησε.) 
i$ ^ wy. Πρῶτόν v& ἦρξε καὶ ig τἄλλα τῇ πόλει ἐπὶ 
πλέον ἀνομίας τὸ νόσημα. ῥᾷον γὰρ. ἐτόλμα, τις ἃ πρό- 
τερον ἀπεχρύπτετο μὴ καθ᾿ ἡδονὴν ποιεῖν, ἀγχίστροφον 
᾿ τὴν μεταβολὴν ὁρῶντες τῶν € εὐδαιμόνων καὶ αἴἶφνυ- 
10 δίως ϑνησκόντων, καὶ τῶν οὐδὲν πρότερον κεχτημένων, 
εὐθυς δὲ τἀκείνων ἐχόντων. 2. ὥρτε ταχείας τὰς ἐπαῦυ- 
ρέσεις καὶ πρὸρ τὸ τερπνὸν ἠξίουν. ποιεῖσθαι, ἐφήμερα 
tí τὸ δώματα καὶ τὰ χρήματα ὁμοίως ἡγούμενοι. 8: 


. 9. Τοὺς νήσαντας] τοὺς ἐπιξυνάξανταρ καὶ ἑτοιμάσαντας τὰ 
τῆς πυρᾶς ξύλα. (Κασσ.) ᾿ἑ 
vy. 6. Ἦρξε] ἀρχὴ γέγονε. — "Eni πλέον] διαβολὴν ἐμφαίνει 
,, τῶν ᾿Αϑηναίων τὸ ἐπὶ πλέον κείμενον. (Koc. Αὐὖγ.) — 8. ᾿4γχί- 
στροφο» ταχεῖαν, ὀξεῖαν, [ ἐγγυτέραν. (1. Κασσ.)) — 10. Οὐδὲν 
πρότερον κεκτημένων) τῶν πενήτων. (4. 40y.) — 11. Tug éxaugé- 
σεις] τὰς ἀπολαύσεις καὶ ἡδυπαθείας: 


Cass. 


. Σοχνούς. Chr. Dan, συχνῶς." 


Προεεϑνάναε. D. E. προςτεϑν.. 
Νήσαντας. Chr. Dan. B. Ald, 


Flor. Bas, (ed., non cod. Bas.) 
atque ex emend. etiam Ar. so- 
σήσαντας. Αἱ vid. not, 


Nexoov. D. vexoev, ὃ s. ὦ al. 
man. 


: Χαιομένον. Cf. ad T, 49, 5. 

""dvott» ἐπιβαλόντες. Pro ἐπι- 
βαλόκτες cod. Bas. D. Laur. ἐπε- 
βάλλοντες. Postremus simul dva 
Str post ἐπιβάλλ. collocat, sicut 


E. m. Ar. Chr. Dan. post ἐπιβα- 


Aévrég. 
Ca». LIII. Πρῶτον. E. πρῶ- 
-tog. 
T 


ἐπὶ αὐ. τῇ mób 


ἢ πόλει, ἐπὶ πλέον. E. Mosqa.. 


MeaxoQvatreto. Aug. 
Mosqu. ἀπέκρυπτε τῶ. Pal, ἐπέ- 
πρυπτε τῷ. Cl. It. ἀπέκρυπτε £0. 
Gr. ἐκρύπτετο. ἫΝ 

Μεταβολήν. Syllaba βο in B. 

man. ex corr, illata, | 
' Aigsillog. C. αἰφνηϑίως. 

Οὐδέν. D. post οὐδέν s. v. al. 
man. μέν addit, et statim προ- 
τέρω» exhibere traditur, 

Táxsívpov..C. F. Pal, H. Reg. 
(G.) 1. Mosqn. «d éxsiyev. ΟΝ, 
I. 1. p. 215. 


'$. ᾿Ἐπαυρίσεις, Mosqu. Ar. 
Chr. ἐπαυρήσεις. At vid. Lob. 
ad Phryn. p, 447. 

᾿ Τά ve, Laur. cà sa. 

ἢ Καὶ τα. Gr, OU sa, - 


rj 
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wu τὸ μὲν xgograAcurbosiv τῷ ᾿ δόξαντι wai οὐδεὶς 
πρόθυμος ἦν, ἄδηλον νομίξων, εἰ, πρὶν ἐπ᾽ αὐτὸ ἐλϑ εἴν, 
διαφϑαρήσεται" ὅ τι δὲ ἤδη τε ἡδὺ καὶ πανταχόϑεν ᾿ 
τὸ ἐς αὐτὸν χπερδαλέον, τοῦτο καὶ καλὸν καὶ χρήσιμον 
κατέστη. 4. ϑεῶν δὲ φόβος ἢ ἀνθρώπων νόμος οὐδεὶς 5 
ἀπεῖργε, τὸ μὲν κρίνοντες ἐν ὁμοίῳ καὶ σέβειν καὶ μὴ, 
ἐκ τοῦ πάντας ὁρᾷν iv ἴδῳ ἀπολλυμένους, τῶν δὲ ἀμαρ- 
τημάξων οὐδεὶς ἐλπίξων μέχρε τοῦ δίκην γενέσθαι βιοὺς 
ἂν τὴν τιμωρίαν. ἀντιδοῦναι," ἰολὺ 'δὲ μείξω τὴν ἤδη 
1. ΤΠροςταλαιπωρεῖν τῷ δόξαντι χαλῷ] τουτέστι τῇ ἀρετῇ" 
αὕτη γὰρ μετὰ ταλαιπωρίας γίγνεται. — 8." " ΓἬιδει) ἢ γοκπτέον 
ἐστὶν, ᾿Δεσικώτερον τουτὶ νόει. (Παλ.) — 4. Κερδαλόον) ἐπωφελές. 
(4. 40γ.}) — 5. ᾿ἀνϑρώπον νόμος] ἀνθρωπίνη εὐνομία. (A. 41ὖγ.) — 
6. Τὸ μέν] τὸ ϑεῖον δηλονότι. (A. 4ὖγ.) --- Κρίνοντες ἐν ὁμοίῳ 


εἶναι δηλονότι. (1. 44γ.} -— 9. Τὴν ἤδη κατεψηφισμέσῃν) ἀπὸ 
κοινοῦ τὸ δίκην. λέγει δὲ τὴν νόσον. ἀπρ μοινοῦ δὲ καὶ τὸ ἐλπέξων. 


$. Τὸ μέν. In Pal. rec. man, quae aptissimam ἢ. 1. fundit 
τῷ μέν. Haackius male comma , sententiam.* HAACK. Statim 


- 


posuit post τὸ μέν, cui respon- 
deat ὅ τε δέ. Vid. Matth. Gr. 
G. 542. adnot. 2. Add. VI, 17. 
τὸ μὲν ἐς τὴν γῆν ἡμῶν ἐςβάλ-- 


λειν ἱχανοί εἶσιν. Cf. Herm. δὰ 
' ex Cl. Gr, et E. citatur. 


Soph. AL v. 114. " 
Προςταλαιπωρεῖν. Pal. Gr. 
Laur. I. προταῖ. At vid. not, 
*Em' αὐτό. Vind. m. ἐπ᾿ αὐτῷ. 
“Ἐλϑεῖν. Cass: Aug. Cl. Mosqu. 
ἔλθη, Aug. sine ? subscr. Quod 
ἔλϑῃ ne, quoniam etiam alibi 
moí» sine d» cum coniunctivo 


apud Thuc. iungatur ( vid. I. 1. 


p. 141.), probari posse credas, 
Sicut ipsi aliquando credidimus, 
cogites hic πρίν cum coniuncti- 
vo omnino locum non habere, 
Cf. Elmsl. ad Eur. Med. p. 119. 


Ἤδη Cass. (hic.a man. rec.) 
Aug. It. H. E. (hic cum εἰ s. ἢ) 


Mosqu. Haack. Bekk. Im Vat. 


ἤδη. Pal. ἤδει. Vulgo ἔδει. ,,Cui 
lectioni obstat locus particulae 


» t£, quae potius post 7óv collo- 


cari debebat, [et durius omis- 
sum ον. Quare recepi lectio- 
nem 705, iam, ih'/praesensa, 


pro vé ex D. τῷ affertur, 

Καὶ πανταγόοϑεν τό. Omisso 
καὶ m. Ar. Chr. Dan. πανταγό- 
9s» rt, Laur. πανταχόθεν vs có 
exhibent, et πανταγόϑεν τε etiam . 


Αὐτό Cass. Aug.: ΟἹ. C. It. 
Vat. Reg. Gr. D. Laur. E. Vind. 
m. Ar. Chr. Dan. Ald. Flor. Bas., 
quod ab Abreschio monitus iam 

ottl. recepturus erat pro vulg. 
αὐτόν, sed operae nom parue- 
runt; receperunt Haatk, cet 
Bekk. Cf. adnot. 

Καὶ καλόν. Καί om. cod. Bas, 
Gr. Lanr. Ar. Chr. Den", s. v; 
8], man. habet E. 

4. Οὐδεὶς ἐλπίξων iu marg. 
al. man, praehet C. Contra &. 
ovót(gbisexarat. . ^. 

Βιοὺς ἂν τὴν τιμωρίαν. Laur. 
Mosqu. m. Ar. Chr. zzv τιμω- 

(av βιοὺς ἄν. Sic etiam E, et 

an., nisi quod.ille βίσυ᾽ pro' 
βιούς exhibere, hic artieulum 
praetermittere traditür, - ' 

VvrióoGyat. ,, Legitur et ἀπο- 
óeüvear, -sed minus  plácet. 


STEPH. Uhinam veto legitar? 
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σφῶν ἐπκικρεμασθῆναι, ἣν πρὶν luxe 


esiy, εἰχὸς εἶναι τοῦ βίον τι ἀπολαῦσαι. 


(Χρφησεήρια περὶ τεῆς νόσον καὶ tle τῆς λλάδοῃ ἃ ἐκενεί- 
βατο. 
v). Τοιούτῳ μὲν πάθει οἱ ᾿4ϑηναῖοι «ἔριπεόόνεος 
ἐκιέξοντο, évOQdxov τὸ ἔνδον ϑνῳησκμόντων, καὶ γῆς 
ὅ ἕξω δῃουμένης. 2. ἐν δὲ τῷ κακῷ, οἷα εἰκὸς, ἀνεμνή- 
αϑησαν καὶ τοῦδο τοῦ üxovg, φάφκοντος οἱ πρεσβύτεροι 
 Sédat ἄδεσθαι, 
"Hiu. Δηριακὸς πόλεμος, καὶ λοιμὸς ἅμ᾽ αὐτῷ. 
8. ἐγένετο μὲν οὖν ἔρις τοῖς ἀνθρώποις μὴ λοιμὸν ὦνο- 
40 μάσϑαι bv τῷ ἔπει ὑπὸ τῶν παλαιῶν, ἀλλὰ λιμόν" ἐνί- 
κῆσε δὲ ἐπὶ τοῦ παρόντος, εἰκότως, λοιμὸν εἰρῆσθαι" of 
γὰρ ἄνθρωποι πρὸς ἃ ἔχασχον τὴν μνήμην ἐποιοῦντο" 
ἣν δέ Lob οἶμαι, ποτὲ ἄλλος πόλεμος καταλάβῃ “ωρικὸς 
τοῦδε ὕστερος, καὶ ξυμβῇ γενέσϑαι λιμὸν, κατὰ τὸ εἰκὸς 
ὅ οὕτως ἔδονται. 4. μνήμη δὲ ἐγένετο καὶ τοῦ “αγεδαι- 
μονίων χρηστηρίου τοῖς εἰδόσιν, ὅτε ἐπερωτῶσιν αὐτοῖο δ. Βιβ. 
τὸν θεὸν, εἶ χρὴ πολεμεῖν, ἀνεῖλε κατὰ κράτος πολεμοῦσι ἀν κεφ. 
νίκην ἔσεσϑαι, καὶ αὐτὸς ἔφη ξυλλήψεσθαι. δ. περὶ μὲν 
οὖν τοῦ χρηστηρίου τὰ γιγνόμενα ὕχαζον ὅμοια εἶναι. 
φδ΄. 4. 'ΕπιέζοντοΊ "Ὅμηρος" Ei 7 δὴ ὃ ὁμοῦ πόλεμός τὰ δαμᾷ καὶ 


λοιμὸς ᾿“χαιοῦύς. -- 6. Τοῦ, xovg] ἐκ πυϑοχρήστου στίχος. ασσ. 
Ay.) — Φάσχοντες) σημείωσαι ΣΝ σύνταξιν. (Βασ.) 


σαν». LIV. Τοιούφῳ μέν. 
Mosqu. τοιούεῳ μέντοι. 

Τῆς. Laur. τῆς. Noli ideo τῆρ 
γῆς eeuiicere. Vid. I, 21, 9. 

4, Δωριακός. Gr. E. Mosqu. 
Dan. Ζίωρεχός. 

3, Ἐν τῷ ἔπεε om. Ar. Chr. 
InE. saltem ἐν τῷ s. v. al. man. 
Verum It. Vat. ἐν τῷ Exiisa. 

"Hei, [oA S4 ) ὑπό. 


[r^ do. ? AT. ob al ν᾿ 
ug ἄλλος rd 


Ὁ F. καταλάβοι. 
Τἰμιογά, 1). P. HH. . 


9504. 


Δωρικόρ. Laur. Vind. marg. 
Ald. Vin. “ωριακύρ. 

“Ἴστερος. Dan. ὕστερον. 

4. Χαὶ αὐτὸς ἔφη vibes 
σϑαι. ἡ Thom», Mag, in οὔλο- 
μαι" τ φημ, ἀξ 2 πρὸς Pa 
P vx. ἐν τῇ 
καὶ ἀ. d. t. 7 

Mis οὖν. ura de. δὴ 

C3 be v, adscr. 
Hixafov Laur. Bekk. Valgo 
εἴκαξον. Vide quae contra I. 1. 
p. 226. ad VÍ, 92. disputata 


sunt. 
“Ὅμοια εἶναι. Ὁ. εἶναι ὅμοια. 
' G 


Lj 
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ἐςβιβληκότων δὲ «ὧν Πελοποννησίων ἡ νόσος ἤφδατο 
εὐθύς. καὶ ig. μὲν Πελοπόννησον οὐχ ἐρῆλϑεν, ὅ τι ἄξων 
καὶ εἰπεῖν, ἐπενείματο δὲ ᾿άἀϑήνας μὲν μάλιστα, ἕκειτα 
δὲ καὶ τῶν ἄλλων χωρίὠν τὰ πολυανϑρωπότατα. 6. ταῦτα 
μὲν τὰ κατὰ τὴν νόσον γενόμενα. 


(β΄. Οἱ Πελομρανήσιο, tqv ᾿Δτεικὴν δῃοῦσι. Χιφ. 9i.) 


wi. Οἱ δὲ Πελοποννήσιοι ἐακειδὴ ἔνεμον τὸ πεδίον," 
«ταρφῆλθον ἐς τὴν Πάρσαλον γῆν καλουμένην, μέχφι 4κυ- ᾿ 
ρίον, οὗ τὰ ἀργύρεια μέταλλά ἐστιν 4 jvaloi. καὐ πρῶ 
τον μὲν ἔτεμον ταύτην ἢ πρὸς Πελοπόννησον ὁρᾷ, ἔπειτα | 
δὲ τὴν πρὸς Εὔβοιάν τὸ xc. "ἄνδρον τετραμμένην. 2. Πε- 8 
ρικλῆς δὲ, στρατηγὸς ὧν καὶ τότε, περὶ μὲν τοῦ μὴ ἐπεΐ- 


"O τι ἄξιον καὶ εἰπεῖν ] ἤγουν ἄξιον διηγήσεως. (λ. 4ty.) — 

8. Ἐζονκιματοὶ κατέφαγε. (4. 4ὖγ.) 
vé. 7. Τὴν πάραλον) τὴν παραθαλάσσιον. — Δαυρίου] Δαύ- ᾿ 
io» ὅρος ἐν τῇ Arcu) , ev μέταλλα ἀργύρεια. (ἱῬοσεγ. ) — fi. i 
τρατηγὸς ὧν καὶ «ὀτεὶ τινὲς εἰς τὸ ὧν, τινὲς εἰς τὸ καὶ τύτϑ 


σείξουσι. 


"ἄξιον καὶ Cass. Aug. ΟἹ. C. 
Pal. It. Vat. H. Reg. Gr. I. Laur. 
E. Mesqu. Schol. Haack,. Bekk. 
Vulgo καὶ ἄξιον. 

“Χωρίων 8. v. ead. man. H. . 

6. Τὴν νόσον. Gr. Πελοπόν- 


ψῃσον. 


Γενόμενα. Laur, γιγνόμενα, E.- 


γινόμενα. 
Car. LV. "Erejtov, Laur. ἔτε- 


de: Τὸ πεδίον. 1. Laur. (?) Ar. 
Chr. Dan. τὸ χωρίον. ,,Πεδίον 
potius credo scripsisse Thucy- 
didem quam χωρίον. Erant iam 


olim diversa genera civium ol, 


ἐκ τοῦ πεδίον et ol πάραλοι, 
Herodot. I, 59.“ DUK. 
Tlágeiov. , Pertinet huc locus 
Thom. Mag. Οὐ μόπον παράλιοῦ 
χώρα, ἀλλὰ καὶ πάραλος."" 
Aavoíov. It. Vat. G. Μαυρείον. 
Vid. L 2. p. $65. Olim addeba. 
— ὄρους, uod cum Cass. Reg. 
Vind. Ar. Chr, Dan. Suid. (in 


. vat 


ἀργυροῦν) primus abiecit Gottl., 
cui Pal, Itt, et plerique Parr. 
: adstipulari videntur, "Ogovg set- 
. 9 ὄρος habent D. et I., 


hic cum οὔ super à. Add. I. 2. 
p- 265. 
Οὗ cà dQy- p Suidas i in ἀργυ- 


ροῦν pro οὗ τὰ doy. legit ὅπου 
S, prave." WASS.. - 

Αργύρεια. Pal. G. D. I. Laur. 
E. Mosqu. ἀργύρια. (ΟΣ, Sturz. 
Lex. Xen. in ἀργυρεῖον.) M a- 
tam agnoscit Suid., atque aliis 
quoque grammaticis τὸ Kin 
er est ἀργύρειον ( ἀργυρεῖον)- 

μέτωλὰ don. Vulgo μέεαλλα 
ἐστίν. Nostrum praeivit Bekk. 


. Aliis placeat μέταλλα ἔστεν. Prae- 


terea G. μέταλα, Ι. μετὰ, εἰ 
marg. al. man. μέταλλα. 
"H. Vat. C. Laur. ἧ. Dan. ἦν. 
I5 πρός. Vat. τήν τὲ πρός. 


Ἔπειτα δέ. Laur. ἔπ. τε, .. 


ῷ. Ὧν καὶ εότε. Cl. ὧν τῶν 


-ῳ 


εἰ 


4, 
L 
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εἶναι τοὺρ ᾿Δθηναίους τὴν αὐτὴν γνώμην εἶχεν, ὥρπερ 
καὶ ἐν τῇ προτέρᾳ ἐςβολῇ. 


(γ΄. Σεφατεία ᾿Αθηναίων ἐς τὴν Πελοκόννησον. Keg. ν(. 

ve. Ἔτι δ᾽ αὐτῶν i» τῷ πεδίῳ ὄντων, olv ἐς τὴν 
Ξαραλέαν γῆν ἐλθεῖν, ἑκατὸν νεῶν ἐπίπλουν τῇ Πελο- 
6 ποννήσῳ παρεσκευάξετο, καὶ ἐπειδὴ ἕτοιμα ἦν, ἀνήγοτο, 
2 ἦγε δὲ ἐπὶ τῶν νεῶν ὁπλίτας ᾿4θηναίων τετραχιβχε- 
λίους καὶ ἱππέας τριακοσίους ἐν ναναὶν ἱππογωγοῖς πρῶ- 
toy TOt8 ix τῶν καλαιῶν νεῶν ποιηθείσαις" ξυνεστρα- 
τεύοντο δὲ καὶ Χῖοι καὶ “έσβιοε πεντήχοντα ναυσίν. 
ἢ 8. ὅτε δὲ ἀμήγετο ἡ στρατιὰ αὕτη ᾿Αθηναίων, Πελοπον- 
vydlovg κατέλιπον τῆς ᾿Αττικῆς ὄντας ἐν τῇ παραλίᾳ. 
4, ἀφικόμενοι δὲ ἐς Ἐπίδαυρον τῆς Πελοποννήσου, ἔτε- 
μον τῆς γῆς τὴν πολλήν" καὶ πρὸς τὴν πόλιν προςβα- 
. λόντες, ig ἐλπίδα μὲν ἦλθον τοῦ ἑλεῖν, οὐ μέντοι xQos- 
χώρησέ ys. 5. ἀναγαγόμενοι δὲ ἐχ τῆς ᾿Επιδαύρου, ἔτε- 
pov τήν τε Τροιξηνίδα γῆν, καὶ τὴν ᾿4λιάδα, καὶ τὴν 


'$. Τγώρῃ d 49. (4. ZA 

edito T pits τῶν ΝΣ (4. ddp.) — 5. Ilaes- 
ἡτοίμαζε. — 14. IIgos ἐχώρησε) ἦλθον elg τὸ duis sw 

πόλιν. rii ᾿Δναγαγόμενοι] ἀναχϑέντες. (A. Avy.) 


᾿ϑηναίων τότε. 5, Àlios post ὧν; Πρῶτον τόεε, Reg. (G.) εὖτο 
alios post τότε interpungeread-  Qórov. 
monet Schol, * STEPH. P Prius Nsov om. B, et m., sed in , 
verius esse vel collocatio parti- hoc vacuum spatium relictu 
eulae μόν doce et ih marg, legitur νεῶν δηλαδή. 
o eeliísa. Mi om.H.Reg.  Uncis olim inclusum erat, quos 
» ἐξεέναι suppeditat C. Haack. sustulit. 
Kt ᾿4θηναίους. Ar. Chr. — Xiov C. Χεῖοι. 
Dan. καὶ τότε 495v. 8. Ὅτε δέ. G. ors δή. 
Car. LVL Παραλίαν. C. P. ἜΝ τῇ C. in marg. al. man. 
Dan. περαίαν, quod etiam Steph. at Προρμβαλόντες. Cl. ἐρβαλόν- 


alicubi invenit, verum C. et «ts. Laur. προρβαλλονεερ. ' 

Dan. in marg. zoo». "M ginída μέν. Mí» de. Ar. Chr, 
Τὴν s. v. ead. man. L, om. Dan 

Laur, ' ὴ ῬΑγαγαγ óptvor, Ἐς Reg. (G.) 


᾿Επίπλουν τῇ.Ο. ἐκίπλουν ἐν τῇ-͵ Laur. m. Ar, Chr. Dan. ἀναγό- 


9, Δὲ ixí Cass. Pal. Reg. Gr. μὲν 
Vulgo ( Haack. Bekk.) δ᾽ "Kal τὴν 4A. Laur, E. xal “41. 
Τεερακιρχιλέονς. Dan. teeea- E. etjam statim ante Een. artic. 
πςχιλίων. om. 


G2 


΄ 
᾿ 
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"Eouvovjón* ἔστι 0b πάντα «ταῦτα ἐπιϑαλάδόια τῆς Il. 
λοποννήσου. 6. ἄραντες δὲ ἀπ’ αὐτῶν, ἀφίκοντο ἐς 
Πρασιὰς, τῆς “ακωνικῆς πόλισμα ἐπιθαλάσσιον, καὶ τῆς 
'«s γῆρ ἔτεμον, καὶ αὐτὸ τὸ πόλισμα εἴλον, καὶ ἐπκόρϑη- 
σαν. T. ταῦτα δὲ ποιήσαντες, ἐπ᾽ οἴκου ἀνεχώρησαν. ὅ 
τοὺς δὲ Πελοποννησίους οὐκέτι κατέλαβον iv τῇ ᾿Διτικχῇ 
ὄντας, ἀλλ᾽ ἀνακεχωρηκότας. 


- (δ΄. Ζρόνοβ τῆς νόσου καὶ τῆς ἐςρβολῆς τῆς dg τὴν "Αττικήν. 7 


vt. Ὅσον δὲ χρόνον οἵ Πελοποννήσιοι ἦσαν ἐν τῇ 
γῇ τῇ ᾿Αϑηναίων, καὶ οἵ ᾿Αθηναῖοι ἐστράτευον ἐπὶ τῶν , 
ψεῶν, ἡ νόσος ἕν vs τῇ στρατιᾷ τοὺς ᾿άϑηναίους ἔφϑειρε, 1 
καὶ ἐν τῇ πόλει" ὥςτε καὶ ἐλέχϑη τοὺς Πελοποννησίους ἱ 
δείσάντας τὸ νόσημα, ὡς ἐπυνϑάνοντο τῶν αὐτομόλων 13, 
ὅτι iv τῇ πόλει εἴη, καὶ θϑάπτοντας ἅμα ἠσϑάνοντο, ' 
ϑᾶσσον ἐκ τῆς γῆς ἐξελθεῖν. 2. τῇ δὲ ἐςβολῇ ταύτῃ πλεῖ- . 


᾿ ὅτόν τῷ χρόνον ἐνέμειναν, καὶ τὴν γῆν πᾶσαν ἔτεμον' ὃ 


/ 


8. Τῆς τε γῆς ἔτεμον μέρος τι λείπει. 
|. $$. 10. Τῇ σερατι τῇ περὶ τὴν Πελοπόννησον. — 14. 4 Θἅσ- 
σὸν ix τῆς γῆς ἐξελθεῖν] T εἰ δέ vig εἴπῃ, καὶ πῶς αὐτοὺς οὐκ ἐφύ- 
ψεῦον; λέγομέν ὅτι ἀσεβὲς τοῦτο ἐνόμιξον. — Ταύτῃ} τῇ δευτέρᾳ 
δηλονότι. (A. A04.) ΝΞ 


: Ἑρμιονίδκ, "D. Mosqu. Ἕρ- Pal. It. Vat. H. G. cod, Bas. Gr. 
εηονίδα. ΝΞ * D.I Vulgo (Haack. Bekk.) of 


Πάντα om. m. Ar. Chr. Dan. 

Post ταῦξα ponunt Laur. E. — 

. 6. ᾿ἀφίκοντο. Vind. ἀφίκοντερ, 

"Ertuov. Cam. et Tus: ἔτεμον 
μέρος τι, ex Schol, | 

᾿Επόρϑησαν. Marg. Steph. &s- 
φούϑησα». 

“7. ᾿ἀνεχώρησαν, D. Y. ἀνεγώ- 
Qovv, et marg. ead, man. «»e- 
zoonoev. , ᾿ 

“νακεχωρηκύτας. C. D. ἀνάκε- 
χωρηκότες, in hoc tamen ὡς s. &g. 
CAP. LVII. “Ὅσον δέ. C. F. 
Gr. ocov τὸ. Cass. It.. Vat, H. 


Πελοποννήασιοε Cass. C. F, 


1 


Reg: (G.) deov δέ τε. - 


4 


is lltÀ., per se bene. 

Ἦσαν om. D. — 
. Tj yg τῇ Cáss. C. F. Pal. Vat, 
H. Beg. (G.) Gr. D. I. Laur: 
Bekk. In Vind. τῇ yg τῇ τῶν. 
Vulgo (et Haack.) τῇ γῇ τῶν. Gk 
ad I, 1 
, Ἔφθειρε. Gam. διέφϑ. 

᾿Ελέχϑη. Dan. ἐπίχϑη. 

Καὶ ϑάπτοντας. D. E. καϑά- 
σατοντὰο. 

“Ἔχ τῆς. γῆς. Ἔκ de. Ar, Chr. 
Dan 


2. ᾿ἘΕνέμειναν. It, Vat, Ref. 
(G.) ἔμειναν. 
Πᾶσαν. Mosqu. &zacov. 


Ι 
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ἡμέρας γὰρ τεσδσαράχονεα μάλιστα iv τῇ γῇ vi 4x ἐς 
ἐγένοντο. e. 


(4. Σερατεία “γνώνος καὶ Χλεοπόμκον ἐπὶ Χαλκιδέας καὶ Ποτί- 
. δαιαν.) 
νή. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ ϑέρους “ἄγνων ὃ Νικίου καὶ KAsó- 
πομπὸς ὁ Κλεινίου, ξυστράτηγοι ὄντες Περικλέους, Aa- 
ὁ βόντες τὴν στρατιὰν ἧπερ ἐχεῖνορ ἐχρήσατο, ἐστράτευ- 
, (t εὐϑυς ἐπὶ -Χαλχιδέας τοὺς ἐπὶ Θράκης καὶ Ποτί, 
(nav ἔτι πολιορκουμένην’ ἀφικόμενοι δὲ, μηχανάς τὸ 
τῇ Ποτιδαίᾳ προρέφερον, καὶ παντὶ τρύπῳ ἐπειρῶντο 
, ἐλεῖν. 9. προὐχώρει δὲ αὐτοῖς οὔτε ἡ αἵρεσις τῆς πό- 
lig οὔτε τἄλλα τῆς παρασκευῆς ἀξίως. ἐπιγενομένη γὰρ 
ἡνόσος, ἐνταῦϑα δὴ πάνυ ἐπίεσε τοὺς ᾿4ϑηναίους, φϑεί- 
Quom τὴν στρατιὰν, ὥςτε καὶ τοὺς προτέρους στρατιώ- 
τὰς νοσῆσαι τῶν ᾿Δἀϑηναίων ἀπὸ τῆς ξὺν “ἄγνωνι στρα- 
tdg, ἐν τῷ πρὸ τοῦ χρόνῳ ὑγιαίνοντας. ( Φορμίων δὲ 
καὶ οἱ ἑξακόσιοι καὶ χίλιοι οὐχέτι ἦδαν περὶ Χαλκιδέας.) 
8, ὁ μὲν οὖν "dyvov ταῖς ναυσὶν ἀνεχώρησεν ἐς τὰς 
᾿Δϑήνας, ἀπὸ τετρακιρχιλίων ὁπλιτῶν χιλίουρ καὶ πεν-. 
"ovem vj νόσῳ ἀπολέσας ἐν τεσδσαράχοντα μάλιστα 


| 
| 
| 


| 


vj. 9. Τοῦ à αὐτοῦ $iovs] μετάβασις. — 7. Πολιορκουμέ- 
vp) ὑπὸ τῶν ᾿Αθηναίων δηλονότι. --- 9, Προὐχώρει) προέκοπτεν. 
— Αὐτοῖς} τοῖς πολιορκοῦσιν. --- H & foseug ] πόρθησιρ. — 11. 
Ἰνταῦϑα] εἰς τὴν Ποτίδαιαν. (2. 49y.) 


Car. LVIII. "Ayvos. Spiritu m. Ar. Cbr. τοὺς i» ijj Θρῴχῃ 
leui hic et infra maleinsigniunt male. cf, I. 2. p. S45. sq. j 
οὐ, Vind. et Haack., asperum Mnyyavasg τε. T£ om. D. 

habet Bekk. Cf. I, 117. 2. e E. αν 
Kltomouxog. C. Δεοπ.’ εὐ "Abíog. Dan. ἀξίου. 

Σιφατιάν. Gr. στρατειάν. δὲ ΤΣ yn γάρ. Ar. ἔπιγεν. 


| Εὐθύς, om. C. F., qua de . xa) tovg. I. καὶ πρὸς τούς. 
| AN ante Haack, inter uncos "Ayyoyi, Ο. ἄγωνι, v 5. T. 
egebatur. Φορμίων δὲ — Χαλκιδέας. His 

Τοὺς ἐπὶ Θράκης." 6. τῆς ἐπι- Ῥασεωϊμθεῖβ signa addidimus. 

ϑρύχκης, quod fruetra defendere Καὶ χίλιοι. Καί de. Dan. 

|; studei Gail, excogitans sibi - 8. Ταῖς vavel» ἀνεχώρησε. 
; Epühracen regionem. Alterum — Laur, E. Ar. Chr. Dan. ἀνεχώ- 

| tpud Thucyd. frequentissimum. ρησε ταῖς σμυσίν. 


| 
| 
| 
| 
| 
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ἡμέφαις οἵ δὲ πρότεροι στρατιῶται P pie pivov- 
veg ἐπολιόρκουν τὴν Ποτίδαιαν. 


(8. Διάϑεσις ᾿Ιθηνοίαν καλλπολιτεία Περικλέους. ev. — — B. v) 
᾿Αθηναίοις πρὸς “ακχεδαιμονίους σιράσσουσε περὶ διαλλαγῆς καὶ 
Περικλεὶ ὀργιξομένοιᾳ οὗτος ὁπιτιμῷν τὸ βούϊεται καὶ παραϑαρ» 


σύνειν.) 
99. Μετὰ δὲ τὴν δευτέραν ἐρβολὴν τῶν y Πελοπον. 
γνησίων οἵ ᾿Αϑηναῖοι, ὡς 1j t6 γῆ αὐτῶν ἐτέτμητο τὸ 
δεύτερον, καὶ ἡ νύσος ἐπέκειτο ἅμα καὶ ὁ, πόλεμος, b 


᾿ἠλλοίωντο τὰς γνώμας. 9. καὶ τὸν μὲν Περικλέα ἐν al -— 


τίᾳ εἶχον, ὡς «πείσαντα σφᾶς πολεμεῖν, καὶ δι᾽ ἐχεῖνον 
ταῖς ξυμφοραῖς περιπεπτωχότερ' πρὸς δὲ τοὺς “ακεδαι- 
μονίους ὥρμηντο ξυγχωρεῖν. καὶ πρέσβεις τινὰς πέμψαν- 
τες ὡς αὐτοὺς, ἔπρακτοι ἐγένοντο. πανταχόϑεν τε 1 
TÜ γνώμῃ ἄποροι καθεστῶτες, ἐνέχειντο τῷ Περικλεῖ. 
8. ὁ δὲ, ὁρῶν αὐτοὺς σ“ρὸς τὰ ««αρόντα χαλεπαίνοντα, 
καὶ πάντα ποιοῦντας ἅπερ αὐτὸς ἤλκιξε, ξύλλογον ποιή 
cos, (ἔτε δ᾽ ἐστρατήγει.) ἐβούλετο ϑαρσῦναί τε, καὶ 
ἀπαγαγὼν τὸ ὀργιξόμενον τῆς γνώμης, πρὸς τὸ ἠπιώ- { 
τερον καὶ ἀδεέστερον καταστῆσαι. παρελθὼν δὲ Hub 


- φριάδε. 


1. ΟΣ δὲ πρότεροι] οἱ μετὰ Χαλλίου δηλονότι. 


E 6. ᾿Ηλλοίωντο μετε 4 ἤϑησαν. (4. 4ὐγ.) -- 9, Ἀζογχωφεῖν) β 
ἐνδιδόναι. --- 15. ᾿᾿παγαγών ἀποστήσας. | 


Sito x0tag. 
Πρέσβεις τινάς. D. πρέσβειφ | 


Car. LIX. Μετὰ -- 


ἕνοντο. 
»Dion. Halic. p. 143. 


848, R. 


wbi eig εἰςβολήν, συμφορ. συγχωρ.7" 


Ani». G. αὐτοῦ. 
᾿Ηλλοίωντο. G. ἠλλίωντο. 

4, Τὸν μέν. Méy de. Dion. 
Τεριπεπτωκότερ. F. περιπε- 


«v vag, cum τι S. v. ead: man. 
(πρέσβεις αὖ. τινάς.) it. I., sed 
τιάρ in ni al man, Ante 

αἱ πρέσβε ig autem cum Haack. 
et Bekk. plenius interpunzimus, 


Ὡς αὐτούς. Dion. πρφὸς αὖ- 


τοῦ 
᾿Βγένοντο. Mosqu. ἐγίνοντο. 
Πανταχόϑεν τε. Laur, E. παν" 
cay. δὲ. | 
Καϑεστῶτες. Laur. E. Vind. 
m. καϑεστηκότερ. 


8. ᾿Εστρατήγει. Literae 77 in | 
G.s 


παρελθὼν δέ: Cass. ΟἹ. It. Vat. 
Reg. (G.) I. (in quo δέ s. v.) 
Laur, E. Mosqu. Ar. Chr. Dan. 
Tus. Haack. Bekk. . Vulgo xal 
«ἀαρελθών. Kali om. Gr. m. Ald, 
Fler., qui haud dubie ipsi δέ 


addunt. 


ETOZ B. ΘΕΡΟΣ. ΚΕΦ. t. 108 


(β΄. Μόγος ἸΠερικλέους. E. — E.) 
(Μέμφεται ᾿4θηναίοις ὅτε δαντῷ γαλεπαίνουσιν οὐδενὸς ἤσσονι 
ὄντι.) 

δ. Καὶ προςδεχομένῳ μοι τὰ τῆς ὀργῆς ὑμῶν ic 
ἐμὲ γεγένηται, ( αἰσϑάνομαι γὰρ τὰς alvíag,) καὶ ἔκκλη- 
σίαν τούτου ἕνεκα ξυνήγαγον, ὅπως ὑπομνήσω, καὶ μέμ- 
ψωμαι, εἴ τι μὴ ὀρθῶς 9) ἐμοὶ χαλεπαίνετε, ἢ ταῖς ξυμ- 

ὅ φοραῖς εἴχετε. 2. ἐγὼ γὰρ ἡγοῦμαι πόλιν πλείω ξύμκπα- 
(cv ὀρθουμένην ὠφελεῖν τοὺς ἰδιώτας, ἢ καθ᾽ ἕχαστον 

| i. tUv πολιτῶν εὐπραγοῦσαν, ἀϑρόαν δὲ σφαλλομένην. 8. 
καλῶς μὲν γὰρ φερόμενος ἀνὴρ τὸ xa9' ἑαυτὸν, δια- 
φϑειρομένης τῆς πατρίδος, οὐδὲν ἧσσον ξυναπόλλυται" 
10 χαχοτυχῶν δὲ ἐν εὐτυχούσῃ, πολλῷ μᾶλλον διασώξεται, 
4, ὁπότε οὖν πόλις μὲν τὰς ἰδίας ξυμφορὼς οἵα vs φέ- 


| 


P. 1. Καὶ προςδεχομένῳ] ταύτης τῆς δημηγορίας μέμνηται 


Πλούταρχος ἐν, τοῖς πολιτικοῖς παρ 


λμασι. ( Κασσ. 475.) — Kal 


προρδεχομένῳ pos —) καὶ προρδοκήσαντί μοι γεγένηται tig ἐμὲ «d 
τῆς ὀργῆς 9μῶ 


3 


' οἷον, οὐκ ἀνέλπιστα εἰς ἐμὲ τὰ παρόντα pere 
ται αἰτιάματα, ἀλλὰ καὶ ἤδη ταῦτα προςδεχομένῳ, ἀφ᾽ οὗ πολε- 


μεῖν συνεβούλευσα Δακεδαιμονίοις, 
ησίαν, ὅκως, ὡς ÓUx 


ἤγαγον 


ἐγένηται' καὶ διὰ τοῦτο συν- 
Ld 'A -« 
ὡς ἐμοὶ γαλεπαίνετε ἢ ταῖς 


τύχαις εἴκετε, ὑπομνήσω. (λ. Αὐγ.) — 2. Δἰσθανομαι) γενιχῇ καὶ 


αἰτιατικῇ, κοινῶς καὶ ᾿Αττικῶς. ( Bao.) 
κατασχευὴ τοῦ προοιμίου. — 11. Πόλις 


— 5, ᾿Ἐγὼ γὰρ ἡγουμαι 
ὃν τὰς ἰδίας ξυμφ. ] "ἰδίας, 


vov οὐχὶ δαυτῆς, ἀλλὰ τὰς τῶν xa dixero» ἀνθρώπων καὶ με- 


qug δυςτυχίας. 


Gar. LX. Kol προρδ. ---- εἴ- 


. » Dion. Hal. p. 158. . 6 
xt. ,, Dion. Hal ἘΣ Vos 


R.] Deinde ibidem E 924. 
— διασώξεται. ** WASS. 

Ἐς ἐμέ Cass. Cl. It. Vat. H. 
Reg. Chr. Schol. Dion. Hal. 
Haack.Bekk. Vulgo ἔς ue. Gt. εὖ, 

Δἰσθάνομαι. Ar. Chr, αὐσθό- 


μένος. 
᾿Ἐχκλησίαν. Pal, τὴν ἐκκᾶ. 1. 


ησίας. . 

Μέμψωμαι. ΟΥ. μέμφομαι; 
quod recepit Bekk. At quis uni 
libro in talibus (I, 82. III, 26. 
VI, 18.) obediet? Vulgatam 
satis stabilient quae I. 1. p. 186. 
et p. 142. dicta sunt. Add. 
Buttm. Gr. med, δ. 196. 4. 


Εἴ τι. Ο. a£ τε, τὶ «.δ. C. B. 
τι. 

Ἢ ταῖς. Vat. εἰ ταῖς. H. sig 
ταῖς. 

. €. Ἡγοῦμαι. ,,Huc spectat 
Hierocles apud Stobaeum p. 229, 
20.** WASS. 

Πλείω Cass. Cl. Pal. It. Vat. 
H. Reg. Gr. D. I. marg. Ald. 
Vin. Dion. Tus, Haack. Bekk. 
Vulgo πλέω. Cf. I. 1. p. 228. In 
CQ. de. ' 

᾿᾿ἀϑρόαν δέ. dí om. E. |. . 

8. Τὸ καϑ' i. Τὸ om. Reg. 

Κακοτυχῶν. ,,Agnoscit Pol. 
lux I1I, 99. Κακοτυχής Euripi- 
des, ** WASSGS. 


14. ΘΟΥΚΥΔΊΔΟΥ XTTTPAOHZ Β. 


θεῖν, εἷς δὲ ἕχαστος τὰς ἐχείνης ἀδύνατος, πῶς οὐ oj 
φάντας ἀμύνειν αὐτῇ, καὶ μὴ ὃ νῦν ὑμεῖς δρᾶτε, ταῖς 
κατ᾽ οἶχον κακοπραγίαις ἐκαεπληγμένοι τοῦ κοινοῦ, τῆς 
σωτηρίας ἀφίεσϑε, καὶ ἐμέ τὸ τὸν παραινέσαντα πολεμεῖν, 
καὶ ὑμᾶς αὐτοὺς, οὗ ξυνέγνωτε, δι᾽ αἰτίας ἔχετα. ὅ. καί- ὅ “ 
tov ἐμοὶ τοιούτῳ ἀνδρὶ ὀργίζεσθε, ὃς οὐδενὸς οἴομαι 

᾿ ἥσσων εἶναι γνῶναί τὸ τὰ δέοντα, καὶ ἑρμηνεῦσαι ταῦτα, 


Φ. Ταῖς κατ᾽ olxov] ταῖς ἑαυτῶν καὶ μερικαῖσ. — 8. Τεπλη- 
γμένοι) παραφερόμενοι. — 4. ᾿Αφίεσϑε)] ἀμελεῖτε. — ὅ. 
γνωτε) μετέσχετε τῆς 'ταραινέσεως διαγνόντες. (A. Kaac.) — Καί- 
τοι ἐμοί ---Ἶ [ παραγραφικὸν ἐν δεινότητι. (4. Kacoc.)] τέσσαρα δεῖ, 


κατὰ Θουκυδίδην, τὸν ἀγαθὸν ἔχειν ἄνδρα, νοεῖν 


4 , 
» τὰ δέοντα 


φράζειν δὲ δύνασϑαι τὰ νοηϑέντα καλῶς, φιλόπολίν τὲ εἶναι, κα 
τέταρτον, κρείσσω γρημάτων. τὸ γὰρ νικᾶσθαι γρήμασι πᾶσαν καὶ 


» 


, ῥήτορος καὶ πολέτου, xal ἐδιώτου καὶ ἄρχοντος, ἀρετὴν dgavijn. 


— 6. Τοιούτῳ ἀνδρί ἤγουν μεγάλῳ. — ' 


A 


Og οὐδενὸς οἴομαε 70- - 


00v — ἑρμηνεῦσαι ταῦτα ) ῥητορείαν ἑαυτῷ μαρτυρεῖ. 


4. Δὲ ἕκαστος. Pal. δὲ ὧν (ὧν) 


"Exsívgg. God. Bas. ἐδίαρ. 

Kaxozoeyíosg. Dan. πραγίαιρ. 
m. εὐπραγ. 
, Ἐκπεπληγμένοι. Marg.^Steph. 
εχ οαρὶϊα Scholii zexá., quod 
ipse Steph. iure réiiciebat. 

"4gísc9s. F. Reg. D. Bar. at- 

ue ex emend. int. vers. etiam 

. ἀφίεσθαι. CF, Greg. Cor. ad 

' Herm. p. 957. In Cass. quidem 
&gíscOs, sed vetus scriptura 
abrasa videtur. E. ἐφώσθϑαι, Ar. 
Chr. Dan. ἐφέεσϑε. Primus 
hunc locum recte interpunxit 
et illustravit Hermannus ad Vig. 
p. 761. Sublatis enim parenthe- 
seos notis, quibus vulgo cir- 
cumscribuntur verba ὃ νῦν ὑμεῖς 
— ἐιπεπληγμένοε [et commate 
pro interrogationis signo post 
αὐτῇ posito, ] ad verba xol μή 
subaudit δρᾷν. HAACK. Add. 
not. 

'Eud τε Cass. Cl. C. It. Vat. 
H. Gr. Haack. Bekk. Vulgo de. 


té. ' 
4h! αἰτίας. Vind. δ᾽ αἰκίας. 
Pro οἵ Laur. ὅ. 


5. Καίτοι --- κρείσσων. ,,Diox 
Hal. 1. d. [p. 925.] Enmarrator 
Hermogenis "eadem haec lau- 
dans perperam legit ἥττων εἰμί, 
quem corrige. Cf. eund. p. 75. 
et nostri imitatorem Demosth. 
de Cor. p. 855, ed. Genev. 
WASS. ,,Lucian de Saltat. p, 
800. [t. II. p. 290. seu c. 86. Reiz.] 
καὶ ὅπερ ὁ Θουκυδίδης περὶ τοῦ 
Περικλέους ἔφη, ἐπαινῶν τὸν ἄν- 
δρα, τοῦτο καὶ τοῦ ὀρχηστοῦ 
ἀχρότατον ἂν ἐγκώμιον εἴη, yya- 
vaí τε τὰ δέοντα καὶ ἑρμηνεῦσαι 
αὐτά.“ DUK. Eadem repetun- 
tur Rbhetory. Praeceptt. c. 1. 
Complures imitati sunt. , Vid. 


not. 
᾿ ΤΟργίξεσθε. D. ὀργίξεσθαι, 1 
8. ài ead. man, 
“Ὅς. F. of. ' 
Οἴομαι ἥσσων Cass. C. F. 
(quanquam in hoc οἴομαν ex- 
stare dicitur,) Pal. It, Vat. ἘΣ 
Reg. ( 6.) cod. Bas. Gr. L 
Mosqu. Schol, Dion. Hal. Haack. 
Bekk. Vulgo ἥσσων οἴομαι. , 
Ταῦτα. Solus Lucian. αὐτά, 
quod Reisk. malebat, sine ido- 
nea cansa. 


, φιλόπολις cs, καὶ χρημάτων κπρείσόων. 8, δ᾽ τὸ γὰρ γνοὺρ, 
. wd μὴ σαφῶς διδάξας, ἐν ἴσῳ καὶ εἰ μὴ ἐνεθυμήθη" ὅ 
| ἔχων ἀμφότερα, τῇ δὲ πόλει ÜUgvovg, oUx ἂν ὁμοίως 
. m olxsleg φφάξοι' αφορόντος δὸ καὶ τοῦδε, γρήμασι δὲ 
ὁ μκωμένου, τὰ ξύμπαντα τούτου ἑνὸς dv πωλοῖτο. 7. 
. ὥρτ᾽ εἴ μοι καὶ μέσως ἡγούμενοι μᾶλλον ἑτέρων προρεῖ- 
| wu αὐτὰ πολεμεῖν ἐκείσθητα, οὐκ Gv εἰκότωρ νῦν τοῦ 
^ ys ἀδικεῖν αἰτίαν φεροίμην. “ 


(Τὸ ἀγχίστροφον καὶ ἀσθενὲς τῆς γνώμήρ τὸ ix τῶν ἀπροςδοκή- 
τῶν τοῦ πολέμου γενόμενον ᾿4θηναίοιρ ἐγκαλεῖ.) 

ξά,,, Καὶ γὰρ οἷς μὲν αἴρεσις γεγένηται τἄλλα εὐὖ- 

10 τυχοῦσι, πολλὴ ἄνοια πολεμῆσαι" εἶ δ᾽ ἀναγκαῖον ἦν ἢ 

| ξἴξαντας εὐθὺς τοῖς πέλας ὑπακοῦσαι, 7) κινδυνεύσαντας 

περιγενέσθαι, ὁ φυγὼν τὸν χίνδυνον τοῦ ὑποστάντος 

μεμπτότερος. 2. καὶ ἐγὼ μὲν ὁ αὐτός εἶμι, καὶ οὐκ ἐξί- 


ETOZ ΒΘΒΕΡΟΣ ΚΕΦ. Κ. μ' τοῦ 


..&. Τοῦδε] τῆς εὐνοίας. — 6. Kal μέσως μετ 
ἑτέρων) λείπει ὁ δέ σύνδεσμος. ἵν᾿ p, μᾶλλον ὃ 
| δὲ εἶπε καὶ οὐ σφόδρα, δεὰ τὸ φ ) 

ξά. 9. Οἷς μὲν αἵρεσις) κατὰ κοινοῦ τὸ “ολομῆσαι. à δὲ ψοῦρ, 
φησὶν ὅτε ἄφρονές εἰσιν οἱ ἐν εὐτυχίᾳ ὄντες καὶ πολεμεῖν αἱρού- 
μένοι. — 11. Τοῖς πέλας] τοῖς yao: r 
δηλονότι. (1. déy.) — 18. Kal 


ϑαε) νικῆσαι, τὸν ἐχϑο 


qos. — ἡΜάλλον 
ἑτέρων. uéceg 


OQtixO». 


αιμοφψίοιρ. — 19. ἸΠιριγενές 


ἐξίσταμαι } ὧν παρήνεσα. (2. 40.) 


Φιλόπολις. » Τὸ ἦθος addit 
Pollux IX, 26. tanquam e Thuc. 
Usi Isocrates , Plato, Aristoph. 
et noster [scriptor] infra non 
semel.* WASS. Alludit hnc et 
ad proxima Himer, Eclog. 28, 
8. Wernsd. T 
,6."O «s — πωλοῖτο. ,,Dion. 
Hal. 1. d. [p.927.] ubi gocfsr. 
(apud Reisk, φράξοι, ]* WASS. 
. Καὶ εἰ Cass. Aug. C. Pal. It. 
Vat. Reg. ( G.) cod. Bas. Laur. 
E. m. Haack. Bekk. In F. καὶ 5. 
Gr. om. εἰ. Vulgo perperam sj 

Τῇ δέ. «di om. I, 

Τὶ οἰκείως. D. I. τὰ οἰχείωρ, 
et posterior jn marg. àl. man. 
οἰκεῖα, quam veriorem scriptu- 


l 


e 


ram esse ΟΕ, suspicari pote- 
rat! Cod. Bas. ex emend. ὁμοίωρ 
τι ἢ οἰκείως. 

Kal τοῦδε. Gr. καὶ τοῦ... 

Πωλοῖτο. Ita iu Reg. emenda- 
tum erat man. rec., quod fne. 
rat ἀπολοῖτο. Mosqu. πολοῖτο. 

7. Τοῦ γε Cass. Aug. C. It. 
Vat. H. Reg. cod. Bas. Gr. D. 
1. Laur. E. m. Ar. Ghr. Dan. 
Haack. Bekk. Vulgo yà τοῦ. 


"Car. LXI. Xal γὰρ — xa- 
xovuévoig. ., Dion. Hal. p. 159. 
[930.]** WASS. ΄ 

τἄλλα. Dion. τὰ ἄλλα. 
. 9. Kal ἐγώ. D. 1. κἀγώ. 

Ὁ αὐτός. Ὃ de. Dan. Tum 
Greg. Cor. ad. Herm. p. 957. 
ἀφίσε. 


hi 


dob  éOTETAIA4OP ΣΥΓΓΡΆΦΗΣ B, 
erae, ὑμεῖρ δὲ μεταβάλλετε, ἐπειδὴ ξυνέβη ὑμῖν ποι- 
σθῆναι μὲν ἀκεραίοις, μεταμέλειν δὲ κακουμένοις, καὶ 


vov ἐμὸν λόγον ἐν τῷ ὑμετέρῳ ἀσθενεῖ τῆς γνώμης μὴ 
ὀρθὸν φαίνεσθαι, διότε τὸ μὸν λυποῦν ἔχδι ἤδη τὴν ct- 


6959019 ἑχάστῳ, τῆς δὲ ὠφελείας ἄπεστιν ἔτε ἡ δήλωσις ὅ 


&xadv, καὶ μεταβολῆς μεγάλης, καὶ ταύτης ἐξ ὀλίγου, 


ἐμπεσούσης , ταπεινὴ ὑμῶν ἡ διάνοια ἐγκαρτερεῖν ἃ ἔγνω-. 


τε. 8. δουλοῖ γὰρ φρόνημα τὸ αἰφνίδιον καὶ ἀπρορδό. 
κῆτον, παὶ τὸ πλείστῳ παραλόγῳ ξυμβαῖνον" ὃ ἡμῖν 88 
πρὸς τοῖς ἄλλοις οὐχ ἥκιστα καὶ κατὰ τὴν νόσον γεγέ- 10 
ψηται. 4. ὅμως δὲ, πόλιν μεγάλην οἰκοῦντας, καὶ ἐν 
ἤϑεσιν ἀντιπάλοις αὐτῇ τεθραμμένους, χρεὼν καὶ 'ξυμ- 


, φοραῖς ταῖς μεγίσταις ἐθέλειν ὑφίστασθαι, καὶ τὴν ἀξίω- 
, €w μὴ ἀφανίξειν" (ἐν ἴσῳ γὰρ οἱ ἄνϑρωποι δικαιοῦσι 


2. ᾿ἀκεραίοις} & uote, (4. 4.) — 4. 'Og9óv] ἀληϑῆ. (4. 


499.) — Ἔχει παρ 


χει. (A. doy.) — 12. ᾿δντιπάλοις } ἀντὶ τοῦ 


ἔσοις καὶ. παραπλησίοις τῷ μεγέϑει τῆς πόλεως. δεῖ γὰρ πρὸς τὰς 
2t0Aeig καὶ τὰ φφονήματα χειν. — 18. φΛΤίστασϑαι) ἀμετακινήτους 
εἶναι. — Τὴν ἀξίωσιν] τὸ ἀξίωμα, τὴν ἡγεμονίαν, — 14, Ἔν ἴσῳ 


ἹΜεταβάλλετε. Marg. Ald, Vin, 


.et Greg. Cor. μεεαβάλλεσθϑ. Et 


sic Dio Cass. XXXVIII, 44. Ἐγὼ 


μὲν γὰρ xal τότ καὶ νῦν τὴν αὖ- 
. τὴν γνώμην ἔχω καὶ οὐ μεταβαάλ-. 
' λομαι- P. μεταβέβλησϑε. Cf. ta- 


jen I. 1. p. 185 sq. et de Art. 
crit. ap. Thuc. c. 8. Mox Greg. 
τῷ ἀσϑ. τῷ Ou. et ἑκάστου. 
ἹΜεταμέλειν. Pal. μεταμελεῖν. 
Gr. μεταμέλει. 1. μεταμέλλειν, 
sed unum 4 delet. Vind. m. Ar. 
Chr. Dan. μεταβαλεῖν, in m. 
tamen supra scr. μεταμέλειν. 
' ᾿Ὠφελείαρ. Pal. It. Vat. Bekk. 
ὠφελίας, non minus recte, Cf. 
de Art. crit. ap. Thuc. c. 12. 
Ἔτι. Reg. ἤδη, et ead. man. 
int. vers. ἔτι. ("Esa s. v. G.*) 
Ἄπασι om. Laur. Vind. E. (ex 
quo temere δήλοσις affertur.) In 
I. ἀμασι, cum sign. dubit. s. p. 
᾿Εγκαρτερεῖν.᾿ Chr. byxoarsis. 
Antea Greg. καὶ ταῦτα et cax. 
v. . 


8. Δουλοῖ - ogsyónsrvo». ,,Dion. 
Hal. h d. [p. 931.]** WASS. 
»; Hermog. in Method, c. 81. p. 
559. ** GOTTL. Ε 

Τὸ αἰφνίδιον καὶ ἀπρορδύκη" 
τον. C. F. τὸ ἀπροςδόκ. καὶ αἰφν. 
Dion.Hal. τὸ αἶφν. καὶ κὸ ἀπροςδ. 
1. αἰφνήδιον exarat, Σ᾽ s. € eras 
ead. man. 

Ἡμῖν G. Pal, It, Vat, H. Ref. 
(G.) Gr. D. Laur. E. Ar. Chr. 
Dan. Vall. Vulgo (Haack. Bekk.) 
ὑμῖν. De quo ambiguum iudi- 
cium. | , 

Οὐχ ἥκιστα καὶ κατὰ τὴν v0- 
σον. Marg. Steph. καὶ κατὰ τὴν 
ψόσ. οὐχ ἧττον. 

4. ᾿Δντιπάλοις. ,, Thom. Mag. 
Bh. v. ubi om. μεγάλην." WASS. 

Kol ξυμφοραῖς etc. Dion. Hal. 

. 981. καὶ τὰς ξυμφορὰς $96 

εἶν ὕφ. F. Gr. sol ξυμφορὰς 
τὰς μεγίσεας. Vulgatam confr- 
mat auctor libri de syntaxi p. 
178. Anecdd. Bekk. Cf. not. 
"MypaviZew. Punctum poet hoc 


[ 


Ν 


X£TOZ B. ΘΕΡΟΣ KEG. E. tf τὸ) 


τῆς τὸ ὑπαρχούσης δόξης αἰτιᾶσθαι Ocsup μαλακίᾳ BMst- 
S5, καὶ τῆς μὴ “ρορηκούσης μισεῖν τὸν θρασύτητι ὄρδ. 
yópsvov:) ἐπαλγήσαντας δὲ τὰ ἴδια, τοῦ κοινοῦ τεῆς σιν. 
τηρίας ἀντιλαμβάνεσθαι, * 


(Παραθαρούνες τοὺρ ᾿θηναίουρ, eig ce θαλασσοκρατίαρ, xe) 
εἧς τῶν πατέρων δόξηρ, eq) τοῦ οἰκείου φρονήματος ἀναμι- 
μνήσκει.) ΝΝ 

ξβ΄. Τὸν 0b πόνον τὸν κατὰ πόλεμον, μὴ γένηταί 

. 48 πολὺς, καὶ οὐδὲν μᾶλλον περιγενώμεϑα, ἀρχείτω μὲν 
ὑμῖν καὶ ἐκεῖνα, ἐν οἷς ἄλλοτα πολλάχις γε δὴ ἀπέδειξα 

' ovx ὀρϑῶς αὐτὸν ὑποπτευόμενον' δηλώσω δὲ καὶ τόδε, 
ὅ μοι δοχεῖτε αὔτ᾽ αὐτοὶ πώποτε ἐνϑυμηϑῆναι ὑπάρχον 
ὑμῖν μεγέϑους πέρι ig τὴν ἀρχὴν, οὔτ᾽ ἐγὼ bv τοῖς 
πρὶν λόγοις οὐδ᾽ Gv νῦν ἐχρησάμην χομπωδεστέραν 
ἔχοντι τὴν προςποίησιν, sb μὴ καταπεπληγμένους ὑμᾶς 
παρὰ τὸ εἶχὸς ἑώρων. 9. οἴεσθε μὲν γὰρ τῶν ξυμμά- 
yov μόνον ἄρχειν" ἐγὼ δὲ ἀποφαίνω δύο μερῶν τῶν ἐς 


γὰρ οἱ ἄνθρωποι — —) ὁμοίως οἱ ἄνθρωποι ἀξιοῦσιν αἰτιᾶσθαι 
Ogrig ἐν μαλακίᾳ ἐλλ 
ἐν θρασύτητι ὀρεγόμενον τῆς ? προφςηκούσης. — 8. ᾿Δπαλγήσαν- 

ὃ ἀκαλγήσανταρ deri τοῦ παυσα- 


verbum et post ὀρεγόμ. A recen- 
. tioribus editoribus recte in co- 
Jon vel comma mutatum. 


"“πέδειδα. Cod. Bas. ἃ corr, 
ἐπέδειξα. 


Ogrig. Ar. εἴ vig. Dion. Hal. 
βοτις ἄν, et mox ἐλλείπῃ. 
- 4παλγήσαντας. ,,Agnoscit Suid, 
h. v. d WASS. 

Ζὲ τά. C. δὲ χρεὼν τά, ex in- 
terpr. in» 
. ᾿Αγειλαμβάνεσθαι. Vind. ἀντι- 
λαμβάνεσθε. 

Cars. ὨΧΗ͂, Γένηταί τε, Τέ 
om. C. P.- ες 


Πρὶν λόγοις. C. προλόγοιθγ 

πρίν s. αρό al. man. F. πρόσθεν 

λόγοιρ. à 
Τὴν προςποίησιν. Τήν om. Ar, 

Chr. In Thom. Mag. v. xoog- 

«οιοῦμαι Colin. et Franequ. per'- 
eram ποίησιν.“ DUK. Antea 
ind. κομποδεστέραν. 


$9. Μόνον. Cod. Bas, Gr. μό-. 


yes . 
4 


-ς 


ἑ 


4β ΘΟΥΚΥΔΊΔΟΥ STI'TPAOHZ 8. 


χρῆσιν. φανερῶν , γῆς καὶ. θαλάσσης, vo) Ixdgov 4 ὑμᾶς 
“αντὸς κυριωτάτους ὄντας, ἐφ᾽ ὅσον τῷ νῦν νέμεσθο, 
«αὐ ἣν ἐπὶ πλέον βουληθῆτρ' «al οὐκ ἔστιν ὅρτις πῇ 
ὑπαρχούσῃ παρασχευῇ τοῦ ναυτικοῦ πλέοντας ὑμᾶς οὔτε 
βασιλεὺς κωλύσει, οὔτε ἄλλο οὐδὲν ἔθνος τῶν iv τῷ 5j 
αἀρόντι. 8. ὥςτε οὐ κατὰ τὴν τῶν οἰκιῶν καὶ τῆς γῆς 

χρείαν, ὧν μεγάλων νομίζετε ἐστερῆσθαι, αὕτη ἡ δύνα- 
ps φαίνεται" οὐδ᾽ εἰκὸρ χαλεπῶς φέρειν αὐτῶν μᾶλλον, 
ἢ οὐ κήπιον καὶ ἐγχαλλώπιόσμα “πλούτου πρὸς ταύτην᾽ 
ψομίσαντας ὀλιγωρῆσαι" καὶ γνῶναι ἐλευϑερίαν μὲν, ἣν 1 
ἀντιλαμβανόμενοι αὐτῆς διασώσωμεν, ῥὰδίως ἐαῦτα dva- 
ληψομένην, ἄλλων δ᾽ ὑπακούσασι καὶ τὰ προςκεχτημένα 


1, Φανερῶν] ὄντων , δηλονότι, (4. 49y.) — 8. Οὐκ ἔσειν  egrc) 
οὐδείς. (4. 4ὖγ.) — τῷ παρόντι) ἢ ουν ἐν τῇ παρούσῃ ζωῇ. 
(A. 49y.) — 6. Οὐ κατὰ -- τὴν χρείαν] ἀλλὰ μείξων δηλονότι. — 

t p ἣ δύναμις] τῆς “πόλεως; ϑαλασσοκρατία — 8, Δὐτῶν 
j τὸν πόλεμον, A τὴν τῆς χρείας ἀφαίρεσιν. (Βασ.) — 9. "Ho 
κήπιον —] τὸ 7 οὐ ἀντὶ vot: ἀλλὰ, οἷον, ἀλλὰ κήπιον καὶ ἐγκαῖ- 
λώπισμα πλούτου, ὡς πρὸς τὴν. κεῇσιν τῆς θαλάσσης. [** τινὲς 
κήπιον ἤτοι γήδιον. (Ῥοσεγ. ᾽] ἄλλοι δὲ τὸ κήπιον εἶδος κουρᾶς 


Ur. , — 


φασὶν, οὕτως ὀνομαξομένηρ. κατὰ κοινοῦ δὲ τὸ εἰκός 
» δ᾽ ὑπακούσασιν] ἀντὶ τοῦ ἄλλοις. — *** Προρεκτημένα) 


12. "41Ào 


Φανερῶν. Dan. φανερῶς. 

. Ἀυριωτάτους. E. κυριωτάτου. 
Marg. Ald, Vinar. κυριωτέραυς 
et statim. εἶναι pro ὄνταρ, ex 
interpr. 

"Hy s. v. al. man. H., om Vat. 

Ilifov. Cass, Pal. Gr. I. πλεῖον, 
zon deterius, Cf. 1, 1. p. 457. 

Koiócs. Hic omissum post 
“«αρόντε ponunt Laur. m., et 
ibidem habet etiam E., in quo 
hic deesse non clare traditur. 

"Alio om. C. 

Ἔθνος τῶν. Laur. Vind. E. 
m. Ar. Chr, Dan. £9». ἀνϑρώ- 
&ov τῶν, ex interpr. 

8. , 45v. 1t. Vind. Ar. Chr. 


αὖ 
αὐτῶν in G. s. v. Cod. Bas 


αὐτήν. Tus. αὐτό. In genitivo 
αὐτήν. ἄν Vid. Matth, Gr. 
δ' 845. 5. a. 


- Ἢ o9 κήκιον. Aug. It. H. Reg. 


S .) Vind. m. Ar. Chr, Dan. 
d. Flor. ed, Bas, Vall. 7j οὐκ 
ἤπιαν, Gr. καὶ οὐκ ἤπιον. I. qui- 
em vulg. habet, sed jn marg. 
. al. man, μᾶλλον μὲν οὖν. Bar. ἢ 
οὐ κηπίον. Tus. 7 κήπιοψ. » H 
οὐ κήπιον vetam P pripturam 
esse existimo, ut colligi po 
ex Eustath. in Homer. hu. 
Χῆπος, inquit, καλλωπισμὸς xó- 
μηςγ καὶ κουρᾶς διάθεσις τῶν ἐν 
κεφαλῇ τριχῶν. Θουκυδίδης δὲ 
κήπιόν φησι.“ FR. PORT, Cf. 


"adnot. 


Καὶ τά. Τά om. Aug. Ar. Chr. 


Dan. 


Jlloogxsxtzuéva. Cass. Pal. It. 
Vat. "Reg. ( G.) Laur, προρεκτη- 
μένα, in Cass. tamen man. rec. 


x int, vers. scrips. super 6, irá 


Reg. puncto eodem atramento 
notatum. Sed Tonicum (non At- 
ticum, uti Schol. Pal. scribit,) 


3 
| 


BTOZHA.9RPOX KEO.0. 10 


φιλεῖν ἐλασσοῦσθαι" τῶν vs πατόγων μὴ χοίρους κατ᾽ 
ἀμφότερα φανῆναι, dt μετὼ πόνων, καὶ οὐ παρ᾽ ἄλλων 
δεξάμενοι, κατέσχον v8 καὶ προρέτε διασώσαμξος παρέδο- 
σὰν ἡμῖν αὐτά" (αἴσχιον δὲ ἔχοντας ἀφαιρεθῆναι, ἣ 


ὅ κτωμένους ἀτυχῆσαι") ἱέναε δὲ τοῖς ἐχθροῖς ὁμόσε μὴ 
15. φρφονήματε μόνον, ἀλλὰ καὶ καταφρονήματι. 4. αὔχημα 


μὲν ydg καὶ ἀπὸ ἀμαθίας εὐτυχοῦς καὶ δειλῷ τινὶ iyyl- 
'γνεται., καταφρόνησις δὲ-, ὃς v καὶ γνώμῃ πιστεύῃ τῶν 
ἐναντίων προέχειν" ὃ ἡμῖν ὑπάρχει. 5. καὶ τὴν τόλμαν 


10 ἀπὸ τῆς ὁμοίας τύχης ἡ ξύνεσις ἐκ τοῦ ὑπέρφρονος ἐχυ- 


ϑωτέραν παρέχεται" ἐλπίδι τε ἧσσον πιστεύει, ἧς ἐν τῷ 


καὶ τοῦτο γνῶθι τοῦ τρόπου τῆς 4rÓ[Jog, ἔκεημαι λέγουσιν οὗ 


μᾶς. (Iloà.) — 1. Τῶν τε πατέρων — 


κέχτῆ, 
ixl τὸ δίκαιον. — 6. 49 nua] 
7. πὸ ἀμαϑίας εὐτυχοῦς) ἀπὸ 


φ 
τὸ φρόνημα αὔχημα iu 
ἀλόγου εὐευχίαρ. — 8. Καταφρό- 


ανήνα!) μετέρχεται 


σις δέ} λείπει ἐκείνῳ. --- 9. Καὶ τὴν τόλμαν —] ἡ σύνταξις, καὶ 
. τὴν τόλμαν ἡ ξύνεσις παρέχεται ἐκ τῆς ὁμοίας τυζης. 


ἔκτημαε quanquans Plato mon 
sprevit ( vid. Peindorf. ad Pro- 
. $. 75.), Thucydides (cui 
eun ΚΕΝ hic obtradit Matth. 
Gr. t. I. p. 522.) nunquam ad- 
thisit. Gr. προεχτημένα. Vind. 
E. Ar. Chr. Bar. Ald. Flor. ed. 
Bas. Steph. 1. mgoxtxr., in E. 
cum g s. ó al. man. Προρκεχτῇ»- 
σϑαι valet . πρὸς ταύτῃ (τῇ 
ἐλευϑερίᾳ ) κεκτῆσθαι. 
᾿Ελαυσοῦσθαι. Post hoc ver- 
bum ante Haack. perperam plene 
interpungebatur, Et sic rursus 
post αὐτά et drvy.. 
"*HulIy. Cass. Cl. C. F. Pal. It. 
Vat. H. Reg. (G.) Gr. B. Laur, 
Vind. m. Ar. Chr. Bar. Ald. Flor. 
ed. Bas. Ste h. 1. ὑμῖν. 9 Mo- 
destius; sed praecessit διασα- 
δῶμεν , quare nihil mutandum.* 
WASS. Add. c. 86. 8.29. — 
Ἰέναι — πρόνοια. ,, Dion, Hal, 
p.159. [928.]** WASS. ,,Ari- 
stides tom. III. p. 652... ex me- 
moría laudat:  léves.0: ἐπὶ τοῦβ 
' πολεμίους fi μοε φρονήμαι μι 


e 


&. *. κι Ubi dativus μοί, etsi 
saepe alibi πλεονάζει. 1Inconcin- 
ne poni videtur. * DUK. 

ὋὉμόσε μή. Dion. Hal. ὁμόσε, 
«al ἀμύνεσθαι μή. Mosqu. ἡμόσς 
xal μή. Proxima alii scriptores 
imitati sunt. Vid, not, 


4. AUznua. Dion. φρόνημα. 

"xà ἀμαθίας. Dion. ὑπὸ ἀμαθ. 

Καὶ δειλῷ. Καί om. E. 

᾿Ἐγγίγνεται. m. ἐγίνετο. 
᾿ "dv :'0om. Gr. 

Πιστεύῃ. Pal. πιστεύει. Cam. 
ste.o eím. 

Προέχειν. Laur. παρέχειν. 

Ἡμῖν. m. Ar, Chr. marg. Ald, 
Vinar. ὑμῖν. 
5. ᾿Εχυρωτέραν. CL Vat, Reg. 
(G.) Tus. ὀχυρωτέραν, et partim 
sic partim ὀχυροτέραν etiam li- 
bri Dion., sicut ὠχυροτέραν H. 
De ὀχυρός et ἐχυρός vid adnot, 


ad I, 85. * ἦν τε παρέχεσθαι 
adfuit I, san i " 


Πιστεύει. Gr. πιστεύῃ. Vind. 


ᾳιστούξιν. c0 


νῳ 


, φοῦ ἄρχειν, " 


(t0 GOTKTA4Lh40T ΜΌΣΓΡΑΟΝΣ B. | 
ἀπόρῳ ἡ ἰσχὺς, γνώμῃ 9) ἀκὸ wir: ὑκαρχόνναν, ἦς δ | 


βαιοτέρα ἡ πρόνοια.“ . ͵ 


— . M m - me -. . 


. [Ὅτε οὐδ’ ἐκστῆναι τῆς ἀρχῆο ἕτε ἔστιν.) 


O4 0» Τῆς τὸ πόλεωρ᾽ ὑμᾶς εἰκὸς τῷ τιμωμένῳ ἀπὸ - 
ᾧπερ ἅπαντες * ἀγάλλεσϑε, βοηϑεῖν, καὶ 4 
μὴ φεύγειν. τοὺς. πόνουρ, ἢ μηδὲ τὰς τιμὰρ. διώκειν" 0. 
μηδὲ νομέσαι περὶ ἑνὸς μόνου, δουλείας ἀντ᾽ ἐλευϑερίας,᾽ 
ἀγωνίξεαϑαι, ἀλλὰ καὶ ἀρχῆς στερήσεως, καὶ κινδύνου 
ὧν iv τῇ ἀρχῇ ἀκήχϑεσθε. 2. ἧς οὐδ᾽ ἐκστῆναι ἔτι ὑμῖν c 
ἔστιν, εἴ τις καὶ τόδε ἐν τῷ παρόντι "δεδιὼς ἀπραγμο- 
σύνῃ ἀνδραγαϑίξεται. ὡς τυραννίδα γὰρ ἤδη ἔχετε αὖ- » 
τήν" ἣν λαβεῖν μὲν, ἄδικον δοκεῖ εἶναι, ἀφεῖναι δὲ; 
ἐπικίνδυνον. 8. τάχιστ᾽ ὧν τὸ πόλιν οἷ τοιοῦτοι ἑτέρους 
τὸ πείσαντες ἀπολέσειαν, καὶ εἴ που ἐπὶ σφῶν αὐτῶν 
αὐτόνομοι οἰκήδειαν. τὸ γὰρ ἄπραγμον οὐ σώξεται, μὴ 
μετὰ τοῦ δραστηρίου τεταγμένον, οὐδὲ ἐν ἀρχούσῃ πό- 1 
Aes ξυμφέρει, ἀλλ᾽ ἐν ὑπηκόῳ, ἀσφαλῶς δουλεύειν. “ 

1. 4xà τῶν ὑπαρχόντων) ἀπὸ κοινοῦ τὸ πιστεύει. — 2.'H 
scQovota ] 7 πρόγνωσις. 

. 8. Τῷ τιμωμένῳ] τῇ τιμῇ ἢ τῆς πόλεως. --- 4. Ὧπερ] ᾧ 

τινὶ τῷ τιμωμένῳ πῆς πόλεως, i: Ἶ toni τῇ "ysuovío. 


* dg ἢ 
δόξῃ τῆς πόλεως  ἀγάλλεσθε καὶ (4. Κασσ. 4vy.)] βοηθεῖν [5.65] 
εἰκὸς. — 8. Ἐν τῇ ἀρχῇ ] ὄντες δηλονότι. — Απήχϑεσϑε] τοῖς ἄϊ- 


λοι δηλονότι. — 12. 


Car. LXIII. Τῆς vs — ἐπι- 
κίνδυνον. ,, Dion. Hal. p. 159. 
[939. 7.“ WASS. 

Tug. D. ἡμᾶς. 

ἥπερ ἅπαντες. F. Pal. It. Vat. 


* E. marg. Dan. Dion. Hal. ᾧ ὑπὲρ 


Li 


. ὅπαντας, quam lectionem aptis- 


simam vocat Krüger ad Dion. 
p. 198. eui nos non obloqüimur. 
G, Vind. Dan, ὥρπερ ἅπαντες, 
Νομίσαι. Vind. νομήσατε, 
“ουλείας. I. δειλίας; in marg. 
&l. man. δου. 
2. "Er, om. cod. Bas, Statim 


ἔστιν cum Bekk. paroxytonomn: 


8, . 
Τμῖν. Ar. m. ἡμῖν, Ὁ  ." 


i] 


U 


Σ τοιοῦτοι) οὗ ἀπράγμονες. 


"ἄδικον δοκεῖ. C, δοκεῖ ἄδικον. 
à ἐπικίνδυνον. timi libri 
δ᾽ ἐπικίνδυνον, quod" non pla- 


8. "ἂν τε. Vat. Reg. (G.)&às , 


mot, 

' Kixor. Tus. mov. ᾿ 

: Τὸ γὰρ — τεταγμένον. 9 5.0. 
baeus p. 87.'* WAS 

M μετά. Μή 5. » al, man, 

 Hhngton. Gr. &vugdog 

᾿Ασφαλῶ e. In Gr. scriptum 
fuerat ἀσφαλεῖν, corrector fe- 
cerat ἀσφαλές. ,,Gr. ut apud 
Homerum. o dinid ἀσφαλῶς 
qui uies , neo δῖ eut mee. 
WAS. 
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(Hagasrdong* ἅμα δὲ «αὐ ἢ φιλοτιμία τῶν ᾿Αθηναίων ds- 
φείρεται.) 

ξδ΄. "Tus δὲ qujvs.UxO τῶν τοιῶνδε πολιτῶν mo 
ράγεσϑε, μήτε ἐμὲ δι᾽ ὀργῆς ἔχετο, (ᾧ καὶ αὐτοὶ ξυν- 
διέγνωτα πολεμεῖν») el καὶ ἐπελθόντες ob ἐναντίοι ξδρα- 
ὅαν ἅπερ εἰκὸς ἦν, μὴ ἐθελησάντων ὑμῶν ὑπακούειν, 
ὅ ἐπιγεγένηταί τὸ πέρα ὧν προςοδοχόμοθα s. νόσος ἦδα, 
κρῶγμα μόνον δὴ τῶν πάντων ἐλπίδος κρεῖσσον γεγε- 
νημένον. καὶ à αὐνὴν οἶδ᾽ ὅτε μέρος τι μᾶ br 
μισοῦμαε" οὐ δικαίως, εἰ μὴ καὶ ὅτ᾽ ἂν παρὰ AÓyow τι 

| εὖ πράβητε ἐμοὶ ἀναθήσετΕ. ὃ. φέρειν ἴθ χρὴ τά "τὰ 
10 ὀκιμόνια ἀναγκαίως, τά cs ἀπὸ τῶν πολεμίων ἀνδρείως " 
ἰδιταῦτα γὰρ ἐν ἔθεον τῇδε τῇ πόλει πρότερόν τὸ ἦν, νῦν 
τὸ μὴ ἐν ὑμῖν κωλυϑῇ. S. γνῶτε 0b ὄνομα μέγιστον αὖ- 
τὴν ἔχουδαν ὃν πᾶσιν ἀνθρώποις, διὰ τὸ ταῖς ξυμφοραῖρ 
bj. εἴχδιν, «πλεῖστα δὲ σώματα καὶ πόνους ἀναλωκέναὶ, 


ξδ΄. 1. 'Twó τῶν τοιῶνδε «ολιεών} φῶν συμβουλευόντων τὸ 
ἔπραγμον. (4. 49y.) — Παράγεσθε) ἀπατᾶσθε. (1. 40.) --- 6. 

"Eixidog προῖσσον |. ὑπὲρ ἐλπίδα. (4. Ay.) — 14. "rlendvon ] 
πατξὰ κοινοῦ tO yvóre. 


’ 


Ca». LXIV.  IIaodyto0s. D. Med Bar. Ald, Flor. ed. Bas. 


παράγεσθαι, 8 s. v. al. man. H, . Steph. παραλογόν τι. At 
Vat. παραγένεσϑε. vid. ig. 1.1. p. ὍΝ 
Ἐνανείοε. I. πολέμιοι ex ez in- 2. Φέρειν τε. C. om. ré. E. Ar. 
terpr. Chr. φέρειν δέ, quod sibi magis 
.Tuós. V. ind, placere olim dixit Steph, Αἴ 
ἡκανούειν, G aeree »» continuat. auctor admonitio- 
βειγεγένηται — γεγξ voyv. mem ab initio huius capitis in- 
» Hermog. p. 367.“ ἦν WASS. choatam.** HAACK r 


᾿ἘἘπιγεγένηται Cass, Reg. Cam. — 1Πολεμίων. E, Daa, «ολέμων. . 

r marg. Ald. Vinar. marg. JIeórsoóv τε. Té om. Gl. 
Steph. Hermog. 'Tus.: Gottleb. Ἦν. Laur. 7. 
Haack, Bekk., nec aliter, ut vi- — Koiv6$. Bekkero in praefat., 
detur , omnes Parr. praeter C, — min. edit, p. V. placet καταλυθῇ. 
et B. , atque Itt. Ante Bot. él 8. πᾶσιν. Laur. E. m. Ar. Chr. 
γεγένηται, nod praeter Gail, Dan. ἅπασιν. . 
nemo defendet. Gf. Herm. ad Klxew. Post sixey vulgo per- 


Vig p . 784. , peram colon, post πολέμῳ vero 
enl $og. E. Vind. Mosqu. Ár. comma ponitur, quum tamen, 
Chr. Dan. Haw. ἀναλωκέναι ad did τό, κεκεημέ- 


Ἔτ s. v, al. man, . ψὴν ad γνῶτε pertineat, Gorre- 
Ταρὰ λόγον τι. Cass. CL. Reg. xit B mE 


' ? 
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“ολέμω" καὶ δύναμιν μεγίστην δὴ μέχρι τοῦδε κεκτημέ- 
ψην, ἧς ἐς ἀΐδιον τοῖς ἐπιγιγνομένοις, ἣν καὶ νῦν ὑπεν- ὦ 
δῶμέν ποτε, (πάντα γὰρ πέφυκε καὶ ἐλασδοῦσθαι.,) μνήμη. 
καταλελείψεται' Ἑλλήνων τὰ ὅτι “Ἕλληνες πλείστων δὴ c 
ἤρξαμεν, καὶ πολέμοις μεγίστοις ἀντέσχομεν, πρός τε ὅ 
ξύμπαντας, καὶ καθ᾽ ἑκάστους" πόλεων τὸ τοῖς πἄσιν εὖ- 
«ορωτάνην καὶ μεγίατην ὠχήσαμεν. 4. καίτοι ταῦτα 6 
μὲν ἀπράγμων μέμφωαιτ᾽ ἂν, ὅ δὲ δρᾷν τι βουλόμενος 
καὶ αὐτὸς, ξηλωώσει, si δέ τις μὴ κέκτηται, φϑονήσει. 
δ. τὸ δὲ μισεῖσθαι, καὶ λυπηροὺς εἶναι ἐν τῷ παρόντι, 1 
«ἄσι μὲν ὑπῆρξε 07, ὅσοι ἕτεροι ἑτέρων ἠξίωσαν ἄρχειν" 
δρτιρ δ᾽ ἐπὶ μεγίστοις τὸ ἐπίφϑονον λαμβάνει, ὀρϑῶς 
βουλεύεται. μῖσος [piv] γὰρ οὐκ ἐπιπολὺ ἀντέχει" ἡ δὲ ^ 
«αραυτίκα τὸ λαμπρότης καὶ ἐς τὸ ἔπειτα δόξα, deluvy- 
στος καταλείπεται. 6. ὑμεῖς δὲ Eg ve τὸ μέλλον καλὸν |j 
αρογνόντες, Bo τὸ τὸ αὐτίκα μὴ αἰσχρὸν, τῷ ἤδη sQo- 
$.'Hg] τὸ ἧς πρὸς τὸ, μνήμη καταλελείψεται. τὰ γὰρ ἄλια 
διὰ μέσου. --- Ἣν. xal νῦν ὑπενδῶμέν ποτε] ἐάν ποτε καὶ oxoya- 
λάσωμεν καὶ πταίσωμεν. — 7. Καίτοι ταῦτα — - τρεῖς κριτὰς 


ὑποτίθεται τῶν πραγμάτων. — 12. Τὸ ἐπίφϑονονἾ τὸ ἐπίξηϊον. 
(4. 4vy.), — 18. Micog μὲν γὰρ οὐκ --- ἀντέχει) διαλύεταε γὰρ ἢ 


| 
| 


ϑανάτῳ ἢ ἄλλῳ τινί. 


“ 


*He ἐς. D. οἷς dg. 

Toig ἐπιγιγν. Toig de. Dan. 

"Tuivódus». Cl. μὴ ὑπενδ.,) 
» prorsus contra auctoris men- 
tem. ** WASS. 
 Καταλελείψεται. Dan. καταλείς 


φεται, et ita Dio Cass. LXXIV, 


9. ἧς ἐς ἀΐδιον μνήμη καταλεί- 
ψεται. Αἱ vid, de Art. crit. ap. 
Thuc. c. 8. p. 86. 

Πλείστων. Laur. Mosqu. Ar. 
Chr. et ex emend. etiam cod. 
Bas. πλεῖστον. 

417) ἤρξαμεν. "Pal, διήρφξ. Cod. 
Bas. ἡ δὴ ἤρξ. 

Πόλιν τε. Té om. H. Reg. 

᾿Δικήσαμεν. Mosqu. Dan, ed, 
Bas. (non cod. Bas.) marg. Ald. 
Vinar. ὠχίσαμεν. 

"4, Μέμψαιτ᾽ ἄν. Cass, Mosqu, 
μέμψοιτ᾽ ἄν. Gr. μέμψαιτο ἄν. 


Βουλόμενος καὶ αὐτός, Laum 
E. Vind. m. Ar. Chr. Dan. καὶ 
αὐτὸς βουλόμενος.  Virgulam, 

uae invita sententia vulgo post 
ἐουλόμενος collocatur, post αὖ- 
tog cum Reisk. et Kistem, trans- 
posuimus. (Bekk. om.) 

5. Μυϊἱηρούς. I. λυπηρός. 

“Ὃς εις 7— βουλεύεται. ,,Plu- 
terch. Moral, p.78. [t. I. p.252. 
Lips] Ei ibi cum ms, legen- 
dum μείζω pro gsífova et γι- 
yeoo0xaov.** [Cur tandem ?] ,, Huc 
etjam spectat p. 585. ** WASS. 

Micog μέν. Méry om. Aug. ΟἹ. 
Vat. H. Reg. (G.) Gr, I. Mosqu., 
unde suspectum fit, 

Παραντίκα τε. Té om. Ar. 

6. Milo — Pg τε τό. Pro- 
pter praeced. Eg τὸ τό om. E. 

Καλόν. Dau. κακόν. | 


ΝΗ͂ΝΕΕ 
ε .ν 
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ϑύμῳ ἀμφότερα κτήσασθε, καὶ Ααχοδαιμονίοις μήτε ἔπι- 

νηρυχεύεσθε, μήτε ἔνδηλοι ἔστε τοῖς παροῦσι πόνοιρ Ba- 

ρυνόμενοε" ὡς οἴτινες πρὸς τὰς δυμφορὰρ γνώμῃ μὲν 
ἥκιστα λυποῦνται, ἔργῳ δὲ μάλιστα ἀντέχουσιν, οὗτοι 
ὅ καὶ πόλεων καὶ, ἰδιωτῶν κράτιστοί εἶσι. “ 


(y. ΠΠεριπλέους ζημία, λοιπὸς βίος, εὐφυΐα καὶ δύναμες ἡ ἐν τῇ 
πόλει, ἧς ποὺ λείπονται οἱ μετ᾽ αὐτὸν προστάται τοῦ δήμον.) 


.— && Τοιαῦτα ὁ Περικλῆς λέγων, ἐπειρᾶτο τοὺς ᾿4ϑη- 
ναίους τῆς ts ἐπ᾿ αὐτὸν ὀργῆς παραλύειν, καὶ ἀπὸ τῶν 
«αρόντων δεινῶν ἀπάγειν τὴν γνώμην. 9. οἵ δὲ δημο- 
σίᾳ μὲν τοῖς λόγοις ἀνεπείϑοντο, καὶ οὔτε πρὸς τοὺς 
" Δαχεδαιμονίους ἔτι ἔπεμπον, Eg τὸ τὸν πόλεμον μᾶλλον 
ὥρμηντο" ἰδίᾳ δὲ τοῖς παθήμασιν ἐλυποῦντο, ὁ μὲν δῆ- 
, pog, ὅτι ἀκ᾽ ἐλασσόνων ὁρμώμενος ἐστέρητο καὶ τούτων, 
οἱ δὲ δυνατοὶ, καλὰ “τήματα κατὰ τὴν χώραν olxodo- 


(14. ἘΦ ᾿Ἐπικηρυκεύεσθε) διὰ κηρύκων ἐκφαίνεσθε τὰς fovidg 
ὁμῶν. (Παλ.} — 8. Ὡς eee] » ὡς ἀντὶ τοῦ ἐπεί. (4. ie 

ξέ. 7. 'Ex' αὐτόν) κατ᾽ αὐτοῦ. — 8. Τὴν γνώμην) τὸν ἀκο- 
κὸν ἐκείνων. — 18. Ol δὲ δυνατοί) οἱ τῷ πλούτῳ δυνάμενοι. 


 Ἐκικηρυκεύεσθε. Vind. ἐπικη- accusat. pro καεά ponit, ob 
ῥησϑε. Male. quam causam, et quia etiam 
Ἔνδηλοι ἔστε. Ante Gott], qui — alii scriptores Attici ita loquun- 
Abreschio paruit, perperam L- tur, Henr. Steph. Appeud. ad 
ϑηλοί ἐστε. Script. de Dial, p. 123. hoc At- 
Ὡς οἵτινες — κράτιστοί slot ticum genus loquendi putat. * 
Stobaeus affert t. III. p. 836. DUK. CE. Schol. et Fisch. ad 
Gsf, ubi B. ὅσοι τινές. Εἰσίν Well. III. 1. p. 236. Ἢ πρὸς K9- 
cum H, et I. in minn, exempll. ρὸν ὀργή dixit Xen. Cyr. IV, 5, 
excudendum curavit Bekk. Cf, 18. Ἐπέ igitur cum Haack. et 


Farr, discrep. script. 

Car. LXV. Τοιαῦτα. I. ad- 
dit μέν. , 
"Ez! αὐτόν. Ar. Chr. Dan. dg 
asc. , et ita fortassis etiam unus 
alterve Par., ex quibus H. et I. 
ἐπ᾿ exfüibere solum novimus; 
»am ex B., in quo τὸ ἐς s. v, 
utrumque protulit Gail. Ἐς re- 
cepit Gottl. conferri iubens I, 


130. τῇ ὀργῇ οὕτω χαλεπῇ ἐχρῆτο 
ἐς MH [add. III, 44.) et 
Veleken., ad Eur, Phoen. p. 23. 


At ,, Thucydides saepe éxí cum 
Thucyd. 11. P. II. 


Bekk. revocavimus. 

2. Τοὺς. Δαχεδ. Τούρ om. 
Reg. E. 

*Ert om, Vat. E. 

Ma4Aov om. Dan. 

"1iuog Cass. Aug, Cl. Pal. Reg. 
cod. vet, Steph. Cam. Gr. Vind. 
Mosqu. Ar. Ghr. Dan. marg. 


"Steph. marg. Ald. Viínar. Vall. 


et, ut videtur, omnes Parr. at- 
que Itt. , quod a Steph. et Wass. 
monitus recepit Gottl. Olim 
αἕνης. Cf. not. 

Καλά. C, καλλά. 


Η 


4 
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μέαις τὸ καὶ πολυτελέσι κατασκευαῖς ἀπολωλεχότες, τὸ 
δὲ μέγιστον, πόλεμον ἀντ᾽ εἰρήνης ἔχοντες. 8. οὐ μὲν- 
τοι πρότερόν γε οἱ δύμπαντες ἐπαύσαντο iv ὀργῇ ἔχον- 
τες αὐτὸν, πρὶν ἐξημίωσαν χρήμασιν. 4. ὕστερον δ᾽ av-19 
Sug οὐ πολλῷ, ὅπερ φιλεῖ ὅμιλος ποιεῖν, στρατηγὸν s- ὅ 
λοντο, καὶ πάντα τὰ πράγματα ἐπέτρεψαν, ὧν μὲν περὶ 
τὰ οἰκεῖα ἕκαστος ἤλγει ἀμβλύτεροι ἤδῃ ὄντερ, ὧν δὺ 
ξύμπασα ἡ πόλις προςεδεῖτο, πλείστον ἄξιον νομίξοντες 
εἶναι. ὅ. 060v τὸ γὰρ χρόνον προὔστῃ τῆς πόλεως ἐν 
τῇ εἰρήνῃ: μετρίως ἐξηγεῖτο, καὶ ἀσφαλῶς διεφύλαξεν f 
αὐτὴν, καὶ ἐγένετο ἐπ᾽ ἐκείνου μεγίστη" ἐπεί τε ὁ πό- 
λεμος κατέστη, ὁ δὲ φαίνεται καὶ ἐν τούτῳ προγνοὺς 
tre: τὴν δύναμιν. Ὁ. ἐπεβίω᾽ δὲ δύο ἔτη wol Ἐξ μῆνας" καὶ ᾿ 
. TIS ὁ . 1 
ἔτ, y. 8. ᾿Προρεδεῖτο] χρείαν εἶχε. —, 19. Τὴν δύναμιν] τὴν ἰσχὺν 


[4 
1 τοῦ πολέμρυ. — ᾿ΕἘπεβίω δὲ] μετὰ τὸ καταστῆναι τὸν πόλεμον, 


. λους ' | , 
coU Pv. ᾿“πολωλεκότες. C. ἀκχολυλεκό- τοῦ.“ WASS. Etiam F. αὖ τοῦ 
« φκχϑ΄. τες. (αὐτοῦ). Καί post αὐτήν in G. 


πρὸ XQ. TO δὲ μέγεστον. »Valla ita 5.0. 


interpretatur, quasi scriptum 


esset τὸν δὲ μέγιστον. ^ STEPH. 


3. Οὐ — γρήμασιν. Οὐκ ἐπαύ- 


σαντο, πρὶν ἐζημίωσαν χρήμασιν 


( omissis reliquis) lib. de Synt. 
p. 164. Anecdd. Bekk. 

Αὐτόν om. Ar. 

4 “Ὅμιλος. Gr. ὁ ὅμιλος. ,,Quo 
modo Philo οἱ Hoerodotus.* 
WASS. Infra IV, 28. οἷον ὄχλος 
wisi ποιεῖν. VIIL, 1. ὅπερ qu- 
Ati δῆμος ποιεῖν. 

᾿Ἐπέτρεψαν. E. ἐπέφερεψαν. 

Ξύμπασα 7 Cass. Aug. Pal. It. 
H. Reg. (G.) eod. Bae, Gr, D. 
I. Mosqu. Haack. Vulgatum, ἡ 
ξύμπασα retinuit Bekk, — 

Ἄξιον. Ar. Ghr. ἄξια, 

— 8."Ocov τε γὰρ — ὃ ig Zius- 
Aia» πλοῦς. ,Haec e Thucyd. 
descripsit Aristid, t. 111. p. 200.** 
WASS. [,,Orat. Plat. II. p. 120. 
168»... GOTTL] — ^ - 
᾿Δἀσφαλῶς. ,,Aristid, ὡς ἀσφα- 


᾿λῶς, et pro ἐπὶ ἐμείνον, ἐπ᾽ αὖ- 


^Exsí τε Cass. Aug. ΟἹ. C. F. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) Gr. D. 
1. Mosqu. Haack. Bekk, Vulgo 
ἐπειδή τε. Aristid. ἐπειδὴ δέν 
Tam p» quam ἐπειδὴ de. B. 
Κατέστη. Aristid. συνέστη. Al- 
terum magis amat Thuc. Cf. Lj. 
1. et Ind. verb. 
᾿ Ὁ δέ. Pal. It. Reg. 60s, pa- 
siremus cum virgula post 88ὲ, 
non post κατέστη. ln Cass. 
marg. yg..00£, quod Steph. et 
Tus. placebat. At tam ad pro- 
tasin quam ad apodosin relatum 
nimidm vim haberet, et ὁ πόλε- 
μος apud Thuc. saepe de Pelo- 
onnesiaco bello dicitur (vid. 
nd. verb.), δέ aütem pariter be- 
.ne se habet, Cf, ad 1, 11. et 1I, 
46. (in script. discr.) 
Φαίνεται. Vind, m. Ar. Chr. 
Dan. égaíveco. 
6. dvo ἔτη. m. ἔτη vo. 
Ἐξ μῆνας. F. It. μῆνας BE, quod 


^ 
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ixub) dziéevsv, ἐπὶ «λίον Er ἐγνώσθη ἡ πρόνοια 
αὐτοῦ ἐς τὸν πόλεμον. 7. ὁ μὲν γὰρ ἡσυχάξοντάς τε, 
. δαὶ τὸ ναυτικὸν θεραπεύοντας, καὶ ἀρχὴν μὴ ἐπκικτωμέ- 
vovg iv τῷ πολέμῳ, μηδὲ τῷ πόλει κινδυνεύοντας ἔφη 
ὅ περιέδσεσϑαι" οἵ δὲ ταῦτά τὸ πάντα ig τοὐναντίον ἔκρα- 
lav, καὶ ἄλλα ἕξω τοῦ πολέμου δοκοῦντα εἶναι, κατὰ 
τὰς ἰδίας φιλοτιμίας καὶ ἴδια κέρδη, κακῶς ἕἔς τὸ σφᾶρ 
αὐτοὺς χαὶ τοὺς ξυμμάχους ἐπολίτευσαν' ἃ κατορϑού- 
μενα μὲν, τοῖς ἰδιώταις τιμὴ καὶ ὠφέλεια μᾶλλον ἦν, 
'"W σφαλέντα δὲ, εὖ πόλει ἐς τὸν πόλεμον βλάβη καϑί- 
στατο. 8. αἴτιον δ᾽ ἦν ὅτι ἐκεῖνος μὲν, δυνατὸς ὧν τῷ 
τε ἀξιώματι καὶ τῇ γνώμῃ, χρημάτων τὸ διαφανῶρ ἀδω- 
Mas ἐχόμενα. —- 9. TOR etin] ἰδιώτας ταλτὶ τοὸν ἐγτιφαι 
" καὶ τοὺς δημαγωγοὺς, οὐχ ὅτε ἰδιώταί [εἰσι] κατὰ τὸ ἀληϑὲς, 
αλλ: eg πρὸς ἀντιδιασεολὴν εοῦ κοινοῦ xol τῆς. πόλεωρ [ εἴρηκε ]. 
10. Σφαλέντα δὲ) αἰνίττεται τὰ κατὰ τὸν ᾿Αλκιβιάδην. --- 18. 'άδω- 
ρότατος)] ἀδωρόλῃπτος. (4. 40γ.} 


Ex] πλέον. ,,Huc spectat Li- 
banius Orat. parentali in Iulia- 
num Imp. p. 368. Ἐπὶ πλεῖον 
Áristides.** WASS. 

Αὐτοῦ ἐς. Vulgo αὐτοῦ ἡ dg, 
sed artic, om. Cass, Aug. ΟἹ. 
Pal. It. Vat. Reg. Gr. Aristid., 

uod linguae graecae et usui 

ucyd. non repugnare docet 
Xrüg. 1.1. p. 153. Uncis inclu- 
fit Haack, 

7. Τὸ ναυτικὸν θεραπεύοντας. 
Ágnoscit grammaticus, ex quo 
Sturz. post Lex. Gud. excerpta 
dedit p. 686. . 

Εἶναι. Virgulam, quae in Lipss, 
ezempll, post πολέ 
eum veterioribus huc retraxi- 
mus, et alteram post ἄλλα ad- 
didimus 5 aliter enim et ἄλλα ἔξω 
τοῦ πολέμου nimis nude dietum 
ettet, et δοκοῦντα εἶναι alterum 
membrum parum reote -incipe- 
Iet. Lipsienseminterpunotionem 
wrrarunt:Ha&aok. et Bekk. 

Kexg — émolMrevouvy. ,, Thom. 
Mag. in πολιτεύομαν, sed vitio- 


pov legitur, - 


ἀδώρητος. 
' Plutarch. Pericl. 161. [cap. 15.] | 


- 


se in editis ἔσται pro £g rs. 
DUK, Ab Oudend. e libris cor- 


rect. 

᾿Ωφέλεια. Pal. It.. Vat. Bekk, 
ὠφελία. Cf. de Art. crit. ap. 
Thuc, c. XII. 

Ka9íorazo. B. καϑίσταντο. 

8. Χρημάτων — γενόμενος 


"Bekk. Anecdd. p. 846 


Χρημάτων rs. Pro r$ ,, Thom. 
Mag. [in ἀδωρότατος) δέ-.““.. 
WASS. Quod male ibi praefe- 
rebat Oudend., quasi ad praec. 
μέν referretug, Etiam apud Ari- 
διὰ, δέ teste Duk. 

Ζιαφανῶς. Vind. ἀϑεαφανώῶς. 


Sekk. Anecdd. perperam ἀφα- 


sos. 
᾿δωρότατας. Bekk, Anecdd. 
Vulgatum agnoscit 


ubi legerim προρφέροντα σωτή- 

que. Sallust: Invictus adversum 

divitias.* WASS. ᾿Δδωρότατος 

tnentur etiam imitatores Thu- 

cgydidis Dio Cass. et Procop. 

eumque hís Thom. Mag..  - 
H 
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ρότατος γενόμενος, κατεῖχ πὸ πλῆϑος' ἐλευθέρως, "καὶ 
οὐχ ἤγετο μᾶλλον ὑπ᾽ αὐτοῦ, ἢ αὐτὸς ἦγε, διὰ τὸ μὴ 
φτώμενος ἐξ οὐ προρηκόντων τὴν δύναμιν πρὸς ἡδονήν 
'«& λέγειν, ἀλλ᾽ ἔχων ἐπ᾽ ἀξιώσει καὶ πρὸς ὀργήν vv ἀν- 
-τειπεῖν. 9, ὁπότε γοῦν αἴσϑοιτό "τι αὐτοὺς παρὰ xm- 5. 
ρὸν ὕβρει ϑαρσοῦντας, λέγων κατέπλησσεν - ἐπὶ τὸ “φο- 
᾿ βεῖσϑαι" καὶ δεδιότας αὖ ἀλόγως, ἀντικαθίστη πάλιν ἐπὶ 
«τὸ ϑαρσεῖν. ἐγίγνετό τε λόγῳ μὲν δημοκρατία, ἔργῳ 0b 
ὑπὸ τοῦ πρώτου ἀνδρὸς ἀρχή. 10. oí δὲ ὕστερον ; ἴσοι 1 
αὐτοὶ μᾶλλον πρὸς ἀλλήλους ὄντεβ, καὶ ὀρεγόμενοι τοῦ WV» 
σρῶτος ἕκαστος μίγνεσθαιν, ἐτράποντο va9' ἡδονὰς τῷ ᾿ 
-δήμῳ καὶ τὰ πράγματα ἐνδιδόναι. 11. ἐξ ὦν ἄλλα τὸ C 
πολλὰ, ὡς ἐν μεγάλῃ πόλει καὶ ἀρχὴν ἐχούσῃ, ἡμαρτή. 
ϑη, καὶ ὁ ig Σικελίαν πλοῦς, ὃς οὐ τοσοῦτον γνώμης 10. 


6. Ὕβρει ϑαρσοῦντας] ἀλόγως τι πράττοντας. (λ. 4ὖγ.} 


᾿Ελευϑέρως. H. ἐλεύϑερος, ὃ 
ex corr. | ] | 

Ov» ἤγετο μᾶλλον. ,,Aristid. t. 

"III. p. 442.** WASS. Mox com- 


βεῖσϑαι, καὶ δεδιότας εἰς τὸ 9ag- 
σεῖν ἀντικαϑίστη. 

4v ἀλόγως. Laur, E. ἀναλό- 
yos. 


. 


[ 
, 


ma utrum post μή et δύναμιν 
an post hoc solum collocandum 
sit, inutiliter disceptatur. 

Τὶ λέγειν. Tí om. Aristid. te- 
ste Duk. 


Ἔχων — ἀντειπεῖν. ,Thom.- 


Mag. in ἀξιῶ. Vid. Demosth. 
contra Aristogit. pag. 458. ““ 


. WASS. 


Ti ἀντειπεῖν. ,,Omittunt τί 
Aristidis exemplaria mendose.** 
WASS. ,,Thoma$ quoque omit- 
tit τί DUK. it, C. 


3 - ET 
ως Ἀντειπεῖν. B. ἀντιπεῖν. In G. 


, ἀντ 8. V. 


9. Γοῦν. Reg. oov. 

Αϊσϑοιτό τι. D. αἴσϑοιτ᾽ ἄν. 
In Vat. τίς pro τί. 

Ἐπὶ τὸ φοβεῖσϑαι. Themist. 
de Pace ad Valent. p. 184, Pa- 
ris. O τὸν Περικλέα vtÜavua- 
κῶρ ὅτε καὶ ϑαρσδῦντας AUnvol- 
ovs λέγων κατέπλησσεν ε ἐρ, τὸ φο- 


᾿ἀντικαϑίστη. Vind. ἀντικαϑί- 
στει. 


Θαρσεῖν. E. ϑαρσοῦν.! 


“Μόγῳ — ἀρχή. ψῬἘ]Ἰι τοῦ. Mo- 
χα]. 809,“ WASS, Cf, id. inPe- 


ricl. cap. 9. 


10. Ὕστερον. Aristid. ὕστεροι. 
"Icos. Vulgatum ἶσοε cum Bekk. 


-correximus. Cf. I. 1. p. 214. C. 


ὅσοι, sed ex corr, l'oos.- 

Αὐτοὶ μᾶλλον. Laur. E. m. Ár. 
Chr. Dan. Aristid. μᾶλλον αὖ- 
τοί. . 

ὈΟρεγόμενοι. C. Dan. ogryópe- 
voc. 

᾿Ηδονάς. Mosqu. ἡδονήν. 
Καὶ τὰ πρ. Ka(om. Ar. Chr. 
Dan. Aristid. Verte : ,,ipsam adeo 
remp., ipsas causas et commo- 
da reip.'* BAUER. 

11. Ὡς ἐν. Ὡς om. Laur. E. 

"Og. ,,Hoc pronomen suspe- 
ctum. ^ BEKK. Cur tandem? 
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ἁμάρτημα ἦν πρὸς oUg ἐπύοσαν, ὅσον οἱ ἐκπέμψαντες," 
οὐ τὰ πρόσφορα τοῖς οἰχομένοις ἐπιγιγνώσχοντες, ἀλλὰ 
κατὰ τὰς ἰδίας διαβολὰς περὶ τῆς τοῦ δήμου προστα-. 
σίας, τά τε ἐν τῷ στρατοπέδῳ ἀμβλύτερα ἐποίουν, καὶ. 
ὅ τὰ περὶ τὴν πόλιν πρῶτον ἐν ἀλλήλοις ἐταράχθησαν. 
12. σφαλέντες δ᾽ iv Σικελίᾳ ἄλλῃ τὸ παρασκευῇ καὶ 
τοῦ ναυτικοῦ τῷ πλείονι μορίῷ, καὶ κατὰ τὴν πόλιν 
ἤδη ἐν στάσει ὄντες, ὅμως τρία T μὲν Erg ἀντεῖχον τοῖρ μέχρι 
τε πρότερον ὑπάρχουσι πολεμίοις, καὶ τοῖς ἀπὸ Σικελίας Ὅλ. 4 
10 μετ’ αὐτῶν, καὶ τῶν ξυμμάχων [v τοῖς πλείοσιν ἀφε- ἔ r 
στηχύσι. Κύρῳ vs ὕστερον βασιλέως παιδὶ προργενο- πρὸ Xe- 
μένῳ, ὃς παρεῖχε χρήματα Πελοποννησίοις ἐς τὸ ναυτι- ^ 
χύν' καὶ οὐ πρότερον ἐνέδοσαν, ἢ αὐταὶ ἐν σφίσι κατὰ. 


1. Πρὸς οὔς] [λείπει τῶν “Δεοντίνων. (1. Kacc. .)] τοὺς 4430»- 
τἰνους λέγει" οὕτοι γὰρ μετεκαλέσαντο πρὸς συμμαχίαν 40nvaíovg, 
Συρακουσίοις διαφερόμενοι. (4. 4“ὖγ.) — Οἱ ἐκπέμφαντες ] ᾿4θη- 
ψαίων οὗ προὔχοντες. (4. 49y.) — 2. Τοῖς οἰχομένοις] πορενϑ εἴς 
σιν εἰς Σικελίαν. (λ. Αὖγ.) --- 4. Ἐν τῷ στρατοπέδῳ) τῷ Σικελι- 
AS. —. 9. Iolepíoig ] τοῖς Αρεδοιμονίους, (4. 45. ) — 10. Μετ᾿ 
αὐτῶν] τῶν Λακεδαιμονίων. (1λ. Avy.) — "Ἔτι τοῖς σλείοσιν) ὧν- 
τεῖχον δηλονότι. (1. Αὐγ.) — 11. Βασιλέως παιδί) βασιλέως λέγεε 
τοῦ “αρείου, υἱοῦ ᾿Δρταξέρξου. οὗ τινὸς Kvgov καὶ ὁ Ξενοφὼν 
τὴν ἀνάβασιν ἔγραψε. — Προργενομένῳ τοῖς “ακεδαιμονίοις δη- 
λονότι. (4. 4Avy.) — 18. "Evddoday | ἐμαλακίσθησαν. (A. Avy.) 


| 
| 
| 
| 


᾿Ἐπήεσαν. Ar. ἐπίεσαν. Chr. 
Dan. et ora Ar. ἐποίησαν. Reg. 

ἥεσαν. 

Οἰχομένοις. E. δρωμένοις. 

Τὰς ἰδίας. Τὰς om. Aug. Cl. 
Gr. Mosqu. 

4ixfoldg Aug. (in quo man. 
rec, διαφοράς correxit,) Cl. F. 
Pal. It, Vat. H. Reg. NOI cod, 
vet, Steph. Gr. D. aur. E. 
Mosqu. Vall. Haack. T gekk. Vul- 
Ἢ διαφοράς. ,,Hic ἃ cod. vet, 
issentio nobis διαβολάς exhi- 
bente, praesertim quum adda- 
tur περὶ τῆς τοῦ δήμου προστα- 
σίας, quae adiectio cum διαβο- 
λᾶς fninime con veniret. «STEPH. 
Àt vid. Bened. in adnot. ad. h.1. 

Hi etov. Dan. πρῶτος. 

Ἐν ἀλλήλοις. E. ἐν 8. V. al. 
man. 


19. Πλείονε Cass. Pal. It. Vat.- 
H. Reg. Gr. Mosqu. Tus. Haack. 
Bekk, Valgo πλέονι, ate se non 
deterius. Vid. I. 1. p. 223 

Ἤδη. It. ἔτι. 

Τρία μὲν ἔτη. Numerus cor-. 
ruptus videtur et δέκα legendum 
suspicatur Haacke. Vid. I. 2. 
p. 572. 

᾿Αντεῖχον. Vind. ἀνεῖχον. 

Πλείοσιν Cass. C. Pal.It. Vat. 
H, Reg. Gr. D. I. B. Ar, Haack. 
Bekk. Vulgo πλέοσιν. 

᾿Αφεστηκόσι. Post hoc vocab. 
F.ex interpr. addit πολεμοῦντες. 

Ilgogyevonéve. Ar. Chr. Dan. 
“τροςγεγενημένῳ. . 

Σφίσιν. F; Laur. E. Ar. Chr. 
Da», addunt αὐτοῖς, ex interpr. 


! 
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τὰς ἰδίας διαφορὰς περιπεσόντες ἐσφάλησαν. 18. vo- 
dobrov τῷ Περικλεῖ ἐπερίσδευσε τότε, ἀφ’ ὧν avrog 
σπροέγνω καὶ πάνυ. ἂν ῥᾳδίωρ - περιγενέσθαι τῶν Πελο- 
ποννησίων αὐτῶν τῷ πολέμῳ. 


(4. Σερφατοία “αχεδαιμονίων ἐς Ζάκννθον.) 


᾿Ο1.πῇ. — Ed. Οἱ δὲ Δακεδαιμόνιοε καὶ ob ξύμμαχοι τοῦ αὐ. 
. p.55 τοῦ ϑέρους ἐστράτευσαν ναυσὶν ἑκατὸν ἐς Ζάκυνθον 
πρὸ Χχρτὴν νῆσον, ἣ κεῖται ἀντιπέρας ᾿Ἤλιδος᾽" εἰσὶ δὲ ᾿“χαιῶν 
vi. τῶν ἐκ Πελοποννήσου ἄποικοι, καὶ ᾿Αϑηναίοις ξυνεμά- 
χουν. 2. ἐπέπλεον δὲ Δακεδαιμονίων χίλιοι ὁπλῖται xol 
Κνῆμος Σπαρτιάτης ναύαρχος. ἀποβάντερ. δὲ ἐς τὴν γῆν, 
ἐδήωσαν τὰ πολλά" χαὶ ἐπειδὴ οὐ ξυνεχώρουν, ἀπέπλευ- 
σαν ἐπ᾿ οἴχου. | | 
" : 
(5. Πρέσβεις Δακόδαιμονίων ὡς βασιλέα πορευόμενοι ὑπὸ Σινάλκου 
ξυλληφϑέντες καὶ ᾿4ϑηναίοις παραδοθέντες ἀποθϑνήσχουσι.) ᾿ 
ἀπὸτοῦ ἕξ. Καὶ τοῦ αὐτοῦ ϑέρους τελευτῶντος ᾿Αριστεὺς 
pen Κορίνϑιος, «al “ακεδαιμονίων πρέσβεις, ᾿Δνήριστος καὶ 
τοῦ ἡμε- | 
'τέρον , 


. ἐνιαυ- ἀφ᾽ ὧν πραγμάτῶν, 
τοῦ. Σικελίαν πέμψαι. 


1, Τοσοῦτον) φρονήσεωρ δηλονότι. (λ. 4vy.) — 2. Ag' ὧν] 
T ὥρτε μήτε κατὰ γῆν πολεμῆσαι μήτε eig 


ἐε΄. 11. υνεχώρουν] ἐνεδίδουν οὗ Ζοκύνϑιοι. (X. 4o.) 


18. Τοσοῦτον πολέμῳ. ,,Aristi- 
des III. p. 909... WASS. 

-“Περιγενέσθαι. Vulgo περιγενέ- 
σθαι τὴν πόλιν, sed τὴν πόλ. 
om. Cass. Aug. Pal. It. Vat. H, 


Reg. (G.) Vall. Bekk., et frustra 


defendit Haack. Infinitivus com- 
mode ad Periclem ipsum popu- 
li,ducem, qui momentum belli 


maximum Zaciebat, referri po- 


test. 

Τῶν Πελοπ. Tov om. C. F. 
Ar. Chr. Dan. et Wassio teste 
— etiam Aristid. 

Αὐτῶν. Gr. αὐτῷ. Etiam in 
G. » s, v. Pronomen, quod plu- 
ribus offensioni fuit, recte ἃ 
no nnullis explicatum est per μό- 


soy. Nam hoc sibi vult scri- 
ptor: ,Athenienses quum per 
tres annos et Peloponnesiis, et 
Siculis, atque sociis, qui defe- 
cerant, denique Cyro resisterent, 
Peloponnesiis solis facillime su- 


' periores fuissent.** 


CA». LXVI. 4yrizéQog. Beg. 
(6) ἀντιπέραν. Marg. Steph. 
tss£Qa. Αἱ vid. not. 
"495vaíoig. 1t. Vat. 49vaios. 
2. ᾿Επέκλεον δέ. dé om.Cass. 
Aug. 
Κνήῆμορ. F. perperam Kv7ug. 
Car. LXVII. 4vjoi6roc. Reg. 
(6) ᾿Ανήριτος. At vid. Herodot, 


10 . 
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Νιιόλαος καὶ Σερατόδημος, sel Τυγεάτης Τιμαγόραρ, 
xcl ᾿Αργεῖος ἰδίᾳ, Πόλλερ, πορευόμενοι ἐς τὴν ᾿“σίαν ὡς 
βασιλέα, εἴ πῶς πείδειαν αὐτὸν χρήματά τε παρέχειν 
καὶ ξυμπρλεμεῖν, ἀφικνοῦνται ὡς Σικαάλκην πρῶτον τὸν 
$ Τήρεω ἐς Θράκην, βουλόμενοι πεῖσαί vs αὐτὸν, εἰ δύ- 
 9mytO, μεταστάντα τῆς dOwvclov ξυμμαχίας, στράτεῦ- 
σαι ἐπὶ τὴν Ποκείδαιαν, οὗ ἦν στράτευμα τῶν ᾿Δϑηναίωνίδ. Βίβι, 
πολιορκοῦν, xci, ὕπερ ὥρμημτο, δι’ ἐκείνου πορευϑῆναι yid 
πέραν τοῦ Ἑλληρπόντον ὡς Φαρνάχην τὸν Φαρναβάζου, 
10 ὃς αὐτοὺς ἔιζλλεν ὡς βασιλέα ἀναπέμψειν. 2. παρατυ- 
| χόντερ δὲ ᾿4ϑηναίων πρέσβεις, .ingyog Καλλιμάχου καὶ 
fL ἀμεινιάδης Φιλήμονος, παρὰ τῷ ZkzüAxp, πείθουσι τὸν 


ξζ΄. 2. Kol ᾿Δργεῖος ἰδίᾳ πολλάκις γράφεται ἰδίᾳ ἸΠύλις " ὄνο- 
μα κύριον. (λ. Κασσ. 4vy.) — ᾿Αργεῖος ἐδίᾳ) ἄνευ τοῦ κοινοῦ" ol 


Στρατόδημος It. Vat. Reg. et, 
ut videtur, F, atque H., de qui- 
bus tacet Gail, Quod Valcke- 
nario ad Herodot. 1. d. iubente 
receperunt Gottl. et preximi edi- 
tores, — Qnod prius legebatur 
Πρατόδημος, revocavit Bekk. 

Καὶ Τ᾿ ἐγεάτης Τιμαγόρας. D. 
Tey. καὶ Τιμαγώρας. I. καὶ Τι- 
βαγόρας. . 

Kal 'Aoysiog. Καί in marg. al. 
man. D., s. v. 1, 

Ἰδίᾳ ΤΠόλλις. Reg. (G.) Ἰδιαί- 
πολες, cum marg 1. Steph. ,,Quod 
potuit oriri ex 1 adscripto di- 
hthongiimpropriae.* DUK.Gr. 
Ἰδιάπολες, atque etiam in Reg, 
ἃ 5. τ. Pleriquelibri/Qíe (ἐδεα) 
Πόλις, sicut ante Gottl, exara- 
batur. Pro Πόλις EL. Πόλεις, 
etin marg. al. man. JIIóAug, 
marg. Cass. cum marg. 2. Steph. 
et Schol. vulg. in capite xoi- 
᾿λάκις. Germanum Πόλλια ex 
Cass. It." Vat. cod. Bas. Laur, 
et, ut videtur, etiam Pal. a 
Reisk. admonitus primus rece- 
pit Gottl, Cf. adnot. — 


Ὥς βασιλέα. I. ἐς flee. 
Χρήματά τε. Τὲ om. D. 
Παρέχειψ. Laur. E. Vind, 


Mosqu. m. Ár. Chr, Dan. xa- 
ρασχεῖν. 
Ὡς Σιτάλκην. Mosqu. ἐς ΣΙι:. 
Τήρεω. Mosqu. Τήρεως. At 
vid. cap. 29. 
Πεῖσαί τε. D. I. zb πεῖσαι. 
Οὗ ἦν etc, E. οὗ ἄρ᾽ ἦν στράτ. 
ὃς ᾿4θηναίων ξυμμ. στρατ. ἐπὶ 
τὴν Ποτ. οὗ ἦν στράτ. τῶν A9. 
᾿Πολιορκοῦν, καὶ, ἧπερ. Vulgo 
δολιορκοῦψ᾽ καὶ παῦσαι βοηϑεῖν 
τε αὐτοῖς, καὶ, ἥπερ. Αἱ παῦ- 
σαι--- αὖτ. 0m. Aug. (ubia man, 
rec, in marg. adser.) Cl. Pal. Ht. 
Vat. H. Reg. (G., inquoal, man. 
surpplevit,) cod. Bas. Laur. Vall. 
Haack. Bekk. Cf. adnot. 
- ᾿δνἀπέμφειν. Gr. πέμπονν, et 
ex emend. ἀναπέμπειν. 
2. Δέαρχοφ. Gr. Δαίαρχος. F. 
Κλέαρχος. 
- Καλλιμάχου. Vulgo ὁ Ko. sed 
artie. ἀρ. Cass. Aug. Cl. C. Pal. It, 
Vat. H. Reg. Gr. Mosqu. m. Ár. 
Chr. Uneis inclusit Haack., de- 
levit Bekk. Cf. I, 1. p. 195. ᾿ 
Φιλήμονος. Vulgo ὁ dui. sed 
artic. iterum de. in libris iisdem 
(quanquam in Aug. a man, rec, 
additus est, et de Pal. tacetur) 
atque insaper in F. cod. Bas. ἢ. 


p 
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Σάδοκον τὸν γεγενημένον ᾿Δθηναῖον, Συτάλκου υἱὸν, 


τοὺς ἄνδρας ἐγχειρίσαι σφίσιν, ὅπως μὴ, διαβάντες ὡς ᾿ 
βασιλέα, τὴν ὀκείνου πόλεν τὸ μέρος βλάψωσιν. 8. ὁ δὲν 


πεισθεὶς, πορευομένου αὐτοὺς διὰ. τῆς Θράκης ἐπὶ τὸ 
πλοῖον ᾧ ἔμελλον τὸν Ἑλλήςποντον περαιώσειν, sols. ἐς- 


βαίνειν, ξυλλαμβώνει, ἄλλουρ ξυμπέμψας μετὰ τοῦ Αεάρ-" 


χου καὶ ᾿Δἀμειψιάδου, καὶ ἐκέλευσεν ἐκείνοις παραδοῦναι" 


oí δὲ, λαβόντες, ἐκόμεδαν ἐς τὰς ““δήναρ. 4. ἀφικομέ-: ᾿ 


νῶν δὲ αὐτῶν, δείσαντες οἱ ᾿ἀϑηναῖοι τὸν ᾿Αριστέα, μὴ 
αὖθις αφᾶς ἔτει πλείω κακουργῇ διαφυγὼν, ὅτι καὶ πρὸ 


᾿μιϑιβιπούτων τὰ τῆρ Ποτιδαίας καὶ τῶν ἐπὶ Θράκης πάντ᾽ 
ά. P ἐφαίνετο᾽ παφάξας,. ἀχρίτους καὶ βουλομένους ἔστιν ἃ εἴ- - 


σεῖν αὐθημερὸν ἀπέκτειναν πάντας, καὶ ἐς φάραγγας 


γὰρ ᾿Αργεῖοι φίλοι ἦσαν ᾿4ϑηναίοιρ, — 1. Τὸν γεγενημένον] τὸν 
ἐγγραφέντα, (4. Αὐγ .) — ἐρος} ὅσον ἀπὸ τοῦ μέρους αὖ- 
τοῦ. (1. 4ὖγ.) — o δέ] ἢ foods i Σάδοκος. (4. 49y.) — 7. 'Exst- 
voie) τοῖς πρέσβεσι τῶν ᾿4ϑηναίων. a. 49y-) — 8. Oi δέ οἱ πρέσβεις 
τῶν ᾿Αϑηναίον. (1. 4ὖγ.) — 9. Τὰν ᾿Δριστέα 1 τὸν Κορίνθιον. (λ. 
4.) — 10. Αὖθις] ἐς τὸ μέλλον. (2. Avy.) --- Χακχουργῇ  κα- 
πουργήσῃ. (λ. 4γ.) | 


E. Dan. Rursus uncis inclusit , 


ivunépiog. C. G. ξδυμπέψας. 
Haack., delevit Bekk. pe ἐνμ s 


D. I. πέμψας. Αἱ non solum 


Σιταλκῃ. Dun. Σιτάμῃ. E. 
Ov y&y£ o», Toy om. 
Ár. Chr. Das. 

᾿Ἐγχειρίσαι. Pal. D. ἐγχειρῆ- 
gei, sed D. JS 8. ἢ ead. man, 

Ὅπως μή. s. v. G 

Ὡς βασιλέα. Μῇ ἐς βασ. 

8. "Eusilo» --- περαιώσειν. 
η 1 hom. Mag.'* WASS. ,,Tho- 
mas adnotat σεραιοῦμαε dicen- 
dum, quamvis TUnoydides “τ8- 
quid. dicat, [Cf. I. 1. p. 186.] 
Apud eum pro οὑς ex b. l. legen- 
dum est 9.* DUK, '4g — et- 
iam E. 

᾿νλλαμβάνει. Vind, ξυλλαμ- 
βάνει». 

"Ἄλλους. Gr. D. T. Laur. E. Vind. 
m. Ar, Chr.ZAiovg δέ. Quod δέ, 
etiamsi proximum καί deleretur, 
séntentiam depravaret. Caete- 
rum in m. lineola notatum est. 


ξυμπέμπειν τινί, sed etiam used 
τινος recte dici 'docet Xen, Hell. 
I, 4, 21. atque alia composita 
cum ᾿ξύν plurima. 

Kol ἐκέλευσεν. Kel om. E. Ar. 
Chr. Dan. Insuper Ar. Chr, ἐκέ- 
Asvsv, Dan, ἐκέλευον. 

«Μαβόντερ. Errore apud Gail, 
qol λαβ. legitur. 


4. "Ext. C. Gr. D. Mosqu. &xí, 
in D. tamen r s. x. 


Ilisí(o Case. C. Pal. It. H. Reg, 
(G.) Gr. D. I. Tus. Haack. Bekk. 
Vulgo πλέω. Cf. 1. 1. p. 228. E. 


φλέον. 


, ακουργῇ. E. κακουργεῖ. 


Φάραγγας. Cass. C. φάραγχας, 
in'C. y s. x. ead. man, Laur, E. 


. m, Ar. Chr. φάραγγα. 
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ἐρέβαλον, δικαιοῦντες τοῖς αὐτοῖς ἀμύνεσθαι olcxso καὶ 
οἱ “ακεδαιμόνιοε ὑπῆρξαν, τοὺς ἐμπόρουρ οὕς ἔλαβον 
᾿ϑηναίων καὶ τῶν ξυμμάχων ἐν ὁλκάσι περὶ Πιλοπόν.- 
ψῆσον πλέοντας ἀποκεείναντες, καὶ ἐς φάραγγας ἐρβαλόν- 
ὅ τες. πάντας γὰρ δὴ κατ᾽ ἀρχὰς τοῦ πολέμου οἱ 4ακεδαιμό- 
γιοῖ ὅσους λάβοιεν ἐν τῇ θαλάσσῃ, ὡς πολεμίους διέφϑει- 
ρον, κοὰ τοὺς μετ᾽ ᾿Δϑηναίων ξυμκολομούνεας, καὶ τοὺρ 
μηδὲ uso ἑτέρων. | 


(6. Σερατεία '"Apsqmuasá xi" Agyog τὸ ᾿Αμφιλοχικόν.) 


ξή. Κατὰ δὲ τοὺς αὐτοὺς χρόνους, τοῦ ϑέρους vs- 
10 λευτῶντος, καὶ ᾿Φμαρακιῶται, αὐτοί τὸ καὶ τῶν βαρβά- 
ρῶν πολλοὺς ἀναστήσαντες, ἐστράτευσαν ἐπὶ “4ργος τὸ 
Ἀμφιλοχικὸν καὶ τὴν ἄλλην ᾿Αμφιλοχίαν. 2. ἔχϑρς δὲ 
αρὸς τοὺς ᾿Αργείους ἀπὸ τοῦδε αὐτοῖς ἤρξατο πρῶτον 
γενέσϑαι. 8. ἴάργος τὸ ᾿Αμφιλοχικὸν καὶ ᾿ἀμφιλοχίαν τὴν 
15 ἄλλην ἔχτισε, μετὰ τὰ Τρωϊκὰ οἴκαδε ἀναχωρήσας, καὶ 
4. “Δικαιοῦντες] δίκαιον κρίνοντες. (1. 40γ. ) — Τοῖς αὐτοῖς 
ἀμύνεσθαι τὴν ἴσην τιμωρίαν δοῦναι. (4. Asy-) — Οἴρπερ) ἀντὶ 
τοῦ τ, (Δ. 40).) — 2. Tx5gofa»] ἀντὶ τοῦ προκατήρξαντο. (4. 
4 
TÉ. 9. Χατὰ δὲ τοὺς αὐτοὺς Ἰρόνουρ) μετάβασιρ. (λ. 4ὖγ.) — 
1. "ἀναστήσαντες διογείραντες sig συμμαχίαν. ( Kaac.) — "xl τὸ 


"Meyos ] κατα τοῦ «Ἄργους. (À. Αγ.) — 18. ,Avroig]. τοῖς AuzQu- 
xiOrGig. (4. Αὖγ.) — 15. Kol ovx ἀρεσκόμενος τῇ — παταστ, 


Ἐςέβαλον. Gr. ἐρέβαλλον. 

᾿πομμάχων. Post hoc vocab. 
ante Haack. perperam virgula 
interpungebatur, quam addere 
qui velit, post πλέοντας collo- 
cet, — 


. ágayyas. 6. gdieyyas, e. 5. 
4. Reg. (4.) Laur, E. marg. 
Steph. φάραγγα, in E. eg s. « 
al. man. 

᾿Ερβαλόντες. F. Ar. Dam. ἐμ- 
βαλόντερ. Laur, E, marg. Steph 
βαλόντες, 

.. ΟΣ Δακεδ. oi om, Laur. E. m. 
Ar. Dan., . 

Car. LXVIN. To$ θέρους. 

Mosqu. τοῦ tr$so9 θέρους 


"Eni" 4oyog Cass. Gl, C. F. Pal, 
H. Reg. (G.) Gr. D. I. Cf. I.1. 
p. 217. Ex Aug. Mosqu. Ar. Chr, 
Dan. cum Valcken, ad Eur. 
Phoen. p. 28. ἐπ᾿ Ἄργος scripse- 
rat Gottl, quem secuti sunt 
Haack. et Bekk. Ante Gottl. 
perperam ἐπὶ τὸ Mgyog, sicut B. 
' Καὶ τήν». Ar, Chr. καὶ ἐς ty». 
Τὴν ἄλλην ᾿ἀμφιλοχίαν. D. 
᾿ἀμφιλοκίαν τὴν ἄλλην, et ow. 
proxima δὰ ἔκτισε, quae in marg, 
suppl. 
8. μρφιλοτίαν τὴν ἄλλην. m. 
$7» ἄλλην 4 01. 
Peri Laut, E. 3D. Ar. Chx. 
Dan. uiv μετά. 
τὰ Τρωὶκά. Dan. om. so. 


49? - ΘΟΥΚΥΔΙΔΟΙ͂ ΞΥΓΓΡΡΑΦΗΣ B. 


- o0» ἀρδσόχόμενορ τῇ ἐν “Ἄργει καταστάσει, ᾿άμφίδοχος ὁ 
uguigse, iv τῷ ᾿ἀμπρακικῷ κόλπῳ, ὁμώνυμον τῇ ἕαυ- 
τοῦ “πατρίδι “Ἄργος ὀνομάδας. 4. καὶ ἦν ἡ πόλες αὕτῳ 

᾿ μεγίστη τῆς ᾿Αἀμφιλοχίας, xal τοὺς δυνατωτάτους οἶχεν 
οἰχήτορας. ὅ. ὑπὸ ξυμφορῶν δὲ πολλαῖς γενεαῖς ὕστε- 5 

'Qev sis(Opsvoi, ᾿Δμπρακιώτας, ὁμόρους ἄνταρ τῇ ἄμφι- 
AogunQ, ξυνοίκρυς ἐπηγάγοντο, καὶ ἠλληνίσϑησαν sov νῦν 

γλῶσσαν τότε πρῶτον ἀπὸ τῶν ᾿Αμπρακιωτῶν ξυνοικο- 

. σάντων᾽ οἱ δὲ ἄλλοι ᾿ἀμφίλοχοι βάρβαροί εἶσιν. 6. ἐκ- 

βάλλουσιν οὖν τοὺς ᾿Δργείους οἱ ᾿ἀμπρακιῶται χρόνῳ, 
sal αὐτοὶ ἴσχουσι τὴν πόλιν. 1. οἱ δ᾽ ᾿Αμφίλοχοι, ys- 

" φομένου τούτου, διδόασιν ἑαυτοὺς ᾿δκαρνᾶσι, καὶ προς- — 

παρακαλέσαντες ἀμφότεροι ᾿Αθηναίους, οὗ αὐτοῖς ὥορ- 142 

᾿ βίωνά τε στρατηγὸν ἔπεμψαν καὶ ναῦς τριάχοντα, ἀφικο- 

μένου δὲ τοῦ Φορμίωνος, αἱροῦφι κατὰ κράτος "Ἄργος, καὶ 15 


ig 


&v98 γὰρ τὴν μητέρα ᾿Εριφύλην ἀναιφρεϑεῖσαν ὑπὸ ᾿Δλκμαίωνος τοῦ 
ἀδελφοῦ αὐτοῦ. — 1. Τῇ "ἐν ἔάργει καταστάσει} τῇ οἰκήσει. (1. 
Κασσ. 4vy.) --- 4. Τῆς ᾿ἀμφιλοχίας] γῆς δηλονότι. (A. 40γ.) — 
7. "Exnyayovro] ἐφειλκύσαντο. (4. Κασσ. 4vy.) — Καὶ ξλληνίσϑη-, 
^ σαν) Ἕλληνες κατὰ τὴν νῦν διάλεκτον ἐγένοντο. (4. Kacc.) — 9. 
Οἱ δὲ ἄλλοι ᾿Αμφίλοχοι βάρβαροι) οὗ δὲ ᾿ἀμπρακιώῶταιε “Ἕλληνες, 
᾿ Κορινϑίων ἄποικοι. --- 10, Τοὺς ᾿Δργείονς) τοὺς ᾿Δμφιλοχικοὺς, 
τοὺς δεξαμένους. --- Χρόνῳ ἀντὶ τοῦ μόλις, — 11. ** Οἱ δ᾽ "Ap- 
φίλοχοι) οἱ πάντες, διὰ τὴν μητρόπολιν. (Κασσ. 40γ.) — 12. 
᾿ῬΑκαρνᾶσι) φίλοις ovo. δηλονότι ᾿Αθηναίων. --- 18. 1 ᾿Αϑηναίους) T 
ἀγαπόδοτον, μᾶλλον δὲ καιναπύδοτον τοῦτο, εἰ οὕτω χρὴ φάναι. 
(Βασ. 


᾿Δἀμπρακικῷ. H. Reg. Gr. Ὁ. 1. 
"Apfioix., et sic ubique hoc cap. 
cum fin secünda syllaba, prae- 
terquam quod Gr. semel z ser- 


vat. Vicissim C. semel f habet, . 


C£. I. 2. p. 140. et script. discr, 
ad II, 9. Ar, “μαρακιωτικῷ. 
Mosqu. ᾿Ἀμπρακιοτικῷ. 
“Ἑαντοῦ. Laur, E. m. Ar. Chr. 
αὐτοῦ. 
4, 'H πόλις. ἯΪ om. Gr. I. 
“Ζυνατωτάτδυς. Pal. δυνατοῦ. 
5. -Ὁμόρους. Vat. Ο. ὁμήρους, 
in hoc tamen Ὁ s. 5 
Ηλληνίσθησαν scripsimus eum 


Lob. ad Phryn. p. $80. Libri 


tam scripti quam editi omnes 
ἑλληνίσθησαν, quod excusare 
conatur Buttm. Gr. max. t. II. 
p. 1. in Addend. p. 11. 

Τότε de. Laur. E. m. Ar. Chr. 
Dan. 

ἐξυνοικησάντων. Ghr. Dan. 
ξυνοικισάντων. Ar. τῶν ξυνοικε- 
σάντων. 

᾿Δμφίλογοι. D. ᾿Αμφιζόχιοι, ut 
marg. Flor. Vinar, 

7. Oi δ᾽ " AnglAozos. Cl. oi δὲ 
ἄλλαι. ) 

“Γενομένου. Ar. Chr. γεγενη- 
μέου. Ita iidem II, 65, 12. 

'Eavtovg, E. αὐτούς. 

Προρπαρφωκαλέσανεες Cass. Aug. 


w 
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vose "Mpioéxieiras ἡνθφαπκόδισαν" sor τὸ ῴνησαν αὐ- 
τὸ ᾿ἀμφίλοχοι καὶ AxaQvüveg. 8. μετὰ δὲ τοῦτο ἡ Lvp- 
μαχία ἐγένετο πρῶτον ᾿4θηναίοις καὶ ᾿ἀχαρνᾶσιν. 9. οἱ 
| 8 ἁμαρακιῶται τὴν μὲν ἔχϑραν ic τοὺς ᾿Αργείους ἀπὸ 
ὃ τοῦ ἀνδραποδισμοῦ σφῶν εὐτῶν ἐποιήσαντο, ὕστερον δὲ 
ἐν τεῦ πολέμῳ τήνδε τὴν στρατείαν ποιοῦνται αὐτῶν τὸ 
' «eh Χαόνων καὶ ἄλλων τινῶν τῶν πλησιοχώρων βαρβά- 
ρων" ἐλθόντες «s πρὸρ τὸ "4ργος, τῆς μὲν χώρας ἐχρά- 
τουν, τὴν δὲ πόλιν ὡς οὐχ ἐδύναντο ἑλεῖν προρβαλόν- 
τες, ἀπεχώρησαν ἐπ᾽ οἴχου, καὶ διελύϑησαν κατὰ ἔϑνη. 
τοσαῦτα. μὲν ἐν τῷ ϑέρει ἐγένετο. 


(B. Χειμών. £9. δ΄.) 
(1. ᾿Αθηναῖοι Eg τε Ναύπακεον ναῦς πέμπουσι, καὶ ἐπὶ Καρίαρ' 
«cl νυκίας, Oxov πλησσονται.) 


£9. Τοῦ » ἐπιγιγνομένου χειμῶνος A05701 xt. 
ψαῖον ναῦς ἔστειλαν εἴχοδι μὲν περὶ Πελοπόννησον καὶ ἔτ. u 
Φορμίωνα στρατηγόν ὃς ὁρμώμενος ἐκ Ναυπάκτου, φυ- ποὺ; e 
ἀπὸ 
1. Αὐτό] τὸ ἔάργος. — 2. ὁ Μιτὰ δὲ τοῦτο) 1 ἀνεὶ τοῦ ἀπὸ τοῦ 
ταύτης τῆς αἰτίας. — 4. Ἐς τοὺς ᾿Αργείους] κατὶ τῶν ᾿Δργείων. Oxto- 


BP (. 4ὖγ.) — 6. Ἐν τῷ πολέμῳ] τῷ Πελοποννησιακῷ δηλονότι. βρ. μην. 


d. G. Pal. It, Vat. H. Gr. B. 
Laur. E, Vind. m. Ar, Chr. Dan. 
Ald. Flor. Bas. marg. 2. Steph. 
(quorum librorum nomfullos 
προρκαλέσωντες exhibere, perpe- 
ram tradit Bekk.) Προρκαλέσαν- 
tg Reg. D. I. Mosqu. Al- 
terutrum etiam Schol. Vulgo 
. προρεκαλέσαντο. Nobiscum fa- 
ciunt Haack. et Bekk., qui tamen 
punctum post κριάχονσα serva- 
runt, quod nos cuin commate 
mutavimus. Vid. adnot. 

Ὥικησαν. Laur. E. Mosqu. 
Cbr. Dan. ᾧκισαν. 

Καὶ 'άκαρν. Καί de. Dan. 

8. Ἐγένετο πρῶτον. Laur. E. 

Ar. Chr. Dan. πρῶτον ἐγένετο. 

9. ^4xó de. Reg. - 

Πρῶτον om. Ο. ᾿ 
᾿ πδεραεείωψ ex Cl. Gr. et marg. 


Steph, primus recepit Duk., 
idemque Ang. Pal. Itt. et Parr. 
de quibus tacetur , exhibere vi- 
dentur. Prius στρατιάν ; quod 
Reg. (G.) tuetur, ubi alterum 
corrector int. vers. adnotavit, 

Αὐτῶν libri et scripti et editi 
ante Lips., ubi αὑτῶν exaratum, 
quod Haack. et Bekk, tennerunt. 
Laur, et E. ἑαυτῶν. Nos vete- 
rem scripturam revocavimus. 
Cf. Farr. script. discr. 

Xaoovoy. Mosqu. có». X. 

᾿Ελϑόντες τε. Laur, E. 449. δέ, 

Τὸ "Ἄργος. T6 om, Reg. (G-) 

. Τῆς μὲν χώρας. Cod. Bas. τὴν 

9 χώραν. 

“Προρβαλόντες, c. Gr. προῦ- 

οντες. 

Θέρει. Cod. Bas. a. corr, 84- 

ρει toUvp, ex interpr. 
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λακὴν εἶχε μήτ᾽ ixsisiv ix. Κορίνθου xal τοῦ Κρισαίου 
κόλπου μηδένα, μήτ᾽ igmAsiv: ἑτέρας δὲ, ἕξ ἐπὶ Καρίας 
καὴ «Αυκίας καὶ Μελήσανδρον στρατηγὸν, ὅπως ταῦτά v6, 
ἀργυρολογῶσι, καὶ τὸ λῃστικὸν τῶν Πελοποννησίων μὴ 
ἐῶσιν, αὐτόϑεν ὁρμώμενον, βλάπτειν τὸν πλοῦν τῶν 04- ὅ 
μάδων τῶν ἀπὸ Φασήλιδος καὶ Φοινίκης καὶ τῆς ἐκεῖ- 
9sv ἠπείρου. 2. ἀναβὰς δὲ στρατιᾷ ᾿4θηναίων τε τῶν 
ἀπὸ τῶν νοῶν καὶ τῶν ξυμμάχων ἐς τὴν Αυκίαν ὁ Με- 
λήσανδρος, ἀποθνήσκει, καὶ τῆς στρατιᾶρ μέρος τι διό- 
φϑειρε, vixg8slg μάχῃ. 


(29. Ποτιδαίας ἅλωσις.) 


Ὀλιαξ. ο΄. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ χειμῶνος οἱ Ποτιδαιᾶται, ἐπειδὴ 
Nd MPa οὐχέτε ἐδύναντο πολιορκούμενοι ἀντέχειν, ἀλλ᾽ ai vs lg 
"vx. τὴν ᾿Αττικὴν ἐςβολαὶ Πελοποννησίων οὐδὲν μᾶλλον ἀπα- 


10 


ὁ τῆς 
τὰ τοῦ  g9^, 4. ᾿Δργυφολογῶσιν ἀργύριον ἀπαιτῶσιν. (4. 49y.) — 6. 
CT ^Aaxü Φασήλιδος] Φάσηλις πόλις Παμφυλίας. μέμνηται ταύτης ΄ς καὶ 


μῃν. “:ονύσιος ὁ περιὴγ 


. 18. Οὐδὲν, μᾶλλον οὐδὲν παρὰ ᾿Δττικοῖς ἀντὶ τοῦ οὔ. (Αὖγ.} 


Car. LXIX. Χριφαίου. Ar. 
Chr. et rec. man, Pal. Ko:o- 
TU» At vid. hic Wass. et nos 


* denieiv. Mosqu, μήτε 
Mu 
Μελήσανδρον. Cass. CI. I. Me- 
λίσανδρον. , Nomen ducis Ms- 
λήσανδρος an Miilaavógoc fue- 
rit, non facile dictu est. Mzi(- 
σανδρον Milesium , scriptorem 
Homero vetustiorem , memorat 
Aelian, XI. Var. Hist. 2.* DUK. 
Melesandrum appellat Pausan. 
I, 99, 6. Μελλήσανδρον Gr., ut 
etiam mox infra, 


"Oxo ταῦτά τὸ ἀργυρολογῶσι. 
Lib. de Synt. p. 159. Anecdd. 
Bekk. ὅπως te ταῦτα ἀργυρολο- 
γήσωσι τὼ χωρία. In Pal. ἀργυ-- 
λογῶσι. 

. Μηστικόν. I. Tus. 
(o not. ad I, 4. 
ὧν ἀπό. Vat. τὴν ἀπό. 


λῃστρικόν. 


Φασήλιδος. Accentus vocabu- 


li dubius. Vid. I. 2. p. 475. 
9. ᾿ἀποϑνήσκει. G. ἀποϑενήκει, 


δ s. 


Νικηϑείᾳ. Cod. Bas. ἡτεηϑ εἰς, 
quod Wass, praeferebat, alte- 
rum ab interprete adscriptum 
dicens, At iam ipsa forma ver- 
bi adversatur; debebat enim 
7006. esse. 

Ca». LXX. Ποτιδαιᾶται. Le- 
gitimum aocentum libri hic ser- 


vant, quod de Art, crit. p. 149. 


adnotare negleximus. 

Ἐδύναντο. Cass. Pal. It. Vat. 
Reg. (G-) cod. Bas. (hic a. pr. 
man., rec. emend.) ed. Bas. jov». 
Vid. I. 1. p. 226. 

"A αἴ τε. E. ἄλλαι τε. Pal. 
ἀλλαῖτε. 

"Ee τὴν ᾿ἀττικὴν ἐρβολαί. Cass. 
Aug. Laur. E. m. Ar. Chr. Dan. 
ἐςβολαὶ ἐς τὴν ^. ,,Haec eo- 
dem verborum ordine leguutur 


- 
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᾿φίστασαν τοὺς ᾿4θηναίουρ, ὃ τὸ Gitog ἐπολελοίπει, καὶ 
ἔλλα vs πολλὰ ἐπεγεγένητο αὐτόθι ἤδη βρώσεως πέρι 
᾿ ἀναγκαίας, καί τινες καὶ ἀλλήλων ἐγέγευντο, οὕτω δὴ 
λόγους προςξφέρουσι περὶ ξυμβάσεως τοῖς στρατηγοῖς τῶν 
᾿δ᾽ Δϑηναίων τοῖς ἐπὶ σφίσε τεταγμένοις, ενοφῶντί τὸ τῷ 
Εὐριπέδόου, καὶ ἙΕστιοδώρῳ τῷ ᾿Δριστοχλείδου, καὶ Φα- 
᾿ ψυμάχο τῷ Καλλιμάχου. 4. οἵ δὲ προρεδέξαντο, ὁρῶν- 
τες μὲν τῆς στρατιᾶρ τὴν ταλαιπωρίαν ἐν χωρίῳ χειμερι- 
νῷ, ἀναλωκχυίας v6 ἤδη τῆς πόλεως διρχίλια τάλαντα ἐς 
i0 [τὴν] πολιορκίαν. 8. ἐπὶ τοῖρδε οὖν ξυνέβησαν, ἐξελ- 
ϑεῖν αὐτοὺς, καὶ παῖδας καὶ γυναῖΐκαρ, καὶ τοὺς ἐπικού- 
ovo, ξὺν ἐνὶ ἱματίῳ, γυναῖκας δὲ ξυν δυοῖν, xal ἀργύ- 
7. ΟΣ δέ] οἱ στρατηγοί. (1. 49y.) 


in [Gregor.] Corinth. (p. 60.], 
quo in Ár. Chr. et Dan.* DUK, 
Neque falsa est haec collocatio, 
Vid. Krüg. 1. 1l. p. 158. At Cass. 
et Aug. hic quum depravatis se 
adiungant , non audiendi. 

"xavícvasa» τοὺς 4Onvalovg. 
Greg. Cor. τοὺς 4Onv. ἀπανί- 
σταάαΨ. 

᾿Επελελοίπει. C. E. ἐπιλελοί- 
κει. Non omnino falso, 

"Alae re. F. om. τέ, D. τά pro 
.to habet. 

᾿Ἐπεγεγένητο. Àr, Chr. éxeys- 
-γένηντο. ᾿ 

Ἤδη om. F. 

Καί τιψες Gl. ,, Kol πού two 
ἀλλήλων ἐγεύσαντο legit Suidas 
locum hunc citags, qui etiam 
ἀλλήλων pro ἑαυτῶν positum di- 
cit HUDS. Eadem leguntur 
in Bekk. Anecdd. p. 878. apud 
Philemon p. 19. et apud Phavor. 
5. ἀλλήλων. De ἀλλήλων qnae 


tradunt grammatici, ea falsa es- : 


se manifestum est. Cf. I. 1. p. 
175. Facilius particulam ποῦ 


aliquis probaverit (cf. de Art. | 


erit. p. 83.), sed ne ea quidem 
hie valde apta. 

. ἘἘγέγευνεο Cass. Aug. It. Vat. 
Reg. (G.) Laur. Vind. m. Ar. Chr. 
Dii. marg. Steph. Haack. Bekk. 


- 


"Eysyevorro Pal. H. E.'Eysyfvovto 
Cl. ξγένοντο ed. Bas, et Vasc. 
"Eytvdavro Suid. Anecdd. Bekk. 
Philem. Phavor. Liban. Declam. 
XIX. Procop. p. 14. At vid, de 
Art, crit. p. 81. et 86. Vulgo 


yevo»to. 

2. Avaloexvíag τε. Pro τό Laur. 
et E. δέ. At vid. I, 1. p. 277. 

Ζιρχίλια. D. δυςχ. Ar. Chr. 
χίλια. At vid. not, 

Τὴν πολιορκίαν. Τήν οπι. Aug. 
CI. C. F. Pal. It. Vat. H. Reg. 
(G.) Gr. I., quanquam vix re- 
cte deesse potest. 

8. ,Toigós. C. roig. 

Ovv. Reg. (G.) γοῦν. 

᾿Ἐξελϑεῖν. E, ἐλθεῖν. . 

Kol παῖδας καὶ γυναΐκαρ. ΑΥ. 
Chr. καὶ yvv. καὶ παϊδ. Utrum- 
que ordinem verborum habet 
"Thuc. (vid. Ind. verb.), noster 
tamen frequentior Graecis con- 
tra morem lioguae Germanae. 
E. alterum χαί om. Quodeixpol 
γυναῖκας propter seqq. suspecta 
tibi sint, vid, adnot, , 

Χαὶ τοὺς ἐπικούρους. Dan. om. 
καὶ τούς. . 

Γυναῖκαρ δέ. Laur. E. yvy. 


"v δυοῖν. F. ξυνδεῖν, 
. ᾿Ἀργύριόν τε.  TÍ.-de Ar. Chr. 


vé 
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οιόν τι ῥητὸν ἔχοντας ἐφόδιον. 4. καὶ οἵ μὲν dxódzor- 
δοι ἐξῆλθον ἐπὶ τὴν Χαλπιδικὴν, καὶ ἕκαστος ἡ ἐδύνατο" 
MOgvaio, δὲ τούς. τε στρατηγοὺς ἐπῃτιάσαντο, ὅτι ἄνευ 
οὐτῶν ξυνέβησαν, (ἐνόμιζον μὰρ ἂν κρατῆσαι τῆς πό-. 
Asog ἡ ἐβούλοντο,) καὶ ὕστερον ἐποίκους ἑαυτῶν ixw- 
sev ἐς τὴν Ποτίδαιαν, καὶ κατῴκισαν. .ὅ. ταῦτα μὲν ἐν, 
τῷ χειμῶνι ἐγένετο" καὶ t τὸ T δεύτερον Prog ἐτελεύτα 
φῷ πολέμῳ τῷδε, ὃν Θουκυδίδης ξυνέγραψε. 


(III. Τρίτον ἕτος τοῦ πολέμου. — Keg. ey.) [| 
U. (A. Θέρος — Kt. ff.) 

(1. Σερατεία “ακεδαιμονίων ἐπὶ Πλάταιαν. --- οη, Πλαταιῆρς᾽. 

χίδαμον τῆς στρατείας ἀποτρέπειν πειρῶνται.) 
Ὄλ.πξ.-. | oc TOT 4᾽ ἘΠΙΓΙΓΝΟΜΕΝΟΥ GEPOTE οἱ 
| bí dro. Πελοποννήσιοι καὶ oí ξύμμαχοι ig μὲν τὴν ᾿Αττικὴν οὐκ, 
υκϑ΄. ἐξέβαλον, ἐστράτευσαν δ᾽ ἐπὶ Πλάταιαν. ἡγεῖτο δὲ 4g: 
χίδαμος ὁ Ζευξιδάμου, “ακεδαιμονίων βασιλεὺς, καὶ xt- 
ϑίσας τὸν. στρατὸν ἔμελλε δῃώσειν τὴν γῆν. οἵ δὲ Πλα- 


, 9. t Kol ἕκαστος 5 ἐδύνατο] τὰς τριάκοντα δύο πόλεις tB! 
4. ᾿Ενόμιξον γὰρ ἂν — ἦ ἐβούλονεο)] ἀνδραποδίσαε γὰρ τοὺς ἄν- 


ὅρας ἐβούλοντο. 


- 4, ᾿Ἐπὶ τήν Cass. Aug. ΟἹ, C. 
F. Pal. It. Vat. H. Reg. (6.) 
gam. Gr. Haack. Bekk. Vulgo 
g te τήν. 
Καὶ ἕκαστος 5) ἐδύνατο. Leur. 


E. Mosqu. καὶ ἡ ἔκ. ἐδ. Ar. Chr. - 


Dan. καὶ ἡ ἐδύναντο. 

"Hi ἐβούλοντο. Mosqu. ἡ om., 
Dan. in marg. εἰ pro eo babet. 

᾿Ἑαυτῶν ἔπεμψαν. Laur, E. m. 
Ar. Chr, Dan, ἔπεμψαν ἑαυτῶν. 
Pro ἔπεμψαν cod. Bas. é£éss. 

Κατῴκισαν.. Mosqu. καεῴκη- 
icy. 

5. Χειμῶνι. G. χειμόνι. Mox 
B. Θουκιδίδης.. — 

Τὸ δεύτερον Frog. Alibi in his 
formulis Thucydides articulum 
non addit, unde hic suspectus 


fit. 
p om. F. N ἐφεῖκ. 


non male addunt H. Reg. Bekk, 
in miun. exempll. o 

Car. LXXI. Τοῦ δ᾽ ἐπεγιγνα;. 
μένου etc. ,, Haec ad finem us- 
que cap. LXXIV. ob perspicni- 
tatem laudat Dion. Hal. p. 158. 

900.]** WASS. Cod. Bas. male , 
ἐμενομένου. 

Θέρους. Cl. C. F. cod. Bas. Gr. 
marg. Steph. ἕτους. At ,,lectio- 
mà margini adscriptae alii inuu- 
meri, qui eandem μετάβασιν ha- 
bent, loci opponi possunt.* 
STEPH. 

Τὴν "Acc. Artic, om. Dan. 

415 ἐπί Cass, C. Pal. Reg. Vul- 
£o (Haack. Bekk.) δ᾽ ἐπί. 

“Μακεδαιμονίων βασιλούς. Vat. 
H. Reg. βασιλοὺὰ Δακεδ. At vid. 
II, 19. 47. (In G. Μα s. v.) 

. Πλαταιῆς. C. P al, H. B. Bekk. 


π᾿ 
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tmo, εὐθὺς πρέσβειρ πέμψαντος πρὸς αὐτὸν, ἔλεγον 
τοιίδε. 9. ,'Δρχίδαμε καὶ “ακεδαιμόνιοί, οὐ δίκαια ποιοῖ- 
τε, οὐδ᾽ ἄξια οὔτε ὑμῶν οὔτε πατέρων ὧν ἐστὲ, ἐς γῆν τὴν 
Πλαταιέων στρατεύοντες. Παυσανίας γὰρ ὁ Κλεομβρό- 
tov, Δακεδαιμόνιος, ἐλευϑερώσας τὴν Ἑλλάδα ἀπὸ τῶν 
Μήδων μετὰ Ἑλλήνων τῶν ἐϑελησάντων ξννάρασθαι τὸν 
αίνδυνον τῆς μάχης ἢ παρ᾽ ἡμῖν ἐγένετο, θύσας iv τῇ 
Ιλαταιέων᾽ ἀγορᾷ 4ht ἐλευθερίῳ ἱερὰ, καὶ ξυγκαλέσας. 
παντάς τοὺς ξυμμάχους, ἀπεδίδου Πλαταιεῦσι γῆν καὶ 
πόλιν τὴν σφετέραν ἔχοντας αὐτονόμους οἰκεῖν, στρατεῦ- 
δαί τὲ μηδένα ποτὲ ἀδίκως ἐπ᾽ αὐτοὺς, μηδ ᾿ ἐπὶ δου- 
λείᾳ" εἰ δὲ μὴ, ἀμύνειν τοὺς παρόντας ξυμμάχους κατὰ 
δύναμιν. 8. τάδε μὲν ἡμῖν πατέρες οἵ ὑμέτεροι ἔδοσαν 
ἀρετῆς ἕνεκα καὶ προϑυμίας τῆς ἐν ἐκείνοις τοῖς κινδύ- 
yuc γενομένης. ὑμεῖς δὲ τἀναντία δρᾶτε᾽ μετὰ γὰρ Θη- 
βαίων τῶν ἡμῖν ἐχϑίστων ἐπὶ δουλείᾳ τῇ ἡμετέρᾳ ἥκετε, 


| 4 μάρτυρας δὲ ϑεοὺς τούς τε ὁρκίους τότε γενομένους 


| 
| 
. 
| 
. 


ποιούμενοι, καὶ τοὺρ ὑμετέρους πατρῴους, καὶ ἡμετέρους 
ἐγχωρίους, λέγομεν ὑμῖν τὴν γῆν τὴν Πλαταιΐδα μὴ ἀδι- 
οα΄. 10. Avroropovg] tovg Πλαταιεῖς δηλονότι. (A. doy.) 


Cf. L. 1. p. 221. Cass. Reg. cod. Huoyxelícag. Vat. ξυμμάγουρ. 
Bes. Mosqu. Ar. Chr. Dao. hic In H. £vyx. x. v. ivi. de^ 
etpaulo post, nbi Gr. assenti- Ποτὲ om, C. F. cod. Bas. Gr. 
tw, Πλαταιεῖς, quod Gottleb. Iv» 8. v, al. ma». I. 
Pecepit. Prius Πλαταιῇς. 8. Ἡμῖν. Pal. H. Reg. (G.) 

Πρὸς αὐτόν. E. παρ αὐτόν. E. ὑμὲν. 

; *wo αὐτῶν. Πατέρες ol ὑμέτ. Cam. ol zar. 

«ὦ Aezíüaus. Cod. vet. Steph. οἱ ὑμέτ. D. et I. πατέρες in marg. 
8 47. habent, ille ead, man., hic al. 

Οὐδ᾽, Dion. Hal. p. 901. οὔτε. man. 

llexoifow.Ita omnes,utvide- ΑΧινδύνοις. Mavg.Steph.yoóvorg: 
ur, hbri. Unus Bekk. II4a- Ταναντία δρᾶτε. Dion. Hal 
tun Atvid. I. 1. p. 222, qui- p. 908. τάναντ. ἐκείνοις ode. 


um tamen copferas quaesu- ΑΠούς τε ὑρκίους τότε. Pal. τοὺς 
pra c. 2, in discr. script. dicta — tore ἑρκίουρ. . 
unt, , 4. Ὑμετέρους. Ὅτ. Dion. Hal. : 


Toe. Af. δέ, 7Aet. 
ps Kr. om. τῇ. Τὴν γῆν. Laur. E. Ar. Chr. 
4i ἐλευϑερίῳ ἱερά. Lanr. E. Dion. Hal. om. τήν, sane non 


| W.ArsCbr. Den. δερὰ 2 ἶ ἐλευϑ. ^ male. Cf. c, 24. et χώραν τὴν 
| Proigod in co&, vet. Dion. Hal. Πλαταεῖδα III. 58. 


ἱερᾷ, " llerciüc. lta etiam alibi: 


Loos 
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᾿μεῖν, μηδὲ παραβαίνειν τοὺς ὅρκονς, ἐᾶν δὸ οἷκεῖν αὖ- 
 vovóuovg, καϑάπερ Παυσανίας ἐδικαίωσε."“ 


(Aéro; ᾿Δρχιδάμου καὶ ΤἸ]λαταιέων περὶ ξυμβάσεως.) 

οβ΄. Τοσαῦτα εἰπόντων Πλαταιέων, ᾿Αρχίδαμος ὑπο- 
λαβὼν εἶπε. ,, Δίκαια λέγετε, ὦ ἄνδρες Πλαταιῆς, ἣν 
σοιῆτε ὅμοια τοῖς λόγοις. καϑάπερ γὰρ Παυσανίας ὑμῖν 
παρέδωκεν, αὐτοί τε αὐτονομεῖσϑε, καὶ τοὺς ἄλλους £vvs- 
λευϑεροῦτε, ὅσοι, μετασχόντες τῶν τότε κινδύνων, ὑμῖν 
τὸ ξυνώμοσαν, καὶ εἰσὶ νῦν ὑπ᾽ ᾿4ϑηναίοις, παρασκευή 
τε τοσήδε καὶ πόλεμος γεγένηται αὐτῶν ἕνεκα καὶ τῶν 
ἄλλων ἐλευϑερώσεωςρ᾽ ἧς μάλιστα μὲν μετασχόντες καὶ 
αὐτοὶ ἐμμείνατε τοῖς ὅρκοις" εἶ δὲ μὴ; ἅπερ καὶ τὸ 
«ρότερον ἤδη προὐχαλεσάμεϑα, ἡσυχίαν ἄγετε, νεμόμε- 

off. 8. “Ῥκολαβών)] ἀποχριθεὶς ἢ ὑπονοήσας ἢ ἐνθυμηϑείς. 


(Κασσ. 40γ.) — 4. ** Δίκαια λέγετε — ---Ἶ μέμνηται καὶ ταύτης 
τῆς δημηγορίας Πλούταρχος ἐν τοῖς πολιτικοῖς παραγγέλμασι. [Κασσ- 


Avy. ) 
tog 20709. 


"Thuc.,, non Πλαταῖδα. Cf. Lob. 
ad Phryn. p. 41. 

Car. LXXII. Πλαταιέων. Cass. 
Bekk. Πλαταιῶν. Vid. ad cap. 

raeced. Laur. E. Ar. Chr. Dan. 

ion. τῶν Πλαταιέων. 
. Εἶπε Cass. Ἐ, H. G. D. I. E. 
m. Dan. et haud dubie alii quo- 
que libri. Ante Haack. εἶπεν. 

"άνδρες om. C. F. cod, vet. 
Steph. Gr. I. Quod in simili- 
bus formulis in aliquot libris ex- 
cidit c. 89. et III, 9, sed d &v- 
$esg Πλαταιῆς constanter legi- 
tur proximo cap. 
. Πλαταιῆς rursus C. Pal. H. B. 
m. Bekk. Plerique libri ἤλατξαι- 
sig. Ante Gottl. Πλαταιῇς. Vid. 
ad cap. 71. 
. HH». Mosqu. $. 

Ποιῆτε. Gr. ποιεῖτε. Pro toig 
statim G. r5g. 

Τὰρ de. Uass. E. 

Αὐτοί. H. αὐτόρ, 

Τοὺς ἄλλους. Ο. 1ἰ, cod. Bas. 
toig ἄλλοις. 


— 6. Αὐτοί τε αὐτονομεῖσθε) voig οἰκείοις νύμοις ἀκωλύ- 


Msraezóvre;. Dan. μοτασεάν- 
t£6* ! 

τότε. Vat. ποτέ. 

NN» om. C. Laur. In E. εἰσέν 
et deinde vy» s. v. al. man. 


Παρασκευή ts. Laur. E. m. 
4«αρ. δέ. Quod autem ante haec 
verba vulgo legitur punctum, 
eum Bekk, in comma moutavi- 
mus. Vid. not. . 


Kol τῶν ἄλλων. Ar. Chr. Dan, 
καὶ τῆς τῶν ἄλλων, quod Reiskio 
placebat. At vid. Krüg. 1.1. p. 
168. Supra I, 148. ὀλίγων ἡμε- 
ρῶν ἕνεκα μεγάλον μισϑοῦ δό- 
6&0g. Tota verba xal τῶν ἄλ- 


λων a Valla non expressa Krüg. - 


suspecta reddere studet, At vid. 
adnot. 


Kol αὐτοί. Reg. καὶ οἱ avc. 

᾿Ἐμμείνατε. 1, ἐμείνατε, μ 8. μ 
&l. man, . 

Τὸ πρότερον. Laur. E. Ar. 

r- Dan. om. τό, 

άγετε. G, ἄγεται. 


Qx 


10 
14 


- 
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voi τὰς ὑμέτερα αὐτῶν, καὶ ἔστε μηδὲ μεθ᾽ ἑτέρων, δέχε- 
σϑε δὲ ἀμφοτέρονς φίλους, ἐπὶ πολέμῳ δὲ μηδ᾽ évigovg* 
καὶ τάδε ἡμῖν ἀρκχέσει. * 4. Ὁ μὲν ᾿Αρχίδαμος τοσαῦτα 
εἶχεν. οὗ δὲ Πλαταιέων πρέσβεις, ἀκούσαντες ταῦτα, 
ἐρῇῆλϑον ἐς τὴν πόλιν, καὶ τῷ πλήϑει τὰ φηϑέντα κχοι- 
νώσαντες, ἀπεχρίναντο "avro ὅτι ἀδύνατα σφίσιν “εἴη 
ποιεῖν ἃ προκαλεῖται, ἄνευ ᾿4ϑηναίων" παῖδες γὰρ σφῶν 
καὶ γυναῖκες παρ᾽ ἐχείνοις εἴησαν δεδιέναι δὲ καὶ περὶ 
τῇ πάσῃ πόλει, μὴ, ἐκείνων ἀποχωρησάντων, ᾿4ϑηναῖοι 


10 λϑόντες σφίσιν οὐκ ἐπιτρέπωσιν, ἢ Θηβαῖοι, ὡς ἕνορ- 


xot ὄντες κατὰ τὸ ἀμφοτέρους δέχεσϑαι, αὖϑις σφῶν 
τὴν πόλιν πειράσωσι καταλαβεῖν. 8. ὁ δὲ, θαρσύνων 
αὐτοὺς, πρὸς ταῦτα ἔφη. ,,Tpsig δὲ πόλιν μὲν καὶ ol. 
χίας ἡμῖν παράδοτε τοῖς “ακεδαιμονίοις, καὶ γῆς ὄρους 


7. "Ast "A0nvalov] τῆς yv 
sog] toig 40nvaíoig. — 10. Ovx 


μης δηλονότι. — 8. Παρ᾽ ἐκεί- 


zur) 'πῶσιν) οὐ δώσωσιν ἄδειαν 


τοῖς Πλαταιεῦσιν ἐμμένειν τοῖς ϑόξασιν. 


Αὐτῶν. Reg. αὑτῶν. 
Ilo δέ. “6 om. Cass. Aug. 
Μηδ᾽ ἑτέρους. Vind, μηδετέ- 


ρους. 
τάδε. D. 1. ταῦτα. 
᾿Δρκέσεε It. Vat. G. B. Laur, 
E, Vind. Ar. Chr. Dan. marg. 
Steph. Vall. Dion. Hal. p. 908, 
Bekk. Quam scripturam pro- 
bat Schaef. in Ind, ad Pors. Ad- 
vers, 8. ἀρέσκειν p. 845. Vulgo 
(et Haack.) ἀρέσκει, in qua scri- 
ptura καί offendit. In forma fu- 
turi si haereas, ea iam I, 93. ad- 
fuit. Cf. ad Xen. Cyr. I, 4, 20. 
2, Ὁ μέν. Mosqu. addit οὖν. 
᾿Δροχίδαμος τοσαῦτα. Gr. το- 
σαῦτα ᾿Δρχίδ. 
Πλαταιέὼν. Dion. Hal. JIAa- 
ταιῶν. Vid. antea. ' 
Προκαλεῖται. Gr. προκχαλεῖτε, 
ut etjam infra. | 
IaQ om. F. Statim B. éxeí- 
ou 


Τῇ πάσῃ πόλει. It. Dion. πά- 
δὴ τῇ πόλει. 

Θηβαῖοι. F. Θηβαίοις... 5j 

Thucyd. 71. P. 1]. 


Iletoáeoo0t. Cass. Pal. H. Vat. 
It. Mosqu. πειράσουσι, H. tamen 


600: 8. σοῦσι. Sic μή cum fut, 
e verba metuendi nonnullí 
ibri coniungebant I, 86. ubi 
vid. Hic vero coniunctivus prae- 
cedit, quanquam eundem trans- 
itum habes Aesch, Pers. v. 117. 
sqq., nísi ibi cum Wellauero in- 
terpungis; nec ille durior est, 


| quam qui I. 1. p. 270. sqq. me- 


morati sunt, 

8. 'Tusig. Reg. ὑμῖν. 

Πόλιν μέν. Ar. Chr. Dan. “-ῦ- 
λιν ὑμῶν. 

Ἡμῖν παράδοτε Cass. C. F. 
Pal. Vat. H. Reg. (G.) Gr. D. I. 
Laur. E. m. Chr. Haack. Bekk. 
Vulgo παράδοτε ἡμῖν. At in 
ἡμῖν hic maior vis inest, quum 
Lacedaemonii se Atheniensibus 
et Thebanis opponant, et in 
epexegesi pronomen ita ab ap- 
positione sua seiungi satis do- 
cent alia exempla. Vid. I. 1, 
p. 205. 

I - 
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ἀποδείξατε, καὶ δένδρα ἀφιϑμῷ τῷ. ὑμένερα, uel ἄλλο εἴ 
τι δυνατὸν ἐς ἀουϑμὸν ἐλθεῖν" αὐχοὺ δὲ μεταχωρήσιετα 


ὅποι βούλεσϑε, ἕως ἃ ἂν 
ϑῃ, ἐποδώσομον ὑμῖν ἃ 


j ὁ πόλεμος ἡ. ἐπειδὰν δὲ παρέ» 
| ἂν παραλάβωμεν. μέχρι δὲ τοῦ- 


δὲ ἔξομεν παρακαταϑήχην, ἐργαξάμενοι, καὶ φορὰν φέ- 6.1 
'φοντες ἢ ἂν ὑμῖν μέλλῃ ἱκανὴ ἔσεσθαι" 


᾿(Πλαταιῆς ἐς ᾿Αϑήνας πρέσβεις πέμψαντες ξυμβουλούοντομ.) 


ογ΄. Οἱ δ᾽, ἀκούσαντες, ἐςῆλθον αὖϑις ἐς τὴν πόλιν, 
καὶ βουλευσάμενοι μετὰ τοῦ πλήϑους, ἔλεξαν ὥτι βού- 
λονταῖ, ἃ προκαλεῖται, ᾿4ϑηναίοις κοινῶσαι πρώτον, καὶ 
ἣν πείϑωσιν αὐτοὺς, ποιδῖν ταῦτα" μέχρε δὲ τούτου. Gxsl- 
σασϑαι σφίσιν ἐκέλευον, καὶ τὴν γῆν μὴ δῃοῦν. ὁ δὲ 
ἡμέρας vs ἐσπείσατο ἐν αἷς εἰκὸς ἦν κομισϑῆναι, καὶ 
τὴν γῆν οὐκ ἕτεμνεν. 2. ἐλθόντες δὲ οἱ Πλαταιῆς πρέ- 


1, Ἐξ τι δυνατάν) λείπει τὸ ἐστί. --- 4, Μέχρι δὲ τοῦδε] τοῦ 
καιροῦ τοῦ πολέμου. --- 5. ᾿Εργαξόμενοι) τὴν γὴν δηλονότι, — 6. 


Jxavij ] εἰς τροφὴν δηλονότι. 


oy. 9. ᾿ϑηναίοις ποενῶσαι} πρεσβεύσασαϑαε πρὸρ τοὺς ᾿ϑη- 
ποίους δηλονότι. (λ. Κασό, Αὐγ.) — 12. Κομεσϑῆναι) ιἐνάσερέ- 
van. — 18. Οὐκ ἔτεμνε] σημείωσαι ὅτε τὸ tsusiv ἀδιαφόρως xal 


“Δυνατὸν ἐς. Cass. δυνατόν 
ἔστιν ἐς, quod ἐστίν in Aug. man. 
rec. efficere studuit, Ex Schol. 

᾿Ελϑεῖν. Ar. Chr. Dan. ἑλεῖν. 

ἹΜεταχωρφήσατε. C. παραχωρφή- 
cure. 

ῬΌποι. Cl. E. m. Ar. Chr. ὅ oxy. 


“Ὑμῖν ἃ ἂν παραλάβωμεν. Haee 
vulgo propter similem termina- 
tionem verborum ἀποδώσομεν 
et παραλάβωμεν exciderant, sed 
ex Cass. Aug. Cl. Pal. It. "Vat. 
Reg. Gr. D. Laur. m. Ar. Chr, 
Dan. Bar. Ald. Flor. Bas. Vall. 
Dion. Hal. p. 904 restituta sunt 
ab Haack. et Bekk., quod, si ab- 
sunt, ἀποδώσομεν nimis nude 


positum est. €. solum ὑμῖν δὰ — 
dit. 


Μέχρι δέ. D. I. μέχρι μέν. 

“ Τοῦδε Cass. Cl. Pal. Reg. Gr. 
D. I. Mosqu. m. Ar, Chr. Bar. 

Ald, Flor, Bas. Steph. 1. et haud 


dubie reliqui libri. Inepte in- 
de a Steph. 2. τοῦ δέ, quod 
Haack. correxit. 

"Tuiv μέλλῃ ἱκανή. F. ἱκανὴ 
ὑμῖν μέλλοι.  Postremum habet 
etiam L, cum ἢ s. ov ead, man. 
In D. μέλλει. 

Car. LXXIII. αὖϑις in H. 
&. v. ead. man. Mosqu. set. 

Προκαλεῖται. Gr. προχαλεῖτε. 
Dan. προκαλοῦνται. 

Κοινῶσαι. Dan. κοινωνῆσαι. 
Statim comma post πρῶτον pro 
puncto primus posuit Heack. 

Μέχρι δέ, Cod. 

Τούτου. Ar. Cbr. τοῦδε, 
»εοῶδε praecesserat.'^ WASS. 

"Eexsídero. E. ἐσπείσαντο, sed 
9 eras. 

"Ereuvev. F. ἕτεμε. 

9. ᾿Ελθόντες δέ. "D. om. δέ, 

lliareigg CO. Pal. H. B. m. 


At 


Bekk. Plerique libri (quos mo- 


Bas. μέχρε 85. 


| 
i 


! 
' 
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.— efus dg νοὺς ᾿4θηναίομῃῃ, καὶ βουλευσάμενοι μετ᾿ ad 
| τῶν, πάλε» ἦλθον ἀπαγγέλλοντες τοῖς ἐν τῇ πόλει rosé 
—— 8s. 8. ,JOUts. iv τῷ πρὸ τοῦ χφόνῳ, ὦ ἄνδρες Ile. 
/ suis, “ἀφ᾽ οὗ ξύμμαχοι ἐγενόμεϑα, ᾿Αϑηναῖοί φασιν ἐν 
S οὐδενὶ ἡμᾶς προέσθαι ἀδιωουμένους. οὔτε. νῶν περιόψε- 
Chai, βοηϑύήσειν δὲ sevi δύναμιν. ἐπισκήσεουσί τὸ ὑμῖα 
«οὐς τῶν ὅρκων οὗς οἱ πατέρες ὥμοσαν, μηδὲν vence. 
epu» περὶ τὴν ξυμμαχίαν." 2 E 


(Πλαταεέων οὐ βουλομέναν '4ürvalovg προδιδόρρις ᾿ἐρχίϑαμος τοὺς 
^ ϑεοὺρ ἐπιμαρτύρεται.) 


9, οδ΄. Τοιαῦτα τῶν πρέσβεων ἀπαγγειλάντον, of TIAa- 
10 ταιῆς ἐβουλεύδαντο ᾿Αϑηναίους μὴ προδιδόναι, ἀλλ᾽ 
* ἀμέχεσθαι * χαὶ γῆν τεμνομένην, εἰ δεῖ, ὁρῶντας, καὶ 


ixl τῆς γῆς. ὥρπερ τὸ δῃῶσαι; τέθεικεν. — 9. ᾿Δπαγγέλλοντες ] ol 
Πλαταιεῖς δηλονότι. — 6, Ἐπισκήπτουσι  παραχελεύονται. 


minatos vide T. 1. P. 474) Πλα- mis autem ἐκισκήπτουαί τε ὑμῖν 
ταιεῖς. Ante Gottl. Πλαεαιῆς. modestia postulabat, ut prima 
Cf. I. 1. p. 221. F. Πλαταιῶν,  — persona in secundam mutaretur, 


. ᾿4παγγέλλοντες. Reg. Laur. E. IIe0g τῶν. Laur, πρὸ τῶν. G. 
Vind, Ar. Chr, ἀγγέλλοντερ. Dan. So ToOY. 
ἀναγγέλλοντες. At vid. cap.7 » 
init. D. ἐπαγγελλον, veg 8. v. al. coat Lt enia Mn 


el πλαεαιῆς. Vid. antea. 
Τοιάδε. Ar. Chr. Dan. τάδε. . "96 δ — 
»lta vix alibi noster.'* WASS. 40gsalove. H. ᾿4θηναίοιρ, ovg 
Cf. ad VI., 8. In m. quidem  &, o.c al. man. 
jt tàÓ 1d ra 
script. rade» S00 φοιαῦδ TUprA, n d ἔχεσθαι. pus. CI. Vat H. 
» eg. (G.) ἀντέχεσθαι, quod Val- 
3. Οὔτε plene Cass. Pal. H. 14 per resistere interpretaturus 
Reg. (G.) Gr. D. I. Vulgo οὔτ᾽, — erat, Quod si haec scriptura ve- 
Cf. Farr. discr. script. rasit, ,,subaudiendum αὐτῶν, i. 
Πλαταιῆς rursus C. Pal. H. e. ᾿Δϑηναίων, quod fortassis 
Bekk, pro Πλαταιεῖς οὲ Πλαταιῇφ. praeferendum." HAACK. "4scá- 
Vid. paulo ante. quom adhaerere iamen de re-- 
p Hass. CI.F. Pal.Tt Vat. F.G. bus Pe tuibus gp quas omple- 
. l. Laur. E. m. Vall ϑμᾶς. “- , » i, , 
»Benedictus praefert ὑμᾶς. Mi- rica ϑαλαάσης ἀντέχεσθαι Thu- 
hi vulgatum aptins videtur pro-  6J910es scripsi. 
pter verba dg o9 £vppagos ἐγ ε- “εἴ. Dion. δέθε, quod sine 
*ops€« KAACK. Inproxi- oausa placebat Kistemak, ' 
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ἄλλο πάσχοντας 0 τὶ ἂν ξυμβαίνῃ" ἐξελθεῖν ve μηδένα ἕει; 
ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ τείχους ἀποκρίνασθαι ὅτι ἀδύνατα σφίσι ποι- 
eiv ἐστὶν ἃ “ακεδαιμόνιοι προκαλοῦνται. Φ. ὡς δὲ ἀπϑ- 
πρίνωυτο, ἐντεῦθεν δὴ πρῶτον μὲν ἐς ἐπιμαρτυρίαν καὶ 
ϑεῶν καὶ ἡρωωμ'τῶν ἐγχωρίων, ᾿Δρχίδαμος [ὁ] βασιλεὺρ 5: 
κατέστη, λέγων ὧδε. 8..,,Θεὸὶ ὅσοι γῆν τὴν Πλαταιΐῖδα 


ἔχετε... καὶ ἥρωερ, ξυνίστορες ἔστε ὅτε οὔτε τὴν ἀρχὴν 
ἀδίχως, ἐκλιπόντων [δὲ] τῶνδδ πρότερον τὸ ξυνώμοτον,. 


ἐπὶ γῆν τήνδε ἤλθομεν, ἐν ἡ οἵ πατέρες ἡμῶν εὐξάμε- — 
ver ὑμῖν ήδων ἐκράτησαν, καὶ παρέσχετε αὐτὴν sUps- 10 


.. 08. 8, Προχαλοῦνται } ἐπισπῶνται. — 10. Kal παρέσχεξε] oi 


ϑεοὶ δηλονότι. 


ἐπυμβαίνῃ. H. Reg. (G.) ξυμ- 
βαίνοι, quod olim in Obss. critt. 
probatum postea reiecimus I. 1. 


p. 142. Gr. ξυμβαίνει. D. I. ξυμ-. 


βαίη. 
Ἐξελθεῖν vs. I. ἐξελθεῖν δέ. 
᾿4πό. Vat. Η, Reg. (G.) ὑπό. 
In Heg. marg. man. rec. yg. 
ἐπί. 
Τοῦ τείχουρ. 
et unus Par, 


᾿Αδύνατα. Chr. ἀδύνατον. Cf. 
ad I, 1. 


2. Τῶν ἐγχωφίων. Dan. καὶ 
τῶν iyy. 

Ὁ βασιλεύς. 'O om. Cass, CI. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) Ita- 


Tov om. Cass. 


que unc$ circumscripsimus, 
Vid. not. 

Ὧδε. In Mosqu. post ὧδε le- 
gitur Ἀρχίδαμος. 

8. Γῆν. Mosqu. τὴν γῆν. Cf. 
c. 71, 4. | 

Τὴν Πλαταιΐδα. ^ Τήν om. H, 
Reg. (G-) 


&vvíoroosg ἔστε. Vulgo ξυνί- 
στορές ἐστε. ,,Ut haec accipian- 
tur tanquam in imperandi mo- 
do dicta, rectius, ut opinor, £vs- 
ἔστορες ἔστε scribetur, itidem- 


gue paulo post ξυγγνώμονες δὸ 
στε. STEPH. Lta Cass. Vall. 


4 


Haack. Bekk., et in £vyyvoiu. 
δὲ ἔστε saltem imperativus ne- 
cessarius, - 
.᾿ἈΑδίκως. Ante Haack, qui' 
Duk. et Kistemak. obsecutus 
est, virgula perperam post dg- 
χήν collocabatur. 

᾿Εκλιπόντων δὲ τῶνδε. 41 ex 
Càss. Pal. Reg. (6.) E. Vind. 
Mosqu. Ar. Chr. Thom. Mag. 
in συνώμοτον inseruimus, etsi 
non omnino necessarium est. 
Vat. et Η. pro δὲ τῶνδε solum 
δέ exhibent, quanquam in H. 
marg. τῶνδε 4]. man. suppl, 
Laur. δὲ τῶν. Pro ἐκλιπόντων 
D. ἐκλειπόντων. Statim Vind, 
ξυνώμοντο. 

Γῆν τήνδε. Cl. Mosqu. τὴν 
γὴν τήνδε. Cf. adnot. et interea 


. I. 1. p. 196. 


Ὑμῖν. ,,Post εὐξάμενοι addi- 


tum ex veteri fuit 9uiv.' STEPH. : 


»Non intelligo quid velit. Nam 
jam dudum ante secundam il- 
lius edit. in Vasc. et Bas. lege- 
batur ὑμῖν. Nec duhito, quin 
etiam in aliis sit, quum ex iis 
nullam varietatem adnotaverit 
Hudsonus.* DUK, Om. C. 


Παρφέσγετε. Ar. Chr. xagtzste. . 


Mox Vind. ἐν. ἀγωνίσασθαι. 


| 
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v ἐναγωνίσασθαι τοῖς "EAAgow, οὔτε νῦν, ὃν τι ποιῶ-.- 

μεν, ἀδικήσομεν" “ροκχαλοσάμονοι γὰρ πολλὰ καὶ sixé- 

τα, οὐ τυγχάνομεν. ξυγγνώμονες δὲ ἔστε τῆς μὲν de 

κίας πολάξεσθαι τοῖς ὑπάρχουσι προτέροις, τῆς δὲ siue 
5 ρίας τυγχάψειν τοῖς ἐπιφέρουσι νομέμωρ." | 

| (H πολιορκία τῆς Ποτειδαίας Goyeses.) 
οε΄, Τοσαῦτα ἐπιϑειάσας, καθίστη ig πόλεμον τὸν 
, στρατόν. καὶ πρῶτον μὲν περιεσταύρωσεν αὐτοὺς τοῖς 


δένδρεσιν ἃ ἔκοψαν, τοῦ μηδένα Pu ἐξιέναι" Extra 
χῶμα ἔχουν πρὸς τὴν πόλιν, ἐλπίξζόντες ταχίστην αἵρεσιν 


ῦ ἔσιϑϑαι αὐτῶν, στρατεύματος τοσούτου ἐργαζομένου. 


2. ξύλα μὲν οὖν τέμνοντες ἐχ τοῦ Κιϑαιρῶνος, παρῳκοδό- 


4. Ἐναγωνίσασθαι) ὃν αὐτῇ τὸν ἀγῶνα τελέσαι. — 4. Τῆς δὲ 


οε΄. ὅ. ᾿Επιθειάσας) κατευξάμενος. (“40γ.}) --- 7. ΤΙεριεσταύρω- 
σεν) ὁ ᾿Δρχέδαμος δηλονότι. (Δ. Κασσ.) περιεχαράκωσεν, ὅτι ol 


παλαιοὶ τὰ ὀρθὰ ξύλα ἐκάλουν σταυρούς. --- Τοῖς δένδρεσι] 
μείωσαι τὸ δένδϑρος εὐθεῖαν. -- 9. Ἔχουν] συνεκόμ 


| 
"tiboolag] τῆς ἐκδικήσεως. 
| 
| 
| 
| 
| 


iov. — πρὸς ᾿ 


τὴν πόλιν) οὐ διὰ παντὸς τοῦ τείχουρ ἀλλ᾽ ἐν μέρες τινί. ( Kao. 


dy.) — Αἕρεσιν ) πόρθησιν. 


Αδικήσομεν. Gr. ex emend. 
ἀδικήσονμεν. Statim pre puncto 
cum Bekk. colon posuimus. 
Ξυγγνώμονες δὲ ἔστε. De ac- 
' centu vide paulo ante. Virgu- 
lam autem post ἔστε cnm Bekk. 
delevimus, ut dativus ad £vj- 
γνώμονες referatur. 
Τῆς μέν. F. τοῖς μέν. 
Τῆς δέ. F. τοῖς δέ. Dam. 
τοῖς ἀξ. 
| 
| 
| 


, Car. LXXV. Τοσαῦτα ἔπι- 
^ Oudeog, ,, Suidas h. v. τινὰ ἐπιθ. 
| pro τοσωῦετα, hinc emendan- 
| dus. WASS., Huc respicere 
eliam Etym. M. docet Hemster- 
— hus. in Duk. praef. Vid. de Art. 
^ trit, p. 68. in Pal. pro ἐπιθει- 
| σας fuerat ἐπιϑιεάσας. 
Πόλεμον. G. I. τὸν πόλ. 
" Kol xg. — ἐξιέναι. ,, [Gregor] 
Corinth, (p. 61.] Voc. δένδρε- 


σιν agnoscit etiam Thom. Mag.* 
WASS. ,QCorinthius etiam καὶ 
πρῶτα habet. [Unus tamen cod. 
πρῶτον.) Περιεσταύρωσαν [in 
aliis codd, ἐσεαύρωσαν εἰ περιέ- 
στρωσαἙ]) sive in exemplari suo 
invenit, sive de se posuit, sine 
detrimento sententiae scribi po- 
test.* DUK. Atque sic E. At 
vid. I. 1. p. 96. et Krüg. do 
Authent. Anab. Xenoph. p. 48. 

"Exospav. D. I. ἔκοψεν, in 1, 
tamen «yv δ. ἐν al. man. 

Τοῦ nonnulli libri Greg. Cor. 
temere om. 
᾿ Ἔτι ἐξιέναι. Laur. E. ἐπεξιέ- 
sot. Αγ. Chr. ἔτι ἐπεξιέναι. 

χῶμα. Laur.E. m. marg.Steph. 
χώματα. Ar. Chr, Dan. χῶμα τι. 
. 9. ὅλα — χῶμα. ,, Habet Suj- 
das in φορμηδόν."" WASS. 
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nó cg 
ἀρζῆς 


τοῦ 


Ἰουλίου 


μηνός. 
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μουν ἐχατέφωθον, φορμηδὸν ἀντὶ τοίχων τιθένεξον Ostexc 
μοὶ διαχέοιτο ἐπιπολὺ τὸ χῶμα. ἐφόρουν δὲ ὕλην ἐς ev- 
τὸ, καὶ λίϑουρ, καὶ γῆν, sei εἴ τι ἄλλο ἀνύτειν μέλλοι 


| σχεδὸν ξξιβαλλόμενον. 8. ἡμέρας δὲ ἔχουν ἑβδομήκοννα. καὶ 
νύκταρ ξυνεχῶῤ, διῃφημένοι κατ ἀναπαύλας, ὥςτε τοὺς 


μὲν φέρειν, τοὺς δὲ ὕπνον τὸ καὶ σῖτον αἱρεῖσθαι" “1α- 


κεδαιμονίων «s οἱ ξεναγοὶ ἑκάστης πόλεως ξυνεφεστῶτες 


ἠνάγκαξον ἐς τὸ ἔργον. 4. of δὲ Πλαταιῆς, ὁρῶντες τὸ 
χῶμα αἱρόμενον, ξύλινον τεῖχος ξυνϑέντες, xal ἐπιστή-" 

ὅαντες τῷ ἑαυτῶν τείχει ἦ προςεχοῦτο, égoxobopovv ἐς 10 
αὐτὸ πλίνϑους, ἐκ τῶν ἐγγὺς οἰχιῶν καϑαιροῦντες. 
8. ξύνδεσμος δ᾽ ἦν αὐτοῖς và ξύλα, τοῦ μὴ, ὑψηλὸν γιγνό- 145 


1. Φορμηδόν] ψιαθηδόν. φορμὸς γὰφ ψίαθος, Ogrig ἐναλλὰξ 


ἔχων τὸ πλέγμα ἐστί. — 8. ᾿Ανύτειν) τελεσιουργεῖν πρὸς ὕψος. ol 
Avtixol τὸ ἀνύειν ἀνύτειν φασί. — 5. Ἐννεχῶς) ἀδιαστάτωρ. (4. 


49y.) — 6. Zitov] τὸ σῖτον οὐδετέρως. (1. 4vy.) — Αϊρεῖσθαε) 
λαμβάνειν. (λ. Avy.) --- 7. Οἱ ξεναγοί) οἱ τῶν μισθοφόρων ἄρ- 
χοντερ' ξένους γὰρ ἐκάλουν τοὺς μισϑοφοόρους. 


Toizov. F. τϑιχων. 

"Egogov? --- ἐπιβαλλόμενον. 
, Suidas ἐφόρουν, ubi est τὴν 
ὕλην. DUK. Sic etiam Zon, 
p.,937., ubi praeterea male eig 
αὐτόν. 

Kol εἶ τι — ἐπιβαλλόμενον. 
Hunc locum laudat Greg. de 
dial. p. 29. [71.], ut probaret ἀνύ- 
τειν esse Atticorum." GOTTL, 

*4vittw». Reg. Laur. Ald. Flor, 
Bas. ἀνύττειν. Αι vid. Schaef, 
ad Greg. 1.1. B. ἀνύπτειν. Suid. 
ἀνύσειν.  Porso apud tragicos 


 &»vtti». per spiritum asperum 


secundum Moeriltis aliorumque 
Atticistarum praecepta exarat. 
Vid. tamen ad .Xen. Cyr. 1, 6, 
5. et Herm. ad Soph. El. v. 1448. 
et, Eur. Becch, v. 1092, 

᾿ Επιβαλλόμενον. Pal, ἐπιβαλό- 
μενον. 

3. “Ὕπνον τε καὶ σῖτον. F. om. 


τέ. E. habet σῖτόν τὸ καὶ ὕπνον. 


Seveyoí. Chr. ξεναγωγοί. Gt. 
Lob. ad Phryn. p.480. et ad- 
not. ,uides in ξεναγῶν, o? ce 


ξεναγοὶ ἐκ f£ 0m ς πόλεως ξυνε- 
φεστ. 7. &. τ. ἔ."“ WASS. 

ἑκάστης. Gr. τῆς ἑκάστης. D. 
Laur. E. m. Ar. Chr. Dan. καὶ 
ἑκάστης. ΕΣ 

ξυνεφεστῶτερ. Laur. E. Vind. 
m. Ar. Chr. Dan. ἐφεσε. 

4. Πλαταιῆς rursus C. Pal. H. 
B. Bekk. Vulgo Πλαταιῇς vel 
Πλαταιεῖς. Cf. c. 71. 

Αἰφόμενον. I. Dan. αἐρούμε- 
ψον, in I. marg. al. man. «/go- 


pevov. , 
“Ἑαντῶν. Dan. αὐτῶν. 
Ἧι. C. ὦ. 


ΠΠροφεχοῦτο. C. προρεχεῖτο. Gr. 
D. 1. προῤεχοῦντο, sed in marg. 
D.. ead. man. δῦ. atque in marg. 
I. al, man. προρεχοῦτο. 

iepsoBóuovv, Gr. D. ἐκῳ- 


xo. 

5. Hovüscuog. lu' I. syllaba 
£Uv s. v. ead. man. 

Τοῦ μή. Dan. om. τοῦ. 
 Ῥφηλόν, D. miov. . 
: Γιγνόμενον. Reg. (G.) ytvo- 
μενον et supra man; rec. yis. 
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μενον, ἀφθενὲς eivas τὸ οἰκοδόμημα καὶ προπαλύμμα. 
τα εἶχε δέῤῥεις καὶ διφϑέρας, ὥρτε τοὺς ἐργαζομέμρυς 


' «d τὰ ξύλα μήτξ πυρφόροιρ ὀϊατοῖς βάλλεσθαι, ἐν ἀσφα- 
λείᾳ τε εἶναι. 6. ἤρετο δὲ τὸ ὕφος τοῦ τείχους μέγα, 
δ καὶ τὸ χῶμα οὐ σχολαίτερον ἀντανήει αὐτῷ. καὶ oí 
Πλαταιῆς τοιόνδε τε ἐκινοοῦσι' διδλόντες τοῦ τείχους 1) 
προρίπεπτε τὸ χῶμα, ἐρεφόρουν τὴν γῆν. 
(Ἡ πολιορκία τῆς Ποτιδαίας διατελεῖ ξυγγραφομένη.) 
og. Οἱ δὲ Πελοποννήσιοι αἰσθϑόμεναι, ἐν ταρσοῖς κα- 
λάμου πηλὸν ἐνείλλοντερ ἐρέβαλον ἐς τὸ διῃρημένον, 
0 ὕπκως μὴ διαχεόμενον, ὥρπερ ᾧ γῆ, φαροῖτο. 2. οἱ δὲ, 


4, Οὐ σχολαίτερον) οὐ βραδύτερον. (40y.) — 'Avtavjs.) t ἀν- 


τήρετο 1. (λ. Moy.) 


os. 8. Ἔν ταρσοῖς καλάμου) ἐν πλέγμάσιν ἀπὸ καλάμου πε- 
ποιημένοιρ. — 9. ᾿Ενείλλονετες  ἐμπλέχοντες. (1. 4Ὁγ.) 


Οἰκοδόμημα. Marg. Ald. Vi- 
nar. οἴκημα. 

Προκαλύμματα. 1. προκαλύμω- 
τα, μ S. V. ead. man. Vind, 
προκάλυμμα. 

Δέῤῥεις. Gr. δέρεις. Multa 
hic et in proximis imitari Ar- 
rianum. I. 1. p. 370. vidimus, 

Καὶ τά. Καί om. Ar. Dan. 

'Oieroig. Atticum quidem vo- 
cant 0/Groic,sed nihil novare ausi 
sumus. Secgs Bekk. in minn. 
exempll, 

᾿Δσφαλείᾳ. Ar. ἀσφαλεῖ. Utrum- 
que dicit"r, 

6. Σχγολαίότερον. Ar.Dan. σχο- 
λαιότερον. Vid. ad IV, 47. Cf. 
de παλαιότερος et παλαίέεερος ad 
1, 4. D. egoAa(cssQos. 

Avsavi tt. D. 1. ἀντανίει, in 
D. cnm ἢ s. & al. man, 

Πλαταιῆς. rursus C. Pal H. 
B. Bekk. Cf. 6. 4. 

- "Totóvós τε. E. τοιόνδε τοι. 
Ἧι. Ar. Chr. Dan. οὗ. 
"Ecspógovs. teg .(G.)écompogove. 

D.marg. Flor. Vinar. Tus. ἐξεφό- 

θροῦν, quod Stiam Vallaegerebanz 

inlerpretatus legisse videtur. 


C4». LXXVI. Oi 8) — φοροῖ- 
to. Haec cum praeced. cap. 
rectius coniungit Heilm. 

Ταρσοῖς. F. E. ταρσεῖς. Sta- 
tim E. πηλὸν om. 

Ἐν ταρσοῖς — τὸ διῃρημένον 
τοῦ τείχους. Suidas in ἐνεζλ- 
λοντες. Ultimas voces de suo ad- 
didit; mss, enim non agno*cunt, 
(Paulo rectius F. τοῦ χώματος 
ibi inserit,]] Phavorinus Suidam 
exscribit, Rurbus Suid. in εἴ- 
Ativ pro εἰρέβαλλον, quod priore 
loco est, [sicut ἐρέβαλλον Gr. 
Laur. E. Vind. Ar, Chr.) habet 
ἐπέβαλον. Sed ibi forte repo- 
nendum est ἐρέβαλον, quod idem 
in ταρσός agnoscit, ubi male 
ἐνείλοντες [vid: Lob. ad Phryn. 
Ὁ. 30.] et τείχους. ut suypre. 
Vid. Etymol. in t«dóol.* WASS. 
Add. Zonar. p. 640. 


Ὅπως μή. Μή s.v. G. 


Ζιαχεόμεψον. Malis διαχεόμε- 
νος», quum ad πηλόν spectet: 
.mam durius scriptori generalem 
rei (πράγματος) notionem ob- 
versaLam esse dicas. 
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ταύτῃ ἀποκλῃόμενοι, τοῦτο μὸν ἐπέσχον, ὑπόνομον δ᾽ ἐκ 
τῆς πόλεως ὀρύξαντες καὶ c ᾿ξυντεκμηράμενοι ὑπὸ τὸ 
χῶμα, ὑφεῖλκον αὖϑις παρὰ σφᾶς τὸν χοῦν᾽ καὶ ἐλάν- 
ὅανον ἐπιπολὺ τοὺς ἔξω, ὥςτ᾽ ἐπιβάλλοντας ἧσσαν ἀνύ- 
φειν, ὑπαγομένου αὐτοῖς κάτωϑεν τοῦ χώματος, καὶ ἴξά- ὅ. 
ψοντος ἀεὶ ἐπὶ τὸ κενούμενον. 8. δεδιότες δὲ μὴ. οὐδ᾽ 
οὕτω δύνωνται ὀλίγοι πρὸς πολλοὺς ἀντέχειν, xoogtssk- 
δῦρον τόδε' τὸ μὲν μέγα οἰκοδόμημα ἐπαύσαντο igya- 
ξόμενοι τὸ κατὰ τὸ χῶμα, ἔνϑεν δὲ καὶ ἔνϑεν ἀὐτοῦ ἀρ- 
ξάμενοι, ἀπὸ τοῦ βραχέος τείχους ἐκ τοῦ ἐντὸς μηνοει»- 
δὲς ἐς τὴν πόλιν προσῳχοδύμουν, ὅπως, εἰ τὸ μέγα τεῖ- 
χος ἁλίσχοιτο, τοῦτ᾽ ἀντέχοι, καὶ δέοι τοὺς ἐναντίους 

1. "Taóvopov) κεκρυμμένον ὄρυγμα. (4 Ay) — 2. orsexun- 
φάμενοι ὑπὸ τὸ χῶμα διὰ τεκμηρίου τινὸς ἐρχόμενοι ὑπὸ τὸ ζω- 


μάτιαν, (Κασσ.) --- 5. Τ᾽ Ὑπαγομένου 1 ἐνδιδόντος. (4. 4ὑγ.) — 
Οἰκοδόμημα] τὸ ξύλιμον. (Avy.) 


2. ᾿Δἀποκλῃόμενοι (sive ἀπο- 
App.) Pal. It. Vat. Η. (in quo 
£L 8. ἢ al. man.) Leur, Bekk. 
Vulgo (et Haack.) ἀποχλειόμ. Gf. 
I. 1. p. 218. 

Τοῦτο. ,.Fortasse τούτου [sic- 
ut VIII, 81. et ap. Dion. Cass. 


XLIX, 9.] scribendum rectius - 


esset, e STEPH. Non.Vid. ad- 
not. ad VII, 88. 

᾿Επέσχον. "Pal. It. Vat. E. ἔπα- 
στον, quod Vallam quoque, ;d 
quidem tulerunz interpretatum, 
invenisse probabile est, Ad vid. 

ad VII, 38. 

Kal ἔυντεκμ. ---- χοῦν καί om.F. 
. Τὸ χῶμα. To om. Ar. Chr, 

an. 

"Tosiixov, Ar. ὑφεῖλον. At vid, 
Poll. 1, 168. Dio Cass. LXVI, 4. 
παρά. Reg. περί. 

᾿Ἐπιβάλλοντας. Gr. ἐπιβαλ- 
λοντες. 

᾿Δνύτειν. Cass, CI. Reg. cod. 
Bas. Laur. ἀνύττειν. Vid. ἃ 
cap. praece 

"Tareryopévov. E. ὑπαγομένους. 
Αὐτρῖς. C. cod. vet. Steph. 
εὐϑύς. - 


8. .Tó8e. F. τοιόνδε. 

“Ἐργαξόμενοι. Chr. τὸϊκατὸὰ ξὸ 
σώμα (χῶμα) ἐργαξ. 

Αὐτοῦ om. Reg. et Gr, ,,sed 
perperam. Herodot. IV, 71. ἔν- 
δὲν καὶ ἔνϑεν τοῦ νεκροῦ. ““ 
WASS. Post ἀρξάμ. collocat E. 


᾿Δρξάμενοι. Comma non hiec, 
sed post αὐτοῦ et τείχους posuit 
Haack., prorsus om, Bekk. Cf. 
not. 

"Anó. E. καὶ ἀπό. 

, Ἐκ τοῦ ἐντός. Haec si super- 
vacanea iudices, vid. Lob. ad 
Soph. Ai. p. 834. et iam supra 
I, 138. 

'"M ηνοϑεδέός. F. μονοειδές. 

"Eg. τὴν πόλιν post μηνοειδέρ 
collocari iusserunt Cass. Aug. 
Pal. It, Vat. H. Reg. (G. Gr. 
D. I. Laur. E. Ar. Chr. Dan. 
Ald, Flor. Bas. Steph. 1. Haack. 
Bekk. Vulgo ante μην. legitur. 

Iloogoxoóonovv. Laur. E. m. 
Ar. Chr. égoxoó. 

᾿Δντέχοι. Reg. (G. ) ἀνέχοι. 
Pal. It. Vat. dv Éyos, in Pal. rec. 
man. ἀνε ἔχοι. Gr. ἀνέχει, 


P! 


ETOZ I. ΘΈΡΟΣ. ΚΕΦ. c. 187 


|. e πρὸς αὐτὸ χοῦν. καὶ προχωροῦντας εἴσω OuxAd- - 
ο΄ «ww τὸ πόνον ἔχειν, καὶ ἐν ἀμφιβόλῳ μᾶλλον γίγνοσθαι. 
4. ἅμα δὲ τῇ χώσει καὶ μηχανὰς προρῆγον τῇ πόλει οἱ 
Πελοποννήσιοι" μίαν uiv, ἣ τοῦ μεγάλου οἰκοδομήμα- 
ὅτος, κατὰ τὸ χῶμα προςαχϑεῖσα, ἐπὶ μέγα τε κατέσεισε, 
καὶ τοὺς Πλαταιέας ἐφόβησεν" ἄλλας δὲ ἄλλῃ τοῦ vaL. 
χους, ὡς βρόχους τὸ περιβάλλοντες ἀνέκλων οἱ Πλαταιῆς; 
καὶ δοχοὺς μεγάλας ἀρτήσαντες ἁλύσεσε μακραῖς σιδη- 
Qaig ἀπὸ τῆς τομῆς ἑκατέρωθεν, ἀπὸ χεραιῶν δύο ἐπι- 
| 10 κεκλιμένων καὶ ὑπερτεινουσῶν ὑπὲρ τοῦ τείχους, ἀνελ- 
κύσαντες ἐγκαρσίας, ὁπότε προςπεσεῖσθαί πη μέλλοι ἡ 
μηχανὴ, ἀφίεσαν τὴν δοχὸν χαλαραῖϊῖς ταῖς ἁλύσεσι, καὶ 


1. Xo?»] ἀπὸ γυτῆς γῆς τεῖχος ποιεῖν. (1. 46y.) — 9, Ἐν 
ἀμφιβόλῳ μᾶλλον γίγνεσθαι 0 τοῦ ἑκατέρωθεν βάλλεσθαι (1. 
4vy.) --- Μᾶλλον γίγνεσθαι) τοὺς ἐναντίους δηλονότι. (4. A$y.) — 
4. Μίαν μέν] μηχανήν. (4. 4vy.) — Τοῦ μεγάλον οἰκοδομήματορ) 
τῶν Πλαταιέων δηλονότι. (4. 40γ.}) — 5. Karéenet] τὸ τεῖχος δη- 
λονότι. (4. 499.) — 6. Aag δέ ] μηχανας δηλονύει. (4. 4vy.) — 
Τοῦ zeígóvg] προρέφερον». (4. 4vy.) — 7. Ag βρόχους τε —] ση- 
μείωσαι τὴν σύνταξιν, dg βρόχοι περιβάλλοντες. — (A. ασσ. Avy.) 


», 


— * * Booyovg] σχοινία. ( Kaac. Αγ. 


— 10. 'Tueeruvovaóv] 


ὑφουμένων. (1. 4vy.) — 11. Ἡ μηχανὴ) τῶν Πελοποννησίων δη- 


Aorott. 


Πρός. Cl. πάλιν πρός. Et di- 
citur sane non solum πάλιν αὖ- 
ϑις, sed etiam, αὖϑις πάλιν. 

Xov». Inepte vulgo punctum 
post b. v. collocatur, quod cum 
Bekk. in comma mutavimus. 

Προχωροῦντας. Laur. xgog- 


109. 

Ἔν ἀμφιβόλῳ. C. ἀναμφιβό- 
4o, ὃ s. & al. man. 

4. Kel μηχανάς. Kal de. Ald. 
Flor, 

Τῇ πόλει ol Πελοπονν. Laur. 
E. m. Ar. Chr. Dan. oi Πελο- 


IIazeuéag. Laur, Haack, Bekk. 


Cf. I. 1. p. 222. Olim πΠλαεαιῇς 
vel Πλαταιεῖς. C. Pal. It. Vat. H. 
B. m. Πλαταιῆς. Sed noli cu- 
rare quae Matth. Gr. $. 82. a. 
adnot. á. monuit. 

Περιβάλλοντες. Dan. παρα» 
βάλλ. Antea βρόχοει legisso vide- 
tur Schol. vulg. ' 

Πλαταιὴῆρ rursus Pal. C. H, 
B. Bekk. pro Πλαταιῇς vellILo- 
καιεῖς. 

Μεγαλαρ. Gr. μεγάλους. 

᾿Αρτήσαντες. E. ἀρτύσαντερ. 

"EyxaQoíag Cass. Aug. Cl. Pal. 
It. Vat Reg. cod. Bas. Laur. 
Vind. Mosqu. Ar. Chr. Den. 
marg. Steph. Vall. Haack. Bekk. 
Vulgo.£yxeaQoíog. Cf. not. De 
Parr. tacet Gail. 

Ilg. Gr. m. Ar. Chr. Dan. 


“τοι. 
“Χαλαραῖς. Gr. χολεραῖρ. Ver- 


^ 
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| 
| 


οὐ διὰ χοιρὸς ἔχοντες" ἡ δὲ, ῥύμῃ ipxlevovoa, «xses- M. 


As τὸ προέχον τῆς ἐμβολῆς. 
(Πελοποννήσιοι τὴν πόλιν ἑἔπιφλέξαε μάτην πειρώνται.) 


. of. Μετὰ δὲ τοῦτο οἵ Πελοποννήσιοι, ὡς αἴ, τε μη- 
χαναὶ οὐδὲν ὠφέλουν, καὶ τῷ χώματι τὸ ἀντιτείχιόμα 


ἐγίγνετο, νομίσαντες ἄπορον εἶναι ἀπὸ τῶν xupóteqm 5 


δεινῶν ἑλεῖν τὴν πόλιν, σρὸς τὴν περιτείχισιν παρε- 
᾿ ὄκευάζοντο. 92. πρότερον δὲ πυρὶ ἔδοξεν αὐτοῖς σπειρᾶ- 
day, εἰ δύναιντο, πνεύματος γενομένου, ἐπιφλέξαι τὴν 
πόλιν, οὖσαν οὐ μεγάλην᾽ πᾶσαν γὰρ δὴ ἰδέαν ἐπε- 
vovv, εὖ πῶς σφίσιν ἄνευ δαπάνης καὶ πολιορκίας 
προςαχϑείῃ. 8. φοροῦντες δὲ ὕλης φακέλλους, “αρέβαλ- 


1. 'AxexaviAfe τὸ προέχον] ἀπέτεμε τὸ ἄκρον. ( Κασσ.) — φ. 
Τὸ προέχον) τὸ προβεβλημένον. (A. Avy-) , , 

oj. 9. Πᾶσαν γὰρ δὴ ἰδέαν ἐπινοίας δηλονότι. (1. doy.) — 
11. Φακέλους ) φορτία. (Κασσ. A$y.) Φάπκελος, δεσμὸς, φορτίον, 


bis χαλαραῖς ταῖς ἁλύσεσε utitur 
Procop. p. 198. 

"Exovrtg. de. Ar. 

Ῥύμῃ. Ar. ῥώμῃ. ,Exstat et 
alia lectio ῥώμῃ, eademque scri- 
pturae diversitas alibi etiam oc- 
currit, et quidem non procul, 
pag. videlicet 132., sed ῥύμῃ 
ntrobique libenter retinuernn.* 
STEPH. ,,Vid. cap. 81... DUK, 
Τῷ ἐπιφερομένῳ ἄχϑει substi- 
tuunt Suid. Zon. Phavor., quos 
in ἐμβολή huc εἴ δὰ prexima re- 
spicere in adnot. videbimns. 

. Car. LXXVII. Τὸ ἀντιτείχι- 
eua. Τό om, E. 

Περιτείχισιν. Vat. H. παρατεί- 
χισιν, in H. s. v. al, man. 70. 
z:eol. 

2. Πειρᾶσαι. Vulgo πειράσαι. 
Accentum cum Bekk. cotrexi- 
' mus; verbum πεεράξειν enim 
ignorat Thuc., ignorant cum eo 
Attici scriptores. Cf. Buttm. Ind. 
verbb. anomm. in Gr. max. Idern 
vitíum redit c. 98. IV, 121. 128. 
VII, 86. 48, 

dvisawso, Laur. δύναιτο. In 


E. quidem δύναιντο, sed alterum 
y al. man. 


Γενομένου. Laur. Vind. m, Ar. 
Chr. Dan. γιγνομένου. 

Οὐ μεγάλην. Ov om. E. Ar., 
sed quia urbs non magna erat, 
se eam combusturos esse pote- 
rant sperare. 

4fijj om. Ar. Statim Ἐς εἰδέαν. 

Ἑΐπως. E. Vind. ἐφ᾽ ᾧ. Laur, 
igd. Ar. Chr. Dan. om. πως. 

8. Φοροῦντες --- γώματος Suid. 
in Φάκελλος, qui om. δέ, 

"TÀges φακέλλους. Ammon. et 
Thom. M. in φάχελος habent φα- 
κέλους ὕλης ἀγρίας. Cf. not. Gae- 
terum iidem, Cl. et Gr. φακχέ- 


Aovg uno 4 afferunt, quod Gottl. 


αἰ Haack, receperunt, Ante 
Gottl. φακέλλους, quod praeter 
ilos duos libros reliqui ante 
-Gottl. collati, Pal. It. Vat. Laur. 
m. Suid. agnoscunt, et a Bekk. 
restitutum est, De Parr. Gail. 
tacet. Scriptura utique dubia 
Vid. not, . 


Jlagéfwilos Casa. Ang. Pal. 


10 
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Aw duó τοῦ λόματορ ἐξ τὸ μεταξὺ πρῶτον τοῦ τείχους 
καὶ τῆς προρχώσοως. ταχὺ δὲ πλήρους γενομένου ϑιὰ 
πολυχειρίαν, ἐπιπαρένησαν καὶ τῆς ἄλλης πόλεως ὅσον 
ἐδύναντο ἀπὸ τοῦ μετεώρον πλεῖστον ἐπισχεῖν. 4. ἐμ- 
. ὅ βαλόντες δὲ πῦρ ξὺν θείῳ καὶ πίσσῃ, sav τὴν ὕλην, 
del ἐγένετο φλὸξ τοσαύτη, ὅδην οὐδείς xo ἕς ys bai- 
' wow τὸν χρόνον χειροποίητον εἶδεν. ἤδη γὰρ ἐν ὄρεσιν 
ὕλη, ἐριφϑεῖσα ὑπὶ ἀνέμων πρὸς αὑτὴν, ἀπὸ ταὐτομά- 
tov πῦρ xal φλόγα ἀπὶ αὐτοῦ ἀνῆχεΕ. D. τοῦτο δὲ μέ- 
10 γα τε ἦν; καὶ τοὺς Πλαταιέας, τἄλλα διαφυγόντας, ἐλα- 
χίόστου ἐδέησε διαφϑεῖραι. ἐντὸς γὰρ πολλοῦ χωρίου τῆς 
πόλεως οὐκ ἦν πελάσαι, πνεῦμά τε εἰ ἐπεγένετο αὐτῇ 
ixígogov , ὅπερ καὶ ἤλπιζον οἱ ἐναντίοι, οὐκ ἂν διέφυ- 


καὶ τὸ ταῖς κεφαλαῖς φορούμονον, ἥτοι τὸ φασκώλιον. ( Κασσ.) --- 
9. Ταχὺ δὲ πλήρους γενομένου) τοῦ διασεήματος. (A. 40γ.) --- 8. 
Ἐπιπαρένησαν) συνῆξαν. (A. 49y.) — 7. Χειροποίητον) ἔστι yà 
xal αὐτόματος. --- Ἤδη γὰρ] πάλαι ποτέ. (A. 40γ.}) — 10. Τὰλ 
δεινὰ δηλονότι. (λ. Α4ὖγ.) ---- ᾿Ελαχίσεου] ὀλίγου καιροῦ δηλονότι, 
(4. 49y.) — 12. Αὐτῇ] τῇ φλογί. (λ. 40γ.) — 18. “ιέφυγον ] τὸν 
κίνδυνον. (λ. 40γ.) 


It. Vat. Reg. Laur. E. Bekk. 
Cui tempori proximi aoristi non 
magnopere obstant, quum hic 
notio rei iteratae maxime tenen- 
da sit, Vulgo (et Haack.) παρέβα- 
λον.Ὦ πέλαβον. Mosqu. προςέβα- 
λον. Ar, Chr. Dan. παρενέβαλον. 


' Ταχὺ — ἐδύναντο. ,,Suidas in 

ἐπιπαρένησαν. — In παρένησαν 
eadem iterat, sed pro πόλεωρ 
habet ὕλης, male. Hinc ergo 
corrige, quod non fecit Kuste- 
rus.* WASS. Cf, Zon. et Phav, 
in ἐπιπαρένησαν. 


Γενομένου. F. ytyop£vov. 


Τολυχειρίαν. D. πολύχωρίαν, si 
8. 6 ead. aman. Nostrum agno- 
scit Poll. Cf. not. Chr. διὰ τὴν 
πολυχειρίαν, sicut Diod. p. 610. 
Wessel, Neque tamen articu- 
lus necessarius. 


Matseiqor. F. μοεαιώρον. 


4. Ἐμβαλόντες. F. icf oAovrsg. 
Gr. ἐμβάλλοντες. 

"Ocn» Cass. Gr. Laur. Mosqu. 
At. Chr., et, ut videtur, Aug. 
Pal. pletique Parr. m. , de qui- 
bus tacetur, Verum H. B. Ald. 
Flor. Bas. Steph. 1. et, ut vide- 
tur, It. atque Vat. ὅσον, in H. 
tamen 7» s. oy al, man. 


Abvrí». Cass. Aug. Cl. Res. m. 
Ar. Chr. Ald. Flor, Bas. αὐτήν. 
Cf. Far, discr. script. 


'4xó ταὐτομάτου. Laur. E. 
ἀπὸ τοῦ αὐτομ. Virgulam non 
ante haec vocabula, sed post ea 
collocant Gr, et F. Port. At 
opposita est φλὸξ χειροποίητος 
πυρὶ ἀπὸ ταὐτομάτου γενομένῳ. 

5. Εἰ de. Den. 


Διέφυγον. Laur. E. διέφυγε, 
in E. oy s. 4. a]. man. 


' 


.40. ΘΟΥΡΚΆΔΙΖΟΥ NXTITTPAQOHZ B. 


^ γον. 6. νῦν Ob καὶ τόϑε λόγοται ξυμβῆναι, ὅϑαορ X 
οὐρανοῦ. πολὺ καὶ βροντὰς γενομένας σβέσαι τὴν φλόγα, 
wel οὕτω παυϑῆναι τὸν κίνδυνον. 


᾿ (Οἱ Πελοποννήσιοι πρὸς τὴν περιτείχισιν τρέπονται.) ' 


οήἥ. Οἱ δὲ Πελοποννήσιοι, ἐπειδὴ καὶ τούτου διήμαρ- 
τον, μέρος μέν τι καταλιπόντες τοῦ στρατοπέδου, περιε- ὅ 
τείχιξον τὴν πόλιν κύκλῳ, διελόμενοι κατὰ πόλεις τὸ 
᾿ χωρίον. τάφρος δὲ ἐντός vs ἦν καὶ ἔξωϑεν, ἐξ ἧς ἔπλιν- 
᾽δλ.πί ϑεύσαντο. 9. καὶ ἐπειδὴ πᾶν ἐξείργαστο περὶ ἀρκτού. 
ἐν PC ἐπιτολὰρ, καταλιπόντες φύλακας τοῦ ἡμίσεος τεί- 
vx6'. χους, (τὸ δὲ ἥμισυ Βοιωτοὶ ἐφύλασδον,) ἀνεχώρησαν τῷ 
"jw. στρατῷ, καὶ διελύϑησαν κατὰ πόλεις. 8. Πλαταιῆς δὲ 
Σεκειμ-παῖδας μὲν καὶ γυναῖκας, καὶ τοὺς πρεσβυτάτους τε, καὶ 
| μῆνόρ.. 


p 


0 


403.) 


6. Ἐξ οὐρανοῦ deesse in E. 
perperam tradit Bekk, — 

Βροντάς. G. βροτάς, v s. δ al. 
man. 

Ovro. C. οὔπω. 


Παυθῆναι Cass. It. Vat. H. 
D. Laur. Mosqu. Ar. Chr. Dan. 
"lus. Bekk. Vulgo (et Haack.) 
παυσθῆναι. Vid. ad I, 81. 


"Gar. LXXVIII. Xe«l τούτου. 
Kaí om. Cl. It. 


"Μέν τι. Cass, Reg. (G.) Vind, 
pévcot. 

Στρατοπέδου Cass. Aug. Cl 
C. F. It. Vat. H. (in quo s. v. al. 
man. groatov,) Cam. Gr. Mosqu. 
Ar. Chr. Dan. Haack. Bekk. Vul- 
go στρατοῦ. Στρατύπεδον etiam 
de exercitu, qui in castris est, 
dici notissimum est. Cf. Ind. 
verb. Deinde vulgo sequeban- 
tur verba zo δὲ λοιπὸν ἀφέντες, 
quae cum Aug. Cl. It. Vat. H. 
Mosqu. Ar. Chr. Dan. abieci- 
mus, Vid. adnot. In Aug. aman. 


97 8. Περὶ ἀρκτούρου ἐπιτολάς] κατὰ τὸν ᾿χτώβριον μῆνα. 


rec. in marg. adscripta praefixa 


hac sigla: Kc. Laur. E. marg. 
Steph., qui agnoscunt, πλεῖον 
ro λοιπὸν habent.  Defendit 
aack., uncis circumscripsit 
Bekk, Vid, adnot. 

“Χωρίον. F. χωρεῖον. e 

"Ἔξωθεν. I. ἔξοϑεν, et ἐξ ἧς 
in marg. al. man. 

2. Περί. Reg. (G.) παρά. 

Χαταλιπόντες. Mosqu. subii- 
cit τέ. 

Φύλακας. Ar. Chr. φνλακάς. 
Qupties accentus horum voca- 
bulorum dubius .sit, docet 
Schneid. ad Xen. Cyr. V, 1,80. 

Ἡμίσεος. Pal. Reg. Ar. Chr. 
ἡμίσεως. At vid. I. 1. p. 221. 

8. Πλαταιῆς rursus C. H. B. 
Bekk., haud dubie etiam Pal, 
pro vulg. Πλαταιῇς vel Πλαται- 
εἷς. Cf. c. 71. 

Πρεσβυτάτους. Y. πρεσβυτέ- 
ρους, sed τατους s. v. ead. man. 
Statim cá om, Chr. Dan, 
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β, εἰῆϑορ τὸ ἄχρηστον κῶν ἀνθϑφώπων πρότερον ἔχκεχομι- 
ὀμίνοε ἤσαν ἐς τὰς ᾿ἀϑήναρ᾽ αὐτοὶ δ᾽ ἐπολιορχοῦντο 
ἡκαταλελειμμένοι, τουραυόσιοι, ᾿άΔϑηναίων δὲ ὀγδοήκον.- 
wt, γυναῖχες δὲ δέχα καὶ ἑκατὸν σιτοποιοί. 4. τοσοῦτοι 

δ ἦσαν οἱ ξύμπαντες, ὅτε ἐς τὴν πολιορκίαν καθίσταντο, 
καὶ ἄλλος οὐδεὶς ἦν ἐμ τῷ τείχει, οὔτε δοῦλορ οὔτε, 
δεύδερος. τοιαύτη uiv: ἡ Πλαταιῶν πολιορκία κακὸν 
(4. ᾿᾿λϑηναίων inl Χαλχιδέας καὶ Βοτειαίους σερατευσάντων ἧσσα 


ixl Zxagróig.) ' 

o8. Tov δ᾽ αὐτοῦ ϑέρους καὶ Gua τῇ τῶν Πλα- 

lU ταιῶν ἐπισερατείᾳ ᾿Αθηναῖοι διρχιλίοις ὁπλίταις ἑαυτῶν 

καὶ ἱππεῦσι διακοσίοις ἐστράτευσαν ἐπὶ Χαλκιδέας τοὺς 
ἱπὶ Θράκης καὶ Βοττιαίουρ, ἀκμάζοντος τοῦ σίτου᾽ ovi. 
ἰστρατήγει δὲ Ξενοφῶν ὁ Εὐριπίδου, τρίτος. αὐτός. ""* 

2. ἐλθόντες δὲ ὑπὸ Σπάρτωλον τὴν Βοττιχὴν, τὸν σῖτον 

1. Ἐχκεχομισ, ἡσαν)] ἐξήγαγον. (λ. 4ὖγ.) — 7. Τοιαύ 
piv] οἱ al zi reis d τον αίδεκε ἑνταῦϑα 


τὸ τέλος τῆς τρίτης ἱσεορίας ὥρισαν καὶ ἀρχὴν τῆς τετάρτης. 
οϑ΄. 14. ΣπαῤτωλονῚ 7 Σπάρτωλος προπαροξύνεται. (λ. Χασσ.ὗ 


-- Τὴν Βοττικήν) ὅτι Βοττιαῖοε ἄποικοι Μακεδόνων. εἰσὶ 0 ἐν 
τῇ Θράπῃ, πλησίον Χαλκιδέων. (1. 40γ.) 


ἤλχγρηστον Cass. Aug. CI. C. F. 
Pal. It. Vat, Reg. (G.) Gr. D. 
Mesqu. Haack. Bekk. Vulgo 
ἀγρεῖον, quod in Cass. ínt. vers, 
Tec. man. exaratum, 

5 . 

Ἐχκεκομισμένοι. P. dxxexops- 
euivot. H. ἐκκεκοσμημένοι. G. 
ἐχκκεκομμένοι, 40. s. v. 

Τετρανόσιοι. G. (?) Gr. τρια- 
10010, in illo tamen zerQa s. v. 

ulgatum numerum verum esse 
discimus ex III, 20., ubi CCXX. 
dimidium fere efficinnt. Antea 
pro ἐγκαταλελειμμένοι Vind. ἐγκα- 
ταλελειμένοε. ᾿ 

A. Eg τὴν πολιορκίαν. Gr. om, 
τήν. — 


" Πλαταιῶν Cass. . G. (sed 
licoum δ᾽ $,.&& al mas) H. Ἄδαν 


4 


(G.) Cam. marg. Steph. Bekk. 
Eodemque modo plerique ho- 
rum librorum proximi cap. ini- 
tio. Vulgo (et Haack.) utrobi- 
que Πλαταιέων. Cf. ad c. 8. et 
c. 6. Dan. post Πλαταιέωμ per- 
git statim ἐπιστρατείᾳ omissis 
verbis πολιορκία — τῶν 


ταιῶν. 
Car. LXXIX. Θέρφους. C. 95- 


ovg. 
Tg τῶν. Τῶν de. Àr. 
Πλαταιῶν. Tus. temere IIsio- 
ποννησίων. coniecit, Vid. not. 
“Ἑαυτῶν. C. αὐτῶν. 
Ἐστράτενσαν. C. E. m. Ar. 
Chr. Dan. ἐπεστράτευσαν. 
Τοὺς ix) Θράκης. F. om. vovg 
et ἐκιϑράκηρ exarat. Cf. cap. 58. 
$. Σπάρτωλον. De accentu no^ 
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* διέφθειραν *. ἐδόκει δὲ καὶ πρόρχαρήδειν ἡ πόλις ὑπό" 
φινῶν ἔνδοθεν πρασσόντων. 3... τρορπεμψάφτων δὲ ἐς 
"OjeyO9ov τῶν οὐ ταῦτα βουλομένων, ὁπλῆταί ve ἤλθου 
sel στρατιὰ ἐς φυλακήν" ἧς ἐποξελθούσης ix τῆς Exao- 
τώλου, ἐς μάχην καϑίστανται οἱ ᾿᾿ϑηναῖοι αρὸς αὐτῇ τῇ ὅ 
πόλει. 8. καὶ οἵ μὸν ὁπλῖναι κῶν Χαλαιδέων. καὶ ἐσεί- 

. s0Ugoí Tiusg μετ᾽ αὐτῶν νικῶντωι ὑπὸ τῶν ᾿Αϑηναίων, 

᾿ φαὶ ἀναχωροῦσιν ἐς τὴν Σκάρτωλον" οἱ δὲ [gxüc«rdw 
“Χαλκιδέων καὶ ψιλοὶ νικῶσι τοὺς τῶν ᾿Αϑηναίων ἱππέας 
καὶ ψιλούς. 4. εἶχον δέ τινας οὐ πολλοὺς πελταστὰς ἔχ 10 
τῆς Κρουσίδος γῆς καλουμένης. ἄρτι δὲ τῆς μάχης γε- 
γενημένης, ἐπιβοηϑοῦσιν ἄλλοι πελτασταὶ ix τῆς ᾿θλύν- 
ϑου. 5. καὶ οἱ ix vig Σπαρτώλου ψιλοὶ ὡς εἶδον, 


1. Προρχωρήσειν τοῖς ᾿Αθηναίοις δηλονότι. --- 8. Τῶν — 
λομένων) τῶν μὴ θελόντων παραδοῦναι δηλονότι. ἡ δὲ "Ολυνθος 


μητρόπολις Χαλκιδέων. — 8. Καὶ ἀναχωροῦσι] οὗ ᾿Αϑηναῖοε. 


minis praeter Schol. vid. I. 2. 
859. 


P. 

“ιέφϑειραν. C. F. Vat. H. G. 
eod. Bas. διέφϑειρον, non dete- 
yius. 

,Προρχωρήσεεν. Vind. προρχω- 
Quos - 

8. Προσρπομψάνεων Cass. Aug. 
€l. C. F. Pal, Vat. H. Reg. (G.) 
€r. D. I. Mosqu. Ar, Chr. Dan, 
. Haack. Bekk. Vulgo προπερῷ. 
Cf. Haack. et imprimis Duk. ad 
VH, 8. 


᾿ Οὐ Cass. Aug. Cl. C. Pal. It. 
Vat. H. Reg. (G.) Gr. D. 1. 
Laur. E. Mosqu. m. Ar. Chr. 
Dan. Haack. Bekk, Vulgo μή, 
perperam, quippe quod uon sim- 
pliciter significaret gui nolebant, 
sed addita notione si qui erant 
eiusmodi. 

Ταῦτα. Dan. marg. Flor. Vi- 
nar, ταυτα. 


*On lita 72, τέ de. Chr. 
᾿Επεξελϑούσηρ. Vat. H. Reg. 


Oi ᾿Αϑηναῖοε Cass. (Aug. ?) 
CI. C. F. Pal. It. Vat. Reg. (6.9 
Gr. D. Laur. E. Haack. Bekk, 
Vulgo deest articulus,  - 


IIoóg Cass. Aug. CI. C. Ἐς Pal, 
It. Vat. H. Reg. (G.) Gr. D. I. 
Mosqu. Tus. Haack. Bekk, In 
cod. Bas. πρό. Valla: ante ipsam 
urbem. Vulgo ὑπ᾽, propter ini- 
tium $. 2. 

8. Ἱππῆς C.Pal. B, Bekk. pro 
vulg. ἱππῆς vel ἱππεῖς. Cf. I. 1. 
p. 221. cum Farr, discr, script. 


p. 475. 
᾿ Χαλκιδέων. Cod, vet. Steph. 
'Oivs9 iov. 

P120. Cass. Aug. Pal. It. Vat, 
HW. Reg. (G.) male ψελῶν. In. 
Keg. marg. recte yg. φιλοέ. 

4. Εἶχον — καλουμένης. Haec 
perperam intellecta. in .paren- 
thesin redegit Haack. Vid. not. 

Ἀρφουσίδος Cass. Aug. Cl. Reg. 
Ar. Sseph. Byz.:Bekk. Vulgo (et 
Haack.) Koovoióog. 

Γεγενημένης. E. Vind, Ar. Chr. 
γενομένης. Secus e. G5. et GÀ. 


| 
i 


.ETOZ Γι 0EXPOSG. KECs. cM. 


ϑιρσήδαντες τοῖς «s προργιγνομένοις καὶ ὅτε πρότερον 
οὐχ ἡσάαῶντο, ἐπινίθενται αὖθις μεεὲ vv Χαλκχι. 
ῥέων ἱππέων web τῶν προρβουιθησάννων τοῖς ᾿4Ζθηναίοιρ. 
καὶ ἀναχωροῦσι soos τὴς δύο τάξεις dc κατέλιπον παρὰ 
Doi, ἀκδυσφόροις. 6, καὶ ὁπόνε. μὲν ἐπίφιευ. οἱ 40g. 
— vaio, jesdíOegav, ". ἐποχωφσῷασι * δὲ ἐνέκειντο, καὶ igo. 
' wóvufov. οὗ τὸ ἱππῆς τῶν Χαλκιδέων, προριιικεύομτες 
| ᾧ ϑακοῖ, προρέβαλλον, καὶ οὐχ ἥκιστα φοβήσαντες ἔτρε- 
Mg. Tav τοὺς ᾿Αϑιχναίονρ, καὶ ἐποδίωξδων lal πολύ. T. καὶ 


4. Kol ἀναχωροῦσι] οἱ ᾿4θην 


αἴοι. --- 6. ᾿Ἐνεδίδοσαν δέ] ὑπε- 


χώρουν, οἱ Χαλκιδεῖς δηλονότι καὶ ol Σπαρτώλιοι. — 8. ἯΙ δο- 
xi] παϑ᾽ ὃ μέρος ἐνομίζετο αὐτοῖς συμφέρον. [τὸ δὲ δοκοῖ τρί- 


5. Προςγιγδομένοις. Mosqu. 
&eoyiy», In m. Ar. Ghr. Dan. 
marg. Steph. ἐπιγιγν. 

- Πρότερον. Mosqu. Dan, πφό- 


corro Aug. ΟἹ. F. It. Vat. 

H. Reg. (G.) Gr. D. I. Ar. Vul- 
£o ἥσσηντο. lllnd Bekk. recepit. 
Mosqu, Dan. 7jecovto. Plus- 
quamperfectum aptissimum est, 
quanquam etiam imperfectum 
locum habet. C. F,Krüg.de Auth. 
Anab, p. 48. 

Tov Χαξκ. Τῶν de. Àr. . 

Τῶν προςβοηϑησάντων. Τῶν 
$, v. al. man. H., om. Vat. Gr. 
Pro'ipso προςβοηθησάντων C. 
πρὸρβοησάντων. 

Καὶ ἀπαχωροῦφι. Cum Ere- 
dowio:ante baec colos pro pun- 
eto collocavit Bekk. Vid. ad- 


man. yo. ἄπο. 

6. Ot 'A95v«toi. ΟΣ om. Ar. 
Chr, Dan. 

"Anoyegobett. , Scholiastes wi- 


gam arripiant,) nisi haberemus 
ἐνεδίδοσαν, quod satis apte ilo 


GS etylas. (4. Κασσ.}] — 9. Emi πολύ) διάστημα δηλονότι. 
! y. 


exponi videtur, STEPH. Vat. 
H. ἀναχωροῦσι (in H. s. v. al, 
man. γρ. &zó), quod ntique 
aptius est, et exstat in locis gi. 
millimisIII, 97. IV, 32. V11I,79. 
Etenim ἀναχωρεῖν propr. valet 
In ipso proelio pedem referre, se 
recipere, ἀποχωρεῖν ex proelio 
discedere, proelio victum recede- 
re. Quum tamen «vay. iam bis 
in proximis adsit, tertium in- 
ferre noluimus. 
᾿Ερηκόντιξον. Gr. é£gxóvr. 

Two C. Pal B. Bekk. Cf, 


4foxoi. Cod. Bas. δοκοίη. ex 
emend. óoxoi. Cf. I. 1. p. 228. 
F. δοκῇ. Pal. Gr. D. I. E. δοκεῖ. 

Προςέβαλλον Cass. Aug. C. 
Pal. It. Vat. H. cod. Bas. Gr. 
Mosqu. Haack. Bekk. Προςέβα- 
Ao» CI. F. Alterutrum etiam Reg. 
(G.) Προφεςέβαλον D. I. Ἐρέβα- 
λὸν E. Vulgo ἐφέβαλλον, quod 
de egnitibus habes aimili in loco 
cap. 100. 

Ἐτρεψαν τοὺς ᾿4ϑηναίους. m. 
Ar. Chr, Dan. τοὺς ᾿άϑην. ἔτρε- 


ψαν. - 
Ἐπεδίωξαν. E. m. Ar. Chr. 
(ofa. 
Ἐπὶ *oÀv, Ἐπ om. C. 


14. ΘΟΔΚΥΖ1Ζ40Φ XTLTTPAOMHZ, B. 


οἵ μὲν dOsveiot:ig τὴν Ποτίδαοαν καταφούγουαι , - καὶ 
ὥστερον τοὺς νδκροὺὶς ὑποσπόνδανς κομισάμενοι, ἐς veg 
᾿ἀθήνας ἀναχωροῦσι τῷ “περιώόντε τοῦ στρατοῦ" ἀκπκέθα- 
vev: δὲ αὐτῶν τριάκοντα καὶ τετραχόσιοι καὶ οὗ στφατη- 
ψοὶ πάντερ. οἱ δὲ Χαλκιδῆς. καὶ of Βοττιαῖοε τροπαῖόν ὃ 
τε ἔσσησαν,. καὶ -τοὺς νεκροὺς τοὺς αὐνῶν ἀνελόμενοι, 
διελύθησαν κατὰ πόλεις. M 

! . 
(8. ᾿Δμπρακιωτῶν καὶ ὁμόρων τινῶν φύλων καὶ Κνήμου Λακεδα!» 
μονίον κατὰ γῆν στρατεία ἐπὶ "Axagvavíey. m — πβ΄. Alia 
τῆς σερατείαρ,, ἀριθμὸς τῶν στρατευομένων, πορεία ἐς Σερά- 
tov.) 


i» τῷ c. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ θέρους, οὐ πολλῷ ὕστερον τού- 

o. N^cov, ᾿Δμπρακιῶται καὶ Χάονες, βουλόμενοι ᾿Ακαρνανίαν | 

μηνί, πᾶσαν καταστρέψαόθαι xol ᾿ἀθηναίων ἀποστῆσαι, πεί- 10 
ϑουσι “ακεδαιμονίους ναυτικὸν παρασκευάσασθαι ἐξ 
τῆς ξυμμαχίδος, καὶ ὁπλίτας χιλίους πέμψαι ig ᾿άκαρνα- 
νίαν, λέγοντες ὅτι, ἣν ναυσὶ xel πεξῷ ἅμα μετὰ σφῶν 


6. ᾿ἀνελόμενοι] ἀναλαβόντες. (Xacc.) — 7. Διελύθησαν κατὰ 
«ὀλεις ἕκαστος ἦλθον εἰς τὴν οἰκείαν πόλιν. — ᾿ 

σ΄. 10. Χατασερέψασθαι) ἀφανίσαι. (λ. 4Ὁγ.) — 11. 'Ex τῆς ᾿ 
ξυμμαχίδος  γῆρ δηλονύτι. (A. 4γ.) 


. 7. τὰς ἀϑήναρ. Tágom.D.I. Gr. Ar, Chr. Dan. αὐτῶν. Οἵ, 


1 Πάντες Cass. Aug. oL F. Pal. Farr. diser. seript. 

t. Vat. H. Reg. (G.) cod. Bas. σαν», LXXX. ᾿δμπρακιώεαι. 
D. E. Mosqu. m. Ar. Chr. Haack. Reg. ᾿Δμβφακιῶται. H, Αμβρα- 

. Bekk. Ex Gr. Hndso wávrtó; ἰόγαι. De πὶ et B 1. 2. p. 141: 
Dukerus óyzeg citat. "Vulgo disputatum, 


ἅπαντες. 7 ar 
- ἄσαν. C. F. Laur, E. m. Ar. 
“Χαλκιδῆς C. Pal H. B.Bekk. (4. an. τὴν πᾶσαν, male. 


pro vulg. Χαλκιδῇς vel Xabu- 
δεῖς. cf. ἱππῆς S. 8. Παρασκουάσασϑαι. Laur. E. 
Οἱ Βοττιαῖοι. Ol om. Laur. E. AT Dan. ipto, intei 
^ , , . Οἱ b. C. man. 3n . vers, 8011» 

ον, ῥοπαϊὸν τε. T$ de. Gr. Ar. ptum erat in Cass, 


Τοὺς νεκροὺς τούς. Alterum Es. Vat, E. Vind. m. Ar. Chr. 


᾿τοῦς om, C. F, Laur. E. Ar. Chr. ix. 
Dan. "Hv. D. si. 


Aéríy.Cass.Aug.Cl Pal.cReg. Σφῶν. C. αὐτῶν. - 


Ι 
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/ 
ey ᾿᾿χαρνόνων, ῥαδίως dv aixconavicy σχόντερ, nb 
τῆς Ζακύνθον καὶ Κεφαλληνίας πρανήσοψόε, xal ὃ megl- 
: «λους οὐκ ἕτε ἔσοιτο ᾿ΔΘηναίοις ὅμοιος περὶ Πελοπόν-: 
"δ νηόον" ἐλαίδα δ᾽ εἶναι καὶ Ναύπακτον λαβεῖν. 2. οὗ 
À& ἀκκεδαιμόνιοι,, πεισθέντες, Κνῆμον μὲν, ναύαρχον ics 
᾿ ὄντα, καὶ τοὺς. ὁπλίτας ἐπὶ vavole ὀλίγαιρ εὐθὺς πέμ- 
TovOi* τῷ δὲ ναυτικῷ περιήγγειλαν παρασκευασαμένῳ 
6; τάχιστα «πλεῖν ἐς Αδυκάδα. 8. ἦσων δὲ KogivOwss- 
10 ξυμπροϑυμούμενοι μάλιστα. τοῖς ᾿“μπραχιώταις, ἀποί- 
so; οὖσι. καὶ τὰ μὲν ναυτικὸν ἔκ vs Κορίνθου καὶ Σ.- 
οι αῶνος καὶ τῶν ταύτῃ χωρίων ἐν παρασχευῇ ἦν᾽ τὸ δ᾽ 


$8. “Περεήγγειλαν πανταχοῦ ἑμήνρ»σαν, (1. 4γ.) — 10. '4zol- 
Xj 090r] τῆς Κοφίνϑου ϑηλονόει. 


| Ἀυμβοηθεῖν. C. P. βοηθεῖν. 


nlegitur etiam βοηθεῖν, sed il- ' 


d compositum ξυμβοηϑεῖν in 
aliis quoque locis exstat, et qui- 
pagina etiam proxime se- 
te [c. 81.] ε Ρ. 133. ΠΑ 
et ξυμβοήϑειαν leges p. 182. (c. 
84.) STEPH. enr 
ἀχὸ θαλάσσης. Male nonnul- 
li ἄπο scribendum esse coniece- 
funt, Vid. not. 
. Ῥᾳδίως ἄν. "4v om. Laur, E. 
m. Ár, Chr. Dan. At vid. infra 
j.8. et I. 1. p. 160. 


ZexivGov. F. B. Ζακίνϑου. 


Καὶ Κεφαλληνίας. Gr. Mosqu.. 


καὶ τῆς ᾿“Κεφαληνίωρ. Simplex an 
duplex 4 in nomine hnius insu- 
ponendum sit, vid, 1, 2. p. 


ρατήσουσι. Cass. Aug. H. 
Reg. (G.) Mosqu. πρατήσωσι. 


 ltaetiam cod. Bas. a pr. man, . 


Ud eorr, πραεήσαιεν. Proxima 
usque ad dix/dnu.om. D., sed in 
marg. al. man. suppl. 


Ὁμοιος. ,,Fortasée leg. épel- 


er^ Bekk, 
EixíBu. E. Ar. Chr. ἐλπίϑαφ. 
»Vid. VIIL, 48, οἱ Ind.'* WASS. 


Thucyd. 11. P. II. 


"EAní8n δ᾽ εἶναι habes etiam III, 

81. Punctum, quod vulgo prae- 

cedit, Haack. primus correxit, 
«αβεῖν. C. ἑλεῖν, et interpr. 
2 Ναύαρχον Pri. Gr. ἔτι ναύ- 


eov. . 

εἶπόν. Cass. Aug. male νηῦ- 
giv. 

Παρασκευασαμένῳ. C. παρα- 
σχενασαμένη, 5j deiude mutatum 
in &. Gr. παρασκευασμένῳ. Aug. 
Vat. H. marg. Flor, Vinar. za- 
φεσχευασμένῳ, sed in Ang. man. 
rec. corr. ut in vulg. Reg. teste 
Duk. παρεσκευασμένως, deiude 
c in fine deletum. (Sed ex G. 
Ξαρασκευασμένω affert. Gail.) 

"Qg τάχιστα in marg. ponit 
Reg. (G.) 

' &. Ξυμπροθυμούμεναι. G. ξυμ- 
προϑύμενοι, δῦ s. V., secundnm 
Duk.tamen Reg. ξυμπροθέμενοι, 
sicut H., ubi s. v. al. man. yg. 
προθυμούμ. Mox Bekk. in minn. 
exempll. cum G. οὖσιν (cttm » 


ephelc.) eodemque modo infra . 


4«εριέμενεν cum Pal. H. 


Té» ἐαύτῃ. C. có» ἄλλων, in 
marg. yo. ταὐτῇ. 
«Χωρίων. F. ΩΨ. 
K 
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| é0N 
ix “Δευχκάδος καὶ Meaxcoolov καὶ ᾿ἀμπρακίαρ πρότερον 
ἀφικόμονον iv “Δεουκάδι περιόμενε. 4. Κνῆμος δὲ καὶ 
eb μετ᾽ αὐτοῦ χέλιοε ὁπλῖται, ἐπειδὴ ἐπεραιαάδϑησαν λα: 
ϑόντες Φορμίωνα, ὃς ἦρχε τῶν εἴχοσι νεῶν τῶν ᾿ἄττυ-. 
av, αἱ περὶ Ναύπακτον. ἐφρούρουν. εὐθὺς .xagtoxtod- 5 
ξοντο τὴν κατὰ γῆν στρατείαν. ὅ. καὶ αὐτῷ «παρῆσαν 
Ἑλλήνων» μὲν ᾿ἐμπρακειῶται καὶ Δευχάδιοι καὶ ᾿Ανακτό- 
, Φιοι, καὶ οὗς αὐτὸς ἔχων ἦλθε, χίμεοι Πελοποννησίων" 
βάρβαροι δὲ Χέάονες χίλιοι, ἀβασίλευτοι, ὧν ἡγοῦντο — 
ἐπκετησίῳ προστασίᾳ ἐκ τοῦ ἀρχικοῦ γένους Φώτιος καὶ {. 
Νικάνωρ. ἐστρακεύοντο δὰ μετὰ Χαόνων καὶ Θεάπρω | 
τοὶ ἀβασίλευτοι. 6. Μολοσδοὺς δὲ ἦγε καὶ ᾿τιντᾶνας 150. 


6. Καὶ αὐεῷ)] τῷ Κνήμῳ. 


(A. 410...) --- 9. ᾿Αβασίλεντοι) μὴ 


φομίξοντες ἔχειν βασιλεῖς, ἀλλὰ μόνον ἡγεμόνας καὶ ἄρχοντας. 


“Μευκάδι. C. ΔΜευχάσι. 

ΤΙεριέμενε. E- περιέμεινε. 

4. ᾿“ττικῶν. E. ναυτικῶν- 

Στρατείαν. Pal. στρατιάν. 

.5. Αὐτῷ. Laur. E. αὐτῶν. 

"Ἑλλήνων μέν. Mév s. v. ead. 
man, habet H., om, Vat. 

Kol Λευκάδιοι καὶ ᾿δνακεύριοε. 
Gr. Laur. E. m. Ar. Chr, Dan. 
καὶ ᾿Δνακτόρ. καὶ Δευκάδ. At vul- 
garis ordo adfuit cap, 9. — 1 ' 

Ἔχων ἦλθε. Ar. Chr. Dan. g- 
Ov ἔχων. ,, Placet collocatio bo- 
norum codd, 7i18:» ἔχων. Sic 

ΠΙ, 83. ναῦς ἃς ἦλθεν ἔχων." 
GOTTL.' Sic γρήματα ἃ ηλϑεν 
ἔχων I, 9. cf, VIII, 8. At non 
boni supt illi codd., imo corru- 
ptissimi, Vid, de Art. crit. cap. 


᾿ Ἐπετησίῳ. Vulgo ἀκ᾽ ἐτησίῳ. 
Coniuncte legi iussit Steph. , οἵ 
ita, si Gailii typpthetis fides ha- 
beri potest, plerique Parr, quod 
cum Tus. recepit Haack. Dio 


Gass. LII , 9. ssposroteétug ἐπετη-. 


σέοις γρώμενο. Vulg. servavit 

Bekk. ' 

E Τφεσεασίμ. Laur, et fortasie 
cum Dione Cass. sooetursí 

quod Gottleb. xeeepit. .Gf. Lab. 


. apud. quen "Areyseveg 


ad Phryn; p. 529. At isti libri 
fraudulenti duces sunt, et Dio 
Cass. formam usitatiorem sub- 
etituere potuit, — Thucydides 


, nusquam alibi προστατεία dixit, 


zeosracíe II, 65. VI, 89., quod 
hic quoque restituerunt Haack, 
et Bekk. In Pal  xQoctaría, 
quod Lob. ad Phryn. p. 521. 
repudiat, De similbus vocabb. 
dictum I. 1. p. 432. Ar. Chr. 
Dan. στρατείᾳ. 

"Ex vov. Ἔκ vulgo sine ulla 
causa uncis includebatur, quos 
sustulit Haack. 

Φατιος. Pal. It. Vat. Reg. 
IA. (? 62) Bekk. dgrzvog. Quee 
nomínis notissimi forma nobis 
incognita est. | 

᾿Εδερατεύοντο. Laur. E. Ar. 
Chr. Dan. ξυνεστρατ. 

. 6. ᾿Ζειντάνας Cl. It. Vat. Strab. 
Bekk. ᾿Δειντάνας Casa. Aug. 
cod. Bas. Gr. marg. 2. Stepb. 
"Eus. Seeph. Byz. Haack. Valgo. 
male 'Avritu veg , uti Pal. et B. Ín 
marg.Steph.Ayrzuyraseg. Ar. Chr, . 
᾿δειεάνας. Gail. ᾿Δδειτάνας, sieut 
etiam  Gottl, exaraturus erat, 
legitnr. 


Dan... ᾿δειεκανεῖς. Mosqu. ᾿Ἄτταν- 


ἥ 


| 
| 
| 
| 
| 


| 
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Σαβύλινθος, ἐκίαροχος ὧν Θαρύπον τοῦ βασιλέως, ἕτι 
καιδὸφ ὄντορ’ καὶ Παφαναίουφ "Ὅροιδος, βασιλοὺς ὧν. 
Ὀρίσται δὲ χίλιοι, ὧν ἐβασίλευεν ᾿ἀνείοχος, μετὰ Ile. 
ecvaiov- ξυνεσερατεύοντο ᾿Οροίδῳ, ᾿ἐνειόψου ἐπκιτρέψανν 


| bsog. 7. ἔπεμψε δὲ καὶ Περδίχκας κρύφα τῶν ᾿Δθηναίων 


milovus "Μακεδόνων, οἱ ὕστερον ἦλθον. 8. τούτῳ τῷ 
διρατῷ ἐπορεύετο Ἀνῆμος, οὐ περιμείνας «o ἀπὸ Ko. 
βίνϑου ναυτικόν κοὶ διὰ τῆρ ᾿Δργείας ἰόνεες, Διμναίαν, 
κώμην ἀτείχιστον, ἐκύόρϑηῳσαν" ἀφικνοῦνταί τὸ ἐπὶ Σερά: 


10 τον, “πόλιν μογίστην «jg ᾿Αἀκαφνανίας, νομίζοντες, οἱ 


ταύτην πρώτην λάβοιεν, ῥᾳδίως ἂν σφίσι τἄλλα προς- 
χϑρήσειν. 


4. ᾿Ἐπετρέψαντος τὸ ἄρχειν δηλονότι, καὶ εἶναι αὐτοχράτορα, 
τὸν "Opoióov ἀμφοῖν τοῖν ἐθνοῖν. — 8. διὰ τῇρ Aoysíag] τῆς Au- - 
φιλοχικῆς. — 9. Em Στράτον) θηλυκῶς ἡ Zxedtog. 


τῖνας. Add. 1. 2. p. 180. (ubide Παραβαίων, cum F super à iu 
Gr. falsa tradita sunt.) prima et secunda syllaba. Vul- 


Θαρύπου pro vulg. (etHaack) Fool p ἸΟροῖδος. 
θάρνεος ex Fausan, 1, 11. le- Βασιλεὺς ὦν. Laur. E. marg, 
gendum coniecerat Palmer, Vid. Steph. βασιλεύων 
- 3. p. 155. seq. Cui postquam 8. ᾿Δργείας. Temere a Gott. 

at. assentiri intelleximus, nunc leb.ex Palmerii coniectura 4voat 
eum Gottl, et Bekk. obsecuti !9?- e 4yeat- 


sumus. Jta fortasse etiam F.et “ὃ editum erat. Vid: L, 2. p. 


: ; 147. sqq. Librorum scriptura 
G., de quibus ail. tacet. E. xevocarunt Haack. et Bekk, 
Πάρυϑος, £ s. m et π. s. ϑ ἃ]. 


“Διμναίαν. D. Λεμνγαίαν. | At 
mam. ,,Apud Plutarch, in Pyr- — .-'^ 
rho f. 1L. P. 717. est Θαῤῥύτον vid. I. 2. p. 147. 


vlóg ἦν MAxirag, ubi cum Vul- Κώμην. Gr. πόλιν. At κωμὴν 


can.legendum Θαῤῥύπου, qnam δἰΐδπι Steph. Byz. appeliat. - 

emendationem hic locus adíu- Ταύτην πρώτην Cass. C. F. 
vat** GOTTL. Pal. It. Vat. H. G. Gr. D. I. 
Laur. Ar. Chr. Dan. Haack. 


Παραναίους. C. F. Παρὰ» wk Ταύτην πρῶτοι E. Vul- 


γαίουρ . (δ. t. ν al. man.), et 56 5 ^ en». 
mox cum D. 1. Παραναίων. δ. yitiqdid LUE At vid. su- 
Reg. Παρφαυναίους et IIeQavv- y A aur, c. . 
εἰον. (Sed secundnm Gail, 9, PT? ὃ. 1. » 

Παφανναίους et Παφανναίων.) Σφίοι τἄλλα, m. τἄλλα σφίσι. 
Ar. ed. Bas. (?) Ἡαραβαίους et C. v ἀλλα. . 


llegofaíesv. Posterius etiam E. Προςχωρήσειν. ΟἹ. C. Chr, ED 
Gr. a pr. man.-habet JJagaval- προχωρήσει». . ALIM, 94. simt- cc 


(v9,.deinde mutatum est. à pri-- liter, soseae qao ληφθέντων δᾳ» 
mae syllabae in à) paulo post δίωρ καὶ τἄλλα προρχωρήσαν. 
| K 2 
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(Xnóve» ἥσσω àxl Συγάκφ.) 
. 58, ᾿Ακαρνᾶνες 0b, αἰσθόμενοι χατά c8 γῆν πολλὴν 
Φιρατιὰν ἐρβεβληκυῖαν, Ex. τὸ ϑαλίσόης ναυσὶν ἅμα 
τοὺς πολεμίου; παρεσομόνους, οὔτε ξυνεβοήϑουν, ἐφύ- 
λασσόν vs vd αὐτῶν ἕκαστοι, παρά ve Φορμίωνα ἔπεμ-. 
πον, κελεύοντες ἀμύνειν. ὁ δὲ ἀδύνατος ἔφη εἶναι, 5 
ψαυτικοῦ ἐκ Κορίνϑου μέλλοντος ἐκπλεῖν, Ναύπακτον 
ἐρήμην, ἀπολιπεῖν. 4. οἱ δὲ Πελοποννήσιοι καὶ οἱ ξύμ' 
μαχοι, τρία τέλη ποιήδαντερ ὁφῶν αὐτῶν, ἐχώρουν πρὸρ ἃ 
τὴν τῶν Σερατίων πόλιν, ὅπως. ἐγγὺς στρατοπεδευσάμι- 
voi, εἰ μὴ λόγοις “πείϑοιεν, ἔργῳ σπειρῶντο τοῦ τείχους. 
8. καὶ μέσον μὲν ἔχοντες προςήεσαν Χάονες καὶ οἱ à 
λοι βάρβαροι" ἐκ δεξιᾶς δ᾽ αὐτῶν Δευκάδιοι καὶ ἄνα. — 
κτόριοι καὶ οἱ μετὰ τούτων ἐν ἀριστερᾷ δὲ Κνῆμος καὶ ὁ 
οἱ Πελοποννήσιοι καὶ ᾿Αμπρακιῶται. διεῖχον δὲ πολὺ ἀκ᾽ 


«α΄. 5. Κελεύοντες] παρακινοῦντερ. (1, 49y.) — 7. ᾿Ἐρήμην) 


ἔρημον φυλάκων. — 8. ** Τρία τέλη ποιήσαντερ] ovx ἐστὶ 
ἀλλ᾽ ἐπὶ πλάτος. (4ὖγ.) — 14. 


Car. LXXXI. Xa«r& τε γῆν. 
Vulgo κατά τὸ τὴν γῆν, sed ar- 
tic.. qui in hac formula non ad- 
ditur (vid. Ind.in γῇ), et quem 
orn. Cass. Cl. cod. Bas. Gr. 
Mosqu. Ár. Chr. Dan., et, ut 
videtur, Pal. m. atque Parr. et 
Itt. omnes, expunxit Gottl, 
Mox E. στρατείαν. — 

Αὐτῶν. Cass. Cl. Pal, Gr. m, 
Chr. αὐτῶν. Cf. Farr, discr. 
script. F. éevró. 

Ἔπεμπον, κελεύοντες. ,,Altera 
lectio ἐκέλευον πέμσοντες licet 
inversam orationis structuram 
habere videatur, minime tamen 
aliud quam illarum vocum, or- 
do in ea invertitur, et magis 
certe est Thucydidea,'* STEPH. 
;Hanc scripturam fortassis ha- 


uit cod, Stephani. Vulgataest | . 
' que etiam Pal, Itt. et Parr. om-. 


in ceteris QGmnibus soriptis et 
editis. Et debuerat alteram il- 


lam Stephanus prolatis e Thu- 


cyd. exemplis : mare, “ὦ 
DUK. Add, id. ad IV, 98. . 


7 μῆκος, 
Ζιεῖχον) διΐσταντο. (λ. 40γ.) 


᾿4πολιπεῖν. I. ἀπολείπειν. C. 
ἀκλειπεῖν. 

2. Σερατοπεδευσάμενοι. | G. 
στρατοπαιδεῦυσ, 

Aoyoig Cass. Aug. CI. C. F. 
Pal. [t. Vat. H. Reg. (G.) Cam. 
Gr. D. I. Mosqu. Ar. Chr, Dan. 
marg. Steph. Haack. Bekk. Val- 
la verbis, Vulgo λύγῳ. ΟἿ, I. 
1..p.:267. (In Gail. collatione 
perperam 40go:g exaratur.): 

8. Kal μέσον Cass. Aug. Cl. 
Pal. It. Vat. H. Reg. Gr. I. B. 
Haack, Bekk. Vulgo καὶ τὸ μέ- 
σον. Cf..1. 1. p. 195. 

Ol ἄλλοι. C. om. oi. 

. Καὶ ᾿Δμπρακεώται. Olim καὶ ol 
᾿έμπρ.. sed oi cum Cass. Aug. 
Cl. Gr. Ar, Chr. Ald. Flor. Bas. 
Steph. 1. expunxit Gottl., idem- 


nes praeter C. ignorare viden- 
tur. 


“εεἶχι ^. ἀλλήλων, Thom. 
Mag. m. διέχω. | 
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diim, καὶ ἔστιν ὅτε οὐϑὲ ἑωρῶντο. 4. παὶ οἱ uiv 
"sve; “πετωγμένοε τὸ προφξύεσαν, καὶ διὰ qvAaxág 
ἔχοντες, ἕως ἐστρατοπεδεύσαντο ἐμ ἐπιεηδείρ " οἱ δὲ 
Χάονερ, 6964 τε αὐτοῖς πιστούοντερ, καὶ ἀξιούμενοι ὑπὸ 
, ὅ τῶν ἐχείνῃ ἠπειρωτῶν μαχιμώτατοι εἶναι, οὔτ᾽ ἐπέσχον 

τὸ σερατόκεδον καταλαβεῖν, χωφήσανεἐς τὸ * ῥύμῃ " us- 
 wsév.Gliov βαρβάρων, ὀνόμισαν αὐτοβοεὶ ἂν τὴν xó- 

isy ἐλεῖν, καὶ αὐτῶν τὸ ἔργον γενέσθαι. ὅ. γνόντερ & 
|,οὐτοὺς οὗ Σερώτιοι ἕτι προροόνεας, καὶ ἡγησάμενοι, 
μιμονωμένων si κρατήδιιαν, οὐχ ἂν ὅτι σφίσε τοὺς "EÀ- 
ἦηνας ὁμοίως προςελθεῖν, προλοχίζσυσι τὰ περὶ τὴν πό- 
᾿ 5.. Τεταγμένοι] εὐτάκτως. (1. 4ὖγ.) — did φυλακῆς ἔχοντες ἢ 


ἑαυτοὺς δηλονότι. (1. 40γ.) — 8. Ἔν ἐπιτηδείῳ) χώρᾳ δηλονότι. 
(4. Χασσ.) — 4. Πιστεύοντες) θαῤῥοῦντες. (1. 4)).) --- ᾿“ξιούμἢ» 


rojos 
Τρῶες uiv xA , 0 
μένων διεξευγ 


4. Τεταγμένοι τε προρήεσαν. 
Cass. Aug. προρήεσαν τεταγμέ- 
99) τε. . 

Ἐστρατοπεδεύσαντο. F. ἔφτρα- 
τιήσαγτο. 

Πιστεύοντες. Bas. Mosqu.zri- 
στεύσαντες. E. πιστούμενοι. Mox 
male Tus. ἐν ἐκείνῃ. 

ον, D. ὑπέσχον. ,Ve- 

n lecà)o videtur, quam ha- 
bet margo Flor. Vinar. ἐπέσχον. 
to. VII, 38. fere ut bic.ol Zv- 
φαχούσιοι — ἐκέαχοντο τοῖς 495- 
Α 


* 


saloig ἐπιχειρεῖν.“ GOTTL. At 
vid. ibi adnot, et de proximo ar- 
ticulo, quem Schol. abundare, 
dicit, I. 1.' p. 199. 

Pour. Cass. Aug. ΟἹ. C. F. 
Pal, It. Vat. H. Reg. (G.) D. I. 
laur, E. Vind. B. Ar. Chr. Ald, 
Flor Bas, marg. Steph. $ogy. 
Sic etiam Gr, et m., sed in utro- 
que corréctor $ seu Q9 super d 
scripserat. Valla: robore ipso 
feroces. ,, Sic etiam aliquet pa. 
ginis ante [cap. 76.) monui Qu- 


m] ἄξιοι κρινόμενοι. (A. Avy.) — 5."Enéczov] ἐνεκαρτέρη 
6. Τὸ σερατόπεδο»] τὸ τὸ περιττὸν κεῖται. ( Kaoc. Avy.) — 7. 49- 


σαν. — 
p 


|) βοῇ μόνῃ χρησάμενοι. (1. 4$y.) — ** Αὐτοβοεί) Ourngog" 
i8 ἂρ ἔσαν σιγῇ. (Χασσ.) — 10, Μεμονω- 
ὧν τῆς τῶν Ελληνων συμμαχίας. 


E scriptum inveniri, ubi alii 
ibri ῥύμῃ haberent, sed tam 
hic quam 1illío ortam esse scri-. 
pturam illam suspicor ex igno- 
ratione significationis vocis Óv- 


μη. STEPH. Ῥώμῃ defendere 


studet Bened. Cf. not. 

“ὐτοβοεί. Olim xal αὐτοβοεί, 
sed xaí, quamvis a Steph., qui 
ex vetere suo libro in edit. 2, 
adiecerat, defensnm, cum Cass. 
Aug. Cl. Reg. Gr. Ar. Chr. Dan. 
Ald. Flor. Bas. Steph. 1., aqui- 
bus Pal. Itt, Parr. m. non dis. 
sentire videntur, delevit Gottl. 

*"4 om. D.. τ 

&. Ἔτι om. F. 

Minovouivov. Reg. (G.) μεμο- 
vopntvovg, et ex emendat. utio- 
νωμένων. ) 

Keoatgonov. Y. κρατήσειεν. 

ΤΙρολοχίζουσι. Cam. Laur. E. . 
m. Ár. Ghr, Dan. sgeloy. ϑή, 
iu Laur. tamen ἢ ἃ correct. Ad. 
quam scripturam attendendum, 
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λιν ἐνέδραις" καὶ ἐπειδὴ ἐγγὺς ἦσαν; ἔχ τὸ τῆς πόλεως 
ὁμόσε χωρήσαντες καὶ ix τῶν ἐνεδρῶν., προςπίφτουσι. 


6. καὶ ἐς φόβον καταστάντων... 


δικῳθείρονταί vs πολλοὶ 


τῶν Xcovov, καὶ of ἄλλοι βάρβαροι ὡς εὖἶϑον οὐτοὺς 


ἐνδόντας, οὐκ ἔτει ὑπέμειναν, ἀλλ ἐς φυγὴν κατέστησαν. ὅ 


7. τῶν δὲ Ἑλληνικῶν στρατοπέδων οὐδέτερον. ἤσϑετο 
τῆς μάχης, διὰ τὸ πολὺ προελθεῖν αὐτοὺς, καὶ στρατό- 
z&Üov οἰηϑῆναι καταληψομένους ἐπείγεσθαι. 8. ἐπεὶ δὲ 
ἐνέχειντο φεύγοντες οἱ βάρβαροι, ἀνελάμβανόν τε αὖ- 
τοὺς, καὶ ξυναγαγόντες τὰ στρατόπεδα, ἡσύχαζον αὐτοῦ 18 
τὴν ἡμέραν, ἐς χεῖρας μὲν οὐκ ἰόντων σφίσι τῶν Στρα- 
τίων, διὰ τὸ μήπω τοὺς ἄλλους ᾿Δκαρνᾶνας ξυμβεβοή- 
ϑηχέναι, ἄποθεν δὲ σφενδονώντων, καὶ ἐς ἀπορίαν xa- 
ϑιστάντων" οὐ γὰρ ἦν ἄνευ ὅπλων κινηθῆναι. δοχοῦσι 
δ᾽ oi "Axagvüvsg κράτιστοι εἶναι τοῦτο ποιεῖν. 


(Χνῆμος παρ᾽ Οἰνιάδας ἀναχωρεῖν) 


“β΄. Ἐπειδὴ δὲ νὺξ ἐγένετο, ἀναχωρήσας ὁ Κνῆμος 
τῇ στρατιᾷ κατὰ τάχοφ ἐπὶ τὸν "ἄναπον ποταμὸν, ὃρ 
ἀπέχει σταδίους ὀγδοήκοντα Στράτου, τούς t6 6 ψεχροὺς 


8. Ἐς φόβον καταστάντων} 7 


τοὺς Χάονας. — 9. "Evíxtwro φεύγουτες 


ἤγουν qvy ὄντων. --- 4. Αὐτούς] 
T Zyov» κατὰ xo&tog ἔφεν- 


γον. Y 4rtippavie τὸ αὐτούς] οἱ Ἕλληνες τοὺς  βαρβάφουρ. (4. 
y 


esset, si paulo maior horum li- 
brorum esset anctoritas. 
"Ex te. T£ de. Ar. Chr. Dan. 


at iagOt(oovral τε. Àr. om. 


Τῶν Χαόνων. Chr. om. τῶν.» 
sicut Dan. statim ol ente &416:. 


7. Οὐδέτερον. Cass. Pal. οὐδ᾽ 
ἕτερον. In uno incerto Par. οὐδέ- 
ttQa. 

Οἰηϑῆναι, Vind. ol 349mvoio:. 

Καταληψομένους. 1n G. al. 
man. script.,, prius vacuum spa- 
tium relictum erat. . 


8. Ἐπεὶ δέ. , Reg. (6.) ἐπειδὴ 
δέ, Ar. ἐπειδὴ δ᾽. 

᾿Ἐνέκειντο. m. ἐνεκεῖντο. Ax. 
ἐνείκοντο. 

Στρατίων, Marg. Ald, Vinar. 
στρατιωτῶν.. 

᾿Ακαρνᾶνας. Pal. 
et. mox '4xogvavsg. ; 

"ἄποθεν. Laur. ἄπωϑεν. C. 
ὦ s. ὃ al. man. Cf. not, Bekk. 
et Lob. ad Phryu. p. 9. 


᾿Σφενδονώντων. G. σφενδο- - 
ψόντων, ὦ $. νον. 


Car. LXXXII. Νὺξ ἐγένετο. 
Vind, ξυνεγένετξο.. ΄- 


"᾿χαρνάνας 


x 
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, ῬΡίοναι vij ὑφωραίᾳ ὑποσπόνδους, "αἱ Οἰνιαδῶν iw 
5 παραγενομένων. κατὰ φιλίων, ἀναχωφεῖ παρ᾽ αὐτούρ, 
πρὶν τὴν ἐυμβοήθειαν ἐλθεῖν' κἀκεῖθεν ἐπ᾿ οἴκου dai 
ϑον ἕκαστοι. οἱ δὲ Σεράτιοε τροπαῖον ἔστησαν τῆς pe 


δῇ τῆς «ρὸς τοὺς βαρβάρους. 


(4. 'O καεὰ ϑάλαασσαν πόλεμος ἐν τῷ Κρισαίῳ κόλκῳ. wy — Uff. 
α ) Πρώτῃ ναυμαχία. wy, £d. TO τῶν Πελοποννησίων vavti- 


, àv, dg ᾿ἀκαρνανίαν μέλλον διαβαλεῖν, ἀναγκάζεται 


ψαυμαχεῖν.) 


,βοομίωνι 


zy. Τὸ δ᾽ ἐκ τῆς Κορίνϑου καὶ τῶν ἄλλων ξυμ- 
μάχων τῶν ἐκ τοῦ Κρισαίου κόλπου ναυτικὸν, ὃ ἔδει 


10 παραγενέσθαι τῷ Κνήμῳ, ὅπως μὴ ξυμβοηθῶσιν οἵ ἀπὸ 


ϑαλάσσης ἄνω '"Axagvüvsg, οὐ παραγίγνεται, ἀλλ᾽ ἠναγ- 
κάσϑησαν περὶ τὰς αὐτὰς ἡμέρας τῆς ἐν Στράτῳ μάχης 
ναυμαχῆδαε πρὸς Φορμίωνα καὶ τὰς εἴχοσι ναῦς τῶν 


᾿Δἀϑηναίων di ἐφρούρουν ἐν Ναυπάχτφ. 
ij μὼν παραπλέοντας αὐτοὺς ἕξω τοῦ 
32. βουλόμενος ἐν τῇ εὐρυχωρίᾳ ἐπιθέσθαι. 


2. ὁ γὰρ ὥορ- 
κόλπου ἐτήρει, 
8. of δὲ Κορίν- 


9:0; καὶ οἵ ξύμμαχοι ἔπλεον μὲν, οὐχ ὡς ἐπὶ ναυμα- 


Οἰνιαδῶν. Ald. Flor. Bas. 
Steph. 1. Οἰνειάδων. ,,Οἰνεάδων 
rectius quam Οὐνεαδών. nam I 
111. est ἐς Οἰνιάδας. WASS. 
Hoc nibil probat, quum nomi- 
nat, sit. Οἰνιάδαι. Vid. Bened, 


| δὰ cap. 94. et nos IL 2. p. 257. 


Ἐλθεῖν. 1. παρεῖθ εἶν. 
᾿4“πῆλϑον. 1. ἐπκήλθον. Ar. Chr. 
Dan. om. 
- Teoxaios. Àr. Chr. τρύπαιον, 
uti passim, et Dan. semper. “ἊΣ 
vid. T. 1. ,P. 214. 
n £n. Τῆς om. F. H. 


Reg. (G.) 
Car. LXXXIIL — Ke«coíos, 


Ar. Ghr. Flor. et ἃ sec. man, 


etiam Pal. Χρισσαίου. ,,KQue- 
σαίου Sophocles Steph. p. 114. 
Χρισαίον Herodotus. WASS. 


»De Kessselog et Κρφισαῖορ - οἵ, 


ad I, 107. DUK. Add. 1. 1. 


». 210. 


Kólxov. ,,À meo vet. libro ab. 
est genit. κόλπου" quod si ab 
aliis nonnullis itidem abesset, 
ex aliqua margini adiecta expe- 
sitione irrepsisse suspicari quis 


posvet.4^ STEPH. Ita ὁ ᾿έμπρα- 


κικάς et ὁ Ἰόνιος dici IIf, 107. 
videbimus , et om. hic κόλπος 
Ar. Chr. Dan. ; ped agnoscunt 
plerique codd.** WASS, 

Θαλάσσῃς. Gr. εῆἧς ϑαϊ. . 

"ένω. Reiskius καὶ οἱ ἄνω con- 
jecit, alii τοῖς ἄνω. Αἱ vid. 
not. 

Σεράτῳ. Gr. τῇ Σερά 

AT. F. Ο. Aii αὖ ᾿ 
in merg 

2. "Eejou. Reg. (G. ) διετήρει. 

8. "Exitov. Laur. E. m. Ar 
Chr. Dan. ἐπέπλεον; quod, Was- 
2340 placebat. 

Οὐχ ὡς Cass. Aug. C. F. it. 
Vat. H. Beg. (G.) Gr. I. Haack. 
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χίαν, ἀλλὰ σερανιωτικώτορον παροσκουασμόνοι.,. ἔς τὴν 
᾿“χαρνανίαν, καὶ οὐκ dv. οἰόμενοι πρὸς ἑιαικὰ wel τεό:. 
δαράκοντα vaUg τὰς σφετέρας τολμῆσαι τοὺς ᾿Δϑηναίουρ 
ξἔχοσι ταῖς ἑαυτῶν ναυμαχίαν ποιήσασθαϊ" ἐπειδὴ μέντοι 
ἀντιπαραπλέοντάρ τε ἑώρων αὐτοὺς, παρὰ γῆν σφῶν ὅ 
κομιξομένων, καὶ, ix Πατρῶν τῆς 4yalag πρὸς τὴν 
ἀντιπέρας ἤπειρον διαβαλλόντων ἐπὶ ᾿Ακαρνανίας, κατεῖ" 
δον τοὺς ᾿4ϑηναίους ἀπὸ τῆς Χαλκίδος καὶ τοῦ Εὐήνου 
ποταμοῦ προςπλέοντας σφίσι, καὶ οὐκ ἔλαθον νυχτὸς 
ὑφορμισάμενοι᾽ οὕτω δὴ ἀναγκάζονται μαυμαχεῖν κατα 10 
μέσον τὸν πορϑμόν. 4. στρατηγοὶ δὲ ἦσαν μὲν καὶ κατὰ 
σόλειρ ἑκάστων, οἱ παρεσχευάξοντο, Κορινϑίων δὲ Ma- 
χάων καὶ 'Idoxodvgg καὶ ᾿Δ4γαθαρχίδας. ὅ. καὶ οἵ μὲν 


wy «^ 5. ᾿ἀντιπαραπλέονταρ) ἀντὶ τοῦ εἰς ἀντιπαράταξικ, (λ, 
4.) --- Ἑώφων) οἱ Κορίνϑιοι δηλονότι. (1. 4ὖγ.) --- Σφώῶν»] 
τῶν Κορινϑίων. (1. Α4ὖγ.} — 9. Οὐκ ἔλαϑον) οἱ ᾿ϑηναῖοι. (1. 
4ὐγ.}) — 11. Τὸν πορθμον)] τὸν Κρισαῖόν φησι. [ἔστε δὲ πορϑμὸς 
ἀμφίγειος θάλασσα. ( Κασα. 49y.)] 


Bekk. In Pal, et cod. Bas. οὐκ uti cap. 90. At vid. ad Xen. 


dg. Vulgo ὡς οὐχ. ZEE 
Naevuaríov Cass. Aug. C. F, 
It. Vat. H. Reg. (G.) Gr. I. 
Haack. Bekk. Vulgo νανμαχίᾳ. 
,Éadem diversitas scripturae 
etium supra occurrit I, 48. ubi 
vid.** DUK. 
Σερατεωτικώτερον. 
. Beg. (G.) σερατεώταί. 


It, Vat. 
Valla : 


seed ad terrestre mihtariter in-. 


structí,  ,,Perinde ac si legis- 


set ἀλλὰ πεξομαγίᾳ (vel ἀλλ᾽ ἐπὶ 


σεέζομοὙ στρατ SFPEPH. At 
haecValla λδπίππι oppositi mem- 
hri causa addidisse videtur. 

Παρεσκευασμένοι. Hinc usque 
δὰ πρός lacuna in F. ὁμοιατελεύ- 
τῷ effecta etin marg. ead. man. 
suppleta. : 

Ἐς τήν. 'Eg om. Gr., τήν 


. G. 

Τολμῆσαι τοὺς 405v. de. E. 

᾿Δνειπαραπλέοντας. eg. ex 
emend,:pro ἀντιπεριπλέονταρ. 


Παρὰ γῆν, Ar. καρὰ τὴν γῆν, 


Anab, VI, 2, 1. et snpra ad 1, 


59. Mox cum Haack. comma 


post καί posuimus, ne quiever- 
ba ἐκ Πατρῶν — xov. cum 
praecedd. iungat. 

'Advvségaug, Chr. qvemigar. 
At vid. adnot. ad Ii, G6. 

Ἑϑήνου Cass Pal. ijt, Vat. 
Reg..Gr. Bekk. Vulgo (et Haack) 
male Εὐηνοῦ. CE. 1. 2. p. 160. 

᾿“Ζφορμισάμενοι. Cam. marg. 
Steph. ἐφορμ.», quód Corayo pla- 
cet. At ὑφορμισάμενοι" λάϑρα. 
ναὶ κεικούργως ὁρμισάμενοε, hinc, 
ut videtur, Bekk. Anecdd. p. 
942. Add, Levesqu. - 

4. Mtv καί. Καί de, Ar. Chr. 
Dean. At vid. I, 46. 

Πόλεις ἑκάστων. Gr. πόλν᾽ 
ἑκάστην. Αἱ vid. I, 46. - 

Μαχάων Cl. Ht. Vat. Reg. Cam. 
Gr. Laur. Ar. Chr. Dan. marg. 
Steph. et,.ut videtwr, omnes 
Parr. Pal. et m., qned-.pro Me- 
gov primus recepit Gott, 


"—--—— τ τ -Πππ-ι c cs τ - 


' 
β 
| 
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Μοϊοκοκνήσιοι ἐκώξδαντο κύκλον τῶν νεῶν, eig μέγιστον 
οἷοί τε ἦσαν, μὴ διδόντες διέκπλουν, τὰς πρώρας μὲν 
ἕξω, εἴσω δὲ. τὰς πρύμνας" καὶ τά τῷ λεκτὰ πλοῖα, ἃ 
ivvixiss, ἐντὸς ποιοῦνται, καὶ πέντε͵ ναῦς τὰς ἄριστα 
ἔ αλεούσας, ὅπως ἐχαλέοαν διαβραχέος παραγιγνόμενοι, 


ἔπη." «προρπλέοιδν * οἱ ἐναντίοι... 


Ld 


(Ταφαχὴ καὶ. ἧσσα Πελοποννησίων.) 


«δ΄, Of δὲ ᾿Αθηναῖοι, κατὰ. μίαν ναῦν τεταγμένοι, 


᾿ περιέπζεον αὐτοὺς κύχλῳ, καὶ ξυνῆγον ἐρ ὀλίγον, ἐν 


. 9; ** Τὰρ ἀρώραρ] ἕξοντες δηλονότι. (Βασ,) — 5. Τά τὸ 


Amd πλαῖα]) τοὺς λέμβους. (4. 


zó. 


μᾶς. — 8. Ἐν χρῷ) 
» χρωτί. εἴρηται δὲ 


τὸς γιγνομένης. 


5. Ntov. Post h. v. volgo ad- 
debatur ποιήσαντες ,.quod om. 
Cass, Aug. Cl. C. It. Vat. H. 
Reg. (G.) Gr. Laur., post μέγι- 
στον collocat F. Valla: ,,E£ Pe- 
loponnenses quidem in orbem na- 
ves disposuere quawe lagieeimum 
poterans,* ,,Suspecta potest es- 
se ΤΟΣ ποιήσαντερ, nt addita ab 
aliquo, qui putaverit non recte 


dici ἐτάξαντο κύκλον. At vero. 


ita rursus loquitur Thucyd, III, 
78. καὶ μετὰ ταῦτα κύκλον ταξα- 


μένων αὐτῶν.“ DUK. Add. ἢ, 


Οἷοί τε. F. καθὼς οἷοί ze. Τ 
Viene. etiam Cass. C. Reg. Gr. 

ulgo τ΄... Cf. I. 1. p. 217. cum 
Farr, disor. script, 

πρώρας, ,,In Cass. superzoo- 
φας scriptum est scholioa ἐτά- 
iarto.^ DUK. 

Elec δέ. 43 s. v. ead. man. 1. 

Τά το. Té ome P. 27 

οιοῦνται. F. ποιησώμονοι, 
Tug ἄφισεα, Gr. e &e. 
Ἑκαλέο 


ὃν. Hino in C. lacuna 
γα ol »art.(propter ὁμοιο- 
ξ MSN - 


D 


Avy.) , 

Κατὰ μίαν ναῦν τεταγμένοι] μίαν ἔχοντες ὀπίσω τῆς 
ἀντὶ τοῦ πλησίον. ἔσει δὲ ἀποχοπή" ν γὰρ 
ἀπὸ μεεαφορὰρ τῆς κφυρᾶρ τῆς ἄχρι τοῦ goe- 


“ιαβραχέος. Pro βραχέος Vat. 
I. [jn αχέως. fe vid, I. 1. 
p.221. cum Lob. ad Phryn. p.247. 

Παφαγιγνόμενοι. Gr. D. I. E, 
Vind. m. Dan. παραγιγνόμεναι. 
At Ms adnot. I 

zy. Mosqu. εἴ stor. 

Προρπλέοιεν Cass. (bic cum 
altexa script. rec. man, int. 
vers, scripta,) Aug. Cl. F. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) Gr. D. 
I. marg. Ald. Vinar., quam scri-. 
pturam etiam Steph. memorat. 
»Vulgo προςπίπτοιεν, quod de- 
fendi possit loco cap, 84., ubi 
est προρπεσόντες, hoc autem lo- 
co e correot, natum videtur.'*. 
HAACK, Vulgatam. retinuit 
Bekk., quae quanquam nobis. 
quoque ob ter iam positum πλεῖν 
multo magis probatur, et ἃ 
Valla per si qua hostis incurre- 
ret agnosci videtur, a libris ta- 
rüen recedere noluimus. Inm.. 


vulgata exstat, sed snpra scr. 


yo. πλεθϑι-- . | , . 
Cas LXXXIV. Oi δὲ 4o 

ψαῖοι Cass. Pal. H. Reg. Gr. D. 

J,pro vulg. οἱ δ᾽ 4Ogy. — 
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χρῷ ἀεὶ παραπλέοντες, καὶ δόκησιν παρέχοντιῳῃ ΟὐῪείχα ᾿ 
ἐμβαλεῖν. προείρητο δ᾽ αὐτοῖς ὑπὸ Φορμίωνος μὴ ἐπι- 
χειρεῖν πρὶν ἂν αὐτὸς σημήνῃ. 2. ἤλπιζε γὰρ αὐτῶν οὐ 
μενεῖν τὴν ταξιν, ὥρπερ iv γῇ πεζὴν , ἀλλὰ ἐξυμκεσεῖ. 
σϑαι πρὸς ἀλλήλας τὰρ ναῦς, καὶ τὰ πλοῖα ταραχὴν ὃ 
* παρέξειν *, sb v' ἐκανούσαε ἐκ τοῦ κόλπου τὸ πνεῦμα, 
ὅπερ ἀναμένων τὸ περιέπλει, καὶ sies. γίγνεσθαι ἐπὶ 
τὴν Eo, οὐδένα χρόνον ἡσυχάδειν αὐτούς" καὶ τὴν ἔχ: 
χείρησιν ἐφ᾽ ἑῥαυτῷ τὸ ἐνόμιξεν εἶναι, ὁπόταν βούληται, 185 
τῶν νεῶν ἄμεινον πλεουδσῶν, καὶ τότε καλλίστην γίγνε- 18 
σϑαι. 8. ὡς δὲ τό τὸ πνεῦμα κατίήει, καὶ αἵ νῆες, iv 
ὀλίγῳ ἤδη οὖσαι, ὑπ᾽ ἀμφοτέρων, τοῦ τὸ ἀνέμου τῶν 
τὸ πλοίων ἅμα προςκειμένων, ἐταράσσοντο, καὶ ναῦς 


2. Ζόκησιν] δόξαν. (4. 2d ) — 2. ᾿Εμβαλεῖ» προςπεσεῖν. — 


Μὴ ἐπιχειρεῖν] τῷ πολέμῳ. — -- 
τους τοὺς Κορινϑίους. — 


(4. 4vy.) — 12. Τῶν τε ss τῶν λεπτῶν. 


Χροῷ. D. I. χροῦ, mar. , 
D; ead. man. t al. cure pei 
scriptores hucrespicere docebit 
adnotatio. 

"Así. Pal. rursus αἰεί. ct, I. 
1. p. 211. 
$. Μενεῖν. Pal. μένειν. 

Εν γῇ πεζήν. Marg. Flor. Vi- 
nar. ἐν τῇ "d Lectio πεζήν 
vera est et refertur ad cra£iuv.* 
GOTTL. 

Τὰ πλοῖα. Τά male om. Reg. 

ΤΙαρέξειν. Cass. Aug. Pal. 1t. 
Vat. H. Reg. (G.) B. Ald. Flor. 
Bas, marg. Steph. παρέχειν. 
Quod tacite recepimus. 1.p.275., 
et sane *habet quo defendatur. 

Εἴ v. Ante Gottl, εἶτ᾽, quad 
non solum futuri infinitivum et 
particulam ré post ἧσυζ. requi- 
reret, sed etiam ineptam sen- 
tentiam efficeret. Scaliger igi- 
tur εἶτ᾽ sé coniecerat. At ,,lego 
ἐχπνυούσαι ac εἴ ε΄. E? τε puto 
ον valere et quum, et δὲ, ut 11} 

28. (Cf. Krüg. l. 1l. p. 268.] Er- 
go verto: e£ guurh spiraret ex 
sinu etc. Dein seqq. ὅπερ --- οὐ» 


μήνῃ σημεῖον δῷ. --- ὃ. 4$- 
Ey" αν d ἐπὶ τῇ ἐξουσίᾳ αὑτοῦ. 
(“4γ.)} 


δένα sunt parenthesis. Tum 
sequitur prioris periodi apodo- 
sis : ὁ ne momento — temporia st&- 
turas. ^ KISTEMAK. (non Wass., 
ut apud Bekk. legitur.) ta et- 
iam Gottl. et reliqui. 

᾿ΕἘκπνεύσαι. Ante Gottl.éxsvev- 
σαι, quod non prorsus falsum 
iudicabis, δὶ εἰ in oratione obli- 
qua etiam cum infinit. coniungi 
posse memineris. Cf. ad IV, 
98. Mosqu. Ar. Chr. Dan. ἐκ: 
ανεύσεϊν. Marg. Flor, Vinar. 
ἐχπνεῦσαι ἄν. Pal. ἐχκλεῦσαι. 

"Exi. Cl. Reg. (G.)- Mosqu. 
Ar, Chr. Dan. περί, ex interpr. 

Οὐδένα. Ar. Chr. marg. Flor. 
Vinar. addunt τέ. 

᾿Ησυχάσειν. Gr. , Vind. Chr. 
ἡσυχάξειν. D. ἡσυχάσει. 

'Ἑαυτῷ. F. Gr. Laur. E. αὖ- 
σῷ. m. αὐτοῦ. 

᾿Βούληται. G. βούλεεωε. 

B. Τότε. Τέ ἀς, Ar. Chr. 

"Tx. ἀμφ, D. ἐπὶ ἀμφ. 

Πλοίων. D. λεπτῶν, ex inte 
Vid. cap. praec. fin. et Schol. 


Mna προρκιμένων. C. F. sQog- 


1 STOP IF'-GHPOZX 
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τε νηδαρορέκχιπες, καὶ voip xovzoig ἱ διωθοῦντο  , βοῇ τὰ 
ζούμενοι καὶ πρὸς ἀλλήλουρ ἀνειφυλακῇ τὸ καὶ λοιδορίᾳ 


οὐδὲν κατήνουον οὔτε τῶν πα 


ραγγελλομένων οὔτε τῶν 


κελευστῶν, καὶ τὰς λὗπας ἀδύνατοι ὄντες ἐν “λυδωνίῳ 
ὅ ἀναφέρειν ἄνθρωποι ἄπειροι τοῖς «υβερνήταις ἀπειθϑ. 
στίρας τὰς ναῦς παρεῖχον" τότε δὴ κατὰ τὸν καιρὸν 
τοῦγον σημαίνει, καὶ οἱ ᾿Αθηναῖοι, προςπεσόντες, πρῶ- 
τὸν μὲν καταδύουσι τῶν στρατηγίδων νεῶν μίαν, ἔπειτα 
δὲ καὶ πάσας, ) χωρήσειαν, διέφϑειρον" καὶ κατέστησαν 
10 ἐς ἀλχὴν μὲν μηδένα τρέπεσθαι αὐτῶν ὑπὸ τῆς ταρα- 
τῆς, φεύγειν δ᾽ ἐς Πάτρας καὶ Ζύμην τῆς ᾿ἀχαΐας. 4. 
οἱ δὲ ᾿Αϑηναῖοι, καταδιώξαντες, καὶ ναῦς δώδεκα λα- 
βόντες, τούς τε ἄνδρας ἐξ αὐτῶν τοὺς πλείάτους ἀνελό- 
ἢ μενοι, ἐς T “Μολύκρειον ἵ ἀπέπλεον" xal τροπαῖον στή- 
l 15 davreg ἐπὶ τῷ Pío, καὶ ναῦν ἀναϑέντες τῷ Ποσειδῶνι, 
| ἀνεχώρησαν lg Ναύπακτον. B. παρέπλευσαν δὲ «ol oi 


8. Παραγγελλομένων συμβουλευόντων. (1. 4vy.) — Τῶν xs- 
λευστῶν ] τῶν στρατηγῶν καὶ τῶν κυβερνητῶν. -- 7. Σημαίνει) ση- 


μεῖον ποιεῖ. (4. Ay.) — 9. Χωρήσειαν]) ὁρμήσειαν. (4. Ay 
ἄγην πολέμου. (A. 49y.) — 
.) 


10. Ἐς ἀλκήν] ἐς 
ὑπέστρεψαν. (4. 4 


κειμένων ἅμα. D. προκειμένων 
preebet, — Ceterum eritur, 
uirum melius, ut vulgo fit, post 
haec verba, an cum Bekk, ante 
eà virgula ponatur. 

Kosroig. Laur. et haud dubie 
etiam E., ex quo vulgatum sine 
ula causa affertur, κανδοῖς. 


διωϑοῦντο. Exspectaveris δι8- 
ὠϑοῦντο. Vid. not. 


Tes καπας --- ἀναφέρειν. 9ui- 
dag in κλυδωνεον.““ WASS. 


"Oresg oni. Gr. 

Ἐν xivüovp ἀναφέρειν. F. 
ése. ἐν wivÜor(g. Suidas in 
κλυδώνιον legit «Avàes contra 
niss.^ WASS. 

Κοβερνήταις. G. κυβερνίφαις. 
Statim Vind. αἰ πευϑεστέρους. 

Seve δή, G. ross δέ. 

Τοῦτον on. D. At vid. I, 58, 

. ἰφώεον μέν. Mio 9m. Pal 


.)- 
16. ἀνεχώρησαν 


Πάσας Cass. Aug. ΟἹ. C. F. 
Pal. It. Vat. H. Reg. ( G.) cod. 
Bas. Gr. D. I. Haaok. Bekk. 
Vulgo τὰς ἄλλας. 

Χωρήσειαν. Gr. διαχωρήσειαν. 

“΄πέφϑειρον. D. διέφϑειραν. ᾿ 

Μηδένα. C. marg. Steph. μη- 
δεμέαν, ex correct. At vid. ad- 


mot. ad παραγιγνόμενοι in. fine 


praec. cap. Laur. μηδέν. 
Τρέπεσθαι. C. cod. Bas. Gr. 
D. Ar. Chr. Dan. ἐφαπέσθαι. 
Πάτφας. C. Reg. (G.) cod. 
Bas. Mosqu. perperam Πάτφαν. 
4. Καὶ vavo δώδεκα. D. prae- 
cedentem formulam hic repetit. 
“ῳδεκα. Marg. Steph. δέκα. 
At vid. Diod, ΧΙ, 48. 
Tlisierovg. C. T'us. πλείους. 
"ἐπέπλεον. Mosqu. Ar. Chr. 
Dan. ἐπέπλεον. Antea ολύ- ᾿ 
x*Quov praestat, Vid. cap. 86. et 
i. 2. p 165. . 


’ 


/ 


466; GO TKTAIAOT 3NTITPAOHZ. B. 


IloxovréQduo: εὐθὺς ταῖς περιλοίσοις vóv 93v δε. «ἧς. 
“ύμης καὶ Πατρῶν ἐς Κυλλήνην, τὸ ᾿Ηλείων ixiuevov; 
«ob ἀπὸ “Δευχάδος Κνῆμος καὶ αἱ ἐκεῖθεν. νῆος, Go ἔδει 
«ταύταις ξυμμίξαι, ἀφικνοῦνται pei "i ἐν Zvessvm μά: 
'agv ἐς τὴν Κυλλήνηγ. | Ó 


᾿ (β΄. Δευτέρα ναυμαχία. — 0β΄. Οἱ μὲν Λακεδαιμόνιοι ἄλλην sav- 

μαχίαν παρασκευάζονται, οἱ δὲ ᾿Αϑηναῖοι ἀποστέλλουσι vog- 

βίων: βοήϑειαν' αὕτη ys μέντοι πρότερον ἐς Κρήτην miu.) 

mas. Πέμπουσι δὲ καὶ οἵ Δακεδαιμόνιοι τῷ Κνήμῳ 
ξυμβούλους ἐπὶ τὰς ναῦς, Τιμοχράτην καὶ Βρασίδαν 
καὶ Μυκόφρονα, κελεύοντες ἄλλην ναυμαχίαν βελτίω 
κατασχευάξεσθαι, καὶ μὴ ὑπ᾽ ὀλίγων νεῶν εἴργεσθαι 
τῆς θαλάσσης. 2. ἐδόκει γὰρ αὐτοῖς, ἄλλως. τε καὶ 10 
ἀρῶτον ναυμαχίας πειραδαμένοις, πολὺς ὁ παράλογος 
εἶναι, καὶ οὐ τοσούτῳ ᾧοντο σφῶν τὸ ναυτικὸν λείπε- 
σϑαι, γεγενῆσθαι δέ τινα μαλακίαν, οὐκ ἀντιτιϑέντες 
τὴν ᾿Αθηναίων ἐκ πολλοῦ ἐμπειρίαν τῆς σφετέρας δι᾽ 154. 


Quov , ἢ παρὰ τὸ ἐπε- 


9. "Enisttos] ἐκίνειον καλεῖται πᾶν ἔμ 
ν αὐτῷ τὰς ὁλκάδας νή- 


φήχεσθαι αὐτὸ τῇ θαλάσσῃ, ἢ παρὰ τὸ 
poo, ἢ ὀκέλλειν. 

9. π᾿ ὀλίγων νεῶν] τῶν ᾿4θηκαίων. (λ. Avy-) — 11. 
Ναυμαχίαρ πειθασαμένοις] ἐν τῷ Πελοποννησιακῷ πολέμῳ δηλον- 
ἄλογος] τὸ παρὰ τὸ ἐνδεχόμενον γενέσθαι. (1. Αγ.) 
— -- 12. Οὐ — σφῶν τὸ ναυτικὸν λείπεσθαι) οὐ κατ᾽ ἐμπειρίαν τοῦ 
ψαντικοῦ λείπεσθαι. -- 13. Οὐκ ἀντιτιϑέντες) οὐκ ἀνειπαφαιβάλ- 
λοντερ. (4. 4vy.) ) 


8. Ταῖς περιλοίποιφ. D. τοῖς 


950. 
"Hislov. Ar. ᾿Ηλεῖον. ' Statim 
m. ἐπήνειον, sed 5 in Fr corr. 
Pal ixíviev, sed Toc quoque 


J “Ἐκεῖϑεν. Laur. E. ἐκείνων. 
Ar. Chr. κεῖθεν Dan. «58v. 
Τὴν Χυλλήνην. Mosqu. om. 
τήν, Aug. Κυλήνην habét, sed 
alterum ἃ ἃ man. rec, superscr, 
Car, LXXXV. "-Bopfovkovs. 


Ar. Ghr. Dan. ξυμμάχους, de 
quibus hic nonu agitur. 


Βρασίδαν. Cl. Βασιλέδην. A. 


* 


vid. cap. 86. 92. D. 1, E. Bea- 
σίδα. 


Ἐελτίω om. I. 

Κατασκευάξεσθοι. Gr. Y. E. 
Viud. Mosqu. Ar. Chr. Dan. 
παρασχευάξ. At vid. not. . 
| ᾿Ολίγων νεῶν. C. F. νεῶν o4 - 
yoy. At vis inest in ὀλέγων. 
Statim Bekk. εἴργεσθαι ut solet. 
Cf. de Art. crit. p. 152. 

2. ᾿Εδόχει ydo astois om. C. F. 

ειρασαμόνοιφ. G. “ειρεσαμέ- 
ψοῦυς. 

ros, angor. F. QE. Reg. (G.) cec (9. τοσοῦ- 


"Ti" foveam lim fene. Viud. 


| | 
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diyos μελέτης. ὀφγῇ. οὖν ἀπκέσειβλον. 8. οἵ δὲ, dpixé- 
pnmoc, μετὰ Ἀνήμου ναῦς τὸ περιήγγελλον κατὰ πόλεις, 
καὶ τὸς κπροδπαρχούσας ἐξηρτύοντο óc ἐπὶ ναυμαχίαν. 4. 
. ἀύμπει δὰ καὶ ὁ, Φοφμίων ἐς τὰς ᾿Αθήνας τὴν τὸ παρα. 
. δ σκευὴν αὐτῶν ἀγγελοῦντας, καὶ περὶ τῆς ναυμαχίας ἣν 
ἐνίκησαν φράσοντας, καὶ κελεύων αὐτῷ ναῦς ὅτι πλεί- 
| (reg διατάχουρ ἀποστεῖλαι, ὡς καϑ᾿ ἡμέραν ἑχάστην 
ἐλπίδος οὔσης ἀεὶ ναυμαχήσειν. δ. οἵ dà ἀποπέμπουσιν 
εἴκοσι ναῦς αὐτῷ, τὸ δὲ κομίξοντε αὐτὰς προρφεπέστει- 
10 λαν ἐς Κρήτην πρῶτον ἀφικέσθαι. Νικίας γὰρ Κρὴς 
Γορτύνιος, πρόξενος ὧν, πείθει αὐτοὺς ἐπὶ Κυδωνίαν. 
᾿ πλεῦσαι, φάσχων προρποιήσειν αὐτὴν, οὖσαν πολεμίαν" 
1. Ὀργᾷ οὖν ἀπέστελλον] ὀργιζόμενοι ἀπέστελλον τοὺς συμ- 
βούϊους. (4. 46y-) — 11. Γορφτννιος ) ἰσεέον ὅει ; ἢ Téerve zig 
Κρήτης ἀπέχουσα Χυδωνίας σχεδὸν σεαδίους χιλίουρ᾽ καὶ ἔστιν 
ἀκίϑανον, εἶναι πολεμίας ἀλλήλαις ταύτας τὰς πόλειρ. δητέον οὖν 
ὅτι πολεμίαν λέγεε τὴν Χυδωνίαν τῇ Πολίχνῃ. olg εἰκὸβ χαρφίξε" 
σϑαι (raga τὸν Νικίαν. — 12. Προρποιήσειν οἰκείαν ποιή- 
0H. . δ 


τὴν μελέτηψ, omissis interme- 


dis, 1 genit. nonnulli frustra 
haeserunt, Vid. not. 

B. '"4gixopevoi. Ante. Gottl,, 
qui Fr. Portum secutus est, vir- 
gola perperam non hic, sed post 
νήμον eollocabatur. Bekkerus 
omnem interpunctíonem omisit, 
quasi ol δὲ «gx, non signifi- 
ct οὗτοι δὲ dgix. , sed ol ágix. 


Ανήμου. Laur. m. Ar. Chr. 
τοῦ Kv. 
Περιήγγελλον. Marg. Steph. 
πἰριήγγειλαν. Laur. E. m. Ar. 
Chr. προρπεριήγγειλαν. — Vind. 
προςπεριήγγελλον. Quo verbo 
lexica nostra carent; alterum 
frequentissimum ἱπ similibus 
locis. Vid. Ind. verb. 
᾿Κξηρτύονεο. Laur. E. ἐξήρ- 
tvov. At medium hie aptissi- 
mum, 
. fig om. Reg. (G.) At vid. lo- 
ed in adnott. ad I, 48. adscri- 
pte. 


E 4. Kol περί, Kal s, v. al, man, ' 


αΑὐεῷ. C. Pal. Reg. (G.) Gr. 
αὐτῶν, quod langueret, 

Ka0' ἡμέφαν ἑκάστην. Chr. 
xa" iude ἡμέραν, ad usita- 
tiorem ordinem inferendum. 


*4s[.. Pal. rursus αἰεί, sicut 
modo c. 84, 1. Totum vocabu- 
lum si abundare credas, cogi- 
ta. significare singulorum die- 
rum omnes ac singulas horas 
horarumque momenta, 


5. Προρεπέστειλαν. Reg. (G.) 
Φρορεπέτειλαν, uti in marg. Flor. 
Vinar. scribi iubetur, Quod 
saltem προοροπετείλωντο vel pe- 
tins zoogessrs(lavto esse debe- 
bat. Αἱ, ἐπισεέλλω non modo 
de epistolis, sed etiam manda- 
tis. vid. Thom. M. in ἐπετειδά- 
μην. GOTTL. 1. προεωπέστει- 
λαν, δ᾽ 8. ἃ "eTBS. 


Σὰρ Κρής. Pal Kojé γάρ. 


ἃ 
/ 
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ἐπῆγε. δὲ Πολιχνίταιβ χαριξύμονορ, ὁμόροις νῶν Kvdo- 
νιατῶν. 6. καὶ ὁ μὲν, λαβὼν τὰρ ναῦς, ᾧχετο ἐς Κρή- 
τὴν, καὶ μετὰ τῶν Πολιχνιτῶν ἐδήον τὴν γῆν τῶν Κυ- 
δωνιατῶν, καὶ ὑπὸ: ἀνέμων καὶ ὑπὸ ἀπλοίας ἐνδιέτριψεν 
οὐχ ὀλίγον χρόνον. 
( Ol Πελοποννήσιοι καὶ ó Φορμίων ἀνθορμοῦσιν.) 

πΦ. Οἱ δ᾽ ἐν τῇ Κυλλήνῃ Πελοποννήσιοι, ἐν τούτῳ, 
iv d οἱ ᾿Αϑηναῖοι περὶ τὴν Κρήτην κατείχοντο, παρε- 
σχευασμένοι ὡς ἐπὶ ναυμαχίαν, παρέπλευσαν ἐς Πά- 
ψορμον τὸν ᾿Δχαϊχὸν, οὕπερ. αὐτοῖς ὁ κατὰ γῆν στρατὸς 
τῶν Πελοποννηφίων προςεβεβοηθήκει. 9. παρέπλευσε δὲ 
καὶ ὁ Φορμίων ἐπὶ τὸ "Piov τὸ Μολυχρικὸν, καὶ ὧρ- 
μίσατο ἔξω αὐτοῦ ναυσὶν εἴκοσιν, αἷοπερ “καὶ ἐναυμά- 
χηόεν. 8. ἦν δὲ τοῦτο μὲν τὸ “Ρίον φίλιον τοῖς ᾿4ϑη- 
ναίοις, τὸ δ᾽ ἕτερον 'Ρίον ἐστὶν ἀντιπέρας, τὸ ἐν τῇ 
 ΜΠελοποννήσφ᾽ διέχετον δὲ ἀπ᾽ ἀλλήλων σταδίους μά- 


zg. 6. Ἐν τούτῳ] τῷ χρόνῳ. (4. Ay.) — 15. “ιείχετον ] κε- 


χἄρισϑον. (A. 40γ. 


6. Kal ὃ μέν. Haec usque ad 
τὴν γῆν τῶν Κυδ. obbis positum 
Cydoniatarum nomen om. C. 

"Txó dzioíag. Ὑπό om. C, F. 
Laur. E. m. Ar. Chr. Dan. , et 
ita sane vulgus loqueretur. 

᾿ἘἘνδιέτριψεν. E. ἐνδιέτριφαν. 
Ο. ἐνδιέτριβον. 

Car. LXXXVI. Ἐν ᾧ οπι Ὦ. 

Κρήτην. Ante Gottl, τὴν Κρ., 
sed artic. de. Cass. Aug. Cl. Reg. 
Gr. Ar. Chr., et, ut videtur, 
Pal. m. et omnibus Itt. et Parr, 
de quibus tacetur. 

Παρεσκενασμένοι. Cl. Mosqu. 
Ar. Chr. Dan. σαρασκενασά- 
μενοι. 

9 Τὸ Ῥίον om. Gr. Ex H. ty- 
pothetae errore "Pío» afferri vi- 
deter. 

ἹΜολυκρικόν. Pal. It. Vat, ma- 

' le Πολυκρινόν. H. uoàv s. v. ead, 
man, ,,Straboni 1, VIII. p. 517. 


et Stephano p. 56$. Molvxgtov.'* 
HUD$, Add. 1. 2. p. 165. 
, 9enícezo, E. ὡρμήσατο. Laur, 
ὁρμήσατο. | 

Εἴκοσιν de. Dan. 

8. Φίλιον. G. φίλον; ἔ 8. δ. 


4' ἕξεφον. C. J s. τ (δεύεε- 


.Qov) ead. man. 


Τὸ ἐν. C. cod. Bas. Gr. 1. τοῦ 
ἐν, contra mentem scriptoris, 
D. τοῦδε iy, quod etiam in I. 
marg. al. man. adnotatur. 

“ιέχετον. . Libri omnes δεξί» 
Xttov, nisi forte F. et G., de 
quibus tacetur, διεεχέξην exhi- 
bent, quod Gottl. recepit. Co- 
dicum scripturem ne quis ita 


. defendat, ut imperfectorum dua- 


lis tertiam personam olim etiam 
in τὸν terminatam esse dicet, 
qua de re egit Schaefér ad Apol- 
lon. Rhod, II. p. 116., non prae- 
termittendum, hanc observatio- 


0. 


$ 


| 
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λιστα ἑπεὰ τῆς θαλάσθηρ" 


δ᾽ 
φοῦ δὲ Κρισαίου κόλπου 


στόμα τοῦτό ἔστιν. 4. ἐπὶ οὖν τῷ Pío τῷ ᾿4χαϊχῷ ol 
Πελοποννήδιοε, ἀπέχοντε 00 πολὺ τοῦ Πανόρμου, iv 
6 αὐτοῖς ὁ πεζὸς ἦν, ὡρμίσαντο καὶ αὐτοὶ ναυσὶν éxed 
δ καὶ ἑβδομήκοντα, iasid καὶ τοὺρ ᾿4θηναίους εἶδον. ὅ. 
xd ig) μὲν Ἐξ ἢ ἑπτὰ ἡμέρας ἀνθώρμουν ἀλλήλοις, με: 
λετῶντές τὸ καὶ παρασκευαζόμενοι τὴν ναυμαχίαν, γνώ- 
μὴν ἔχοντες, οἱ μὲν, μὴ ixxAsiv ἕξω τῶν ᾿Ρίων ἐς τὴν 
εὐρυχωρίαν, φοβούμενοι τὸ πρότερον πάϑορ, οἵ dà, 


τὴν ἐν ὀλίγῳ ναυμαχίαν. 


40 μὴ ἐςπλεῖν ἐς vd στενὰ, νομίξοντες πρὸς ἐκείνων sivac 
6. ἕκειτα ὁ Κνῆμος καὶ ὁ 
| ' Boaoíüug καὶ οἱ ἄλλοε τῶν Πελοποννησίων στρατηγοὶ, 
βουλόμενοι ἐν τάχει τὴν ναυμαχίαν ποιῆσαι, πρίν τι καὶ 
δ. ἀπὸ τῶν ᾿Αϑηναίων ἐπιβοηϑῆσαι, ξυνεκάλεσαν τοὺς 


ὅ σιερατιώτας πρῶτον, καὶ ὁρῶντες αὐτῶν τοὺς SXoÀAoUS 
διὰ τὴν ἀροτέραν ἧσσαν φοβουμένους, καὶ οὐ προϑύ- 


7. Τνώμη»] 


- μοὺς ὄντας, παρεχελεύσαντο, καὶ ἔλεξαν τοιάδε. 


σκουόν. (4. 4ὖ..}) — 8. Οἱ μέν] οὗ Πελοποννή- 


σιοι. (1. .41ὖγ.) — 9. Οἱ δέ) oi ᾿4ϑηναῖοι. 


nem non posse ad Atticos per- 
tinere. Cf. Buttm. Gr. max. p. 
$49. ,, Mihi persuasum est Thu- 
cydidem . scripsisse διέχετον- 
Nam situs horum duorum pro- 
montoriorum mutari non potuit, 
et adhuc idem erat, quo tempo- 
το. haec scripsit Thucydides." 


. BENED. Secuti sunt Haack. 


εἰ Bekk. 
Τῆς θαλάσσης. Τρ om. E. 
Ἀρισαίου. — Chr. σαίου. 


Vid, ad «c. 83, init, E. Kerme- 
eaíov. ἮΝ , 
4. ':Souíceyro. Laur. eeuj- 
tavto. 
Ἑβδαμήκοκεα. Laur. Viud. πὸν- 
xoyt& 


5. Μελετῶνσέᾳ τ. Tí om. 


. ἢ, 
. Οἱ μὲν de. Dan. ,, Ol. pi» — "man, 


ν᾿ 
»- c 


φοβούμενοι. oscit Suid. in 
Pire WAS, 8" 

*Píov. Vind. ὁρίων, et sic aut 
ὁρίων etiam E, Cf. adnot. Duk, 

'"Ecnisiv. Vat. H. E. Vind. m. 
ἐχπλεῖν, et ita etiam Reg, teste 
Duk., sed teste Gailio G, ἀκλεῖν, 
€. ἐς int. vers, (rec. man.). 

Πρὸς ἐκείνων εἶναι. ,, Thom. 
Mag. Τῷ πρός Attixol elg τὴν 
σημασίαν τοῦ ὑπέρ χρῶνται ἐνίο- 
τε. θουκυδ. Οἱ δὲ --- εἶναι. Add, 
Steph. ad Script. de Dial. p. 32.** 
DUK. Matth. Gr, $. 572.'ad- 
not. 1. 

6. 'A9mvalov. Bekkerus in 
praefat. min. edit. ἐ; V. temere 
coniicit "495v. Cf. adnot, 


Ἥσσαν. C. mea», 6 9. 6 BA. 


», 


- 
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(» Παρακέλφυσις τῶν σερατηγῶν Χνήμου καὶ Βρασίδου nel τῶν ἄζ» 
λων πρὸς Πελοποννησίους.“ MOZK.) 
᾿ς  πξ᾿ »H μὲν γενομένη ναυμαχία, ὦ ἄνδρες ΠΕ- 
λαπκοννήσιοι, εἴ τις ἄρα δι᾽ αὐτὴν ὑμῶν φοβεῖται τὴν 
᾿ μέλλουσαν, οὐχὶ δικαίαν ἔχει τέχμαρσιν τὸ ἐχφοβῆ- 
ὅαι. 2. vj τὸ γὰρ παρασκευῇ ἐνδεὴς ἐγένετο, φἔρπερ 
ἴστε, καὶ οὐχὶ ἐς ναυμαχίαν μᾶλλον ἢ ἕἔκὶ στρατείαν 6 
iousv: ξυνέβη δὲ καὶ τὰ ἀπὸ τῆς τύχης ovx ὀλίγα 
ἐναντιωθῆναι" καί πού τι καὶ ἡ ἀπειρία πρῶτον’ ναν- 
μαχοῦντας ἔσφηλεν. 8. ὥρτε οὐ κατὰ τὴν ἡμετέραν χα- y 
κίαν τὸ ἡσσῆσθαι προρεγένετο" οὐδὲ δίκαιον τῆς yvo- 
μης τὸ μὴ κατὰ κράτος νικηϑὲν, ἔχον δέ τινα ἐν αὖ- 
τῷ ἀντιλογίαν, τῆς [ys] ξυμφορᾶς “τῷ . ἀποβάντι 
— «ef. 1. "H μὲν γενομένη ναυμαχία ἡ σεάσις πραγματικὴ, ἄγρα- 
qos, εἴδονς συμβουλευτικοῦ. — 2. Τὴν μέλλουσαν) ναυμαχίαν. à. 
Α4ὐγ.) — 8. Τέχμαρσιν) στοχασμόν. (4. 4A9y.) --- ** Ἐκφοβῆσν] 
ἀντὶ τοῦ ἐκφοβεῖσϑαι. (Βασ.) — 6. Οὐκ ὀλίγα) ὁ ἄνεμος, [x«l 
ἐν κύκλῳ τάξις τῶν ψΨεῶν, καὶ τὸ μὴ ταχέωρ αὐτοὺς ἐπιχειρῆσαι τῇ 
ψαυμαχίᾳ, ἀλλὰ τὴν τοῦ Φορμίωνος ἀναμένειν διὰ τοῦ ἀνέμου 


σερατηγίαν. (λ. 4ὖγ.}} --- 8, Ἔσφηλε] σφαλῆναι ἐποίησεν. — 9. 
Ουδὲ δίκαιον τῆς γνώμης --- ---Ἰ τὸ ἑξῆς, οὐ δίκαιον τεῆς γνώμης 


1 


τὸ μὴ νικηϑὲν κατὰ κράτος ἀμβλύνεσθαι. — 11. Τῆς ξυμφορὰς 
τῷ ἀποβάντι) τῇ ἀποβάσῃ συμφορᾷ. (4. Αὖγ) : 


, Car. LXXXVII. "4»üorg om. 

C. ; sicut idem cum aliis supra 
cap. 72. 
. Οὐχὶ δικαίαν. Gr. οὐ δικ. 

' Τὸ ἐκφοβῆσαι. ,,Est etiam alia 
lectio τοῦ ἐκφοβῆσαι, quam al- 
feri non postponendam dixe- 
rim.* STEPH. Hanc Steph. si- 
bi excogitasse videtur, quum 
"nusquam nisi apud Tus. com- 
pareat. Verumtamen ,,Wasse 
post verba Henr. Steph., quao 
hi var, leot. leguntur, scripse- 
rat ita habere Stobaeum, Puto 
tov, quod alibi pro τό legi ad- 
Xotat Steph.* DUK. Αἱ vid. 
not. et interea I. t. p. 118. Cae- 
terum pro ἐχφοβῆσαι Vind. éx- 
φοβεῖσϑαι. 

2. Exi σερατείαν. Pal. éwu- 

στρατιάν. | 

«Καέ πού τι καί, C. F. καί πού 


τοι καί male. ἀπιαὲ Thucyd. 


particulas καί rt καί. Vid. δά ᾿ 


not. ad I, 107. et script. discr. 
infra 98, 4. M 
. 'H ἀπειρία. Ἢ de. Gr. 

8. "Ὥςτε om. B. 

᾿ΗἩσσῆσθαι. C. P. cod. Bar. 
Laur. E. ἡσσᾶσθαι. Ar. Chr. 
Dan. 46059 7va:. Paulo rario 
rem perfecti infinitivum libra- 
rii fastidierunt, 


. Τῆς γνώμης. Marg. Flor. Vi-- 
nar, τὸ τῆς y»., ex inutili conie-- 


ctura. Vid. not. 

Αὐτῷ Cass. Cl. Reg. Gr. Ar. 
Chr. Ald. Flor. Bas, et haud du- 
bie plures pro vulg. αὐτῷ. Cf. 
Farr. discr. script. 

Τῆς ye Laur, E. Mosqu. et, 
ut videtur, libri ante Lips. ed. 

; collati praeter Cass, Reg. et 
unum alterumve« Steph. librum, 
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ἀμβλύνεσθαι, νομίσαι δὲ ταῖς μὲν τύχαις ἐνδέχεσθαι dod. 
λεσϑαι τοὺς ἀνθρώπους, ταῖς δὲ γνώμαις τοὺς αὐτοὺς 
ἀεὶ ἀνδρείους ὀρθῶς εἶναι, καὶ μὴ ἀπειρίαν, τοῦ dy- 
δρείου παρόντος, προβαλλομένους εἰκότως ἂν ἕν τινε 


δικαχοὺς γενέσθαι. 4. ὑμῶν δὲ οὐδ᾽ ἡ ἀπειρία τοσοῦτον 


λείπεται, ὅσον τόλμῃ προέχετε᾽ τῶνδε δὲ ἡ ἐκιστήμη, 
ἣν μάλιστα φοβεῖσθε, ἀνδρείαν μὲν ἔχουσα, καὶ uwj- 
pv ἕξει ἐν τῷ δεινῷ ἐπιτελεῖν ἃ ἔμαθεν, ἄνευ δὲ c). 
ψυχίας οὐδεμία τέχνη πρὸς τοὺς κινδύνους ἰσχύει" φό- 
foc γὰρ μνήμην ἐχαλήσσει, τέχνη δὲ ἄνευ ἀλκῆς οὐδὲν 


1, ᾿δλμβλύνεσθαι) ἀναπίπτειν. (1. A9y.) — 8, Ταῖς δὲ γνώ- 
pug — ἀνδρείους ὀρθῶρ εἶναι) ἔχειν τοὺς ἀνθρώπους ὁστηκυῖαν 


τὴν γνώμην καὶ μὴ 


ὑποπεπκτωκυῖαν τοῖς δεινοῖς. (À. 40γ.) — 6. 


Χαχοὺς γενέσθαι) ἀπὸ κοινοῦ δὲ τὸ δίκαιον. — 7. Προέχετε) τῶν 


᾿ϑηναίων δηλονοτι. (à. 40γ.} — 'H ἐπισε 


λέτη. (1. 4 


item (inter uncos) vulgg. exem- 
n Τῆς τὸ Cass. C. F. Vat. H. 
D (G.) D. I. Tam γέ quam 

τὸ deesse. videtur Pal, It., forc 
tasse etiam. Aug. B. m., quan- 
de his omnibus tantum 

€x silentio collatorum coniici- 


, tr. Γέ abiecerunt Gottl. et 


Bekk,, retinuit Haack. 


"Aufiveso9'ai. C. ἀλγύνεσθαι. 
4t. Pal. rursus αἰεί. Cf. I. 
1. P. 211. D. I. oum. 
; ᾿Δνδρείους ὀρθῶς εἶναι. C. E. 
ὀρϑώς εἶναι ἀνδρείουρ. Laur. 
Viud. m. Ar. Chr, Dan. ὀρθῶς 
ἄνδρ. εἶν.» ad vulgarem ordinem 


, Tétituendum, a quo Graeci sae- 


pe recedunt. Caeterum I. d»- 
δρείαις, marg, al. man, ἀνδρεί- 
ovg. | 

Παρόντος in Aug. ἃ 1man, rec, 
additum , in Mosqu. ante as- 


' $eov legitur. 


^4». Mosqu. ἄρα. 
ε ἂν δ᾽. 9 » 
εἷς, C. Reg. (G) ér. D: Vals 
Thucyd. 1I. P. II. 


.) — 9. Ἐν τῷ δεινῷ] τῷ xoi 
ἥσσει } ἐξωϑεῖεαι, [dxxqoves (1. 4057.) 


e 


ie. Gy t 


go lene exaratur. Statim C, 
. D. οὐ 05 ἀπειρία, nisi fal- 
litur Gail. Dan. οὐχ ) ἀπ ΄ 
Προέχετε. It. Laur. E. προςέ- 
" 


χετε. 
Τῶνδο δέ. 4 om. Laur, E. 


Φοβεῖσϑε. Pal. φοβεῖσθαι, sed 
in marg. corr. 

Δνδρείαν. Gr. Tus. Bekk. ds- 
δρίαν. Οἵ, de Art. crit. p. 158., . 
nbi vs. 9. ult, ante praebent ἀν- 
δρία excidit.'4v8Qíc placet etiam 
Gottl, ad Aristot, Polit. p. 288. 
D. I. ἀνδρείας. 

"Efe. Vind. ἕξειν. 

"Avsv δὲ — eqslsi; , Stobaeus 
p. 88. ex Cnici orat. Corrige 
Cnemi.'* WASS, 

. Οὐδεμία. Cass. οὐδὲ μία. 

Φόβος — ἐκπλήσσει. , Thom. 
Mag. h. v.* DUK. Aliquot 
scriptores huc respicere doce- 
bit adnot. Male D. I. éxixi5e- 
6&, in m. supra scriptum inter- 
pretameutum ἐξαερεῖ. . 

Τέχνη — 915. Haec abesse 

L 


- 


42 ΘΟΥΡΚΥΔΙΔΟΥ͂ ATITTPAOH- B. 


ὠφελεῖ. ὅ. πρὸς μὲν οὖν τὸ ἔμπειρότερον αὐτῶν τὸ 

τολμηρότερον ἀντιτάξασθε, πρὸς δὲ τὸ διὰ τὴν ἧσσαν 

δεδιέναι τὸ ἀπαράσκευοι τότε τυχεῖν. 6. περιγίγνεζξαι 

δὲ ὑμῖν πλῆθός τὸ νεῶν, καὶ πρὸς τῇ γῇ οἰκείᾳ οὔσῃ, 

ὁπλιτῶν παρόντων, ναυμαχεῖν" τὰ δὲ πολλὰ τῶν πλειό- | 
vov καὶ ἄμεινον παρεσχευασμένων τὸ “χράτος ἐστίν. 

7. ὥρτε οὐδὲ xa9' ἕν εὐρίσκομεν εἰκότως ἂν ἡμᾶς 

σφαλλομένους " καὶ ὅσα ἡμάρτομεν πρότερον, νῦν αὐτὸ 

ταῦτα προργενόμενα διδασκαλίαν παρέξει. 8. θαρδοῦν- 

τες οὖν καὶ κυβερνῆται καὶ ναῦται τὸ καθ᾽ ἑαυτὸν 1 
ἕκαστος ἔπεσϑε, χώραν μὴ προλείποντες qj &v tig προρ- 

ταχϑῇ. 9. τῶν δὲ πρότερον ἡγεμόνων οὐ χεῖρον τὴν 

ἐπιχείρησιν ἡμεῖς παρασκευάσομεν, καὶ οὐκ ἐνδώσομεν 

πρόφασιν οὐδενὶ κακῷ γενέσθαι" ἣν δὲ τις ἄρα καὶ 

βουληϑῇ» κολασϑήσεται τῇ πρεπούσῃ ξημίᾳ᾽ οἵ δὲ ἀγα. 
ϑοὶ τιμήσονται τοῖς προρήκουσιν ἄθλοις τῆς ἀρετῆς.“ 


5. Τὰ 8» πολλά) ἀντὶ τοῦ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. Ovx εἶπε δὲ ἀεὶ, 
διὰ τὸ ἄδηλον τῆς τύχης. --- 9. Προργενόμενα ) προρκτηϑέντα. — 
11. Χώραν) ἀντὶ τοῦ τάξιν. ( 4ὐγ.) --- 19. Τῶν δὲ πρότερον ἢγὲ" 
μόνων) τῶν καταναυμαχηϑέντων ὑπὸ Φορμίωνος" λέγει δὲ τοὺς 
σερὶ αχάονα καὶ ᾿Ισοκράτην. — Τὴν ἐπιχείρησιν ] τῆς παρασκενὴς 
τοῦ πολέμου δηλονότι. (1. A$y.) — 15. Οἱ δὲ ἀγαθοί] οἱ γεν- 
ot (4. 4vy.) — 16. Τιμήσονται) ἀνεὶ τοῦ τεμηϑήσονται. (1. 


8. Θαρσοῦντες οὖν. Οὖν 8,Υ͂. 
al. man. 

TO καϑ᾽ ἑαυτόν. In Pal. rec 
man. τῷ pro τό exhibuit. Αἱ 
vid. hot, Pro ἑαυτόν E. iet: 
«d», m. Ar. Chr. δαυτούς, sed 
in m. supra scriptum ó». 

Jlooisímovreg Cass. Aug. Cl. 
C. Pal. It. Vat. H. I. Mosqu. 


malis, quum fere repetitio sint 
praecedentium ἄνευ δὲ εὐψυχίας 
— ἰσχύει. ϑεὰ obstat non so- 
lum omnium codd., verum et. 
iam Stobaei auctoritas. 

"Aixrg. Stobaeus pro dixe 
habet αὐτῆς. hinc emenda,«* 
WASS. 


5. Τὸ ᾿τολμηρότερον. Τό de. 


Cass, Ar. Chr. Dan. 

᾿Δπαράσκευοι. Cod. Bas. dxa- 
φάσκενοί ye. 

6. Ὑμῖν. Dan. ἡμῖν. 
, Πλειόνων. Laur, Ar. Chr. sie- 
OT. Cf. I. 1. P. 223. 

7. Πρότερον. Ar. Chr. Dar. 
πρῶτον, Sic etiam m., ubi ad. 
|criptum e. πρότερον... 


Haack. Bekk. Vulgo λείποντες. 
In m. πρό superscr. Ibidem 
paulo ante nomini qoe supet- 
$cr. τάξιν, ex Schol. 
- 9. Τὴν ἐπιχείρ. ἡμεῖς. Ἐ. ἡμοῖς 
τὴν ἐπιχείρ. 

Τιμήσονται. Ar. Chr. τιβῆ- 
θήσονται. Αἱ vid. adnot. ᾿ 


| 
, 
' 
) 
| 
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(Τῶν ᾿4θηναίων αἱ γνῶμαι καὶ διάθεσις τῶν «uyév.). 
κή. Τοιαῦτα μὲν τοῖς Πελὸόποννησίοις ol ἄρχοντες 
φαρελελεύσαντο. ὁ δὲ Φορμίων, δεδιῶς καὶ αὐτὸς τὴν 
τῶν στρατιωτῶν ὀῤῥωδίαν, καὶ αἰσθόμενος ὅτι τὸ πλῆ- 
ὃος τῶν νεῶν, κατὰ σφᾶς αὐτοὺς ξυνιστάμενοι, igo- 


ὅ βοῦντο, ἐβούλετο ξυγχαλέσας ϑαρσῦναί vt, xol παραΐ- 
ψεόιν ἐν τῷ παρόντι ποιήσασθαι. 


2. πρότερον μὲν 


γὰρ ἀεὶ αὐτοῖς ἔλεγε, καὶ προπαρεσχεύαζε τὰς γνώμας, 
ὡς οὐδὲν αὐτοῖς πλῆθος νεῶν τοσοῦτον, ἣν ἐπιπλέῃ, 
ὃ τε οὐχ ὑπομενετέον αὐτοῖς ἐστί" xal οἱ στρατιῶται 


10 ix χολλοῦ ἐν σφίσιν αὐτοῖς τὴν ἀξίωσιν ταύτην εἰλή- 


φεσαν, μηδένα ὄχλον, ᾿4ϑηναῖοε ὄντες. Πελοποννησίων 
νεῶν ὑποχωρεῖν. 8. τότε δὲ πρὸς τὴν παροῦσαν ὄψιν 
ὁρῶν αὐτοὺς dOvuovvrag, ἐβούλετο ὑπόμνησιν ποιήσα- 
ὅϑαι τοῦ ϑαρσεῖν, καὶ ξυγχαλέσας τοὺς ᾿4ϑηναίους, 


16 ξλεξδ τοιάδε. 


er. 4. Ἀξυνιστάμενοι͵ συναϑροιζόμενοι. --- 10. Τὴν ἀξίωσιν» 
τὴν πεῖραν — 11. Μηδένα --- ὑποχωρεῖν ) σημείωσαι τὴν συνταξιν. 


Car.LXXXVIII. Τὸ πλῆϑος. 
Τό om. Reg. (G.) adios 

&vyxelécag. I. ξνγκαλέσαι. D. 
om. 

2. Πρότερον μέν. έν om. 
Reg. (G.) Mox Pal., ut solet, 
αἰεί. C£. I. 1. p. 211. 


. Αὐτοῖς. C. lt. Vat. Reg. Gr. 


Laur. αὐτούς, sed C, et Gr. cum 
emendat, αὐτοῖς. 

Ἔλεγε ἃ man. rec. in Aug. ad- 
ditum, 


᾿ Προπαρεσχούαξε. — C. παρε- 


σχευαΐξε. 


' Τοσοῦτον. 1t. Vat, Reg. (G.) 


Gr. Ald, Flor. Bas. marg. Steph. 


τοσούτων. F. ὦ s. à. 


Αὐτοῖς om. E. 

Ἔν σφίσιν — ὑποχωρεῖν. ,,Ci- 
tat Thom. M. in v. ἀξιοῖ.“ WASS. 
Ibi ᾿4ϑηναῖοι ὄντες om. 

Ἐν σφίσιν αὐτοῖς. Marg. Flor. 
Vinar. ἐν σφ. avr. 

Μηδένα ὄχλον. In I. al. man. 


superscr. Μὲ 8. va et à s. oy. 

Qua correctione facile caremus. 

Cf. I. 1. p. 132. et Thom. M. 
8. Τότε δέ. C. τόε: δή. 
Ὁρῶν. E. óoOv t8... 
ἜἜλεξε. G. E. m. Ar. Chr. He- 


yt, per se non deterius. Vid. 
not, ad I, 119. 


L 2 
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ζ,, Παραίγεσις τοῦ στρατηγοῦ Φορμίωνος πρὸ; τοὺς 4θηναίους. 


5 MOZXK.) 
αϑ΄. ,'OopGv ὑμᾶς, ὦ ἄνδρες στρατιῶται, stpo- 
βημένους τὸ πλῆϑος τῶν ἐναντίων, ξυνεκάλεσα, οὐκ 
ἀξιῶν τὰ μὴ δεινὰ iv ὀῤῥωδίᾳ ἔχειν. .9. οὗτοι γὰρ 
πρῶτον μὲν διὰ τὸ προνενικῆσϑαι, καὶ μηδὲ αὐτοὶ 


οἴεσϑαι ὅμοιοι ἡμῖν εἶναι, τὸ πλῆϑος τῶν νεῶν, καὶ ὅ 


οὐκ ἀπὸ τοῦ ἴσου παρεσχευάσαντο' ἔπειτα, e μάλιστα 
σιστεύοντες προςέρχονται, ὡς προρῆκον σφίσιν ἀνδρείοιξ 
εἶναι, οὐ δι᾽ ἄλλο τι ϑαρσοῦσιν ἢ διὰ τὴν ἐν τῷ πεξῷ 
ἐμπειρίαν và πλείω χατορϑοῦντες, καὶ οἴονται σφίσι 
wal ἐν τῷ ναυτικῷ ποιήσειν τὸ αὐτό. 8. τὸ δ᾽ ἐκ τοῦ 
διχαίου ἡμῖν μᾶλλον νῦν περιέσται, εἴπερ καὶ τούτοις 
ἐν ἐκείνῳ" ἐπεὶ εὐψυχίᾳ ys οὐδὲν προφέρουσι, τῷ δὲ 


{ 


ἑκάτεροί τι ἐμπειρότεροι εἶναι ϑρασύτεροί ἐόμεν. 4. 4“ 


«0'. 5. Τῶν νεῶν] γράφεται τῶν ἐναντίων. (4. Ay.) — 2. 
Ἐϊυνεκάλεσα] sig ταὐτὸν γαγον. — 8. Ovroi γὰρ} οὐ Δανὲδαι- 
μόνιοι. — 12. 'Ev ἐκείνῳ ] ἐν τῇ πεξομαχίᾳ. --- Οὐδὲν προφέρουοι] 


aura τὴν ναυμαχίαν. 


Car. LXXXIX. *9, ἄνδρες om. 
"Reg. (G.), solum ἄνδρες C. F. 
,»Non legitur ἄνδρες in vetere 
codice, licet eius adiectio ser- 
monem magis Graecum efficere 
quodammodo videatur, Eam 
tamen eundem cod, in alio etiam 

uodam loco non habere memi- 
ni'* STEPH. Vid. cap. 72. et 
Duk. in script. discr, ad III, 9. 
' Στρατιῶται. D. I. A49vaior. 

Τῶν ἐναντίων. Schol. τῶν 
ψεῶν legisse videtur, quod marg. 
Flor, Vinar. superscr., et cui ex- 
plicando inservit quidem no- 
$trum apud Schol. c. 92, Sed 
»in Mss. Thuc. nulla varietas 


scripturae est. In Cass. [qui-- 


dem]super ἐναντίων aliquid scri. 
ptum erat, quod videbatur es- 
86 νεῶν" nam atramentum ita 
evannerat, ut non satis legi pos- 
Set. Sed si νεῶν est, non tam 
pro varia lectione habendum est, 


- 


' Ὀβῤῥωαδίᾳ. B. ὠῤῥδία. 


am pro supplemento substa- 
dvi, T uod Mic desiderari pu- 
tabat qui id scripsit, ex lhu- 
cydide , qui [mox et cap. 88. bis] 
dicit πλῆϑος νεῶν.“ DUK. in 
Adnott, ad Schol. 


2. Τὸ προνενικῆσθαι. E. τὸ 


στιρονενικῆσαι. Par. nescio qus. 


om. τό. 
Ἡμῖν. om. Gr. Mosqu. 
Kol οὐκ. Καί de. Ar. Chr. 


an. 
Iso. Laur. m. πλέω. Cf. T. 
1 2928 


kero. At vid. adnot. 


8. Tí om. Cass. (cui man. i 


rec. adscript.) Aug. Cl. It. Vat. 
᾿Εμπειρότεροι εἶναι. Laur. E. 

m. Ar. Chr. εἶναι ἐμπειφ. Sed 

vis inest in ἐμστειρ. , 
Θρασύτεροι. Ar. ϑαρσύτεροι- 


᾿δίονται. Tt. Vat. H. Reg. (6): 
οἷον ts, quod placebat Kistema- , 


χεδαμιόϑιοί τε, ἡγούμενοι τῶν ξυμμάχων, Ud τὴν σφε- 
vigav δόξαν ἄχοντας προράγουσι τοὺς παλλοὺς ἐς τὸν 
zivüvvov* ἐπεὶ οὐκ ἄν ποτὰ ἐκεχείρησαν, ἡσσηϑθέντες 

| παρὰ πολὺ, αὖϑις ναυμαχεῖν. ὅ. μὴ δὴ αὐτῶν τὴν; 
δτόμαν δείσητε. πολὺ δὲ ὑμεῖς ἐχείνοις πλέω φόβον 
παρέχετε καὶ πιστότερον, κατά τὸ τὸ προνενικηχέναι, 
καὶ ὅτε οὐκ ἂν ἡγοῦνται, fU) μέλλοντάς τι ἄξιον τοῦ 
Ξ“αρὰ πολὺ πράξειν, ἀνθίστασθαι ἡμᾶς. 6. ἀντίπαλοι 

. piv γὰρ οἱ «λείους, ὥςπερ οὗτοι, τῇ δυνάμει τὸ πλέον 
10 χίσυνοι ἢ τῇ γνώμῃ ἐπέρχονται" οἱ δ᾽ ix πολλῷᾷ ὑπο. 
δεεστέρων, χαὶ ἅμα οὐκ ἀναγκαζόμενοι, μέγα τι τῆς 
1, διανοίας τὸ βέβαιον ἔχοντες ἀντιτολμῶσιν. ἃ λογιζόμε- 


| 

. 
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| 

| 


ἃ ἸΠαραπολύ ὑπερβαλλόντως. (4. 49y.) --- 7. Οὖὐκ ἂν ἡγοῦν- 
wu — —] ὁ νοῦς οὕτως, ἡγοῦνται ol ἐχθροὶ μὴ ἀνθίστασθαε 
ἡμᾶς ἄλλως ἢ μέλλοντάς τε γενναῖον πρᾶξαι. — 8. ᾿Αἀντίπαλοι] 


ϑαῤῥοῦντες ἀντιπαλαίειν. — 10. Ilojàó] τῷ μέτρῳ. — 11. Οὐκ 


ἀκαγκαξόμενοι ἡμεῖς [δηλονότι οἱ ᾿4ϑηναῖοι. (λ. Κασσ. 40γ.}} 


4, Τῶν ξυμμάχων. Bar. Ald, 
Flor. Bas. Steph. 1. marg, Steph. 
3. αὐτῶν ξυμμ. «Αὐτῶν etiam 

ur Vind., qui om. ξυμ.» 
quod in E. al. man. adscr., in 
qio eodem «v vo» legitur, et 
αὖ quidem in marg. sed initie 
versus, Uiíde αὖ τῶν pessime 
seribi voluit Bened. 

Προράγουσι. C. cod. Bas. Gr. 
Ἀροαγουσε, quod probat Reisk. 

᾿Ἐκεχείρησαν Cass, Aug. Cl. C. 
F. It. Vat. Reg. (G.) Gr. marg. 
Ald. Vinar, [Stob.] Haack. Bekk., 
idemque etiam Steph. legi ad- 
notaverat. Vulgo ἐνεχείρησαν. 
Utroque verbo in conandi no- 
tione Thucydides utitur (vid. 
Ind.), et scriptura iam I, 128. 
Iluctuabat,. 

5. 41. Laur. 6i. 

T64 . Il. τό . At vid. 
Lob. ad Phryn. D SB. sq. 

Πλέω F. G. E. Vind. (de quo 

, falsa tradit Bekk.) om., Ar. Chr, 
Dan, post φόβον collocant, Lanr. 
πλέον exaranfe 


"Hyovytai. Reg. ἡγῶνται. 

᾿Ανϑίστασθϑαι. Nonnulli Parr. 
typothetarum, ut videtur, er- 
rore ἀντίσε. 


Ἡμᾶς Cass. Aug. ΟἹ. C. Ενώ ἢ 
Pal. H. Reg. (G.) cod, Bas. Gr. 
I. Mosqu. m. (in quo corr.)Schol.. 
Vall. Haack. De Itt, scriptura 
nihil traditur. Vulgo (et Bekk.) ᾿ 
ὑμᾶς, propter praeced. ὑμεῖς 
παρέχετε. ,,Sed ,per se aptius 
est, non solum milites, sed et- 
iam imperatorem bh. 1. cogita- 
ri.^ HAACK. 

6. Οὗτοι, τῇ δύναμει. m. τῇ 
àv». οὖς. 

Πολλῷ. Cass, a. pf. man. (dein- 
de erasum »,) Cl. Reg. (G.) D. (in, 

o y erasum et marg. πολλῷ») 

. (in quo pariter marg. al. man. 
πολλῷ,) Laur. Vind. B. Ar. Chr. 
Bar. marg. 8teph. πολλῶν. 

Μέγα τι. Laur. E. μέγιστα. 


τῆς διανοίας. Τῆς s. v. G. 
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vot οὗτοι τοῦ οὐκ εἴχότι πλέον πεφόβηνται ἡμᾶς ἢ τῇ 
κατὰ λόγον παρασχευῇ. 1. πολλὰ δὲ καὶ στρατόπεδιν 
ἤδη ἔπεσεν ὑπὸ ἐλασσόνων τῇ ἀπειρίᾳ, ἔστι δὲ ἃ xak 
τῇ ἀτολμία᾽ ὧν οὐδετέρου ἡμεῖς νῦν μετέχομεν. “8. τὸν 
δὲ ἀγῶνα οὐκ ὃν τῷ κόλπῳ ἑκὼν εἶναι ποτήσομαι, οὐδ᾽. 8. 
ξρπλεύσομαι ἐς αὐτόν ὁρῶ γὰρ ὅτι πρὸς πολλὰς ναῦς 
ἀνεπιστήμονας ὀλίγαις -ναυσὶν ἐμπείροι καὶ ἄμεινον 
πλεούσαις ἡ στενοχωρία οὐ ξυμφέρει. οὔτε. γὰρ ἂν ἐπε" 
πλεύσειέ τις ὡς χρὴ ἐς ἐμβολὴν, μὴ ἔχων τὴν πρόροψιν 
τῶν πολεμίων ix πολλοῦ, οὔτε ἂν ἀποχωρήσειεν. iv 


5. ἙἙκὼν εἶναι} παρέλκει τὸ εἶναε κατὰ συνήϑειαν ᾿Αττικήν" 
οὐδὲν γὰρ ἐν ταῖς τοιαύταις συντάξεσι δηλοῖ. — 8. Ἐπιπλεύσειε} 
κατὰ τῶν ἐναντίων ἐπέλθοι. (A. 47γ.) — 9. Μὴ ἔχων τὴν προρο- 
ψιν τῶν πολεμίων} μὴ ὁρῶν τοὺς πολεμίουρ. (4. 40γ.) — 10. Ex 


. Tj. οὐκ εἰκότι. F. τῷ ys. six. 
D. τὴν vx (in marg. al. man. 
τῷ οὐκ) εἶκ. ᾿ EN 

Πεφόβηνται. B. syllabam ται 
om, 

7. Ζὲ καί. αί de. Ar, 

᾿χὸ ἐλασσόνων Cass. C. Pal. 

H. Reg. D. Mosqu, Vulgo ὑπ᾽ 
ἐλασσ. Cf. 1. 1. p. 217, et Farr. 
discr. script. 

8. Ἑεκὼν εἶναι. ,,De hoc Atti- 
co genere loquendi Steph. ad 
Sripe de Dialect. p. 26. [Matth. 

r. 
888. ed. 2.] et Thom. M. in ἑκών, 
ubi ex memoria haec ita refert : 


οὐκ ἐν τῷ κόλπῳ ἑπὼν εἶναι τὴν 


ναυμαχίαν ποιήσομαι." DUK. 
Οὐδ᾽ Cass. Cl. C. H. Reg. 
Gr. D. I. Vulgo οὐδέ. Nostrum 


in οὐδὲ σπλεύσομαε corrupit 


cod. Bas. 
᾿Ερπλεύσομαι e Cass, Cl. Rég. 
Gr. et ex corrupta scriptura cod. 
Bas., quibuscum C. H, consen- 
tiunt, et Aug. Pal. It. Vat., de 
quibus tacetur, consentire vi. 
entur, a Wass. monitu$ pri. 
. mus recepit Duk. Olim πλεύ- 
σομαε, uti Laur. Vind. B. In 


Cam. marg. Steph. ἐμπλεύσομαιε, 


δ. 548. Herm. ad Vig. p. 


D. I. ἐςπλεύσομον, Tus. σιλεύσο-. 


£v. 
P Ὀδλίγαις. D. 1, ὀλίγοι. . 
"Euxtígo:g Cass. (hic cum al- 
tera script. int. vers.) Aug. Cl. 
C. FP. Pal, It. Vat. H. Rep. (O.) 
Cam. Gr. I. marg. Steph. merg. 
Ald, Vinar. Haack. Bekk, Vulgo 
ἐμπείρως. » Eunsigotg egregie 
opponitur antecedenti ἀνεπισεή- 
μονας.“ BENED. ^07 
Ἐπιπλεύσειε. G. ἐπεπλέσεϊε. ᾿ 
Ἐς ἐμβολήν. C. ἐς ἐκβολήν, 
p. 5. x. Reg. (G.) ὡς ἐμβ. 
ΤΙφρόροψιν. ,Immo πρόοφι»(, 
ΒΕΚΚ.,, Πρόςοψιν e 'lhucyd. 
adnotat Pollux 11, 58... DUK. 
Sed hic etiam ad IV, 29. respr- 
cere potuit, et πρόοψες quogua 
e Thucyd. affert, quod ipsum 
habes V, 8. Πρόροψιν hinc ha- 
bet Thom. M. Prospectus tamen 
in interpretatione posuit Valla. 
Iloituíov. Ar. Chr. Dan. πο 
λεμίων ἐναντίον. Suspicor le- 
gendum ἐναντίων loco molt 
piov. WASS. ,, Thomas M. in 
πρόροψις sequitur jectionem vul* 
gatam.'* DUK. ᾿Εναντίον ex 
adverso ex interpret. accessit. 
Οὔτε ἄν. m. οὐδ᾽ ἄν, nisi po- 


tius οὔτ᾽ ἂν habet. 
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δίοντι, suefópsvog " διέχαλοί «s οὐκ εἰσὶν, οὐδὲ ἄνα: 
“ρυφαὶ, ἅπερ νεῶν ἄμεινον πλεουσῶψ ἔργα ἐστίν ἀλλ 
ἀνόγκη ἂν εἴη τὴν ναυμαχίαν πεζομαχίαν καθίστασθαι’ 
καὶ ἐν τοὐύτῳ᾽ αἱ “πλείους νῆες κρείσσους γίγνονται. 


δ9, τούτων μὲν οὖν ἐγὼ ἔξω τὴν πρόνοιαν κατὸὶ τὸ dw. 


ψατόν. ὑμεῖς δὲ, εὔταντοι παρὰ ταῖς ναυσὶ μένοντες, 
τά τὲ καραγγελλόμενα ὀξέως δέχεσθε, ἄλλως τε καὶ δι᾽ 
ὀλίγου τῆς ἐφορμήσεως οὔσης, καὶ ἐν τῷ ἔργῳ κόσμον 
καὶ σιγὴν περὶ πλείστου ἡγεῖσθε, T ὃ ἔς τὸ | γτὰ πολλὰ 


10 τῶν πολεμεκῶν, -| καὶ ξυμφέρει καὶ ναυμαχίᾳ οὐχ 


πολλοῦ} λείπει διαστήματος. --- 1. “4μέκπλοι] τὸ ἐμβάλλειν καὶ 
διασχίξειν σὴν κῶν ἐναντίων τάξδιν. ρίαν, δὲ P1^ τοὐπίσω 
ὑκοχωρήσειφ. [ἀν ἀνακάμψει», Oo )] — 4. Ἐν τούτῳ] ἐν τῷ ss- 
ἱομαχεῖν. — 5. Τούτων μὲν ov» ἐγω — — ὁ ἐπιχείρημα ἐχ τοῦ 
συμφέροντος. — 7. Τά τὸ παραγγελλόμενα πὰ "is παραινέσεως 
ἔργα. (λ.40γ.) --- Ὀξέωρ] "σπονδαίως. o 49y.) — 8. Τῆς ἐφοφς 
βήσεως οὔσης] τῶν πολεμίων. --- Ἔν τῷ ἔργῳ κόσμον --] ἧτοι ἐν 


Παζόμενος. Tam hic quam 
post χαθίσεασθαι plenam ioter- 
unctionem cum  Haack. et 
ekk, sustulimus. 

Διέκαλοι. Vulgo δίεκχπλοι. Αο- 
tentum cum Bekkero correxi- 
mus, quum ex διέχπλοοι forma 
nominis contracta sit. 

Πεξζομαχίαν s. v. al. man. H. 
“Ἀρείσσους.. γίγνονται. Mosqu. 
γίγνονται κρείσσουφ. 

9. Οὖν ἐγώ de. Gr. 
Kérexvot. Vind. ἄτακτοι. 

Παρά. Reg. (G.) περί. 

Ταῖς ναυσί. Cass. Aug. It. 
Vat, ταῖς τε ναυσί. Gr. rà ταῖς 
φαυσί. 


Τά e παραγγεῖλ. Té om. E. - 


μήσεωρ. Vat. ἐφορμίσεως- 
Beg. "di G.) τῆς τῶν πολεμίων. 
ἐφορμίσθως. in m. τῶν mole 
supra script., ex Schol. 
Ἡγεῖσϑε. E. Vind. m. Ar. Chr. 
marg. Steph. ποιεῖσθε, ad 
verbum , quod hac in formula 
irequentius est, inferendum. 
et m. tamen vulg. 8. V 
adnotat, 


"O ἕς ve. Stephani coniectu- 
ram cum Haack. et Bekk. rece- 
pimus. Pro hoc ὃ Bg τε libri 
omnes Gore praeter Cl., qui 
«ὥσπερ et in marg. ὥστε praebet, 
"“Ὥρπερ etiam in marg. cod. Bas. 
adnotatur. lllud ὥ &gse ed πολλά 
Abresch. in ὧς τε τὰ w., nos 
ipsi olim in og τά vt x. muta- 
turi eramus, Marg. Flor. Vi- 
nar. $ zd τὸ w. Valla: quae 
quum. aliis in rebus bellicis con- 
ducunt, tum. Cf. adnot. 

Πολε Lanr. Bar. Ald, 


) μεκῶν. 
Flor. Bas. (ed., non cod.) woàs- 


μέων. Cf. adnot, ad I, 18. 

Καὶ ξυμφέρει. Libris, quo- 
rum preestantiíssimi, Cass. Áug. 
Pal. It. Vat. H, Reg. (G-) cod. 
Bas. I., καί inserunt, repugita- 
re noluimus, quanquam con- 
suetus ordo aut vulgaris , τά τα 
“«τολλὰ τῶν xol. ξυμφέρει, καὶ 
ναυμαχίᾳ οὐχ ἥκιστα, est, quent 
Haack . et Bekk. servarunt, aut 
hic, τά τὸ πολλὰ τῶν πολ. καὶ, 
ναυμαχίᾳ o ἤκ. (s. καὶ δὴ xol 
ψαυμαχίᾳ) ἔνμφ. 

Ναυμαχίᾳ. Ald. Bas. ναυμα- 
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ἥκιστα" ἀμύνασθε δὲ τούρδε ἀξίως τῶν προειργασμένων. 
10. ὁ δὲ ἀγὼν μέγας ὑμῖν, ἢ καταλῦσαι Πελοποννησίων 
τὴν ἐλπίδα τοῦ ναυτικοῦ, ἢ ἐγγυτέρω καταστῆσαι Aog. — 
ψαίοις τὸν φόβον περὶ τῆς θαλάσσης. 11. ἀναμιμνήσκω 
δ αὖἡ ὑμᾶς ὅτι νενικήχατεο αὐτῶν τοὺς πολλούς" ἡσση- ὅ 
μένων δὲ ἀνδρῶν οὐκ ἐθέλουσιν αἱ γυῶμαι πρὸς tovg 
αὐτοὺς κινδύνους ὅμοιαι εἶναι. 


(Ναυμαχία ἐν τῷ Kowalo κόλπῳ. — 5f. Τάξις τῶν Ilsioxor- 
9 9 h 5 
ψησίων καὶ ἀρχὴ τῆς μάχης, ἐν ἢ πρῶτον ol ᾿Δϑηναῖοι τρέκον- 


ται καὶ κακοῦνται.) 


b. Τοιαῦτα δὲ καὶ ὁ Φορμίων παρεκελεύετο. οἵ δὲ 
ἹΠλοπκοννήσιοι, ἐπειδὴ αὐτοῖς ob ᾿4θηναῖοε οὐκ ἐπέκλϑδον 


$9 πολέμῳ κόσμον ἔχετε καὶ σιγὴν, καὶ συμφέρον ὃν τοῖς μετιοῦ- 
«uv ἐπιτοπολὺ τὰ πολεμικὰ, καὶ μαλιστα τοῖς ναυμαχοῦσιν. (A: 4ὖγ.} 


gíei. Marg. Steph. ναυμαχίαις. 
Caeterum parenthesis signa, qui- 
bus vulgo verba ὃ Pg τὸ (cts) 
— ἡκιστὰ inclusa sunt, cum 
Haack. et Bekk, inutilia duxi- 
mus. 

᾿μύνασϑε Cass. Cl. C. F. Pal. 
Jt. Vat. H. Reg. (G.) cod. Bas. 
Gr. (sed in hoc ex emend.) 
D. I. B, Haack. Bekk. Vulgo 
ἀμύνεσθε. 
. Kt. Vat. H. Reg. (G.) D. I. Bekk, 
quod recte locum habebit, mo- 
o ne praecedd. parenthesin ef- 
ficere volueris. F. οὖν praebet, 
cod. Bas. et Gr. partic, om., 
ille tamen δή ex emend. addit. 
Vulgo (et Haack.) τέ. 

Τούςδε. F. τάδε. 

- 10, 'Tyi». F. ἡμῖν. 

Πελοποννησίων. Reg. (G.) τῶν 
Πελοκ. ͵ 

Τῆς ϑαλάσσηρ. Τῆς om. Ar. 

an, 

11. ᾿ἀναμιμνήσκω. Pal ἀνα- 


μιμνήσκω. C£. 1d. III, 104, 5. 
4 . 


αὖ. Vat, H. D. 1. δ᾽ ἄν. 
᾿Ἡσσημένων — εἶναι. Stobaeus 


p. 97., qui agnoscit τούς.“ 


Statim δέ Cass. G. 


WASS, Τούς om. Ar. Praeterea 
E. ὅμοιοι. 


Car». XC. Τοιαῦτα δέ Pal. 
Beg. Laur. Bekk. In E. et te- 
ste Gail. etiam in G. (2) voux?- 
τα μὲν τοιαῦτα δέ. H. τοιαῦτα 
μέν, s. v. yo. δέ. In Aug. ad--' 
script. οὗ πολλοὶ ἀγνοοῦντες γρά" 

Ζ 


n τὸν δέ ΟΥΝ G. ph oiode 
σμον) μετὰ τὴν δημηγορίαν. Vul- 
go (et Haack.) τοιαῦτα μέν. 4i 
cur praestet, docent quae in 
script. discr. ad I, 43. adscripta 
sunt. . 

Καί om. D. 

IIaQtxskevevo Cass, Cl. It. Vat. 
Bekk. Ita etiam H. et D., 18 


uibus σὰ s. ?, in H, al. man., 
ín D. ead. Vulgo (et Haack) ' 
παρεχελεύσατο, quod cap. 86. 
fin. et cap. 88. init. satis con- 
firmare videantur. At vid. ad 
I, 119. adnott. Chr. παρεσχδυαν 
cato. 

Oi 4ϑηναῖοι. Oi om. B. 
. ᾿Ἐπέπλεον. Ar, Cbr. 
ἕπλεον. . 


Dan. 
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ὃς μὸν πλέον. an) τὰ δεινὰ, βουλόμενοι ἄκονταρ ἔσω 
προαγαγεῖν αὐτοὺς, ἀναγόμενοι ἅμα ἔφ, ἔπλεον, del 

| φρσάρων ταξάμενοι τὰς ναῦς, ἐπὶ τὴν ἑαυτῶν γῆν ἔσω 
|, — ix τοῦ κόλπου, δεξιῷ κέρᾳ ἡγουμένῳ, ὥρπερ καὶ dig- 
ὅ μουν. 2. ἐπὶ δ᾽ αὐτῷ εἴχοσι ἔταξαν τὸς ἄριστα 
sisotiéog , ὅπως. εἰ ἄρα ψομίσαρ ἐπὶ τὴν Ναύπακτον 
αὐτοὺς πλεῖω ὁ Φορμίων, καὶ αὐτὸς ἐκιβοηθῶν ταύεῃ 
πκαρακλέοι, μὴ διαφύγοιδν «λέοντα τὸν ὀπκίκλουν σφῶν 

| 388.ο[ ᾿4ϑηναῖοι ἕξω τοῦ ξαυτῶν κέρωρ, ἀλλ᾽ αὗται αἱ vijsg 
10 περικλύσειαν. 8, ὁ δὲ, ὅπερ ἐκεῖνοι προρεδέχοντο, φο- 
βηϑεὶς περὶ τῷ χωρίῳ ἐρήμῳ ὄντι, ὡς ἑώρα ἀναγομέ- 
ψοὺυς αὐτοὺς, ἄχων καὶ κατὰ σπουδὴν ἐμβιβάσας, ἔπλει 
"ὦ τὴν γῆν" καὶ ὁ miis Gug τῶν ἱΜισσηνίων σαρε- 


ΠΩ εἰς τὴν n us (. 


,Es τὸν κόλπ. 'Eg om. B 
"Eco. Laur. εἴσω. Quod non 
minus Thucydideum, 
όμενοι. Laur. ἀναγαγό- 
μενοι. E., nisi male exaratum 
apud Gail, "T 4" 


.. Vind. m. B. 
Ald, Flor. Bas. "marg. Steph., 
παρά, ex interpr. Cf. S Ἢ 
Probabat tamen Kistemak. 
"Ee«vrd» om. E. Vind, m, 


quorum primus s, v. al. man. ᾿ 


αὐτῶν. 


. Ἡγουμένῳ Cass. (in quo su- 


e $ script. δῇ.) Cl. C. It. Vat. 
Reg. B. marg. Steph. Bekk, 
Yalla: dextro cornu procedente. 
Vulgo (et Haack.) ἡγούμενοι. 
“Ὥρπερ καί. Kai om. H. 
2. Eikodi. Quod vulgo eaqui- 


tur ναῦς, cum Cass, Aug. Cl. It, 
Vat. H. Beg. (G.) Bekk. abieci- 
mus, Haackius uncis incluserat, 


Ταύτῃ. Laur. E, m. αὐτῇ. 

- Αδται Gr. Ar. Chr. Tus. Haack, 
Bekk., quod ipsum iam ΘΟΕ. 
recepturus erat, cui operae non 
paruerunt, Prius αὐταί. 


Περικλήσειαν Pal. Bekk. e$ 


, praeter  subsor. etiam C, In 


ur. περικλείσοιαν, uti vulgo 
(et Haack.), sed prior diphthon- 
gus in illo correcta. Cf. 1, 1. 
p. 212. sq. 

8. Αὐτούς om . Pal. Mox καί 
ante χατά apud Schol. nisi ,ca- 
su excidit, ab hoc interprete 
non lectum est. 

Ὁ mefdg. Ὁ om. Dan. 
 διεσσηνίων. Pal. Gx. D. m. 
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βούϑει.. 4. ἰδόντες δὲ οἱ Ἱπιλοποννήσιοι. [κατὰ ales] 
ial κέρωξ, παραπλέοντας, καὶ ἤδη ὄνταρ ἐντὸς τοῦ wii 
ποῦ τὰ 'καὶ πρὸς τῇ γῇ» ὅπερ, ἐβούλοντο, μάλιστα, ἀπὸ 
σημείου ἑνὸς ἄφνω ἐπιστρέφάντες τὰς ναῦς, μετωπηδὸν 
ἔπλεον, oig εἶχα τάχους ἕχαστος, ἐπὶ τοὺς ᾿4ϑηναίους, $ 
«οἱ ἤλαιξον πάσας τὰς νοῦς ἀπολήψεσθαι. 6. τῶν δὲ 
ἕῳδεχα μέν͵ [τινὸς 1, αἵπερ ἡγοῦντο, ὑπεχφεύγουσι τὸ 
κέρας τῶν Πελοποννησίων «ul τὴν ἐπιστροφὴν ὃς τὴν 
εὐρυχωρίαν" τὰς δὲ ἄλλαρ ἐπικαταλαβόντες, ἐξέωσαν τὸ 
πρὸς τὴν γῆν ὑποφευγούσας, καὶ διέφϑειραν" ἄνδρας 10 
τὸ τῶν ᾿ἀθηναίων ἀπέκξειναν ᾿ ὅσοι μὴ ἐξένευσαν αὐτῶν. 


1. [Κατὰ μίαν] ixl xlong] a ὡς [ἂν] εἰ ἔλεγε, μίαν. κακτακο- 
Δουθοῦσαν τ Qu. τοῦτο γὰρ τὸ ἐπὶ κέρως καλεῖ. — 8. "4x0 
φημείου ἑνός ὡς ἂν εἰ ἐ ἔλεγεν, οὐ δεηθέντες «ολλῷν παρακελεύσεων, 
ἀλλ᾽ εὐθὺς ποιοῦντες ὅπϑρ ἐδόκει. [τὸ δὲ σημείου ἀνεὶ τοῦ μιλίου. 


δύναται δὲ 1 εἰν καὶ τὸ σύνϑημα. (A. Κασσ. Av ἦγ} - — 4. Ἐκι- 
σερέψαντε vaüg Pria x ἔπλεον) τὸ μὲν στρέψαντες. εἷς 
ΤᾺ ὅτε Ἄνω εἰποὴν» εἰδη. κατ᾽ εὐθεῖαν ἔπλεοψ' νῦν δὲ οὐκέ-. 


τι" τὸ δὲ μετωπηδὸν, πάλιν τὸ κατ᾽ εὐθεῖαν πλέειν ἐστί" τὸ ydo 
μέτωπον vg νοὼς 7| πρώρα ἐστί. λέγει͵ οὖν ὅτι τὰ μέτωπα, ὅ ἔστι 
τὰ πρόφωπα τῶν φεῶν, παρεῖχον Toig ἐναντίοις. --- 6. Τῶν δέ] 
τῶν yep τῶν ᾿4θηναίων. — 9. ᾿Εξέωσαν) ἐξέκλιναν τῆς πρόχει- 
μένης ὁδοῦ. (λ. ,4ὐγὴ 8. &Q0g τὴν γῆν OxsiAos ἐποίησαν. — 11. Ἐξέ 
vevoay] ἐξεκολύμβησαν. 


Ar. Chr. Meerslov, itidemque 
paulo infra, ubi E. accedit. Sed 
€ass. , qui hic Meogvíov, infra 
Μεσσηνίων hahet. Quod idem 
de I. valere videtur. Cf, 1. 2. 
p. 531. et Bekk. ad I, 111. 

. 4, Ἐπὶ xíoog. Cod. Bas. et 
"Tus. ἑἐπικαίρως., υἱὲ Suid, et 
Phav, Male. Vid. Duk. ad VI, 
$2, Sed praecedens κατὰ μίαν 
facile pro interpretatione huius 
locutionis quispiam habuerit, 
njsi locis I. 1. p. 198. prolatis 
excusari putet. 


᾿,“Παραπλέονεας de. Reg. (G.) 
Mox G. ἐβούλετο, sed o» 58. &. 

᾿Ἐπιστρέψωντες. Laur. Vind. 
m. ἐπιτρέψ. 


5. Τινέρ om. Cass. Aug. Cl. 


C. Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) 


N 


cod, Bas. Bekk. Non raro ta- 
men numeralibus additur (cf. 
Iud. verb.), nec videtur temere 
oriri potuisse. Deest tamen ta- 
le additéáémentum cap. 91, 1. 
Καὶ τὴν ἐπιστοφήν. Ante haec 
verba inepte olim comma po- 
nebatur, quast cum εὐρυχωρίαν 
cohaererent, —Correxit Haack. 
ἃ Kistemak, admonitus. 
Τὰς δὲ ἄλλας. » Suidas (in 
ἐξένευσαν) τὰς δὲ ἄλλας ναῦς. 
Addit de suo ναῦς, et sequen- 
tia ita legit , ixixez. ἐ. v. m. T. 
7v; xal πολλοὺς ἀπέχτειναν, 
ἔν; μὴ dé. α. caeteris omissis 
erperem. Phavor. [et Zonar.] 
baec tantum habet, καὶ πολλοὺφ 
ἀπέκτειναν, ὅσοι μὴ ἃ. d, WASS. 


-*"4y0gag τε. Gr. om. z£, 


ETOZ ΓΤ, ΘΕΡΟΣ 


KEQ.V. 5wt 1472 


6: Καὶ τῶν νεῶν τινὰς ἀναδούμενοι εἴλκον κονὰς, μίαν 
δὲ σὐτόοῖς ἀνδράσιν εἶλον ἤδη" τὰς δέ τινας οἵ Μεσσή- 
vni, παραβοηθήδαντος, καὶ ἐπερβαίνοντες ξὺν τοῖς ὅπλοις 
ἐς: τὸν θάλασσαν, καὶ ἐπιβάντες, ἀπὸ τῶν καταστρῶν 


$ id Βαχόμενοι ἀφείλοντο ἑλχκομένας ἤδη. - ᾿ 


ia | Tower δινάκοντος ἔσδεκα σαῦῃ ᾿4θηναϊών - Ναύκα. 

- «t9» φουγούθωρ, ταράσθονται za) ὀφίσεανται.) : 
US Ταύτῃ μὲν οὖν οἵ Πελοποννήσιοι ixoácovy' τε, 
κὶ * ἔφϑειραν " τὰς ᾿ἀτεικὰς ναῦς. ab δὲ εἴχοσι viíjsc 
αὐτῶν «αἱ ἐπὸ τοῦ δεξιοῦ κέρως ἐδίωκον τὰς ἕνδεκα 
ναῦς, τῶν ᾿Αϑηναίων, αἴχερ ὑπεξέφυγον τὴν ἐπισεροφὴν 


{0 lj: τὴν οὐρυχωρίαν. καὶ φϑάνουσιν αὐτοὺς, πλὴν μιᾶς 


νεὼς , προχαταφυγοῦσαι ἐς τὴν Ναύπακτον, καὶ " ἴσχου- 


y. 6 Ταύτῃ] οὔτ 


7 ἀνεὶ τοῦ κατὰ τοῦτο τὸ μέρ 


96. (4. 


(0g. 
Kass. 45. ) — ii. Ko) ἴσχρυσαι) ἐλλεμενίζουσαι, ἄλλη ni ἀρχὴ T 


[τὸ xa) ἔσχονυφαι. (1. Kacg.)] 


6. Ko) τῶν νεῶν οἷο. ,,Tho- 
mas Mag. in. ἀναδησάμενος ita 
laudat : καί τινας dvadovutvot 
κενὰς tlAxov.* WASS. Thomae 
locus non huc pertinet, sed ad 

,1 

ἦδον. Laur. E. εἶχον. .—— 

Ἤδη om. Ar. Dan, Bekk. Cf. 
adnot, 

Παραβοηθήσαντες. Reg. (G.) 
περιβοηϑήσαντες. Cod. vet, Steph; 
παραβοηθοῦντερ. 

Ἐς τὴν 962. C. éx) 94. 

αν». XCI. Oóv om. C. 

ἜἜφϑειραν. Cass. Pal. It. cod, 
Bas. Gr. ἔφθειρον. Cl. in marg., 
C. F. G. (?) E. Ar. Chr, Dan. 
MATE. Steph. διέφθειρον, Laur. 

ἰέφθειραν, in hoc tamen 
supra scr. yg. £p— ev. Imperfe- 


, ctum propter ἐκράτουν recepit 


Haack. Hoc tamen actionem 
üiuturnioreni, quae postremo 
imperfecta mansit; significat, 
quod secus est in nostro verbo, 
cuius aoristut modo legimus 


c. 90,5. Hunc igitar cum Bekk. 
retinuimus. | Simplex et com- 
positum in hoc verbo íam I, 25. 
et 110. confusum vidimus," hic 
posterius ex praeced. oap. ore 
"'iExwrgopís. Cas. Aug. Gl. 
"Ex ss, Aug. 
C. Pal. it. Vat. H. G. Gr. cod, 
vet. Steph. (et inde marg. Steph.) 
ὑποστροφήν. ,Sed cur hic po- 
tius ἐπιστροφήν in ὑποστρυφήν, 
quam in loco, parvo prae- 
cedit intervallo [c. 90, 5.] mu- 
taremus? praesertim ro qurmi 
jbi e ἐς τὴν εὐρυχωρίαν 
μὰ jd vi videamus.*'* STEPH. Prae- 
παν insuper ἐπκισερέψαντερ C. 


Kal φϑάνουσιν. - Ante baec 
verba fortasse rectius virgula 
interpungitur, 

4v rovs. Reg. (G.) αὐτάς, sed 
hic αὐτούς int. vers. Vid. not, 


. ad IL, 88. 


Νεώς. Vind. »ηόβ. 


Προκαταφυγοῦσαι. E. κατα- 
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dus * ἀντίπρωροι κατὰ τὸ ᾿Δπολλώνιον, παρεὔκευ: 
ἄξοντο ἀμυνούμενοι, ἣν ἐς τὴν γῆν ixl σφᾶς πλέωσιην, 
29. of δὲ, παραγενόμενοι ὕστερον, ἐπαιώνιξόν τὸ ὅμα 
πλέοντερ, ὧσ νενικηκότες, καὶ τὴν μίαν ναῦν τῶν ᾿4θη. 
ναίων τὴν ὑπόλοιπον ἐδίωχδ «Αρυκαδία ναῦς μία. mol ἃ 
«ὺ τῶν ἄλλων. 3. ἔτυχε δὲ ὁλκὰς ὁρμοῦσα μετέωρος, 
περὶ ἣν ἡ Wero] ναῦς φθάσασα [xal περιπλευσασαῖ, 
vj «ἀευκαδίᾳ διωχούσῃ ἐμβέλλεε “μέσῃ; καὶ καταδύει. 


4. τοῖς μὲν οὖν Πελοποννησίοις, γενομένου τούτου 153. 


᾿ς ἃ, Mvrínonoo:] ἔχουσαι τὰς πρώρας πρὸς τὸ πέλαγος ᾿δρώσας “ 
j γεγονυῖΐαι δηλονότι. 


Φ 


ποῦ ydo φεύγειν ἑκαύσαντο. --- 


— 8. Οἱ ol Πελοκ 


᾿Αντί o1] 


D 
d 


(λιζασσ. 4ὐγ.) — Τὸ ᾿Δπολλώνιον] ἱερὸν ᾿ἀπόλλωνος ἐν τῷ Ain 
δι e 


| ᾿προφυγοῦσαι. Idem cur Laur. 
statim πρός pro dg. Mox post 
ἸΝαύπακτον vulgo punctum col- 


locatur,. oui colon substituit . 


Haack. 

Ἴσχουσαι. Cass. Aug. Mosqu. 
"Tus. σχοῦδαι.  , Non male.'* 
GOTTL. Sic σχόντες κατὰ τὸ 
llocsóovio» IV, 129. Neque 
vero alterum insolitum. Cf, Ind. 
verb. in ἴσχγω et ἔχω. 

Kevd τό. To om. Cass. Aug. 
Tt. Vat. At obstant reliqui loci, 
in quibus talia templorum no- 
mina memorantur, quos vid. de 
Art. crit. p. 151. sq. et in Ind. 
nom. 

“Απολλώνιον. Cass. Aug. , nisi 
fallunt Duk. et Gottl. typothe- 
tae, ᾿Δπολώνιον. Pal. 4zoAio- 
vitov. Αἱ vid. not. cum vett. 
AES locis et interea 

b. ad Phryn. p. 367. Comma 
ante verba xard τὸ 4044. trans- 
positurns erat Kistemak., te- 
mere. 

IIeQsoxevafovro. Reg. (G.) 
" "*&wrtox&vafovro, male. Vid. ad 
1L 85. et Ind. verb... 

Muvvovusvoi. Ar. ἀμυνόμενοι. 

Πλέωσιν Cass. Aug. Cl. C. Pal. 
lt, Vat. 'H. Gr. D. E. Laur. m, 


20101. — 5. Τὴν ὑπόλοιπον] 


φήσκσαν. (1. Ady.) — 8. Ὀλκάρ] ἡ ἐμκορικὴ ναῦς [ἐσεί. A9.) 


Ar. Cbr. Dan. Haack,. Bekk, 
Olim ἐπιπλέωσιν. 

2, Παραγενόμενοι Tt, Vat. H. 
G. I. Laur. Vind. Schol. et item. 
libi ad Dukerum usque com-. 
parati tam scripti quam editi 
práeter Chr., e quo Wasse πα- 
ραγιγνόμενοε (Dan. παραγινό- 
μενοι) δοτίρεὶϊϊ, quod Bekk. rur- 
sus expulit, quanquam ad sen« 
sum magis placet. 

"Exoiovifov. C. E. Vind. nt, 
(in quo supra seript. ὦ) Ar. Chr. 
marg. Steph. ἐπαιάνεξον. At vid. 
adnot, ad I, 50. et I. 1. p. 211. 
et ne cura Blomf. ad Aesch, 
Theb. v. 254. 

Na)g μία. C. μία ναῦς. 

8. Kal περιπλεύσασα om. It. 
Vat.'et s. v. al, man, habent H, 
et I. InF. xol διαπλεύσασα. De- 
levit Bekk, Vid. not. 

«Αευκαδίᾳ διωκούσῃ Cass. C. 


F. Pal, It. Vat. H. Reg. (G., ex 


quo .isvxadío affertur,) cod. 
Bas. I. Laur. E. m. Ar. Chr, 
Dan. Haack. Bekk, Vulgo διο- 
κούσῃ Δευκαδίᾳ. 

Μέσῃ. Cl. μέσον. H. quident 


“μέσῃ, sed s. v, ead. man. 


4. Ov» om. Keg. (G.) 
Τούεου ἀπροςδοκήτου. Vulga 


1 


! 


i 
| 
| 
| 
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ἀκρορδοκήτου τε καὶ παρὰ λόγον, φόβος ἐμπίπτει" καὶ 
ἅμα ἀτάχτωρ διώχοντες διὰ τὸ κρατεῖν, αἴ μέν τινοῦ 
τῶν νεῶν χαϑθεῖσαι τὰρ καΐπας ἐπέστησαν τοῦ πλοῦ, 
ἀξύμφορον δρῶντες πρὸς τὴν ἐξ ὀλίγου ἀντεξόρμησιν, 


ἀπειρίᾳ χωρίων ὥχειλαν. 


5 βουλόμενοι τὰς πλείους περιμεῖναι" αἱ δὲ καὶ ἐς fodzse 


Ν 


(ΟΣ Πελοποννήσιοι νικῶνται καὶ dg Πάνορμον ἀναχωροῦσιν, ὅϑεν 
ἐρπλέουσιν dg τὸν Κρισαῖον κόλπον καὶ Κόρινθον.) 


oH. Τοὺς δὲ ᾿Αϑηναίους ἰδόντας ταῦτα γιγνόμενα 


, ϑάρσος τὸ ἔλαβε, καὶ ἀπὸ ἑνὸς κελεύσματος ἐμβοήσαντες 


4. Τιρὸς τὴν ἐξ ὁλ. ἀντ. διὰ τὸ ἐγγύθεν ἀντυπιέναι τοὺς ᾿4θη- 
e. 


(et Haack) τούτον τοῦ ἀπρος- 
δοκ. sed art, de. Pal. Vat. H. 
Reg. (G.) Laur, E. Vind, m. et 
una cum tovtov (quo etiam Chr, 
caret) Ar, Quem iure delevit 
Bekk., quum ἀπρορδοκήτου non 
ad τούτον, sed ad γενομένου 
pertinere sequens παρὰ λόγον 

oceat. Valla: quae res ax ἐπὶ" 
proviso et inopinato quum acci- 
4lisset, Statim τέ om. It. 

Παρὰ λόγον Cass. Cl. (ia 
«uius marg. παραλόγον.) Vat. 
H. (in quo coniunctim παραλό- 
yo»,) Reg. Laur. Vind. m. (in 
quo παραλύγον, et supra script. 
ye. óv,) Ar. Chr. Dan. Bekk. 
Vulgo (et Haack.) παραλόγου. 
At vid. Krüg. 1. 1. p. 267. et ad- 
not. ad 1, 78. 

Ai μὲν — περιμεῖναι. ,,Pri- 
*cianus l. XVII. p 1100.** WASS. 
"Ostendit ibi Priscianus Ho- 
meri, Thucydidis et aliorum te- 
stimoniis saepe diversa genera 
et diversos numeros iungi.** 
DUK. Vid, nof. ad II, 88. 

Καϑεῖσαι. Dan, κωϑῆσαε. 

ἔστησαν. E. Vind. m. Ar. 
Chr. Dan. ἔστησαν. Mosqu. et 
Priscian. l. d. ἀπέστησαν. Aug. 
quidem ., sed man. rec. 
super $ soript. ἃ, Cf. not. 


“ἀντεξόρμησιν. Leur, E. mr. 
marg. Steph. ἀντεφόρμησιν, in 
m. tamen £ supra scr. Mosqu. 
Ar. Chr. Dan. dvrsitgóougoiv. 

41$ καί. Posterius om. Gr. 

Βράχεα Cass. Ar. Chr. Ald. 
Flor. Bas. Bekk. Male vulgo (et 
Haack.) βραχέα, quum vada,: 
quae Latini quoque brevia no- 
minant, designentur; Gr, utrum-* 

e accentum habet. It, Vat. 

eg. (G.) βράγχεα. Cod. vet. 
Steph. MEA Quod habet 
etiam Pollux I, 115. et alii, 
Agit de hoc Brod. VI. Miscel- 
lan. 24.* DUK. Cf. Lob. ad 
Phryn. p. 587. Mosqu. βραχέα 
post χωρίων collocat. 

᾿Δπειρίᾳ χωρίων Cass. Aug. 
Pal. It. Reg. (G.) cod. Bas. Gr. 
D. Laur. E. m. Dan. Bekk, In 
Vat. H. I. ἀπειρίᾳ χωρίον. Ar. 
Chr. ἀπορίᾳ χωρίων. Vulgo (et 
Haack.) χωρίων ἀπειρίᾳ. 

ἴὨχκειλαν sine i subscr. recte 
Pal. Haack. Dind. Vulgo (et 
Bekk.) male ὥχειλαν. 

Car. XCIÍL Δὲ ᾿4θηναίους 
Cass. C. F. Pal, H. Reg. (G-) 
Gr. I. Vulgo (Haack, et Bekk. ) 
δ᾽ 499. ' 


Χελεύσματος. Laur. Vind. 
χελεύματος. — Quod probavit 
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ἐπ᾽ αὐτοὺς ὥρμησαν. oí δὰ διὰ τὰ ὑπάρχοντα. ἁμαρτή. 
ματα «ol τὴν. παροῦσαν ἀταξίαν ὀλίγον, μὲν χρόμον 
ὑπέμειναν, ἔπειτα δὲ ἐτράποντο ἐρ τὸν Πάνορμον, ὅθεν- 


σερ ἀνηγάγαντο. 2. ἐπιδιώκοντες δὲ οἵ “᾿ϑηναῖοι, τάς 


gs ἐγγὺς οὔσας. μάλιστα ναῦς ἔλαβον ἕξ, καὶ τὰς ἑαυτῶν δ᾽ 


ἀφείλοντο , ἃς ἐκεῖνοι πρὸς τῇ γῇ διαφθείραντες, τὸ 
πρῶτον ἀνεδήσαντο * ἄνδρας τὸ τοὺς μὲν ἀπέκτειναν, 
τινὰς δὲ καὶ ἐξώγρησαν. 8. ἐπὶ δὲ τῆς “Αευκαδίας νεὼς, 

ἣ περὶ τὴν ὁλκάδα κατέδυ, Τιμοκράτης ὁ “ακεδαιμόνιος 
«λέων, ὡς ἡ ναῦς διεφθείρετο, ἔσφαξεν αὑτὸν, καὶ 
ἐξέπεσεν ἐς τὸν Νιαυπακτίων λιμένα. 4. ἀναχωρήσαντες 
δὲ ol ᾿Αθηναῖοι τροπαῖον ἔστησαν, ὅϑεν ἀναγόμενοι 
ἐκράτησαν" καὶ τοὺς νεκροὺς καὶ τὰ ναυάγια, ὅσα πρὸς 
τῇ ἑαυτῶν ἦν, ἀνείλοντο, καὶ τοῖς ἐναντίοις τὰ ἐκείνων 


v6. 8. ὝὙπέμειναν) ἐδέξαντο τὸ ἐμβάσιμον τῶν ᾿4θηναίων. (4. 
4ὖγ.) --- Τὸν ἸΠάνορμον σημείωσαι" ὁ Πάνορμος. (4ύγ.} — 9. 
ü — ναῦς] ἡ περὶ τὴν ὁλκάδα καταδῦσα. (4. doy.) — 10. Ecga- 
ξεν ξαυτόν] 4owowixóv τὸ φρόνημα τοῦτο, μὴ ὑπ᾽ ἐχθρῶν ἀξιῶ- 
σαι ἀναιρεθῆναι. 


Bekk. in min. edit, (p. IV.) Ad 


Dubitat Iungermann., an in Pol- 
vid. adnot. 


luce legendum sit ex hoc loco 


Em «vtovg. E. ὡς αὖτ. Vind, 
Ar. Ghr. Dan. ἐς evt. 

"Eg τόν. Ex Reg. errore ty- 
pothetarum εἰς τὴν pro εἰς τὸν, 
uti G. habet, afferri videtur. 
Laur, Vind. Ar. Chr. Ald. Flor. 
Bas. marg. Steph, dg τό. Αἱ 
Τάϑορμον. τὸν Azcixóv c. 86, 

“Ὄϑενπερ. Πέρ om. Ar. 

᾿Ανηγάγοντο. B. Laur..E. (in 
guo correct.) Vind. Mosqu. Ar. 

hr. Dan. τ ήγοντο 

3. Ζὲ καί. Καί om. Gr. Ὁ, I. 

8. Περί. Pal. It. Reg. (G.) 
Ald. Flor. Bas. (ed., non cod. 
Bas.) πρέν, in Reg. (G.) tamen 
supra rec. man. posuit tí. 
Gr. xol» περ 

"Oixida. F. ὁλκόδα. 

᾿Ἔσφαξεν. Marg. Steph. ἀπέ- 
σφαξεν, ex coniectura, ut vide- 
tur. ,,Pollux VI, 192. adnotat 
Thucydidem dixisse ἔσφαζεν. 


ἔσφαξεν. Si nusquam alibi Thu- 
cydides dixit Éepa£ev , non est 
dubitandum." DUK. Non dixit 
alibi sic, sed ἔσφαξον VII, 84 

Αὐτόν Cass. Cl. C. Pal Vat. 
H. Reg. (G-) ór. χ, Vulgo 
(Haack. Bekk.) ἑαυτόν. ' 

Ἱναυπακτίων. F. cod. Bas. Gr. 
à correctore, qui 7 super ó po- 
suit, Laur. Vind. Ar. Chr. marg. 
Steph. Ναυπάκτιον. 

4. Τροπαῖον. Cass. τρόπαιον 
et ex emend. ex rec. man. τρα- 
zxeiov. Mox τρόπαϊον ead, mau. 
Τρύπαϊον utroque loco, sed in- 
ferius τροπαῖον et ab emendat. 
τρόπαιον Gr. In Pal.ter τρόπαιον. 
Cf, Duk. ad I, 80. et nos I. 1. 
p. 214, A contraria tamen par- 
te stat Blomf. ad Aesch. Theb. 
VV. 263. 

᾿Αναγόμενοι. Laur. Chr. ^ya- 
γαγύμενηι, non male. . 


| . ἜΤΟΣ D. ΘΈΡΟΣ. KEO.*f. — 176 


ὑκόσκονδα ἀπέδοσαν. 5. ἔσεησαν δὲ καὶ οἱ Ihozos- 
| φήσιοε τροπαῖον, Og νενικηχότες, τῆς τροπῆρ, ἃς πρὸς 
| τῇ yj ναῦς διέφθειραν" καὶ ἥνπερ ἔλαβον ναῦν, ἀνέ- 
.— ϑεέδαν ixl τὸ Ῥίον τὸ ᾿4χαϊκὸν παρὰ τὸ τροπαῖον. 6. 
^ δ μετὰ δὲ ταῦτα φοβούμενοι τὴν ἀπὸ τῶν ᾿Αθηναίων βοή- 
| (uev, ὑπὸ νύχτα ἐρέπλευσαν ig κόλπον vov Κρισαῖον 
καὶ Κόρινθον πάντερ, πλὴν Δευχαδίων. 7. καὶ ob ἐκ 
τῆς Κρήτης ᾿Αθηναῖοι ταῖς εἴχοσι ναυσὶν, αἷς ἔδει πρὸ 
τῆς ναυμαχίας τῷ Φορμίωνι παραγενέσθαι, οὐ πολλῷ 
10 ὕστερον τῆς ἀναχωρήσεως τῶν νεῶν ἀφικνοῦνται ἐς τὴν 

Ναύπαχτον᾽ κχαὶ τὸ ϑέρορ ἐτελεύτα. 

. 


4 


4, Τῆς τροπῆς] ἀντὶ τοῦ ὑπὲρ τῆς τροπῆς. ** 7) σύνταξις o$- 
τος ὡς νεριχηκότος ἔτεκεν τῆς τροπὴρ τῶν νεῶν ἃς πρὸς τῇ γῇ 
διέφϑειραν. (Βασ.) --- Ἃς πρὸς τῇ γῇ ναῦς) ἀντὶ τοῦ διὰ τὰς 
ναῦς. (λ. 40γ.) — 6. “Ὑχκὸ νύχτα) ἀντὶ τοῦ κατὰ τὴν νύκτα. (1. 
4$y.) — 9. Οὐ πολλῷ ὕσεερον) uet! ὀλίγον. (A. 40γ.) — 10. Τῆς 
ἀναχωρήσεως τῶν yi») τῶν ἑκαντίων. (1. 4vy.) 


5. 4 καί. Καί om. F. 
Oi Πελοπονν. Ol om. Laur. 


Ναῦς διέφϑειραν. Laur. m, 
Àr. Chr, Dan, ài£g9. vovg. 


eivOios. Quae scriptura ,,quam- 
vis etiam in Vallae libro repe- 
ríatur, est valde inepta, quia ille 
Crissaeus sinus simul etiam Co- 


6. Ἐς κόλπον Cass. Aug. (ni- 
si quod hi duo εἷς exarant,) Cl. 
C. Pal. It. Vat, H. Reg. (G.) 
Gr, D. 1. ,, Nec immerito. * 
WASS. Vulgo dg τὸν κόλπον. 
Articnlum uncis inclusit Haack., 
& quibas male eum liberavit 
Bekk, Cf. ad τὴν γῆν τὴν Πλα- 
ταιΐδα in script. discr. ad 71, 4. 

Κρισαῖον. Ar. Chr, Dan. ἄρισ- 
eno», et forremus alibi sem- 
per." Sic Heg. initio prox. cap. 
E. ζρησσαῖον, et ex corr. Koioc. 
At γι Φ Ι. 1. P. 210. 

Χόρινϑον. B. Laur. E. Xo- 


rinthius appellabatur.^BENED. 
Mosqu. Ar. Chr. Dan. XKXogís- 
ϑιοι. 

᾿ Πάντες. Laur. E. Vind, Mos- 
qu. Ar. Chr, Dan. ἅπαντες. 


“Δευκαδίων. F. Λευκαδίωρφ. 

7. 4lg, F. Gg. At vid. Matth. 
Gr. $. 885. 9. Quanquam ne 
opus quidem bac explicatione, 
quum ad ἔδει etiam suppleas 
αὐτούς. 

IIgó τῆς. Dan. πρὸς τῆς. (In 
D. εἰς pro πρό legi male tradit 
Bekk.) 
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] ] 
" (B. Χεεμ ὦν. — oy.) 
(2. Στόλος Teloxorrnoloy ἐπὶ τὸν TItigat καὶ Σαλαμῖνα. sy. f. 
᾿ Ἐκ Νισαίας ἀναγαγόμενοι Σαλαμῖνα πορθοῦσι.) 

- Vy. Πρὶν δὲ διαλῦσαι τὸ ἐς Κόρινϑόν τε καὶ τὸν 16. 

Ἀρισαῖον κόλπον ἀναχωρῆθαν ναυτικὸν, ὁ Κνῆμος καὶ 

ὃ Βρασίδας καὶ οἵ ἄλλοι ἄρχοντες τῶν ἹΠελοποννησίων, 
Ὅλ. ξ΄ ἀρχομένου τοῦ χειμῶνος, ἐβούλοντο, διδαξάντων Με- 
μὸν χργαρέων, ἀποπειρᾶσαι τοῦ Πειραιῶς τοῦ λιμένος τῶν 4 6 
vx. volov* ἦν δὲ ἀφύλακτος καὶ ἄκλῃστος, εἰκότως, διὰ vo 


ἀρχομέ ἐπ κρατεῖν πολὺ τῷ ναυτικῷ. 9. ἐδόκει δὲ λαβόντα τῶν 

᾿οχτω-ναυτῶν ἕκαστον τὴν κώπην καὶ τὰ ὑπηρέσιον καὶ τὸν 

ἐδ τροπωτῆρα πεζῇ ἱέναι ix Κορίνϑου ἐπὶ τὴν πρὸς ᾿4ϑή- 
vag ϑάλασσαν, καὶ ἀφικομένους κατὰ τάχος ἐς Μέγαρα, 10 
«κωϑελκύσαντας ἐκ Νισαίας, τοῦ νεῳρίου αὐτῶν, τεσσαρά: 
xovra ναῦς, ol ἔτυχον αὐτόϑι οὖσαι, πλεῦσαι εὐϑὺς ἐπὶ 
τὸν Πειραιᾶ. 8. οὔτε γὰρ ναυτικὸν ἦν προφυλάσσον 
ἐν αὐτῷ οὐδὲν, οὔτε προρδοκία οὐδεμία μὴ ἄν ποτε οἵ 


by. 7. Ἐπικρατεῖμ) ἐσχύειν τοὺς ᾿Αϑηνοίους. (1: Χασσ. 4.) 
-- 8. Τὸ ὑπηρέσιον  ὑπηῤέσιόν ἐστε τὸ κῶας, ᾧ ἐπικάθηνται ol 
ἐρέσσοντες διὰ τὸ μὴ συντρίβεσθαι αὐτῶν τὰς πυγάς. — 12. Πλεῦ» 
σαι) ἀπὸ κοινοῦ τὸ ἐδόκει. 


Car. XCIII. Κρισαῖον. Cf. Τροπωτῆρα. Ar. Ghr. rgoxo- 

ttd cap. praeced. $. 6. τῆρα. . , 
Οἱ ἄλλοι. Οἱ om. E. Οὔ... ᾿Αϑήνας. Laur. E. Ar. Chr 
"oropévov. Pal. ἀρχόμενα, Dan. 49mwalovg. 


€orr..rec. man. . Κατὰ τάχος ig Μέγαρα. E. ig. 
' Μεγαρέων. Vulgo τῶν Mey, Μέγ. κατὰ τάχ. 
sed art. de. Cass. Aug. Cl. C. . — Méyaga. H. Reg. (G.) M& 


Pal. Ἡ, Vat. Reg. Gr. Laur, γαρά cs. 
Bekk. Uncis circumscripserat Νισαίαθ. Ar. Chr. Niccaíag 
Haack. passim, sicut statim prox, cap., 
"MnoxtiQücar. Ita recte Bekk, Dan. semper. Male. 
Vulgo (et Haack.) ἀποπειράσα. πΠλεῦσαι εὐθύς. H. Reg. (6. 
Cf. supra ad cap. 77. εὐθὺς πλεῦσαι. 
᾿φφύλακτορ. E. καὶ ἀφύλ. ΤΙειραιᾶ." Ῥα].- Πειρεᾶ, Vind. 
"Axiperog Pal. It. Vat. H. Πειραῖα. ' 
Bekk. In Gr. et I. ἄχληστος, in 8. Οὔτε γάρ. "Tota haec se- 
. hoc tamen & s, ἢ ead. man. ctio quodammodo parenthesim 
Vulgo (et Haack.) &x4sicrog. At efficit. 


vid. I. 1. p. 219. sq. Οὐδεμία. Chr. οὐδὲ μία, et 
Τῷ ναυτικῷ. E. τὸ ναυτριόν, — init. prox. cap. οὐδὲ μεᾶς. . 
Ναντῶν. Vind. αὐτῶν. "Av mors. In ἄν si haereas, vid. 


* 


» 
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| πολέμιοι δξαπιναίως οὕτως ἐπιπλεύσειαν᾽ ἐπεὶ Ἵ οὔτ᾽ | 
| ἀπὸ τοῦ προφανοῦς τολμῆσαι ἂν καθ᾽ ἡσυχίαν, ἶ οὔξε T, 
| εἰ διενοοῦντο, μὴ οὐκ ἂν προαισϑέσθαι. 4. ὡς δὲ ἔδο- 
i αὐτοῖς, καὶ ἐχώρουν εὐθύς καὶ ἀφικόμενοι γυχτὸς, 

| δι καὶ καθελκύσαντες ἔκ τῆς Νισαίας τὰς ναῦς, ἕπλεον ἐπὶ 
(0 μὲν τὸν Πειραιᾶ οὐκέτι, ὥςπερ διενοοῦντο, αταδείσαν.- 
τες τὸν χίνδυνον, (καί τις καὶ ἄνεμος λέγεται αὐτοὺς 
χωλῦσαι,,) ἐπὶ Ob τῆς Σαλαμῖνος τὸ ἀχρωτήριον τὸ πρὸξ 
Μίγδωα ὁρῶν" καὶ φρούριον ix' αὐτοῦ ἦν, καὶ νεῶν 
10 τριῶν φυλακὴ, τοῦ μὴ ξρπλεῖν Μεγαρεῦσι μηδ᾽ ἐκπλεῖν 
μηδέν᾽ τῷ vs φρουρίῳ προρέβαλον, καὶ τὰς τριήρεις 
ἀφείλκυσαν κενὰς, τήν τὸ ἄλλην Σαλαμῖνα ἀἐπρορδρκή- 


. 8 ν 
. à 
| , 
» 


τοις ἐπιπεσόντες ἐπόρϑουν. 


4, ᾿Αφικόμενοι εἷς τὰ Μίγαρα δηλονότι (. Koo. 49». )-— 


8, Τὸ ἀιφακήνων] τὸ Βούδορον 


ἀνδρῶν δηλονότι. 


adnot, ét interea Thiersch. Gr. 
us 555. 2. et Intt. ad Xen. Anab. 


ljesereos B. ἐξαπινέως. 
Ovr' — οὔτε. In libris οὐδ᾽ 
— οὐδέ, Nostrum coniecit Bekk., 
quod graminatica postulante re- 
cepimus. Satis habemus pro- 
'vocasse ad Buttm, Gr. med. $. 
., Τοῦ ante προφανοῦς om. DB., 
sicut εἶ post οὔτε C. 
. Προαιαϑέσθας. Tt. Vat. προαί- 
σϑεσϑαε, guod praesens Bekk. 
VII, 75. Thucydidi obtrusit. 
Add. Buttm. Gr. rax. II. 1. P. 
68. Sed hic praecedit τολμῆ- 
6m. Pal. προήσϑεσϑαι, 


4. Kal ἀφικόμ. Καί om. Ο, 
. "Ex τῆς. Ar; Chr. Dam. ἐπὶ 


τῆς. 
᾿Οὐκέει. Laur. óv. 

Kal τις καί. Alterum καί ont. 
eod. Bas. »Kaí post τίς saepe 
&bundare ex hoc et ribus 
 d'hucydidie aliorumque locjs dor 


Thucyd. 11. P. 1I. 


pavo». 1: Κενάς) τῶν 


cet t Stephanus i in Script. deDia- 
p.34.* DUK. Cf. id. ad 
A 1i. et VIII, 88. vel nos in 
adnotatt, ad I, 107. Non abun- 
dare autem, sed eiiam signifi- 
care manifestum ,ett. 
γεται αὐτούς Cass Aug. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) Mos- 
qu. Bekk. Vulgó eal Haack. ) 
«xUtO1g A&yesan. Statim Pal. ma- 
le κλύει. Mes H 
K ὕρεον — μηδὲν. Haee 
vulgu in parenthesi leguntur, 
quod non permittunt verba z9 
33 φρουρίῳ προρέβαλον erte 
hue respicientia." Parenthesín. 
signa igitur removit Bekk., qui 
punctum post μηδέν posuit, 
Add. not, 
Αὐτοῦ. Mosqu. Ar. Chr. αὖν 


τῷ. ἐν 
᾿ς πλεῖν. Cod. Bas. Laur. E. 


. ἐπκιπλεῖν. 


Προςέβαλον. Gr. Laur. προ0- 
ἐβαλλον. 

᾿ἀφείλκυσαν. σ. igelixvaav. 

᾿Δἀπρορδοχήτοις. E. ἀπροςδο- 
κήτος. . ὃ t 2.6; P 


"C M 


M 
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(Ἐν ᾿Αθήναις μεγίδεη γίγνεται ἔκπληξις βοηθηξάνραν ya μέντοι 


αὐτῶν οἱ Πελοποννήσιοι ἐπὶ. Νισαίας κἄπειτα ἐπὶ Κορίνθου 
ἀποχωροῦσιν.) 

"δ΄, Ἐς δὲ τὰς ᾿ἀϑήναρ φρυκτοί τὸ ἤροντο πολέμιοι, 
καὶ ἔκπληξις ἐγένετο οὐδεμιᾶς τῶν κατὰ τὸν πόλεμον 
ἐλάσσων. 06 μὲν γὰρ ἐν τῷ ἄστει ἐς τὸν Πειραιᾶ ᾧοντο 
τοὺς πολεμίους ξοπεπλευχέναι ἤδη, οἱ δ᾽ ἐν τῷ Πειραιεῖ 


τήν τὸ Σαλαμῖνα ἡρῆσϑαι [ἐνόμιξον], καὶ παρὰ σφᾶς ὅ 


ὅσον οὐκ ἐρπκλεῖν αὐτούς" ὅπερ dv, εἰ ἐβουλήϑησαν μὴ 


κατοχνῆσαι, ῥᾳδίως dv ἐγένετο, καὶ οὐκ ἂν ἄνεμος ἐκώ-. 


λυόε. 2. βοηθήσαντες δὲ ἅμ᾽ ἡμέρα πανδημεὶ οἱ ᾿4ϑη- 


[ d 
Φ 


| 


NT AE Φρυχεοί) φρυκτοί εἰσι λαμπάδες τινὲς ἀπὸ ξύλων y C 


ψόμεναι, dg τινας βαστάζοντες t D 
πελησιοχώροις ἢ τοῖς συμμάχοις, Ov ἄν τινας ἑώρων πολεμίους ἐπιον- 
cag, ὡς ὅτι δεῖ προφυλάξασθαι. οὐ μόνον δὲ ἐπὶ πολεμέων τοῦτο 
ἐποίουν ἀλλὰ καὶ ἐπὶ φίλων, ὅτ᾽ ἂν ἑώρων βοήθειαν αὐτοῖς ἐφ’ 
χομένην, ἐσήμαινον πάλιν διὰ τῶν qQuxtüv, og ov δεῖ ϑορυβεῖ- 
6ϑαι. καὶ ὅτ’ ὧν μὲν φίλους ἐδήλουν, ἐβάσταξζον τοὺς φρυκχτοὺς 


» 


ἡἠρεμοῦντερ᾽ ὅτ᾽ ἂν δὲ πολεμίους, ὴ 
λοῦντες τὸν φόβον. (A. Κασσ. Αὐγ.}} — 2. Ἔχπληξις ἐγένετο ) τοῖς 
᾿Αθηναίοις. (4. 4ὖγ.) — 8. Ol μ'ἱ 


ἐκίνουν τοὺς φρυκτοῦς, [Ó7- 


ν γὰρ ἐν τῷ ἄστει) ὄντες δη- 


λονότι. (λ. 4ὖγ.) — 5. Ηιρῆσθαι ξαλωκέναι. (4. 4ὖγ.}) — 6. Ὅσον 


οὐκ] ἀντὶ τοῦ σχεδὸν, ὡς τὸ 
τοῦ ὅτι μέλλουσιν ἐςπλεῖν. — 
μόντες. (4. Kaod. Avy.) 


Car. XCIV. Τὸν πόλεμον. 
Τόν de. m. Ar. Chr. Dan. Ve- 
rum non de omnibus bellis, sed 
de praesenti loquitur scriptor. 

Τοὺς πολεμίους ἐρπεπλευκέναι. 
m. ἔρπεπλ. τοὺς πολεμ. A 

Τήν ve Σαλαμῖνα Cass, Aug. 
eic. F. Pal. it Vat. H. Rer. 
(G.) Cam. Gr. I. Mosqu. marg. 
Steph. Vall. Haack. Bekk. Olim 
τὴν τὸ τῶν Σαλαμινίων πόλιν, 
ex interpr. Antea pro Πηρεραιεῖ 
Pal. Πειραῖα ἀεί, sed corr. rec. 
Δι 88. . 

Ἡιρῇσϑαι. B. Laur.E. Vind. m. 
Ἄν, Chr. Dan. Ald. Flor. Bas. 
Steph. 1. ἑαλωχέναι,. Αἱ vid. 
Mo a 
véuifo», quod vulgo aberat, 
ex Cass. Aug. Cl. C. F, It, Vat. 


δ 


voyovzl. — ᾿Ἐρπλεῖν αὐταύς ἀντὶ 
Βοηϑήσαντες) μετὰ βοῆς συνδρα- 


H. Reg. (6.) Cam. Gz. I. Mosqu. 
marg. Steph. receperunt Haack. 
et Bekk, Non agnoscitur a Val- 


ἄνωθεν τῶν τειχῶν ἐσήμαινον τοῖς 


[Y 


la, nec enotatum e Pal., sve 


ibi non exstat, sive incuria col- 
latoris. Manet sane suspectum, 
quum ab interpretibus adiici po 
tuerit. 

"Egnisis. I. ἐρπλῆν, nisi fal- 
lit Gail. 


"Ὅπερ ἂν, εἶ, G. ὅπερ εἰ ὧν 


Ῥαδίως ἄν. "Ὧν om. Laur. E 
m. Ar. Chr. Dan. At vid. ad- 
not, ad I, 96. et interea Thiersch 
Gr, 6. 887. 

4, "μ᾽ ἡμέρᾳ. I. ἅμα ἡμέφᾳ. 
“(μα tme! apostrophum etis 
KI, 17. patitur. III, 107. ἅμα τῇ 


οἷ 


| 
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ψαῖοι ie vov Πειραιᾶ, ναῦς vs καθεῖλκον, καὶ igfivrsg 
κατὰ ἀκουδὴν καὶ πολλῷ ϑορύβῳ, ταῖς μὲν ναυσὶν ixl 
τὴν Σαλαμῖνα ἕπλεον, τῷ πεζῷ δὲ φυλαχὰς τοῦ Ilu- 
(uóg καθίσταντο. 8. οὗ δὲ Πελοποννήσιοι ὡς ἤσϑοντο 
6 wjv βοήθειαν, καταδραμόντες τῆς Σαλαμῖνος τὰ πολλὰ, 


| 
| ETO2S I: XEIM&AN. ΚΕΦ, δ. *«. 
| 


É.zj) ἀνθρώπους καὶ λείαν λαβόντες καὶ τὰς τρεῖς ναῦς 
| ἐκ τοῦ Βουδόρου τοῦ φρουρίον, χατὰ τάχος ἐπὶ τῆς 
Νισαίας ἔπλεον" ἔστι ydo ἵ ὅ τε ἵ καὶ αἵ νῆες αὐτοὺς 


διὰ χρόνου καϑελκυσθεῖσαι, καὶ οὐδὲν στέγουσαι, ἐφό- 
10 βουν. ἀφικόμενοι δὲ ig τὰ Μίγαρα, πάλιν ἐπὶ τῆς Ko- 
ρίνδου ἀπεχώρησαν πεζοί. 4. οἱ δ᾽ ᾿4ϑηναῖοι, οὐχέτι 
ἀαταλαβόντες πρὸς τῇ Σαλαμῖνι, ἀπέπλευσαν καὶ αὐτοί. 
*ü μετὰ τοῦτο φυλαχὴν ἅμα τοῦ Πειραιῶς μᾶλλον τὸ 
λοικὸν ἐποιοῦντο λιμένων τὸ γλήσει καὶ ἄλλῃ ἐπιμελείᾳ. 


(8 Σιτάλκου ᾿Οδρύσον στρατεία ἐπὶ Περδίκκαν Μακεδόνων βασι- 
λέα. — ρα. Αἰείαι τῆς στρατείας.) 


. W, τὸ δὲ τοὺς αὐτοὺς χρόνους, τοῦ χειμῶνος τού- 0. st. 
T. . 


9. Οὐδὲν eriyovem ] ὅϑωρ δηλονότι. 


ἡμέρᾳ sicut saepissime apud 

enoph. 
Χωαθίσταντο. Ar. καϑίσαντο. 
B. His9orco. Laur, E. ἦσϑά- 

φογέο. Praecedens og B. om. 


Bovéopov. Laur. Vind. Bov-' 


δώρου. Vid. I. 2. p. 266. 
ἔπλεον. Gr..D. 1, Laur. E. 

m. Àr. Chr. Dan. ἀπέπλεον. 

Mosqu. ἐπέπλεον. De praeced. 
, Νιεαίαρ cf. ad c. 98, 2. 

. Ὁ ti pro ὅτε ex Abresch. con- 
*etura (Diluec. p. 269.) repo- 
fumus Nam ἔστιν ὅτε signifi- 
Gret nonunnquam, $ed hic di- 
rendum nonniAil, 

ἢ νῆες. 4iom.Gr. . 

Τὰ Μέγαρα, Τά om. Laur, 
E, m. Ar. Chr. Dan. 

Ἐπί, C. E. Vind. ἀπό. 

Ilio. Laur. E. Vixit; m. (ia 


| qui'tupra scr. 7. oi,) Ar. Chr. 


—— — - 


σ«ρὸ Xe. 
. vxo. 
ἀρχομέ- 
Dan. marg. Steph. πεζῇ. Πεζοίψου τοῦ 
tali modo Thucydidem nunquam'Oxze- 
dixisse scripsit Wass. ad I, 14$., βρίου. 
cui repugnat noster locus, nisi μηνός. 
in eo deterr. libros sequi velis, 
quod suasit Benedict. 
4. Δ᾽ ᾿Ιϑηναῖοι. D. 405vaiot 
δέ, sed ead. man. δ᾽ 495». 
. Οὐκέτι, Cod. Bas. (ox emend.) 
et marg. Steph. αὐτοὺς οὐκέτι. 
ex interpr. 


“μα Cass. Aug. Cl. C. F. Pal, 
It. Vat. H. Reg. (G.) cod, Bas. 
Gr. 1. Haack, Bekk, Olim ἤδη. 


Κλήσει Pal. It. Vat. H. Bekk, 
In Cass. Cl. Gr. κλήσει. Aug. 
quidem κλείσει, sed, ut videtur, 
ἃ correct, ; super s; priore scri- 
ptum est 7, Vulgo (et Haack.) 
sAelots. οἱ I. 1. p. 212. sq. 

M2 


μὲ 


' £906 ἀνταναγόμενος. 


" δὴν ἀπὸ τοῦ I- 


A89 .GOTKTAIA4OT STITPADHE S, 


1 


τὸν ἀρχομένου, Σιτάλκης ὃ Τήρεω, ᾿Οδρύσης. Θρακῶν 
βασιλεὺς, ἐστράτευσεν ἐπὶ Περδίκχαν τὸν ᾿4λεξάνδρου, 
Μακεδονίας βασιλέα, καὶ ἐπὶ. Χαλκιδέας τοὺς ἐπὶ God- 
"u$ δύο ὑποσχέσεις τὴν μὲν βουλόμενος ἀναπρᾶξαι, 


τὴν δὲ αὐτὸς. ἀποδοῦναι. 9. 0 
ὑποσχόμενος, εἰ ᾿Αϑηναίοις τε διαλλάξειεν ἑαυτὸν κατ᾽ 


τὸ ya Περδίκκας, αὐτῷ $ 


ἐοχὰς τῷ πολέμῳ πιεζόμενον, καὶ Φίλιππον τὸν ἀδελφὸν 
αὐτοῦ, πολέμιου ὄντα, μὴ καταγάγοι ἐπὶ βασιλείᾳ, ἃ 


Lg 


D 


xov ἐπιστρατεία. ( 4vy.) — 
Hoi. ᾿Ατεικῶς.᾿ 
δύρανον. 


E 1. Σιτάλκης ὁ Τἠρεω ἐντεῦϑεν τὰ 


Goquxd. καὶ Σιών | 


— 4. fio ὑποσ σεις] ἀντὶ γενικῆς ἡ αἷ- 
μείωσαε παρόμοιον τῷ δύο μὲν σκόπελοι ὁ μὲν 
* *'H τορία τῆς παρούσης ὑποθέσεως ἔχει οὕτως, 


Ἀλέξανδρος Μακεδόνων μων βασιλεὺς ἔσχεν Ῥίοὺρ ἰδίαι; Περδίκκαν καὶ 


Φίλιππον. E 


Θρᾳκῶν , καταφυγὼν " 


ὃ τῆς ἀρχ 
ἀδελφὸν αὑτοῦ Φίλιππον. ὁ δὲ, 


ἐρδίκκας» ἀπεξήλασεν τὸν 
AEN | ZAraAxmv, τὸν βασιλέα τῶν 


ἐδεῖτο καταγαγεῖν αὐτὸν, καὶ τὴν τῶν Μα- 


κεϑόνων βασιλείαν ἀποδοῦναι' ὁ δ᾽ ὑπέσχετο. μαϑὼν δὲ τοῦτο δ 


τοῦ Φιλίππου ἀδελφὸς “Περδίκκας, ἀ 


ἀπέστειλα. πρὸς Σιτάλκην xgi- 


epis $700 σχεϑεὶς αὐτῷ χρήματα, εἰ μὴ. καταγάγοι τὸν Φίλιππον, 


ὀλίγα. ἃ μὲν καὶ ὁ 


error: 


“Σιτάλκης πεισϑεὶς, οὐ κατήγαγε τὸν Φί- 
ὡς δὲ οὐδὲν ἀποδέδωκε πρὸς αὐτὸν ὁ Περδέκκαρ ἅπερ T. 


ὑπέσχετο, ᾿ἐστράτευσε κατ᾽ ἀὐτοῦ, τὸν Φιλίππου υἱὸν ἀντὶ τοῦ xe." 


ἐπεὶ δὲ αὐτοῦ καὶ οἱ ᾿Αϑηναῖοι ἐδέοντο, ὑπὸ 
“Χαλκιδέων τῶν ὑπὸ Περδίκκαν͵ ὄνεων βλαπεύμενοι. ἐν 


τοῖς Θρακι- 


xoig χωρίοις τε τε καὶ συμμάχοις ge. καταλῦσαι τὸν πόλεμον “καὶ 


βλάβην , 


ἐστράτευσε κατὰ Χαλκιδέων τὸ καὶ 


Περδίκκα, T τὸν μὲν ἀμυνόμενος olg ἐψεύσατο μετεχθεῖν ἢ αὐτῷ 
τὰ ὑπεσχημένα, τοὺς δὲ μετελθεῖν ἐπειγόμενος, τὴν παρὰᾶ' τῶν 


᾿4θηναίων ὑπόσχεσιν ἐκππληρώσων. 
ξαι, ἀπαιτῆσαι. — 5. ᾿ἡποδοῦναι 
Αὐτῷ) τῷ Σιτάλκῃ. (1. Καρσ. 4$y.) — 


σοιήσειεν. (4. Χασσ. 45y.) 


Ga». XCV. T'jeso. Pal. Gr. 
ζξήρεως. D. 1. Τύρεω. At vid. 
supra cap. 29. 

᾿Οδρύσης. Pal. male ὁ ὁ Ὀδρ. 

Θρᾳκῶν. D. I. Θράκης. Νο- 
strum in eadem formu. a habes 

, 29. 


Μακεδονίας Y. in marg., sed: 


ead. man., habet. 

dvo $1007. Ánte.óvo vulgo 
additur διά, quod om. Cass, 
Aug. Cl. C. It. Vat. Gr. D. I. 


m. (in quo postremotamen va- 


cuum spatium relictum et era- 


sc ) — Mvaxo&Eoi] εἰρπρᾶ- 
τοῖς ᾿Αθηναίοις “δηλονότι. -- 
6. 4ιαλλάξειεν] i 


sum esse videtur.)  Uncis in- - 
clusit Haack., delevit Bekk. Est 
notissimum schema Homericum, 
de quo vid, Schol. et Matth. 
Gr.. S. 288. adnot. 2. et alibi. 
"Ano8oévat. G. ἐπιδοῦναι, sed 
ἀπό s, v. Pal. et marg. Ald. Vin. 
addunt roig 4Omveíorg , ex in: 
terpr. ] 


2. Ἰιεξόμονον, D. suetópepot. . 
Βασιλείᾳφ. Marg. Flor. Vin. 


male βασιλεῖα. n. βασιλείᾳ, 
ad imperium. ei , conciliandunm, . 


ὑἐπκιδίξατο, οὐκ ἐπετέλει. τοῖς τὸ ᾿άφηναίοις αὐτὸρ ὦμο. 
δογήχει, ὅτε τὴν ξυμμαχίαν ἐποιεῖτο, τὸν ἐπὶ Θράκης 
Χαλχιδικὸν πόλεμον καταλύσειν. 8. ἀμφοτέρων οὖν ἕνεχα 


| 

| 

| EKTOX D. ΧΕΙΜΏΝ. ΚΕΦ. W. "7. 1l 
| 

| τὴν ἔφοδον ἐποιεῖτο, καὶ τόν τὸ Φιλίχπου υἱὸν ᾿4μύν- 


5 ταν ὡς ἐπὶ -βασιλείᾳ τῶν Μακεδόνων ἦγε, καὶ τῶν ᾿49η.᾿ 


| 
|. ψαίων [πρέσβειβ] οἱ ἔτυχον παρόντος τούτων ἕνεκα, καὶ 
HK ἡμμόνα “ἄγνωνα. ἔδει γὰρ καὶ τοὺς ᾿Αϑηναίους ναὺσί τὸ 


καὶ Φερατιᾷ ὡς πλείστῃ ἐπὶ τοὺς Χαλκιδέας παραγενέ-᾿ 


Φ € . 
A 


(Κατάλογος τῶν ὑπὸ Σιτάλκῃ σερατευομένων φύλων.) 


10 , 
πρῶτον piv τοὺς ἐντὸς τοῦ ipov τὸ ὄρους xal τῆς Po- 
δόκης Θρᾷκας, ὅσων ἦρχε μέχρι θαλάσσης, ἐς τὸν EU- 


Ἵ, ᾿Ῥαεδέξατο] ὑπέσχετο. (1. Χασσ. Ady.) — 6, ΟἿ ἐτύγχανον 


παρόντες] ἀπὸ κοινοῦ τὸ ἦγε. — 7. Ayreova] οὗτος ἔκτισε v] 


᾿Δμφίπολιν. 
** ἐπάγεται ( Βασ.), σεράτευμα δηλονότι. 


4 


be. ᾿Ανίστησιν οὖν, ἐκ τῶν ᾿Οδρυσῶν ὁρμώμονος,᾿ 


y) — 12. Ee τὸν͵ Eoi — —] ἕως τοῦ Εὐξείνου πόντον 


βαὶ τοῦ Ελληςπόνεον. (4. 44.) 


| bg. 10. "vl 
Ἢ y 10. "4víargow] 


2 cawsc, 


Vile etatim $. 3. 


X'Ors 1, ὁ eum cé s. v., sed. 


δ, man.. 


"Exo:iso. Dan. pergit καὶ τόν 


SL Omisit igitur proxima ob 
bis positum ἐποεδῖτο. 

8. Πρόαβεις om. Cass. (in quo 
man. rec. adscriptum), Aug. 
Cl, unde suspectum fit. Sed 
quim cap. 101. item πρέσβεις 
missi memorentur, qui iidem 


haud dubie hic intelligendi sunt, ἡ 


εἰ νεῦρα τῶν 495v. oi ἔτυχον 
παρόντες τούτων ἕνεκα, ut non 
alios quam legatos significa- 
Imt, nimis nude posita vide- 
remiur: πρέσβεις sanum puta- 
mus * HAA 


Ἔενχον. Schol. marg. Steph.. 


ἐεύγγανον.". 

Ayrava. Vat. ἀγῶνα. De spi- 
ritü vocabuli, qui ante Bekker, 
lenis erat, vid.- ad I, 117.- 


usitatissimum. - 


. CA». XCVI. 
Θρφᾷκας om. Mosqu. 

'Olqveó». F. ᾿Οδρυσσῶν. 

, Αϊμου Cl Vet. Reg. hic et 
peulo post, Gr. Laur. Ar. pas- 
sim, edit, Vind. Haack, Bekk. 


.Olim 4fuov et mox Αἷμον. Ct. 


I. 2. p. 821. Proximum τέ cm. 
cod. Bas. Gr. 

Θαλάσσης. Vulgo τῆς ϑαλ., 
sed artic. de. Cass. Áug. Cl. C. 
It, Vat. H. Reg. (G.) cod. Bas. 
Gr. D. I. Laur. E. Heaack, Bekk, 
Ortus est ex loco proxime se- 
quenti πρὸρ θάλασσαν --- τὴν τοῦ 
Est. xóvr. Hoc autem loco 
verbis Εὔξεινόν τε Πόντον xal 


τὸν Ἑλλήρποντον explicantur' 


praecedentia μέχρι 8e. , ut re- 
ete monet Benedict.' HAACK. 
Caeterum ob Schol., cui olim 


caput μέχρι θαλάσσης praefige- | 


batur, omnià verba ἐς τὸν — 


"ἀνίστησιν — 


-- 


Ν 


"4 


' 
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ξωνόν «vs πόντον καὶ «oy "Edisgmowcow: ἔπειτα τοὺς 
ὑπερβάντε ἀἷμον Γίταρ, καὶ ὅσα, ἄλλα μέρη ἐντὸς τοῦ 
Ἴστρου ποταμοῦ πρὸς θάλασσαν μᾶλλον τὴν τοῦ Εὐξεί- 
vou πόντου κατῴκητο. (εἰσὶ δ᾽ οἱ Γέται. καὶ oí ταύτῃ 
ὅμοροί τε τοῖς Σκύϑαις καὶ ópódxtvor, πάντερ ἔπποτο. 6 
ξόται.) 2. παρεκάλει δὲ καὶ. τῶν ὀρεινῶν Θρᾳκῶν. πολ- 
ἀοὺς τῶν αὐτονύμων καὶ μαχαιροφύρων, ob «dio, καλοῦν. 
ται, τὴν Ῥοδόπην οἷ πλεῖστοι οἰκοῦντες... καὶ tovg μὲν 
μισϑῷ ἔπειθεν, οἵ δ᾽ ἐθελονταὶ ξυνηχολούϑουν. 8. ἀνές- 


ὅτη δὲ καὶ ᾿Δγριᾶνας, καὶ Δαιαίους, καὶ ἄλλα ὅσα ἔθνη 10 


Παιονικὰ, ὧν ἦρχε. καὶ ἔσχατοι τῆς ἀρχῆς οὗτοι. ἦσαν 
μέχρι Γρααίων Παιόνων καὶ τοῦ Σειρυμόνος ποταμοῦ, 


1. Μέρη] γέ 
póvos] Στουμέν 


; ἐθνῶν δηλονότι. (1. Αὖγ.) --- 12. Τοῦ Σέερυ 
ποταμὸς Θράκης περὶ τὴν ᾿ἀμφίπολιν. ὅρα zx 


,3εν 
ἄρχεται ὁ Σερυμὼν ποταμὸς, καὶ ποῦ καταλήγει. καὶ frt ὁ Οφκιο 
ποταμὸς καὶ ὁ Νέσος, ὃν Νέστον οὗτος καλεῖ" ἔτι ye μὴν καὶ ὃ 


ἝἜβοος. 


ἙἙλλήρπ. suspecta videri pote- 
rant, quod nunc secus erit, 
Ὑπερβάντι. H. cod. Bas. E. 
Mosqu. marg. Ald. Vin. ὑπερ- 
βάνταρ; quod in D. I. s. v. al. 


man. áàdnotatum. ,,Vix mentio-: 


ne digna altera lectios sed eum 
articulo τούς aliquod partici- 


ium subaudiamus necesse est. . 


TEPH. ,,Participium, quod 
deesse putat, potest esse ὄντας 
aut aliud huiusmodi,* DUK. 


'De dativo vid. adnot. ad II, 


Τοῦ Ἴστρου. Τοῦ om. Gr. 
Ἑ ἐσὶ — ἑπποτοξόται. His pa- 


renthesis signa addenda puta- 


vimus. . 
2. ᾽Ορεινῶν. Pal, ὀρινῶν, 
Τῶν αὐτονόμων. Τῶν om. Gr, 
- «fioi. Cass. Pal. Gr. 4fíoi. 
8. "yoiávag. Pal. et edit. Vind. 


"Aygicvag, Gr. budseg, utrum- 


que male, ut ex Arriano, Poly- 
bio aliisque et prosodiae regu- 
lis cortstat, ' 

“Μαιαίους Cass. Cl. Pal. It. 
Vat. Reg. (? G. 4saíovg, s.v. 


ye. 4üi, et simibter, ut vide- 
tur, H.) cod. Bas. Gr. Laur. 
Vind. Ar. Chr. Dan. et, nt vi- 
detur, etiam plerique Parr. et 
m. hic et ἐπ proximis. Ante 
Gottl. Δεαίων. Steph. Byz. 4et- 
sor ex Thucyd. 1l. LI. citat. Gf. 
I. 2. p. 390. : εν 

"41e ὅσα. Ar. Chr. ὅσα ἄλλα, 

Παιονικά. G. Παιωνικά, ὃ $ 
&. D. πολεμικά, quod in 1. s. v. — 
ead, man, adnotavit. Deinde 
Bekk. in minn. exempl) cumns 
Cass. ἦρχεν. 

ἜἜσχατοι τῆς ἀρχῆς. G. ἔσχα- 
τὸ (ἔσχατοι) τῆς γῆς. 

MéízQt Γρααίων Παιόνῶν. Vul- 
go μέχρε Γρακίων καὶ Actio 
Ἡαιόνων. Sed verba κωὶ “4αν- 
αὖον inepta esse docueramus 
iam Obss. critt. p. 125., et im 
hac edit. I. 2. p. 386. sq. necapte 
defendit Krüg.L 1. p. 26. Mosqu. 

έχρε Γρα. καὶ Λαι. καὶ FIeuóv. 
Dan. pégor Τ' χαίων καὶ et. 
IHwtov. C. F. cod, Bas. D. Laur. 
pégos γὰρ Λαιαίων IIcsóv., quod 
etiam in It, adnotatum est. 1. 


τ πε ττιὶ — A ----- -- -- —— - πτοὔτ΄ τον 
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162. δ its «68 " Σκόμβρου " ὅρους διὰ Γρααίων nol Δαιαίων 


ῥεῖ, οὖ ὠρίξοτο ἡ ἀρχὴ τὰ πφὸς Παίονας αὐτονόμσυρ 
ἤδη. 4. €x δὲ πρὸς TosfuARoUg, καὶ τούτους αὐτονό. 
βου, ἸΤρῆρες ὥριζον καὶ Τιλαταῖοι. οἱκοῦσε δ᾽ obtos 


ὁ πρὸς βορέαν τοῦ." «Σχόμβρου * ὄρουρ, 


κἀν «αφήπουσο 


πρὸς ἡλίον δύσιν μέχρι τοῦ ᾿Οσχίου ποταμοῦ. ῥεῖ & 

οὗτος ἐκ νοῦ ὅρούρ ὄθενπκερ καὶ ὁ Νέστος καὶ ὁ Ἔβροσ: 

ἔστι δὲ ἔρημον τὸ ὅρος καὶ μέγα, ἐχόμενον τῆς Ροδόπης. 
(Méysbog καὶ πρόροδοι τῆς ἀρχῆς τῆς ᾿Οδρυσώῶν.) 


ME. Ἐγένουο δὲ ἡ dep) ἡ ᾿Οὐρυσῶν μέγεϑοε, inh 


παρατείνονται. (4. 407.) — 8. 
45.) 


Bio γὰφ Δαιαίων καὶ Ileióv. 
Gr. E. u£gos γὰρ Γρααίων καὶ 
Zat. Παιόν. Vind. μέχρε Δαιαίων 
Παιόν. Τρααίων igitnr quum 
propter praecedens Δαιαίους in 
γὰρ Δαιαΐων depravatum esset, 
in aliis libris utraque scriptura 
confusa, in aliis γάρ, quod ine- 
ptum esse intelligebatur, dele- 
fin est, Ita orta est vulgata 
scriptura, praesertim quum hae 
vOces statim sequenti versn, et 
ibi quidem recte, coniunctae 
legàntur, Quibus verbis igitur 
elim obelos apponendos censu- 
ens, quos addidit Haack., 
ea nunc cum Bekk. prorsus ab- 
iecdimus.  ' . 
Στρυμόνος. Reg. Ar. (et moz 
infra) Dan. Σερυμμόνορ, ut duo 
horum librorum jam 1, 98. 100. 
et infra c. 99, Inm. Στρύμονος. 
Σχόμβρονυ hic et infra Cass, 

, Aug. (sed hic a corr., fenim et 
8 rec, man, hic et paulo post) 
Chr. (pro quo Marc. male exhi- 
buerunt typothetae Bekk.) quos 
0b Aristotelis auctoritatem se- 
qui non dubitavimus. Cf. I. 2, 
f. 311. Ar. Da». Σιόβρον. Vul- 
£o (Haack. Bekk.) Zxopíov hic 


2. O$ dl£ero ] , và τέλος s 


Ir. (Δ. 4ὖγ.} — 5. ΠΙαρήκουσι 
τὸ p "U^ P δηλονότι. Gl 


et infra, D. I. E. Χοσμίου. (D. 


E. statim τοῦ ὕρονς praebere 
male tradit Bekk.) mE 

ΤΓρααίων. D. I. E. τῶν I'o«- 
elov. 

Ὡρίξετο. Vat. ὡρίζεται. H. G. 
ὁρίζεται, jn H, tamen. s. v. al. 
man. yQ. ὠρέζοτο. 

Ἢ ἀρχὴ τά om. H. 

Τὰ πρὸς Παίοναρ om. G. (?). . 

4. Kal τούτους. Cod. Βα. καὶ 
τούρ. 

Τιλαταῖοι. Cl. Mosqu. Ar. Chr. 
Τριλαταῖο. — Populus aliunde 
non notus. Cf. I. 2. p. 825. 

To? ZXxópfigov ὅρους. De 
Scombri io vide aulo an- 
te. D. E, artic, ante ρους re- 
petunt. 

Καὶ ὁ "EBooc. Ὃ om. E. "E- 
βοος Haack. Bekk. Prius "Efqos, 
uti m. In Vat. H. Ο. "Eufiqog, 
sed H. yo. Efoog. E. Evgos. 

Καὶ μέγα. Καί om. Ax. 

᾿Εχόμενον. Beg. (G.) ἀρχόμε- 
ΦΌΟνΡ».- ' : 7 

CA». XGVII.'H ἀργὴ ἢ Otgv- 
σῶν. Ar. ἡ ἀρχὴ O0. Chr. ἡ 
ἀρχὴ τῶν ᾽Οδρ- 


Nc 
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μὲν θάλασσαν καϑήχουσα, ἀπὸ ᾿Δβδήρων πόλεως ἐς τὸν 
Βύξεινον πόντον τὸν μέχρι Ἴστρου. πρταμοῦ᾽ αὕτη xi^ 
οίπλους ἐρτὶν ἡ γῇ τὰ ξυνκομώτατα, ἣν ἀεὶ κατὰ πρύ-- 
pyav ἱσκτῆται τὸ πνεῦμα, νηΐ σερογγύλῃ τεσσάρων ἡμδῃ. 
eG» καὶ ἴσων γυχτῶν' ὁδῷ δὲ τὰ ξυντομώτατα ἐξ ᾽4βδη-.ὅ 
ρῶν. ἐς στρόμ ἀνὴρ εὔζξωνος ἐνδεχαταῖος τελεῖ. 2. và 4 
μὲν. πρὸς θάλασσαν τοφαύτη ἦν᾽ ig ἤπειρον δὲ dx) 

Βυζαντίου ἐς. Δαιαίους καὶ. ἐπὶ τὸν Σεουμόνα (vovg. 

γὰρ διὰ πλείστου ἀπὸ θαλάσσης ἄνω) ἐγίγνετο ἡμερῶν, 
ἀνδρὶ εὐξώνῳ τριῶν καὶ δέκα ἀνύσαι. 8. φόρος τε ix 1 
X&0ne τῆς βαρβάρυν᾽ καὶ τῶν Ἑλληνίδων πόλεων, ὅσον 

προρῆξαν ἐπὶ Σεύϑου, ὃς ὕστερον Σιτάλχου βασιλεύσας 


"C NK. 9, Περίπλους) Ovvorty) περιπλευσϑῆναι, (4. 49y.) — 4. 
Net σερογγύλῃ,} ἐμπορικῇ, διὰ τὰ πολεμικά, μακρότερα ὄντα. --- 
5. δῷ] διὰ ἐηρᾶρ. (4. 4vy.) — 6. Εὔξωνος εὐσταλὴς καὶ κοῦ- 
φος καὶ μηδὲν ἔχων τὸ ἐμποδίζον. — 9. 4ιὰ πλείστου) διαστήμα- 
(s ὃ "in (4. 49y.) — 11. "Ὅσον προρῆξαν] φόρον δηλονύτι. 

" y - . , Ι 2 


. Ἀπό. Gr. ὑπ. 

᾿4βδήφων. E. 498790», hic et 
pauio post. 

Εὔξεινον. E.. Εὐξεινων." 

Πόντον. D, 1. ποταμόν. 

Τὸν μέχρι. Τόν om. C. D. 
Laur. E. In postremo μέχριρ. 
At vid. I. 1. p. 215. | 

"Ecvísv. C. ἔστην, corr. al. man- 
E. ἔσται. ) 
᾿ ἯἩ γῆ. Y. E. tj γῇ. Nisi 
Scholiastem nostram agnoscere 
Jectionem videremus, dum 52-- 
oíxlove exponit δυνατὴ περι- 
σελευσθῆναι, suspectum. locum 
haberemus, quasi potius scri- 
ptum a Thucyd.. esset, ταύτῃ 
περίπλους ἐστὶ τῇ γῇ.“ STEPH. 
,, Adiective portum περίπλους 
notat Abresch, Dilucc. p. 269. **. 
GOTTL. 

᾿4εἰ Cass. Cl. Keg. Gr. Tus. 
Haack. Bekk, Olim αἰεί. Rem 
tamen dubitationibus non .pla- 
. ne carere vidimus I, 1. p. 211, 
Ἰσεῆταε. Gr. Vind. Vasc. ed, 


Bas. male ἔστηται, et sic factum 
erat in Cass., relicto tamen cir- 
cumflexo in media. Cf. 1, 1. 
p. 229. 

2, Ἰοσαύτη. Gr. I. Laur. Ár. 
Chr. marg. Steph. τοσαῦξα; ex 


carrect. ' 
"Hy om. T. ., E 
Aaqux(ovg Cass. Pal. Reg. Gr. 
Mosqu. et, ut videtur, Itt, et 


Paxr. omnes praeter B. Ante 
Gottl. “εαίους.- Vid, 96, 8. à 
Στρυμόνα. Reg. (G.) rursms 
Σερυμμόνα et m. Σερύμονα. 
Πλείστου. Dan. ππλείατους. 
Statim ἄπο exaravit Haack. Po- 
test tamen ἀπό hic esse inde a, 
non procul a. 
'Ανύσαι. T. 
ἀνύσαιτο. 

8. Τῆς. Gr. γῆς. ᾿ 
Καὶ τῶν. Καί «. ν. G. . 
᾿ “Ὅσον, It. Vat. H. cod. Bas. (hic 
8, pr. man.) Laur. Vind. Mosqu. 


m. ὅσων, in H. tamen ον :. Y» 
et in Bas, emend. ὅσαι. 


in marg. al. man, 


4 


s 
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 sihiosov δὴ inel: vetocuodlov ταλάντων ἀργυφίου. 
| μβάλισυα δύναμις, ἃ ψφνυσὸς καὶ ἄργυρος T εἴη τἴ " καὶ δῶγα. 
oi» ἐλάφσω. τούτων χφυσαῦ τὸ καὶ ἀργύραυ προρεφέρετο, 

᾿ς χρρὶς δὲ, ὅσα ὑφαντά. τε καὶ λεῖα, καὶ ἡ ἄλλη xcve- 
| δ μευὴ, καὶ οὐ μόνον αὐτῷ, ἀλλὰ καὶ τοῖς παραδύνα- 
| :eDevdi re χαὶ γενναίοις Ὀδρυσῶν.. 4. κατεστήσαντο. 
; γὲρ τοὐναντίον τῆς Περφῶν βασιλείας τὸν νόμον, ὄντα 
| Mv. καὶ τοῖς ἄλλοιφιΘρᾳαξὶ, λαμβάνειν μᾶλλον ἢ διδό- 
| v«* (καὶ αἴσχιον ἦν αἰτηθέντα μὴ. δοῦναι, ἢ αἰτήσαντα - 
10 μὴ τυχεῖν") ὅμως δὲ κατὰ τὸ δύνασθαι ἐπιπλέον αὐτῷ 
ippjónvro* oU γὰρ ἦν πρᾶξαι οὐδὲν μὴ διδόντα δῶρα. 
ὅ, ὥςτε ἐκὶ μέγα ἡ βασιλεία ἦλθεν ἰσχύος. τῶν γὰρ iv 
4. Χωρὶς δέ] τούτων δηλονότι. (1. 4ὺγ.) — "Oca] προρεφέ-. 


erro. (1. 49y.) — eia] [νὰ] dirá, πρὸς ἀντιδιαστολὴν τῶν ὕφαν- 

» καὶ πεποικιλμένην. --- 6. ᾽Οδρυσῶν) προρεφέρετο δηλονότι. (4. 
Αγ.) — 7. Τοὐναντίον τῆς Περσῶν βασιλείας) οἱ γὰρ Πέρσαι 
παρέχγονσε μᾶλλον ἥπερ παρὰ τῶν ἄλλων λαμβάνουσιν ol δὲ Θρᾷ- 
τ} τοὐναντίον. καὶ οὐκ ἣν τι πρᾶξαι παρ᾽ αὐτοῖρ τὸν μὴ παρέ-. 
qorze χρήματα, [ὅπερ καὶ νῦν ἐν Ῥωμαίοις. (1. 49y.)] — 10. Κατὰ 
τὸ δύνασθαι) διὰ τὴν δύναμιν. (1. 41ὖγ.) — Ἐπιπλέον αὐτῷ ἐχρή- 
$evro] [αὐτῷ (λ. 4ὖγ.}} τῷ νόμῳ μᾶλλον τῶν ἄλλων Θρᾳκῶν οἱ 
Ὀδρύσαι ἐχρῶντο, λαβεῖν [ μᾶλλον (1. 40γ. Κασα.})} ἥπερ δοῦναι., 


-- .-- -α 


Πλεῖστον δή. Ἐ. πλεῖστον δέ. 
. Μάλιστα om. Mosqn. 
Εἴη. Cass. (in quo rec. man. 
εἴη superscr.) Aug, Pal. (qui 
εἰ sine Σ᾽ subscr. habet,) C. E. 
ur, et, ut videtur, nonnulli alii 
' Quod verbum quanquam, 
ut προριέναι, etiam de pecu- 
niis redeuntibus dicitur (cf. not, 
ad I, 4), tamen hic displicet. 
Sed optativus etiam offendit. 
Vid, not. 
Ζὥρα οὖς. Gr. δῶρα καὶ oix. 


Χρυσοῦ τε. Τὲ de. Laur. E. 


Àr, Chr. 
Asia, Huc respicere Suid. [et 
Phav.) monet Wass, 
Ὀδρυσῶν. F. ᾿Οδρυσσῶν. 
4. Κατεστήσαντο. It. κατέστη- 
σαν τό. 
Τῆς Περσῶν. Olim ante TIeo- 
σῶν inter uncos addebatnr τῶν, 
od cum Cass. Cl. C, F. Pal. 
t, Vat, H. Reg. (G.) Gr. Laur. 


E. Ald. Flor. Bas. Schol. Haack. 
Bekk. omisimus: 

Mé» om. Ar. Chr. Dan. 

Kal αἴσχιον — vezsiv. Haeo 
perperam olim punctis a prae- 
cedd, et seaq. seiungebantur. 
Haack. et Belk. ante καί com- 
ma, post τυχεῖν colon, nos utro- 

ue loco colon et simul paren-. 
esis notas posuimus. 

Μὴ δοῦναι om. Reg. (G.), sed, 
adscr. rec, man. E. dove: pro 
δοῦναι. . 

Ἐχρήσαντο. G. D. E. Laur. 
ἐχρήσατο, sed in G. y s. σα. 

5. Ἢ βασιλεία ἦλϑεν. τι. Vat. 
H. Reg. (G.) :λϑεν ἡ βασιλεία, 
quod Bekk. recepit. Nobis ho- 
rum librorum auctoritas non- 
dum satis magna visa est ad 
scripturam aeque bonam mu- 
tandam. 0. 1 
' Τῶν γάρ. Cl. τῶν μὲν γάρ. 
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τῇ j Εὐρώπῃ ὅσκι μεταξὺ τοῦ Josíov κόλπου καὶ τοῦ là: 
ξείνου wovtou, μεγίστη ἐγένουτο χρημάτων προρόδῳ 19. 
τῇ ἄλλῃ εὐδαιμονίᾳ" legt δὲ μάχης καὶ στρωτοῦ, πλή- 
91 πολὺ δευτέρα μετὰ τὴν [τῶν] Σχυϑῶν. 6. ταύτῃ 
δὺ ὠδύνατα ἐξισοῦσϑαι οὐχ ὅτε τὰ ἐν τῇ Εὐρώπῃ, ἀλλ᾽ P 
οὐδ᾽ ἐν τῇ ᾿Ασίς ἔθνος ἕν πρὸς ὃν ovx ἔστιν ὅ τι àv. 
γατὸν Σκύϑαις ὁμογνωμονοῦσι πᾶσιν ἀντισοῆναι. οὐ 

μὴν οὐδ᾽ ig τὴν ἄλλην εὐβουλίαν καὶ ξύνεσιν περὶ τῶν 

' παρόντων ἐς τὸν βίον ἄλλοιρ ὁμοιοῦνταιε.. 


(Σιτάλκης ἐς “όβηρον ἀφικνεῖται, ἔνϑα ἡ ἡ σὥσα στρατιὰ αὐτῷῇ., 
ξοναϑροίξεται. ) 

by. Σιτάλκης μὲν οὖν βασιλεύων χώρας τοσαύτης, 

παρεσκευάξετο τὸν στρατόν᾽ καὶ ἐπειδὴ αὐτῷ ὅτοιμα ἦν, 

ἄρας ἐπορεύετο ἐπὶ τὴν Μακεδονίαν, πρῶτον μὲν, διὰ 

τῆς αὐτοῦ ἀρχῆς, ἔπειτα διὰ Κερχίνης, ἐρήμου ὄρονς, 

o ἔστι μεθόριον Σιντῶν καὶ Παιόνων. ἐπορεύετο δὲ δι᾿ 


4, Ταύτῃ δέ] τῇ τῶν Σχυϑῶν. (4. xxdl. A$y. ) ** περὶ Zxv- 


ϑὼν coto er ᾿Ηρόδοτος λέγει. (Κασσ. Ay. ) — 5. Ov ὅτι) ἀνεὶ 
Οὐ μὴν — ἄλλοις ὁμοιοῦνται 


τοῦ μή τοι γε. (λ. 4.) — 7. 
ὑπερβάλλουσιν δηλονότι. 


iu 


12. * * "49ug] τὸ ,σεράτευμα., (Κασα.) — 14. Σίντων) 
Σίντιοι ἐλέγοντο ἐν ὅσῳ τὴν Λῆμνον ᾧκουν" εἰς δὲ Θράκην ἐλ- 


ϑόντες μετωνομάσθησαν Σίντοι. 


Ἰονίου. Pal. et Vind. male 
"Tovíov. 


Χρημάτων προρόδῳ. Mosqu. 


stdogódo χρημάτων. 
. Toyvi. Reg. (G.) Gr. Mosqu. 
ἐσχύει. 

Μάχης. σ. uz». 

“1:ευτέρα. Dan. δεύτερον. 

Μετὰ τὴν τῶν ZxvOo» Cass. 
Reg. (G.) In Aug. Pal. It. Vat. 


H. Gr. E. Mosqu. μετὰ τῶν Zixv- 


ϑῶν, sed in Aug. rec. man. su- 
erscr. τήν. Vulgo (Haack. et 
ekk.) μετὰ τὴν Σκυθῶν. Cl. τήν 
omittere traditur. 
6. Ταύτῃ. Laur. ταύτην. 
Ἔθνος ἕν πρὸρ ἕν. F. ἕν πρὸ 
ἕν ἔϑνορ. 
Σκχύϑαιρ. C. Σκήϑαις. 


CA». XCVIII. Βασιλούων zd- 
φὰς τοσαύτης Cass. Pal. It. Vat, 
H. Reg. (G.) Bekk. Vulgo ζώ- 
Qus τοσαύτης βασιλεύων. 

Μακεδ. Artic. om. D. I, 
τ᾿ Αὐτοῦ Cl. Pal. Reg. Gr. m. 
Ár. Chr. et haud dubie plures, 
nam ex Parr. et Itt. talia non 
adnotantur. ΟΣ, Farr. script, 
discr. Vulgo (Haack. Bekk.) 
αὐτοῦ. Cass. αὑτῆς, et ex emend, 
rec. man. αὐτοῦ. 

Ἔπειτα. D. addit δέ, quo non 
opus esse constat. Cf. Ind. verb. 
iu ἔπειτα. 

᾿Σιντῶν et panlo post Zivrovg 


.Cass. Gr. Laur. Ar, Chr. Dau. 


nisi quod postremus hic Zirów. 
habet, Vulgo (Haack. et Bekk.) 


. 
h 


.BTOZ P. ΧΕΙΜΏΝ. ΚΕΦ. v. 


αὐεὸς ἐποιήσατο, τεμὼν τὴν 
ὕλην, ὅτε ἐπὶ Παίονας iérQásevos. 


αὐτοῦ τῇ ὁδῷ ἣν πρότεφὸν 
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9. τὸ δὲ ὅρος if 


᾿Οδευδῶν. διϊόντος, i» δεξιᾷ μὲν εἶχον Παίονας, ἐν ἀρι- 
σπερᾷ δὲ Σιντοὺς καὶ Μαίδουρ. διελθόντες δὲ αὐτὸ, ἀφί. 
. doro de “ἤόβηρον τὴν Παιονικπήν. 8. πορενομένῳ δὲ 
αὐτῷ ἀπεγίγνετο μὲν οὐδὲν τοῦ στρατοῦ, εἰ μή τι νόσῳ, 
προρεγέγνετο δέ' πολλοὶ γὰρ τῶν αὐτονόμων Θρακῶν 
ἀκαράχλητοι ἐφ᾽ ἁρπαγὴν ἠκολούϑουν" ὥρτε τὸ πᾶν πλῆ» 
ϑος λέγεται οὐκ ἔλασόον πεντεναίδεχα μυριίδων γενό- 
10 σθαι. 4, καὶ τούτου τὸ μὲν πλέον πεζὸν ἦν, τριτημόριον à 


psa. ἱπαικόν. τοῦ δ᾽ ἱππικοῦ τὸ πλεῖστον αὐτοὶ ᾿Οδρύ- 


6a. παρείχοντο καὶ μετ᾽ αὐτοὺς Γέται. τοῦ δὲ πεζοῦ οἱ 


αὐτόνομοι καταβάντες" 
1ὅ * αλήϑει φὸβερώτατος, ἠκολούϑει. 


Τὸ δὲ ὅρος] τὴν Χερκίνην δηλονότι. (1. 49.) 


Dneov] τὴν νῦν καλουμένην 
ἀπώλλυτο. (λ. 45.) — 7. Προ 


Σίντων et Σίντους. At nobiscum 
facit Steph. Byz., apud Strab. 
autem scriptura flactuatur. Cf, 
1, 2, p. 896. 


᾿ 2. Μαίδονυς. I. male Μήδους. 


ἀφίκοντο ἐς. om. Reg. 
(6. » contra C. bis exhibere vi- 


$. ᾿Ποφευομέοῳ. B. éxogevo- 
μένῳ. ἃ ἀπεγίγν. respiciunt 
Suid. et Zion. Vid. not. 

Μη τι. E. μή τινι. 

Προρεγίγνετο. Reg. (G.) “ἀ- 
φεγίγνετο , I. ἐπεγίγνετο. t 

Toy» αὐτονόμων — ἦχο 
ϑουν., ,Citat Suidas et ἀπαρά- 
xigros explicat αὐτόματοι. “ 
Phas. Eadem habent Zon. et 

v. 


᾿Δρπαγήν. B. ἁραογῶν. 


V μαχαιροφόροε μαχιμώτατοι μὲν ἦσαν, οἱ ἐκ τῆς Ῥοδό- 


ὁ δὲ ἄλλος ὅμιλος ξύμμι- 


— δ. 46- 
(Βασ.) --- 6.. ἐμαογδνετο] 


didit svo] ηὐξάνετο κατὰ πρόρϑε- ᾿ 
6». (4, 46γ.) — 8. ᾿ἡπαράχλητοι) ) 


ὕσιοι. (4. Ay. 


Οὐκ ἔλασσον om. D. 

4. Τριτημόριον. — ,, Pollux IX, 
66. τριτημόριον ὅταν μέντοι Gov- 
κυδίδης εἴποι, [εἴπῃ] τριτημό- 
ριον δὲ μάλιστα ππικὸν, τὴν τρί- 
τὴν μοῖραν εἴρηκε." DUK 

Magi ιμώτατοι. Cod. Bas. καὶ 
μαχιμώτατοι. 

Τῆς Ῥοδόπης. Τῆς om. Chr. 

᾿Φοβερώτατος. Οτ. Ὁ. 1. φοβι» 
φώτερος. 

Ἐύμμικτος. Virgula olim an- 
te hoc vocabulum Verat erat, et 
post φοβερώτατος deerat. Quum 
vero ita participio ev aegre ca- 
reremus, cum Bekkero inter- 
punctionem sic mutavimus, ut 
ξύμμικεος δὰ ἠκολούϑει τεΐεχα- 
tur. 


48. ΘΟΥΚΥΔΙΔΟΥ RTPTDTPAOHAX.B. 


(Περιήγησις τῇρ. Μακεδονίαρ καὶ τῆς αὐξήσεως τῆς τῶν; Τημενιι 
| | δῶν degí-) —-——— 
"- Αυνηθροίξοντο οὖν ἐν τῇ «Δοβήρῳ, καὶ παρε- 

, δκευάξοντο, ὅπως κατὰ κορυφὴν ἐρβαλοῦσιεν ἐς τὴν xiko 
Μακεδονίαν, ἧς ὁ Περδίκκας ἦρχΒ. 2. τῶμ γὰρ Mage - 
δόνων εἰσὶ καὶ Δυγκησταὶ, καὶ ᾿Εμᾳμϑιῶται, καὶ ἄλλα 
ἔθνη ἐπάνωθεν, ἃ ξύμμαχα «μὲν ἐστε τούτοις καὶ ὑπή- 5 
«0x, βασιλείας δ᾽ ἔχει «a9? αὐτά. 8. τὴν 0b παρὰ 9a- 16... 
λασσαν vov: Μακεδονίαν ᾿Αλέξανδρος ὁ Περδίκμου πατὴρ 
καὶ οἵ πρόγονοι αὐτοῦ Τημενέδαι, τὸ. ἀρχαῖον. ὄντες iE. 
"Agyovg, πρῶτον ἐκτήσαντο, καὶ ἐβασίλευσαν, ἀναστή- ὦ 

' ὅάντες μάχῃ ἐκ μὲν Πιερίας Πίερας, di ὕστερον ὑπὸ τὸ 10 

. Πάγγαιον πέραν Στρυμόνος ὥκησαν Φάγφρητα καὶ ἄλλα' 


9". 2. Τὴν κάτω Μακεδονίαν] τῆς Ἡακοδονίωρ πὸ μέν dns 
μεσόγειον, τὸ δὲ παράλιον, ἣν καλεῖ τὴν κάτω Ἰακεδονίαν. — — ᾿ 


- 


- 


9. Πρῶτοι ἐκτήσαντο) τοῦτο καὶ Ἡρόδοτος ἐν τῇ ἐννάτῃ ἱστορεῖ 


κατὰ διέξοδον. 


CA». XCIX. ᾿Ἐρβαλοῦσιν. D.: 


Tus. ἐρβάλωσιν, 


Περδίκκας. Cass. Περδίχας uti 
C.1, 59. GL. et alibi. ee 

2. Δυγκησταί. Cass. Mosqu. 
«Δυγκισταί, sicut Strab, et Steph. 
Byz. Cf. nos I. 2. p. 417. E. 
Vind, Ar. Chr. :Dan. 'Eívyxg- 
φταί. ΕΝ ᾿ 
᾿ "Euustóro:. Ita Steph. Bys. 


populum vocat, et'EAíusia exa-- 


rat etiam Aristot, Polit. V, 8. 
p. 180., siout Livius ELmea. Cf. 
nos I. 2. p. 416. sq.. Vulgo 
(Haack. et Bekk.) ᾿Ἑλειμειῶται. 
Propius ad. verum | Cass. 'EA- 
μιῶται. 


. 8. Παρά Cass. ΟἹ. C.Pal.H.Reg. 
: cod, Bas. Gr. D. 1. Laur. E. 


Vind. Mosqu. Ar. Chr. Dan. 
Haack, Bekk. Olim περ. 
Τημενίδαι. Cod, Bas. Tiuoi- 
víóos Mosqu. Τιμενίδαι. Αἱ 
vid. not. 
Πρῶτον Cass. Aug. Pal. 11, 
Vat. H. Reg. (G.) marg. Ald. 


Vinar, Bekk, Vulgo (et. Haack.), 
πρῶτοι. 


. Πιερίας. H. Περιερίας. Statim. 


pro Πίερας E. Πιέρου. 
— Τὸ Παγγαιον. Dan. co? Παγ- 
yotov, ét in marg. lleyyaíov. 
Librarius male in accusativo 
haesit. 
Pro Πάγγαιον C. hic et paulo 
post JIóyxotov.: Pal. ITeyyowo*.' 
Apud Aesch. Pers. 486. Iley- 
quiov properispomenon est, ma- 
le. Vid. Herodot. all. - 

Πέραν. G. πέρα. At vid. Buttm. 
Gr. med. $. 104. a. 2. 

Στρυμόνος. Reg. (G.) rursus 


Zrovuuóvog. Vid. c. 96. Nec: 


aliter c. 101. Etiam m. ut su- 


pra, quod ex eo non amplius: 


adnotabitur. 
Φάγρητα. Cl. G. cod. Bas. Gt. 


Cf. Matth. $. 593. c. ' 


Laur. Φράγητα, quam scriptu - 


Yam alibi invepiri etiam. Steph. 


: adnotavit. F. Φαγητα. E. Φὦ γη- 


τα cum spatio relicto inter g et 
γ. Ὁ. Φάϑρητα. At vid. Herodot. 
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wea, («δ Ero “καὶ νῦν Τμορικὸς πόλιος, παλεῖται ἡ 
ὑπὸ τῷ Παγγαίῳ πρὸς θάλασσαν γῆ,) ἐκ 0b τῆς Βοτ- 
«τίας καλουμένης Βοετιαίους, σὲ νῶν ὅβοροε Χαλκχιδέων 
οἴδροῦσι. 4. νῆς δὲ Παιονίας παρὰ τὸν "Atv ποταμὸν 

ὃ σεενήν τινα, καθήχουδσαν ἄνωθεν μόχρι ΤΠ] λλης καὶ Su- 
λάσσης, ἐκτήσαντο" καὶ πέραν ᾿Αξίου μέχφε Σερυμόνος 
τὴν Μυγδονίαν καλουμένην, ᾿Ηδῶνας ἐξελάσαντες, νέμον- 

ο΄ Φφᾶξ. ὅ. ἀνέστησαν δὲ καὶ ix τῆς νῦν ᾿Βορδίας καλου- 
; μένηρ "EogdoUc, ὧν οἱ μὲν πολλοὶ ἐφθάρησαν, βραχὺ δό 
| 10 τε αὐτῶν περὶ Φύσκαν κατῴκηται, καὶ ἐξ᾿ Αλμωπίας ᾿Αλμά- 


| 
| 4. "A&ióv ] tv ᾿Βάφδαριν λέγει. ( Base.) — 7. ᾿Ηδῶνας] ᾿Ἤδω- 


| Φοὶ xci ρμεεαπλασμῷ ᾿Ηδώνερ [xal 
(2. Bac.)] --- 9. ἵν) τῶν ᾿Εόρδων. (1. 49y.) 


VTI, 112. Steph. Byz. et quae 


alia I. 2. p. 888. adnotata sunt. 
, Καὶ ἔτι. Parenthesim vulgo 
*b o? ὕστερον incipientem hinc 
inchoandam esse videruntHaack. 


'et Bekk. ) 


Καὶ νῦν. Χαί om. E. Ar. Chr. 
3Dan., quod si volnisset Thucy- 
dides, νῦν ἔτε, non ἕξ; νῦν po- 
suisset, 

Οἰκοῦσι. Bekk. in minn; exem- 
pll cum G. oíxosow. 

4, "Ἄξιον. Cass. ἃ pr. man. 
(nam deinde vulgata restituta,) 
Gr. Ar. Chr. Dan. Bekk. ᾿δέεόν, 
€t deinde Vind. Ar. Chr. Dan. 
Bekk, '4£:090 , ad proprium ab 
appellativo distinguendum,Scri- 

tura etiamalibi fluctuatur. Vid. 
^ uk. apud nosg I. 9. P. 899. 
»Ileonegok e apud Ptolem. 
Pausan. [V, 1, 8.] et Harpocrat. 
[?], ὀξντόνωςρ Strab. (saepius 
p. 880.]* HUDS. '4&fov exara- 
iur Aesch, Pers. νυν. 485. Mox 


male vulgo post ποταμόν vir- 


gula iniarpungebatur, et post 
ϑάλασσαν distinctio deerat. Cor- 
xexit Haack. : 

. Σερυμόνορ. Reg. Ar. et Dan. 
rursus Σερυμμόνος, itidemque 
paulo inferius. (e. 101. ?] . 


' "AAnexág. Tus. 


Ἡδώναι. οὕτως ἩἩρωδιανόρ: 


᾿Ἡδῶνας. Cod. Bas. ex emend, 
'Hdóvovg, quod saltem 'Hóo- 
vovg esse debebat. Pal. 'Hóej- 
vag. Cf. Schol. At vid. I, 2. p. 
889. 
5. "Eogülag καλουμένης. C. καὶ 
λουμένης ᾿Εορδίας. At I, 9. 
vo» Ἑλλὰς καλουμένη. 1, 12. 
πρότερον Καδμηῖς γῆ xolovpéyg, 
et sic alibi. Χαλουμένης om. Ar. 
Chr. Dan, : ; 
᾿Εορδούς Gr. Ar. Chr, Bekk. 
cum Herodot. Herodian. ap. 
Steph, Byz. et Strab. Vid, I. 2. 
p. 427. Yulgo (et Haack.) 'Eóg- 
δου. ; 
᾿Εφϑάρησαν Cass. Aug ΟἹ. t, 
va^. Reg. (G.) Gr. D. Laur. 
E. Viud. Mosqu. Ar. Chr. Dan. 
Haack. Bekk. Vulgo διεῳϑάρη- 
σαν. C£, supra c. 91, $. 1. 
Ζέ τι. Cod. Bas. δὲ καί. 
Φύσκαν. Cass. D. I. Φυσκίαν. 
Pal. Σῳύκαν. Ar. Chr. Dan. Φύ- 
σαν. Urbs non satis nota Vid, 
I. 9. p. 427. | 
"AAuoymag. Cass. m. AApoimrog, 
quod in Pal. rec. man. dedit. 
Utrum verius sit, nescimus. Gr. 
“Μλμωκας. Add. 
I. 2. P 427. 0; 205 


-- 


! 
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. qup. 6. ἐκράτησαν δὲ καὶ τῶν ὅἄλλων ἐθνῶν οἱ Me- 
«süóvsg οὗτοι, ἃ xxl νῦν ἔτι ἔχουσι, τόν τὰ 46e: 
μοῦντα, καὶ Γρηστωνίαν., xcl Βισαλείαν, καὶ Μακοδύ- 
γῶν αὐτῶν πολλήν. τὸ δὲ ξύμπαν Μακεδονία καλεῖ- 


ται, καὶ Περδίχκαρ ᾿Αλεξάνδρου βασιλεὺς αὐτῶν ἦν, ὅτε ὅ 


(Οἱ μὲν Θρᾷκες γ» ià Μακεδονίαν ἐςρβαλόντες, πολλὴν αὐτῆς δηοῦ- 
σιν, οἱ δὲ Μακεδόνες, ἱππομαχιῶν τινῶν πειρασάμενοι, ἡσυχίαν 
ἄγουσιν.) , ; to 

ο΄. Kal οἵ uiv Μακεδόνες οὗτοι, ἐπιόντος. πολλοῦ 
στρατοῦ ἀδύνατοι ὄντες ἀμύνεσθαι, ἔς τε τὰ καρτερὰ 

«αἱ τὰ τείχη, ὅσα ἦν ἐν τῇ χώρα, ἐςεκομίσϑησαν. 3. ἦν 


-“ὧὐ 0 079 00 ON ^ 


δὲ oU πολλά" ἀλλ᾽ ὕστερον AQylAmog Ó Περδίκκου υἱὸς, 10 - 


βασιλεὺς γενόμενος, τὰ νῦν ὄντα iv τῇ χώρᾳ φκοδό- 
μησε, καὶ ὁδοὺς εὐθείας ἔτεμε, καὶ τἄλλα διεκόσμησϑ 
τά [τε] κατὰ τὸν πόλεμον ἵπποις καὶ ὅπλοις καὶ τῇ ἄλλῃ 


1. Οἱ Μακεδόνες οὗτοι] ol κάτω Moxsüoveg. — 8. Kol Mox- 
ϑόνω» αὐτῶν] τῶν ἄνω. E 

^. ρ΄, 9. Ἦν δὲ οὐ πολλα] τὰ καρτερὰ δηλονότι. — 11. Τὰ νῦν 
ὄντα) τείχη δηλονότι. (A. Αὐγ.). 


Αὐτῶν om. cod. Bas. . 

Πολλήν. Valla tanquam non 
σ“τολλήν, sed Πόλλην legerit, in- 
terpretatus est Polla.'* STRPR. 
Ita marg. Flor. Vin., sed male. 

Car. C. Kal ol. Kaí om. B. 

᾿Αμύνεσϑαι. Cl. Mosqu. ἀμό- 
φασϑθαι. . 

Καρτερά. Ὃ. καρεεριπά, 


' δ, 4$ xal. Kal s. v. G. 

"Ett olim uncis inclusum ]e- 
gobater) quos sustulit Haack. 

aetefum rarius xol νῦν ἕτε pro 
. usitatioribus fr, καὶ νῦν et νῦν 
£r. sine xo. 

Γρηστωνίαν per I' omnes li- 
bri ad Gottl. usque collati, item 
omnes Itt. Pal. m., ez Parr, C, 


' B., sed haud dubie etiam plu- 
res, nisi omnes, una cum Steph. 
Byz. Κρηστωνίαν  reposuerat 
Gottl,, quod ab Haack. serva- 
tunm expulit Bekk, Cf. I. 2, p. 
$84. sq. Caeterum Gr. teste 
Huds. Γερηστονία, sed Duk. au- 


ctore potius Γερησεωνέα, neu- 


trum recte. 

Βισαλτίαν. It, Vat. H. Βισαν- 
^ vía». At nostrum satis tuetur 
Herodot. Cf. Gatterer. apud.nos 
Y.2. p. 881. sq... 


9, Ἦν δὲ etc. Tota haec pa- 
ragraphus quodammodo paren- 
thesim efficit. 

"AA ὕστερον Gass. Pal. Reg. 


Y. οἱ haud dubie plures pro dá- 
Haack. 


Ad. ὕστερον, uti vulg. 
Bekk. : B 

Περδίκκου. G. unum x s, v. 
habet, 

"Eveus. Gr. ἕτεμνο et cum 
emend. ἔτεμε. Idem statim mi- 
nus bene τὸ ἄλλα. 

Té vs.. Té hic turbat sontett- 


à 


Ad 


0 8M 
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παρισγομῇ ^ xosiéGovi ^ ᾧ ξύμπανεος ὃ οἱ ἄλλοι βασιλῆς 
ὀχτὼ ἱ οἱ πρὸ αὐτοῦ γενόμενοι. 8. ὁ δὲ στρατὸς τῶν 
Θρῳπκῶν ἐκ τῆς “οβήρου ἐρέβαλο πρῶτον μὲν ἐς τὴν 
Φιλίππου πρότερον οὖσαν ἀρχὴν." καὶ εἶλεν ΕΒἰδομένην 


τϑ μὲν κατὰ χράτορ, Γορτυνίαν δὲ xal ᾿Δταλάντων καὶ ἄλλα 
Er ux χωρία ἁμολογίᾳ, διὰ τὴν ““μύντου φιλίαν soog- 


τοροῦντα τοῦ Φιλίππου υἱέος xegovrog* Εὐρωπὸν δὲ 
ἐπολεόρκησαν μὲν, ἑλεῦν δὲ οὐκ ἐδύναντο. 4. ἔπειτα δὲ 
καὶ ἐς τὴν ἄλλην Μακεδονίαν προὐχώρει τὴν ἐν ἄρι. 


10 στερᾷ Πίλλης καὶ Κύῤῴῥου. ἔσω δὲ τούτων ig τὴν Bor- 


τκίαν καὶ Πιερίαν οὐκ ἀφίχοντο, ἀλλὰ τήν ve Μυγδο- 
νίαν καὶ Γρηστωνίαν καὶ ᾿ἀνθεμοῦντα ἐδήύουν. 6. οἱ δὸ 


8. Ἐς τὴν Φιλίκπου τοῦ ἀδικηϑέντορ ὑπὸ Περδίκκου. 


tiim, et quum ne γέ quidem 
apte dictum esset, delendum vi- 
detur, Vid. not, et interea Haack., 
qui prior uncis inclusit. 
Kosícoovi. Cl. Mosqu. κρεῖσ- 
eor; quod magis placet, Cf. 


"ὍΙ ἄλλοι. Οἱ om. Cass. Aug. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) Mosqu. 
Quo propter sententiam non ca- 
ret», quanquam insolentius di- 
ctum οἱ ἄλλοι ασιλῆς ὀχτώ pro 
οἱ ἄλλοι ὀκτὸ fac. 

Βασιλῆς C. Bekk. Vulgo (et 
Spack.) βασιλεῖς. Cf. I. 1. p. 


8. Ἔκ τῆς. F. ἐς τῆς. 

.᾿Ἐρέβαλο, Dan. βάλε. Statim 
pro «ρῶτον in Mosqu.sigórsge» 
exstare videtur, 

Εἴλον. Ar. Cbr. Dan. Ald. 
Flor. Bas. slAov.- 

Εἰδομένην. Cl. in marg. et C. 
᾿Οδομένην. Mosqu. Ellouévs. 
Vulgatum  tnetur Steph. Byz. 
Add. 1, 2. p. 402. 

"Alla. Gr. v. ἄλλα. 

"4rta, In Gass. male ἄττα 
emendatum ; fuerat ibi quoque 
ἄττα. Non autem ἄσσα exaran- 
dum esse jam I. 1. p. 210. mo- 
nuhnus, Valet enim deh hoc vo« 


cabulo quod de βλίτεω adnota- 
vit Buttmannus Gr, max. I. p, 


᾿Αμύντου. B. τοῦ ᾽4μ. 

Ὑιέος om. D. In Pal. rec. man. 
male viéog inde effecit. Vid. I. 
1. p. 221. Antea post zgogzo- 
ροῦντα Duk. Gottl. Haack. com- 
ma habent, quod lectorem fa- 
cile inducat, ut haec verba pro 
genitivis absolutis habeat, quum 
τοῦ — υἱέος apposito sit. 

"Eósvavro Cass, Pal. It. Vat. 
Reg. Bas, Laur. Mosqu. Bekk. 
In: H. ἐδύνατο. Vulgo (et Bekk.) 
iid Cf, I. 1. p. 226. 

Προὐχώρει. Ar. προεχώρει. 
Cf. I. 1. p. 216. 

Πέλλης. Reg. ilie 

Ksóóov. H. Reg. (G.) Κύρου. 
» Quod etiun in mss. Stephani 

. Μανδαραί, ubi id emen- 
dant e Thucyd. «* DUK. E... X$- 
is "Een δέ. In Aug. ab alia ma- 
nu, ut videtur, insertum, Sta- 
tim pro ἐς τήν F. 5g τήν. 

I τε. Té om. m. Ar. Chr. 


Moydovies. God. Bas. Moaxe- 


δονίαν 
- Τρηστωνίαν. Ita libri ad Gott], 
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᾿Μκκοδῆνες πεζῷ μὲν οὐδὲ. διινροῦνσουῤμήρεσθαι, fom 
δὲ προρμοταπεμψάμονοι. ἀπὸ σῶν ve ξυμμάχων," ὅπη 
δοχοῖ, ὀλίγοι. σκρὸρ.. πολλουρ ἐξέβαλλογ' ip. «O0 στράτευμα 
τῶν 'Θρᾳκῶν. 6. καὶ. y μὸν προρπέαοιεν,,οὐδεὲρ ὑκέμε.- 


v&v ἀνδραρ ἱππέας vs dpa odg sed -$a8agaeiópóvovs-. ὑκὺ ὅ 


δὲ ᾳλήϑους «περιχλῃόμενον, αὐτοὺρ. πολλαπφλασίῳ τῷ nh 
λῳ ἐς κἰνδυνὸν καθίστασαν" dogs φόλος ἡσυχέαν͵ ἦγον, 
ov “νυμίξοντες ἱκανοὶ. εἶπα σοὺς κὸ πλέον κινδυνεύων, 


! 


4 
4 


(Συνάλκου μέρος, τι τῆς ereemág ἐς Xabubiog, €— bó E 
στανταχοῦ γίγνεται φόβος. ἀλλὰ px αὐτὸν ἀναπείϑει is 


v S 


οἴκου ἀπελϑεῖν. ) 


Li 


'0 δὲ Σιτάλκης, πρός 78 τὸν Περδίκκαν λόγους 


ἐποιεῖνο ὧν ἕνεκα ἐστράτευσε, καὶ ἐπειδὴ οἵ ᾿Αθηναῖοι 10 


οὐ παρῆσαν ταῖς ναυσὶν, . ἀπιστοῦντες αὐτὸν μὴ fiio 
δῶρα T δὲ d καὶ πρέσβεις ἔπεμψαν αὐτῷ, ἔς τὲ τοὺς 
“Χαλκιδέας καὶ Βοττιαίους μέρος τι τοῦ στρατοῦ. πέμπει, 


m" ἱερικϊειόμενο!᾽ ἀντὶ τοῦ περικλείοντερ. ot Θρᾷκες ἃπᾶ 
^ ev. 12. Ἔπεμψαν αὐτῷ] τῷ Σιτάλκῃ οἱ ᾿4ϑηναῖοι. (4. a) 


** οἱ Maxtóóvsg. Cy. ) 


nsque comparati, C. Pal. It. Vat. 
H. Laur. E. B. m, Ac Kogozovíav 
hic quoque reposuerat Gottl. et 
expulit Bekk. Cf. ad c, 99. $. 6. 
D. L. Στρηγωνίαν. 


. 5. Οὐδέ. Laur. E. m. Ar. Chr. 
Dan. o9. In I. syllaba δέ erasa. 


Ἵππους. (δε8. ἵπποις, quod ad 
ἐφέβαλλον relatum et pronomine 
' ewrovg ad προςμεταῦ. suppleto 
bene defendi posset. 

^JAmó. E. οἱ ἀπό... 

uam Cod. Bas. ἄλλων. Gr. 


- “Ὅχη. Cass. C. Mosqu. ὅποι. 
Pal. ὅπῃ, de quo scribendi mo- 
re cf. de Art. erit. p. 149. 

-foxoi. D. I, E. Ar, Chr. Dan. 
male δοκεῖ. 

᾿Εφέβαλλον. Cass. Pal. It. Reg. 
B. ἐφέβωλον. 
tio hic et in proximis aptissima, 


At imperfecti no- 


τ 


6, ὙὙπέμενεν. Mosqu. Dan. 
ὑπέμεινεν. 
ἱππέας v8. Ἐ, τὲ ἱππέας. —, 


Καὶ τεϑωρακ. F. κατεθϑωρακ. ᾿ 


; Itenigó óusvos Pal. It. Vat. H. 

Laur. Bekk. Vulgo (et Haack.) 
σερικλειόμ. C£. I. 1. p. 218. 

^" Adovovg. Cass. Gr. m. αὐτούς, 
quod inepte defendere studui 
Abresch. cum Schol. : 


C *. ΟἹ, Περδίκκαν. C. rur- 
sus Περδίκαν. Cf. c. 99. Hoc 
non amplius adnotabimu$, 

. «du δέ. “144 ex coniectura 
exhibuimus, quam Haack, quo- 


que recepit. Vulgo (et apud : 


Bekk.).có, Cf. not. 


Πέμπει. Inepte post hoc voci, 


cab. vulgo punotum collocaba-. 
tur. Gf adaot. ad verba pre 
eedd. — . .. 


à 


"n 


| 
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wd cwpjeno ποιήσας, ὅδήου τὴν γῆν. 92. καθημένου 
δ᾽ αὐτοῦ περὶ τοὺς χώῤους τούτους, οἱ πρὸς νότον ol- 
xoivrsc Θεσσαλοὶ, καὶ Μάγνητες καὶ of ἄλλοι ὑπήκοοι 
θισσαλῶν, μάϊ oí μέχρι Θερμοπυλῶν Ἕλληνες ἐφοβήθη- 


ὄ δεν qu] καὶ ἐπὶ σφᾶς ὁ στρατὸς χωρήσῃ, καὶ ἐν παρασκευῇ 


ἦσαν. 8. ἐφοβήϑησαν δὲ xal of πέραν Σερυμόνος πρὸς 
βορέαν Θρᾷκες, ὅσοι πεδία εἶχον, Παναῖοι, καὶ ᾿Ὀδόμαν- 
τον, T καὶ Δρῶοι, T καὶ “ερσαῖοι" αὐτόνομοι δ᾽ εἰσὶ 
πάντες. 4. παρέσχε δὲ λόγον καὶ ἐπὶ τοὺς τῶν in 


10 γαίων πολεμίους "Ἔλληναρ, μὴ ὑπ᾿ αὐτῶν ἀγόμενοι κατὰ 
10 ξυμμαχικὸν καὶ ἐπὶ σφᾶρ χωρήσωσιν. 65. ὁ δὲ, nw 


τὸ Χαλκιδιχὴν καὶ Βοττικὴν καὶ Μακεδονίαν ἅμα ἐπέ- 
τῶν, ἔφϑειρε" καὶ ἐπειδὴ αὐτῷ οὐδὲν ἐπράσσετο ὧν ϑνεκα 


9. Παρίσῃο δὲ Ἰόγον ἃ Σιτάλεηρ, (4. 45.) -- 10. "Tw" αὖ- 
1$ ᾿Εκέχων) 


τῶν} τῶν A07» αἕων. (4-49y )— 


ἐπιέμενος. (Δ. 


Ap) — divi] ὑπ᾽ αὐτοῦ. (4..40..) 


9. Μὴ καί. "Posterius em. 
Beg. (G.) 

Ὁ σερατός om. Ar., quod, si 

a huic libro auctoritas. esset, 

leri posset. 

8. Βορέαν. m. Dau, βοῤῥέαν. 
Deinde m. Θράκες. 

“Ὅσοι. Mosqu. καὶ ὅσοι. 

Παναῖοι. Gr. Πάναιοι. Ab 
Hesych. et Phavor. Πάναιοι ap- 
pellàntur,* HUDS. Vulgatam 
scripturam tuetur Steph. Byz. 

᾿Οδόμαντοι. Reg. (G.) 'O8a- 
βαντοι. 1. 'Odouavot, perperam. 
Cf. I. 2. p. 391. 

Ζρῷοε. Hoc nomen cum prae- 
ced. καί iure delendum videtur 
petterero ; quem vide apud nos 
e 4, e . 

“ερσαῖοι. Ita illos nominat 
Herodotus [VIT, 110.], Zfegoiot 
Stephano περὶ πόλεων." HUDS. 
Gr. male Σερσαῖοι. 

4. Παρέσχε. H. παρέχει, in 
marg. al. man. yo. παρέσχδϑ. 

, Τῶν 40». Τῶν om. Ar. Chr, 

“Ἕλληνας. C. F. καὶ "EA. 

Μὴ 9x αὖτ. ἀγόμενοι. Ho- 


"Thucyd. I7. P. II. 


rum verborum Stephanus qunm 
subiectum desideraret j, scribi 
voluit μὴ οἱ ὑπ᾽ αὖτ. ἀγ., quam 
coniecturam  Gottleb. invitis 
omnibus libris recepit. Sed mi. 
rum profecto esset, si Sitalcis 
copiae verbis oi ὑπὸ τῶν 405- 
φαίων ἀγόμενοι designarentur. 
Imo longe convenientior est 
vulgata, in qua Thu pnr 

um modo dixisset οἱ 
Orqnox. “"Ἑλλήνες ἐφοβήθηθαν 
μὴ καὶ ἐπὶ σφᾶς ὃ σερατὸς χω- 
φήσῃ. subiectum ὁ σερατόρ vel 
οἱ κερ sine obsonritate omit- 
tere, et a Bitalce ad copias eius 
transire potuit, Add, 1. 1. p, 
96. Olipitur a nobis admoniti 
eiecerunt Haaek. et Bekk. Mox 
etiam comma post ἐνμμαχεκόν 
expnnxímus.. 

Xeorneocw. Gr. ζωρήσονσιν, 
sed emendat. et recte quidem, 
quum ita χωρήσονταε require- 


re 
Τὴν ve. Té om. D., μὲν 
pro eo habet Chr. 
Ἔφϑειρε. Male hic olim ple- 
N 


^ 


14 ΘΟΥΚΥΔΙΔΟΥ STITPADHE,B. 


ἐξέβαλε, sol 9) στρατιὰ σῖτόν τὰ οὐκ εἶχεν: 


αὐτῷ, καὶ ὑκὸ 


χειμῶνος ἐεαλαιπώρει, ἀναπείθϑεται ὑπὸ Σεύϑου. τοῦ 
Σααρδάκχου, ἀδελφιδοῦ ὄντορ, καὶ μόμισσον T μόθ᾽ avvov ἢ 
δυναμένου, ὥρτ᾽ ἐν τάχει ἀπελθεῖν. τὸν δὲ Σεύθην κρύφα 


᾿Περδίχκας, ὑποσχόμενος ἀδελφὴν ἑαυτοῦ δώσειν, καὶ ὅ 


χρήματα ix! αὐτῇ, προςποιεῖται. 6. καὶ ὁ μὲν, πεισϑεὶξ, 
καὶ μείνας τριάχοντα τὰς πάσας ἡμέρας, τούτων δὲ ὀχτὼ 
ἐν Χαλκιδεῦσιν, ἀνεχώρῃσε τῷ στρατῷ κατὰ wdyog ix 
οἴχου. Περδίκκας δὲ ὕστερον Στρατονίκην. τὴν ἑαυ» 


φτοῦ ἀδελφὴν. δίδωσι Σεούϑῃ, L dn: ὑπέσχετο. τὰ μὲν 9 


κιπὰ τὴν Σιτάλχου στρατείαν οὕτως ἐγένετο. 


i. Ἐρέβαλε] τὴν ἔφοδον ἐποίησε. (λ. Α4γ.) 


ne interpemgebatur. Colón Bek- 
herus, οὐδε, 
stituit. 


Ἐταλαιπώρει. F. ἐταλαπορεῖ- 
to, i. 6. ἐξκαλαιπωρεῖτο, quod 
pere se uon deterius est. Tid. 


pine Cuss. . Aug. Pal 


It. Vat. H. (in quo 8o s. δὺο) m, 
Bekk. Σπαρδόκον Cl. F. Heg. 
(G.) Gr. Laur. Vind. Dan. et 
Hudsono teste alii quoque libri 
mss, et editi; quod restituit 
Haack. In Gr. Σπαρδοκοῦ. Alter- 
nirum etiam Vall, Zxeeadóxov 
in altera edit. receperat Steph, 
quem seonti.sunt Haackii ante- 
Cessores omnes. 


Ὄντος. Cod. Bas, ὄντος αὖ-. 
τοῦ —— " | 
M9! εὗτόν ΟἹ, Tt. Vat. Gr, 
Bekk.» sieut us" jy Cass, 


. g. (G.) Laur. Ar. Ghr. Dan, 
AM Flor. Bas. Steph. 1.quo du. 


L 


Heackius sub- 


cit etiam μεθ᾽ ξανξοῦ in E. et 
ps6^ ἑαὐτῶν in ,Vind. Vulgo (et 
Haack.) uer αὐτόν, quod sane 
omnium maxime placet. 


JIoogzoitivoxs. G. προρποιεῖτο, 


sed ται s. v. Antea pro αὐτῇ 
marg. Ald. Vinar. hevrov. 


— 6. Τριάκοντα τὰς πάσας ἡμέ 
ρας. Reg. (G.) sdg zás. ἡμ' 
τριάκ. 

Ἑαυτοῦ, E. αὐτοῦ. 

᾿Σεύϑῳῃ. C. Θεύσῃ. 

Μέν. Vulgo μὲν οὖν, sed οὖν 
om. Aug. (ἴὰ quo a rec. men. 
additum,) G. 
cod. Bas. Gr. D. I. Laur. E. 
Dan. (qui insupes tO μέν pro 
τὰ μέν habet.) Et deesse poste 
in talibus transeundi formulis 
docet I, 110. extr. cum locis ab 


Haack. ad prox. cap. fin. a 


scriptis et adnott ad I, 62. 
Κατὰ τήν. Τήν om. I. 
Στραᾳτείαν. Pal. H. σερατιάν. 


et. Η. Reg. (6.). 


^w n —— παν... “Ὁ 


. sunt Haack. 


ETOB Tr. XxXBHBIMQN. KREO. of. . 405 


(5. Τὰ Φορμίων! πεπραγμένα. οβ΄. “ογ΄. Οὗτος γὰφ δὴ ἐς μὲν τὴν 
μεσύγειαν τῆν ᾿ἀκαρνανίας ἀποβαίνει ; Οἰνιάϑαις δὲ οὐχ ἐπι- 
quee διὰ τὴν φύειν τῆφ αὐτῶν ζώραρ» eol ἧς καὶ ἅμα miQl 


τοῦ ᾿Αλχμαίαγος παφέκβασιρ.) 


of. Οἱ δὲ ἐν Ναυπάκτῳ ᾿Αθηναῖοι τοῦδε τοῦ χει- Ὅϊ. π΄ 


μῶνος, ἐπειδὴ τὸ τῶν ΤΠλοποννησίων ναυτικὸν διελυϑη, ἔς 
Φορμίωνος ἡγουμένου, ἐστράτεῦσαν παραπλεύσαντες ὲ 


i. 
X exp. 


'Δστακοῦ. καὶ ἀποβάντες ἐς τὴν μεσόγειαν τῆς dxag- πρὸτε- 
ὅ νανίας τετρακοσίοις μὲν ὁπλίταις ᾿Αθηναίων τῶν ἀπὸ 
τῶν νεῶν, τετρακοσίοις δὲ Μεσδηνίων, καὶ ἔχ τε 
Σιράτου καὶ Κυρόντων καὶ ὅλλων χωρίων. ἄνδρας οὐ 
δοκοῦντας βεβαίους εἶναι ἐξήλασαν, καὶ Κύνητα τὸν 
Θεολύτοὺ ig Κόροντα καταγαγόντες, ἀνεχώρησαν πάλιν 


Ε10 ixl σὰς ναῦς. 2. ἐς γὰρ Οἰνιάδας, ἀεί ποτὰ πολεμίους 


ὄντας μόνους ᾿Δκαρνάνων, οὐκ ἐδόχει δυνατὸν εἶναι, χει- 
μῶνος ὄντος, στρατεύειν. ὁ γὰρ ᾿Αχελῷοςρ ποταμὸς, ῥέων 


Κόροντα ἡ εὐθεῖα. --- 10. Ojndbus) 


hd b E rs ὧν ἐν τὸ τῷ ker τοῦ zsÀgov ἡ καὶ νῦν 4eaya- 


Car. ΠΗ, Τοῦϑα τοῦ. Vulgo 
τοῦ αὐτοῦ. Adnotatur: τοῦδε 


τοῦ Cl Reg. Case, Aug, τοῦ δὲ 
τοῦ Ex quibus. in his libris 
τοῦδε τοῦ αὐτοῦ legi es icati 


et Bekk, 1ta il- 
leedidit, Sed Graece δ e) 
τοῦ τοῦδε dicendum erat, et in 
ilis libxi$ αὐτοῦ non exstare 
dlocet Ὁ. (Keg.) nec aliter Pal, 
it. Vat. H. I., quos cum Bekk. 
secuti summus, 

Διελύϑη. H. διελόφθη , sed 
eum. signo dubitat. s, g. 

᾿Αστακοῦ. degentes ; . dubius. 
Cf. f. 2. p. 2 

Meoóysiav. c F. μεσόχαιαν. 
Ct. adnot. ad I, 120. 


᾿4Αϑηναίων. Gr. τῶν 495». 


Μεσσηνίων: E. Mosqu. Ar. 
Chr. Dan., et tre$ posteriores 
quidem Íere uhique.dMeegyíev. 


Cf. I. 2. p. 631. et Bekk. sii, 
101: 


Καὶ ἐκ. Καί om. Cass. m. 
Ar. Chr. Dan., sed spectare 


. τάρτου 
μηνός. 


potest ad alterum καί ante K$- . 


ymo |. 

Kogórzov. Reg. (G.) Koges- 
τῶΤν et mox Kógcvra. At vid. 
Steph; B3z. Gaetertrm de op- 
pido altum apud veteres silen- 
tium asse adnotat Wass, 


Εἶναι om. Mosqu. 


9, "Acl. Pal., ut solet, hic et 
$. 8. αἰεί. CE: 1. 1. p. 311. 


Que om. Gr. 

γὰρ δ. — στρατεύειν. ,, Vid. 
De aler. de Eloc. p.120. 
et 123. 'ed. Oxon.'* HUDS. 
Pee 'Phaler. Μεγαλοπρεπὲ 
καὶ τ περιαγωγῆς τῇ συνθέ- 
ex λέγειν etc, S. 45. et 48. “ 
WAGSS. 
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106. ΘΟΥΚΥΔΊΔΟΥ NETTTPAOHZEZ.B. 
ἐκ Πίνδου ὄὅρουρ διὰ Δολοπίας, καὶ T ᾿Αγραίων, T καὶ 


᾿Δδμφιλόχων, καὶ διὰ τοῦ ᾿Αἀκαρνανικοῦ πεδίου, ἄνωϑεν 
μὲν παρὰ Στράτον πόλιν, ἐς ϑάλασσαν T δὲ ἐξιδὶσ T παρ᾽ 
Οἰνιάδας, καὶ τὴν πόλιν αὐτοῖς περιλιμνάζων, ἄπορον 
σαποιεῖ ὑπὸ τοῦ ὕδατος ἐν χειμῶνι στρατεύειν. 8. κεῖνται 5 
δὲ καὶ τῶν νήσων τῶν Ἐχινάδων ai πολλαὶ καταντικρὺ 
Οἰνιαδῶν, τοῦ ᾿ἀχελῴου τῶν ἐχβολῶν οὐδὲν ἀπέχουσαι, 
ὥςτε μέγας ὧν ὁ ποταμὸς προρχοῖ ἀεὶ, καὶ εἰσὶ τῶν νήσων 
ci ἠπείρωνται, ἐλπὶς δὲ καὶ πάφας οὐκ ἐν πολλῷ τινὶ 
ἂν χρόνῳ τοῦτο παϑεῖν. 4. τό τὸ γὰρ ῥεῦμά ἔστι μέγα 10 
καὶ πολὺ καὶ ϑολερὸν, af τὸ νῆσοι πυχναὶ, καὶ ἀλλήλαις 


μέστη λεγομένη. (4. Κασσ. Α4ὖγ.) --- 1. Διὰ Δολοπίας] “ολοπία 1j 
ψῦν χαλουμένη “᾿νόβιαχα" ἐξ ἀνατολῶν ydo αὐτῆς ὁ Πηνειὸς ποτα- 
μὸς, ἐκ δὲ νότου ὁ ᾿Αἀχελῶορ οὗτος ποταμὸς δεῖ. (4. Κασσ. 40γ.) ---- 
4. Avroig] τοῖς Οἰνιάδαις. (Δ. 49y.) — Περιλιμνάξων) περὶ 
δὴν πόλιν πλημμύρας ὑδάτων ποιῶν. (4. 40y.) — 8. ΠΠροςχοῖ iet] 
ὅλην συμφορεῖ. (4. A9y.) — 9. At ἠπείρωνται] τοιαῦτα πολλὰ οἱ 
τὸς γεωγραφίας ἡμῖν παραδιδόντες ἀναγράφουσιν" ὕπερ καὶ ἐν τῇ 

0g Αἴγυπτον Φαρῳ τῇ νήσῳ συνέβη. ὃ γὰρ “Ὅμηρος πελαγίαν 
, αὐτὴν ἀναγράφει" νῦν δὲ σχεδὸν ἠπείρωται, — 10. Τό τε γὰφ 


᾿δγραίων. Ità librorum scri- 
puram ᾿δγραῶν (Pal. Ayocov) 
corrigendam esse quum in Obss. 
critt. p. 111. docuissemus, se- 
cutus est Haack. Vulgatam re- 
timuit Bekk. At vid, nos I. 2. 
p. 148. Apud Demetr. ^4ygia- 
ψῶν legi scribit Gottl. At vid. 
nos ibid. 


᾿ἀκαρνανικοῦ. Gr. Laur. De- 
metr. «καρνικοῦ. 


"AvoOs» μέν. έν om. De- 


metr. 
Παρά. m. Ar. Chr. Dan. περί. 


"Eg 944. Dem. CCII. teste 
Gottl. ἐπὶ 82. 


«1$ ἐξιείς. Hanc coniecturam 
nostram recepit Bekk. Vulga- 
tam διεξιείς defendere studet 
Haack. At vid. not. Demetr. 
CCII. teste Gott]. διέξέεσιν. 

rois. .Pal. αὐτοῖς. τοῖς. It. 
Ἡ, αὐτοῖς το. Reg. (G.) as- 


τοῖς τι. Gr. αὐτήν. 1. αὐτῶν, in 
marg. ead. man. αὐτοῖς. 

8. Τῶν Ἔχιν. Artic. de. E. 

KoerdvrixQUs. Gr. καὶ dwri- 
κρύ. ες 
Οἰνιαδῶν. ΟἹ. Gr. Ar, Chr. 
Dan. Tus. Haack. Bekk.. Vulgo 
Οἰνιάδων. At vid. I. 2. p. 257. 

"Exfoiow. m. ἐκμολῶν. C. an- 
tea "zri&ov. Statim punetum, 
quod vulgo post dxírovae 
erat, cum commate commuta- 
vit Haack. . 

IIgogzoi. F. H. Reg, (G.) Gr. 
I. D. E. προςχεῖ, sed in D. marg. 
recte al. fnan. adscrt. προρχοῖ; 
nam illud esset affundit, hoc 
aggerit. , 
᾿ Ἠπείρωνται. Dan. ἠκπειρῶν- 
ται. ldem mox om. δέ 

τινὶ ἄψ om, Gr., 

4. Μέγα de. Reg. (G.) 

. Πολὺ καί. Posterius de. Ar. . 


ἍἝΤΟΣ I. ΧΕΙΜΩΝ.. ΚΕΦ. eff. 191 
τῆς προρχώσεως τῷ μὴ σκεδάννυσθαι δύνδεσμοι γίγνον- 
ται, παραλλὰξ καὶ οὐ κατὰ στοῖχον κείμεναι, οὐδ᾽ ἔχου- 
δας εὐθείας διύόδουρ τοῦ ὕδατος ἐς τὸ πέλαγος. ἔρημοι 
δ᾽ eoi, καὶ οὐ μεγάλαι. δ. λέγεται δὲ καὶ “Ἱλχμαίωνι 


$38 ἀμφιάρεω, ὅτε δὴ ἀλᾶσθαι αὐτὸν μετὰ τὸν φόνον 


107. τῆς μητρὸρ. τὸν ᾿“πύλλῳ ταύκην τὴν γῆν χρῆσαε οἰκεῖν, 


ὑπειπόντα οὐκ εἶναε λύσιν τῶμ δειμάτων, «οὶν dy εὑροὶν 
ἀμ ψαύνῃ τῇ. χώρᾳ “κτοικίσηται, » (jug, ὅτε ἔκεειγε: τὴν 


ῥεῦμα] τοῦ 
08e06 


Aide». (2. 495.) — 1. 2n Τῆς προρχώσεωρ] τῆς 
exa, διὰ τῆς πρὸ χώσεως, διὰ τὸ pa σχεδαννυσϑαε 


T (Bev. ) — Tow, σκοδάννυσθαι) vx» προρχωάιν " ὁηλονόνι. 


(1. 4v 


** A. V ispiani] Τὸν Aixpíova (πῶς. λέγειν οὐκ ἰσχύω.) 
Ψιλὸν, μέγα γράφουσιν, ὡς τῇδε ig. 
Μέτροις proe ον ἀκριβώς Εὐριπίδου. 
“ίφϑογγον οἱ νῦν καὶ μέγα γράφουσι δὲ, 
Mogés, ἀτεχνῶς ἐν γραφαῖς πεφυρμέναις. 


Δίφϑογγον. 


. ὃ Τζέτζης καὶ μικρὸν γράφει, 


“Ὅμηρος à ὥρπερ τεχνικοῖς γράφει λόγοις. 
τυγχάνει γὰρ τοῦτο τῶν παρωνύμων, 
Ex s Uiperos δὲ τυγχάνει παρηγμένον ΄ 
αχοῦ xov t πείρᾳ διέγραψα "iden t. 
αλ.) 


6. Τῆς βητρός] τῆς ᾿Εριφύλης. (4. 49y.); 


Τῷ μή. Pal. Gr. I, τὸ μή; 


' βδὰ in L marg. ead. man. τῷ. 


| 


Omnis forma orationis hic sa- 
ne dubitationes excitat. ,Rei- 
skius non improbat τὸ μή, i.e. 
és: μή. [Matth. Gr. 8, 5492. 
not. 4.) ln marg. Flor, Vin. 
notatur τὸ vijg ; ut sit τῷ τὸ τῆς 
Ξ“ροργώσεως μή. Certe vulgata 
est durior; articulus rg emol- 
lit structuram.* GOTTL. Vid. 
adnot, 

Ἀόνδεσμοε. Libri tam scripti 
quam editi σύνδεσμοι. At vid. 
l. f. p. 209. cum Farr. discr, 
script. (Substant, ξύνδεσμος per 
$ scriptum adfuit II, 75. Ita 
alibi ξυνδεσμώτης.) 

Στοῖχον. E. στοιχεῖον. 


Κείμεναι. Dan. κείμενον. 


Τοῦ ὕδατος. Cod, vet. Steph. 


ὑχὸ τοῦ ὕδατος. 


cis inferre ausus est. 


5. ᾿Δλχμαίωνι. Pal. ᾿Δλκμέωνι. 
CK. Schol. 


"Ὅτε. Marg. Steph. ὥς r& 
Marg. Flor. Vin. et Tus. óv' 
ἔδει. — Quae inutiles correctio 
nes sunt. Idem valet de συνέ- 
Bn, quod post μητρός F. addit, 
et Gailius uncis inclusum Grae- 
Quod 
quam stulte factum sit, iam de 
Art. crit. p. 142. breviter no- 
tavimus. Add. de hoc cod. ibid, 

. 33. et déstructura ipsa Matth, 

r. $. 587. adnot, ad I, 91. et 
Haack, 


"Tutxorra. Chr. εἰπόντα. 


Καετοικίσηται. Cl. C. F. It. 
Vat. H. Reg. (G.) E. Vind. 
Mosqu. κατοιμησηεξαι, cui sane 
medium non obstat in perfe- - 
cto saltem frequens. Vid. Ind. 


Pd 


ἐᾷ GO0TKTAIAU T ΞΥΓΓΡΑΦΗ͂Σ B. 


μητέρα, μήπω ὑπὸ ἡλίου ἑωρᾶτο, μηδὲ γῇ ἦν, de τῆς 
ys ἄλλης αὐτῷ μεμιασμένης. 6. ὁ δ᾽ ἀπορῶν; ὥς φυσι; 
μόλις κατενόησε τὴν πρόρχωσιν τούτην το χελῴου, καὶ 
ἐδόκει αὐτῷ ἱκανὴ ἂν κεχῶσθαι. ϑίχιεκ τῷ σώματιν ἐφ 


οὗπερ κτείνας τὴν μητέρα; οὐκ ὀλίγον χρόνον ὀπλανᾶτο. ὃ 


xl κατοικισϑεὶς ἐς τοὺς περὶ Οἰνιἄϑὰς τύπους, vm. 


-δτευσέ τε, καὶ ἀπὸ ᾿ἀκαῤνᾶνος παιδὸς ἑαυτοῦ τῆς χώρας 


τὴν ἐπωνυμίαν ἐγκατέλιπε. τὰ ubv ““ερὺ ἀλκμαίωνα τοῦ. 


«Uca λεγόμενα παρελάβομεν. 


8. Kol ἐδόκει αὐτῷ ἱκανὴ ἂν --- σώμ.] τὸ ἑξῆς, δίαιτα ἱκανὴ 


τῷ σώματι ἐδόκεε ἡ πρόργωσις, δηλονότι εἷς γρείαν τοῦ σώματος." 


(4. Κασσ. 4ὐγ.) — 6. Ἐδυνάστευσε] τὴν βασιλείαν ἔσχε. (A. 40y.) 
— 8. Τὴν ἐπωνυμίαν ἐγκατέλιπε) πρότερον γὰρ Κονυρῆτις. ἐκαλεῖτο. 
“Ὅμηρος Χουρῆτές τ᾽ ἐμάχοῤτο- καὶ Αἰτωλοὶ [ μενεχάφμαι. (1. Kast. 


Avy.)) — 9. Παρελάβομεν ἀκοῇ δηλονότι. (A. AMvy.) 


(cl. I. 1. p. 192.) Imo in vul- 
gata haereas, quim statim se- 
quatur κατοικισθεὶς εἰς. Sed ae- 
que bene κατοικίσασϑαε atque 
κατοικισθῆναι dici declarat af— 
' fine ἀνοικίσασϑαι 1, 58. (add, 
; ad. Xenoph. Anab. II, 8, 22), 
et κατοικίξειν ἐν pro usitatiore 
εἰς habes V, 85, Cuius verbi 
notio quia:aptior hic est quam 
verbi κατοικεῖν, vulgatam ser- 
vavimus. 


Τῆς γε. E. Mosqu. Ar, Chr. 
Dan. τῆς γῆς. 


"Ἄλλης. Mosqu, Ar, Chr. Dan. 
ὕλης. ᾿ 


6. “Ὡς φασι Y. in marg. ead. 
man, scripta habet, 


- Πρόρχωσιν. D. πρόχωσιν. 


Τοῦ ᾿Δἀχελῴου. Τοῦ om. C. 
Post hoc vocabulum perperam 
vulgo puncto vel saltem colo 
interpungitur. Sed cohaerent 
μόλις καί, unde comma posuit 
Bekk. 


.. 4v κεχῶσϑαι. Stephanus con- 
licit ἀνακεχώσθαι. Cf. adnot. 


Οἰνιάδας. E. Οἰνίδας. 

“πὸ ᾿ἀκαρνᾶνος. D. E. ἀπο- 
καρνᾶφνορ. 

Τῆς χώρας. Reg. (G.) Mosqu. 
Ar. τῇ χώρᾳ. Vulgatae aliquan- 
tum simile τὴν ἐπωνυμίαν τῆς 


- ζώφας ὀχεῖν 1, 9. 


᾿Εγκατέλιπε. Cass," Aug. κα- 
τέλιπε: 

Μέν. Olim μὲν οὖν, sed po- 
sterius de, Pal, It. Vat. H. Reg. 
(G.) cod. Bas. Gr. Laur. m. Ar. 
Chr. Uncis inclusit Haack., de- 
levit Bekk. Cf. ad fin. prae- 
ced, cap. 

᾿Δλχμαίωνα. Vind, 'Aixuéora. 

' Asyóusvo. Cass, Cl. 1t. Vat. 
H. Reg. (G.) λέγομεν ἅ. Valla: 


» Et de 4lcmaeone quidem, quae 


accepimus, eiusmodi referimus." 
Sed ita aut περὶ μὲν Aixuaie- 
vog omisso τά, aut potius τὰ 
μὲν περὶ ᾿Δλχμαίωνα τοιαῦτα λὲ" 
γομεν οἷα (ὡς) παρελάβομεν ex- 
spectdremus, Vulgatam etiam 
Herodotum tueri adnotat Wass; 
Quod quo spectet, nescimus. 
Caeterum pro παρελάβομεν D. 
«αραλάβοιμεν. 


————áÓ' Mr 


. - 
το απ πττσὸ ς΄ πῖον. - πὰὦ... “αὐ παπ ς΄ RR m R0 
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| (Φορμίων ἐκ τῆς ᾿ἀκαρνανίας ἐς Os vag xetaxiei.) 

ey. Οἱ δὲ "voto καὶ ὁ Φορμίων, ἄραντες ἐκ 
τῆς ᾿ἀχαρνανίας, καὶ d ἀφικόμενοι ἐς τὴν Ναύπακτον, ἅμα τετάρ- 
de καεέπλευσαν ig τὰς ᾿Δἀϑήνας, τούς T6 ἐλευϑέρους του 
τῶν αἰχμαλώτων ix τῶν ναυμαχιῶν ἄγοντες, oi ἀνὴρ 
ἀντ᾽ ἀνδρὸς ἐλύϑησαν, καὶ τὰς ναῦς ἃς εἷλον. 9. καὶ ὁ 
χειμὼν ἐτελεύτα οὗτος, καὶ τρίτον ἕτος τῷ πολέμῳ ἔτε- 
λεύτα τῷδε, ὃν Θουχυδίδης ξυνέγραψεν. 


'. 5. "El ἐλυτρώ sig λύ θησαν. (2. 
Kost! 45.) ύϑησαν) ἐλυτρώθησαν, εἰς λύερον ἐδόθη 


P 
| 


.— Gay. CIIL "Adyowzeg, οἷ. τῷδε. C. Laur, τοῦδε. 

Of om. Dan. ραψεν. NN ephelc. crm 
2. Τῷ πολέμῳ ἐτελεύτα. '"Ers- — C. F. G. 1. E. et Mosqu. in mi- 

λοῦτα om. E. Vind. Ar. Chr.  noribus exemplis editis adiecit 

Dan, At vid. III, 25. 88. IV, Bekk. Cf. Herm. de emend. rat. 

51. al. . Gr. Gr. p. 23. 


[ J . 
. 
' 
. « 
. 
4 
» 
. ὃ. 
" * P4 
. 
δ 
' - 
2 
. 
* 
- » 
^ [d * 
- id 
- — ' * 
- 
. 
, - 
. H * 
- - 
. 
^ 
“τ 
MEM Hd 
- s * - -— 
E 
LI 
- 
΄ 
by 
. 


*. f 


u 
o 


^» 


ci 


EE 


ΘΟΥΕΥΔΙΔΟΥ͂ 
ΥΙΓΙΡΡΑ ΦΉΣ 1. 


.8) Σερυτείᾳ ᾿Αθηναίων ἐς τὴν «Δπκωνικ 


0O0YHhYA4lIA4OY 
ESTITIPAS9$HSZE.r 


re 1 


4IAÓBEZIZ 


IV. Τέταρτον ἕτος τοῦ πολέμου. Keg. αἱ “α xe. 
A. Θέρος. Κεφ. αἱ — ww. 


1) Τρίτη ἐςβολὴ Πελοποννησίων ἧς τὴν ᾿Δττινὴν ἤγου- 
μένου “Δρχιδάμου. d. 
2) “έσβου πλὴν Μηϑύμνης ἀπόστασιρ. 


De Old. 
δας xol ἐς “ουκάδα. f. 

4) Μυτιληναίων πρεσβεία ὡς τοὺὺς Πιβοποννησίους πεμ- 

. φϑεῖσα περὶ βοηϑείας. η΄ — wr. ον 
Ζ4ημηγορία Μυτιληναίων. ϑ' — εὅ΄. 

6) ᾿4ϑηναῖοι μὲν ἑκατὸν ναυσὶ παρὰ τὸν ᾿Ισϑμὸν πλέουσι, 
“Πακεδαιμόνιοι δὲ στόλον ἐς “Δέσβον παρασκευάζουσι. 
ες. 

(6. "Μέγεϑος τοῦ ναυτικοῦ τῶν ᾿ἀθῃναίων καὶ 
ἀναλώματα αὐτῶν. ιζ.) 

7) Στρατεία Μυτιληναίων "i Μήθυμναν xol Ἰηϑυ.- 


Scripturae discrepantia. 


In inscriptione cum Bekk. se- Bas. 60vx. ξυγγραφῆς τρίτης. 
cuti sumus Cass. (qui I" exa- Editt. vulgg. ovx. ᾿Ολόρου (vel 


rat,) Pal. (qui ewyye. habet, ) 
. Reg. (in quo yov scribitur ,) 
m. (in neto et ipso συγγῷ. ex- 
stat). Ci. Θουκ. ξυγγραφῆς τὸ 
τρίτον. Ar. Θουκ. ἱσεοριῶν συγ- 
γραφῆς βιβλέον volvo». Ald. Flor, 


τοῦ 'Ológev) ξυγγραφῆς τὸ τρί-- 
τον. in Gr. Lib. tertius. In- 
scriptione caret Chr. Ex Aug. 
Parr. Itt, Vind, Dan. nihil ad- 
notatum. 


2M ΘΟΥΚΥΔΊΔΟΥ STITPAOHZ TI. 


μναίων ἐπ᾽ "Αντισσαν. ἡευτιλήνη κύκλῳ περιτειχί- 
ξεται. wj. , 
B. Χειμών. Kt. ιθ΄ — κε. 
1) ᾿4ϑηναῖοι “υσικλέα ἀργυρολογήσοντα ἐκπέμψαντες 
πλήσσονται. εθ΄. 


9) Πλαταιῆς διακόσιοι καὶ εἴχοσε τὰ τείχη τῶν Πελο- 
ποννησίων᾽ ὑπερβάντες "ἐς ᾿Αϑήνὰς σώζονται. κ' — 
κδ΄, 


8) Σαάλαιϑος d Δακχεδαιμόνιος ὃς Μυτιλήνην ἐςέρχε. 
ται. x8. 


V. πέματον ἔτος τοῦ πολέμου. Ks. κς — πϑ΄. 
A. Θέρος. Κεφ. κε — nd. 
1) Τετάρτη ἐςβολὴ Πελοποννησίων ἐς τὴν ᾿ἀττικὴν ἡγον- 
'. μέψου Ἀλεομένους. xg. 
2) "Μυτιληναίων πρὸς Πάχητα τὸν ᾿4ϑηναίων eroe. 
γὸν ὁμολογία. xf. ni 
8) ᾿Δλκίδου καὶ τεσσαράκοντα Πελοποννησίων νεῶν & 
Ἰωνίαν πλοῦς καὶ ἀνάπλους. κϑ' --- Ày. 


4) Πάχης ᾿Αλκίδαν διώξας Νύτιον αἷρεῖ καὶ τὰ περὶ 
“Δέσβον καϑίσταται. Ay — λέ. 


δ) ἹΜυτιληναίων. ἐν ᾿4θήναις γραφὴ καὶ τιμαυρία, Ag 


a) gditoy βούλευμα "vp καὶ nerd von αὖ. 
τῶν. Ag. 
B) «Δέγος Κλέωνος. M! — μ΄. 
γ) ᾿άντιλογία Διοδύτου. μα΄ — μη. 
à) Ψήφισμα ᾿4ϑηναίων καὶ ζημία Μυτιληναίων. 
. - po. γ΄. 


6) ᾿4ϑηναίων Νικίου στρατηγοῦντος στρατεία ἐπὶ Μί.- 
vowy. va. 
7) Πλαταιῶν ἅλωσις καὶ δίκη. vB — E. 


.. . &) Πλαταιῆς τὴν πόλιν παραδόντες . δίκην ὑπέ: 
χουσι. νβ΄. 


B) 40yog Πλαταιῶν. vy — v9. 
3) ᾿Αντιλογία Θηβαίων. ἕ — &. 
ὃ) Πλαταιῶν ὠμὴ ζημία. £g. 


8) Td περὶ Κέρκυραν γενόμενα. ξϑ' --- πε. 


-.-- —-— Hmmm m0 τ’ -.....,.,.....- . 
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. «) “ακεδαιμόνιοε ὡς ἐς τὴν Klomeqav πλευαού- 


μένοι παρασκευαζόνται. ξϑ΄. 

B Ἂ "a Κερκυραίων, ἐν 4j σεεριγέγνεται ὁ δῆ- 

ρ΄ — ot. 

3) ᾿Αιεδαιμονίων ᾿Δλκίδου καὶ Βρασίδου στρατη- 
γούντων ἄφιξις, νίκη xol πάλιν ἀπόκλους. 
ς΄ — π΄. 

δ) Κερκυραίων sj ἐς τοὺς ἐχθροὺς ὠμότης. πα΄. 

(4) Παρέκβασις περὶ τῆς πασῶν τῶν Ἕλλη.- 
νικῶν στάσεων φύσεως καὶ τῶν αἰτιῶν. 
πβ — nó. 

€) Οἱ φεύγοντες τῶν Κερκυραίων Ἰστώνην κατα- 
λαμβανουσιν. πέ. 

9) ᾿4ϑηναίων πρώτη ἐς Σικελίαν στρατεία Δάχητος καὶ 
Χαροιάδου στρατηγούντων. πς. 


B, Χειμών. Ki. πζ΄. πή. 


1) Ὃ λοιμὸς τὸ δεύτερον ἐπιπίπτει ᾿Αθηναίοις. "t. 
2) Τῶν iv Σικελίᾳ Δϑηναίων ἐπὶ τὸς Αἰόλου νήσους 
στρατεία. πή. 


VL Ἔκτον ἕτος τοῦ πολέμου. Κερ. πϑ' — oig. 


ΔΑ. Θέρος. Κιφ. 5πϑ' — o. 


1) Σεισμοὶ πολλαχοῦ τῆς Ἑλλάδος. “πϑ'. 

2) Ἐν i) Σικελίᾳ Molol xal Μεσσήνη ἐκπολιορκοῦν- 
ται. 5. . 

8) ᾿4ϑηναίων στόλοι ὃς Πελοπόννησον, Μῆλον, Τάνα- 
γραν, «οκρίδα. 5a 

4) “Πακεδαιμόνιοι Ἡράκλειαν τὴν ἐν Τραχῖνι ἀποικίζου- 
σιν, οὐ μέντοι καλῶς γε. bg. by. 

δὴ “Δημοσϑένους τοῦ “4“ϑηναίου πρῶτον μὲν ic “Αευκά. 

δα, nm ἐς «Αἰτωλοὺς στρατεία καὶ ἐνταῦϑα ἦσσα. 


6) ζῶν περὶ Σικελίαν ᾿4ϑηναίων ἐς “οκρίδα πλοῦς. 


7) p μετὰ “ακεδαιμονίων Εὐρυλόχου ἡγουμένου 
διὰ “οκρῶν τῶν ᾿Οζολῶν ἐπὶ Ναύπακτον μάτην 
στρατεύουσι. Q — of. 


B. Χειμών. ey — Qs. 


008 GOTKTA. ΕὙΓΓΡΑΦῊΣ I; ΖΊΗΘΕΣΙΣ. 


1) Τῶν ἐν τῇ Σικελίᾳ ᾿Αϑηναίων ἐπ᾽ Ἴνησσαν καὶ ἐς 
τὴν “οκρίδα στρατεία. of. 

Q) Δήλου κάϑαρσις. οδ΄. 

( Παρέκβασις περὶ τῶν᾽ πάλαι nMow , ὧν μάρτυς 
“Ὅμηρος. ἐν τοῖς ὕμνοις.) 

8) ᾿ἀμπρακιωτῶν καὶ Εὐρυλόχου ἐπὶ "Aoyog τὸ Ma 
λοχικὸν στρατεία καὶ μεγάλαι παρ᾽ "Ὀλπαις καὶ Ἶ1δο- 
μένῃ ἦἧσσαι. o£ — i). 

4) Τὰ περὶ Σικελίαν. Πυθοδώρου ἄφιξις. Δἔργνης [εῖ- 
"e ei. ois. 


| 
} 


IV. Τέταρτον ἕὅἕτος τοῦ πολέμον. — Kim. κε. 
Α. Θέρος. "- ιἡ. | 
. (1. Teísg ἐςβολὴ Πελοποννησίων dg τὴν ᾿Δττικήν.) 


| 
| 
? 


wa. d Or 4' 'EIIITITNOMENOT 6EPOTZOL κή. 
Ihiogovwgetor καὶ οἵ ξύμμαχοι ἅμα τῷ σίτῳ axpatovss δὲ Xe. 
ἐστράτευσαν ἐς τὴν ᾿Δττικχήν᾽ ἡγεῖτο δὲ αὐτῶν ᾿Αρχίδα-- υκή. 
μος ὁ Ζευξιδάμου, Δακεδαιμονίων βασιλεύς" καὶ byxu- ἐβδο- 
| ὅ ϑεξόμενοι ἐδήουν τὴν γῆν᾽ καὶ προρβολαὶ, ὥρπερ sl- vir. 
| — ϑέδαν, ἐγίγνοντο τῶν ᾿4θηναίων ἱππέων, ὅπη παρείκοι, 
καὶ τὸν πλεῖστον ὅμιλον τῶν ψιλῶν εἶργον τὸ μὴ, προ- 
19. ἐξιόντας τῶν ὅπλων, τὰ ἐγγὺς τῆς πόλεως καχουργεῖν. 
2. ἐμμείναντες δὲ χρόνον οὗ εἶχον τὰ σιτία, ἀνεχώρησαν, 

10 καὶ διελύθησαν κατὰ πόλεις. | 


«. 8. "Ec τὴν ᾿Δττικήν) ἀντὶ τοῦ κατὼ τῆς ᾿Αττικῆς. (1. Moy.) 
— 4. ᾿Εγκαϑεζόμενοι) ἐνδιατρίβοντες, οὐχ ἁπλῶς πορείαν ποιού- 
βενοι, ἀλλ᾽ ἐμβραδύνονεες, διὰ τὸν σῖτον. — 5. Τὴν γῆν} τῶν 
Αϑηναίων. (A. Aoy.) --- 6. “Ὅπη παρείκοι] ὅπου ἐνεδέχετο καὶ ἐνε- 
χώρει. —:7. Τῶν ψιλῶν) τῶν “ακεδαιμονίων. (4. Αὐὖγ.) — Τὸ 
μὴ προεξιόντας — κακουργεῖν] λείπεε ἡ διά, ἵνα g^ διὰ τὸ μὴ 
προεξιόνετας τῶν ὅπλων λῃστεύειν. — 8. Κακουογεῖν ] λῃστεύειν. 

— (A. diy.) -- 9. Οὗ εἶχον τὰ σιτία) ἀντὶ τοῦ ἕως o 


- 


gv. (4. 40γ.) 


CA». I. 'Hysiro. Pal. ἦγητο.. 
' "Oan. Gr. Chr. ὅποι. At vid. 
Dio Cass. XLVI, 36. et Arrian., 
de quo dictum I. 1. p. 369. 
. Παρείκοι. D. παρήκει, ὃ s. 8 
ead, man. 


Eloyos. Bekkerus, ut solet, 
&loyos. . Of. de Art. crit. ap. 
Thuc. p. 152. 


εἶχον τρο- 


. Τὸ μή. Pro τό Pal. D, τῷ, 
quod. in Cass, e τό man. rec. 
factum erat, omissum tamen i 
subscr. Gr. in marg. τοῦ μή. E- 
Tus. διὰ τὸ μή. Αἱ vid. Matth. 
Gr. $. 542. adnot. 8. 


Iloothióerag. Pal. It. Vat. B. - 


D. E..Ald. Flor. Bas. σρορεξιόν- 


τας. Deinde Tus. temere corri- 


gebat ὁπλιτῶν pro ὅπλων. 


ς,.8 G6OTETAÀI4OT XTTTPAGHZ I 


5. Aiefe ὁ . ἀπόσεασιξ. £s. ᾿“δηναίοιρ u μηκνθεῖσα ae un 

. Qo9 γέγνδται.). MEME 
|. Μετὰ δὲ τὴν ἐρβολὴν τῶν Πελοποννησίων εὐθὺς 
Δέσβος, «λὴν Μηϑύμνηρ, ἀπέστη χ᾽ ᾿Αθηναίων, βὺυ- 
ληϑέντορ, μὲν καὶ παρὸ τοῦ πολόμον, (ἀλλ᾽ οἱ Δακεδαι ^ 
μόνιοι οὐ προρεδέξαντο 9) ἀναγκασθέντεβ, δὲ ναὶ ταύνην 


τὴν ἀπόστασιν πρότερον ἢ διενοοῦντο ποιήσασθαι. 3. 5 


τῶν $2:96p λιμένων τὴν 400, καὶ τειχῶν οἰκοδύμησιν, 
καὶ νεῶν ποίησιν ἐπέμενὸν τελεσθῆναι, καὶ ὅσα ix τοῦ 
Πόντου. ἔδει ἀφικέσϑαι.,. τοξότας ah καὶ ditow, καὶ ἃ 
μεταπεμπόμενοι ἦδαν. . 8.. Τενέδιόι γὰρ Oveeg αὐτοῖς διό. 


qoos, xal Μηϑυμνέῖϊοι, καὶ αὐτῶν Μυτιληναίων ἰδίᾳ £0 


p. 3, ** Δέσβο 0g --- ; fenmtieen] ᾿σημείωσαι τὴν σύνταξιν. 
( Kaoa. Ay. ) — ; Πρὸ τοῦ πολέμου) τοῦ Πελοποννησιακοῦ. — 
4. Οὐ προςεδ ἐξαντο] ἕνα μὴ λύσωσι τὰρ tQUIROVTODTSIg ὁπονδας. — 
ἀναγκασθέντες δέ) διὰ τοῦτο ἠναγκάσθησαν ἀποστῆναι, διὰ πὸ 
διαβληθῆναι. -- Kol ταύτη την} οἱ οὐχ ὡς καὶ ἄλλὴν αὐτῶν πὲποιημ 
vov ἀπόστασιν" ἀλλὰ τὸ τ ἐν ἴσῳ τέβεικο [τῷ} ἐν τῷ τότε 
UM wp. — 5. Πρότερον ἢ ῇ δινοούντο πρὶν οὐτρεπκισθῆναι. (4. 495.) 
ἐφέρεε διὰ τί ἀναγκασθέντες" ἦσαν γὰρ ἐκ πολλοῦ βουλόμενοι 
ἀποστῆναι, ἀλλὰ νῦν μήπω. εὐτρεπεσϑέντες ἀπέστησαν. — 6. Τῶν 


v8 γὰρ λιμένων τὴν χῶσιν) οἱ ᾿προρδεχόμενοι πολεμίους κατὰ δέ- ' 


λασσαν ἰσχυροτέρους αὐτῶν χῶμα ἔχουν ἐπὶ τοῖς στόμασι τῶν 1.- 
μένων, ὅπως δυρείρπλωεαι τοῖς πολεμίοις εἶεν. — 8. Καὶ ἃ μετα- 
ὑτεμπόμενοι ἦσαν) «n ἃ μετεπέμποντὸ. (A. 4“0γ.2 — 9. A4 Αὐτοὶ} 
τοῖς Μιτυληναίοις. (1. 4ὖγ.) — ** 10. Μυτιληναίων) 
Τριφεξάδελφε, χρυσέ μου, καλλιγράφε 9 
᾿Αντίστροφον ποίησον εἰργραφῆς τύπον 


Τὸν μυ τὸ καὶ τι, καὶ { φυγεῖς t ἄρα ψόγον. 
1 Τὰς δ᾽ αὖ μύτεις T vóncov 9 ines φέρειν. - 


CA». II. 4x! ^n" Sa- 
tis multi libri mediae auctori- 
tatis, C. TF. Cam. Gr. D. E. Ar. 
Chr., non soli illi, qui I. 1. p. 
424. memorati sunt, &xo 407n»., 
gicut in eadem locutione i, 1M. 
c. Καὶ πρό. Πρό s..v, ead. xman. 


Kol ταύτην. Hoc xej. non, ut 
Bekk. scribit, illud, quod ante 
"e est, om. Gr. 

H. Cass 


2. ᾿χῶσιν. ἧ Vind. ϑέσιν. 
Καὶ &. Dan. καὶ ἅμα. Qua- 


͵ 


IIaà.) 


Pest. Schaef. in Ind, ad Long. 


ast. s στέρεσθαι coniicit καὶ 
ἄλλα &. 

8. Τενέδιοι γάρ. Ar. Chr. Dan, 
Τενέδιοι δέ. At vid, not, Dan. 
insuper Τενέδιον. 

ἸΜηϑυμναῖοι. Reg. My9v- 
ναίων ol, (G. MyGvpvotov τὰ 
ctore Gail. j) et in marg. 
ϑυμναῖοι man, rec. Mrürsovaíoy 
ol etiam in Cass, fuisse videtur; 
nam verba sunt nonnulla inter 
versus. 

Μυτιληναίων. ,,lta et mox 


| 
|». .ETOZ 4. 9EPOEZi..KEd. 8, γι. τὸ 


᾿ς ἄνδρες κατὰ Φεάσιψ,. πρόξενοι AOn$alov, uyvomü γί- 
|. qvovrat toig ᾿ἀϑηναίοις ὅτι ξυνοικέζουσί τὸ τὴν «ἐόβον 
ἐς τὴν Μυτιλήνην βίᾳ, καὶ τὴν παρασχευὴν ἅπασαν 
"pea Adaxsücupovíov. καὶ Βοιωτῶν ξυγχενῶν ὄντων ini 
ὅ ἀκοστάσει ἐπείγονται, καὶ εἰ μώ τις προκαταλήψεται ἤδη, 
στερήφεσϑαν αὐτοὺς Atofov. ᾿ 


(4ϑηναῖοε ναυτικὸν πέμῳφαντες ἈΠυκιλωναίοιρ. ἐν ᾿ἀπόλλωνορ : Ma- 
λόεντος ἑορτῇ ἔξω ἐπιπεσεῖν μάτην ἐλπίξρυαιν) 


y. Οἱ δ᾽ 4 ἴου (ἦσαν γὰρ τενταλοιυπωρημένοι 
ὑπό τὸ τῆς νόσου καὶ τοῦ πολέμου. ἄρτι καϑισταμένοῦ 


1. ΜΜηνυταὶ γίγνονται) τὸ μηνυταὶ γίγνονται τῷ κατὰ φεάσιν 
συγτακτέον, ἵνα ἢ τοιοῦτον, στασιασάντων ( δηλονῦτι πρὸς ἀλλή- 
i$) τῶν πολιτῶν, μία στάσις ἐμήνυσεν αὐτῶν τὴν ἀποστασιν 
τοῖς Αϑηναίοις. (4. Κασσ.) — 2. ᾿ξυνοικίξουσί — ἐς τὴν Mirvig- 
γὴν βίᾳ) ἄκοντας τοὺς Λεσβίους ἀναγκαξουσιν εἰς τὴν Μιτυλήνην 
οἰκῆσαι. (4. Κασσ. 41ὖγ.) ἐβούλοντο γὰρ ἐκ μιᾶς πόλεως ὁρμώμενοι 


. Ὀχευάξονται μετὰ ἐπείξεως ὥρτε ἀποστῆναι, συλλαμβανόντων αὖ- 
τοῖς Δακεδαιμονίων καὶ Βοιωτῶν. τὸ δὲ συγγενῶν ὄντων ἐπὶ μό- 
νους τοὺς Βοιωτοὺς ἐνεκτέον" οὗτοι γὰρ κατὰ τὸ Αὐολικὸν συγγε- 
vic τῶν Λεσβίων. (λ. Κασσ.Ὶ — 4. * * Λακεδαιμονίων] δεῖ ὑπο- 
σείξαι εἰς τὸ Λακεδαιμονίων, ἑξῆς δὲ Βοιωτῶν ξυγγενῶν ὄντων 
ἀναγνωστέον. Αἰολέων γὰρ ἄποικϑι “έσβιοε, Αἰολεὶς δὲ xol Βοιω- 
τοί" οἱ δὲ Λακεδαιμόνιοι Δωριεῖς. (ἄασα, Avy.) —- 6. Asoc] 
τοὺς ᾿Δϑηναίους. (λ. Κασσ. Αὐγ.) τον 


Μυτιλήνην Vat. It. Pal., qui sic 
tantum non ubique. Rarius Gr., 
velut IIT, 22. et 85. Vulgo (et 
Haack.] Μιτυληναίων et Mitv- 
λήνην. ὁ BEKK.  Quibuscum 
nummi veteres et origo nomi- 


'his quae traditur, quum con- 


spirent, praeeunte Bredov, ad 
€. 10. retractanda erant quae I. 
2. p. 442. scripta snnt, et vul- 
gatam. scripturam postea -ubi- 
que tacite corrigemus. Mosqu. 
mfra ἡιτνλίνην exarat. 


. Κατὰ στάσιν. 1. διὰ or., ex 
IMerpr, Virgula autem vulgo 
(et apud Haack,) ante κατά le- 
fitur, quan cum, Kistemak, et 
Bekk, post στάσιν transposui- 


Thucyd. II. P. II. 


mus, quum hdec'verba aptus 
ad μηνυταὶ γίγνονται cum Schol. 
referantur, Cf. Ind. 1π΄ στάσις. 
Τίς om. Gr. ΝΞ ΣΕ . 
Ἤδη ad hauc enunciationem, 
an ad sequens στερήσεσθας rer 
ferendum asit, disputatur. . 
^ Στερήσεσθαι. ..Ar.: Dàn.. σεέν 
ρεσϑαι.- - T 
' Advtovg. E. ᾿αὐτή (avvjg?) et 


CA. III. Τεταλαιπωρημένοι, 
Ar. Chr. Dan. merg. Steph. προς 
vtrgA., quod si in aliis libris.es- 
set, probari posset, nunc inpter- 
polatoribus debetur.  , ΝΕ 

"faó τε. Téom.Chr. — ς 


jo 


πολεμεῖν. ( Koo0. A4vy.) — 9. Kal τὴν παρασχευὴν —] καὶ παρα-- 


4:6  G9TKT4IAOT ΙΡΓΓΡΑΆΦΗΣ I. 


xal ὠκμάξοντος.) μέγα͵ μὲν ἔργον, ιἡγοῦντα, aluno, “4βάβον 
προρπολεμώσασϑαι, ψαυτικὸν ἔχουσαν καὶ δύνημεν ἀκ. 
pavov, xol oU. ἀπεδέχοντο πρῶτον τὰς κατηγορίας, 
μεῖζον μέρος «νέμοντες τῷ "μὴ βούλεσθαι ἀληθῆ sive: 

bao) ψόκεοι. sod πέμψαντες; πρέσβεις οὐκ ἔπειθρν, vous, ὅ 
Μυτιβληναίομρ, τήν *5, ᾿ξυνοίκεσιν͵ καὶ. τὴν sandy 
διαλθειοι, δείσαντες, φεροκαταλαβεῖν. ἀβρύβοχερ. 49. ae 
πέμπφυσιγ᾽ ἐξακιναίως. τεασαράκᾳντα. ψαῦς, ci ἔτυχον 
περὶ Πελοπόννησον. παρεάκενασμέναι πλεῖν. -Κλεϊκαίδῃς 
δὰ à, devviom, τρίτος αὐτὸς. ἐαξρατήχειν, S. ἐρηρηγό 
.90e αὐτοῖς (ὡς εἴη: ᾿ἀπόλλριμος Μαλόενκος. ἕξρ τῇς. &ó- 
Asoc ἑαρτὴ, ἐμ ἡ πανδημεὶ Μυτιληναῖος, ἑορτάξουσι, καὶ 


ἐλπίδα εἶναι" ἐπειχϑέντας ἐπιπεσεῖν ἄφνω" καὶ ἣν μὲν 170. 


y. 1. Μέγα μὲν ἔργον) δυρχέρειαν. (1. Κασσ. Αὖγ.) — 2. 
ΤΙρορπολεμώσασϑαι} ἀντὶ τοῦ πρὸς τοῖς οὖσι πολεμίοις, τοῖς Πε- 
-λοποννησίοις δηλονοτι, καὶ αὐτὴν πολεμίαν αι. — ᾿ΑἈκέραιον ] 
ἀξήμιον. (4. 4vy.) — 6. “Τήν L7: ξυνοίπησιν τῆς 155 αὐ εἰς τὴν 
* Μιτυλήνην * (4. Kao. .AUy.) — 18. Καὶ ἣν. μὲν —] τὸ σχῆμα xa- 
λεῖται ἀνανταπύδοτηνγ.. Ὅμηρος" ᾿4λλ᾽ εἰ μὲν δώσουσι γέρας [μεγά- 
ϑυμοι ᾽Αχαιοὶ Ἄρσαντερ. ( Κασσ. A40y.)] [ὁ vo)g οὕτω' καὶ εἰ μὲν 

᾿ κατορθωθῇ τὸ ιἐλπιβόμενον, καὶ τῇ πείρᾳ αὐτῇ καταλάβωσιν αὖ- 
τοὺς ἔξω, καλῶς ἂν ἔσται τοῖς ᾿Αθηναίοις τὰ πράγματα. (4. Κασσ. )] 


. ᾿Μπδδέχοντο. I. ᾿ἀποδέχοντο. alibi memorata. * WASS. 


“Πρῶτον. Vulgo (et Haack.) 
τὸ 7tQ., sed τό om. Cass. Aug. 
Pal, i "Vat. Η, Reg. (G.) Bekk, 
Siatim Vat. τῆς pro. τάς. 

,JNépovets.. I.. ἐμέμοντες. E. vo- 
pitovreg. 

᾿ξυνοίκισιν. Vulgo (Haack. et 
Bekk.) ' £uvoltnów. | ,, Forsitan 
scribendum £vrobxuciv, nam. sus 
/pra [cap. 8; $;3.] dictum est 
ξυκοικίξαῦσι τὴν Adofov ἐᾳ τὴν 
Μυτιλήνην βίᾳ.“ AEM. POR 
Ita igitur quum. exhibeant Pal. 
C. E. m., recipere non dubita- 
vimus. Valla: frequentationem 
3/lam civitatis ex vetérà insula. 


Kol cb. Tis. ν. Εἴ. man. E. 
7X απινᾳίως. Reg. (G.) 


n αἰως. 
Αλεϊππίδης. 1» λεινιαπίδηρ 
Diodoro 314. é. [XII, 55.] V 


IN Κλεϊπίϑῃ 

ρηγγέλθη. δ ἔπηγῦ. 
Αὐτοῖς om. F. 
ἹΜαϊόεντο. τ Vocem cum dn- 


pli à Sscribendam existimat 
erkelius. ,Nam ἡΜαλλόεις apud 
Hesych. "Amóllovog ἐπίθετον ἢ ἢ 
ἐπώνυμον. «εἴ Maior. “πόϊ- 
λῶν in optimis Steph. Byz. edd.'* 

HUDS. Apud Steph. Byz. tamen 
scriptura mon satis certa, et no- 
men cum Malea promontorio 
(e 4.) cohaerere videtur, Add. 


“Ἧι. Gr. τῇ. 
᾿Ελπίδα. Gr. ἐλπίδαρ. 
' Εἶναι om. Pal. Statim D. ἐπε- 


χϑέντας. 

Καὶ ἣν μὲν ξυμβῇ. ενὔτ' plena 
sit oratio, post ἢ πεῖρα supple- 
ti debet dies i εἴη, ut mo- 


PENNE 


in. 


i 
| 
| 


| 


,ü 
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Fer ἢ 3oe, --- εἰ δὲ νὴ, Μυοτιληναίοες εἴκεϊδΨ ναῦς ve 
δαραδυδὲϊκέ, καὶ τε καθελεῖν" μὴ πειθομένων δὲ, πο- 
λεμὲξν.. 4c καὶ αἱ μὲν νῆες ᾧχόντο: τὰς δὲ τῶν More 
λὴηναίων δέκα τριήρεις, oi ἕέξυχον βυηϑοὶ παρὰ σφᾶς 


δ΄ κατὰ τδ' δυμμαχικὸν παροῦσαι, κατέσχον οἷ ᾿Αθηναῖοι, 


sdb τοὺς ἄνδῥαάς ᾿δξ' ἀὐτῶν ix φυλακὴν ἑποιήμαντο. 8. 
tg δὲ Μοτιληναίοις “ἀνὴρ ἐκ τῶν ᾿“θηνών διαβὰς ἔφ 


᾿πδβοιῶὼν, xel3stiy Bu ΓῪεραιστὸν ἐλθὼν, ὁλκᾶϑος ἄνα. 


' dO ϑηνῶν ip Μυτιλήνην ἀφιχόμενος, ἀγγέλλει τὸν ἐπί, 


 Üiusvor ἐφύλασσόμ. “᾽ν 


μένης ἐπιτυχωᾷῷ, "πλῶ, χρηδάμενος, tl Ὑριταῖορ ἐκ τῶν 


πλουν, 6. ol 9i οὔτε dg τὸν ᾿ἱΜαλόενθα ἐξῆλθον," ἐξ τε 
Ae cde τειχῶν"καὶ λιμένων περὶ và ἡμιτέλεστα Φοα: 


“ἜΜ 1 


1. No?g τε κὰ αδοῦναι tol ᾿4ϑηναίοιβ. (1. Xiao. vy. )— 
8. Kai xiu 95 9G» ᾿Αθηναίων. δηλονότι. (1. Κασσ. 4oy. ) -- 
4 Παρὰ σφὰρ)] vto ᾿Αϑηναΐους. (1. Κασσ. 40γ.)} — 5. Κατὰ τὸ 
ξυμμαζεκόν) διὼ τὴν ξυμμαχίαν. (1. Κασσ. Aoy.) — 8, ᾿Επὶ I 
que τόν ] I*gatdcóg ἀκρωτήριόν Εὐβοίας, ἔχον λιμένα. — 9. TH] 
|] vef εὐπλοίᾳ. (A. 'Küoc.) — Καὶ τριταῖος) δι᾽ ἡμερῶν τριῶν. 
0 ad 40γ.} - — 10. Τὸν ἐπίπλουν) τῶν ᾿Αϑηναίῳν. (1. Kacc, 
hy 


ες V) . . 


* Παρά. Beg. περί, frequenti 


net [Gregor.] Corinth. de Dial. 
permutatione. 


[p..47.] Vid. Séhol,in Aristoph." 


Πλοῦτον v. 468. et Steph. Anim- 


. advv. in Làb. de. Dial, p. 23. 


HUDS.* Popper καὶ 
ἐ- 
eiiam 
"Thuc. in interpf. 
Bh qe non Gr. 
erüm apud 
Gregor. iitmo ἢ ἣν editum : atque 
etiam πευϑομένοις in πειθοχέ- 
φῶν ὁ libris mutatum est, Re- 
spicit huc etiam Phot. p. 227. 
CHerm.), , ubi leg. yu ἡ πεῖ- 
ρα" ἀντὶ τοῦ ἐπιξυχῃ" δαρὰ Θου- 
χυδίδῃ.- 


Tig. Mosqu, τεῖχος, , 
My πειθομένων. — mod spei, 


Propter similem terminationem 
Eh κωθελεῖ» ut τολεμεῖν 6m, 


| 4. Τῶν Mosi. “Τῶν qi. Y. 


λευτα. 


Oi 493v». Qi om. m. Ár. Chr. 
Dan. 

5, 4Omnvày. Gt. "“δηναίων: 
In Lips. exempll. male post hoe 
voc. virgula collocata est. . 

: F'eodiozáv. "B: T'squoróy, ' At 
vid. I. 2. p. 270. 

Ἐπιτυχών. lta Dan, irt marg., 
in verborum setie ἐπὶ τειχῶν: — 

Πλῷ χρησάμενος. .,, Suidas abs- 
que auctore.4 MWASS. Pergit 
Suidas «quz. ἐκ τῶν 48. ἐς Mir. 


ἀφῖκται. 
| 40nvóv. G. ᾿᾿θηναίων. . 
- 6. Moàlótvre.: C. Μαλέοντα. 


Gr. Μέλλοντα, et ia marg. Mb. 


᾿ Kal λιμένων. Vat. H : Reg, ded 
τῶν λιμ. 


"Hi D. ελέσραν 
uicta. ἡδιε ro dd 


quod rec. manm. etiam in 
invexit, ' Marg. Steph. ies 


02 


42 ΘΟΥΚΥΔΙΔΟΥ͂ STUCOIPASHB Tr. 
(Τύγνετοι ἀνακωχὴ. ἐν ἦ Μυτιληναῖοι Eg «s ᾿Αθήνας καὶ κρύφὲ 
καὶ ἐς «Λακεδαίμονα ἀποστῤλλανσε, πφέαβειβ.}) .. . 


à. Καὶ οἱ ᾿4ϑηναῖοε οὐ πολυ ϑσέόρον  καταπλεύσον 
χερ, ὡς ἑώρων, ἀπήγγειλαν μὲν οἷ “στρατηγοὶ τὰ ta 


σταλμένα, οὐκ ἐρακουόύνων δὸ τῶν Μυτιληναίων, ἧς ᾿ 


πόλεμον καθίσταντο. Qi ἀχαράσχουοῦ δὲ οἵ [Μυτιληναῖοι 


καὶ. ἐξαίφνης ἀναγμασδέντες πολεμεῖν» ἔκπλουν μέν vwn 5 


ἐποιήσωντο τῶν νϑῶν εἷς “ἐπὶ ναυμαχίᾳ ὀλίψον πρὸ 06 
λιμένος ἔπεισα καταδιωχϑέντερ ὑπὸ τῶν divino». νεῶν, 
λόγους ἤδη προρέφερον τοῖς GrQavnyoig) "βουλόμοναν 4üc 
ναῦς. τὸ παραυτίκα, εἰ δύναιντο, ὁμολογίᾳ τινὺ ἐπιεικεῖ 
ἀποπέμψασθδαι.. 8.: καὶ οἱ. στρατηγοὶ τῶν ᾿4θηναίων ἀπε: 
δέξαντο, καὶ αὐνοὶ φοβούμενοι μὴ οὐχ ἵκανοὺ ὦσι 4E 


6o πάάδῃ πολεμεῖν. 4. καὶ ἀναχωχὴν ποιησάμενοι, πὲμ-" 


.. δ΄. 1. Kal οἱ ᾿άϑηναῖοι) ἀντίπτωσις, ἀντὶ τοῦ τῶν ᾿Αϑηναϊων. 
Ὅμηρος᾽ Οἱ δὲ δύο σκάόπελοι, ὁ μὲν οὐρανὸν ἀμφὶς ἱκανει. — 
* * ζΧαταπλεύσαντες ]͵ Σρλοικοριδές" σχῆμα γὰρ ἀντίπτωσιν 

᾿ Αὐτὸ σὺ νόει; ὡς ἀντὶ πλευσάντων .. 
) Πλεύσαντες λέγει, (Παλ.) 
9; 'Ὡς ξώρων] ὡς ἔγνωσαν ὅτι ἔμαϑον τὸν ἐπίπλουν καὶ xQotgv- 
λάξαντο ol Mitvinvaioi. --- ᾿ἀπήγγειλαν μέν) τοῖς Μιτυληναίοις. 
(λ. 4vy.) — Τὰ ἐπεσταλμένα] τὰ προρταχϑέντα. --- 9. ᾿ Ομολογίᾳ 
τινὶ ἐπιεικεῖ] συνϑήκῃ τινὶ φιλανθρώπῳ. ἕνιοε δὲ, ἐπιεικεῖ" εὐπρεκεῖ. 


Car. IV. Καὶ οἱ Αϑηναῖοι -- . "Exo ἐποιήσατο, v 
ol στρατηγοί. Gregor. Cor. p.83., 5, El man, nones" 
ubi oi δὲ 495vaio, legitur. Gr. . Ναυμαχίᾳ. Vind. Mosqu. (nou, 
καὶ ol ᾿4ϑηναίων οἱ... . . 

: quod Bekk. tradit, Bas.) m. vav- 

Πολύ Cass. Aug. C. F..Pal. ?* ', dnot E 
It. H. Reg. (G.) Gr. Greg. μαζίαν. Cf. adnot. ad {, 48. E. 
Cor. Haaek, Bekk. pro vulg. ψαυμαχίας, ἃ s. ag al. man. 
πολλῷ , quod per se non dete- 3 Καταδιωχϑέντερ. Cass. καὶ 
rius es uo. - 

Ἐπεσταλμένα. C. ἔπιστα. — ^ — "Duó τῶν "Avr. Dan. ὑπὸ τῶν 
pop. μον. Reg. (6.) τὸν πόλδ- ἀπὸ τῶν urs. | 
ἢ, ᾿ἀπαράσκενοι δέ. E. addit. ο,Ὁμολογίᾳ. Mosqu. ὁμιᾶίᾳ. 
ὄντες, αἱ ἀπαράσχουοι δὰ ἀναγκ. "Exisixsi. Q. ἐκιεικῇ. ; 
πολεμεῖν referendum. Nam ut 8. Μὴ οὐχ — ποιησάμενοι ob 
hic ἀπαράσκευοι καὶ ἐξαίφνης, vocabula similiter cadentia σεοιῆ- 
ita 18, 2. de eadem re ϑᾶσσον σάμενοι et φοβούμενοι om. Dan. 
καὶ ἀπαράφκεθος. Add. ad Xen. . 


, Áuab. IV, 7, $3. νὰ iod al,man. additum ba- 
Καὶ ἐξαίφνης. Καί om. Ar. » 
Chr, Dan. ᾿ . . — Aiafg πάσῃ.. E. πάσῃ Atefo- 


" 


EN 1 


ΕἾΟΣ. 2. 6HPOE. ΚΦ. δ᾽ τ. 18 


Bgvcin dc. τὰς ᾿Δθήπαρ. οὗ Μυτιληναῖοι τῶν ss διαβάξ. 
λόντων ἕνα, à μεξέμελοεν ἤϑη, καὶ ἄλλους, εἴ πως πεί- 


ον τὰς. καῦς. ἀπελθεῖν, dg σφῶν οὐδὲν νεοωτεριούν.. 
των. ὅ.. ἐν sovrp, δὲ ἀποσεέλλουσι. καὶ àg. τὴν: Δαπε-. 

δ. δαίμρμια αᾳέσβεις τριήρρε, λοθόνεος. τὸ τῶν ᾿4θηναίων᾽ 

' MNRNEY οὗ ὥρμουν. ἐμ- τῇ Mallo, πρὸς“ βορέαν. eig: 


' sédaqc: ed. yh: ἐμέάκοψον. τοῖς ὁπὸ τῶν ᾿“4ϑημαίων προ. 
itm 6, xal. ob qo, «ἐς κὴν-«ἐακεδκίμοηνα zem : 
meos ues 9o. asiiyova sepestiónnn, - aOpoig ἔπρασσον 

(0 ὅπωρν vag: οηβοήθοικ, ἥξει. - ων 

i "adt. € out Uem oa, Cot T . 

(Ἐρ πόλεμον ᾿καθέσταντα; Menigeolor xd! P» My. 

Ζευτέρκ πρεσβεία Murilgvalm» ἐς Aensücuove.) 

| | 8. Οἱ δ᾽ ix τῶν ᾿Αϑηνῶν πρέσβεις ὡς οὐδὲν ἦλθον 

᾿ς βιράξαντερ, ἐς πόλεμον καθίσταντο οἱ Μυτιληναῖοι καὶ 

17. ἡ ἄλλη Aiofos, πλὴν Μηϑύμνης᾽ οὗτοι. δὲ τοῖς ᾿᾽4θη- 
ψαίοις ἐβεβοηθϑήκεσαν, καὶ Ἴμβριοι, καὶ Δήμνιοι, καὶ 


E: τῶν ἄλλων ὀλίγοι τινὲς ξυμμάχων. 


9. καὶ ἔξοδον μὲν 


9. "AnsiOsiv] τῆς Μιτυλήνης δηλονόει. (Δ, 4ὖγ — 6, Ἐν τῇ 


Μαλέα] Μαλέα ἀκρωτήριον Δέσβον. — 


τ pr τῶν 7x 


ναίω» | τοῖς πράγμασι δηλονότι, ἅπερ ἥβπιζον ἀπὸ τῶν ᾿4ϑηναίων 


λήψεσθαι. (Χασσ. ), 
Κασσ. Avy 


D ^ 
"5 . |a 


4. Διάβαλλόνεων: dst hoc 
verbum σφᾶς addunt I. E. Ar. 
Cbr. Dan. ed» Vind., ex imt. Iu 
QCass. idem man. zec.. in marg. 
script. Pro ipso διαβαλλ. Reisk. 
Qio(laAóvzav.conjecit. Quo non 
opus esse I. 1. p. 152. vidimus. 

Mevéuslsv. H. D. I. E. ueré- 
μελλεν. »Huc fortassis respe- 
xit auctor Lexici in Montfauc. 
Bibl. Coisl. p.483. (Bekk. Anecdd. 
p. 107.] Μεταμελεῖν [1]. μεταμέ- 
Aus) ἀνεὶ τοῦ μετανοεῖν. Oov- 
xvà. τρίτῳ. [μεταμέλεια, Quod 
,Tpsum habes c. 37.] ^ 

"ἄλλους Cass. ex emend, rec. 
pro ἄλλωρ. 


8. 18. Tab 7 ἄλιο “ἔσβος] καϑίστατο εἰς μάχην δηλονότι. (λ. 


B. Τήν'Δακ. Τήν om. C. hic, 
non, ut Bekk. scribit, inferius. 
“αϑόντες — Μαλέᾳ. Affert 
Lecap. p. 72. 
Μαλέᾳ. Vind. Moaàlig. B. Με- 
λέᾳ. Ad vid. I. 4. p. 444.- 


ες Προχωρήσειν. Gr. E. προῦζωρ. 


Mire Valla: Non erum fidem ha- 
ῥέδαπιε iis, quae αὖ Atheniersi- 
bus offerebantur. Sed videtur 
illesententiam Graecorum quum 
non intelligeret, arbitratu suo 
locum constituisse. Cf. adnot. 
Car. V. ᾿ϑηνών. E. "497- 
vaímy. Post πρέσβεις autem an- 
te Haack. male comma colloca- 
batur. 


΄ 


814 60TKT4I4OT ATIDPAOHZ I. | 


τινὰ πανδημεὶ ἐποιήσαντσ ol Mennvbio, ἐπὶ. τὸ τῶν 
᾿4ϑηναίωὺ στρατόπεδον, καὶ μάχη ἐγένετο, δι 2) oUx 
ἔλασσον. ἔχοντες. οἱ ψΜυτιληναῖφε oUts. ἑαηυλίβφανερ. οὔτε - 
ἐπίστευσαν σφίδιν φῴτοϊᾳ.ν ἀλλ᾽, ἀκεχάφψφαι, - 3., ἔπειτα 


οἱ μὲν ἡσύχαξον, ἐκ. ΠΙελρηοννηδθμχδιαὺ μετ᾽, (ἄλλης, πα. δ᾽ 


φασκευῆς Doviépsyor,. slt φᾳφορμένομν e, κιψδυνδώδιι, 
4. καὶ γὰρ αὐτοῖς, Μολέας Δάκωμιἀφιρμεῖξαι καὶ Ἔρμαε. 
ὦνδας Θηβαῖος, οἱ eqoaxestdAgemi ài κῆς ἀποσεάῤηροοι 
φϑάσαι δὲ οὐ δυγάμενοιιτὸν τῶν .dOnvojo» ixizious, 
κρύφα μετὰ τὴν μάχην ὕρτερον ἑρπλέουαι πρήρερν wel 10 
παρήνουν πέμπειν τριήφῃ ἄλλην καὶ πρέσβεις μεθ᾽ (δαυ- ᾿ 
τῶν" ato ἐχπέμπουσιν,. S6 re c us Ὃν 11 Non, Qc 


LE TITEL ow heo 284 00a 
1. Ἐπὶ τὸ τῶν ᾿Αϑηναίων στρατόπεδον] τὸ ὁρμοῦν iv τῇ Ma- 
λέᾳ. (A. Κασδ.) — 8. 'Exnolicavro] ἐπαυλίσασθαί ἐδέι ii πλη- 
víov τῶν πολεμίων νυκτὸς αὐλίσασϑαι, καθυπερτερούντων αὐτῶν. 
— 4. ᾿δνεχώρησαν») εἰς τὴν πόλεν' δηλονότι. (3; dép.) — 5.. Ἐκ 
Πελοπ. --- βουλόμενοι, εἰ προργένοιτό τὶ, κινδονεύειν) τὸ δξῆς, 
βουλόμενοι, sí προργένθιτό τε καὶ ὧμ Πελοποννήσου, μετ᾽ ἄλλης 
παρασκευῆς κινδυνξύειν. --- 7, Αὐτοῖς) "τοῖς Μιειιευληναίοις. (à. 
Καδσ. Avy.) mme t σοι 


Φ, ᾿Εποιήσαντο οἱ Μυτιλ. Pro- ἀ, Καὶ γῴρ. Haec usque ad fi- 


xima usque ad ἔχοντες oi Mv- 
τιλ. ob repetitum Mytil. nomen 
om. F. 


᾿Στρατόπεδον. D. στρατεύμα-᾽ 


τί, sed marg. ead. man. σερατύ- 
πεδον. ] 

"Exgvi cato. F. Pal. ἐπηυλή- 
σαντο, Gr, ἐπιβλύσαντο, marg. 
ἐπιβλίσαντο, cum v super. f. ἔν 
ex cort. ἐπιηυλίσαντο. 

Σφίσιν om. E, E 
8. Ἡσύχαξον. Vind. ἡσυχά- 
ἕξοντες. . 

ΠΠροςγένοιτο. C. F. Gr. I. προς- 
 πέγψοιτο, D. προργίψοιτο. 


nem cap. parenthesis notis cir- 
cumdedit Bekk., tam oi 03 497- 
ψαῖοι c. 6. utique referuntur ad 
οὗ μὲν ἡσύχαζον supra S. 8.. 

ἹΜελέας. F. G. Μαλέας. 

"EoLotoiodog., Mosqu. Ἕρμω- 
ὦνδας. E. Ἕρμξωνδας. . 

Πᾳοαπερτάλησαν. DB. προπε- 
σεαλ. 


. Καὶ παρήνουν.. Ante haec ver- 
ba cuni Bekk. comma yo pun- 
cto posuintus. ᾿ ον 


ΤΙέμπειν. Cl. ἐχπέμπειν. 
Τριήρη ἄλλην. F. ἄλλην τριήρη. 
. 'Ἑαυτῶν, Pal, Vat. Η. αὑτῶν. 


4 J 


ΝΡ. ΟΝ 


ΠΝ ^" ETOG 4. RPOIL. MED... 915 
| δ δθυναῖοι ixi. Movtiog! óvptrrowaledorsoe ud. ἐφορμοῦφιν.) 
. φῇ Of δὲ ᾿ϑηναῖοι, πολὺ ἐπιῤῥωσθέντες διὰ τὴν τῶν 
| υδλμηλδωῶν- ἡσοχίαν;. ξυμμάχους τὸ προρεκάλουν, ot 
| κπὐλὸ θᾶσσον παρῆσαν, ὁρῶντερ οὐϑὸν ἰσχυρὸν ἀπὸ τῶν 
(Ot Abbo, xol εριουβ σέμννος vo Χρὸς νότον τῆρ πόλεωξ, 
ὅ ἐξεύεϑαν δὲρανόπέδω Odo δμαὐέρωϑεν τῆς πόλεως, καὶ 
redo ὀφόρμοθξ δα ἀμφοτέφους ᾿νϑῖς Auiédw. ἐποιοῦντο: 
2 Mél ἧς μὲν 'ϑελάσδηβ εἶρρον "μὴ χρῆσθαι τοὺς Mori 
νο συς, τῆρ OF γῆς οῆς 'μενολληὴ ἐκρέτουν οὗ Μο. 
— ἡ τιλῆναθαι t 9D Me MGR, προὐβεβοηϑηαόκες ἤδη; 
| 10 mj^8h srépl- δου σϑρωχύιτεδιο e: «Θλιὺ καϑεῖχον οἱ den. 
| velot, Ψαύσταϑμον δὲ μᾶλλον ἦν ἀϑευϊ᾿, πλοθὼν καὶ dyo- 
ρᾶς ἡ Μαλέα. καὶ τὰ μὲν περὶ Μυτιλήνην οὕτως bxo. 
Mp ᾿ “2 οἷ 1 tc - LN ' . m jJ 


δ οι αι." ———— M — MM MÉÁÁIÁ 


D 1. Ho] mois; ἢ πρύεερον. (4. αασ. iy.) — & Odds 
ἰσχυρόν οὔδεμέαν ἐσχυρὰν βοήθειων. (1. Καφα. 49y.) --- 6. Τοὺς 
μου 4] τὰς Ψωντινὰς ἐφόδους, (A. Kaos. 4vy.) --- 7. Καὶ τῆς 
ers d uddenys slgyov μὴ χρῆσθαι) ἀντὶ τοῦ ὥςτε μὴ χρῆσθαι, 
ἕνιοε δὲ τὴν μή ἀπόφασιν περιττήν φασι. τὸ ydp λεγόμενον tOLOU- 
τόν ἐστι, τῆς μὲν  ϑαλάσσης elgyov χρῆσϑαι τοὺς Μιτυληναίους. 
ὥρμουν. δὲ οἱ ᾿Αθηναῖοι ἐπ᾽ ἀμφοτέροις τοῖς λιμέσι τῶν Μιτυλη- 
γαίων, ὥρτε μὴ δύνασϑαι αὐτοὺς ἐκπλεῖν" τοῦτο γάρ ἐστι τὸ μὴ 
χρῆσϑαε' τῇ ϑαλάττῃ. — 9. Προρβεβοηϑηκότες} πρὸς βοήϑειαν 
δραμόντες. (A. Κάσσ. Αὖγ.) — 10. Οὐ πολύ] μέρος γῆς δη- 
λονύτι. (λ. Κασσ. 43y.) — 11. Αὐτοῖς τοῖς ᾿Αϑηναίοις. (λ. Kuoc. 


Ay.) 


Ca: ». VI. Oi δέν. Δέστα: Dan. 


IToogexcAovv. Primam sylla- 
bam G. s. v. habet, sed &id./man. 
Mor C. £dcoav. 


£vot. Cass. c. Pal.. 


Περιορμισάμ 
It. Vat..H. G. περιορμησάμενοι, 
in G. tamen 4 6. ἤ. Gr. xtoto- 
Q6. 

Τὸ «00g. Articulum reperian- 
tur qui abesse malint. Cf. mot. 


Τοὺς ὀφόρμουρ -- ἐποιοῦνεο. 


Suid. h. v. et τὰς ἐφορμήσειῳ, 
interpretatur.'* WASS. 

2. Καὶ ol — ᾿4ϑηναῖοι ob. si- 
militer oadentia nomina Mvt.- 
ληναῖοι οἷ ᾿᾿ϑηναῖοι om. Dan». , 

Περί. B . ἐκεί. . 

Ναύσταϑμον»-- Μαλέα. »Tbom. 
Mag., ubi legendum πλοίων, 
non xAgiev,'* AVASS, Ed. Vind. 
ναύστχϑρμας, ioxj, errore typo- 
gr., nam ita nullus liber, Cf.. 
adnot.  . 

- Té uiv. . Mir xD . 


216 0TKTAILAOT ,.*TTTPAOMZ I. 
8. Σεφοεμία 'dasnodew dg: τὴν Agsantessyo y ἐκ’ Οἰκνέδας wal ἐν | 


εἀευκάδα. ᾿Δπωπίου φόνος. ) 


* 


t£. Κατὰ δὲ τὸν αὐτὸν. χρύνον. £08: ϑίρουρ τ τούτου 
᾿4ϑηναῖοι καὶ. ἐς “Πελοπόννησογ΄ ναῦς ἀπέστειλαν τριά- Ὶ 
κοντὰ καὶ. ᾿Δαύώκιον τὸν Φρρμίωνος. στρατηγὸν, κελευ- 
σάγτων ᾿Δἀχαρψάψων. τῶν Φορμίωνός τινα φφίοι πέμφαι.. 
ἢ υἱὸν ἢ ξυγγεμῆ ἄρχοντα. 2. καὶ παραηλέουσαι αἱ ὅ — 
veg τῆς oxi τὰ ἐκιϑαλάσρια. χῳρία. ἐφόρθησαν, | 
8. ἔπειτα "dg μὲν πλείους ἀποπέμπει τῶν νεῶν. auda 
ἐπ’ οἴχου ὁ, ᾿ἀσώκιος, αὐτὸς δ᾽ ἔχων δώδεχα ἀφίῃ 
ται. dg Ναύπακτον. 4. “καὶ ὕστερον ᾿ἀκαρνᾶνας ἀνᾳστῇ- 
dag. πανδημεὶ «τόξρατρύεω ἐπὶ, Οἰνιάδας καὶ ταῖρ τὸ vavgl 10. 
κατὰ vOv “Ἀχελῷον. ἔπλευφε,. καὶ, γ᾽ καξὼ, γῆν. στρατῆς 
ἐδήου τὴν χώραν. 5. ὡς δ᾽ οὐ προρεχώρουν, τὸν ἐν 
σεζὸν ἀφίησιν, αὐτὸς δὲ πλεύσας ig Δευκάδα, καὶ ἀπό- t. 
βασιν ἐς Nijqtxov ποιησάμενοβ;, ἀνκχωρῶν. διαφϑείφεται 


- Κ΄, 1, Τοῦ θέρους] ἐπὶ τοῦ ϑέρους. (λ. Kaco. Ay. ) — 2. Kel 

ἐς Πελοπόννησον) ἡ fg ἀντὶ τῆς περί. (A. Κασσ. 40y.) — 6. Td - 
ἐπιϑαλάσσια ] 7 ἐπί ἀντὶ τῆς παρά. (4. Κασσ. 4uy.) — 8.'Ex 
οἴκου ἐπ᾽ ᾿Αϑήνας. (4. Κασσ. 4)y.) — 9. “Ἀναστήσας 1 Τβξροιας 
σας. (4. Κασσ. 4ὖγ.}}] ὃ. ἐγείρας xal κινήσας, οὐκ ἐκβαλώψφ. — 12. | 
Προςεχγώρουν] προρήρχοντο οἱ Οἰνιάδαι. (4. Κασσ. 4ὐγ.} — 14. | 
*x Νήριπκον] xal “Ὅμηρος οἷδε ταύτην τὴν πόλιν, καὶ [τὸ] σημείω- 


σαι, ὅτι τῆς Δευκάδος ἐστὶ μέρορ. (4ὑγ. )— “ἀναχωρῶν ὑποστῃ, 


gov. (4. Κασσ: 4ὺγ.) 


Ca». VII.'Eg Πελοπόννησον. Cl. 
C. F. Reg. (G.) Gt. D. E. Vind. 
m. περὶ [TeAom., pei''se non ma- 
le, sed ex interpr. Vid. Schol. 

Τριάκοντα om.'G. Antea Jd 
ἀπέστηλαν. 

Στρατηγὸν — ᾿Φορμέωνορ ob 
repetitum Phormionis nomen 
om. Gr. ι 

“ων ogg. Mosqu; τὸν doog. 

2. -“Παραπλέουσαι.. Reg. (σὴ 
στερίπλ. : : 

4. Ταῖς τε. τί om. Gl. 

"Eàjov. Ἣν, ἐδήουν, sed corr. 

d οὐ om. Mosqu. 

Τὸν μέν. Errore typogr. apud 
Duk. legitur t μέν, unde τὴν 
μέν transiit in edd. Lips. Vind, 


Gail. Ex Parr. B. G. F. 6. ἢ. 
1. τὸν .pfv-memorat Gail, vide- 
tur autem in libris omnibus.ex- 
stare, praeterquam quod Cum. 
τὸ μὲν affert, et restitutum est 
ab Haack, et " Bekk. 

zi “πλεύσας. D. δ᾽ ἐρπδεύσας. 


᾿“πόβασιν --- ποιησάμενορ. ' Ci- ᾿ 


tat. grammat. ap.. Osann, Α 
Philem. p. 240. 

Νήρικον. Pal. Reg. et eram- 
met. Osanni Νηρικὸν. Dan. No 


E eixov. Gr. marg. Νήριτον. Sed 


,,qui eod.. Gr. tractavit, petue- 
rat continere manus ab emen- 
datione. Strabo X, 454. ὁ μὲφ- 
τοι ἀντὶ Νηρίτου (quod est in 
Ithaca) γράφων Νήρικον, ἢ ἀνά- 


- 
MEME UN p] 


/ 


| ETOE-4,08BPOS. KWO^Q..4. 2? 


| adevót»se; καὶ wig σεραννᾶρ ei μέρος ὑπὸ τῶν αὐτόθεν 
τὸ ξυμβοηθησάντων καὶ φρουρῶν τινῶν ὀλίγων. 6. καὶ 
'ϑάτορο»: ὑκυσπόπδους ταὺς -τονροὺρ ἀποπλεύσαντες οἵ. 
᾿(ϑηποᾶθε. παρὰ xin .Δπυκαδίων. ἐκομίδαντο. ον 


a eir, 


Ns ᾿λαυτιλήϑαίων. πρεσβεία i dig τοὺς ᾿ΠιΔοποννησίους 'πεμφϑεῖσα 
κερὶ βοηϑείας. T — uw. oi πρέσβεις ᾿Ολυμπίαξε παραγί- 
rosa y" Ὁ 


| 8 " ἡ;. Οἱ δὲ ἕξὶ egg dq νεὼς ἔχπεμφϑέντες Μυτι: ἰδ. 
ληναίων πρίόβεις, ὡς αὐτοῖς ' ot^ Δακεδκιμόνιοι εἶπον ^9 

| 'Otolaliats παρεῖναι; ὅπως καὶ οἱ ἄλλοι ξύμμαχοι dxoU- 
σαὐτεῤ, βουλεύσωνται, ἀφικνοῦνται ἐς. τὴν ᾿Ολυμπίαν" 

||. ( ἣν δὲ ᾿ολυμπιὰς dj Δωριεὺς Ῥόδιος τὸ δεύτερον ἐνίκα") 

| 10. χαὶ ’ ξπειδὴ utr" τὴν ἐσρτὴν κατέστησαν ig λόγους, sL εἰκοστῇ 


| zov τοιάδε. ; ἑβδόμου 
μηνός. 
(Aóyog τῶν" πρέσβεων» ἐν ᾧ περὶ τῆς Μυτιληναίων ἀποστάσδως 
ἀπολογοῦνται. ?— i0. Προοίμεον.) 


$9. »Τὸ μὲν καθεστὼς τοῖς Ἕλλησι νόμιμον, ὦ 


. 6. Αὐτοῖς) τοῖς πρέσβεσι. (4. Χασσ. 49y.) — 9. ** 4o- 
"mo τὸ “ωριεῦς ὄνομα κύριον" ὡς ἐπίπαν yd τὸ κύριον προ- 
τάττεται τῷ ἐϑνιχῷ. (Α4ὖγ.) .— 10. Msi τὴν ἑορτήν) μετὰ τὸ 
'παρελϑεῖν τὰ ᾿λύμπια. (4. Κασσ. , 407.) 

e. 1. Τὸ uiv καϑεστὼς — νόμιμον —) διαιρεῖται ἡ ϑημηγο- 
δία αὅτη κεφαλαίοις τοῖςδε" τῷ δικαίῳ, οἷον ὅτι δικαίως ἀπέστη- 
μεν" τῷ δυνατῷ, ὅτι δυνατὰ παρακαλοῦμεν" (ἐφθαρμένοι γάρ εἰσε 
τῆ- νόσῳ καὶ ἡ δύναμις αὐτῶν ig πολλὰ διῃρηται") τῷ συμ 
Qovti, ὅτε λυσιτελεῖ δύναμιν “καταδέξασθαι κπόῤῥωθον ἰσγύουσαν, 


καὶ τὰς ἀπὸ τῶν“ συμμάχων ᾿4θηναίσις "παραγενομένας προρόδουξ 
δυναμένην ᾿κωλῦσαι.'" ἐπὺ δὲ τελευοῆς ἀπὸ τοῦ ἐναντίου παροξυ- 
sug, xol: ἐκνλησιῃ ποικίλως δυρωποῦσα. [Καϑεστὼς δὲ νόμι- . 


μον τὸ ἔθος λὲν ει. (4. Kaec.)] 4- ** Χαθεστως) ég τὸ μικρὸν 


. Add. I. 2. p. 


«αλεν, παἀρακχαίεε τελέως. Unde 
tamen intelligi potest »on no- 
vum esse hunc errorem.55 DUK. 
152. uu 

Αὐτός ve. Té ον, Ἐ 

Τὶ μέρος. TÍ om. Gr, 

Αὐτόθεν. Cl. G. Gr. D. I. E. 
Vámd. m. Ar. Chr. Dan. αὐτό- 
ϑι, (II, 25. προσβοηϑήσαντας -- 
λογάδερ ---- τῶν αὐτόϑεν. Etsae- 


pe οἱ. αὐτόθεν ἐύρμαχοι. Vid. 
Índ) 


; CA». VIII. Μυειληναίων πρέ- 
ets F. πρέσβεες Miel. 
Ὅπως. E. ὅπου, sed o» corr. 
Tr» Ὄλυμπο Τήν om. H. Reg. 
(G.) Antea Vind., ἀφικνούνεερ. 
oeredg. Vat. “οριεύς. 
Ῥόδιος. Vat. (?) Gr. ὃ "Po8. 
Cunctis antem verbis ἦν δὲ — 
ἐνίκα sublatis maioribus distin- 
ctionibus ante ἦν et post ivíxe 


pareuthesis signa addidimus, 


Caf. IX. Χαϑεστώς. Pal. Gr. 


018. GOTKTAIJdOT ἩΥΓΓΡΡΑΔΗ͂Σ Γ 


ἄνδρες Δακοδαιμόνιαι καὶ ξύμμαχοι, ἴσμεν. τοὺς sio dy». 
σταμένους ἐν τοῖς πολέμοις, κοὶ Duppefíov τὴν πρὶν 
ἀπολείποντας, οἱ δεξάμενοι, καϑ᾿ ὅσόν μὲν οὐφελοῦν- 
ται, ἐν ἡδονῇ ἔχουσι" νομίξοντες δὲ εἶναι πφοδότας τῶν 
προτοῦ φίλων. χείρους ἡγοῦνται. 2. καὶ οὐχ ἄδικος ὅ 
αὕτη ἡ ἀξίωσίρ ἐστιν, εἰ τύχοιεν πρὸς ἀλλήλους οἵ τε 
ἀφιστάμενοι, καὶ ἀφ᾽ ὧν διαχκρίνοιντο ἴσοι μὲν τῇ 
γνώμῃ ὄντες καὶ εὐνοίᾳ, ἀντίπαλοι δὲ " παρασκευῇ xül 
δυνάμει, πρόφασίς τε ἐπιεικὴς μηδεμία. ὑπάρχοι τῆς ἀπο- 


στάσεως" ὃ ἡμῖν καὶ ᾿4ϑηναίοις οὐκ ἦν. μηδέ τῷ xil 10 


yedqovais.. καὶ μέγα" ᾿Ιωνικῶς ἧς μικρὸν, ᾿Δττικῶς ἔς μέγα. (Πάν : 
— 1. Τοὺς γὰρ &qier.] PS τ τὸ τοὺς ydo ἀφισταμένουρ λείπει τὸ 
ἑτέρων. (1. Kaos.) — ἡδονῇ ἔχουσι) ἤγουν ἡδύνονται. (1. 
aec. Avy.) — ὅ. χείρους ᾿προῦντα τὸ χείρους οὐκ ἔσει συγχρι- 
᾿κικὸν,), ἀλλ ἀντὶ τοῦ κακούς. ϑεραπεύουσι δὲ διὰ τούτων οὗ Mi- 
' "evigvaiot τὴν ὑπόνοιαν τῶν Αακεδαιμονίων, ὅ Oonog εὐμενεῖς αὐτοὺς 
παρασκευάσωσιν ἀχροατάς. --- 6. Avtn 5 ἀξίωσις] ἡ δόξα, ἢ 
σιβ, ὃ λογισμός. --- 7. “ιακρίνοιντο ἢ ἀφίσταιντο, (4. 4 Αὐγ.) -- 
σοε μὲν τῇ yvo Tig ὁμοιότροποι μὲν ὄντες ταῖς γνώ- 
mi Í is ἦν ταῖς δυνάμεσιν. (4. d] olo» ἰδσοπαλεῖς 
καὶ ἐσαδύναμοι. δ. * τοὺς * τῇ γνώμῃ καὶ φιλίᾳ ἴσους εἶναι καὶ ΄ 
ἀντιπάλους τῇ δυνάμει. — 9. ᾿δπιεικής] εὔλογοξ» εὐπρεπήρ. --- 10. 


ίηδέ τῳ χείρους ---Ἴ μηδεὶς ὑμῶν προκαταγνῷ, πρὶν ἀκοῦσαι ὑπὲρ 
χῆς ξητήσεως ταύτης ἀπολογουμένων ἡμῶν. 


φᾳαϑεστός. quod Bekk, recepit, 


Qui cur hic et IV, 10. cum tam . 
paucis librisa vulgaribus gram- ' 


maticae regulis recesserit, non 
apparet. Vid. temen Buttm. Gr. 
max. t. II. p. L p. 158. sq. et 
Matth. 6. 198. 8. £. In C. ὅ s. 
τῷ al. man. sor. 

Ἄνδρες om. C.Gr. Ar. Chr.Dan. 
ἘΠ €. v. al. man, scriptum habet 
E. ,,Eadem varietas est IT, 72. 
et 89., ubi Stephanus putat ad- 
iectione illius mapíis Graecum 
effici sermonem. Et tamen sae- 
pitsime abest. Vid. I, 82. 68. 
80. et 140. DUK. Sio infra c. 
18. init. ὦ “Δακεδαιμ. καὶ ξύμμ. 

Τοὺς γὰρ---ἡγοῦνται. ,. [Greg.] 
"Corinth. [p. 118.] * WASS. 

Πολέμοις. Geass. Aug. lt. H. 
οὐ libri Gregor. wojesíoig.— — 


Mntolelmovtag.. Gregorii Jibri 
ἀκολιπόνταρ. 

Miv ὠφελοῦνται. Gregorii li- 
bri nonnulli ὀῳφελοῦνεαι (unus 
cigsisizus) μέν. 

Νομίζξοντες. ἘΝ vopítovrag, 
sicut nonnulli Gregorii libri.. 

2. Kal ovx — ἐστίν. . ,, Thom, 
Mag. in ἀξίωσις. « 

Ἴσφι μὲν — óvvdpt. ,.. Thom. 
Mag. in ἀντίπαλον, ur est xal 
τῇ εὐνοίᾳ," WASS. at 

Πρόφασίς τε. I. πρόφαδι;. δέ. 

᾿Μηδεμέα. Cass. ἃ pr.. man. 
Pal. Chr. μηδὲ. μία. 

Todo. G. ὕπαρχει, cum 
m 8. tt. Ὑπάρχει fnerat etiam 
in Gr., ubi nostrum restitutum, 
et exstat in K. 

“Ἡμῖν wet Cass. Ang. Pal. F. 
It. Vat. Reg. (6) ον. D. Bar. 


ETOBu. ΘΕΡΟΣ. KEQ. 9... 819. 


vene. δόξωμεν. sives, εἶ, in τῇ εἰράνν τιρμόμενοι κ᾽ αὖ. 
τῶν, ἐν τοῖς δεινοῖς ἀφιστάμεϑα.““. . 


(Or: «) δικαὶ α ἐστὶν ἡ. ἀπόστασις διὰ τὴν ᾿Αϑηναίων πλεονε- 
: Bus 3l ig τοὺς ξυμμάχους ἀπιστίαν.) 


TA » Περὶ ; γὰρ τοῦ δικαίου καὶ ἀρετῆς πρῶτον, ἄλ- 
ns τε xai. ξυμμαχία δεόμενοι, τοὺς λόγους ποιησόμε- 

᾿ de, εἰδότες, οὔτϑ φιλίαν ἰδιώταις βέβαιον γιγνομένην, 
zig B κοινωνίαν. πόλεσιν ἐς οὐδὲν, εἰ μὴ μετ᾽ ἀρετῆς do- 
καύσης ig ἀλλήλους γίγνοιντο, καὶ τἄλλα ὁμοιότροποι 
"du i» γὰρ τῷ διαλλάσσοντι τῆς γνώμης καὶ αἱ δια- 
| 13.909] τῶν ἔργων .«αϑίστανται. 2. ἡμῖν δὲ καὶ ᾿48η- 


10 γναίοις ξυμμαχία ἐγένετο πρῶτον, ἀπολιπόντων μὲν ὑ ὑμῶν "e 
ABA. « 


m 4 "nu" αὐτῶν] τῶν i ead i Mo Ks. aw) 
. 8. , Isl qde vov δι — —] ἡ διάνοια" περὶ ydo τοῦ 


dapías αὐτῶν ἀφίστασθαι, καὶ μὴ σιὰ καχίαν τε καὶ πανουργίαν, 
ἀλλὰ δι᾽ ἁπλότητα, (ἀρετὴν yaQ τὴν ἁπλότητα λέγει,}) πρῶτον 
ποιησόμεθα τοὺς λόγους καὶ  ιώλμότα ἣν δ᾽ δεόμεθα τυχεῖν τὴς π 
9 συμμαχίας. --- 5. * * Φιλίαν — βέβαιον) xal ἐν τῇ α΄" Ktg. i. 
d καὶ τὴν χάριψ βέβαιο, (4vy.) — 6. ** Χοινωνίαν πόλεσιν) 
ἀπὸ κοινοῦ τὸ βέβαιον. (4$y. )—** ᾿Αρετῆς} τῆς φιλίας καὶ ἀγά- 
ze. ( 4Aoy.) — Μετ᾿ ἀρετῆς δοχούσης] ἀντὶ τοῦ τῆς δοκούσης καὶ 
γομιξομένης Ó ὄντως ἀρετῆς" οὐ γὰρ δὴ τὴν προςποιητὴν λέγει. [κἀν- 
ταῦϑα δὲ ἡ ἀρετὴ ἀντὶ τῆς ἁπλότητος χεῖται. (4. Κασσ. 49y.)] — 
8, Ἐν yàg τῷ διαλλάσσοντι — -ῷ iv γὰρ τῷ μὴ ταὐτὰ ἀμφοτέ: 
ig δοκεῖν αἱ διαφοραὶ γίνονται. ** τὸ τοιοῦτο μεταπεπρίηκεν͵ 
Ü Φιλόστρατος" ἐξ... τῶν ἀνειζήλων, ἔφη, φύεται μῖσος αἰτίαν 
οὐκ ἔχον. ( Βασ.) --- 9, “Ἡμῖν δὲ καὶ ᾿4ϑηναίοιρ) ἀρχὴ τῶν ἀγώ- 
γῶν". κεφάλαιον τὸ δίκαιον. --- 10. * * A4xoluxóvrov] λείπει τὴν 
τῶν Ἑλλήνων ἡγεμονίαν. (4ὺγ.) 


ἰδωίῶσ in Append. ad Stoh. 


Ald, Flor. Bas. Steph; 1. Haack.- 
Bekk. Vulgo male ἡμῖν te καί. 
E. Ar. Chr. Dan. (de quibus 
falsa tradit Bekk.) xol ἡμῖν καί, 
aettüe ^mále; nam scriptor di- 
cere vult hobis respectu “δε: 
niensium. “ἢ 


“ὅξωμει. Gr. δόξορεν et cum 


. emend, superscr. δόξημον. 


Tino uero, Mosqu. τιμωρού- 
perros. 
Gai. X; Περὶ yag. Γάρ de. 


Ἐέδόσες --«“οἰαθίατξανται. (QCi- 


Gaisf. vol. IV. p. 20. cum his 
varietatibus: βέβαιον --- βεβαίαν 
(ει vid. Matth. Gr. $. 117. 8.1, 
οὐδέν de., δοκούσης — διω-- 
«09078, γίγνοιντο — yíyvoito.'* 
DIND. 


"Μὴ pst. It. Vat. μήτ᾽. Aug. 
μὴτ᾽, sed $ supra scr, Pro δό- 
κούσης Reisk. διηκούσης, Lin- 
dau δοχούσης long coniecit. Cf, 
not. 

Ai διαφοραί. Ar. Chr. Dan 
om. αἱ. B. αἱ διαφϑθοραί. 

2. Miy ὑμῶν. E. μὴν (9) 9 sni 
et ex cprr. ἡμῶν. 


$00 ΘΟΥΡΚΥΖΙΔΟΡ̓ ΑΦΤΓΡΑΦΗΣΓ 


ἐκ τοῦ ΜΜηδιχοῦ πολέμου, παραμερνάέμτων δὲ ixsivon. 
πρὸς τὰ ὑπόλοιπα τῶν ἔργων. 8. ξύμμαχοι μέντοι ἐγε- 
νόμεϑα οὐκ ἐπὶ καταδουλώσει τῶν Ἑλλήνων ᾿Αϑηναίοις, 
ἀλλ᾽ ἐπ’ ἐλευϑερώσει ἀπὸ τοῦ Μήδου τοῖς "Ἕλλησι. 4. 

καὶ μέχρι μὲν ἀπὸ τοῦ ἴσου ἡγοῦντο, προθύμως πὸ ὅ 
μεθα" ἐπειδὴ δὲ ἑωρῶμεν αὐτοὺς τὴν μὲν τοῦ Μήδου 
ἔχϑραν ἀνιέντας . τὴν δὲ τῶν ξυμμάχων δούλωσιν ἔπα- 
γομένους, οὐχ ἀδεεῖς ἔτι ἦμεν. 5. ἀδύνατοι δὲ ὄντες 
xo9' ἕν γενόμενοι, διὰ πολυψηφίαν, ἀμύνεσϑαι ol ξύμ- 

| μάχοι, ἐδουλώθησαν, πλὴν ἡμῶν καὶ Χίων. 6. ἡμεῖς 10 
δὲ, αὐτόνομοι δὴ ὄντες καὶ ἐλεύϑεροι τῷ ὀνόματι , ξυνε. 
στρατεύδαμεν. καὶ πιστοὺς οὐκέτι εἴχομεν ἡγεμόνας 4δη. 


1. 'Ex τοῦ Μηδικοῦ πολέμου 1 μετὰ τὸν Μηδικὰν “τόλεμον. (1. 
Keoc. 493.) — Παραμεινάντων] τῷ πολέμῳ δηλονόνι. (λ. Kaoc. 

y.) — 2. Πρὸς τὰ ὑπόλοιπα] πρὸς τὰ ἑξῆς. (2: Χασᾳ. i dor. 
4 x 'Exz ἐλευθερώσει -- “Ἑλλησι) ἐνήλλακται ἀντὶ τοῦ ἐπ᾿ λεῦ- 
ϑερώσει᾽ τῶν Ἑλλήνων ἀπὸ τοῦ Μήδου. (4wy.) — 5. 4nxó τοῦ. 
ἴσου κατ᾽ ἰσονομίαν, ἰσοτίμως. (4. Kaac.) — 7. ᾿Ανιέντας ] ἔνδι- 
δόντας, παρορώντας. À. Κασσ. Ay.) — ιπμΤὴν δὲ τῶν ξυμμάχων 
δούλωσιν ἐπαγομένους τοῖς συμμάχοις δουλείαν ἐπάγοντας. (4. 
Kacc. Αὐγ. ) τὸ ἐπαγομένους ἀντίκειται μὲν τῷ ἀνιέντας, μετενής 
ψεχται δὲ ἀμφότερα ἀπὸ τῶν τοὺς δεσμοὺς ἀνιέντων τε καὶ 
γόντων, ὅπερ ἐστὶ σφιγγόντων. ἄρχονται ὃὲ διὰ τούτων τῆς δικαιο. 
λογίας, παριστάντες ὁτι οὐκ ἀδίκως ἀφίστανται. — "Aóvyatoi 
δὲ ὄντες] ὁμογνωμονῆσαιε δηλονόϑι. (4. 49y.) --- "ἰδόνοκί -- διὰ 
στολυψηφίαν ἀμύνασϑαε) ἐγενόμεθα, φησὶ; δεὰ πολυγνωμοσύνην 
καὶ τὸ μὴ τὰ αὐτὰ πᾶσι δοκεῖν χωρὶς ἕκαστοι: ἐδίᾳ δὲ ἕκαστοι 
γενόμενοι ἀδύνατοι ἦμεν τοῖς ᾿ἀϑηναίοιρ ἀντέχειν. -- 11. Αὐτόνο- 
μοι δὴ ὄντες] ἐμφαντικῶς τὸ δὴ εἶπεν, ἀντὶ ταῦ δῆθεν, καὶ μό- 
γου ὀνόματος μέχρι ἐλεύϑεροε, καὶ οὐκ αὐταῖς ταῖς ἀληϑ είαις. 


in articulis non magnopere cu- 


8. ύμμαχοε — ᾿Ἑλλή νῶν. 
rat. Quocirca in siinillimo lo- 


[Gregor.] Corinth. [p. 98. ]* 


AWASS. ,Vid. ad I, 187. DUK. 


Χαταδουλώσει. H. δουλώσει, 
κατὰ 8. v.al. man, Illud voca- 
bulum, quod alibi quoque ha- 
bet Thucydides, durius inepte 
appellat .Pollux IX. 142. Cf. 
nos I. 1. p. 250. 


᾿Αϑηναίοις. C. Gr. τοῖς ᾿4θη. 
vaíoig, quo sane concinnitas au- 
getur, sed eam scriptor noster, 
quamvis paria paribus referendi 
studiosissimus (vid. I. 1. 260. » 


co c. 13. legimus ἀπό τὸ τῶν 
᾿4ϑηναίων : — ἀπό τε Ἑλλήνων et 
δὔνοια --- ὁ φόβος c. 12. 


Τοῦ Μήδου. D. I. τοῦ ηδι- 
μοῦ. Deinde I. et Bekk. in 
minn, exempll. "EÀlneww. 


4. 'Aóssig. C. ἀδεῶς. 
6. ᾿Αμύνεσθαι Gass. Pal. Vat. 


Ἢ, Beg. (G.) et & etiam in m, 


superscr. Vulgo: (Haack. Bekk.) 
ἀμύνασθαι. 


-——— — —À— — — — 
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sulovc; αράδεϊγμάσιε τοῖς προγιγνομένοις χρώμενοι. οὐ 
γὶρ εἰχὸς ἦν αὐτοὺς, οὖς μὲν μεθ᾽ ἡμῶν. ἐνσπόνδους 
ἐποιήσαντο, χαταστρέψασθαι, τοὺς δὲ ὑπολοίπους, εἴ 


SOtS ἄρα ἐδυνήϑησαν, μὴ δρᾶσαι τοῦτο.“ 


d Ὅτι οὐδὲ τὸ αὐτονόμους ἔτι εἶναι τοὺς Μυτιληναίουρ προερέπε-. 


σθαι δύναται «στοὺς εἶναι ᾿δθηναίοιρ.) 


ια΄. s Kol εἶ μὲν αὐτόνομοι fu ἦμεν ἅπαντες, βε- 
βαιῤτεροι ἂν ἡμῖν ἦσαν μηδὲν νεωτεριεῖν" ὑποχειρίους 


δὲ ἔχοντες τοὺς πλείους, ἡμῖν δὲ ἀπὸ τοῦ ἴσου ὁμιλοῦν.-. 


ttg, χαλεπώτερον εἰκότως ἔμελλον οἴδειν, καὶ πρὸς τὸ 
πλεῖον ἤδη εἶχον τοῦ ἡμετέρου ἕτι μόνου ἀντισουμένου, 


3, Αὐτούς] ᾿Αθηναίους ϑηλονότι. 


ια΄. ὅ. Εἰ μὲν αὐτόνομοι ἔτι ἦμεν] τοῖς οἰκείοις νόμοις χρώ- 

& ἕως τοῦ vvv. (A A9. 

td god fog τοῦ, ὁ γὰρ Bu s πρὸς τὸ παρφρχημένον 
δύντασσε. C Bes.) — Βεβαιόεεροι -- —] ἧτοι é ἐπιστεύομεν ἂν αὖ- 
τοῖς βεβαίως "i i» ,λαινοτομήσειν εἷς ἡμᾶς. — 6. ἹὙχοχειρίους δ᾽ 
ἔχοντες — —] διάνοια, τοὺς πλείους τῶν συμμάχων ἔχοντες 
ὑπηκόους ν ἡμῖν j^ ἐσοτίμως »«προρφερόμενοι, εἰκότως ἤχϑοντο, τῶν 
μὲν πλειόνων συμμάχων εἰκόντων καὶ ὑποτεταγμένων ; ἡμῶν ὃ (ό- 
γῶν ἰσοτίμων ὄντων πρὸς αὐτούς. — 7. Τοὺς πλείους) [τῶν 'EA- 
λήνων δηλονότε. ἤγουν (A. Κασσ. A9y. )] “Βυζαντίους ; Ναξίους, 
Σαμίους καὶ τοὺς λοιπούς. --- Ἡμῖν δὲ ἀπὸ τοῦ ἴσου ὁμιλοῦντες 
ὴν ἴσην ἡμῖν δίαιταν διδόντες, (A. Κασσ. 4ὖγ.) --- 8. Καὶ πρὸς 
τὸ πλεῖον --- --- τὸ πλεῖον τοῦ συμμαχικοῦ πλήϑους χυριευϑ' ", 
yo δὲ novo τι ἀδουλώτων ὄντων, χαλεπῶς ἔριφον ᾿4ϑηναῖοι. 

«09. ) 


6. παραδείγμασι. G. χαρα-- | Car. XI. "Tzozttolovg δέ. 4i 
δείγματε, cum σ 8. τ. Dan. om, om. Mosqu. 


* ἀρχὴ τῶν ἀγώνων. ταῦτα πάντα. 


παραδείγμασι τοῖς. 
Προγιγνομένοις. C. προργιγ». 
. Dan. σπρογὲν. ΑΥ. προγε- 
yip. 
Meo ἡμῶν. Gr. us9" op. Vind. 
xcÜÓ' nu. cum adnotat. Grae- 


co- barbara οἶμαι δὲ τὸ xo" 9- 


μῶν δευτέρου ϑέλει εἶναι προς- 
που. Statim D. ἐσπόνδους, 

᾿Εδυνήϑησαν. Ar. ἦδυν. ΟἹ. 
I. 1. p. 226. Deinde Mosqu, 
male 0gioct. — 


Eixotog. Mosqu. εἰκότος, sed 
corr. Idem statim ἔμμϑλον. 


Ol'ósw. Cass. ἐξοίσειν, quod 
in Aug. man. sec, fecit ex ob: 
σειν. Mosqu. ffe. 


Eixos. D. ἧκον. Valla: iam- . 
que admodum processerunt, . 


f. adnot. Interea comma post 
sixo» cum Haack. delevimus. 


"Est om. D. I. 


222 | GOTKTA4140T ΚΥΓΓΡΑΦῊΣ I. 


ἄλλως τε καὶ ὅσῳ δυνατώτεροι αὐτοὶ αὐτῶν ἐγίγνοντο, 
καὶ ἡμεῖς ἐρημότεροι. τὸ δὲ ἀντίπαλον δέας μόνον πι- 
στὸν ἐς ξυμμαχίαν" ὁ γὰρ παραβαίνειν τι βουλόμενος 
τῷ μὴ προέχων ἂν ἐπελθεῖν ἀποτρέπεται. 92. αὐτόνομοί 
τε ἐλείφϑημεν οὐ δι’ ἄλλο τε ἢ ὅσον αὐτοῖς ἐς τὴν ἀρ- 5 — 
χὴν εὐπρεπείᾳ vb λόγου, καὶ γνώμης ᾿μᾶλλον ἐφόδῳ ἢ 174. 
ἰσχύος, τὰ πράγματα ἐφαίνετο καταληπτά. 8. ἅμα μν 
γὰρ μαρτυρίῳ ἐχρῶντο, μὴ ἂν τούς γε ἰσοψήφους ἄκον- 


1. Kol ὅσφ᾽ δυνηρώτεροι —] καὶ μάλιστα κατὰ τοῦτο ἔμελ- 
λον ἡμῖν προςφέρεσθαι χαλεπῶς, καϑὸ αὐτοὶ μὲν μείξους ἐγί- 
γνοντὸ διὰ τὸ πολλοὺς καταστρέφεσθαι, ἡμᾶς δὲ ὁρῶντες de 
ἀσϑενεστέρους καταλειπομένους, οἷα δὴ μονουμένουρ τῶν συμμά- 
v». (1. KaGo.) — Αὐτοὶ αὑτῶν] οἱ ᾿Αϑηναῖοι, διὰ τὸ κυρωύειν. 
λ. Κασσ.) — 2. Τὸ δὲ ἀντίπαλον δέος μόνον --- —] τοῦ μένειν 
τὴν συμμαχίαν μία πίστις ἐχυρὰ, τὸ ἀλλήλους ἐπίσης δεδιέναι, ἐξ 
o4 δηλοῦται τὸ προκείμενον ἀνωτέρω τί ποτὲ ἐστι, τὸ ἀντιπάλους 
εἶναι τῇ παρασκευῇ. --- * * TO δέ) ὁ δέ ἀντὶ τοῦ γάρ. (.4ὐγ.}) — 
8. Ὃ γὰρ παραβαίνειν — —] τῆρ συμμαχίας, φησὶν, ὁ τολμὼν τε 
πωραβῆναι ἀποτρέπεται, λογιξόμενος ὅτι ἐσοδύναμος ὧν οὐκ ἂν 
ψικήσειε. (Δ. Κασσ.) τὸ ἑξῆς, ὁ γὰρ βουλόμενος λύειν τὴν συμμα- 
χίαν, ἂν ἴδη ὅτι οὐ πλέον ἕξει" διὰ τὸ ἀντίπαλον εἶναι τὴν δι 
ἐναντίας παρασκευὴν. ἀποτρέπεται τοῦ παραβαίνειν τὰς συνϑήκας. 
* * ἔστι δὲ τοῦτο αἰτιῶδες τοῦ τὸ ἀντίπαλον δέος μόνον πεστὸν 
ἐς ξυμμαχίαν. ( Κασσ. Avy.) --- 4. ᾿Αποτρέπεται) ἀπείργεται. (2. 
Ay.) — 5. Ἐς τὴν ἀρχήν) τὴν δούλωσιν τῶν Ἑλλήνων. καὶ γὰρ 
ᾳὐτονύμους, φησὶ, κατέλιπον ἡμᾶς οἱ ᾿ἡϑηναῖοι σὺ κατ᾽ εὔνοιαν, 
οὐδὲ δι᾽ ἄλλο τι, ἢ ἴνα τὰ πράγματα αὐτῶν γένωνται δε’ ἡμῶν 
καταληπτὰ, καὶ τοὺς ἄλλους γειρώσωνται ie, χρώβενοι λόγῳ 
εὐπρεπεῖ * ἡμῖν ὡς παραδείγματι *, καὶ ἕνα ἔχωσιν ἡμᾶς ἐφόδιον 
τῆς τὸ γνώμης καὶ τῆς δυνάμεως αὐτῶν, τουτέστι, αυνξρχοῦς, 
ἀλλὰ μᾶλλον τῆς γνώμης. ὡς δέλεαρ καὶ ἀπάτην: — 6. ᾿Εφόδῳ 
μεθόδῳ. (A. Avy.) — 8. ΜΜαρτυρίῳ ἐχρῶντο —] τεχμηρίῳ ἐχρῶντο 
οἱ ᾿Αθηναῖοι. καταστρεφόμενοι τὰς πόλεις, εὐπροςώπῳ, τῇ ἡμετέρᾳ 
αὐτονομίᾳ, λέγοντες, οὐκ ἂν Δηιτυληναῖοι μεθ᾽ ἡμῶν, ἰσόψηφοί yp 
ὄντες καὶ ἐλεύϑεροι, ἐπήεσαν $xovrag, εἰ μὴ δικαίως ἐπεστρατεύο: 
μὲν καὶ ἠδικηκόδι τοῖς συμμάχοις. — ᾿Εχρῶντο —, —] oi λοιπρὲ 
σύμμαχοι, φησὶ, τεκμηρίῳ σαφεῖ ἔμελλον χρήσεσϑαι τῇ ἀκουσίῳ 


Αὐτῶν. Cass, C], Pal. Gr. αὖ- 
vé». At vid, Matth. Gr. 8. 452, 
sed etiam Elmsl. ad Eur. He«4 
racl. v. 814. 

- πρὸ δέ. Ita quidem cum cete- 
ris Cass., sed cum emend, rec, 
man. superscr. τὸ yoQ. 
᾿Δντίπαλον δέος. Hinc habet 
Marcell. 6. 53. Cf. adnot. 
Μόνον. Ante δέος collocat C. 


To ur Cass. Pal. It. Vat. Reg. 
Gr. m. Bekk. Vulgo (et Haack.) 
t0 μή. Cf. adnot, 

. 2. Αὐτόνομοί τε. Ar. Dan. αὖ- 
ξόνομοι δέ, quod temere place- 
bat Kistemakero. | 7 

᾿Ελείφϑημεν. Pal.'E. 99. 
“᾿ Ἐφόδῳ. Scholiastarum unus 
ἑφοδίῳ legisse videtur. 

8. "άχοντας. Huius vocabuli 


! 


"Ἢ Mn NM gocce cd ΝΕΕΕΕΕΚΟΥΥΒ ναι“ MM UN παι ΕΥ̓ Mn 


( 46y-) — 2. Kol τὰ κράτιστα --- —] 
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τας, εἰ μή τι ἠδίκουν οἷς ἔπκήεσαν, ξυστερατέύειν" ἐν τῶ 
αὐτῷ 0b καὶ τὰ χράτισεα ἐπί τε τοὺς ὑποδεεστέρους πρώ- 
τους ξυνεπῆγον, καὶ τὰ τελευταῖα λιπόντερ, τοῦ ἄλλου 
περιῃρημένου, ἀσθενέστερα ἔμελλον ἕξειν. (εἶ δ᾽ áp 


6 ἡμῶν ἤρξαντο, ἐχόντων ἔτι τῶν πάντων αὐτῶν vs ἰσχὺν 


καὶ πρὸς ὅ v& χρὴ στῆναι, οὐχ ἂν ὁμοίως ἐχειρώσαντο.) 
4. τό τε ναυτικὸν ἡμῶν παρεῖχξ πινᾳ φόβον, μή mote 
'χαϑ᾽ “ἣν γενόμενον, ἢ ὑμῖν ἢ ἄλλῳ τῷ προρϑέμενον, 
κίνδυνον σφίσι παράσχῃ. 5. τὰ δὲ καὶ ἀπὸ ϑεραπείαρβ 


10 τοῦ vs κοινοῦ αὐτῶν καὶ τῶν ἀεὶ προεστώτων περιεγι- 


ἡμῶν μετ᾽ ᾿ἀϑηναίων ξνατρατεύσει, ὅτι ἄδικοί εἰσιν οἷς ἐπέρχονται 
᾿4ϑηναῖοι. εἰ μὴ γὰρ ἦσαν τοιοῦτοι, οὐκ ἂν ἄκοντας ἦγον συσερα- 
τεύειν αὐτοῖς τοὺς ἰσοψήφους Mirvigvalovg. (1. Κασσ. 4dy.) — 
1, Ἔν τῷ αὐτῷ δέ] τῷ λιπεῖν ἐλευθέρους ἡμᾶς. (1. Κασσ. Aoy.) — 
-* "Ev τῷ αὐτῷ δὲ —] πρὸς τὸ καὶ γνώμης μᾶλλον ἐφόδφ. 
καὶ τοῦς κρατίστους ἡμάς 
zl τοὺς ἀσϑενεστέρους τῶν Ἑλλήνων πρώτους παρελάμβανον, ἵνα, 
τῶν ἄλλων Ἑλλήνων περιῃρημένων, (6 ἐστι δεδουλωμένων,) μό- 
vovg ἡμᾶς τελευταίους καταλιπόντες, ἀσθενεστέρους ξξωσι πρὸς τὸ 
ἀντιπολεμδῖν αὐτοῖς δύνασθαι. — 4. Περιηρημένου ] κεχρατημένου, 
ἡ δὲ σύνταξις, καὶ ἀσϑενέστερα ἔμελλον ἕξειν τὰ, τελευταῖα τοῦ 
ἄλλου περεῃρημένου. (A. 4ὖγ.) — 6. Kol πρὸς ὅ τι χρὴ στῆναι 
καὶ ἡμᾶς τοὺς δυναμένους ἡγήσασϑαε αὐτῶν. --- 8. Ποορϑέμενον 
εἷς ταὐτὸ συνελϑόν. (1. Αγ.) --- 9. Καὶ ἀπὸ ϑεραπείας — — 
τέτταρα τεχμήρια τέϑεικε, δι΄ ὧν συνίστησιν ὅτε οὐχὶ διὰ δικαιο- 
σύνημ μέχρε δεῦρο ἀπέσχοντο ἡμῶν) ol ᾿4ϑηναῖοι, ἀλλὰ did 
πανουργίαν" ἕν μὲν τὸ κατὰ τὴν εὐπρέπειαν τοῦ λόγου, δεύτερον 
ὃὲ τὸ γνώμης μᾶλλον ἐφόδῳ ἢ ἰσχύϊ τὰ πράγματα φαίνεσθαι κα- 
ταληπεὰ, τρίτον τὸ φοβεῖσθαι τὸ ναυτικὸν τῶν Μιτυληναίων, τές 
ταρτον τὸ θεραπεύεσθαι πρὸς τῶν Μιτυληναίων κολακείᾳ μὲν 
κοινῇ τοὺς ᾿Αϑηναίους, δώροις δὲ τῶν προεστώτων ἕκαστον. 


- 


primam literam D. in marg. ha- ᾿ "neos. E. ἁπάντων. 


et, sed ead. man. scriptam. 
Valla interpretatione sua non 
expressit. Reliqui libri nihil 
fnrbant. 'Exóvrag ex Schol. una 
coniecerunt Steph. Aem. Port. 
aliüque. At vid. adnot. Inter- 

unctione mutata enunciationi 

ifficiliori succurrere frustra 
conatur RHeisig. QConiectt. ad 
Aristoph. p. 216. ' 

Ἔν τῷ αὐτῷ. Male vulgo an- 
te haec verba punctum legitur. 
Nobiscum correxerunt& Haack. 
etBekk, ^. 


L 


᾿ Ἐχειρώσαντο. 'B. ἐχείσαντο. 
Verbis ab εἰ δέ usque ád ἐζχει- 
ρώσαντο parenthesis notas cir- 
cumdedimus, quo clarius ne- 
xus argumentationis appareat. 

ot Προρϑέμενον. Mosqu. προ- 


μ. / 
Παράσγχῃ. T. Mosqu. παρα- 
0201. AC Tid. I. 1. p. 142. 


5. Θεραπείας. Vat. H. Reg. 
(G.) τῆς θεραπείας. (H, 51. ἕτε- 
Qog ἀφ᾽ ἑτέρου ϑεραπείας.), . 

"Asl. Pal. αἰεί, ut solet. ΟΣ, I. 
1. p. 211. 
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γνόμεθα. 6. οὐ μέντοι ἐπιπαλύ. y' ἂν ἐδοκοῦμεν᾽ δυνη: 


ϑῆναι, εἰ μὴ ὁ 
pevo, τοῖρ ἐς τοὺς GAAovg. 


("Or B) ἀναγκαία ἡ ἀπέστασις διὰ τὴν τῆς ἑκατέρων δυνάμεως 
ἀνομοιότητα.) 


ip 0» Τίς οὖν αὕτη ἢ φιλία ἐγίγνετο ἢ ἐλευθερία 
i, iv jj παρὰ γνώμην ἀλλήλους ὑπεδεχόμεθα, καὶ 5 
oí μὲν ἡμᾶς ἐν τῷ πολέμῳ δεδιότες ἐθεράπευον, ἡμεῖς 


δὲ ἐκείνους ἐν τῇ ἡσυχίᾳ τὸ 


αὐτὸ ἐποισῦμεν᾽" ὅ ve τοῖς 


ἄλλοις μάλιστα εὔνοια πίστιν βεβαιοῖ, ἡμῖν τοῦτο ὁ φό- 
flog ἐχυρὸν παρεῖχε᾽ δέει τὸ τὸ πλέον ἢ φιλίᾳ κατεχόμε- 
voL, ξύμμαχοι "utv' καὶ ὁποτέροις ϑᾶσσον παράσχοι 


1. Ἐπιπολύ y ἂν ἐδοκοῦμεν δυνηϑῆναι — —] ἐδυνήϑημεν 
διαφυγεῖν τὴν, δουλείαν, εἰ μὴ ἔφϑασεν ὁ πόλεμος τῶν Πελοπον- 


γνησίων." τεκμήρια γὰρ ἦν ἡμῖν τὰ πρὸς τοὺς ἄλλους ὑπ᾽ 40-. 


γαίων γενόμενα. 


AB. 7. Ὅ τε τοῖρ ἄλλοις — —] ὅπερ δὲ τοῖς ἄλλοις [καὶ ἐν 


φεολέμῳ καὶ ἡσυχίᾳ ( Bac.) ] ἐξ εὐψοίας, φησὶ, τὸ πιστεύειν ἀλλή-. 
λοις βεβαίως, τοῦτο ἡμῖν ὁ φόβος παρεῖχε 


βέβαιον , φυλάττειν 


ἡμᾶς τὰρ πρὸς ἀλλήλους πίστεις διὰ τὸν φόβον. LOI μὲν ᾿ἀϑηναῖοι 
φοβοῦντο τοὺς Μιτυληναίους ἐν πολέμῳ, μὴ ἀποστῶσι; καὶ ἐθε- 


ἅπευον αὐτούς" 


oi δὲ Μιτυληναῖοι ἐφοβοῦντο τοὺς ᾿Αθηναίους. 
ἐν ἡσυχίᾳ, μὴ δουλώσωσιν αὐτοὺς, καὶ διὰ τοῦτο ὑπεῖκον αὐτοῖς" . 


ὁ πόλεμος. ὅδε κατέστη, παραδείγμασι χρώ-’ 


gre ἑκάτεροι διὰ φόβον προρεῖχον ἀλλήλοις, καὶ διὰ τοῦτο ἄπι-. 


' ὥστε ἦν ἡ φιλία ἀμφοτέρων. 
σον — — ὁπότεροι δ᾽ 


λον τὰς σπονδάς. 


6. Μένεοι. Gr. μέντι. i 

"Oàs. Ar. in marg. ὧδε. 

Κατέστη. Typothetarum in- 
curia in exempll. Gott], et Gail; 
irrepsit ᾿αϑέσξη. 

Car. XII. Ἢ φιλία. Vulgo 
ἢ φιλία. ,,Nisi valde decipior, 
Scribendum potius 7 φιλία." 
DIND. Recte, ut verba signi- 
fient: JPas svar- diess also f? 
eine Freundschaft ! quod ob seqq. 
longe aptius quam: 7Z;e swear al- 
so diese Freundschafi beschaf- 

en ! 

᾿Ελευϑερία πιστή. F. πιστὴ ἡ 

λευϑ. ΜΝ 


ἂν ἡμῶν E 
βου καὶ ϑαρσῇσαι, ὡς ἐν ἀκινδύνῳ ὄντ 


(Boc.)] — 10. Kal ὁποτέροις ϑὰσ- 


vou» ἀπαλλαγῆναι τοῦ qó- 
yi, οὗτοι καὶ λύσειν ἔμελ- 


᾿γπεδεγόμεθα. 
μεϑα. Mire Valla utrique αέξα- 
ris Sumus suepecti. 


Ἡμᾶς. E. ὑμᾶς. 

"O τε. Gr. Ar. Chr. ὅτε. C. ὃ 
δέτε. Unde ὅτε vt facile ali- 
quis coniiciat. At vid. not. 


Πίστιν. D. πιστόν, quod Du- 
kero quoque in. mentem venie- 
bat. At vid. not. 


és, τε. Ο. δέει δέ, τέ s. δέ 
al. man. 
Cf. I. 1. 


lliéov. Gr. πλεῖον. 
p. 469. 
μεν. E. m. Ar. Dan. εἶναε. 


Gr. ὑποδεχό- ᾿ 


iu n 


ETOZ A4.8EPOZ. ΚΕΦ, f. 3995 


ἀσφάλεια Φφάρσος, οὗτοι πρότεροί τι καὶ παραβήσεσθαι 
ἔμελλον. 9. ὥρτδ, εἴ τῷ δοκοῦμεν ἀδικεῖν προαποστάν.- 
τες διὰ τὴν ἐκείνων μέλλησιν τῶν ἐς ἡμᾶς δεινῶν, «v. 
τοὶ οὐχ ἀνταναμείναντες σαφῶς εἰδέναι εἴ τι αὐτῶν ἕσται, 


ὅ οὐκ ὀρθῶς σχοπεῖ. 8. εἶ γὰρ δυνατοὶ ἦμεν ἐκ τοῦ ἴσου᾽ 


καὶ ἀντεπιβουλεῦσαι, καὶ ἵ ἀντιμελλῆδσαί τι ἕδει ἡμᾶς 


2. "Ὥρτε εἴ τῷ δοκοῦμεν ἀδικεῖν — —) εἴ τινε δοχοῦμεν ἄτο- 
wol τινες εἶναι, ἀποστάντες ἀπ᾿ αὐτῶν καὶ μὴ ἀναμείναντες μα- 
ϑεῖν, εἰ ἄρα τε γενήσεται παρ᾽ αὐτῶν πρῶτον, διὼ τὸ ἐμβραδῦναε 
τοῦτο ποιῆσαι, OUx ὀρθῶρ ὁ τοιοῦτος λογίζεται. εἶτα καὶ τὴν αἷ- 
τίαν ἐπάγει. εἰ γὰρ ἴσοι, φησὶν, αὐτοῖς ὑπήρχομεν κατὰ δύναμιν, 
ὥςτε καὶ ἐπιβουλεύουσιν αὐτοῖς ἀντεπιβουλεῦσαι, καὶ βραδυνόντων 
αὐτῶν καὶ μελλόντων ἀντιμελλῆσαι καὶ ἀντιβραδύναι, τί ἔδεε ἡμᾶρ 
ὑπ᾿ ἐκείνοις ταχϑῆναι ἢ ὑπακούειν αὐτοῖς; ὁπότε δὲ οὐκ ἥβεν 
lu, ἀλλ᾽ ἐπ᾽ ἦ ἐκείνοις ἣν τὸ ἐπιχειρεῖν xa0" ἡμῶν ὅτε θέλουσιν, 
ἔδει καὶ ἐφ᾽ ἡμῖν εἶναι τὸ ἀποστῆναι αὐτῶν, πρίν τι παρ᾽ αὐτῶν 


«αϑεῖν. — 8. ** Μέλλησιν) ἀναβολήν. (Βασ.) — ᾿Εκείνων) τῶν 


᾿Δϑηναίων. --- Δὐτοί) ἡμεῖς οἱ 


τοκιμελῆσαι) τὴν αὐτὴν ἐπιμέλειαν ὃ 


Θάρσος Cass. Aug. It. Vat. H, 
Reg. (G.) Mosqu. Bekk. Vulgo 
(et Huack.) ϑράσορ, cui nostrum, 
etiam in m. superscr. Gf. Wass., 
adnot, 

Πρότεροί τι. Cl. om. τί, I. καί 
ante πρός. addit. 

Ἔμελλον. Interrogationis signo 
ost hoc verb. utuntur Gottl. 
Bekk, aliique; sed tota compre- 


hensio verborum exclamatio ma- ' 


gis est quam interrogatio, : 
2. "Ὥςτε. Apud Duk. Gottl. 


. et ined. Vind. perperam disiun- 


ctim scribitur. 
Προαποστάντες. Ànte hoc vo- 
cab. pessime olim virgula col- 


- locabatur, quae, si uspiam, cum 


Kistem. et Hack. post προαπο- 
στάντες ponenda, neque vero 
cum Bredov, post δεινῶν delen- 
da est. ᾿ 
. Μέλλησιν. Mosqu. μέλησιν. 
duro. E. Vind. m. "à Dan. 
marg. Steph. κιψδύνων, quo vo- 
£gabulo saepe illud explicatur. 
. 4yravapsivavreg. Cass. Aug. 
ἂν ἀναμείν. Gr. οὐ καταναμεί- 
φαγτερ pro οὐχ ἀνταν. Ar. Chr. 


Thucyd. II. P. II. 


ἐτυληναῖοι. (1. Kaco.) --- 6. '4»- 


ξασϑαι. (λ. Κασσ. Avy.) 
Dan. et Schol, in interpret. οὐκ 
ἀναμείναντες.,, Benedictus ali- 
quot libros secutus commendat 
ἂν ἀναμείναντες. Nemo videt, 
quid h. 1, ἄν sibi velit, Neque 
enim ad particip. neque ad in- 
finit. commode referri potest. 
Preeterea ὠνταναμείναντες de- 
fenditar tum verbis διὰ τὴν 
ἐκείνων μέλλησιν, quibus re- 
spondet hoc participium, tum 
sequentibus ἀνεεπιβουλ. καὶ ἀφ» 
t&8X(U£ÀÀ.  HAACKX. 
8. Ἦμεν ἐκ. C. ἦμεν καὶ dx. 
- ἈΜντιμελλῆααι. Vulgo male ἀν- 
τεπιμελῆσαι. Cass. Pal. Vat. H. 
Reg. D. I. E. Vind., Vall. Haack, 
Bekk. ἀντεπιμελλῆσαι, quod iam 
Dukero placebat, sed in dyriusi- 
λῆααι cum Schol. altero mufan- 
dum esse viderunt Herm. et 
Dind. Proxima vulgo sic di- 
stinguuntur ἀντεκιμελῆσαι, τέ 
ἔδεε ἡμᾶς etc. omissa virgula 
post ἀντσεπιβουλεῦσαι. 
in indefinitum mutandum esse 
iam Xistem. et Bredov. intelle. 
xerunt, Veriorem autem totius 
enuntiationis distinctionem ali- 


P 


Sed εἰ. 


* 
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ix τοῦ ὁμοίου ἐκ’ T ἐχείνοις εἶναι" ἐπ᾽ ἐκείνοις δὲ ὄν. 
vog ἀεὶ τοῦ ἐπιχειρεῖν, καὶ ἐφ᾽ ἡμῖν εἶναι Ost τὸ προα- 175. 
μύνασθαι.““ ὶ “ 

1 


("Ori ἡ διὰ ταῦτα πάλαι ἐπινοηϑεῖσα ἀπόστασις, καίπερ ἀπαρά- 
σχεῦος γεγενημένη, y) καερία γε μέντοι καὶ ξύμφορ ὅς ἐστι.) 


Ly. », Τοιαύτας ἔχοντες προφάσεις καὶ αἰτίας, ὦ Δα- 
κεδαιμόνιοι καὶ ξύμμαχοι, ἀπέστημεν, σαφεῖς. μὲν τοῖς ὅ 
ἀχούουσι γνῶναι ὡς εἰκότως ἐδράσαμεν, ἱκανὰς δὲ ἡμᾶς 
ἐχφοβῆσαι, καὶ πρὸς ἀσφάλειάν τινα τρέψαι, βουλομέ: 

ἰδ. vovg μὲν καὶ πάλαι, ὅτε ἕτι ἐν τῇ εἰρήνῃ ἐπέμψαμεν ὡς 

Κεφ. β' ὑμᾶς περὶ ἀποστάσεως, ὑμῶν δὲ οὐ προςδεξαμένων, xo- 
λυϑέντας" νῦν δὲ, ἐπειδὴ Βοιωτοὶ προὐκαλέσαντο, εὐ- 10 | 

“ϑὺς ὑπηκούσαμεν, καὶ ἐνομίξομεν ἀποστήσεσθαε διπλῆν 
ἀπόστασιν, ἀπό τὸ τῶν Ἑλλήνων, μὴ ξὺν κακῶς ποιεῖν | 


1. Ἔκ τοῦ ὁμοίου ἐπ᾿ ἐκείνοις εἶναι] ἤγουν κινουμένων ἐκεί- 
ψῶν κινηϑῆναι καὶ ἡμᾶς. (λ. Κασσ. 41γ..), —— 

ιγ΄. 6. Σαφεῖς μέν] σαφῶς τοὺς ἀκούοντας διδάξαι δυναμένας, 
(4. Κασσ.) --- 6. Εἰκότως ἐνδεχομένως. (4. Κασσ. Avy.) — "Ixavdg 
τὰς αἰτίας δηλονότι. (λ. Κασσι Avy. ) — 11. ᾿ἀποστήσεσϑαι — — 
κατὰ δύο τρόπους, φησὶν, ἀφισεάμεθα τῶν ᾿4ϑηναίων" τοῦτο 
μὲν, ὑπὲρ τοῦ μὴ παϑεῖν αὐτοὶ κακῶς ὑπ᾽ αὐτῶν ὕστερον" τοῦτο 
0b, ὑπὲρ τοῦ μὴ κακῶς μετ᾽ ᾿ϑηναίων ποιῆσαι τοὺς “Ἑλληνας 
ἀλλὰ μεϑ᾽ ὑμῶν ἐλευθερῶσαε αὐτούς. τὸ δὲ προποιῆσαε οὐκ ἐκ 
τῷ διαφϑεῖραι τοὺς ᾿᾿Αϑηναίους, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῷ πρότερόν τι ποιῆσαι, 
ξουτέστιν ἀποστῆναι. MEL 


quando nobis monstravit Her- 
mannus, in qua ἐπ᾽ ἐκείνοις 
εἶναι cum Herr. pro zó ἐπ᾿ ἐκεί- 
, €otg εἶναι (quantum quidem pe 
illos liceret) accipias. Nisi ἐπ᾽ 
deleto scribere mavis dvtexiflov- 


adscriptorum memores sint, nen 
consentient. 

Kal ξύμμαχοι. F. xol ol ξύμβ. 

τινά om. Gr. . 

Ὡς. F. πρός, ex interpr. Un- 
de in C. coaluit scriptura 98g 


λεῦσαι καὶ ἀντιμελλῆσαί τι, ἔδει 

ἢμ. ἐκ τοῦ Op. éx. εἶναι. Add. not, 
Προαμκύνασθαι. Gr. προαμύ- 

ψεσϑαι. Ar. et Dan. παραμῦύνα- 

σθαι, sed illein marg. προαμύ- 

σασθαι. Chr. πχαφραμύνεσϑαι. 

, Car. XIII. "Ἔχοντες. Dam. 


Ὅντα, 
οὐ Kol αἰτίας. "Post ξύμμαχοι 
collocat F., quod potuit place- 
δὰ Gailío, quocum nostri lecto- 
Σὸν etiamsi locorum I, 1. p. 804. 


2:Q0g. 

Κωλυϑέντας. F. Pal. Rez. (G-) 
Gr. E. Vind. Ar. Chr. Dan. 
Ald, Flor. Bas. κωλυϑέντες. C. 
κωλοϑέντερ. . 

Hv κακῶς. D. Ar. Chr. £vx- 
κακῶς, nisi quod in D. ov s. es 
éad. man. 'vyxaxog, quod prae- 
bet m., placet Buttrnanno Gr. 
δ. 24. not. 4. At vid. praeter 
eos, quos 1, 1. p. 256. memo- 
ravimus, Blomf, Gloss. ad Aesch. 
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αὐτοὺς μετ᾽ ᾿Αϑηναίων, ἀλλὰ ξυνελευθεροῦν, ἀπό τε 
᾿Δϑηναίων, μὴ αὐτοὶ διαφθαρῆναι ὑπ᾿ ἐκείνων iv vect- 

Qo, ἀλλὰ προποιῆδσαι. 9. ἡ μέντοι ἀπόστασις ἡμῶν 9àg- 

ὅον γεγένηται καὶ ἀπαράσκευος᾽ T καὶ μᾶλλον χρὴ ξυμ- 

6 μάχους δεξαμένους ἡμᾶς, διὰ ταχέων βοήθειαν ἀποστέλ- 
λειν, ἵνα φαίνησθε ᾿ἀμύνοντές vs οἷς ϑεῖ, καὶ ἐν τοῖ 
αὐτῷ τοὺς πολεμίους βλάπτοντες. 8. καιρὸς δὲ ὡς οὕπω 
«ρότερον. νόσῳ τὸ γὰρ ἐφϑάραται ᾿4θηναῖοι, καὶ χρη- 
μάτων δαπάνῃ" νῆξς τὸ αὐτοῖς al μὲν περὶ τὴν ὑμετέ. 

.. 10 ραν εἰσὶν, αἵ δ᾽ ἐφ᾽ ἡμῖν τετάχαται. 4. ὥρτεο οὐχ εἰκὸς 
᾿ς αὐτοὺς περιουσίαν νεῶν ἔχειν, ἣν ὑμεῖς ἐν τῷ ϑέρει 
| τῷδε ναυσί rs καὶ πεζῷ ἅμα ἐπερβάλητε τὸ δεύτερον" 
ἀλλ᾽ ἢ ὑμᾶς οὐκ ἀμυνοῦνται ἐπιπλέοντας, ἢ ἀπ᾽ ἀμφο- 
, , 9. Ἐν $otíop] χρόνῳ δηλονότι. (A. Κασσ.) — 8, Ἢ μέντοι 
ἀπόστ. ---Ἶ σφόδρα τεχνικῶς ἐπὶ τὴν συμμαχίαν προτρέπουσι τοὺς 
Λαχεδαιμονίους᾽" ὅτι ἀπαράσκενοί ἐσμεν, ὡς ταχέωρ ἀποστάντες. 
(1. Κασσ. 4ὖγ.) — ᾿ἀπόστασις] ἀπὸ τῶν ᾿Αϑηναίων δηλονότι. 
-- 4. "He. καὶ μᾶλλον χρὴ —) 7*9 ἑξῆς» ξυμμάχους ἡμᾶς δεξαμέ- 
sov; ὑμᾶς τοὺς Δακεδαιμονίους. τὸ γὰρ δεξαμένους ἀντὶ τοῦ δέ- 
ξασϑαι. (1. Κασσ.) — 8. Ἐφθάραται) ἐφϑάρησαν. (1. Κασσ. 4ὖγ.) 
— 10. Ἐφ᾽ ἡμῖν) καϑ᾽ ἡμῶν. (4. Κασσ. 49y.) — Τετάχαται] ve- 
ταγμέναι εἰσίν. (1. Κασσ. Avy.) — 18. 4x' ἀμφοτέρων) ἀπό τε 
ὑμῶν τῶν Δακεδαιμονίων καὶ τῶν Μιτυληναίων. (1. Κασσ. Αὐγ.) 


Agem. v. 569. et Lob. ad ἐφθάρηται. Sed bene Phot. 
Phryn. p. 620. Ἐφϑαραταί φησι Θσυκιδίδης καὶ 
Mic ᾿4ϑηναίων. ΑΥ. ὁχ εἰποῃὰ. τετάχαται᾽ ovra τὰ τοιαῦτα 


μετὰ Θηβαίων, qui error redi- ἀρχαϊκά. Cf. Buttm. 6. 98. 6. 

bit VI , o. TUE Matth. $. 204. adnet. 1. 
Προποιῆσαι. Ad προ in E. s. Ai μέν. ΑἹ de. Ar. 

v. al. mam. additum 6. Eg ἡμῖν. E. ἐφ᾽ ὑμῖν. Idem 


9, Mévzoi. D. I. μέντι, Mox D. lin marg. al. man. F. v9 
Pel. ἢ καὶ pro ἡ xal. 725. 
Φαίνησϑε. C. E. φαίνοισθε, 4. "Ἅμα om. D. I. 
Tate. / r7 Ar, Chr, Dan. 
8. Ὡς. Mosqu. Ar. Chr. Dan. oed nn 
olog, ex interpr. Vind. καί, quod — ἃς Cass. Cl. C. F, Pal. 
alibi quoque cum ὡς confun- ἡ, yi Ro, (G.) Gr. B. D, 
ditur, , E. m. Ar, Chr. Dan. Bar, Vasc. 
Nós τε γάρ. Τέ om. Ar.Dan,  p,, Sterh 1. Vall. Haaok. Bekk. 
| 710 Chr. ,  $Nec intelligo cur lectio mase, 
' Ἔφθαραται. C. F. G. ἐφϑά- retineri non possit. DUK. Imo 
. '. 96ξ8. im postremo taween ar & — sola vera est. Vulgo male ἡμῶς, 
&. Gr. ἐφθώρηνεαι.. ue, ΟἿΣ. x. Ο. ἐπὶ, sed nostruni s. v. 
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. ἀπεῖναι ἡ Αἶσβος, τὴν ὠφέλειαν αὐτῷ ἐγγύϑεν παρέξει. 
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τίρὼν ἀποχωρήφονται. δ. νομίσῃ τὸ μηδεὶς ἀλλοτρίας 
γῆς. πέρι οἰχεῖον κίνδυνον Sw. o ᾧ γὰρ ᾿δοκεῖ μακχρὰν 


οὗ γὰρ ἐν τῇ “Ἵττικῇ ἔσται ὁ πόλεμος, ὥς τις οἴεται, 

ἀλλὰ δι᾽ ἣν ἡ ᾿Δττικὴ ὠφελεῖται. 6. ἔστι δὲ τῶν χρη- ὅ 
. μάτων ἀπὸ τῶν ξυμμάχων ἡ αρόροδορ, καὶ ἔτι μείζων 

᾿ ἔσται, εἰ ἡμᾶς καταστρέψονται. οὔτε γὰρ ἀποστήσεται 

ἄλλος, τά τὸ ἡμέτερα προςγενήσεται, πάθοιμέν τ᾽ ἂν 

| δεινότερα. ἢ οἱ πρὶν δουλεύοντες. 7. βοηθησάντων δὲ 

| ὑμῶν προϑύμως, πόλιν τὸ προρλήψεσθε ναυτικὸν ἔχον. 10. 

ὅαν μέγα, οὗπερ ὑμῖν μάλιστα προςδεῖ, καὶ ᾿Αϑηναίους 176. 
ὁξον καϑαιρήσετα, ὑφαιροῦντες αὐτῶν τοὺς ξυμμάχους" 


4. «Οὐ γὰρ iv. τῇ ᾿Δττικῇ ἔσται --- ---Ἰ οὐ γὰρ ἐν τῇ ᾿Αττικῇ 
ἔσται ὁ πόλεμος, ἐν δὲ ἡμετέρᾳ χώρᾳ, δι ἣν ὠφελοῦνται οἱ ᾿4ϑη- 
φαῖοι. χρήματα λαμβάνοντες απὸ τῶν ξυμμάχων, καὶ σελείονά y: 
ἔσται αὐτοῖς) ὧν ἡμὰς καταστρέψωνται. τά τε γὰρ ἡμέτερα προιιή- 
ψονται, πρότερον οὐ φορολογοῦντες ἡμᾶς, καὶ τὰ ἀπὸ τῶν ἄλλων 
βεβαίως ἕξουσιν. καὶ γὰρ οὐδεὶς ἀποστήσεται, γνοὺς Μιτυληναίονς 
δεδουλωμένους. — 6. Ἡ πρόςοδος] τῶν χρημάτων τοῖς ᾿Αϑηναίοιξ. 
ὅρα τὴν σύνταξιν. (4. Kacc. 4)y.) — 7. Karoor ἐψονται) δου- 
λώσουσιν. (λ. Κασσ. 4ὖγ.) — 9. Ἢ οἱ πρὶν δουλεύοντες ) τὸ ἢ οἱ 
πρὶν δουλεύοντες οὐκ ἐπὶ τοῦ πρότεροι ἡμῶν δουλεύοντες νοητέον, 

ἐπὶ τοῦ στρὶν ἀποστῆναι δηλονότι δουλεύοντες, καὶ οὐ μετὰ 
Y ἀποστῆναι. --- — 10. γμὼν] τῶν “Μακπεδαιμονίων. (4. Κασσ. 4ὐγ.) 
— Προςλήψεσθε] κεήσεσϑε. (4. Kaoc. Avy.) — 19, Καϑαιρήσετε) 


καταβαλεῖτε. (λ. Κασσ. 4ὕγ.) — ᾿Τραιροῦ»τερ] κατ᾽ ὀλίγον ἄπο- 
σπώντες. (ἅ. Κασσ. Ay.) 


5. Ναμίσῃν E. voníen. Pro lleogysvjorre: Dan. wgogytt- ὁ 
proximo τέ autem Pal. δέ. Dein- »ήσονται. 
de G. μηδής. Τ᾽ ὄν. ,T&v Elmsleius ad 
᾿Ωφέλειαν. ῬΑ]. Bekk. ὦφε- Aristophan. Acharn, v. 828. 
λίαν. Cf. de Art. crit. ap. Thuc. DIND. Sed τὲ ἄν hic longe 


p. 153. aptius quam rol ἄν. 
"Oc τι. Pal. 6 0gtig. 7. “Ὑμῶν. D. ἡμῶν. 
"H'4re]Hom ἘΞ τας ὀ Κἀὀ᾿ Do E. μᾶλλον. 


"cl ᾿Ἀαθαιρήσετε. »Suidas καϑαι- 

6, Ἔστι δέ. Gr. ἕτι δέ. FP. ρήσεταε interpretatur. καθελεῖς 

om. δέ. τα Αρυὰ Hesych. ϑαθαιρε- 

.. ἅϑήσονται, καταστρα σονται. '* 

M sim». m. Ar. Chr. μεῖ ' WASS. Kebwedetet, o9 καϑε- 

T " λεῖτε, Θουκυδίδης. Phot. Herm. 

. T€ τε ἡμέτερα. Ar. καὶ td p.92. Add. Zon. p. 1164. ibi- 
ἡμές. . que Tittm. et Phav. 


t 


ETOZ 4. ΘΕΡΟΣ. ΚΕΦ. ιγ΄. ιδ. 449 


(ϑρασύτερον γὰρ πᾶς τις προοχωρήσεται") τήν τε αἴτίαν 
ἀποφεύξεσθε, ἣν εἴχετε μὴ βοηϑεῖν τοῖς ἀφισταμένοιρ" 
ἣν δὲ ἐλευθεροῦντες φαίνησθε, τὸ χράτος ἑοῦ πολέμου 

βεβαιότερον ἕξετε. | ' 


(Exzí4oyor!) 
ιδ΄. ,,.ΑΔἥὔσχυνθέντες οὖν τάς τὸ τῶν '"EAAgvov ἧς 
ὑμᾶς ἐλκίδας καὶ Δία τὸν Ὀλύμπιον, iv οὗ τῷ ἱερῷ 
ἴσα καὶ ἱκέται ἐσμὲν, ἐπαμύνατε, Μυτιληναίοις ξύμμα- 
oí γενόμενοι" καὶ μὴ πρόησϑε ἡμᾶς, ἴδιον μὲν τὸν 
χίνδυνον τῶν σωμάτων παραβαλλομένους, κοινὴν δὲ τὴν 


— 10ix τοῦ κατορθῶσαι ὠφέλειαν ἅπασι " δώσοντας *, ἔτι 


1. Θρασύτερον] θαῤδαλεώτερον. (λ. Κασσ.) --- ἸΙρορχωρήσε- 
ται] προρχωρήσει, ὑμῖν δηλονότι. — 8. Τὸ κράτος τοῦ πολέμου ] 
το δύνασϑαι δηλονότι περιγενέσϑαι ἐν τῷ πολέμῳ. 

.. A. 7. "Ioa καὶ ἱκέται euis] ὅ otos καὶ ἴσοι ἱκέταις ἐσμέν. (4. 
ἴασσ. 49y.) τὸ ἴσα καὶ ἱκέται v εἶπεν, ἐπειδὴ καὶ συμμαχίαν 
αὐτοῖς κροςάγουσιν, ὥςτε καϑ' ὁ μὲν κινδυνεύουσιν, ἱκέται εἰσὶ, 
καϑ᾽ ὃ δὲ συμμαχίαν διδόασιν, οὐ παντάπασιν ἱκέται, ἀλλ᾽ ὥς-. 
αὲρ ἱκέται. --- 8. Πρόησϑε] ἀπολύσητε. (A. Κασσ. 49y.) — Τὸν 
κίνδυνον] τοῦτο ἐπὶ τῆς δαπάνης ἀκουστέον καὶ τῶν ἀναλωμάτων. 


[ἡμέτερορ, φησὶν, ὃ κίνδυνόρ ἐστιν ἡμεῖς γὰρ δαπανώμεν. ( Xaac. 
4vj.)] — 10. “Ζιδόντας δώσοντας. (4. Κασσ. 40γ.} 


Θρασύτερον ydQ — προςχωρή- 
σεται. Haec cum Valla in pa- 
renthesim redegit Bekk, Plenam 
interpunctionem ante ϑασύτ. et 
post xoocyoQ. iam Haack. sus- 
tulerat. Pro γάρ Ar. δέ. 

Ildg tig. Τίς s. v. G. 

Jleoezoesiessar. C. προχῶρ. 
| He» εἴχετε — φαίνησθε ob si- 
militer cadentia verba ἀποφεύ- 
ξεσϑε et paívnoOs om. L., sed 
in marg. al. man. suppl. 

Εἴχετε. Vat. Gr. (hic & pr. 
man.) Ar. Chr. marg. Steph. 

ete. 

4é plene Cass. C. F. Pal. Reg. 
(G.) Gr. m. Vulgo (Haack. 
Bekk.) δ᾽. Cf. Farr. discr. 
&cript. 

Car. XIV. τῶν Ἑλλήνων s. 
V. al. In8n. E. mM οι, 


"Ica. D. ἔσοι. 
p. 104. 
᾿ΕἘκαμύνατε. C. ἀμύν. De ac- 
centu v. πρόησθε vid, Ephemm. 
Hall. a. 1826. p. 519 ἐν ᾿ 
: Παραβαλλομένους. Reg. (G.) 
στεριβαλλ.. sed in marg. rec. man. 
ye. παραβαλλ. Add. not, 
᾿ Ἦφέλειαν. Pal. m. Bekk, ὠφε- 
λίαν, sicut 13, 5. In Dan. de. 


“ώσοντας Cass. Aug. Cl. C. F. 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) Gr. 
I. E. Vind. B. m. Ar. Chr, Dan. 
Bar. Ald. Flor. Bas. Vulgo δι- 
δόντας, quod in Ar. ad marg. 
script. ,, Mallem legere δώσοφ- 
τας ex codd, plerisque; verum 
quum Schol. διδόντας exponat 
per δώσοντας, videri potest hoc 
esse illius interpretatio[(nem]; 
adeoque nolim vulgatam muta- 


At vid, 1, 1. 


980. GOTKTAZIA4OT ΞΥΓΓΡΑΦΗΣ I. 


δὲ κοινοτέραν τὴν βλάβην, εἶ, μὴ πεισθέντων ὑμῶν, 
σφαλησόμεθα. 2. γίγνεσθε δὲ ἄνδρες , οἴουρπερ ὑμᾶς 
of vs “Ἕλληνες ἀξιοῦσι, χαὶ τὸ ἡμέτερον δέος βούλε-. 
αι. € 


! 
SVO 


(“Μακεδαιμόνιοε Aecflovc ξυμμάχους ποιοῦνται καὶ παρασχευάξον- 
ται ὡς ἐς τὴν ᾿Δττικὴν πάλιν ἐςβαλοῦνξες.) 


3 
t£. Τοιαῦτα μὲν οἵ Μυτιληναῖοι εἶπον. οὗ δὲ 4a- ὅ 

πεδαιμόνιοι καὶ ob ξύμμαχοι ἐπειδὴ ἤκουσαν, προςδεξά- 
μενοι τοὺς λόγους, ξυμμάχους τε τοὺς “εσβίους ἐποιή- 
σαντο, καὶ τὴν ἐς τὴν ᾿Δττικὴν ἐςβολὴν τοῖς τε ξυμμά- "* 
" χοὶς παροῦσι κατὰ τάχος ἔφραξον ἰέναι ig τὸν ᾿Ισϑμὸν 
τοῖς δύο μέρεσιν ὡς ποιησόμενοι, καὶ αὐτοὶ πρῶτοι ἀφί- 10 
κοντο, καὶ ὁλχοὺς παρεσκεύαζον τῶν νεῶν ἐν τῷ ᾿Ισϑμῷ, 
ὑπεροίσοντες ἐκ τῆς Κορίνθου ἐς τὴν πρὸς ᾿ἀϑήνας ϑά- 
λασόμν, καὶ ναυσὶ xol πεζῷ ἅμα ἐπιόντες. 2. καὶ oi 
μὲν προϑύμως ταῦτα ἔπρασσον * οὗ δὲ ἄλλοι ξύμμαχοε 


2 "dyügrc] ἀνδρεῖοι» πρόϑυμοι. (4. Kaoc. 4ὑγ.) 
7. Τοὺς λόγους] τῶν Μιτυληναίων. (à. Κασσ. “ἐγ. — 
10. Τοῖς δύο μέρεσιν} ἵνα τὸ μὲν τριτημύριον μείνῃ, φυλάττον 
τὴν στόλιν ἑκάστην, τὸ δὲ δίμοιρον ἐπὶ τὸν πόλεμον . — IlIos- 
goóuevoi] τὴν ἐςβολὴν δηλονότι. (4. Αὐγ.) — 11. "Oixove οἱ olxol 
ργανά εἶσιν, o g αἱ νῆες ἕλκονται. (λ. 4ὐγ.} — 18. Ἐπιόντες 
κατὰ τῶν ᾿ἀθηναίων δηλονότι. (A. Κασσ. Avy.) 


ri.* KISTEM. Sed licet haee 
probabiliter sint disputata, qua 
de causa iis morem gessit Haack., 
nos tamen cum Bekk. tot libris 
concedendum putavimus, prae- 
sertim quum illud ipsum Scho- 
lion in Cass. et Aug. desit. 
᾿ Σφαλησόμεϑα. Gr. ἀσφαλησ. 
2. Γίγνεσϑε δέ. Cl. γίγν. οὖν. 
: Οἴουςπερ. E. οἵους περί. 
Car. XV. Καὶ τήν. Τὴν 1ἴτ- 
vitis omnibus libris ante Haack. 
wncis includebatur. BRespicitur 
ad irruptionem, quam Mytile- 
maei 18, 4. suaserant, 
"Esfois». Punctum, quod 
post oc vocab. vulgo inepte 


collocatur, cum Heilm, et Bekk. 
sustulimns. Haack. eius loco li- 
neolam hahet, Add. not. 
Παροῦσι om. Ar. Chr. Dan. 
Ἔς τόν. 'Eg de. H. Reg. (G.) 
Ποιησόμενοι. F. addit τὴν ἐς- 
βολήν., ex Schol. Post hoc ver- 
bum autem rursus vulgo perpe- 
ram punctum ponitur, cui cum 
Heilm. et recentt. editt. mino- 
rem interpunctionem substitui- 
mus. 
Παρεσκεύαξον. 1. παρεσχέβα- 
£ov. Ar. Chr, Dan. παρεσχευά- 
ξοντο. 


᾿Δϑήναρ. Mosqu. ᾿4ϑηναίους. 


2. Ταῦτα. Cl. sourét«. 


ἜΤΟΣ 4. ΘΕΡΟΣ KEQ.u.w. 538 
Beans τὸ ξυνελέγοντο, καὶ ἐν καρποῦ ξυγκομιδῇ ἧσκυ ὀγδόον . 


jov 

xai ἀῤῥωστίᾳ τοῦ σερατεύειν. aor. 

(5. ᾿4ϑηναῖοι μὲν ixaróv ναυσὶ παρὰ τὸν ᾿Ισϑμὸν πλέουσι, /fa- 
κεδαιμόνεοι δὲ στόλον ἐς Afoflo» παρασχευάξουσιν.) 


ις΄. «Αἰσϑόμενοι δὲ αὐτοὺς οἵ ᾿4ϑηναῖοι διὰ κατά- 

γνῶσιν ἀσϑενείας σφῶν παρασκευαζομένους, δηλῶσαι 

ὅ βουλόμενοι ὅτι οὐχ ὀρθῶς ἐγνώκασιν, ἀλλ᾽ οἷοί τέ slot, 

μὴ χινοῦντες τὸ ἐπὶ Δέσβῳ ναυτικὸν, καὶ τὸ ἀπὸ Πε- 

λοποννήσου ἐπιὸν ῥαδίως ἀμύνεσθαι, ἐπλήρωσαν ναῦς 

ἑκατὸν, ἐςβάντες αὐτοί vs, πλὴν ἱππέων καὶ πενταχοσιο- 

' μεδίμνων, καὶ οἱ μέτοικοι᾽ καὶ παρὰ τὸν lo9uóv dva- 

10 γαγόντες, ἐπίδειξίν τε ἐποιοῦντο, xal ἀποβάσεις τῆς Πε- 
177. λοποννήσον 1j δοκοῖ αὐτοῖς. 2. ol δὲ “ακεδαιμόνιοι, : 


1. Ξυγκομιδῇ} συλλογῇ. (λ. Καφσ. 4ὖγ.) — 3. ᾿Αῤῥωστίᾳ τοῦ 
σερατεύειν} μεταφορικῶς εἶπεν) ἀντὶ τοῦ, οὐ προθύμως ἐσερά- 
τευον. 

ις΄. 5. ᾿Ἐγνώκασιν] οὗ ἸΤελοποννήσιοι. (λ. 49y.) — Adel] ol 
᾿4ϑηναῖοι. (1. Κασσ. Aoy.) --- 8. Πλὴν ἱππέων καὶ πεντακοσιομε- 
δίμνω») ἔστιν ᾿Αϑήνῃσι πολιτικὰ συνταγματα δ΄, ὧν τὸ εὐπορώτα- 
τὸν πενταχοσιομέδιμνοι, τὸ δὲ δούτερον ἱππεῖς, τὸ δὲ τρίτον ξυ- 
γῖται, τὸ δὲ τέταρτον θῆτες. ol μὲν οὖν πενεακοσιομέδιμνοι οὐκ 
ἠναγχάσθησαν εἰςελθεῖν εἰς τὰς ναῦς, ὡς μεγίστην τιμὴν ἔχοντεβ 
v τῇ πόλει διὰ τὸ πολλὰ τελεῖν" οἱ δὲ ἱππεῖς, ὅτε οὐκ ἦψ τού- 
τῶν χρεία. — 10. ᾿Επίδειξιν) δεῖξιν φανεράν. (4. Kagc. 4vy.) — 


P3 


11. 4joxoi] ἔδοξε. (4. Kacc. 4vy.) 


Kel ἐν — ἦσαν. Etymol. 
[p- 733.] καὶ ἐν συγκ. καρποῦ 
540. WASS. Ned aliter Suid. 
et Phav. in συγκομιδή, et Phot, 
p. 403. (Herm.) καὶ ἐν συγκ. καρ- 
πῶν 179. Sed , Thomas Tin ἀῤ- 
ῥωσεία, qui proxima quoque 
usque ad σερατεύειν habet] legit 
iv καρπῶν Evyxou.** WASS. Ve. 
rum καρποῦ etiam apud Thom. 


- nunc e ms$, receptum.  Caete- 
xum ΟΥ̓ pro ἐν praebet ἐγ, in E. 


syllaba £v» nominis £vyxou. s. 
v. al. man. 

᾿Δόῥωστίᾳ. ,Snidas h. v. ἀῤ- 
ῥωστία τοῦ σερατεύειν ἀντὶ τοῦ 
ἀπροθυμία. Θουχυδ. DUK. 
Add. Bekk. Aneocdd, p. 446. cf 
bid, p. &.et Wass. adnot. — 


Car. XVI. 'Eyvóxacw. C. 


ἔγνωσαν. Αἱ vid. Born, ad. Xe- 


noph. Anab. III, 1. 43, 
Τὸ ἐπί. Pal, τῷ ἐπί. 
“Λέσβῳ. Reg. (G.-) D. Mosqn, 
Atofov. Chr. τῇ «“έσβῳ. 
"AuvvtaOQui, Gr. ἀμύνασθαι. 
Αὐτοί τε. Té de. Gr. E. 
v Καὶ παρά Cass. Aug. Cl. F. 
Pal. It. Vat. Reg. (G.) Gr. I. 
Mosqu. m. Ar. Chr. Dan. Haack. 
Bekk, Valla: e£ praetervecti 
Isthmum. Kol oi παρά C. D 
E. Vulgo καὶ περί. 
*Hi. Ar. Dan. εἶ, in illius ta- 
men marg. ἢ. . 
Zlaxoi, Cass. Gr. D. I. Dan. 
δοκεῖ, in Gr. tamen emendatum, 


939 ΘΟΥΚΥΔΙΔΟΥ ΑὙΓΓΡΑΦΗ͂Σ T. 


d. ὁρῶντες πολὺν τὸν παράλογον, τά τε ὑπὸ τῶν “Αεαβίων 

"A v4 ᾿ῥηθέντα ἡγοῦντο οὐκ ἀληθῆ, καὶ ἄπορα νομίξοντες, ὡς 

αὐτοῖς καὶ οἵ ξύμμαχοι ἅ ἅμα οὐ παρῆσαν, καὶ ἠγγέλλοντο 
ἰδ. καὶ ai περὶ τὴν Πελοπόννησον τριάκοντα νῆες «0v 4θη- 

Κεφ. ξ. 'valov τὴν περιοικίδα αὐτῶν πορϑοῦσαι, ἀνεχώρησαν i5 
οἴχου. 8. ὕστερον 05 ναυτικὸν παρεσπεύαξον ὅ τι πέμ- 
ψουσιν ἐς τὴν “έσβον᾽ καὶ κατὰ πόλεις ἐπήγγελλον vs6- 
σαράκοντα νεῶν πλῆϑος, καὶ ναύαρχον προρέταξαν 41- 
χίδαν, ὃς ἔμελλεν ἐπιπλεύσεσθαι. 4. ἀνεχώρησαν δὲ καὶ 
οἱ ᾿Αϑηναῖοι ταῖς ἑκατὸν ναυσὶν, ἐπειδὴ καὶ ἐκείνους 10 

᾿ δὲδον. / | [ 


(6. MéysDog τοῦ ναυτικοῦ τῶν ᾿Αϑηναίων xal ἀναλώματα αὐτῶν.) | 


| 
, 4 Kol κατὰ τὸν χρόνον τοῦτον. ὃν αἱ νῆες ἔπλεον, 
ἐν τοῖς πλεῖσται δὴ νῆες ὥμ᾽ αὐτοῖρ ἐνεργοὶ κάλλει ἐγέ- 

yovto, παραπλήσιαι δὲ καὶ ἔτι πλείους ἀρχομένου τοῦ 
πολέμου. 2. τήν τε γὰρ ᾿Δττικὴν καὶ Εὔβοιαν καὶ Σα- 
λαμῖνα ἑκατὸν ἐφύλασσον, καὶ περὶ Πελοπόννησον ἕτε- 
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2. "άπορα ψομέξοντες] ἀντὶ τοῦ τί δεῖ ποιεῖν ἀπέγνωσαν. — 
7. ᾿᾽Επήγγελλον] ἐξήτουν. (4. Κασσ. 40γ.) — 10. Ἐκείνους εἶδον] 
ἀναχωρήσαντας δηλονότι. (A. Κασῦ. 40γ.) 
| «ζ΄. 18. Ἔν τοῖς] ἐν τούτοις τοῖς χρόνοις, ῇ [ἐν τούτοις (49y. )] 
voig ᾿Αϑηναίοις. — Ἐνεργοί] al τὸ ἔργον ποιοῦσαι τῶν νεῶν, 
τουτέστι πλώϊμοε καὶ χρησταί. 


δοχοῖ. Incertus Par. ἐδόκει, et 
s. v. al. man. yo δοκοῖ. Statim 
post αὐτοῖς pro colo recte pun- 
ctum,posuerunt Haack. et Bekk. 
Antea vero post μέτοικοι minus 
plene interpunximus. Bekk. ibi 
adeo virgulam solum collocavit. 
2. Παράλογον. C. κατάλ. - 
Tov Λεσβίων. H. Reg. (G.) 
om. τῶν. Gr, habet τοῦ Δεύβίου. 
νομίζοντες. Gr. vopí(aevrsg. . 
Ὡς αὐτοῖς. Gr. καὶ αὐτοί. 
Τὴν Πελοπόννησον. Τήν om. 
m. Ar. Chr. Dan. 
: 8."O τι. Ar. Chr. Dan. ὅπως, 


ex , interpr. Cf. I. iP . 160. 
᾿Επιπλεύσεσϑαι. G Ἐ ἀπιπλέσε." 
όϑαι. 


4. Καὶ ἐκείνους. Xo om. D. 


Car. XVII. Κατὰ vov. Τόν 
om E. et mox pro ὃν vacuum 
spatium habet. 


Ἐν toig. Chr. αὐτοῖς. Gr. E. 


ἐν αὐτοῖς. C. ἐν αὐταῖς. At vid, 
Buttm. Gr. med, ὃ. 187. Matth, 
δ. 289. Haack. ad h.1. et adnot, 
ad I, 6. Pal. post roig lacunam 
habet quatuor literarum. 

^4u. D. plene Gua. At vid. 
script. discr. ad II, 94, 2. 

"Eyívovro. E. ἐγίγνοντο J & s. 


$ al. man. 
o detanérov τοῦ. E. ἄρχομ. ἅμα 


2 Kal Εὔβ. Gr. καὶ ἐς Ew. 


6 Ποτίδαιαν δίδραχμοι ὁπλῖται ἐφρούγουν, (αὐτῷ γὰρ καὶ 
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. | 
ETOZ 4. GEPOZ. ΚΕΦ. «7. vw. 868 


Qai ἑκατὸν ἧσαν, χωρὶς δὲ ai περὶ Ποτίδαιαν καὶ de δ. 


τοῖς ἄλλοις χωρίοις" ders αἵ πᾶδαι ἅμα ἐγίγνοντο ἐν διβ. β΄. 


κεφ. xd 
ἑνὶ ϑέρει διακόσιαι καὶ πεντήκοντα. 8. καὶ τὰ χρήματα κε΄. 


τοῦτο μάλιστα ὑπανάλωσε μετὰ Ποτιϑαίας. τήν τὸ γὰρ 


ὑπηρέτῃ δραχμὴν ἐλάμβανε τῆς ἡμέρας.) τριρχίλιοι μὲν Y 


οἵ πρῶτοι, ὧν οὐχ ἐλάσσους διεκολιόρκηδαν, ἑξακόσιοι " Bii ἃ 
0b καὶ χίλιοι μετὰ Φορμίωνος, oi προαπῆλθον" vilis τοῦ n. 


x. 


αὐ πᾶσαι τὸν αὐτὸν μισϑὸν ἔφερον. 4. τὰ μὲν οὖν χρή- B c 
10 ματα οὕτως ὑπαναλώθη τὸ πρῶτον, καὶ νῆες τοσαβταικεφ, BW. 


δὴ πλεῖσται ἐπληρώθησαν. 


(7. Σερατοία Μυτιληναίων ἐπὶ Μήθυμναν καὶ Μηϑυμναίων ἐπ᾿ 
᾿Ἄστισσαν. “Ἴστερον Μυτιλήνη κύκλῳ περιτειχίξεται.) 

vj. Μυτιληναῖοι δὲ κατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον, ὃν οἵ 

«Δαχεδαιμόνιοι περὶ τὸν ᾿Ισϑμὸν ἦσαν, ἐπὶ Μήϑυμναν 

ὡς προδιδομένην ἐστράτευσαν κατὰ γῆν, αὐτοί τὸ καὶ 

οὗ ἐπίκουροι. καὶ προρβαλόντες τῇ πόλει, ἐπειδὴ οὗ 

ἐπέμφϑησαν γὰρ ἐκεῖ πρῶτοι καὶ δεύτεροι. οἱ 


ξιψαν fog ἁλώσεως τῆς πόλεως “πολιορκοῦντες " 
| μτὰ Φορμίωνος, πρὸ τῆς ἁλώσεως ἀνεχώρη- 


7. Οἱ iro τὰ 
μὲν οὖν πρῶτοι 
ol δὲ δεύτεροι, o 


σαν. — - Διεπολιόρκησαν διόλου, φησὶ, μέχρι τῆς πολιορκίας ὑπ 
μεινεν ὁ ἀριθμὸς τῶν ὁπλιτῶν. — 9. id. ἐλάμβανον. (.. 495.) 


— 11. ᾿Επληρώθησαν) ἀνθρώπων δηλονότι. 


"Ana ἐγίγνοντο. Reg. (0) ἐγί- 
yyovro ἅμα. ; 

Ἐν de, Gr. Dan. 
»ὦ Καὶ πεντήκοντα. Καί om. 

8]. 

8. "Travalocs E. ἑπανάλ., 9 
8. ἐκ al. man. 

Αὐτῷ. m. Ar. αὐτῷ. 

“Ὑπηρέτῃ δραχμήν. »Hic ver- 
bum unum fugitivum restituen- 
dum censet Meursius, et legen- 
dum ὕπηρ. μισϑὸν Ópayu. , quo 
modo etiam legit Ulpianus, qui 
buius,loei meminit in Orat. 
contr. Lept. p. 175. ed, Franc. 
[p. 38. Wol£] Vid. Meurs. At- 
iic. Lect. p. 70,* HUDS. ,,Mi- 
«96» non opus, quum sequatur 


4. Avy.) ' 


illico sub fin, cap. cf. Abresch. 
p. 289.* GOTTL. 

Nijég τε. Quod vulgo praece- 
dit punctum, cum Bekk. in 
colon mutavimus, ut nostrum 
τό referatur ad id, quod in τήν 
73 γάρ legitur. 

Ai πᾶσαι. Aug. ἁπᾶσαι, sed ἃ 
Ipan. rec. correct. eai πᾶσ. 

4. “γκαναλώϑη. E. ixavaió- 


87. 
Ὦ ΑΡ. XVIII. Oi “Μακεδ. ΟἹ 
de. Chr. Dan. 
Προδιδομένην. Gr. προδεδομ, 
Προςβαλόντες." E. προςβαβόν- 
«ες, sed B corr. al. man. Ar. 
Chr Dan. e pto] ; in Ar, 
tamen emen 
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«ροὐχώρενε 1 προςεδέχοντο, ἀπῆλθον ix ᾿ἀντίσσης, sal 


Ilvóóag, xol * 'Egécov "" καὶ καταστησάμδνοι τὰ bv ταῖς 175. 


«λεσι ταύταις βεβαιότερα, καὶ τείχη κρατύναντες, διὰ 

| τάχους ἀπῆλθον ἐπ᾿ οἴκου. 2. ἐστράτευσαν δὲ καὶ οἵ 
ΜΜηθυμναῖοι , ἀναχωρησάντων αὐτῶν, ἐπ’ "᾿Αντιόάσαν" καὶ ὅ 

ἐχβοηϑείας τινὸς γενομένης, πληγέντες ὑπό το.τῶν dy- 

τισσαίων xal τῶν ἐπικούρων, ἀπέθανόν τὸ πολλοὶ, καὶ 

ἀνεχώρησαν οἱ λοιποὶ κατὰ τάχορ. 8. οἱ δὲ ᾿Αϑηναῖοι, 

| πυνθανόμενοι ταῦτα, τούς τὸ Μυτιληναίους τῆς γῆς χρα- 
τοῦντας, καὶ τοὺς σφετέρους στρατιώτας οὔὐχ ἱκανοὺς 10 

'OL aij. ὄντας εἴργειν, πέμπουσι περὶ τὸ φϑινόπωρον ἤδη ἀργό- 

ἔς. αἰ. μενον Πάχητα τὸν Ἐπικούρου στρατηγὸν καὶ χιλίους 


42 
pe ὁπλίτας ἑαυτῶν. 4. oí δὲ, αὐτερέται πλεύσαντες τῶν 


ἐνάτου ' 


μηνόρ. ιη΄. 8. Χρατύναντες ] ἐσχυροπομήσαντες. — 6. Πληγέντες] μ8- 


. γάλως νικηθέντες οἱ Πηϑυμναῖοι. 


πληγὴ γὰρ κατὰ πόλεμον καὶ 


τραῦμα ἡ ἰσχυρὰ ἧττα. — 11. ἘΕἴργει») τοὺς Μιτυληναίους. (2. 
vy 


προὐχώρει. Pal. προχώρει. 


Πύῤῥας. Vulgo (et Bekk.) 
TIéoag, sicut libri omnes. »IIsó- " 
(cg paulo infra [c. 35. in omui- 
bus libris, c. 25. in longe ple- 
risque et optimis]. Sic etStrabo- 
ni, Scylaci aliisque. * HUDS. 
. s, Cellar. III. Geogr. Ant. 2. hic 
g(uoque, ut infra et apud alios 
Tridug scribendum recte cen- 
£et. add. Harpocr. h. v. Hinc 
Pyrrhiades puellae Ovid. Epist. 
Sapph. v. 15.^ DUK. Hoc igi- 
tur cum Haack. restituimus. 


᾿Ερέσου. Pal. Vind. 'Egscov. 
Tt. Vat. Bekk. ᾿Ερέσσου. H. Reg. 
(G.) ᾿Ἐφεσσοῦ. Scriptura uti- 
' que dubia est. Vid. 1. 2. p.443, 
et Bekk. adh.1. A vulgata ta- 
mern, cui Árcad. p. 76. patro- 
cinatur, donec certiora argu- 
Jmenta proferantur, non rece. 
dendum iudicavimus. 


Kol τείχη. Haec usque ad καὶ 
ixflon9..o0m. CL, quum libra- 


rius ab uno καί ad alterum aber- 
raverit. 

Διὰ τάχους. Διατάγος in Ald, 
Flor. Bas. Steph. 1. exstare di- 
citur, sed haud dubie Quero ove 
ibi legitur. 

"AngAgos. E. ἐπῆλθον, à s. 
al. man. 

9. "Ἄντισσαν. Pal. 4vrícocav.. 

Πολλοί. Chr. Dan. oi πολλοί, 

Οἱ λοιποί. Reg. (G.) D. I. oi 
στολλοί. E. utrumque om. 

Κατὰ τάχος. Post haec E. in- 
serit interpret. ἐπ᾽ οἴκου. 

8. Ilvvéavónsvos. B. zxvv9o- 


μεν 

Ἐἴργειν. Pal. εἴργειν, quod si 
concludere interpretere, ut sua, 
deat S. 5., cum Bekk. praefe- 
rendum erit. Cf. de Art. crit. 
p. 159. Sed ita potius sigysyvyoas 
dicendum sit. Vid. Buttm. Gr. 
Ind. verb. anom. 

Τὸ φϑενόπωρον. I. Ar. Chr. 


-Dan. om. τό. Mosqu. φϑιενόπο- 


ρον exarat, 
'Βαυτῶών. Gr. αὐτῶν. 


-. &—. ν᾿ - 


-- aw 
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νεῶν, ἀφικνοῦνται, καὶ περιτειχίξουσι Μυτιλήνην [iv] - 
κύχλῳ ἁπλῷ τείχει φρούρια δὲ ἔστιν ol ixi τῶν καρ- 
τερῶν “ἵ ἐγκατῳχοδόμηται |. δ. καὶ ἡ μὲν Μυτιλήνη 
κατὰ χράτος ἤϑη ἀμφοτέρωθεν καὶ ix γῆς καὶ ix 9a- 


ὅ λάδσσης εἴργετο, καὶ ὁ χειμὼν ἤρχετο γίγνεσθαι. 


10 


(B. Χειμών. --- Keg. κε’) 
(1. ᾿4ϑηναῖοι Δνσικλέα ἀργυρολογήσοντα ἐκπέμφαντερ πλήσσον- 
tc ται.) 

i. Προςδεόμενοι δὲ οὗ ᾿4θηναῖοι χρημάτων ig 
τὴν πολιορχίαν, χαὶ αὐτοὶ ἐρενεγκόντες τότε πρῶτον ig- 
φορὰν διακόσια τάλαντα, ἐξέπεμψαν καὶ ἐπὶ τοὺς ξυμ- 
μάχους ἀργυρολύγους ναῦς δώδεκα καὶ Δυσικλέα πέμ- 
Xvov αὐτὸν στρατηγόν. 2. ὁ δὲ ἄλλα τὰ ἠργυρολόγει 
καὶ περιέπλει, καὶ τῆς Καρίας ἐκ ἸΜυοῦντος ἀναβὰς διὰ 
τοῦ Μαιάνδρου πεδίου μέχρι τοῦ Σανδίου λόφου, ixi 
ϑεμένων τῶν Καρῶν καὶ ᾿Αναιϊτῶν, αὐτός τὸ διαφϑεί- 


ρεται, καὶ τῆς ἄλλης στρατιᾶς πολλοί. 


δ. Eloyszo] ὑπὸ τῶν ᾿Αϑηναίων. (1. 41}γ.) - 
£9. 6. Eg τὴν πολιορχίαν) τῶν MirvAgsaloy, (4. 4ὖγ.) 


4. Ἐν κύκλῳφ. Alibi semper 
sine praeposit, dixit scriptor no- 
ster κύχλῳ cum verbo περιξειχί- 
ξεν II, 78. etsimilibus omnibus, 
Vid. Ind. in κύκλος. Cf. tamen 


III, 74. 

Ol. C. ola. Gr. D. Ar. Chr. 
Dan. ἧ. 

Καρτερῶν. D. κρατερῶν, con- 
tra consuetudinem Thucydidis. 
Vid. Ind. verb. 

᾿Εγκατῳκοδόμηται. Pro hoc in 
Gr. est ἑκάστω cum spatio va- 
cuo ante κα. Tempus perfe- 
ctum autem ferri vix potest, 
Exspectatur ἐγκατῳκοδομήϑη (cf. 
Bel. Praef, edit. min. p. V.) 
nec imperfectum ineptum esset, 
Valla praesens posuit. 

Car, XIX. KXcl αὐτοί. Se- 
quentia vulgo inepte sic distin. 
guebantur, ut virgula ponere- 
tur post ἐφξεγεγκόντες 6t ἐξέπεμ- 
spa», deesset. Ῥοεϊτάλανεα. ,,Pu- 


to haec melius ita distingui in 
Cass, et Vasc. καὶ αὐτοὶ £gevey- 
κόντες τότε πρῶτον εἰςφορὰν δια- 
κόσια τάλαντα, ἐξέπεμψαν. "“ 
DUK. Praeiverat Fr. Port., se- 
cuti sunt Haack. et Bekk, 

᾿Ἐςενεγχόντερ. H. Reg. (G.) 
ἔνεγκ. 

᾿Ἐρφοράν C. F. Pal. H. G., in 
quibus et Vat, δίς φοράν, quod 
Ar. Chr. babent, exstare pere 
peram tradit Bekk. Vulgo e/g- 
φοράν, quod correzerunt Haack. 
et Bekk. Cf. I. 1. p. 212. 

Καὶ ἐπί. Καί in marg. ead. 
man. D. 
᾿ 9. Σανδίου. C. F. Ar. Chr, 
Dan. Σαρδίου. Gr. ITeióíov, et 
supra Zevóíov. Locus alibi 
nusquam memorari videtur, — 

"Aavotitoy. Ar. Chr. Mvaitóy. 
Cf. Lob. ad Pbryn. p. 41. - 

"AlÀng om. Cass. Aug. GL, sic- 


or mi 


πρὸ Xe. 


236 


N 


ΘΟΥΡΚΥΔΙΔΟΥ STUUPAOHBE I. 


(9. Πλαταιῆς διακόσιοι καὶ εἴκοσε τὰ τείχη τῶν Πελοκοννησίων 
ὑπερβάντες dg ᾿Αϑήνας σώξονται. --- x0. ᾿Επίνοια αὐτῶν καὶ 
τρόπος, ᾧ τὴν ἔξοδον ἔμελλον ποιήσασϑαι.) 


ες «X. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ χειμῶνος οἱ Πλαταιῆς, (ἔτι γὰρ ἰδ. 


ἐπολιορκοῦντο ὑπὸ τῶν Πελοποννησίων καὶ Βοιωτῶν, )} 6 A. 


υχξ΄. ἐπειδὴ τῷ τὸ σίτῳ ἐπιλιπόντι ἐπιέξοντο, καὶ ἀπὸ τῶν 


πρώτου; 
ἢ δευτέ- 


490gvàv οὐδεμία ἐλπὶς ἦν τιμωρίας, οὐδὲ ἄλλη σωτηρία on. 


gov μη- ἐφαίνετο, ἐπιβουλεύουσιν αὐτοί τε καὶ ᾿4ϑηναίων oi ξυμ- ὅ 

γός. πολιορκούμενοι πρῶτον μὲν πάντες ἐξελθεῖν, xol ὑπερ- 
βῆναι τὰ τείχη τῶν πολεμίων; ἣν δύνωνται βιάσασϑαι, 
ἐρηγησαμένου τὴν πεῖραν αὐτοῖς Θεαινέτου τε τοῦ Τολ- 


μίδουν, ἀνδρὸς μάντεως, 


«xà * Εὐμολπίδου * τοῦ 


x. 1. Ol Πλαταιεῖς --- τὸ ἑξῆς οὕτως, ol Πλαταιεῖς ἐπειδὴ 


τῷ τε σίτῳ. τὰ y 


de ἄλλα διὰ μέσου. --- 4. Τιμωρίας ) ἐκδικήσεως. 


— 8. τὴν σεἴῖραν)] τὴν πρᾶξιν. (A. Αγ.) 


ut c. 7. legimus διαφθείρεται 
αὐτός τε καὶ τῆς στρατιᾶς τι μέ- 
qoc. Sed passim ducis mentio- 
ne facta sequitur ὁ ἄλλος atQa- 
τὸς. Sic Xen. Cyr. Ml, 4, 1. 
Κῦρος μὲν ἐϑύετο' ὁ δ᾽ ἄλλος 
ατρατός. Noli igitur curare Le- 
vesquium. 

Πολλοί. F. πολύ. 

CA». XX. Πλαταιῆς. Ita Bekk. 
Vulgo hic, sub fin. c, 21. et c. 


22. IIAevotjg, plerique libri (et 


Haack.) Πλαταιεῖς. Cf, I. 1. p. 
221. cum Farr. discr. script. 

Ἔτι γάρ. Γάρ om. E. 

Καὶ Βοιωτῶν Cass. Aug. Cl. 
C. EF. Pal. It, Vat. Gr. B. D. I. 
E. m. Ar. Chr. Dan. Ald. Flor. 
Bas. Haack, Bekk. Vulgo xol 
τῶν Βοιωτῶν. 

Καὶ ἀπὸ -- τιμωρίας. »Ihom. 
Mag. in τιμωρῶ. ec 

"dno τῶν ᾿Αϑηνῶν. ,Thomas 
ἀπὸ ᾿Αθηνῶν omisso articulo, 
DUK. Sed artic. ex aliquot li- 
bris ibi addidit Oudend. Pro 
A9nvàvy Gr. I. ᾿ϑηναίων. 

Οὐδεμία. Cass. Ar. Chr. divi- 
sim οὐδὲ μία exarant. 

᾿Ελπκὶς ἦν Cass. C. F. Pal, It. 


Vat. Reg. (G.) Gr. I. E. m. Ar. 
Chr. Dan. Bekk, Vulgo (et. 
Haack.) ἦν ἐλπίς. 
᾿Επιβουλεύουσιν αὐτοί τὸ — 
ἐξελθεῖν. , Thom. Mag.in βου- 
λεύομαι om. τέ. WASS. ,T$ 
est in Thomae edit, Colin et Fxa- 
nequ.* DUK, 
c E ξυμπολ. Oi om. Vat. Reg. 


Ἐξελθεῖν. Mosqu. Ar. Chr. 
Dàn. vxtbelO civ. Antea It. sas-- 
τας pro πάντερ. 

᾿Εςηγησαμένου Cass. Ang. Pal. 
It. Vat. Bekk. In H. ἐρηγησαμέ- 
vovg. Vulgo (et Haack.) ἐρηγη- 
gapévov. 

Θεωινέτον τε. 

(G.) D. Ε.- 

Τολμίδου Cass. Aug. Cl. It. 
Vat. Reg. (G.) Mosqu. Ar. Chr. 
Dan. Haack. Bekk. Vulgo Tiul- 
δου, sicut H. s. v. al. man. In 
Gr. I. Τιμήδου, Pal. T'suídov. 

Ἑὐμολπίδου. Vulgo vitiose, 
Εὐπολπίδον, quod lt. Vat. et, 
ut videtur, Cass. Cl. servant, 
C. F. D. I. E Vind. Ar. 
,Chr. cum marg. 2. Steph. Εὐ- 
ρολπίδου, sed Pal. Reg. (G.) 


Τά om. Reg. 
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Δαϊμάχου, ὃς καὶ ἐστρατήγει. 2. ἕκειτα οἱ μὲν ἡμίσεις 
dscoxvgódv xog, τὸν κίνδυνον μέγαν ἡγησάμενοι" ἐς δὸ 
dvügag διακοσίους xal εἴχοσι μάλιστα ἐνέμειναν τῇ ἐξό- 
δῳ ἐϑελονταὶ, τρόπῳ τοιῷδε. 8. κλίμαχας ἐποιήσαντο 
ὅ ἴσας τῷ τείχει τῶν πολεμίων. ξυνεμετρήσαντο δὲ ταῖς 
ἐκιβολαῖς τῶν πλίνϑων, ἡ ἔτυχε πρὸς σφᾶς οὐχ ἐξαλη- 
19. λιμμένον τὸ τεῖχος αὐτῶν. ἠριϑμοῦντο δὲ πολλοὶ ἅμα 
τὰς ἐπιβολὰς, καὶ ἔμελλον οἱ μέν τινες ἁμαρτήσεσθαι, 
oí δὲ πλείους τεύξεσϑαι τοῦ ἀληϑοῦς λογισμοῦ, ἄλλως 
10 τε xal πολλάκις ἀρυθμοῦντες, καὶ ἅμα οὐ πολὺ ἀπέχον- 
τες, ἀλλὰ ῥᾳδίως καϑορωμένου ἐς ὃ ἐβούλοντο τοῦ τεί- 
χους. 4. τὴν μὲν οὖν ξυμμέτρησιν τῶν κλιμάκων οὔ- 
vog ἕλαβον, ix τοῦ πάχους τῆς πλίνϑου εἰκάσαντες τὸ 
μέτρον. 


. 1. ᾿ἡπὠώχνησαν ἀνεβάλοντο. (A. 4ὖγ.}) --- 5. Τῶν πολεμίων 
τῶν Πελοποννησίων. (1. Avy.) — υνεμετρήσαντο ---Ἴ ἔλαβον τ 
ὕφος τοῦ τείχους, καὶ πρὸς τοῦτο ἡρμόσαντο τὰς κλίμακαρ. ἕλα- 
fov δὲ ἐκ τῶν πλίνϑων τῶν ἐπῳκοδομημένων ἀλλήλαις, τό τε πλῆ- 
ϑὸος αὐτῶν ἀαριϑμήσαντες, καὶ τὸ πάχος συντεχμηράμενοι. --- Teig 
ἐπιβολαῖς ταῖς συνϑέσεσι. (λ. Αὐγ.} — 6. Πρὸς σφᾶς] τοὺς Πλα- 
ταιεῖς. (4. 4Ὁγ.) — Οὐκ ἐξαληλιμμένον οὐ κεχρισμένον. — 7. 
** Ἠριϑμοῦντο) ἀντὶ τοῦ ἠρίθμουν. ( Κασσ.) — 11. Ἐς 0 ἐβού- 
Aovro τοῦ τείχους) δηλονότι ϑεῖναε κλίμακας. (λ. Αὐγ.) — 12.. 
45, γρρέσρησι] ἐξίσωσιν. ( Κασσ.) --- 18. Ἔλαβον) ἐνόησαν. (^. 


Ἑὐπομπίδον. Alterutrum repo- 
nendum.est, Hoc Bekkero, il- 
lud Haackio, quem nos ob ma- 
iorem testium, quibus nititur, 
numerum secuti sumus, placuit. 
Marg. 1. Steph. Εὐτολμέδου. 

“αΐϊμαχου. E. Διμάχον, sed 
corr. Vind. Χαϊμάχονυ. Ar. Chr. 
Dan. Χαϊμίδου, in Ar. tamen ex 
emendat. in marg. Ζαϊμάχου. 

2. Ἐνέμειναν. Ar, Chr. Dan. 
ἀνέμειναν. 
8. Ἴσας. Reg. (G.) ἔσα, cum 
g rec. man. super ἃ scr, 


᾿Εξαληλιμμένον. Pal ἐξαλη- 


“λειμμένον. Reg. (G.) ἐξάληλιγ-- 


μένον, sed supra rec. man. 2p. 
,»» Εξαληλιμμένον Moeris e Thu- 
cyd. laudans itidem ut Schol. 
κεχρισμένον interpretatur, Est ἢ 
inier propria huius rei verba, 
Pollux VII, 124. τιτάνῳ δὲ χρί- 
εἰν, εἶτα ἀλείφειν, ἐπαλείφειν, 
καταλείφειν, ἐξαλείφειν.“ DUK. 
Πολλοὶ ἅμα. C. ἄμα πολλοί. 
Ἐπκιβολάς. Gr. ἐπιβουλάς. Vul- 
gua si patrono indigeret, etiam 
rocopii imitatione confirmare- 
tur, cnius verba vid. ἐπ adnott. 


Πολὺ. D. πολλοί. 
4, Πάχους. G. πάσχοῦρ. 
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( Τοῦ τείχους τῶν Ἠελοποννησίων περεήγησις.} 


κα΄. Τὸ δὲ τεῖχος ἦν τῶν Πελοποννησίων τοιόνδε : 


τῇ οἰκοδομήσει. εἶχε μὲν δύο τοὺς περιβόλους, πρός v5 
Πλαταιῶν, καὶ εἴ τις ἔξωϑεν ἀπ᾽ ᾿άἀϑηνῶν iníow διεῖ- 
gov δὲ οἵ περίβολοι ἑκκαίδεκα πόδας μάλιστα ἀπ᾿ ἀλλή- 
λων. 2. τὸ οὖν μεταξὺ τοῦτο, οἵ ἑκκαίδεκα πόδες, τοῖς 
φύλαξιν οἰκήματα διανενεμημένα 'φκοδόμητο' καὶ ἦν 
ξυνεχῆ, ὥςτε ἕν φαίνεσθαι τεῖχος παχὺ, ἐπάλξεις ἔχον 
ἀμφοτέρωθεν. 8. διὰ δέχα δὲ ἐπάλξεων πύργοι ἦσαν 
μεγάλοι καὶ ἰσοπλατεῖς τῷ τείχει, διήκοντες ἕς τε τὸ ἔσω 
"μέτωπον αὐτοῦ, καὶ oí αὐτοὶ xal τὸ ἔξω ὥρτε πάρο- 


κα΄. 4, ** 'Εξκαίδοκα] ἐκκαίδεκα γράφουσιν συγτεθειμένως" 
$ καὶ δέχα πάλιν δὲ τῇ διαιρέσει. 


Παλ.) 


LJ α M 7 
6. Ἦν ξυνεχῇ] τὰ οἰκήματα δηλονότι. (1. Ay.) — 8. Διὰ δέκα] 


μετὰ dixo. (1. Ay.) 


CA». XXI. Πλαταιῶν. B. Ar. 
Chr. Dan. Ald. Flor.:Bas. Πλα- 
ταιέων. Cf. script. discr. ad II, 
2, 9. Mosqu. ᾿πΠλαταιέαρ. 


, "Efo9:». Mosqu. δίωξις. At 
Arrian. Civ. V, 88. ἡ παρασκευὴ 
σεᾶσα διμέτωπος, ἔς τὸ τοὺς πο- 
λιορκουμένους, καὶ εἴτις ἔξω- 
Qv ἑπίοι. 

, ᾿ΙΑϑηνῶν. Gr. ᾿Αθηναίων. 

- Ἐχκίοι. H. Reg. (G.) ἐπήει. 

“Ἐχκαίδεκα. Pal. ἐξκαίδεκα (8E 
φαὶ δέκα), ,qui sic et postea.** 

BEKK. Cf, Schol. et L 1. p. 
471. 

'" Μάλιστα. Hinc usque ad τοῖς 
φύλαξιν in D. lacuna ob repeti- 
tum nomen πούς, In marg. le- 
. gimus ἀπ᾿ ἀλλήλων ὅποι καί, sic- 
πὶ in I, marg. ἀπ ἀλλήλων ὅ- 
sov καί. 

: 9. Ἐυνυνεχῆ. E. Dan. δυνογῆ. 
Vind. £vvoza. " 
μένα. Syllaba we in 

I. s. v. al. man. 


“Ὥρτε. Male vulgo disiunctim 


ὥς τες. Coniunxerunt Haack. et 
Bekk. 

"Ev. Dan. ὄν. 

Teiyog. Cass. D. I, Ar. Chr. 
Dan. τὸ τεῖχ. 

"Ezov. Pal. D. ἔχων, sed D. o 
8. ὦ ead. man. Deinde Mosqu. 
ἀμφωτερ. 

"a “Ζιήκοντες. Gr. διύκοντες 


"Eg τε. Té om, D. I. 

Τὸ Eco. D. I. τὸ uécov. 

Αὐτοῦ om. Ar. Chr. Dan. 

᾿ Τὸ ἕξω. Vulgo ἐς τὸ ἔξω, sed 
ἐς om. Cass. Cl. C. F. Pal. It. 
Vat. H. Reg. (G.) Gr. D. I. Ar. 
Chr. Dan. In E. s. v. al. man, 
script. Haack. uncis inclu- 
sit, Bekk, servavit, fortasse 
quia ἔς ve τὸ ἔσω, non dg τό τὲ 
σώ praecedit, quam causam ni- 
hil valere constat. Cf. I. 1. p. 
800. et Elmsl. ad Heracl. v. 622. 
Caeterum Cass. hic a pr. man, 
ἔσω, sed correct. rec. ἔξω. Vat. 
τό om., Reg. (G.) pro eo z«& 
habet, . 


5 


eU Tros rtm 


. ἢ ' " D 
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ETOZ 4. ΧΕΙΜΏΝ: KEd. xd. aff. 259 


Oo» μὴ εἶναι καρὰ πύργον, ἀλλὰ δι’ αὐτῶν μέσων Guje- 
Gay. 4. τὰς οὖν νύχτας, ὁπότε χειμὼν εἴη vorsoóg, 
τὰς μὲν ἐπάλξεις ἀπέλειπον, ἐκ δὲ τῶν πύργων, ὄντων 
δι’ ὀλίγου καὶ ἄνωθεν στεγανῶν, τὴν φυλαχὴν ἐποι« 
obvro. τὸ μὲν οὖν τοῖχος, ᾧ περιεφρουροῦντο οἵ Ilia- 
ταιῆς, τοιοῦτον ἦν. 


(Οἱ Πλαταιῆς τὸ τεῖχος τῶν Πελοποννησίων ὑπερβαίνουσιν.) 

χβ΄. Οἱ δ᾽, ἐπειδὴ παρεσκεύαστο αὐτοῖς, τηρήσαν- 
τες νύχτα χειμέριον ὕδατι καὶ ἀνέμῳ καὶ ἅμ᾽ ἀσέληνον, 
ἐξήεσαν" ἡγοῦντο δὲ οἴπερ καὶ τῆς πείρας αἴτιοι ἦσαν. 
καὶ πρῶτον μὲν τὴν τάφρον διέβησαν ἣ περιεῖχεν αὖ- 
τοὺς, ἔπειτα προςέμιξαν τῷ τείχει τῶν πολεμίων, λα- 
ϑόντες τοὺς φύλακας, ἀνὰ τὸ ισχοτείνὸν μὲν οὐ προῖ. 
δόντων αὐτῶν, ψόφῳ δὲ τῷ ἐκ τοῦ προριέναε αὐτοὺς 
ἀντιπαταγοῦντος τοῦ ἀνέμου οὐ κατακουσάντων. 9. ἅμα ᾿ 

1. Δι᾽ αὐτῶν μέσων διήεσαν] ϑύρας τινὰς ἐποίησαν ἐπ᾽ αὐτοῖς 


τοῖς πύργοις. ὥςτε δι᾽ αὐτῶν ἐξιέναι, εἴ τις ἀπὸ πύργου εἰς πύ 
yo» ἕτερον ἤϑελεν ἀπελθεῖν, --- 2. Νοτερός)] δίυγρος καὶ δετὸν 


ἔχων. ἔστε γὰρ καὶ ἕτερος μὴ τοιοῦτος, ἀλλὰ κρυώδης καὶ πνευ- 


ματώδης. — 4. Δι᾿ ὀλίγου) ἀντὶ τοῦ ἔγγυϑεν, ἐπεὶ διὰ δέκα ἐπάλ- 
ἕξεων μόνον ἦσαν οἱ πύργοι. --- Στεγανῶν]) στέγην ἐχόντων. 

. κβ΄.-Ἴ. Ol δ᾽ ἐπειδὴ ---Ἶ οἱ Πλαταιεῖς và κατὰ σκοπὸν ἐποίη- 
σον. 


— 9. Τῆς πείρας —] οἴπερ καὶ τοῦ πειραϑῆναι τῆς ἐξόδον 
αἴτιοι ἦσαν. ἐμφαίνει δὲ τὸν μάντιν καὶ τὸν στρατηγόν. 
' Πᾶαρά. Reg. περί. tavit Bekk. “ 
' Μέσων s. v. al. man. E. H περιεῖχεν. Ar. Chr. Dan. 


Ζιἥεσαν. Pal. Vat. δίεσαν. 

4. "Oxór& — voz. Schol. Ari- 
stid. p. 52. sed p. 10. male. 

"Aniisimov. F. Pal. Vat. H. 
Reg. (G.) E. Mosqu. ἀπέλιπον. 
D. I. peius κατέλιπον. 

Ὄντων om, B. 

Πλαταιῆς. Cf. ad init. c. 20. 

Car. XXII. "4y Cass. Pal, 
H. Gr. I. Ar. Chr. Dan, et haud 
dubie plures libri, quum Bekk, 
de talibus ubique taceat. Vulgo 
(Haack. Bekk.) plene ἅμα. No- 
strum adfuit c. 17. 

Ἡγοῦντο — ἦσαν, Haec com- 
mode in parenthesim redigi po- 
terant. Plenam interpupctio- 
nem ante ἦγ. cum colo commnu- 


ἥπερ εἶχεν. C. περιεῖσχεν pro 
στεριεἶγεν exarat. 
ψόφῳ. D. marg. Steph. «pó- 


. gov. At sequitur τῷ. Add. not. 


Προριέναι — τοῦ ob repeti- 
tum τοῦ om. Pal, 

"ed τὸ σκοτεινὸν μὲν — αὖ 
τούς. ,,Multa in his interpun- 
ctione depravantur, quae nimia 
est, ut alibi. Delevi commata 

ost μέν, et δέ, et αὐτούς.“ 
HAACK. Bekk, etiam comma 
post ἀνέμου sustulit, et post κα- 
τακουσάντων colon pro puncto 
posuit. 

᾿Αντιπαταγοῦντος. Syllaba τὰ 
in I. s. v. al. man. 

2. ^4u« — ἥεσαν om. Pal. 


$40 ΘΟΥΚΥΔΙΔρΡ ETTTBAOHRAX I. 


-àb καὶ διέχοντες πολὺ ζεφαν, ὅπως τὰ ade a, χρουό- 
μενα. σοὺς ἄλληλα αἴσθησιν. παρέχοι. ᾿ ἦσαν ῥὲ, εὐσταλεῖς 
τε τῇ ὁπλίσει,. καὶ τὸν ἀρισέερὸν. πόδα uóyov: ὑποδεδεμέ- 
. VoL ἀσφαλείας E ἕνεκα τῆς, ἀρὸς τὸν πηλόν. ἃ. κατὰ οὖν 
μεταπύργιον προρέμεσγον. πρὸς͵ τὰς, ἐπάλξεις, εἰδότες ὅτι ὅ 
ρημοί εἰσι, πρῶγον niv oí, τὰς κλίμακας φέρρντες, καὶ 180. 
προρέϑεσαν" ἔπειτα ψλρὶ δώδεκα ξὺν ξιφιδίῳ καὶ ϑώ- 
ρακι ἀνέβαινον," ὧν ἡγεῖτο, ““μμέας ὁ Κοροίβου, καὶ 
πρῶτος ἀνέβη, μετὰ δὲ αὐτὸν oí ἑπόμενριν, *E ἐφ᾽ ἑκά- 


τερον τῶν πύργων 
τούτους ξὺν Bogaxió 


ἀνέβαιυρν'" 
οις ἐχώρουν, οἷς ἕτεροι, κατόπιν τὰς 


ἔπειτα ψιλοὶ ἄλλοι μετὰ 


2. Edercieig] εὔξωνοι; [κούφην ὅπλισιν περιβεβλημένοι. (Κασσ. } 


. Τὸν ἀριστερὸν μόνον τ --- ὑποδεδεμ.} ὑπεδέδεντο τὸν μὲν ἕνα 


τῶν ποδῶν δι᾽ ἀσφάλειαν" τὸν δὲ ἕτερον γυμνὸν εἶχον διὰ χου- 


φύτητα. 


| Διέχοντερ. Dan. διαδέχοντες. 
ἸΠολύ. Cass. ἃ pr. man. (nam 
deinde factum σολλύ,) Aug. It. 
Vat. H. Reg. (G.) male πολλοί. 
"Ada. Ár, Dan. ἀλλήλων. 
Παρέχοι. Mosqu. παρέχη. Μοχ 
Mosqu. ὁπλήσει. 
Ποδα μόνον. C. F. Gr. D. I. 
B. E. m. Ar. Dan. Ald. Flor. 
Bas. Steph, 1. μόνον πόδα. 
»Non male.* WASS, ,,Bene- 


"dictus verborum ordinem mu- 


tat, codicum, ut ait, plurimo- 
rum auctoritate, Sed ex me- 
lioribus libris nulla hic varie- 
tas notatur. HAACK, Chr. om, 
μόνον. 

“Ἕνεκα. C. εἵνεκα. Αἱ vid. I, 
1. p. 212. 

IInAóv. ,,IIódenov scribendum 
esse coniicit Dausquius,'* HUDS, 
At vid. adnot. ' 


8. ΜΜεταπύργιον. Agnoscunt 
Suid. Harpocr. Harpocr. Phav. 
Cf. adnot. ad cap. sequ. 

Προρέμισγον. I. ποοφέσμεγον. 

,lleóg om. It, 

“Ὅτι I. om., sed in marg. al. 
men. restitutum. 

Καὶ προρέθεσαν. Kal om. E. 


Θώρακι. E. τῷ Ode. Antea 
I. ,«ξειφιεδίῳ. 

᾿δνέβαινον. Hine usque ad 
ἔπειτα in C. lacuna ob repeti- 


, tum ἀνέβαινον. 


;Hysizo. Marg. Steph. ἦρχε. 

"Auu£ag. D. I. "Appalag. 

Κοροίβου. Hinc in Aug. in- 
cipit man, rec., desinens c. 84. 
in vv. ἐν οὖν τῷ vorío. . 

Καὶ πρῶτ. ἀνέβη de, Cass., 
sed in marg. rec. man. script. 
Etiam in Aug. al. man. addit. 
»Post ἀνέβη minus plene inter- 

ungendum est, et verba ἕξ ἐφ᾽ 
κάτερον τῶν πύργων commati- 
bus segreganda a ceteris, tan- 
quam explicatio et appositio 
verborum oi ἑπόμενοι.“ HAACK. 
Plenam interpunctionem post 
ἀνέβη cum vu ulgg. exempll. re- 
tinuit Bekk, Nos tam hic quam 
(cum Bekk.) ante ὧν comma 
posuimus. 


Ἑκάτερον. Cass, Cl. Mosqu. 
Ar. Chr. ἑχατέρων. m. quidem 
ἑκάτερον, sed alterum supra ad- 
notatum. , 

Mirá τούτους om. C. Mid 
τούτων marg. Steph. 


ΕΤῸΣ 4. XEIMRN. ΧΕΦ. κβ.  ?41 
ἀσπίδας ἔφερον, ὅπως ἐκεῖνοι δᾶον προρβαίνοιεν, καὶ 
ἔμελλον δώσειν, ὁπότε πρὸς τοῖς πολεμίοις εἴησαν. 4. ὡς 
δὲ ἄνω πλείους ἐγένοντο, ἤσθοντο οἱ ix τῶν πύργων 
φύλακες" κατέβαλε γάρ vio τῶν Πλαταιέων, ἀντιλαμβα- 
φόμενος, ἀπὸ τῶν ἐπάλξεων κεραμίδα, 7 πεσοῦσα ψόφον 
ἐκοίησε καὶ αὐτίχα * βοήν *. 6. τὸ δὲ στρατόπεδον ἐπὶ 
τὸ τεῖχος ὥρμησεν" -οὐ γὰρ ὕδει ὅ τι ἦν τὸ δεινὸν, dxo- 
τεινῆς νυχτὸρ καὶ χειμῶνορ ὄντος" καὶ ἅμα οἱ ἐν τῇ 
xoAss τῶν Πλαταιέων ὑπολελειμμένοι ἐξελθόντες * προς- 
10 ἐβαλλον * τῷ τείχει τῶν Πελοποννησίων ἐκ τοὔμπαλιν 

ἢ oí ἄνδρες αὐτῶν ὑπερέβαινον, ὅπως ἥκιστα πρὸς αὖ- 

τοὺς τὸν νοῦν «ἔχοιεν. 6. ἐθορυβοῦντο μὲν οὖν κατὰ 


Γ 


4. "Avila, βανόμενος ὠντιδρασσόμενος. --- 6. Bog ἦν] λείπει Τὰ Mj 


ἐν ἄλλῳ τὸ ἦν. --- Τὸ δὲ στρατόπεδον) τῶν Πελοποννησίων. --- Σχόλια 
12. Κατὰ χώραν μένοντες ἡσυχάζοντες. avra 
μέχρι 


"Egsoos. E. προρέφερον. An- 
lea post. ἐχώρουν pro vulg. pun- 
cio Haack. colon, nos cum 
Bekk. comma posuimus. 

Προςβαένοιεν. D. E. Mosqu. 


telligi potest ex Hermog. πρὶ 78 ἀρ- 
δεῶν 1. I..c. 19. p. 861." DUK,Z του 
5. Καὶ ἄμα. Male ante haec pid 
οὐχ &- 


vulgo punctum legitur, quum 
tertia causa nunc mmemoretur, 


o(exszes 


zgoflelv. propter quam Peloponnesii οὐκ ἐν Ajy 
.&. Οἱ ἐκ. ΟΣ om, Dan. At ἤδεσαν ὅ τι ἦν τὸ δεινόν. Verba 
vid. I. 1. p. 176. igitnr posita pro xal ἅμα τῶν 


X Κατέβαλε, D. et fortasse etiam 
Áug., in quo κατέβαλε corre- 
ctum esse fertur, κατέλαβε. 

Tig τῶν. Ar. Chr. Dan. vig 
ἐκ τῶν. Ι 

Πλαταιέων. Pal. Bekk. Πλα- 
ταιῶν. Vid.I. 1. p. 222, sed et- 
iam. script. discrep. ad II, 2. 


et 6. 
Ψόφον. Bekk. ex uno It. δοῦ- 


— ὑπολελειμμένων — προςβαῖ.- 
λόντων Cf.Í. 1. p. 278. itaque 
colon collocavit Haack., com- 
ma Bekk. 

Προςέβαλλον. Pal. It. Vat. H. 
Reg. E. Mosqu. Bekk. πρρρέ- 
βαλον, fortasse rectius. Mira 
imperfectum defendit Levesqu. 
Cf. adnot. . 


"H Aug. It. Gr. Dan. edd. 
wo», Vid. not. vett. Bekk. Inepte vulg. (ef 
Boy» Cass Aug. Ol. Gr. ἢ. Haack.) ἦν ubi. Ἢ ἦ cogitan- 


I. E., quam scripturam non 
spernendam iudicavimus, licet 
.paulo aliter dictum sit ψόφον 
ποιεῖν et. βοὴν ποιεῖν. Vulgo 
(Haack. Bekk.) βοὴ ἦν cum vir 
gule post ἐποίησε, sed ἦν om. 
m. Ar. Ghr. Dan. Cf. Schol. 
Sed ,J4)síxa βοὴ ἦν scripsisse 


di leges permitterent, solum jj 
gonsuetudo sermonis postulat. 
In Cass. nunc 7, sed videtur 
fuisse ἤ, nam accentus et spi- 
ritus rec. man. facti abrasis 

rioribus. Eodem modo in ]li- 

ris erratum VII, 80. et similj- 
ter iam I, 60. E. ol. ΄“ 


Thueydidem, non αὐτίκα βοήν, Oi ἄνδρες. Ol om. Dan, 
neo αὐτίκα βοή omisso ἦν; in. ᾿ 6. Od» s. v. F. 


Thucyd. II. P. 1I. 


Q 


ΘΟΥΚΥΔΙΔΟΥ ΚὙΓΓΡΑΦΗΣ T. 


242 
χώραν μένοντες, βοηθῷ δὲ δὲ οὐδεὶς ἐτόλμα in * fav. 
τῶν * φὐλακῆς, ἀλλ᾽ iv ἀπόρῳ ἦσαν εἰκάφαι τ ψιγνό- 


pevov. 7. καὶ οἱ τριακόσιοι αὐτῶν, οἷς ἐτέτακτο παρα- 
βοηϑεῖν ; "t tt, 0sot ,; ἐχώφρυν,. * ἕξω, * τοῦ ὑπεέχους πρὸς 
τὴν βοήν᾽ qovxrol. vs. feovro, ἐς τὰς Θήβας πολέμιοι. 
8. παρανῖσχον δὲ καὶ οἱ ἐκ τῆς πόλεως Πλαταιῆς ἀπὸ 
«τοῦ τείχους φρυκτοὺς πολλοὺς, πρότερον παρεσχευασμέ- 
ψους ἐς αὐτὸ τοῦτο, ὅπως ἀσαφῆ τὰ σημεῖα τῆς φρυ- 
κτωρίας τοῖς πολεμίοις ἦ, καὶ μὴ βοηϑοῖεν, ἄλλο τε vo- 


΄ 


μίσαντες τὸ γιγνόμενον εἶναι ἢ τὸ ὃν, πρὶν σφῶν οἱ 10 


1. Ἔκ τῆς αὑτῶν φυλακῆς], ἀντὶ τοῦ καταλιπὼν τὴν ἑαυτοῦ 


φυλακήν. — 2. "4M 


ἐν ἀπόρῳ ἦσαν εἰκάσαι 


ἀπορίαν εἶχον μέχρι 


καὶ εἰκασμοῦ. — 8. Kal oi τριακόσιοι αὐτῶν) οὐδαμοῦ μὲν εἶπε 


“τερὶ τούτων τῶν τριακοσίων" 


δῆλον δὲ ὅτι κατὰ σιωπώμενον ἐτά- 


χϑησαν" οὐγὰρ ἂν viv ἐπέμνητο αὐτῶν. — 6. Παρανῖσ χον] “«αρανέ- 
0 


ttov. — 7. Φρυκτοὺς πολλούς] δηλονότι φιλίους.. 
&versívoyro καιόμενοι μὲν, ἱστάμενοι δέ" 
ὑπὸ τῶν ἀνατεινόντων. κίνησις γὰρ 


μὲν καὶ αὐτοὶ, σειόμενοι " ὃὲ 


γὰρ φέλιοε 
οἱ δὲ πολέμιοι ᾿καιόμενοι 


ὁ πόλεμος. — ὁ. Kol μὴ βοηϑοῖεν) οἱ Θηβαῖοι. 


"Eavróv. Pal. It. Vat. H. Reg, 
(G.) αὐτῶν, fortasse recte, 
quanquam in plurali ἑαυτῶν 
non haerebis. 


. Οἱ τριακόσιοι. Articulum 
frustra impugnat Levesqu. Cf, 
adnot. 

Παραβοηϑεῖν. Reg. (6. z8- 
φιβοηϑεῖν. 1. βοηθεῖν. 

Ἔξω. Cass. Aug. Cl, C. (nisi 
quod hic ἔξοϑεν exarat ,): Gr. 
D. Mosqu. ἔξωϑεν, quod recepit 
Haack. Sed eius notio hie, ubi 
extra murum (sive e muro egres- 
δὲ) processeru&t dicendum est, 
non est apta. Nam eiusdem si- 
frifieationis , cuius ἕξω. quod 

aack. affirmat, -esse non po- 
test. Vulgatam igitur cum Bekk, 
servavimus, 


Τοῦ τείχους. Ὁ. τοὺς τείχ. 
Βοήν. Post hoc vocab. cum 


Haack. colon, post so4éuios 
punctum collocavimus, 


"Hipovro. H. ἤροντο. Idem 


mox Θήκας, si fides Gailii ty- 
pothetis, 

Ἐς τάς. m. Ar. Chr, Dan. 
πρὸς τάς, ex interpr. Nostrum 
iam adfuit II,94. Τάς om. Mosqu. 


8. Παρανΐσχον. Agnoscit 
n proximis usque ad πόλε- 


Suid. [ Phot. Phbavor.] in 
26d zs * WASS. Circumfle- 
xum ob aufmentum, quod in- 


est, cum Bekk, dedimus. Vul- 
go (et apud Haack.) sxagesi- 
Oro» exaratur. 

"Ex. Cass. Cl. ἀπό. Vulgatum 
tuentur Lexicographi modo me- 

morati, et sequitur statim. ἀπὸ 
τοῦ τείχουρ. 

͵Πλαταιῆς. De forma nomi- 
nis cf. ad c. 20. init. 

“Ὅπως — βοηϑοῖεν. Lib. de 
aynt. in Bekk. Aneodd.. p. 159. 
Pro ἧ δὶ εἴ exspectes, vid. 1 
1. p. 272. E. τῆς πολεμίοες, sed 
corr, Post βοηϑοῖεν inepte olim 
eolon collocabatur.  GCorrexit 


Haack, 


ETOX 2, ΧΕΙΜΏΝ ΚΕ ὦ. xp. xy. 943 
Iles ef BONS διαφύγῥιεν, VT τὸῦ ἀσφαλοῦς ἀντι- 
, Co 3X 04 tan tz 


λαβοιντο 


t (TÀAT » E 


*., »S00N 55,055 "87 


(Οἱ πλαταϊῆς καὶ tjv eq n εὖ "διχβαίνουσιν.) 

.ay. Οἱ 8" ὑκερβαίνουνές ἑῶν Πλαταιξὼν iv τούτῳ, 
ὥς οἵ πρώϊοι WUtóv ἀνᾳαββήκεδαν, καὶ τοῦ πύργου 
ὅ ἑκατέρου τοὺς φύλαλας ^ διαψϑείφαντὲς ἐχοκρατήχεσαν, 

— tdg τὸ διόδοῦῥ' τῶν πύργων Ἡ δέάνέες αὐτοὶ ἐφύλασσον, 
μηδένα δι᾿ αὐτῶν ἐπιβοηθεῖν; "καὶ xAlpaxag προρϑέντες 
ἀπὴ τοῦ τείχους τοῖς πύργοις; καὶ ἐπαναβιβάσαντες &v- 
δρας πλείους, οἱ μὲν ἀπὸ τῶν πύργων τοὺς ἐπιβοη- 


40 ϑοῦνεας καὶ κάτωθεν καὶ ἄνωθεν εἶργον βάλλοντες, οἵ 


δ᾽ ἐν τούτῳ; οἱ πλείους, χολλὰς προρθέντες κλίμακας 
ἅμα, καὶ τὰρ ἐπάλξεις ἀπώσαντερ, διὰ τοῦ μεταπυργίου 
ὑπερέβαινον. - 9..ὄ ὁ δὲ διακομιξζόμενος ἀεὶ. ἵστατο ἐπὶ τοῦ 
4δι. χείλους τῆς τάφρον, xal ἐντεῦϑεν ἐτόξευόν τὸ καὶ ἠκόν- 
16 «fov, εἴ τις παραβοηθῶν παρὰ τὸ τεῖχος κωλυτὴς yl- 


[4 


xy. 8. ᾽Εν tovrp] τῷ γιγνομένῳ δηλονόει.--- 6. Ἐνστάντες 1 


ἐναντιωθέντες. — 9. Οἱ μὲν —] οἱ Πλαταιεῖς καὶ ἄνωϑεν καὶ κάτω- 


ϑὲν τοὺς βοηθοῦντας τῶν Πελοποννησίων ἔβαλλον. --- 11. Ἐ 


y τοῦὔ- 


tp] τῷ καιρῷ δηλοκότι. — 12. AxoGavrtg] ῥίψαντες ἕνα εὐχερῶς 
wu ἀχωλύτως ἡ ἀναβασις γίνοιτο. —' 18. “σξατο ἐπὶ τοῦ χείλους 
τοῦ ἔξωθεν δηβονότι" [ἤδη γὰρ εἶπε περὶ τοῦ ἔνδον. (1. ἴασσ.) 


Car. ΧΧΊΙΣ, ἡλαταιέφν. Pal. 
Bekk. συτοα, Πλαταιῶν. Vid. 
ad .C. 22, 4. 4 . . . 

Ὡς oi. Pal.It. Vat, Reg. ὅσοε, 
quod si voluisset scyiptor, po- 
lius τῶν δ᾽ ὑπερβαινόντων Πλα- 
ταιέων Omisso αὐτῶ dicturus 
fuisse videtur, * Ῥ 

"Ἄν ἤχεσαψ. Pal. ἀνεβεβή- 
ρον I Eid. T. 1. p. A 

Ἐνσεάντες αὐτοί Cass. C. F. 
' ῬΑ, τι, Vat. H. Reg. (G.) Gr. 
D. L E. Mosqu. m. Ar. Chr. 
Dan. Haack. Bekk. pro vulg. 
αὐτοὶ ἐνστάντερ. Statim in ἐφύ- 
δασσον B. λὰ om. . 

Αλίμακας de, D. 

Ἐπιβοηϑοῦνταρ. Αγ. Chr. Dan. 
€t iortasse Schol. 059. 


Καὶ κάτωθεν. Χαί de. Cass. 
Aug. , . 
Eloyov. Pal Bekk. ' εἶργον. 
Vid. supta ad cap. 18. δ. 3. 
᾿ Προςϑέντες. H. Reg. (G-.) 
moo8évtsg. — u 
2, '4z[. Pal, ut solet, αἰεί, 
C£. I. 1. p. 211. 
Χείλους. C. Gr. τείχουρ. 
ἘἘντεῦϑεν s. v. al. man. D. 
᾿Ἐτόξενόν τό αὶ ἠκόντιζον. Ar, 
Chr. ὑκόστιξόν τὸ καὶ ἐτόξευφα, 
Ὁ. xal ἐρηκόντιξον ἐς τὰ γυμνὰ 
omissis ob repetitum ἠκόντιζον 
9mpibns mediis ad 6,4,, quae 
in marg. al. man. suppl. 


. T'eizog. Gr. χεῖλας. et; 
Q2 | 
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γνοιτο τῆς διαβάσεως. 8. ἐπεὶ δὲ πάντες" διεπεπεραίων- 

το, οἵ ἀπὸ τῶν πύργων χαλεπῶς οἵ τελευταῖοι. καταβαί- 

ψοντες ἐχώρουν ἐπὶ τὴν vdggov: καὶ iv τούτῳ οἵ τρια- 

κόσιοι αὐτοῖς ἐπεφέροντο, λαμπάδας ἔχοντες. 4. οἵ μὲν 

“οὖν Πλαταιῆς ἐκείνους ἑώρων μᾷλλον ix τοῦ σκότους, 5 
ἑστῶνες ἐπὶ τοῦ χείλους τῆς τάφρου ' καὶ ἐτόξευόν «s 
καὶ ἐρηκόντιξον ἐς τὰ γυμνά" αὐτοὶ δὲ, bv τῷ 'ἀφανέϊ. 
ὄντες, ἥσσον διὰ τὰς λαμπάδας καθεωρῦντο. 5. dris 
φϑάνουσι τῶν Πλαταιέων xoi οἱ ὕστατοι ᾿ διαβάντερ τὴν 
τάφρον, χαλεπῶς δὲ καὶ βιαίως. κρύασταλλύς τε γὰρ ἔπε- 
sys, οὐ βέβαιος ἐν αὐτῇ, Gov. ἐπελϑεῖν, ἀλλ᾽ οἷος ἀπη. 
λιώτου ἢ βορέου ὑδατώδης μᾶλλον" καὶ ἡ νὺξ τοιούτῳ 
ἀνέμῳ ὑπονειφομένη πολὺ τὸ ὕδωρ «ἐν οὐτῇ ἐπεκοιήκει, 
ὃ μόλις ὑπερέχοντες ἐπεραιώϑησαν. ἐγένετο δὲ καὶ ἡ 
διάφευξις αὐτοῖς μᾶλλον διὰ τοῦ χειμῶνος τὸ μέγεϑορ. 16 


10 


1. Χαλεπῶς οἱ τελευταῖοι καταβ. iy.) ol τελευταῖοι τῶν κατα- 
βαινόντων ἀπὸ τῶν τῆς ὀροφῆς πύργῶν γαλεπῶς ἀπεχώρουν, ἐπεὶ 
οὐκ εἶχον τοὺς ὄπισϑεν αὐτόϊς ἐπαμύφοντας. — 7. Ἐς τὰ γυμνά] 
μέρη δηλονότι. --- 11) ᾿Επελθεῖν 1 δραδραμεῖν. --- 12. Ἢ βορέου) ὁ 
ἢ, σύνδεσμος ἀντὶ τοῦ ἤπερ κεῖται. βορέας γὰρ βέβαιον ποιεῖ κρύ- 
σταλλον, ἀπηλιώτης 0b ὑδατώδη. — 18. Ἐν αὐτῇ τῇ τάφρφ. 


' 8. Οἱ ἀπὸ τῶν πύργων. ,,An- 
te haec verba interpungatur, ut 
apodosis ibi incipiat, deleatur 
autem comma post zvoyov.'* 
JXHAACK, Paruit Bekk... .- 

“Μαμπάδας. C. G. λαμπάδὲς 
G, tamen ἃ s. 8 end. man. 

4. “Πλαταιῆς. Vulgo IIAazosge, 
plerique libri Πλαταιεῖς. Vid. 
ad c. 20. D. T. Πλατεεῖς. Pro- 
xima usque ad τῆς τάφρου ol 
Jer, c. XXIV. oli repetitum 
Πλατ. om. E., sed' im marg. 
suppl.. .. uu 

είλουρ. Gr.. rursus τείχους, 
sed emendat. " 

Καὶ ἐτόξευον. Viüd. im. Ar. 
Chr. Dan. καὶ ἐντεῦθεν éro£. 
»Male, ex superiore loco. [S. 
2.]** WASS. . 
“οὐ ρηκάντιζον, Cass. Aug. ἐπη- 
φόνε. ᾿ BEEN 


5. Πλατωμέων. ,,Leg. ἤλαται- 


Qv, tacentibus non tam libris, 
uam qui illos tractarunt.'* 
ASS: Ita Pal. Bekk, Vid. ta- 

men IL. 1, p. 222,, sed simul script. 

discr. ad II, 2. E. (? in marg. 

2) Πλατεαίων. 
Tocacot. 

ὕστερον. ᾿ 
Βέβαιορ. F. addit τὸ ὦν. -m. 

βεβαίως habet, sed og supra scr. 

᾿ ἸἘπεζθεῖν. Pal. ἐπανελϑεῖν. Ἐ, 

(9 in marg. 3) ἐλθεῖν. 

- Τδατώὥδης. D. I. ὑδατώδους. 

Virgulam autem 

^oc. collocari sol 

'Vid, adnot, 

: “Φπονειφομένη Cass. Tt. Vat. 

H. Reg. (G.) Gr. D. I. Bekk. 

Cf, IV, 103. Vulgo (et Haack:) 


ὑπονίφομ. D 
Ἐγένετο δέ. Ar. Chr. Dan. 


et, delevimus, 


μοὶ ἐγόν. Ἔ. ἐγέγετο δέ. 


“ιάφευξις. Θουκυδίδηρ cols o. 


Cass. Aug. D. 1. 


quae anté hoc ' 


ἙΤΩΣ..2.. XEIMRN. ΚΕΦ. xY. — 945 


( Οἱ ἐξελθάντερ Πλαεαιῆς ὀλίγου δεῖν πάντερ. ἐς ᾿Αϑήνορ διάφεύ- 
. γόυσιν.) οὐ 

κδ΄. “Ορμήσαντες δὲ ἀπὸ τῆς τάφρου οἱ Πλαταιῆς, 
ἐχώρουν ἀϑρόοι τὴν ἐς Θήβας φέρουσαν 000v, ἐν δεξιᾷ 
ἔχοντες τὸ τοῦ ᾿δνδροχράτους ἡρῷον, νομίζοντες ἥκιστα 
σφᾶς ταύτην αὐτοὺς ὑπατοπῆραι τραπέσθαι, τὴν ἐς τοὺς 
ὅ πολεμίους" καὶ ἅμα ἑώρων τοὺς Πελοποννησίους τὴν 

πρὸς Κιϑαιρῶνα xal Ζίρυὸς κεφαλὰς, τὴν ἐπ᾽ ᾿ἀϑηνῶν : 
φέρουσαν, μετὰ λαμπάδων διώκοντας. .2. καὶ ἐπὶ μὲν 
ἕξ ἢ ἑπτὰ σταδίους οἱ Πλαταιῇῆς τὴν ἐπὶ τῶν Θηβῶν 
(—— ἐχώρησαν, ἔπειθ᾽ ὑποστρέψαντες ἤεσαν τὴν πρὸς τὸ ὄρος 
| 10 φέρουσαν ὁδὸν, ἐς ᾿Ερυϑρὰς καὶ Ὑσιὰς, καὶ λαβόμενοι 
τῶν ὀρῶν, διαφεύγουσιν ἐς τὰς ᾿άϑήνας, ἄνδρες δώ- 
δεκα καὶ διακόσιοι ἀπὸ πλειόνων" εἰσὶ γάρ τινες αὐτῶν 
οἱ ἀπετράποντο ἐς τὴν πόλιν, πρὶν ὑπερβαίνειν, εἷς δ᾽ 
ἐπὶ τῇ ἔξω τάφρῳ τοξότης ἐλήφϑη. 8. οἱ μὲν οὖν Πε- 
| 15 λοποννήσιοι κατὰ χώραν ἐγένοντο, τῆς βοηϑείαρ παυσά- 
μένοι. o£ δ᾽ ἐκ τῆς πόλεως Πλαταιῆς, τῶν uiv γεγενη- 
μένων εἰδόνες οὐδὲν, τῶν δὲ ἀποτραπομένων σφίαιν 
ἀπαγγειλάντων ὡς οὐδεὶς. περίεστι, κήρυκα ἐκπέμψαντερ, 
ἐπεὶ ἡμέρα ἐγένετο, ἐσπένδοντο ἀναίρεσιν τοῖς νεκροῖς" 


κδ΄. 10, Ἔρ Ἐφύϑρας καὶ Ὑσιάς  δῆμοε Βοιωτίας. --- 15. Κατὰ 
χώραν ἐγένοντο] ἡσύχασαν. --- 18. Ὡς οὐδεὶς περίεστι) 'ἀντὶ τοῦ 
πάντες ἀπώλοντο. --- ᾿Εκπέμψαντερ] ἐκ τῆς πόλεως αὐτῶν. --- 19. 


Ἐσπένδοντο ---Ἴ σπονδὰς ἐζήτουν ποιῆσαι ἐπὶ τὴν ἀνάληψιν τῶν |— 


-------------------.- ---------- .-------,)--- 


Bekk. Aneodd. p. 90. C£. I. 1. 
24 


p. 242. 

Car, XXIV. Πλαταιῆς. Etiam 
hic, nec minus $. 2. et 8, vul- 
go Πλαταιῇς, plerique libri Πλα- 
ταιεῖφ. Cf. ad. c. 20. 

Δεξιᾷ. Gr. δεξιῷ. 

᾿ἀνδροχράτους. Vat. "Av8goxá- 
τους. ΑἹ vid. not. 

4evóg. Mosqu. “4ριός. At 
vid. Herodot. IX, 89. 

Ἐπ’ ᾿ϑηνῶν. Mosqu. ἀπ᾽ 
᾿Αϑηνῶν. .G. ἐπ’ ᾿Αϑηϑηνῶν. 
Deinde Mosqu. διόκοντας. 

2. Τῶν Θηβῶν. Τῶν om. F.: 


Ἐρυθράς Cass. Vat. Reg. (G-) 
Ar, Chr. Bekk. Vulgo (et Haack.) 
Ἐρύϑρας. At vid. 1, 2. p. 288. 

"Toug Cass. It. Vat. Reg. et 
in marg. Cl. cum Bekk. Vulgo 
(et Haack.) σίας, nec satis! 
certus accentus. Cf, I. 2. p. 
288. E 
Τὰς A95vag. Τάς om. E., 


qui eiiam ἄνδρες tantum ex 


corr. habet. 
8. Mxorqastouévov. Cod. Bas. 
Gr. ἀποτρέπομ. 
Τοῖς νεκροῖς. m. marg. Steph. 
τῶν νερῶν, in m. tamen super« 
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potóvreg δὲ 33 ἀληθὲς» ξη οδθαθὲν c£ μῶν δὴ [τῶν] 
Πλαταιέων ἄνδρες οὕτως DbsQBisceg GóUM dy" cO 


(8. Σάλαιθος ὁ «Δακεδαιμόνιδᾷ ἧς MAL ἀῤέῤῥεταιϊδ. 


ὌΔ. s. κε, Ἐκ δὲ τῆς Δακεδαίμὀνοὶ vod αὐτοῦ χειμῶνος. 
ἔς. 4. τελευτῶντος ἐκπέμχετάι DATA, οὐδὲ 2hblédoultvios ἐς 


"ya 


zoo Xe. “Μυτιλήνην τριήρει. καὶ πλευδαὰ de “Πύῤῥαν, καὶ ἐξ aU- 8 


Maq:. τῆς πεξῇ κατὰ duoka gli Vivb | arro ἣν τὸ περι- 182. 

μην. ἀρ-χείχισμα, diia OV, ἐξέῤχοτοῶ" ig μὴ * MOBIbA T xe) 

D. ἔλεγε τοῖς προξδροΐς' δεῖ ἐξβυλή" Ys WWW Ἀττικὴν € 
ἔσται, καὶ αἵ ξεσσαράκοβῥᾷ gc παρέδοννδε Dg ἔδει' βοη- 
ϑῆσαι αὐτοῖς" "προαποπεμῴθῆθάϊ᾽ cs" κϑεὸν "Uri ἕνεδα! 10 
καὶ ἅμα τῶν ἄλλων ἐπὶ ελησόμενοὰ;" "S ef ob i» υν 
τιληναῖοι ἐθάρσοῦν' τὲ, EDT πρὸς τοὺς, ᾿᾿θηραϊόυς. ἥσοὸδν 
εἶχον τὴν γνώβην," ᾿ dp ᾿εὐμβ νειν, δ δ᾽ τε χειμὼν ἔνε: 
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e 


* 
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1. Oi uiv δὴ τῶν Πλαταιῶν ] ετάβασις. (2. Kaoc.) — 29. 
Ὕπερβαντες ἐσώϑησαν) ees. i ὀρελέχθησαν. € 4. ἄφδσ.). ) - 

κε. B. Τοῖς προέδροις) τοῖς ἄρχουσι cv Αιενληναέων. ^r "Eg- 
βολὴ — ἐς τὴν "Arr. ] ἔφοδος τῶν «“ακεδαιμονίων κατὰ τῆς "ae 
τικῆς. — 12 ϑάρσουν)] θάῤῥος ἐλάμβανον. — 18. τὴν v rien] 
κατὰ τὴν soluti — Frame] ops " ᾿ 
$ 


e σαν ν . óc 


20803 
Ma 
0 E61. di DEA, 


scr. 70. 


o MEER. LIUM LLLI OL L.LL u 


e—56 (i. e. 'ψώἐρυδεὺν 

recte; nam genitivus éx inutili 
correctione ortu$ ess. Cf I. 1. 
p.125. Similiter IIT, 114.: τοῦς 
— Ἀμπρακιώταίρ — ἀναχώρησιν 
ἐσπείσαντο. 

Τῶν Πλαταιέων. Τῶν om, 
Cass. Cl. E. m. Ar. Chr. Dan, 
Deinde Pal. Bekk. rursus Jlie 
σταιῶν. Vid. ad. 23, 5. . / 

᾿Εσώϑησαν. . Pal. ἐσώθησαν 
Vid. de Αγῖ, crit. ap. Thuc: p. 


" 150. Antea οὕτω eum Cass, Gru; 


quos I. 1. p. 215. memoravi- 


mus, etiam C. Pal. .-. 


€a». XXV. πύφῥείνι. Gihp. 
Chr. Dan. Πύραν At vidi ade, 
18. Mox Vind. zag&vógas.- 

Hi. Cass, Aug. Cl. of, xiale. 

Περιτείχισμα. Syllaba egi in 

. 8. V. al. man, 


C afiebtbaio iPost hoo paxtici- 
pium, quod im T. 6m, ete] man; 
réstitntum: est, virgula .distin- 
ximus, quum πλεύσας καὲ δια- 
λαθών cohaerent ek, διαλαθεῖν 
hio aiguificet λάϑρφα διελθιεῖν. 

Er. si» Mz. oe om. E. m. 
Ax, C hy.Dan.: 50 ναῦν « 

μα, om. Cl. 


(«Ont 


vii s Ι΄; 


bet, i Vero PU nd serio 
pergit zQ0 αὐτό, δὲ "ix. τοῦ- 


των καὶ aua. 


"2. Καὶ οἱ μέν; €. 0») ol al» 
0)». cf 

Fonfaleteh ón. Cus. Aug., 
sed à correct. in marg. script. 


ETOZ.E.8BRPOZ.KEO.u. wj. 0 


λεύτα αὗτορ.; πρὶ τέταρτον, Prog. τῷ πολέμῳ irem - 
τῷδε, ὃν ΞΘονημδίϑῃς ξῳνέχραψε. x 


(B..Hípt eos τας τοῦ πολέμου. κῷ — 20.) 
cesa ma Ὁ ,ϑέθος, mom o. 
( 1. Tenéetm ἐςβολὴ Πελοποννησίων ἐς Tj» ᾿Αττικὴν ἡγουμένου 
TENUTI οἷ Αλεομένους.. xs.) | 


4. ἘΠΙΓΙΓΝΟΜΈΝΟΥ GEPOTE obo, «ἡ 


jg 
- 


ἐπειδὴ, cag, ἧς, τὴν Μυτιλήνην T δύο͵, 4. 


à τὰ £a QUO 
gno. OUKCOT, 
Πρλοπαχκήδεριαι. 


5 καὶ, d τεράφράκομτᾳ φρᾶρ. ἠκίσγῃλαν ἔχοντα ᾿Αλχίδαν, E. 
ὃρ ἦν αὐτοῖς ψαύφοχος» προρτάξαντες, αὐτοὶ ἐς τὴν ᾿4τ. κὰν δ 


οἱ τικῆμ καὶ no ύμμαχος ἐρέβαλον, ὅπως οἱ ᾿Αθηναῖοι, ἀμ- 
φρτέρρβεν, ξορυβούμενοι, ἤφφαν. ταῖς ναυσὶν, ἐς τὴν 
υτρήνην, καταπλεηύσαις, ἐπιβοηϑήσωσιν. 2. ἡγεῖτο à 


10 τῆς ἐρβηλῆς ταύτῃς Κλεομέμης ὑπὲρ, Παυσανίου τοῦ ITAu- 


στοάώνακτος vifog, βασιλέως ὄντος καὶ νεωτέρου ἔτι, πα- 


Ὁ i 


22* 


"(^ 3... ' 


xg. 10. ΚλέομένηςἾ eitog ó Κλεομένης xol ó Τ]λειστοάναξ zt- 


8d εἰσι Haveuviev. ἑοῦ dv 
Qe». CUN τῷ yon 


"xu 


vulgo infra c. 88., ponunt Cass, 
D:riÉotegtiburD, small τῶδε 
om. Ipsum érsistea He, It.. Vat. 
H. Reg. (.G.). Αι vid, 11, 103, 
ΙΝ, 51. 185. αἰ. . ι 

"Op — ξυνέγφι. om, E. ξυνέω 
ραψεν ctim :TÀ."fn nlinorr. exem- 
pli; exaravit Bekk;, cui fortasse 
parendum. Cf. IL, 70. et Farr. 
diser.. script. t 

Car. XXVI. ᾿Ἐπιγιγνομένον 
ϑέρους. C. ἐπιγένομ. ϑήρους. 

Ἐς τὴν Mor. Τήν ex Cass. 
Aug. d. C. Pal. jt. Vat. H, 
Cod. Bas. Gr. D. I. E. Àr. Chr. 
Dan. inseruerunt  Haack, et 
Bekk. U 

4ío καὶ τεσσαράκοντα. ,Su- 
pra [c. 16. et 95. τεσσαράκον- 
τὰ tantum fuisse dixit." HUDS,. 
Add, c; 29. et 69. et of. not, 


DEED M €l1 , i à ΄ 
ῬΕτελεύτα ante ἑολέμῳφ, sicut 


Πλακονᾶσιν ἀριστεύσανεος ἐπὶ τῶν .Μή- 


, 
EVI 


"'Erovro, Ar. Dan. ἔχονταρφ. E. 
ἐχούσας. Steph. in Thes. s. v. 
«δρορυάξασθαι coniicit ἄργοντα, 
sicut cod. Bas. ex emend. ha- - 
bet. At vid. adnot. et interea 
Krüg. ad Dion. p. 290. et Intt. 
Xen. Anab. I, 2, 21.. 
Αὐτοί. Post hoc voc. in Cass; 
aliquid abrasum. 
Naval» ἐς. Cod. Bas. ex emend. 
“φαυσὶ ταῖς ig. —— 
᾿Επιβοηϑήσωσιν. | Vind. m. 
Bekk. ἐπιβοηϑήσουσιν.  Àt vid. 
I. 1. p. 156. et Ephemm., Hall. 
ἃ. 1826. p. 504.. 
9. Ti£og. Gass. υἱέως. At vid. 
I. 1. p. 221. De νεωτέρου, ad 


. quod Suid. et Bekk. Anecdd. p. 


109. respicere putant, vid. I. 1. 


p. 170. | 
Πατρὸς δέ. 4i ex Cass. Cl. 

C. F. Pal. It. Vat. H. Beg. (G.), 

cod. Bas. Gr. D. I. E. Mostu. 


“86 ΘΟΥΑΡΔΛΙΑ͂ΘΥ. ΠΌΤ ΕΡΑΦΉΣΙΤ. 


τροὸς δὲ ἀδελφὸς dw.ido ἐδῥωσκν, Boro ufsiepe τά . τὰ. 
πρότερον τετμημένα, [καὶ] eU σενἐβεβλασέήβει, “καὶ Ouer- 
ἐν ταῖς πρὶν ἐρβολαῖς σπαρδλέλεισετο". cales ἐςβολὴ οὔτῳ 


χαλεπωκάτη Gpivsro τοῖς. ἰἀϑηψαίοιφ uazd: vu: ὥευυέραν." 


4. ἐπιμένοντες γὰρ ἀεὶ ἀπὸ ««ἧς ιυἹέσβουυία i rev aes Oo: 3 


τῶν νεῶν ἔργον, ὡς ἤδη πεπεραιωμένων, ἐπεξῆλθον τὰ 
“πολλὰ τέμνοντες. ὡς δ᾽ οὐδὲν ἀπέβαϊνεν αὐτοῖξ dv προςε- 


δέχοντο, καὶ ἐπελελοίπει ὁ ὁ óirog, ἀνεχώρησαν » καὶ διε- 
λύϑησαν κατὰ πόλεις. — ^ DE B 


di X ^ .}"} ^ 
(2. ἸΜυτιζηναίων πρὸς Πάχητα τὸν. ἀϑηναίων. — ὁμοογῖα. 
Ἐξ΄. νη΄. «) Αἰτίας τῆς ξυμβάσεως.. 

sb. Οἱ δὲ Μυτιληναῖοι ἐμ τούτῳ, ὡς αἴ τε νῆες av 

τοῖς οὐχ ἧκον ἀπὸ τῆς Πελοποὐύνήσου, ἀλλὰ ἐνεχρόνιξον, 
καὶ ὁ σῖτος ἐπελελοίπει, ἀναγκάξουται ξυμβαίνειν ' πρὸς 
«τοὺς ᾿Αϑηναίους. διὰ τάδε. 2. ὃ Σάλαιϑος, καὶ  αὐκὸξ 
οὐ προςδεχόμενος ἕτι rdg νοῦς; ὁπλίξει τὸν δῆμον, πρό- 


τερον ψιλὸν [ὄντα], dg ἐπεξιὼν τοῖς ᾿ϑηγαίοιρ. 8. οἱ 15 


5. ᾿Επιμένοντες ---- —] οἱ ᾿““ακεδαιμόνιοι, φησὶν, ἐπιμένοντες 
ἀκοῦσαι τὸ ἀποβησόμενον ἀπὸ τῆς Δέσβου ὑπὸ τοῦ ᾿Αλκίδα , ἔτε- 


μὸν τὰ πολλὰ τῆς ᾿Δττικῆς. — 


σγολλὰ μέρη δηλονότι ( Κασσ.) 


6. ᾿Επεξῆλϑον] ἐπέδραμον, [vd 


κζ΄. 11. Ἐνεχρόνιζον] ἔν τινι τύπῳ πολὺν χρόνον μέναυσαι διδ8- 
βίβαξον. — 185. Qs ἐπεξιὼν τοῖς ᾿Αϑηναίοι) ὡς. “ψηθησύμενος . 


«uro τῶν ᾿4ϑηναίων.- 


m. Ar. Chr. Dan. inseruerunt 
Haack. et Békk, Gf. adnot. ad 
1, 12. 

'8. 'Eógocav. Mosqu. ἐδίωσαν. 

Καὶ εἰ. Καί delendum esse 
xecte docet Dind. Cf, adnot. . 

᾿Εβεβλαστήκει. I. ἐβλαστήκει. 
Ar. Chr. ἐπιβεβλαστήκει. 

Ἐορβολαῖς. Beg. (G.) male 

προςβολαῖς. 

Παρελέλειπτρ. F. Dan. παρα- 
λέλειπτο, ne id quid&m male. 
Cf, I. 1. p. 228. 


Χαλεπωτάτη. Reg. (G.) sub- 
licit τῶν ἄλλων, ex interpr. ' 

4. Texeoevnhiéeav. Cass. πε- 
περαιωμένον. G . περαιωμένων, 


pro quo operae Duk, ex Reg. 

male πεπεραίωμ. exhibuerunt. 
Ἐπεξῆλϑον., Ar. Dan. ὑπεξ. 

- Τέμνοντες in Gr. ex emend. 

est pro τεμόφξες. . 
᾿Επελελοίπει. D. ᾿ἐπελελείαει. 


I. ἐπελοίποι, " s. ov al. man. 


At initio proximi cap. D. éme- 
λείπει, marg. al. man, ἐπελέλοι- 


σέξν cum δι 8. ἔν» Ἐν I. ibi ἐπελδέσεοι, 
marg. ead. man. ἐπελελοίπει. 


Cas. XXVII. Τῆς lisiox. 
Τῆς om. ΟἹ. 


2. Ψιλόν. Pal, It, Vat. G. φί- 
λον, Ο. tamen ᾧ 5. q al, man. 


"Quse om, Cass. , Aug... Quos : 


Ετασια, ΒΆΤΟΣ" CEU. wf. 249 


0k: ἐπειδὴ dw on dna »σῶφᾳ! ἠκροῶντα ivo τῶν ἀρχόν- 
TO, “κατὰ vt etoyopi. v8» μεγγόμενοι, *d)»té»' σῖτον ixé- 
λευον. gocg. δυνατοὺς . géosin.ig. so φανερὸν, καὶ διανέ- 
pane ὅπασιπρε 7o worahcBeyymoridavess : edo Vdbnroaiovg 
ü ἔφαν. ααραδδοιρ, κὴν: ᾳκόλια, s c 
MAL Δ {κα Ὁ 

(β΄. Ἡ ξέβαςῃς, sivican E sobrie. ᾿Αθηψαίοις ὑποχείριορ 
DM TEN , Tirpesan ) ς᾽ 

185. κή. Γνόντες δὲ οἵ iv roig πράγμασιν, οὔτ᾽ ἀποχω. 
λύσειν δυνατοὶ ὄντες, εἴ τ᾽ ἀπομονωθήσονται τῆς ξυμ-. 
βάσεως, κευδυνούσοντες, οιοῦνναι :»owf ὁμολογίαν πρός 
τε Πάχητα καὶ τὸ στρατόπεδοὺ, ὥςτε ᾿ἀϑηναίοις μὲν ἐξεῖ- 


10 ve; βουλεῦσαι, περὶ Μυτιληναίων ὁποῖον! ὄν τι βούλων- 


-—— ------ ---- ———— ΠΝ 


ται, x&l τὴν στρατιὰν ἐς. τὴν πόλιν δέχεσθαι αὐτοὺς, 
«φισβείαν ' 0b «ποστέλλειν. dg τὰς ᾿Αϑήνας Μυτιληναίουρ 
χερὶ ἑαυτῶν ἦν 0od δ᾽ ἂν πάλιν ἔλθωσι, Πάχητα μήτε 
δῆσαι. Μευτιληνκίων μηδένα, μήτε ἀνδραποδίσαι, μήτο | 
15 éxoxvsiugs. 9. ἡ μὲν ξύμβασιρ αὕτη byiwevo. oi δὲ πρά- 


1. ᾿Ηχροῶντο ὑπήχουον roig ἄρτουσι. (4. Χασσ.) — 8. Δια- 
fins] μεμερισμένως διδόναι. (A. Κασσ.) — 4. ἐξυγχωρήσαντες 
ὑπείξαντες. , 

xvj. 6. Ol ἐν τοῖς πράγμασιν»Ἱ ol τὰ τῆς πόλεως πράττοντες. --- 
10. Βουλεῦσαι) βουλεύσασθαι. (1. Κασσ.) — 13. IIa ἔλθωσι 

 ἐκανέλθωσιν. (4. Kagc.) — 15. o δὲ πράξαντες πρὸς τοὺς Δακ. 
οὗ πρωταίτιοι τῆς ἀποστάσεως τῶν “ακεδαιμον 


si sequimur, oratio ob articulum 
non repetitum soloeca quidem 
non magis'fit quam nunc est 
(cf. Krüg. de Authent.- Xen. 
Ánab, p. 43.), duriuscula ta- 
mer. 


Car. XXVIIT. ᾿ποκωλύδειν. 
Puturi infinitiviia noN tentare. 
Vid. I. 1. p::159. . 

7BE δ΄. ΝΑΙ vulgo el? coniun- 
ctim; ! "Corresénunt ' Haack. e 
Bekh. Pah εἶτ᾽. v: . 

Ἐῤαβάσεως. I. ξυμβιβάσ. 

Κινδυνεύσοντεῤ. Pal. It. H. 
Beg. (G.) B. μινδονεύοντες. 

ὋὉμολογίακ,, D. Iu ἀπολογ.). D. 


tamen "x 8. op. al. man, et I. 
ὑμολογίαν in marg. 2 man. 

«Πρός τε. TÉ om. 

“Ἂν τι. Tí om. C. Ai vid. Ind, 
in τίς. 

Ἐς τὰς ᾿Αθήνας Μυτιληναίους. 


D. Muri. om. Ar. Chr r. Dan. 
praebent Mz. ἐς τὰς A9. 


*"Eevrdw. Ar. evt. Chr. ez. 
Alterutrum etiam E., in quo ἃ 
$. v. al. man. Quod autem vul- 


'go sequitur punctum, in colon 


mutarunt Haack. et Bekk. 
MIC ἔχθωσι. C. ἔλθωσι πά- 


λιν. 
Μήτε. δῆσαι. Gr. μὴ πεδῆσαι. 
Μήτε ἄνδρ. ^ Pro. μήτε Pal. 
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ἔαντερ πρὸς τοὺς υδαποδαιμρμίουρ: μ(λιάταταῶμ, Memág: 
valov, περεδεεῖδ᾽ Ovrsgy οἷς q:dkoeki: φρῆλθενοτομν ἦν Ὁ 
ὄχοντο, ἀλλ᾽ iml τοι βωμαὺξεϑμως valli buon iiis 
δ᾽ ἀναστήσαρ:αὐνόυς τῦρτε μὴν ἀδιιῆσαί, sokrii9otts de 
Τένεδον, μέχρι 00: tái: "Aingwoloig 1x roin B 
δὲ xol ig τὴν Ἦντισσαι: veirong, προρελοίδάτο, welgüde —— 
λα τὰ περὶ τὸ στρατὄπεδρι xb (giao 2) ectiroh δόκει, 


(8. ᾿4λκίδου καὶ emapprud Teese tihr es ig ᾿Ιωνίαν 


σιλοῦς͵ καὶ. ὠνάπλο on e "Αἰκίξαρ ατον͵ κατα- | 

EA | 
πλεύσας. τὴν Msi ἐν diaenis m σὐλεύξεαι ἐς | 
τῶν παῤύντων. ) T Qe AX 


τον Οἱ δ᾽ iv. maig; «εὐσαφάκομτα ys s ελυποννή- 
fis, οὗς ἔδει ἐν τάχει παραγενέσθαι, πλέοντες πεῤῥ E. 


αὐτὴν KM, Tigipnévvusov divisor : Lass , πὴν δ 10 — 
λον πλοῦν σχολαῖοι κομισβέντερ, παύφο μέρ XU πόλε es 


᾿4ϑηναϊουξ Advibévovéry 'πρὶν᾽ LUE τῇ ΣΙ δῷ, ἔσχον" προ 


2. Teo δνέξο Ὁ! siggiior γεγονότες, ἔχ. ^ olg, ) ^ui iod 
ἐσχοντο ]- ᾿μεῖνως δηλονότει".--- 4, "Aya neas I pi 
Σ μῶν. — s^ JIpogekefjbavo ]: Jeigdikoroo dap m 35. lise to] 
SÜTOXTSL. 60 foro yosximioa 
x0 ."10. Fir ἄλλον nose k τόν ἀπὸ ᾿Πεζοήονι "" dg ani 
νην. (4. o9) $7 cni 1 feg.ov. (4, o &gd:) — WE 
Ud προῤωρμίάδντον" (4. 4 
ub hes d (f 3 
'in quo μήδε)" ]t. Vat.:H. Bn, 
D. I. E. m. (in quo μὴ δέ). μηδ 
2. Tovg «“ακεῦ. Τούς oit. H. 


Gar. xxix: "Tdig tegoqp 
KS Tuis oni/ Reg. (G5, A 
quo τέσσαρσι pró τεσσαροῖν.. ads 
eg. notavit Gail (Sed d etiam: iH. 

ταῖς deesse ἐν Lon ócet) | 

᾿Ηνέσχοντο. D. ἠνέσχετο... ' "ierriobi eg. γενέδϑ αὐ; 
“Ὅμως om. Ar: Chr. At vi, et man. rec. irit. vers. στέρε: (& 
I 1. p.289. ΄. yof Beyoseery .et E, ^y, al. ma. 


. Ἔς Τένεδον. Ἔξ óm. Gx. πε de decurtatüin ex κε) 
Μέχρι Cass. C. Haaek: Bekk, eut Pon a bc voóabl. 
Vulgo μέχρις. Cf. 1. 1. p»215, 1 non: ie virghldsh : collovare, 


4dóby. Cass. δόξοι. Mosqu. 
δόξει. At vid. I. 1. p. 141, cum 
Lob. ad Phryn. p. 14. sq 

8. Kei ἐς. Καί om D. Tip à & 
«od. Bas. E. ergog. J 

Τἄλλα. Cass. C. Gr. D. "E 
(qui τὰ ἄλλα — στρατόπεδον bis 
habet,) m. Ar. Chr. Dan. «d 
ἄλλα. Vid. I. 1. P. 214. t sq. 


ut vulgo fit n$ verba el 
“ατὰ “τὸν! um dca 
ant. ἀξερὲ eis τὰν; λοι. &o- 
haerere:gum! πλέάνκε Quad ei 
usquam, post.idZelox. congpa 
collocetur: cum Xi6istemak. 
. ATekenróvwqeen D 1. εχελοπον- 
votar. 
dope GL. G Pal. Jt Vaf. H. 
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εὕὔξανυυς Obdu* wiéfp cf "Ioiop:tek dMosxóvo ;. πυνθένον. 
τὸς, “᾽οἋὗτον. δή Moni ῥάλωκε. 2. βουλόμενοι δὺ 
ed; Ségig ilis «πωνέχλευσαν. ip "Enflarov. τῆρ Ev- 
Soatag ^ daliom. Obuidtora ΐσαν εῇ' Morelgvy $atenvíg 


ὃ δνὼ Ovi. i25 "Euferov; πατέπλευσαν., suÜüónsvos δὺ 


- 
-— 


$0» vinilo, ifiookséopro in κῶν: παρόντων"" "αἱ ἔμεδιν 


αὐτοῖς ἀδεότέππλυς ἀνὴρ ἰΕἰλεῖος, τάδε. 


τρια το οὗ νον vió noy T$ vrtdzlov.) 


3T 


PA 


ἃ: d λχίδι a «el Πελρποννησίων ὅσοι πάρεσμεν 
ἄρχοντες τῆς σιρατιᾶς, ἐμοῦ δοκεῖ πλεῖν ἡμᾶς ἐπὶ Μυ- 


ant ws “Ἑμβδεον tà ὑνφυνὸν chquretà Χίον καὶ Ἔνθεν. (4. 


Kee, ) ; 


t 3PFO3AYS 


vcRon ἐν X 


its εἰδὴ Gr. Bekk, Vulgó (et? ' A guod de illo nuncio serum 
Bi 6h eeécllérov , hey interpr. τ' «Non | 


τυ τον, epi A. (id 'ad "LUE ; 


1. et E lg . ἔχον et Thom. 


d Tie $ "Cin. C, Pàl. Reg.' 
ns n £ 


E. ον Chr. Ala. Flof. 

Bas. et sine dubio plures pro 
"Je. ( Haack, Bekk. ; δ᾽. d 

εἰ dim. Ar. Chr. Ald. Flor, Bàs. 

χα Vind. , "ideo. Dau. 

xir sicütAr/ i in marg. et E, 
s, v. al, man, praefixo yo. ΟΣ 


quae, e, 8$. 5. Sisputabuntur, 
Mvxsvg. ΟἹ T GM κόρῳ. Sic 

etiam Keg. (?. xiv? item 

Ἡ, D. 1 In E. ind. Μυκώνῳ, 


sed, in 1 . cum à 8. à al. man. 


r. Cbr en M Μυκήνῳ, At vid. 


AP 


ULcAon$. D.. I. K. Yind. An 
Chr. Dan. ῥαζωχυῖα εἴη, ex inu- 
tili ἀρτχροῖ, Cf, Matth. δ. 507. 8, 

τῷ, Τὸ σαφέρ» G. (?) τὸ σαφέφ. 
D."I. yo capas. Et sane- baee 
reat. bic quispiam in .ariàen 
lo, et lieet mok ;recte:.sesuatuy 
φοϑόμονοι δὲ ξὸ. eugdg, lucide- 
sideret zl σαφές vel σαφῶς sine 
artje, Sed σὸ esp significat 


—- 


- "Euferov hie 


js Fpgevor 
ét in ra, sed pesi diis 
o8 etiam et Steph. et Polyaen. 


Meete ἦσων, C. E. ἦσαν μά- 


Aura. D. οἱ. ἧσαν. Mox Pal. 
ἑαλωκύᾳ. Omnia autem verba ^ 


ἡμέραι dk — κατέπλευσαν non 
male in parenthesimn redigentur. 

"Ore plene Caes. C. Pal. Reg. 
Gr. D. δι haud dubie plures pro 
vulg. (Hauck. Bekk.) ὅ ὅτ᾽. Ar. 
Chr. óc. 

τὸ Ἔμβ. C. Ὁ. τὸν Ἔμβ. 

Πυϑόμενοι δέ. “16 om. E. 

τευτίανκλος. Vat. Τεντιάπλορ. 
» Hinb-enzendes licet Schol. Her- 
mogen., qui Τευτίατλορ ὁ Hsiog 
exhibet. Auctores et Scholl. 
xett. huiug mentionem nullibi 
[n&squan] faciunt.*^ WASS. 

᾿Ανὴρ Ἠλεῖος om. D. I. 

Τάδε. 1. τοιάδε, quod usus 
Thucydidis commehdaret , nisi 
eratid ; iquae sequitur, brevis- 
sima esset, vid, Wass. adnot. 
ad, v, 9. 


Lar: XXX. Πάρεσμεν. D. 
«άρεστεγ quod Valla expressit. 
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φιλήνην, πρὶν ἐχαύστους γενέσθαι, ἄςπερ. Eyopev.: 9.. 
κατὰ γὰρ τὸ εἰκὸς, ἀνδρῶν νεῳστὶ πόλιν ἐχύντων, πολὺ ΄ 
τὸ ἀφύλακτον εὑρήσομεν’ κατὰ μὲν θάλασσαν καὶ πάνυ, . 

ἡ ἐκεῖνοί τὸ ὠνέλοιστοι ἐπογενέσθαι ἄν τινι σφίσι πολέ- 
piov, καὶ ἡμῶν 5 ἀλκὴ τυγχάνει μάλιστα οὖσα" εἰκὸς 5 — 
δὲ καὶ τὸ πεζὸν αὐτῶν κατ᾽ οἰκίας ἀμελέστερον, ὡς xs-- 
κρατηκότων, διεσπάρϑαι. 8. εἰ οὖν προρπέδοιμεν ἄφνω 184. 
τε καὶ νυκτὸς, ἐλπίξω μετὰ τῶν ἔνδον, εἴ τις ἄρα ἡμῖν 
ἔστιν ὑπόλοιπος εὔνους, καταληφϑῆναι ἂν τὰ πράγματα. 

4i καὶ μὴ ἀποκχνήσωμεν τὸν κίνδυνον, νομίσαντες. ovx 10 
᾿ἄλλο. τι εἶναι τὸ " καινὸν * τοῦ πολέμου ἢ τὸ τοιοῦτον, . 


λ΄: 1. ᾿Εκπύστους] φανερούς. --- “Ὥςπερ ἔχομεν] ἀντὶ τοῦ og - 
viv ἔχομεν. — 8. Καὶ πάνυ) εὑρήσομεν [τὸ ἀφύλακτον δηλονότι. 
(4. Κασσ.)] — 6. Τὸ πεξὸν αὐτῶν] τὸ διὼ ξηρᾶς στράτευμα. (4. 
᾿Κασσ:) — 11. Τὸ καινὸν τοῦ πολέμου] τὸ καινὸν ol μὲν διὰ δι- 
φϑόγγου γράψαντες οὕτως ἐνόησαν, τὸ παρ᾽ ἐλπίδα καὶ παρὰ δό- 
$e» ποιοῦν ἐν τοῖς πολέμοις νικᾷν, τουτέστι τὸ ἐπιπεσεῖν ἀφυλά-᾿ 
xrog τοῖς ἰχϑροῖς᾽ οἱ δὲ διὰ τοῦ ψιλοῦ γράψαντες οὕτως ἐξη- ᾿ 
γοῦνται; τὸ διάκενον ἔργον τοῦ πολέμου. 


Αὐτῶν. m. Ar. Chr. Dan. αὖ- 
toig, sed in marg. Ar, Chr. αὖ- 
τῶν pingitur, . 


Τενέσθαι. Post hoc vocsb. 
comma cum Gr. Bas. et Vasc. 
onendum esse intellexit Duk. 
id. not. Secutisunt Gail. Haack. 


et. Bekk, 


2: 4vüoÀy. Mosqu. τῶν àv- 
δρῶν. Sed hoc vocabulum pas- 
sim sine articulo legi, ubi no- 
stra lingua eum flagitat, quis 
hodie nescit? Cf. Buttm. Gr. 
med. 8. 110. adnot. 3. Hic vero 
insuper quaeritur, Athenienses. 
ne sint 1lli virian sententia sit 
generalis. Cf. adnot. Mox Pal. 
' φεοστί, 


"Extivol ve. Té de. Cass. Aug. 
|. 4» om. Pal. 
Osca. Punctum, quod vulgo 


sequebatur, in colon mutavit 


Bekk. 


8. Eovovg. Cl. καὶ sv». 


4. Kowóv. C. F.. Gr. marg... 


teph. marg. Vict. κενόν, quam 
scripturam etiam a Schol. me- 
moratam commendant Abresch. 
Bred. Bened, et plures, Vulga- 
tam defendit Levesqu. et serva- 
runt Haack. et Bekk. Nos utra 


melior sit, dubii haeremus. Vid, . 


not. (Infra c. 82. καινοῦσϑαιε in 
κενοῦσθαι in aliquot libris de- 
pravatum videbimus.)  Corayi 
coniectura τὸν καιρόν nemini 
probabitur. Meliora ipse docuit 
ad Heliod. Aethiop. p: 955. 


"TO τοιοῦτον. E. τοῦτο. Post 
τοιοῦτον autem  Haack. colon 
pro virgula posuit, Vid. adnot. 
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δ᾽ εἴ τις Φερατηγὸς ἕν δε αὐτῷ φυλάσδοιτο, καὶ τοῖς πο- 
λεμέοις ἔνορῶν ἐπιχειροίη, πλεῖστ᾽ ἂν ὀρϑθοῖτο."" 


e jy! Τῷ ἌΝ νὴ 


- (Au παφαινέσεις. "Ἀλκίδῳρ ἐνακλεῖν προᾳιρεῖται.) 


^C cQ? UO uiv, τοσαῦτα. εἰπὼν, οὐκ ἔπειθε τὸν ᾿4λκί- 
δαν. ἄλλοι δέ τίνες τῶν ἀπ᾿ Ἰωνίας φυγάδων καὶ οἱ 
ὅ ΜιΕσβιοὶ ξυμπλέοντες καρήνουν, ἐπειδὴ τοῦτον τὸν xiv. 
δυνον φοβεῖται, τῶν iv ᾿Ιωνίᾳ πόλεων καταλαβεῖν τινα, 
7 Κύμην τὴν Αἰολίδα, Oxo bx πόλεως ὁρμώμενον τὴν 
᾿ γωνίαν ἀποστήσωδιν (Ἐλπίδα δ᾽ εἶναι" οὐδενὶ γὰρ dxov- 
σίως" dipl nun) καὶ τὴν stipógodov ταύτην βεγίσέεην οὖ. 


ἕν τε αὐτῷ. 


—- τὸ ἀφύλακτον δηλονότι xal óc €v- 


᾿ς, Δ, ;9, εἴ vig στο 
ον" 9 εἴ τις στρατη "me αὐτός φε ἐκκλίψοι, καὶ τοῖς πολεμίοις τη- 


ψικαῦτα ἐπιχειροίη, Sri" ἂν ἀφυλάκτους αὐτοὺς 0995 , μάλιστ 


ἂν ὀρϑοῖτο. — 2. 
«λεῖστον νικήσαιν ἄν, 


Ἐνορὼν) προρέχων. — llis. ἂν ὀρθοῖτο)] ἐπὶ 


λα΄. 6. Τῶν ἐν Ἰωνίᾳ) λείσεει ἡ ἀπό. --- 7. Ὃρμώμενοι) ὁρμη- 


: τ τι ἔζοντες. — 8. ᾿Ελπίδα δ᾽ εἶναι) ἔφασκε δηλονότι. --- 9. Kol 


πρύρυδον ταύτην' --- ---Ἴ ταύτην τὴν πρόροδον τὴν ἀπὸ τῶν 


Σερατηγόρ. B. στρατιγός. 
Ἔν τὲ αὑτῷ. Cass. Cl. Pal. 
Gz, (de, quibus falsa tradit Bekk,) 
D. I. A. Chr. Ald, 
Flor. Bas. marg. Steph. ἐν τῷ 
αὐτῷ. 
Τοῖς πολεμίοις. Mosqu. ἐν 
τοῖρ 501. sicut supra I, 95. At 
vid. Xen. Anab. VII, 7 , 45. et 


de vi verbi add. not, , 

Ἐπιχειροίη o Qm. Mos qu. . 
, CAP. τ φυγάδων.. e 
ea 


Τῶν iv. E. κῶν μὲν ἐν. — , 

Κύμην. Cod. Bas. Κώμην. ᾿ 

4iolÓa. Typothetarum er- 
yore in, Gottl.'.exempll. post 
hoc vocab. punctum irrepsit, .; 

᾿Ελαίδα δ᾽. εἶψμι. Gr. on 
δέ, οἱ omngm interpunctionem 
ante ἐλπίδα, ubi nos .punetum 
delevimus et verbs usque ad 
ἀφῖγϑαε cun. Krüg. ad Dion. p» 
$52, in parenthapim. redegimus 

ἢ ποῖ. 

οὐδενί Cl. ὅ, P. Pal. It, Vat. 
H. Reg. (G.) Cam. Gr. E. οὐ» 


si quod in hoc ζ΄ ab. al. man. 
pictum est,) Vind. Mosqu. m., 
quam scripturam addito egag 
(owdex) ogag) D. in marg. al. 
9ean, δὰ ποτε habet. ,,Valla 
legit οὐδενί" .nam vertit nullis 
se invitis venturos. Et hoc prae- 
tulisse Portum ostendunt illius 
Xotae, Nec displicet. DUX. 
Consentiunt Bened. Kriig. alii- 

que, et receperunt Gail. et 
Ael. Ct. adnot, et Schoemanni 
Jbservv, in Thucyd. locos dif- 
ficiliores. Gryphisw. 1824., qui 
libellus etiam de proximis can- 
sulendus. 

᾿Αχουσίως. H. ἑκουσίως. Nos 
in Obss. critt. p. 165. dxovaíg 
€onlecimus. Cf. adnot. 

"Apizg9e. Post hoc verbuma 
vulgo (et Haack.) punctum col- 
Jocant. Colon posuit Bekk., 
quanquam parenthesim non sta- 
juit in: superioribus, qua subla- : 
ja solum comma requiras, 

. Μεγίφτην οὖσαν. Vat. H. Reg. 


(0 οὖσαν μεγίστῃν., 


.$4 860TEKT4kAGT €WvTrrPÁAOBZr. 


eav "ünvala) ἣν ὑφέξαδι, "καὶ ve t 39 ἐφόνμῶσιν 
. αὐτοῖς, ᾿δαπάϑη ópíc, γίγνηται ἴ" ἀξείσειν τὸ οἴδσϑαι 
xal-IhdbovOviv. ὥςτε" ξὐμπολεμεῖν, 59. 6 δὲ οὐδὲ ταῦτα 
ἐνεδέχετο, «ἀλλὰ τὸ πλεῖστον tc γνάμης εἶχέν, ἐπειδὴ 
τῆς Μυτιλήνης ὑσνερήχει, ὅτι τάχεστα τῇ "Πελοποννήσῳ 
“«αλιν zgogiéllu o— (Gta t rhv ie s . 

. Tu REEL gna SU Aa $2 4 
Bu » e 7 -. 9 1 9 ἡ e 
Ἰώνων ὑπάρχονσαχ. τοῖς Colas ἐὰν͵ ἀφέλωνται,, καὶ χειρώσων- 
ται αὐτοὶ τὴν ᾿Ιωνίαν, ovdi» ἔχειν καὶ τὰ ἀπὸ τῶν ᾿ώνων ἀεὶ 
χρήματα καὶ τὴν ἐκεῖϑεν MN Walov “ἰαρασκουήν. --- 1. Καὶ ἅμα, 
ἣν ἐφορμῶσιν) ἀντὶ τοῦ, ἐφορμούντων αὐτοῖς τῶν Δακεδαιμο- 
víov* δαπάνη γὰρ AO5valoig ἣν γίγνηται, ἐλπίδα εἶναι. ( Bao.) 
$. Oi μὲν tig τὸ ἐφοραῶσι τὸν λύγον ἀναπαύουσι, καὶ τὴν πεῶ- 
σιν ἐναλλάττουσιν, ἐπὶ τῶν Λακεδαιμονίων τὸ ἐφορμῶσι λαμβάνον- 
vig" οἱ δὲ τὸ ὅλον ἐπὶ τῶν ᾿4ϑηναίων ἐχδέχονται, καὶ νοοῦσιν 
οὕτω, καὶ ἐὰν ἐφορμῶσιν ol ᾿Αϑηναῖοι, δαπάνη αὐτοῖς γίνεταε, 
Ora» τι χωρίον ἡμεῖς ἐν τῇ Ἰωνίᾳ κατάσχωμεν. ὃ. "Ἄλλως. καὶ ἐὰν 
ἐφορμούντων σφῶν (τουτέστι τῶν Πελοποννησίων) δαπάνη cvroig 
d γενήσεται t, δηλονότι τοῖς ᾿Αϑηναίοιρ. διόπερ τὸ σφίσιν αὐτοῖᾳ 
οὐχ Gua ἀναγνωστέον, ἀλλὰ διαιρετέον, καὶ κατὰ τὸ σφίσιν ὑπο- 
στικτέον. (4. Kaos.) — 8. Πισσούϑνην στρατηγὸς τοῦ βασιλέωᾳ 
περὶ τὴν ᾿Ιωνίαν διατρίβων. --- 4. ᾿Ενεδέχετο ] ἐν ἑαυτῷ ἐδέχετο. — 


MT eU € 


Τὸ πλεῖστον τῆς γνώμης εἶχεν͵ ὁ πλεῖστος σκοπὸς ἣν αὐτῷ. 


- ηγρρέλωσε. Reg. (G.) ἀφέλωσι. 

"Aga. Post hoc vocab. in 
Gottl, Gail. et Bekk. exempll. 
comma collocatur, quod ita 
. *antum iustum erit, siaut, quae 
Schneideri Saxonis, qui verba 
ἐλπίδα — ἀφ. parenthesim effi- 
cere et ipse suspicatus est, ad 
marg. libri editi Dukeriani, 
quem biblioth. gymnas. Fran- 
eof. habet, appicta coniectura 
est, prius ἤν deleveris, ut ὑφέ- 
λωσι ad ὅπως pertineat et deinde 
post αὐτοῖς nulla distinctio sit, 
aut parenthesis notis antea o- 
missis post αὐτοῖς quoque cum 
Gail. comma posueris. 

᾿Εφορμῶσι. m. ἐφορμῶσαι. 
Qui antea parenthesis notas et 
postea virgulam omittunt, fa- 
cile ad coniecturam ἐφορρμοῦσιν 
&elabantur, . 

49voig Cl. C. F.. Pal. It. Vat. 
H. Reg. (G.) Bas. Gr. Ar. Chr. 
Dan. Tus. In D. I. m. marg. 
Steph. σφέσιν αὐτοῖς, sic uf 


4 


deinde σφίσε post δαπάνη desit. 
Cf. Schol. Vulgo (Haack. Bekk.) 
αὑτούς, qnod Cass, E. tuentur. 
Heilmannus et Coray. αὐτοῦ con- 
iecerant. Virgula autem post αὖς 
τοῖς vulgo deest, Vid. not, 
«fexovg σφίσι. — Hoc. "ordine 
Cass. C. Pal. It. Vat, H. (nisi 
quod hic etiam post αὐτοῖς idem 
σφίσι 5. v, al. man. habet,) cod. 
Bas. Gr, Chr. Dax. Bekk. In 
Ar. δαπάνη καὶ σᾳίσι. Vulg. (et 
Haack.) σφίσι δρπάνη, Pro óa- 
στάνη D. I. δαπάνην. Vid. not. 
Τἰγνηέὰι. H. et. σ΄.) γίγνεται. 
G. ἢ s. € al. man, D, γίγνεσθαι. 
Coniunctivum refer ad Oxog. 
Vid. adnot. Post hoc verbum au- 
tem vulgo (etapud Bekk.) com- 
ma legitur, quapropter pro σπεί- 
σειν te Bened. πείσειν ys coniecit, 
Virgulae signum abrupti sermo- 
nis substituit Haack., colon Gail, 
2. Ὑστερήκει. Ο. ὑστερήφκει. 
Τιρορμίξαι. Pal. (Dind.) προῦ- 
μῖξαι, quod commendat Buttm. 


ETQX EF. 
(Xe Ἔφισον "ἡ irrito εἰς, ἐπὶ 


eEPOX. ΚΕΦ. 18. 


μάτης ἀνεοῦ A τοὺς αἰχμαλώτους.) 


256 
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πων éx * ἡ Ἐμβέτον, “αερράπλει" καὶ προ- 
epi Μυραωνήαρ vt Τηΐων, TOUS; αἰχμαλώτους, οὗς κατὰ 


«λοῦν εἰλήφει,. ἀπέσφαξε τοὺς «πολλούς. 2. καὶ ig τὴν. 


Ἔρφεδον καϑορμισαμένου αὐτοῦ, Σαμίων τῶν i$ Avalov 


“δ ἀφικόμενοι πρέσβεις ἔλεγον οὐ καλῶς τὴν Ἐλλάδα iAsv- 


ϑεροῦν αὐτὸν, εἰ ἄνδρας διέφθειρεν οὔτε γεῖρας ἄνται- 
ρομένους οὔτε πολεμίους, ᾿Αϑηναίων δὲ ὑπὸ ἀνάγκης 


ξυμμάχους" 


εἴ τε μὴ παύσεται, ὀλίγους μὲν αὐτὸν τῶν 


ἐχϑρῶν ig φιλίαν προςάξεσθαι, πολὺ δὲ πλείους τῶν 


᾿ Χίων ἄνδρας ὅσους εἶχεν im, ἀφῆκε, καὶ τῶν ἄλλων 
ἀε τινάς. ὁρῶντες γὰρ τὰς ναῦς οἱ ἄνθρωποι οὐχ ἔφευ- 


AB. 8. i. (hn) ἐπειδὴ μῦς 6.... ὥςπερ xal Σύβοτα, ἐπειδὴ 


ἔτρεφε σύας. (Βασ 


Gr. max in 1nd, 'verbb, anomm. 
In vulgato tamen libri consen- 
tiunt IV, 88. 85. 126. 128. al. 

Car. XXXII Τοῦ "Euflazov. 
Ar. Chr. Dan. τῆς Ἔμβατον. At 
vid. c. 29. Pal. It. τοῦ ᾿Εμβατοῦ. 
Vid, ibid. 

Προσχών. Yt. Vat. Bekk. προς- 
ej» , pro quo utique nostrum 
hic positum est, Vid. adnot, ad 


᾿Μυοοννήσ Vat. Beg. (G.) 
Hack; Bekk, Vulgo ζνονήσφ. 
£., nisi fallunt Gailii typothetae, 
Meovv»aco. Pal. Vind. (hic Mvo- 
ψήσσω»,) Chr. νονήσσῳ. Cod. 


Das. dea B. Mgovgaq. 


Duk. I 
vi nie Mosqu. τῶν Τηΐων. 
ἕωγῶν.. 
2, Καϑορμισαμένου. Pal m. 
male χαϑορμησ. ἡ 
Τῶν ἐξ. Τῶν om, B. At vid. 


1 1. ,P; 176. 


Αὐτόν. In C. prima syllaba 
oorrecta tovtov JU τοῦτον EX« 
stat. In D. E. d 

"4rvasqonísové Cass. Pal, Reg. 


D. E. m. Vasc. Bas. Steph. 2. et 
alii libri fere omnes cum Haack. 
et Bekk. Vulgo ἀνεαιρουμένον 
quod in Gr. est a pr, man., ied 
emendator super ov scripsit o. 
Cf. adnot. 

Ὑπό plene Cass. C. Pal. H. 
Reg. Gr. et sine dubio plures. 
Vulgo ὑπ᾽. Cf. I. 1. p. 217. 

Ef τὸ vel εἴτε Cass, Cl. C, 
Vat. Gr. D. E. Mosqu. Ar. Chr., 
atque prius recepit Bekk, In 
Dan. εἴ τι. Vulgo εἰ δέ. Ct. 
Krüg. ad Dion. p. 268. 

,A9:ó», G. αὐτῶν. In E. αὖ- 
τόν s. Y, al. man. 

Προράξεσθαι. Vind, προράξα- 


, Τῶν φίλων πολεμίους om. Cass. 
Cl. et correctione al, m. facta 
E. Ex quibus Cl. contra post 


᾿δξειν inserit ἐχϑρούς. 


8. ᾿Ἐπείσϑη. D. ἐπίσϑη. 
Té. Mosqu. Ar. Chr. Dan, 


"Egevyov. D. I. Dan. ἔφυγον. 
Deinde post 4rzixa?c apud Gottl. 
male plene interpungitür. 


-— 


10 φίλων πολεμίους ἕξειν. 8. καὶ ὁ μὲν ἐπείσθη vs, καὶ, 


966 ΘΟΥΚΥΔΊΔΟΥ XTFI'PAOHZ I. 
yow, ἀλλὰ προροχώρουν μᾶλλον ὡς ᾿Δττικαῖς, «al ἐξπίδα 
οὐδὲ τὴν ἐλαχίστην εἶχον, μή ποτε, ᾿4ϑηναίων τῆς ϑα- 
λάσσης κρατούντων, ναῦς Πελοποννησίων ἐς ᾿Ιωνίαν πα- 


φαβαλεῖν. 


Ay. "sto. δὲ τῆς Ἐφέσου ὁ ᾿Αλκίδαρ ἔπλει κατὰ τά- 5 
409, καὶ φυγὴν ἐποιεῖτο. (ὥφϑη γὰρ ὑπὸ τῆς ᾿Σαλαμι- 
víag καὶ Παράλον, ἔτι περὶ Ἴκαρον. ὁρμῶν" "αἱ δ᾽ ἀπ᾿ 
᾿ϑημῶν ἔτυχον πλέουσαι") καὶ δεδιὼς τὴν δίωξιν. ἔπλει 
διὰ τοῦ πελάγους, ὡς γῇ ἑκούσιος. οὐ σχήσων ἄλλῃ ἣ 
“Πελοποννήσῳ. . | 10 


{4, Πάγης ᾿Αλκέδαν διώξας Νότιον αἷρεῖ καὶ τὰ περὶ Λέσβον 'κα- 
ΙΝ ϑίσταται. Ay' — λε΄. Μέχρι Πάτμον ἐπιδεώκει.) 


. 2. Τῷ δὲ Πάχητι καὶ τοῖς ᾿Αθηναίοις ἦλϑε μὲν καὶ 
ἀπὸ τῆς Ἐρυϑραίας ἀγγελία, ἀφικνεῖτο δὲ καὶ πανταχόύ- 
ὃεν. ἀτειχίστου γὰρ οὔσης τῆς loví(ag, μέγα τὸ δέος 
ἐγένετο, μὴ παραπλέοντες oí Πελοποννήσιον, εἰ καὶ ὡς 
μὴ διενοοῦντο μένειν, πορϑῶσιν ἅμα προςπίπτοντες τὰς 15 


᾿ A. 9. Οὐ oz5co»)] o9 προρορμιούμενος. 


"Eg Ἰωνίαν. Ἐς F. Pal. Reg. 
(G.) D, Mosqu. Chr. Haack. 
Bekk. pro vulg. εἰς. Cf. I. 1. p. 
212. cüm Farr, discr. script. . 


. JlegafaAsi». C, παραλαβεῖν. 


CA». XXXIII. Ὁ ᾿Αλκίδαρ. Ὁ 
de. Chr. ' 

"Ὥφϑη γάρ. Haec usque ad 
»σλέουσχι in parenthesim rede- 
gimus, 'ut cohaereant φυγὴν 

ottito καὶ δεδιώρ —. Apud 
Bekk, verba oi δ᾽ --- πλέουσαι 
solum parenthesi continentur, 
ut καὶ δεδιώς cum ὥφϑη yd 
nectantur. Vulgo (atque apu 
Haack.) et parenthesis notae de- 


sunt, et plene post ἐποιεῖξο ac: 


σελέουσαι interpungitur. 
Τῆς «Σαλαμιν. Τῆς om. Gr. 


Antea pro ὑπό L, si recte Gail. 
intelligimus, ἐπί. 

Ἴκαρον iam in Obss. critt. p. 
229. legendum esse coniecimus 
et recepit Bekk, Vulgo (et Haack.) 
Κλάρον. Dan. KXàagov. Cf. ad- 
not. 

"Exovatog. Cass. ἐχουσίως. Cf. 
Lob. ad Phryn. p. 6., ubi pro 
Thuc. III, 48. leg. III, 83. Mox 
post Πελοποννήσῳ apud Duk. 
Gotil. Gail. male colo interpun- 
gitur. Ad οὐ σχήσων autem E, 
in marg. yo. οὐχ ἥσσων. ' 
᾿ 2. Παραπλέοντες. E. παρα- 
“λεύσοντες. 

Ὡς μή. Pro his D. solum 
ov. 


Tàg móisw. Tug om; Moequ. 
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πόλεις. 'ιαὐτάμμελοι δ᾽ αὐτὸν ἰδοῦσαι iv τῇ. "Intoo) ἢ vs 

Πάραλος καὶ p Σαλαμινία ἔφρασαν. 8. ὁ δὲ ὑπὸ σπου- 

δῆς ἐποιδῖτο. τὴν δίωξνν" καὶ μέχρι μὲν Πάτμου τῆς νή- 

όου ἐπεδίωξεν, ὡς δ᾽, οὐκέτι ἐν καταλήψει ἐφαίνετο, ixa- 
D νεχώρει. κέρδος δὲ ἐνόμεσεν, ἐπειδὴ οὐ μετεώροις περιέ- 

τυχεν, ὅτι οὐδαμοῦ ἐγκαταληφϑεῖσαν ἠναγκάσθησαν στρα. 

τόπεδόν [τε] ποιδῖσθαε, καὶ φυλωχμὴν σφίσι καὶ igóg- . 
| udi. παρασχεῖν. Vo. 


Παραπλέων Νότιον αἱρεῖ. Τὰ ἐνταῦϑα καὶ ἐν Χολοφῶνι xgózt- 
(Παρ πρόε 
eov ξυμβάντα. Νότιον ᾿4ϑηναῖοι κατοικίξουσι.) 


λδ΄, Παραπλέων δὲ πάλιν ἔσχε καὶ ig Νότιον τὸ 
10 Κολοφωνίων, οὗ κατῴκηντο Κολοφώνιοι, τῆς ἄνω πό- 
Asoc ἑαλωχυίας ὑκὸ ᾿Ιταμάνους καὶ τῶν βαρβάρων, κατὰ 
στάσιν ἰδίαν ἐπαχϑέντων. ἑάλω δὲ μάλιστα αὕτη, ὅτε ἡ 

, δευτέρα Πελοποννησίων ἐςβολὴ ἐς τὴν ᾿Αττικὴν ἐγίγνετο. “2. 


Βιβλ. β΄. 

1. ὐτάγγελοι] οὐκ ἐπ᾽ ἀγγελίαν πεμφϑεῖσαι, ἀλλ᾽ ἐπ’ ἄλλην 9 b - 
χρείαν. --- 3. Ἔφρασαν) τοῖς ᾿Αϑηναίοες. — Ὁ δέ) ἤγουν ὁ Πάχης. 
— 8. Adáruov] μῇ ποτε Πάτμον λέγει; (Βασ.) — 4. ᾿Εφαίνετο) ὁ 
᾿Αλκίδας. — ᾿ἔπανεχώρει) ὁ ΤΙάχης:.--- 5. Κίρδος δὺ ἐνόμισε --- —] 
πέρδος, φησὶν, ἐνόμισεν ὁ Πάχης, ὅτι οὐ κατέλαβε τὰς ᾿Δλκίδου 
ψαῦς., ἵνα μὴ ἀναγκάσωσιν αὐτὸν σδερατόπεδον κατ᾽ αὐτῶν ποιή- 

᾿σασϑαι, ἢ φυλαχὰς καὶ ἐφόρμησιν, μὴ ἄρα τι τυχηρὸν γένηται 


ψαυμαγίᾳ καὶ ἡττηθῇ. . 
" A8. 11. Koi τῶν ῥ ρβάρων — —] καὶ tà» βαρβάρων ἐπὰ- 
| θέντων ὑπὸ μιᾶς τῶν στάσεων. --- 13. ᾿Επαχϑέντων) ὁπελθόν- 
D Sov. 


[ 


Αὐτάγγελλοι. E. αὐεαγγεῖτι, Vat. H.Reg. (G.) Bekk. Nec sane 
' v s. el al. rhan. ot magnopere placet, quum utrius- 
Αὐτόν. Pal. αὐτούρ. D. αὐτοί. “0.6 membri non par sit ratio, 
Ar. Chr. Dan. αὐτά. sed alterum alterius effectum 
"Indo- sient $. 1. nei contineat. ' 
pro Xiao. E. p τῷ Tipp. — IToisicOwi. Cam. ποιῆσαι. 


8. Iláruov Vind. Ax. Bekk, Ἐφόρμησιν. E. ἐφόρμισιν. 
Vulgo (et Haack.) 4dázpov. Gr. Car. XXXIV. Παραπλέων. ᾿ 


μον. Cf. mot, Reg. (G.) περεπλέων. , 
᾿ἘἘπεδίωξεν. Dam, ἀπεδ.  Ἰταμάνους. H. Ἰταβάνους, 
- Καταλήψει. Gr. ἐγκακαλήψφει. μα 5. βα al. man. D. I, Ἰτεαμά- 
' Àt, vid. not. yove-, Vind. Ἰταμένους. Comma 


καταληφϑεῖσαι. Viud. ἦγε  Haackius melius post βαρβάρων 
᾿καταμφηφϑῆναι. (De Gr. falsa quam post "Teo. posuit , Bekk, 
docet Bekk.) utroque loco omisit. ν 
Σεραεύπεδόν τε. .-Τέ om. 1t, Μάλιστα αὕτη. Gr. αὕτη μά- 
Thucyd. II. P. II. R 
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9. ἦν οὖν τῷ Νοτίῳ ol καταφυγόντες sub. κατοιπήσαν- 
τες αὐτόϑι αὖϑις στασιάσαντες, οἱ piv, παρὰ Πισσού- 86. 
νου ἐπικούρους ᾿ρκάδων vs καὶ τῶν βαρβάρων ἐπα- 
γόμενοι, ἐν διατειχίσματι εἶχον, καὶ τῶν ἐκ τῆς ἄνω 
σόλεως Κολοφωνίων οὗ μηδίδαντες ξυνερελθόντες ἐπολί- 6 
vevov: oL δὲ, ὑπεξελθόντες τούτους, καὶ ὄντερ φυγάδερ, 
τὸν. Πάχητα ἐπάγονται. 8. ὁ δὲ, προκαλεσάμενος ἐς 1λ6- 
γους Ἱππίαν τὸν iv τῷ διατειχίόματι 4onidov ἄρχοντα, 
ὥςτε, qv μηδὲν ἀρέσκον λέγῃ, πάλιν αὐτὸν καταστήσειν 
ἐς τὸ τεῖχος σῶν καὶ ὑγιᾶ, — ὃ μὲν ἐξῆλϑε παρ᾽ αὐὖ- 10 
τὸν, ὁ δ᾽ ἐκεῖνον μὲν ἐν φυλακῇ ἀδέσμῳ εἶχεν, αὐτὸς 
δὲ προςβαλὼν τῷ τειχίσματι ἐξαπιναίως, καὶ οὐ προρδε- 


8. ᾿ἀρκάδων λείκει ἡ ἀπό, ἕν᾽ ἦ, ἀπὸ τῶν ᾿Δῤχάδων. (4. 
Κασσ. Ajy.) — 5. ᾿Επολίτευον] τὴν πολιτείαν εἶχον. (A. Ay.) — 
6. Ὑπεξελϑόντες] λαϑραίως φυγόντες. (4. 4.) — 10. Zov καὶ 
ὑγιᾶ] ἀνακχρωτηρίαστον. (4. 40y.) — 12. Kal οὐ προρδεχομένων] 
τῶν ἐντός. (A. 4vy.) 


se etiam post οὗ δέ comma omit- 


λιστα, quod sine cansa probabat 
tendum. 


2. "Ἐν οὖν. Hic desinit script. 


rec, Aug. 
Καταφυγόντες. Cod. Bas. κα- 
ταφεύγοντερ. ἣ 

Κατοικήσαντες. ΟἹ. κατοικί- 
σανεες." 

45,15. m. «9:1. 

Παρά. B. περί. 

Πισσούϑνου. It, Πισσούϑνην. 
Mosqu. Πισούϑνον. Aug. CL 
' Tov ἀρῶν» Gass. . 

F. Pal. Pefen G. cod. Bas. 
Gr, m. Ar. Chr. Dan, Haack. 
Bekk, Vulgo artic. de. 


" ξυνερελθόντερ. Cass. primum 
"ξυνελθόντες, m mox ead. man, ξυν- 
πορολθύντες. Illud praebent etiam 
Aug. (ubi ἐς $ puperscr, a mani. 2.) 
Cl. D. I. Chr. (ed. Bas.? In 
cod. Bas. doveoel-) Sed no- 
strum aptius esse apparet. E, 
ξυνεπελϑόντες. ' 

"ExoA(rsvov. Post hoc ver- 
bum ante Haack. inepte plene 
interpungebatur, Mox fortas- 


“Ὑπεξελθόντερ. D. ἐπεξελθ. 

8. Προκαλεσάμδνος Cass. C. 
F. Pal. Vat. H. G. cod. Bas. 
(Cam., qui ὡς λόγους habere 
traditur, I. Haack, Bekk. Vul- 
8o προρκαλ. 

E» τῷ. Τῷ om. G. Placet εῶνσ 
ἐν τῷ, quum antea ἐπιχούρονα 
᾿ἄρκάδων ἐπαγόμενοι ἐν διατειχί-, 
όματι εἶχον dictum sit. 


᾿Αφέσκον. Gr. I. E. Vind. m. 
ἀρέσκων, in I. tamen o» s. aw 
al. man. . 

Ὁ μέν. Ante haec verba (et 
post αὐτόν) vulgo colon collo- 
catur, nos cum Bekk. comma 

osuimus, simul autem lineo- 
am, signum interruptae stru- 
cturae, addidimus. Cf. I. 1. 
108. Prog» F. et éod. Bas, m e 
δέ, Pal It. Vat. Reg. (G.) 


Gr. δ᾽. 
void ἀδέσμῳ. ,,᾿᾽4δέσ 


perperam Pollux VL 
e ASS. Cf. adnot, 


1 
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χομένων, αἱρεῖ, τούς τε ᾿Αρκάδας καὶ τῶν βαρβάρων 
ὅσοι ἐνῆσαν διαφθείρει" καὶ τὸν Ἱππίαν ὕστερον ἐραγα- 
᾿γὼν ὥἄρπερ ἐσπείσατο, ἐκειδὴ ἔνδον ἦν, ξυλλαμβάνει, καὶ 
κατατοξεύει. 4. Κολοφωνίοις δὲ Νότιον παραδίδωσε, 

ὅ πλὴν τῶν μηδισάντων. καὶ ὕστερον ᾿Αθηναῖοι οἰκιστὰς 
πέμψαντες, κατὰ τοὺς ἑαυτῶν νόμους κατῴκισαν τὸ Νά. 
τιον, ξυναγαγόντες πάνταρ iu τῶν πόλεων, εἴ ποῦ τις 
ἦν Κολοφωνίων. ' 


(Πάχηρ τὰ περὶ Δέσβον καθίσταται, καὶ Σάλαιϑθον καὶ τοὺρ ai- 
τίονς τῆς ἀποστάσεωρ dg 4O7jvag ἀποπέμπει.) 

Ag. Ὃ δὲ Πάχης, ἀφικόμενος ἐς τὴν Ἀντιλήνην, 

10 τήν vs Πύῤξαν καὶ Ἔρεδον παρεστήσατο, καὶ Σάλαιϑον 

λαβὼν ἐν τῇ πόλει τὸν 4ακεδαιμόνιον κεκρυμμένον, dxo- 


κέμπει ἐς τὰς ᾿ἀϑήνας, καὶ τοὺς ἐκ τῆς Τενέδου Μυτι- " 


ληναίων ἄνδρας ἅμα, ovg κατέθετο, καὶ εἴ τις GAAOQK; 


| αὐτῷ αἴτιος ἐδόχει εἶναι τῆς ἀποστάσεως. 9. ἀποπέμπει 
| 15 δὲ καὶ τῆς στρατιᾶς τὸ πλέον" τοῖς δὲ λοιποῖς ὑπομέ- 


Δίσβον, j αὐτῷ ἐδόκει. 


1. 4iosi] ποφϑεῖ, χοιροῦται" ὅθεν καὶ περισπᾶται. ἐπὶ 
τοῦ i nete (Rene. ) — £&. “Ὅσοι ἐρῆδαν τοῦ d 
9096 vov. (4. Ay. ) ! ^ 
As. 19. Ove κατέθετο] ἀποκτεῖναι. (4. 4Ày.) — 16. Χαθί- 
ewro] eveissi. (4. Kaos, 40γ.} a 


- x ^ 


vov καθίστατο τὰ περὶ τὴν Μυτιλήνην καὶ τὴν ἄλλην 


φ.κή. 


4. ,ετῴχισαν, Aug. (in quo vov. Gr. τῶν Δακεδαιμονίων xs-. - 


& supra str.) Pal, Vat. H. G. χρυμμένων. 


κατῴχησαν. Verum Athenien- Mvzuünsaloy. Geniti ma 
ses no ipsi oppidum inhabita- rut Cass Cl. F. i. 


editarunt Cass. Aug. Cl. F. 
Yerünt. Vat. Reg. (G-) cod. Bas. Gr. D. 
Πού τις. Gr. τίς xov. E. m. Ar. Chr. Dan. (nisi quod 


lerique Μιτυληναίων exarant,) 
CA». XXXV. "Eesaos. It. Vat, aac. Bekk. Vulgo JMiru- 
Ár, Chr, Bekk. ^ Eosccow. Reg. γαίους. 


Mosqu. ᾿Ερεσσόψ. Alterutrum — , ἀποπέμπει: δέ. dé s. v. al, 
etiam H., in quo σὸν s. σσον al. man. E. 


man. Cf. ad c. 18. ᾿ Περὶ τήν. Τήν om. E. Dam. 
Τὸν “Δακεδαιμόνιον κεηρυμμέ- Idem in G. s. v. sed ead. man. 


a R2 


Ν 
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(δ, ὶοντιληναίων “ἐν ᾿Αθήναις γραφὴ καὶ τιμωρία. id Ley. 
α΄) Πρῶτον βούλευμα ᾿Αθηναίων καὶ μετάνοιαναύυτῶν,).. -. 

Ad. "Aguxouévov δὲ τῶν ἀνδρῶν καὶ τοῦ᾽ ΖΣαλαί- 
ϑου, οἵ ᾿4ϑηναῖοι τὸν μὲν Σάλαιϑον εὐθὺς ἀπέχτειναν,, 
ἔστιν ἃ παρεχόμενον, τά τ᾽ ἄλλα, καὶ ἀπὸ Πλαταιῶν 
(ἔτι γὰρ ἐπολιορκοῦντο) ἀπάξειν Πελοποννησίους. 9. 
«sgh δὲ τῶν ἀνδρῶν γνώμας ἐποιοῦντο" καὶ ὑπὸ ὀργῆξ 5 
ἔδοξεν αὐτοῖς οὐ τοὺς παρόντας μόνον ἀποκτεῖναι, ἀλλὰ 
καὶ τοὺς ἅπαντας Μυτιληναίους ὅσοι ἡβῶσι, παῖδας δὲ 187. 
καὶ γυναῖχας ἀνδραποδίσαι, ἐπικαλοῦντες τήν τε ἄλλην — 
ἀπόστασιν, ὅτι οὐκ ἀρχόμενοι, ὥςπερ oí ἄλλοι, ἐποιή- 
Gavto, καὶ " προρξυνεβάλετο " οὐχ ἐλάχιστον τῆς ὁρμῆς 10 
αἱ Πελοποννησίων νῆες ἐς ᾿Ιωνίαν ἐκείνοις βοηϑοὶ τὸῦλ- — 
μήσασαι παρακινδυνοῦσαι" οὐ γὰρ ἀπὸ βφαχείας διανοίας 


λς΄. 1. ᾿ἀφφικομένων] εἰς τὰς ᾿Αϑήναρ. (1. 4oy.) — 8. Ἔστιν ὃ 


σιχρεχόμονον] [ἔστιν ἃ πρᾶξαι (λ. Kwoo.)] ὑπεισγνούμενον. — 5. 


«Περὶ δὲ τῶν ἀνδρῶν) τῶν πρῶ 
“40 


τοῖς ᾿Δϑηναίοις. (λ. Κασσ. . 


tauvíov. (4. Avy. ) 
) —, Παρόντας) ἐν ᾿άἀθήναις. (4. . 


— 6. 49*ois] 


Aby.) — 8. Ἐπικαλοῦντες τὴν tt ἄλλην ἀπύστ.Ἶ ἀντὶ τοῦ éyxa- 


'λοῦντες ὅτε ὅλως ἀπέστη 


οὐχ ὑπακούοντες toig ᾿Αϑηναίοις οὕτως, οἷς οἱ ἄλλοι, ὥρτε 


&ey. --- 9. "δ Ὅτι οὐκ ἀρχόμενοι -.-- —) ὅτε 


φύρον 


φέρειν, τὴν ἀπόστασιν ἐποιήσαντο. ( 4ὐγ.}) --- Ol ἄλλοι] σύμμα- 
£o. (4. Αγ.) — 11. ᾿Ἐκείνοις] τοῖς Μιτυληναίοις. (λ. 4ὖγ.) — 
«Βοηϑοί) οὔσαι δηλονότι, (1. Αὐγ.) — 12. Παρακινδυνεῦσαι ) μετὰ 


«ἰνδύνου ἐλθεῖν εἰς Ἰωνίαν. (A. 4ὖγ.) 


— ** O4 γὰρ ἀπὸ fjeaz. 


Aie». ] οὐ ydo ὡς ἄφρονες ὄντες, ἀλλ᾽ ὡς πονηρότατοι. (dqy.) — 


CA». XXXVI. Ἔστιν» G. Pal. 
ἐστια. Gr. om. Dan. i ἅπερ 
σχόμενον pro ἔστιν Q παρεχόμ- 

Utá v ἄλλα, Cod, Bas. za i 
λὰ τὸ. Exspectaveris fortasse 
ἄλλα vs. Sed τά v ἄλλα valet 
quum ceteris in rebus. 

Πλαταιῶν. Cass. I. Mosqu. m. 
Ár. Dan. τῶν Πλαε. 

2. Παρόντας. G. παρόντους. 

Προςξυνρβάλετο | Gass. Aug. 
Pal. It. Vat. H.cod. Bas. Gr. m. 
Bekk. In C. - προςξυνεβάλλετο. 
Reg. teste Duk. προρενεβάλϑοτο. 
(Sed G. teste Gail. προςενελάβε- 
τὸ.) In AÀug. man. ant. adscr. 
ye. προρξυνεβάλοντο, quo prae- 
ter vulg. (et Haack.) σρορξυνε- 


λάβοντο (cuius veram interpre- 
tationem ab Heilm. petas,) et 
ov in C,.s. er ἃ]. man. positum 
ducit F. scriptura προξυνεβά- 
Aovto , et προρξννεβάλοντο clare 
exhibet Mosqu., quod ad ora- 
tionem utique esset aptissimum. 
ΑἹ ne nostrum quidem a Thu- 
cydidis sermone abhorrere vi- 
detur. Cf. not. I. προρξυνελά- 


βετο. ; 
."Eg Ἰωνίαν. "Ec om. Mosqu. ' 


— "Extívosg om. 1. Chr. 

Βοηϑοί. I, βοηϑοιτο, sed τὸ 
eras. 

Τολμήσασαι. Reg. (G.) τολμή- 
σασϑαι, sed a s. cÜ. al, man. 
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idóxovv τὴν ἀπόστασιν ποιήσασθαι. 8. πέμπουσιν. οὖν 
τριήρη ὡς Πάχητα. ἄγγελον τῶν δεδογμένων, κατὰ vd- — 
yog κελεύοντες διαχρήσασθαι Μυτιληναίους. 4. καὶ τῇ 
ὑστεραίᾳ μετάνοιά τις εὐθὺς ἦν αὐτοῖς καὶ ἀναλογισμὸς 
5. ὠμὸν τὸ βούλευμα καὶ μέγα ἐγνώσϑαι, πόλιν ὅλην δια- 
φϑεῖραι μᾶλλον, ἢ οὐ τοὺς αἰτίους. ὅ. ὡς δ᾽ ἤσϑοντο 
τοῦτο τῶν Μυτιληναίων οἱ παρόντες πρέσβεις καὶ οἱ αὖ- 
τοῖς τῶν ünvalov ξυμπράδσοντες, παρεσχεύασαν τοὺς 
ἐν τέλει ὥςτε αὖϑις γνώμας προϑεῖναι" καὶ ἔπεισαν ῥᾷον, 
10 διότε καὶ ἐκείνοις ἔνδηλον ἦν βουλόμενον τὸ πλέον τῶν 
πολιτῶν αὖθίς τινας σφίσιν ἀποδοῦναι βουλεύσασθαι. 


Qoi ᾿Ἐδόκουν] ἐνομίξοντο. (1. 49y.) — 6. Ἢ οὐ τοὺς αἰτίους ἢ 
7.00 ἀπόφασις περιττή. ὁ γὰρ fj σύνδεσμος ἀντὶ τοῦ ἥπερ κεῖται. 
κἂν τῇ συνηθείᾳ δὲ πολλάκις παρελκούσαις ἀποφάσεσι χρώμεθα" 
οὐ μὰ τὸν 4“ία, οὐ μὰ γὰρ ᾿“πόλλωνα" eg καὶ τὸ ἀπαγορεύω σοι 
μὴ ποιεῖν. — 7. Τοῦτο] ὅτε μετενόησαν. (À. Κασσ. 49y.) — 8. 
Τοὺς ἔν τέλει] fovg στρατηγοὺς λέγει τοὺς ἐν τέλει" οὗτοι γὰ 

συνῆγον τὴν ἐκκλησίαν. — 9. Γνώμας } διασκέψεις. — Προϑεῖναι) 
τοὺς ἐν τέλει. — 10. Χαὶ ἐκδένοις — -- Ἴ καὶ γὰρ τοῖς ἐν τέλεε 
γνώριμον ἦν, ὅτε βούλονται οἱ πλείους τῶν πολιτῶν αὖϑις ἀποδο- 


ϑῆναι αὐτοῖς ἐκκλησίαν. — 11. Σοφίσιν) τοῖς πολίταις. (λ. 4ὑγ.)} 


. 8, Πέμπουσιν οὖν. Gr. om. 
ov», οἱ πέμπουσι exarat. 
. Τριήρφη. F- τριήρει. 
. Ksievorveg. D. κελεύοντα. 
Ζιαχρήσωσθαι. Cass. διαχρῆ- 
σϑαι. G. vulg. habet, sed cum 
interpr. s. v. ἀνελεῖν. 
4. Εὐθύς post αὐτοῖς ponit 
Reg. (G.), om. 1., nec expressit 
Vella, unde suspectum Krügero 
l, 1. p. 182. 
. Aéroig s. v. al. man. habet 
H., om. Vat. Chr. 
᾿Δναλογισμός. ,, Pollux IT, 120.'* 
WASS. ,,Mtravoix, μετάμελος. 
Oovxvó. Lexic. Bibl. Coisl. 
Montfauc. p. 483.'* DUK. (,,Lex. 
Seg. p. 107. BEKK.) | 
᾿Ωμὸν — airíovg. Greg. Cor. 
p. 102., qui ἐγνώσθαι et μᾶλλον 
om. 


Πόλιν. It. πλήν. 


Ἢ od. Οὗ om. Vind., sed 
agnoscunt reliqui libri omnes 
cum Greg. Cor. Cf. ποῖ. 


5. Ol αὐτοῖς. Ol om. Mosqu, 

ἐϊυμπράσσοντες. Chr. ξυμπρά- 
ἔοντες. . 

Παροσκεύασαν. Reg. (G.) xa«- 
ρεσκευάσαντος At vid. ad Xen. 
Cyr. V, 4, 51. ᾿ 


Προϑεῖναι. Cass. Cl. C. F. 
Pal. It. Vat. Reg. (G.) Gr. D. 
B. E. Ar. Chr. Dan. Ald. Flor. 
Bas. Steph. 1. προρϑεῖναι, quod 
a Bened. in errorem inductus 
male recepit Haack, ἡνία. Hem- 
sterhus. ad Lucian. Necyom. [t. 
TII. p. 411. Lehm.]* BEKK. Add. 
Ephemm. Hall. a. 1890, Oct. No. 
259. et not. 


*Páov. Ald.Flor. ed. Bas. (non 


cod. Bas.) ódóiov. Mox Reisk. 
cive malebat. 
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6. καταστάσης δ᾽ εὐθὺς ἐκχλησίας, ἄλλαι τε γνῶμαι do^ 
ἑκάστων ἐλέγοντο, καὶ Κλέων ὁ Κλεαινέτου, ὅρπερ καὶ 
τὴν προτέραν ἐνενικήκει (get ἀποκτεῖναι, ὧν καὶ ἐς τὰ — 
ἄλλα βιαιότατος τῶν πολιτῶν τῷ τὸ δήμῳ παραπολὺ iv 
τῷ τότε πιθανώτατορ, παρελθὼν αὖϑιρ, ἔλεγε τοιάδε. ᾿ δ 


(B. δΔημηγορία Χλέωνος κατὰ τῶν ἸἈϊυτιληναίων, συμβουλεύουσα 
ἀποκτεῖναι αὐτούρ. AL — μ΄, Πρῶτον τὸ τῆς γνώμης ἀγχί- 

. erqogov τῶν ᾿Αϑηκαίων μέμφεται, καὶ ἀμαϑίαν σώφρονα ξυν»έ- 
σεῶς ἀμείνω φησί.) 


Af. ,», Πολλάκιρ μὲν ἤδη ἔγωγε καὶ ἄλλοτε ἔγνων | 
δημοκρατίαν ὅτι ἀδύνατόν ἔστιν ἑτέρων ἄρχειν, μάλιστα 
δ᾽ ἐν τῇ νῦν ὑμετέρᾳ περὶ Μυτιληναίων μεταμελείᾳ. 


9, Καὶ τὴν ji d βουλὴν δηλονότι. (4. 4j.) — 4. Βιαιό- 
τατος ] Zezvoog. (4. Αὐγ. ᾿ 

Ab. 6, Πολλάκις μὲν ἤδη —] ἡ στάσις πραγματική ἔστι τῆς δη- 
Μιηγορίας. διαιρεῖται δὲ τῷ δικαίῳ καὶ τῷ συμφέροντι. τὸ γὰρ εὖ- 
πρεπὲς οὐδέτερος ἐξήτασεν. ἦν γὰρ τὸ μὲν παρὰ τὸ ἦϑος τῆς πό- 
λεως, τὸ δὲ παρὰ τὴν ἐνέργειαν τῶν ἀδικησάντων. [** θαυμάσειε 
δ᾽. ἂν τις τὸν συγγραφέα, πῶς ἐν ὠμότητι διαβεβλημένῃ καὶ παρα- 
δοξοὶς ἐννοίαις κατὰ φύσιν καὶ ἀκολουθίαν τινὰ τὴν τάξιν τεῆς δη- 
μηγορίας τετήρηκε. ((Κασσ. 4ὖγ.}} ὃ δὲ λέγει, τοιοῦτόν ἐστιν, ὅτι 
Ἰτολλάκιρ ἔγνων ὅτι δημοκρατίαν ἀδύνατόν ἐστιν ἑτέρων ἄρχεινῳ 


,6. Χαταστάσης δ᾽ εὐθύς. D. 
δ᾽ om. In E. m. Ar. Chr. Dan. 
«ol καταστ. $09. 

"gp ἑκάστων. Ar. Chr. Dan, 
ἐφ᾽ ἐκ. At vid. adnot. ad I, 17. 


Κλέων. Gr. ὁ Κλέων. Quod 


4o τε. ,,Sic quidem Bas. et e 
Dan. nulla varietas. adnotata 
,erat, Sed puto esse errorem ty- 
pographorum.* DUK. Mosqu. 
ἀλλοε τε. 


᾿“δύνατον Cass. Cl. Pal. It. 


grammaticam minus violet quam 
vulgo putatur, Vid. Krüg. de 
Authent, Anab. p. 61. aduot. 
"Ogzeg. E. Ar. Chr. Dan. ὅς 
te. . T 
"Eg τὰ ἄλλα͵ Mosqu. dg τἄλλα. 
At vid. I. 1. p. 215. 
Πολιτών. lt. Vat. πολλῶν, 
Παρελϑών. Mosqu. καὶ πα- 
ρελϑών. 
᾿ς ἄὕϑις, Gr. αὐτοῖς. In E. de. 
Car. XXXVII. "Ἄλλοτε Cass. 
' Beg. Gr. Vasc. Steph. 1. all. 
Haack. Bekk. Vulgo divisim &4- 


Vat, Gr. Vind. Ar. Chr. Dan. 
Ald, Flor. Bas. Schol. Heack. 


." Bekk, Ex B. C. E. F. G. H. 


Gailii typothetae ἀδύνατο dede- 
runt, sed haud dubie bi quoque 
ἀδύνατον habent, Vulgo ἀδύ- 
ψατορ. Comma autem, quod 
post δημοκρατίαν collocari so- 
let, delevimus, ut hoc vocabu- 
lum et obiectum sit verbi ἔγνων 
et subiectum verbi ἄρχειν... 


"TustíQa. Cass. Pal. Ar. Chr. 


. Sjuet. At vid. seqq. Vat; ἡμέρῳ. 


Περί om. C. 
ἹΜεταμελείᾳ. It, Vat. H. male 


- 
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94. did γὰρ τὸ xaD' ἡμέραν ἀδεὲς mel ἀνεπιβούλευεον 
πρὸς ἀλλήλους, καὶ ἐς τοὺς ξυμμάχους τὸ αὐτὸ. ἔχετε" 
καὶ ὅ τε ἂν ἢ λόγῳ πεισϑέντες ὑπ᾿ αὐτῶν ἁμάρτητε, ἢ 
οἴκτῳ ἐνδῶτε, οὐχ ἐπικινδύνως ἡγεῖσθε ἐς ὑμᾶς καὶ οὐκ 
5 ἐς τὴν τιῦν ξυμμάχων χάριν μαλακίξεσϑαι, οὐ σκοποῦν-. 
88. τες ὅτε τυραννίδα ἔχετε τὴν ἀρχὴν, καὶ πρὸς ἐπιβου- 
λεδοντας αὐτοὺς, καὶ ἄκοντας ἀρχομόνους" [o1] ovx, ἐξ 


ἐπεὶ γὰρ ἀλλήλους οἱ πολῖται οὔτε φοβοῦνται οὔτε ἐπιβουλεύουσιν, 
οἴονται μηδὲ ὑπὸ τῶν ὑπηκόων ἐπιβουλεύεσθαι. — 1. "* Διὰ 
γὰρ —] ἡ αἰτία τοῦ πολλάκις μὲν ἔγωγε καὶ τῶν ἑξῆς. ( Avy. Bao.) 
— ** Τὸ καϑ᾽ ἡμέραν ἀδεές) ὅπερ ἡ τυραννὶς οὐκ ἔχει. ἧς τέλος 
τὸ φυλάσσειν ἑαυτὸν τινὰ καὶ διὰ τοῦτο μὴ ἀδεῶς βιοῦν. ( Χασα, 
Aiy. Bac.) — 2. Τὺ αὐτὸ ἔχετε ] ἀδεὲς δηλονότι. — 8. Kol O τί 
ἂν ἢ λόγῳ --- —] τουτέστι, καὶ οὐχ ἡγεῖσθε τοῦτο, ὅτι, ἄν τὸ λό- 
yo παραχϑέντες ὑπ᾿ αὐτῶν, ἄν τε οἰκτείραντες αὐτοὺς, μαλακώ- 
τερον καὶ πραύτερον προρενεχϑῆτε, οὐκ ἐκείνοις τι χαρίζεσθε, ἀλλ᾽ 
αὖτοΣ κινδυνεύετ καταφροφούμενοι" ἐκεῖνοι δὲ οὐκ ἴσασι χάριν 
-. Spiv. — **^H οἴκτῳ ἐνδῶτε] "Ομηρος" ἦ κεν γηϑήσαι Πρίαμος, καὶ 
LN 9 3 . € L2 3 
τὰ ἑξῆς. (4vy.) — 4. Οὐκ ἐπικινδύνως ἡγεῖσϑε — —) οὐ oxo- 
seirB, [ φησὶν] ὅτε οὐκ sig χάριν ἐκείνων τοῦτο ποιεῖτε, ἀλλ᾽ sig 
ἴδιον κίνδυνον. — 5. ἸΜαλακίξεσθαι χαυνοῦσϑαι. (4A. 40γ.)͵ --- 
** Σκοποῦντες ) περίοδος τετράκωλοφ, ἔχουσα ἐν ἑκάστῳ κώλῳ νοού- 
μενον τὸ σχοποῦντερ᾽ ὅτε τυραννίδα ἔχετε τὴν ἀρχήν᾽ οὐ διότε 
ἀκόντων ἄρχετε" οὐδὲ ὅτε ἀκροῶνται ὑμῶν οὐ δι᾽ ἅπερ χαρίξεσϑε 
αὐτοῖς οὐδὲ δι᾽ εὔνοιαν" ἀλλὰ διὰ φόβον. (Βαα.) — 7. Αὐτούς 
τοὺς συμμάχους δηλονότι. --- Οὐκ ἐξ ὧν ἂν χαρίξησϑε --- —] τ 
ἑξῆς, οὐκ ἐξ ὧν σφαλλόμενοι ταῖς ἐλπίσιν οἱ ἀφιστάμενοι ὑμῶν 
: λιν δουλοῦνται" τὸ δὲ ἐὰν χαρίξζησθε, μεταξύ. ὃ δὲ νοῦς, οὐχ 
ὑπακούουσιν ὑμῶν, ἐὰν σφαλλόμενοι ἐν τῇ ἀποστάσει συγχωρῶνται. 
οὗ κατὰ τοῦτο, ἀλλὰ καθὸ βιαίως καὶ ἀκριβώς εἰςπράττονται δίκας. 


it& vertendum: Non» consider. 


ἀμελείᾳ, Ἡ. tamen ἐδ 8. V. al, 
man. Hnc fortasse respiciunt 
Anecdd. Bekk, p. 107. 

2. Ἔχετε. Sequitur vulgo pun- 
ctum, pro quo Bekk, comma po- 
suit, riobis colon ferri posse vi- 
debatur. . ΄ 

Ἐς ὑμᾶς. E. ὡς op. 

ἹΜαλακίξεσθαι. It. Vat. μαλα- 
κίξεσϑε. 

Οὐ σκοποῦντες. Chr. Dan. καὶ 
6xoz., et Chr. ex álicuius emen- 
dat. καὶ οὐ σκοπ. 

Πρὸς ἐπιβουλεύοντας Cass. 
Pal, Bekk. Vulgo coniunctim 
προφεπιβουλ. ,, Πρὸς émflovi. 
legendum ceuset Steph, atque 


"4^ eos, 


ete. tyrannidem esse, e$ quidem 
uz vobis ins ; GHÉMF, 
Vid. Steph. Append. ad scripta 
de Dial. Att. p. 129, * HUDS. 
»Non improbo coniecturam 
Stephani, quam confirmat Cass. 
Πρὸς sine casu pro σρορέτε ubi- 
vis obvium est, szroogexifovitva 
autem adeo rarum, ut ne opti- 
ma quidem Lexica id habeant.* 
DUK. Exstat apud Sqhneid. et 
Pass. sed sine dubio ex h.1,. de- 
sumptum.. Quocirca I. 1. p.. 
244. de eo disputandum erat. 
Of de. Aug. Cl. C. (in quo s. 
v. al. man. scr.) F. Pal. It, Vat. 


, 
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ὧν d» γχαρίξησθε βλαπτόμενοι αὐτοὶ, ἀχροῶνται ὑμῶν, 
ἀλλ᾽ ἐξ ὧν ἂν ἰσχύϊ μᾶλλον ἢ τῇ ἐκείνων sUvd(o πέρε- 
γένησθε. 8. πάντῶν δὲ δεινότατον, εἰ βέβαιον ἡμῖν μη- 
δὲν καθεστήξει ὧν ἂν δόξῃ πέρι, μηδὲ γνωσόμεθα ὅτε 
χείρσσι νόμοις ἀκινήτοις χρωμένη πόλις κρείσσων ἐστὶν 


1. Βλαπτόμεηοι αὐτοί---Ἶ ἀσαφὲς τὸ χωρίον, Ott ἀπὸ αἰτιακῇ 
εἰς εὐθεῖαν μετέβη ἡ ἀπόδοσις τῆς ἐννοίας" ὕπερ ἐστὶ παρὰ τὴν 
κοινὴν συνήϑειαν. ὥφειλε γὰρ βλαπτομένους καὶ ἀχροωμένους εἰ- 
πεῖν ὃ γράφων, ἀλλ᾽ ὡς καινῶν συντάξεων εὑρετὴς καὶ τῆς παλαιᾶρ 
᾿Ατϑίδος ἐπιστήμων τοῦτο οὐ πεποίηκε. τοιαύτας δὲ εὑρήσεις καὶ 
παρὰ τῷ ϑεολόγῳ συντάξεις πολλὰς, ἃς οἱ μὴ εἰδότες διαβάλλουσί 
τε, καὶ σολοικίξειν τὸν μέγαν ol ἀμαθεῖς οἴονται. τὺ δὲ βλαπτό- 
μένοι εἰ ἀντὶ τοῦ ἀφιστάμενοι, καὶ μὴ κατορθοῦντες ἃ προέϑεντο 
στοιῆσαι, δεχϑείη, boi ἂν τὴν προκειμένην διάνοιαν" εἰ δὲ κατὰ 
τὸ ὀρθὸν δεχθιίη, ἔχοι ἂν οὕτως, ὅτι βλαπτόμενοι αὐτοὶ ἐν τῷ 
ὑπήκοοι εἶναι, οὐκ ἐξ ὧν ἄρτι χαρίσησθε αὐτοῖς ἀκροάσονται ὑμῶν, 
ἀλλ᾽ ἐξ ὧν τῇ ἰσχύϊ περιγένησθε αὐτῶν. οὐδὲ γὰρ εὐνοίᾳ βού- 
λονται ὑποτάσσεσθαι. (λ. Κασσ. 4Uy.) — 8. Πάντων δὲ δεινότα- 
τον —) τὸ νόημα τοιοῦτον" πάντων, φησὶ, δεινότατόν ἐστιν, εἰ μὴ 
γνωσόμεθα ὅτι φαύλοις νόμοις, ἀκινήτοις δὲ, γρωμένη πόλις καλ- 
Alov ἐστὶν, ἢ καλοῖς μὲν, ἀβεβαίοις δὲ καὶ ἀκύροις ἀμαθίαν δὲ 
καλεῖ οὐχ ἁπλῶς τὴν ἄνοιαν, ἀλλὰ τὸ μὴ θέλειν καὶ τῶν νόμων 
«cl τῶν ῥητόρων καὶ πάντων εἶναι δοκεῖν φρονιμώτατον, ἀλλ᾽ εἴς 
κεν Tolg καλῶς δεδογμένοις, καὶ μὴ ξητεῖν ἀνατρέπειν αὐτά" ὅπερ 
αἰνίττεται ποιεῖν τὸν Ζιόδοτον. σωφροσύνην δὲ λέγει τὸ ἀεὶ ἐμ» 
μένειν τοῖς κειμένοις νόμοιρ', καὶ μὴ ξητεῖν μεταβάλλειν αὐτούς. — 
ἘΠ βέβαιον ἡμῖν μηδὲν καϑεστ. —] ἤγουν ἐὰν ὦμεν παλίμβουλοε, 


— 4. Καϑθεστήξει) ἔσται. (λ. 49y.) — 5. ᾿Δκενήτοις] ἀμεταϑέτοις. 


(λ. 40γ.) 


cod. Bas. (in quo corrector καὶ - 


ὡς ante οὐκ inseruit,) Gr. D. E. 
m. Ár. Chr. Dan. Bar. Ald. ed. 
Bas, Schol. Cum nostris Obss. 
critt. damnat Reisig. ad Aristoph. 
I. p. 316. et uncis inclusit Haack., 
intactum reliquit Bekk, Cf. ad- 
not. In Cass. desiderantur o- 
mnia inter ἄρχομ. et ἀλλ᾽ ἐξ, sed 
man. rec, 1n marg. scripta sunt. 
In eodem etiam ἀλλ᾽ ab emen- 
datore erat abrasa priore scri- 
ptura. Caeterum apud Duk. et 
Gottl. male punctum aute of 
est. Comma posuit Bekk. , 


Χαρίξησϑε. Mosqu. γαρίξα- 
σθε. ΄ ' | 


. ᾿ἄκροῶνται. Vat. dxgodtro. 


9. Πάντων — ἀκολασίας. ,,Sto- 
baeus P 244., ubi male καϑέ- 
στησιν hodie legitur.* WASS. 


“εινότατον. Y. δυνατότατον, 
marg. δεινότατον. 


Ἡμῖν. m. ὑμῖν. 


Καϑεστήδει. E. et Stobaei li- 
ber B. καϑεστήκεις 


ὯΩν. Pal. It. male à. Deinde 
post πέρε et ἀκύροις Haack. pro 
punctis dimidiis recte virgulas 
posuit, qualem etiam post exo- 
λασίας cum Bekk. admisimus, 
ubi vulgo puncturh, apud Haack. 
colon est, 


Ilódig. Ar. Chr. Dan. ἡ xó- 
Ag. .V 00. 
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καλῶς ἔχουσιν ἀκύροις, dpaDla τε uri. ἀωφροσύνηρ. 
ὀφελεμαδερον ἢ δεξιότηρ μεκὰ ἀχολασίαρ, οἵ τὰ φαυλό. 
75000 τῶν ἀνθρώπων πρὸς τοὺς ξυνετατέρους ὡς ἐπὶ τὸ 
πλεῖον ἄμεινον οἰκοῦσι τὰς πόλεις. 4. οἱ μὲν γὰρ τῶν 
bre ΄ νόμων σοφώτεροι βούλονται φαίνεσθαι, τῶν cs ἀεὶ 
λεγομένων ἐς τὸ κοινὸν περιγίγνεσθαι, ὡς ἐν ἄλλοις μεί» 
ζοσιν οὐκ ἂν δηλώσαντες τὴν γνώμην" καὶ ix τοῦ vor 
οὕτου τὰ πολλὰ σφάλλουσι τὰς πόλεις. οἵ δ᾽ ἀπιστοῦν- 
τὸς τῇ " ἑαυτῶν " ξυνέσει ἀμαϑέστεροι μὲν τῶν νόμων 


1. ἀμαθία τὸ μετὰ σωφροσύνης — —] τὴν μὲν ἀμαθίαν ixl 
τῆς ἀσυνεσίας τέθεικε, τὴν δὲ δεξιότητα ἐπὶ τῆς συνέσεώς τὸ καὶ 
'ἐντρεχείας. τὴν δὲ ἀκολασίαν ἀντιτέθεικθ τῇ σωφροσύνῃ" δεῖ δὰ 
τὴν μὲν σωφροσύνην ἐνταῦθα ἐπὶ τῆς οὐηϑείας δέξασθαι, τὴν δὲ 
ἀκολασίαν ἐπὶ τῆς οὐμεεαβλησίαφ. ὁ δὲ νοῦρ τοιοϑεος" βέλτιόν ἐστι, 
φησὶν, ἀμαϑεστέρους μετὰ σωφροσύνης εἶναι, ἢ συνετωτέρους τυγ- 

«vo εὐμεταβλήτως ἔχειν. [*" Κρείσσων ἀμαθὴς καὶ σώφρων 
! ἀχόλαστος εὐμαϑής᾽ κρείφσων ἐδιώτης δίκαιος ἢ ἄρχων ἄδικος. 
" (Bac.)] — 2. Φαυλότεροι) ἀμαϑέστεροι. — 8. Πρὸς τοὺρ ξυνετω- 
tipove] συγκριψόμενοι δηλονότι. (1. Ay.) — ** Ὡς ἐπὶ τὸ πβεῖον] 
ὡς ἐπὶ τὸ πλιῦον ἀκριβῶς κεῖται. ( Αὐγ.) --- 4. Οἱ μὲν γάρ] o 
φρόνιμοι. (λ. 4γ.) [oi συνεξώτεροι. ( Κασσ. Baa.) ] . Ὡς ἐν 


λοις — —] ὡς ἐν ἄλλοις μείζοσιν οὐ δυνάμενοι δηλῶσαι, καὶ 


LI 


γνώριμον ποιῆσαι πᾶσι, τὴν ἰδίαν σύνεσιν. εἰ μὴ ἐν οἷς βούλονται᾽ 


δεῖξαι ὅτε σοφώτεροί aic. τῶν νόμων. — 7. 


ὴν γνώμην νῦν τὴν 


πολυμαϑίαν. — 8. Ol δ᾽ ἀπιστοῦντες — —] οἱ ἀμαθεῖς δηλονότι. 


4ὐγ.) 


᾿ἀχολασίας. Bekk. Amecdd. p. 
867. ᾿Δκολασία Θουκυδίδης ἔφη, 
éxolagría δὲ "Alsfig. Quae εἴ» 
lam I. 1, p. 432. afferre pote- 
ramus, | 

Of τε — πλείω. ,,Stobaeus (1, 
l]* WASS. 

Φαυλότεροι. Gtob. ed. Ven. 
φαυλότατοι. | 

Τοὺς ξυνετωτέρους. D. τῶ 
ξυνετωτέρων. 

᾿ Ἐπὶ τὸ πλεῖον Cass. Aug. ( cf. 
Schol.) ΟἹ. Pal, It. Gr. Vind. 
Ar, Chr. Dan. et Stobaei cod. 
Vind. Recepit Bekk, Ἐπὶ πλεῖον 
C.F. Vulgo hic et in Stob. edd. 
ἐπιτοπλεῖστον. ἫΝ 

Οἰκοῦσι. 1. οὐοῦσι. D. ἐοῦσι. 

4, Τῶν τε. Gr. τότε pro τέ. 


-- 9. ᾿Δμαθέστεροι) ἤγουν ἐλάττονες τῆρ γνώσεως τῶν νόμων. (1. 


"Asl. Pal., ut solet, αἰεί. Cf. I. 
1. p. 211. ' 

"Ἄλλοις. Stobaei cod. A. et 
(Trinc. πολλοῖς. ] 

“]ηλώσαντερ. Stob. δηλώδον- 
τες. Ar. Chr. δουλώάδσεντερ.», Ar. 
tamen in marg. δηλώσ. ,, Verba 
ἐν ἄλλοις μείξ. opposita sunt il- 
lis τῶν ἀεὶ λεγομ. ig τὸ xoi. Mo- 
nui, ne quis cum Lindav. ἐν &4- 
λοις μείξ. masculino genere in- 
telligat οἱ legat  óovloc.'* 
HAACK. 

Τῇ ἑαυτῶν C. F. Dy Mosqu.. 
Stob. Bekk. Vulgo (et Haack.) 
τῇ ἐξ αὑτῶν. CÓ. 1. 1. p. $01. 
Fro αὑτῶν Cass. Cl. Pal. Reg. 
Gr. Ar. Chr. Dan, (et, ut vide- 
tur, E.) αὐτῶν. 
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ἀξιοῦσον εἶναι, ἀδυνατώτεροι δὲ τοῦ καλῶς εἰπόντος 
μέμψασϑαν λόγον! κριταὶ δὲ ὄντες ἀπὸ τοῦ (cob μᾶλλον 
. ἢ φγωνισταὶ, ὀρθοῦνται τὰ πλείω. δ. Ὁ de T οὖν χρὴ 
xal ἡμᾶρ ποιοῦντας, μὴ δεινότητι καὶ ξυνέσεως ἀγῶνο 
ἐπκαιρομένους παρὰ δόξαν τῷ. ὑμετέρῳ πλήϑεε σταραινεῖν. ^ 


(Τούς τε ἀντιλέγοντας ὧν δήτορας διαβάλλει, καὶ αὐταὺς τοὺς ᾽4ϑη- 
φαίους, ῥᾳδίως ἀπατωμένους καὶ λόγου ἡδονῇ ἡσσωμένους, τῆς 
ἐκείνων θρασύτητος αἰτίους εἶναι λέγει.) 

AW. ,, Ἐγὼ μὲν οὖν ó αὐτός εἶμι τῇ γνώμῃ. καὶ 

ϑαυμάξζω μὲν τῶν προϑθέντων αὖϑις περὶ Μυτιληναίων 

, λέγειν, καὶ χρόνου διατριβὴν ἐμποιῃσάντων, ὅ ἐστι πρὸς 

᾿ 1. ** ᾿'δδυνατώτεροι] Um κοινοῦ τὸ ἀξιοῦσι. (49y.) — 2. Κρε- 
ταὶ à Owrsg —] τουτέσει, κρείσσους καὶ δικαιότεροι ὄντες κρεεί 

ἥπερ ἀγωνισταὶ. ὀρϑοῦνται τὰ πλείω. — 4. ** Δεινότητι] τουτέστι 

τῇ δητορικῇ δυνάμει. (Κασσ. 4oy.) — 5. Παρὰ δόξαν] παρὰ τὸ 

δοκοῦν καὶ φαινύμενον. ἐξ οὗ παρὰ τὴν ἀλήϑειαν. . 

An. Ὁ. Ὃ αὐτός εἰμι τῇ γνώμῃ) ἤγουν τοῖς δεδογμένοις ἐμμέ- 
$t. (1. Κασσ. 40y.) — 7. Gavuofto] σημείωσαε τὸ ϑαυμάζω μετὰ 
γενικῆς ἐπὶ καταφορᾶς λαμβανόμενον. ( Κασσ.) — 8. Xoorov δια- 
Σριβὴν] ἀργίαν τῆς τιμωρίας τῶν Μιτυληναίων. (1. Κασσ. 40γ.) --- 
Ὁ ἐστι πρὸς τῶν ἠδικηκότων ὅπερ συμφέρει τοῖς ἠδικηκόσεν, ὃ 
πέρδος ἐστί, τὸ γρονοτριβῆσαε δηλονότι καὶ σκέψασθαι. εἶτα καὶ 
τὴν αἰτίαν λέγει, ὅτε ἀμβλύτερορ γίνεται ὁ ἐκδιδῶν διὰ τὸ ὑπὸ 

07 τοῦ ζοόνον σραῦνεσθαι. καὶ ὁ Εὐριπίδης" Χρόνος μαλάξεε σε. (4. 
ασσ. 


ToS καλῶρ. Stob. τὸν. τοῦ 


ϑιιαλ. 
᾿Μέμψασθαι. Stob. μέμφεσθαι. 
Statim post λόγον vulgo male 
punctum legitur, cni colon sub- 
stituit Haack,, comma Bekk. 
"mo τοῦ. Ar. Chr. Dan. ἐπὶ 
τοῦ. At vid. Ind. in ἴσος. 
᾿Ορθοῦνται. Stob. διορθοῦν- 


«αι. 

5. “Ὥς. - Olim perperam siné 
accentu scribebatur, sed vel sic 
contra vulgaria grammaticae 
praecepta (Buttm. Gr, med. 6. 
136. 1. p. 431. Matth. Gr. min, 
8. 628. fin.) dictum esi. Et 
Cass. in marg. yg. ἔν τισιν ὃ χρή. 
Ita etiam Ang. et m. In Chr. 
ὧδ᾽ οὖν χρή. Vid. tamen Heind. 


7 


EN 


ad Protag. ὃ. 44., quanquam 
exempla, quae ibi leguntur, non 
plane similia sunt, quum aliud 
& praecedat (sicut vicissim 
τοῖος ante οἷος servamus, τὸν 
ante ὃν et similia) Itaque in 
ὧδ᾽ propensiores sumus. 
- "Hudg. Ὑμᾶςρ suspicari aliquem 
posse male scripsit Haack., qui 
veriorem interpresetionem ipse 
adiecit. . 

Kol ξυνέσεωρ. Kel om. Mosqu. 

᾿Επαιρομένους. C. ἀἄπαιρ., 5$ 
8. ἃ al. man. , 

Car. XXXVIII. Προϑέντων. 
It. πραχϑέντων. Ar. ex emend. 
σροςϑ-. At vid. ad c. 86, 5. An- 
tea &avuctov legi in Steph. ed. 
2, male afürmat Huds. 


4 
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τῶν ὀδινηκότων μᾶλλον" (ὁ γὰρ παθὼν τῷ δράσαντι 
ἀμβλυτέρᾳ «τῇ ὀργῇ ἐπεξέρχεται" ἀμύνασθαι δὲ τῷ πα: 
θεῖν ὅτε. ἐγγυτάτω κείμενον, ἀντίπαλον ὄν, μάλιστα τὴν 
189, ξικωορίαν ἀναλαμβάνει") ϑαυμάξω δὲ καὶ ὅρτιρ ἔσται ὁ 
ὅ ἀνεερῶν, καὶ ἀξιώσων ἀκοφαίνειν τὰς μὲν Μυτιληναίων 
ἀδικίας. ἡμῖν ὠφελίμους οὔσας, τὰς δ᾽ ἡμετέρας ξυμφο- 
ecc [οὐ] τοῖς ξυμμάχοις βλάβας καθισταμένας. 9. καὶ 


1. Ὁ γὰρ παθών] κακῶς δηλονότι. (A. 4ὖγ.) — 'O γὰρ πα- 
Gir — —] εἰπὼν ὅτε ἡ τοῦ χρύνον διατριβὴ συμφέρει τοῖς oor 
διπηκόσεν, αἰτίαν ἀποδίδωσι, δι᾽ ἣν συμφέρει. ἐν γὰρ τῷ χρόνῳ, 
φησὶν. ἀμβλύνεται ἡ τοῦ παθόντος ὀργή᾽ (καὶ Εὐριπίδης" χρόνος 
βαλάξεε σ᾽) εἰ δὲ τὸ ἀμύνεσθαι τῷ παϑεῖν ἐγγὺς τεθείη, τουτέ- 
στιν εἰ μὴ γένοιτο ἐν μέσῳ γχφόνος πολὺς, ἐσύπαλόν ve καὶ ἴσον τυγ- 
Ζάνει τὸ ἀμύνεσθαι, διὰ τὸ τὴν μνήμ ἀχραιφνῇ παρεῖναι τοῦ 
«οκονθέναι. --- ** Ὁ γὰρ zoe» — — | φησὶν ὡς τις παρευϑὺ 


ἀμυνόμενος ἐσχυρὰν q τὴν τιμωρίαν [ν] ποιεῖται" τὸ χὰ ἀμύνασθαι 
κείμενα,» ἐγγύτατα, ὡς ἰσόπαλον ὃν, τοῦτο ποιεῖ. ὁ δὲ T παθὼν διὰ 


τὸ ἡδυπαθεῖν ὥςτε τοῦ χρόνου περειδὼν 1 ἀπομαρανθῆναι τὴν ὀργὴν; 
ἀμβλύτερον αὐτῇ χρῆται. (Παλ.) ---- 9. ᾿ἀμύνεδθαι δέ---Ἴ ὁ γὰρ ἀμυ- 
φόμενος δηλονότι παθών τι ἀμύνεται, d) ἕκεται δηλονότι ἡ τιμω- 
c. (Δ. Keoc.) — B. 'δντίπαλον) ἤγουν ἴσον. ὁ δὲ vovg οὕτω, τὸ 
ἀμύνεσθαι ἴσον ἐστὶ τῷ τιμωρεῖν. --- 4. Θαυμάζω δὲ --- —] ὁ zog 
τὴν κόλασιν, qnél, τῶν Μιτυληναίων ἀντιλέγων δυνάμει τοῦτο 
κατασκευάζει, κἂν ἐξ εὐηθείας ἐοῦτο μὴ λέγῃ» ὅτι τὰ ὑπὸ Miro- 
ληναίων εἰς ᾿Αϑηναίους ἀδικήματα ὠφέλιμά εἶσι τοῖς ᾿Δϑηναίοιρ. 
ἐπεὶ τί καὶ λέγων οὐκ ἀξιώσει κολασθῆναι αὐτούς; --- 5. ᾿Δποφαί- 
stt» — καϑισε.) ταῦτα γὰρ πάντα παρὰ τὸ ἐναργὲς καὶ τὴν τῶν 
πραγμάτων φύσιν ἐσεὶ, τὸ λέγειν ὡς εἶπε. — ** Τὰς μὲν Mir. — 
—] ὡς ἂν εἰ ἔλεγεν" ὁ συμβουλεύων ἡμῖν μὴ τιμωρήσασθαι Μυ- 
τιληναίους ἀδικήσαντας οὐδὲν ἄλλο βούλεται δεῖξαι, ἢ ὅτι τὰ ἄδι- 
κήματα αὐτῶν τὰ εἰς ἡμᾶς ὠφελοῦσι, καὶ χρὴ μᾶλλον ὡς οὐεργέ- 
τας αὐτοὺς ἀποδέχεσθαι xal aos. ἔστι δὲ ὁ λόγος τῇοεἰς͵ ἄτο- 
eo» ἀπαγωγῇ. (49y.) — 6. ᾿ἀδικίας ἡμῖν] ἃς ἠδίκησαν ἡμᾶρ. (1. 
Ay.) — 7. ** Καὶ δῆλον ὅτι ---- --- τουτέστιν, καὶ δῆλον ὅτι τῷ λέ- 
yav πιστεύσας ἀγωνίσαιτο ἂν τὸ δοκοῦν, τουτέστε τὸ λίαν δόξαν 
πᾶσιν, ὡς οὐκ ἔγνωσται Μιτυληναίοις, ἐναντίως ἀποφῆναι καὶ τὸ 
κοινῇ δόξαν... .. (40ὺὐγ.) . 


Ὁ γάρ. Haec usque ád ἀνα- 
λαμβανει cum Bekk. in paren- 
thesim redegimus plenis distin- 
ctionibus post μᾶλλον ἐπεξέρζ. 
et ἀναλαμβ. sublatis. Scripturam 
temere sollicitat Bened, 

ἀμύνασθαι Cass, Aug. CL. C, 
F. ῬΑ]. It. Vat. G. god. Bas. Gr. 
D. Haack. Bekk. Cf. Plut. De 


sera num. vind. p: 548. D. Vul- 


go ἀμύνεσθαι, sicut in Schol, 
vulg. (non Scho]. Pal.) 
᾿Εγγυτάτω. Male in plerisque 
libris cum Σ᾽ apbscr. exaratur, 
od inepte probat Bened. hic. 
plane caecutiens. s 
᾿ἡποφαίνειν. Reg. (G.) ἀπο- 
φαίνει." | ' 
Οὐ τοῖς. Οὐ cum H. Reg. (G.) 
marg. Steph. Vall, Reisk, Bened. 


*. 


468. GOTKTAL4OT XTLTPADHZ Γ. 


δῆλον ὅτι ἢ τῷ λέγειν πιστεύσας τὸ πάνω δοκοῦν ἄντα: 


ποφῆναι ὡς οὐκ. ἔγνωσται ἀγῳνίδαιτ᾽ ἂν, 1 κέρδει xav, 


QOpsvog, τὸ εὐπρεπὲς τοῦ λόγου ἐχπονήδας, παράγει 
σειράσεται. 8. ἡ δὲ πόλι ἐκ τῶν τοιώνδς ἀγώνων. τὰ 
μὲν ἀἄϑλα ἑτέροις δίδωσιν, αὐτὴ δὲ τοὺς κινδύνους ἀνά. 
φέρει. . ; ᾿ . 


Ἷ 


4. Δἴἔτιοι δ᾽ ὑμεῖς, κακῶς ἀγωνοθετοῦντες, οἵτινες 


εἰώϑατε ϑεαταὶ μὲν τῶν λόγων γίγνεσθαι, ἀκροαταὶ δὲ 
τῶν ἔργων, τὰ μὲν μέλλοντα ἔργα ἀπὸ τῶν εὖ εἰπόν- 
τῶν σκοποῦντες ὡς δυνατὰ γίγνεσθαι, τὰ δὲ πεπραγμένα 


. 1. Τῷ λέγειν πιστεύσας) τῷ πιϑανολογεῖν ϑαῤῥήσας, ϑαῤῥή- 
σας τῇ δυνάμει τοῦ ἑαυτοῦ λόγου. --- Τὸ πάνυ δοκοῦν ἄνταπο- 
ἦναι) ἀποφῆναι ἔστι τὸ ἀρίδηλον καὶ φανερώτατον" τὸ δὲ οὐκ 
γνωσται, ἔστι τὸ ἀφανές. — Τῷ λέγ. πισε. — ἢ κέρδει) ἢ τὴν 
τοῦ λόγου δύναμιν ἐνδείξασθαι βουλόμενος, ἢ κέρδους χάρεῃῃ, φησὶ, 
λαλήσει. — 8. Τὸ εὐπρεπὲς τοῦ λόγου] τὸν πιϑανὸν λόγον. (4. 
4óy.) — Παράγειν) ἀπατᾷν. — 5. Τὰ μὲν ἄθλα 
ἀπὸ τοῦ εἰπεῖν. (Bac.)]. (4. 49y.) — "Eréone] (roig δημηγο- 
ροῦσε ( Bac.) ], τοῖς ῥήτορσιν. — vag£oer] dvalaufiver, ἀναδέ- 
gitat. — 7. Κακῶς ἀγωνοθετοῦντες) ἀνοήτως τοὺρ ἀγῶνας διαει- 
ϑέμενοι. (λ. 4ὖγ.) 8. ** κακῶρ ἑτέροις ἀϑλα διδόντες" ἢ τὸ dya- 
ποϑετρῦντες ἀντὶ τοῦ κακῶς κρίναντες. (4ὖγ.) — 8. ** Θεαταὶὲ 
μὲν — —] ὡς ἂν εἰ ἔλεγεν" μετεσχεύασται τῶν ὄντων ἐφ᾽ ὑμῖν 5 
φύσις. οὕτως γὰρ ἀκούετε τῶν λόγων καὶ πιστεύετε τοῖς δήτορσιν, 
ὡς ὀφθαλμοῖς τὴν πίστιν λαμβάνοντες" οὕτως δὲ ἀπιστεῖτε τοῖς 
ἔργοις τοῖς ὁρωμένοις, ὥρπερ ἀκροασάμενοι. (49y.) --- 9. ED] πι- 
ϑανῶς. (A. 4ὖγ.}) — 10. Τὰ δὲ πεπραγμένα ἤδη) οὐ σκοποῦντες. 
[ ἀναπόδοτον. (Baoc.)) (A. 4vy.) OM 


Goell. ad h. 1, citatus: Xal γὰρ 


 $nseruimus. Nullius pretii est 
ὁ Θουκυδίδης ἐπιπλήττων τοὺς 


Kistemakeri coniectura ξυμφό- 


τὰ κέρδη. [τὰ 


φως. Cf. adnot, 

, €. Τῷ λέγειν. Cass. τὸ λέγειν. 
— Πιστεύσας. C. pergit. ἀγωνί- 
σαιτ᾽ ἂν ἀνταποφῆναι τὸ πά. 00x. 
ὡς οὐκ ἔγν., quem ordinem ab 
interpret. excogitatum etiam ΕἾ, 
literis indicat. Virgulas autem 
post vcr. et dox. cum Bekk. 
abiecimus, Pro dvrezog. Dan. 
ἄνταφ. In Ar, Chr. Dan. οὐκ 
ante ἔγν. de. 


9. Αὐτή. Cass. Aug. αὕτη. 


4. Θεαταὶ μὲν — ἔργων. Scho- 
liasta Platonis p. 409. Bekk, a 


᾿Αϑηναίους λέγει ὅτε ,,vpsig Osc- 
ταὶ μέν ἐστε τῶν λόγων, ἀκροαταὶ 
δὲ τῶν ἔργων." | ᾿ 
"nó τῶν εὖ εἰπόντων σκοποῦν- 
τες. Cass. Aug. σχοποῦντες ἀπὸ 
κῶν εὖ εἶπ. Post σκοπ. autem 
cum Bekk. comma delevimus. - 
. Τὰ δὲ πεπραγμένα. Mosqu. 
τῶν δὲ πεπραγμένων, quae cor- 
rectio alicuius grammatici est, 
Thucydides erfim totum et par- 
tes eodem casu designavit (sicnt 
II, 95. factum esse I, 1. p. 228. 
vidimus,) quo factum, ut τὰ 
πεπραγμένα absolute dictum vi- 


ETOZ E.GEPOZ. ΚΕΦ. Mf. 969 


ἤδη, οὐ τὸ δρασθὲν πιστότερον ὄψει λαβόντες ἢ τὸ dxov. 
σθὲν ἀπὸ τῶν λόγῳ καλῶς ἐπιτιμησάντων" ὅ. καὶ μετὰ 
δ αινότητος μὲν λόγον ἀπατᾶσθαι ἄριστοι, μετὰ δεδοχι-» 
μασμένου δὲ μὴ ξυνέπεσθαι ἐθέλειν, δοῦλοι ὄντες τῶν 
᾿δ ἀεὶ ἀτόπων, ὑπερύπται δὲ τῶν εἰωϑότων 6. καὶ μάλι- 
στα μὲν αὐτὸς εἰπεῖν ἕκαστος βουλόμενος δύνασθαι, si 


2. ** '4xà τῶν — ἐπιτιμησάντων) ὡς ἂν εἰ ἔλεγεν, ἀπὸ τῶν 
αιϑανῶς ἐπιτιμησάντων" digt& τὸ τραχὺ τῆς ἐπιτιμήσεως, κλέψαι 
τῇ τέχνῃ τοῦ λόγου, διὰ τοῦ κολακεύειν καὶ λέγειν Ott οὐ πρέπεε 
᾿Αϑηναίους ὄντας ὑμᾶς κατασκάπτειν τὰς πόλεις. δοκεῖ γὰρ ἡ ἐπι- 
είμησις ἑπαίνῳ κεκραμένη λανθάνειν, καὶ μᾶλλον ἐγκώμιον ἢ μέμ- 
ψις ἐστὶ τὸ λέγειν, καὶ δελεάξει λόγῳ τοὺς ἀκούοντας. ὥςτε τ 
παλῶς ἐνταῦϑα ἐπιτιμησάντων οὐ τὸ δικαίως t αὐτὸ σημαίνει 1, 
ἀλλὰ τὸ εὐφυῶς καὶ πιθανῶς μετὰ τέχνηρ. (40y.) — Μετὰ καινό- 
τητος μὲν λόγου] ποικιλίας καὶ εὐπρεπείας. ταῦτα πρὸς τοὺς ᾿49η- 
φαίους αἰνίττεται, οὐδέν τι μελετῶντας πλὴν λέγειν τὸ καὶ ἀκούειν 
καινόνῳ τῆς αὐτῆς δὲ διανοίας ἐστὶ καὶ ἡ τοῦ ᾿Αρχιδάμου δημηγο- 
οία, ἐν οἷς φησὶ ,xal μὴ τὰ ἀχρεῖα ξυνετοὶ ἄγαν ὄντες “ καὶ τὰ ἰδ. 
ἑξῆς. — 8. ᾿Δκατᾶσϑαι ἄριστοι) ἀντὶ τοῦ ἐπιτήδειοι καὶ ἕτοιμοι. — Βιβλ.ὦ͵ 
“εδοκιμασμένον) ἀληθοῦς" ὁ γὰρ ψευδὴς ἀδοχιμορ. — 4. “οὔλοε Κεφ. 
ὄντες --- -- δοῦλοι ὄντες ἀεὶ τῶν ἀτόπων [λόγων ( Βασ.}} καὶ zÜ. 
παραδύξων, ὑπερόπται δὲ τῶν πρεπόντων καὶ εἰωθότων, τουτέστε 
“καταφρονοῦντες τῶν συνήϑων. "Αλλὼς. τοῖς πράγμασι, φησὶ, καὶ 
τοῖς λόγοις τοῖς παραδόξοις καὶ μὴ. εἰθισμένοις cel χαίροντες καὶ 
SILOTEUOVTISQ, καταφφονοῦντες δὲ δεδοκιμασμένων καὶ εἰωθότων. — 
5. Τῶν εἰωϑότων) τῶν rmv. — Καὶ μάλιστα μὲν --- —] 
μάλιστα μὲν βούλεταί τι εἰπεῖν, εἰ δὲ μὴ, πάντως ἀντειπεῖν τῷ 
λέγοντε, ὅπως μὴ βραδύτερον. ἐκείνου δόξῃ νενοηκέναε τὸ συμφὲ- 
qo». τὸ ἑξῆς, μὴ δοκεῖν ὕστεροι ἀκολουθῆσαι τῇ γνώμῃ. 


deatur pro guod attinet ad. fa- 
eta, Cf, Matth. Gr. δ. 426. 2. 
“Ζφασϑέν Cass, Aug. Cl. C. F. 
Pal. It. Vat. Reg. Cam. Gr. marg. 
Steph. Abresch. Haaek. Bekk. 
Vulgo ϑεαϑέν, quod E. servat, 
, ted s. v. yo. δρασθέν. ,,Θεαθέν, 
quod sequenti ἀκουσθέν magis 
congruere videtur, a correctore 
ortum est, qui et illam coficin- 
. nitatem quaerebat, et τὸ δρα- 
99i» propter verba praecedentia 
τὰ πδπραγ concoquere non 
poterat. HAACK. De sententia 
verborum adi not. hic et de fer- 
ma aoristi δρασθήῆναι ad III, 


Aóyo Cas. Aug. CL C. F. 


Pal. Vat. H. Reg. (G.) Gr. I. 
Mosqu. Ar. (nisi quod in Parr. 
Gailii typothetae Σ᾽ subscr. omi- 
serunt) pro vulg. λόγων, quod 
fam Abresch. corrigi iussit, cui 
multi assenserunt,secuti demum 
sunt Haack. et Bekk., qui iidem 
virgulam post ἀκουσθέν deleve- 
runt. 

Καλῶς. G. καλοῖρ. 

5. Δεδοκιμασμένου. ἮΪ. δεδο- 
κἰσμένου. NE 

“Ὠοὕῦλοε — ἀτόπων. .,Thom. 
Mag.'* [in ἄτοπον) WASS. Pal. 


rursus αἰεί pro ἀεί. Cf. 87, 4. 


Ar. in marg. τῷ ἀεὶ ἀτόπῳ. Mox 
G. sio9óvrov.. , | 
6. Mauro, μέν. Mév om. Reg. 


N 
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δὲ μὴ, ἀνταγωνιζόμενοε τοῖς τοιαῦτα λέγουσι, μὴ vocs- 
Qo, ἀκολουϑῆσαὶ δοκεῖν τῇ γνώμῃ, ὀξέως δέ τι λέγον- 
«og προεπαινέσαι" καὶ προαισϑέσθαι τε πρόϑυμοι [ évos] 
φὰ λεγόμενα, καὶ προνοῆσαι βραδεῖς τὰ ἐξ αὐτῶν ἀπο- 
βησόμενα᾽ 7. ξητοῦντές τὸ ἄλλο τι, ὡς εἰπεῖν, ἃ ἐν 6 
οἷς ζῶμεν, φρονοῦντες δὲ οὐδὲ περὶ τῶν παρόντων ixa- 
νῶς" ἁπλῶς vs, ἀκοῆς ἡδονῇ ἡσσώμενοι, καὶ σοφιστῶν 
. δεαταῖς ἐοικότες καϑημένοις μᾶλλον, ἢ περὶ πόλεως βου- 


λευνομένοις. 
2, Τῇ γνώμῃ] κατὰ τὴν γνώμην. (1. Ay.) — 5. Ζητοῦντές 
τὸ ἄλλο τι --- us καινότερα, φησὶ, ξητοῦντες πορὰ vd εἰωϑότα 


καὶ ἐν οἷς πολιτευύμεθα. — 7. 'ἀκοῆς ἡδονῇ ἀκοῆς χάριτι, yle- 
κύτητι; κολακείᾳ. (Κασσ.) Kol ἄλλως. ητορικῶν λόγων χαινότερα 
καὶ παράδοξα ὑμῖν εἰρηγουμένων. σοφιστὰς δὲ λέγει οὐ τοὺς σοφιζο- 
"μένους τὴν ἀλήϑειαν, ἀλλὰ τοὺς ἐν τῇ συνηϑείᾳ λεγομένους τοὺς 

διδασκάλους τῶν δητορικῶν προβλημάτων" ϑεατὰς δὲ αὐτὸὺς τοὺς 
μαϑητὰς καὶ «ὠκροατάς. ὥςπερ γὰρ ἀκροαταὶ, φησὶ, τῶν ,σοφιστι- 
κῶν λόγων ἡδονῆς ἰγνονται κριταὶ; οὐ πραγμάτων, τὸν αὐτὸν 


τρύπον καὶ ὑμεῖς τοὺς λόγους σχοπεῖτε, οὗ τὰ πράγματα. 


Ar. Chr., quanquam sexcenties 
ita μάλιστα μὲν — εἰ δὲ μή legi- 
fur. 


᾿Αγταγωνιξόμενοι. Ε, ἀνταγω- 


. ψιξόμενος ob ἘΣ raeced. βουλόμε-- 
vog temere, Ex ambabus scri- 


pturis in C. ortum ἀνταγωνιξο-᾿ 


, μένοις. 


Τοιαῦτα sine artic. Cass. Aug. 
Cl. Pal. It. Vat. Reg. cod. Bas, 
Gr. Mosqu. et unus Par. (quem 
À. male app ellant Gailii typo- 
jhetae) Bekk. Vulgo td τοιαῦ- 
zc.  Articulum uncis inclusit 
Haack. Vid. de eius usu (de quo 
negligenter et male adeo expo- 
suit Matth. Gr, $. 264. 7.) ad- 
not. ad II, 41. Cf. Ind, 


"Olag δέ vi λέγ. zQosz. ,,Haec 
£um superioribus iungunt codd. 
 Steph., cum sequentibus vero 
cod. Ald., quam scripturam ipse 
quoque probo [ut colon pona- 
tur post γνώμῃ] “. HUDS. ex 
-Fr.Port. ,,9ic etiam Cass. Gr. 


Vasc. et Bas. Sequor sententiam 
Porti, DUK. At vid. adnot. 
Pro σεροδπαινέσαι Reisk, coniicit 
σροεπαΐσαε. Vid. ibid. 

Πρόϑυμοι εἶναι. Si εἶναι ger- 
manum est, infinitivus aut, sic- 
ut ἀκολουϑ. et προδπαιψ.) CX 
δοκεῖν pendet et post zQoosxes- 
σέσαι cum Bekk, comma ponen- 
dum, aut, sicut δοκεῖν, ex βον- 
λόμενος vel ἀνταγωνιζόμενοι. Ve- 
rum ita βραδεῖς (sivas) eodem 
referendum esset, quo param 
3donea oritur sententia, ái rr 
rem orationem fieri, si 
pro quo ἔστε coniecit "Reisk? 
plane desit, nemo negaverit, 
Cf. adnot, Mox cod. Bas. ex 
emend. προνοῆσαι δέ. 


7. Ζητοῦντές τε. Marg.Ste 
ξητ. δέ, ex cap. 8680]., ut vi 
tur. Gr. ξητοῦντες τι videtur 

raebere. ídem mox om. eg. 

ost ἐκανῶς autem ante Haack. 
vulgo male punctum celloca- 
batur, 


[40 
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᾿(Τὴν Mosdgealon ἀδικίαν μεγαλύνει, oU; τιμωμέκπουρ ὑπὸ ᾿4θη- 


γαίων ϑρασύτητι καὶ ὕβρει πάντας, καὶ οὐ τοὺρ ὀλίγους μόνον, 
ἐπαναστῆναι καὶ δεινῶς κολαστέουρ εἶναι διϊσχυρίξεται, ὕὅπωρ 


^ 


μὴ ᾿4θηναῖοι κινδυνεύωὸδιν.) 

A9, , y ἐγὼ πειρώμενος ἀποτρέπειν ὑμᾶς, ἄπο- 
φαίνω Μυτιληναίους μάλιστα δὴ μίαν πόλιν ἠδικηκότας 
ὑμᾶς. 2. ἐγὼ γὰρ, οἴτινες μὲν μὴ δυνατοὶ φέρειν τὴν 
ὑμετέραν ἀρχὴν, ἢ οἵτινες ὑπὸ τῶν πολεμίων ἀναγκα- 


(ὃ σϑέντες ἀπέστησαν, ξυγγνώμην ἔχω" νῆσον δὲ οἴτινεῷ 
. ἔχοντες μετὰ τειχῶν, καὶ κατὰ ϑαλαόδαν μόνον φοβού- 


μένοι τοὺς ἡμετέρους πολεμίους, (ἐν ᾧ καὶ αὐτοὶ τριή- 
ρῶν παρασχευῇ οὐκ ἄφρακτοι ἦσαν πρὸς αὐτοὺς,) αὖ- 
τύνομαί τὸ οἰκοῦντες, καὶ τιμώμενοι ἐς τὰ πρῶτα ὑπὸ 
ἡμῶν, τοιαῦτα εἰργάσαντο, τί ἄλλο οὗτοι ἢ ἐπεβούλευ- 
σάν τε, καὶ ἐπανέστησαν μᾶλλον ἢ ἀπέστησαν, (ἀπό- 


8΄. 1. Ὧν ἐγὼ πειρώμενος) ὧν ἐπιτηδευμάτων, ὧν εἶπον ἄρτι, 
ὕτι οὐδὲν ἄλλο ἢ ἀδολέσχαε εἰσίε. — ᾿Δποτρέπειν) ἀπείργειν. (4. 
Ay.) — ᾿ἀποφαίνω — —] λέγω, φησὶν, ὅτι ἡ μία πόλες, οἱ Mi- 
τυληναῖοεγ σφόδρα ἠδίκησαν ὑμᾶς, τοὺς ᾿Αϑηναίους. καὶ τὴν αὖἷ- 
tía» ἐπάγεν οὐθύς. --- 7. Τοὺς ἡμετέρους πολεμίους) ἤγουν vodg 
Aes ovc. (4. 49y.) — 11. ἀπόστασις μέν ys —) ἀπόστασίς 
σειν, ὅτων τινὲρ κακῶς πάσγοντες ἀποσεῶσιν" ἐπανάστασις δὲ, ὅταν 
τινὲς τιμιεόβενοι καὶ i ἀδικούμενοι στασιάσωσέ καὶ ἐχγθρεύσωσε 
τοῖς μηδὲν ἀδικήσασιν. δ. (** ἐκπανάστασις ἡ φανερὰ ἐναντίωσεβ, 
ἀκόσεασις δὲ ἡ τῶν σπονδῶν ἄνευ πολέμου διαλυσιῷ, αἰτίαν ἔχουσα 
εὔλογον. ( Bas.) ) 


, CA*. XXXIX. ἀποφαίνω — 
ὑμᾶς ob repetitum ὑμᾶς om. D., 
sed al, man. suppl., quae ἡμᾶς 
dedit cum Vind. Ar. Chr. 


requirentium ecepta. At vid. 
adhot. ad IV, 26. et interes 
Goettl, ad Theodos, p. 224. 


Ὑπό. C. F. ὑφ᾽, D. LI ἀφ᾽. E. 


9, Ofruveg. Gr. D. εἴ suae, 
od si paulo post quoque ex- 
hiberent, non malum esset; sed 
ibi solus D. in marg. al, man. 
εἰ hahet. 
Ὑπό. Gr. νῦν ὑπό. 
“Τειχῶν. Vat. H, Reg. (G.) 
τῶν τειχῶν. ΝΕ 
Τριήρων It. Vat, Bekk. , oon- 


ἶσα receptarum quidem gram-.' 


Naligarum τροηρῶν, quod hic 
vulgo (et apud Haack.) legituz, 


Vind. Ar. Chr. Dan. d$, E. 
cum $ s. v. al. man. Mosqu. 
ὑπέρ. 
᾿ ' Hué». D. I. m. ὑμῶν. 
Τί ἄλλο --- ἀπέστησαν om. 
an. 
Οὗτρι. E. οὗ (hoc s. v. al. man.) 
τοιοῦτοι. ᾿ 
᾿Ἐπανέστησαν --- ἀνέστησαν. 
Bcriptores ho respiciehtes vid. 
in adnot. . 
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στασις μὲν ye τῶν βίαρήν τι παόχόντων ἐάσείν,) ἐξήτη- — 


σάν τὸ μετὰ τῶν πολεμιωτάτωι. ἡμᾷς, ῥτάντερ διαφϑεῖ- 
Qm; καίτοι δεινότερύμ, ἔστιν ἢ. εἰ καῇ αὑτοὺς δύναμιν 
κτώμενοι ὠντεπολέμαηρρι, S. παράδειγμα. δὲ αὐτοῖς οὔτε 
χί τῶν πέλας ξυμφροραὶ͵ ἐγένοντο, ὅσας, ἀποσεᾷάψντες ἤδῃ 
ἡμῶν ἐχειρώϑησο κι αὔπε, ἦ παροῦσα, εὐῥαιμονία παρέ- 
'χεν ὄκνον μὴ Op ἐρ τὰ spi", γενόμαγοι δὲ πρὸς 
τὸ μέλλον θρασεῖς, καὶ «ξλπίσαντερ μακρότερα μὲν τῆς 
δυνάμεως, ἐλάσσω δὲ τῆς βουλήσεως, πόλεμον ἤραντο, 
loyóv ἀξιώσαντες τοῦ δικαίου προϑεῖναν᾽ ὧν ᾧ γὰρ d 
ϑησαν περιέσεσθαι, ἐπέθεντο ἡμῖν οὖκ ἀδικούμενοι, 4. 


4 * 


L4 


Qui] ἤτοι cvvtuáynsor τοῖς πολεμίοις ἡμῶν. (4. Kaos. Avy.) — 
8. Καίτοι δεινότερόν ἐστιν — —] εἰ εἵνεκα, φησὶν, ἐδίας δυνά- 
pecog καὶ κέρδοὺς ἀντεπολέμησαν hiv, οὐκ ἣν δεινὸν τοσοῦτον" 
νῦν δὲ ἄνευ ἐλπίδων εἰνῶν, ἐξ οἰκείας κακονοίας ὁρμώμενοι" ὅπερ 
δεινότερον. --- 5. ᾿“ποστάντες ἤδη ἡμῶν) ἰγρῆξτας λέγεε, xal Πο- 


1. ᾿Ἐξήτησάν τε μετὰ τῶν πολεμιωτάτων ἡμᾶς στάντες διαφϑεῖ- 


ιδαιάτας, καὶ Ναξίους, καὶ τοὺς ἄλλους δεδουλωμένους. — 6. Ἢ 


σαροῦσαῇ A eütoig. δηλονότι. .(1, Κασσ. Auy.)o «rb. "Ec τὰ δεινά) 
εἰς τὴν ἀπόστασιν, τοὶ 8. Ko. ἐλπίσαντες .5--. -- Ῥ  ἤλπεσων, φησὶν, 
ἀποστῆναει ἡ μρῆρεν (ὕστερ. φεεῖξον μέν ἐστεϊτῆρ δυνάμόως αὐτῶν, Hav. 
Tov δὲ τῆς βουλήσεως ᾿αὐτῶνι. ἐβούλοντο ydg: οὐ μόνον. ἀποστῆναε 
ἡμῶν, ἀλλὰ 'δὴ καὶ τκιαϑελεῦῖν τὴν δύναμιν τῆς πόλεως, διὰ τὸ λοι- 
σὸν ἀδεῶς Div: --α 40. Ισχὺφ ἰἀξιώσαπδες i— πῤοϑ-.}. προτεμῆσοι, 
div, ἀξιώσαντες τὴν δύσαμιω τοῦ δικαίου." δίκαιον δὲ λέγει τὸ 
ἔναε τῇ ἀρχῆ καὶ μὴ ἀποστῆναι. --- Ἐν ᾧ γὰρ φήϑησαν —] 
ἀντὶ τοῦ, πρὸς καιρόν τινα δυφηϑέντες, κατεφρύνηδαν καὶ τῆς ἀρ- 
- aie τῆς ἡμετέρας καὶ τῆᾳ παρ᾽ ἡμῶν, τιμῆς. ["" Οὐκ ἀρετᾷ γὰρ 
κακὰ ἔργα" "Ὅμηρος, (4:γ.}} οὐ τ 


Mé» ys. C. F. μέντρε, quod 
Cl. in marg, habet,.Gr,.. om. y 
Sed nihil hic his particulis aptius, 
Vid. ad Xen. Cyrop. II, 1, 16, et 
Ind.in μέν. στ΄ 


᾿Ἐζήτηραν-διαφϑεῖραι. » Them, 
Mag. in βούλομαι.““ WASS.-- 
' Zirivteg de. Mosqu.- At vid, 
Duk. ad VII, 57. ^ UM 

El om. Dan. Deinde Heg. 
(G.) ἑαντούς habet. Post ἀμη 
zszolépygo» autem plenam in- 
Zerpunctionem pro dimidia rg- 
cte posuerunt Haack. et Bekk. 


. 8. Οὔτε, Gr. οὐδέ. 


“Ἤδη. C. F. δή. Pal, δι᾽. Dein-. 


de E. ἐχηρώτησαν. 

. Μή, E. τοῦ uj, licet non ime- 
pte (sicut ἡ ἀπορίᾳ τοῦ μὴ 70v» 
γαάξειν II, 49,) tamen praeter 
necessitatem. Vid. adnot. ad I, 
16. et Matth. Gr. δ. 541. 


ἹΜαπρότερα. Mosqu. μακρότε- 
qo». E , 
᾿Πόλεμον. Mosqu. τὸν πόλ. 


Προϑεῖνα;. Reg.- (60) s9o07- 
vet, Gr. προρϑεῖναι. 


| 
" 


10 
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sla9s 05, τῶν πόλεων αἷς dv μάλιστα καὶ δι᾽ ἐλαχίστου 
ἀπροςδόχητος εὐπραξία ἔλθῃ, ἐς ὕβριν τρέπειν᾽ τὰ δὰ 
«ολλὰ, κατὰ λόγον τοῖς ἀνθρώποις εὐτυχοῦντα, ἀσφα- 
λέστερα ἢ παρὰ δόξαν' καὶ κακοπραγίαν, ὡς εἰπεῖν, 

& ῥᾷον ἀπκωθοῦνται, ἢ εὐδαιμονίαν διασώξονται. 5. χρῆν 
191. δὲ ἈΑΪυτιληναίους καὶ πάλαι μηδὲν διαφέροντας τῶν ἄλ- 
λων ὑφ᾽ ἡμῶν τετιμῆσθαι, καὶ οὐχ ἂν ἐς τόδε ἐξύβρι- 
δαν' (πέφυχε γὰρ xal ἄλλως ἄνθρωπος τὸ uiv ϑερα- 


- 1, Εἴωϑε θὲ —] εἴωθε δὲ πρὸς ὕβριν τρέπειν ἡ εὐπραξία τῶν 
σύλεων ἐκείνας, αἷς ἂν αὐτὴ ἐξαίφνης ἐγγένηται καὶ ἀπροςδόκη- 
fog. — ** Elo9s δὲ) mi γάρ. καὶ ἡ παρ᾽ ἀξίαν τιμὴ ἀφορμὴ 

τοῦ καχῶς φρονεῖν τοῖς ἀνοήτοις γίνεται. (Βασ.) — 2. Τρίπειν | 
τρέπεσθαι. (λ. Κασσ. A$y.) --- Τὰ δὲ πολλά] ὡς ἐπιτοπολύ. (A. 


4ὐγ.) — 7. To' ἡμῶν τετιμῆσθαι} μηδὲν τετιμῆσϑαι 0p ἡμῶν" 


, 


ἀπὸ xoio9 γὰρ τὸ μηδέν. ἢ μᾶλλον τὸ λεγόμενον oUrmg: ἔδει τοὺρ 


Mivvigvalovg οὕτω τετιμῆσθαι ὑφ᾽ ἡμῶν, ex οὐδὲν διαφέρονταρ - 
δεε avtovg δούλους εἶναι. --- 98. Τὸ 


τὧν ἄλλων. τουτέστιν 


TO uiu 


ϑεραπεῦον ) τὸ κολακεῦον. (A. 4vy.) 


4. Εἴωθε δέ. Ad proxima com- 
plures veterum. respicere doce- 
bit adnot, Post δέ autem ad per- 
spicuitatem adiuvandam virgu- 
lam collocavimus. 

Maliosa καί. Καί om. Gr. (a 

r,. man., nam deinde adecr.) 
Ar. Chr. Dan. , sed agnoscit 
Clem, Alex. VI. Strom. 2. 
᾿Ελαχίστου. D. ἐλάχιστον... 

Εὐπραξία. Clem. Alex. εὐπρα- 
γία. Vid. adnot. 

"E16. E. ἔλθοι. 

To£zeiv. In τρέπεσθαι muta- 
vit Clem. Alex. At vid. I. 1. 
p. 182. 

Παρά. Vind. περί. Praecedens 
ἤ apud Clem. male excidit. 


Kal κακοπο. — διασώξονται 
s, T hom. Mag. [et Phav.] in δια- 
σώξομαι et [prius incisum etiam 
in] εὖ λέγει.“ WASS. Pal. δια- 
σῴξονται. Cf. de Art, crit. p. 
150. Mosqu. ἀποθοῦνται. 


5. Xer» D. I. Ar, ἐχρῆν.» sic- 


τ iam I, 89. nonnullos libra-- 


rios in rog» bhaesisse vidimus, 
mec quidquam in hac re valet 
Thucyd. II. P. II. 


Dio Cass. haec XXXVIII, 99; 


per Μὴ οὖν ἀπὸ πρώτης ἐχρῆν 


μηδὲν διαφερόντως ἡμᾶς τῶν ἄλ» 
λων ηὐξῆσθαε imitatus.: Aug. F. 
It. Vat. Gr. Vind, Bar. Aid. 
Flor. Bas. male χρή, quod etiam 
in Cass. fuisse videtur, in quo 
extremus versus a tineis exesus 
est. ' 

“ιαφέροντας. Pal. (teste Bekk., 
nam noster collator tacet,) m. 
Ar. (in quo διαφέροντας ex cor- 
rect.) Chr. Dan. Bar, marg. 
Steph. Dio Cass. διαφερόντως, 
Vulgatum contra Kistem. alios- 
que recte tuetur Goell, ad Dion. 
Hal. p. 211. 


Ἡμῶν. Bar. marg. Steph. ὗν 
pov. 

Πέφυκε — θαυμάξειν. Hee, 
quae Dion. Hal. imitatum esse 
adnotatio docebit, cum ed. Vind, 
punctis post ἐξυβρ. et ϑαυμ. in 
cola mutatis in parenthesim 
redegimus. Mox autem ante x«l 


μή, unde nova disputationis - 


pars incipit, pro: virgula 
ctum coilocavimus. 


8 


pune 


᾿ 
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πεῦον ὑπερφρονεῖν, τὸ δὲ μὴ ὑπεῖχον ϑαυμάξειν") κο- 
λασθήτωσαν δὲ καὶ νῦν ἀξίως τῆς ἀδικίας. 6. καὶ μὴ 
φοῖς μὲν ὀλίγοις ἡ αἰτία προρτεθῇ, τὸν δὲ δῆμον ἀπο- 
λύσητε. πάντες γὰρ ἡμῖν γᾷ ὁμρίως ἐπέθεντο". οἷς γ᾽ 


ἐξῆν, ὡς ἡμᾶς τραπομένοις, νῦν πάλιν. ἐν τῇ πόλει si- ὅ 


vau ἀλλὰ τὸν μετὰ τῶν ὀλίγων κίνδυνον ἡγησάμενοι 
βεβαιότερον, ξυνμπέστησα». 7. τῶν τὸ ξμμμάχων σκέ- 
ψασϑε εἰ τοῖς vs ἀναγμκσαϑεῖσιι ὑπὸ τῶν πολεμίων καὶ 
τοῖς ἑκοῦσιν ἀποστᾶσι τὰς αὐτὰς ζημίας T προοθήσετε T, 
τίνα οἴεσθε ὄνεινα οὐ βραχρίᾳ,͵ προφάσει, ἀποστήσεσθαι, 
0v ἂν ἢ κατορϑώσαντι ἐλευϑέρωσις ἦ, ἢ σφαλέντι μηδὲν 
«αϑεῖν ἀνήκεστον ; 8. ἡμῖν δὲ πρὸς ἑκάστην πόλιν ἀπο- 
κεχινδυνεύδεται τά τε χρήματα καὶ ab ψυχαί. καὶ τυχόν- 


1. ** )μκερφρονδεῖν) ἀγνωμονεῖν. (49y.) — 4. Οἷς γ᾽ ἐξῆν] 
eoic δημόταις καὶ πολλοῖς. — 7. Τῶν τε ξυμμάχων σκέψασϑε --- — 
σκέψασθε δὲ, καἰ, τοῖρ ἀποσεᾶᾳφι “ὧν ξυμμάχων ἑκουσίως καὶ τοῖς 
ἀναγκασϑεῖσε τὰς ὁμοίας τιμωρίας σεφοφθήσετα, καὶ μὴ μείξονας 
τοῖς ἑκουσίως ἀποστᾶσι, cíN« λοιαὺν οὐ νομίζετε εὐχερῶς τῶν 
συμμάχων ἀφίστασθαι, ὅταν μέλλωσιν 7) κατορθώσαντες τελείωρ 
ev ἀπόστασι ὁλεύθεροι εἶναι, ἢ ἀποτυχόντες τῆς βουλήσεως συγ- 
γνώμη ἀξιωϑήσεσθαι. --- 8. Toig ἐξ ἀναγκασθεῖσι] τοῖς ἀκουσίως 
ἀποστᾶσιν. (4. Αὐγὴ) --- 11. Κατορθώσαντι] τὴν ἀπόστασιν δηλονό- 
τι. (λ. Κασσ.) — 12. Πόλιν] ὀυμμαχίδα. — ** ᾿Δποκεκινδυνεύσε- 
vw] sig κίνδυνον ἔρχεται καὶ ζημίαν. (Κασσ. 40γ.) 


6. Ἡμῖν. Cass. C. F. Pal. It. . 


Gr. B. Ar. Chr. Dan. Bar. Ald. 
Flor. Bas. Steph. 1. ὑμῖν, quod 
nec per se nec propter sequ. ἧ- 
μᾶς, pro quo sola Steph. 1. ὑμᾶς, 
placet. "Hg. tuetur Va]. Proxi- 
mum γέ hic displicet. 
Τραπομένοις Cass. Aug. (quan- 
uam in hoc rosz. fuit,) D. Ar. 
hr. marg. Steph., quod aorísti 
participium convenientius esse 
quam vulg. (Haack. Bekk.) ros- 
«ομένοις Reiskius intellexit. (si 
ad nos se convertissent.) Dan. 
τραπομένους, ne id quidem vi- 
tiose. Praeterea tam ante ofg 
pre commate quam post εἶναι 
pro puncto colon posuimus, quo 
3nelius haeo omnia ad δῆμον re- 
ferantur. 


Τὸν μετά, TOv om. Ar. 

7. Toig τα, C. τοῖς γε. 

Ὑπὸ τῶν Cass. Cl. Gr. D. 
Mosqu. Ar. Chr. Dan. Kistem. 
Haack. Bekk. In Aug. erasum 
est aliquid. Vulgo male ὑπό τὸ 
τῶν. 


m 


0 


Τὰς αὐτάς. C. F. B. Bar. vo- ᾿ 


σαύτας. Ald. pro eodem typo- 
thetarum errore eius Mox 
pro προρϑήσετα potius προϑή- 
σετε legendum. Gf. adnot. ad 


, 8. 

᾿Δνήκεστον. ,, Post hanc vo- 
cent nota interroghtionis est in 
Vasc. et Bas., quam et oratio 
postulat, et interpretes expres- 
serunt.* DUK. Ita igitur Gottl. 
pro colo interpunxit. 

8. "Haiv. D. m. ὑμῖν. 
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τῆς μὲν, πόλιν ἐφϑαρμένην παραλαβόντες, τῆς ἕπειτα 

προρόδου, δι᾽ ἣν ἰσχύομεν, τὸ λοιπὸν στερήσεσθε᾽ σφα- 

λέντες 0b, πολεμίους πρὸς τοῖς ὑπάρχουσιν ἕξομεν, καὶ 

ὃν. χρόνον τοῖς νῦν καϑθεστηκοσι' δεῖ ἐχθροῖς ἀνθίστα- 
ὅ σϑαι, τοῖς οἰχείοις ξυμμάχοις ἀολεμήσομεν. “ 


(Mss οἴκτῳ μήτε ἡδονῇ λόγων μήν" ἐπιειχείᾳ δεῖν ἐνδοῦναι. 
ἕποιτα διὰ κεφαλαίων ἀπόδειξιξ, ὅτε δίκαι τὸ καὶ ξύμφορα 
Κλέων παραινεῖ.) 


ν μ΄. »»Οὔχουν δεῖ * προρϑεῖναι . * μαϊδα οὔτε λόγῳ. 
᾿ς suótQv οὔτε χρήμασιν ὠνητὴν, ὡς ξυγγνώμην ἁμαρτεῖν. 
. d99ooxivoc λήψονται. ἄκοντες μὲν γὰρ οὐχ ἔβλαψαν, 
. εἰδότες δὲ ἐπεβούλευσαν" ξύγγνωμον δ᾽ ἐστὶ τὸ dxov- 
40 διον. 4. ἐγὼ μὲν οὖν καὶ τότε πρῶτον καὶ νῦν διαμά- 


1. Τῆς ἔπειτα πρφρόδου] τοῦ μετὰ ταῦτα κέρδους. (1. ασσ. 
Ay. ) — B. Πρὸς τοῖς NACER ἡμῖν στολεμίοις δηλονότι, (4. 
(0 4Ὅγ.) — 4. ᾿Τοῖς v9» καθεσεηκόσι) τοῖς Πελοποννησίοις. 


μ΄. 6. Οὔκουν δεῖ προρθεῖναι ἐλπίδα] δοῦναι ἐλπίδα τοῖς συμ- 
μάγοις. (1. 4ὖγ.) ὃ νοῦς οὕτως" οὐκ ἔστιν ἐλπὶς ὡς συγγνώμην 
λήφονται » πταίσαντερ ἀνθρωπίνως. οὐ γὰρ ἀκούσιον τὸ ἁμάρτημα 
αὐτῶν, ἡ δὲ συγγνώμη τῶν ἀκουσίων. --- 7. "fovgrzs ] ἔστι γάρ tig 
καὶ χρήμασιν ὠνητὴ τοῖς ἁμαρτάνουσι γνώμη. "Ὅμηρορ" Καὶ . 

τίς τὸ κασιγνήτοιο φίλοιο Ποινὴν, ἢ οὗ παιδὸς ἐδέξατο vs- 
ϑνηώτος " Καί ρ᾽ ὁ μὲν ἐν δήμῳ μένει αὑτοῦ, πόλλ᾽ ἀποτίσαρ. --- 
9. ύγγνωμον συγγνώμης ἄξιον. (4. A4vy.) — 10. Xal rór& πρώ- 
t0»] διεμαχεσάμην δηλονότι. (A. duy.) “. 


Ἐφϑαρμένην. Mosqu. διεφϑ., Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) D. 


quod illi passim substituunt li- 
brarii, ut II, 91. 

 lolaplovg. H . φολεμίως. sed 
ovg 8. v. ead. man. Gr. πολεμί- 
ovg post ὑπάρχ. collocat, Mox 

ost ἕξομεν pro vulg. puncto 

datck. et Bekk. colon, nos com- 
ma exhibuimus. 

Ca». XL. Προρθεῖναι. Cass. 
Pal. Bekk. προθεῖναι, Valla pro- 
ponere , fortasse recte, Nostrum 
valet adiungere, addere. Mosqu. 
προρϑῆναι. 


᾿Ανϑρωπίνωρ Cass. Aug. ΟἹ. 


Vind. m. Ar. Chr. Dan. Schol, 

Bekk., quibus repugnare nolui- 
mus, quanquam vulg. (et Haack.) 
ἀνθροωπείωρ magis et fortasse 
solum Thucydideum esse in ad- 
nott, ad I, 22. videbimus. 


ἐζύγγνωμον - ἀκούσιον. 9 ΤΉ ΟΣ. 
Mag. [et Phav.] in εὔγνωμον." ὁ 
WASS. Pal ξυγγνῶμον. Sed 
Thom. ἘΕὔγνωμον μὴ λέγε, eg 
εὔδαιμον, ἀλλ᾿ οὐγνῶμον, ἄγνω- 
μον δὲ καὶ σύγγνωμον. D. óvy- 
γνωστόν, ex interpr. 


2. Πρῶτον. D. soénov. 
. S2 


* 
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ζομαιν p μεταγνῶναι ὑμᾶς τὰ προδεδογμένα, μηδὲ τρισὶ 
vu 


τοῖς d 


φορωτάτοις τῇ &Qyy, otxto, καὶ ἡδονῇ λόγων; 


καὶ ἐπιεικείᾳ, ἁμαρτάνευν. 8.. ἕλεός vs ydo zoóc τοὺς 


ὁμοίους δίκαιος ἀντιδίδοσϑαι, καὶ μὴ πρὸς τοὺς oUv 192. 


ἀντοικτιοῦντας, iE ἀνάγκης. τε καϑεστῶτας ἀεὶ πολεμίους" b 
οἵ τε τέρπονέξς λόγῳ ῥήτορες ξξουσι καὶ ἐν ἄλλοις ἐλάσ- 
όοσιν ἀγῶνα, καὶ δὴ à» ᾧ ἡ μὲν πόλις.» βοαχέα ἡσϑεῖσα, 
μεγάλαι ξημιήδετοι, αὐτοὶ δὲ iy τοῦ εὖ εἰπεῖν τὸ παϑεῖν 


εὖ ἀντιλήψονναι" 


sal op ἐπιείκεια. πρὸς τοὺς μέλλοντας 
ἐπιτηδείους. καὶ. τὸ λαιπὸν ἔσεσθαι μᾶλλον δίδοται ἢ πρὸς 10 


τοὺς ἵ ὁμοίοῦς qd «s καὶ οὐδὲν ἧσσον. πολεμίους ὑπο- 


λειπομένους. 


4. ἕν δὲ ξυνελὼν λέγω" ᾿ πειϑόμδνοι μὲν 


ἐμοὶ, τά τε δίκαια ἐς ΜΜυτιληναίουρ "καὶ và ξύμφορα 


1, Mj μεταγνῶφιαε 4 μὴ μεταμελείᾳ ϑεῖναι. a: Kao. Avy. ) — 
Ta πραδεδογμένᾳ] τὰ προπεκυρῳμένα. (4. Κασσ. 4v .) — 8. Ἐπι- 


οἰκείᾳ 1 συγγνώμῃ. (1. dvy.), --- 7. 

εὖ παϑεῖν) τὰ ,ζρηματίσασϑαι ὑπὰ τῶν Μιτυληναίων, 
— 11. Τοὺς ὁμοίους ] τοὺς ἐν τῇ 
, αὐτῇ διαθέσει ὄκταρ» [οἷοί. πῆρ ἦδαν πρότερον» ἢ καλούρ. (Βασ. Jl 


[τὸ εὐεργετηϑῆνοι. (4A. 4ἀγ.}} 


Ἐραχέα) οὐδ᾽ ὅλως. (1. Ay.) 


(4. 495.) — 18. Τὰ. ἐύμφοραὶ ἡμῖν δηλονότι. ὁ, 


Ὑμᾶς. Gr. ἡμᾶς. 


«ρὸς zd δεδογμένα. 
Tele τοῖς ἀξνμφοφωτάτοις. 
Gr τοῖς τρισὶ aóvugppor. . 
Li τριῶν τῶν μεγίστων. bue 
ες uw o*aetueny cr 


φοῤ 
οἰ, ἡδοῤῇ. p de. H. mer. 


8. Οὔτ . Gr. p. 


d Χαϑεστῷτας ἀεί, C. E. δὰ χα- 
Sar. Pal. hic quoque suum αἰεί 
habet, C£ 1, 1,.p. 911. ,Post 
xoÀsu. autem et post ἀντμήψ. 
pro plenis interpuhe ioflibus di- 
midias redte adigiserunt Haack. 
et Bekk. " 


᾿Ἐλάσοῦσιν. Mosgs ἐλάσφογ- 
σιν. ᾿ 


. Ζημιῶάᾳ et. Re (G.) D. 
Mosqu. qm Chr. D&à. tula 


— estüL, ex iiterpr. Cf. I. 1. p. 
Τὰ σ«ροδεδογμένα.  Mosqu. . 192. 


Ἑϊπεῖν. D. Chr. σοιεῖν, in al- 
terius tamen j marg. εἰπεῖν. 


: Παϑεῖν 89. . Apud Steph, et 
in cap. Schol. εὖ καϑεῖν. No- 


»&trum. ex Cass. Cl. Reg. cod. 
. Has. Gr. Ar, Chx. Dan., qui- 


bus plerique omnes suffragari 

videntur primus recepit Duk. 
Ἢ ἐπιείκεια. Ἧ om. E. Mox 

comima post ἔσεσθαι cum Bekk. 


delevimuwp. τ 
Ὡμοίουςρ., «Ὁμοίως recte Qon- 


A3icit P Thiersch. Actt. Monace. | 


111. &. p. 458, .C£. not. 

: Ovàss. F. "οὐδέ. Deinde D. 
ὁπολοιποβ.,. MIL 

4. "Ey δὲ" Ὁ. P. "od. Bas. Gr. - 
Ἐ, ἕν te, ΘᾺ inepte, 

Μυτιληναίουξ. Reg. (G .) prae- 
figit τούς. 


4 
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1p Aovíders" ἄλλας. δὲ γνόντες, tois μὲν οὐ χαριδῖσϑε, | 
ὑμᾶς δὲ αὐτοὺς μᾶλλον. δικανώδεσϑε. e γὰρ ὁ οὗτοι ὁρ- 
Sus ἀπέστησαν, ὑμεῖς ἂν οὐ χρεὼν, ἄρχοιτο" ἜΣ δὺ δὴ, 
xa οὐ προρῆκον, ὅμως ἀξιοῦτε τοῦτο δρᾷν, παρὰ τὸ 
. 8 εἰκός. τοι καὶ τοίρδε ξνμφόφως δεῖ κολάξεσϑαι, ἢ παύε- 
σϑαι. τῆς ἀρχῆς; ; «Xl ἐκ τοῦ, ἀκινδύνου ἀνδραγαθίξεσϑαι. 


δ. τῇ T6 [0n pua. ἠξιρίααξε, ἀμῴνμᾳϑρι, καὶ μὴ ἀναλ- 


1. Totg εἰν] τοῖς Ἀπιευληναΐοις, ἀταρίστοις οὖδι, χασιζόμε- 
φοι. καὶ ἡ πρρφεμία, τοῦ Ὁμήρου" Οὐδέ É ἐς lev; χὰ iu p {δεύπισϑ᾽ 
εὐξργέων. *.* [Οὐχ ιἔξρυσιν ἡ "ἦν dnos, ἐάνπερ μηδ ὑφ᾿ ἡμῶν 
ἀνήκεστον πάθωσιν, τότε γαρ Ἧ χάριν ὃ παθεῖν ' μέλλων τῷ 
διασώσαντι,; Ove, καε᾽ d σαίάν, αὐτῷ αρυκειμένων. 8776 μέλοι xc 
ϑαγάτου, Τὸ. ξῇν αὐξὸς imag, nz £y (mo αὐτῷ. (Bac.)] — 
.3. “οιαιώσεσθε, δικαίως κα εἰξεξε, ὅτι ξυσαννικῶς 
ἄρχετε. — ἘΣ γὰρ οὗτοι de6do-i] ὁ vos οὗτρς" εἰ μὲν φδίκωρ 
ἀπέστησαν οἱ Μιτυληναῖοι, κολασθϑήτωσαν' εἰ δὲ δικαίως, δῆλον 
ὅτι ὑμεῖς ἀδίκως ἄρχετε. ᾧ ἕπεται, ὅτι τυραννεῖτε. καὶ κατὰ τοῦτο 
οὖν πάλιν κολασθήσο αἱ ὅτι τυράννους ὑμᾶς ἐλογίααντο, ὁ δὲ 
τύραννος ὦπα: ὅμως αὐτὰ ἅπερ ποιεῖ εἴωθε πϑιεῖν. »ar ἄμφω οὖν 

ὀφείλουσι κολασθῆναι, sirà ἐννόμως ἄρχομεν slve τνφαννοῦμεν. .— 

3, “δὲ δὴ xal οὐ προρῆκον — —] εἰ δὲ 05, καὶ 00 προρῆκον 
ὑμῖν ἄρχειν», ὅμως ἄρχετε, οὐχοῦν xul. aod τὸ , προνήκοψ οὗτοε 
κολαξέσϑωσαν, καὶ γενέσθω παράνομος ἐκ παθανόύμον τυφανψγίδος 
παρανομία, τοῦ συμφέροντος ἕνεχα τῇ derj. ἐὼν δὲ μκὴ ϑέλητο 
κολάζειν [ αὐτοὺς] » ζρὴ παύεσϑαι ὑμὰς "js ἀρχῆς καὶ ἀσκεῖν ἀν- 
δραγαϑίαν, ἀκίνδυνον. — E Τοῦτο] τὸ ἄρχειν βιαίως, — ὅ. "H 
παύεσθαι τῆς ἀρχῆς ἀπὸ κοινοῦ τὸ δεῖ. — 7. Τῇ ? αὐτῇ ξη- 
μέᾳ — —] tà, αὐτῷ ξημίᾳ, φησὶ ν᾿ σκουδάσατε ἀμύνασθωε τοὺς Mi- 
τυληναίους, 7 ἂν ἐτιμωφήσαντο καὶ αὐτοὶ ὑμᾶς, ᾿περιγεσόμενοε 
ὑμῶν. — Χαὶ μὴ ἀναλγητότεροι —-—] τοῦτό φησιν, ὅτι, ἐπεὶ. 
ἤλγουν οἱ Μιτυληναῖοι ὑφ᾽" "uv, τῶν ᾿Αϑηναίων κρατούμενοι, δεῖ 
καὶ ὑμᾶς ἀλγῆσαι ἐπὶ τῇ αὐτῶν ἀποστάσει. καὶ μὴ: ἀναλγητότεροι 
ἐκείνων ἀξιοῦτε εἶναι, ἵνα μὴ καὶ ἀναίσθητοι δόξητο, οὐκ ἀλγοῦν- 
τες ἐφ᾽ οἷς ἀδιλιεῖσϑε. S. Ἐὸ δὲ ἑξῆς οὕτω P εἶνοε ἐπέρχονται 
καὶ διαφϑείρουσί τινὰ ἀδίκως oi μὴ σὺν αἰτίᾳ ποιδῦντες κακῶς, 


Αὐτοὺς μᾶλλον. Pro his cod, δή. D. I. E. δεῖ, ' duo. priores 

Bas. ov. in marg. al. man. δὴ. Proxima 
“ικαιώσεσϑε. D. ᾿δικακώδσαι- καὶ οὐ προρῆϊαν oum. Kistem. 
σϑε, F s. ac ead, man. “Ζικαιώς 'virgulis circumscripsimus. 
σετε coniicit Elhmn:l: ed Ear. “Ὅμως. C.F. ἅμα. 
Med. v. 98. At vid. Buttm. Gr. Tq Cass, Au Ὲ, Xt Vht. Gr. 
II. 1.: p. 53, οὔ nos 1.1.p. 189. vind, Den. PA Vulgo (ét 
et, 191. Antea οὐ ante gag, pes- Haack.) τοίνυν. Neutrum agno- 
sime impuguat Lindav. scit T. 


quod soquebati pun Punete, Παύεσϑαι. Mosqu. παύσασϑε. 
iuit Be "wusüs$vov, Vat, «uà. 


M 
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γητότεροι οἱ διαφεύγοντερ τῶν ὀπιβουλευσάντων φανῆ- 
vct, ἐνθυμηθέντες ἃ εἰκὸς ἦν αὐτοὺς ποιῆσαι κρατή- 
σάντας ὑμῶν, ἄλλως τε καὶ προὐπάρξαντας ἀδικίας. 6. 
μάλιστα δὲ οἱ μὴ ξὺν προφάσει τινὰ κακῶς ποιοῦντες 
ἐπεξέρχανται, xol διόλλυνται τὸν κίνδυνον ὑφορώμενοι 
τοῦ ὑπολειπομένου ἐχϑροῦ᾽ ὁ γὰρ μὴ ξὺν * ἀνάγχῃ * 


ὑφορώμενοι τὴν ἔγϑυαν' τοῦ καταλειφϑέντος ἐχθροῦ" ὑμεῖς δὲ, ὦ 
᾿4ϑηναῖοι, μὴ φοβεῖσθε τοῦτο" οὐ γὰρ ἄνευ αἰτίας αὐτοὺς κολά- 
σετε. (λ. Αγ.) — 1. Οἱ διαφεύγοντες) ᾿Αϑηναῖοι. --- Τῶν ἐπιβου- 
Aevodvrmv] Πιτυληναίων. — 4. Ἃ εἰκὸς ἣν αὐτοὺς ποιῆσαι) ἡ 
ἀπόδειξις ὅτι, εἰ ἐκράτησαν Δέαβιοι τῶν ᾿Αϑηναίων, κακῶς ἂν αὖ- 
τοὺς εἰργάσαντο. (4. Taoc. ) — 4. Oi μὴ ξὺν προφάσει ---- ol 
ἀδικοῦντες, φησὶ, τινὰ χωρὶς αἰκίας, τουτέστιν ἄνευ τοῦ προηδι- 
κῆσϑαι, σπουδάξουσιν ἀπολέσθαι τοὺς δι᾽ ἐναντίας, εἰδότες ὅτε ὃ 
διαφυγὼν χαλεπώτερος ἐχϑρός ἐστι τοῦ προπαϑόντος καὶ διὰ τοῦτο 
βουλομένου ἀμύνεσθαι. --- Οἱ μὴ ξὺν προφάσει τινὰ — —] oi μὴ 
σερότερον ἀδικηϑέντερ) ἐπιχειρήσαντες δὲ ἀδικῆσαι πρότερόν τινας, 
ἐπιμένουσιν ἕως ἀπολέσωσιν ἂν αὐτοὺς, εἰδότες ὅτι, ἐὰν σωθῶσιν 
οἱ ἀδικηϑέντες, πικροὶ τοῖς ἠδικηκόσιν ἔσονται πολέμιοι, καὶ T πά- 
σγουσι κακῶς παρ᾽ αὐτῶν, * ἀμυνομένων αὐτούς ". — 5. ** 
᾿Ἐπεξέρχονται "Ougooc* μηδ᾽ ἡμῖν τεκέεσσε. ( 4ὐγ.) --- Kol διόλ- 
λυνται) ἀντὶ τοῦ διαφϑείρουσιν. --- 6. Ὁ γὰρ μὴ ξὺν ἀνάγκῃ — 
—] ὁ γὰρ ἀδίκως τι καὶ πρῶτος παϑοὸν, ἐὰν διαφύγῃ, πικρότε- 
᾿ Qog xol δεινότερός ἐστι τοῦ ἀπὸ τῆς ἴσης ἐχϑροῦ, τὸν δὲ ἀπὸ τῆς 
ἴσης ἐχϑρὸν ὁρίξεται τὸν μὴ προπαϑόντα, ἀλλὰ προκαταρχόμενον 
ἀδικίας. ὡς ἂν εἰ ἔλεγεν, ὁ προπαϑὸν καὶ ὁ ἀμυνόμενος χελεπώ- 
végOg ἐστι τοῦ προκαταρχομένου ἀδικίας, μήπω τι παϑόντος. 


5. Οἱ διαφεύγοντες τῶν ἐπι- 
βουλευσάντωψ. F. B. τῶν ἐπι- 


βουλ. οἱ διαφ. H. διαφυγ. ha- - 


et, cum εὖ s. v al, man., et 
aoristi participium, quod etiam 
corrector cod. Bas. exhibuit, et 
in cap. Schol. Aug. invenitur, 
fortasse exspectaveris,' At per- 
fectum requireretur, et nostrum 
sanum est. Vid, 1, 1. p.152. et 
quae contra Schneid., qui Xen. 
Anab. VI, 1 (8), 4. ol διαφυγόν»- 
veg pro ol διαφεύγοντες repo- 
suerat, disputaverunt Baguet ad 
Dion. Chrysost. p, 32. Bornem. 
et nos ipsi ad Xen. 1. d, 

. Ἦν om. E. 

Ὑμῶν Cass. C. F. Pal. Vat. H. 
Beg. (G-) Gr. 1.. B. Vind. m. 
Vasc. Bas. Steph. 2., quibus tot 
auctoritatibus, quamvis inm tali 


verba est, nos potíus eam, 


re levissimis, refragari nolui- 
mus, etsi vulg. (Haack. Bekk.) 
ἡμῶν, si urbanior oratór loque- 
retur, ob κοένωσιν, quam con- 
tinet, unice probaremus. Mox 
Reg. om. τέ et pro οἱ μή Mosqu. 
εἰ μή. Ad ἀδικίας "lus. ἄδικοι 


'adscr. 


6. Kal διόλλυνται. Haack. et 
Bekk. virgulam, quae ante haec 
ae 
sequebatur, delevimus. Vid. I. 
1. p. 182. C. διύόλυνται. Pal 
διώλλυνται. . 

. I 'ὰρ μή. 1. μὴ 1 Φ T . 
᾿Ανάγκῃ. Casa. CL. Vind. Ar. 
Chr. Dan. marg. Steph. δίκῃ, 
quod etiam a Schol. aliquan- 


tum commendatum probat Ki- 


stem, et aeque bonum est atque 
vulg., ita ut, utrum, praefera- 
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τι παθὼν χαλεπώτερος διαφυγὼν τοῦ ὠκὸ τῆς ἴσης 
ἐχθροῦ." | | 


IP : (Ἐσαπέλαγο.ω) 


7. Μὴ οὖν προδόται ylvgets ὑμῶν αὐτῶν“ γε- 
vousvo, δ᾽ ὅτι ἐγγύτατα τῇ γνώμῃ τοῦ πάσχειν, καὶ ὡς 
5 πρὸ παντὸς ἂν ἐτιμήσασϑε αὐτοὺς χειρώσασθαι, νῦν ἀν- 
ταπόδοτε, μὴ μαλακισϑέντες πρὸς τὸ παρὸν αὐτίχα, μηδὲ 
τοῦ ἐπικρεμασθϑέντος ποτὺ δεινοῦ ἀμνημονοῦντες. 8. xo- 
λάσατε δὲ ἀξίως τούτους vs, καὶ τοῖς ἄλλοις ξυμμάχοις 
193. παράδειγμα σαφὲς καταστήσατε, ὃς ἂν ἀφιστῆται, 9α- 
, 10 νάτῳ ξζημιωσόμενον. τόδε γὰρ ἣν γνῶσιν, ἧσσον; τῶν 


1. ᾿ἀπὸ τεῆς ἴσης) μοίρας ϑηλονότι. (1. 4ὖγ.) — ** 8. Μὴ 
οὖν] ixüoyor. (4vy.) — Τνόμενοι δ᾽ ὅτε ἐγγύτατα τῇ γνώμῃ τοῦ 
“-.} εἰς ἔννοιαν ἐλθόντες ὧν ἐμέλλετε πάσχειν ὑπὸ Δεσβίων. — 6. 
Mj μαλακισθέντες —] μὴ ἐνδόντες πρὸς τὴν ἡδονὴν τὴν ἀπὸ τῶν 
λόγων, καὶ πρὸς τὸν οἶκεον καὶ τὴν ἐπιείκειαν" μηδὲ ἀμνημονή- 
σαντες τοῦ κινδύνου, οὗ ἂν ἐκινδυνεύσατε, εἰ ἐκράτησαν ὑμῶν. 
(4. Κασσ.) — 10. Ἧ σον τῶν πολεμίων --- —) ἐὸ ἑξῆς, ἧσαον πο- 
λεμήσετε. ἀντὶ τοῦ οὐδὲ ἧσσον. "Oumoog: Ἢ ὀλίγον οἱ παῖδα ἐοι- . 
κότα [ysívafo Τυδεύς. (1. 49y.)) Τὸ δὲ ἣν γνώσιν, οἱ σύμμαχοι 
δηλονότι. (λ. Χασσ.) 


| mus, dubii simus, Aug. non- dicere solet. Cf. Duk. ad VII, 
nullis erasis δίκη a man, sec, vi- 86. et Ind. Sed ὅτ, ἐγγυτάτω 
detur praebere, | " — adfuit III, 88., quare utrum hic 

"Igne. H. G. ἥσσης. praestet, ambigi potest, Ad no- 
7. Tux» Casa, F. Pal, Vat, irum tamen reliquorum codd. 

Ἣ 1 Τὶ (G ) Gr D.L E. Vind, Vestigia ducunt. — Nam pro &- 
Ar. ἵν: Vall. ν amck. B ekk. γύτατα τῇ Cass. Aug. Pal. It. 

Quod et secundae personae at. Reg. ἐγγντατῃ (G. ἐγγοτα 

γένησθε multo magis ,cenvenit, vj), i Cass. um t n 

et propter αὐεῶν necessarium Super τὰ scripsii vro οἵ τῇ 


est. (HAACK.) Vulgo ἡμῶν. circumflexo notavit, De sen- 
; T tentia cf. not. Cl. τό pro τῇ 
Τενόμενοι. C. yu... | babet. 


Ἐγγύτατα. Cl. C. F. Mosqu. ^. 8. Χολάσατο. C. κολάσανεες: 


| ἐγγυτάτω. De quarum forma- p. E. κολάσετε. 

| rum discrimine falea docere 

- Zeun, ad Xen. Cyr. IV, 1, 8. 'Agiotgvoi, Vind. Ar. Chr. 
demonstravit Schneid. ad Anab. Bar. Ald. Flor. Bas. ἀφέσεηται. 
1I, 2, 48. Thucyd. in compa- At vid. 1, 1, p. 229. Dan. αἀφή- 
Yat. ἐγγυξέρων in superlat. ple- στηται. Gr, ἀφίσταται. Mosqu. 
rumque ἐγγύτατα, ὅτι ἐγγύτατα ἀφιστῆ. | | 


* 


δ. α. 


ἐδ. 


κεῳ.λζ ὧν. αν 


- 


8 y. 


980 OGO0TETAI4OT ΞΥΓΓΡΑΦῊΣ I. 


πολεμίων ἀμελήσωνκερ, toig. ὑμετέροις υαὐσῶν μαχεῖσθε 


ξυμμάχοις.“ 


ἐ 


(y. Κλέωνι Διόδοτος ἀντιλέγει.) ] 


μα΄. Τοιαῦτα μὲν ὁ Κλέων εἶπε. μετὰ δ᾽ αὐτὸν Zfio- 
δοτος ὁ Εὐκράτους, OgztQ καὶ iv τῇ προτέρᾳ ἐχκλησίᾳ 
ἀντέλεγε μάλιστα μὴ ἀποκτεῖναι Μυτιληναίους, παρελθὼν ὅ 


καὶ vore, ἔλεγε τοιάδε. - 


E « 
. 


(“Ποδότου δημηγορία ὑπὲρ τῶν Μυτιληναίων. uf! — μη. "Ele 
χος τῶν μεμφομένων τοὺς λόγους καὶ ἐκῳφοβούντων τοὺς ἀνετὺ- 


λέγοντας.) 


. BB. » O05 τοὺς προϑέντας τὴν διαγνώμην αὖϑις 
σερὺ Μυτιληναίων αἰτιῶμαι, οὔτε τοὺς μεμφεμένους. μὴ 
σολλάκις περὶ τῶν μεγίστων βουλεύεσθαι ἐπαινῶ" νο- 
μίξω δὲ δύο τὰ ἐναντιώτατα εὐβουλίᾳ εἶναι, τάχος τε 10 
«cl ὀργήν" ὧν τὸ μὲν μετὰ ἀνοίας φιλεῖ γίγνεσθαι, τὸ 
δὲ μετὰ ἀπαιδευσίας καὶ βραχύτῃτος γνώμης. 2. τούς. 


. 7. Τοὺς προϑένταρ] sic μέσον θέντας τὴν δευτέφαν δεάσκεψιμ. 
.— ἐδ. - Οὗτε τοὺς προϑ'. — αἰτιώμαι} πρὸς τὸ ,γκαὶ ϑαυμάξω μὲν τῶν 
x&Q. λήπροϑέντων αὖϑις““ καὶ τὰ p 4hoüórov δημηγφρία. αὕτη ὑπὲρ 


Μιτυληναίων. ἰστέον δὲ ὅτι 


Ι ων. μὲν Κλέων τὸ δίκωμον προβάλλεται, 
οὗτος δὲ ὁ Διόδοτος τὸ συμφέρον. καὶ σκόπει τὸ τοῦ δ 


ραφέως 


. É8og , χαίρονεος ἀεὶ ταῖς ἀντιπάλοις δημηγορίαις. — 8. Οὔτε τοὺς 


μεμφ. -- flovisvec. ] σρὸς τὸ ,,εἰ 


δόξῃ mégi. 


Αὐτῶν om, Gr. 
ἹΜαχεῖσϑε ξυμμάχοις. Gr. £vpp. 


pex. 

e AP. XLI. Εἶπε. Cass. Pal. 
Gr. Bekk, in minn. exempll. 
εἶπεν. Cf. Farr. discr. script. 

ἹΜετὰ ϑ᾽ αὐτόν. C. μετὰ δ᾽ 
αὐτοῦ. D. E. μετὰ αὐτὸν δέ. m. 
Ar, Chr. μετ᾽ αὐτὸν δέ, per se 
non prave, Vid. I. 1. p. 302. 
Steph. 2. μεεὰ δ᾽ αὐτό, typó- 
graphorum, ut videtur, errore. 

“ιόδοτος. Reg. (G.) “ίοτορ. 

"Ogzeg. Ax, Chr. ὥρπερ. 

Παρελϑὼν xol τότε om. D. E. 


βέβαιον ἡμῖν μηδὲν καϑεσεήξεμρ, 


— 12. "Axoiósvolag ] ἀπειρίας. (À. diy.) — 

δ. y. Βραχύτητος ) ἀσϑενείας. (1. 4vy.) — Τοὺς τε λόγους --- — | πρὸς 
ἰδ. τὸ ,,εἰώϑατε θεαταὶ μὲν τῶν λόγων γίνεσθαι“ καὶ τὰ ἑξῆς. 

κεφ.λή. 


ΠΑ». XLII. Οὔτε. Pro altero 
οὔτε Yat. OTt. t » 2a t! 

Μή om. Mosqu. At vid. ad- 
not. 2 ΟΝ , 

Νομίξω δέ. Pro δέ 'Cass. ΟἹ. 
F. Pal. It. Vat. Reg. (G.) Gr. 
Mosqu. marg. Steph. vouífo τε, 
non bene, quum δέ negationi 
oppositum sit. Caeterum post 
ἐπαινῶ et ὀργήν pro punctis 
Haack. cola, Bekk. commata. 
posuit. 


᾿Ἐνᾳντιώτατα. Gr. ἐναντιώ- 
ματα, sed emend. 
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τὰ λόγους ὅρφεις διομάχεται μὴ διδασκάλους τῶν χθαγμά- 


τῶν γίγνεσθαι, ἢ ἀξύνετός ἔστιν, ἢ ἰδίᾳ τε αὐτῷ διαφέ- 
Qs ἀξύνετος μὲν, εἰ ἄλλῳ τινὶ ἡγεῖται περὶ τοῦ μέλ. 
Aovrog δυνατὸν εἶναι καὶ μὴ ἐμφανοῦς φράσας διαφέ- 


0 ρει δ᾽ αὐτῷ, εἶ, βουλόμενός τε αἰσχρὸν πεῖσαι, εὖ μὲν 


εἰπεῖν οὐκ ἂν ἡγεῖται περὶ τοῦ μὴ καλοῦ δύνασθαι, εὖ 


δὲ διαβαλὼν, ἔχαλῆξαι ἂν τούς τὲ ἀντεροῦντας καὶ τοὺς 


᾿ ἀκουσομένους. 8. χαλεπώτατοι δὲ καὶ οἵ ἐπὶ χρήμασι 


. λύστα καὶ ἀπατήσαντα ἐχκπλῆξαε τοὺς 


«ρορκατηγοροῦντες ἐπίδειξίν τινᾳ.͵ εἰ μὲν͵ yog. ἀμρϑίαν 


κατμτιῶντα, ὁ μὴ «πείσας ἀξυνετώτερος ὧν δόξας εἶναι 


1. ΖΔιαμάχεται ἐναντιοῦται. (1. Ay.) — 2. Ἢ ἰδίᾳ 1 τουτέστε 
διὰ τὸ ἔδεῤν. τειφέρϑος σκοπεῖν καὶ ἀνμφέρον. -- cteqéors]. ὠφε- 
Asi. (λ. 40γ.}) — 8. Εἰ ἄλλῳ τιν(] καὶ οὐχὶ λόγῳ δηλονότι. — Περὶ 
τοῦ μέλλοντος ---Ἶ τὸ ἑξῆς, περὶ τοῦ ᾿βέλλοντος καὶ ἀφανοῦς δυ- 
γατὸν. εἶναι qodagi. --- ά, «“ιᾳφέρει.}) λυφιτελεῖ. (4. 4iy.) — 5. Εὖ 
piv εἰπεῖν — — ] τὸ ἑξῆς, j 
εἰπεῖν δύνασθαι. [οὔτω cvvtüxtiór: τὸ μὲν περὶ τοῦ κακοῦ δύ- 
φαάξϑαι λέγειπ καλῶς, οὐχ ἡγεῖται (Tgove οὐ φροντίδα περὶ τού- 
του ποιεῖται)" ἡγεῖται δὲ μᾶλλον ἐκεῖψῃ εἶναι καλὸν, τὸ διαβα- 

χαϑυδομένους. ὃ δὴ καὶ δια- 
φέρει τῷ οὕτω λέγοντε' κέρδους γὰρ ἕνεκα τὸ τοιοῦτον εἶδος τοῦ 


μὲν οὐκ ἂν ἡγεῖται περὶ τοῦ κακοδ᾽ 
μὲ 


, λόγου 


.. «ὅτοὶ δὲ ἐκ τοῦ ὁ 


οὐχὶ χρήματα δηλονότι, 
9. Ἢ ἀξύνετος — διαφέρει. 


,,Haec citavit Galen. vol. III. 
p. 217. ed, Lips.* DIND. Pro 


«ἰδίᾳ Vind. ἀδείᾳ, 


Αὐτῷ. ΑΥ, αὑτῷ hic et panlo 
inferius. ' Mox post διαφέρει 
rursus vulgo' male plene inter- 
pungitur, ubi Haack, dimidiam 
distinctionem, Bekk, (sigut post 
9046.) virgulam collocavit, Pro 
δϑιαφέρερ m. διαφέροι, nisi haec 
scriptura &d alterung àieg. per- 
tinet. — δ᾽ αὐτῷ Pro ὃ 

μάφερξι δ᾽ . Pro διρο- 

e. Y ah Τῷ, G. B. t. 


φερξε Cass, Ὁ 


Vind. e£ ipt. vers. ir. male δια- 
φέ 
ἡγῆται, male, quum ἄν ad δύ- 


φασϑαε spectet. Benedictum ne- 
mo curabit. 


i 
divticu. C.H. Reg. (G) I. 


veytiplterat. (1. 4ày.)] — 8. 'Χαλεπότατοι -— --ἢ πρὸς τὸ 
εἰπεῖν τὸ καϑεῖν εὖ ἀντιλήψο 
"Entde«bw ] συμβουλίαν. [φιδοτιμίαν. (A, Αὐγ. 


νεὰ. “9 — 9. 


βών, τὰ G. tatnen s. v. ra δια- 
βαλών. Cod. Bak. Gr. E. δια- 
Bali. eon 

᾿Ἐχπλῆξαε ἄν. 'Av om E. Dein- 
de. G. ávrsQobwszeg. . 

8, IIoognotzyyopo)vcty.. F. E. 
σιρρκατηγ.. quod temere probat 
Levésqu. Gr. μὴ πρόνατηγ., 

᾿ἘἘκίδειξιν. Cass, E. m. Ar. 
Chr. Dan. ἀντίδειξιν, quod in 
Cass. aliunde venisse docet Aug., 
ubi a man. 2. est abrasa veteri 


" scriptura. . Placuit tamen Ki- 


stem., quanquam in lexicis de- 
est, Vid. not. 


᾿Αξυνετώτερος. Pal. ξυνετώτ. 


Mox post ἀπεζ. ante Haack, 
rursus plene interpungebatur. 


ἐδ. 
)]. — ᾿ἀμαϑίαν) καὶ ri κ΄. 
᾿ y. 


ZidBalov. Pal. H. G. διαλα-. 


482 ΘΟΥΚΥΔΙΔῸΥ ΞΥΓΓΡΑΦΗΣ I. 


᾿ᾧᾷὶ ἀδιλώτορορ ἀπεχώρει. ἀδικίας δ᾽ ἐπιφερομένης, “οὶ. 
σας. τὸ, ὕποπτος γίγνεται, καὶ μὴ τυχῶν, μετὰ ἀξυνε- 
σίας καὶ ἄδικος. 4. ἥ τὸ πόλις οὐκ ὠφελεῖται ἐν τῷ 
τοιῷδε' «φόβῳ γὰρ ἀποστερεῖται τῶν ξυμβούλων, καὶ 
πλεῖστ᾽ ἂν ὀρϑοῖτο ἀδυνάτους λέγειν ἔχουσα τοὺς τοιού- 5 
τους τῶν πολιτῶν" ἐλάχιστα γὰρ ἂν πεισϑείησαν üpag- — 
᾿ φάνειν. D. χρὴ δὲ τὸν μὲν ἀγαθὸν πολίτην μὴ ἔκφο- 194, 
βοῦντα τοὺς ἀντεροῦντας, ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ ἴσου φαίνεσθαι. 
ἄμεινον λέγοντα, τὴν δὲ σώφρονα πόλιν τῷ vc πλεῖστα — — 
εὖ βουλεύοντε μὴ προρτιϑέναι τιμὴν, ἀλλὰ μηδ᾽ ἐλασ- 10. 
σοῦν τῆς ὑπαρχούσης, καὶ τὸν μὴ τυχόντα γνώμης οὐχ | 
ὅπως «ζημιοῦν, ἀλλὰ μηδ᾽ ἀτιμάξειν. 6. οὕτω γὰρ ὅ τε 
κατορθῶν ἥκιστα ἂν ἐπὶ τῷ ἔτι μειξόνων ἀξιοῦσϑαι παρὰ ᾿ 
| 


1. Antrdonr] τοῦ δικαστηρίου δηλονότι. (1. 4vy.) — ᾿4δικίας 
δ’ ἐπιφερομένης] ἀδίκως κατηγορῶν. (1, Avy.) — ἃ. “Ῥποπτορ] 
διὰ τὸ ἐπὶ γρήμασι λέγειν. --- Μὴ τυχών) τοῦ σκοποῦ δηλονόει. 
(1 Αὐγ.) — 8. Ἔν τῷ τοιῷδε] πράγματι δηλονότι. (1λ. Avy.) --- 

. Φόβῳ γάρ] ἐν τῷ τοὺς δυναμένους τι συμβουλεύειν μὴ τολμᾷν 
λέγειν, ὡς δόξαν ἐπὶ χρήμασι ληψομένους. — 5. Ὀρϑοῖτο] διοι- 
κοῖτο καὶ εὐδρομοίη ἡ πόλις. (λ. Aóy.) --- 6. ᾿Ελάχιστα ydo] ἀντὶ 
τοῦ οὐδὲ ἐλάχιστα. [5 Ὅμηρος" ἦ ὀλίγον oi παῖδα. ( 490y.)] — 
7. Χρὴ δέ] τὸ ἑξῆς, χρὴ φαίνεσθαι μὴ ἐκφοβοῦντα, ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ 
ἔσου ἄμεινον λέγοντα. — 11. Τὸν μὴ τυχόντα) τὸν μὴ ἄριστα συμ- 
βουλεύοντα. (A. 40γ.) — 18. Ἔτι μειξόνων φύσει γὰρ οἱ ἄνθρω- 
“οι οὐ παύονται ἀεὶ τῇ ὀρέξει ἐπεχτεινόμενοι. — Παρὰ γνώμην) 
τὴν ἑαυτοῦ. (λ. AUy.) 


’Δξυνεσίας. ᾿Αἀσυνεσία Θουκυδ. 
φρίτῳ. Bekk. Anecdd. p. 78. Gf. 
Suid. 

ἃ. Kol πλεῖστ᾽. D. ὡς καὶ xà. 

"ἀδυνάτους in marg. al. man. 


᾿Δέγειν om, Cl. C. Gr. E., sed 
necessarium est , quia de facun- 
diae abusu hic agitur.. Mox 


post πολιτῶν ante Bekk. male . 


punctum erat. Τεισϑείησαν au- 
tem bene ad 7 zólig referri, 
nec opus esse Reiskii coniectu- 
ra πεισθείη nemo facile dubita- 
bi 


1t. 

δ, Ἐκφοβοῦντα. E. φοβοῦντα, 
ἔκ s. Y. al. man. Deinde post 
λέγοντα ante Haack. punctum 


erat, et post ὕπαρζ. vulgo co- 
lon invenitur. 
Προρτιϑέναι. Reg. (G.) προτι- 
ϑέναι, et ex rec, emend. προσς. 
E. προτίθεσθαι. (Sed recte Por- 
tus addere novum JAonorem. 


Vind. προρτίθεσθαι, C 
6. "Ἡκιστα ἄν om. Chr. 


"Exi τῷ. Cass. Pal. It. Vat. 
Reg. (G.) ἐπὶ τό. Αἱ ἐπί consi- 
lium significans tantum ubi de 
rebus arcessendis sermo sit, 
motionis et consilii notio (ut 
in ἐπὶ ϑήρα») coalescat, cum 
accusativo coniungi posse do- 
cent grammatici nostri. Gr. ἐπὶ 
t0», et ex emend. éxi τῶν. 


» 


5 


10 
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ψνώμην τι xal πρὸς γάριν λέγοι, ὅ τὸ μὴ ἐπιτυχὼν óoi- 
γοιτο τῷ αὐτῷ, χαριφόμενύός τι καὶ αὐτὸς, προράγεσθ 
φὸ πλῆθοσ.“. | 


(Ἔλογχος ᾿4θηναίων ὑπόπεωρ ἐρ τοὺς δήτορας ἐχόντων.) 

By. »,͵ἹῺὼν ἡμεῖς τἀναντία δρῶμεν, καὶ προςέτι, fjv 
τις καὶ ὑποπτεύηται κέρδους μὲν ἕνεκα, τὰ βέλτιστα δὲ 
ὅμως λέγειν, φϑονήσαντες τῆς οὐ βεβαίου δοκήσεως τῶν 
κερδῶν, τὴν φανερὰν ὠφέλειαν τῆς πόλεως ἀφαιρού- 
μεθα. 2. χαϑέστηκε δὲ τἀγαθὰ, ἀπὸ τοῦ εὐθέος λεγό- 
μενα, μηδὲν ἀνυποπτότερα εἶναι τῶν κακῶν, ὥςτε δεῖν 
ὁμοίως τόν τὸ τὰ δεινότατα βουλύμενὸν πεῖσαι ἀπάτῃ 
προςάγεσθαι τὸ πλῆϑος, καὶ τὸν τὰ ἀμείνω λέγοντα 
ψευσάμενον πιστὸν γενέσθαι. 8. μόνην zs πόλιν διὰ 
τὰς περινοίας εὖ ποιῆσαι ἐκ τοῦ προφανοῦς, μὴ ἐξαπα- 
τήσαντα, ἀδύνατον' ὃ γὰρ διδοὺς φανερῶς τι ἀγαθὸν 


1. Ἐπιτυχὼν)] ὀρθῆς βουλῆς. (A. 4ὖγ.} 
μγ΄. 10. Τὰ δεινότατα] τὰ ψευδῆ. καὶ ἄδικα. [** 7 τὼ γαλε- 


στώτατα. ( Bao.) 


--- πάτῃ προςάγεσθαι} πιϑανολογεῖν καὶ ἀπα- 


τᾶν. [ὅτι καλὰ σται ταῦτα. ( Bac.)] — 18. Τὰς περινοίας ] περι- 
lag. (A. 407.) — 14. ** ᾿Αδύνατον) διὰ τὴν τῶν γρημάτων 


δόκησιν. ( 40γ.) 


“Μέγοι. D. λέγει, οἱ 8. δἰ ead, 
man. Totum vocab. om, Dan. 
Post id autem ante Haack. colo 
interpungebatur. Idem Haack. 
deinde virgulam post ὀφέγοιτο 
et cum vulg. post τί, nos post 
αὐτῷ et αὐτός posuimus. Add. 
Dot. 

Car. XLIIL 4f ὅμως plene 
Cass. C. Pal. Reg. D. I. E. Ar. 
Chr. Dan. pró vulg. (Haack. 
Bekk.) δ᾽ ὅμως. Om. H. 

- Βεβαίου. E. Ar. Chr. Dan. β8- 
βαΐας. At vid. adnot. 


Ὠφέλειαν. Pal. It. Vat. H. 


Chr. ὠφελέων. Cf, de Art. crit, 


p.158. — 
. 9. Τάγαθά. Reg. (G.) τὰ oy. 
εὐθέος. Pal. Ar. Chr. οὐϑέωρ, 


» 


usitato librariorum errore, de. 
quo vid. Lob. ad Phryn. p. 247. 

Μηδὲν ἀνυποπτότερα. Dan. 
μηδένα ὑποπτότερον. Plenas in- 
terpunctiones post xoxoy et es- ^ 
ψέσθαι Haack. in dimidias mu- 
tavit, Bekk. autem posterius 

unctum servavit, 
- Τὰ 0t». Τά om. E. 

Bovióusvov. Cass, Aug. Pal, 
Jt. Vat. H. Reg. (G.) marg. 
Steph. flevisvopevoy, quod fue- 
tat etiam in L., ubi ἐν erasum. 
Haec verba sexcenties (sicut 
mox 44, 4.) a librariis permu- 
tari constat, et nostrum nunc 
solum idoneum est. 

8. Πόλιν. Mosqu. τὴν πόλιν, 
uti legi voluerat Reisk. Αἱ vid. 
adnot, ad I, 10. 


“΄ 
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ἀνθυποπτεύεται ἀφανῶς πη πλέον ἕξειν. 4. χρὴ δὲ πρὸς 
sd μέγιστα καὶ ἐν τῷ τοιῷδε ἀξιοῦντι ἡμᾶς περαιτέρω 
| προνοοῦνταρ λέγειν ὑμῶν τῶν δι᾽ ὀλίγου σχοπούντων, 
ἄλλως τε καὶ ὑπεύϑυνον τὴν «αραίνεσιν ἔχουτας πρὸς 
ἀνεύθυνον τὴν ὑμετέραν ἀχρόασιν. ὅ. εἶ γὰρ O vs πεί- ὅ 
Gag καὶ ὁ ἐπισπόμενος ὁμοίως ἐβλάπτοντο, σωφρονέστε. 
gov ἂν ἐκρίνετε᾽ νῦν δὲ πρὸς ὀργὴν ἣν τινα τύχητε, 
ἔστιν ὅτε σφαλέντες, τὴν τοῦ πείσαντος μίαν γνώμην 


ξημιοῦτε, καὶ οὐ τὰς ὑμετέραρ αὐτῶν, εἰ πολλαὶ. οσαι 195. 
10 


ξυνεξήμαρτον. * 


(Ὅτι οὐ περὶ τῆς Μυτιληναίων ἀδικίας, ἀλλὰ περὶ τοῦ ῦ ᾿Αϑηναίοις 
ξυμφέροντος νῦν σχεπτέον.) 


μδ΄. ,» Ἐγὼ δὲ παρῆλθον οὔτε ἀντερῶν περὶ Μυτι- 
ληναίων, οὔτε κατηγορήσων. οὐ γὰρ περὶ τῆς ἐκείνων 
ἀδικίας ἡμῖν ὁ ἀγὼν € σωφρονοῦμεν, ἀλλὰ πεσὶ τῆς 


1. πη] κατά τινὰ τρόπον. , — Χρὴ δὲ πρὸς τὰ μέγιστα --- —] 
τὸ ἑξῆς, χρὴ δὲ ἡμᾶς: πρὸρ τὰ μέγιστα προφνροὕύντᾳς, περαικέρῳ 
λέγειν ὑμῶν τῶν δι᾿ ὀλίγου σκοπούντων." τὸ δὲ καὶ ἐν τῷ fo 
ἀξιοῦντι ἀντὶ τοῦ καὶ ἐν τοῖς τοιούτοις ὑμῶν ἀξιώμασι a "xul i 
τηδεύμασι" τουτέστι τοῖς ὑποπτεύουσι. — 2. Ἔν τῷ τοιῷι δὲ] ἐν τῇ 
τοιαύτῃ ὑποψίᾳ. (4. .40ὖγ.) — 8. Προνοοῦντας] σκεπτομένους. (4. 
Ay.) — Τῶν δι᾽ ὀλίγου σκοπούντων ] «τῶν ἀσκέπτως λεγόντων. 
(4. Kaoc. Αὐγ.) -- 6. Σωφρονέστερον ἂν ixoivsva] μετὰ ὑγιοῦς 
φρονήσεως ἦν ἂν ἡ κρίσις ἡ ὑμετέρα. (λ. Αὐγ. 

μδ΄. 11. ᾿ἀντερῶν] τῷ ἈΑλέωνι δηλονότι. (. 4ὑγ. ) — 13. ᾿λλλὰ 
στερὶ τῇς ἡμετέρας εὐβουλίας] ἐρβολὴ τοῦ συμφέρονξορς καὶ προκα- 
ταῦχευὴ τοῦ προανγαιρεῖν τὰ λυποῦντα τὴν ὑπόϑεσιν. ᾿ e 


"Exoivers. Cass. Reg. (. ) e 
íyezo. ᾿ 


᾿Ανθυποπτεύεται. Vat. H. G. 


ἀνθυποπτεύονται, in G. tamen 
y eras. et à. in δ᾽ mutatum. 

IIy, Cass. πῇ. Gr. Mosqu. 
. Ar. ztoL, sed Gr. ab emend, int. 
vers. πῆ. 


5. lleícag in uno Par. s. v. 
al, man, 


Koló. Ὁ om. C. 


"Exigzóuevog Cass. F. It Vat. 


Reg.(G.) Gr. m. Bekk. Vulgo 
πισπώμενοι, quod vitium redit 
IV, 85. V, 8., ubi qui correxit 
Haaok., ne hio quidem servare 
debebat. 


20Ívass. F. 

N9» δέ. Post δέ virgulam 
collocant Gottl. et Bekk., post 
ὀργήν fortasse alii, nos ,cum 
Herm. et Haack, post εὔχητε. 
Vid. adnot. ' 

"Hv τινα. Vat, diy tw, quod 
Abreseh. Reisk. aliiqueccommes- 
dabant. ΤῊΝ τινος Dissen. Dis- 
quiss. Philoll. p. 19.* (BEKK.) 
Τινὰ om. Cl. et Gr. Cf. adnot. 

Ἐυνεξήμαρτον. Pal. pov ἐξήμ. 

Car. XLIV. ᾿Αλλὰ περὲ τῆς: 
Περί om. D. I. m. Ar. Chr. 
Dau., e. V. al. mau babet E. 


ETOZ E. ΘΈΡΟΣ. KEQ. μδ. 


΄ 


386 


ἡκετέρας εὐβουλίας, 9. ἣν τὸ γὰρ ἀποφήνω πάνυ ἀδι- 
κοῦντας αὐτοὺς, oU διὰ τοῦτο καὶ ἀποκχτεῖναι κελούσω, 
si μὴ ξυφέρον" fjv τὸ καὶ ἵ ἔχοντές τε ξυγγνώμης εἶεν Ὑ, 
εἶ τῇ πόλει μὴ ἀγαθὸν φαίνοιτο. 8. νομίζω δὲ περὶ τοῦ 
5 μέλλοντος ἡμᾶς μᾶλλον βουλεύεσθαι ἢ τοῦ παρόντος. 
καὶ τοῦτο, ὃ μάλιστα Κλέων ἰσχυρίξοται, ig τὸ λοιπὸν 
ξυμφέῤον ἔσεσϑαε πρὸς τὸ ἧσσον ἀφίστασθαι ϑάνατον 
ξημίαν προϑεῖδι, καὶ αὐτὸς περὶ τοῦ ἐς τὸ μέλλον xa- 

λῶς ἔχοντος ἀντισχυριζόμονος, «τἀναντία γιγνώσκω. 4. 


7. Πρὸς τὸ ἧσσον ἀφίστασϑαι ] rdg xoÀsig. (4. dvy.) — Θά- 


, 
pevor. ** ' 
RB H 


$9."H» τε. Meeqn. sbrr. 
᾿ἀποφήνω. C. F. ἀποφαίνω. 
EZ μή. Re: (G.) 7v μή. 
"Hv τε — sis». ,, Thom. Mag. 
in &/'* DUK.' Scriptura aperte 
corrupta. Mosqu. Ar. Chr. Dan. 
εἴ re, quod noli probare, quan- 
m faciebat Hermannus de 
aeceptt, Atticist. p. XVI. Qui 
postea ad Vig. p. 822. virgula 


post ξυγγνώμης ; Dorita E ! 


sanari posse credebat. 
totum locum sic reddit: ,, Neque 
eis, si nocentes plame asserere 


volo, idcirco vitat adimi iubebo; - 


neque, δὲ qua venia dignos, id- 
circo venlam dari, nisi consti- 
serit idem. oivis&at) conducere.'* 
E, quibus verba ,jdcirco veniam 
dari,** sicut hic, in Steph, edit. 
aliis literis scripta sunt. Quae 

ita sint, ἔχομεαρ legen- 
'dnum et slg». delendutn esso 500 
coniecimus,Obss. critt. p. 251; 
Queszum altérum probat Reisig. 
inm Gonieoctt. ad 'Aristoph. p. 278., 
sed Zrorssg dinetur. Verum Égos- 
τοῦ abceperent: Burges, Diar. 
class; fasc. XLIV, p. 376. Lin- 
dav. eti Censor libri nostri in 


Ephemerr. lenn. a. 1820. m. 


101., quorum duo priores pro 


. &ie» coniciunt éd», quod nobis 


- 


Φ 


ΨαΣΟΡ ξημίαν πφορθεῖσι) πρφὸρ τὸ i1 καὶ τοῖς ἄλλοις ξυμμάχοις πα- ἰδ 
φάδειγμα σαφὲς καταστήσατε, ὃς ἂν ἀφισεῆται, θανάτῳ ζημιωσό- xsp 


quoque placet, tertius £7», Fitt- 
bogenius noster ἐλεεῖν.  Dissen, 


Disquis. Philoll. Spec. T. p. 24. 


conferri iubet Bekk. Add. not. 

Τῇ πόλει. Cass. B. Ar. Chr, 
Dan. et fortasse etiam Mosqu. 
iv τῇ *. quod miramur Reisigii 
assensum 1. 1. tulisse. 

8."O. Gr. Ar. Chr. Dan. d. 
Vind. m. $, quod Reg. (G.) 
in marg. man. rec, cum yg. ha- 
bet et pessime probat Bened., 
quasi ἐσγυρίξζεσθαε significet niti. 

σχυρίξεται. Post hoc verbum 
cum Éekk. comma posuimus, 
delevimus àutem id, quod ante 
ϑάνατον reperiebatur, τ 

. Προϑεῖρι. C. Gr. E. Mosqu. 
Ar. marg. Steph, Schol. (in ca- 
pite) προρϑεῖσι. In Reg. (G.) 
rec. man. g super o scripg, At 
vid. adnot. Mox post αὐτός 
Gottl, male comma posuerat. 
Vid. Haack. ' 

ἹΜέλλον. Pal. μᾶλλον. Deinde 
G. τἀνανείω, sed à s. d. Post 
γιγνώσχω autem vulgo colon 
ponitur.* Nobis cum Bekk, pune 
ctum praestare videbatur, qua- 
niam δικαιότεροῷ et proxima 


.egm sola enunciatione xol οὐκ 


ἀξιῶ — ἀπώσ. cohaerent, 
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xal [ovx ἀξιῶ ὑμῶς τῷ εοὐπρεπεῖ τοῦ ἐχείνου λόγου τὸ 
χρήσιμον τοῦ ἐμοῦ ἀπώσασθαι. δικαιότερος γὰρ ὧν αὖ- 
τοῦ ὁ λόγος πρὸς τὴν νῦν ὑμετέραν ὀργὴν ig Μυτιλη- 
ψαίους, τάχ᾽ ἂν ἐπιόσπάσαιτο. ἡμεῖς Ób οὐ δικαζόμεθα 
απρὸς αὐτοὺς, ὥρτε τῶν δικαίων δεῖν, ἀλλὰ βουλευόμεϑα ὅδ 
περὶ αὐτῶν, ὅφψως χρησίμωρ ἕξουσιν.“ — — 


(τι τὸ ϑάνατον ξημίῳν προϑεῖναι οὐδὲν ὠφελεῖ πρὸς τὸ ἀποτρέ- 
᾿ σειν τοὺς ἀνθρώπους τῶν ἁμαρτημάτων.) 
με. »,Ἐν οὖν ταῖς πόλεσι πολλῶν ϑανάτου ξημία.. 
πρόκειται, καὶ οὐκ ἴσων τῷδε, ἀλλ᾽ ἐλασσόνων ἁμαρτη- 
μάτων" ὕμως δὲ τῇ ἐλπίδι ἐπαιρόμενοι κινδυνεύουσι, 
καὶ οὐδείς πῶ, καταγνοὺς ἑαυτοῦ μὴ περιέσεσθαι τῷ 


[e N 


1. Τῷ εὐπρεπεῖ) τῇ πυθανολογίᾳ τοῦ Κλέωνος. — 4. Οὐ &- 
καξόμεϑα πρὸρ αὐτούς] οὐ δικαστήριον συγκροτοῦμεν κατὰ τῶν 
'Μιτυληναίων. (4. 495.) — 5. Ὥρτε τῶν δικαίων᾽ --- ] οὐ περὶ τοῦ 
δικαίου, φησὶ, συμβουλευύμεθα, ἀλλὰ τοῦ συμφέροντος. — 6. 
Χρφησίμως ] ἡμῖν δηλονότι, (4. 49y.) L 

. μὲ. 7. Ev οὖν ταῖς πόλεσι — —] rov Κλέωνος συμβουλεύ- 
€uvzog ἀποκτεῖναι πάντας Μιτυληναίους, καὶ παράδειγμα τοῖς ἄλ- 
λοις ποιῆσαι Ἕλλησιν, ἵνα μὴ ἀφιστῶνται ἀπὸ τῶν ᾿Αϑηναίων, ὁ 
“ιόδοτος τἀναντία συμβουλεύων φησὶ πρὸς τοῦτο ἐκ τοῦ μᾶλλον. 
εἰ γὰρ ἐν ταῖς ἄλλαις πόλεσι πολλῶν καὶ οὐ μειξόνων ἐγνλημάτων 
ϑάνατος 7 ξημία πρόκειται, καὶ ouog ol ἄνθρωποι, τῇ ἐλπίδε 
ἐπαιρόμενοιγ) ῥεψοκινδύνως ἐγχειροῦσιν αὐτοῖς, καὶ οὐδεὶς δύναται 
κωλυτὴς γενέσθαι τῶν τηλικούτων ἔργων, ἀλλ᾽ ὁσημέραι πράττον- 
ται, δῆλον ὅτε, καὶ εἰ τοὺς Μᾶῖιτυληναίους ἀποκτείνωμεν, ζξημιού- 
μεϑα μὲν καὶ περὶ ἑαυτοὺς σφαλλόμεϑα, οὐ μέντοι γε φόβον τινὰ. 
toig ἄλλοις παρέξομεν, ἀλλ᾽ οὐδὲν ἧττον ἔστιν ὅτε ἀποστήσονται, - 
τῇ ἐλπίδι κουφιξόμενοι. — Πολλῶν] οἷον τυραννίδος, καὶ προδο- 
σίας, καὶ φόνου, καὶ μοιχείας, καὶ ἄλλων. — 8. Τῷδε) τῷ τῶν 
Ἱηιτυληναίων ἀδικήματι, τῇ ἀποστάσει. --- 9. Κινδυνεύουσι  ῥεψο- 
xivüvvog πράττουσι. --- 10, ** Χαταγνοὺς ἑαυτοῦ —] ῥεχϑὲν δέ 
τὸ νήπιος ἔγνω. ( 40γ.) 


4. γμετέραν. Reg. (G.) zusr. Ar. Chr. Dan. ξημίαε πρόχειν»- 
Τάχ᾽ ἄν Cass. Áug. F. Pal ται. 

H. Reg. (G.) Gr. D. I. E. m. Τῷδε. Vind. τῶνδε. 

Ar. Chr. pro vulg. (Haack. ᾿ἙἘπαιρόμενοι, Reg. (G.) οὐ πε- 


Bekk.) τάχα ἄν. οἱ cum spatio vacuo post σερέ 
Βουλευόμεθα. Cass. Gr, Vind, et vulg. in marg. al. man. ad- 
Ar. Chr. Dan. βουλόμεθα. notata. N 
Car. XLV. Θανάτου. m. Ar, Οὐδείς πω καταγνούς. Schol. 
Chr. male  ϑανάτων. Ruhnk. p. 101. Τὸ δὲ οὐδείρ 


Ζημία πρόκειται. C. ζημία πῶ ἀντὶ τοῦ οὐ πώποτε. καὶ 8ov- 
ἀζρόκεινεαι. Cl. Gr. D. E. m. κυδίδης . οὐδείς πω καεταγνούς. 
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ἐκιβουλεύματι, ἦλθεν i; τὸ δεινόν. 9. πόλις τε ἀφιστα- 
μένη τίς πω, ἥσσω τῇ δοχήσει ἔχουσα τὴν παρασκευὴν, 
ἢ οἰκείαν, ἢ ἄλλων ξυμμαχίᾳ, κούεῳ ἐπεχείρησε; 8. πὲ 
φύχασί τε ἅπαντες καὶ ἰδίᾳ mel δημοσίᾳ ἄμᾳρτάνειν, 


ὃ χαὶ οὐκ ἔστε νύμος ὅςτις ἀπεοίρξει τσύτον. ἐπεὶ διξξελη- 


Uc. λύϑασί ys Oud πασῶν τῶν ξημοῶν οἱ ἄνθρωποι, προί- 
τιϑέντες, εἴ. πως ἧσσον ἀδικοῖντο ὑπὸ τῶν xaxovQyov: 
καὶ εἰκὸς τὸ πάλαι τῶν μεγίστων ἀδικημάτων μαλαχω- 
τίρας κεῖσθαι αὐτὰρ, παραβαινομένων δὲ τῷ χρόνῳ, ig 


10 τὸν ϑάνατον αἱ πολλαὶ ἀνήχουσι᾽ καὶ τοῦτο ὅμως παρα- 


βαίνεται. 4. ἢ τοίνυν δεινοτερόν τὸ τούτου δέος εὕὗρε- 


9. Τίς πω] οὐδεμία. — 5. Τούτου) τοῦ ἁμαρτάνειν δηλονότι. 
— Διεξεληλύϑασι — —] ἐπραγματεύσαντο, φησὶ, περὶ πάσης ἀδι- 
κίας καὶ ἁμαρτίας οἱ νομοθέται, καὶ ἐξέθεντο ποινάρ. — 9. A^ 
τὰς] τὰς ξημίαρ. (A. Αὖγ.} — 10. ἀνήκουσιν) ἀνέρχονται. (A. 4ὖγ.) 


-- 11. Τούτου] τοῦ θανάτου. 


Τὸ δεινόγ. D. τὸν κίνδυνον, 
interpretationem iam c. 
12. in aliquot libris invenimus. 


2. Olxs(av. Cass. Aug. Mosqu. 
Flor. fnarg.'Steph. et correctus 
It. οἰκεία. Gr. Dan. οἰκέαν. 

πυμμαχίᾳ Cass. Aug. Pal. It, 
Vat. Mosqu. Flor. marg. Steph. 
Haack. Bekk. BvuuezíaF. H. G. 
cod, Bas, Gr. Vulgo ξυμμαχίαν. 
Qnod neque cum Gail. ξυμμα- 
χιχήν interpretari licet, nec a 
Bauero, quem vid. apud nos I. 
1. p. 300., satis probabiliter de- 
fensum est. 


Τούτῳ. Pal. It. Vat. Reg. (G.) 
τοῦτο, 1n Reg. tamen τούτῳ ab 
emend. rec. man, int. vers, At 
ἰὴ, τούτῳ habet, sed τό supra scr. 


' Statim post ἐπεχείρησε signum 


interrogandi cum Kistem. pri- 
mus posuit Haack. . 

8. Ἐπεὶ διεξεληλύϑασιν., Pal, 
ἐπειδὴ ἐξ. Reg. (G.) ἐπειδὴ δεεξ, 
Pro διεξεληλ. Ar. Chr. Dan. διε- 
iQ. Ante ἐπεί Bekk. pro vulg. 
puncto comma posuit, quod 
nobis non sufficere videbatur, 


quum ante καὶ s/xóg non bene 
plene interpungatur, et ἐκεί 

ic in notionem particulae γάρ 
transeat. 

IloogtiDévrsg. — IlooviOvrec 
commendat Krüg. ad Dion. Hal. 
p. 161. At vid. ad c. 44. 

E! πως. Chr. ὅπωρ. 

*"Hocov s. v. al, man. G. 

Eixóg τὸ πάλαι. Reg. (G.) B. 
Bar. Ald. Flor, ed. Bas. e/xó- 
vog κάλαι, G. tamen vulg. ab 
al. man. in marg. habet. Cod. 
Bas. εἰκὸς πάλαι. 

Παραβαινομένων. Y. παραβαί- 
vov, sed vulg. in marg. ab al. 
man. 

Τῷ χρόνῳ. E. τῶν χρόνων. 
Comma non post haec verba, 
sed ante ea collocat Reiske, 


᾿δνήκουσι. ,,Huc fortassis re» 
spexit Suidas in ἀνήκει, e'Thu- 
eyd. laudans ἀνήκουσιν, ἀντὶ 
τοῦ τελευτῶσι, λήγουσι.“ DUK. 
Cf. Bekk, Anecdd. p. 408. 

4, y eco». Reg. (G.) δὺ 
den. At vid, Lob. μά Phrya p. 


4 
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viov idv, ἢ τόδε ys οὐδὲν ἐπίσχει᾽ ἀλλ᾽ ἡ piv πενία, 


dvéyxy τὴν τόλμαν παρέχουσα, ἡ δ᾽ ἐξουσία, ὕβρει τὴν 
πλεονεξίαν καὶ φρονήματι, αἱ δ᾽ ἄλλαι ξυντυχίαε ὀργῇ 
τῶν ἀνθρώπων, ὡς ἑκάστη τις κατέχεται ὑπ᾽ ἀνηκέστου 
vivóg κρείσσονος, ἐξάγουσιν ἐς τοὺς κινδύνους. 6. fj τὸ 
ἐλπὶρ καὶ ὁ ἔρως ἐπὶ παντὶ, ὁ μὲν ἡγούμενος, ἡ δ᾽ ἐφε- 


πομένη, καὶ ὁ μὲν τὴν ἐπιβολὴν ἐχφροντίξων, ἡ δὲ τὴν᾽ 


ο΄ Ἵ, Οὐδὲν ἐπίσχει) οὐδὲν κωλύει. φησὶν, ὁ τοῦ ϑανάτου φόβος 
τοὺς βουλομένους ἐξαμαρτεῖν. — ᾿Αλλ ἡ μὲν πενία — ---Ἴ τὰς 
αἰτίας βούλεται δηλῶσαι τῶν ἀμαρτηματῶν, ἀφ ὧν κιφούμενοε 
ἄνθρωποι ἁμαρτάνουσι" καί φησιν ὅτι οἱ μὲν ὑπὸ πενίας ἀναγ- 


κάξονται λησταὶ εἶναι, οἱ δὲ ὑπὸ ἐξουσίας καὶ usyolopoooósqg 


σιλεονεχτοῦσιν, οἱ δὲ ὁμοίως διᾷ τινα κρείττονα ἀναγκάξονταιε xiv- 
δυνεύειν, οἷον οἱ μέϑυσοι καὶ πόρνοι δι᾿ ἡδονήν" καὶ ὅπερ φη- 
σὶν ᾿Δριστοτέλης ἐν τοῖς ἠϑικοῖς. ὅτε πᾶσα πρᾶξις καὶ προαίρεσις 
ἀγαθοῦ τινος ἐφίεσθαι δοκεῖ. --- 8. 41 δ᾽ ἄλλαι ξυνέ.} οἱ ξυντυ- 
χόντες τοῦ μέσου, ἤτοι μήτε πένητες μήτε πλούσιοι ὄντες. (2. Κασσ. 
Avy.) — ** Ὀργῇ ) ὀργὴ ὃ τρόπος. (.49y.) — 5."H τε ἐλπὶς καὶ 
ὁ ἔρως] πρῶτόν τις ἐρᾷ, εἶτα ἐλπίξει, εἶτα ἐγχειρεῖ. Ἡσίοδος" 
ἹΜούνη δ᾽ αὐτόϑι ἐλπὶς [ἐν ἀῤῥήκτοισι δόμοισιν ΓἜνδον ἔμεμνε, 
σιίϑου ὑπὸ γείλεσιν. (λ. Κασσ. μὐγ.}} καὶ τὰ ἑξῆς. --- 6. ὁ Ἐπὶ 
παντί] | ἀπὸ κοινοῦ τὸ ἐξάγουσιν ἐς τοὺς κινδύνους. (1. Κασσ.) 
— 7. Τὴν ἐπιβολὴν --- εὐπορ.} ἐπιβολὴν τὴν ἐγχείρησιν, εὐπορίαν 
τὴν ἄνυσιν. — Ἐχφροντίξζων) ἔξω φροντίδος τιθέμενος. CA. 40.) 
ὃ 


Tóàs ys. Cass. Pal. It. Vat. 
Reg. (G.) vóys, Reg. (G.) ta- 
men cum δέ rec, adscripto. Pro 
ἐπίσχει D. I. E. ἐπίσγειν, et D: 
in marg. οὐδ᾽ ἂν ἐπίσγη. Post 


ἐπίσχει autem vulgo punctum 


est, apud Bekk. comma. 
Παρέχουσα. F. κατέχουσα. 
Φρονήματι. Φρόνημά τι legi 
iubet Kortüm in libro ,, zur Ge- 
echichte He ἰσπίες δεν Staatsver- 
assungen'5* p.18. et φρόνημα 
ps Reisk. mblebat. ve te 
ΑἹ δ᾽ ἄλλαι. ,,Ante haec ver- 
ba ponenda est distinctio minor, 
ut in Vasc. Nám praecedd, ἡ 
σενία" οἱ ἡ ἐξουσία pendent & 
verbo ἐξάγουσιν.“ DUK, Pun- 
ctum igitur in virgulam muta- 
vit Haack. 
᾿Ἑκάστη. Duker. coniicit ἑκώ- 
σεῦ. uod placet Gottl. Kistem. 
. Vid. adnot. : 


Ν 


Κατέχεται. F. παρέχεται. Dan. 
κατέρχεται. 


Kotícoovog. Vulgatum (Bekk.) 


κρείττονος cum Haack. correxi- . 


mus. Vid. Farr. discr. script. 


5. Παντί. Puncto, quod se—- 


quebatur, comma cum Kistem. 
rimus substituit eandemque 


interpunctionem post igexogt. 


pro colo dedit Haack. 


᾿Επιβολήν.. C. Vind, ézifow- 
λήν, quod idem est in: Cass., 
sed ibi v factum man. rec. pro 
alia litera deleta. Idem ἐπκεβον- 
λήν Grammio ad Schol. teste 


Dan. nec aliter Vall. ,,Etiam im: 


Thoma [s. ἐκφροντίξω) vitiose 
editur og [ὁ ex libris restituit 
Oudend.] μὲν τὴν ἐπιβουλὴν ix- 
φρονείξων.“ DUK. Eadem vo- 
cabula iam I, 93. confusa vidi- 
mus. Cf. IV, 76. 


LI 
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εὐπορίαν τῆς τύχης ὑποτιθεῖσα, πλεῖστα βλάπτουσι, καὶ 

᾿ ὄντα ἀφανῇ, κρείσσω ἐστὶ τῶν ὁρωμένων δεινῶν. 6. καὶ 

(4 τύχη ἐπ᾿ αὐτοῖς οὐδὲν ἕλκσσον ξυμβάλλεται ἐς τό ἐπαί- 

θειν, ἀδοχήτως γὲρ ἔσειν ὅτε παρισταμένη, καὶ ἐκ τῶν 

ὅ ὑποδεεστέριον' κενδυνεύειν. τινὰ προάγει, καὶ οὐχ ἧσσον 

, τῶρ πόλεις, ὅσῳ περὶ τῶν μεγίστων, ἐλρυθερίας ἢ ἄλλων 

“ἀρχῆς, καὶ μρτὰ πάντων. ἔχωδεος ἀλογίδεως ἐπὶ πλέον 

τι αὑτὸν ἐδόξασεν. 7. ἁπλῶς τὸ ἀδύνατον καὶ πολλῆρ. 

εὐηθείας, ὅςτις οἴεται, τῆς ἀνθρωπείας φύσεως ὁρμωμέ- 
| 
| 


4 
! 


r 


10 νης. προϑύμως τι πρᾶξαι, ἀποτροπὴν τινα ἔχειν ἢ vo- 
μῶν ἰσχύϊ, ἢ ἄλλῳ τῷ δεινῷ. “ 


(Ὅτε τὸ χαλεπῶς τιμωρεῖσθαι τοὺρ ἀποστάντας ποιήσει τούτους 
mE τὸ λοιπὸν ἰσχυρογνωμονεστέρους.) 


πος pd. » OUxovv χρὴ οὔτε τοῦ θανάτου τῇ ζημίᾳ de 


| , 3. Ἐπ᾿ αὐτοῖς) μετὰ τὸν ἔρωτα καὶ τὴν ἐλπίδα. (1. 4ὖγ.) — 
ι 4, Αδοκήτωρ γὰρ ἔστιν — —] πολλάκις, φησὶν, ἐγχειρήσας tig 

πράγματι ἔτυχεν αὐτοῦ, ἄλλος δὲ θεασάμενος ῥδιψοκινδύνως κατα- 
τολμᾷ τοῦ αὐτοῦ πράγματος, καὶ ἀπὰ μικροτέρων ἀφορμῶν ἔστιν 
ὅτε, διὰ τὸ καὶ τὸν ἄλλον ὁρᾷν ἐπιτυγχάνοντα. — 5. Προάγει) ᾿ 
παρακινεῖ. (A. AUy.) — 6. Ἐλευθερίας ἢ ἄλλων ἀρχῆς) Ποτίδαια 
περὶ ἐλευθερίας, ᾿4ϑῆναι περὶ ἄλλων ἀρχῆς, ἕν τε Σικελίᾳ καὶ 
πολλαχοῦ. — 7. “Ἔχαστος ἀλογίστως — ---Ἶ καὶ ἕκαστος, φησὶ, 
φῶν πολιτῶν μετὰ τοῦ κοινοῦ ἀλογίστως μειζόνως δοξάξει, καὶ ἐλ- 
αέξει νικἦφαι. — 8, 42306 τὸ 11 ταῦτα πρὸς (OY, 

12. Οὔκουν γρὴ — —] ἐάν ve, φησὶ, θανάτῳ διαχρήση- ᾿ 
σϑε πτυληναίους, ἐάν τε ἄλλῳ τῳ δεινῷ τούτους κολάσαντες vo- 
, μίσητα ἀσφαλῶρ ἕξοντες ὑπὸ γεῖρα τὰς πόλεις τὰς λοιπὰς, οὐ κα- 
| “ 


o —— τπὶρ-- ------- -- ---- ----ν 


.. "Prorielon. H. ὑποϑδεῖσα cum 7. | Τῆς ἀνθρωπείας. Τῆς om. 


tL S. V. al. man. . 

Πλεῖστα βλάπτουσι. C. P, βλά- 
xt. πλεῖστ. - . ᾿ 

6. ᾿Ελευϑερίαθ: Ὅ. P. ve ἔλευθϑ. 

᾿Δργῆς. Cólon post hoc voc. 
cum Haack. et Bekk. in comma 
mutavinttis, ut ὅσῳ étíam ad se- 

s membrum spectet. Add: 
not. et I, 1. p. 184. 

Αὐτόν. Bar. Ald. Flor. Bas, 
αὐτόν. Cass. Cl. F. It. Vat, Reg. 
(G.) Gr, D. E. Vind. m. Ar. Chr. 
οὐτῶν, Pàk. aut αὐτῶν aut αὖ- 
τῶν. δ 


Thuoyd. II. P. II. 


lU 


It. Pro ἀνθρωπείας Vat. a»99o« 
σείνης. H. Reg. (G.) ἀνθρωπί- 
vngg. At vid. adnot. ad I, 22, 
Torvt. D. ἰσχύει. tn 
"Alio τῳ. Ante Gotl. ἄλλῳ τῷ. 
Reg. ἀλλῴ τῳ. Nec aliter Cass., 
sed hic ab emendat. et cum ve- 
stigiis erasi accentus in τῷ. 
4, Puto recte esse in Reg. ro pro 
τινί, ut alibi millies.** DÜK. 


Car. XLVI. Οὔκουν — ξη- 
μίᾳ. Bekk. Anecdd. p. 57. Pal. 


oU OUV*9. 
Τοῦ θαγάτου. Τοῦ ὁπ. E. 
- T 


42). GOTKTA4IA4OT ΞΥΓΓΡΑΦΗΣ Γ. 


ἐχεγγύῳ πιστεύσαντας χεῖρον βουλεύσασθαι, οὔτε ἀνξέλ- 
φιάτον καταστῆσαι τοῖς ἀποστᾶσιν, ὡς οὐκ ἔσται μετα- 

γνῶναι, καὶ ὅτε ἐν βραχυτάτῳ τὴν ἁμαρτίαν καταλῦσαι. | 
Q. σκέψασϑε. γὰρ, ὅτε νῦν μὲν, ἤν τις καὶ dxodzüon 
«όλις γνῷ μὴ περιεσομένη, ἔλθοι ὧν ig ξύμβασιν, δυ- 6 | 
ψατὴ ovde Urs τὴν δαπάνην ἀποδοῦναι, καὶ τὸ “λοιπὸν | 
ὑποτελεῖν. ἐχείμως δὲ τίνα οἴεσθε ἣν τινα οὐκ ἄμεινον 197. 
μὲν ἢ νῦν παρασκευάσασθαι, πολιορκίᾳ. τε παρατενεῖ: —— 
σϑαι ἐς τοὔσχατον, εἰ τὸ αὐτὸ δύναται σχολῇ καὶ ταχὺ 


* Adg ἔσεσϑε βεβουλευμένοι. ἡ γὰρ ἀνθρωπίνη φύσις ὀξύῤῥδοπος 
οὖσα οὐκ ἀνα:οπήσεται τῆς ὁρμῆς τῇ τοιαύτῃ ὑμῶν ἀσφαλείᾳ. 
(Βασ.) — 1. 'Ezeyyvo] βεβαίῳ, ἰσγυρᾷ, ἐγγυῆσαι δυναμένη. — 
Οὔτε ἀνέλπιστον καταστ. T. ἀποστ. τῷ ψηφίσασϑαι θάνατον Mi- 
τυληναίων, ὡς ὁ Κλέων ἠξίου. τὸ δὲ οὕκουν γρὴ ἀπὸ κοινοῦ [1λλη- 
mtíov]. — 8. Ev» βραχυτάτῳ] καιρῷ δηλονότι. — 5. Γνῷ μὴ πε- 
φιεσομένῃη) ἀντὶ τοῦ ἀπελοιίφασα τοῦ περιεῖναι καὶ σωθῆναι. ὁ δὲ 
ψοῦς τοιοῦτος, ὅτι, ἐάν τις ἀποστῇ ἀφ᾽ ἡμῶν πόλις, πάλιν αὐτὸ —— 
ἀναληψόμεθϑα, καὶ τὰς δαπάνας οὐκ ἀπολέσομεν, δεὰ τὸ ἐλπίδα 
αὐτοῖς [ogg νομοθετῆσαι. ταῦτα δὲ πρὸς τὸν Κλέωνα, εἰπόντα 

48. ,ιἡμῖν δὲ πρὸς ἑκάστην πόλιν ἀποκεχινδυνεύσεται τά τε χρήματα 
κεφ.19' καὶ ul ψυχαί.“ — Ξύμβασιν] φιλίαν. (4. Κασσ. 40y.) — 7. ᾿Ἐκεί- 
$.9. veg] ἀλλοτρόπως. (λ. Κασσ. 40γ.) 


MEN S ΞΕ 


, 


"E . Huc respiciunt Suid. 
Zon" Plavor. Vid, "not. Wass. 

Οὔτε. E. καὲ οὔτε. 

Ἔσται. Cass, Aug. Mosqu. 
ἔσει. | 

Καταλῦσαι. Ed. Bas. 
cod. Bas.) καταλοῦσαι. 

9. Σκέψασθε. D. σκέψασθαι. 

Καί om. Ar. Ghr. Dan. Sed 
pertinet ad ἀποστᾶσα, hoc mo- 
do, jj» τις πόλις xol (καίπερ) 

oct. 

Iwó μή. Cl It. Gr. γνώμη. 
Pal. γνώμῃ. 

Ἔλθοι. Reg. ἔλθοιεν. I. ἔλθη. 

Τίνα. F. τί γάρ. Pro ἐκείνως 
, Vind. éxeivog. 

"Hp τινα. Cass. Gr. ἦν τινα. 
Vind. ὅν wwe. — ' 

Παρασκευάσασθαι Cass. Àug. 
Pal. It. Vat, H. Reg. (G.) Gr, 
D. I. E. Vind. Ald. Haack. Bekk, 
Vujgo παρασκευάσεαϑαμ sicut 


(non 


cod, Bas, ex emend. Cf. I 1. p. 
275. Vulgatam tamen aliquan- 
tum commendant Cleonis verba 
τίνα οἴεσθε ὄντινα οὐ — ἀπο- 
στήσεσϑαι 89, 7. Statim πολεορ- 
xír δέ cum Reisk. qui malit, 
videat I. 1. p. 277. 

Tob6yatov. C. τὸ ἔσχ. 

Ej. Cass. Cl. C. Pal. It. H. 
Reg. (G.) B. D. (pro qno E. 
male nominat Bekk.) I. Ar. Bar. 
Ald. Flor. Bas. Vall. 7, quod in 
m. supra scr., sed C. in marg. 
al. man. εἰ habet. Ante 5, guod 
Kistem. et Bened. probant, Cass, 
habet distinctionem minimam, 
Gr. maximam, Port. interro- 
gandi signum. Sed nihil ex his 
aptum esse vix est cur in ad- 
nott. demonstremus. Vid. Gram- 
mii animadvv. in Schol, . 

Ταχύ. Reg. (G.) ταχεῖ. B. sage 
Antea Ald. σχολή. 
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ξυμβῆναι; 8. ἡμῖν ve πῶς οὐ βλάβη ϑαπανᾷν καθημό-᾿ 
voig διὰ τὸ ἀξύμβατον, καὶ ἣν ἕλωμεν πόλιν, ἐφθαρμέ- 
ψὴν παραλαβεῖν, καὶ τῆς προρόδου τὸ λοιπὸν dx' αὐτῇρ 
στέρεσθαι; ἰσχύομεν δὲ πρὸρ τοὺς πολεμίους τῷδε. 4. 
6 deve οὐ δικαστὰς ὄντας δεῖ ἡμᾶς μᾶλλον τῶν ἐξαμαρτα- 
ψόντων ἀκριβεῖς βλάπτεσθαι, ἢ ὁρᾷν, ὅκως ἐς τὸν ἔπειτα 
χρύνον μετρίως κολάζοντες, ταῖς πόλεσιν ἕξομεν ἐρ χρη- 
μάτων λόγον ἰσχυούσαις χρῆσθϑαι᾽ καὶ τὴν φυλαχὴν μὴ 
ἀπὸ τῶν νόμων τῆς δεινότητος ἀξιοῦν ποιεῖσθαι, ἀλλ᾽ 
1 ἀπὸ τῶν ἔργων τῆς ἐπιμελείας. ὅ. οὗ νῦν τἀναντία 
| δρῶντες, ἣν τινα ἐλεύθερον καὶ βίᾳ ἀρχόμενον, εἰκότως 
| πρὸς αὐτονομίαν ἀποστάντα, χειρωσώμεϑα, χαλεπῶς olo- 
. μεθα χρῆναι τιμωρεῖσϑαι. 6. χρὴ δὲ τοὺς ἐλευθέρους 
, οὐκ, ἀφισταμένους, σφόδρα κολάζειν, ἀλλὰ, πρὶν ἀπο- 
46 στῆναι, σφόδρα φυλάσσειν, καὶ προκαταλαμβάνειν, ὅπως 
μηδ᾽ ἐς ἐπίνοιαν τούτου ἴωσι, κρατήσαντάς vs ὅτι ἐπ᾿ 
ἐλάχιστον τὴν αἰτίαν ἐπιφέρειν. “ 

9. Διὰ τὸ ἀξύμβατον] διὰ τὸ ἀσυγχώρητον. — 3. Παραλα- 
βεῖν) ἀπὸ κοινοῦ τὸ πῶς ov βλάβη ἡμῖν; (λ. Κασσ. 41ὐγ.) — Τῆς 
προρόδου] τοῦ κέρδους. (4. Kaos.) — 4. Τῷδε) τῇ προρόδῳ καὶ 
φορολογίᾳ. — 8. Aoyov] ἀπαρίϑμησιν. πρὸς τὸν Κλέωνα καὶ ταῦ- 
τα. — 11. Ζ“ρώντες) ἡμεῖς οἱ ᾿Αθηναῖοι. τὸ ἑξῆς [τοῦ λόγου). 5v 
τινα ἀποστάντα χειρωσώμεϑα, χαλεπῶς οἰόμεθα γρῆναι τιμωρεῖ- 
σϑαι. --- Βίᾳ] ἀκουσίως. (4. Kacc. Avy.) --- 14. ᾿Ἡφισταμένουρὶϊ 
τοῦ ἄρχεσθαι. τὸ ἑξῆς, ἀφισταμένους οὐ σφόδρα κολάζειν. (1. 
Κασσ. 4ὖγ.) — 16, Τούτου) τοῦ ἀποστῆναι. --- 17. ** 'Επιφέ- 
ρει»] ἀπὸ κοινοῦ τὸ χρή. ( Ay.) 


8. Ἡμῖν τε. Reg. (6.) jp. δέ. — Haack.) εἰς. (Vind. εἷς.) Cf. r. 
IlageAefisiw. C. παραβαλεῖν, 1. p. 212. cum Farr. discr. 

al. man. παραλαβ. script. . or 
'" — T6 λοιπόν. To om. Ar. περοιαν. Reg. (G.) «xó- 
5. Τἀναντία Cass. Aug. Cl. It. — V0t&V, sed ἐπε rec. man. super 
Vat. H. Reg. (G.) Bekk. Vulgo zo. 
(et Haack.) τοὐναντίον. Κρατήσαντας. Ar. Chr. χρα- 
6. 'Eg E, Bekk. pro vulg. (et τήσαντες. 


Το 
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ἵν Ὅτι καὶ ὁ δῆμος ἐν ταῖς πόλεσιν ᾿Δθηναίων ἀλλοτριώσοται.) -. 

ut. ,'"Tusig δὲ σκέψασθε ὅδον ἂν καὶ τοῦτο ὧμαρ- 
τάνοιτε, Κλέωνι πευϑόμενοι. 9. νῦν μὲν γὰρ ὑμῖν ὁ | 
δῆμος ἐν πάσαις ταῖς πόλεσιν εὔνους ἐστὶ, καὶ ἢ ov β 
ξυναφίσταται τοῖς ὀλίγοις, ἢ, ἐὰν βιασϑῇ, ὑπάρχει τοῖς | 
ἀποστήσασι πολέμιος εὐθύς xal τῆς ἀντικαϑισταμένης 6. 
πόλεως τὸ πλῆϑος ξύμμαχον ἔχοντες, ἐς πόλεμον ixig- — 

χεσϑε. 8. εἰ δὲ διαφϑερεῖτε τὸν δῆμον τῶν Μυτιληναίων, 


ὃς οὔτε μετέσχε τῆς ἀποστάσεως, ἐπειδή τε ὅπλων ἐχρά- β 


τησεν, ὁκὼν παρέδωκε τὴν πόλιν, πρῶτον μὲν ἀδικήσετε, 
τοὺς εὐεργέτας κτείνοντες, ἔπειτα καταστήσετε τοῖς δυ- 1 
νατοῖς τῶν ἀνθρώπων ὃ βούλονται μάλιστα' ἀφιστάντες 
γὰρ τὰς πόλεις, τὸν δῆμον εὐθὺς ξύμμαχον ἕξουσι, προ- 
δειξάντων ὑμῶν τὴν. αὐτὴν ξημίαν τοῖς τε ἀδικοῦσιν 
ὁμοίως κεῖσϑαι καὶ τοῖς μή. 4. δεῖ δὲ, καὶ εἶ ἠδίκησαν, 


μζ΄. 1. Τοῦτο] λείπει ἡ κατά. (1. 4ὖγ.}) — 2. Νῦν μὲν γὰρ — 


ἰδ. —] πρὸς τὸ ,,xol μὴ τοῖς μὲν ὀλίγοις ἡ αἰτία προρτεθῇ . τὸν δὲ 


κδῳ.28 «δῆμον ἀπολύσητε““ [καὶ τὰ ξξῆς. (λ. Κασσ.)}]} --- 4. Τοῖς ὀλίγοις] 


Li 


ὃ. ς΄. τοῖς δυνατοῖς. (A. 4vy.) — ᾽Εὰν f««c07] συναποστῆναι δηλονότι. 


(A. 4vy.) — Τοῖς ἀποστήσασιν ἤγουν τοῖς ἄρχουσιν. (λ. 49y.) — — 
5. ᾿Αντικαϑισταμένης] ἐνανειουμένης. (λ. 4ὖγ.) --- 6. Ἐς πόλεμον | 
ἐπέρχεσϑε) τῇ πόλει ἐπέρχεσϑε. — 8. "Omxiov ἐκράτησεν) ηγοῦν | 
ὡὁπλίσϑη. (A. 4Uy.) — 10. ** Τοῖς δυνατοῖς ) τοῖς πλουσίοις. (4ὐ7.} | 
— 12. Τὰς πόλεις] ἡμῶν δηλονότι. (1. Avy.) --- 14. Χεῖσϑα!) ᾿ 
ὧὡρίσϑαι. (4..45y.) . . . 


νῦ AP. XLVIL Ἁμαρτάνοιτε. ᾿Αντικαϑισεαμένοις. C. ἀντικα- 
osqui ἁμαρτάνητε, male, quum d cum og s. mg al 
aeu €ousvor idem valeat quod ei Suerouévti ui 06 f. ἧς 
πείθοισϑε. 8. Τῶν Μυτιληναίων. Tos — 
2. Ὑμῖν om. C. In Mosqu. Cass. Aug. Cl. C.-Pal. It. Vat. ' 
ἡμῖν. Gr. D. Haack, Vulgo (et Bekk.) ' 
"Ev πάσαις. ΟΥ. (non, utBekk. τόν. Vid. de Art. crit. p. 132. 
scribit, Mosqu.) ἔν ve πάσ. Sta- — Artic. om, Ar. Chr. Dan. 
tim ταῖς om. E. (non, ut idem Ὸ βούλονται. D. ὃ καὶ fo), 
Bekk. tradit, F.) non male. 
Kal 5j. Ἤ om. C, F. Gr. E. ᾿φιστάντες. F. ἀφιστάντας. 
"OlMyoig. E. Mosqu. λόγοι, ςἜξουσι. C. praeter hoc sta- 
quae vocabula saepius permu- tim ἔγουσε habet. Idem antea 
tata videbimus. . ἢ δῆμος, nisi lapsi sunt Gail. ty- 
Ἐάν. Mosqu. Dan. ἄν. At pothetae. 
vid. adnot. ad IV, 46. ᾿γμῶν. Cass. ἡμῶν. 
παργεε om. E. 4. Καὶ εἰ. Καί de, Ar. Chr. 
IIoAfuiog. D. πολεμίοις. Dan. 
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᾿μὴ απροςποιεῖσθαι, ὅπως, ὃ μόνον ἡμῖν ἔτε ξύμμαχόν 
ἐστι, μὴ πολέμιον γένηται. ὅ. καὶ τοῦτο πολλῷ ξυμφο- 
ρώτερον ἡγοῦμαι ἐς τὴν κάϑεξιν τῆς ἀρχῆς, ἕχόντας 
ἡμᾶρ ἀδικηθῆναι, ἢ δικαίως, οὗς μὴ δεῖ, διαφϑεῖραι:" 

ὃ xal τὸ Κλέωνος τὸ αὐτὸ δίκαιον καὶ ξύμφορον τῆς τι- 
μωρίας οὐχ εὐρίσκεται ἐν αὐτῷ δυνατὸν ὃν ἅμα γίγνε- 
σϑαι. * 


(Παραίνεσε ςρφ) 

μη. » Ὑμεῖς δὲ, γνόντες ἀμείνω τάδε εἶναι, καὶ μήτε᾽ 
οἴχτῳ πλέον νείμαντες μήτ᾽ ἐπιεικείᾳ, οἷς οὐδὲ ἐγὼ id 
10 χροράγεσϑαι, ἀπ᾽ αὐτῶν δὲ τῶν παραινουμένων πείθε- 
᾿ς 69$ μοι, Μυτιληναίων oüg μὲν Πάχης ἀπέπεμψεν ὡς 

ἀδικοῦντας, κρῖναι καϑ᾽ ἡσυχίαν, τοὺς δ᾽ ἄλλους ἐᾷν 
. οἰκεῖν, 92. τάδε γὰρ ἔς vs τὸ μέλλον ἀγαϑὰ, καὶ τοῖς 
. πολεμίοις ἤδη φοβερά. ὅςτις γὰρ εὖ βουλεύεται, πρὸς 


1. Μὴ προςποιεῖσθαι] μήτοι γε δεικνύειν τὸ γνῶναι, ἀλλὰ 

μηδὲ μέχρε σχήματος δεικνύειν τὴν ἀδικίαν ἐκείνων. (A. 410.) --- 

.. 8. Τὴν κάθεξιν) τὴν ἀσφάλειαν, καὶ κατοχὴν xal κράτησιν. — 5. 
| Καὶ τὸ Κλέωνος τὸ αὐτὸ 'δίκ. καὶ ξύμῳ.) πρὸς τὸ ,,πειθόμενοε ἰδ, 
μὲν ἐμοὶ τά τε δίκαια ἐς Mirvigvalovg καὶ τὰ ξύμφορα ἅμα ποιή- κεφ. μ΄. 

ette, | . 
μη΄. 8. ** Ὑμεῖς δὲ] οἱ éxlAoyoi. (49y.) — Apusivo] τῶν βου- 
|, λευμάτων τοῦ Κλέωνος δηλονότι. (4. 4vy.) — 9. Olg] οἴκεῳ xal 
|o ἐπιεικείᾳ. (A. Kaos.) — 10. Τῶν παραινουμένων] τῆς ἐμῆς παραι- 
᾿ς ψέσεωρ. (2. 4ὖγ.)} 


Reg. (G.) Gr. B. D. E. (nisi 
quod postremus μήτ᾽ exarat,) 
m. Ar. Chr. Dan. Ald. Flor. Bas. 


| Προρποιεῖσϑαι. Dan. ποιεῖ- 
'  ed9ai- 
Ἡμῖν. m. Dan. ὑμῖν. 


* . δ, Kal τοῦτο — doris. ,, Thom, 


Mag. in κατάσχεσις." DUK. 
&vuqogorsQov. Cass. Pal. Vat. 
E. ξυμφερώτερον. 
. Κάϑεξιν. Bekk. Anecdd. p. 105. 
Oovxvà. τετάρτῳ, ubi lege τρί- 
τῷ. Mosqu. κάϑειρξιν. 
ύμφορον. Mosqu. ξυμφέρον. 
Ζυνατόν om. Cl. 
Ὃν in marg. al. man. scri- 
ptum habet I. 
C A». XLVIII, 'Tusig δέ. 4ὲ 


om. Ghr. - 


Μήτε Cass, C. F. Pal. It. Vat. 


Steph. 1. Haack, Bekk, Male 
vulgo μηδέ. 

. Πλέον. Cod. Bas. πλέω. 

Νείμαντερ. C. μείναντες. 

- Πείθεσϑε. Pal. H. Vat. m. 
σεείϑεσϑαι. 

ἀπέπεμψε. B. ἀπέπεμψαν. 

9. "Ec τϑ. Ar. Chr. Dan. ἔσται 
στρύς. 

“Ὅςτις γὰρ — ἐπιών. ., ϑῖο- 
baeus p. 8686. “ [ubi cod. A. 
male vult esse ex 1. V. ónumyo- 
οίας Κλέωνος.) WASS. - 

Bovisveras Aug. Pal. 1t Vat. 


X89. μα δέ," 
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τοὺς ἐναντίους πρείσσων idrv, ἢ. μετ᾽ ἔργων ἰσχύος 
ἀνοίᾳ ἐπιών." . | 


(δ΄, Δεύτερον ψήφισμα ᾿Αϑηναίων καὶ ζημία Μυτιληναίων. μϑ΄. ν΄. 
Παρὰ μικρὸν πάντες Μυτιληναῖοι διαφθείρονται.) 


μϑ΄. Τοιαῦτα δὲ ὃ “ηόδοτος εἶπε. ῥηϑεισῶν δὲ τῶν 
γνωμῶν τούτων μάλιστα ἀντιπάλων πρὸς ἀλλήλας, οἱ 
"A9vaior ἦλθον μὲν ἐς ἀγῶνα ὅμως τῆς δόξης, καὶ by 
ψοντο iv τῇ χειροτονίᾳ ἀγχώμαλοι' ἔχράτησε δὲ ἡἣ τοῦ 
Διοδότου. 2. καὶ τριήρη εὐθὺς ἄλλην ἀπέστελλον κατὰ 
ὁπουδὴν, ὅπως μὴ φθασάσης τῆς δευτέρας εὕρωσι διε- 


1. Ἢ μετ’ ἔργων ἰσχύος ἀνοίᾳ ἐπιών] ἢ ἀβούλως, δηλονότι 
leqot καὶ δυνάμει ἐργαξόμενος. 
μϑ΄. 3. Τοιαῦτα μέν] τινὲρ λέγουσιν ὅτε τοιαῦτα Ob ὥφειλεν 
εἰπεῖν, ἐπειδὴ t ὀπίσω Tq εἶπε ,,τοιαῦτα μὲν 0 Κλέων.“ αλλ᾽. 
, ἡμεῖς φαμὲν ὅτι ἐκεῖ καὶ τὸν δὲ ἀπέδωκεν, εἰπὼν ,usrd ταῦτα 
ὁ 6 — 4, Ἦλθον μὲν ἐς ἀγῶνᾳ -- τῆς δόξ. ἀμφιβόλως ἔσχον 
καὶ ἐνδοιαστικῶς περὶ τὴν δόξαν. οὕτω γὰρ δεινῶς καὶ καλῶς εἰ- 
ρήκασιν ἀμφότεροι, ὥςτε ἀμφιβάλλειν αὐτοὺς, τίνι προςτεθῶσιν. — ἢ 
Ἐκ Ἦλϑον — δόξης οἷον ἀντηγωνίξοντο καὶ ἐφιλονείκουν ἐφαμίλ: — 
λως περὶ τῶν δοκούντων ἀλλήλοις. ( Αὐγ.) — 6. ᾿άγχώμαλοε] ἐγγὺς 


leot, καὶ σχεδὸν παραπλήσιοι. 8. ἰσοσθενεῖς. 


.E. Dan. Stobaei cod. A. βούλε- 
ταὶ, in Aug. tamen syll. vs su- 
perscr. man. 2. 

"Evavríovg. ,,Stobaeus ἀνειπά- 
Aovg contra mss. codd. reprae- 
 sentat, quomodo legendum puto; 
ita enim noster [scriptor] pas- 


sim. Demosth. περὶ Μεγαλοπ. og 


ἀνταλλάξασϑαι βουλοίμεϑα "AN- 
TIIIAAOTZ, ita Xenophon, alii 
ὅσα κόνις. WASS. At vid. not. 

᾿Ισχύος ἀνοίᾳ. Reg. (G-) ἐσχύ- 
ὧν ἰσχύ, sed vulg. superscr. 
Mosqu. ἀνοίας ἰσχύος. 

Car. XLIX. Τοιαῦτα δέ. F. 
Pal. It. Vat. Reg. (G.) Gr. Bekk. 
InC. τοιαῦτα δή. Vulgo τοιαῦτα 
μέν, Ct. script. discr. ad 1, 48, 


5. Ne cura igitur Schol. p 


“πόδοτος. C. Ζιοτος. Deinde 
Pal. et Bekk. in minn. exernpll. 
εἶπεν. Cf. Farr, discr. scrip. 

ἱΡηϑεισῶν δέ. 4i om. F. 

᾿᾿λλήλας. Aug. (sed hic a corr.,) 


F. Pal, It. Vat. H. Reg. (G.) I. 
Vind, Ar. Chr. Dan. Ald. Flor. 
Bas. ἀλλήλους, quod frustra de- 
feridit Bened. 

"Ayàva. Cod. Bas. E. ἀγῶνας. 

“Ὅμως. Male à nonnullis sol- 
licitari I, 1. p. 290. demonstra- 
vimus. ) 

Τῆς δόξης. Τῆς om C. 

᾿ἀγχώμαλοι. Reg. (G.) ἀγχό- 
μαλοι. At vid. Lob. δὰ Phryn. - 
p. 709. Dan. ἀγχώμαλον. ' 

2. ᾿ἡπέστελλον. Aoristum ex- 
spectaveris. Vid, 1, 1. p. 155. et 
de locis, in quibus imperf. pro 
&or, poni potest, ad Lucian. D. 
D. II, 4. ed. 8. 


Ztvrépag. Cl. in marg., D. I. 
προτέρας, atque etiam in F, πρὸ 
s. üev ead. man. script. In Ar. 
Chr, Dan, ἑτέρας. Quarum scri- 
pturarumi etsi alterutra requiri. 
videatur, utraque tamen corre- 


ETOZ E. ΘΕΡΟΣ. ΚΕΦ. μϑθϑ. 5986 


φϑαρμένην τὴν πόλιν᾽ προοῖχε δὺ ἡμέρᾳ καὶ νυκεὶ μά- 

λεστα. 8. παρασχκευασάντων δὲ τῶν ΑΑἰντιληναίων πρέ- 

σβεων τῇ «νηΐ οἶνον καὶ ἄλφιτα, καὶ μεγάλα ὑποσχομέ- 

vev εἰ φθάσαιεν, ἐγένετο ὁπουδὴ τοῦ πλοῦ τοιαύτη, 

5 ὥςτο ἤσθιόν τε ἅμα. ἐλαύνοντες οἴνῳ καὶ ἐλαίῳ ἄλφιτα 

| βρεφυραμένα, καὶ oí μὲν ὕπνον ἡροῦντο κατὰ μέρορ, οἱ 

δὲ ἤλαυνον. 4. κατὰ τύχην δὲ πνεύματος οὐδενὸς ἐναν- 

Te006évrog, καὶ τῆς μὲν προτέρας νεὼς οὐ σπουδῇ πλεού- 

. Φῆῃς ἐπὶ πρᾶγμα ἀλλόκοτον, ταύτης δὲ τοιούτῳ τρόπῳ 

10 ἐπειγομένης, ἡ μὸν ἔφϑασε τοαοῦτον, ὅσον Πάχητα ἀνε» 

199. γνωκπέναι τὸ φήφισμα, καὶ μέλλειν δράσειν τὼ δεδογμένα" 

ἡ δ᾽ ὑστέρα αὐτῆς ἐπικατάγεται, καὶ διεχώλυσε μὴ δια: 

᾿φϑεῖραι. παρὰ τοσοῦτον μὲν ἡ Μυτιλήνη ἦλθε κινδύνου. 

1. Τιροεῖχε δέ] τοῦ πλοῦ δηλονότι. (A. 4ὖγ.) — 6. ἩΙιροῦντο] 

ἐλάμβανον. (1. Κασσ. 40γ.) ---- Κατὰ μέρος] κατὼ διαδοχὴν μερε- 

xv. (λ. A0y.) — 11. Τὰ δεδογμένα] τῇ pori δηλονότι. (1. 49.) 

- 18. Παρὰ τοσοῦτον μὲν — κενδύνου ) ἀντὶ τοῦ εἰς τοσοῦτον 

ἦ2ϑε κινδύνου, ὥςτε καὶ ἀναγνωσθῆναι τὸ περὶ τοῦ ϑανάτου ψή- 

gun. ἢ ἀντὶ τοῦ παρὰ μικρόν" ἔρελλε γὰρ εὐθὺρ πράξειν τὰ 
ἐσταλέντα ὁ Πάχης. 


κάλφιτα. 1. ἄλφυτα. 

Πεφυφαμένα Οδε5, Aug. Cl. 
It, Vat, Reg. (G.) D. m. Ar. 
Haack, Bekk. Vulgo ποφυρμένα. 
Vid. adnot. et interea Lob. ad 
Phryn. p. 705. et Buttm. Gr. 
max, Ind. verb. anom. - 

4. ᾿Δλλόκοτον. C. dAoxoroy. 


ctionem nimis redolet, quam 
quae probetur. Ex Vallae inter- 
pretatione ,n6é forte non aese- 
cuta haec priorem, quae uno 
ferme die δὲ nocte praecesserat, 
extinctam offer.deret civitatem.'* 
aliter ab eo lectura esse non 


potest colligi. Nec quidquam 
iuvat Schol. Aristoph. ad Equ. 
v. 831. aut Schol. Lucian. t, I. p. 
158. Lehm, Vid. adnot. Pun- 
ctum, quod vulgo post πόλιν est, 
in colon recte mutavit Bekk. 

Hufog : 
^ xui, sed τὲ om. Cass. Aug. Cl. 

. C. F. (Pal.?) It. Vat. H. Reg. 
(G-) Gr. D, I. E. Ar. Chr, Dan. 
Haack. Bekk, — - 

8, Tov Mvri. Tov om. Gr. 

ὥϑάσαιεν. Φϑάσειαν postula- 
bat mos Thucydidis. Vid. I, 1. 
p. 228. sed simul Matth. Gr. 
max. 6. 198, 6. 

"HoO:0y. Pal. εἴσϑιον aut 
ἔσθιον. 


καί, Vulgo ἡμέρᾳ c8 


Vind. ἀλλόκοντον. 

Τὸ ψήφισμα. Τό om. Mosqu. 
, Ὑστέρα. Gr. Ar. Chr. Dam. 
male ὑστεραία. Cf., si operae 

retium ducis, Duk. ad VII, 11. 
'l. ὕστερον. 

Zeiagesigut. G. διαφϑαρεῖναέ 
(non διαφϑαρῆναι, quod ex Reg. 
enotaverat Duk. ) D. διαφϑεῖρε, 
&i 8. ὃ eád. man. Ar, Chr. Dan. 
φϑεῖραι. ΝΞ 

Παρὰ κινδύνους Ordinem 

Schol. Aristoph. 1. d. mutat 
in παρὰ toc. suw0. ἡ Mar. ἡλ- 
Oe». Pro κινδ, Vat. et Par. in- 
certum quis κακοῦ, Vind. κιν- 
δύνων. 


-- 
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- {Τῶν Μυτιλήνης τειχῶν καταρχαφὴ καὶ 7s γῆς κληρουχία.) 


*. Τοὺς δ᾽ ἄλλους ἄνδρας, οὗς ὁ 


) Πάχης ἀκέκεμ- 


ψεν ὡς αἰτιωτάτους ὄντας τῆς ἀποστάσεως, Κλέωνοϊ 
γνώμῃ διέφθειραν οἵ ᾿4ϑηναῖοι- (ἦσαν δὲ ὀλίγῳ πλείους 
χιλίων") καὶ ᾿Μυτιληναίων τείχη καθεῖλον, καὶ ναῦς παρέ- 


λαβον. 9. ὕστερον δὸ φόρον μὲν οὐκ' ἕταξαν Δεσβίοις, 5 


' κρἰλήρους δὲ ποιήσαντες τῆς γῆς, πλὴν τῆς Μηϑυμναίων, 
τριςχιλίους, τριακοσίους μὲν τοῖς ϑεοῖς ἱεροὺς ἐξεῖλον, 
ἐπὶ δὲ τοὺς ἄλλους σφῶν κληρούχους τοὺς λαχόντας 
ἀπέπεμψαν" οἷς ἀργύριον Δέσβιοι ταξάμενοι. τοῦ κλήρου 
ἑκάστου τοῦ ἐνιαυτοῦ δύο μνᾶς φέρειν, αὐτοὶ εἰργά. 0. 
ξοντο τὴν γῆν. 8. παρέλαβον ὃς καὶ τὰ ἐν τῇ ἠπείρῳ 
᾿ φφολίσματα οἱ ᾿4θηναῖοι, ὅσων. Μυτιληναῖοι ἐκράτουν, 
καὶ ὑπήκουον ὕστερον ᾿Αϑηναίων. τὰ μὲν κατὰ “Δέσβον 


"O4. "i 


οὕτως ἐγένετο. 


(6. ᾿4ϑηναίων Νικίου στρατηγοῦντος στρατεία ἐπὶ Mivony. vo.) 


fr 5: : ᾿Αθηναῖοι, Νικίου τοῦ Νικηράτου σιρατηγοῦντος, ἐστρά- 
πρὸ Xo, τευσαν ἐπὶ Mivoav τὴν νῆσον, ἢ κεῖται πρὸ "Μεγάρων' 


vxp. . 
τοῦ v. 6. KA jeovc T ἱμερίδας. (4. Ay.) — Πλὴν τῆς ἹΜηϑυμναίον) 
ἦρος οὗτοι ,γὰρ οὐκ ἀπέστησαν. — 7. ᾿Ἐξεῖλον) ἐξαιρέτους ἀνέθεσαν. 
τελευ- (4. Ay. 
E , 9a. 15. Ἔν δὲ τῷ αὐτῷ 9100] μετάβασις. 
ἢ.- 


σαν. L. σαν δὲ — χιλίων. 
Haec in parentbesim redegi- 
mus, et post χιλίων minus plene 
interpunximus. 

. 2."Tertoov δέ. E. vot. μέντοι. 

Τῆς ἤηϑυμν. Ar. τῆς τῶν 
Μηδ. Pal. pro M59, male Mv. 

Τριρχιλίουρ. Chr. χιλίους. 

Κλήρου. D. κλήρους. 


'^. Eigyafovro. Pal. Vat. soya. 


Ar. Chr. Dan. ἐξειργάξ. 


8. "TartQov ᾿Αθηναίων. Ar. Chr. 


Dan; ᾿4ϑηκαίων ὕστερον. Pro 
᾿θηναίων  Mosqu. . 49svaíoig. 
At vid. Matth, Gr. δ. 310- Ante 
xal ὑπήκ. ante Haack. punctum 
erat. 


Τὰ μέν. Mosqu. ταῦτα et in 
marg. ταῦτα. : 


Car. LI. ἹΜετὰ τὴν. Τήν om. 
cod. Bas. Ar, Chr. Dan., per se 
non male, sicut μετὰ Ἰλίου ἅλο- 
σιν habes I, 12., ubi vid. not. 
Pro “Λέσβου C. Λέσβον. 

Mívocv. Cass. Bekk. Mivoas. 
Adiectivum ἃ Μίνως ductum Mi- 


-wéog scribendum : esse pessim 


inculeat Etymologus, unde.no- 
stram insulam Miwwoav appella- 
tam esse non melius. colligas, 
quam si, quod ex IVígog fiat ad- 
iectivum Νισαία, etiam oppi- 
dum Megarensium προπαροξν- 


vd. Ἐν δὲ τῷ αὐτῷ ϑέρει μετὰ τὴν Δέσβου ἅλωσιν 15 | 
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ξχρῶντο δὲ αὐτῇ πύργον ἐνοικοδομήσαντες οἵ “Μεγαρῆς 
φρουρίῳ. 2. ἐβούλετο δὲ Νικίας τὴν φυλακὴν αὐτόϑεν 
δι᾿ ἐλάαδσονος τοῖς ᾿Αϑηναίοις, καὶ μὴ ἀπὸ τοῦ Βουδό- 
gov καὶ τῆς Σαλαμῖνορ εἶναι, τούς vs Πελοποννησίους, 


᾿ δ ὅπως μὴ ποιῶνται ἔχπλους ἀὐτόϑον λανθάνοντες, τριή- 


ρῶν τε; οἷον καὶ τὸ πρὺν γομόμενον, χαὶ λῃστῶν ἔκπομ- 
σαῖς, Toig τὸ Μεγαρεῦσιν ἅμα μηδὲν ἐρπλεῖν. 8. ἑλὼν 
οὖν ἀπὸ τῆς Νισαίας πρῶτον δύο πύργω xQoiyovts μη- 
χαναῖς ἐκ θαλάσσης, καὶ τὸν ἕρπλουν ἐς τὸ μεταξὺ τῆς 


.10 νήσου ἐλευϑερώσας, ἀπετείχιξε καὶ τὸ ix τῆς ἠπείρου, 


j κατὰ γέφυραν διὰ τενάγους ἐπιβοήθεια ἦν τῇ νήσῳ, 
οὐ πολὺ διεχούσῃ τῆς ἠπείρου. 4. ὡς δὲ τοῦτο ἐξειρ- 
γάσαντο ἐν ἡμέραις ὀλίγαις, ὕστερον δὴ καὶ ἐν τῇ νή- 


2. Avró0:»] ἀπὸ τῆς Μινάας. (4. 40γ.) — 8. ἀπὸ τοῦ Βου- 


᾿ δόρου ἀκρωτήριον τῆς Σαλαμῖνος. — 4. ** Tovg τὸ ITelos.] ἀπὸ 


κοινοῦ τὸ ἐβούλετο ὁ Νικίας. ( 40γ.) — 5. Αὐτόϑεν) ἀπὸ τῆς Mi- 


ψώας. (ΆΔ. Αὖὐγ.) — Τριήρων cs, οἷον καὶ τὸ πρὶν γενόμ. 


o t$ 


Ἀνῆμος καὶ ὁ Βρασίδας ol Σπαρτιᾶται μετὰ τῶν τεσσαράχοντα 


ψεῶν ἀπὸ Νισαίας ἐξαπίνης προςέπεσον τῷ Βουδόρῳ, ὥς φησιν o Βιβ 


9 


* oy.) — ἯΙ] xov. (4. 4v.) 


τόνως exarandum esse affirmes. 
Add. I. 1. p. 235. 

Μεγαρῆς Pal. Bekk, In C. Me- 
ψαρῇς. Vulgo (et Haack.) Ms- 


͵γαρεῖς. Cf. I. 1. p. 221. cum 


Farr. discr. script. 
2. ᾿Εβούλετο. Gr. ἐβουλδύεοτο. 
Αὐτόϑεν. Chr. αὐτόϑι. - 
Kal μή. My de. Dan. Post 
εἶναι autem cum Bekk. comma 
pro colo posuimus, alioquin 


etiam post ἐχπομπ. colon collo- . 


candum est, 

Αὐτόϑεν. It. Vat. Reg. (G.) 
αὐτῶν, quod Cl. in marg. ha- 
bet. Dan. αὐτόθι. 

. Τριηρῶν τὸ. T$ om. H. Reg. 
(G.) Pro eo δέ dant Ar. Chr. 
De accentu voc. τριήρων vid. 
adnot. ad IV, 26. 

'Exstopauig. H. ἐκαομπάς. 

8. Nieaíag. Chr. male NNio- 
e«íag. 


€ 


Συγγραφεὺς ἐν τῇ δευτέρᾳ. -- 9. Τῆς ψήσου) vgg ἹΜινώας. i 


Πρῶτον om. F. 

hio, F. Reg. (G.) δύω; et & 
etiam in Aug. ἃ man. 2. super- 
scr., sed non esse Atticum nunc 
inter omnes constat, Vid. quos 
laudat Matth. Gr. δ. 188. t. 

Ilooéyovts. I. προέχοντο. 

᾿Απετείχιξε. — ,, Distinctionem 
post dxsr. sustuli fretus aucto- 
ritate codd. mss, * HUDS. 

Ἧι, Pal, 7j. It. ἡ. 
, Ter youg. D. I. τενέγους.) d 8. 
pe al. man. 


᾿Επιβοήϑεια. Pal. ἐπιβοηϑείαι. 
Beg. Gr. ἐπὶ βοηϑείᾳ. Mosqu. 
ἐπιβοηϑεία. (Falsa tradit Bekk.) 


. ᾿Ἐξειργάσαντο. D.. Vind. 
Mosqu. Ar. Chr. ἐξειργάσατο. 
At vid. I. 1. p. 96. Cod. Bas. ex 
emend. ἐξήργαστο. 

᾿Ολίγαις E. et post ἡμέρ. ha- 
bet et erasum ante np. 


ἰδ. g 
Ἢ 


998 ΘΟΥΚΥΖΔΙΖΟΥ ΞΥΓΓΡΑΦΗΣΤΓ. 
cp τεῖχος ἐγχαταλίχὼν «αἱ φρουρὰν, ἀνεχώρησε τῷ 


στρατῷ. 


(7. Πλαταιῶν ἅλωσις καὶ δίκη. νβ΄ — ξη. w) Πλαταιῆς τὴν πό- 
᾿ λιν παραδόντες δίκην ὑπέχουσιν. νβ΄.) 

" νβ΄. Ὑπὸ δὲ τοὺς αὐτοὺς χρόνους τοῦ ϑέρους toU- 
κεφινάτου καὶ οἵ Πλαταιῆς, οὐκέτι ἔχοντες σῖτον, οὐδὲ δυνά- 
μενοι πολιορκεῖσθαι, ξυνέβησαν τοῖς Πελοποννησίοις 
τοιῷδε τρόπῳ. Φ. προςέβαλον αὐτῶν τῷ τείχει, οἵ δὲ 
. oUx ἐδύναντο ἀμύνεσθαι" γνοὺς δὲ ὁ “ακεδαιμόνιος ἄρ- 
qov τὴν ἀσϑένειαν αὐτῶν, βίᾳ μὲν οὐκ ἐβούλετο iv 
(εἰρημένον γὰρ ἦν αὐτῷ ix Δακεδαίμονος, ὅπως, d 
σπονδαὶ γίγνοιντό ποτε πρὸς ᾿4ϑηναίους, καὶ ξυγζω- 
ροῖδν, ὅσα πολέμῳ χωρία ἔχουσιν ἑκάτεροι, ἀποδίδοσθαι, 


μὴ ἀνάδοτος εἴη ἡ Πλάταια, ὡς αὐτῶν ἑκόντων προς- 
χωρησάντων") προςπέμπει δὲ αὐτοῖς κήρυκα, λέγοντα, 
&i βούλονται παραδοῦναι τὴν πόλιν ἑκόντες τοῖς ux 


sf. 6. Αὐτῶν] τῶν Τπαταιέων. (4. 49y.) — 9. Εἰρημένον γὰρ 


φ ^ 9 ’ 
jv αὐτῷ) ἀντίπτωσις, 


ot αἰτιατικὴ ἀντὶ γενικῆς. ἀντὶ τοῦ εἰ» 


φημένου γὰρ αὐτῷ εἶπεν. — Ἐκ Λακεδαίμονορ} ἐκ τῆς βουλῆς τῶν 
«Μακεδαιμονίων. (4. A9y.) --- 12. Μὴ ἀνάδοτος εἴη) μὴ ἀποδοθῆ 
δηλονότι ὀπίσω, μὴ ἀποδόσιμος γένοιτο. — 18. Προςπέμπει δέ 
οὗτος ὁ δὲ πρὸῤ' τὸν μέν. προεῖπε γὰρ Gc. ,, βίᾳ μὲν οὐκ ἐβούλετο 


ἑλεῖν. ** 


σαν. LII. Πλαταιῆς C. Bekk. 
Vulgo Πλαταιῇς. Plerique libri 
et Haack. Πλαταιεῖς. 
p. 221. cum Farr. discr. script. 

Οὐκέτι. C. F. οὔκ. 

2, ἸΠροςέβαλον. C. Vind. m. 
προςέβαλλον. 

Αὐτῶν om. Aug. Ar. Chr. Dan. 

᾿Ἐδύναντο Cass. Pal. It. cod. 
Bas. Gr. D. E. m. Bekk. Vulgo 
(et Haack.) ἠδ. ΟΣ, I. 1. p. 226. 


᾿Δμύνεσθαι. D. E. ἀμύνασθαι. 
Post quod verbum: Haack, pro 
dimidia distinctione recte ple- 

nam posuit. | 
^ ΜΔΜακεδαιμόνιορ. D. Δακεδαιμο- 
víoig. 

Aot» om. Cass. CL, quae 
omissio non displicebat Wassio. 


f. I. 1. . 


Pro ἐβούλετο Schol. ad. v. 1$. 
vulgo ἐβούλοντο, sed secus Aug. 

Γάρ. Mosqu, a man. 2., a1. 
γ᾽. Suspectum Haackio. Vid. 
adnot. 

'H» suspectum reddit Schol 
Vid. adnot. 

Γίγνοιντο. E. γένοιντο. . 

“Μὴ ἀνάδοτος --- Πλάταια. ,,To 
μετὰ τὴν πρᾶσιν ἀποδοϑὲν ἀνά- 
doro» ἄν τες εἰπεῖν δύναιτο", εἶ- 
σόντορ Θουκυδίδου, μὴ ἀνάδο- 
vog εἴη Πλαταιά. Poll, 1 VII. c. 
2. [18.] ubi Πλάταια, non IIle- 
ταιά scribendum, ut dooet Eu- 
stath, ad Hom. Il. β΄. 201. et 203. 
ed. Bas. * HUDS. 

Jloogzoonadsrov. Pal. sooyeg. 

Προςπέμαει. Ar. Chr. Den. 
σροπέμπει. At vid. Duk. ad VII, S. 
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δαιμονίοις, καὶ δικασταῖς ἐκείνοις χρήσασθαι, τοὺς τε 
ἀδίχους κολάζειν, παφὰ δίκην δὲ οὐδένα. 8. τοσαῦτα 
μὲν ὁ κήρυξ εἶπεν. οἱ δὲ (ἦσαν γὰρ ἤδη ἐν τῷ ἀσϑενε- 
δτάτῳ) παρέδοσαν τὴν πόλεν. καὶ τοὺς Πλαταιέας ἔτρε- 


b gov oí Πελοποννήσιοι ἡμέρας τινὰς, ἐν ὅσῳ oi ix τῆς 


10 


“«κεδαίμονος δικασταὶ πέντο ἄνδρες ἀφίκοντο. 4. ἐλ- 
ϑόντων δὲ αὐτῶν, κατηγορία μὲν οὐδεμία προετέθη" 
ἠρώτων δὲ αὐτοὺς ἐπικαλεσάμενοι τοσοῦτον μόνον, εἴ 
τι “Δακεδαιμονίουρ καὶ vovg ξυμμάχουρ ἐν τῷ πολέμῳ τῷ 
καθεστῶτι ἀγαϑόν τι εἰργασμένοι εἰσίν. 6. οἱ δ᾽ ἔλεγον, 
αἰτησάμενοι μακρότερα εἰπεῖν, καὶ προτάξαντες σφῶν 
αὐτῶν ᾿Αστύμαχόν τὸ τὸν ᾿Δσωπολάου καὶ Δάχωνα τὸν 
Δειμνήστου, πρόξενον ὄντα “Δακεδαιμονίων" καὶ ἐπελ- 
ϑόντες ἔλεγον τοιάδε. | 


9. ** Δίκην] κρίσιν. ( Bae.) 


T£. C. Gr. δέ. Cod. Bas, ex quid de Lacedaemoniis — quip- 
emend. γέ, Exspectaveria cum piam bene meriti essent. Cf, 


Reisk. potius μέν. Vid. tamen 
adnot. et interea I. 1. p. 276, 
8. Τοσαῦτα. Flor. ταῦτα. 
Ἔκ τῆς. Τῆς om. F. 
4. Κατηγορία. Pal. C G. καχηγο- 
οίῳ, sedinG.c s.xy. . 
Οὐδεμία. Cass. Chr. οὐδὲ μία. 
Προετέϑη. E. wQoger., 
Τοσοῦτον μόνον. Μόνον om. 
D. I. ,, Stephanus ad script. de 
Dial. p. 105., quia τοσοῦτον per 
se significat hoc solum, sive non 
aliud quam hoc, μόνον abun- 
dare existimat. Sed hoc satis 
obvium est. ** DUK. 
| El τι. Gr. om. τί. ,,IIoagfAxov 
particulae τί inusitatius. Et certe 
tantum uno loco positum suffi- 
cere poterat. Mox c. 54., ubi 
haec repetuntur, omittitur loco 
osteriore. In Gr. bic abest 
oco priore, Eadem varietas est 
c. 68. [ubi alterum τέ cum codd, 
delevimus, quamquam Bredo- 
wio placere docet eius adnot. ad 
c. 54, ]** DUK. ,, Vid. Abresch. 
p.332.* GOTTL. Valla: ,,nam- 


etiam Schol. Arist. p. 201. 

Ἔν τῷ πολέμῳ τῷ καθεστῶτι. 
Reg. (G.) om. và καϑ-., sicut 
c. 68. simpliciter ép τῷ πολέ 
dicitur, et passim Thucydidi ὁ 
σεύλεμος est bellum Peloponn. 
Sed eidem κωθίσεαται ὁ πόλεμος 
frequens dicendi genus (vid, Ind. 
verb.) et c. 54. locum verbo- 
rum τῷ xo. tenet τῷδι. Gae- 
terum alterum τῷ om. Gr. et 
pro priore (aut ἐν rg) Mosqu. 
αὐτῷ habet. 

᾿4γαϑόν τε om, E. et τί etiam 
cod. Bas., sed ex emend. 

Εἰργασμένοι. Chr. male. sig- 
γασάμενοι. 


5. Προτάξαντες. Cod. Bas. 
“τρορκαλεσάμενοι. 

Kal ἐπελϑόντερ om, Ar. Chr. 
Dan.' Kol ἐλθ. praebet C. At 
vid. Ind. in ἐπέρχεσθαι. ,, Ante 
καὶ ἐπελϑόντερ colon [pro vir- 
gula] ponas, ut prius ἔλεγον 


, ad Plataeenses onines, posterius 


ad oratores solum referatur, ς΄ 
HAACK. Cf. I. 1. p. 291. Pro 
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(8. 4ό6γος: Πλαταιῶν. γγ.-- φϑ΄.) 
(Πφοοίμεον ind τῆς αὐτῶν ἀπορίας τὸ ἅμα καὶ ἀνάγκης τοῦ 1έ- 
γειν.) 

vy. »Τὴν μὲν παράδοσιν τῆς πόλεως, ὦ Δακεδαι- 
μόνιοι, πισεεύσαντες ὑμῖν ἐποιησάμεθα, οὐ 'τοιάνδε .δί- 
xxv οἰόμενοι ὑφέξειν, νομιμωτέραν δέ τινα ἔσεσϑαι, καὶ 
ἐν δικασταῖς οὐκ ἐν ἄλλοις δεξάμενοι, ὥςπερ καὶ ἐσμὲν, 
γενέσθαι ἢ ὑμῖν, ἡγούμενοι τὸ ἴδον μάλιστ᾽ ἂν φέρε- 
' 69a. 2, νῦν δὲ φοβούμεϑα μὴ ἀμφοτέρων ἅμα ἡμαρ- 
τήκαμεν. τόν vs γὰρ ἀγῶνα περὶ τῶν δεινοτάτων εἶναι 
εἰκότως ὑποπτεύομεν, καὶ ὑμᾶς, μὴ οὐ κοινοὶ ἀποβῆτε, 
τεχμαιρόμενοι zQoxarpyoolag v8 ἡμῶν οὐ προγεγενημέ- 


φγ΄. Ἢ τὴν μὲν παράδοσιν -----ὀ’ ἡ δημηγορίᾳ τῶν Πλαταιέων 
δικανικωτέρα ἐστί" τὸ δὲ προοίμιον ἐξ αὐτοῦ τοῦ πράγματος καὶ 
ἐκ προροχῆς. — 93. Πιστεύσαντες ὑμῖν ---- οὐ τοιάνδε᾽ — —] κατὰ 
δύο ; φησὶ, τρόπους προὐϑυμήϑημεν ἐγχειρίσαι ὑμῖν τοῖς Δακεδαι- 
μονίοις τὴν πόλιν, κατά τε τὸ μὴ περὶ ϑανάτου «ριϑῆναι, ἀλλὰ 
στερί τινος μαλακωτέρας ξημίας , καὶ καθὸ δικαίους ὑμᾶς κριτὰς ἡγη- 
σάμεϑα γενέσθαι. νῦν δὲ, φησὶ, φοβρύμεϑα. μὴ ἀμφοτέρων ἅμα 
ἡμαρτήκαμεν. καὶ τὴν αἰτίαν εὐθὺς ἐπιφέρει" TOV τε γὰρ ἀγῶνα, 
φησὶ, καὶ τὰ ἑξῆς.} — 4. Ovx ἐν ἄλλοις] ἢ ὑμῖν. τὸ δὲ ἑξῆς» καὶ 
ἐν δικασταῖς οὐκ ἐν , ἄλλοις δεξάμενοι γενέσθαι, ὥςπερ καὶ ἐσμὲν 
ἄρτι κρινόμενοι ὑφ᾽ ὑμῶν. --- 5. Τὸ ἴσον] τὸ δίκαιον. — Φέρεσϑαι] 
ἀποφέρεσϑαι. (4. Ay. ) — 7. Περὶ τῶν δεινοτάτων] περὶ τοῦ ϑα- 
νάτου.-- 8. Μὴ οὐ κοιψοί) [μὴ οὐκ ἴσοι, (1. 40y.)] μὴ οὐ δίκαιοι, 
ἀλλ, ἑτεραλκέα τὴν νίχην ποιήσητε. — 9. Τεχμαιρόμενοι) ἡμεῖς δη- 
ονότι. 


«τοιάδε cod. Bas. τάδε. Αἱ vid. 


Wass. ad VI, 8. Cf. Voigtl. ad Lucian. D. Mort. 


: etiam anteappositionem accedit. . 


Car. LIIL. Τὴν μέν. Dan. εἰ 

éy. 

Ἔσεσθαι. Quae sequuntur ad 
ὑμῖν I. om., sed marg. al, 
man. suppl. Post proximum xa 
autem non male .comma ponas, 
ut olop. καὶ ἡγούμ. cohaereant, 
verba autem ἐν δικασταῖς — 7] 
ὑμῖν causam huius Plataeensium 
opinionis contineant, Colon sal- 
tem tam hic quam post ὑμῖν 
cum Bekk. in comma mnutavi- 
mus,  - 

Ἐν ἄλλοις. Iu praeposit. re- 
petita fortasse cum Heilm. hae- 
reas, Quae tamen nonnumquam 


XIV, 5. Add. Bredow. ad h. 1. 


σῷ περ. Dan. ὡς. Statim: καί . 


om. D. Verba ἢ ὑμῖν leviter su- 
specta reddit Schol. 
Ἴσον. Pal. ἶσον. At vid. I. 1. 


p. 214. 


Μάλιστ᾽ ἄν. Cod. Bas. ἂν μά- 
λιστ᾽ av. 


2, Μὴ ἀμφοτέρων s. v. 8]. 


man. G. 
Ἡμαρτήκαμεν. D. ἡμαρτήκω- 
μὲν. Αἱ vid. I. 1. p. 185. 
Kowol. Ο. Gr. Mosque κοινῇ, 
in C. tamen δὲ 8. ἥ al. man. 
Προγεγενημένης. Chr. zgojyt- 
ψομένης. 
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νης, 9 χρὴ ἀντειπεῖν, (ἀλλ᾽ αὐτοὶ λόγον ἠτησάμεϑα,) 
τό τὸ ἱπκερώτημα βραχὺ ὃν, ᾧ τὼ μὲν ἀληθῆ dxoxolva- 
σϑαι, ἐναντία γίγνεται, τὰ δὲ ψευδῆ, ἔλεγχον ἔχει. 8. 
«ανταχόϑεν δὲ ἄποροι καθεστῶτες, ἀναγκαζόμεϑα, καὶ 


6 ἀσφαλέστερον δοκεῖ εἶναι, εἰπόντας τι κινδυνεύειν. xo. 
301. γὰρ ὁ 


μὴ ῥηϑεὶς λόγος τοῖς ὧδ᾽ ἔχουσιν αἰτίαν ἂν πα- 
φάσχοι, ὁ , &g, εἰ ἐλέχϑη, σωτήριος ἂν ἦν. 4. χαλεπῶς δὲ 
ἔχει ἡμῖν σρὸς τοῖς ἄλλοις καὶ ἥ πειθα. “ἀγνῶτες μὲν 
γὰρ ὄντες ἀλλήλων, ἐπειθενεγχάμενοι μαρτύρια ὧν ἄκει- 


40 Qoc 715, - ὠφελούμεϑ᾽ üv: νῦν δὲ πρὸς εἰδότας ἄντα 


λελέξεται, καὶ δέδιμεν οὐχὶ, μὴ. προκαταγνόντες ἡμῶν 
τὰς ἀρετὰς ἥσσους εἶναι τῶν ὑμετέρων, ἔγκλημα αὐτὸ 
ποιῆτε , ἀλλὰ μὴ, ἄλλοις χάριν φέροντες, ἐπὶ διεγνῶ- 
ὀμένην κρίσιν καϑιστώμεϑα. “ 


2. '$]. τῷ ἐφωτήματι. (4. by. ) — 6. Ὁ μὴ ῥηϑεὶς λόγος] à 
ἄνθρωπος ὁ σιωπήσας καὶ μὴ εἰπών. (2. 4vy.) Σωτήριος} 
πρόξενος σωτηρίας. (λ. Avy.) --- 8. Πρὸς τοῖς ἄλλοις] τοὶς σιωπῶ- 
σιν ἐξ ἀπορίας. (λ. 4ὖγ.) — 9. ᾿ΕἘπειρενεγκάμενοι ἢ ἡμεῖς δηλονότι. 
“- 18. "Δλλοις) toig Θηβαίοις φησίν. — ** Ζιεγνωσμένην  προει- 
λημμένην. (Avy.) 


᾿ἀντειπεῖν. D. ἀντιπεῖν. Proxi- 
ma ἀλλ᾽ — ἡτησάμ. edit, Lips. 
recte in parenthesim redegit. 

τὰ μέν. Reg. (G.) τὸ μέν. 

Γίγνεται. E. γίγνεσθαι. 

. 8. Πανταχόϑεν δέ. Mosqu. 
«ἀντ. ἐξ, 

. Αἰτίαν ἄν. "4v om. Mosqu. 


“Δελέξεται. ἀντὶ τοῦ λεχϑήσεται. 
Cf. Buttm. Gr. med. $. 125. 8. 
Post hoc verbum autem cum 
Bekk. punctum quam cum vulg. 
(et Haack.) virgulam ponere 
maluimus. 

Ζέδιμεν. Reg. ( G.) δεδίαμεν. 
Sed vid. c. 56. 57. et Lob, ad 


4. Miv γὰρ ὄντες G. bis ha- 
bet. Vicissim Ar, om. μέν, Mosqu. 
γάρ. 

᾿Επειρενεγκάμενοι. In ἔπεςρ- 
eveyx. mutare dubitavimus, Vid. 
I 1. p. 212 Ante hoc particip. 
autem cod. Bas. inserit ἡμεῖρ. 

Μαρτύρια. E. ματυρίας, con- 
tra morem Thucyd. Vid. Ind. 
verb. Tum Pal προρειδύτας 
coniupctim. 

Πάντα. Ar. Chr. Dan. πᾶν. 

“Δελέξεται. Ἐ. Gr. D. E. Vind. 


. λέξεται, male. Zonar. p. 1800. 


Phryn. p. 181. 

Οὐχὶ μή. Mosqu. μὴ οὐχί. 

Προκαταγνόντες. Chr. καταγν. 
Par. nescio quis προεικαταγν. 

Ἡμῶν I. om., sed marg. 
man. suppl. 

Εἶναι τῶν. Vind. εἶν, αὐτῶν. 

ἹὙμετέρων. H. uer... 

Αὐτό. Gr. (non Cass. .,, quem 
Bekk. nominat,) αὐτῷ. 

Ποιῆτε. Pal H. "Reg. (G.) 
TrOLEiTE. 

"En δωγνωσμένην. Vind. ἐπι- 
διεγν. 
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(κα΄. Τὸ διδακτικὸν μέρορ. 90 --- σε. «uv. Τὸ δίκαιον. νδ΄ — vs. 
αααα΄. ᾿ἀπολογία αὐτῶν. νδ΄. νε΄.) , 
(Ὑκομιμνήσκουσιε Δακεδαιμονίους τῆς πρότερον φιλίαρ καὶ ὧν τὰ 

e πάλαι εὖ πεποιήκασιν αὐτούς.) 
νδ΄... Παρεχόμενοι" δὲ ὅμως ἃ ἔχομεν δίκαια «ρός 
τὲ τὰ Θηβαίων διάφορα, καὶ ἐς ὑμᾶς καὶ vovg ἄλλους 
Ἕλληνας, τῶν εὖ δεδρασμένων ὑπόμνησιν ποιησόμεϑα, 
καὶ πείθειν πειραδόμεθα. 2. φαμὲν γὰρ πρὸς τὸ ἐρώ- 


vguc τὸ βραχὺ, εἴ τι Δακεδαιμονίους καὶ τοὺς ξυμμά- 5 


χους iv τῷ πολέμῳ τῷδε ἀγαθὸν πεποιήκαμεν, εἶ μὲν 


. (ὃς πολεμίους ἐρωτᾶτε, οὐκ ἀδικεῖσθαι ὑμᾶς, μὴ εὖ πα- 


ϑόντας᾽ φίλους δὲ νομίξοντας, αὐτοὺς ἁμαρτάνειν μᾶλ- 
λον, τοὺς ἡμῖν ἐπιστρατεύσαντας. 8. τὰ δ᾽ ἐν τῇ &- 


ρήνῃ καὶ πρὸς τὸν Μῆδον ἀγαϑοὶ γεγενήμεθα, τὴν μὲν 10 


οὐ λύσαντες νῦν πρότεροι, τῷ δὲ ξυνεπιϑέμενοι τότε 


v0". 4. Φαμὲν ydo] οἱ ἀγῶνες. (4vy.) — 7. Οὐκ ἀδικεῖσϑαε 
ὑμᾶς [ὑφ᾽ ἡμῶν μὲν ὡς πολεμίους. (λ. Kaco.)] τοῦτο τὸ ἐπιχεί- 
ἐμὰ λύσις ἐστὶ τοῦ Μακεδαιμονικοῦ διλημμάτου ἐρωτήματος, τοῦ 
yovtog ὅτι ᾿Ηδικήσατε ἡμᾶς, ὦ Πλαταιεῖς, ἐν τῷ παρόντι πολέμῳ, 
ἢ οὔ; ἕνα, εἰ μὲν εἴποιεν ἀδικήσαντες, ὡς ἀδίκους αὐτοὺς μετελεύῦ- 
σωνται, εἰ δὲ μὴ. ὡς ψευδομένους. εἴπερ ἀγαϑόν τι ποιῆσαι Δακε- 
δαιμονίους καὶ τοὺς συμμάχους φήσαιεν. φασὶν οὖν οἱ Πλαταιεῖρ, 


ἀπολογούμενοι ἐπὶ τούτοις, εἰ μὲν ὡς πολεμίους ἡμᾶς περὶ τούτων ᾿ 


πυνϑάνεσθε, φαμὲν μὴ ἀδικεῖσθαι τοὺς Δακεδαιμονίους ὑμᾶς 99 
ἡμῶν, εἴ τι μὴ καλὸν ἐν πολέμῳ πεπύόνϑατε, ᾧπερ ἦμεν ἐχϑροί" εἰ 
ὡς φίλους καταιτιῶσϑαι βούλεσθε, ἑαυτοὺς αἰτιᾶσϑε. ὑμεῖς γὰρ 


4 


στρότεροε ἠδικήσατε, xaO" ἡμῶν. μετὰ τῶν συμμάχων Θηβαίων ἕπι- 
στρατεύσαντες. (λ. doy.) — Μὴ εὖ παϑόνταρ] | αὐτοὺς ὑμᾶς (4. 
Kaceoc.)] rovg Δάκωνας. --- 8. Φίλους δὲ νομίξοντας) ἡμᾶς δηλονό- 
τι. (A. Αὖγ.) --- 11. Τῷ δέ) τῷ Moo. 


C4». LIV. ΤΠΙαρεχόμενοι. Dan. 
Sra QE OL EVOL. 

Τὰ Θηβαίων. 1. τῶν 658.  . 

Kal τούς Cass. Aug. Cl. C. 
F. Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) 
cod.. Bas. Gr. Mosqu. Haack. 
Bekk. Vulgo καὶ ig tovg. 

Τῶν $6 — ποιησόμεθα. , | Thom. 
M. in δεδρασμένον.““ DUK. Pro 
τῶν Reg. (G.) Mosqu. τῶνδε. 

“εδρασμένων. D. Dan. δεδρα- 
βιένων. Nostrum cum 'Thom. 


M. agnoscit hic Buttm. Gr. max. 
$. 98. not. 7. Vid. adnot. 

Καὶ πείϑ. πεῖρ. de. Mosqu. 

2. Μᾶλλον. G. μάλιστα, s. το 
70. μάλλον. ᾿ 

Τοὺς ἡμῖν. Tovg om. Mosqu. 
Ár. Ghr. Dan. 

᾿Επισερατεύσαντας. G. στρα- 
τεύσαντες (? ἐπιστρατεύσαντες 3), 
ag s. ες. 

8. πρότεροι. D. πρύτερον. Pro- 
zximum τῷ in E. corr, 


. . .....4 
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ἐς. ἐλευθεφίαν τῆρ Ἑλλάδρς μόνοι Βοιωτῶν. 4. καὶ ydg 
ἠπειρῶταί τὸ ὄντερ ἐναυμαχήσαμεον ἐπ᾿ ᾿Αφτεμισίῳ, μάχῃ ΐ 
τὸ τῇ ἐν τῇ ἡμετέρᾳ ψῷ γενομένῃ παρεγενόμεϑα ὑμῖν τὸ TS 
καὶ Παυσανίᾳ εἴ τέ τι ἄλλο κατ᾽ ἐκεῖνον vOv χρόνον 
ὅ ἐγένετο ἐπικίνδυνον τοῖς “Ἕλλησι, πάνεων παρὰ δύναμιν 
μετόάχομεν. ὅ. καὶ ὑμῖν, ὦ “Ιακεδαιμάνιοι, ἰδίᾳ, ὅτε 
περ δὴ μέγιστος φόβος περιέστη τὴν Σπάρτην μετὰ τὸν Qo. 
σεισμὸν τῶν ἐς Ἰθώμην Εἱλώτων ἀποστάντων, τὸ vol. ἔτ. δ΄ 
τον μέρος ἡμῶν αὐτῶν ἐξδεκέμψαμεν ἐς ἐπικουρίαν. d, οὐ Χο 


10 οὐκ εἰχὸς ἀμνημονεῖν. "“ ἐδ, 
B Bii. e 
ἔφ. qd. 


x 
(“ἰεξέρχονται ὅτι τὴν φιλίαν οὐκ αὐτοὶ ἕλυσαν. ἀλλ᾽ ol Δακεδαι- 


μόνιοι, οὕς μέντοι o9 μάλα ἔβλαψαν, πάλιν ys μὴν ἐλέσθαε 


καλῶς οὐκ ἐδυνήθησαν.) 


ψδ. , Καὶ τὰ μὲν παλαιὰ καὶ μέγιστα τοιοῦτοι ἠξιώ- 


ὅαμεν εἶναι" 


4 


σι 


9. ** Kw) yde ἠπειρῶται — —) ταὐτονπάντα πλατικῶς ἱστορεῖ 
ὁ Ἡρόδοτος. (4vy.) — 8. Ἔν τῇ ἡμετέρᾳ AME ἐν τῇ Πλαταίᾳ. (A 
Αὐγ. 


) — 7. Περιέστη] περιεκύκλωσεν, (À. 4 


οὐ δίκαιον. (4. Ay. ) 


— 10. Οὐκ ess] 


yg. ἘΦ ἐερένων γὰρ —] καὶ ταῦτα παρ᾽ Ἡροδότῳ κεῖται nd 


οϑικῶς. ( 4v4. 


Ἐς ἐλευθερίαν. D Vind, m. 
Ar. Chr. Dan. ἐπ᾿ ἐλευθερίᾳ, ex 
interpr. E. τότε ἐς ἐλευθέραν τὴν 
Ἑλλάδα s. v. al. man, Idem μό- 
yo. om. videtur. 

4. Ἠπειρώταί rt. Té om. Reg. 


.) 

Mary. Vulgaris sermo postu- 
labat ἐν mea Sed vid. adnot. 
ad IF, 20. 

Età τε. Ánte Haack. male con« 
iunctim εἴτε. Vid. Krüg.ad Diosr, 
Histor. p. 268. 

Παρά. B. περί 

5. Ὅτε περ. TIéo om. E. 

Σπάρτην. Virgulam , quae 


post hoc voc, vulgo (Haack. 
Bekk.) collocatur, delevimus, 
ut φόβον τῶν Εἱλώτων cohae- 
reant. Cf. adnot. et I. 1. p.299. 

Τῶν ig. G. τὸν ἐς. 

Ἐς ᾿Ιϑώμην. m. Ar, Chr. ἐπ᾽ 
᾿Ιθώμην. Vind. ἐπὶ Θώμην. At 
ἐς ᾿Ιθώμην ἀπέστησαν I, 101. 

Εἱλώτων Pal. ed. Vind. Bekk, 
Vulgo (et Haack.) El. Cf. ad- 
not. ad I, 101. 


Ca*. LV. δεομένων γάρ. It. 
Vat. Ósog. δέ. 


πολέμιοι δὲ ἐγενόμεϑα ὕστερον. ᾿ ὑμεῖς Obra 
αἴτιοι" δεομένων γὰρ ξυμμαχίας, ὅτε Θηβαῖοι ἡμᾶς ἐβιά.»έ. ἔτ 

“ρὸ 
ὅαντο, ὑμεῖς ἀπεώσασϑε, καὶ πρὸς ᾿Αθηναίους baies, gib. 
τραπέσθαι, ὡς ἐγγὺς ὄντας, ὑμῶν δὲ μακρὰν ἀποικούν- x. 


Πρὸὺς — τραπέσθαι. » Thom. . 


M, in βούλομαι." DUK. .. 


Α 


ἤδη 
Χο. 


"ἢ 


80 O0OOTKTA4IAO T NTPI''PAOHZ I. 


cov. 2. àv μέντοι τῷ δ κολέμῳ οὐδὲν ἐκαρεπέστερορ ὁ ὑπὸ 209, 


ἡμῶν οὔτε ἐπάθετε, οὔτε ἐμελλήσατε. 8. εἰ δ᾽ ἀποστῆς-. 
vat ᾿Αθηναίων οὐκ ἠθελήσαμεν, ὑμῶν κελευσάντων, οὐχ 


 ἠδικοῦμον. καὶ γὰρ ἐκεῖνοι ἐβοήθουν ἡμῖν ἐναντία Θη- 
βαίοις, ὅτε ὑμεῖς ἀπωκνεῖτε᾽ καὶ προδοῦναι αὐτοὺς οὐκέ- 5 
vw ἦν καλὸν, ἄλλως τὸ καὶ οὗς εὖ παϑών τις καὶ αὐτὸς 


δεόμενος προρηγᾶγετο ξυμμάχους.» καὶ πολιτείας μετέλα- 
psv: ἱέναι δὲ ἐς τὰ παραγγελλόμενα εἰκὸς ἦν προθύμως. 


4,. ἃ δὲ δκάτεροι ἐξηγεῖσθε τοῖς ξυμμάχοις, οὐχ οὗ ἑπό- 
“μένοι αἴτιοι, εἴ τι μὴ καλῶς * ἐδρᾶτδ *, ἀλλ᾽ ol ἄγον." 1 


veg ἐπὶ τὰ μὴ ὀρϑῶς ἔχοντα. , 


A 


(8868. Κατηγοῤία Θηβαίων. Τὴν τῶν Θηβαίων ἀδικίαν ἑεέλέγχοναι, 


καὶ ἑαυτοὺς τούτοις παραβάλλουσι.) 


νῷ. . φθηβαῖοι δὲ πολλὰ μὲν καὶ ἄλλα ἡμᾶς ἠδίχη- 
σαν, τὸ δὲ τελευταῖον αὐτοὶ ξύνιστε δι᾽ ἅπερ καὶ τάδ 


ἰδ. πάσχομεν. 2. πόλιν γὰρ αὐτοὺς τὴν ἡμετέραν καταλαμ- 


Pig 
"A 


1. Τῷ πολέμῳ] τῷ νῦν δηλονότι. (4. 40γ.) — ᾿Ἐχπρεπέστερον 
ἔξω τοῦ πρέποντος [ed τοῦ ἀρμόξοντος. (.4ὐγ.}} — 8. Ὑμῶν 
τῶν «“ακεδαιμονίων. (4. 494. 4. 'Evavtía Θηβαίοις] μαχόμε: 
Ψψοι τοῖς Θηβαίοις. (4. 4ὐγ. )— 6. Καλόν) δίκαιον. οὐ καλὸν προ- 


δοῦναι, δηλονότι εἰς τὰ προρτασσόμενα ὑπὸ τῶν ᾿Αϑηναίων. (.- 


Αγ.) — 7. Πολιτείας μετέλαβεν] ἐπολιτογραφήϑη. (λ. Αὐγ.) -- 
9. "Exdrego: | ot τε ᾿Αθηναῖοι καὶ οἱ Αακεδαιμόνιοι. — ** ᾿Ἐξηγεῖ- 
59] παφαγγέιλετε, (.40γ.) --- 11. Ἐπὶ τὰ μὴ ὀρθῶς ἔχοντα) ἐπὶ τὰ 
ἄδικα. (Ά. 4 

9s . 14, "Koradapfévorrag] λῃστρικῶς ἐπερχομένους. (λ. 49y.) 


9. μέντοι. C. μέντοι οὖν. 4 Πρφοθύμως. Ed. Bas. (non cod. 
᾿Εκπρεπέστερον. Chr. ἐκπρεπῶ- Bas.) πρόϑυμον. 
δέστερον. 4. Ἃ δὲ -- ἐδρῶτε. Lib. de 


᾿Εμελλήσατε. Gr. ἐμελλήσετε. I. Synt. in Bekk. Anecdd. p. 148. 
Mosqu. ἐμελήσατε, sed I. 1 s. À ΤΊ uj. Reg. τὲ uj. B. Bar. 
ead. man. j Ald. Flor, ed. Bas. marg. Steph. 

8. ᾿Ηϑελήσαμεν. Gr. ἐϑελήσ., μή τι. Ο.. μή s. v. al. man. 
contra morem Thucyd. ΥὙἱὰ, 1. Ἐδρᾶτε. Grammaticus inBekk. 
1. p.211. et Ind. verb. Pro prae- — Anecdd. ἐδρᾶτο, quod reponen- 
cedente οὐκ nemo doctior &f dem videtur, (Heisk. δράᾶξαε 
desiderabit, Vid. Herm. ad Vig.  coniecerat.) Cf. adnot. 

p. 855. | CA». LVI. μᾶς om. Vind. 
᾿Ἠδικοῦμεν, B. D. ἀδεκ. Deinde φ Πόλιν γάρ. ἪΝ πόλιν τε, cum 
B. om. (io in ἐβοήθουν. δέ s. τέ. 


! 
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βάνοντας iv σχονδαῖς, καὶ προρέτι ϊερομηνίᾳ, ὀρϑῶς 
ἐτιμωρησάμεϑα, κατὰ τὸν πᾶσι νόμον χαϑεστῶτα, τὸν 
ἐπιόντα πολέμιον ὅσιον. εἶναι ἀμύνεσθαι" καὶ νῦν οὐχ 
ἂν εἰκότως δι᾿ αὐτοὺς βλαπτοίμεθα. 8. εἶ γὰρ τῷ αὖ- 


ὅ τίκα χρησίμῳ ὑμῶν τε καὶ ἐκείνων πολεμίῳ τὸ δίχαιον 


λήψεσθε, τοῦ μὲν ὀρθοῦ φανεῖσϑε οὐκ ἀληθεῖς χριταὶ 
ὄντες, τὸ δὲ ξυμφέρον μᾶλλον θεραπεύοντες. 4. χαίτοι, 
& νῦν ὑμῖν ὠφέλιμοι δοκοῦσιν εἶναι, πολὺ καὶ ἡμεῖς 
«αὶ οἱ ἄλλοι “Ἕλληνες μᾶλλον τότε, ὅτε ἐν μείξονι κιν- 


10 δύνῳ ἦτε, νῦν μὲν γὰρ ἑτέροις ὑμεῖς ἐπέρχεσϑε δεινοί" 


| 
, 
! 


ἐν ἐκείμῳ δὲ τῷ καιρῷ, ὅτε πᾶσι δουλείαν ἐπέφερεν ὁ. 
βάρβαρος, οἵδε μετ᾽ αὐτοῦ ἦσαν. ὅ. καὶ δίχαιον ἡμῶν 
τῆς νῦν ἁμαρτίας, εἰ ἄρα ἡμάρτηται, ἀντιθεῖναι τὴν 


1. Ἔν σπονδαῖς) σπονδῶν οὐσῶν εἰρηνικῶν. (X. Αὖγ.) — 2. 
Πᾶσι τοῖς Ἕλλησιν. (A. Avy.) — 8. “Ὅσιον ] δίκαιον. (λ. 40ύγ.) --- 
4. Ἐλαπτοίμεθα) ἀδικοίμεθα. (A. 4.) — Αὐτίκα] ἐν τῷ ἐνε- 
στῶτε. (4. 4vy.) — 8. Nov] ἐν τῷ πολέμῳ. (λ. foy.) --- ᾿Ωφέ- 
Apos. δοκοῦσιν εἶναι} oi Θηβαῖοι δηλονότι. [ ὠφέλιμοε ἐφάνησαν 
ὑμῖν δηλονότι, ἢ καὶ ὠφελεμούτεροι. ( Bac. )] — [ΠΠολὺ καὶ ὑμεῖς] 
καὶ ol ἄλλοι Ellgveg] ἐφείσατο εἰπεῖν oi ᾿Αθηναῖοι, διὰ τὸ gog- 
τικόν. --- 9, Ὅτε ἐν μείζονι κινδύνῳ ἦτε] ἐπὶ τῶν Μηδικῶν. — 
10. Ζεινοί] μετὰ δεινότητος. (1. 49y.) --- 11. Πᾶσι τοῖς "Ἕλλησιν 
(1. 49y.) — 12. Οἵδε μετ᾽ αὐτοῦ ἦσαν] ἤγουν οἱ Θηβαῖοι συνε- 
μάχουν αὐτῷ. — 18. ᾿Δνειθεῖναι ἐναντίαν ϑεῖναι. (1. My.) — 


᾿Ιερομηνίᾳ. In Reg. superscr. 


man. rec. ἐν, quasi legendum 
esset ἐν lsoop. 


᾿Ορϑῶς. Quod vulgo (et apud 
Haack.) sequebatur cé uncis in- 
clausum , Cass. Aug. Cl. Pal. It. 
Vat. H. Reg. (G.) B. Bar. Ald. 
Flor. ed. Bas. (ubi ὀρϑόν pro 
óQ9&5 ,) Steph. 1. Bekk. om 


8. Ὑμῶν τὸ. Té om. C. cod. 


" Bas. Gr. Ar. Chr, Dan. Bar., s. 


v, habet E. Vid. tamen I. 1. p. 
$00 ' 


4. Ἡμεῖς. ,,Ita ex fide codd. 
mss. [ Cass. Gr. all.] et vett. 
edd. Ὑμεῖς Steph. 1. et 2. et 
Aem. Port.** HUDS. 


Thucyd. 1. P. 1I. 


- 


Πολύ. D. πολλοί, sed marg. 
al. man. πολύ. (Quod iam ante 
praeced. not, monendum erat.) . 


Οἱ ἄλλοι. Ol de. Reg. (G.) 
Mosqn. Dan. Bar. 


᾿Ἐπέρχεσθε. Dan. ὑπέρζχ. 


5. Τῆς — ἁμαρτίας. Cod. Bas. 
ex emend. τῇ --- ἁμαρτίᾳ (ed. 
Bas. τὶ --- ἁμαρτίας.) In genitivo 
qui haereat, vid. adnot, ad II, 

5. ͵ 


, Ἡμάρτηται. Vulgo ἡμάρτηταί 
tL, ied εἰ om. Cass, Aug. Cl. C. 
F. Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) 
Gr. I, B. Bar. Ald. Flor. Bas. 
Haack. Bekk. 

V 


Χεφ. 
T3 
$. α΄. 
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τότε προθυμίαν’ xal μείξω τὸ πρὸς ἐλάσσω εὑρήσετε, 
καὶ ἐν καιροῖς οἷς σπάνιον ἦν τῶν Ἑλλήνων. τινὰ ἀρε- 
τὴν τῇ έρξου ϑυνάμει ἀντιτάξασθαι, ἐπῃνοῦντό vs μᾶλ- 
Aov oí μὴ τὰ ξύμφορα- πρὸς τὴν ἔφοδον αὐτοῖς ἀσφα- 


λείᾳ πράσσοντες, ἐθέλοντες δὲ τολμᾷν μετὰ κινδύνων τὰ 5. 
βέλτιστα. 6. ὧν ἡμεῖς γενόμενοι, καὶ τιμηϑέντες ἐς và? 


πρῶτα, νῦν ἐκὶ τοῖς αὐτοῖς δέδιμεν μὴ διαφϑαρῶμεν, 


᾿4ϑηναίους ἑλόμενοε δικαίως μᾶλλον ἢ ὑμᾶς κχκερδαλέως. 
7. καίτοι χρὴ ταὐτὰ περὶ τῶν αὐτῶν ὁμοίως φαίνεσθαι 
γιγνώσκοντας, καὶ τὸ ξυμφέρον μὴ ἄλλο τι νομίσαι, ἢ 
τῶν ξυμμάχων τοῖς ἀγαθοῖς ὅταν ἀεὶ βέβαιον τὴν χάριν 
«τῆς ἀρετῆς | ἔχωσι |, καὶ τὸ παραυτίχα που ἡμῖν ὠφέ- 


λιμον καθιστῆται. “ 


΄ 


1. “Μείξω. τε πρὸς ἐλάσσω) μείξω προϑυμίαν πρὸς ξλάσσω ἅμαρ- 


τίαν. --- 2. ᾿'δρετήν) ἀνδρείαν. (1. 


4ὖγ.) — S. Ἐπῃνοῦν»τό τὸ uàl- 


lov] ὑπερβαλλόντως εἶχον τὸν ἔπαινον. (1. 40γ.) — 4. ᾿Δοφαλείᾳ 
τῇ ἑαυτῶν δηλονότι. (A. 46y.) — 5. ᾿Εϑέλοντες δὲ --- βέλτ.) ὅπερ 
᾿Αθηναῖοι ἔκραξαν, τὴν πόμν αὐκῶν ἐρημώσαντες καὶ vaval κιν- 
δυνεύσαντερ. -- Τολμᾷν] σὺν τόλμῃ πράττειν. (A. Avy.) — 10. 
Γιγνώσχοντας) ὑμᾶς τοὺς Λακεδαιμονίους. --- 11. ** Βέβαιον τὴν 
χάριν] καὶ ἐν τῇ α΄ ὁ Κερκυραῖορ ,»καὶ τὴν χάριν βέβαιον ἕξουσι. “ 
(4vy.) — 12." Εχωσι παρέχωσι. (λ. Κασσ,. 40γ.)} 


“Πρὸς ἐλάσσω. D. I. ποὸ 9v- 


λασσω. 


Τῶν "El. τινὰ ἀρετήν. C. F. 
εἰνὰ ἀρ. τῶν 'EAA. 
Ξέρξου. E. τοῦ 5. 
᾿Ἐπῃνοῦντό ve. ,, Punctum an- 
te haec verba mutavi in comuna. 
ertinent enim ad οἷς καιροῖρ. '* 
HAACK. T 
᾿Ασφαλείᾳ. Pal. ἀσφαλέαι. ( ἐ- 
σφαλίᾳ. CÍ. de similibus dispu- 
tata de Art. crit. c. 12. p.153. sq.) 
Cod. Bas. ἐρ ἀσφάλειαν, ex in- 


pr. - 

Βέλτιστα. C. μέγιστα. 

6. Κερδαλέως. Vind. κερδα- 
λαίωρ. 


7. Ὁμοίως. F. ópolove, 
"Acl. Pal., ut solet, αἰεί, nunc 


cum Mosqu. Cf. I. 1. p. 211.. 


. "Eyect. Ἔχουσι non male con- 
liciebat Heilm. et proximam 
virgulam delebat. Cf. not. 
"Huiv. Cass. Ἐ, Pal. It. Vat. H, 
Reg. (G.) Gr. D. E. Mosqu. 
m. Ar, Chr. Dan. marg. Steph. 
ὑμῖν, sicut I s. v. al. man. At 
sententia generalis esse videtur. 
Cf. adnot. 
Καϑιστῆται. Pal. Gr. Vind. Ar, 
Chr, Bar. Ald, Flor. Bas. καϑί- 
ὅστηται. At vid. 1.1. pe. Mosqu. 
Dan. καϑίσταται. D. καθιστητε. 
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(R90. Τὸ ξυμφέρον. νζ΄. νη΄. 8. 1: €. "Ὅτε Δακεδαιμόφιοι σφῶν 
. καερψηφισάμονοε xoxeg ἀκούδονται ἀποφαίνουσι, ὅμα δὲ καὶ 
εὸ μέγεθος τῆς σφῶν ξυμφορᾶς ὀδύρονται.) 
ψξ.,, Προσκέψαασθέ τε ὅτι νῦν μὲν παράδειγμα τοῖς 
πολλοῖς τῶν Ελλήνων ἀνδραγαϑίας νομίξοσθε' εἰ δὲ περὶ 
ἡμῶν γμωσεσῦθς μὴ τὸ sixósa, (οὐ γὰρ ἀφανῆ xowiirs 
vjv δίκην τήνδε, ἐπαινούμενοι δὲ περὸ οὐδ᾽ ἡμῶν μεμὲ 


| ὅ πτῶν,) ὁρᾶτε ὅπως μὴ οὐκ ἀποδέξωνται ἀνδρῶν ὦγα- 


t 


! 
d 
| 


10 


ϑῶών πέρι, αὐτοὺς ἀμείνους ὄντας, ἀπρεπές τι ἐπιγνῶ- 
vci, οὐδὲ πρὸς ἱδροῖρ τοῖς κοινοῖς σκῦλα ἀπὸ ἡμῶν τῶν 
εὐεργετῶν τῆς Ἑλλάδος ἀνατεθῆναι. 9. δεινὸν 0à δόβει 
εἶναι Πλάταιαν. “κκεδαιμονίους πορθῆσαι, καὶ τοὺς μὲν 
πατέρας ἀναγράψαι ἐς τὸν τρίποδα τὸν ἐν Δελφοῖς δι᾽ 
ἀρετὴν τὴν πόλιν, ὑμᾶς δὲ καὶ ἐκ παντὸς τοῦ Ἕλληνι. 
κοῦ πανοικησίᾳ διὰ Θηβαίους ἐξαλεῖψαι. 8. ἐς τοῦτο 
γὰρ δὴ ξυμφορᾶς προκεχωρήχαμεν, οἴτινες Μήδων. τϑ 
κρατησάντων ἀπωλλύμεθα, καὶ νῦν ἐν ὑμῖν τοῖς πρὶν 


vt. 8. Μὴ τὰ εἰκότα] οὐχὶ δίκαια. (λ. A)y.) --- ** Οὐ γὰ 


» » 


ἀφανῇ} Ὅμηρορ᾽ ὄσσα à 


, ἄρ ἄγγελος 
φούμενοι δέ] ὑμεῖς δηλονότι. — 6. Avó 
δηλονότι τῶν Πλαταιέων. — 6. Αὐτοὺς 


xa. ( 497.) — 4. Ἐκαι- 
δρῶν ἀγαθῶν xig] ἡμῶν 
ἀμείνους ὄντας) ἀντὶ τοῦ 


ὑμᾶς τοὺς “Δακεδαιμονίους.. ρα δὲ πῶς κολακεύει λανθανόντως 
τοὺς Μάκωνας. — 8. ᾿ἀνατεϑῆναι) ἀπὸ κοινοῦ τὸ μὴ οὐκ ἀποδές 


ὠνται. — 10. Ἐς τὸν 
ὃ Παυσανίας ἐποίησε. 


' Gaz; LVIE. Προσκέφασθβἐ τε. 
Té om, Vat. Chr. Mox in ἀν- 
δραγαϑίας syllaba yo s. v. al. 
man in H. 1. ] 
Οὐ γάρ. Γάφ om. Gr. 
᾿Αφανῆ. D. 1. ἀφανεῖ, poste- 
rior cum ἐν s. v. al, man. ante 


ἀφ. ! 
T Heo. Reg. (G.) παρά, Omnia 
sutem egregia verba ἐπαινού- 
μενοι - μεμπτῶν quoniam Valla 
non vertit (cf. de Art. crit. p. 
75.), mirum est Benedictum au- 
sum esse impugnare. 
"Isqoig. Reg. (G.) roig 1s., quo 
fron opus, 
Σκῦλα. Pal. σκύλα.. cf. Passow. 


l 
i 


τρίποδα ) τὸν ἐκ τῶν Μηδικῶν σκύλων, ὃν 


Lex. Graec. Alibi, ut II, 18., 
etiam Pal. cum reliquis in σκῦλ. 
couspirat. Statim D. ὑμῶν pro 


725. 

2. ,Agszz)». Ar. Dan. ἀρετῆς. 

2 esl. Kaí om. Gr.- 7 
- Παντὸς τοῦ. Τοῦ om, E. 

Πανοικησίᾳ. ΟἹ, Pal. cod. Baa, 
Vind. Mosqu. Ar. Chr. πανοικε- 
σίᾳ, sed in Cl. savomumo. ex 
emend. Vid. adnot. 

8. ᾿ἡπωλλύμεθα Cass. Haack., 
quod iam Reiskius et Bauer. ma- 
lebant, Dukero ἀπωλύμεϑα re- 
quiri videbatur. Vulgo (et Bekk.) 

πολλύμ. Vid. I. 1. p. 151. 
Kol νῦν — ἡσσώμεϑα ob si- 


V2 


5P.t 


s ^ 
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ψιλτάτοις Θηβαίων ἡσσώμεϑα, χαὶ δύο ἀγῶνας τοὺς με- 
γίστους ὑπέστημεν, τότε μὲν, τὴν πόλιν tl μὴ «ἀρέδο- 
psv, λιμῷ διαφϑαρῆναι, νῦν 0b, θανάτου κρίνεσθαι" 
4; καὶ πεῤριεώσμεϑα ἐκ πάντων Πλαταιῆς, οἱ παρὰ δυ-᾿ 


ψαμιν πρόϑυμοι ἐρ τοὺς “Ἕλληνας, ἔρημοι καὶ ἀτιμώρη- ὅ- 


eO v0U καὶ οὔτο τῶν τότε. ξυμμάχων ὠφελεῖ οὐδεὶς, ὑμεῖς 
τε, ὦ «Ἰακεδαιμόνιοι, ἡ μόνῃ ἐλπὶς, δέδιμεν μὴ οὐ fié- 


βαιου ἦτε.“ 


yn. »» Κκίτοι ἀξιοῦμὲν 78, καὶ ϑεῶν ἕνεκα τῶν ξυμ: 


μαχικῶν σοτὲ γενομόνων καὶ τῆς ἀρετῆς τῆς ἐς τοὺς 10 
Ἕλληνας, καμφϑῆναι ὑμᾶς, καὶ μεταγνῶναι ; δἶ τι ὑπὸ 20 


. Θηβαίων ἡσσώμεϑα] διὰ τοὺς Θηβαίους παταβαλλόμεϑα. 
vy) — 8. NV» δέ] κινδυνεύομεν δηλονότι. (λ. diy.) — 5. 
Ma ἀτιμώφηξοι] οὐδεμίαν βοήϑειαν ἔχοντες. ὑπό τινος. (1. A9y.) 
vn. 9. Τῶν ξυμμαχικῶν] zóv ἐφόρων τῆς ξυμμαχίας τῆς 7ut- 
τέρας. (À. 4)y.) — 10. Τῆς ἀρετῆς) τῆς ἡμετέρας. (A. 49y.) — 
Τῆς ἐς vovg “Ἑλληνας] ἀπὸ κοινοῦ τὸ ἕνεκα. τὸ ijo, ἀξιοῦμεν 
καμφϑῆναι. καὶ τοῦτο ἀπὸ τοῦ πρέποντος. 


militer cadens ἀπωλλύμεθϑα om. 1 


Pal D., sed in huius marg. al. 
man. restit. 

Aud διαφϑ. E. λιμῷ δὲ 
διαφϑ. 

Θανάτου πρίνεσϑαι. Quod vul- 
go interponebatur δίκῃ, om. 
Vat. H. Reg. (G.), in quorum 
postremo int. vers, rec. man, 
script. Suspectum erat Dnkero, 
uncis notavit Haack. , delevit 
Bekk. Vid. not, 

4. Kol περιεώσμ. — ἀτιμώρη- 


τοι. Thom. M. in τιμωρὼῶ, ubi 


om. οἱ παρὰ Ἕλλην. 
εἰΠεριεώσμεθα. Gr. σπεριεσύ- 

Πλαταιῆς Bekk. Vulgo Πλὰ- 
ταιῇρ. Plerique libri cum Thom. 
Πλαταιεῖς. Vid. 1. 1. p. 291. 
cum Farr. discr. script. 

' Παρὰ δύναμιν πρόϑυμοι. Haec 
et alia, quae mox sequuntur , ex 
hac oratione sumpsit Dion. Hal, 
p. 1210. 11. 

Τότε de. Ar. Dan. 


᾿Ωφελεῖ. Gr. ᾿ὠφέλειται." 

» Ὑμεῖς --- ἦτε. Dion. Hal p. 
7. [de Comp. verb, p. é4. seu 
98. Schaef.] ubi δεδίαμεν [quod 
Sylb. mutavit] perperam [vii 
script. discr. 53, 4] Ais, 
inquit, σαάνυ ͵,ζαριεντῶς σύυγκξί" 

μένη καὶ μεστὴ b] din «« WASS. 


Gar. 1.11. —XKeíroi. Ref. 
καὶ τό. 

Αξιοῦμέν γε. ri om. C., sed 
frequens esse post καίτοι nemo 
ignorat. 

vuuogixdy.  Mosqu. ξυμμά- 
χων. 
Καμφθῆναι Aug. Ὁ. "Pal. It. 
Vat. G. D. E, Vind. et libri 
tam scripti quam editi ad Duk. 
usque collati, quantum scimus, 
omnes, Τραμφϑῆναι ex marg. 
Steph.-a Wass. iussus recepit 
Duk., servavit Haack., sed iure 
expulit Bekk, Vid. adnot, 


κναμῳθῆναι, atque etiam Ἂς , 
δ. v. post x. 


F. ! 


| yóvg 
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Θηβαίων ἐπείσϑητε" τήν τὸ δωρεὰν ἀνταπαιτῆσαι αὐτοὺς, 
μὴ “τείνειν οὺς μὴ ὑμῖν πρέπει" σώφρονά τε ἀντὶ αἷ- 
σχρᾶς κομίσασθαι χάριν, καὶ μὴ, ἡδονὴν δόντας ἄλλοις, 
κακίαν αὐτοὺς. ἀντιλαβεῖν. 2. βραχὺ ydo τὸ τὰ ἡμέτερα 


b σώμωτα διαφθεῖραι, ἐπίπονον δὲ τὴν δύςκλειαν αὐτοῦ 


ἀφανίσαι. οὐκ ἐχϑροὺς γὰρ ἡμᾶς εἰκότως τιμωρήσεσϑε, 
ἀλλ᾽ εὔνους, κατ᾽ ἀνάγκην πολεμήσαντας.“ 


. (βρβ΄. Τὸ παραινετιχὸν καὶ ἐντρεπεικὸν μέρος.) DE 
C Ἐπικλάσαι Αᾳκοδαιμονίους σπουδάξουσι καὶ ἐπισκήπτουσιν αὐτοῖς. 
uu | — γ΄, 8. 3.) 
8. "ges xol τῶν σωμάτων ἄδειαν ποιοῦντες, ὅσια 
ὧν δικάξοιτε, καὶ προνοοῦντες, ὅτι ἐχόντας τε ἐλάβετε, 


10 καὶ χεῖρας προϊσχομένους, (ὁ δὲ νόμος τοῖς Ἕλλησι μὴ 


κτείνειν τούτους,) ἔτι δὲ καὶ εὐεργέτας γεγενημένους 
διαπαντός. 4. ἀποβλέψατε γὰρ ἐς πατέρων τῶν ὑμετέ- 
ρῶν ϑήχας, oUg ἀποθανόφτας. ὑπὸ Μήδων, καὶ ταφέν---. 
τας ἐν τῇ ἡμετέρᾳ, ἑτιμῶμεν κατὰ ἕτος ἕκαστον δημοσίᾳ 


15 ἐσθήμασί τὸ καὶ τοῖς ἄλλοις νομίμοις, ὅσα τε ἡ γῆ ἡμῶν 


Qu ᾿δἀνταπαιτῆσαε] ἀπὸ κοινοῦ τὸ ἀξιοῦμεν. (à. Kaos.) — 8. 
"4λλοις] τοῖς Θηβαίοις. — 4. Αὐτούς] ὑμᾶς τοὺς Δάκωνας. — 7. Eo- 


μὲν ὑπὲρ τῆς πόλεως ἠγωνίζετο, 
QV. “Ὁ 10 


᾿ἀνταπαιτῆσαι- .. Θουκυδ. τρί- 


τῷ τετάρτῳ [? πέμπτῳ c. 
17. to Bekk, Anecdd. P. 407. 


'cum Suid. Virgulam autem, 


quae vulgo post dmeir. erat, 


post αὐτούς (Θηβαίους) cum 


Reisk. fixit Haack.; aliter enim. 


τούτους (vel exsívovg) dicendum 
erat. | 
“ΖὌόντας. I. et (fort. ex men- 
do typoth.) ed. Vind. δόντες. 
Χακίαν. I. καμίας. 
Αὐτούς. Cl αὐτοῖς. ᾿. 
. €, Γὰρ τό. Marg. Steph. γάρ 


τι. E 
.Ζιαφϑεῖραι. C. F. φϑεῖραε 
sicut.c. 49. f. 4. Ar. Chr. Dam. 


- 


ὄντας δηλονότι. (d. Mày.) 


— 8. Τῶν σωμάτων] ἀνωτέρω 
ψῦν δὲ καὶ ὑπὲρ τῶν ἑαυτῶν σω-. 

^ Χεῖρας προϊσχομένους] ἱκδτεύσαντας. (4. 4Uy.) — 
ít. Τούτους] τοὺς αὐτομόλους. . 


9. "Ogrs καί. Bas. ὡς καί. 
Aug. a man, sec, inserit δ, 
Mosqu. καί in marg. habet. 

Kol προνοοῦντες. lta inter- 
pretatur Valla, ac si καί non 
legisset. At vid. not. 

4. "Eros. Mosqu. τὸ frog, ne 
id quidem vitiose. Sic II, 24. 
κατὰ τὸν ἐνιαυτὸν ἕκαστον. 

“ημοσίᾳ. Gr. δημοσίᾳ τε.͵ 

᾿Εσϑήμασι. — Vind. ἐϑήμασε. 
Frustra ἐδέσμασι et alia conie- 
cerunt. Vid. adnot. . Y | 

Nopuípoig. Vigd. vópoig. Vire. 
gla autem pro colo cum Bekk. 
distinximus. ME | 


Ὅσα «s. Beg. (G.) ὅσα yt. 


* 
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ἀνεδίδου ὡραῖα, πάντων ἀπαρχὰς ἐπιφέροντες,  sÓvos 
μὲν ἐκ φιλίαρ χώρας, ξύμμαχοι δὲ ὁμαίχμοις ποτὲ γενο- 
μένοις. ὧν ὑμεῖς τοὐναντίον ἂν δράσαιτε, μὴ ὀρϑῶς 
ψνόντες. ὅ. σκέψασθε δέ' Πρυσανίας. μὲν ydo ἔϑαπτεν 
αὐτοὺς, νομίξων ἐν γῇ vs φιλίᾳ τιθέναι καὶ παρ᾽ ἀν- 
δράσι τοιούτοις: ὑμεῖς δὲ sb κτενεῖτε ἡμᾶς, καὶ χώραν 
'τὴν Πλαταιΐδα Θηβαΐδα ποιήσετε, τί ἄλλο ἢ ἐν “πολεμίᾳ 


τὸ καὶ παρὰ τοῖς αὐϑένταις πατέρας τοὺς ὑμετέρους καὶ 


ξυγγενεῖς, ἀτίμους γερῶν ὧν νῦν ἴσχουσι, καταλείψετε; 
πρὸς δὲ καὶ γῆν, ἐν ἦ ἠλευθερώθησαν οἴἝλληνες, δου- 
λώσετε; ἱερά ve ϑεῶν, οἷς εὐξάμενοι “Μήδων ἐκράτησαν, 


8, Παρὰ τοῖς αὐθένταις] [τοῖς φονεῦσιν. (2. 49y.)] αὐϑέν- 


ται κυρίως ol αὐτόχειρες καὶ οὗ πολέμιοι" ὁ 


vov αὐϑθέντας 


τοὺς κυρίους καὶ δεσπότας. ἀὐϑέντας δὲ τοὺς Θηβαίους ὧδέ φησι. 
— 10. Πρὸρ δέ] πρὸς τοῖς εἰρημένοις. (A. Ay.) B 


"Exipigov:sg. Vat. ἐπιφέρειν. 


Ὁμαΐέχμοιρ. 1. puouyuos, et 
marg. al. man, xol ὁμαίχμιοι. 


Γενομένοις. Reg. (G.) weye- 


vxuévoig , quae huius verbi tem- - 


Pers etiam apud Xenoph. a ]i- 
braríis saepe confunduntur. ' 


Τοὐναντίον. (548. Aug. C. ἘΝ, 
H. Reg. (G.) Gr. Mosqu. τὰ 
ἔναντ. C£. 1. 1. p. 215. 


Ζράσαιτε. E. δράσετε. Vind. 
δρώσητει. — c 
. μὴ ὀρϑῶς. E. ὀρϑῶς ux. 

4. Σκέψασθε δέ. E. σκέψ. τε. 
Dan. σκέψασθαι. δέ. 


Noyuítov. Dan. νομίξω, Sta- 
tim "Thom, M. p. 897. ἐν γῇ gi- 
λίᾳ τίϑεται. 

EZ κτενεῖτε. Dan. (cuius loco 
Pal. nominat Bekk.) éxveveits. 


Τιλαταιΐδα. C. Πλαταιδὰ (Πλα- 
ταῖδα ^ Gf. Lop.: ad Phryn. p. 


Θηβαΐδα om. It. Vat, sed 


rec, man, supra Πλαταιῖδα po- 
suit τὴν Θηβαίδα. C.. Θηγαΐδᾳ 
scriptum habebat, sed y al. man. 
mutavit in f. ΝΣ 


Τὸ καί om, Gr, 


,Αὐϑένταιρ. Secundum, Cyril- 
lum in Lex. ms. Thucydidem 
non αὐθέντης, sed αὐτοέντης 


scripsisse adnotat Abresch, Auct. 


P. 312. 


"Iozove.. T. ἔχουσι.. De qua- 
rum formarum differentia vid. 
Buttn. Gr. max. Ind. verb.. 
anom. Cod, Bas. /oztovot, 


Καταλείψετε. E. καταλήψετε. 
, “12 καί. Καί de, Reg. (G.) 
 ᾿Ἠλευϑερώϑησαν. Vat. H. ἤλευ- 
ϑέρωσαν, sed in H. (qui insa- 
per eÀ pro yà habere traditur) 
θη s, v. al, man. 


“ουλώσετε. D. I. ἐδουλώσατε, 
sed I. in marg. al man, óov- 
λώσετβ, 


p————————— — 


n ———— — — 


e 
ETO2 E. 8EPOX. ΚΕΦ, vj. 99. 


δρημοῦτε;ξ xal ϑυσίας τὰς πατρίους τῶν εἰσαμένων 
δεισάντων ἀφαιρήσεσθε; “ 
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v9'. ,Οὐ πρὸρ τῆς ὑμετέρας δόξης, εὖ «Αακεδαιμό- 

ψιοι, τάδε, οὔτε ἐς τὼ κοινὰ τῶν Ἑλλήνων νόμιμα καὶ 

6 ἐς τοὺς προγόνους ἁμαρτάνειν, οὔτε ἡμᾶς τοὺς sUsQyé- 
τας ἀλλοτρίας ἕνεκα ἔχϑρας, μὴ αὐτοὺς ἀδικηϑέντας, 
διχφϑεῖραι, φείσασθαι δὲ καὶ ἐπικλασθῆναι τῇ γνώμῃ 
οἴχτῳ σώφρονι λαβόντας, μὴ ὧν πεισόμεθα μόνον δει- 
$6. νότητα χατανροῦντας, ἀλλ᾽ οἷοί τὸ ἂν ὄντες πάϑοιμεν, 


1. Τῶν ἑσσαμένων] ἱδρυσαμένων. — 9, ᾿Δφαιρήσεσθε] ξημιώ- 


σαξζξ. 
50 . 8. Οὐ πρὸς 
ρας δόξης. (A. 49y.)] 


σϑαιε δέ] ἀπὸ κοινοῦ τὸ 


Ld 


τῆς ὑμετέραρ δόξης] [οὐχ ἅπτεται τῆς ὑμετέ- 
ὅρα πάλιν κῶς κολακεύει. — 7. ** Φείσω. 
iLov ] πρὸς τῆς ὑμετέρας δόξης. (40γ.) — 


9. Olo.] τουτέστιν εὐεργέται τῆς Ἑλλάδορ καὶ ὑμῶν αὐεών, διὼ 


τὰ ἐν ᾿Ιθώμῃ. 


᾿Ερημοῦτε. I. ἐρημοῦντες. Ἐπ- 
spectaveris ἐρημώσετδ. At vid. 
1. 1. p. 153. et Mátth. Gr. $. 
181. 2. c, Proximum xa G., fer- 
tur om. 

Εἰσαμένων. Ita Pal, nisi quod. 
spiritu leni utitur. Cass, C. ἐσα- 
μένων, sed Cass. abrasa secun» 
da ljtera, Alterntrum proban- 
dum fuisse ex Buttm. Gr. max. 
δ. 108. 11, adnot. 7. et Matth. 
Gr. Ind. verb, anom. in ἙΩ 
apparet; ilud ob Herodoti et 
Plutarchi auctoritatem praesta- 
re visum est, Vulgo ( Haack, et 
Bekk.) ἑσδαμένων, in m. ex 
corr. et in Vind. ἐσσ. Pro eo 
l. Ar. Chr. Dan. ióqvoouétvor, 
'ex interpr. (Vid. Schol.) Vind, 
in marg. ἰδρυσάντων, Maosqu. 
in marg. οἰχοδομησαμένων ad- 
scriptum habet. 

Κεισάντων. D. κτησάντων. 

᾿ἀφαιρήσεσϑε. Gr. ἀφαιρεϑή- 
σεσϑε. 

CA». LIX. Πρός. It. Vat. πρό. 

Τῇ γνώμῃ. D. 1. ταῖς γνώ- 


ig. 
Οἴκεῳ σώφρονι Cass. Aug. Pal. 


It. Vat. H. Reg. 19 B. Vind, 
Bar. Ald. Flor. Bas, (ed. non 
cod. Bas.) Steph. 1. marg. Steph. 
2. Bekk. Eodem ducit negligens 
' Vallae interpretatio u£ modesta 
capiamini misericordia, Vulgo (et 
Haack.) oíixto» σώφρονα, et 
comma est ante οἴχτῳ, atque 
in Cass. et Beg. rec. man. int. 
vers, scriptum ον et ἃ etin Cass. 
insuper in marg. yg. οἶκτον σώ- 
φρονα. At vid, I. 1. p. 127. 
“αβόνταρ. C. F. Gr. λαβόν- 
t£, hic cum ἃ super 5. 
“εινότητα. D. δηνοτ, E. Ar. 
Chr, δεινόξεατα. 
Χατανοοῦντας. Cass. C. Ἐ, Pal. 
It. H. Reg. (G.) Gr. B. D. I. E. 
Vind. Bar. Ald, Flor. Bas. κατα- 
φοοῦντεφ, I. cum ag δ. sg. No- 
minativum hic et in λαβόντες 
tenere si quis velit, colo, quod 
vulgo post δεαφϑ'. collocatur, 
servato φείσασθαι καὶ ἐπικλ. ac- 
cipiat pro imperativis. Cf. I. 1. 
p. 146. Nos tamen non habebit 
assentientes, Sic rursus in ple- 
risque libris erratum $. 8. 


- 


X 
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καὶ ὡς ἀστάϑμητον τὸ τῆς ξυμφορᾶς, ᾧ τινί ποτ᾽ ἂν 
καὶ ἀναξίῳ ξυμπέσοι. 2. ἡμεῖς τε, ὡς πρέπον ἡμῖν, καὶ 
ὡς ἡ χρεία προάγει, αἰτούμεθα ὑμᾶς, ϑεοὺς τοὺς ὁμο- 
βωμίους καὶ κοινοὺς τῶν Ἑλλήνων ἐπιβοώμενοι, πεῖσαι 
τάδε, προφερόμενοι ὅρκους οὖς οἱ πατέρες ὑμῶν ὦμο- 5 
σαν, μὴ ἀμνημονεῖν, ἱκέται γιγνόμεθα ὑμῶν τῶν πα- 
"000v τάφων, καὶ ἐπικαλούμεϑα τοὺς κεχμηχότας, μὴ 
γενέσθαι ὑπὸ Θηβαίοις, μηδὲ τοῖς ἐχϑίστοις φίλτατοι 
ὄντες παραδοθῆναι" ἡμέρας τε ἀναμιμνήσκομεν ἐκείνης,. 
ᾧἦ τὰ λαμπρότατα μετ᾽ αὐτῶν πράξαντες, νῦν ἐν τῇδε 1 
τὰ δεινότατα κινδυνεύομεν παϑεῖν. * | | 


,,1. Καὶ ὡς ἀστάϑμητον τὸ τῆς ξυμφορᾶς} ἀπὸ τοῦ ἀδόξου καὶ 
ἀδήλου τῆς τύχης τὸ ἐπιχείρημα" ἐν ᾧ καὶ εἰρβολὴ αἰδοῦς καὶ 
ἐλέου. — 8. Ἡ γρεία)] ἡ ἀναγκη. (A. 40γ.) — Τοὺς ὁμοβωμίους] 
τοὺς τιμωμένους ἐν τοῖς αὐτοῖς καὶ ὁμοίοις βωμοῖς. (A. 40γ.) — 
6. Τῶν πατρῴων τάφων] ἕνεκα δηλονότι. (A. doy.) — 7. Τοὺς 
κεκμηκότας] τοὺς νεχρούς. [καὶ "Ὅμηρος" καὶ o? ὑπένερθε κα- 
. μόντας. («Δὑγ. Bao.)] 


Ὧι τινι. Cl. ex emend. ὅ τινε. 

᾿ἀναξίῳ Cass. Aug. Pal. Vat. 
Ὁ. Cam, Gr. marg. Steph. Vall. 
(,, accidere etiam  immerenti*') 
Heilm. Haack. Bekk, Vulgo d»a- 
ξίως. ΄ 

Ἀυμπέσοι. Mosqu. συμπέσῃ. 

9 ἱῶς — προάγει. ,, Thom. Mag. 
[et Phav.] in πρέπει, qui ὑμῶν, 
recte, ^ WASS, At vid. I. 1. p. 
122. et de Art. crit. c, 8. p..82. 
Ὡς om..E. Πρέπον ἦν habent 
C. F. et man, rec. Cass, Mox ad 
ἐπιβοώμενον fortasse respicit 
Zon. in h. v. 


Vat, ἢ. 6. D. I. Vind. m. (in 


quo sola:syllaba πρὸς conspici 
test, cetera corrosa,) Ar, Chr, 
an. marg. Steph. sroogg:Q. 
Quod' perperam probat Xistem. 


Vid. c, 68. 8. 8. Post προφ. au-- 


tem fortasse quispiam desideret 
té. Cf. adnot. 


"Suoges μή. Ar. Dan. ὦμ. καὶ 


Προφερόμενοι. Aug. Pal. It.. 


μή. Chr, lineolam inter. dip. et 
μή habet, Καί noli ante ἑκέται 

onere, post quod nomen Reis- 
ius τέ inserebat. Ante ixéret 
autem ad Gottl, usque male 
punctum erat, 


Κεκμηκότας Pal. cod. Bas. (sed 
hic ex emend.) I. marg. Steph. 
Schol. in cap. Pollux 1II, 106. 
» Τοὺρ μέντοι κεκμηκότας τοὺς 
ἀποθανόντας ὁ αὐτὸς (Θουχυδ.) 
εἴρηκε.“ Vulgo (Haack, Bekk.) 
κεχμηῶτας. Vid. adnot. 

8. Ἡμέρας --- παϑεῖν. ,,Pri- 
scian, XVIII. p. 1172. “4 WASS. 

᾿δἀναμιμνήσκομεν. Gr. ἄναμι-» 


μνησκχόμενοι. 

er αὐτῶν. Cass. Pal. ΤῈ, 
Vat. Reg. Vind. μεϑ᾽ αὑτῶν. 
Cl. Gr. Bar. Ald. Flor. Bas. 
marg. Steph. Priscian. ]. d, (,,at- 
que ita cod. ms. B. Pub. Can- 
tab. WASS.) μεϑ᾽ αυτών. 
Quod pro ἀλλήλων nonnumquam 
poni quanquam I. 1. p. 175. in- 


.telleximus, hic tamen probari 


] 
| 
} 
] 
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CEsiioyor) 


8. »» Ὅπερ δὲ ἀναγκαῖόν τὸ καὶ χαλεπώτατον τοῖς ὧδε 
ἔχουσι, λόγου τελευτᾷν, διότι καὶ τοῦ βίου ὁ κίνδυνος 
ἐγγὺς μετ᾽ αὐτοῦ, παυόμενοι, λέγομεν ἤδη ὅτι οὐ Θη- 
βαίοις παρέδομεν τὴν πόλιν, (εἰλόμεϑα γὰρ ἂν πρό γε 

6 τούτου τῷ αἰσχίστῳ ὀλέϑρῳ, λιμῷ, τελευτῆσαι.) ὑμῖν 
δὲ πιστεύσαντες προςήλϑομεν. καὶ δίκαιον, εἰ μὴ πείθο- 
μεν »«ἱς τὰ αὐτὰ καταστήσαντας, τὸν ξυντυχόντα κίνδυ- 
vov ἐᾶσαι ἡμᾶς αὐτοὺς ἐλέσθαι. 4. ἐπισκήπτομέν cs 
ἅμα py, Πλαταιῆῇῆς ὄντες, οἵ προϑυμότατοε περὶ τοὺς 

10 Ἕλληνας γενόμενοι, Θηβαίοις, τοῖς ἡμῖν ἐχϑίστοις, ἐκ 
τῶν ὑμετέρων χειρῶν καὶ τῆς ὑμετέρας πίστεως, ἱκέται 

. ὄντες, ὦ “ακεδαιμόνιοι, παραδοϑῆναι" γενέσϑαι δὲ σω- 
τῆρας ἡμῶν καὶ μὴ, τοὺς ἄλλους "Ἕλληνας ἐλευϑεροῦν- 


818 


τας, ἡμᾶς διολέσαι. “ 


1, **"Omso δὲ ἀναγκ.} οἱ ἐπίλογοι. (.4ὖγ.) — ᾿Αἀναγκαϊον 
χρήσιμον. (λ. Avy.) --- 2. Λόγου τελευτὰν] 


ἤγουν κατὰ τὸ τέλος 


foU λόγου εἰπεῖν. (1. 4ὖγ.) — 5. Τῷ αἰσχίσεῳ ὀλέθρῳ, τῷ λιμῷ) 
Ομηρος" ing δ᾽ οἴκειστον ϑανέειν καὶ πόεμον ἐπισπεῖν. 


nequit, sed recte Valla μετ᾽ 
αὐτῶν cum patribus vestris con- 
vertit. Vid. adnot, 

8. “Ὅπερ δέ. dé 8. V, al. man, 
H., om. Vat. 

Aiyouev in marg. al man, 


Εἰλόμεϑα. C. F. Hop. 

“Διμῷ. Scholiasta ante hoc no- 
men articulum repetit, quan- 
quam fortasse aliis totum no- 
men non legisse videatur. cf. 
not. ad Schol, 

Καταστήσαντας. Cass. Aug. C. 
Pal. It. Vat. H. G. Gr. B. D. 
I. E. Vind. Ald. Flor. Bas. marg. 
Steph. καταστήσαντες, in Aug. 
et G. tamen ἃ s. &. CE 1, 1. p. 
112. 

*Huàg. I. xol ἡμ. Post ἐλέσθαι 
autem ante Haack. colon erat 
propuncto. . 


4. Ἰλαταιῆς Bekk. Vulgo Πλα- 
φταιῇς. Plerique libri et Haack. 
Πλαταιεῖς. Vid. I. 1. p. 291. cum - 
Farr. discr. script. Sic rursus 
c. 60. “ 

ὌΟντες. Vind. ὄντας. E. áj 8. 
$g 8]. man. . 

Οἱ προθυμύτατοι. Οἱ om, Cass, 
Ang. Cl. Pal. It, Vat, H. G. At 
57, 8. Πλαταιῆς oi παρὰ δύνα- 
μὲν πρόϑυμοι ég τοὺς "Ἑλληνας. 

Ἡμῖν. 1ι. ὑμῖν. 

Ἱκέται ὄντες. Vind. Dan. ἐκέ- 
τας ὄντας. 

Γενέσθαι δέ Cass. Cl. F. Pal. 
It. Vat. Reg. (G.) Gr. Mosqu. 
Vall. Haack; Bekk. Vulgo γενέ- 
69a: t8. 

κάλλους s. v. al. man. H. 


Ζιολέσαι. D. I. δ᾽ ὀλέσαι. 
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(y. Θηβαῖοι καὶ αὐτοὶ λόγον αἰτοῦνγται.) 


E. Τοιαῦτα μὲν οἱ Πλαταιῆς εἶπον. o6 δὲ Θηβαῖοι, 
δείσαντες πρὸς τὸν λόγον αὐτῶν μὴ ob Δακεδαιμόνιοί 
τὸ ἐνδῶσι, παρελϑόντες ἔφασαν καὶ αὐτοὶ βόύλεσϑαι εἶ-- 
πεῖν, ἐπειδὴ καὶ ἐκείνοις παρὰ γνώμην τὴν αὐτῶν μα- 
οἰρότερος λόγος ἐδύϑη τῆς πρὸς τὸ ἐρώτημα ἀποκρίσεως. 5 
ὡς δὲ ἐκέλευσαν, ἔλεγον τοιάδε. 


( Δημηγορία Θηβαίων E --- ξζ΄. Mrd μικρὸν προοίμιον αα΄. ἀπο- 
^. λογία σφῶν αὐτῶν tol τῆς πάλαε διαφορᾶς τῆς πρὸς llla- 
ταιέαρ, ἧς «uu. τὴν ἀρχὴν ἀποφαίνουσι. 6. 2.) | 
£v. , ToUg uiv λόγους οὐκ Gv ἠτησάμεϑα εἰπεῖν, 206. | 

εἶ καὶ αὐτοὶ βραχέως τὸ ἐρωτηϑὲν ἀπεκρίναντο, καὶ μὴ ὦ 
, ἐπὶ ἡμᾶς τραπόμενοι, κατηγορίαν ἐποιήσαντο, καὶ περὶ 


Θηβαίων. (1. 4ὖγ.) — 6. Ως δ᾽ ἐκέλευσαν) oi Μακεδαιμόνιοι. 


ξα΄. 7. Τοὺς μὲν λόγους] οὗ μέλλομεν ἐρεῖν δηλονότι. (1. 
4)y.) — 8. Αὐτοί] οἱ Πλαταιεῖς. — 9. Emi ἡμὰρ} καϑ᾽ ἡμῶν 
(ἃ. 499.) — **"Ex' ἡμᾶς] | 


Iloís. ἐφ᾽ ἡμᾶς, ὡς ἀνορϑοῖς τὴν βίβλον. 

S. Μηδεὶς ἐπ’ ἡμᾶς τῶν σοφῶν ἀποξέσῃ, 

“Ὡς tig τὸ πρὶν ὥρϑωσε τὴν τοῦ Ἡροδότου. 

Τοὺς Αἰολεῖς, Ἴωνας ὁ Τξέτξης λέγει | 

Uiloóv vd πάντα ὥρπερ τό y8 . . . . 

Ἢ τ Θηβαῖς δ᾽ av Aiollg 1 γλώσσα λόγοις. | 
| 


E. 4. 'Exsívoig] τοῖς Πλαταιεῦσι. (A. 49y.) — Αὐτῶν] τῶν | 
| 
| 
| 


Τεθεικέναι λέγεε ] τὸν Θουκυδίδην 

“Δέξιν μίαν γράψαντα Θηβαίων yévovg, 

"Ἔχοντα πολλὰς τῇ γραφῇ .παραφέρειν,͵ 

ὝἼμμες λέγοντα, καὶ νύμους δὲ τοὺς νόμους, 

Χαὶ λοιδορεῦντες, καὶ βιάσδεν, καὶ πόσα. | 
(00 (Παλ.) | 


: . C Ax. LX. Παρελθόντες. Reg. 
—. (G.) προρελϑ. At illnd proprium 
est verbum de hac re. Cf. Ind. 
De Πλαταιῆς vid. 59, 4. 


Γνώμην τήν. Τήν s. v. al. 
man. B. 


(d “«ρός. τῆς omglt. H. Reg. 


[| 


“ὲ ἐκέλευσαν Cass, Reg. Gr. 
et haud dubie plures pro vulg. 
(Haack. Bekk.) δ᾽ ἐκέλ. Cf. Farr. 
discr. script. (Iu simili tamen 
loco I, 72. οἱ δ᾽ ἐκέλευον melio- 
res libri.) - 

Car. LXI. Ἐπὶ ἡμᾶς Pal 
ἐπ᾿ ἡμᾶς, quod ridicule defen- 
it alter Schol. 
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αὐτῶν, ἔξω τῶν προκειμέναν, καὶ ἅμα οὐδὲ juauiven 
«ολλὴν τὴν ἀπολογίαν, καὶ ἔπαινον ὧν οὐδεὶρ ἐμέμψατο. ΄ 
viv δὲ πρὸς μὲν τὰ ἀντειπεῖν δεῖ, τῶν δὲ ἔλεγχον ποιή» 
όασϑαι, ἵνα μήτε ἡ ἡμετέρα αὐτοὺς καχία ὠφελῇ, prts 
- ὅ ἡ τούτων δόξα, τὸ δ᾽ ἀληϑὲς περὶ ἀμφοτέρων ἀχούσαε:- 
τες, E e 
2. »'Husg dà αὐτοῖς διάφοροι ἐγενόμεϑα σ«ῥῶτον, 
ὅτι, ἡμῶν. χεισάντων Πλάταιαν ὕστερον τῆς ἄλλης Βοιω- 
τίαρ καὶ ἄλλα χωρία μετ᾽. αὐτῆς, ἃ ξυμμίπτους ἀνθρώ- 


1. Aic» [ξαυτῶν, (1. 4ὖγ.}] τῶν Πλαταιέων. — ** 'Hizia- 
σμένων ] δεδρασμένων, ἠτἰασμένων, ὡς τὸ T ἠναγκασμένων. καὶ t 
τὸ γνοῶντος ; χνοάζοντες. αἰξιῶψτες., αἰτεάζοντες" οὕτω καὶ ταῦτας 
αἰτεῶ, cibo, δρῶ, δράξω. (.4Ὁ0γ.) — 8, Heóg μὲν τά] πρό 
τινα. (A. 40γ.) — LIe6s piv vd] πρὸς τὰ ἡμῶν πατηγορηϑέντα. — 
4, Ἡ ἡμετέρα --- κακίᾳ —] ταῦτα εἰριονικῶς ὁ Θηβαῖος" οὐ 
γὰρ E τοιοῦτον Q ὡς ix τῶν ἑπομένων ἐστὶ δῆλον" ὧς 
καὶ “Ὅμηρος ποιεῖ εἶν» 7:0} λέγειν τὰ πρὸς τὸν ᾿Αμίλέα. Οἶδα 
δ᾽ ὅει ev ἂν ὡ δὴ. φέθον πολὺ χείρων. --- ἔφα — 
κακία ἡ ἐν ἀαθὸ παρ᾿ pri κακία. (4. 4Ajy-), — P Wiid 
voig Πλαταιεῦσιν. (2. E .) — 8."Terego» τῆς ἄλλης Βοιωτίας 
μετὰ τὴν συνοίκισιν τῆς ἄλλης Βοιωτίας. (λ. 40γ.) ᾿ 


Αὐτῶν Cass Cl Reg. Gr. Τῶν δέ. It. Vat. Gr. Ar, τὸν 


Mosqu. m. Ar. Bar. et sine du- 
bio plures, etiam unus Schol, 
ut videtur, cum MHaack. pro 
vulg. (et Bekk.) αὐτῶν. Cf. 
Farr. discr. script, 

Ἡιτιαμένων C. F. cod, Bas. 
Gr. E. Dan, Bekk, E. tamen 


cum 6 s. v., quod minio scri- 
ptum. Vulgo (et Haack.) ἤτια- 
σμένων, contra regulas de for- 
matione temporum. ( αἰτεαϑείς 
VI, 53. VIII, 68.) Vid. tamen 
ed ᾿δέδρασμαι c. 53. adnot. sed 
lepida est Schól. Aug. adnota- 
tio. Mosqu. ἡτιωμένων. ,,Com- 
mata post js,upévov et ἕπαινον 
sustuli, ne, quae arcte coniun- 
genda sunt, inepte divellantur.' 
HAACK. Bekkerus tamen com- 
ma post ἤἠτιαμ. setvavit, οἱ id, 
quo post αὖτ. est, delevit, At 
vid. adnot, 
Τὴν ἀπολογίαν. Τήν om. D, 
Δὲ vid. HI, 23. 80. al... 


δέ vel τὸν δ᾽ E 


Μήτε ἡ ἡμετέρα, E. μήτ᾽ ἡμεν͵ 

Δὐτούς." Chr. Dan. αὐτοῖς. Ar. 
quidem αὐτούς, sed ex alicuius 
emendat, Dativus si maiore au- 
ctoritate niteretur, non esset 
damnandus, Vid. VIII, 96. et 
Matth. Gr. S. 384. 7. 


᾿Ωφελῇ. C. ὠφελεῖ. 

'"4xovcavtsg. G. ἀκούσαντας, 
$ 8. ἃ al. man. 

9. Αὐτοῖς. D. E. Vind, marg. 
Steph. αὐτοί. 


Πρῶτον Cass, Aug. Cl. Pal. 
Vat, Reg. (G.) B. Bar. Ald. 
Flor, Bas, Haack. Bekk. Vulgo 
τοπρῶτον. Articulus ,,videtur 
ex proximis verbis ἐσαάχϑη τὰ 
φρῶτον adiectus esse.* HAACK, 


Αὐτῆς. Chr. αὐτήν. Statim 
pro d δυμμίκτους cod. Bas. ex 
Pmnend. ΠΆΡΑ δυμμ. Vind. ἀξυμμ, 


86 90TKTZ4IA40T XTTTPAOHZ D. 


xovo ἐξελάσαντες ἔσχομεν, οὐκ ἠξίουν οὗτοι, ὥρπεῃρ ἐτά. 
χϑη τὸ πρῶτον, ἡγεμονεύεσθαι ὑφ᾽ ἡμῶν, ἕξω δὲ τῶν 
ἄλλων Βοιωτῶν παραβαίνοντες và πάτρια, ἐπειδὴ προς- 
᾿ηναγκάξοντο, προρεχώρησαν πρὸρ ᾿Αϑηναίους; καὶ μετ᾽ 
αὐτῶν πολλὰ ἡμᾶς ἔβλαπτον, ἀνθ᾽ ὧν καὶ ἀντέπασχον. “ 


ὡς (βββ΄. Τὰ dg τὸν σφῶν μηδισμὸν ἀπολογοῦωταϊ.}) 
ες EB. , Ἐπειδὴ δὲ [καὶ] ὁ βάρβαρος ἦλθεν ἐπὶ τὴν 
κεφι»δ' Πλλάδα,- φασὶ μόνος Βυνιωτῶν oc, μηδίσαι, «ol τούτῳ 
$ y. μάλιστα αὐτοί τὸ ἀγάλλονται, καὶ ἡμᾶς λοιδοροῦσιν. 
9. ἡμεῖς δὲ μηδίσχκε μὲν αὐτοὺρ οὐ φαμὲν, διότι οὐδ᾽ 
᾿Αϑηναίους, τῇ μέντοι αὐτῇ ἰδέᾳ ὕστερον, ἰόντων 49η- 
ναίων. ἐπὶ τοὺς Ἕλληνας, μόνους αὖ Βοιωτῶν ἀττικχί- 


A 


b 


σαι. 8. χαίτοι σχέψασθε iv οἵῳ εἴδει ἑχάτεροι ἡμῶν 


τοῦτο ἔπραξαν. ἡμῖν μὲν γὰρ ἡ πόλις τότε ἐτύγχανεν 
οὔτε κατ᾽ ὀλιγαρχίαν ἰδόνομον πολιτεύουσα, οὔτε κατὰ 
δημοχρατίαν᾽ ὅπερ δὲ ἐστι νόμοις μὲν καὶ τῷ σωφρονε- 


1. Οὗτοι] οἱ Πλαταιεῖς. — 9."Efo] ἀντὶ τοῦ ἄνευ. (A. 4γ.)} 
— 3. ΠροφηναγκάξουτοἾ ἐμμένειν τοῖς πατρίοις ἔϑεσι. (A. Moy.) 

ξβ΄.. 8. Ἡμᾶς λοιδοροῦσι] μηδίσαντας δηλονότε. (A. 4.) — 
9. ** Ἡμεϊς δὲ μηδίσαι — --- ἀπὸ τῆς γνώμης παὶ αἰτίαρ ἡ λύ- 
σις τοῦ εὐεργεξήματος. ( 4ὖγ.) — 10. Τῇ αὐτῇ ἰδέᾳ τῇ αὐτῇ 
ὑποϑέσει. — 11. ᾿Δττικίσαι] [rà τῶν ᾿Αττικχῶν φρονῆσαι. (λ. 40γ.) 
ὥςπερ ἡμεῖς μόνοι ἐμηδίσαμεν, οὕτω καὶ οὗτοι μόνοι ἠττίκισαν. — 
18. **'Hui» μὲν γάρ] ἡ λύσις τοῦ ἁμαρτήματος συγγνωμονική- 
(.4“Πγ.}).-- 14. Κατ᾽ ὀλιγαρχίαν) τουτέστε κατὰ ἀριστοκρατίαν. — 
15. Τῷ σωφρονεστάτῳ) τουτέστι τοῖς σώφροσιν ἀνδράσιν. 


"Ecyoutv.: Cl. Ὁ. ἔχομεν ,' G. Αὐτοί τε. Té om. E. 


cum σ᾽ 5. ey. ^2. Μέντοι αὐτῇ. D. piv τῇ 
Τὸ πρῶτον. Ar. Chr. τὸ πρό- αὐτῇ... 
τερον. o. UTEM. ἴἼντων ᾿Αϑηναίων Cass. F. Pal. 


: . τοί. 1t. Yat. H, Reg. (G.) cod. Bas. 
coi Bekk. Anecdd pr 98 ^ GrLE.m.Ar, Chr. Dan, Haack. 
᾿ "Ae g9aíove. Mosqu. τοὺς 49v. Bekk. Vulgq 4 gvoiov ἐόντων, 

Car. LXIL. δὲ καί. Καί om, quod sane magis placet, quum 
I. Ar. Dan. Vid. adnot. haec opponantur verbis ἐπειδὴ 
Οὐ μηδίσαι. Proxima ad alte- 0 βάρβαρος 749v. 
rum μηδίσαι in uno Par. exci- 4v. G. ἂν. 
derant, sed. al. man, suppl.  .3. Σκέψασθε. H. σκέψασθαι. 
Quales lacunas ex ὁμοιοτελεύ- Miv γάρ. M» om, F. Reg. 
τοῖς manifesto ortas Gail. postea  (G.) E 
mon amplius indicavit. — 4 ἔστι, 4ὲ de, Reg. Ante ὅπερ 
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δεάτῳ ἐναντιώτατον. ἐγγυτάτω δὲ τυράννου, δυναστεία 

ὀλίγων ἀνδρῶν εἶχε τὰ πράγματα. 4: καὶ οὗτοι ἰδίας 

δυνάμεις ἐλπίσαντες ἔτε μᾶλλον σχήσειν, εἶ τὰ τοῦ Μή- 

δου κρατήσειε, κατέχοντες ἰσχύϊ τὸ πλῆθος, ἐπηγάγοντο 

6 αὐτόν καὶ ἡ ξύμπασα πόλις οὐκ αὐτοχράτωρ οὖσα ἕαυ- 

τῆς τοῦτ᾽ ἔπραξεν, οὐδ᾽ ἄξιον αὐτῇ ὀνειδίσαι dv μὴ 
μετὰ νόμων ἥμαρτεν, ὅ. ἐπειδὴ γοῦν 0 τὸ Μῆδος ἀπῆλ- ᾿ 

$e, καὶ τοὺς νόμους ἔλαβε, σκέψασθαι χρὴ, ᾿4θηναίων 

.. ὥστερον ἐπιόντων, τήν τὸ ἄλλην Ἑλλάδα καὶ τὴν ἡμδ- 

10 τέραν χώραν πειρωμένων ὑφ᾽ αὑτοῖς ποιεῖσθαι, καὶ κατὰ 
στάσιν ἤδη ἐχόντων αὐτῆς τὰ πολλὰ, εἶ μαχόμενοι ἐν 
“Κορωνείᾳ, καὶ νικήσαντες αὐτοὺς, ἠλευθερώσαμεν τὴν ἰδ. 
807. Βοιωτίαν, καὶ τοὺς ἄλλους νῦν προθύμως ξυνελευθεροῦ. PIE α 
|. μὲν, ἵππους τὸ παρέχοντες καὶ παρασχευὴν ὅσην οὐκ quy. 
18 ἄλλοι τῶν ξυμμάχων. 6. καὶ τὰ μὲν ἐς τὸν μηδισμὸν 

τοσαῦτα ἀπολογομεθα. “ | 


. 2. '0lyov ἀνδρῶν] "Arraylvóv xal τῶν ἄλλων ἀνδρῶν τῶν 
μηδισάντων μάλιστα, --- 4. "Ioysi] βίᾳ. (4. 4vy-) — 5. Αὐτόν] τὰν 
βαρβαρον. — 6. ** Οὐδ᾽ ἄξιον αὐτῇ ὀνειδίσαε) μετάϑεασις αἰτίαρ 
τοῦ μηδισμοῦ. μεθίστα γὰρ τὴν αἰτίαν εἰς τοὺς τῶν Θηβαίων δυ- 
ψατωτέρους. (Βασ.) — 8. Ἔλαβεν) ἡ πόλις ἡμῶν. — Σκμέψασϑαιε 
202] τὸ ἑξῆς, σχέψασθαι χρὴ, εἰ μαχόμενοι ἠλευθερώσαμεν, [καὶ] 
vo» προϑύμως συνελευϑεροῦμεν. --- 12. Αὐτούς) τοὺς ᾿Αϑηναίους. 
— 18. Τοὺς ἄλλους "Ἑλληνας δηλονότι. (A. 40γ.)- 


antem pro puncto colon primus "Hyusvégas. Cass. vtt. 
posuit Haack. Pro νόμοις Vind. - Αὐτοῖς, D. 1. airzc, sed or: 
τόμος: 1 ὑτοῖς. D. I. &vrgg, sed οἱ 
4. ᾿Ελπίσαντες. Cod. Bas. ὁπλί- a. ᾿ n. ans Ν 
σὰντες. ᾿ ᾿ Καὶ κατά. Καί in marg. habet 
᾿ Σχήσειν. Cod, Bas. (Cam.) Mosqu. . 
ἰσχύσειν, post quod corrector Αὐτῆς de. Mosqu. In Dam. ' 
addidit ὑπολαβόντες. ͵ αὐτοῖς. . 
Μήδου. Chr. Dan. δήμου. ' Κρρωνείᾳ. Pal. Κορωνίᾳ. Cf, 


nem errorem iam I, 18.etalibi Schol. I, 113. et I. ] 
Qr ehendims. Cf. infra. 75, 9. Mox H. ^ 118. » I 2. p. 490. sq. 


"Toxysi. D. I. ἰσχύει. " - , 
Αὐτῇ ὀνειδίσαι. m. ὀνειδίσαι Ἐυνελευθεροῦμεν. E. ἐξελευϑ'.» 
αὐτῇ. ' cum £v» s. v., quod minio scri- , 
5. ᾿Επιόντων. Pal. It. Vat, H. ptum. 
εἰπόντων, sed in H. erasum, et — "4110, Cod. Bas. ἄλλη. E. ἄλ- 
s. v. al. man. ἐπιόντ. | 0 Ag 


- 


b18 60 PETAYA oT XTTIPAOHS I: 


59 -"Eleyyoc ἐῶν «ἄλαι Τλαταιὅσι- πεπραγμένων. ατοκ΄. "Ors οὐκ 
ixl τῇ σφῶν «ιμῳρίᾳ, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῷ dvvexióvos ἄλλοις͵ ᾿ϑηνοίων 
ξύμμαχοι ἐγένοντο, καὶ οὐκ ἴσην αὐτοῖς τὴν χάριν ἀνταποδι» 
᾿δόασιν. ) 


C Óy. ,ὯὩς δὲ ὑμξῖς μᾶλλόν T8 ἀδικήκατε τοὺς 6 "Eli. 

Vac » καὶ ἀξιώτεροί idvs adig ξημίας» πειρασόμεθα. ἀπο- 

Χεφ. vé.quissw. 9. ἐγένεσϑε ἐπὶ vj ἡμετέρᾳ τιμωρίᾳ, ὡς. φατὲ, 

S. 4. «dOqvclov ξύμμαχοι καὶ πολῖεαι. οὐχοῦν χρῆμ t£ πρὸς 
ἡμᾶς μόνον ὑμᾶς ἐπάγεσϑαι αὐτοὺρ, καὶ μὴ ξυνεπιένας ὅ 

μετ᾽ αὐτῶν ἄλλοιρ, ὑπάρχον χε ὑμῖν, εἴ τι καὶ ἄκοντες 

"ς προφήγεσϑε ὑπ᾿ ᾿Αϑηναίων, τῆς τῶν «Ἰακεδαιμονίων 

— tévàs ἐπὶ τῷ Μήδῳ ξυμμαχίας γεγενημένης,. ἣν αὐτοὶ 

“μάλιστα προβάλλεσϑε: ἱχανή γε ἦν ἡμᾶς τε ὑμῶν ἀπο- 


&y. 1. Μᾶλλον] ἡμῶν δηλονότι. (1. 4vy.) — 2. “Δξιώτεροι — 
Brat] ἄξιοι πᾶσαν ξημίαν παϑεῖν. (2. Ay.) — 5. Αὐτούῦς τοὺρ 
αίους. — 6. "Ἄλλοις “Ἕλλησι ónXovóti. (λ. 4vy.) --- ** "Te 
4ov | ἀντὶ τοῦ δυνατὸν y ὑμῖν παραιτεῖσθαι. ( Bac.) — EI. ipe 
κοντες — —] ὁ νοῦς τοιοῦτος - εἰ ἀκουσίως τοῖς ᾿Αϑηναίοις συνε- 
ἀαχεῖτε καὶ κατεδουλοῦτε. τοὺς “Ἕλληνας, ἔδει ὑμᾶς προςδραμεῖν 
τοῖς «ακεδαιμονίοις * καὶ ἐκεῖνοι, διὰ τὴν͵ ἐπὶ τῷ Myóo συμμα- 


- 


- 


ger ὑμῶν καὶ προθυμίαν, ἣν ἀεὶ προβάλλεσθε καὶ καυχᾶσϑε, οὐκ 
ν' ὑμᾶς saepe ὑφ᾽ ἡμῶν τι παϑεῖν. — 7. Ἠρορήγεσθε] 
Y) . , | 


ἐδουλοῦσθε. (4. 4 


"Cas. LXII.. ᾿Ηδικήκατε, D. 
I. Ar. Chr. Dan. ἠδικήσατε. 

9, Χρῇν. I. ἐχρῆν. At vid. 
script. ἴδον. ad I, 89. et ΠῚ, 
89. Mesqu. tes. : 

᾿Επάγεσϑαι Chr. Bekk., quod 
Jém in Obss. critt. p. 188. cum 
Reisk. restituendum diximus. 
Nam vulgatum (et Haack.) ὑπά- 
γεσθαι aut subigere significat 


aut pel/icere, non advocare. cf, - 


€. &, Ind. et de Art, crit. p.60. 
atque de similibus confusioni- 
bus Schaef. Melett. critt. p. 
104. 84. 

"Tadozov ys I. Haack,. Bekk. 
Vulgo male ὑπάρχον ce. In tan- 
tilla re librum 1. secure nos se- 


qni posse apparet ex disp. de: 


'Art crit. p. 49, (Male enim 


Vind. pro [. memoravimus P- 
50.) Pal. ὑπάρχοντερ. 

"Tuiv. Reg. (G.) ἡμ. 

Kel ἄκοντες." Καί om. dir. 

Távós. I. τῶν ve, sed τῶν da 
. marg. al.. man. 

Bvupozlas. Ar, Chr. Dan. ξυγ- 
yeveíag. Cod. Bas. ex μένας 
πυμμαχία et deinde γεγενὴμ 
: Máiusro προβάλλεσϑε. C. F. 
προβάλλ. μάλ. ᾿ 

Ἱκανή γε. Gr. marg. Steph. 
ἱκανὴ γάρ, quod γάρ in Cass. 
rec. man. super γέ script. Ex- 
spectaverit fortasse quispiam 
cum Reisk. 7 ἱκανή ys. At non 


sine vi scriptor hic ante γέ, sic- 


ut a ante μέν γε (vid. adnot. 
ad I, 40.), ἀσυνδέτως locutus est. 


"Tudy ἀποτρέπειν." €. ἀποτρ.᾿ 


ὑμ. 


. 


΄ 
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*ofxuv, καὶ, τὸ μέγιστον, ἀδεῶς παρέχειν βουλούεσθαι. 
ἀλλ᾽ ἑκόντες, καὶ οὐ βιαξόμενοι ἕτε, εἵλεσθε μᾶλλον τὸ 
 "Aégvalov. 8. καὶ λέγετε ὡς αἰσχρὸν ἦν προδοῦναι τοὺς Κεφ. v. 
εὐεργέτας" πολὺ δέ ys αἴσχιον καὶ ἀδικώτερον τοὺς πάν- δ᾽ γ᾽ 
ὅ τας "“Ἔλληνας καταπροδοῦναι, οἷς ξυνωμόσατε, ἢ ᾿49η- 
ψαίους μόνους, τοὺς μὲν, καταδουλουμένους τὴν Ἑλλάδα, 
«τοὺς δὲ, ἐλευθεροῦντας. 4. καὶ ovx ἴσην αὐτοῖς τὴν 
χάριν ἀνταπέδοτε, οὐδὲ αἰσχύνης ἀπηλλαγμένην. ὑμεῖς 
μὲν γὰρ ἀδικούμενοι αὐτοὺς, ὡς φατὲ, ἐπηγάγεσθε, τοῖς 
.10 δὲ ἀδικοῦσιν ἄλλους ξυνεργοὶ κατέστητε. καίτοι τὰς 
ὁμοίας χάριτας μὴ ἀντιδιδόναι αἰσχρὸν μᾶλλον, ἢ τὰρ 
μετὰ δικαιοσύνης μὲν ὀφειληθείσας, ig ἀδικίαν δὲ. ἀπο- 
διδομένας.“ 
(B8B. “Ὅτι οἱ Πλαταιῆς πάντα, ἃ χρηστοὶ ἐγένοντο, δὲ ἀττικισμὸν, 
- ἔπραξων».) ἮΝ 


| £0. ,ZjAóv τὸ ἐποιήσατε οὐδὲ τότε τῶν Ελλήνων 
46 ἕνεκα μόνοι οὐ μηδίσαντες, ἀλλ᾽ ὅτι οὐδ᾽ ᾿Αϑηναῖοι, 


N 


4. ἸΙολὺ δέ ys αἴσχιον —] δευτέρα λύσις τοῦ ἀπροποῦς. &v- 
τίστροφον κῶλον --- 6. Τοὺς uiv] τοὺς ᾿4θηναίους. — 7. Τοὺᾳ 
. δέ] τοὺς ἄλλους "Ἔλληναρ. (4. Κασσ.) --- Αὐτοῖς] τοῖς ᾿Αθηναίοις. 
— 8. Ὑμεῖς} οἱ Πλαταιεῖς. (A. Avy.) --- 9. ᾿Επηγάγεσϑε]} ἐφειλ- 
κύσατε, εἰς τὸ βοηϑῆσαι [ὑμῖν } δηλονότι. (A. 4)y.) — 11. Αἰσχρὸν 
μᾶλλον — —] αἰσχρὸν ἄλλον τὰς ὀφειληθείσας χάριτας ἀντιδὲ- 
δόναι. λείπει ἡ οὔ, ἵν᾽ / οὕτω; κἀίτοι τὰς ὁμοίας χάριτας μὴ dv- 
τιδιδύόναι οὐχ αἰσχρὸν μᾶλλον ἢ τὰς μετὰ, καὶ ἑξῆς. 


Βουλεύεσθαι. E. βούλεσθαι. 
Ἐϊλεσϑε. H. εἴλεσθαι, sed corr. 
Τὰ ᾿Αθηναίων Cass, Aug. Cl. 
P. Pal, It. Vat. H. Reg. (G.) 
cod. Bas. Gr. Mosqu. Ar, Chr. 
Dan, Haack, Bekk. In D. I. «t 
A49»., et D. s, v. addit εἶναι. E. 
τ᾿ A40m»v. Vulgo τὰ τῶν "495v. 
8, “16 ys. I'é male om, E. Cf. 

Ind. in δὲν 
Καταδονυλουμένους. D. κατα- 
δουλομέψονρ. ΝΞ 
. 4, ἀπηλλαγμένην. Ο. ἀπηλαγμι 

Miv γάρ. Μὲν om, Mosqu. 
δικούμενοι αὐτούς. Mosqu. 
Xe ᾿ 


exc. e. 


. ατέστητο; Gr. uode. 
Alozoóv. D. o$x αἰσχρόν. Val- 


la: ,, E£ sane minus turpe est δι" 


milem gratiam non reddere." etc. 
Vid. Schol. Negationem addi 
voluerunt complures viri docti, 
Δι vid, adnot. 

Car. LXIV, 41M' ὅτι. Pal. 
ἀλλότι. | . 
᾿ ᾿4ϑηναῖοι. Post hoc vocabn- 
lum Bekk., qui in καί ante νῦν 
collocato, quod utique offendit, 
haesiese videtum, cum Valla com- 
ra posuit, post τἀναντία auk 
tem punctum.. Vulgo res in- 
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ὑμοῖς δὲ, τοῖς μὲν ταὐτὰ βουλόμενοι ποιεῖν, τοῖς δὲ 

τἀναντία. 9. καὶ νῦν ἀξιοῦτε, ἀφ᾽ ὧν δι᾽ ἑτέρους 

᾿ ἐγένεσθε ἀγαθοὶ, ἀπὸ τούτων ὠφελεῖσθαι. ἀλλ᾽ ovx εἴ- 

868 ὥςπερ δὲ ᾿Αϑηναίους εἴλεσϑε, τούτοις ξυναγωνίξε- 

Κεφ. nij 095. 8. καὶ μὴ προφέρετε τὴν τότε. γενομένην ξυνῶμο- ὅ 

$ed. ᾿καϊσίαν, ὡς χρὴ ἀπ᾽ αὐτῆς νῦν σώξεσθαι. ἀπελίπετε γὰρ 

ἄλλοθι 'αὐτὴν,, xal παραβάντες , ξυγκατεδουλόῦσϑε μᾶλλον Αϊγι-. 

. ψήτας καὶ ἄλλους τινὰς τῶν ξυνομοσάντων, ἢ διεκωλύετε, 

καὶ ταῦτα οὔτε ἄκοντες, ἔχοντές τὸ τοὺς νόμους οὕςπερ 
μέχρι τοῦ. δεῦρο, καὶ οὐδενὸς ὑμᾶς βιασαμένου, ὥςπερ 1 

ἐδ΄. 1. Ὑμεῖς 8t] ot Ilocieli- (4. Ay.) -- Τοῖς δέ] τοὶς Ἔλ- 

λησιν. (4. Ay ) — 2. 49! ὧν] πραγμάτων, αἷον προθυμίας καὶ 

ἀνδρείας. — ** "Ag! àv] τῶν ἔργων, τῶν ἀπὸ τούτων κινδύναγ. 

(Βασ.) — 4f! ἑτέρους] τοὺς ᾿Αϑηναίους. (4. Ay. ) — 4. Εἴλεσϑε) 

σροτιμοτέρους ἐποιήσατε. εἰς τὸ. δυμμαχεῖν αὐτοῖρ. (4. A9y-) — 


10. Μέχρι τοῦ δεῦρο] ἔχετε δηλονότι. (1. 4ὖγ.) — Καὶ οὐδενὸς 
ὑμᾶς βιασαμένου, ὥςπερ ἡμᾶς προεῖπε γὰρ ὅτι ὑπὸ ὀλίγων αὐτο- 


κρατόρων ἐτυραννούμεϑα. -- Ὥρπερ ἡμᾶς] ἐβιάσατο δηϊονόει. (2. 
Ay 


vertitur Supple οὐκ ἐμηδί- 
σὰ 


- 2. "utis. Aug. Pal, Vat. Ἢ, G. 

Mosqu. ἡμεῖς, in Aug. tamen 9 

superscr. al. man.: 

04g. 
H. fuerat ἐγένεσϑαι. — 


“Ὥςπερ δέ. Cl. Gr. ὥςπερ οὐδέ, 


: ᾿Ἰδηναίους: H. ᾿4“ϑηναίοις. 


8. Καὶ μή. Ante haec virgu- ' 


lam posuerunt Haack. et in 
minn. exetnpll. Békk, Sed quum 
orator nunc ad aliud adversa- 
riorum argumentum refutan- 
dum. accedat, cum Bekk. in 
maiorr, exempll. plenam inter- 
punctionem servavimus. Caete- 
rum G. verba x«l μὴ προφέρετϑδ 
bis scripta habet. 

᾿ Προφέρετε. Προφέρεσθε for- 
tasse cuipiam placeat ob 59, 9., 
, sed nec hoc opus est, mec τότϑ 
in ποτέ ut mutetur, Vid. script. 
discr. ad I, 101. 

ββονωμοσίαν. D. ξυνωμοτίαν, 
male. 

᾿(πελίπετε It. Vat. H. I. D. E. 


àv. D. x«9^ ὧν. Mox in - 


m. 'Mosqu. Ar. Chr, Bekk, Vul. 
go (et Haack.) ἀπελείπετε. Sed 
alius generis suht locí, in qui- 
bus ἔλειπον pro ἔλιπον dictum 


, videtur. Cf. quae ad Lucian. D. 


D. 1I, 4. in tert. edit. disputavi- 
mus. 
"NwyxatadoviovoOe. D. ξυγκα- 
ταδουλ. 
. ἄλλον om. Ar. Chr. Dan. 
Αἰγινήτας. D. E. m, Aiywírag, 
sicut E., paene constanter, 
v dpi. Gr. ἄλλους 4ϑηναίους, 
ϑηναίους linea subducta 
notatum est, e quo intelligitur 


| delendum esse, Statim Pal. £v»- 


ὠμοσάντων. 

Ἔχοντες. Reg. (G.) σχόντες. 
Pro proximo τέ Pal. δέ. 

: Ovgsrso. ,, Hoc in edit. Oxon. 
inter errata relatum erat, et pro 
eo iubebatur legi ὥρπερ, quod 
etiam Wasse hic in marg. po- 
suerat, Sed credo eum , qui in- 
dicem illum erratorum confecit, 
festinatione aliase quadam cau- 
sa lapsum fuisse, quum voluis- 
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908, ἡμᾶς" τὴν τελευταίαν τὸ, ποὶν ποριζειχίξεσθαι, πρόκλη- ἰδ. 
σιν dg ἡσυχίαν " ὑμῶν *, ders μηδ᾽ ἑτέροις ἀμύνειν, Βιβ1.8΄. 
οὐκ ἐδέχεσϑι. 4. τίνες dv [οὖν] ὑμῶν δικαιότερον πᾶσι δ᾿ 
^ φρῖρ Ἕλλησι μισοῖντο, οἵτινες ἐπὶ τῷ ἐκείνων κακῷ ἀν- 
. 6 δραγαϑίαν προὔϑεσϑε; καὶ ἃ μέν ποτε χρηστοὶ ἐγένε- 
σϑε, ὡς φατὲ, οὐ προρήχοντα νῦν ἐπεδείξατε' ἃ δὲ ἡ 
φύσις ἀεὶ ἐβούλετο, ἐξηλέγχθη ig τὸ ἀληθές" μετὰ γὰρ 
᾿ἀϑηναίων ἄδικον ὁδὸν ἰόντων ἐχωρήσατε. 6. τὰ μὲν 


9. "ληδετέροις ] τοῖφ ᾿Αθηναίοις καὶ Λακεδαιμονίοιφ. (1. 40γ.} 
“- 8. Τίνες dv οὖν ὑμῶν] ἀντὶ τοῦ οὐδεὶς δηλονότι. — ΤΠ σε τοῖς 
"Ἤλλησι) λείπει ἡ ὑπό. (A. doy.) — 4. '᾿Ἐπὶ τῷ ἐκείνων ὃ 
τουτέστι τῶν Ελλήνων τῇ δουλώσει. — 5. Ποτέ] ἐπὶ τῶν Μηδι- 
ποῦν. — 6. Οὐ προφήχοντα) τῇ αὐτῶν φύσει δηλονότι. (1. 4vy.) — 


"H φύσις ἡ ὑμετέρα. 


set scribere pro οὔρπερ, quod 
in edit, Oxon, est, legendum 
esse οὔςπερ. Nam et scripti et 
editi omnes, quos vidi, vulga- 
tam scripturam habent, quae 
cur mutari debeat, nulla pro- 
babilis.ratio est.** DUK. . Post 
ἡμᾶς autem colon pro puncto 
posuimus, quum in proximis al- 
tera causa aiferatur, oh quam 
nou liceat Plataeeusibus ad ve- 
tera foedera provocare, 


Περιτειχίξεσθαι, Gr. περιτειχί- 
σθαι. 
“Ὑμῶν. Cass. H. Reg. (G.) D, 


l. (qui postremus proxima ad . 


δικαιόξ, om. sed al. man suppl.) 
E. m. Dan. ἡμῶν, ut si geniti- 
vus- subiective, non obiective 
intelligendus sit. Fortasse recte, 
gnanquam infinit. περτειχίξ. et 
μύνειν ta minus bene subiecto 
carebunt,: Uc 


Mgà' ἕτέφοις Cass. Gr. eo 


demque diicunt Bar, Ald. Flor. 
Bas. et haud dubie plures, Su- 
pra II, 72, “Ζέχεσθε δὲ apgor£- 
ς φίλους, ἐπὶ πολέμῳ δὲ μη 
foovg, et antea καὶ ἔστε μηδὲ 
t ἑτέφων. Vulgo (Haack. 
k.) hic μηδεεέροιφ. | 
"Auvviv. Mosqu, ἀμήνειν hie 


Thucyd. 11. P. II. 


Ι 


et alibi, Moz ἐδέχεσϑε in imper- 
fecto positum videtur, quoniam 
saepius legati ultro citroque 
missi sunt, Saltem libri in eo 
conspirant. “ 

4, Οὖν om. Cass. (in quo rec. 
man, adscr.) Aug. Cl. It. Vat, 
H, (in quo et ipso s. v. al. man. 
adscr.) Reg. (G.) Ar. Chr, Dan. 
Bekk, Sed quo iure hic deesse 
possit, non iotelligimus; nam 
vix similia nostro exempla 
huius omissionis iudicabuntur 
quae ad I, 62. proferentur. Post 
ἄν autem saepe excidisse con- 
stat. 

Δικαιότερον. Cl. E. δικαιότε- 


ot. 
: ᾿Ἐπεδείξατε. Mosqu. ἐδείξατε. 
"Asl. Cass, Reg. Gr. D. É. m. 
Ar. Chr. Dan. Háack, Bekk, 
Vulgo αἰεί. ,,"4t[ hic non modo 
plerique m$$.,, $ed etiam ed. 
asc. habent, unde suspicor 
etiam 1ta in vetustioribus edd. 
esse. * DUK. Add. I. 1. p. 211. 
᾿Εβούλετο. Gr. ἐβουλεύετο. 


᾿Εξηλέγχϑη. F. G. Vind. ἐξη- - 


λέχϑη, G. cum y s. v, Gr. ἐξε- 


y197- . 
5. Miv οὖν. Οὖν de, Ar. Chr. 
Dan — | 


X 


$9? ΘΟΥΡΚΥΔΙΔΟΙ ΗΥΓΓΡΑΦΗΣΓ 


ἧς φὖν ig τὸν ἡμέξερόν τὸ ἀκούσιον μηδισμὸν καὶ τὸν ὑμέ- 
τερον ἑκούσιον ἀττικισμὸν τοιαῦτα &xoguiveumv.;* 


(77. ᾿᾿πολογία ὑπὲρ ὧν vd τελευταΐα Πλαταιῆς φασὶν ἀδικηϑῆναι.) 


πεφινς. ξέ. ,,Α δὲ τελευταῖά φατε ἀἐδικηϑῆναι, (παρανόμως 
de β΄ γὰρ ἐλθεῖν ἡμᾶς ἐν σπονδαῖς καὶ ἱερομηνίαις ἐπὶ τὴν 


ὑμετέραν πόλιν.) οὐ νομίξομεν οὐδ᾽ ἐν τούτοις ὑμῶν ὅ 


“μᾶλλον ἁμαρτεῖν. 9. εἰ μὲν γὰρ ἡμεῖρ αὐτοὶ. πρὸς τε 

τὴν πόλιν ἐλθόντες ἐμαχόμεθα, καὶ τὴν γῆν ἐδῃοῦμεν 

ἰδ. τὸς πολέμιοι, ἀδικοῦμεν" εἰ δὲ ἄνδρες ὑμῶν οἱ πρῶτοι 
P f xel χρήμασι καὶ γένει, βουλόμενοι τῆς uiv ἔξω ξυμμά- 


χίας ὑμᾶς παῦσαι, ἐς δὲ τὰ κοινὰ τῶν etvrov Βοιωτῶν 10 


πάτρια καταστῆσαι, ἐπεκαλέσαντο ἑκόντες, τί ἀδικοῦμεν: 
. οἱ γὰρ ἄγοντες παρανομοῦσι μᾶλλον τῶν ἑπομένων. 8. 
ἀλλ᾽ οὔτ᾽ ἐκεῖνοι, e; ἡμεῖς “κρίνομεν, οὔϑ᾽ ἡμεῖς" κο- 


ξε. 8. Ἃ δὲ τελευταῖα] τὸ δεύτερον ἀντιληπεικὸν τῶν ΤΗα- 
ταιέων ἐντεῦθεν λύει. --- ** Παρανόμοως γὰρ —] ὁριστικόν. ( 40γ.) 
-- 5. Οὐ νομίξομεν) οὐ βεβαίως δοξάξομεν. (A. “40γ.) — 6. Πρός 
τε τὴν ὑμετέραν πόλιν] κατὰ τῆς ὑμετέρας πόλεως. (λ. 4ὖγ.) -— 


8. Εἰ δέ] μεταστατικόν. --- "Av&osc ὑμῶν] οἱ περὶ Ναυκλείδην. —' 


11. ᾿Επεκαλέσαντο 1 προφήγαγον, ἐφειλκύσαντο. (λ. 4γ.) --- 12. Ol 
γὰρ ἄγοντες} οἱ ἄξαντες. (À. 4ὐγ.) — 18. ᾽4λλ᾽ οὔτ᾽ ἐκεῖνοι T" 
τὸ e ἀλλ᾽ οὔτε ἐκεῖνοι) οὔτε ἡβεῖς, ἀδικοῦμεν δηλονότι. τὸ 
ὡς ἡμεῖς κρίνομεν δεδὶ μέσου. (A. AUy.) . ᾿ 


Ἡμέτερόν τε. Tí om. Gr. D.— Chr. Dan. marg, Steph. Schol. 

Καὶ τὸν — ἀττίκ. om. Cash. jv ὑμετέραν πόλεν, eX interpr, 
Reg. (G.), sed Cass. in marg. Vind. Mosqu. τὴν ἡμετέραν mó- 
adscr. Mosqu. tantum ὑμέτ. λιν, quod ex illo corruptum. 
ἀκούσιον ἄττιος. praebet, media  ἘΒδηοῦμεν. It. Vat. ἀδικοῦμεν, 
8 μηδ. --- δὰ ἑκούσ. de. At vid. Cuius scriptürae vestigia for- 
adnot, iitosoioy proéxovc.habeb tasse etiam in H. insunt, de 
etiam Jt. 1 23 

Ca». LXV. Ἱερομηνίαις. Marg. quo haec narrat i» nén 
Steph. ἑερομηνίᾳ, quae conie- C?TT. (et s. v. ἐδη ad correctio- 


€tura est et 56, 1. ducta. Mox nem melius indicandam) oops». 


/ 


΄ Ὁ, ἡμετέραν, sed corr. τς, ᾿Αδικοῦμεν. CE. I. 1. p. 1568. 
Ὑμῶν μᾶλλον. Cass. G. Moesqu. Ἡδικοῦμεν fortasse cnipiam pla 
pa. ou. , ceat ob 1. 1. p. 136. sq. 


ἁμαρτεῖν "Cass. Aug. Pal, Tt, "Eg 6$, Vat. H. om. δέ, Gr. 
Vat. H. Reg. (G.) D. 1. E. Vind, te dat. 
Ár. Chr. Dan: marg. Steph. 3. Ὡς ἡμεῖρ. E- ὡς ὑμεῖς. 
Haack. Bekk. Vulgo ἁμαρτάνειν. Ov9" Zutig. Pro ἡμ. D. E. 5p. 
4. Τὴν πόλιν. D. E. Vind. Ar. Steiim Mosqu. πολίεαε. 


, 
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* 


λῖται δὲ Ovteg, ὥρπερ ὑμεῖς, καὶ πλείω παραβαλλόμενοι, 
τὸ ἑαυτῶν τεῖχος ἀνοίξαντερ, καὶ ἐς τὴν αὐτῶν πόλιν 
φιλίως, οὐ πολεμίως κομίσαντες. ἐβούλοντο τούς r8 
ὑμῶν χείρους μηκέτι μᾶλλον γενέσϑαι, τούς τε ἀμείνους 
τὰ ἄξια ἔχειν, σωφρονισταὶ ὄντες τῆς γνώμης, xal τῶν 
σωμάτων τὴν πόλιν ovx ἀλλοτριοῦντες, ἀλλ᾽ ἐς τὴν ξυγ- 
γένειαν οἰκειοῦντες, ἐχϑροὺς οὐδενὶ καϑιστάντες, ἅπασι 
δ᾽ ὁμοίως ἐνσπόνδους. “ 


οι 


(ὃδ΄. ᾿ἀντικατηγορία τῶν Πλαταιεῦσι νεωστὶ δεδραμένων.) 


ξε΄. ,.» Τεκμήριον δὲ ὡς οὐ πολεμίως ἐπράσσομεν᾽ 
οὔτε γὰρ ἠδικήσαμεν οὐδένα, προείπομέν τὸ τὸν βουλό- , P1 P, 
μενον κατὰ τὰ πάντων Βοιωτῶν πάτρια πολιτεύειν "ud 
πρὸς ἡμᾶς. 9. xal ὑμεῖς ἄσμενοι χωρήσαντες, καὶ ξύμ- ὃ. 
βασιν ποιησάμενοι , τὸ μὲν πρῶτον ἡσυχάξετε ' ὥστερον Pig. 
ὃὲ κατανοήσαντες ἡμᾶς ὀλίγους ὄντας, εἰ ἄρα καὶ ἐδο- κεφ. y. 
κοῦμέν τι ἀνεπιεικέστερον πρᾶξαι οὐ ustd τοῦ πλήϑους 


10 


15 


1. Πλείω περισσοτέρως. (2. 40γ.) — Παραβαλλόμενοι) διψο- 
κινδυνοῦντες. (1. Αγ.) — 4, Μᾶλλον yev.] ἀδίκους μᾶλλον γενέ- 
σϑαι. (4. Αγ.) τ ** Mallov γεν.) χείρους δηλονότι; (Κασσ.) — 
5. “Σωφρονιστα ὄντες τῆς γνώμης f ὠφελοῦντες καὶ τὰς γνωμαᾷ 
καὶ τὰ σώματα, τὰς μὲν γνώμας, ἵνα μὴ κακῶς ουλεύωψνται., τὰ 
δὲ σώματα, ἕνα μὴ διαρπάξωσιν ἀλλήλους, μηδ᾽ ἐξελαύνωσι, μηδὲ 
κακῶς ποιῶσι πολῖται πολίτας" ἵνα λάβωμεν τὸ σωφρονεῖν ἀντὶ 
τῆς ὠφελείας. -- 6. Τὴν ξυγγένειαν) τὴν τῶν Βοιωτῶν. — 7. 
δενί) τῶν Ἑλλήνων. (4. Avy. 

és. 9. Τεκμήριον] τὸ ῥηϑησόμενον. (4. AW.) — 14. Keta- 
νοήσαντες] καταμαϑόντερ. (1. 4vy.) — 15. ᾿ἀνεχιεικέστερον ] ἀπαν- 
ϑρωπότερον. (À. 4vy.) 


D. m. Ar. Chr. Dan. Bekk. In 
Gr. B. E. Bar. Ald. Flor. τῶν 
πάντων. Mosqun. πάντων sine τά 


. “Ὥρπερ ὑμεῖς. Reg. (G.) ὥςπερ 
ἡμ. | E 


"Advol&asesg. Ed. Bas. ἀνοίξαν- 


tag et mox κομέσανταῦς 

4)rÀv. Cass. Cl, Pal. Reg. 
Gr. m. Ar. Chr. Dan. Ald. Flor, 
Bas. avtov. Modo ne antea 
ἑαυτῶν legeretur, idemque hio 
H. suppeditaret, 

Τούς τ T8 — τούς τε. Mosqu. 
τοὺς μὲν — τοὺς δέ. 

Ca». LXVI. Τὰ πάντων Cass. 
C. F, Pal. it. Vat. H, Reg. (G.) 


et τῶν. Vulgo (et Haack.) τὰ 
τῶν xa&vr., ac II, 2. et III, 65. 
τῶν additum est, neque vero 


' necessarium. 


Πολιτεύειν. ,,᾿Δνεὶ τοῦ πολι- 
εεύεσϑαε" Θουκυδ. toit." Bekk. 
Anecdd. p. 111. Cf. Ind. verb. 

2. Τρεῖς, E. ὑμᾶς, sed corr. 
al. rnan. ὑμεῖς. Tum G. ξύμβασι. 

ἀνεπιεικέστερον. Pro τί 


Reg. τοί. 
X 2 


-— 


$4 ΘΟΥΚΥΔΙ͂ΔΟΥ ΞΥΓΓΡΑΦῊΣ I. 


* ὑμῶν * ξρελθόντες, và. μὲν ὅμοια οὐκ ἀνταπέδοτε ἡμῖν, 909 


μήτε νεωτερίσαι ἔργω, λόγοις va πείσειν ἴ ὥρτο ἐξελ-͵ 


ϑεῖν' ἐπιθέμενοι δὲ παρὰ τὴν ξύμβααιν, ovg μὲν iv 


χερσὶν ἀπεκτείνατε, οὐχ ἁμοίως ἀλγυῦμεν’ (κατὰ νόμον 


ἰδ. γὰρ δή τινα ἔπασχον") otc δὲ χεῖρας προϊσχομένους, καὶ 5 


Bio ME. 


ξωγρήσαντες, ὑποσχόμενοί τὸ ἡμῖν ὕστερον μὴ κτενεῖν, 


ξ T. xoitrroovógas διεφϑείρατα, πῶς οὐ δεινὰ εἴργασϑε; 8. καὶ 


ré &. 


ταῦτα τρεῖς ἀδικίας ἐν ὀλίγῳ πράξαντες," τήν vs λυϑεῖ- 
' 6av ὁμολογίαν , καὶ τῶν ἀνδρῶν τὸν ὕστερον ϑάνατον, 
καὶ τὴν περὶ αὐτῶν ἡμῖν μὴ κτείνειν ψευσθεῖδαν ὑπό- 


. Oxs0w, ἣν τὰ ἐν τοῖς ἀγροῖς ὑμῖν μὴ ἀδκῶμεν, ὅμως 


“φατὲ ἡμᾶς παρανομῆσαι, καὶ αὐτοὶ ἀξιοῦτο μὴ ἀντιδοῦ-. 


ναι δίκην. 4. οὔκ, ἦν ys οὗτοι τὰ ὀρϑὰ γιγνώσκωσι" 


πάντων δὲ αὐτῶν ἕνεκα κολασϑήσεσθε. ““ 


| 


— 13. Οὐτοι) 


“ακεδαιμόνιοι. (4. 4ὖγ.) 


5. Χεῖρας προϊσχομένους ] ἤγουν ἱκέτας γενομένους, (à. 40..) 


Ὑμῶν. Cass. (hic cum emen- 
dat, man, rec. int. vers. ὑμὼν,) 
Cl. Pal. H. Reg. (G.) Gr. et 
fortasse plures ἡμῶν, quod re- 
cepit Haack. et aliquantum 
commendat praecedens ὀλίγους 
ὄντας. Vid. adnot. 

᾿Εςελθϑόντες Haack. pro libro- 
rum (et Bekk.) scriptura sz/gt48. 
Vid. I. 1. p. 212. cum Farr. discr. 
script. 

"Ono. Ὁμοῖα hic editt. prae- 
ter Vind. et Haack. Cf. 1, 1. p. 
2183. sq. 

Nswttolcot Cass, C. F. Pal. It. 
Vat. H. Reg. (G.) Gr. B. E. 
Vind. Bar. A d. Fler. Bas. Haack. 
Bekk. Vulgo vsortQíot,v, cuius 
ipsa forma non Attica est, Ne- 
que obstare proximum πείσειν 
docet I. 1. p. 275. Quid, quod 
pro eo ipso πεῖσαι malis, quum 
futuri infinitivi notio non apta 
sit. 

᾿Εξελϑεῖν. Vind. e/gs18. 

. Ide δή. Ig om. D. I. 

Mj κτενεῖν. Reg. τείνειν cum 

μή iut. vers. scripto habee 


perhibetur, sed id ad inferius 


po κτείνειν (ubi D. κεήνειν,) 


pertinere ex ὦ. docet Gail. 
Praecedens ὕστερον E. δ. v. mi- 
nio scrip. habet. 

Ὑπόσχεσιν. Cass. Δτιρ. It. Vat. 
G. ὑπόϑεσιν, quod pessime re- 
cepit Bekk., quum respiciatur 
ado ὑποσχόμενοι et ea, 4881], 5. 
narrata sunt, Neque i 1nluriae ac- 
cusari possent Plataeenses, si opi- 


: nionem aliquam (quid enim aliud 


esset hic ὑπόϑεσις) Th ebanorunt 
fefellissent? Recte igitur iu 
Cass. etAng. ὑπόσχεσεν rec, man. 
superscr. —— 

᾿δδικῶμεν. Post hoc verbum 
ante Gottl, male puncto inter- 
pungebatur. 

VbtoUre. Pal, ἀξιοῦται, sed in 
marg. corr, 

4. Οὔκ, ἤν ys] ,,Si gramma- 
ticorum praecepta sequimur, 
potius scribendum est οὔκ cum 
Cass. [ Olim οὐκ sine acc.] Vid. 
Bud. Commentar. p. 938. Ned 
male distinctio maior poneretur 
post οὔκ, Stephanus supplet, 
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, (a8. Τοῦ προτρεαεικοῦ μέρουρ τοῦ 1]λαταιῶν λόγον ἀνασχενή.) 

tf. ,Kel ταῦτα, ὦ “ακεδαιμόνιοι, τούτου fvrxa 

ἐπεξήλθομεν, καὶ ὑπὲρ ὑμῶν καὶ ἡμῶν, ἵνα ὑμεῖρ μὲν 

- εἰδῆτε δικαίως αὐτῶν καταγνωσόμενοι, ἡμεῖς δὲ ἔτι ὁσιώ-- 

τερον τετιμωρημένοι. 9. καὶ μὴ παλαιὰς ἀρετὰς, εἴ τις 

ὅ ἄρα καὶ ἐγένετο, ἀχούοντες ἐπικλασθῆτε, ἃς χρὴ toig 

μὲν ἀδικουμένοις ἐπικούρους εἶναι, τοῖς δὲ αἰσχρόν τι 

δρῶσι διπλασίας ζημίας, ὅτι οὐκ ἐκ προρηχόντων ἁμαρ- 

τάνσυσε" μηδὲ ὁλοφυρμῷ καὶ οἴχτω οὐφελείσϑωσαν, πα- 

| τέρων τὸ τάφους τῶν. ὑμετέρων ἐπιβοώμενοε, καὶ τὴνκεφ.»8'΄. 

10 σφετέραν ἐρημίαν. 8. καὶ γὰρ ἡμεῖς ἀνταποφαίνομεν FF 
πολλῷ δεινότερα παϑοῦσαν τὴν ὑπὸ τούτων ἡλικίαν ἡμῶν 


££. 2. Ἵνα, ὑμεῖς μὲν —] κεφάλαιον τὸ δίκαιον" ᾧ ἐπήγαγε i τὴν 
ἐκβολὴν τῆς αἰδοῦς, ἧς ἡ ἀργὴ »καὶ μὴ παλαιὰς ἀρετάρ." 4. 
Τετιμωρημένοε κολάσαντες «Ὁτοῦς. (1. “410. ) — 5. ᾿βπικλασθῆει] 
χαυνωθῆτε. (4. Avy.) — “4ς] τὰς ἀρετάς. (4. 4vy. ) --- 7. Οὐκ ἐχ 


eo 
2:09067]xo1'T0G 


ὄντων ἁμαρτάνουσι) ott ἀντ᾽ 


αϑῶν κακοὶ ἕνηνται, o9 


αὐτοῖς τοῦ ἁμαρτάνειν διὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς ἀνδραγαϑίαν. 


— 8. ** Μηδὲ ologvquo —) ἐλόου ἐκβολή. ( 495.) 


Minime vero impunitatem conse- 
quemini. Puto sufficere Non ita, 
,ut iu Virg. If. Aen, 583, ubi 
Germanus observat Euripidem 
et Sophoclem hoc dicere o9 
δῆτα." DUK. Secnti sunt Gottl, 
et recentt, Dion. Hel. p 1165. 
οὔ, ἐὰν τά ys δίκαια παὶ προς- 
ἥκοντα τοῖς ὑμετέροις ἤθεσι βού- 
λησϑε πράττειν καὶ χωρὶς ὀργῆς 
κρί & τὸ συμφέρον. 

Αὐτῶν ἕνεκα. Ed, Bas. τῶν ἕνε- 
κα. (Secus cod. Das.) 

Car. LXVII. “Ὑμῶν xol ἡμῶν. 
Ε. yp. καὶ 6p. Mosqu. om. καὶ 
ἡμ. Tum, 1. ὑμᾶς pro ὑμεῖς. 

Δικαίως. God. Bas. Gr. καὶ 
δικ. 

Αὐτῶν. T, Ar. Chr, Dan. marg. 
Steph. τούτων. 

Καταγκωσύμεναι, Pal, 
γνωσᾷμ. 

2. Kol μή.. Ante haec verba 
vnlgo (et apud Bekk.) virgula 
collocatur, sed nos cum Haack. 


a ato- 


plene distinximus; μὴ ἐπικλα- 
σϑῆτε enm cum μηδὲ ὠφελεί- 
σϑωσαν proxime oohaerent, non 
cum antecedd. 


Εἴ τις — ἐγένετο Cass. Aug. 
ΓΙ. C. F. Pal. It. Vat, Reg. (G.) 
Gr. B. "t. Ar. Chr. Dian. Bar. 
A]d. Haack, Bekk. et ἐγένετο 
etiam Vind. Vulgo sj τινὸς — 
ἐγένοντο, quof corrector in 
Cass. intnlit, sed nostrum lon- 
ge exqnisitius. 


᾿ἀκούοντες ἐπιχλασϑῆτε. Ἑ. 
ἀκούοντας ἐπιχλασϑῆναι. 


Αἰσχρόν τε. Τί om. Vind. 


Οὐκ ἐκ προρηκύντων. Ar. Chr. 
Dan. ἐξ ov προρηκόντων. At 
vid. I..1. p. 808. C. ante προρῆκ. 
addit τῶν, quo uon magis opus 
quam in ἐκ δυςελπίστων et si- 
milibus. 

Πατέρων τε. Tom. Gr, 

3 ᾿Αγταποφαίνομεν. Gr.. ἀπο- 
gat. 


826 e0TKTAIAOT ΞΥΓΓΡΑΦΗΣΤΓΙ:. 


διεφθαρμένην, ὧν πατέρες ol μὲν, πρὸς ὑμᾶς τὴν Βοιω- 
pugi, «τίαν ἄγοντες, ἀπέθανον ἐν Κορωνείᾳ, oL δὲ, πρεσβῦται 
p4. «. , ἢ m [i € uw | 
xsp. λελειμμένοι, καὶ οἰκίαε ἔρημοε πολλῷ δικαιοτέραν ὑμῶν — 
0.7. ἔκετείαν ποιοῦνται τούςδο τιμωρήσασθαι. 4. οἴχτον τὸ 
ἀξιώτεροε τυγχῴνειν οἵ ἀπρεπές τι πάσχοντες τῶν dv- ὅ 
ϑρώπων" -οἱ δὲ δικαίως, ὥςπερ οἵδε, τὰ ἐναντίᾳ, ini- —— 
χαρτοι εἶναι. ὅ. καὶ τὴν νῦν ἐρημίαν δι᾽ ἑαυτοὺς ἔχουσι. 
τοὺς γὰρ ἀμείνους ξυμμάχους ἑχόντες ἀπεώσαντο, παρη- 
νόμησάν τε, οὐ προπαϑόντες ὑφ᾽ ἡμῶν, μίσει δὲ πλέον 
ἢ δίκῃ κρίναντες, καὶ ovx  ἀνταποδόντες | νῦν τὴν 10 
ἴσην τιμωρίαν" ἔννομα. γὰρ πείσονται, καὶ οὐχὶ ἐκ μά- 210. 
χης χεῖρας προϊσχόμενοι, ὥςπερ φασὶν, ἀλλ᾽ ἀπὸ ξυμ- 
βάσεως ἐς δίκην σφᾶς αὐτοὺς παραδῦύντες. « 
6. Οἱ δὲ δικαίως —] ἐπανάληψις τοῦ ἀντεγκλήματος. — ᾿Ἐαί- 


4 ^ 


χαρτοι εἶναι ] àv τῷ ὀὁλέθρω ὀφείλει πάντας ἀνθρώπους ἐπιχαρῆ- 
. 9i. (1. 4ὖὐγ.) -- ** 7. Τὴν νῦν ἐρημίαν) τοῦτο πρὸς τὸν λόγον 
ἐδ. τῶν Πλαταιέων ὃν εἶπον, , καὶ περιεώσμεθα ἐκ πάντων ἔρημοι καὶ 
κεφ. νξ΄ ἀτεμώρητοι. * (Βασ.) — 12. Ξυμβάσεως φιλίας. (4. "αὐγ.) 
. ὃ. | 


Πατέρες. E. ol πατέρερ. ΤΙαρηνόμησαν. Gr. παρενόμη: —— 
"Ayovrsg. Cass. Aug. Beg. (G.) σαν. Vulgatam corruptam pu- | 
ἔχοντες. Gr. ἀγόντες. tat Bekk. in min. edit. praefat. — ' 

. Δορωνείᾳ. Pal. Κορωνίᾳ. Cf. p. IV., defendunt Buttm. Gr. 

I, 62, 5. max, I. p. 345. et Matth. Gr. $. 

E Πρεσβῦται. Accentum cum 170. Ante hoc verbum autem 


Bekk, correximus. Vulgo (et vulgo colon collocatur, pro quo 
Haack.) πρεσβύται. Chr. πρεσβύ- Bekk. punctum, nos comma ad- 
ξεροι. misimus. Ὁ 


. Ἱμῶν. Cam. marg. Steph. ηγίσει δέ. Ὁ. μίσει τε, ὃ s. τ. 
tiiv. At vid. Intt. Isocr. Paneg. c. Tdem statim πλέω. 


15. D. ἡμῶν. , ᾿ , ^8 aíing κρίναντες. D. I. δεακρίν. 
Ἱκετείαν. yt] τοῦ ἱκεσίαν" "ἀνταποδόνεες. Imo ὥνξαπο- | 


Θουκυδίδης τρίτῳ. ^ Bekk. δίδοντες vel ἀνεαποδώσοντες. 
Anecdd. p. 100. Cf. I. 1. p. 482, vig. adnot. Valla: minores quam 

4. Οἴκτου ve. Mosqu. Ar. Chr. pro merito nunc poenas dabunt; 
οἴκτου δέ, quod placebat Reisk, "unde tamen ἀνεαποδώσοντες ab 
et Gottleb. Cf. tamen I. 1. p. 291. eo inventum essecerto non col- 
Dan. pro ze «fior. habet διαξιώτ.  liges. Post hoc participium au- 


Ofós. E. οὗτοι, ex interpr. tem Bekk, comma posuit, et 

᾿Επίχαρτοι. Affert Pollux. Vid. — verba ἔννομα γὰρ πείσονται in —— 
&dnot. pareuthesim redegit. At vid.not. : 

5. 4 ξαυτούς. Mosqu. δ Οὐχί. 1. m. Ar. Chr. Dan. οὐκ. 
ξαυτοῦ. “Ὥςπερ. Dan. ὡς. 


᾿Δπεώσαντο. Cod. Bas. ἀπηρ- Σφῳᾶς αὐτούς. Gr. σφ. «9r, 
νήσαντο. de quo vitio cf. adnot. ad I, 5. 
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(“εήσεις καὶ ἐπκίλογοι.) 

6. ,᾿Δμύνατε οὖν, ὦ “αχεδαιμόνιοι, καὶ τῶ τῶν 
᾿κΚλλήνων νόμῳ ὑπκὸ τῶνδε παραβαϑέντι, καὶ ἡμῖν ἄνομα 
παθοῦσιν ἀνταχόδοτε χάριν δικαίαν ὧν πρόθυμοι γεγε- 
νήμεϑα, καὶ μὴ τοῖς τῶνδε λόγοις περιφσθῶμεον ἐν ὑμῖν, 

ὅ ποιήἤόσκεε δὲ τοῖς "“Ἄλλησε παράδειγμα οὐ λόγων τοὺς ἀγῶ- 
vag προθήσοντες, ἀλλ᾽ ἔργων. ὧν ἀγαθῶν μὲν ὄντων, 
βραχεῖα ἡ ἀπαγγελία. ἀρκεῖ, ἁμαρτανομένων δὲ, λόγοι 
ἔπεσι κοσμηθέντες προκαλύμματα γίγνονται. 7. ἀλλ᾽ ἣν 
οἵ ἡγεμόνες ὥρπερ νῦν ὑμεῖρ κεφαλαιώφσαντες πρὸς τοὺς 

. 10 ξύμπαντας διαγνώμας ποιήσησθε, ἧσσόν τις ἐπ᾿ ἀδίκοις 
ἔργοις λόγους καλοὺς ξητήσει. “ 


. 1. ** ᾿δμύνατε οὖν) ἐπίλογοι. (Avy.) — Τῷ τῶν Ελλήνων 
vópo] τῷ κελεύοντι παρὰ τὰς σκονδὰς μηδένα ἀναιρεῖν. — 2. ITa- 
ραβαθέντε) ἀϑετηθέντι. (1. dóy.) — 4. Περιωσθώμεν) ἀπωσϑῶ- 
pe» περευβρισμένοι. (A. 4ὖγ.λ — 5. Tovg ἀγώνας) περιττεύει τὸ 
τούς ἄρθρον κατὰ ᾿ἐττικὴν συνήϑειαν᾽ οἷον, οὐ προθήσετε λόγων 
ἀγῶνας, τοῖς Πλαταιεῦσι δηλονότι, ἀλλ᾽ ἔργων. (Κασσ.) — 6. 
** Προθήσοντες) προθέμενοι. ( Βασ.) --- 7. Apaqrevouíse» δέ] 
ἐσφαλμέγων δὲ τῶν ἔργων. (1. 4ὐγὼ — 9. ** Χεφαλαιώσαντες πρὺς 
τοὺς ξύμπ. —] ἀνεὶ τοῦ κεφαλαιώσαντοᾳᾷ πρὸ τοὺς συμμάχους, 
προθέντες καὶ ὁρίσαντες κρίσεις καὶ δηϊώσεις ποιήσεσθε. ( 4wy.) 


6. Τῶνδε. Cod. Bas. καύξωνγ. *Q» om. Pal. Tt, Vat. et s. v. 
'"Q». Marg. Steph, s/j 4, ex ead, man, habet H. 
int *"Orzev. Dan. I» cs. 


Y, 
Kal uy. Vulgo ante baec ver- ^Anayytllo, E, Ar, Chr. Dan. 


ba colon est, ante 0:54. pun- 
ctum*, quae signa Haack. inver- pa Ale. I lor. Das. ἐπαγγ., E 


tit, .nos cum Bekk, i irgula , , 
mutavimus. M Virgu as ΤΙροκαλνμματα. E. προκαλυμ- 
μα.- 


Τοὺς ἀγῶνας Cass. (cuius con- 


fer Schol.,) Aug. Cl. Pal. It. 
Vat. Reg. D. E. m. Ar. Cbr. 
Dan. Haack. Bekk. Vulgo τού- 
toig ἀγῶνας, quod τούς. in Cass. 
inter ἀγῶν. et προϑήσ. adscri- 
ptum erat, sed a Valla non ex- 
pressum est. ,,Futurum πραϑήσ. 

anc generalem esse sententiam 
et ad omnes Graecos in posterum 


pertinere demonstrat,!! HAACK. 


7. Οἱ ἡγεμόνες, Ol om. D. E. 
Ar. Chr. Dan., quod male pro- 
bat aliaque hic sollicitat Bened. 


“ιαγνώμας. E. Vind, διαγνώ- 
povag. Dan. διὰ γνώμης. 
᾿Ποιζσησϑε. ,, Ita vertit Valla, 
quasi legeretur ποιήσωνται. **- 
HUDS, At vid. I. 1. p. 161. et 
de Art. crit. ep. Thuc. p. 74. 
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(ἢ Πλαταιῶν ξημία ἡ ὠμοτάτη.) 


bj. Τοιαῦτα δὲ οἵ Θηβαῖοι εἶπον. οἵ δὸ 4αἀκεδαι- 
μόνιοι δικασταὶ, νομέζοντερ τὸ ἐπερώτημα σφίσιν ὀρθῶς 
ἕξειν, εἴ τι ἐν τῷ πολέμῳ ὑπ᾽ αὐτῶν ἀγαθὸν πεπόνθασι, 
διότι τόν τε ἄλλον χρόνον’ ἠξίουν δῆϑεν αὐτοὺς κατὰ 


'* $5 


ἰδ. τὰς παλαιὰς Παυσανίου μετὰ τὸν Μῆδον σπονδὰς ἡσυ- 5 

bap 'χάξειν, καὶ ὅτε ὕστερον, ἃ πρὸ τοῦ περιτειχίξεσθαι ago-P f" 

o. &. β΄. δίχοντο αὐτοῖο, κοινοὺς εἶναι κατ᾽ ἐκεῖνα, ὡς οὐκ ἐδέύ- 
^. I» 


en, 4. Τόν τὸ ἄλλον χρόνον) πρὸ τοῦ πολέμου τούτου, 
(40y.) — 5. Μετὰ τὸν Μῆδον) μετὰ τὸν πόλεμον τοῦ Μηδου. 
(A. 4057.) — δ. Προΐσχοντο  προεβάλλοντο. (A. 49y.) — 7. Kor- 
ψοὺς εἶναι) τουτέστιν ᾿άϑηναίων καὶ Δακχεδαιμονίων, κατὰ τὸν 4g- 
χιδάμου πρὸς αὐτοὺς ἐν τῇ δευτέρᾳ λόγον. --- Kar ἐκεῖνα) τὰ τοῦ 


Παυσανίου δηλονότι. 


Ca». LXVIIT. Τοιαῦτα δέ 
Cass, Aug. Cl. F, Pal. It. Vat. 
Reg. (G.) cod. Bas, Gr. E. Mos- 
qu. Ald, Flor. ed. Bas. Haack, 
Bekk, Vulgo τοιαῦτα μέν. Vid. 
script. discr, ad I, 48. fin. 

Θηβαῖοι. Vat. 405vcior, quae 
vocabula passi! confundi VI, 
95. intelligemus. Mox δέ ante 
Δακεδ. de. ed. Bas. 


.Z9lew ὀρθῶς. C. σφίσι xa- 
Aog. 


᾿4γαϑόν. Vulgo ἀγαθὸν τι, sed 
tí om, Cass. Aug. ΟἹ, Pal. It. 
Vat. H. Reg. (G.) Gr. B. D. I. 
E, Ar. Chr. Dan. Ald. Flor. Bas, 
Steph. 1. Haack. Bekk. Vid. 
script. discr. ad c, 52. i 4. (Et- 
ium Valla hic non, ut illio, num- 
quid — quidquam, sed simpli- 
.elter numquid scripsit) — * 


Πεπόνθασι.. ,,In Gr. post πε-- 
. φόφνϑασι ac deinde post xsszor- 

ϑέναι sunt. distinctiones maxi- 
mae, in Cass, mediae, notae 
scilicet παρεμβολῆς, in qua et 
structura et sententia iutrica- 
tissima atque' obscurissima est, 
Nec multum iuvant ad utram- 
que expediendam conversiones 
interpretum , e quibus satis ap- 


paret eos hia haesisse,** DUK. 
Vid. adnot, 
Meri, Ar, Chr. Dan. καὶ 


d. 
UT» Μῆδον. Cod. Bas. τὸν 


ΜἭηδιομόν. E, Vind. marg, 2. 
Steph. có» ήδων. Marg. 1. 
Steph, cà τῶν Μήδων, ex in- 
terpr. Post Medum ( Xerxem) 
qnin recte dicatur pro pos£ ex- 

editéonem Xerxis nemo dubita- 

it. - ΝΕ 
Καὶ ὅτε. E. κα τὸ τότϑ. 

"4 πρό. “4 a nonnullis impu- 
gnatum est, alii alia hic solli- 
citarunt. At vid. not, 

Προείχοντο Cass. (in quo dein- 
de factum προΐσχοντο,) Aug. Cl. 


| F. Pal. It, Vat, Reg. (G:) Bas. 
-Gr. marg. Steph. Bekk. Vulgo 


(et Haack.) προΐσχοντο, cuius 
quanquam nostrum vocabulum 
interpretationem existimes, et 
φροΐσχεσϑαι 1V, 87. cum hac 
significatioue legitur, & libris 
tamen optt. noluimns recedere. 
E. παρείχοντο, cum προ s. sra. 

Avteig. G. (?) Mosqu. αὐ: 


᾿φούρ. 


Κατ ἐκεῖνα ὡς οὐκ ἐδέξαντο, ἡ- 


γούμενοι. ,,Ita distinguunt Steph. ' 


9, et Ae. Port. [cum re&entt. an- 


! 


xsg. 
of. 
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ξαντο, ἡγούμενοι τῇ ἑαυτῶν δικαίᾳ βουλήσει ἔχόπονδοι 
ἤδη vx! αὐτῶν κακῶς πεκονθέναι, αὖϑις τὸ αὐτὸ ἕνα 
ἔχαστον παραγαγόντες καὶ ἐρωτώντερ, εἴ τι AextÜatpo- 
νίους καὶ τοὺς ξυμμάχους ἀγαϑὸν ἐν τῷ πολέμῳ δεδρα- 
5 χύτες εἰσὶν, ὁπότε μὴ φαῖεν, ἀπάγοντες ἀπέχτεινον, καὶ 
ἐξαίῤετον. ἐποιήσαντο οὐδένα. 2. διέφϑειραν δὲ Πλα- 
ταιῶν μὲν αὐτῶν οὐχ ἐλάσσους διακοσίων, ᾿άϑηναίων 
δὲ πέντο καὶ εἴχοσιν, οἱ ξυνεκολιορχοῦντο᾽ γυναῖκας δὲ 
ἠνδραπόδισαν. 8. τὴν δὲ πόλιν ἐνιαυτὸν μὲν τινα Θη- 
10 βαῖοε Μεγαρέων ἀνδράσι κατὰ στάσιν ἐχκεπτωχόύσι, καὶ 
ὅσον τὰ σφέτερα φρονοῦντες Πλαταιῶν περιῆσαν, ἔδο- 
σαν ἐνοικεῖν' ὕστερον δὲ, καθελόντες αὐτὴν ig ἔδαφος 
πᾶσαν ix τῶν θεμελίων, ὠκοδόμησαν πρὸς τῷ Ἡραίῳ 
καταγώγιον διακοσίων ποδῶν, πανταχῆ κύχλῳ οἰχήματα 


1. ** "Ἔκσπονδοε ἤδη) γενόμενοι. ( Βασ.) — 2. Τὸ αὐτό] 
ἐρώτημα δηλονότι. (A. 40γ.) — 6. 'Efaigerov] ἐκβεβλημένον τοῦ 
φόνον. (4. 40y.) — 11. Τὰ σφέτερα] τὰ τῶν Θηβαίων. (1. 40y.) 
.5“- 18. Πρὸς τῷ Ἡραίῳ) πλησίον τοῦ ναοῦ τῆς Ἥρας. (1. 499.) 


te Bekk.] Alii tam editi 
"manu exarati ia hume modum: 
κατ. ἐκεῖνα, eg ovx ἐδέξαντο, 
4yo9p.* HUDS. ,,Cum Steph. 2. 
et Port. facit Cass. , in quo ta- 
men deinde corrector e distin- 
ctione media minimam fecerat. 
[Ita recte Bekk. Vid. adnot.) 
Κατ᾽ ἐκεῖνα, ὡς ovx ἐδέξαντο" 
ἡγούμ. Bas.* DUK. Pro ipso 
siv« Reisk. temere ἐχϑένας ma- 
lebat.  Goeller circumspectio- 
nis, qua alibi utitur, plane jm- 
memor, deleto illo Z, quod an- 
te πρό legitur, hic soripsit κατ᾽ 
ἐκεῖνα, ὃ ovx ἐδέξαντο, ὡς τὴ à. 
à. p. E. ἤδη, ἡγούμενοι ὑπ᾽ αὖ- 
τῶν — Vid. adnot 
*E«vtev. Fortasse αὐτῶν quis- 
jam malit; sed sententia ver- 
orum dubia est, Vid. adnot. 
Χακώς. Dan. κακῶν. 


Τὸ αὐτὸ ἕνα. Reg (G.) τὸ — 


αὐτὸ καὶ ἕνα. Dan. τὸ αὐτὸ ἕν. 
Παραγαγόντες. Cass. Aug. (se 
hic a corr.) Reg. (G.) I. Vind. 


m. Ar. Chr. Dan. marg. Steph. 
παράγοντεῃ. Sod c. 52. de ea- 
dem re ἠρώτων δὲ αὐτοὺς ἐπι- 


καλεσάμενοι. — Proximum ναΐ 
Reisk. deleturus erat. At vid. 
adnot. 


"Axdcyovteg. Cod, Bas. ἀπαγα- 
γόντες. 

2. Πλαταιῶν Cass. C, F. Pal. 
G. Gr. m. Bekk, hic et iidem, 
ut videtur, (saltem Pal.) 6$ 8. 
Vulgo (et Haack.) Πλαταιέων. 
Vid, ad Il, 2. (et 6.) 

8. Κατὰ στάσιν. Mosqu. xa- 
ἐαστασιν. . 
᾿Ενοικεῖν. Cod. Bas. οἰκεῖν. 

Ἔκ τῶν θεμελίων. Τῶν om. 
Mosqu, Clir. Omnia haec verba 
autem si quis aut oum seqq. iun- 

at aut aliter impugnet, nos noa 

abet assentientes. Vid. 1. 1. p. 
198. 
Ἡραίῳ. Gr. ἡρώῳ. At vid. 
Herodot. 1X, 53. Pausan. IX, 2, 
5. Plut. Arist. 13. al. 

Πανεαχῆ πύκλῳ. Ad antecedd, 


: 


ὐμμα-ἐγένοντο, οὕτωρ ἐτελεύτησεν. 


got οὖν 
ἐγένον- 
τὸ πρὸ 


e 


Xo. 9x 
29 


- 


4 
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Éyov κάτωθεν καὶ ἄνωθεν, καὶ ὀροφαῖς καὶ ϑυρώμασι 
τοῖς τῶν Πλαταιῶν ἐχρήσαντο" καὶ voig ἄλλοις ἃ ἦν 
iv τῷ τείχει ἔπιπλα, χαλκὸς καὶ σίδηρος, κλίψας κατα- 
σκευάσαντες, ἀνέθεσαν τῇ Ἥρᾳ, καὶ νεὼν ἑκατόμποδον 
λίθινον ὠχοδόμησαν αὐτῇ. τὴν δὲ γῆν δημοσιώσαντες, 
ἀπεμίσθωσαν ἐπὶ δέκα ἔτη, καὶ ἐνέμοντο Θηβαῖοι. 4. 
σχεδὸν δὲ τι xal τὸ ξύμπαν, περὶ Πλαταιῶν οὗ “ακδεδαι- 
póvio, οὕτως ἀποτετραμμένοι ἐγένοντο Θηβαίων ἕνεκα, 
ψομίξοντες ἐς τὸν πόλεμον αὐτοὺς ἄρτι τότε καϑιστάμε- 


vov οὐφελίμους εἶναι. 


ὅ. καὶ τὰ μὲν κατὰ Πλάταιαν, 


ἔτει τρίτῳ καὶ ἐνενηκοστῷ ἐπειδὴ ᾿“ϑηναίων ξύμμαχοι 


6. ᾿“πεμίσϑωσαν 
τετραμμένοι ἐγένοντο 


φ 


referunt Vallae et Porti inter- 
pretationes, ad seqq. libri edd. 
omnes praeter Bekk. , qui cum 
Levesqu. πανταχῇ a κύκλῳ virgula 
divulsum ad praecedd. retulit. 
Reg. (G.) om. κύχλῳ, sicut Xen. 
Anab, ILE, 1, 2. κύκλῳ δ᾽ αὐτοῖς 
seven πολλὰ xol ἔθνη καὶ πόλεις 
πολέμιαι ἦσαν ms. ELom. παγτη. 
At vid. ibi not. 

'Oeogalg. ,,Pollux VII, 121. 
ὀρόφοις καὶ ϑυρώμασι' | G0vx- 
δίδης. Sed mss. et edd. omnes 
hic ógogaig exhibent. Utrum- 
que est apud Aristoph. Vid. 
Schol, ad Nub. 1738. DUK. 
"Oeogr; Thuc. IV, 48., ὄροφος 
I, 154. | 

Tov Πλαταιῶν. Tov om. Ar. 
Den. Caeterum cf. c. 2, 

Toig ἄλλοις.  T'oig om. Ar. 
Chr. Dan, . 

"A — ἔπιπλα. , Thom. Mag. in 
ξκιπλα." WASS. Pro ἦν F. 
male ἤσαν. 

᾿Ἑκατόμποδον. Gr. Ald. Flor, 
Bas. marg. Steph. ἑκατόμπεδον. 
, Atque ita Hesych. Suid. ei Har- 


Ld 


ἐπὶ μεισϑῷ δεδώκασιν. (Δ. doy.) — 8. "Auo- 
ἀπὸ τῆς φιλίας ἐκείνων ἀπέστησαν. (A. 4vy.) 
9 77 11. ᾿Ἐπειδή) ἀφ᾽ οὗ, (λ. 49y.) . ᾿ 


poer. [de Parthenone).* HUDS. 
At vid. Lob. δὰ Phryn. p. 546. 
F, ἑκατον πεδον. , 
. “ημοσιώσαντες. ,,αημοφιεῦῶ» 
τὸ δημεύειν" Θουκυδίδης τρίτῳ.“ 
Bekk. Anecdd. p.90. Sed hic 
grammaticus aut fallitur, aut 
verba eius corrupta sunt, 
Θηβαῖοι. Gr. οἱ θη. 
4. «dé τι. Gr δ᾽ ἔτι. 
Περί. ,,Abresch. p. 845. ma- 
lit legi σέρι» nt sit ordo περὶ τὸ 
ξύμπαν.“ GOTTL. ,Abreschii 
ratio durior est; nec vero χερί 
accusativo postponi memini, sed 
£&antum genitivo.* BAUER. 
Πλαταιῶν. D. 1. Πλαταιέων. 
At vid, ad $. 2. 
5. Ἔτει. E. ἔτι. 
,"Evtvgxocvo Cass. C. Pal. It. 
Vat. H. Reg. I. Bekk. Vulgo (et 
Haack.) évvsvgx. Vid. soript. 
discr. I, 46. 
Οὕτως om. D. u 
᾿Ετελεύτησεν Cass. (sed hic a 
man, rec.) Aug. C. F. Pal. It. 
Vat. Reg. (G.) Gr. B. D. F. 
Haack. Bekk. Vulgo ἐσελεύτη 
φαν. CF. l. 1. P. 97. ' 
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- (8. Τὰ περὶ Κέρκυραν» γονόμονα. ξθ΄ — πε΄. α΄) Δακεδαιμόνιοι dg ἐξ 
τὴν Κέρκυραν πλευσούμενοι παρασκενάζοντα!.) —— 
to. Ai δὲ τεσσαράχοντα vijo τῶν Πελοποννησίων, ἰδ. 

αἱ Αεσβίοις βοηθοὶ ἐλθοῦσαι, ὡς τότε φεύγουσαι dup et 

τοῦ πελάγους, ἔχ vs τῶν ᾿Αϑηναίων ἐκιδιωχϑεῖσαι, καὶ — 7 

πρὸς τῇ Κρήτῃ χειμασθεῖσαι, καὶ ἀπ᾽ αὐτῆς σποράδες, 
5 πρὸς τὴν Πελοπόννησον κατηνέχϑησαν, καταλαμβάνου- 
ι σιν ἐν τῇ Κυλλήνῃ τριοκαίδεκα τριήρεις Δευχαδίων καὶ 
᾿Δμπρακιωτῶν, καὶ Βρασίδαν τὸν Τέλλιδος ξύμβουλον 
᾿Αλκίδα ἐπεληλυϑότα. 2. ἐβούλοντο γὰρ οἱ “ακεδαιμό- 
ψιοέ, ὡς τῆς Λέσβου ἡμαρτήχεσαν, πλέον τὸ ναυτικὸν 
ποιήσαντες, ἐς τὴν Κέρκυραν πλεῦσαι στασιάξουσαν, 
δώδεκα μὲν ναυσὶ μόναις παρόντων ᾿Αθηναίων περὶ Ναύ- 
πακτον, πρὶν δὲ πλέον τι ἐπιβοηϑῆσαι ix τῶν 40nvóv 
ναυτικὸν, ὅπως προφϑααῖΐδυσι' καὶ παρεσχευάξζοντο 0 v6 
Βρασίδας καὶ ὁ | 


10 


ὁ ᾿Δλκίδας πρὸς ταῦτα. 


£0. 4. Χειμασθεῖσαι) τὸν χειμῶνα διαβιβάσασαι. (1. 4ὖγ.) — 
Καὶ ἀπ᾿ αὐτῆς) περιττὸς ὁ καί.΄--- 14. Πρὸς ταῦτα] - πρὸς τὸ 
“πλεῦσαι κατὰ τῶν Κερκυραίων στασιαζόντων. (A. 40γ.) 


Car. LXIX. ᾿θηναίων Cass. 
Aug. Cl, C. F. Pal. It. Vat. H. 
Reg. (G.) Cam. Gr. 1. B. Ar. 
Ghr. Dan, Haack, Bekk, Vulgo 
᾿4ϑηνῶν. , Lectionem '405»u(ov 
ipsa narratio a Thucydide c. 38. 
prolata defendit, quia Paches, 
Atheniensium dux, non ex Athe- 
narum, sed ex Mitylenes urbe 
navibus profectus Peloponne- 
sios persequebatur. * BENED. 

᾿Επιδιωχθεῖσαι. Gr, διωχϑ. 

Kol «4x αὐτῆς. Καί, quod 
Schol. abundare dicit, vulgo un- 
cis includitur, quos iure sustu- 


lit Haack, Vid,adnot. Post σπο- 


ράδες autem inde a Gott]. recte 

virgula distinctum. 
Κατηνέχθησαν, καταλαμβ. In 

Coss. fuerat κατηνέχϑησαν καὶ 


- καταλ., deinde rec, man. fecit 
. κατενεχϑῆσαι, et in marg. quo- 


que scrptum erat yo. κατενε- 


χϑῆσαι. — Quod saltem  «orsve-. 


χϑεῖσαι esse debebat, quanquam 
vel sic oratio efficeretur ἀναπό- 
Jorog. Add. ndt. - 

Tetexaídtxe om. Cass. Pal. 
Reg. (G.) Τρειρκαίδεκα exarant 
Mosqu. Bekk. Quod saltem 
τρεῖς xal δέκα esse debebat. At 
vid, I. 1. p. 471. 

“ἀμπρακιωτών. C. Gr. Auflgax. 
At vid. I. 2. p. 140, Cf, ad Xen. 
Anab. I, 7, 18. 

᾿Αλκίδᾳ. H. ᾿Αλκίδαν. Gr. '41- 
x£íüo. . 

9. IIagóvto». ,,Perperam vul- 
go virgula distinguitur ante πα- 
ρόντων, quasi verba δώδεκα vov- 
cl μόναις ad πλεῦσαι, non ad 
παρόντων (cf. c. 75. init.) perti- 


neant, ltem post Ναύπακτον. 
colon mutavi in comma. 
HAACK. ) 


"A6nvàóv. Gr. D. I. '495vaiov. 
"O' τε Βρασίδας καὶ ὁ ᾿Δλκίδας. 
E. ὅ τε Αλκίδας καὶ ὁ Βρασ: C. 


Li 


ἐδ. 


, o. Οἵ γὰρ Κερκυραῖοι idvaclofov, ἐπειδὴ ob eiua. 
A "ἢ λῶτοί ἦλθον αὐτοῖς oí ἐκ τῶν περὶ Ἐπίδαμνον ναυμα- 


ví. χιῶν ὑπὸ Κορινθίων ἀφεϑέντες, τῷ μὲν λόγῳ " ὀχταχο- 


s32 ΘΟΥΚΥΔΙΖΟΙ͂ ΚΥΓΓΡΑΦΗΣΤΓΙ ,. 

(β΄. Στάσις Κερκυραίων. ο᾽ — od. ΟἹ ἐν Κορίνθῳ αἰχμάλωτοι γε- 
νόμενοι τῶν Κερκυραίων κατευθόντερ Πειϑίαν πρῶτον μὲν ἐς δί- 
κην ὑπκαάγουσιν,, ἔπειτα κτείνουσιν,) 


σίων " ταλάντων τοῖς προξένοις διηγγυημένοι, ἔργῳ δὲ πε- -: 


'πεισμένοι Κορινϑίοις Κέρκυραν προςποιῆσαι. καὶ ἕπρασ- ἅ à 


σον οὗτοι; ἕκαστον τῶν πολιτῶν μετιόντες, ὅπως ἀπο- 
στήσωσιν ᾿Αϑηναίων τὴν πόλιν. 92. xal ἀφικομένης ᾿4τ- 
τικῆς T5 νεὼς καὶ Κορινϑίας, πρέσβεις ἀγουσῶν, καὶ ἐς 


| λόγους καταστάντων, ἐψηφίσαντο Κερκυραῖοι ᾿4ϑηναίοις — 


μὲν ξύμμαχοι εἶναι κατὰ τὰ ξυγκείμενα, Πελοποννησίοις 10 - 


δὲ φίλοι, ὥςπερ καὶ πρότερον, 8. καὶ --- ἦν γὰρ Πειϑίας 


ἀλλὰ διὰ τὴν αἰτίαν τῆς "Exióduvov ἐν τοῖς Συβότοις, ὅτε éto- 
γρησαν Κορίνϑιοι οὐκ ἐλάσσους χιλίων Κερκυραίων. — 4. Toig 


[ 
ο΄. 2. ᾿Ναυμαχιῶν] οὐχ ὅτε γέγονεν ἐν Ἐπιδάμνῳ ναυμαχίᾳ, | 
1 


πρηξένοις διηγγυημένοι ] 


διεγγύᾳ τῶν προξένων. (à. 40γ.) — 6. 


ἹΜετιόντες ) ὑποπορο ὕμενοι. (4. 4ὖγ.) — 10. Τὰ ξυγκείμενα] τὰ 


συμπεφωνημένα. (A. 40γ.) 


B. vulgatum ordinem retinen!es 
᾿Αλκείδας exarant, 


Cas. LXX. Περί om. Mosqu. 


"Exiónpvyov. B. ᾿Επιδάμνον, 
G. quidem Enidouvov, sed $ 
8. V. 


᾿Δφεϑέντες in Cass. recens cor- 
rect. ex ᾿ἀφέντες. 


᾿Οκτακοσίων ταλάντων. 1, ἐκτα- 
κοσίοις σαλάντοις. At vid, Matth, 
6. 812. ,O0ctoginta vertit Val- 
la.^ HUDS. ,,Budaeus in 
Commentar. p. 79. et Stepha- 
nus in Thesaur. hunc locum ci- 
tantes retinent ὀκτακοσίων , et 
tamen vertunt octoginto.** DUK. 
Numerum vulgatum corruptum 
esse paene cerium est et fortas- 
se ὀγδοήριουτα reponendum. Vid, 
aduot. 


δΔιηγγυημένοι. Pal. teste Bekk, 


1 


διηγγυωμένοι; teste. Frommel. 
διεγγυώμενοι. E. διηγγυαμένων, 


. OL 8. Qv al. man, 


Κορινϑίοις “Χέρκυραν προρποι- 
ἥσαι. ,, Apud Thom. M. v. flov- 
λομαε perperam  egitur Χερκχν- 
φαίρις Κόρινϑον προςποιῆσαι. “ 

UK. Cf, de Art. crit. p. 82. 

ΜΙετιόντες. Reg. (G.) ἐπιόντες. 
Sed nostrum de iis, qui preci- 
bus aliquem adeunt, dicitur, 

9. ᾿Δτεικῆς τε. Τό om. Chr. 

Πρότερον. Mosqu, τὸ πρότ.. 

8. Καὶ ἦν. Perspicuitatis cau- 
sa post καὶ et πρθείστήχει nos 
lineolas pesuimus, Haackiüs pa- 
renthesis signa, Structuram sa- 
tis illustrat Matth. $., 643. VII. 
C£. nos I, 1. p. 306. sq. Ἦν om. 
Dan. | 


᾿Πειϑίας. E. Mosqu. IIvoíag. 


| 
| 


mE ' EM UU ULT Temm 
| . 


! 
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ἐθελοπρόξενός τὸ τῶν ᾿ἀθηναίων, καὶ τοῦ δήμου προει- 
στήκει — ὑπάγουσιν αὐτὸν οὗτοι οἱ ἄνδρες ἐς δίχην, 


419, λέγοντες ᾿Αϑηναίοις τὴν Κέρχυραν καταδουλοῦν. 4. ὁ 


δὲ, ἀποφυγὼν, ἀνθυπάγει αὐτῶν τοὺς πλουσιωτάτους 


ὅ πέντε ἄνδρας, φάσκων τέμνειν χάρακας ἐκ τοῦ τὸ Zug 


τοῦ τεμένους καὶ τοῦ ᾿Δλκίνου. ζημία δὲ καθ᾽ ἑχάστην 
χάραχα ἐπέχειτο στατήρ. b. ὀφλόντων δὲ αὐτῶν, καὶ 
£o0g τὰ ἱερὰ ἱκετῶν καθεζομένων διὰ τὸ πλῆθος τῆς 
ξημίας, ὅπως ταξάμενοι ἀποδῶσιν, ὁ Πειϑίας (ἐτύγχανε 


| 10 γὰρ xal βουλῆς ὧν) πείθει ὥρτε τῷ νόμῳ χρήσασθαι. 


] 
Ι 


6. οἵ δ᾽ ἐπειδὴ τῷ vs νόμῳ ἐξείργοντο, καὶ Gua ixvv- 
ϑάνοντο τὸν Ilu9íav, ἕως ἕτι βουλῆς ἐστὶ, μέλλειν τὸ 
«λῆϑος ἀναπείσειν τοὺς αὐτοὺς ᾿4ϑηναίοις φίλους τε καὶ 


1. ᾿Εθελοπρόξενος) ἀφ᾽ hewro? γενόμενος, καὶ μὴ κελευσθεὶξ 
íx τῆς πόλεως. οἱ γὰρ πρόξενοι κελευόμενοι ἐκ τῆς ἑαυτῶν πόλεως 


, 


ἐγένοντο. — 2. Οὗτοι οἱ ἄνδρες] oi ἀπὸ Kooís€ov ἐπανελθόντερι 
οἱ προδόται. — 10. Βουλῆς ) σημείωσαε βουλῆς ὁ βουλεντής" καὶ À 


γενικὴ τοῦ βουλῆντος. --- Ilis] τοὺς Κερκυραίους. — 11. Οἱ 


οἱ πέντε ἄνδρερ. --- ᾿Ἐξείργονεο) ἐξέπιπτον τῆς βουλήσεως αὐτῶν. 


(4. 4ὐγ.) 


᾿Εθελοπρόξενος. Hinc memo- 
rent Bekk, Anecdd. p.95. et Poll. 
III, 59. Cf, not. 


"Eg Cass. C. F. Pal. H. Reg. 
(G.) cod. Bas, Mosqu. et haud 
dubie plures libri cum Haack. 
Bekk. pro vulg. εἰς. Cf. I. 1. p. 
219. Photius: ,,/"rdyrv eig δί» 
xg» (apud Herm. δίκειν) τὸ ἄ- 
ye» καὶ Θουκυδίδης.“ Cf, Ti- 
maei Lex. Plat. p. 263. 


4. Tov τεμένους Cass. Aug. 


Cl. F. Pal. It. H. Reg. (G.) Gr. 


D. E. Ar. Chr, Dan. Heack. 
»Sic e, 81. ἐν τοῦ “ιονύσον τῷ 
ἱερῷ.“ DUK, cf. c. 96. Vulgo 
(et apud Bekk.) de. rov. 

Τοῦ ᾿Αλκίνον. Τοῦ om. Ar. 
Chr. Dan. (neque vero, ut Bekk. 
vult, Cass.) 


5. 'Ogióvros. Cl. iv marg, 
lt. H. ὀφειλόντων. Pal. ὀφιλύν- 
τῶν et rec, man. ὀφειλόνε. Hoc 
significaret quum. deberent (pe- 


cuniam illam), nostrum quum 
damnati esseht. Vid. Buttm. Gr. 
Ind. verb. anom, 

Αὐτῶν. Gr. καὶ αὐτῶν. 

“Διὰ πλῆϑος Cass, Aug. (nisi 
quod hic διαπᾶ. coniunctim exa» 
rat,) Cl. C. F. Pal. it. Vat. H. 
Reg. (G.) Gr. D. I. E. Mosqu. 
m. Ar. Chr. Dan. Haack. Bekk. 
Vulgo διὰ τὸ zÀ.Cf.adnot.ad I, 12. 

Τῆς ζημίας. Pro τῆς») quod 
G. 5s. v. habet, H. τέ. 

Πειϑίας. Unus Par., ut vide- 


tur E., 1Iv8íog. 


Βουλῆς. ,Suidas habe* fovw- 
Age. [ Bovine, fovigrog, xAive- 
ται παρὰ Θουκυδίδῃ᾽ σημαίνει 
δὲ τὸν βονλευτήν.} Sed male.'* 
WASS. Vid. Matth. Gr. $. 355. 

6. Πειϑίαν. Gr. et unus Par., 
ut videtur E., hic etiam paulo 
post, Πυϑίαν. Mox ἕει om. ed, 

as. 

᾿4θηναίοις. ,, Pro ᾿Αθηναίουρι 
quod sine dubio vitio operarum 

N 


- EMEN", -——— —— -- -- 


^ 


. δ 


334 ΘΟΥΚΥΔΊΔΟΥ ΞΕΥΓΓΡΑΦΗΣ I. 


ἐχθροὺς νομίξειν, ξυνίσταντό τε, καὶ λαβόντες ἐγχειρί- 
δια, ἐξαπιναίως ἐς τὴν βουλὴν ἐρελθόντες, vOv τὸ Πει- 
ϑίαν χτείνουσι, καὶ ἄλλους τῶν τὸ βουλευτῶν καὶ ἰδιω- 
τῶν ἐς ἑξήκοντα. oí δέ τινεᾷ τῆς αὐτῆς γνώμης τῷ Πει- 
ϑίᾳ ὀλίγοι ἐς τὴν dece τριήρη κατέφυγον ἔτι πα- 
ρούσαν. ἣ 


{Χερκυραῖοι τὸ λοιπὸν οὐδετέροις ἀμύνειν ψηφίξονται, καὶ πρέσβεις 
πέμπουσιν ἐς ᾿άϑηναςξ.) 


οα΄. “Ζράδαντες δὲ τοῦτο, καὶ ξυγκαλέσαντες Κερ- — 
-κυραίους, εἶπον ὅτι ταῦτα καὶ βέλτιστα εἴη, καὶ ἥκιστ᾽ 
᾿ἂν δουλωθεῖεν ὑπ᾽ ᾿Αϑηναίων᾽ τό vs λοιπὸν μηδετέρους 


δέχεσθαι ἀλλ᾽ ἢ μιᾷ νηΐ, ἡσυχάξοντας᾽ τὸ δὲ πλέον, 
πολέμιον ἡγεῖσϑαι. ὡς δὲ εἶπον, καὶ ἐπικυρῶσαι ἠνάγκα- 
ocv τὴν γνώμην. 9. πέμπουσι δὲ καὶ ἐς τὰς ᾿ϑήνας 


εὐθὺς «ρέσβεις,. περί τε τῶν πεπραγμένων διδάξοντας, : 


ὡς ξυνέφερε, καὶ τοὺς ἐκεῖ καταπεφευγότας “«εἰδοντας 
μηδὲν ἀνεπιτήδειον πράσσειν , ὅπως μή τις ἐπιστροφὴ 
γένηται. 


οα΄. 7. Ζφάσαντες δέ] οἱ πέντε ἄνδρες. -- 10. Τὸ δὲ iios] 
πλῆϑος δηλονότι. (1. Αγ.) — 14. Ὡς ξυνέφερε αὐτοῖς δηλονότι. 
(4. Ay. ) - NY οὐ "χὶ τοὺς ᾿Δϑηναίους. ἀλλὰ τοὺς τῷ IIu- 
€ 4o τῆς αὐτῆς γνώμης, oit προεῖπε. — 15. ᾿Αντεπιτήδειον] τῇ 
Κερκύρᾳ. (4. Avy.) 


in edit. Huds. venerat, e scri- 
pus et edd. rep osui ᾿Αϑηναίοιξς. 
Dan. fortassis est A nvaiovs * 
nam ex eo nulla varietas scri- 
purae adnotata erat; sed non 
&abenda est illius ratio. :Gr. 
᾿Αϑηναίουρ et int, vers. ᾿4ϑηναί- 
otc. '* DUK 
Ἄλλους. Gr, τοὺς ἄλλ. 
'Eg ἑξήκοντα. '"Eg- om. Gr. *95 
raebet Ar. Pro ἑξήκ. Mosqu. 


ξήκ 

Oi δέ. G. εἰς δέ. 

Πειϑίᾳ. E. rursus Πυϑ.. 
Karépvyos: Cod. Bas, ἐξέφ. 
Car. LXXI. ᾿Μηδετέρους. ῬὌ. 


I. Dan. male οὐδετέρους. Ald.. 


Flot. Das. μηδ᾽ év., non ita 


male. Cf. script. discr. ad c. 64, 
$. 8. ( Reg. Gr. μὴ δ᾽ iv.) 

Ἡσυχάξοντας. Virgula ante 
hoc partic. de.in edd. ante Lips. 
et apnd Bekk. Post 76vz. autem 
ante Haack. male plene inter- 
pungebatur. 

Ὥς. Marg. Steph. ἐπειδή, ex 
interpr. Proximum δέ om. C. 

Εἶπον. C. εἶδον. 

2. Ζὲ καί. 4έ om. C. 

Ζιδάξοντας. Dan. διδάξαντας. 

ΖΙείσοντας om. Mosqu. Dan. 

᾿Ανεπιτήδειον. Mosqu. ἄνεπι- 
τήδιον. 

Πράσσειν. Dan, πράττειν πρᾶν» 
TEL. 


15 


"a 
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| (Ol ὀλίγοι ἐν Kiqnsqe ἐπιείθεγται τῷ δήμφ, καὶ μαχεσάμενοι ixá- 
ΝΞ ᾿ς δδροιὲ μέρος τῆς πόλεως καεέχουσιν.) 
op. Ἐλθόντων db, οἵ ᾿Αθηναῖοι τούς vs πρέσβεις 
ὡς νεωτερίζοντας ξυλλαβόντες, καὶ ὅσους ἔπεισαν, κατέ- 
ϑεντο ἐς Αἴγιναν, 2. ἐν δὲ τούτῳ τῶν Κερχυραίων ol 
ἔχοντες τὰ πράγματα, ἐλθούσης τριήρους Κορινϑίας καὶ 
. 6 Δαχκεδαιμονίων πρέσβεων, ἐπιτίϑενται τῷ δήμῳ, καὶ μα- 
χόμενοι ἐνίκησαν. S. ἀφιχομένης δὲ νυχτὸρ, ὁ μὲν δῆ- 
. og ἐβ τὴν ἀκρόπολιν καὶ τὰ μετέωρα τῆς πόλεως κατα- 
I5. φεύγει, καὶ αὐτοῦ ξυλλεγεὶς ἐδρύϑη, καὶ τὸν “γλλαϊκὸν 
/ ἀιμένα εἶχον" οἱ δὲ τήν τὸ ἀγορὰν κατέλαβον, οὗπερ of 
» πολλοὶ éixovv αὐτῶν, καὶ τὸν λιμένα τὸν πρὸς αὐτῇ xal 
πρὸς τὴν ἤπειρον. 
(Ἑκάτεροι ἐπικούρους ἐπάγονται) 
oy. Τῇ δ᾽ ὑστεραίᾳ ἠκροβολίσαντό «s ὀλίγα, καὶ 
off. 8. Ἐν àb τούτῳ] τῷ καιρῷ δηλονότι. (λ. Αὐγ.) — Oi 


ἔχοντες τὰ πραγματα] οἱ δυνατοὶ, οἱ πλούσιοι. — 8. ᾿Ιδρύνϑη). 
ἐχαϑέσθϑη ἐν ἀσφαλείᾳ. (A. 41ὖγ.}) — 9. Εἶχον) εἰς ἀσφάλειαν ἑαυ- 


, 74» δηλονότι. o 4Avy.) — Ol δέ] oi δυνατοὶ xal ἔχοντες τὰ πρά- 


γματα. (À. “40γ. 


Car. LXXII. Τούς τὸ πρέ- 
σβεις. Ar. Ghr, Dan. rovtovg 
τοὺς πρέσβεις. . 

"Ocovg. Ar. Chr. Dan. ορ. 

Alyevay. Β. Δίγεαν. 

2. Τῶν Κερκυραίων Cass. Aug. 
Pal. It. Vat. Reg. (G.) Mosqu. 
Ar. Chr. Dan. Haack. Bekk. 
Vulgo τῶν re Κερκ., quod τέ s, 
v. ead. man. habet C. 

Τριήρους. D. νεώς. Mosqui 
Dan. νηός. Ar. Chr.»gog. Omnia 
ex interpr. 

8. Νυκτός. Gr. τῆς wexróg. 
Quo non opus. Vid. Ind. in νύξ. 

Τὰ μετέωρα. Τά de. Reg. (G.) 

.«Καταφεύγει, καὶ αὐτοῦ om.Gr. 

Ἱδρύϑη Cass. Aug. Cl. C. It. 
Vat. Reg. Gr. Ar. Chr. Dan. 
Ald, Haack. Bekk. Vulgo ἐδρύν- 
'9». B. ἱδρύσθη. .,Ἱδρύθη hic 

legit Thom. Mag. (et Phav.] 


cum libris scriptis. Eadem va- 
rietas supra aliquoties adnotata 
est.'* DUK. Vid. ad I, 131. II, 
49. Lob. ad Phryn. p. 37. not. 
et Buttm, Gr. Ind. verb. ànom. 
Qnod sequebatur punctum, cum 
Bekk, in comme, et alterum 
post εἶχον in colon mutavimus. 

"TAAmixóv. Mosqu. et Dion. 
Hal. p. 884. "TAeixov. Cf. I. 2. 
p. 189. 

Τὸν λιμένα τόν. Alterum τόν 
om. D. 

Αὐτῇ Cass. Aug. ΟἹ. Pal. It. 
Vat. Reg. (G.) Gr. D. E. Mosqu. 


"m. Ar. Chr. Dan, Haack. Bekk. 


» Portum in fori vicinia, qui si- 
mul in continentem. spectabat, '' 
BENED. Vulgo αὐτήν. 

Gar. LXXILI. ᾿Ηκροβολίσαντό 


te. Té om, Ar. Chr. Dan. 


λίγα. Ar. ὀλίγον. 


A] 
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ig τοὺς ἀγροὺς περιέπεμπον ἀμφότεροι, τοὺς δούλους 
παραχαλοῦντές τὸ, καὶ ἐλευϑερίαν ὑπισχνούμενοι. καὶ 
τῷ μὲν δήμῳ τῶν οἰκετῶν τὸ πλῇϑος παρεγένετο, ξύμ- 
μαχον, τοῖς d évégoig ἐκ τῆς ἠπείρου ἐκίκουροε ἀκτα- 
κόσιοι.᾿ 6 


(ὠενείρα μάχη καὶ φίκη τοῦ δήμου. ᾿Εμκφησμὸς τῆς πόλεως.) 
. . οδ΄, Ζιαλιπούσης δ᾽ ἡμέρας, μάχη αὖϑις γίγνεται" 
καὶ νικᾷ ὃ δῆμος, χωρίων τε ἰσχύϊ καὶ πλήϑει προέχων" 
αἵ τε γυναῖχες αὐτοῖς τολμηρῶς ξυνεπελάβοντο, βαλλου- 
σαι ἀπὸ τῶν οἰκιῶν τῷ κεράμῳ, καὶ παρὰ φύσιν ὑπο- 
μένουσαι τὸν ϑόρυβον. 2. γενομένης δὲ τῆς τροπῆς περὶ 10 
δείλην ὀψίαν, δείσαντες οἵ ὀλίγοι μὴ αὐτοβοεὶ ὁ δῆμος, 
τοῦ τε νεωρίου κρατήσειδν ἐπελθὼν, καὶ σφᾶς διαφϑεί- 
ρειεν, ἐμπιπρᾶδι τὰς οἰκίας τὰς iv κύκλῳ τῆς ἀγορᾶς 
καὶ τὰς ξυνοικίας, ὅπως μὴ ἦ ἔφοδος, φειδόμενοι ovts 


pow d piv γὰρ προισεάμενοι τῶν gode ᾿ς βοῦνεο τὴν τῶν 
vas GU συμμαχίαν, ol δὲ λοιποὶ, «ἔλάττους ὅ ὄντες, τοὺς Δάκω- 


Τοὺς δούλους παρακαλοῦντέρ Teréi. D. I. ἰσχύν, hic cum 
ve. "m. Ar. Chr, παραχαλ. τε τοὺς ἐφσχύεε in marg. al. man. 


dol, nec aliter Dan., misi κυρεκελάβονεο. C. ξυνεῖά- 


quod τέ OIX β 
m. Lf pei 3. Τῆς τροπῆς. Τῆς om. B. 
Ga». LXXIV. “Διαλιπούσης. Ονϑίαν. Dan. ὀψφείαν. 

Reg. Staluxosens. wq Ostouey. Gr. δεέφϑειρεν. 


ἄχη αὖϑις. G. «v9. nag. Tac ξυνοικία;. Cod. Bas. τῆ! 
Tien. Mosqu. éyiyvtvo. ἔννοικίας. u 
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. οἰκεία οὔτε ἀλλοτρίαρ: digss κεὶ χρέματα πολλὰ ἐμπόντ 
Qov κατεχαύθη, καὶ ἡ πόλις ἐκινδύνευσε πᾶσα διαφθα- 
iva, εἰ ἄνεμος ἐπεγένετο τῇ φλογὶ ἐπίφορος ἐς αὐτήν. 
8. καὶ. οἱ μὲν, παυσάμενοι τῆς μάχης, ὡς ἑκάτεροι ἧσυ- 

ἐάσαντες, τὴν νύχτα ἐν φυλακῇ ἦσαν" καὶ ἡ Κορινϑία 
ναῦς, τοῦ δήμον xixQatgxótog, ὑκπεξανήγετο, xol τῶν 


| 


ἐπικούρων 
σϑησαν. 


οἵ πολλοὶ ἐς τὴν ἤπειρον λαθόντες διδχομί- 


(Νιιόσερατος ᾿Ιϑηναῖος παραγίγνεται, καὶ ξύμβασιν πράσσει, ἥ οὗ 
᾿ς ' 'auarevovttg οἱ ὀλίγοι ἐς νησίϑιον διακομίξζονται.) 


| o£. Τῇ δ᾽ ἐπιγιγνομένῃ ἡμέρᾳ Νικόστρατος ὁ zhi- 
10 τρέφους, ᾿4ϑηναίων στρατηγὸς, παραγίγνεται βοηϑῶν ἐκ 
. Ναυπάκτου δώδεκα ναυσὶ καὶ Μεσσηνίων πεντακοσίοις 
ὑπλίταις". ξύμβασίν τε ἔπρασσε, καὶ πείθει ὥρτε ξυγχω- 
ρῆσαι ἀλλήλοις δέκα μὲν ἄνδρας τοὺς αἰτιωτάτους κρῖ- 
. "un, Οὗ οὐχέτε ἔμειναν, τοὺς δ᾽ ἄλλους οἰκεῖν, σπονδὰς 
16 χρὸς ἀλλήλους ποιησαμένους καὶ πρὸς ᾿Αϑηναίους, ὥςτε 


2. Ἐκινδύνευσε]͵ i» χρῷ τοῦ κινδύνου ἐγένετο. (1. 49.) . 


Ofxelag. Pal. Mosqu. οἰὐχίαξ, 
sed Pal, corr. rec, man. 

Kai ἡ x01. — διαφθαρῆναι. 
᾿ Thom, Mag. in βούλομαι. “ 


Hxtyivsto. D. Ar. ἐγένετο. 
»Male. Snpra 11, 27. πνεῦμά 
tt εἰ ἐπεγένετο αὐτῇ (nempe 
φλογί, ut bene Schal.) ἐπίφο- 
Q0*, οὐκ ἂν διέφυγον. * DUK. 
Eg αὐτήν. E. Vind. m. Ar. 
r. Dan. éx^ αὖτ. 
. 8. .᾿Ησυχάδσαντες. C. ἡσυχάσον- 
ttj. Reiskius virgulam ante hoc 
verb. poni vult, 

ἧς τὴν ἤπειρον λαθόντερ. m. 
ὄντες ig τεὴν jx. 

“Ζιεκομέσϑησαν. B. ἐκομίσθ. 

Car. LXXV. Διξερέφουρ. Pal. 
4utgspswg. Vulgo “ιϊερεφοῦς, 
sed accentum cum Bekk. retra- 
Xmus ad nomen proprinm ab 
appellativo distingnendum, ut 
1n. διογενήρ et Ζιογένηφ. Cui.si- 


TAucyd. 11. P. II. 


milior etiam forma Ζιοτρεφοῦς 
( dhorgégevg;) in D. et Mosqu., 
sed D. cum £ s. ó. »», “ιοτρε- 
φοῦς etiam iufraIV,119. Mosqu. 
et IV, 129. D. Et VIII, 64. 
omnes aut “ιοτρέφη babent, 
aut Ziozoegm, aut «fiotQsgm». "* 
BEKK. Valla quoque hic: Ni- 
costratus Diotrephis. , 

ἹΜὨεσσηνέων. D. E. Ar. Chr, 
ἹΜεσηνίων. Αἱ vid. I. 2. p. 531. 
(of. Bekk. ad I, 101.) ^ 

ἐπυμβασίν τε, Minus plene 
interpungendum erat ante haec 
verba, * HAACK., qui comma 
posuit. Vulgo punctum collo- 
catur. 

Ἔπρασσε καὶ πείθει in Cass. 
ex emend, man. rec, In ἔπρασσε 
erat spatium vacuum ante po- 
stremam syllabam erasa vetere 
scriptura, et duae ultimae li- 
terae 1n στείθει aliae fuerant. 


Πρὸς ᾿Αϑηναίους. D. παρ᾽ 40. 
Y . 5 
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τοὺς αὐτοὺς ἐχϑροὺς καὶ φίλους νομίζειν. 2, καὶ ó μὲν, 
φαῦτα πράξας, ἔμελλεν ἀποκχλεύσεσθαι. οἱ δὲ τοῦ δήμου 
φιροστάται πείθουσιν αὐτὸν πέντε μὲν ναῦς τῶν αὐτοῦ 
ὀφίσι καταλιπεῖν, ὅπως ἧσσόν τι ἐν κινήσει ὦσιν oí 
ἐναντίοι, ἴσας δὲ αὐτοὶ πληρώσαντες ἐκ σφῶν αὐτῶν 5 
ξυμπέμψειν. 8. xol ó μὲν ξυνεχώρησεν, οἱ δὲ τους 314 
ἐχθροὺς κατέλεγον ig τὰς ναῦς. δείσαντες δὲ ἐκεῖνοι μὴ 
ἐς τὰς ᾿ἀϑήνας ἀποπεμφθῶσι, καθίζουσιν ἐς τὸ τῶν 
* αἱιορκούρων " ἱερόν. 4. Νιπόστρατος δὲ αὐτοὺς ἀνί.- 
ὅτη τὲ καὶ παρεμυϑεῖτο. ὡς δ᾽ οὐχ ἔχειϑεν, δ' δῆμος 10 
ὁπλισϑεὶς ἐπὶ τῇ προφάσει ταύτῃ, ὡς οὐδὲν αὐτῶν ὑγιὲς 
διανοουμένων τῇ τοῦ μὴ ξυμπλεῖν ἀπιστίᾳ, τά τε ὅπλα 
αὐτῶν ἐκ τῶν οἰκιῶν ἔλαβε, καὶ αὐτῶν τινὰς, olg ἐπέ- 
τυχον, εἰ μὴ Νικόστρατος ἐκώλυσε, διέφϑειραν ἄν. ὅ. 
ὁρῶντες δὲ οἱ ἄλλοι τὰ γιγνόμενα, καθίζουσιν ig τὸ 
οἵ. | 2. ᾿“ποπλεύσεσθαι) ἀποχωρήσειν τῆς Κερκύρας. (4. 4γ.)--- 
8. Τῶν αὐτοῦ) ἀπὸ τῶν νεῶν. vy.) — 4. Hoco» τε} ἀνεὶ 
τοῦ οὐδ᾽ Olog* ἢ ἔλαττον. (A. 4ày.) — 7. Κατέλογον] καταλέ- 


γοντες ἐνέβαλλον. (1. ἀν) 
Αὐγ.) — 10. Οὐκ ἔπειθεν 
ὀρθὸν, ἀληθές. (1. 40γ.) 


9. ᾿Δποκλεύσεσϑαι. D. 1. δο- 
«λεύσασθαι, pessime. 

“ήμον. G. Μήδον, quem er- 
rorem Jam saepius notavimus. 

Αὐτοῦ Cass. Pal. Reg. Gr. Ar. 
Chr. Dan. Ald, Flor. Bas. et sine 
dubio plures. Vulgo (Haack. 
Bekk.) αὐτοῦ Cf. Farr. discr. 
script. 

Avo om C, PF, 
 ᾿ξυμπέμφψειν. Vind. m. Ar. Chr. 
Dan. ξυμπέμπειν. Sed ex πείς- 
ϑουσιν nunc non amplius per- 
suadendi, verum dicendi et pro- 
mittendi notio repetenda. ' 

8. Τοὺς ἐχθρούς. Chr. Dan, 
xat! ἐγθρούς. — 

ivo om, D. ( LZ 

Διοςκούρων. Ghr, (pro quó 
Bekk. , nescio uo fhre, It. me- 
morat,) “ιορκόρων, quod pla- 
cet Lobeckio ad Phryn. p. 235., 
cui apnd Xenoph. nuper obse- 


— 8. Καθίξουσιν ἱκέται δηλονότι. (4. 
ἀνίστασθαι. (1. Α4ὖγ.) — 11. Tyiég] 


cutus est Bornem. ad Symp. 
VIII, 99. Sed etiam infra IV, 
110. ov omnes libri tuentur. I. 
hic “ιορκουρίων, sed marg. .al. 
man. “ιηιορχούρων. 

4. Νικόστρατος δέ. Cass. N$- 
κύόστρατός τε. 

παρεμυθεῖτο, Mosqu. πχαρα- 

υ 


Αὐτῶν om. cod. Bas. 
My ξυμπλεῖν. Μη de. Heg. 
(G.), sed man. rec. int, vers, 


script. Cf. Matth, Gr. ἢ. 588. 


adnot. 8. 6. 
Φιᾶιέφθειραν. In Cass, abrasa 
cauda τοῦ « factum δεέφθειφον. 
Gr. D. E. Dan. διέφθειρεν. 
: 5. 4& ob plene C. F. Pal. G. 
Gr. B. m. Ar. Chr. Dan. Ald. 
Flor. Bas. et haud dubie plures 
pro vulg. δ᾽ oi. 
Γιγνοόβενα. Cod. Bas. ἔγγιγν. 
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“Ἡραῖον ἱπέται, καὶ γίγνονεαι οὐκ ἐλάσσους τεεραχοσίων͵ 
ὁ δὲ δῆμος, δείσας μή τε νεωτερίσωσιν, ἀνίστησί τε αὖ- 
τοὺς πείσας, καὶ διακομίξει dg τὴν πρὸ τοῦ Ἡραίου vj- 
. fov, se) τὰ ἐπιτήδεια ἐκεῖσε αὐτοῖν διεκέμπετεο. 
LH 


| . (y. Hasloxevrnele».'Aluidov καὶ Βρασίδον στρατηγούντων ὄἄφιξιρ, 
víxg καὶ πάλιν ἀπόπλουρ. og -- α΄. Οἱ Πελοποννήσιοι παρα- 
γίγνονεω.) ͵ 


δ ος. Τῆς δὲ στάσεως iv τούτῳ οὔσης, τετάρτῃ ἢ 
M πέμπτῃ ἡμέρᾳ μετὰ τὴν τῶν ἀνδρῶν ig τὴν νῆσον dw 
κομιδὴν, αἱ ἐκ τῆς Κυλλήνης Πελοποννησίων νῆες, μετὰ 2. 
τὸν ἐκ τῆς lovíag πλοῦν ἔφορμοι οὖσαι, xaQaylyvovzc to 80". 
τρεῖς καὶ πεντήκοντα. ἦρχε δὲ αὐτῶν ᾿Αλκίδας, " ὥςπερ" 
10 καὶ πρότερον, καὶ Βρασίδας αὐτῷ ξύμβουλος ἐπέπλει. 
. δρμισάμενοι δὲ ἐς Σύβοτα λιμένα τῆς ἠπείρου, Gpa fg 
ἐπέπλεον τῇ Κερκύρα. , 


(Πελοποννησίοις ἀνειπλεόνεων Κερκυραίων ϑύο νῆερ αὐτομολοῦ- 
— €i, ἐν ἑτέραιρ δὲ οἱ ἐμπλέοντες ἀλλήλοιᾳ μάχονται.) 


of. Οἱ δὲ πολλῷ ϑορύβῳ, καὶ πεφοβημένοι τά τ᾽ 


8, Διαχομίζει) διαπερᾷ. (λ. 469.) — 4. Ἐχεῖσε)] εἰς τὴν νῆ- 
coy. (2. A9y.) 

oc. 5. Τῆς δὲ στάσεως ἐν τούτῳ οὔσης) οὕπω καταλλαγῆς γε: 
φομένης. (1. 407γ.} — Ἔν τούτῳ) τῷ πράγματε, tQ δεινῷ, (A. 
Kaec. 40γ.) — 6. “ιακομιδήν) διαπεραίωσιν. (1. Κασσ. Ay.) — 
7. Πελοποννησίων νῆες αἱ τεσσαράκοντα, ὧν ᾿Δλκίδας ἐστρατήγει, 
καὶ αἱ λοιπαὶ Λευκάδιαι, Og εἴρηκεν. — 11. Ἐς Σύβοτα λιμένα 
τῆς ἠπείρου) τὸν ἔρημον, οὗ μέμνηται ἐν τῇ πρώτῃ. — 12. Exé- ἐδ. 
mÀso» τῇ Κερκύρᾳ! κατὰ τῆς Κερκύρας ἔπλεον. (A. 40γ.) Βιβλ. a. 

oj. 13. Οἱ δέ] οἱ Κερκυραῖοι. (4. 4vy.) ua. ve 


'AXxlü&g. Gr, et Par, nescio 
quis ᾿Δλκείϑαρ. 

“Ὡςπεῤ. Cass. Pal. Reg. Gr. 
7. Dart, ed, Vind. 0gz:o, forsi- 


Τετρακοθίων. Cl. τριακοσ. 


Mif τι. 1. μή τε, cum τί 5. τέ; 
ead. man. Mosqu. om. τὸ ὁ 


diexéuxtzo. D. Ar, Chr. Dan. 
διεπέμποντο. . 
QGA?r. LXXVI. Πέμπτῃ. Mosqu, 


Κυλλήνης. D. 1. Μιτυλήνης. 
At v c. 69. Mox virgulàm 
Ῥοεϊαλοῦν primus delevit Haáck. 


tan recte, Placebat etiam Kiste- 
makero. ( De Parr. tacet Gail.) 
Αιμένα τῆς ἠπείρου. m. τῆς 
ἠπείρου λιμένα. 
"Eo. Dan. ἕωρ. " 


Car. LXXVII. Ol δὲ --- ναῦς. 
-Greg. Gor. de dial. p. 107. 


Y2 


- κ 


« 


hj 
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ἐν τῇ πόλει καὶ τὸν ἐπίπλοῃν, παρεδκευάξθννό vs. ἅμα 
ἑξήκοντα ναῦς, καὶ τὰς ds) πληρουμένας ἐξέπεμπον πρὸς 
τοὺς ἐναντίουρ, παραινούντων ᾿Αθηναίων σφᾶς τε Lacus 
πρῶτον ἐκπλεῦσαι, καὶ ὕστερον πάσαις ἅμα ἐκείνους ixe 
γενέσθαι. 2. ὡς δὲ αὐτοῖς πρὸς τοῖρ πολεμίοις ἦσαν 
ὁκοράδες ai νῆες, δύο μὲν εὐθὺς ηὐτομόλησαν; ἔν ἕτέξ 
ραις δὲ ἀλλήλοις οἵ ἐμαλέοντες ἐμάχοντο" ἦν δὲ οὐδεὶς 
κόσμος τῶν ποιουμένων. 8. ἰδόντες δὲ οὗ Πελοποννή- 


εσιοι, τὴν ταραχὴν, εἴκοσι μὲν ναυσὶ πρὸς τοὺς. Κερκυ- 


φαίουρ ἐτάξαντο, ταῖς δὲ λοιπαῖς πρὸς τὰς δώδεκα vovg 
τῶν ᾿Αϑηναίων, ὧν ἦσαν αἱ δύο Σαλαμινία καὶ Πάραλος. 

(Πελοποννησίων ἀϑρόων ἐπιπλεόνεων καὶ ᾿Αθηναῖοε ὑπο- 

᾿ E 4000: 0L. ) | 

| oj. Kol οἱ μὲν Κερκνραῖοι, κακῶς τε καὶ κατ᾽ 
ὀλίγας προςπίπτοντὲς, ἐταλαιπωροῦντο xaQ' αὐτούς. ol 


' δ᾽ '4Oqvoio,, φοβούμενοι τὸ πλῆϑος καὶ δὴν περικύ- 


“8, Σφᾶς τοὺς ᾿ἀϑηναίους. (4. 4ὖ.}.} — ὁ. ΤΙρὸς τοῖς vrole- 
Pese ] $3tÀnoío9 tf πολεμίων. (A. foy.) — 6. Ηὐτομόλησαν) πρὸς 
vovg ἐναντίους. (1. Α4ὖγ.) — 7. Al jio] οὐχὶ τοῖς ἐναντίοις. --- 
8. Τῶν ποιουβένων} τῶν γιϑφομένων πραγμαάξων. (λ. 409.) — 9. 
Τὴν ταραχήν] τῶν Κερκυραίων τὴν ἀσυνταξίαν. (1. 4ὖγ.} — ΤΙρὸς 
τοὺς Κερχυραίους ἐτάξαντο) κατὰ τῶν Κερκυραίων παρετάξαντο. 
^ 2) — 10. Πρὸς tdg δώδεκα $06] saQsráfovto δηλονότι. 

. Aby. 
^ emn. 12. Χαχῶς τε καὶ xot' ὀλίγας) ἀτάκτως καὶ μετὰ ὀλίγον 


- £O. (λ. 40γ.) — 18.** ᾿Εταλαισκωροῦντο) ἔπασγον κακῶς ol Κερ- 


πκυραῖόι. (Βασ,Ὶ --- 14, Τὸ πλῆθος] τῶν νεῶν τῶν 1 Κερκυραίων. t 
(4. 40γ.) --- Τὴν περικύπλωσιν τὸ περικυκλωθῆναι ὑπὸ τῶν Πε- 


λοποννῃσίων. (4. doy.) 


Ty πόλει. Τῇ om. E. 
Ἐπίπλουν. Apud Greg. Cor. 


 yulgo ἀπόπλουν, sed. codd. A.. 
OB. 


. ἅμα. Greg. Cer. codd, A. Βι ἀνά. 


Navg. Apud Greg. Cor. non- 


4t. Pal., ut solet, oe. C£ 


nulli EX »ijes. 


1, 1. p. 211. 

' Παραινούντων — ἐκπλεῦσαι. 

»» Gitat Thom. Mag. in βούλομαι 

9missa particula sé. * DU 
κείνους. E. ἐκείναις. Mex 


1 


post ἐπιγενέσθαι plenam distin: 
ctionem pro dimidia primus 
posuit Heack. 


9. Ἦσαν στοφάδερ. m. σπορ. je. 


FEréeate. E. irégoug,. cum oug 
B. 0tg él. man. , 

8. Navol. C, ναῦς. Modo tai; 
λοιπαῖς consentiret!. Mox post 
δύο virgulam delevit Haack., 
"errant IXXV ap not. 
Car. LXXVIII. Τὴν περικύ- 
nice. Τὴν de. Reg. (G.) 


21 


nd 
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αλώφιν, ἀθρόαις μὲν οὐ προρέπιπτον, οὐδὲ κετὼ μέσον 
ταῖς. ἐφ᾽ ἑαυτοὺς τεταγμέναις" προρβαλόντες δὲ κατὰ x 
^ wap; καταϑύουσι μίαν ναῦν. καὶ μετὰ ταῦτα κύχλον τα- 
85. ἑαμένων αὐτῶν, περιέπλεον, καὶ ἐπειρῶντο ϑορυβεῖν, ' 9. 
δ γνόντες δὲ αἵ πρὸς τοῖς Κερκυραίοις, καὶ δείσαντες μὴ, 
ὅπερ ἐν Ναυκάχτῳ, γένοιτο, ἐπιβοηθοῦσι" καὶ γεμόμε- ἰδ, 
$ev ἀθύδαι αἱ vig, ἅμα τὸν ἐκίπλουν τοῖρ άϑηναίοις bre 
ἐκοιοῦνεο. 8. o£ δ᾽ ὑπεχώρουν ἤδη, πρύμναν κρρυόμε. «P. 
. wv xal ἅμα τὰς τῶν Κερκυραίών ἐβούλοντο πρῦκατα-- 
ib φυγεῖν, ὅτι μάλιστα ἑαυτῶν σχολῇ vs' ὑποχωρούντων, 
καὶ πρὸς σφᾶς τεταγμένων τῶν ἐναντίων. 4. ἡ μὲν οὖν 
ψαυμαχίᾳ, τοιφύτη γενομένη, ἐτελεύτα ἐς ἡλίου δύσιν. 


(Qi μὲν Κερκυραῖοι τοὺς ἐκ τῆρ νήσον πάλιν διαχομέξουσι, καὶ τὴν 
πόλιν φυλάσσουσιν, οἱ db Ilelomo»wjews ἐπὶ Αενκίμμην ἀπο- 
’ βαέψουσι.) 


οϑ΄. Καὶ of Κερκυραῖοι, δείσαντες μὴ σφίσιν ἔπι- 
wisbdowreg imi τὴν πόλιν ὡς κρατοῦντες οἱ πολέμιοι ἢ 
τηὺς ἐκ τῆς νήσου ἀναλάβωσιν, ἢ καὶ ἄλλο"τι νεῶτε- 
" 1. ᾿Αϑρύαις μέν] ταῖς ἐναντίαις vevel. -— 8. Οἱ πρὺς τοῖς 
Κιρκ.] οἱ Πελοποννήσιοι. — 8. Oi δ᾽] οἱ ᾿δδηνᾳῖοι. (1. 4vy,) 
(i. ἃ ye Kocvoyprig οἱ mok.] τῇ ναυμαχίᾳ ol Πελοποννήσιοι, 


Ἑαυτούς. Pal B. Ald. Flor, Χρονόμενοι. C. F. ᾿χρουσάμε- 
Bas. (ed. non cod, Bas.) marg. wor. 
Steph. ἑαυτοῖς. C. F. αὐτούς. . "Anu rdg. Chr. ὅμα ταῖς. Mox - 


. Προςβαλόντες. Y. προςβαλόν- 5. προκαεαφνεῖν. | 
τῶν. Ar. Chr. Dan. xoos(atiov- Ἑαυτῶν ante ὅς. ponit Vat., 
τοῦ, wisi quod postremus errore — post or; ki", om. Gr., unde su- 
seribae habet σπρορβάλλοντάις. Pies fieret,: δὲ commode 
Paglo post G. use pro μετά. ' se potsat. ' 


.A4dvdy de. Beg. (s. v. al. ran. Τεταγμένων. C. τὲτεγμένους. 
G.) TOM ! 


' | CaA2. LXXIX. Ζοίσιν ἐπιφλεύ- — | 
2. Αἱ νῆξς. Αἱ om. Mosqu. idi Reg. Mosqu. eoídi πλεύ- 
eve. 
. 8. Ἤδη. Virgulam, quae vule  . 4». 2, ἘΞ τὸ ᾿ 
go ante hoc S ocab. is venitur, , Tow ἐγ, E. ταῦ ἐκ, sed ovs 
cum Reisk. post id rfetraximns.  ' ' mE 
(Bekk. om.) . . — "H xal. Gr. εἰ καί. E. om. καί. 


s GOTKTA4IA4OT XTTlTPAOHE T. | 


. | 
οίσωσι, τούς vs iu vgg νήσου πάλιν ἐς τὸ 'Hoatov du-.— 
κόμισαν, καὶ τὴν πόλιν ἐφύλᾳσσον, -Ὁ. oí dà' ἐκὶ μὴν 
τὴν πόλιν οὐκ ἐτόλμησαν πλεῦσαι, πρατοῦντες τῇ vav- — 
pare, τριρκαίδεχα δὲ ναῦρ ἔχοντες τῶν Κερκυραίων, 
ἀπέκλευσαν ἐς τὴν ἤπειρον, ὅθενπερ ἀνηγάγοννο. 8. τῇ 6 
δ᾽ ὑστεραίᾳ. ἐπὶ μὲν τὴν πόλιν οὐδὲν μᾶλλον ἐπέπλεον, 
παίπερ ἐν πολλῇ ταραχῇ καὶ φόβῳ ὄντας, καὶ Βρασίδου 
«αραινοῦντος, ὡς λέγετας, ᾿Δλκίδᾳ, ἰαοψήφον δὲ οὐκ 
ὄντος ἐπὶ δὺ v)v Δευχίμμην τὸ ἀκρωτήριον ἀποβάντερ, 
ἐἀκόρθουν τοὺς ἀγρούς... 10 
(Ὁ δῆμος τῶν Κερκυραίων dg λόγους ἔρχεται τοῖς ἐναντίοις. ΟἹ 
δὲ Πελοποννήσιοι, αἰσθόμενοι ναυτικὸν ᾿Αθηναίων παραγιγνόμε- 
voy, ἀπκοπλέουσιν.) ) 
«-. .Ὃ δὲ. δῆμος τῶν Κερχυραίων iv τούτῳ, περι- 
δεὴς γενόμενος μὴ ἐπιπλεύσωσιν aL νῆες, τοῖς vs (xb- | 
ταις ὕξσαν ἐς λόγους, καὶ τοῖς ἄλλοις, ὅπως σωθήσεται | 
ἢ πόλις. καί τινας. αὐτῶν ἔπεισαν ἐς τὰς ναῦς ἐςβῆναι" 
5. "ες τὴν ἤπειρον] εἷς τὰ Σύβοτα. ( 49y.) — 6. Ἐπὶ μὲν ᾿ 


τὴν πόλιν] κατὰ τῆς πόλεως" ἤγουν τῶν πολιτών. (1: Α4ὖγ.) — — 
Οὐδὲν μᾶλλον] ἤγουν οὐδ᾽ ὅλως. (λ. 40γ.) | | 


Τούς τε. C., ut videtur, τοῦ 


tB, eX COrr, parum perspic. 
Πάλιν Mosqu. Ar. Chr. Dan. 
ed. Vind, Reisk. Bened, Bekk. 
Idem in Reg. rec. man. super 
πάλαι script. m. παλίν adscripto 


ἐν, nam prius erat zxo4. Valla: 
reportant iterum in emplum Jau- 
nonis. Vulgo (et Haack.) md- 
λαι. Vid. adnot. 
"*Hoeiov. Pal. ναὶ. “Ἥραιον. At 
vid. script. disor. ad 81, 2, 
2. Τῇ ναυμαχίᾳ. Ty om.Mosqu. 
Τριρκαίδεκα (s. τρὶς καὶ δέχα) 
δέ Cass, Cl. C. F, PaL It. Reg. 
(G.) Gr. E. Mosqu. Ar. Chr. 
Dan. Haack. Ín.D. rolg. x. δ. 
γάρ. Vulgo (et Bekk.) rQsig xol 
δέχα δέ, non deterius. Cf. I. 1. 
p. 471. Omisso δέ Vat, τρεῖς x. 
6. , I. (? H.?) τρὶς x. δ. 
, ᾿Αφηγάγοντο. Mosqu. ἀνήγοντο. 


8. ᾿Επέπλεον om. D. 

Βρασίδου. C. F. Βρασίδα. Ct. 
I. 1. p. 231. 

᾿Δλκίδᾳ. C. "Aixdda. 

“Μευκίμμην Cass. C. Pal. H. 
Vat. Vulgo (Haack. et Bekk.) 
Δευκίμνην. At vid. I. 2. p. 138. 
Ptolemaeus Δεύκιμμα et in Ins. 
Goisl. etiam corruptius J4e$xi- 
pa. WASS. M 

: "Axoo rotos. Mosqu, ἃ . 
(0 P. LXXX. "Ixéseug. m. Ar. 
Chr. Dam. οἰκέταις. Mosqug ad 
marg. οἰκώταις. 

, Ναῦς. Reg. (G.) male νῆας. 
Cf. Lob. ad Phryn. p. 170. 

᾿Ερβῆναι Cass. Aug. Cl. F. 


2, 


Pal. ναι. H. Reg. (G.) Gr. D. ᾿ 


I. E. Vind. m. Ar. Chr. Dav. 
Haack. Bekk. Vulgo ἐμβῆναι. 
Vid, Thom. Mag.'* DUK. ,, Ite- 
rurm sic c. 81. legitur ὅσονς éat- 
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δαλήρωσαν φὰρ ὅμως τριάκοντα. 9. οἱ δὲ Ihioxovvj- 
eio. μέχρι μέσου ἡμέρας δρώσαντες τὴν γῆν, ἀπέκλευ- 


σαν" 


καὶ ὑπὸ νύχτα αὐτοῖς ἐφρυκτωρήθησαν ξξήχοντα 
νῆες ᾿ἀϑηναίων, προρπλέουσαι ἀπὸ Αευχάδος" 


ὥς, αἱ 


B ᾿ἀδηναῖρι, πυνθανόμενοι τὴν στάσιν καὶ τὰς μετ᾽ ᾿Αλχᾷ. 
dov ναῦς ἐπὶ Κέρκυραν μελλούσας “λεῖν, ἀπέστειλαν, 
«cl Κὐρυμέδουτα τὸν Θουκλέους στρατηγόν. 


(v. Ἀερκυραίων ἐς τοὺς ἐχθροὺς ὠμότης, de τοὺς πολλοὺς dxo- 


wo 


- φιέϑούμενοι.) 


κτιείνσυσιν, ἢ ἑαυτοῦρ φονεῦσαι ἀναγκάζουσιν ; οὐδὲ τὰ bs 


xd. 6t μὲν οὖν Πιλοπουνήσιοι τῆς νυκτὸρ οὐθυὲ 


κατὰ τάχος ἐχομίξοντο ἐπ᾿ οἴκου παρὰ τὴν γῆν" 
1 ὑπερενεγκόντες τὸν Δευκαδίων ἰσϑμὸν τὰς ναῦς, ὅπως 
μὴ περιπλέοντες ὀφθῶσιν, ἀποκομίξονται.᾿ 


. καὶ 


2. Κερκυ- 


ραῖοι δὲ, αἰσθόμενοι τάρ τὸ ᾿ἀττιχὰς ναῦς προραλεούσαρ, 


“. 8, Ὑπὸ ψύχεα αὐτοῖς à 


[διὰ φονκτοῦ ἡμη- 


φρνκεωρήθησον 
ψύθησαν. (4. Κασσ. A9y.) ] ἀντ τοῦ ἀρχομένης ἡμέρας διὰ πυρσῶν 


ἐμηνύϑησαν». 


πα΄. 9. ᾿Εκομίζοντο ἐπ᾿ οἴκου ἐπεραιοῦντο. (1: Avy 
ὙὙαπερενεγκόντες) ὑπερβιβάσαντες (4. Avg. ) ** 25. 
(.40γ.) — Ὅπως μὴ περιπλέοντες ὀφθώσιν) ἵνα 
ἔξωϑεν τὴν Λευκάδα καὶ τὸν ἐοθμὸν φωρωϑῶσιν 


.),. 10. 
M^ ἡρωϊκόν. 
περιπλέοντες 
πὸ τῶν ᾿49η- 


ψαίων. — 11. ᾿ἡποκομίζοντας] ἀκοπλέονοιν. (A. 4ὖγ.) 


σαν ἐεβῆναι ὦ HAACK. Add. ad 

Τριάκοντα. Post hoc vocab, 
vulgo adduntur προρδεχόμϑδνοι 
τὸν ἐπίπλουν, quae om. Cass. 

. It. Vat. H. Reg. (G.), ex 

qui us Aug. Vat. H. G. in marg, 
ponunt, H. ead. man; scripta, 
Aug. et G. al. man,, et Aug. 

idem ea, quae Scholia pinxit. 
Tiaack, vitio vel errore excidisse 
credit, Bekk, uncis inclusit. Ex 
Scholio enim e verbis c. 79. δεῖς 
σαντες, μὴ σφίσιν ἐπιπλεύσαντες 
ducto orta et secundum ea, 
quae de ^ rt. crit. €. 11. disputa- 
vimus, delenda sunt. 

2. Μέσου ἡ Song. D. péedgc ἡ 
et Thom., Mag. P. 9. ^ v. 


' Kel ὑπό. Καί om. Ar. Dan. 
Ante καί autem vulgo (et apud 
Haack.) punctum, apud Bekk. 
comma collocatur, 
οςπλέουσαι. Vind. πλέουσαι. 
of 49nvaiot. ot orn. cod. Bas. 

Zráow. Vind, κατάαξασιν. 

"Δλκίδον. G. PF. ᾿Αλκείδου. 

Gary. LXXXI. Τὸν Μευκα- 
δίων. "Cass. C. Pal. It, Vat. τῶν 
«ευκαδίων. 

, 9. ,,Κεχρυραῖοι δὲ — Λακεδαι- 
μονίους [c. 84: init.] Dion. Hal, 

. 150.** (p. 883. R. P. 143, 

.1 WASS. 

Αἰσθόμονοι. Dion. Hal. αἰσϑα- 
ψόμενοι. 

 Προρπλεούσας. E. ἔςπλ. cum 
προρ 8. ἔς. Statim. Dion... sexi- 
ptus liber τοῦς τε. 


πεφ. 0d. — 8. ᾿Επλήρωσαν 


διὲ ΘΟΥΚΥΖ140 Υἱ ΚΥΓΓΡΑΦΗ͂Σ Γ. 


τάςϊ “48 γᾶν πολεμίών olzopivag ; λαβόστες. φοὺς Tt Μεα. 
σηνίουρ᾽ ἐς IT Xóhw ἤγαγον, πρότερον ἕξω. ὄντας, καὶ 
τὰς ψαῦς περιπλεῦσαι κελεύσαντερ, ἃς ὁκλήρωσαν, d 
ἐὸν Ὑλλοϊχὸν᾽ λιμένα, dv ὅσῳ περιοχομέξοντο, τῶν 


ἐχϑὺῶν. εἴ τινα ζάβοιεν, ἀπέκτεινον" καὶ ἐκ τῶν νεῶν 5 


ὅσους. ᾿ἔπειδαν ἐςβῆναι -ἐχβιβάζοντες, * ἐπεζφῶντο᾽ πὸ de 316. 
τὸ ΗἩραῖόν vé ἐλθόντες, τῶν ἱκεεῶν og πεντήκοντα üv- 8 
dgeg δίκην ὑπροσγεῖν ἔχειψαν, , «al κατέγνωσαν σπαάντῶν 
ϑάναξον, 3. οἱ δὲ πολλοὶ τῶν ἱκετῶν, «ὅσοι, οὐκ ἐπεῖ- 


θησαν, ὡς ἑώρων τὰ γιγνόμενα, διόφϑειραν αὐτοῦ ἐν 10. 


τῷ’ nid τἰλλήλουνς" xà Lid δένδρων τινὰς ἀπήγχον- 
i ἠδμένας ἀποκλευσάσάς. a. Ay.) — Tig e τὸ εσση- 


ἐδ. "E q79: ὁ Νιμδστρατας * ἐκ 


χρόνῳ ἃ Ζονότι. , A. 49y.) — 
Jada. 


ἀνδρών δηλο 
)- 5 "Adfiouv ] ὠνεὶ. τοῦ" ἔλαβον. (4. 


cvxdzroy * ς ἤγαγεν. 

yott. (λ. 49y.) — "uc Ἔν ὅσῳ) 
ἰΠροιδκομίξοντο περιέπλεον. (A 
Κασα. Avoy.) — 


11. Alijiovg] νῦν ἀντὶ τοῦ ἑαυτούς. — Ἐκ τῶν δένδρων τινές} 
μετεωριδόμενφι δηλφνόνι,. (1 Kaes. 40γ.} 


Μεσσηνίους. Pal. Gr, D. Ár. 
Chr. Dion. .Hal, Msengsíovg. At. 
vid, I. 2. p, 531. Dan. Μισηνίουρ. 


' Mox cum Bekk. post ὄνεας com- | 


cod pro Golo posuimus ob prae- 
τέ. 

ἱγλλαϊκόν. . Mosqu. et Dion. 
Hal.. p. 884. Ὑλαϊκόν. Gf. c..22. 
$ 3 S. Ar. "TAiaxoy. 


, Ἀπέκτεεινον. FP. E. ἀπέκτειναν. 


᾿ Ἐχβιβάξοντες. 1t. Vat. ἐκβιά- 
dormis, uod activum ignorant 
awreiaeviscriptores. Gf. Schneid. 
Lex. Gr. 

Ins Qdivtó.. Vulgo ( Haack. 
Bek).) &xeyoQnad», quod (a 
Krüg. p. 149. excusatum.) sen- 
tentiam pervertit. Aug. in marg. 
ye- ἀπεχρῶντρ. Non aliter Cl. 
'In marg. (omissa tàmen proxi- 
ma distinctione) et E. s. y. al. 
man. , Non male.* WASS. Et 
ita Suid., Zon, aliique lexicogra- 
phi legisse videntur, Cf. adnot, 
Apud Dion. Hal. 1. 1. , ἀνεχώρη- 
σαν. Hermannus, ἀκεχώρισαν 
coniecit." 


Ἡραῖον. Pal It. Vat. Dion. 


Hal. "Hoatov. »De varietate scri- 
turae voc. Ἡραῖον agit Syl- 


urg. ad Dion.* DUK. Cf. 79, 


1. et de Art. crit, p. 152. 

Ἱκετῶν. Ar. οἰκετῶν, itidem- 
que paulo infra (et iam c. 80, 
init.) Sic etiam scriptus. liber 
Dion, 

Ὡς πεντήχοντα. Valla: circi- 
ter triginta, quasi τριάκοντα le- 
Berit, Pro ὡς cod. Bas. dc. 

Πάντων. y Anévroy cum Dion. 
Hal. pro πάντων lego, quod et 
auribus facit, et huius vehe- 
meutiae congruit, et ab eodem 
passim adhibetur, Valet omnes 
omnino, universos." NTASS. Ex 
auctoritate Wass., qui deleto in 
contextu πάντων pro eoin marg. 
ἁπάντων posuerat, hoc rece- 
fuum est.** DUK. Quum omnes 
ibri tefragentur, πάντων recte 
restituerunt Haack. et Bekk. €f. 
de Art. crit. p. 85... 

8. “:ἔφθειραν. D. Vind. à4- 


qos eor. 
Ἐν τῷ δερῷ ἀλλήλους. E. ἀλ- 
λήλ. ἐν τῷ ἱερῷ. Post ἀλλήλους 
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ro, 64 8", εἷς ἕκαστοι ἐδύναντο, ἀνηλοῦντο. 4. ἡμέρας 
ts bxrd, ἃς ἀφικόμενος. ὁ Εὐρυμέδων ταῖς ἑξήκοντα 
vevol παρέμεινεν. Κερχυραῖοι σφῷν «dvd τοὺς igüQoUg 
δοκοῦντας εἶναι ἐφόνευον, τὴν μὲν αἰτίαν ἐπιφέροντες 
ὃ τοῖς τὸν δῆμον καταλύουσιν' ἀπέθανον δέ τινες καὶ 
ἰδία; “ἔχϑρας ἕνεκα, καὶ ἄλλοι yorudvov σφίσυν ὀφειλο- 
μένων ὑπὸ τῶν λαβόντων. 5. πᾶσά τε ἰδέα κατέστη 
* ϑανάτου, καὶ olov quisi ἐν τῷ τοιούτῳ γίγνεσθαι; οὐ- 
δὲν ὅ τι οὐ ξυνέβὴ, καὶ ἔτι περαιτέρω. καὶ γὰρ πατὴρ 


10 παῖδα ἀπέκτεινε, καὶ ἀπὸ τῶν ἱερῶν ἀπεσπῶντο, καὶ 


; 
[ 


1. Ἡμέρας ve ixvd] ἤγονν xa^ ἡμέρως ve. bxrd. (4. Kee. 


Ajy.) — 5. Egàv αὐτῶν ἤγουν ἑμυτῷῶν. (1. Χασσ. 49y.) — ἃ, 
T» μὲν αἰτῖαν ἐπιφέροντες) τὸ ἔγκλημα" ἤγουν ἐγκαλοῦντες ἔγκλη- 
μα κοινὸν τὴν καταλυσιν τοῦ δήμου. (A. 4υγ.} --- 6, Ka) ἄλλοι] 
ἀχέθωνον δηλονότι. (4, 4γ.) — 7. Ὑπὸ τῶν λαβόντων) τὰ χρή- 
ματα. (A. 4)y.) τῶν δανεισαμένων. ( Bac.) — 8. Kol οἷον φι- 
Ati — —] πάντα [δηλαδὴ] τὰ εἰωθότα ἐν ταῖς στάσεσι γίνεσθαι 
τότε συνέβη, καὶ ἄλλα δὲ περισσότερα ἐν ταύτῃ τῇ στάσει. ὥςτϑ 
ὑπὲρ πάσας τὰς ἄλλας ἐγένετο. --- Καὶ οἷον φιζεῖ d» τῷ τοιούτῳ) 


καὶ οἷον ἔθος ἐστὶν ἐν τοιαύτῃ στάσει. (1. Avy.) — Οὐδὲν ὅ τι 
οὐ ἀντὶ τοῦ πᾶν. (1. K«qo. A9y.) ' 


autem vulgo (et apud Haack.) 
comma, posi ἀπήγχ. colon lé- 
gitur. Os rem nvertimus, 
quamquam etiam utroque loco 
cum Bekk, vírgulam ponere li- 
cet. 


: , 1 
᾿δνηλοῦντο. Mosqu. ἀνῃροῦν- 
to, ex interpr. Cf. adnot. 


4." 4g de. Gr. Antea G. ixtdg. 


*O Ἑῤρυμέδων Cass, Pal. Vat. 
H. Keg. (G.) Dion, Hal. Bekk. 


3n Gr. τε Evovu. Vulgo (et 


apud Haack.) de. ὁ. 
,Παρέμεινε, Κερκυραῖοι. Vulgo 


παρέμεινεν, οἱ Κερκυραῖοι... Sed, 


οὗ om. Cass. Aug. ΟἹ. C. F. Pal. 
It. Vat. H. Reg. (G.) cod, Bas. 
Gr. D. LI. E. Mosqu, Ar. Chr. 
Dan. Haack. Bekk., et sogfusiva 


(sine.J) dant Cass, C. F. G. Gr. 


B. D. E. Dan. Haack. Bekk. ei 


fortasse etiam plures. 


“οκοῦντας. Cod. vet. Dion, 
Hal. teste Sylburg. δοκοῦντες. 


Toig τόν. Reisk. ὡς τόν con- 
jecit. At: vid. adnot. et interea 
Herm. ad Vig. p. 700. et Goell, 
ad h. 1., a quo Krüg. explicatio 
(1. d. p. 150.) refutatur. 

Zl τινες. Gr. δὲ xal τενερ. 

᾿Οφειλομένων ὑπὸ τῶν λαβόν- 
των. D. IL. ὑπολαβόντων τῶν 
0g. Post λαβόντων autem cum 
Haack. pro colo plene interpun- 
ximus, 

5."O τι ov. Gr. 6 τι καί, I. 
0 τι μή. Vind. pro ov ξυνέβη 
scribit ἐξυνέβ. ΟΘ΄ 

Περαιτέρω. Pal. περαιοτέρῳ, 
nisi in & subscr, falsus est From. 
me e. , 
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πρὸρ αὐτοῖς. ἀνεώνοντο᾽ οἱ δέ cweg καὶ περιφιποϑρμη- 
ϑένεος ἐν τοῦ Διονύσου τῷ ἱερῷ ἀπέθανον. 6. οὕτως 
ej στάσις προὐχώρησε, καὶ ἔδοξε μᾶλλον, διότι ἐν 
φοῖς πρώση ἰγένετο.. ᾿ 


(ε΄. Παρέκβασις “περὶ τῆς πασῶν τῶν Ἑλληνικῶν στάσεων. φύσεως 
καὶ αἰτιῶν. mf --- πδ΄. Ὃ πόλεμος καιρὸν παρέχει στάσεων.) 

. πβ΄. Exil ὥστερόν ys καὶ πᾶν, ὡς εἰκεῖν, τὸ 'EA- 
ληνικὸν ἐκινήθη, διαφορῶν οὐσῶν ἑχασταχοῦ τοῖς. τε 
τῶν δήμων προστάταις τοὺς ᾿4ϑηναίους ἐπάγεσθαε, xel 
τοῖς ὀλίγοις τοὺς “ακεδαιμονίους, καὶ ἐν μὲν εἰρήνῃ 
οὐχ. ἂν ἐχόντων πρόφασιν, οὐδ᾽ ἑτοίμων παρακαλεῖν 
αὐτούς " πολεμουμένων δὲ, καὶ ξυμμαχίας ὅμα ἑκατέροις 


1. ** Πρός] ἀντὶ τοῦ ἐν. ( Bac.) — 
σμασι περιληφϑέντες. (Δ. Kaoa. 4ὖγ.) — 2. ν τοῦ - 
ἐν τῷ ἱερῷ τοῦ Διονύσου. ( 4ὐγ.) — Οὕτως ὠμὴ στάσις —.—] 
ἀντὶ τοῦ εἰς ὠμότητα πολλὴν ἡ στάσὶς προεχώρησε' καὶ μᾶλλον, 
φησὶν, ou: ἔδοξεν ἤπερ ἐγένετο, ἐπειδὴ πρώτη ἐν τῷ πολέμῳ γε- 
ψομένη ἐξένισεν αὐτοὺς, παρὰ τὸ εἰωθὸς γενομένη. --- 9. "Ev τοῖο) 


ig Ki losig. (A. A4oy. 
iiit" - 5$. Terecor] ἤγουν Bi ἐκείνην. (A. 40y.) — Πᾶν τὸ 


Ὕστερον) ἤγουν ust 1 
᾿Ελληνικὸν) ἀντὶ τοῦ πάντες ol “Ἕλληνες. (A. 407.) — 7. Τοὺς 


«θηναίουρ ἐπάγεσθαι) λείπει τὸ ἀξιούντων. --- 8. Τοὺς Δακεδαι- 
μονίαυς ) δἰχότως οἱ ὀλιγαρχικοὶ τοὺρ “Δακεδωμονίους ἐπεκαλοῦντο, 
ἐσπουδακότας ὀλιγαρχεῖσθαι τὰς πόλεις. --- 9. OUx ἂν ἐχόντων 
σιρόφασιν ---Ἴ ἀντὶ τοῦ αἰτίαν οὐκ ἐχόντων πρὸ τοῦ πολέμου κα- 
Aeiv αὐτοὺς τῶν Ἑλλήνων, νῦν δὲ λαβόντων ἀφορμὴν διὰ τὸ 
ἐχθροὺς εἶνοι ἀλλήλοις “ακεδαιμονίους καὶ ᾿“ϑηναίους. — 10. Καὶ 
ξνμμαχίαρ ἅμα — --- . ἡ διάνοια τοιαύτη" οἱ προεστῶτες τῶν δή- 
qu» καὶ Οἱ ὀλιγαρχικοὶ ῥᾳδίως ἑκάτεροι παρὰ ᾿4ϑηναίων καὶ Δα- 


ἐριοικοδομηθέντες 1 κεί- 
$5 Ἐν z 


IIoóg αὐτοῖς, lloóg om. Vat., 
s. v. ead. man, habet H. Pro 
αὐτοῖς autem It, Vat. H. αὐτούς, 
Pal, teste Bekk. αὐτοῦ, teste 
Frommel. αὐτοῦς. ) 


Τῷ ἱερῷ. Mosqu. τὸ 1tgó». 
6. ᾿θβμὴ στάσις. Qu ἡ, στάσις 
non male coniicit Krüg. ad 


Dion. Histor. p.151. et de Anab. 


. 


τοῦ ---Ἶ τὸ ἑξῆς | 


. "Exctisorso. D. I. ἀπεκτείνον- 
τὸ daturi erant, nam ille, ἀπ8- 
κτείνοντα, 
habet. 

Koi περιοικ. Dion. locum ci- 
tans καὶ οὗ zxsQiotx., sed artic, 
expunxit Reisk. 


"Ev τοῦ. G. ἐκ τοῦ, cum ἐν s. 
ἐκ al. man, 


hic 4Xxexceívovvto | 


Xén. p.48. 


Ζιότι. Reg. (G.) ὅτι. 


Car. LXXXII. "Exsí. Heg. . 


(G.) ἐπειδή. 


" Τῶν δήμων. C. τῷ ϑήμῳ. 


"ExeréQow. Post hec vocab. 
virgula nonnulli distingui vo- 
lunt, Vid. adnot. 


- 
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εὖ τῶν ὀναντίων κακιύσοι καὶ σφίσιν αὐτοῖς ix τοῦ αὐ. 
soU. προρποιήσει, ὀὌφδίωςῤΨΓ αἱ ἐκαγωγαὶ τοῖρ νεωτερίζειν 
s; βουλομένοις ἐπορίζονεσ. 9. καὶ ἐπέπεσε. πολλὰ καὶ 
χαλεσὶ κατὰ στάσιν ταῖρ πάλεσι, γιγνόμενοι uim, καὶ ds 


ἐσόμενα, fog ὧν ἡ αὐτὴ φύσις ἀνθῥώπων ), μᾶλλον 
δὲ καὶ ἡσυχαίτερα καὶ τοῖς εἴδεσι διηλλαγμένα, ὡς ἄν. 


ἕκασται ai μεταβολαὶ τῶν ξυντυχιῶν ἐφισεώνται. ἐν μὲν 


κεδαιμονίων ἐπήγοντο; διὰ προρποίησιν συμμαχίας, δύναμεν hav- 
᾿θηναίων (tog ὑπακουόντων τοῖς 
rd» δεάνο ἔνα προρπκοιήσωνται συμμάχους αὐτοὺς, καὶ δι᾽ αὖ- 


xiv, ἐν al 


Kawics.,. Hie in Cass. erasa 
scriptura inter πακαῖσαε et καί 
relictum: erat spatium vacuum, 
quod sex septenve literas cape- 
re posset. 

Avtoig. Ald. Flor. Bas. αὑτοῖς, 
quem errorem I, 5. correximus. 

Προῤποιήσει. Reg. (G.) seog- 
τοιήσειν. 

Αἱ ἐκαγωγαί. Artic. om, It. 

ἹΝεωτερίξειν τι. Τί om. D. 

2. 1Πολλὰ καὶ γαῖ, Καί om. C. 
F. ;,,Vid. Steph. Append. ad 
script. de Dial. Att. p. $5,*« 


-HUDS. Cf. Matth, 8. 444. 4. 


᾿Δεί. Pal., ut solet, αἰεί. C£ 
J. QD P. 211. 

"ZvOpamov. Vat. H. τῶν ἀνθ. 
At vide locos imitatorum in ad- 
nott. prolatos et Bornem. de 
gemin. Cyr. discipl. recens. p. 65. 

Μᾶλλον δέ. Post haec in ed, 


Lips. et spud Hasck. perperam 


virgula conspicitur. Vid. adnot. 


πρεπτή. "n 493.) — pos y: wi n A Jom ὁ οἷον &- 


Scholiastam μᾶλλ. δὲ καὶ ἧσσον 
Ἰοκίε 66 1816 τα ΩΝ 
et Gail. (t. 1X. e. 172. 

Hovzaírtga. ουγώτερα, 
sed ,,'l'homas Mag. anctoritate 
huius loci resicit comparativum 
ἡσυχώτερος, [ apud alios Atticos 
nón inauditum. Vid. Buttm. Gr, 
max. 6.65. adnot. 6.] Sed emen- 
dandum est apud eum vitium 
scriptnrae διειλαγμένα, quod 
etiam ed. Colin, obsidet. [Nunc 
emendatum est.]** DUK. E. ἡσυ- 
χέστερα. 

Καὶ toig. Kal om. I. 

Εἴδεσι. C. ἴδεσι. It. ἤϑεσι. 

Au κα E. διηλωγμ. 


“Ἑκασται. Pal. It, Vat. G. £x«- 


στα, postremus cum αὶ δ. v. al. 


man. D. αὐ ($ s. ἀξ al. men.) 
κασται. 
Τῶν ξυντυχιῶν. C. τῶν ὡρῶν 


ξυνευχιών. 


DI . * 
"» "1 


848 


γὰρ εἰρήνῃ καὶ ἀγαθοῖο πρόγμαδιν wt τε πόλεις καὶ οἱ 
ἐδιῶται ἀμείνους τὰς γνώμας ἕγουσι, Quà τὸ μὴ ἐς «xov- 
σίουρ ἀνάγκας sisxsv: ὃ δὺ πόλεμος, ὑφελὼν τὴν εὐ. 
πορίαν «οὔ καθ΄ ἡμέραν, βίκιος διδάσκαλος, καὶ ποὺς 
τὰ παρόμτᾳ wdg ὀργὰς τῶν πολλῶν ὁμοιοῖ, 


ΘΟΦΚΥΖΙΔΟῊ ΧΥΓΓΡΑΦΗΣ Γ. 


(Οἱ τρόποι νῶν πόλεων μάλεστα διεφθάρησαν, καὶ τόλμα, ἀπάτη, 
ἐπιβονλαὶ, ἀπιστία ἐπῃνοῦντο.) 


8. Ἐσταασίαξέ τε οὖν vd τῶν πόλεων, καὶ τὰ ἔφυ. 
στερίξοντά που πύδτει τῶν προγενομένων πολὺ ixipros 


1. Kai οἱ ἰδιῶται ἀμείνους τὰς γνώμας ἔχουσιν} ol ἐδιάξὸν- 
τες ἀνειμένας ἔχουσε τὰς γνώμας. (1. Κασσ. doy.) — 2. ** Διὰ 
τὸ μὴ --Ἴ ἔκφρασις στάσεως. ( 4ὐγ.) --- Διά τὸ μὴ ἐς dxova. 
ἀνάγκ, π.} ἀκούσιον ἀνάγχην τὴν δὲ ἀπορίαν γιγνομένην λέγει. 
f γουν διὰ τὸ μὴ ἀναγκάζεσθαι περιπίπτειν ἀνουσίοες πράγμασι. 

Δ. 4vy.)] — 4. Τοῦ xa9' ἡμέραν] βίου δηλονότι. --- ρος τὰ 
ἀαρόντα ] πρὸς τὴν παροῦσαν κατάστασιν. (A. 4ὖγ.) — Πρὸς τὰ 


παρόντα — ὁμοιοῖ) τοῖς παρρῦσιν ἐξομοιοῖ τὰς γνώμας. vul d 
T8 


ὀργὰς τὰς γνώμας καὶ τοὺς τρόπους 


ἐκάλεσεν. — 6. ᾿Εατασία 


οὖν τὰ τῶν πόλεων — --οἾ ἐστασίαξον αἱ πόλερ;ξ, xa) cl ὕστερον 


τῶν ἄλλων σασιάζουσαι, οἷα προπεπυσμέναι τὰς 


δτέρωϑε στάσειϑ, 


ἐπὶ τοῦτο ἐφέροντο καὶ ἔῤῥεπον ταῖς διανοίαις, ὥςτε κατὰ πολὺ 
ὑπερβαλέσθαι τὰρ ἀλλαχοῦ σεάσεις γινομέναο. το Καὶ τὰ ἐφύστε- 
φίξζαντα που] τὰ ὕστερον γινόμενα. (A. duy.) 


Οἱ ἰδιῶται. ΟΣ om. cod. Bas. 
᾿ἀκουσίους. Mosqu. ἀκοσίους. 


,T« παρόντα, Ar. Chr. τὸ παὰ- 
QU». Proximum τάς om. D, 


᾿Οργάς. D, Ar. Chr. Dan. marg. 
Steph, (fortasse etiam Valla, 
qui impetum vertit,) doudg, ex 
interpr. Nam ὀργαΐ nunc sunt 
anunorum affectiones, ingenia. 


Cf, adnot. ad I, 140. 


8. ᾿Εστασίαξέ τε. ,,De his et 
seqq. vid. Dion. Hal. περὶ τῶν 
τοῦ Oovx. ἰδιωμάτων p. 151. ed. 
Francof. [p. 886. R.]** HUDS. 
» Corrupte Dion. Hal, ἐστασία-- 
fov citat. ** WASS. ' 


᾿Εφυστερίζοντα. — Reg. (9.) 


ὑφιστερίξ. Unus liber Dion. Hal. 
p. 953. e«gvor. 

, Πύστει. Apud Dion. Hal. p. 
886, semel ἐπὶ πύστξι, ex in- 
terpr., sine ἐπί idem p. 953. In 
m. rec, man, supra script, ἀπο, 


. quod etiam in G. esse dicit Gail. 


Mosqu. πίστει exarat, ubi a pr. 
man. etiam cod, Bas. 

Προγενομόνωμ. C. προγεγενθ- 
μένων, uti semel Dion. Hal. p. 
$86. Soriptura fluctuatur apud 
eund. p.953. Eadem tempora 
in Xenopbontis libris saepissi- 
me confunduntur. C. £gegyevo- 
μένω. - 

Πολύ. Diom,.Hal. p. 886. bis 
ἀτολλήν, κι ἃ cod. Bas. ex emend, 


-habet, non inepte, sed p. 958. 


«Ἧολυ. 
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τὴν ὑλερβολὴν τοῦ καινοῦσθαι vdg διανοίας τῶν τ’ 
ἐκιχειρήσεων περιτεχνήσεε καὶ τῶν τιμωριῶν droxíe. 
4. xal τὴν εἰωθυῖαν ἀξίωσιν τῶν ὀνομάτων ig τὰ ἔργα 
ἀννήλλαξαν vj δικαιώσει. τόλμα μὲν γὰρ ἀλόγισεορ, ἀν- 
ἢ ὁμία φιλέταιρος ἐνομίσθη, μέλλησις δὲ προμηθὴς, δεί- 


1. Καινοῦσϑαι] καινοτόμα εἶναι. (1. Κασσ. 4ὖγ.) — Τῶν τὸ 

joco» ---Ἶ τοῖς Ἐρόποις τῶν ἐπιζειρήσεων καινοῖς εὐρισκομέ. 
φοις καὶ τῇ δεινότητι τῶν τιμωριῶν. — 4. Περιτεχνήσει) τῇ κα- 
κουργίᾳ. (Βαασ.) $. περινοίᾳ. — Aroxígi] tg ἀήθει. — 8. Τὴν εἰω- 
ϑυῖαν ἀξίωσιν —) τὴν κειμένην, φησὶ, τῶν ὀνομάτων χρῆσιν ἀν- 
τηλλαξαν. καὶ ἐπιφέρει εὐθὺς καϑέχαστον. --- Τὴν εἰωθυῖαν ἀξίω- 
σιν — --Ἶ ἀξίωσιν μὲν τὴν σημασίαν sima: [περιφραστικῶς ἀντὶ 
τοῦ εἰπεῖν τὰ ὀνόματα εἴρηκε τὴν ἀξίωσιν τῶν ὀνομάτων" (Bao.)) 
δικαιώσει δέ ἀντὶ τοῦ τῇ ἑαυτῶν δικαίᾳ κρίσει. βούλεται δὲ εἰ- 
πεῖν ὅτε μετέθεσαν rd ὀνόματα" οὐ γὰρ 96 σενόμιστο πρόσϑεν, 
ἐχρῶντο κατὰ τῶν πραγμάτων, ἀλλὰ μεϑήρμοσαν κατὰ τὴν ἑαυτών 
χρίσιν. τὴν μὲν γὰρ ἀλόγιστον τόλμαν, (ἥτιρ καὶ ϑρασύτης λέγε- 
ται) ἀνδρὲίαν πρὸὺςηγόρευσαν. τὸ δὲ φιλέταιρος καρελκόντως xti-. 
ται. κέχρηται δὲ αὐτῷ διὰ τὸ προρϑεῖναι τόλμαν ἀλόγιστον, ἵνα 
παρίσωσις γένηται. --- 4. Τόλμα μὲν γὰρ ἀλόγιστος) τὸ τολμᾷν 
ἀλογίστως. (1. 40y.) — 5..** Μέλλησις δὲ προμηθής] τὸ μέλλειν 
καὶ ἀναβάλλεσθαι μετὰ προμηθείαρφ. (Κασα.) — ἸΜέλλησις δὲ — 
-“} τὴν δ᾽ εὐλάβειαν καὶ τὴν μέλλησιν τὴν διὰ πρόνοιαν γιγνο- 


, 


μένην 


αΨδρείας προκάλυμμα 
πάντα ἀργὸν ἔλεγον" 
μίξετο. (1. Κασά.) 


Καινούσθτιι. Pal. It. Vat. H. 
(hic cum a s. 5 al, man.) κϑ- 
φοῦσθαι, siout xaivóg et xepóg 

ἯΙ, 80. confusa vidimus. Dion. 
Hal. p. 958. et semel etiam p. 
886. ἐς τὸ 13oxvot00., ex interpr. 
Τῶν τ᾽ ἐπιχειφ. T£ om Gr. 
Περιτεχνήσει. Dion. Hal. p, 
πιτεχνήσει, sed p. 886. et 
958. arsgiceqe. CL. nos I. 1. p. 
258. Deinde Dion. Hal. p. 958. 
xul] vj, sed artic, om. p. 886. 
887. 
4. Τὴν εἰωϑυῖαν — ἀργόν. 
» Laudat Plutarchi. de Adul. p. 


56. [218. seq. Moral. ed. Wyt-. 


tenb. ] * WASS.. ,,Dion. Hal. 
p. 150. [887.] τὴν εἰωθυῖαν τῶν 
ὀνομάτων ἀξίωσιν ordine paulo 
venustiore haud semel exhibet.'' 


δειλίαν ὠνόμασαν εὐπρεπῆ τὴν δὲ σωφροσύνην, φησὶν, ἀν- 
Ovro καὶ τὸ πρὸς πάντα συνετὸν πρὸς 
δὲ μανικῶς ὀξὺ ἀνδρεία παρ᾽ αὐτοῖς ivo- 


ID. Sed vulgarem ordinem ipse 
servat p. 953. C. FP. sio9 iav. 

| ᾿ἀντήλλαξαν. D. ἀντιλλαξαν. 

Τόλμα — ἀργάν. ,, Dion. Hal. 
p. 186. [p.808. R.] Τύλμα — 
&oócznu« Hermogen. l. xegl 
᾿Ιδεῶν. 6. qui ἀπρεπής, hine 
corrigendus. * WASS. 

Miv γάρ. Γάρ Dion. Hal. om. 
p.954., sed habet p. 808. et 887. 

᾿Ανδρία. C. F. Pal. D. E. m. 
Dan. ἀνδρεία. Ita Dion. Hal. 
p. 808., sed ἀνδρία p. 887. et 
954. ,, ᾿ἀνδρεία etiam Plutarch. 
l, d. et Aristid. de Dict, civ. p. 
192. * DUK. Cf. de Art. crit. p. 
153. 

Φιλέταιρορ. Cass. 1t. H. Gr. 
(hic a pr. man.) D. (hic quo- 
que cum aliis literis appictis,) 


΄ 
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λία εὐπρεπής τὸ δὲ σῶφρον, τοῦ ἀνάνδρου πρόσχημα, 
καὺ τὸ πρὸς ἄπον ξυνετὸν, ixl πᾶν doyóv: τὸ δ᾽ ὃμαλή- 
xvoc Ofv, ἀνδρὸρ μοίρᾳ προρετέθη" * ἀσφαλείᾳ δὲ τὸ 3,8. 
ἐπκιβουλούσασθαι," ἀποτροπῆς πρόφασις εὔλογος. ὅ. καὶ — 
ὁ μὲν χαλεπαίνων, πισυνὸς ἀεὶ, ὁ δ᾽ ἀντιλέγων αὐτιᾷ, δ΄ 
ὕποπτος. ἐπιβουλεύσας δέ τις, τυχὼν, ξυνετὸς, καὶ ὑπο — 
φοήσας, ἕτι δεινότερος" προβουλεύσας δὲ ὅπως μηδὲν 


9; Kol τὸ πρὸς ὅπαν ξυνετόν] καὶ τὸ μετὰ συνέσεως ἔρχεσθαι 
εἷς πᾶν ἔργον. (1. A9y.) — ᾽Ἐμπλήκτως  μανιωδῶς. (A. 47.) — 


3. ἀνδοὺς] τῆς ἀνδρείας. (A. 40γ.) — ᾿ἀσφάλεια δὲ τὸ ἐπιβου- 
λεύσασϑαι) τὸ ἐπιπολὺ βουλεύσασθαι δι᾽ ἀσφάλειαν πρόφασις ἀπο- 


τροπῆς ἐνομίζετο. --- 5. Αὐτῷ ] τῷ γχαλεπαίνοντι. (A. 49y.) — 6. 
, Kel ὑπονοήσας ἔξε δεινότερος) καὶ ὁ ὑπονοήσας ἐπιβουλεύεσϑαι 
, [δηλονότι] ξυνετώτερος ἐνομίζετο. — 7. Προοβουλεύσας δὲ —] ὃ 
δὲ προσχοπῶν, δηλονότι ὅπως μήτε ἐπιβουλεύειν μήτ᾽ ἐπεβουλεύε: ὃ 
σϑαι ἀνάγκη tig αὐτῷ γένηται, διαλύειν τὴν ἑταιρίαν ὑπω- | 


φ«τεύετο. 


I, E. m. (sed in hoc correct. 
φιλαιτέρος,) Dan, φιλαίτερος. 
(Bekk. pro Gr. male Mosqu. 
memorat. ) 


Ἑὐπρεπής. Puncta post hoc 
vocab. et post vtoooynua« in com- 
mata mutavit Bekk. 


Τοῦ ἀνάνδρου πρόσχημα. Ὠίοῃ. 
. Hal. p. 808. πρόσχημα τοῦ ἀνάν- 
, ὅρου, sed vulgarem ordinem 
servat p. 888. et 954. atque Thom. 
Mag. in πρόσχημα, qui ,,stQ0- 
6ynue hic exponit πρόφασιν καὶ 
τὸ οἱονεὶ προκάλυμμα. * DUK. 

Πρὸς ἅπαν. Ar, Chr. Dam. 
σ“αράπαν. Dion. Hal. p 808. εἰς- 
ἅπαξ, sed p. 888. et 954. cum 


vulg. consentit. Post dgyóy vul- 


£o punctum legitur. 
᾿Εμπλήκτως. B. ἐκπλήκτοως. 

. ἽΜοίρᾳ. Reg. μοῖρα. 
᾿Ασφαλείᾳ. Vtdgo (it. Bekk. et 


apud Dion. Hal, p. 954.) ἀσφά-᾿ 


λεια, sed dativirm et nominati- 
vum iusta collocatos habet Dion. 
Hal. p. 888., et illum reponendum 
esse viderunt: Sylburg. et Bre- 


^N 
Ι 


dov., quibus paruit Haack, Cf, 
Schol. Krüg. 1, 1. p. 155. et ad- 
not. Ante hoc nomen autem 
vulgo rursus punctum colloca- 
tur. ΄ 


Τὸ ἐπιβουλεύσασϑαι. Ar. Chr. 
Dan. vov ἐπιβουλεύσασθϑαε, ex 
correctione ob vulg. ἀσφάλεια 
facta. Cf quae. de his libris dis- 
putata sunt. de Art. crit, c. 6, 
Male igitur Kistemak. hanc scri- 
pturam commendat, et Lindav. 
p. 6. τοῦ £c: (Jovisvo. inde eruit. 
Gr. τὸ ἐπιβουλεύεσθαι. 


5. Χαλεπαίνων. B. χαλεπαίνειν. 
Goniecturas πῶν (πάντα ) ἐπαι- 
νῶν, et κακὰ ἐπαινῶν memo- 
rat Lindav. At vid, not. 


᾿Επιβουλεύσας δέ. Proxima ad 


stooflovitvong δέ ob similem vo- 


cabulorum exitum om. H. et 
suppl. ah mau, In D. sig τυχών 
in marg, ead. man. 

Τυχών. Dion. Hal. p. 889. et 
954. non male tvzow rs. Pal. 
τυχών. Virgula autémn ante hoc 
verbum ab edit. Lips. addita est 
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αὐτῶν δεήσει, τῆς τὸ δταιρίας διαλυτῆς, καὶ τοὺς bvav- 
τίους ἐχπεκληγμένος. ἁπλῶς δὲ, ὁ φθάσας τὸν μέλλοντα, 
sexóv τι δρᾷν ἐπῃνεῖτο, καὶ ὁ ἐπικελεύσας τὸν μὴ δια- 
νοούμενον. 6. καὶ μὴν καὶ τὸ ξυγγενὲς τοῦ ἑταιρικοῦ 
6 ἀλλοτριώτερόν ἐγόνετο, Oud τὸ ἑτοιμότερον εἶναι ἀπρο- 
, φασίφεως τολμᾷν. οὐ γὰρ μετὰ τῶν κειμένᾶν νόμων 
" ὠφελείας αἱ τοιαῦται ξύνοδον, ἀλλὰ καρὰ τοὺς καθε- 
στῶτας πλεονεξίᾳ. καὶ τὰς ἐς σφᾶς αὐτοὺς πίστεις οὐ 


9. "Axiég δέ] καϑολικῶς φάναι. (1. 4ὖγ.) "* ᾿Εκπεπληγμέ- 
voc] φοβούμενος. (Βας.) — -Ὁ φθάσας τὸν μέλλοντα — —] 
ἀντὶ τοῦ, ὁ πρὶν παϑεῖν ὑπὸ τῶν πολεμίων αὐτὸς προλαβὼν, 
καὶ ποιήσας τοὺρ πολεμίους, ἐθαυμάζετο. [ἢ οὕτως ὁ τὴν, 
ἑαυτοῦ ἑταιρίαν καὶ πρῶτος τὸν πολέμιον δράσας κακῶρ ἐπῃ-» 
φεῖτο. (1. Kaoc.)) --- 8. Καὶ ὁ ἐπικελεύσας τὸν μὴ διανοούμε- 
vo») ὁ παρακελευσάμενος τοῖς μὴ διανοουμένοις κακόν τι δρᾶ- 
€x; ἐπηνεῖτο. [ὁ παρακινήσας, φϑάσαι δηλονότι, τὸν μὴ δια- 
φουύμενον. (1. 4ὖγ.}} --- 4, Καὶ μὴν καὶ τὸ ξυγγενὲς τοῦ ἕταιρι- 
κοῦ — —] καὶ μὴν καὶ οἱ ξυγγενεῖς, φησὶ, τῶν φίλων ἀλλοτριώ- 
toe: ἐνομίζοντο, διὰ τὸ ὁξοιμύτερον τολμᾷν ὑπὲρ τῶν φίλων τοὺς 
φάους 7 τοὺς συγγενεῖς. — 6. Οὐ γὰρ μετὰ τῶν κειμένων νόμων. 
-- —] οὐ γὰρ κατὰ τοὺς κειμένους, φησὶ, νόμους ὠφελεῖσθαι 9 ἐ- 
λοντες. τὰς τοιαύτας ἐποιοῦντο συστάσεις καὶ ἑταιρίας, ἀλλὰ παρὰ 
τοὺς ὑπάρχοντας vouovg διὰ πλεονεξίαν. --- 7. Παρὰ τοὺς καϑε- 
erórag] νόμους δηλονότι. (A. 4vy.) — 8. Kal τὰς ig σφᾶς αὐτοὺς 
πίστεις —] πιστοὶ, φησὶν, ἦσαν ἀλλήλοις, οὐχ ὄρκους διδόντες, 
ἀλλὰ ποινὼρ τε παράνομον πράξαντες. (1. Kaoc.) 


“Δεήδει Cass. C. F. Pal, It. Vat. 
H, Reg. (G.) cod. Bas. D. I. E. 
ind. m. Dan. Dion. p. 889. et 
954. Haack. Bekk. Vulgo δεήσοι. 


Antea cod, Bas. αὐτῷ. 
Τῆς τε. Té om. D. I. 
"Eretoíeg. C. F. It. I. ἐται- 

6. Cf. quae de similibus no- 
minibus dicta sunt de Art. crit, 

p. 153. sq. Ἑταιρία μὲς exaratur 

apud Xenopb. in Hist. Gr. Vid. 

tamen Pors. ad Eur. Or. v. 1070, 

Statim B. διαλυπης. ῬΑ]. διαλύτηρ. 
Καὶ τούς. D. I. τούς τε. 

' » 4nidoc --- τολμῷν et postea οὐ 

γὰρ — πλεονεξία Dion. Hal. p. 

151. (890. ]** WASS. - 
Kai ὁ. D. καὶ 0g, in marg. ὁ. 


[4 


᾿Επικελεύσας τὸν μὴ ϑιανοού- 


ε conjicias ὠφελείᾳ. 


μενον. D. μὴ ἐπικελεύσαντος δια. 


ψοούμενον, sed σαντος lineola 
notatum et in marg. al. man. 
σας τὸν μή. Vat. τοῦ μή. ; 
6. ᾿4λλοτριώτερον. Gr. τὸ ἀλ- 
λοτρεώτερον. 
᾿Δπροφασίσεως. T. διὰ τὸ ἀπροφ. 
Μετὰ τῶν. E. μετὰ τῆς τῶν, 
sicut cod, Bas, ex emend. Syl- 
laba τὰ (ín μεξα) s. v. al. man. 
in D. ! 
᾿Ωφελείαρ, Pal It. Vat. H, ΄᾿ 
Bekk. ὠφελίας. Cf. de Art. crit, 
. 158. Comparatis Vallae et 
ion. Hal. interpretationibus 
Vid. tamen - 
Krüg. 1. l. p. 157. et not. 
Ἐς σφᾶς. Eg om. Dau. 
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τῷ ϑείῳ νόμῳ μᾶλλον “ἐχρατύγοντο ἢ τῷ κοινῇ τι͵ πα- 
φὰνομῆσαι. 7. τά τὸ ἀπὸ τῶν ἐναντίων» καλῶς λεγόμενα 
ἐνεδέχοντο ἔργων φυλακῇ, εἰ προὔχοιεν, καὶ, οὐ γενναι- 


ὅτητι. ἀντιτιμωρήσασθαί τὲ τινα περὶ πλείονος ἦν, ἢ 


αὐτὸν μὴ προπαϑεῖν. καὶ ὅρκοι εἴ zov ἄρα γένοιψτο $ 


ξυναλλαγμῆς. ἐν τῷ αὐτίκα, πρὸς τὸ ἄπορον ἑκατέρῳ δι- 
δόμενοι, ἴσχυον, οὐκ ἐχόντων ἄλλοϑεν δύναμιν. ἐν δὲ 


1. Τῷ κοινῇ τι παρανομῆσαι τῇ κοινῇ παρανομίᾳ. (λ. 49y.) — 
Φ Τά τε ἀπὸ τῶν ἐναντίων —] τοῖς ὀρθῶς, φησὶν, ὑπὸ τῶν ἐξ 
ἐναντίας λεγομένοις ἐπείϑοντο οὐ δι᾽ εὐγνωμοσύνην, ἀλλὰ εἰ ἔργ 
κρείσσους ἤσαν αὐτοὶ τῶν ἐναντίων, καὶ ἐν τῷ ἀσφαλεῖ καθεστὴ- 
πεσαν. --- 8. Γευναιότητι] ἀντὶ τοῦ γρηστότητι καὶ ἁπλότητι. (Βασι) 
— 4. Περὶ πλείονος --- περὶ πλείονος ἐποιοῦντο δρᾶσαί τι xaxov 
τοὺς ἐναντίους, ἢ αὐτοὺς μὴ παθεῖν. ἀντὶ τῶν ἁπλῶν γὰρ ἀντι» 
τιμωρήσασθαι καὶ τὸ μὴ προπαϑεῖν. (4. Kaac.) — 5. Καὶ ὄρκοι 
εἴ που ἄρα γένοιντο --- ] καὶ ὁπότε, φησὶν, ὕρκους παράσχοιεν ἀλ- 
λήλοις περὶ διαλλαγῆς. παραυτίκα μόνον ἔσχυον οἱ ὅρκοι, καὶ μέχρι 
τούτου ἐπίστευον αὐτοῖς, ξως ἐν ἀπορίᾳ τοῦ ἄλλως πιστεῦσαε κα- 
ϑεστήκεσαν. ὡς ἂν εἰ ἔλεγεν, εἰ ἦσαν ἐν ἀπορίᾳ τοῦ πιστεῦσαι τῇ 
ξαυτὼν δυνάμει, καὶ ἐπιθέσθαι τῇ ἑτέρων δυνάμει, ἴσχυον ἐν αὖ- 
τοῖς οἱ ὅρκοι" εἰ δὲ συνέβη τινὰ αὐτῶν δυνηθῆναι, παρ᾽ οὐδὲν 
ϑέμενος τοὺς 0Qxovg ἐπετίϑετο. (4. Κασσ.) --- 7. Ἐν δὲ τῷ παρα- 
τυχόντι — —] ἐν δὲ τῷ συμβαίνοντι καὶ τῷ μετὼ ταῦτα γρόνῳ ὁ 


Τῷ ϑείῳ νόμῳ.,, Haec a Schol. 
Christiano 
cor; verins Dion. Hal. [p. 955.] 
τῷ θείῳ καὶ vouíug.* WASS. 
Cui nemo facile asséntietur. B, 
ϑείῳ s. v. ead. man. atque etiam 
cod. Bas. ex emend. οὐ τῷ νόμῳ. 

᾿Εκρατύνοντο. Vind. ἐκρα- 
τοῦντο. | 

Τῷ κοινῇ. Mosqu. τὸ κοινῇ. 

7. Καλῶς. Post primam syl- 
labam huius voc, in Cass. spa- 
tium vacaum duorum versuum 
usque ad γένοιντο. 

, Evsüfyovro. I. ἀνεδέχοντο. D. 
evodéyovro. 


Φυλακῇ. Comma non hic, sed: 


aute ἔργων, cogitavit esse Schol. 
"Apud Duk. utroque loco virgu- 
la deest. 

Té τινα. T$ om. C. Pro ἀν- 
τιειμωρήσασθαι in Schol. olim 
ἀντιτιμωρήσεσθαι, sed ex Aug. 
correctum. . . 


introdncta: suspi- : 


Jlislovog. Vind. πλείονας. 

"ρα. Pal. doa. | 

Γένοιντο. ,, Dion. Hal. p. 151. 
[891.] ἐγίγνοντο et γένοιντο, 
[hoc etiam p. 892.,] et rursus 
p. 164. yívowro [apud Reisk, 
p- 955. γένοιντο]. * WASS. ,It- 
youwro etiam "Thom. Mag. habet 
in διηλλάγη. Ita enim ibi legen. 
dum est | et nunc legitur], et 
κατηλλάγη, item ἐνηλλάγη, διηῖ- 
λάγη, συνηλλάγη, quae omnia 
in ed. Franeq. perperam ófvro- 
vo)vrat.* DUK. Mox virgule 
post ξυναλλ. et αὐτίχα vulgo (εἰ 
apud Haack.) de. ; sed post [v»- 
αλλ. protasin finiri vidit iam Fr. 
Port. cum Dion. Hal. 

Πρὸς τὸ ἄπορον. Aug. πρὸ τὰ 
&x. Ar. Chr. πρὸς τὸν ἄπορον. 
Dan. πρὸς τὴν ἄπορον. Statim 
ἑκατέρων coniiciebat Reisk. 

᾿Ἐχόντων. D. ἔχοντες. Quod 


| 
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τῷ παρατυχόντι ὁ φθάσας θαρσῆσαι, sl ἴδοι ἄφρακτον, 
ἥδιον διὼ τὴν πίστιν ἐτιμωρεῖτο ἢ ἀπὸ τοῦ προφανοῦς, 
καὶ τό τε ἀσφαλὲς ἐλογέξετο, καὶ ὅτι, ἀπάτῃ περιγενό-- 
μενορ, ξυνέσεως ἀγώνισμα προρελάμβαναΕ. ῥᾷον δ᾽ ol . 

ὅ πολλοὶ, κακοὔργοι ὄνξες, δεξιοὶ κέκληνται, ἢ ἀμαθεῖς 
ἀγαθοί" χαὶ τῷ μὲν αἰσχύνονται, ἐπὶ δὲ τῷ ἀγάλλονται. 


ΕΤΟΣ E. ΘΕΡΟΣ. ΚΕΦ. “β.᾽ 


(4ἵτεα τῶν στάσεων.) 


8. Πάντων δ᾽ αὐτῶν αἴτιον ἀρχὴ ἡ διὰ xAsove- 


Ax τύχης ἐσχηκὼς πρῶτος τὸ θαῤῥῆσαι καὶ δυνηϑῆναι ἡδύτ 

μάλλον διὰ τὴν πίστιν ἐπετίθετο, pida X TOU προφανοῦς p d 
vog' καὶ τότε μάλιστα ἀσφαλὲς ἐνόμιζε τὸ ἐπιετίϑεσθαι, διὰ τὸ 
ἄφρακτον εὑρεῖν von ἐναντίον, τοῦ ὄρκου τῷ θάῤῥει. καὶ διὰ τοῦτο 
δὲ ἥδιον perd τὸν ὄρχον ἐειμωρεῖτο, ὅτε δόξαν φρονήσεως ἐλάμ- 
βανε, τῇ ἀπάτῃ τοῦ Ogxov καὶ τῇ τέχνῃ. περιγενόμενος. (1. Kaos.) 
— 5. ** ᾿Δμαθεῖς} κακῶν. μᾶλλον τοὺς κακούργους συνετοὺς κα- 
λοῦσιν ἥπερ τοὺς τῶν κακῶν ἀμαθεῖς ἀγαϑούς' καὶ ἡδέωρ ἔχου- 
σιν οἱ ἄνϑρωποι κακοῦργοι εἶναι καὶ δεξιοὶ καλεῖσθαι, ἢ ἀμαϑεῖᾳ 
καὶ ἀγαϑοί. (49y.) — 6. Τῷ μέν] ixl τῷ ἀμαθεῖς καλεῖσθαι. — 
"Emi δὲ τῷ] ἐπὶ τῷ πανοῦργοι καλεῖσθαι. — 7. Πάντων δ᾽ αὐτῶν 
αἴτιον — —] πάντων δὲ τῶν εἰρημένων κακῶν αἴτιον ἦν ἡ ἐπι- 
ϑυμία τοῦ βούλεσθαι ἄρχειν τῆς γῆς διὰ πλεονεξίαν καὶ φιλοτι- 
μέαν. ἐκ τούτων δὲ ἡ στάσις ἀρχὴν λαμβάνουσα (φημὶ δὴ τοῦ ἄρ- 
χειν καὶ τῆς πλεονεξίας καὶ φελοειμίας) θστερον λαμβάνει ἑτέραν 
τῶν καχῶν αἰτίαν, τὴν τῶν στασιαζόντων προθυμίαν, ὥςπερ sig 
; fh» * ἐρχομένων αὐτῶν τοῦ περιγενέσθαι καὶ n) ἡἠττηϑῆναι τῶν 
vayríov. 


íi cum Reisk, exspectes, vid. I. 


1. p. 119. sq. Sed non est cur 
participium hic ad ὄρκοι refe- 
ramus. Vid. adnot. . 

- Ei ἴδοι. Cass. Pal. D. I. ἢ 
ἴδοι, sed in Cass. a .correctore 


videbatur esse εἰ. Cl. Reg. (G.) 


εἰ ἔδη. C. F. εἰ ἤδει. 

."Hóiov. Post hoc voc. Aug. ἃ 
inan. 2. inserit 7.. Vind. ió:ov 
scribit. | 

"n9. E. s. v. yg. διά. Ita Ald. 
Flor. Bas. (ed., non cod. Bas.) 
marg, 6teph. At ,, ἀπὸ τοῦ προ- 
φανοῦς est phrasis Thucydidi 
familiaris. Vid. I, 85. 66. et IT, 
98.'* DUK. Post zog. autem 
ante Bekk. plene iuterpungeba- 
tur. 


Thucyd. 11. P. II. 


Τὸ vs. D. ὅτι. Schol τότε. 


. At vid. Goell, 


Καὶ ὅτι. ^ Inutilis Reisk. et 
Krüg. p. 158. cóniectura xol ἕξε. 
, ᾿“πάτῃ. Gr. ἀνάγκῃ, ,,sed ab 
editis stat Dion. Hal. Fort, co- 
dex, unde lectio Gr, profluxit, 
habuerat ἀγχινοίᾳ.“ WASS. 
Valla: guia militia vicerat, Sed 
ἀπάτῃ unice aptum, — - 

: Περιγενόμενος. D. segiysvope- 
sov. 

"Páov. Cass. Aug. It. H. Reg. 
(G.) óc8iov , sed H. s. v. al. 
man. ó&ov, quae formae saepius 
a librariis confunduntur. 

Πολλοί in marg. habet C. 
Mox pro τῷ μέν Vind. τὸ μέν. 

8. ᾿Δρχή. Vulgo (et Haack.) ἡ 

' AZ . 
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. ξίαν καὶ φιλοτιμίαν" ἔχ δ᾽ αὐτῶν καὶ ig τὸ φιλονειχεῖν 
καϑισταμένων τὸ πρόθυμον. οἱ γὰρ ἐν ταῖς πόλεσι προ. 
στώντεςρ, μετὰ ὀνόματος ἑκάτεροι εὐχρεποῦς, πλήϑους 91! 

τε ἰσονομίαβ πολιτικῆς καὶ ἀριστοχρατίάς, σώφρονος 
“προτιμήσει, τὰ μὲν κοινὰ λόγῳ, ϑεραπεύοντες, ἄϑλα ἐποι- ὅ 
οὔντο, πανεὺ δὲ τρύπῳ ἀγωνιξόμονοι ἀλλήλων “περιγίγνε: 
όϑαι, ἐτόλμησάν τε τὰ δεινότατα, ἐπεξήεσάν τε, τὰς τι- 
μωρίῳς ἔτι μείξους οὐ μέχρι τοῦ δικαίου καὶ τῇ πόλεὶ 
ξυμφόρου προτιϑέντες, ἐς δὲ τὸ ἑκαέξέροις ποῦ dsl ἤδο. 
νὴν ἔχον ὁρίξοντες΄ καὶ ἢ μετὰ ψήφου ἀδίκου καταγνώ- 1t 
δϑὼς, ἢ χειρὶ κτώμενοι τὸ κρατεῖν, ἕτοιμοι ἦσαν τὴν 


. 1. "Ex δ᾽ αὐτῶν) ἤγουν δι᾽ αὐεά, (1. 410}.} .-- 92. Οἱ γὰρ & 
ἐαῖς πόλεσε προσίάντες ---Ἶ οἱ γὰρ ἐν ταῖς πόλεδε σπροϊστάμενοε τῆς 
δημοχραείαρ καὶ εῆἧς ὀλιγαρχίας, μετὰ ὀνόματος ἑκάτεροι εὐπρορώ- 
Xov καὶ πιθανοῦ., ol μὲν λέγοντες προΐστασθαι τῆς δημοκρατίας 
τῆς ἐλευθέρας, οἱ δὲ τῆς ἀριστοκρατίας λέψονεες ἀντιπσιεῖσθαι 
σώφρονος; τὰ μὲν δημύσια νιλήσαντες εἶχον, καὶ οὐ μέχρι τοῦ δι- 
χαίον καὶ 00 ὀυμφέφοντος τῇ πόλει τὰς τιμωρίας ἐποιοῦνεο. ὑπερ; 
βιβάσαι δὲ γφή τὸ προτιθέντες καὶ συνεάξαε πρὸς τῷ ἀνωτέρω τοῦ 
»»εἱμωρίας “ ἀροτυϑθέντες- — ὃ. "Exdrtgor] Bxéregog ὅταν ὦσι δύὸ 
μόνοι" ἑκάτερρε δὲ λέγονται, ὅταν ὦσι πολλοὶ εἰς δύο μεμερισμέ- 
voi. (Βασ.) --- Εὐπρεποῦς) πιθανρῦ.,. εὐσχήμονος. (2. Ay.) - 
ἀπλήϑους τε (covouíag]. ἤγουν» δημοπρατίαφ. (A. Auy.) — 5. 491a] 
ἔχαϑλα, ἀντὶ τοῦ κέρδη. (1. Avy.) — 7. Τὰς ἐτεμωρίαρφ ἔτι μεί- 
fouc] ἤγουν τικωρούμεφοι ἐπιξεταρβένας &olóvv. (1. 4γ.) — 10. 
**"H μετὰ ψήφου ἀδίκου --- —] 7) καταψηφιξζόμενοι, φησὶν, ἀδίο 
xeg ἀλλήλων, ἢ τῇ χειρὶ καὶ τῇ δυνάμει καὶ τοῖς ὅπλοις κρατοῦν" 
τὲς) ἐξεπίμπλασαν τὰς φιλονεικίας, τουτέστιν * ἐνεπίμπλαντο * καὶ 

oyro τιμωροὕύμενοὶ τρὺς ἐχϑρούᾳ, ( Κασσ. AUy.) 


ἀφγή, sed art, om. Cass. Aug. IIegotiO?vttg. Gr. Schol. Aug. 

. C. Pal, It. Vat, H; Reg. Gr. et Diou. Hal, p. $94. zeogrid:»- 
m. Ár. Cbr. Dan. Bekk, In D. I, eec, quod. male commendat 
δ᾽ ἀρχήν eorumque marg. δὴ Krüg.ad Dion.Hal p.161. Vid. 
cQ. adnot, ad c. 44. I. vites, 
t Quiaysuatv.Mosqu. φιλονικεῖν. marg. al. man. srgogrió. 

τὰ Ovóparop Cass G. F. "4 Cass, Ang. C. F. (qui duo 

Pal H. Reg-(G.) Gr. D. L E. post ἡδονὴν S llocant] Reg. 
Ar, Ghr. Ald, Flor. Bas. Vulg: osqu. Haack. Bekk. Vulgo 
(Hascks Bekk.) pd ὀνόμ. αἰεί. CF. I. 1. p. 211. 
uer. le Αννα, κῃ, πον. "Hioyjy, Pro hoc cod. Bas. τί, 

Περιγίγνεσθας. Y. περιγενέσπϑαι , Ezov. C. F. , nisi fallit Gail., 
Mox virgulam post ἐπεξήεσαν τε — S28. | 
omissam post ts/fovg fixit Bekk, J/jpot. G. ψόφου, sed ἢ 5. ὃ 


At vid adnot. al. man. 
. í 
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ἀντίχα quiovsixiey ἐκαιμπλάναι. ὥρτε εὐσεβείᾳ μὲν οὐ- 

δέτεροι ἐνόμιξον, εὐπρεπείᾳ δὲ λόγου οἷς ξυμβαίη ἐπι- 

φϑόνως τι διαπράξασθαι, ἄμεινον ἤχουον.. τὰ δὲ pica 

τῶν πολιτῶν ὑπ᾽ ἀμφοτέρων, ἢ ὅτι οὐ ξυνηγωνίζοντο, 
6 ἢ φϑόνῳ τοῦ περιεῖναι, διεφθείροντο. | 


(Tà ix τούτων ἀροβάνεα.) 


zy. Οὕτω πᾶσα ἰδέα κατέστη κακοτροπίας διὰ τὰς 
στάσεις τῷ Ἑλληνικῷ καὶ τὸ εὔηϑες, οὗ τὸ γενναῖον 


1. "Ὥρτε εὐσεβείᾳ μὲν — --Ἴ ὥφςτο μετ᾽ εὐσεβείας μὲν πρᾶξαί 
. κε οὐδετέροις φροντὶς ἦν οὐδὲ σπουδή" ol;tios δὲ συνέβαινον ἐξα- 
πατήσασι διὰ λόγου τινὸς εὐπρεποῦς πρᾶξαί t5 γενναῖον, οὗτοι 
ἐπῃνοῦντο. — 2. ** ᾿Ενόμιξζον) τὰ νόμιμα ἔπραττον. ( Βασ.) — 
Ἐπιφϑύόνος τι διαπράξασθαι) dyti tov ἐπίφϑονον καὶ μέγα. τὰ 
γὰρ μεγάλα καὶ φϑονεῖται. --- 8. "Autwov ἤκονον»] ἤγουν ἐπῃνοῦντο. 
(4. .4ὖγ.) — Τὰ δὲ μέσα τῶν πολιτῶν] | ἤγουν οἱ μέσοι πολῖται" 
ἤγουν οἱ μετὰ τοὺς προστάταρ. (1. 4Uy.) ) οἱ δὲ μέσοι, φησὶ, τῶν 
πολιτῶν (τουτέστιν οἱ μηδετέρῳ μέρει προςτιθέμενοι, μήτε τῷ τῶν 
δημοκρατικὼν μήτε τῷ τῶν ὀλιγαρχικῶν, ἀλλ᾽ ἡσυχάζοντεβ, καὶ μὴ 
ϑέλοντες στασιάζειν) ὑπ᾽ ἀμφοτέρων ἐφθείροντο, ἢ ὅτι οὐ συνη-- 
γωνίζοντο τοῖς στασιώταις παρακαλοῦσιν, ἢ φϑονούμενοι ὑπὸ τῶν 
στασιαξόντων, ὅτι μόναι * ἀπαϑεῖς * ἤσαν. --- 4, ** "Tx! ἀμφοτέ- 
Qov] τὸ ὑπ᾽ ἀμφοτέρων εἶπεν οὐχ ὅτι εἰᾳ δύο μερισϑέντες οἱ ἐν 
τῇ πόλει ἐμάχοντο ἀλλήλοις ἀμφότεροι, τοὺς δὲ ὄντας μέσους, ἤτοι 
τοὺς μηδετέροις ἀκολουθεῖν ἐθέλοντας, ἀμφότεροι ἀπέκτεινον" ἀλλ᾽ 
ἐπειδὴ πάσας τὰς πόλεις εἰς δύο ἐμέρισεν. . . τοὺς προστάτας αὖ- 
τῶν, ὡς λέγει μικρὸν ἄνωθεν, διὰ τοῦτο εἶπε καὶ νῦν ὑπ᾽ ὠμφο- 
τέρων, εἰς δύο μερισϑέντα [τὼ] τῶν πόλεων βουλόμενος πασῶν 
ἐνδείξασθαι, (Βασ.) | 
πγ΄. 7. Τὸ εὔηϑες] ** τὴν χρηστότητα λέγεε ἐνταῦθα εὔηϑερ. 
- [(Βασ.} --- Τὸ εὔηϑες] τὸ ἁπλοῦν, τὸ ἀπόνηρον" σημείωσαι [τε] 


᾿Ἐπχπιμπλάναι Cass. Aug. F. 
Pal. It. Vat. Gr. D. Ald. flor. 
Bas. $1eph. 1. Dion. Hal. p. 894, 
Bekk. In E. ἐκπιπλάναι. Vulg. 
(et Haack^) ἐμπιμπλάναι, quod 
sálter ἐμπιπλάναι esse debebat, 
sicut Dan. et cum emendat, ead. 
man superscr. Rég. (G.) 
Εὐσδεβείᾳ. D. εὐσέβειαν, quod 
temere mavult Krüig. 1. 1. p. 161., 
qui Vallam, neutri deorum reli- 
ionem. ullius momenti faciebant 
interpretatum, eodem modo le- 
gisse coniicit, Vid. adnot. ad 
lI, 88. : . : 


“Λόγου. Cl. λόγων. Comtna post 
hoc vocab. a Bredov. monitus 
primus sustulit Haack. 

Ὑπ᾽΄. Beg. (G.) ἐπ᾽, et a cor- 


rect. int, vers, ὑπ᾽. . 


Car. LXXXIÍIT. Χακοτροπίας. 
F. D. κακοπραγίας. C. κακοπρα- 
ylav. 

»Kal τὸ sUgü3g — μετέχει. 
[Thom.] Magister:-xar! εὐφῃ- 
μισμόν.“ WASS. Εὐήϑης, 
ἀγαθός " Θουκυδ. τρίτῳ. Bekk. 


'Anecdd. p. 91. Cf. not. Ante 


haec verba autem vulgo pun- 


Z2 


a* 


᾿ αὐτῶν ἐνδεὲς καὶ τὸ τῶν ἐναντίων ξυνετὸν, μὴ λόγοις ' 


τὸ εὔηθες ἐπὶ καλοῦ. δ. καὶ ol ἁπλοῖ τῶν ἀνθρώπων καὶ ἀπόνηροι | 
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«λεῖστον μετέχει, καταγελασϑὲν ἠφανίσθη" «o δὲ évas- 


τάχϑαι ἀλλήλοις τῇ γνώμῳ ἀπίστως, ἐπιπολὺ διήνεγκεν. 
9. οὐ γὰρ ἦν ὁ διαλύσων, οὔτε λόγος ἐχυρὸρ, οὔτε ὅρ- 
xog φοβερός" κρείσσους δὲ ὄντες ἅπαντες λογισμῷ ἐς τὸ 
ἀνέλπιστον τοῦ βεβαίου, μὴ παϑεῖν μᾶλλον προεόκό- B 
πουν, ἢ πιστεῦσαι ἐδύναντο. 8. καὶ οἱ φαυλόξεροε γνώ- 
μην ὡς τὰ πλείω περιεγίγνοντο" τῷ γὰρ δεδιέναι τό τε 


vs ἥσσους ὦσι, καὶ ἐκ τοῦ πολυτρόπου αὐτῶν τῆς γνώ- — 
pus φϑάσωσι προεπιβουλευόμενοι, τολμηρῶς πρὸς τὰ x 


(οὗτοι δέ εἰσιμ ol μεγαλοψυχίας μάλιστα καὶ εὐγενείας perégovttc) 
ξκαταγελώμενοε ὑπὸ τῶν στασιαζόντων ἀπώλλυντο" ol δὲ ιἐπιστοῦν- 
τες ἀλλήλοις, καὶ παρατεταγμένοι δεινῶς κατ᾽ ἀλλήλων, ὡς ἐπιτο- 
αλεῖατον οὗτοι διεσώζοντο διὰ τῆς ἀπιστίας καὶ rg παρασκευῆς. — 
1. Τὸ δὲ ἀντιτετάχϑαι ἀλλήλοις v. yv. à.) τὸ ἀπιστεῖν ἀλλήλοις, 
(4. 40γ.) τὸ ἐντεῦθεν ἀντιτάσσεσθαι. (1. Κασσ. 4vy.) — 2. "Ext 
πολὺ διήνεγκε) πρεῖττον ἐγένετο. (A. 4jy.) — 8. 'O διαλύσων] ὁ 
φιλεώσων. (1. 4)y.) --- Ὅρκος φοβερός) ϑεῖσο. (λ. 4vy.) — 4. 
Ἀρείσσους δ᾽ ὄντες — —] ῥέποντες δὲ οἱ ἄνθρωποι τοῖς 10γι- 
ὑμοῖς πρὸς τὸ μὴ ἐλπίξειν τινὰ «στιν καὶ βεβαιότητα, προενοοῦντο 
μάλλον, ἵνα μὴ πάϑωσιν αὐτοὶ κακῶρ. πιστεῦσαι δὲ οὐκ ἐδύναντο" 
καὶ ol ἀσυνετώτεροι ὡς ἐπιτοπλεῖστον ἦτοι ἐσώξοντο ἢ ἐνίκων. — 
6. Οἱ φαυλύτεροι γνώμην οἱ ἀσθενεῖς. (A. 41ὖγ.) — 7. Ὡς τὸ | 
πλείω) ὡς ἐπιτοπλεῖστον. (λ. 4vy.) --- Τῷ γὰρ δεδιέναι — —] — 
φοβούμενοι γὰρ, φησὶν, οὗ ἀνοητότεροι, μὴ διὰ συνέσεως πλείο- — 
vog οἱ ἀντίπαλοι περιγένωνται αὐτῶν, καὶ ἐκ τοῦ πολυτρόπου τῆς 
γνώμης αὐτῶν νικηϑέντες διαφθαρώῶσι . τολμηρότερον πρὸς τὰ ἔργα 
ἐχώρουν, τόλμῃ μᾶλλον πεποιθότες ἢ φρονήσει καὶ μεθόδῳ δια- 
volug. — Τό τὸ αὐτῶν ἐνδεὲς} τὴν ἔλλειψιν τῆρ γνώσεως. (4. 49y.) 
— 9. Αὐτῶν) tàv φρονίμων. (1. Μὺγ.} 


ctum legitur, apud Bekk. com- - poneto Haack. colon. posuit, 
"ma. C ekk, comma. 


Καταγελασθέν.  H. καταγελι- 
στες. 

᾿Δνειτεξκάχϑαι. Cass. Aug. Ο. 
ἀφτετάχϑαι, sed Θ. cum τε s. 
ev. 
- 4, , “ιαλύσων. D. διαλύεττων, 
€ s. vr al. man. 


"Ezveóg. F. cod, Bas. D. I. ἐσχυ- 
ρός. Αἱ vid, adnot. ad VIII, 9. et I, 
85. Mox post φοβερόρ pro vulg. 


' Δογιόμῷ. Gr. λογισμοί. Cod. 


Bas, ex emend, λογιόμοῦ. 
Ἐδύναντο. Litera » in E. ab 
al, man. 
. B. Kal ol qeviortgor, Ante 
haec comma posuit Bekk. 
Ὡς τὰ πλείω. Mosqu. ὡς 
φρολλά. Cod. Bas, ἐς τὰ πλείω. 
«Αὐτῶν. Αὐτῶν (ante ἐνδεέφ) eX 
Ae, Port. coniectura male repo 
suerunt Bauer, et Bekk, 4vcràvsi- 
gnilicat σφῶν αὐτῶν, proprim- 
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ἔργα ἐχώρουν. 4. οἵ δὲ καταφρονοῦντες «ὧἂν προαισϑέ- 


q^ 


d9«s, καὶ ἔργῳ οὐδὲν σφᾶς δεῖν λαμβάνειν ἃ γνώμῃ 
ἔξεστιν, ἄφρακτοι μᾶλλον διεφϑείροντο. 


(Ἐν τῇ Κερκύρᾳ ἀρχὴ τῶν τοιούτων.) 
«δ΄, [Ἔν δ᾽ οὖν τῇ, Κερχύρῳ sd πολλὰ αὐεῶν προε- 


ὅ τολμήϑη, καὶ ὁπόσα ὕβρει μὲν ἀρχόμενοι τὸ πλέον j 
90, σωψροσύνῃ ὑπὸ τῶν τὴν τιμωρίαν παρασχόντων οἵ ἀν- 


"E 


i 


ταμυνόμενοι δράσειαν, πενίας δὲ vijo-sleOwlag ἀπαλλα- 


1. ** Οἱ δὲ καταφρονοῦντες --- ---Ἶ οἱ δὲ δοκοὔῦντες εἶναι συη- 
stol καὶ πάνυ θαῤῥοῦντες τῇ φρονήσει περιγενέσθαι, καὶ οὐδὲν 
δεῖσθαι νομίξοντες δυνάμει τε πρᾶξαι ἃ ἕξεσειν ωὐτοῖς vépgyy xa- 
τορϑοῦν, ἀπαράσχενοι διεφθείροντο, ( 491.) — Οἱ δὲ καναφρο- 
Φφοῦπτες — ---Ἶ oi δὲ δοκοῦντες εἶναι συνετοὶ, καὶ νομίξοντεες ἐπι- 
βουλευόμενοι πάντως ἂν διὰ τὴν σύνεσιν προαισθέσθαι, καὶ οὐδὲν 


φομίξοντες ἔργων δεῖν, ἄφρακτοι διεφθείροντο. — 8, Agegaxror] 


λείπει τὸ ὄντες. (1. 4ὐὖγ.} 
Ἔν à 


οὖν — —] τὰ ὠβελισμένα οὐδενὶ τῶν ἐξηγητῶν͵ 


ἔδοξε Θουκυδίδου εἶναι. (Χασσ. 4vy.) ἀσαφῆ γὰρ καὶ τῷ τύπῳ 
τῆς ἑρμηνείαφ καὶ τοῖς διανοήμασι πολὺν ἐμφαίνοντα τὸν νεωτερι- 
σμόν. ( Αὖγ.) — 7. ** ᾿Δἀπαλλαξείοντες  ἐπιϑυμοῦντές τινες ἀπᾳᾶλ- 


λάξαι 


4. ͵Τϊροαισϑέσθαι: G. προαν- 
ἀϑωντ, s. v. al. man. ἔσθαε. In 
quo προαισϑωνε Gail. προαΐέ- 
σϑωνται latere putat, quod fru- 
stra illustrare conatur. 

"Eeyo. Post hoc nongen H. 


. inserit λογιξόμενοε, ex interpr: 


Gf. de Art. crit. ap. Thuo. p. 89., 
nbi pro IV, 83. leg. IIl, 83. 


Cod. Bas. ex emend. ἔργωκ ha-. 


bet. ἢ 

c Δεῖν. Gr. δεῖ, et statim λαμ- 
gave AMosqu. δεῖν om., m. ante 
€góg collocat, Mox post ἄφρα- 
xvos Gottlob. incisum | posuit, 
quod Bekk, ruxsus om. 

Car. LXXXIV. Totum hoc 
eaput uncis inclusit Bekk., sé- 
eutus cod. Aug., in quo'ab ini- 
tio huius capitis usque ad fi- 
nem ad quemque versum posita 
sunt signa * et in marg. ad- 
scriptam est Scholion, qued 
supra vides, Etiam Caes. Scho- 


τοὺς τῆς εἰωθυίας πενίας, vd τῶν ἄλλων ἥρπαζον. (Βάσ.) 


lion habet, sed non apparet, 
quo pertineat, quum signa de- 
sint. Caeterum vid. de Art. crit. 
c. 12., sed altera ex parte Goell. 
δὰ ἢ. L, qui gravibus argumen- 
tis hoc caput impugnavit, quae 
in adnot. perpendemus. "oet 


Προετολμήϑη. Cod, Bas. -a- 
Post hoo vocab. in. 


φετοῖμ. 
πόσα. 
ed. Lips. inepte virgula con- 


spicitur. lia saltem post χαρὰν 


σχόντων. quoque interpungeu- 


dum. 


Td» τήν. Tjeom.Gr.D.et 
s. v. ab. δὲ. inan. habet E. Mox 


δράσειαν ἄν coniicias. Sed vid. 
adnot. Post δράα. autem et γι- 
γνώση. cum Bekk. virgulas pro 
punctis ^ dimidiis posuimus, 
um omnes tres opitaiivi ad 
ὁπόσα referantur. 
Axellots(orss;. Caes. ἀπαλλα- 


ξίοστες: —c ; 


δδλ ΘΟΥΚΥΔΊΔΟΥ ΞὙΥΓΓΡΑΦΗΣ Γ. 


ξείοντές vuvtg, μάλιστα δ᾽ ἂν διὰ κάϑους ἐκιυϑυμούντεο 
τὰ τῶν πέλας: ἔχειν, παρὰ δίκην yuyvoldxouv , οἷ τὸ μὴ 
ἐπὶ πλεονεξίᾳ, ἀπὸ [τοῦ] ἴσου δὲ μάλιστα ἐπιόντες, ἀπαι- 
δευσίᾳ ὀργῆς πλεῖστον ἐκφερόμενοι, ὠμῶς καὶ ἀπαραι- 
τήτως ἐπέλθοιεν. 9. ξυνταραχϑέντος τὸ τοῦ βίου ἐς τὸν 
καιρὸν. τοῦτον tj πόλει, " χαὶ " τῶν νόμων κρατήσασα 
ἡ ἀνϑρωκεία quái, εἰωϑυῖα καὶ πρρὰ τοὺς νόμους ἀδι- 
κεῖν, ἀσμένη. ἐδήλωσεν ἀχρατὴς μὲν ὀργῆς οὖσα, sxQso- 
όρν δὲ τοῦ δικαίου, πολεμία. δὲ τρῦ προὔχοντος. οὐ γὰρ 
ἂν τοῦ τὸ ὁσίου τὸ τιμωρεῖσϑαι. προὐτίϑεσαν, τοῦ τε 
μὴ ἀδικεῖν τὸ κερδαίνειν, "ἐν ᾧ" μὴ βλάπτουσαν ἰσχὺν 
εἶχε τὸ φϑονεῖν.. 8. ἀξιοῦσί τ τοὺς κοιψουὺς περὶ τῶν 
τοιούτων οἵ ἄνθρωποι νόμους, 
ὑπόκειται σφαλεῖσι xv αὐτοὺς διασώξεσαϑαι, ἕν ἄλλων 


8, ᾿δλσμένη] μεθ᾽ ἡδονῆς. (. Ay.) — 10. Προύὐτίϑεσα») τι- 


ἀφ᾽ ὧν ἅπασιν ἐλπὶς 


μεώτερον ἔκριναν. a. 49.) — To8 cs μὴ ἀδικεῖν) ἤγουν τοῦ δι- 


xaíov. ( 4. “ἐγ. ) 


irs. pass. Aug. Pal. At. Vat, 
Reg. cod. Bas. Gr. B. E. Ar. 
Chr. Dan, Ald. Flor. ed. Bas. 
τινάς, in Cass. tamen Aug. et 
Bas. fec. man. s. sarete Script. 
yg. 

- Maura δ’ £v. Vat, Mosqu.- 
μάλιαε᾽ ἄν. C. verba δ᾽ av — μά- 
λιστὰ ob repetitum μάλ. om., sed: 
marg. suppl. ead, rpgan. , ubi le- 
gitur γιγνώσκειεν, cum ói s, δε. 

“Δίκην. Dan. ᾿δίκηῦν. 

πὸ [vov] ivov.. Τοῦ inse- 
runt. Cass. D. Ax, Ghr. Dan. et 
s. v. al. man, E, Sic ἀπὸ τοῦ. 
ἴσου legituf I, 77. 99. 136. 140. 
143. ILI, 11. "4. et sexcenties, 
Vid. Ind, verb. Et;sie ἀπὸ zo: 
προφανοῦς ( vid. in seript. Jiscr.. 
ad HI, 82,7, m ἀπὸ τοῦ ἀδο-. 
κήτου VI, 47. 9 ἀπὰ τῶν εἰχότων. 


VI, 29. Quanquam ἐξ ἴσου nox : 
minus bene. dicitur quam £x. τοῦ - 


ἴσου. Vid. Ind,-in i3og. 


9. Ξυνξαραχϑέντος τε. T4 de, 
Ar. Chr. D an. 


Kol τῶν. 
Cf. adnot. 


Εἰωϑυῖᾳ. D. εἴωϑε. I. &ltobtr. 


᾿Δσμένη. I. s. v. al. man. prae- 
πρὶ καί. Non ante ἀσμ., sed 
post id virgulam poni iubet 
Reisk. Cod. Bas. ἀσμένωρ Ργδθ- 
bet. 

᾿Οργῆς οὖσα. G. οὖσα ὀᾳγῆς. 

Τοῦ wootrovrog. In I. addi- 
tum sighum, quod ad marg. de- 
legat ,. uhi καί ead, man. script. 

Τὰ τιμωρεῖσθαι. Τό de. Dan., 
sed relictum pro eo spatium γ8- 
cuum. '* 

Ἔν ᾧ. In his, de quibus vid. 
Heilm., cui nos I. f. p. 246. lo- 
cum "Yr. 
mu, iuxe haereas. Vid. adnot. 

᾿Ισχύκ. *G. ἔσχεον, sed 9 5. δὲ 
al. man. : 

8. Κἄν. E, wal, s. v. al. man. 

: Qr. 

«hacotsod as. Pal. διασῴξ. αἱ 
de Àrt. crit. p. 150. : 

"Ao. Mosqu. Dan. ἄλλφ. - 


Kal deesse malis. 


55. fin,. suppeditavi- , 
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τιμορίαις προχαταλύδιν, καὶ μὴ ὑπολείκεσθαι, εἴ xote 
ἄρα vb κινδυνεύσας νινὸς δεήσεται αὐτῶν.) 


(sg. Οἱ φεύγοντες τῶν Κερχυραίων ληαεεύουβε τὴν γὴν xal ᾿Ιστώ-: 
ψὴν καταλαμβάνουσιν.) ' 

σέ. Οἱ μὲν οὖν κατὰ τὴν πόλιν “Κερκυραῖοι τοιαύ- 

ταις ὀργαῖς ταῖς πρώταις ἧς ἀλλήλους ἐχρήσαντο" καὶ ὁ 


5 Εὐρυμέδων καὶ οἵ ᾿ἡθηναῖοι ἀπέπλευσαν ταῖς ναυσίν. 


ᾧ, ὕστερον δὲ. οἵ φεύγοντες τῶν Κερκυραίων, (διεσώϑη- 
ὅαν γὰρ αὐτῶν ig πεντακοσίους,) τέΐχη τε λαβόντες ἃ 
ἦν ἐν τῇ ἠπείρῳ, ἐκράτουν τῆς πέραν ὀϊχείας γῆς, καὶ 
ἐξ αὐτῆς ὁρμώμενοι, ἐλήϊξον τοὺς iv τῇ νήσῳ, καὶ πολ- 


10 λὰ ἔβλαπτον" καὶ λιμὸς ἰσχυρὸς ἐγένετο ἐν τῇ πόλει. 


8. ἐπρεσβεύοντο δὲ καὶ ἐς τὴν “4ακεδαίμονα καὶ Κόριν- 
$ov περὶ καϑόδου᾽ καὶ ὡς οὐδὲν αὐτοῖς ἐπράσσετο, ὕστε- 
οον χρόνῳ πλοῖα καὶ ἐπικούρους παρασχευασάμενοι, διέ- 
Bydav ἐς τὴν νῆσον ἑξακόσιοι μάλιστα οἵ πάντες. 4. καὶ 


4. Ἐς ἀλλήλους] ἤγουν xac. ἀλλήλων. (4. 40γ. ), τ 8: 


᾿ ΨΦ Ὁ: Ὧν πέραν οἰκείας γῆς} A7) μόνον τῆς νήσου ἐγχρατεῖς ἦσαν οἱ 


Ἀερκυραῖοι, ἀλλὰ καὶ τῆς ἠπείρου. μερισϑέντες οὖν οἱ “νησιῶται 
πρὸς τοὺς ἠπειρώτας ἐπεφέροντο, ἐκ τῆς στάσεως εἰς τοῦτο χαϑθι- 
ὁτάμενοι. ( Βασ.) — 10. ** Αιμὸς ἰσχυρός) σημείωσαι ὁ pie, 
(40γ.) — 14. 'Eg τὴν νῆσον] τὴν Κέρκυραν. 


Πρφοκαταλύειν. Mosqu. zQoxa- — 9. Φεύγοντες. Ar. φυγόντες. At 


ταλύσειν. vid. Ind. verb, in φεύγειν. 
Εἴ ποτε. Vind. ἐσίκοτε. τῶν Κερκυραίων. Τῶν om. 
hr. 
"Ἄρα. Pal. ἦρα. 


“μεαώϑησαν. Pal. rursus cutn, 


Car. LXXXV. Τὴν “πόλιν. τήν 
in Cass. man. vet. int. vers. 
sctipt., Reg. (G.) om. Nec 
prorsus necessarium esse ex ad- 
not. ad T, 10. apparebit, quan: 
quam φατὰ πόλιν plerunque 
aliam vim habent,  — 


'Eg ἀλλήλους. Mosqu. πρὸς 
ἀλλ. 864. ὀργὴ ἐς solet dicere 
Thucyd. Vic. lud. verb. Statim 
post ἐχρήσαντο. vulgo pusctum 
collocatur, apud Behk. comma. 
Sic rursus $. 8 


8. Bn. post soyseg. 


& subscr. ut 84, δι, 

Τῆς om. Vind; 

Ἐλήϊξον Cass. ΟἹ. Pal.H. Reg. 
(Ὁ. ), idemque in m. supr 
script, Vulg. (Haack. Bekk. 
ἐληΐζοντο. Vid. adnot. Mesqu 
ἐλεΐξοντο. 

Καὶ πολλὰ --- πόλει in Mosqu. 

ab al. man. adscripta videntur. 

8. ᾿Επρεσβεύυντο. eg. (G.) 
ἐπρεαβεύετο, ei supra rec. man, 


Oovteo. . 
Αῤρινθαν. Mbsqu. ἐς τὴν Ko. 
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và πλοῖα ἐμπρήσαντες, ὅπως ἀπόγνοια ἡ τοῦ ἄλλο τι ἣ 
κρατεῖν τῆς γῆς, ἀναβάντερ ig τὸ ὅρος τὴν. Ἰστώνην, 
τεῖχος ἐνοικοδομησάμενοι, ἔφϑειρον vovg ἐν τῇ πόλει, 
καὶ τῆς γῆς ἐκράτουν. ᾿ . 


(9. ᾿1ϑηναίων πρώτη ἐς Σικελίαν στρατεία Δάχητος καὶ Χαροιά- 
: δου στρατηγούντων.) 


ot xj. Xo. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ OíQovg τελευτῶντος ᾿4ϑηναῖοι 8. 
πρὸ e. εἴκοσι ναῦς ἔστειλαν ἐς Δικελίαν, καὶ 4άχητα τὸν Με. 
κζ΄. λανώπου στρατηγὸν. αὐτῶν καὶ Χαροιάδην τὸν Εὐφιλή- 
ἀκμὴν τοῦ. 9. of γὰρ Συρακόσιοι καὶ “οντῖνοι ἐς πόλεμον 
ἢ Ὄχ- ἀλλήλοις καθϑέστασαν. ξύμμαχοι δὲ τοῖς μὲν Συρακοσίοις 


1. "Oxoc ἀπόγνοια 1) ὕπως ἀπόγνωσις 7 tov ὑποστρέψαι, 
xal ἀποπλεῦσαι, καὶ ἄλλο τε πρᾶξαι πλὴν τοῦ κρατῆσαι τῆς Kn-. 


κύρας. — ** Axóy»o.x] σημείωσαε ἀπόγνοια. (Avy.) 


4, Ἐμπρήσαντες. Litera p in 
C. s. v. , sed ead. man. 

» Ozogc— γῆς. Thom. Mag. et 
Suid. ᾿ἡπόγνωσις fere apud Dion. 
Hal. et recentiores. WASS. 
Zonar. p. 242. ᾿Απόγνοια" ἀπό- 
γνῶσις. Θοῦυκ. ἐνέπρησαν δὲ τὰ 
πλοῖα, οὕτωρ (l. ὅπως) ἀπό- 
᾿φϑῬΟΙα ἢ. 

"Alio τι. Cass. ἄλλό τι. Gr. 
ἀλλότι. Cf. de Art. crit, p. 150. 

᾿Ιστώνην. C. ᾿Ιστήνην. At vid. 
I. 2. p. 138. 

E Av. LXXXVI. '495vaioi. Gr. 
o . - 


Kol Λάχητα. Χαί om. I. 

ἹΜελανώπου. Vind. Ar. Chr. 
Ald. Flor. Bas. Ἰελανόπον. ,,Me- 
' λανώπου, quod habent plerique 
mss. , confirmatur ex Epist. HI. 
Demosthenis, ubi /g75t« quen- 
dam τοῦ ΜΜελανώπου memorat, 
quem ex huius posteris fnisse 
probabile videri potest.*'* DUK. 

Χαροιάδην. Mosqu. male Xa- 
φιοιάδην. Cf. cap. 90. 

2, Συρακόσιοι. Vulgo. (et 
Haack.) Συρακούσιοι hic et nbi- 


. uweégsgeev. . 


que. ,, Cum duplici o passim in 
codd. Ar. Chr. HUDS. ,In: 
Cass. haec vox toto cap. habet 
duplex c, Gr. pro diphthongo 
δῦ vocalem 0, praeterquam v. 
60. [Zvgaxoveío:c]** DUK. Gail. 
semel ex F. Συρακοσίων et ὃ. 3. ex 


: I. Συῤῥακοσίον affert. C£, ad IV., 
- 1. Pal. It., sicut Cass., Zivgoxové- 


σιοε. ,Quam scriptionem semper 
retinet cod, Pal. excepto 1. VIII, 
cuius finem versus legitur Zv- 
ραχύσιοι, quod non praeteribo.* 
FROMMEL. m. -Συῤῥακούσιοι, 
,,et sic idem mox et, quod semel 
monuisse sufficiat, constanter." 
GOELLER. At vid. id, ad δῇ 44. 
Quod reposui Συρακόσιοι, so- 
A habent M Laur. j. VII. et 
VIII, nec rarum Aug.Cass.H. Vat. 
plerumque Συρακόσσιοι vel Zv- 
ρακούσσιοι. Urbem Jvgexovo- 
σας vocant antiquissimi codd., 
nec tamen sibi constant.'* BEKK. 
Cf. 1. 1. p. 218. et de Art. crit. 
p.155. ᾿ | 
Χαϑθέστασαν. C. καϑέστησαν. 
I. καθίστασαν, et marg. al. man. . 


4 


ΕΤῸΣ E. ΘΕΡΟΣ. ΚΕΦ. πς. 86i 


ἦσαν «πλὴν Καμαριναίων αἱ ἄλλαι “ωρίδες πόλεις, αἴ- 
περ καὶ πρὸς τὴν τῶν “ακεδαιμονίων τὸ πρῶτον ἀρχο- 
μένου τοῦ πολέμου ξυμμαχίαν ἐτάχθησαν, οὐ μέντοι 
ξυνεπολέμησάν γδ᾽ τοῖς δὲ Δεοντίνοις αἱ Χαλκχιδικαὶ xo- 
ὅ λεις καὶ Καμάρινα. τῆς 05 ᾿Ιταλίας Δοχροὶ μὲν Συρακο- 
σίων ἦσαν, Ῥηγῖνοι δὲ, κατὰ τὸ ξυγγενὲς, Αεοντίνων. 
8. ἐς οὖν τὰς ᾿Αθήνας πέμψαντες οἵ τῶν “Πεοντίνων 
ξύμμαχοι, κατά τὸ παλαιὰν ξυμμαχίαν καὶ ὅτι Ἴωνες 
ἦσαν, πείθουσι τοὺς ᾿Δϑηναίους πέμψαι σφίσι ναῦς" 
10 ὑπὸ γὰρ τῶν Συρακοσίων τῆς τε γῆς εἴργοντο καὶ τῆς 
.. ϑαλάσσης. 4. καὶ ἔπεμψαν οἱ ᾿άἀϑηναῖοι, τῆς μὲν οἴκει- 
ὅτητος προφάσει, βουλόμενοι δὲ μήτε σῖτον ἐς τὴν Ils- 
λοπόννησον ἄγεσθαι αὐτόθεν, πρόπειράν τὸ ποιούμενοι 
εἰ σφίσε δυνατὰ εἴη τὰ ἐν τῇ Σικελίᾳ πράγματα ὑποχεί- 
ρια γενέσϑαι. ὅ. καταστάντες οὖν ἐς Ῥήγιον τῆς ᾽Ιτα-- 
λίας, τὸν πόλεμον ἐποιοῦντο μετὰ τῶν ξυμμάχων. ᾿καὶ 
τὸ ϑέρος ἐτελεύτα. 
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, πε΄. 10. Τῆς τὸ γῆς εἴργ. κι v. 0.] εἴργοντο ol Δεοντῖφοι, 
ὥρτε μήτε κατὰ γὴν unte κατὰ θάλασσαν ἐμπορεύεσθαι. (1. Κασσ- 
Αὐγ.) --- 11. Kol ἔπεμψαν οἱ ᾿Αϑηναῖοι] συμμαχίαν δηλονότι. (4. 
4ὖγ.) — ** Οἰχειότητος] διὰ τὴν συγγένειαν. ( Kaac.) — 12. ** 
Βουλόμενοι δέ] κατὰ τὸ ἀληϑές. (Κασσ.) --- 18. Αὐτόθεν) ἤγουν 
ἀπὸ τῆς Σικελίας. (λ. 49y.) — Πρόπειραν δοκιμασίαν. (A. Avy.) 
— 14. Εἰ σφίσι δυνατὰ εἴη ---Ἶ εἰ δυνατὸν εἴη γενέσθαι ὈὉποχει- 
φίους αὐτοῖς τοὺς Σικελιώτας. (4. Avy.) — 16. Μετὰ τῶν ξυμμά- 


L4 


ye») τῶν .isovzívo» καὶ τῶν ἄλλων. (4. Advy.) 


corr, rec. nian. It. Ῥηγινοί. Vat. 
Ῥηγηνοί, 
. Κατά. Dan. μετά. 

9. Τῆς τε. Τό οπι. Ὦ. I. Ar." 


Ταμαριναίων. Pal. Καμμαρι- 


ναίων. ln G. syllaba μα s. v. 
al, man. ! 


Tov Δακεδαιμονίων. Τῶν om. 

hr, Verba τὸ πρῶτ. — πολέμου 
Haack. commatibus a reliquis 
setunxit, 

Ἀκυνεπολέμησαάν γε. C. ξυνεπο- 
λεμῃσάν το. 


Καμάρινα Pal, Bekk, Vulgo 
(et Haack.) hia et ubique Ka- 


'βαρίνα, At vid Boeckh. ad Pind. 


Olymp. V. 
Ῥηγῖνοι. Pal 'Pyywos, sed 


Chr, Dan. (pro quibus Bekk. 
male Gr. memorat) et s. v. al. 
man. habet E. ΄ 

Εἴργοντο. Bekk., ut solet, 
efoy. Cf. de Art. erit, p. 152. et 
Buttm. Gr. máx. in Ind. verb. 
anom. ᾿ 

4. Βουλόμενοι δέ. Ῥτο δὲ Gr. 
E. τέ, neutrum adest in D. 

Ei 1n marg. ponit Mosqu. 

5. Καταστάντερ ov». C. Chr. 
gozar. δέ. 


- 
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(B. Χειμών. πί. ny.) 

(1. Ὁ λοιμὸς τὸ δεύτερον ἐπιπίπτει ᾿Αθηναίοις.) 
Ὀλιπής — mf. Τοῦ δ᾽ ἐπιγιγνομένου χειμῶνος ἡ vódog τὸ 
br E, δεύτερον ἐπέπεσε τοῖς ᾿Αϑηναίοις, ἐχλιποῦσα μὲν οὐδένα 
vx. χρόνον τὸ παντάπααιν, ἐγένετο δέ τις ὅμως διακχωχή. 
Ὄχτω-ο παρέμεινε δὲ τὸ μὲν ὕστερον οὐκ ἔλασσον ἐνιαυτοῦ, 


rs rà δὲ πρότερον xol δύο ἔτη" ὥςτε d9mqvalov ys μὴ di- 


voL ὅ τι μᾶλλον ἐκάκωσε τὴν δύναμιν. 8. τετρακοσίων 
γὰρ ὁπλιτῶν καὶ τετρακιοχιλίων οὐκ ἐλάσσους ἀπέθανον 
ἐκ τῶν τάξεων, καὶ τριακοσίων ἱππέων" τοῦ δὲ ἄλλου 
ὕχλου ἀνεξεύρετος ἀριῦμός. 4. ἐγένοντο δὲ xol of ποῖ- 


«ζ΄. 2. ᾿Εκλιποῦσα μὲν οὐδένα χρόνον οὐ διαλιποῦσα τὸ κα- 
ράπαν, (4, Κασσ. 4vy.) --- 3. Τὸ παντάπασιν) τὸ σύνολον -- ΖΔια- 
κωχῇ διάλειψιρ. ἀναβολή. [γράφεται καὶ διακοπή. ( Βαα.)] — 4 
Παρέμεινε δὲ τὸ μὲν ὕστερον n ἤγουν κατὰ τὸ δεύτερον x 
pes» sig ἐνιαυτάν. — 6. "O τι μᾶλλον ἐκάχωσε τὴν δύναμιν] ἀντὶ 

λαψε τὰ 
τοῦ μηδὲν εἶναι, ὅπερ [τούτον (4. 4ὖγ.}} μᾶλλον ἐκάκωσε τὴν 
πράγματ. ——— ᾿ . 
δύναμιν. [ἐν ἄλλῳ δὲ κεῖται, ὥςτε ᾿Αϑηναίους τε μὴ εἶναι ὃ τι 
μᾶλλον τούτου ἐπίεσε καὶ ἐκάκωσε. τὴν δύναμιν. (A. Κασσ. 40γ.)}-- 
ὃ. Ἐκ τῶν τάξεων] ἐκ τῶν συντάξεων, τῶν πολεμικῶν δηλονότι 


[νῶν λεγομένων ἀλλαγίων. ( Βασ.}}] (4. 40γ.) 


Car. LXXXVII. Χειμώνος in 

marg. al. man. I. 

. «1i tig. Τίς om. Reg. (G.) 

.— Διακωχή. ,,Citat'Thom. Mag.' 
WASS. Cf. I. 1. p, 240. sq. 
Etiam δεακαπή olim hic lectum 
esse adnotat. Schol. Bas, 

2. Πρότερον, I. πρότερόν γε. 
Ar. Ghr, πρῶτόν ye. Dan. solum 
sQUTOP. 

᾿᾿ϑηναίων ys Cass, Aug. (qui 
in marg. vulgatam adnotat, ) 
Cl. C. F. Pal, It Vat. H. Reg. 
(G.) cod. Bas. Gr. D, I. Ar. 
Chr. Dan. marg. Steph. Vall. 
Haack. Bekk. In Mosqu.494- 
"scíovg γε. Vulgo ᾿Αϑηναίους τξ, 
et ᾿ἀϑηναίους ideo quidem reti- 
nendum suspiceris$, ut, quoma- 
do in proximis ἐπίεσε καί inseri 
potuerit, clarius intelligas. Tan. 


to tamen librorum consensui 


repugnare noluimus. 

MaAov. Sequitur vulgo rov- 
του ἐπίεσε καί, sed τούτου om, 
Cass. Aug. Cl. C. F. Pal. It. 
Vat. H. Reg. (G.) Gr. D. I. 
Vind. Ar. Chr. Dan. marg. Steph. 
Schol. Ang. Háaack., uncis in- 
clusit Bekh, Pro eo τούτους 
praebet cod. Bas., marg. Aug. 
et Ald. Flor. atque ed. Bas., του- 
τοις E. Atque ἐπέεσε καί, quae 
Bened. defendit, om. Cass. Aug. 
(in quo in. marg. adnoetatum,) 
Cl. C. F. Pal. 1t. Vat. H. Reg. 
(G.) Cam. Gr. Haack. Bekk. 
Cousentit Valla: adeo ut nihibma- 
gis Atheniensium vires afflixertt. 

8. ᾿Αριϑμόρ. Ar. Chr. Dan. ὁ 
ἀρ. Cf. Heilm, et Dredor. 


4, Καὶ ol πολλοὶ τότε σεισμοὶ 


U 


) 


ETOZ E..XEIM&N ΚΕΦ, πξ. πη. 8065 


Aoi τότϑ σεισμοὶ τῆς yüe, iv τὸ ᾿ϑήναιο, καὶ * ἐν * Eü- 
βοίᾳ, καὶ iv Βοιωτοῖρ, καὶ μάλιστα. ἐν OgropsvQ τῷ 


Βοιωτίῳ. 


(9. Τῶν ἐν Σικελίᾳ ᾿Αθηναίων ἐπὶ τὰς Αἰόλον νήσουρ otqa- 


τεία. πη.) " 


σή, Καὶ οἵ μὲν ἐν Σικελίᾳ ᾿Αθηναῖοι καὶ “Ῥηγῖνοι 


ὅ τοῦ αὐτοῦ χειμῶνος. τριάκοντα ναυσὶ στρατεύουσιν ἐπὶ 


τὰς Αἰόλου νήσους xaAovutvag: ϑέρους γὰρ δι᾿ dvv- 
δρίαν ἀδύνατα ἦν ἐπιστρατεύειν. 2. νέμονται δὲ Διπα- 
ραῖον αὐτὰς, Κνιδίων ἄποικοι ὄντες. οἰκοῦσι δ᾽ ἐν μιᾷ 
τῶν νήδων οὐ μεγάλῃ, καλεῖται δὲ Διπάρα" τὰς δὲ ἄλ- 


. 10 λας ἐκ ταύτης ὁρμώμενοι γεωργοῦσέ, ᾿ ΖΦηιδύμην, καὶ 


2. Ἔν Ὀρχομενῷ τῷ Βοιωτίῳ Ἷ δύο γὰρ ᾿Ορχομενοὶ, ὁ μὲν τῆς 
“Δρκαδίας, ὃν “Ὅμηρος καλεῖ πολύμηλον, ὁ δὲ τῆς Βοιωτίας, ὃν 


Ὅμηρος παλεῖ ιννειον. 


δ 


πη΄. 6. Δι᾿ ἀνυδρίαν] τῶν v 


e 


jeev δηλονότι. (4. Ay.) — 7. 


᾿Εκιστρατεύειν) toig νήσοις. (4. 40y.) — 8. ** Ksidaíoy] 


Κνίδαιον ἢ Κνίδη μέν ἔστιν ἡ πόλις" 
'Ex δ᾽ αὖ γε Κνίδου Κνιδίαυς λέγειν νόει. 


( Hel.) 


— 9. Axága] αὕτη τὸ παλαιὸν ἡ Διπάρα μελιγουπὶς ἐκαλεῖτο, ὥς 


φησιν ὁ Καλλίμαχος. 


Cass. Aug, Ἐ, Pal. It. Vat, H. 
Reg. (G.) Haack, Bekk. In C. Gr. 
B. D. I. E. Ar. Chr. Dan. Ald. 
Flor. Bas. Steph, 1. xal oi στολλοὲ 
σεισμοὶ τότε. Vulgo τότε καὶ οὗ 
“τολλοὶ σεισμοί, Mosqu. σεισμοὶ 
«ολλοί. 


Ἔν Εὐβοίᾳ. Ἔν om. Cass. Aug. 
Pel. (quauquam de hoc tacet 
Frommel,) it. H. Reg. (G.) Quod 
si probare velis, preepositionem 
ob arctam coniunctionem, quae 
inter Athenas et Euboeam inter- 
cedebat, omissam puta et ex- 
punge virgulam post '497jvaig. 
Nobis tamen vulgata placet. 


Καὶ ἐν Βοιωτοῖς — Βοιωτίῳ 
de. Chr. Dan, ᾿ 


Car. LXXXVIII ᾿Αθηναῖοι 
xat om D. I. 


| “Ρηγῖνοι. It. ἱῬηγιναί, Vat. ἱῬη- 
γηνοί, ut iidem c. 86. Gr. 'P5- 
γιον. Mox iu Aíiólqv B. literam 
ὃ s. & collocat ead. man. 
᾿Ανυδρίαν. Dan, ἀνυδρίας. 


"4óv vara ἦν. Àr. οὐκ ἦν, quod 


si maiorem auctoritatem habe- 


ret, non sperneretur. 
4, Λιπαραῖοι. Dan. Δικαρῆοι. 


Κνιδίων. Pal. (et Schol, Pal.) 
male Κνιδαίων. I. τῶν Kvióíov. 


ἴοντερ om, T. m. Ar. Chr. Dan;, 
non male, nisi quod ita ἄποιχοι 


. proxime o/xovot collocatur. 


P 


—— ——————— moms uM Iso «4 
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Σερογγύλην, καὶ Ἵεράν. 8. vopitovos 05 οἱ ἐκείνῃ ἄν- 
ϑρωποι, ἐν τῇ Ἱερᾷ ὡς ὁ Ἥφαιστος χαλκεύειν, ὅτε τὴν᾽ 
νύχτα φαίνεται zoo ἀναδιδοῦσα πολὺ, καὶ τὴν ἡμέραν 22. 
καπνόν. κεῖνται δὲ αἵ νῆσοι αὗται κατὰ τὴν Σικελῶν ᾿ 
καὶ Μεσσηνίων γῆν" ξύμμαχοι δ᾽ ἦσαν Συρακοσίων. ὅ 
4. τεμόντες δ᾽ οἱ ᾿4ϑηναῖοι τὴν γῆν, ὡς οὐ προρεχώ- —— 
Qovv, ἀπέπλευσαν ἐς τὸ Ῥήγιον, καὶ ὁ χειμὼν ἐτελεύτα, 


| 
| 
| 
| 


xai πέμπτον Frog τῷ πολέμφ ἐτελεύτα τῷδε, Ov Oouxv- 


"δίδης ξυνέγραψε. 


5. ξύμμαχοι δ᾽ ἦσαν Zvg.] ἡ αἰτία τῆς ἐπιατρατείας τῶγ᾽ 
τῶν Μιπαραίων. (4. 


᾿Αθηναίων κατ 


' 


Κασσ.) — 6. Τὴν γῆν] ἐκεί- 


ψων τῶν νησιωτῶν δηλονῦτι. (À. Αὐγ.) — 7. ᾿Δπέπλευσαν) ἀπο. 


᾿φιλούσαμντες ἐπανῆλθον. (2. 4vy.) . 


Ἱερᾶν. ο,Ἱέραν Steph. 2. et 
Aem. Port. contra reliquorum 
codd. et optimorum geographo- 
rum auctoritatem. * HUDS. Cf, 
I. 2. p. 453., ubi in contextu ver- 
borum accentus corrigendus. 


3. Νομίξουσι δέ. Haec et quae 
sequuntur Thucydide minus di- 
gna male iudicabat Valcken. ad 
* Herodot. VII. p. 599., perperam 
huc referens Scholion. c. 81. 
Valckenarii dubitationes refuta- 
bunt quae I. 1, p. 44— 46. dis- 
putavimus. 

"Exsívg. Gr. ἐν ἐκείνῃ. At vid. 
Ind. verb. D. I. ἐκεῖνοι. 


"E» τῇ. E. ol ἐν τῇ. In Ar. Chr. 
Den. de. τῇ» sicut ὁ ante"Hgoi- 
στος. 


Πολύ om. D. I. Ar. Chr. Dan, 
Νῆσοι. D. νῆσαι. 


Μεσσηνίων, D. E. Ar. Chr. 
Dan. Mtogwío», et Ar. Chr. 


Dan. sic ubique. C£ 1. 2. p. 530. 
et Bekk. ad 1, 101. 


Συρακοσίων F. Gr. Bekk. Vulg. 
et Haack.) Συρακουαίων. Cass. 
al. Συρακουσσίων, et ita pas- 

sim Cass. gemino c, Gr. per à. 


D. 1. Συῤφδῥακοσίων. Vid script. . 


discr. ad cap. 86. | 


4. Τεμόντες. D. I. E. τέμνον- 
τες. 

Ὡς om. Gr. 

Ὃ χειμών. E. ὁ μὲν yug. 

Τῷ πολέμῳ ἐτελεύτα Cass. Aug. 
C. F. Pal. It. Vat, H. Reg. (G.) 
cod. Bas, D. I. (in hoc tamen 
ab al. man.) E. m. Ar. Chr. 
Dan. Haack. Vulgo (et Bekk.) 
ἐτελεύτα τῷ πολέμῳ. At. vid. 
script. discr. III, 25. fin. 


&vvéyoosps. Bekk. in minorr. 
exempll. fortasse recte. ξυνέγρσ- 
ᾧεν. Cf. Herm, de emend, rat. 
Gr. Gr. p. 28. 


ETOZ ZT. ΘΕΡΟΣ. ΚΕΦ. «ὃ. 86ὅ 


(VI. Ἔχτον ἕτος τοῦ πολέμου. 99'.— eg.) 
(A. Θέφος. x0. — f.) 
(1. Σεισμοὶ πολλαχοῦ τῆς Ἑλλάδος.) 
x9. TOT 4" ᾽ΕΠΙΓΙΓΝΟΜΕΝΟΥ ΘΕΡΟΥ͂Σ IIs-'O1.xj. 
λοπκοννήσιοι xal οὗ ξύμμαχοι μέχρι μὲν τοῦ ᾿Ισϑμοῦ ἦλ-ξ,͵ £: 
9ov, ὡς ig τὴν ᾿Αττικὴν ἐρβαλοῦντες, "Ἄγιδος τοῦ Moyi-— 17 
δάμου ἡγουμένου, Δαχεδαιμονίων βασιλέως" δεισμῶν δὲ ποῦ Je 
ὅ γενομένων πολλῶν, ἀπετράποντο πάλιν, καὶ οὐκ ἐγένετο ἀπὸ iy. 
ἐςβολή. 9. καὶ περὶ τούτους τοὺς χρόνους τῶν σεισμῶν 4^ 
κατεχόντων, τῆς Εὐβοίας ἐν ᾽Οροβίαις ἡ θάλασσα  ἐπελ- 
. ϑοῦσα ἴ ἀπὸ τῆς τότε οὔσης γῆς, καὶ κυματωθεῖσα, ἐπῆλ- 
9s τῆς πόλεως μέρος τι, καὶ τὸ μὲν κατέκλυσε,χ τὸ δ᾽ 


«θ΄. 6. Ἔρβολή] ἔφηδος. (1. 4p.) — 7. ** Ὀροβίαιρ] 


7.3» Ἢ θάλασσα 


ὡπίαν ἤκουσα τῆς Βοιωτίας. 
(Παλ.)} 


ἢ νῦν θάλασσα, xol» δὺ λόγου γῆς μέρη. 
t τὰ τοῦ βιβλογράφον δὲ κλῆσις ὀσπρίων. t 


-- Ἦ ϑαζασσα ἐπελθοῦσα —] ἐπανελθοῦσα ἡ ϑάλασσα μέρος ἀπὸ 
ἧς τότε οὔσης γῆς ἐπῆλθε καὶ κατέλαβε. καλῶς δὲ εἶπο, τῆς τότε 


βύσης 198, 
Alios δὲ οὕτως" 


ὡς νῦν Θϑαλάσσης οὔσης, δηλονότε διὰ τὸν σεισμόν. 
ἡ θάλασσα εἰς ἑαυτὴν ἀναχωρήσασα, καὶ ὑπο- 


στρέφψασα ἀπὸ τοῦ λιμένος καὶ τῆς γῆς ἐπὶ τὰ κυματώδη, (τότο ᾿ 


γὰρ μάλιστα κυματοῦται, ὅταν εἰς ἑαυτῇ 
ϑοῦσα ἐπὶ τὴν γῆν, κατέλαβε μέρος τε τερον τῆς γῆς» 


ttQo» οὐ χατεῖχϑ. --- 9. Kal τὸ 


3 


» ἀναχωρήσῃ,) αὖϑερ δ᾽ 
ὅπερ πρό- 


y — - καὶ τὸ μὲν κῦμα; 


φησὶ 
κατέχλυσε τὴν γῆν, τὸ δὲ μέρος τῆς γῆρ ἐκεῖνο ὑπενόστησε καὶ 


Car. ΣΧΧΧΙΧ, Πελοποννή- 
6101. Gr. Πελοπ. μέν. 


Μέχρι μέν. Mív om. C. 
᾿ Τὴν ᾿Δετιχήν. Τήν om. C. 
᾿Ερςβαλοῦντες. Chr. ἐμβαλοῦν- 
τες, Contra consuetudinem ser- 
monis Thuc. m. ἐρβαλόντες. 


«ακεδαιμονίων. Ar. Chr. Dan. 


male. 4extóequovíov. 


$9. Té» σεισμῶν. Τῶν de, Ar. 
Chr. Dan... 
^ ζατεχόντων. — Distinctionem 


mutavimus; vulgo enim (et 
apud Haack.) virgula non hic 
est , sed post ᾽Οροβίαις. (Neutro 


in loco distinxit Bekk,) Vid. 
Heilm. et adnot. 

᾿Επελϑθοῦσα. E. ἔπεξελθ.»»5.8ο- 
liastam colligas legisse ἐπανελθ᾽ 
Sic etiam paulo' inferius de ea- 
dem re dicitur ἐπαναχώρησις. 
Itaque ἐπανελθοῦσα verum vi- 
detur. HAACK. Cf. adnot. 
Valla negligenter: Mare ab ea 
quae tunc erat tellus cum ae- 


δὲ $Supergressum partem 


quandam urbis restagnavit, eam- 
que alibi deseruit, alibi diluis. 
Τότε. In Schol. vulgo ποτέ; 
sed τότε cod. Aug. 
Κατέκλυσε. Vind, κατέλυσε. 


866 ΘΟΥΚΥΣΣΔΟΥ XTT'TPAOHE T. 


ὑπενόστησέ, καὶ θάλασσα νῦν ἐστὶ πρότερον οὖσα y; 
καὶ ἀνθρώπους διέφθειρεν, ὕσοι μὴ ἐδύναντο φϑῆναι 
πρὸς τὰ μετέωρα ἀναδραμόντες. 8. καὶ περὶ ᾿Ἥἡταλάντην 
τὴν ἐπὶ “οκροῖς toig ᾿Οπουντίοιρ νῆσον παραπλησία γί- 


γνεται ἐπίκλυσις, καὶ τοῦ τε φρουρίου τῶν ᾿Αϑηναίων δ᾽ 


παρεῖλε, καὶ δύο νεῶν ἀνειλκυσμένων τὴν ἑτέραν κατέ- 
αξεν. 4. ἐγένετο δὲ καὶ ἐν Πεπκαρήϑῳ κύματος ἐπανα- 
᾿ χώρησίς v.g, οὐ μέντοι ἐπέκλυσέ ys: καὶ σεισμὸς τοῦ 
τείχους τι κατέβαλε, καὶ τὸ πρυτανεῖον, καὶ ἄλλας ol- 
κίας ὀλίγας. 65. αἴτιον δ᾽ ἔγωγε νομίξω τοῦ τοιούτου, 
1j ἰσχυρότατος ό σεισμὸς ἐγένετο, κατὰ τοῦτο ἀποστέλε 
λειν τε τὴν ϑάλασσαν, καὶ ἐξαπίνης πάλιν ἐπισπωμένην, 
. βιαιότερον τὴν ἐπίκλυσιν ποιεῖν ἄνευ δὲ σεισμοῦ οὐκ 
ἄν μοι δοκεῖ τὸ τοιοῦτο ξυμβῆναι. γενέσθαι. 


ὁποκαθέσθη καὶ ταπειφότερον ἐγένετο. — 9. ὥθῆναι προλαβεῖν, 
(4. 4vy.) — 4. Ἐπὶ Λοκροῖς τοῖς ᾿Οπουντίοις] τρεῖς Δοκρίδες εἰ- 
σὶν, αὕτη τε ἡ τῶν Oxovvt(ov, καὶ ἡ τῶν ᾿Ἐπιζεφυρίων, καὶ ἡ 
τῶν ᾿Οζολῶν. - Τύγνεται ἐπίκλυσις) deri τοῦ ἐγένετο κύματος 
ἐξόρμησίς zig ἐπὶ τὴν γῆν. — 6. Παρεῖλε} μέρος παρέκοψεν. (1. 
, 40γ.) — ᾿Αἀνειλκυσμένων ἐπὶ τῆς ξηρᾶᾳ οὐσῶν. (λ. 40γ.) — 7. 
Ἐν Πεπαρήϑῳ)]Ί ἡ Πεπάρηϑος νῆσός ἐστι μία τῶν Κυχλάδων. (A. 
Χασσ.) — 10. Αἴτιον δ᾽ ἔγωγε τοῦ τοιούτου νομέξω — —) τὸ 
φόημα τοιοῦτόν ἐστι [ἐγὼ ] νομίξω τὴν γῆν, σεισμένην τῇ κινήσει, 
env θάλασσαν ἀνατρέπειν' τὴν δὲ θάλασσαν, ἀνατραπεῖδαν, καὶ 
μεταταῦτα κυματωϑθϑεῖσαν, καὶ ςμετὸ μείξονοβ ἐπελθοῦσαν ὁρμῆς, 
σελέον τε μέρος ἐπκικλύσαι τῆς γῆς, καὶ οὐκ ἐκεῖνο μόνον, ὅπερ ize 
τὸ πρότερον. ᾿--- 11. ** ᾿“ποστέλλειν] ἀντὶ τοῦ συστέλλειν. ( Bac.) 
— 12. Καὶ ἐξαπίνης πάλιν — —] καὶ τὸν σεισμὸν vouíto , φησὶ, 
«qv θάλασσαν αἰφνίδιον ἐπισπώμενον, τῇ ἐπὶ θάτερα κινήσει βιαι- 
oréQav τὴν ἐπίκλυσιν ποιεῖν. . 


8. Λοκροῖς. Pal. Μωχρ., sed 
COrr. rec. man. 
--Κατέαξεν. Mosqu. χατέαξον. 

4, ᾿Ἐγένοτο---τις. Thom. Mag. 
[ p. 882.] pro δὲ καέ habet μένε 
vo& et llexaoícro mendose, ** 
WASS. Cf. I. 2. p. 278. 

᾿Επέκλυσέ ys. G. yh ἐπέκλ. γε. 
Ar. Chr. ἐπέκλυσϑ siue γέ, quod 
in m. corrector addidit. Dan. 
(non, ut Bekk, vult, Mosqu.) 
ἀπεκλυσξ sine γέ, At vid. Krüg. 
ll p.266. ' 

Ολίγας. Gr. οὐκ ὀλίγαρ. 


΄ 
* 


5. "Eytye, Vat. Gr. ἐγώ. 
Nouífm τοῦ τοιούεον Cass. 
Aug. C. F. Pal. It. Vat. Reg. 
(G.) Gr. E. Mosqü. m. Ar. Chr. 
Haack. Bekk. In I. vop/£o τοι- 
ovrov. Vulgo τοῦ rOtOUvTtOU 90- 
μέξώ. 
Ἐγένετο. C. γέγονε. ᾿ 
Βιαιότερον. Βιαεοτέραν (νἱά. 
Schol.) si exspectes, vid. Buttm. 
Gr. max. $. GU. adnot. 5. 
“οπεῖ. Cass, Cl. Pal. Reg. (G.) 
soloece δοκῇ. Cf. I. 1. p. 139. 
TO τοιοῦτο. Cl, τὸ τοιοῦτον. 


10 
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3. Ἐν τῇ Σικελίᾳ Μυλαὲ καὶ δϊεσσήνη ἐχπολιορχοῦνται,)᾽ 


v. 


Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ θέρους ἐπολέμουν μὲν καὶ ἄλλοι, 
τὡὡς ἑχάστοις ξυνέβαινεν, ἐν τῇ Σικελίᾳ, 


καὶ αὐτοὶ οἵ 


Σικελιῶται ἐπ᾿ ἀλλήλους στρατεύοντες, καὶ οἵ ᾿4θηναῖοι 


ξὺν τοῖς σφετέροις ξυμμάχοις" ἃ 


X δὲ λόγου μάλιστα ἄξια 


ὅ ἢ μετὰ χῶν ᾿Αϑηναίων oí ξύμμαχοι ἔπραξαν, ἢ πρὸς 
τοὺς ᾿Αθηναίους οἱ ἀντιπολέμιοι, τούτων μνησθήσομαι. 
2. “Χαροιάδου γὰρ ἤδη τοῦ ᾿Δθηναίων στρατηγοῦ τεθνη- 
πότος ὑπὴ Συρακοσίων πολέμῳ, “άχης ὅπασαν ἔχων τῶν 
ψεῶν τὴν ἀρχὴν, ἐστράτευσε μετὰ τῶν ξυμμάχων ἐπὶ 
10 Μυλὲς τὰς τῶν "Μεσσηνίων. ἔτυχον δὲ δύο φυλαὶ ἐν ταῖς 
38, Μυλαῖς τῶν Μεσσηνίων φρουροῦσαι, καί τινα καὶ ἐνέ- 
δραν πεποιημέναι τοῖς ἀπὸ τῶν νεῶν. 8. οἱ δὲ AO nvoior 
καὶ οἱ ξύμμαχοι τούς τε ἐκ τῆς ἐνέδρας. τρέπουσι, καὶ 
διαφϑείρουσι πολλοὺς , καὶ τῷ ἐρύματι προρβαλόντερ, 


δ ἢ, 9. Ὧς ἑκάστοις ξυνέβαινεν] ὡς 


ἑκάφροις, τισὶν. eitía τοῦ 


στασιάξειν καὶ πολεμεῖν ἐγίγνετο. — "i Toig ἀπὸ τῶν νεῶν] τῶν 


᾿Αθηναίων. (1. 494.) 


— 14, Τῷ ἐρύματι) τῷ φρουρίῳ. (4. 49y.) — 


Προρβαλόντες σφοδρῶς ἐπελθόντερ. (1. Ay. ) 


CR I. 1. p. 225. Ar. τοῦτο. Dan. 
(non, i Bekk scribit , Mosqu.) 
τοῦτο τοιοῦτο. 

Car. XC. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ, Gr. 
αὐτοῦ τοῦ aut potius τοῦ δ᾽ ej 
τοῦ τοῦ. ldem statim om. μέν. 

Ἑχάστοις. D. ἕκαστος. - 

Maliotu om; cod. Bas, 

ἸΜνησϑήσομαε. Pal. urge. 

9. Χαροιάδου. Ar. Χαριάδου. 
Αἱ vid. cap. 86. 

«e. Reg. (G.) δέ, (G. cum 
γάρ s. δέ al. man.) 

Τοῦ 485v. Vat. τῶν A5». 

Συρακοσίων F, Bekk, Vulg. (et 
Haack.) Zvoexove. D. Συῤῥα- 


xovg. Cf. script. discr. ad cap. 


"ἥπασαν. Pal. ὁ πᾶσαν. 

᾿ Ἐστράτευσε. C. ἐστράτευϑ. 

Μυλὰρ τὰς τῶν Μεσσηνίων. 
Uod. Bas. Μυλὰς τὰς Μεσσηνίων: 
Gr. ύλας τὰς ΜΜεσηνίων. Mosq. 


Ch» Dan, JMbicg τὰς  ῆεσην, 
Aut hoe aut quod in Gr. est ἡ 
etiam C. D. .E., nec aliter I, 
nisi quod εσσην. exarat. Ar, 
tag υλας τῶν Μεσην. De Mw» 
λαί et ύλαι. vid. 1. 2. p. 58&., 
de Mzogw. et εσσην. ibid. p. 
531. et Bekk, ad I, 101. Etiam 
in proximis Gr. Miei, et idem . 
eum D. E. Mosqu. Ar. Chr, 
(Dau.) Μεσηνέων, Μεαήνην (815: 
ut etam m.), Mtor»tot. : 

' “400 φυλαὶ ἐν ταῖς Mvloig. D. ᾿ 
Ar. Chr, Damn. ἐν ταῖς Mvivig 
δύο gvi. 


Πεποιημέναι. Ar. Chr. Dan. 


᾿σεεποιηκέναε. ,,Unde arexougxvios 


efficit Coraes Plutarch, I. p.375.'* 
BEKK. Sed medium hic requi- 
ritur, non activum. Antea Vind, 
ἔνεδρα. 

8. Προρβαλόντες. Mosqu. meo- 
βαλόντες. 


* 


LU 
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ἠνάγκασαν ὁμολογίᾳ τήν τε ἀχρόπολιν παραδοῦναι, καὶ 
ἐπὶ Μεσσήνην ξυστρατεῦσαι. 4. xal μετὰ τοῦτο ἐπελ- 
ϑόντων οἱ Μεσσήνιοι τῶν τὸ ᾿Αϑηναίων καὶ τῶν ξυμμά-. 
qov προρεχώρηδαν καὶ αὐτοὶ, ὁμήρους τε δόντες, καὶ ὁ 
τἄλλα πιστὰ παρασχόμενοι. 


(3. 401valav στόλοε ἐς Πελοπόννησον, Mio», Τάναγραν, 4ο- 
κρίδα.) 
bd. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ θέρους oí ᾿Αθηναῖοι τριάκοντα 
μὲν ναῦς ἔστειλαν περὶ Πελοπόννησον, ὧν ἐστρατήγει ἡ 
“ημοσϑένης τε ὁ ᾿4λκισϑένους καὶ Προκλῆς ὁ Θεοδώρου, 
ἑξήκοντα δὲ ig (Μῆλον ᾽ καὶ διρχιλίους ὁπλίταρ᾽" ἐσερατή- 


. ci. δὲ αὐτῶν Νικίας ὁ Νικηράτου. 2. τοὺς yàe M- 10 


Aove , ὄντας ψησιώτας, καὶ οὐχ ἐϑέλοντας ὑπαχούειν, 
οὐδὲ ἐς τὸ αὐτῶν ξυμμαχικὸν ἱέναι, ἐβούλοντο προςα- | 
γαγέσϑαι. 8. ὡς δὲ αὐτοῖς δῃουμένης τῆς γῆς οὐ προς- — 
ἐχώρουν, ἄραντες ix τῆς ΜΜήλου, αὐτοὶ μὲν ἔπλευσαν | 
ἧς ᾿Ωρωπὸν τῆς πέραν γῆς, ὑπὸ νύκτα δὲ σχόντες, εὐ. ἜΣ 


. 90g ἐπορεύοντο oí ὁπλῖται ἀπὸ τῶν νεῶν πεξῇ ig Τά- 


be. 8. ** Δημοσθένης [9] στρατηγός. (49y.) — 11. "Tec- | 
«ots» ] τοῖς ᾿Αθηναίοις δηλονότι. (1. Aty.) — 12. Οὐδὲ ἐς τὸ αὖ — | 
τῶν ξυμμαχιπὸν lives ] ἤγουν ξυμμαχεῖν. (λ. 49.) — 18. Δὐτοῖρὶ 
τοῖς Αθηναίοις. --- 15. Σχόντες] ἐλλεμενί σαντες. (λ. 4ὖγ.) — 16. 
** Τάναγραν) ταύτην τὴν Τάναγραν “Ὅμηρος Γραΐῖαν καλεῖ. — 


4, Ἐπελϑόντων. De duriore Dan. Πατροκλῆς. ,,Ex quo con- 
verborum collocatione vid. I.  ciso scripto, ut fieri solet, vo- 
1. p. 304. (ubi ἐδελθόντων men- cem “Προκλῆς originem duxisse 
da est.) suspicaretur aliquis. ** HUDS. 

Τἄλλα E. (ὙΤάλλα, ut solet, Cf. 

Bekk.) Vulg. (et Haack.) τὰ Νικηράτου. I. Νικηρείτου. D. 
ἄλλα. CE. I. 1. p. 214. Νικειρείπου,, cum ἢ s. priore ti 

Παρφασχόμενοι. Reg. παρεχόμ. 8]. man. At vid, IV, 42. 129. al. 


Car. ΧΟΙ, Oi ᾿4ϑηναῖοι. Ol 5. Αὐτῶν. Reg. (G.) cod. Bas. 

de. D. D. avró . 
Τριάκοντα μὲν. Mv de. Gr. 'Πφοραγαγέσϑαι. Vind. «ρορύ- 
᾿Δλκισϑένους. Alciphronis fi- γεσϑαι. 

lium Demosthenem nostrum ap- 8. Προςεχώρουν. Ar. Chr. Dan. 

pellat Themist, de Pac. ad Val. προρεχώρησαν. At ὡς οὐ προρι- 

P. 188., si scriptura sana, At χώρουν adfuit 88, &. C£. VIII, 

vid. infra IV, 66. VII, 16. 62. 102. al. 

Προκλῆς. D. I. E. Ar. Chr, Μήλον. Mosqu- Μύλον. 
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veygev τῆς Βοιωτίας. 4. οἵ δὲ ix τῆς πόλεως πανδημεὶ 
“Δθηναῖοι, κπονίχου τὸ τοῦ Καλλίου στρατηγοῦντος καὶ 
Ἑὐρυμέϑοντος τοῦ Θουχλέους, ἀπὸ σημείου ig τὸ αὐτὸ 
Ard γῆν ἀπήντων. δ. καὶ στρατοπεδευσάμενοι ταύτην 
V τὴν ἡμέραν ἐν τῇ Τανάγρᾳ, ἔδήουν, καὶ ἐνηυλίσαντο" 
᾿ wu τῇ ὑστεραίᾳ μάχῃ κρατήσαντες. τοὺς ἐπεξελθόντας 
τῶν Ταναγραίων, καὶ Θηβαίων τινὰς προρβοβοηϑηκχότας, 
"καὶ ὅπλα λαβόντες, καὶ τροπαῖον στήσαντες, ἀνεχώρη- 
δῶν οἱ μὲν ἐς τὴν πόλιν, οἵ δὲ ἐπὶ τὰς ναῦς. 6. καὶ 
ὃ χαραπλεύσας. ὁ Nixlag ταῖς ἑξήκοντα ναυσὶ, τῆς “Δοκρί- 
εδοὺ τὰ ἐπιϑαλάσσια ἔτεμε, καὶ ἀνεχώρησεν “ἐπ᾿ olxov. . 


ι" {4, Δακεδαιμόνιοι Ἡράκλειαν τὴν ἐν Τραχῖνι ἀποικίξουσιν, οὐ 
μέντοι καλῶς γε. bf. y. α΄) Αἰτίαι καὶ τρόπος τῆς dxo:- 


xlag. ) 


νβ΄. Ὑπὸ δὲ τὸν χρόνον τοῦτον Δακεδαιμόνιοι Ἧρά. 


Θέσπειαν 


3 


. ἃ, Οἱ δέ plene Cass. C. F. Pal. 


H. Reg. (G.) Gr. E. ;et haud: 


dubie plures pro vulg. (H 
Bekk.) oj s] vulg. (Haack, 


᾿ Ἱππονίκου τέ. TÉ om F, 
Στερατηγοῦντος. Dan. στρ 


γοῦ. Post ἀπήντων m. male 
commate interpungit. 


. 8. Ἐν τῇ Τανάγρᾳ. Ἔν om. D... 


l. Virgula vulgo inde a Steph. 
2. non post Τανάγρᾳ, sed post 
στρατευσάμ. collocatur. Nobis- 
cum faciunt Cass. Ar, Chr. Ald. 
Flor. Bas. Steph. 1. Utrobique 
virgulam cum. Gr. om. Bekk, 
Post ἐνηυλίσ. autem vulgo (et 
apud Bekk.) punctum est, apud 
aack. colon, 
Ἐπεξελθϑόντας. Ar. Chr. Dan. 
᾿᾿ἐπελϑόνταφ.. At nostrum de eru- 


. Plioneaptissimum. Cf, Ind. verb. . 


Hi rag. B . 
brote Ἰϑηκότας Reg. (G-) 


Thucyd. 11. P. 11. 


« 


αν, Τραῖάν τε καὶ εὐρύχορον 4 Μυκαλίσσον 1.(40γ.) 
Ix τῆς πόλεωρ} τῶν ᾿Αθηναίων βηλονότε. (A. 4$y.) — 93. ᾿ἀπὸ 
δημείου)] ἀπὸ συνθήματος, 07 


Οἱ δέ] ἤγουν». ol ὁπλῖται. (Δ. 4v 


-- [. 
» ^ 


μεῖα ἀνατείναντες ἀλλήλοις. 9. 
) | 


«Δαβόντες. Pal. λαβόντας. Pro- 
ximum καί om. Gr. 

Τροπαῖον. Pal. Gr. Mosqu., 
Ξξρύπαιον, quod probat Blomf. 
ad Aesch. Theb. v. 268. Vid. 
nos I. 1. p. 214. D. τροπαια. — 

᾿Δἀνεχώρησαν. Hinc usque ad 
ἀνεχώρ. ἐπ᾽ οἴκου lacuna in C. 
F. (alioque cod. Par.) suppleta 
in marg. 

"Exi. Vat. Ar, Chr, dg. 

6. Τὰ ἐπιϑαλάσσια. Marg. C. 
tà ἐπὶ θάλασσαν. At. ,,cf. Schol]. 
ad 111, 7. zd ἐπιθαλαάσσια χωρία 
ἐπόρθησαν. Pollux I, 99. γωρία 
ἐπιϑαλατείδια dicit et IX, 17. 
xoig ἐπυθαλατείδιος.“ DUK. 

"Aveyoonoty. H. D. ἀνεχώρησαν. 

Car. XCII. Τὸν xoovov τοῦ- 
vov. Vat..H. τοῦτον τὸν γρόνον, 
sed τόν in H. al. man. Reg. (G.) 
τὸν αὐτὸν χρόνον τοῦτον, pow se 


Aa 


hi 
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siucv τὴν iv Ἰραχινίᾳ ἀποικίαν selblevavco, émó to. 
ἄρδε γνώμηρ. 9, MnaAujg oi ξύμαρντες εἰσὶ μὲν τρία 
μέρη, Παράλιοι, "ego, Τραχίνιοι" τούτων δὲ oi Tos 
αἰνιοι πολέμῳ ἐφθαρμένοι ὑπὸ Οἰτῳων ὁμόρων ὄνερν, 
εἰ πρῶτον μελλῴσοντες ᾿Αθηναίοις προρϑεῖναι σφᾶς mv i 
φοὺς, δείσαντερ δὲ μὴ οὐ σφίσι πιστοὶ ὦσι, πέμιουσιν ἐς 3 
“ακεδαίμονα, ἑλόμενοι πρεσβευτὴν Τισαμενόν. 8. ἔυν- 
ἐπρεσβεύοντο δὲ αὐτοῖς καὶ “ωριῇς, καὶ μητρόπολις τῶν 
“«ἀακεδαιμονίῳων, τῶν αὐτῶν δεόμενοι" ὑπὸ γὰρ τῶν OL 
ταίων καὶ αὐτοὶ ἐφθείροντο. 4. ἀκούσαντες δὲ οἱ πὴ 
κεδαιμόνιοι, γνώμην εἶχον τὴν ἀποικίαν ἐχπέμαειν, tois | 
τε Τραχινίοις βουλόμενοι καὶ τοῖς ΦΙωριεῦσε τιμωρεῖν. 
καὶ ἅμα τοῦ πρὸς ᾿ἀϑηναίουβ πολέμου καλῶρ αὐτοῖς 
Ὁ β΄. 5. ΤΠιφορϑεῖναι] κατὰ προρϑήκην δοῦναι. (1. 


“4ὖγ.}) παρα- 
δοῦναι, ὥςτε συμμάχους εἶναι. --- 6. Πιστοὶ ὦσι ΟΣ | 


“4ϑηναῖοι 


δηλονύτε. (λ. 49y.) — 18. Kol ἅμα τοῦ πρὸς ᾿Δθηναίους ποϊέμον] | 


xal Guo διὰ τὸν πρὸς ᾿᾿ϑηναίους πόλεμον. 


non inepte. Nostrum habes VIIT, 
78. et al. in hac formula. 

Τραχίινίᾳ C. F. cod. Bas. Gr. 
E. Vind. marg. Steph. Valla: 
Heracleam ἐπ Trzachinía. | In 
Mosqu. Τραχῖνε, ne id quidem 
male. Perperam vulgo ( Haack. 
Bekk.) Τραχινίαις. Vid. I. 2. p. 
802, et Bened., qui male Tea- 
'χινίᾳ dg ex vulg. eruit, sicut 
Reisk. Υραχινίοις. D. 1, Teo- 
χεινίαις. 

Τοιᾶςδε γνώμης. E. γνώμης 
τοιᾶρδε. 

2. Μηλιῆς Cass. Aug. Pal. Bekk, 
In H. Mt7c. Vulg. (et Haack.) 
Μηλιεῖς. De terminatione vid, I, 
1. p. 221. et de nomine omnino 
cf. 1. 2. p. 801. G. Mitis, 
Mosqu. MvAcsi;g. Mox pariter 
oum Bekk. 'Tegrjg scripsimus, ubi 
vulg. Ἱερῆς, et in plerisque codd, 
.et apud Haack. ἱχεφεῖφ. 

Teezívsoi. Mosqu. xal Too. 

Οἱ Τραχίνιοι. Cass. Aug. G. 
Mosqu. oi uiv Toup , sed Aug. 
ἃ mari. 2. 


᾿Εφϑθαρμένοι. Cams, διξῳθαρμ. | 


At. vid. 1, 24, 4. al. 


“Μελλήσαντερ. Mosqu.uevjom — 


Ἐξ. 
Μὐτούς. Ald. Flor. Bas. αὖτ. 
Αἱ vid. adnot. ad I, 5. 


' 8. ἰυνεπρεσβεύοντο — dex 
δαιμ. Priscian. 1, XVII, p. 109. 


ed. Putsch. 
Αὐτοῖς καί. Pro καί Vat. οἷ. 


“ωριῆς Pal Bekk. Vulgo (εἰ : 


Haack.) Ζωριεῖς. Cass. Aug. H. 


“ωριῇς. Cf. δ. 2. I. fasi. »du- 


Qiov Prisciano locum citant, 
cod. ms. “ωριῆς. * HUDS. 

᾿Εφϑείροντο. 
praeponitur πολέμῳ. om. Cat. 
Aug. Cl. Pal. It. Vat. H. Ref. 
(G.) Vall. Bekk., et ex δ. 2. te- 
mere repetitum esse apparet. 
Uncis inclusit Haack. 


4. Γνώμην εἶχον — τιμωρεῖν. 
»Sunt in Steph. de Urb. voc. 
“ριον, sine nomine auctoris. 


Quod vulgo 


---- Lll -α---- 
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ἐδόχει ἡ solus «αϑίφεφοθαι" ἑκί Ξε γὰρ TÜ Bogole ψαῦ- 
TiXOV παραάκενασθῇναι, GV, ὧρτ᾽ ix βραχέορ τὴν διάβα.- 
ew γίγνραβαι, τῇς vs ἐπὶ Θράκης παρύδρυ χρησίμως 
ἕξων. αό᾿ 7 ξύμπαι ὥρμηντο τὸ ζοβῥον κτίξδειν. ὅ. πρῶ- 
sov uiu οὖν ἐν Δελφρῖς τὸν θεὸν ἐχήροντο"- κελεύοντος 
a ἐξέπεμψαν τοὺς οἰκήτορας αὐτῶν τὸ καὶ τῶν περιοί-. 
— χων" χαὶ τῷν ἄλλων Ἑλλήνων τὸν βουλόμενον. ἐκέλευον 
| ἔπεσϑρι, πλὴν Ἰώνων, καὶ ᾿δχαιῶν, καὶ. ἔστιν ὧν ἄλλων 
 Sevdg. ya δὲ τρεῖς ἀακεδαιμονίων ἡγήσαντο, Aiov, 
γ μὰ ᾿Αλχίδας, καὶ “μάγον, 6. παταστάνρερ: δὲ, ἐτείχ,- 
| ev τὴν φόλιν ἐξ καινῆς, ἢ νῦν ᾿Ηράκλεια καλεῖται, ἀκέ-. 
χουσα Θερμοπυλῶν σταδίους μάλιφτα τεασαράχοντα, τῆς ᾿ 
δὲ ϑηλάσβῃρ εἴχοσι. νρῴρμξ τὸ “παρεοχευάξοντο. , καὶ 9e- 
 favzo. saxa Θερμοφύλας, κατ᾽ αὐτὸ τὸ ἀτενὸν, ὅπως 
l5 εὐρύλακφᾳ αὐτοῖς εἴη. 


. 4 Ἐπί: τὸ γὰρ τῇ FdBole]: κατὰ τῆς ἀὐβοίας. (λ. Ay.) Ν 


2. "ove ἐκ βραχέος — —] ὥςτε δαδίαν τὴν διάβασιν εἶναι; στενῆς 
οὔσης τῆς ἐν Bop ϑαλάσαηρ. — 11. Ex καινῆς 1 δηλονότι οιρηπῖ- 
δὸς. (2. 4ὖγ.} — 12. Médias] ἀντὶ τοῦ κατ᾽ ἀλρίβειαν. (5 ; 4ὐχὴ 


— 18. Kol Lj ἕαντο κατὰ Θερμόπύλας —] ὄρξαντο, dea αὐτὸ 
τὸ στένον, ὕπως εὐρύλακτα cire δ, γὲν νηΐ ἀν τὸ ne; y ep à» 
τύπῳ [καὶ] ἀσφαλές [ἐστί]. 


, Lireasne Ar. Chr. Dan. ὧν. 


al Θᾳάῴμης. Mosgu. Eie i 
Gf. script. S ad 
τό ante 79. om. cod. Be 

5. 'Ez5oovro. Mosqu. ἐπηρῶώ- 


tov, ex. interpr. €t. script. d disot. ᾿ 


' died» «με. Aug. Cl. Pal. 
Reg. Gr. Ar. Chr. Dan. Haack. 
tet haud dubie plures pro vulg, 


' 4et Bekk.) aeo». Gf. Farr. discr, 


script. C., nisi-fallit Gail., αὖ- 

«$. direximum c om. C. D, 
Tov “περιοίκων. D. Ar. Chr. 
n. si» ἄλλων περιοίκων, nisi 

quod D. o&p.ormo9 cum ὦ 8. X0 
. man. exarat, 

1 βουλόμενον. C. F. τὸ Bos- 


μ 
Πλήν. Τι. Bekk. πλήν γ᾽. Sed 
γέ: quanquam non raro δὰ aij» 


in gj), uni 
diendum on jet imus. 


Aug. Pal. Ti. 


eleganter. ΓΝ Cit T 
^Alojwos. Chr. ἀετῶν. ἢ 
"άλλων, Mosqu. καὶ ἄλλ. 
“ΔΑχίδαις, €. £o Bas. €r. n 

xeiü«g. . 

“Δαμάγων. Caps. Autigo. Ἐ 
opaco 

6. "An£zovaa. D. ἀπέχ. y&Q. 

Τῆς δὲ 9o eng «fé om Cass. 
. Reg. (G.) 


Mosqu., quam Siripturaim m, in 
marg. adnótgt ,! n Cass. targen 


recte man. τού, adscer. 


Elkoct. :Seeus : "Strabo. 9t 3. 


Ἰρῤφύλακτα. I ἐρφύλ. , cum 
G4 s. τὸ al. man. 


Á a9 


P 8oTrKTA4I AOT κυρ | 
sapi ^j 


4«λειαν τὴν ἐν Τραχινίᾳ ἀποικίαν Ζ ἬΝ 
ὥρδὲ γνώμηρ. 9. Μηλιῇρ οἱ ^ $ Ζ b PL 
μέρη; Παράλιοι, ᾿Ἱερῆς, Τραχίνιρῃ »"» 2g p ^ a ovg 
gius πολέμῳ ἐφθαρμένοι ὑπὸ 4. í 4 7 z αρὰ δό. 
và πρῶτον μελλῴσοντερ ἄϑηνγ 5723, μινὸν οὐ. , 
. &09g, δείσαντες δὲ μὴ οὐ ML "n ^, "ue. ὄντες 
“ακεδαίμονα, ἑλόμενοι 2i HB t£ "n ood. | 
ἐπρεσβεύοντο δὲ. αὐτοῖς "n í' EO, 0 xd 
“ακεδαιμονίων, «iy. αὐ 7j a ,» ἔρϑειρον , 


ταίων καὶ αὐτοὶ bq97 Ἢ! 
κεδαιμόνιοι, γνώμην, 

τε Τραχινίοις βου 1 
καὶ ἅμα τοῦ y 


/ti 


ig. 5. ΝΣ (1 


δοῦναι ; dgrs f 


/; 
T 


»οκαταστάτοις, 


ον χαὶ πάνυ πολλούς" i 


κιξόντων, ϑαρσαλέως 1j ὕει, 
8. οὐ μέντοι ἥκιστα οὗ à de- 


υαιμονίων οἵ ἀφιανούμενοι τὰ 
, καὶ ἐς ὀλιγανθρωπίαν κατέστη. 


δηλονότι. € «(ἢ à. y τοὺς πολλοὺς, χαλεπῶς τὸ καὶ ἔστιν "n 
καὶ ἅμα δὲ 

τῇ Ἑυβοίᾳ κατὰ τῆς Εὐβοίας. (4. αασ. A9.) | 
non inept dpa] κώλυμα ἦσαν κἀκεῖνοι τοῦ αὐξηϑῆ- 
78. εἴ δ΄», ΧΕ κακῷ τῆς γῆς ἐκείξετο ἢ πόλις. --- 8. Παροι» 
E Tor" γειξόνωον ὦσι. A. Av γῇ £x “Μεοκαταστάτοις ) 24507 


400619. (À.. Αὐγ.) — 
Me ,é πρῶτον ἤγουν κατὰ 


e" 


Juste) ἀντὶ τοῦ μάλιστα. (Κασα.) — 


10. ᾿Ἐξουρύχωσαυ] ἐδάμασανγ. (4. 03 
τὴν πρώτην ofx σιν. — 13. * 


μέντοι fueras - 


dE 7000 “δὲ oi ἄρχοντες οἱ πεμπόμενοι, ἐκεῖ ὦ, vVzxÓ - AaxsÓoto- 


Jav, ἐξετρύ σαν 
fieims εἰς 


Ὅν. XCIII. Κήναιον. Gr.Bj-. Ὁ 


»mo». At vid. I. 2. P 271. - 


τὴν πολιν» καὶ κώλυμα ἐγένοντο 
τα σράγματα οὐ καλῶς διοικοῦντες. 


CoU αὐξηϑῆναι 


Z0) ψεωσεὶ wor 
Herm. edit, male a con] 


ΤΙαρά. Reg. “περί. κάλει Ἦν ΙΧ, ἜΣ Φεοχατάσεατος | 
OR I. Ar. : 

 Φοβούμενοι. Cod Bas e: Ald, Flor, Bas. AE m 
emend. addit τό. ita m., qui vocabulum Oblias - 
"Egesoor. Mosqu. ἔφϑ. óé. καῖ, ad marg, - 
ἀνθρώποις μεοκαεαστάτοιρ. E. "His. Reg. B. I. εἴη, Litamem ^ 
'geimovg ψευκακαατάτους. Li. ín marg. al man. je. : 
tera j in ψεοχατασεάτοις in D, Βέβαιον. Ar. xol. 88. Ἰὼ! 
v | 


) sed ead, man. ,, Pro »to- 
eti κατῳκισμένοιρ Suid. hac voce. 
. Phot. Phavor.: “Νεοκαεασεάτοιρ 


. ἀνθρώποις φησὶ Θονκυδ, ἀνεὶ 


Vind, vopítov. 
: ἀφικνούμενοι. Ax. Ghr, Dia, 


On. 
“πράγματά we. Té om, D. I. 


4 


, 


ἽΣ ΣΤ. eEPOE. ΚΕΦ. τγ. δ, 875 


4e. 

Te, 

« ἕν. 
Rb Φ Ὁ" 


*nusvos' digss ῥᾷον ἤδη αὐτῶν αἵ πρός- 


Ὁ αρῶτον μὲν ig Arvxáda, ἔπειτα 
ὖϑα ἧσσα. bà —lr. Τὴν Λευ- 
'oig ἐπιθέσθαι, περὶ ὧν ἔνια, 


περὶ τὸν αὐτὸν χρό- 


08 χατείχοντο, καὶ of 
εναἴοι., περὶ Πελοπόννησον. 


“νῳ τῆς “Δευκαδίας φρουρούς 
εἰραν’ ἔπειτα ὕστερον ἐπὶ Δευ- 
ηλϑον, ᾿ἀχαρνᾶσί τὸ πᾶσιν, οἱ παν- 


«ϑΘῶν, ξυνέόσποντο, καὶ Ζακυνϑίοις, xai 
«ὲ Κερκυραίων παντεκαίδεχα ναυσί. 9. καὶ 


-À πρόςοικοι] οὗ Θεσσαλοὶ καὶ Οἰταῖοι.. 
t). 4. Ὃν» --- κατείχοντο] ὃν κατείχοντο, καὶ διένριβον, 1eó- 


» à τῇ ηλφ. 


Ἐξηγούμενοι. Ante $'soriba 
eod. G. prius posuerat ἔς 

᾿Ἐπεχράτουν. C. F, ἐπεχράτη- 
€t», Ánte egre pro vulg. pun- 
cto-Haack, colon, posuit, Bekk, 
comma, ^ 

C^». XCIV. "Oy om. Pal. 

Ἐν τῆς D. on, ἐν, m. oi "49 79. 
ante ἐν τῇ MÀ. collocat. Cod,, 
Bas, om. oi. 

Am&eüíng. Cass, Aug. Cl. C. 
P, Reg. ( G. ) Gr. D. I, E. Vind, 
7, Ár, Chr, Dan, marg. Steph. 
€t, ut videtur, It. Vat. 4oxa-. 

86» Aeuxadiag solus ms, Ca- 
Tmerar, videtar habuisse; nam 

'merarius ex eo nihil varieta- 
Us ad ed, Bas,, in qua ita est, 
adnotavit, (Quod valet etiam 
de Westen, Neque ex Pal. quid. 
quam diversitatis adnotevit aut 


*kk, aut Frommel. DeH, quo-' . 


que tacet Gail, et /euxod, ague- 
ον Vall]. Ellomeni neminem 


preetér Thucyd. mentionem fe- 
cisse scribit Palmer, III. Graec. 
Antiqu. 10. * DUK, Scxipturam 
tamen certam esse docent quae 
ex Dodw, Itin. excerpsimus I. 
2, p. 152. Add, Vinoent. de Ins. 


᾿ on. p.395. Petrizzopulo Saggio , 


sulle prima età dell]' Isola de 
Leucadie p. 84. 

Οἰνιαδῶν. Cass, Aug. Cl. It. 
Vat. Gr. m. Ar. Ghr, Dan. Ald. 
Flor. Bas, Steph. 1. Oíviados. 

De Parr, tacet Gail.) At vid. I. 
, p. 157. 

ἀξζυνέσποντο. F, Reg. (G.) E. 
x ind, Mosqu. ξυνέπαντο.. D. I. 

€ 9f. ᾿ 

Ζακυνϑίοις. Mosqu. Zew»b. 

Κεφαλλῆσι. Ante Haack, male 


Ἀεφαλλῇσι. Gr. Ar. Chr. Dan. ' 


Κεφαλῇσι. Αἱ vid, 1. 2. p. 152. 

ναυσί. Bekk, in minn, exem- 
pll cum H. ναυσίν. Οἵ. Fan. 
discr, script. 


, 


- 


'82 G0TETAIAOYT ETITPAOHZTI.- 


(£. Διότε οὐκ ἐπίδοσιν ὅλαβεν ἡ ἀποικία.) 


γ΄. Or δὲ ὲ ᾿Αϑηναῖοι , τῆς πόλεως ταύτης 'Ἐννοικι- 
᾿ξομένηρ. τὸ πρῶτον ἔδεισάν vs, καὶ ἐνόμισαν ἐπὶ τῇ Et- 
βοίᾳ μάλιστα καθίστασθαι, ὅτι βραχύς ἔστιν ὁ διάπλουϑ 


᾿πρὸς τὸ Κήναιον τῆς Εὐβοίας. ἔπειτα μέντοι παρὰ δό- 


fav αὐτοῖς ἀπέβη" οὐ γὰρ ἐγένετο ἀπ᾽ αὐτῆς δεινὸν οὐ- 
᾿δίν. 9. αἴτιον δὲ ἦν' οἵ τε Θεσσαλοὶ ἐν δυνάμει ὄντες 
᾿φῶν ταύτῃ χωρίων, καὶ ὧν ἐπὶ τῇ γῇ ἐχτίξετο, φοβού- 
μενοι μὴ σφίσι μεγάλῃ ἰσχύϊ παροικῶσιν, ἔφϑειρον, καὶ 


“διὰ παντὸς ἐπολέμουν ἀνθρώποις νεοκαταστάτοις, fog 


᾿ξξετρύχωσαν, γενομένους τὸ πρῶτον καὶ πάνυ πολλούς" 
'σᾶς γάρ τις, «Ἰακεδαιμονίων olxi£óvrov, θαρσαλέως ἤει, 
᾿βέβαιον νομίξων τὴν πόλιν. 8. οὐ μέντοι ἥκιστα ob ἄρ- 
ἴχοντες αὐτῶν τῶν «“αχεδαιμονίων οἵ ἀφικνούμενοι τὰ 
αἰράγματά v5 ἔφϑειρον, καὶ ἐς ὀλιγανθρωπίαν κατέστη- 


σαν, ἐκφοβήσαντερ τοὺς πολλοὺς, χαλεπῶς τὸ καὶ ἔστιν 46 


by. 9. Ἐπὶ τῇ Evpolg] κατὰ τῆς Εὐβοίας. (4. ἴασσ. 49.) 
T. Ὧν ἐπὶ τῇ uA] κώλυμα ἤσαν xdxsivot toU αὐξηϑῆ- 
ψαι τὴν κόλιν, ὧν Me τῆς γῆς ἐκείζετο ἢ πόλιες. -- 8. Παροι» 
κῶσιν) ἐν γειτόνων ὦσι. (4. I) ΝΝΜεοκαταστάτοις *550- 
eri οἰκήσασιν, (4. 40y.) — 10. Ἐξετρύγωσαν) ἐδάμασαν. (4. .40.ὴ 
— Τὸ πρῶτον] ἤγουν κατὰ τὴν πρώτην olx σιν. — 18." * Οὐ 
"μέντοι ἥκιστα) ἀντὶ τοῦ μάλιστα. (Κασα.) --- ἡ μέντοι ἥκιστα — 
—) viz ἧσσον ᾿δὲ ol doyovteg οἱ πεμπόμενοι ἐκεῖ ὑπὸ | Aoxsdetpo- 


víov ἐξετ τὴν πολιν, καὶ κώλυμα ἐγένοντο «09 αὐξηϑῆναι 
αὐτὴν; ep ini πράγματα OU καλῶς ρα γόνον 

CA», XCIII. Κήραων. Gr. Βή- τοῦ ψεωσεὶ wor Μ..,γ) ubi ín 
watov, At vid. 1, 2. p. 271. Herm. edit, male xoeroeuogp-] 


Παρά. Reg. περί. 
dors 5. v. al, man. Reg. 


Φοβούμενηι. Cod. Bas. ex 
emend, addit cé. 
ἴἜφϑειρον. Mosqu. ἔφϑ. δέ. 
ἀνθρώποις »εοκαταστάτοις. E. 
ἀνθρώπουρ ψεοκαταδτάτους. Li- 
tera 4 in νεοχαταστάτοις in IX 
, sed ead. man. ,, Pro seo- 
e. κατφκισμένοιρ Suid. hac voce. 
[ Phot. Phavor. Νεοκαξασεάτοις 
. ἀνθρώποις φησὶ Θονκυδ. evel 


Pollur IX, 18. νεοκατάσεακος 
«ὅλες. 4 WASS. 
Τάρ- τις. Τίς om. D. 
Θαρσαλέως. 1. Ar. Chr. Dan. 


.Ald. Flor. Bas. ϑαρσαλέος, atque 


ita m., qui vocabulum oblitus 
erat, marg. 

"Hit. Reg. B. I. εἴη» L. tamen 
Ín marg. al man. ἤ 

Béfeiov. Ar. xal. "Bug. Tum 
Vind, vopígov. 

8. “φο»ούρενοι. Ar. Chr. Dan. 


πράγματά we. T6 om, D. I. 


, 


ETOZ:ZET. eEPOEZ.. ΚΕΦ. Sy. 5d, 578 


& οὐ καλῶς ἐξηγούμενοι" ὥρτε ῥᾷον ἤδη αὐτῶν αἱ πρός- 


04x04 ἐπεχράτξουν. 


(5. Δημοσθένους τοῦ ᾿4θηναίρυ πρῶτον μὲν ig Αεξυχάδα, ἕκειτα. 


ἐς Αἰτωλοὺς στραφεία καὶ ἐνταῦϑα jason. ὃ δ' --- "νη. Τὴν Λευ- 


κάδα δῃηώσας ἀναπερίϑεται «Αἰτωλοῖς 


ἱστορεῖται.) 


- 


bó. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ ϑέρονς, καὶ περὶ τὸν αὐτὸν χρό- 


vov ὃν ἐν τῇ Μήλῳ οἱ ᾿Αϑηναῖοι κατείχοντο, καὶ οἵ 


ᾧ ἀπὸ τῶν τριάκοντα νεῶν ᾿Αϑηναῖοι., περὶ Πελοπόννησον. 
ὄντες, πρῶτον iv ᾿Ελλομένῳ τῆς Δευκαδίας φρουρούς 


τινας λοχήσαντερ διέφθειραν: ἕἔπειτᾳ ὕστερον ἐπὶ Δευ- 


κάδα μείξονε στόλῳ ἦλθον, ᾿άκαρνᾶσί τὸ πᾶσιν, οἱ παν- 


δημεὶ, πλὴν Οἰνιαδῶν, ξυνέσποντο, καὶ Ζακυνθίοις, καὶ 
10 ἸΚεφαλλῆσι, καὶ Κερκυραίων παντεκαίδεχα ναυσί. 9. καὶ 


1. Οἱ πρόςοικοι] οἱ Θεσσαλοὶ xe) Οἰταῖοι. 
νδ΄, 4. Ὃν --- κατείχοντο] ὃν κατείχοντο, καὶ διένριβον, χρό- 


voy ἐγ τῇ Μηλφ, 


᾿Εξηγούμενοι. Ante j' soriba 
cod. G. prius posuerat ἔς 

"Exexoerovr. C. F, ἐπεχράτη- 
σαν. Ante dore pro vulg. pun- 
cto-Haack, colon. posuit, Bekk, 
comma, ΄ 

C A». XCIV. "Oy om. Pal. 

Ἔν vj. Dom, ἐν. m. o] 4095». 
ante ἐν τῇ M7. collocat, Cod,, 
Bas, om. oi. 

«Δευκαδίας. Cass, Aug. CL. C. 
F. Reg. (G. ) Gr. D. 1, E. Vind, 
22. Ar. Chr, Dan, marg. Steph. 
et, ut videtur, It. Vat. 'άρκα-͵ 
δίας. ,, Δευκαδίᾳς solus ms. Ca- 
meram videtur habuisse; nam 
Camerarius ex 60 nihil varieta- 
tis ad ed. Bas,, in qua ita est, 
adnotavit, (Quod valet etiam 
de Westen. Neque ex Pal. quid. 
quam diversitatis adnotevit aut 
Bekk. aut Frommel. De H, quo- 
que tacet Gail. et /rixo, agne- 
scit Vall.) Ellomeni neminem 


preetér Thucyd. mentionem fe- 
cisse scribit Palmer, III. Graec. 
Antiqu. 10. * DUK, Sc»ipturam 
tamen certam esse docent quae 
ex Dodw, Itin. excerpsimus 1I. 


, & p. 152. Add, Vincent. de Ins. 
Ion. p. 895. Petrizzopulo Saggio , 


sule prima età dell' Isola de 
Leucadie p. 84. 

Oftwadov. Cass, Aug. Cl. It. 
Vat. Gr. m. Ar. Ghr, Dan. Ald. 
Flor. Bas, Steph. 1. Oíviado». 
(De Parr, tacet Gail.) At vid. I. 

p. 157. 

A&vsécno»to. F. Reg. (G.) E. 


Vind. Mosqu. ξυνέπαντο.. D. I. 


ξυνείπ. 
Ζακωυνθϑίοις. Mosqu. Zew»b. 
Κεφαλλῆσι. Ante Haack, male 


Ἀεφαλλῇσι. Gr. Ar. Chr. Dan. ΄ 


Χεφαλῇσι. Δι vid, I. 2. p. 152. 

. ἹΝαυσί. Bekk, in minn, exem- 
pl. cum H. ναυσίν. Cl. Farr. 
discr. scxipt. 


΄ 


- 


ἐπιθέσθαι, περὶ ὧν ἕνια, 


34 GÓTKTAlI4OT ΞΥΓΓΡΑΦΗΣ ΤΙ. 


of μὲν Δευχάδιοι, τῆς τε ἔξω γῆς δρουμένης, καὶ τῆς 
ἐντὸς τοῦ ἰσθμοῦ, ἐν ἡ καὶ ἡ ΛΔευκάς ἔστε καὶ τὸ ἱερὸν 
τοῦ ᾿“πόλλωνος, πλήϑει βιαξόμενοι ἡσύχαζον. οἱ δὲ 4xap- 
νᾶνες ἠξίουν' “ημοσϑένην τὸν᾿ στρατηγὸν τῶν ᾿4ϑηναίων 


ἀποτειχίξειν αὐτοὺς, νομίξοντες ῥαδίως τ᾽ àv ixmolwpg-5 


κῆσαι, πόλεώς vs ἀεὶ σφίσι πολεμίας ἀπαλλαγῆναι. 8. 4n- 
μοσϑένης δ᾽ ἀναπείϑεται κατὰ τὸν χρόνον τοῦτον ὑπὸ 
Μεσσηνίων ὡς καλὸν αὐτῷ, στρατιᾶς τοσαύτης ξυνει- 
Atyuivgg, «αΑἰτωλοῖς ἐπιδέσϑαι , ΝΝαυπάχτῳ vs πολεμίοις 


0001, καὶ, ἣν χρατήσῃ αὐτῶν, ῥαδίως καὶ τὸ- ἄλλο qas 10 


σωτικὸν τὸ ταύτῃ ᾿4ϑηναίοις προςποιήσειν. 4. τὸ γὰρ 
ἔϑνος μέγα μὲν εἶναι τὸ τῶν Αϊτωλῶν καὶ μάχιμον, οἷ- 
κοῦν δὲ xatd κώμας ἀτειχίστους, κἀὶ ταύτας διὰ ποῖ- 
λοῦ, καὶ σκευῇ ψιλῇ χρώμενον, οὐ χαλεπὸν ἀπέφαινον, 


σρὶν ξυμβοηϑῆσαι, καταστραφῆναι. δ. ἐπιχειρεῖν δ᾽ ἐκέ- d 


Asvov πρῶτον piv ᾿ἀποδώτοιρ. ἔπειτα δὲ Ogtovsior, καὶ 


6. Σφίσι] τοῖς ᾿Ακαρνᾶσι δηϊονότι. (4. 2 — 183. ᾿ Zid ποῖ- 
Ao] διαστήματος δηλονότι. (4. Α4ὖγ.) — gi] xoUgp, ἀπηῖ- 
λαγμένῃ σιδήρου. (4. Ay.) — 14. Ov ταλεπὸν ἀπέφαινον ἀπέφαι- 
yov, φησὶ, ῥᾳδίως δυνάμενον καταστραφῆναι, πρὶν ἀλλήλοις ἐπι- 


fono 7oat aal συνελθεῖν πάσας τὰς mOÀNMS. — 


2. Καὶ ἡ om. D. 

Τῶν ᾿Αϑηναίων. Τῶν om. D.- 

T" &v Cass. Aug. Pal. It. Vat, 
H. Reg. (G. ), Bekk. Vulgo (et 
Heack.) y' 

Iloisog ur C. F. cod, Bas. 
Gr. D. I, E. Ar. Chr. Dan. καὶ 
πόλεως. Quos deteriores libros 
non debebat sequi Behed. 

"Así Cass. Aug. C. F. H. Reg. 
(G.) cod. Bas. Gr. D. I. E. Ar. 
Chr. Dan. Haack. Bekk. (qui 
de Itt. hic et ubique in hoc vo- 
cab. tacet. ) Vulgo «feí. Cf, I. 
1. p.211. 

$8. Μεσσηνίων. Gr. D. E. Ar. 
Chr. Dan. Μεσηνίων. Αἱ vid. I. 
2. p. 531. Golon, quod vulgo 
post οὖσι erat, cum Bekk. in 
&o0mma mutavimus, 

Κρατήσῃ. Gr. κρατήσει. (Dein. 
de in e Lips. menda αὑτῶν.) 


"Hoetootixóv, Minuscula litera 
scripsimns cum Haack. ad cap. 
102. Vulgo maiuscula est. ΟΣ 
adnot. 

Τὸ ταύτῃ. Dan. τοσαύτῃ. 

-4, Οἰκοῦν. Mosqu. ᾧκουν; 
Corr. in 6. 

Κατά om. B. 

Ταύτας om. C. Ἐ. 

ψιλῇ. Reg. (G.) E. πολλῇ, 
et int. vers. man, rec. yo. . 
B. φικῇ. 

Καταστραφῆναι. Gr. καὶ κα- 
tuor. 

5. ᾿“ποδύώτοις. Pal. Vind. m. 
Ar. Chr. Dan. Ald. Flor. Bas. 
marg. Steph. ᾿“ποδότοις. De quo 
&nceps est iudicium. Vid. I. 2. 
p. 159. et cf. infra c. 100. 

Ἔπειτα δέ. Chr. Em. δὲ xal. 


᾿Οφιονεῦσι. C. ᾿Ὀυφονιεῦσι, nisi 
lectores fallit Gail. 


ΕΤΟΣ ET. OEPOX. ΚΕΦ. υδ. υέ, 818 


. pm τούτους Εὐρυτᾶσιν (ὅπερ μέγιστον μέρος ἐστὶ τῶν 
«Αἰτωλῶν ἀγνωστόεατοι δὲ γλῶσσαν καὶ ὠμοφάγοι εἰσὶν, 
eie λέγονται)" τούτων γὰρ ληφθέντων, ῥᾳδίως καὶ τἄλλα 

 βερορχωρήσειψ. | 


(Παραπλεῖ ἐς Σόλλιον καὶ ἐντεῦθεν dg Οἰνεῶνα τῆς Λοκρίδος oi 
γὰρ ᾿Οζξόλαι ξύμμαχοι ἦσαν.) 

5 bs, Ὁ δὲ, τῶν Μεσσηνίων χάριτι πεισϑεὶς, καὶ μά- 
λιστα νομίσας ἄνευ τῆς τῶν ᾿᾿Δ4ϑηναίων δυνάμεως toig 
ἠπειρώταις ξυμμάχοις μετὰ τῶν “Αἰτωλῶν δύνασϑαι ἂν 
κατὰ γῆν ἐλθεῖν ἐπὶ Βοιωτοὺς διὰ Μοκρῶν τῶν 'OtoAóv 
ἐς Κυτίνιον τὸ Δωρικὸν, ἐν δεξιᾷ ἔχων τὸν Παρνασσὸν, 


Q1 “Ὅπερ μέγιστον μέρος! οὗ Ἑὐρυτᾶνες. (λ. 4107.) — 2. Ayyo- 
éroraro, δὲ γλῶσσαν) οὐκ ἔχοντες τὴν διάλεκτον ὅξπολον γνωσθῆ- 
αι. 6o 405.) — 4. IIgoszoqrcnv] τοῖς ᾿Αθηναίοις δηλονότι. (4. 
jy) | 
δὲ . 1. Ο' δὲ —] τὸ ἑξῆς οὕτωρ᾽ ὁ δὲ, πεισϑεὶς, ἄρας ἀπὸ τῆς 
Αευκάδος, παρέπλευσε. τὰ γὰρ ἄλλα διὰ μέσου. — 2. Toig ἤπει- 
φώταϊς) σὺν μόνοις δηλονότε τοῖς ἠπειρώταις συμμάχοις καὶ AL- 


ωλοῖρ.- -- 


Τούτους. Pal. τούς. C. ταῦτα. 

Ἑὐρυτῶσιν. Cass, Pal. (teste 
Frommel.) Gr. Dan. Εὐρυτά- 
€», ut Strab. p. 451. Melius 
Steph. Byz. 

᾿Ἡγνωστότατοι. Gr. &yporora- 
v0£,, quod nos tragiois relin- 
quendum putamus , probandum 
tamen erit iis, qui cum Herm. 
ad Soph. Oed. BR. v. 862. γνωτός 
notum , γνωῦτός eum, qui potest 
nosci, significare credant; et 
veteribus Atticis tribuit Buttm. 
Gr. $. 102. adirot. 7. Mox supra 
euo in ὠμοφάγοι (quod ante 
Haack. male maiuscula litera 
scribebatur) m. appictum habet 
ὁ. Vind. opog. exarat. 

“έγονται. Mosqu. Ar. λέγεται. 

τἄλλα. Gr. τὰ ἄλλα. At vid. I, 
1. p. 214. sq. Mosqu. cz! ἄλλα. 
Cum Bekk. τἄλλα hic exarare 
videtur Pal. 

Προςχωρήσειν, C). F. Pal. (te- 


ste Dekk.) προγωρ. Gr. προύχωρ. 


C4». ΧΟΡ, Μεσσηνίων. D. E. 
Ar, Chr. rursus, ut 94, 8., M:- 
σηνίων et paulo infra ὃ. 2. Ms- 
σηνίοιρ. 

Ἠπειρώταις. Rursus cum 
Haaok. minusculam literam po- 
suimus, ut cap. praeced. 

“ύνασθαι — Δοκρῶν om. Gr., 
sed in. marg. supplet praeter 
verba did Λοκρῶν. 

Βοιωτούς. Cl. τοὺς B. 

4oxody. -Pal, 4ex9O», corr. 
rec. man. cum hoc depravato 
Scholio: Τοὺρ ᾿Οζόλας νῦν σὺ 
“οκροὺς εἰ γράφε, "Ἔδειξας οἷς 
ἔγραψας ᾿Οξόλαβ πλέον, in quo 

υάφεις οἵ in fine ófolgg ὧν s. 
fo» cotrigendut videtur. 

Κυτίνιον, C. Kvtiov. Gr. Ar. 
Chr. Κυντίνιον. Dan. Κυντώ- 
ψιον. At vid, cap. 102. et I. 2. 


p., 300. v 
Exo» It. Vat. Reisk. Bekk, 
In m. quidem ἔχον, ut vulg. et 


apud Haack., sed supra scr. yg. 


. 
---- Ae. Lll m .... 


LS 
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ἕως καταβαίη ἐς Φωκέας, οὗ προθύμωρ : ἐδόχουν - «eed 
τὴν ᾿Αϑηναίων ἀεί ποτε φιλίαν ξυστρατεύειν, ἢ κἀν βίᾳ 5396 
προραχϑῆναι" (καὶ Φωκεῦσιν ἤδη. ὅμορος ἡ Βοιωτία. 
ἐστίν") ἄρας οὖν ξύμπαντι τῷ στρατεύματι ἀπὸ τῆς. 
Αευκάδος ἀκόντων "4xagvdvov, παρέπλευσεν ig 2204. ὅ 
da4ov. 2. χοινώσας δὲ τὴν ἐπίνοιαν τοῖς ᾿ἀκαρνᾶσιν, ὡς 
οὐ προρεδέξαντο διὰ τῆς “ευκάδος τὴν οὐ περιτείχισιν, 
αὐτὸς τῇ λοιπῇ στρατιᾷ, Κεφαλλῆσι, καὶ Μεσσηνίοις, 
καὶ Ζακυνϑίοις, καὶ ᾿Δ4ϑηναίων τριακοσίοις τοῖς ἐπιβά- 
8. Καὶ Φωκεῦσιν ἤδη ὅμορος ἡ Βοιωτία ἐσεί»ν) ἀντὶ τοῦ, ἀπὸ 
δὲ τούτον Φωκεῦσιν ὅμορος ἡ Βοιωτία ἐστίν. --- 4 ἴάρας ovv) ὁ 
οὖν σύνδεσμος περιττός ἐστι πρὸς γὰρ τὸ ἄνω ἐστὶν, ὁ δὲ, “τῶν 
“Μεσσηνίων χάριτι πεισϑεὶς, ἄρας. αλλ᾽ ἐπεὶ διὰ μακροῦ ἄνταπε- 
δωκε, διὰ τοῦτο τὸν σύνδεσμον παρέλαβεν. ὃ. ἴάλλως. ὁ ovv σύνδε- 
σμος, εἰ καὶ περιττὸς τῷ ᾿ἀντύλλῳ δοκεῖ, ἐγὼ πάνυ ἀναγκαίως λέγω 
προςκεῖσθαι αὐτόν" τὴν βουλὴν γὰρ εἰπὼν ἐπήγαγε τὴν πρᾶξιν, 
ὡς ἂν εἰ ἔλεγεν, οὐκοῦν ἐνθυμηθεὶς ἔπραττεν ὅπερ ἐνεϑυμήϑη. — 
6. Κοινώσας δὲ τὴν ἐπίνοιαν) εἰς κοινὴν γνώμην προρϑεὶς τὴν ἐν- 
ϑύμησιν. (A. Αὖγ.) -- 7. Διὰ — τὴν od περιτείχ.) διότι, φησὶ, 


τοῖς ἐρέταις. (A. 40γ.) — 


ὅ. Et de Cytinio verba ἐν δεξιᾷ 
ἔχειν τι I]. (etiam c. 106. a 
proficiscentes relata) non apte 


. dici, et proxima etiam ἕως x«- 


ταβαίῆ ^ nostram scripturam 
commendare apparet. | 
Παρνασσόν. Malis Παρναδόν 
ob ea, quae T. 1. p. 210. dispu- 
tata sunt, Add. Schneid. Gr. 
Lat, I, 2. p. 441. Bepugnat ta- 
men Blomtf. ad Aesch. Choeph. 
v. 555. 
Καταβαίη ἐς. T. καταβάλῃ (non 
καταλάβῃ, ut Bekk, tradit,) og. 
"4sí F. H. cod... Bas, D, I. E. 
m. Ar.'Chr. Dan, Haack. Bekk. 
Vulgo αἰεί, Cf. 94, 2. 
Ξυστρατεύειν. Futurum cum 


Reisk, si exspectes, vid. 1, 1. 


p. 154. 

Kàv. D. καί. 

Kal Φωκεῦσιν — ἐστίν. Ante 
haec verba et post ea vulgo 
male puncta leguntur, quibus 


arenthesis signa Haaok., cola 


; ekk. substituit. 


βουλομένωχ ᾿Ακαρνάνων οὐ περιετειχίσϑη. --- 9. Τοῖς ἐπιβάται) 


"Ἤδη. It. ἡ δή. Gr. ἡ δή. Valla 
non expressit. 


Ἐύμπαντι. Pal. Vat. ξὺν παντί. 
At vid. Matth. Gr. δ. 400. e. 


᾿ἀκαρνάνων. Vulg. (et Haack.) 
τῶν Ax. , sed τῶν om. Cass. Aug. 
Pal. It. Vat. G. Gr. m. (in quo 
tamen vacuum spatium era- 
sum,) Bekk. 

Παρέπλευσεν. D. L. ππαρέπλευ-- 
σαν, T. tamen cum ἐν δ. a». 

Σόλλιον. Cass. Aug. Pal. Reg. 
(G.) E. Vell, Bekk, Σόλεον. Gr. 
Mosqu. Σόλλον. D. 1. Βόλλιον. 
At vid. 1.2, p. 155. (et Bekk, sibi ἢ 
ton constitisse discas ex V, 80.). 

2, Τὴν οὐ περιτείχ. Οὐ om.E. 
In Mosqu. ἐπετείχ. pro περιτείζ. 

Χεφαλλῆσι. Ante Haack, rur- 
sus Κεφαλλῇσι et. Gr. Ar. Chr. 
Κεφαλῇσι, ut 94, 1. 

Ζακυνϑίοις. Mosqu. Zaus- 
ϑίας et deinde σφαιτέρων et K«- 
κύρων. 


| 


NO 00 o————.—— 
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φκις τῶν σφετέρων νεῶν, (αἴ γὼρ-πεντεκαίδοκα τῶν Κερ- 
τυραίων ἀπῆλθον νῇες,) ἐάτράτευσεν ἐπ᾿ Αἰτωλούς. 8. ὧρ- 
μᾶτο δὲ ἐξ Οἰνεῶνος τῆς Αοκρίδος. οἱ δὲ ᾿Οζόλαε οὗτοι 


Δοκροὶ ξύμμαχοι ἦσαν, καὶ ἔδει αὐτοὺς πανσερατιᾷ ἀπαν- 


6 τῆσαι τοῖς ᾿ἀϑηναίοιρ ig τὴν μεσόγειαν. ὄντες γὰρ ὅμο. 


go. τοῖς Αἰτωλοῖς καὶ ὁμόσχευοι, μεγάλη ὠφέλεια ἐδό- 
xovv εἶναί ξυστρατεύοντες, μάχης τὸ ἐμπειρίᾳ τῆς ἐκεί» 
ψῶν καὶ χωρίων. 
(Ἐρβάλλει ἐς Αἰτωλίαν καὶ ἔνια πολίχνια αἷρεῖ" οἱ δὲ Αἰτωλοὶ 
erayreg ἐπιβοηθοῦσιν.) 
bU. Αὐλισάμενος δὲ τῷ στρατῷ ἐν τοῦ Διὸς τοῦ 


10 Νεμείου τῷ ἱερῶ, ἐν ᾧ ᾿Ησίοδος ὁ ποιητὴς λέγεται ὑπὸ 


τῶν ταύτῃ ἀποθανεῖν, χρησϑὲν αὐτῷ ὃν Νεμέα τοῦτο 
παθεῖν, ἅμα τῇ ἕῳ ἄρας ἐπορεύετο ig τὴν Αἰτωλίαν. 
2. καὶ αἱρεῖ τῇ πρώτῃ ἡμέρᾳ Ποτιδανίαν, καὶ τῇ δευ- 


6. 'Ouóoxtvoi] τῇ αὐτῇ σκευῇ χρώμενοι, ἤγουν φιλῇ. (Δ, 4ὐγ) 
| bs. 3. Ὑπὸ τῶν ταύτῃ} ἤγουν ὑπὸ τῶν ἐνοικούντων ἐν ταύ- 
ep τῇ γῆ: (. 407.) — 


"ἀπῆλθον νῆες. C. καπῆλθον. 
(? ἀπὴῆλϑ.}᾽ κατῆλϑ'. 2) ai νηεες 
(9 νῆες 2). F. νῆες ἀπῆλϑ. 

᾿Ἐστράτευσεν. B. D. Vind, ed. 
Bas. ἐστράτευσαν. 

8. 'Ωρμᾶτο δέ om. m. Ar, Chr. 

ug. . - 

Οἰνεῶνος. Reg. (G.) Mosqu. 
Οἱνεῶν, sed Reg. (G.) cum su- 
perscr. emend. rec. man. og. 
Steph. Byz. in hac. voce citat 
Thucyd. Sed in Veneta Floren- 
tinaque edit, legitur O/sov in 
recto, in aliis Oi»ov.** HUDS. 
Vid. Hosten, et Berkel, ad 
Steph. et Palmer. V. Graec, ant. 
2. Infra c. 93. et 102. τὸν Oi- 


᾿φεῶνα.“ DUK. 


«oxgíóog. Pal. rursus Δωκρί- 
δος, corr. rec. mar. ut ἃ. 1. 

4oxgoí. Ald. Flor. Bas. .o- 
προῖς. Unde Valla; erant autem 
hi Ozolae foederatí eum Locris. 
Inepte. ] 


Μεσόγειαν Cass, Ang. Pal. Tt. 
Vat. Reg. (G.) E. Mosqu, Haack, 
Bekk. In Vind. μεσόγεαν. m. ps- 
σόύγαιαν., sed ultima syllaba re. 
cens addita. Vulgo μεσόγειον. 
» Meaoysrog et μεσόγεια etiam, I, 


120. permutantur [ubi vid. ad-- 


not.] II, 102. ἐς τὴν usoóysuxv.'4 
DUÉ. 
Μεγάλη. B. μεγάλοι. 


᾿Ωφέλεια. Aug. Pal. It. Vaf. 
Gr. (cuius loco Cass. memorat | 


Bekk. ad I, 89.) Bekk. ojged/et. 
Cf. de Art. crit. p. 158. 
Εἶναι om. C. 


Τῆς ἐκείνῳν. D. totg &. 


Ca». XCVI, 4ὐλισάμενος. Vind, : 


αὐλισάμενοι. 
Ἐν τοῦ. Gr. dyvóg. 
ἹνΝεμείου. Dan. Nepiov. 
Ἐν à. Gr. ἐν 5 


Τοῦτο. G. τοῦ, cum τὸ s. v. 


al. man. 
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τέρα Κροκύλδιον, sal τῇ τρίτῃ Τοιχίον" ἕἔμενέ τὸ αὐτοῦ, 
κα τὴν λείαν ig Εὐπάλεον vig 4oxolüog ἀπέπεμψε. τὴν 
γὰρ γνώμην εἶχε, τὰ ἄλλα καταστρεψάμενος, οὕτως ἐπὶ: 
᾿Οφιονέας, εἰ μὴ βούλοιντο ξυγχωρεῖν,. ἐς Ναύπακεον 
ἐπαναχωρήδας, σερατεῦσαι ὕστερον. 8. τοὺς δὲ Αἰτω- 5 
λοὺς οὐκ ἐλάνθανεν αὕτη ἡ παρασχευὴ, οὔτε ὅτε τὸ 
πρῶγον ἐπεβουλεύεξο, ἐπειδή τὸ ὁ στερατὸρ ἐςεβεβλήκει, 
“«(ολλῇ χειρὶ ἐπεβοήϑουν πάντερ᾽ ὥςτε καὶ οἵ ἔσχατοι 
'Ogiovéov, οὗ πρὸς τὸν Μηλιακὸν χόλπον καθήκοντες, 


Βωμιῆς καὶ Καλλιῆς, ἐβοήϑησαν. 10 


{“ημσοσθένεε ἐπὶ Δ4ἰγιείσυ προχωρήσαντι προσορβάλλουσιν οἱ Αἴτωλοὶ, 
καὶ γίγνονται ἐπὶ πολὺ ἀκροβολίσεις.)΄ 


υξ΄, Τῷ δὲ Ζημοσθένει τοιόνδε τε οἵ Μεσσήνιοι xa- 


- 8. Τὴν γὰρ γνώμην. εἶχε] γνώμην, φησὶν, εἶχεν, ἐκαναχωρήσας 
᾿ εἰς Ναύπακτον, ὀὕτω λοιπὸν ἐπὶ τοὺς ᾿Οφιονέας στρατεύειν, εἶ 
μὴ βούλοιντο σπένδεσθαι τοῖς ᾿Αϑηναίοις. --- 7. ᾿Επεβουλεύετο) ἀν- 
t) τοῦ, xar αὐτῶν ἐβουλεύετο αὕτη ἡ γνώμη καὶ συνετάττετο. --- 


8. Οἱ ἔσχατοι ᾿Οφιονέων) oi ἐν ἐσχατιᾷ ὄντες τῶν τύπων τῶν 


᾿Οφιονέων. (A. 4ὖγ.) 


ξ΄. 1. Τῷ δὲ “ημοσϑένεε —] τῷ δὲ “ημοαϑένει τοιόνδϑ τι 


9. Κροκύλειον Cass. Aug. C. 
F. Pal. (sed hic a rec, man.) It, 
Vat. H, Reg. (G.) Gr. D. I, E. 
Steph. Byz. Bekk. Vulg. (et 
Heaack.) male Χροκύλεον: Vid. I. 

p. 161. | ' 

Γειχίον Aug. It. Vat., quod 

robavimus 1, 2, p. 164. Cass. 

eg. (G.) Vind. Ar. Dan. Haáck. 
Bekk. Ζείχιον, et fortasse iri 
zomine proprio accentus retra- 
ctus est. Alterutrum etiám Εἰ, 
H. D. I. Vulgo male Τίχιον. Pal. 
Τιχίον, E. Τικίον, sed hic ἐξ 
|: ἢν καὶ al. man, 

“είαν. Pal. a pr. man. λεῖαν. 

Εὐπάλιον Aug. Cl. It. Vat. H. 
Reg. (G.) Haack, Bekk. Et sic 
videtur etiam jn QCass. fuisse; 
nam abrasa erat pars literae 


ante 4, et infra c. 102. ita exa- 
rat. Male vulgo Εὐπόλιον. Cf. 


1. 9. p.170. Gr. Εὐπόλειον. Mox 
Vind; ἐπέπεμψε. 

Τὰ ἄλλα — βούλοιντο om. Gr. 
Pro cà ἄλλα Mosqu. τ᾿ dA, . 
h. e. τἄλλα, recte. Vid. I. 1. p. 
$14. (Bekk. τἄλλα.) |, 

᾿ἘἘπαναχωρήσας. Gr. ever. ÀAu- 
tea cod. Bas. 'Qguvéeg.. 

Σετρατεῦσαι. E. ἐστράτευσεν. 

8. Ἐςεβεβλήκει. ΟΥν. ἐπεβεβλ. 
D. ἐβεβλ. ΄ 

Τὸν Μηλιακόν. Mosqu. τὸ Μηλ. 

Βωμιῆς καὶ Καλλιῆς Pal. Bekk. 
et ita fuerat etiam in Cass., ubi 
nunc Βωμιεῖς καὶ Καλλεεῖρ. sicut 
in plerisque libris (et ap. Ha act) 
Vulgo Βωμιῇς καὶ KaAjs. C . 
I. 1. p. 221. (D. Βωμιοῖς, $5.0.) 

'Egor€53o». ,, Ex:f079. Steph. 
Bye i eim citans. T NUDS. 

Car. XCV1I." Μεσσήνιοι. D. 
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φήνουν ὅπερ καὶ τὸ πρῶνον' ἀναδιϑάσχοντὲρ αὐτὸν τῶν 
Ἡϊτωλῶν dc εἴη ῥαδία ἡ αἴρεδιδ, ἰέναι ἐπέλευον ὅτι τά- 
quota ἐπὶ τὰρ κώμας, wel μὴ μένειν ξἕωρ ἂν ξύμπαντες 
$77. ἀϑοοισϑέντες ἀντιτάξωνται, τὴν δ᾽ ἐν ποσὶν dil πειρᾶ- 
ὅ σϑαι αἱρεῖν. 2. ὁ δὲ, τούτοις vs πεισϑεὶς, καὶ τῇ τύχῃ 
ἐλπίσας, ὅτι οὐδὲν αὐτῷ ἠναντιοῦτο, τοὺς Δοκροὺς οὐκ 
ἀναμείνας, oUg αὐτῷ ἔδει προςβοηϑῆσαι, (ψιλῶν yàg 
' ἀκοντιστῶν ἐνδεὴς ἦν μάλιστα.) ἐχώρει ἐπὶ Αἰγιτίου, καὶ 
κατὰ κράτος αἱρεῖ ἐπιών. ὑπέφευγον γὰρ οἱ ἄνϑρωποι, 
10 καὶ ἐκάϑηντο ἐπὶ τῶν λόφων τῶν ὑπὲρ τῆς πόλεως" ἦν 
γὰρ ἐφ᾽ ὑψηλῶν χωρίων, ἀπέχουσα τῆς ϑαλάσσης ὀγδο- 
ἥκοντα σταδίους μάλιστα. 8. οἱ δὲ Αἰτωλοὶ ( βεβοηϑη- 
κότερ γὰρ ἤδη ἦσαν ἐπὶ τὸ Δἐγίτιον) προςέβαλλον τοῖς 
"9qveloig καὶ τοῖς ξυμμάχοιρ, καταϑέοντες ἀπὸ τῶν λό- 
16 φων ἄλλοι ἄλλοθεν, καὶ ἐρηκόντιξζον᾽ καὶ ὅτε μὲν ἐπίοι 
“αρήνουν οἱ Μηεσσήνιοι, divos αὐτὸν ἐπὶ κώμην ἑκάστην, διδά- 
σχοντες αὐτὸν ὅτε ῥαδία ἐσεὶν ἡ αἵρεσις αὐτῶν, πρὶν συστραφῆναϑ 
πάντας καὶ ἅμα γενέσθαι. — 4. 'H αἵρεσις} ἡ κατάσχεσις. (1. 
(0 A9y.) — 4. ᾿δντιετάξωνται) οἱ Αἰτωλοὶ δηλονότι. (λ. “41ὖγ.) — 6. 
Τῇ τύγῃ τῇ ἑαυτοῦ δηλονότι, ἐκεὶ οὐδέποτε ἠναντιώθη αὐτῷ. — 
Τῇ τύχῃ ἐλπίσας) θαῤῥήσας ταῖς ἐλπίσι τῆς τύχης. (λ. 499.) — 
7. Ovg αὐτῷ ἔδει προςβοηθῆσαι} ἐξ ὧν ἔδει βοήϑειαν λαβεῖν κα-᾿ 
τὰ προοϑήκην. (A. 4vy.) — 9. Κατὰ κράτος) ἤγουν μετὰ ἐσχύ- 
og καὶ δυνάμεως. (1. 41ὖγ.) — 9. Ὑκέφευγον γὰρ οἱ ἄνϑοωποι! 
ψοητέον τὸ λανθάνοντες. (A. Αὐγ.) — 10. Τῶν ὑπὲρ τῆς πόλεως 
τῶν ὑπεράνω τῆς πόλεως. (4. 4vy.) — | 


E. Ar. Chr, rursus Μεσήνεοι, ut 
94, 8. 95, 1. 2. 

᾿Επέλευον. Suspectum fit ex 
Schol, et quodammodo etiam ex 
Vallae interpretat, Cf. adnot. 

monmevceg. Gr. οἱ ξύμπ. 

᾿Αϑροισϑέντες. D. I. ξυναϑρ. 
' "Avtizüfoycat,  Mosqu,. ἀντι- 
τάξονται. , 
: ^4e(. Cass, Aug. F. Reg. '(G.) 
Gr. D. m. Ar. Chr. Haack. Bekk. 
Vulgo αἰεί. Cf. 94, 9. 

2. ᾿Ηναντιοῦτο. G. ἠψαντιοῦν- 
vo, sed tertium » oum signo du» 
bitationis, 

“Δοκρούς. Pal; Δωκρ.. sicut bis 


Φιλῶν γάρ. ΤΓάρ om. E. 

᾿Ἐχώρει. Ο. dygogst. | 

᾿Τπέφευγον. D.énéq. Mox cod. 
Bas. om. οὗ ante &»99. 

Ἐπί. E. ὑπέρ. Dan. om. verba 
ἐπὶ τῶν λόφ. τῶν. Pro proximo 
ὑπέρ D. ἐπερ. 

Σταδίους μάλιστα. Mosqu. μά- 
Δ. ctaó. 

8. Ἤδη om. Cl. C. D. ,,Per- 
peram.* WASS. 

Προςέβαλλον. Cass. Gr. E. 
Vind. m. Ar. προρέβαλον, minus 
apte. 2 

Τοῖς 495v. ' Toig 6m. Reg. 
(G.) Mosqu. 


, “Καὶ ἐρηνόντ. Καί om. D., δ. 
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τὸ τῶν ᾿4ϑηναίων στρατόπεδον, ὑπεχώρουν, ἀναχωροῦσι. 
0b ἐπέκειντο" καὶ ἦν ἐπὶ πολὺ τοιαύτη ἡ μάχῃ, Orts 
τὸ καὶ ὑπαγωγαὶ, ἐν οἷς ἀμφατέροις ἥσσους ἦσαν oi 
᾿Αθηναῖοι. | 


(4θηναῖοι ἡσσῶνται, wol μέγιστος αὐτῶν γίγνεται ὄλεθρος. οἱ 
δὲ λοιποὶ ὕστερον πλὴν 4ημοσθένους ἐς ᾿ἀϑήνας κομίζονται.) ᾿ 
νη΄. Μέχρι μὲν οὖν οἵ τοξόται εἶχόν τὸ τὰ βέλη αὖ 5 
τοῖς, καὶ οἷοί τε ἦσαν χρῆσθαι, ἵ οἵδε ἀντεῖχον" (το- 
ξευόμενοι γὰρ οἱ «Αἰτωλοὶ, ἄνϑρωποε ψιλοὶ, ἀνεστέλ- 
λοντο") ἐπειδὴ δὰ τοῦ τὸ τοξάρχου ἀποθανόντος οὗτοι 
διεσκεδάσθησαν, καὶ αὐτοὶ ἐχεχμήκεσαν, καὶ ἐπὶ πολὺ τῷ 


1. Ῥπεχώρουν) ἐπὶ πόδα ἤρχοντο. (a. 49y.) — 4. Ἐπὶ “«010] 
διάρημα καιροῦ δηλονότι. (Δ. 407.) --- 8. Ὑκαγωγαί) ἀναχωρή- 
σεις. (4. Moy.) um οἷς ἀμφοτέροις) ἤγουν τῇ τὸ διώξει xal 


ἀναχωρήσει. (λ. Moy. I | 

bn. 5. Μέχρε μὲν οὖν ol τοξόται —] μέχρι μὲν οὖν αὐτοῖς, 
δἶχον οἱ τοξόται βέλη, ἀντὶ τοῦ οἱ τοξόται αὐτῶν. ἰδίωμα δὲ ,4τ- 
τικῶν ἡ τοιαύτη σύνταξις. — 6. Οἵδε)] οὗτοι, οὗ ᾿Αϑηναῖα, (4. 
4dy.) — 7. ᾿ἀνεστέλλοντο) ἀνεκρούοντο, [ἀνεχώρουν. (4. 49y-)] — 


ς 


9. Δυτοί) οὐχ οἱ τοξόται, ἀλλ᾽ οἱ ὁπλῖται. --- ᾿ 


v. al, man, habet E, Antea B, 
λόλων pro λύφων. 
᾿φε διώξει --- ὕπαγ. Suid.in $za- 
eyeg.** WASS. ,,Et anctor 
tym. M, in $xayt.** DUK, 
Add. Phot. p. 454. Statim in 


neutro genere non haerebis, Vid. 


I. 1. p. 106. 

CA». XCVIIT.. Τὰ βέλη. I. e. 
ea tela, quibus u£&i solent. Quod 
monendum, ne quis articulum 
delendum credat. 

Kal οἷοι, Καί om. Mosqu. 

Qiüs. Cass. Aug. Pal. It. Reg. 
(G.) Bekk, oi δέ. Et οἷδε ob ea, 
quae Buttm, ad Soph. Philoct. 
P. 74. disputavit, sane minus 
placet, et δό in apodosi I, 11. 

l, 46. 65. conspeximus. Hioc 
tamen potius μέν exspectaveris. 
Nam tales locos, qualis hic est 
spud Herodot, IV, 196. εἰ μὲν 
γαρ ἀξιόχρλως dowetig εἶναι σε- 


- 


ουτῷ, σὺ δὲ στάρ τὸ wol πανσά- 
μενος πλάνης μάχεσθαι" εἰ δὲ 
»γγινώσκεαι εἶναι ἥσσων, σὺ δὲ 
«-- ἐλθὲ ἐς λόγους, de quo disputa- 
vit Buttm. ad Dem. Mid. p.157., 
ed Atticos non pertinere, nec 
Xenophontis verbis: Ἔστιν ovy 
ὅςτις τοῦτο δύναιτ᾽ dv ὑμᾶς ἐξα- 
πατῆσαι, ὡς ὁ ἥλιος, ἔνϑεν μὲν 
ἀνίσχει, δύεται δ᾽ ἐνταῦϑα, ἔν- 
ϑα δὲ δύεται, ἀνίαχει δ᾽ ἐντεῦν- 
4v, satis confirmari docet idem 
Buttm. 1. d. p.158. Fortasseta- 
men nostra verba cum Xeno- 
phonteis non male comparave- 
vis, si ol δέ non de sagittariis, 
eed de Atheniensibus omnino. 
cum Schol, intellexeris. 
“ἀνεστέλλοντο. Mosqu. dysdsi- 
fovro. In E. literae «vs ab al. 
man. 
“ιεσκεδάσθϑησαν». Cl, densd. 
Kal ἐπὶ πολύ. Καέ aliquando 
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γρδτῷ «ὄνῳ ξυνοχύμενοι, οἵ τε Αἰτωλοὶ ἐνέχειντο καὶ ἔςη- 
«όνειξον, οὕτω δὴ τραπόμενοι ἔφευγον, καὶ ἐςπίπτοντες 
ἕς τὲ χαράδρας ἀνεκβάτους καὶ χωρία ὧν οὐκ ἦσαν ἔμ- 
σξίροι, διεφθείροντο" καὶ γὰρ ὁ ἡγεμῶν. αὐτοῖς τῶν 


B ὑδῶν Χρόμων ὁ Μεσσήνιος ἐτύγχανε τεθνηκώς. 9. of 


᾿Φὲ «ἀγωλοὶ δρακοντίξοντες, πολλοὺς μὲν αὐτοῦ iv τῇ 
τροπῇ κατὰ πόδας αἰἱροῦντες, ἄνθρωποι ποδώκεις καὶ 
ψιλοὶ, διέφθειρον" τοὺς δὲ πλείους, τῶν ὁδῶν ἁμαρτά- 
vovvag ,. καὶ ἐς τὴν ὕλην ἐρφερομένους, ὅϑεν διέξοδοι 


40 οὐκ ἦσαν, πῦρ κομισάμενοι περιεπίμπρασαν, 


8. πᾶσά 


x& ἰδέα κατέστη τῆς φυγῆς καὶ τοῦ ὀλέθρου τῷ στρατο- 
πέδω τῶν ᾿Αθηναίων, μόλις τε ἐπὶ τὴν ϑάλασόσαν καὶ 
τὸν Οἰνεῶνα τῆς Δοχρίδος, ὅϑεν πὲρ καὶ ὡρμήϑησαν, 


οὗ -περιγενόμενον κατέφυγον. 
46 ξυμμάχων πολλοὶ, καὶ αὐτῶν ᾿ἀϑηναίων ὁπλῖται περὶ εἴ- 


4. ἀπέθανον δὲ τῶν τε 


κοι μάλιστα καὶ ἑχατόν" τοσοῦτοι μὲν «τὸ πλῆϑορ, καὶ 


. Τῷ αὐτῷ πόνῳ ξυνεχόμενοι) ἀντὶ τοῦ διώκοντες καὶ 970- 
ἕω οὕντερ. — 7. ΚΧατὰ πόδας] ἀντὶ τοῦ συντόμως. (λ. 4ὖγ.) — 


9. Ἐρφφερομένουφ) sigBvouévovs , κρυπτομένους. (A. d)y.) — 16. 


T'ocovroi uiv] ὁ μόν ἀντὶ τοῦ δή. — 


, 
ἢ 


eum Reisk, deleri voluimus, et 
unéis inclusit Bekk. Cum καὶ 
poc, xol πάνυ et similibus ta- 
men non male comparat Krüg. 
Y. 1. p. 274. Reiskius in proximis 
ξυνεχομένοις legendum coniece- 
rat, quod neo cz in of τὸ 4dír. fert, 
et sententiam minus commodam 
praebet. 

- JEvénterzo. Gr. ἔχειντοι 

εᾶσσήνιος. D. E. Ar. Chr. Dan. 
rursus JMsegy. ut 94. 95. 97. 

᾿Εεύγχανε. Ar. Ghr. Dam. ἔ- 
ευγχε. 


9. Πολλοὺς 'ἱμέν. hr. Chr. xek 


exoAA. μέν. hr 
Τῇ τρονῇ. T7 om. Ar. Chr. 
"figo vses. Cod. Bas. ἄνα»-Ὁ 
Qovvceg. 
᾿Ἐρφφεφομένουξ. ,, Latine sit ἐΐ- 
onceden- 


latos, inferentes se, co c 


tes," BAU. ,,Fortasse legendum 
ἐχφερομένους. * BEKK 
Περιεπίμπρασαν. Vat, H. nb 


᾿φιεπίπρασαν, H. tamen cum 


8. v. Gf, Buttm, Gr. Ind. verb. 
Y. περιεμπίπρασαν. Mosqu. ss- 
erxínxoacuv. 
- 8. Πᾶδά ve. Ar. Chr. πᾶσα δέ. 
Τῷ στρατοπέδῳ legendum vi- 
derunt Reisk, et Benedict., quod 
laudavit Haack., recepit Bekk, 
Valla: in Atheniensium exercitu. 
Vulgo τῶν στρατοπέδων. Post 
497v. aütem punctum in com- 
ma primus mutavit Haack. 


Χατέφυγον. s. v. al. man. G. 
ou Té» «s. T$ de. Reg. (G.) 


Τοσοῦτον μέν. Mosqu; -τοσ. 


3. - 


- 
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ἡλικία ἡ αὐτή οὗτοι βέλειστοι δὴ ἄνδρες iv τῷ πολέμῳ 
τῷδε. ἐκ τῆς ᾿Αϑηναίων πόλεως διεφϑάρησαν. ἀπέθανε δὲ ᾿ 
«αὶ ὁ ἕτερος στρατηγὸς Ἰροχλῆς, ὅ. τοὺς δὲ vexgous 15. 
ῥποσπόνδουο. ἀνελόμενοι παρὰ τῶν Αἰτωλῶν, καὶ "ἄνα- — 
χωρήσαντες ἐς Ναύπακτον, ὕστερον ig τὰς ᾿άἀϑήνας ταῖς 6 
γαυσὶν ἐκομίσθησαν. 4Ζημοσϑένης δὲ περὶ Νιαύπαχτον 
καὶ τὰ χωρία ταῦτα ὑπελείφθη, τοῖς πεπραγμένοις φο» 
Bovusvog τοὺς 4O5valovg. 


(6. Τῶν περὶ Σικελίαν ᾿Αϑηναίων ἐς Δοκρίδα πλοῦς.) 


b9'. Κατὰ δὲ τοὺς αὐτοὺς χρύνους καὶ οἱ zsgl 24- —— 
κελίαν ᾿4ϑηναῖοι, πλεύσαντες ἐς τὴν Δοκρίδα, ἐν duo. 10 
βάσει τέ τινι τοὺς προρβοηϑήσαντας “Δοκρῶν ἐχράτησαν, | 
καὶ περιπόλιον migoUcw ὃ ἦν ἐπὶ τῷ Aqu ποταμῷ. 


(7. 4ἰτωλοὶ μετὰ “ακεδαιμονίων Εὐρυλόχου ἡγουμένου δεὰ 4Δο- 
κρῶν τῶν Ofolóv ἐπὶ Ναύπακτον μάτην στρατεύουσι. (΄. --- οβ΄.᾿ 
s). Αἰτωλοὶ πείϑουσε Δακεδαιμονίους σφίσι ξυστρατεύειν.) | 

"ToU δ᾽ αὐτοῦ θέρους Αἰτωλοὶ προπέμψαντες — 
apóeeqo» ig τὸ Κόρινϑον καὶ ἐς “ακεδαίμονα πρέσβεις, | 


7. Τοῖς πεπραγμένοις] χείπει κἡ 7 ἐπί. (1. Κασσ. 4iy) 


o9. 10. 'Ev ἀποβάσει τέ τινι ἤγουν, ἐν τόπῳ τινὶ ἀπο- 
βάντες. (4. gy. ) — 12. Περιπόλιον)] οὗ χωρίου ὄνομα τὸ περι- 
σόλιον ἀλλὰ EIU τινὸς, ἐν ᾧ περίπολοι φρονροῦσιν. (49γ. — 
42. ^O ἦν ἐπὶ τῷ “4ληκι ποταμῷ] ἡ ἐπί ἀντὶ τῆρ παρά. (4. 40γ.} 


Οὗτοι. D. I. οὕτω. 

Βέλτιστοι δή. D. 1, E. m. Ar, 
Chr. Dan. δὴ βέλτεστοι. 

Ὃ ἕτερορ. Reg. ὥτερος. 

ἸΙρόκλῆς. D. E. Ar. Chr. Dan. 
Πατροκλῆς. Vid. cap. 91. 

5. ᾿Ανελόμενοι. Cam. male &- 
ψαιροῦντερ. . 

Παρά. Ar. ὑπό. 

Τὰ χωρία. τά om. D. 

᾿Ὑπελείφϑη. ΟἹ. ὑπελήφϑη. 

σαν. XCIX. Σικελίαν. ,, Τήν 
om, D.* GAIL. Sed quis tan- 
dem addit? 

Προορβοηθήσαντας. Vind. προβ, 


“Δοκρῶν ἐκράτ. Syllabae xQuy 
ὃ om. et in marg. al. man. sup- 
plet D. 

lleqimóAiov. Ante Bekk. male 
maiuscula litera  exarabatur 
quod iam reprehenderat Duk. 
ad 'VI, 45. Vid. Schol. et not. 

"Aupa. It. Gr. (qui praere- 
Hens τῷ om.) Ald. Flor. Bas. 
Steph. 1. Haack. (hic fortasse 
non consulto ) Ἴάληκε, recte, ut 
videtur. Cf. I. 9. p. $54. Dan. 
male ἜἝληκι; 

C. Ἐς Μακεδαίμονα. "Es 

om. Gr. 


LI 
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TiAopév τὸ τὸν 'Oguovée, καὶ Βορίάδην τὸν Εὐρυτᾶνα, 
καὶ Τίσανδρον τὸν ᾿Δἀπκόδωτον, πείϑοναιν ὥρτε σφίσῃ 
πέμψαι σερατιριὰν ἐπὶ ΝΝαύκακτον διὰ τὴν τῶν ᾿4ϑηναίων 
ἐχκαγωγήν. 9. καὶ ἐξέπεμψαν Δακεδαιμόνιοι περὶ τὸ φϑι- 
. ψόφωρον πριοχιλίους ὁπλίταρ τῶν ξυμμάχων. τούτων ἦσαν 
φενταμόσιοε ἐξ Ἡραχλείας τῆς ἦν Τραχῖνε πόλεως, τότε 
γεοκξίστου οὔσης" Σακαρτιάτης δ᾽ ἦρχεν Εὐρύλοχὸός τῆς, 


δτραξιᾶς, καὶ ξυνηκολούϑουν αὐτῷ Μακάριος xal * €Me- 


ψεδαῖορ " οἱ Σκπαρτιᾶξκι. 


(β΄. Εὐρύλοχος Δοκφοῖρ vois ᾿Οζξόλαις ἐπικηρυκεύεται περὶ διόδον.) 
ρα΄. Αυλλεγέντος δὲ τοῦ στρατεύματος ἐς “ελφοὺρ, 


Q- 8. Διὰ τὴν τῶν ᾿Αθηναίων ἐπαγωγήν] διὰ τὸ ἐπικεῖσθαι 


αὐτοῖς πρώην τοὺρ ᾿άϑηναίους. 


Τόλοφον. Mosqu. Ar. Cbr. 
Dan. Τήλεφον. D. τὸν λόφον. 
In nomine ᾿Οφιονέα in G. δ.» 
terum o 8. v. 

Evoetüve. Gr. Mosqu. EW- 
qvtáva. Cf. 94, 5. 

“πόδωτον. D. E. Mosqu. Ar. 
Chr. 4xóóorov, quod in Pal 
reo man. dedit. Cf. 94, 5. 

. Σφίσε πέμψαι, G. miu. σφ 
ged Tidgaris ordo literis supra 
positis indicatus. Proxima usque 
Ad ἐξέπεμψαν om.E. ,sed in marg. 
al. man. suppl. 

^ Ehe) Ναύπακτον 
Nova. t. 

Exwyoyjv. Cod. Bas. ἀπαγω- 
yn 


4, Δακεδαιμόνιοι. Gr. οὗ Aa- 
κεδ. In E, nunc legitur Δακε- 
δαίμονι, sed in fine erasum ovg, 
deinde οι. €Mox Vind. φϑινό- 
£0907.. 

Πεντακόσιοι. 1. ἑξαχόσ. Mox 
Τριχί νεῖ meraorat Bekk. nesci- 
inus unde, sed fortasse ex Pal, 
in quo Τοιχίνε invenit Frommel, 
Cod. Bas, Teozwíe. Ct. 1.2. p. 


Cl. ig εὴν 


Jtt. et reli 


809. (Exam Valla. apud Tro- 
chiniam.) 

Μακάριος καὶ Μενεδαῖορ. Olim 
ασσάριος καὶ Μενέδαξος. Sed 
μακάριος pro ασσαρ. Cass. Cl 
Reg. cod. Bas. Gr. Mosqu. Ar. 
Ghr. et, ut videtur, omnes Parr, 
i libri post Duk, 
collati. ,Pors. Mexdoeog wed 
Mevtóaiog, ut infra [c. 109, .** 
HUDS. ,,Ita voluit edi Wasse 

ro eo, quod ante legebatur, 

«coco. καὶ Mevéónzog, recte 
sine dubio. DUK. JMawédarog 
tamen hic omnes libri, ( non ἀὰ 
soli, quos nominat Bekk.) ex- : 
cepto fortasse Vat, de quo ta« 
cet Bekk., atque infra ita sal. 
fem Cl. Quaeritur igitur, fuerit- 
3e tale nomen apud Graecos. - 

Οἱ Σπαρτιᾶται. Articulumim- 
pugnat Kriig. 1. 1. p. 994. Legi- 
mus tamen supra c. 95. Σάλαιπ 
Sog 9 Αακεδαιμόνιος, quod non 
commode potest significare no- 
£us. ille erro vulg. Caeterum 
Σ καρτιᾶται pro v Σπαρτιά- 
ται Mosqu. Haack, Bekk. Οὗ 
de Art. crit, p. 148. 
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: ἐκεκηρυκεύοτο Εὐρύλοχος Δοκροῖς τοῖς ᾿Οξόλαις" διὰ 
τούτων γὰρ ἡ ὁδὸς ἦν ἐς Ναύπακτον, καὶ ἅμα τῶν 
, Αϑηναίων ἐβούλετο ἀποστῆσαι αὐτούς. 9, ξυνέπρασσον 
δὲ μάλιστα αὐτῷ τῶν “οχρῶν ᾿ἀμφισσῆς, διὰ τὸ τῶν 
᾿ Φωκέων ἔχϑος δεδιότες " καὶ αὐτοὶ * πρῶτον * δόντες ὁμή» 
ρους, καὶ τοὺς ἄλλους ἔπεισαν δοῦναι, φοβουμένους τὸν 
ἐπιόντα στρατόν' πρῶτον μὲν οὖν τοὺς ὁμόρους αὐτοῖβ 
Μνονέας, (ταύτῃ γὰρ ϑυςεςβολώτατος ἡ “οκρὶς.,) ἔπειτα 
Ἰκνέας, καὶ | Μεσσαπίους ἴ.. καὶ Τριταιέας, καὶ Xa- 


. Aalovg, καὶ Τολοφωνίους, καὶ Ἡσσίους, καὶ Οἰανϑέας. 


QU. 1. "Exexzovxessto] 07 ἐπικηρυκείας ἐμήνυε. (λ. 49y.) — 
7. Τὸν ἐπιόντα. στρατόν] τῶν “αχεδαιμονέων. (A4. 40y.) — 


, . Car. ΟἹ. Ἑὐρύλοχος. Cod, 
Bas. ὁ EvQv4. 

' Μοκροῖς. Pal. /axgoig, etita 
mox “ωχρῶν et “ωκρίς, ut cap. 
- $5. nec aliter cap. 102. et 108. 

Τούτων. Dan. νοῦτο. 

Ἣν ἐς. C. ἦν ἡ ἐς. 

᾿Αποσεῆσαι. Beg. (G.) ἀπο- 
στῆναι. 

2. ᾿Δμφισσῆς. Cass. ᾿άμφισῆς. 
Ατὐ, ᾿ἀμφισῆς. Alterutrum etiam 


Aug 'In Den. 4uqtorg osig. G. D. 


m, (in quo supra scr. ἢ) 


᾿Αμφισεῖς.,, Sed cum cc pleri-- 


que omnes utriusque linguae au- 
otores, ^ WASS. Addendum 
$gitur. hoc nomen Arnissae et 
Antissae I. 1. p. 910. memora» 
tis. C£, Schneid. Gr. Lat. I. 2. 
P- 441. Caeterum vulgo A4ugio- 
σῆς, Haack. 4ugiaesig. ΟΣ. I. 1. 
p. 221. 

Ilootov. om. Cl. Πρῶτοι ali 
scriptum malent, Oi» om. C 
E. Mosqu. Ar, Chr. Dan. At 
vid. adnot. D. I, pro eo γάρ ha- 
berit. E 
' Τοὺς ónogóvc. Τούς om. D., 
qui statim αὐτῆς habet pro αὖς 
toig. 

“υρερβολώταϊτος. C. E. Chr. 
δυρεμβολώτατος. Dan. δυςεβοῖ. 
D. δυρεκαβοδ. m. et Thom. Mag. 


(in δυρπρόροδορ) δυρεκβοῖ, Vid 
adnot, 

᾿Ιπνέας. Ald, Flor, Bas. Steph. 
1. Ust. ,,Invéag recte, Vid. Steph. 
"Invog.^ WASS. 

Meocasíovg. Gr, Ar. Meeaxzí- 
ove. Gf. VII, 838. Sed nomen 
corruptum et in Msraxíove mue 
tandum esse iure censent VV. 
DD. Cf. 1.2. p. 168. Ante Mitos, 
autem E. addit ἐρ. 

Τριταϊέας. D. I. Τοιτοιέοπς. 
Vind. Ar, Chr. Dan.: Τριτοιέαρ. 
» Τριταίους Steph. Bys. in v. 
Xdà4aiov. Verum secundum 
Steph. Τριτειέας potius ex voce 
Teirsía.* HUDS. Vulgata sana, 
«Vid. I. 2. p. 168. 

Xaàlaíove 'Cass.; Aug. Cl. F. 
Pal. It. Vat, Reg. (G.) Gr. D. 
I. E. m. Ar. Ghr, Dan. Steph. 
Byz. Haack, Bekk, Vulgo male 
«Χαλλ. Vid. 1. d. 

— Toiopovíovg. D. E. Τολοφο- 
φίους. Ar. Ohr. et Steph. Byz. (in 
«Χάλαιον) Kologev. At vid. 1, d. 


'Heaíovg. D. E. Vind. Mosqu. 
m. Ar. Chr. Dan. marg. Steph. 
*Hecaíovg. Steph. Byz. (iu 
᾿Χάλαιον) "Icctíovg.: At vid. idem 
in 'Hecóg. 

Οἰαγϑέας. " Aug. Οἰανϑέας, 
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οὗτος καὶ ξυνεστράτευον πάντερ. Ὀλπαῖοί δὲ ὁμήρους 
μὲν ἔδοσαν, ἠκολούϑουν δὲ οὔ καὶ Ὑαῖοι οὐκ ἔδοσαν 
ὁμήρους, πρὶν αὐτῶν εἷλον κώμην, Πόλιν ὄνομα ἔχουσαν. 


(y. Πορεία ἐς Ναύκακτον, ἣν “ημοσθένηρ περιποιεῖ. EéQViloyog 
ἐς τὴν Αἰτωλίαν ἀναχωρεῖ.) 

οβ΄. Ἐπειδὴ δὲ παρεσκεύαστο πάντα, καὶ τοὺς ὁμή- 

ὅ ρους. κατέθετο ig Κυτίνιον τὸ “ωρικὸν, ἐχώρει τῷ στρα. 
9. τῷ ἐπὶ τὴν Ναύπακτον διὰ τῶν 4oxQGv, καὶ πορευό- 
. Ββένος Οἰνεῶνα αἱρεῖ αὐτῶν. καὶ Εὐκάλιον" οὐ γὰρ προς» 
ἐχώρησαν. 2. γενόμενοι δ᾽ ἐν τῇ Ναυπαχτίᾳ, καὶ oi 
Αἰτωλοὶ ἅμα ἤδη προρβεβοηϑηκότες, ἐδύουν τὴν γῆν, 
40 καὶ τὸ προάστειον, ἀτείχιστον ὃν, εἷλον" ἐπί τὸ Μολύ- 
κριον ἐλθόντες, τὴν Κορινϑίων μὲν ἀποικίαν, ᾿Αθηναίων 
δὲ ὑπήκοον, αἱροῦσι. 8. Ζημοσθένης δὲ ὁ ᾿4ϑηναῖορ,. 
(i γὰρ ἐτύγχανεν ὧν μετὰ τὰ ix τῆς Αἰτωλίας περὶ 


οβ΄ . 9. Τὴν γῆν) τὴν Ναυκαχείαν δηλονότι. (λ. 454.) — 


Mosqu, ol ᾿ἀνϑέας. At vid, I. 9, 
P * 169. 

Kal ξυνεστράτευον. Kal s. v. 
al man. habet G., om. D. E. 
m. Ar. Chr, Dan., quorum qua- 


Αὐτῶν. Reg. (G.) Mosqu. ad- 
705, sed Reg, (G.) ex d mnend, 
fec. αὐτῶν. 

Εὐπάλιον Cass. Aug. Cl. It. 
Vat. H. (hic cum χῦ s. χὰ ab al. 


tnor posteriores post ξυνεσερ. 
inserunt δὲ; in m. tamen vulga- 
ta ad marg, scripta. 

Ολπαΐοι. Cl. in marg. cum 


F. cod, Bas. Gr. Mosqu. 'Oizi- 


αἷἴοι. 
᾿γαῖοι. Gr. ὙἹαῖοι. I. Οἰαῖοι. 
At vid. Steph. Byz. in ' Ταία. 
Elloy, Pal lt. Vat. inepte 
^ δίλχον. 
CAr. CIL, Χατέθετο om. Pal. 
teste Bekk. 


| Kvrísioy. Gr. Ar. Chr. rur-- 


süs Κυντίνιον, ut cap. 95. E. 
Χιτίνιον. 

Τὴν Ναύπακτον. D. τὸν Nass. 
L τὸ Naz. At vid. I. 2. p. 166. 

Οἰνεῶνα. Aug. Οἰνεῶνα. Vind. 
Οἰἱῶνα. D. Οἱ 9sov. At vid. cap. 
95. Post Δοχρῶν virgulam pun- 
cto substituit Haacki - 


TAucyd. HH. P. 12. 


man.) Reg. (G.) Mosqu. Haack. 
Bekk, Cf. cap. 96. Vulgo Eózó- 
λεον. 

“Ἅμα om. B., ex quo deinde 
ἢδε memorat Gail, Chr 

Προςβεβοηϑθηκότες. . 8ρ0-“ 
βεβοηϑ. Ar. βεβοηϑ. Syllabam 
975 om. B. 

Προάστειον. Aug. Gr. προά- 
στιον, sed in illo c a. m. 9, Cf, 


V, 2., sed προάστειον libri tuen- 
tur II, 34. IV, 130. 

ἹΜολύκριον Cass, Aug. C. F. 
Pal. It. Vat. Reg. (G.) Gr. Vul- 
go (Haack. Bekk. ) Μολύκρειον. 
Cf. I 2, p. 165. D. 1. MoAM- 
xQnov. | 

“Ῥαήκοον. H. 1. ὑπήκουον. 

8. Δημοσϑένης δέ. I. δημ. ydQ. 

^Ex τῆς Αἰτωλίαρ. Pro his I 

τ » Β b 
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Ναύπακτον,) προαισθόμενορ τηῦ στρατοῦ, καὶ Osidag 
φᾳερὶ αὐτῆς, ἰληὴν πείθει ᾿Δκαρνῶναρ χαλεπῶς, διὰ τὴν 
dx τῆς Δευκάδος ἀνεχάρησιν, βοηϑῆσαι Ναυξάχεῳ. 4, 
καὶ πέμπουσι μετ᾽ αὐτοῦ ἐπὶ τῶν νεῶν χιλίους ὁπλίτας, 
οὗ ἐρελθόντες περιεκοίησαν τὸ- χωρίον" δεινὸν yàg ἦν ὅ 
μὴ, μεγάλου ὄντὸς τοῦ τείχους, ὀλίγων δὲ τῶν ἀμυνο- 
μένων, οὐκ ἀντίόχωσιν. 5. Εὐρύλοχος δὲ καὶ of μετ᾽ 
αὐτοῦ ὡς ἤσθοντο στρατιὰν ἐςεληλυθυῖαν, καὶ ἀδύνα- 
sov ὃν τὴν πόλιν βίᾳ ἑλεῖν, ἀνεχώρησαν, oUx ἐπὶ Πελο- 
zovygdov, ἀλλ᾽ ἐς τὴν «Αἰολίδα, τὴν νῦν καλουμένην 10 
Καλυδῶνα, nt Πλευρῶνα, καὶ d; τὰ ταύτῃ χωρία, καὶ 
ἂρ, Πρόάσχιον οἧς Αἰτωλίας. 6. oí γὰρ ᾿Δἀμπρακιῶται, 
ἐλθόντες πρὸς αὐτοὺς, πείθουσιν ὥρτε μετὰ σφῶν ᾽40- 
με. 98 τῷ ᾿ἰμφιλοχιλῷ καὶ ᾿Δμφιλοχίᾳ τῇ ἄλλῃ ἐπιχειρῆ- 


- 1. Πιρααισδόμωνος v. στ} αἴϑσϑηαιν λαβὼν ταῦ. σερατοῦ ἔρτχο- 
μένου. (A. 49y.) — 9, ITe(Ots ᾿ἀκαρνᾶνας χαλεπῶς —] ἔπεισεν αὐτοὺς 
δυρχερῶς. δυρχερες qi, διότι οὐκ ἐξείσθϑη αὐτοῖς περιτειχίσωι τὴν 
“Ζευκάδα. — 4. Mer αὐτοῦ) τοῦ 4ημοσϑένους. (X. 409.) — 5. 
4iewóv γὰρ ἦν —] δέος ydo ἦν, μήποτε, τοῦ τείχους μεγάλου Os- 
20g, τὰ ib... — 18. ἸΙρὸς αὐκούςἷ πρὸς τοὺς μετ΄ Εῤρυλό- 
28. - 18. Meri σφῶν) τῶν ᾿ἀκμπρωιμωτῶν. (1. 4[0γ.} 


ἔχτωλίας, «um vulg. in marg. post id habet Gr. In m. ζωρέαν, 
ab al. man. Cf. adnot. pro τὸ 4oeío». 


A&iaijo. ,, Malim advj.* BEKK, 
Temere. Vid. adnot. Ben976as. 
E..og)o$9.  . - | 

4. Avtov. H. (non D., utBekk.. 
scribit,) αὐτούς, D. αὐτόν. 

Ἐπί Aug. ἃ. man. 2, In Pal. 
£.Vat. H. (non D.) í. 

m. Ar. Ghr. Dan. ἐπελϑύντες, 
m. cum ς s. 4, Male hoc pro- 
bat Bened, 

Msquxoígenv Gass. Aug. RF. 
Pak Vat.HM. Beg. (G.) cod, Bas, 
Vind. Bekk. Vulgo περμεποιή. 
σαντο, quod aliam vim habet, 
Sic II, 95. Brasidaa Methonen 
ingressus τὴν πολιν περιεποίησξ. 

Τὸ χωρίον et ante περιξῖς. et 


l 
i 


᾿ξοελϑόντες. Gr. D. E. Mas Ue .- 
Dam. ἐκελδόνα 


Μή om. Gr. (quanquam Wass. 
in adnot. potins ojx ante d$- 
zíà7. deesse tradit.) 

Μεγάλου. Cl. μεγάλου μέν. 

᾿Δντίσχασιν. Gr. ἀντιαχώσιν. 
At vid. script. diser. ad I, 65. 

B. EvovAozog φέ.. dé ON. Gr. 
Mox cod. Bas. ἀφεχώρησεφ. 

Κολυδῶνα. Comma post hoc 
nonien, prout ZfoAíóc urbis ant 
regionis nomen esse cogitave- 
ris, att servàándum aut abii- 
ciendum erit. C£. 1. 2. p. 163. 

Καὶ ἐς. Καί s. v. D. 

TÀ ταύτῃ. Τά om. D. 
loácpor. Gr. Πρόσχον. At 
vid. Strab. et Steph. Byz. 


6. Mesa σφῶν. C, ues? αὐτῶ. 
Ἄργει te; Ti om. D. 
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σαι, παὶ ᾿Αχαφνανία ὅμα, λέγοντες ὅτι, dv τούτων χρι- 
τήσωσι, πᾶν τὸ ἠπειρωτικὸν “Ἰαχεδαιμονίοις ξύμμαχον 
παθεστήξει. 7T. καὶ ὁ μὸν Ἐϑρύλοχος, πεισθεὶς, καὶ 
φοὺς Αἰτωλοὺς ἀφεὶς, ἡσόχαξ» τῷ στρατῷ περὶ τοὺς 
δ ρους rOUrovg, Peg τοῖς ^ dustexcájscig ἐκόστρατευσα- 
μένοις περὶ τὸ "Agyog δέοι βοηθεῖν. καὶ «0 ϑέρος iss- 
λεύτα. | 
(gf. Χειμών. oy ---οις. 1) Tóv ἐν τῇ Σικολίᾳ ᾿Αθηναίων ἐπ 
Ἴνῆσσαν xol ég τὴν Λοκρίδα σερατεία.) 
oy. Οἱ δ᾽ ἐν τῇ Σικελίᾳ ᾿Αϑηναῖοι τοῦ Emi yr yvo7 On. ἐξ 
μένου χειμῶνος ἐπελθόντες μετὰ κῶν Ἑλλήνων ξυμμά: ρὸ à Xo. 
10 χῶν, καὶ 0004 Σικελῶν sas ἀράξορ ἀρχόμενον ὑσὺ Συονχρ. ue- . 
φακοσίων, καὶ ξύμμουχοι ὄντες, ἀποστάντες αὐτοῖς ἀκὸ τῇ τὴν 
Συρακοσίων ξυνεπολέμουν, ἐπ᾿ Ινηόσαν, τὸ Σικελικὸν Ὀκτω-- 
ἀόλισμα, οὗ sis ἀκρόπολιν Συρακύφιοι εὖχον, προρέβαλ'80: m. 
τ Aov* καὶ ὡς oUx ἐδύναντο ἑλεῖν, ἀπήεδαν. 4. iv δὲ τῇ 


Qy. 19. Ἐξυνεπολέμουν] αὐτοῖς δηλονότι tois "donválow. — 


"Auc. Comma Tin hoc vyocáb, 
transposuit ed. Vind. 
“Ὅτε om. D). 1, 

Ἡπειρωτικόν. Rursus minuscu- 
la litera jeripsimus cum Haack., 
quem vid. hic et nos in adnot. 
δὰ cap. 94. 

oL: Evevibyog. D. I. Εὐρύμα: 


“ἕως - — βοηϑεῖν om. Mosqu. 
Pro τοῖρ ante "Anxo. D. ταῖς, ó 
ime 8. ἃ. Pal. ἐκστρατεσαμέ- 


"GA. CIL. Ἑλλήνων. Ar. ἄλ- 
λων. Frequens permutatio. Vid, 
Iacobs ad Xen. Anab. p. 222. 

Zveaxocíov F. Bekk, Vulgo 
(Haack.) Συρακουσίων et infe- 
rius Συρακούσιοι. Ita Cass.; eed 


ead. mían. alteritm 8 supra scr., 


D. Συῤῥακουσίων utroque loco 
ét etiam Συῤῥακούόδιοι. ΟἿ. 
script. diser. ad cap. 86. 

Kol ξύμμ. — Ζυφακ. ob repe- 
titum Συρακ. om. Cn, sed 


deinde in marg. scripta. Verba 
ἀπὸ Συρακ. éine éatis grüvi cau- 
sa suspectá sunt Kistemakero. 
Vid. Haack. 

᾿Ἀυνεπολέμουν. Gr. 2x04. Con 
ma ante hoc verbum autem jure 
delevit Háaok. Cum ΟΣ. consen- 
tit cod. Bas. 

"Ex Ἴνηόσαν. Vdlgo ἐπὶ N$e- 


Sav. ,, Cluverii (Sic. ant. p. 128.] 


et Bocharti [ Geogr. sacr. 1. I. 
c. 28. p. 529. ] eoniecturam hig 
legentium. ἐπ’ Ἴνησσαν confir- 
niant Reg. et Caés.'* DUK. Iténi 
Aug. Haack, Bekk. ΟΣ I. 2. p. 
589. 3q. D. i Ε΄ Mosqu; m. Ar. 
Chr. Dan. ἐπὶ Níéav. 


IToogífolios. Gr. D. E E; 
Mosqu. m. προφέβαλον, wued 
nescimus cur Bekk. receperit, 
quum, semel an &aepius Atha- 
hienses impetum in locum fe- 
cerint, ex narreatiowe iion ap- 
pareat. . 

"Angecay. D. ἀπίεσαν. 


ΒΡ 
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ἀναχωρήσει ὑστέροις ᾿4θηναΐων. τοῖς ξυμμάχοις ἀναχῶ,» 930. 
ροῦσιν ἐπιτίθενται ob ἐκ τοῦ τειχίσματος Συρακόσιοι" 
καὶ προςπεσόντες, τρέπουσί vs μέρος TL τοῦ στρατοῦ, 
xal ἀπέχτειναν ova ὀλίψους. 8. χαὶ μετὰ τοῦτο ἀπὸ 
τῶν νεῶν ὁ “άχης καὶ οἱ ᾿4ϑηναῖοε ἐς τὴν Δοκρίϑα ὅ 
ἀποβάσεις τινὰς πονησάμενοι κατὰ τὸν Καικῖνον ποτα- 
μὸν, τοὺς προςβοηϑοῦντας Δοχρῶν μετὰ Προξένου τοῦ 
Καπάτωνος, ὡς τριακοσίους, μάχῃ ἐχράτησαν, καὶ ὅπλα 


βαλε 4 


λαβόντες ἀπεχώρηδαν. 


[ 


(2. «iov κάθαρσις.) 
* ρδ΄, Τοῦ δ᾽ αὐΐζοῦ χειμῶνος κἀὶ 4ῆλον ἐκάϑηραν 10 


᾿4ϑηναῖοι κατὰ χρησμὸν δή τινα. ἐκάθηρε μὲν γὰρ καὶ 


Πεισίστρατος ὃ τύραννος πρότεφον αὐτὴν, οὐχ ἅπασαν, 
ἀλλ᾽ ὅσον ἀπὸ τοῦ ἱεροῦ ἐφεωρᾶτο τῆς νήσυν" τότε δὲ 


παρώ- πᾶσα ἐκαϑάρϑη, τοιῶδε τρόπῳ. 
τῶν τεθνεώτων ἐν Δήλῳ, πάδας ἀνεῖλον, καὶ τὸ Aor 


9. ϑῆκαι ὅσαι ἦσαν 


'πὸν προεῖπον μήτε ἐναποθνήσχειν ἐν τῇ νήσῳ, μήτε 


1. ἱΤστέροις ᾿Αϑηναίων) ἤγουν μετὰ τοὺς ᾿Αϑηναίους. (A. 4}. 
— €. Μετὰ τοῦτο] μετὰ τὸ τραπῆναι. (A. 40γ.) 


- 


[4 


οδ΄. 11. Χατὰ χρησμὸν δή τινα] κατὰ ὁρισμὸν χρησμοῦ. (1. 


49y.) — 14. Θῆκαι) τάφοι (λ. Καδό. 40γ.) --- 


8. ᾿Αθηναίων, Gr. ᾿Ἀϑηναίοι. ΠΠροξένου. Cl τοῦ ΤΙροξένου, 


Τρέπουσί τε. Haec et καί an 
ἀπέκτ. om. Reg. (6. τρέπ. τ. 
8. v. "s man.) à 

Μέρος ει. D. I. τὸ μέρος. Ar. 
Chr. Dan. μέρος sine τίν quod 
E. s. v. al. man. 

Ktuxivovy Cass. Aug. Pal. It. 
Vat. Heg. Bekk Vulgo (et 
Haack.) Kebuvov. Dan. Χαικη- 
voy. lta etiam D., nísi quod ac- 
centas a. Gail. non est adnota- 
tus. 1. Kot κυνον. E. Kouxov. 
Nomen alibi non legi videtur, 
Cf, I. 2. p. 552. Virgula autem, 
quae post πος. legitur, fortasse 
post ποιῃσ. transponenda, 

Τοὺς προρβοηθοῦντας. Tovg 
om. D. I., s. v. al. man. habet E, 


quod non plane damnandum 
esse docent adnotata ad Xen. 


' Anab. VI, 4, 18. 


Καπάτωνος. C. P. Karaxd- 


t070g. 
C A». CIV. ᾿Ἐχκάϑηραν. Ἶ sub- 
scr. hic et paulo post cum Bekk. 
omisimus, Cf. de Art. crit, p. 
150. ^ ui, 
᾿Αθηναῖοι. Gr. Mosqu. ol1'49. 
Πεισίσερατος. D. I. Πησίσε. 
"Egsoe&ro. C. Ἐ. ἐφωρᾶτο. m. 
Ar. Chr, Dan. ἀφεωρᾶεο. Αἱ 
Herodot, I, 64. de eadem re 
ἐπ᾽ ὅσον ἔποψιες τοῦ ἱροῦ dH- 


χεν. NN 
Τότε δέ. C. voce Os. 


2. Προεῖπον om. D. I. 


ETOZ ET. ΧΕΙΜΩΝ ΚΕΦ. οὗ. 889 . 


ἐντίκτειν, ἀλλ᾽ ἐς τὴν Ῥήνειαν διακομίξεσθαι. (ἀπέχει 
δὲ ἡ “Ῥήνεια τῆς 4ήλου οὕτως ὀλίγον, ὥρτε Πολυκρά- 
τῆς ὁ Σαμίων τύραννος, ἰσχύσας τινὰ χρόνον ναυτικῷ, 
καὶ τῶν τε ἄλλων νήσων ἄρξας, καὶ τὴν Ῥήνειαν ἑλὼν, ἰδ. 
ὅ ἀνέθϑηχε τῷ ᾿Αἀπόλλωνι τῷ yug, ἁλύσει δήσας πρὸς BP. 
' “ D , - QU. 47. 
τὴν 4ῆλον.) καὶ τὴν πεντετηρίδα τότε πρῶτον μετὰ 
νὴν κάθαρσιν ἐποίησαν ol ᾿4ϑηναῖοι τὰ 4ήλια. 


(Παρέκβασις περὶ τῶν πάλαι Δηλίων, ὧν μάρτυς "Ὅμηρος iv τοῖρ 
ὅμνοις.) ᾿ . 

S. Ἦν δὲ ποτε καὶ τὸ πάλαι. μεγάλη ξύνοδος ἐς 
τὴν “ῆλον τῶν Ἰώνων vs καὶ περικτιόνων νησιωτῶν. 
10 ξύν vs γὰρ γυναιξὶ καὶ παισὶν ἐθεώρουν, ὥςπερ νῦν ἧς 
| s& Ἐφέσια Ἴωνες, καὶ ἀγαν ἐποιεῖτο αὐτόθι καὶ γυμνι- 

κὸς καὶ μουσικὸς, χορούς τε ἀνῆγον αξ πόλεις. 4. δηλοῖ 

δὲ μάλιστα Ὅμηρος ὅτι τοιαῦτα ἦν, ἐν τοῖς ἔπεσι τοῖςδε, 

& ἐστιν ix προοιμίου ᾿Δπόλλωνος, | 
18 ᾿Αλλότε zhjAo Φοῖβε μάλιστά ys ϑυμὸν ἐτέρφϑης» 


v 


** TIolvxodtnc] ὁ εὐτυχὴς, HE μέμνηται Ἡρόδοτος ( 49y.) 
-— 5. Αλύσει δήσας —] ἐξάψας τῇ ἁλύσει τῆς fiov. — 9. Καὶ 
στερικτιόύρων) περικτίανγές εἶσι καὶ ἀμφικοίονες οἱ “περιοικοῦντες. 
“Ὅμηρος εὐκτίμενον τὸ καλῶς οἰκούμενον, καὶ, ἴάλλους τ᾽ αἰἱδέσϑη- 
eg περικείονας ἀνθρώπους, [OT περιναιετάουσι. (Δ. ασσ. 4vy.)] 
10. ᾿Εθεώρουν) τῆς ϑεωρίας καὶ πανηγύρξως μετεῖχον. (4. 40γ.} 
— 11. Eg τὰ Ἐφέσια) ἐς τὴν ἑορτὴν τῆς ᾿Εφεσίας ᾿Δρτέμιδος. l 4. 
4)y.) — 12. Xogovg τὸ d»7yo»]| τῷ ᾿ἀπόλλωνι. (A. 4vy.) — 14. 
"Ex προοιμίου S nó llovog ἐξ ὕμνου [᾿Δπόλλωνος " τοὺς yaQ. 
ἄμνους προοίμια ξκάλουν. — 


᾿Ἐπτίηπειν. E. ἐναποτίκεειπ, 
Cf. Dind. ad III, 12. 

᾿Απέχει δέ. Ambitum verbo- 
rum , qui sequitur, parenthesis 


m. περικευόνων, I. eum Ὁ s. v 
ead. man. | | 
4. ᾿Δπόλλωνος. Gr. τοῦ 4r. 
*AMors Cam. Niaack, In Cass. 


signis includendum putavimus. 
T$ “4“ήλον om. F. 
Χρόνον. Vat. γρόνῳ. 
Τεντετηρίδα. Pr. Chr. Dan. 
πενταεξτηρίδα. At vid. Phryn. p. 
406. sq. D. I, E. πενταδνηρίαν. 
Vind. πεντετηριάνδα. 
8. Ἐς τὴν “4ἢλον om. D. 1. 
"Iovov. D.'Iovay. 
Ileqixcyóvov, D. I. E, Vind. 


Aug. CL C, F..Pal, It. Vat, H. 
Reg. (G.) ced. Bas. Gr.;D, I. E. 
Mosqu. m. Ar. Chr. Dan. Bekk. 
ἀλλ᾽ ὅτε. Vulgo ἀλλὰ ev, ut in 
Hom. edd. Hymu. ad Apoll. v. 
145. 
' Φαῖβε om. It. Vat. 

ἸΜάλιστά ys ϑυμὸν ἐτέρῳϑης 
libri scripti omnes excepto ced, 


go. GOTETAIAOP ἈΡΓΓΡΑΔΦΗΣ Γ 


Ἔνθα τοι ἑλκεχίκωνες ᾿ζάονες ἠγερέϑονται 

Σὺν σφοῖσιν τεκέξσαι γυναιξί τὸ δὴν ἐς ἀγυιόν" 
Ἔνϑα δᾳ πυγμαχίῃ καὶ ὀρχηστυῖ καὶ ἀοιδῇ 
Μνησάμενοι τέρπαυάιν, ὅταν xecmidogyy ἀγῶνα. 


1. Ἠγερέθονται] συναϑροίξονται. (4. ὰσσ. Ay.) 


Bas.,in quo μάλέφσετα θυμὸν ἑτέρ 
φϑηρ, et fortasse Β., ρὸν a 
cetur. Libris obsecuti sunt 
Piaack. Bekk, Vulgo μάλιστ᾽ ἐ- 
“ιτέρπεαι ἤτοὐ ex Homeri edd., 
cuius scripturae nostram inter- 
pretationem esse putaljat Herm. 
4 ὃν f "n " 
Bekk. Ἴωνες, teste Frommel. 
ἸΙάονες. QU u 
- Ἤγερέθονται. Pal. ἠγερέθοντε, 
corr. rec, man. Moesqu. ἡγερέ- 
ϑοντο. ᾿ | 
Σὺν αφοῖσιν τεκέεασι Ar. Chr. 
"Dan. Hààck. Bekk. Z3 H. eo» 
σφοῖσιν τὸ τεκέεσσι. — Vind. m. 
Gv σφοῖῳ rex. Gr, σὺν σφῖσι 
tex. Cass. Rég. (G.) tod. Bas. 
σὺν σφίσι τεκ. (in G. à 8. v, al. 
man.) Pal. σὺν σῳίδι vex. Aug. 


Mosqu. 6v» φφίςιν vx. In C.D. . 


I, E. aut σὺν σφίσι vtx,, aut δὺν 
6gic, ttX. In It. Vat, aut unum 
ex his düobus, aut ov» αρίσιν 
q£x., Aut qv» σφοῖσιν vex. Cani. 
σὺν αφίσι καὶ τελέεσσι. Ol αὖ- 
τοῖς σὺν τεκεέσσι. Vulgo αὐτοῖς 
σὺν προίδεσσι, ut apud Hom., 
quod etiam Herm. ibi minus 
poeticum iudicat. 

Γυναιξί τε σὴν ἐς &yvia» Cass. 
Aug. C. PaL It. Vah, H. Reg. 
(G.) cod, Bas. D. I. E. Vind. 
Mosqu. m. Dan. (Valla: cum con- 


iugibus celebrant .?&a compita), 


Haack. Bekk., nisi quod H. τήν 
pro σήν habere dicitur, et pro 
ἁγυιάν in Gass. (qui vulgatum 
ad marg. habet.) et Gr. ἄγνεαπ, 
h. e. ἄγυιαν (vid. Eustath. ad 
Od. ε΄. "w. 325. et Buttm. Gr. 
mas. β. 84. adnot, 4.) scribitur. 


(Non recte enim de hag scri- 
tura iudicat Herm. ad Hom. 
.d.) Cam. yvy. τε σὺν ες ἀ- 

γυεᾶν (aut potius ἀγδιαν), et ita 
étiam Gr. Ar. Chr., nisi falsa 
tradit Huds, In, Cl. γυναιξί τε 
αἰδοίῃσιν. Vulgo καὶ αἰδοέῃς &- 
λόχοιφιν, αἰ ἀρὰ, Hom. — 

 "Ev$a σε Aug. Cl. C. F, Pal, . 

(ni i»9à cs) G. cod. Bas. (Cam.) 
.1l. E. Vind. m. Dan. Haack. 

Bekk, et, ut videtur, etiam Cass. 

It. Vat. Gr., quanquam de his 

tacetur. Mosqu. ἔνϑια τε. Vulgo, 

ut apud, Hom., οἱ δέ δε. 

^ Huyuegiy καί. Vulgo zvyue- 

«ἰῇ Xs καί. sed τέ om, Cass, 

Aug. Cl. C. F. Pal. H. Reg. (G.) 
cod, Bas. Gr, D. 1..E. Mosqu. 

Dan. BekE. et, ut videtur, etiam 

It. Vat. Ar, Chx., de quibus ta- 

men tacetur.  Uncis inclusit 

Haack. (Agnoscunt Cam. Vind. 

ei Hom. edd.) Praeterea pro 

καί GC. F. x. 

"'Qepisrvz Bekk. (cf. Buttm. 

Gr. màx. ὃ. 50. adnot 1.) In 

Aug. Cam. Vind. Mosqu. ὀρχη- 

grvi, et ita vel ἀρχηστύι, ut 

Haack. (cod. Bas. ὀρχυσεύε), 


probabiliter etiam C, D. E.F 
G. H. I., quorum accentum no& 
adnotavit Gail., et Cass. It. Vat. 
Gr. Ar. Chr., de quibus plane 
tacetur.. Pal. ὀρχήστνϊ. m. àq- 
χεστύι. ,,In Dan. inferciuntur 
etiam alia hunc in modum: 
Ke9360c7. ἔνϑα GE πυγμαχίῃ 
καὶ ópy(s καὶ OgyucrUs καὶ ἀφι- 
δῇ. «(ὈὔΚῚ Vulgo, ut im Cl. 
et Hom. edd., ὀργηϑμῷ, cui no- 
strum etiam: Herm. praefert. 
Τέρπουσιν. D. τέρπωσιν. 
Ἀαθέσωσιν Cass. Aug) F. Pal. 


10 


: Vulgo cum Hom. edd. 
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,31. ὅ. ὅτι δὲ καὶ μουσικῆς ἐγὼν ἦν, καὶ ἀγωνιούμενοι Bgol- 
τῶν, ἐν τοῖρδε αὖ δηλοῖ, ὥ ἔστιν ἐκ νοῦ αὐτοῦ προοι- 
μέου. τὸν γὰρ 4ηλιακὸν χορὸν τῶν γυναικῶν ὑμνήσας, 
ἐντελεύτὰ τοῦ ἐπαίνου ἐς τάδε và ἔπη, iv οἷς καὶ ἕαυ- 


τοῦ ἐπεμνήσθη, 


᾽41λ᾽ ὄγεθ᾽, ἱλήκοι μὲν ᾿ἀχόλλων ᾿Δρτέμιδι ξύν, 
Χαίφοτε δ᾽ ὑμεῖς «ὅἄάαι. ἐμεῖο δὲ καὶ μετύπισθε 
νήσασϑ᾽, ὀπκπότε niv τις ἐπιχθονίων ἀνθρώπων 
ἜἘνϑαδ᾽ ἀνείρηται ταλαπείριος ἄλλος ἐπελδών" ; 
» £4 κούρας víg, δ᾽ ὕμμιν ἀνὴρ ἤδιστος ἀοιδῶν 
»EvSaós πωλεῖται, καὶ τέῳ τέρπεσϑε μάλιστα; ^ . 


9, "Bv toigüs] τοῖς δηϑησομένοις. (A. 4ὖγ,}) — 'Ex τοῦ αὖ- 
τοῦ προοιμίου] τοῦ εἰρημένου. (A. 4943.). — 


Vat. H. Reg. (G.) cod. Bas. D. 
I. E, m. Dan. Haack. Bekk, et, 
incerti» literis ye, 1t., probabi- 
liter etiàn Gr. Ar, Chr, aliique. 
Gam. xo$étosi, Vind, ye) 84- 
Geosoty. Moequ, καϑισεῶσε ( non, 
ut Bekk. scribit, χρϑισεώνταρ). 
]009- 
rut, Et Herm. quidem καδέσω- 
σεν interpreti deberi suspicatur, 
sed idem aeque recte de srj- 
σώνται dixeris, 
5. Ἱπουσικῆς. C. (non E., ut 
Bekk. scribit,) μουσεκόρ, ex S. 4. 
A). C. οὖν. 
^4. Pal. 6. Idem atatim rs. 
pvo? et μνήσασθ'᾽ cum ε mb- 
$éf., sicut jàm S. 9. ἐνασεοϑνῃ»- 
σκειν et IT. 89. ἀναμιμνήσκα. 
*AysD" Müjxor μέν. Pro Ἰλήπορ 
Vind. Hgxow Cam. &yet?. ἰλή- 
zoe», cod, Bas. ἄγε ἑλίκοιμεν. 
Gr. Mosqu. ἄγεϑ᾽ ἡλίκοι μέν. C. 
ἄγε δὴ ληκοι μέν, quod corre- 
cium in ἄγε δὴ Δητὼ μέν, sicut 
B. Ald. Flor. Bas. et Hom. muss. 
et edd. praeter Matth, et Herm. 
"Eusio. Vind. Mosqu. Dan. (et 
Homeri cod. Mo) fuoió, nec 
aliter fortasse C. D. E., ex qui- 


bns ἐμεῖο àdnotavit Gail., quod 
tamen in verborum serie est, 
Tum C, μοξόζεσθεν, 

'Ozzórs, Cass. ὄπποτε. Vat. 
G. Gr. ὁπότ. 

᾿Μνείρηται. H. Vat. ἀνήρφηται. 
G. ἂν e (ἢ s. ει) erai. Gr. ἂν 
εἴρηεαι. Vind. ὧν ἧρται. 

Τουλαπείριος ἄλλὸς ἐπελθών 
Aug. Cl. F. Pal. It. Vat. H. G. 
cod, Bas. Gr. D. I, E. Ar. €hr. 
marg. Steph. ,etomnes alii mss, 
excepto m. '* ( DUK. ), nisi 
quod C, particlpium et fortasse 
etiam ἄλλος om., Vind. ἀταλα- 
“τείριος exarat, Mosqu. simplex 
ἐλϑών servat, et de É. et m. ta- 
cetur, "LiíBris paruerunt Haack. 
et Bekk, Vulgo, ut spud Hom,, 
ξεῖνος ταλαπείριο ἐλθών. ἴ41- 
λος, non ξεῖνον, etitm Valla La- 
tine reddidit, 

“Ὕμμιν. Cass. Aug. C. F. Pal. 
Vat, H. Beg. (G. ) Gr. I Vind. 
Dan. Suis. Mosqu. 9u5 (non 
ὕμιν, tit. Bekk. narrát). , 


"Ao i:óeév. G. edo v. 


᾿Πωλεῖται. Ο. πολεῖται, cum 
ὦ 8. ὃ. ) 


|I ΄- 
* 
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Ὑμεῖς 0' εὖ μάλα πᾶσαι ὑποκρίνασϑ᾽ εὐφήμως" 

», Τυφλὸς ἀνὴρ. οἶχεῖ δὲ Χίῳ ἐνὶ παιπαλοέσάῃ. “ 
6. τοσαῦτα μὲν “Ὅμηρος ἐτεκμηρίωσεν, ὅτι ἦν καὶ τὸ 
«ὅλαι μεγάλη ξύνοδος καὶ ἑορτὴ ἐν τῇ 4ήλῳ. ὕστερον 
δὲ τοὺς μὲν χοροὺς οἱ νησιῶται καὶ οἵ ᾿Αϑηναῖοι psQ? 5 
ἱερῶν ἕπεμπον, τὰ δὲ περὶ τοὺς ἀγῶνας. καὶ τὰ πλεῖστα 
κατελύϑη ὑπὸ ξυμφορῶν, ὡς εἰκὸς, πρὶν δὴ ob ᾽48η- 
vaio, τότε τὸν ἀγῶνα ἐποίησαν, καὶ ἱπποδρομίας, ὃ 
πρότερον οὐχ ἦν. 


(2. ᾿ἀμπρακιωτῶν καὶ Εὐρυλόχου ἐπὶ "άργος τὸ ᾿Αμφιλοχικὸν στρα- 
veía καὶ μεγάλαι παρ᾽ “Ολπαις καὶ ᾿Ιδομένῃ ἧσσαι. Q&' — ιδ΄. 
᾿Δμπρακιῶται μὲν "Ολπας τῆς ᾿Δργείας καταλαμβάνουσιν, "xag- 

. Ψάψες dà ᾿Δμφιλόχοις βοηϑοῦσι, καὶ ἑχάτερος ἄλλην βοήθειαν 
μεταπέμπονται.) 


Q6. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ χειμῶνος ᾿Αμπρακιῶται, ὥςπερ 10 
ὑποσχόμενοι Εὐρυλόχῳ τὴν ἀτρατιὰν κατέσχον, ἔκστρα- 


1. ᾿Αφήμως) ἡσύχως, σιγῇ πάντως, ἀϑρόως. --- 2. Παιπα- 
λοέσοῃ ) καταξήρῳ. (1. 40γ.) — 8. ᾿Ἐτεκμηρίωσεν)] διὰ τεκμηρίου 
ἐδήλωσεν. (1. Κασσ. Αὖγ.) — 7. Ὑπὸ ξυμφορῶν) δεινῶν συμβε- 
βηκότων, (1. Ajy.) — 6. Πρὶν δὴ οἱ ᾿Δθηναῖοε --- πρὶν υεοιῆσαι 
ποὺς ᾿4θηναίους τὸν ἀγῶνα. 


ρε΄. 9. Ὥρπερ ὑποσχόμενοι} ἀντὶ ταῦ ὥςπερ ὑπέσχοψεο. «ερί- ' 
φράσις Q vVOXOGg. -— 


᾿ "Txoxgívag9" Bekk, cum Ho- 
meri cod. Mosqu. Vulgo (et 
Haack.) plene 9xaxoíracQs, ut 
olim in Hom. edd. In Pal. Vat, 
υπακρίνασϑαι, H. ἀποχρίνασϑαι, 
et à etiam in G. s, ὑ δ]. raan., 
contra morem Ionicum., 


Εὐφύήμως Q.F. cod. Bas D. ἐ 


I. E. Vind, Mosqu. Bekk. et ita 
man, rec, in Cass. fecerat ex 
ἀφήμως, quod in marg. appi- 
ctum .est. Εὐφήμως (Valla: 
faventes) etiam Homeri nuperi 
editores receperunt; vulgo enim 
apud "Thuc. legitur ἀφήμος, 
apud Hom. (et inde in marg. 
Steph.) ἀφ᾽ ἡμέων. Illud quod, 
.Sive ἡποκρίχασθ᾽ sive plene 9- 
stoxoívactge scribimus, versum 


corrumpit, Hesychii verbis ἀφή- 
μῶς" ἔν κόσμωι, ἡσυχῇ frustra 
tuetur Schneid, Lex. Gr. 
'Ev(. Gr. ἐν. 
Παιπαλοέσσῃ, G.. πεπαλοέσῃ, 
cum ας δ. πε. Β. παπαλοέξασῃ. 
6. Χορούς. Cod. Bas. χοροὺς 
» τῇ “4ήλῳ. ΄ 
Kol οἱ ᾿Αϑηναῖοι om. Ar., so- 
lum οὗ om. Moesqu. Mox cum 
Bekk. post ἔπεμπον» virgulam 
collocavimus pro puncto, 
Χατελύϑη. Gr. κατελείφθη. 
Τότε om. Mosqu., post dyd- 
$« ponit Ar, 
“Ὁ. Y. ὕπερ. 
Οὐκ ἦν om, C. 
C 47. CV. In C. hoc caput ita 
incipit: καὶ ἰσχόμονοε Ἐὐρυλόχφ. 
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τούονταε ἐκὶ "Ἄργος τὸ ᾿Αμφιλοχικὸν τριῤχιλίοις ὁπλί- 
ταις" καὶ ἐρβαλόντερ ἐς τὴν ᾿Δργείαν, καταλαμβώνου- 
όιν "Oàxag, τεῖχος ἐπὶ λόφου ἰσχυρὸν πρὸς τῇ ϑαλάσ- 
6p, ὃ ποτε ᾿ἀκαρνᾶφερ. τειχισάμενοι, κοινῷ δικαστηρίῳ 
ἐχρῶντο' ἀπέχει δὲ ἀπὸ τῆς ᾿Αργείων πόλεως, ἐπιθαλασ- 
σίας οὔσης, πέντε xai εἴκασι σταδίρυς μάλιστα. 5. οἱ 
δὲ ᾿Ακαρνᾶνες οἱ μὲν ig"4Qyog ξυνεβοήϑουν, οἷ δὲ τῆς 
Augidozglag iv τούτῳ τῷ χωρίῳ, ὃ Κρῆναι καλεῖται, 
φυλάσσοντες τοὺς μετὰ Εὐρυλόχου Πελοποννησίους, μὴ 


10 λάϑωσε πρὸς τοὺς ᾿Δμπρακιώτας διελθόντες, ἐστρατοπε- 


δεύσαντο. 8. πέμπουσι δὲ καὶ ἐπὶ “Ἰημοσϑένην τὸν ἐς 


439. τὴν Αἰτωλίαν ᾿ἀϑηναίῳων στρατηγήδαντᾳ, ὅπως σφίσιν 


ἡγεμὼν γίγνηται, καὶ ἐπὶ τὰς εἴκοσι ναῦς ᾿4ϑηναίων, 
ei ἔτυχον περὶ Πελοπόννησαν οὖσαι, ὧν ἦρχεν ᾽Αριστο- 


15 τέλης τε ὃ Τιμοχράτους καὶ ᾿προφῶν ὁ ᾿δντιμνήστου., 


4. ἀπέστειλαν δὲ καὶ ἄγγελον οἱ περὶ τὰρ "Ολπας ᾿4μ- 
«ρακιῶται ἐς τὴν πόλιν, κελεύοντες φφίδσι βοηϑεῖν παν- 
δημεὶ, δεδιότες μὴ οἵ μετ᾽ Εὐρυλόχου. οὐ δύνωνται δι- 


17. Ἐς τὴν πόλιν uv. ἑαυτῶν δηλονότι. — 18. Μὴ οἱ —] 
βήποτε ἄρα οἱ ἐν τῇ πόλει τῇ ᾿Αμπρακίᾳ ᾿Δμπρακιῶταν οὐ. δυνη- 
ϑῶσι διελθεῖν τοὺς ἐν ταῖς Κρήναις ᾿Δἀκαρνῶνας φυλάττονταρ καὶ 
φοὺρ psc Ἐὐφυλόχου Πελοπονρῃσίρυς: 


"Aeyog. 1t. Vat. Ax. τὸ "Aey. 
At vid. II, 68. e? 


᾿Ἐςβαλόντερ. C. ἐρβάλλοντες.. 


Dan. αὶ ἐκβαλόντες. 

"Ολπαςρ. Gr. ubique ᾽᾿Ολπαέ, 
᾽ολπαῖς, ᾿Ολπάς, et ᾿Ολπῆς. Iu 
'Odzdág consentit Mosqu. "Oi- 
fes i Pal Vulgatam confirmat 
teph '. 

Καινῷ δικαστηρίῳ. ,,Describit 
ex h. 1. Steph. v. Ολπᾶι. * DUK. 
Antea Pal. Mosqu. ὁπότε pro 
ὃ ποτε. Praeterea Mosqu. "dxag- 
ῳφάνες hic et postea exarat. 

"Ani£ysy. Pal. ἐπέχει. 

2. “ιελϑόντες D. $, v, al. man. 

᾿Ἐστρατοπεδεύσαντο. D. aut 
alius Par. ἐστρατοπεδεύοντο. 

3. Ἐπὶ “ημοσθένην. Ἐπί Ὁ. 
in marg. al, man. 


᾿᾿4ϑηναίωφ (ante σσρατῃγ.) s. 
v. Ge om. D. In Dan. 49g 
«ajo 

Nase AOnvalos. D. Mosqu. 
Ar, Chr. Dan. ναῦς τῶν 49., 
quod noli ob regulas a Thiersch. 

$. 310. 11. a. propositas pro- 
bare. Nam E» ὁ πόλεμος Κοριν- 
iov I, 82. , οἱ ξύμμαχοι ᾿ἄρκά- 
ov V » 67. 

᾿Αντιμνήστου. Pal, ᾿φνειμνή- 
στου, ut iu praed, cap. éxe- 
μνήσϑη 

4. Ἐς τήν. D. καὶ ἐς τ, Pro 
““ὅλιν B. πόλη». 

Μὴ οἱ om. Dan. 

Οὐ δύνωνται. Ar. Ghr, Dan. 
βὴ 99v. In D. verba μὴ óvy. — 
μετ᾽ Evo. initio prox. cap. ob re. 
petita μετ᾿ Ev. exciderunt, sed 
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 sMüsiv τοὺς ᾿Αχαρνᾶναρ, ual σφίσιν ἢ μονωθεῖδιν μέχη 
ψύνητοι, ἢ ἀνοχωρεῖν βουλομένοις es ἡ ἀσφαλές. 


(Εὐρύλοχος τὴν ᾿δἀμαρνανίαν διελϑοὸὸὴν προρμίγνναι volg d» "Ολπσαις 
᾿Αμπρακιώναις,) ᾿ 

os, OL μὲν οὖν μετ᾽ Εὐρυλόχου ἹΠελοποννήσίοι ὡς 
ὕσϑοντο τοὺς ἐν "Ολπαις ᾿Δμπρακιώτας ἥκοντας, ἄραν- 
ttg Íx τοῦ ἸΠροσχίου, ἐβοήθουν κατὰ τάχος. καὶ δια- ὅ 
βάντες τὸν ᾿ἀχελῷον, ἐχώρουν δι᾽ ᾿ἀχαρνανίας, οὔσης 
ἐρήμου διὰ τὴν ἐς "ἄργος βοήϑειαν, ἐν δεξιᾷ μὲν ἔχον- 
τες τὴν Στρατίων πόλιν καὶ τὴν φρουρὰν αὐτῶν, iv 
ἀριστερᾷ δὲ" τὴν ἄλλην ᾿Δἀκαρνανίαν. 9. καὶ διελθόντες 
τὴν Στρατίων γῆν, ἐχώρουν διὰ τῆς Φυτίας καὶ αὖϑις 10 
Μεδεῶνος παρ᾽ ἔσχατα, ἔπειτα διὰ Διμναίας" καὶ ἐπέ- 
βησαν τῆς ᾿Δγραίων, οὐκέτι "AxaQvaviag, φιλίας δὲ σφί- 
σι. 8. λαβόμενοι δὲ τοῦ Θυάμου ὄρους, 0 ἐστιν ἀγροῖ. 
xov, ἐχώρουν δί αὐτοῦ, καὶ κατέβησαν ἐς τὴν ᾿Δργεΐαν 


νυχτὸς ἤδη" καὶ διεξελθόντες μεταξὺ τῆς τὸ ᾿Δργείων 15 


οε΄. 15. Kol διεξελθόντες μεταξὺ ---Ἴ οὗ μετὰ Ἑὐρυλόχονυ, 
φοβούμενοι παρά τὲ θάλατταν ὁδοιπορεῖν, διὰ τοὺς ᾿Δργείονς, 
οἰκοῦντας ἐπὶ ϑαλάσσῃ., καὶ δεὰ μεσργείου, διὰ τὴν ἐν Κρήναις 


κωλύουσαν φυλακὴν, μέσον τῆς τὸ τῶν Qoysíoy πόλεως. καὶ τῆς 
φυλακῆς ἐχώρουν. 


Οὐκέτι. Pal. οὐδέτκι. 
8. ᾿δγροῖχον Cass. Aug. Pal. 
Vat. Reg. Mosqu. Bekk. Vulgo 


in marg. al. man. suppleta, ubi 
μὴ δυν. legitur. Vat, δυνώνται. 
H μάχη. ,, Codd, mss. ἤν pro 


s; habent HUDS. Videntur 
esse Ar. Chr., et ita Mosqu. 

"Hi, Vind. ἦν. 

CA». CVI. Ἐν Ολπαις. C. iv 
ταῖς "Ολπ. Ahtea pra oi μέν B, 
ἡ uiv. Mox post τάχος Bekk, 
comma posuit, quod si fit, et- 
jam post ᾿ἀκαρνανίαν. et alibi in 
hoc cap. minima distingtio po- 
nenda. 

"Agyog. Chr. 4oyeíovs. 

9. Μεδεῶνος. Ita quidem cum 
reliquis I., sed rà erasum et 
proxünum παρ᾽ Por. s. v. 


(et Haack.) ἄγρρικον. (Accentus 
Parr, ignotus.) Ammonius: ἀ- 
yeoixog xol ἄγροικος διαφέρει" 
προπερισπωμένως μὲν ὁ ἐν ἀγρῷ 
κατοικῶν, προπαραξοτύνως δὲ 
ὁ σκαιὸς τοὺς. rg0mOvg, cuius 
maior fides est quam "Thomae 
Mag. ἀγροῖκος scribentis ὃ dy 
τῷ ἀγρῷ οἰκῶν παρὰ τοῖς Eb 
λησιν ἁπλῶς, ἄγροιχος δὲ ὁ 
ἰδιώτης καὶ ἀπαίδευτος " oi ᾿4τ- 
τικοὶ δὲ ἐπὶ τοῦ ἐν ἀγρῷ o[xovs- 
τος ' ἐπὶ τοῦ ἰδιώτου τ “-ρύ- 
“ἰαροξυτόνως ἄγροικος λέγουσιν. 
(Οὗ Phav.) rent 


N 


! 
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Sev, καὶ πφορέμιξαν τοῖς iv Ἴθλκαιρ “Αμαπφακιύτξαις. 
1 
(Altgyaior ᾿ἀκαρνᾶδε βοηϑησένοων καὶ “Δημοσθένους τῶσ πάντων 
ἡγεμόνος αἱροϑέστος χίγνεξαι μάχῃ. Τάξις ἑκατέρωκ.) 
eC. Γενόμενος δὲ ὠθρύοι, ἅμα τῇ ἡμέρᾳ καθίβον. 
σεν ixi τὴν Maqredxele καλουμένην, xal στρατόπε- 
ὅ δον ἐποιήάαντο. ᾿4ϑηναῖοι δὺ ταῖς εἴκοσι ναυσὶν οὐ 
πολλῷ ὅὄστερον παραγίγνονται ἐς τὸν ᾿Δμαρακειχὸν, 
βοηθοῦντες τοῖρ ᾿Αργείοις, xol Δημοσθένης, Μεόση:- 
νίων μὲν ἔχων διαχοσίους ὁπλίτας, .ἑξήχοντα δὲ τοξό-. 
vag ᾿Δϑηναίων, 9. καὶ ai μὲν νῆες περὶ τὰς "Ολπας τὸν 
10 λόφον ἐκ θαλάδσης ἐφώσμουν' οἵ δὲ ᾿Αχαρνᾶνες καὶ 
᾿Αμφιλόχων ὀλίγοι, (οἱ γὰρ πλείους ὑπὸ ᾿ἀμπρακιωτῶν 
βίςᾳ κατϑίχοντο,) ἐς τὸ ',oyoc ἤϑη ξυνεληλυθύτες, παρε- 
σχευάξοντη εἷς μαχούμενος τοῖς ἐναντίοιρ᾽ καὶ ἡγεμόνα 


οζ΄. 8. Kagitovem ἐπὶ τὴν iin uro: ἑδρύονται ἐν τῇ η- 


ὅλξε. — 9. e al p V vit ἢ --  νυπερβατόν. 


ro Θ᾽ xal «i piv νῆες 
Oe. ó 
τοῦ ἑκωλύοκτο. — 


T'oig ἐν. B. ταῖς iv. 
Gar. CVHL. Kai σερατύπεδον, 
Kaí om. Moaqu. Antea I. Με: 


τρφρύπολιν, 

Pe ἀμπρακικόν, Quod vulgo (e 
apud Bekk.) sequitur κόλπον, 
eum Cass. Aug. τ (quanquam hic 
a man. 2. habet,) Cl, Pal. Vat. 
H. Reg. (G.) delevimus. Uncis 
inclusit Haack.  Deesse posse 
VI, S4. demonstrabimus, 'Vid. 
interea Lamb. Bos. p.229. In 
malae notae libris deerat II, 88. 
Pro ᾿Αμπραχικόν autem C. Mos- 
qe. ᾿Αμπρακιωτικόν, Mosqu. su- 
pra sor. κύν. 1. AuzQaxeazixóy. 
At vid, I, 99. 65. 

Μεσσηνίων. D. E. Mosqu. Ar. 
Ghr. Daa. βεσηνέων. | At vid. I. 
ἃ. p. 531. st.Bekk.. ad I, 101. 
Praeterea E. post ἔχων collocat. 


«o σύνταξις 


x ϑαλάρσης ἐφώρμονν περὶ Ks λόφον τὰς 
γὰρ λόφος "Ολκαι ἐκαλεῖτο. — 19, Big κατείχοντο! ἀντὲ' 


, 


Ζιαχοσίους ὁπλίτας. Ar. Chr, 
Dan. ὁπλίτας διακοσ. 

2. Περί. Ατ. παρά, uti vulgo 
Sohol., sed invitis Cass. et Aug. 

Ἐὸν λόφον. D. I. E. Vind, 
Chr. (pro quo Bekk, male Mos- 
qu. memorat) τῶν logos. 

᾿Εφώρμουν. Vulgo ἐφόρμουν, 
sed ,,hoc neque ullus liber scri- 
ptus babet, nisi fortasse Dan., 
ex quo hic nihil adnotatum erat, 
neque editus ante Steph., incu. 
ins edd. et ex his in ed, Port. 
id errore operarum i?repsisse 
suspicor. ^ DUK. Errorem pro- 
pagarunt ed. Lips. et Gail, 
sustulerunt Haack. et Bekk, 


"Teo. Mosqu. &zó. 


Μαχούμενοι. — Dau. μαχόμ. 
Mox post ἐναντίοια punctum in 
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τοῦ παντὸς δυμμαχιποῦ olgotvees Δημοαϑένη μετὰ τῶν 
σφετέρων στρατηγῶν. 8. ὁ δὲ, προραγαγὼν ἐγγὺς τῆς 
"Ολπης, ἐστρατοπεδεύσατο" χαράδρα δ᾽ αὐτοὺς μεγάλη 933. 
διεῖργε. καὶ ἡμέρας μὲν mévrs ἡαύχαξον, τῇ δὲ ἕκτῃ 
ἐτάσσοντο ἀμφότεροι ὡς ἐς μάχην. καὶ --- μεῖξον yàg 5 
ἐγένετο, wal περιέάχε τὸ τῶν Πελοποννησίων στρατόπε- 
δον — ὁ [δὲ] “ημοσϑένης, δείσας μὴ χυκλωϑῇ. λοχίξεε 
ἐς ὁδάν τινα κοίλην καὶ λοχμώδη ὁπλίτας καὶ ψιλοὺς, 
ξυναμφοτέρους ig τετραχοσίους, ὅπως κατὰ τὸ ὑὕὑκερέ- 


yov τῶν ἐναντίων ἐν τῇ ξυνόδῳ αὐτῇ ξξανααστάντες οὗ- 10 


8. Δυὐτούς) τοὺς ἀντιταδαμένους. (X. 4ὖγ.) — 4. Ηούχαξον 
ὄπρφακτοι ἧσαν. (A. 4)γ.) — 5. Καὶ μεῖζον γὰρ ἐγένετο. — —] d 
φοβηϑεὶς ὁ “ημοσθϑένης, mors κυκλωθῇ τὸ δεξιὸν μέρος τῶν 
᾿Αϑηναίων ὑπὸ τοῦ εὐωνύμου τῶν Πηλοποννησίων, (καὶ γὰρ μεῖ- 
£ov ἐγένετο τῶν Πελοποννησίων τὸ εὐώγυμφν καὶ ὑπερέτεινε,) λοχί-- 
£e ἐνέδραν. — 6. Περιέσχε)] περισσὸς ἦν. (A. MAvy.) — 7. Δοχίξει] 
ἐνέδραν. παθίξει. (λ. vy.) — 8. Δοχμώδη)} δασύν. (A. 46y.) — 
Jilovg] τοξοφόρους. (A. 4v4.) — 


comma mutavit Bekk., nos in 
colon. 


Ζημοσϑένη Cass. Aug. F. It. 
Vat. B. I. Bekk. Vulgo (et Haack.) 
“4ημοσϑένην, sicut cap. 94. 105. 
ét saepissime. Αἱ vid, adnot. 

83. Ἐγγὺς τῆς "θλπης. H. τῆς 
"Ολπηρ ἐγγύρ. Cod. Bas. ἐγγὺς 
τοῖς ὅπλοις. Ne" Ολπῆς in singu- 
lari dicatur, barharum ᾿᾽Ολπίηᾳ 
hic et 111. ac 113. excogitavit 
Bened. Cf. script. discr, ad ᾽1δο- 
pévoug c. 118. 


. Ἐσερατοπεδεύσατο. D. ἔστρα- 
τοπεδεύατο. Vind. ἐσερατοπε- 
δεύσαντο. 


44 ἕ plene Cass, Aug. C. 
r. Pal H. Reg. (G.) ethaud du- 
bie plures pro Tag. ( Haack. 
Bekk.) δ᾽ Exzy. C£. I. 1. P. 217. 

 Meifov γὰρ — σερατόπεδον. 
Haec parenthesis notis Bauerns 
circumscripsit, —eiecta cum 
Cass. Aug. Reg. Gr. Ar, Chr, 


Dan, particula δέ, ,quae ante 
«fp. vulgo additur, quam me 
Pal. Itt. et Parr. quidem prae- 
ter B. agnoscere silentium col- 
Jatorum Bauerum secutorum ve- 
risimile reddit, et perperam in- 
trusam esse jam Abresch. suspi- 
eatus erat. Excusatur tamen si- 
milibus locis I. 1. p. 807. allatis, 
unde a nobis uncis inclusa et 


ante μεῖζον et post σερατόκ. line-. 


olae, interrüptae orationis si- 
$na8, positae sunt. 


Κυνλωθῇ. Cod. Bas. περικυ- 
xio07. Nlosqu. Ar. Chr. xo- 
Av97. 


"Es τετρακοσίοσνς. Ἐς om. Ὦ., 
pro eo ὡς habet E. Apud Po- 
lyaen. VIII, 1, 2. ante Corayum 
τριαχοσίους legebatur. 


Ἑξανασεάώντες. C. F. d«sr. 
Nostrum confirmat  Polyaen, 
VIII, 1, 4. 


ὅ 
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voc x«rd νώτου γίγνωνται. 4. ἔχεὶ δὲ χαρεδκεύπστο 
ἀμφοτέροις, ἤεσαν ἐς χεῖρας, “ημοσθένης piv τὸ δεξιὸν 
ϑεόρας ἔχων μετὰ Μεσσηνίων καὶ ᾿4ϑηναίων ὀλίγων" τὸ 
δὲ ἄλλο ᾿ἀκαρνᾶνες ὡς ἕκαστοι τεταγμένοι ἐπεῖχον, καὶ 
᾿Δμφιλόχων οἱ παρύντες ἀκοντισταί' Πελοποννήσιοι δὲ 
xel ᾿Δἀμπρακιῶξαι ἀναμὶξ τεταγμένοι, πλὴν Μαντινέων" 
οὗτοι δὲ ἐν τῷ εὐωνύμῳ μᾶλλον, χαὶ οὐ τὸ κέρας &- 
«Qov “ἕζοντες. ἀθρόοι ἦσαν' ἀλλ᾽ Εὐρύλοχος ἔσχατον 
εἶχε τὸ εὐώνυμον “καὶ οἱ μετ᾽ αὐτοῦ κατὰ Μεσσηνίους 
καὶ “ημοσϑένην. 


(Τὸ Εὐρυλόχου φεράτευμα νιχᾶται, καὶ ἐς" Ολπας καταφεύγει.) 


οἡ. Ὡς δ᾽ iv χερσὶν ἤδη ὄντες περιέσχον τῷ κέρᾳ 
οὗ Πελοποννήσιοι, καὶ ἐχυχλοῦντο τὸ δεξιὸν τῶν ivay- 


1. Ἐκεὶ δὲ παρεσκεύαστο) ἕτοιμα ἦν τὰ τοῦ πολέμου, (λ. 4ὖγ.) 
— 4 Ἤιεσαν ἐς zloug] δυνεκλάκησαν. (A. Àóy.) “- 4. Ἐπεῖχον 
ἐκράτουν. (1. Jy.) — 7. Οὗτοι δὲ ἐν τῷ εὐωνύμῳ μᾶλλον] o 
αντινεῖρ. (λ. 40γ.) — 9. Κατὰ ἹΜεσσηνίουοὴ ἤγουν xard τὸ πρόξ- 


evo? ἐῶν Μεσσηνίων. (A. 407.) 


gius. Vid. Ind. in »o*. 


en. 11. Ἐν χερσὶν ἤδη ὄντερ) rn e σολεμοῦντες. (4. 
?, 


4v.) — 11. Περιέσχον y$ κέφᾳ ) ὑπερέσχο 


ἀεξεριεγένοντο. (1. Κασσ 


Νώτου. Cass. Aug. (sed ille 
cum emend, rec. man. νώτου, 
bic sorov,) Pal. It. Vat, H. Dan. 
(de quo et de Cass. falsa tradit 
Bekk.) νῶτον. Reg. voto». ,, Ka- 
vd vorov cap. sequ. et IV, 85.' 
JDUK. Item 1,69. IV, 32, et 886- 

4. "Excí. Mosqu. ἐπειδή. 

Ἔχων om. E. 

Μεσσηνίων. Mosqu. ro» Mte. 
In Gr, D. I. E. Ar, Chr. rursus 
JMeogvíoy et in iisdem aut sal- 
tem eorum plerisque paulo post 
ἹΜεσηνίους. Cf. ὃ. 1. 


᾿Πελοποννήσιοι. Μοῖσα. ITelo- 
στονίσιοι, et uno » semper (cf. 
script, discr. I, 1.). Σ᾽ pro ἢ au- 
tem rursus 111, 8. 

Μαντινέων. E. Maytisalcb. 


i] 


τῷ εὐωνύμῳ κέρατι; 


Εἶχε I. ὁπι., sed erasum vide- 
mus δ, et in marg. man, 
scriptum εἶχε. 

Car. GVil. Περιέσγον τῷ 
“κέρᾳ. », Thom. Mag. in κεραία, 
σεεριέσχον τὸ κέρας. ἘΠ in xv- 
xióo, ubi male editur ἐν τῇ τε- 

dor]: περιέσχον τὸ πέρας — 
γναντίων. Si non vítiosa est 
scriptura, [nam Leid. pr. alii- 

e codd. utrobique τῷ χέρα 

abent, quod iure nunc rece- 
pum] videtur σπερεέσχον et 

υχκλοῦντο quasi ἐκ παραλλήλον 
posita aecepisse. “Περεέχειν pro 
circumdare, cingere est supra 
cap. 22. τὴν ταφρον διέβησαν, 
E περιεῖχεν αὐτούς. Sed recte 
ichol. ut cap. 107. et alibi, Vid. 
lid DUK. ., 
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tipy, of ἐπ τῆς ὀνέδρας ᾿Ακαρνάνερ, ἐπιγενύβενοι αὐτοῖς 
κατὰ νώτου, ὑτροφπίκτουσί τε, καὶ τρέπουσιν, diets μήξο 
ἧς ἀλκὴν ὑπομεῖναι, φοβηϑέντας vs ig φυγὴν καὶ τὸ 
πλέον τοῦ στρατεύματος καταστῆδαι'" ἐπειδὴ ydo εἶδον 
τὸ κατ᾽ Εὐρύλοχον, καὶ ὃ κράτιστον ἦν, διαφθειρύμρ- ὅ 
vov, πολλῳ μᾶλλον ἐφοβοῦντο. χαὶ οἱ Μεσσήνιοι, Ü»- 
τὸς ταύτῃ μετὰ τοῦ “ημοσϑένουρ, τὸ oÀ0 τοῦ ἔργου 
ἐξῆλθον. 4. οἱ δὲ ᾿ἀμπρακιῶτας καὶ of κατιὲ τὸ δεξιὸν 
πέρας ἐνίχων τὸ καθ᾽ ἑαυτοῦθ, καὶ πρὸς τὸ "Moyog ἀ- 
«εδίωξαν" καὶ γὰρ μαχιμώτατοι τῶν περὶ ἐκεῖνα τὰ vm- 10 
οία τυγχάνουσιν ὄντες. 8. ἐπαναχωροῦντες δὲ, ὡς ἑώ- 
pov τὸ πλέον νενικημένον, παὶ οἱ ἄλλοι ᾿4παρνᾶνες σφί- 
σι προςέχεινζο, χαλεπῶς διεσώξοντο ἐς τὰς "Ὅλεας, καὶ 
πολλοὶ ἀπέθανον αὐτῶν, ἀτάκτωρ καὶ οὐδενὶ χόσμῳ 
προρπίπτοντερ, πλὴν Μαντινέων" οὗτοι δὲ μάλιστα Evy- 15 
$. ΤΙροςπίπτουφι) τοῖς Ἰλοποννησίοις, (λ. 4)γ.}) — δ. Τὸ 


φ 


κατ Εὐρύλοχον)] οὗ ἤρχεν ὁ Εὐρύλοχος. (A. 4vy-) — 6. ᾿Εφοβοῦν- 
to] δὶς φυγὴν ἐτράπησαν. (4. 4ὖγ.) --- 6. Kel ol Μεσσήνιοι ὄν- 
τες — -Ἶ καὶ ol Μεσσήνιοι, ὄντες κατὰ τοῦτο τὸ μέρος, τὸ mole 
τοῦ ἔργου διεπράξαντο, ἢ ἐπιπολὺ τοῖς ἐναντίοις ἠκολούϑησαν. --- 
8. Ἐπεξῆλθον] ἐπεξελθόντες ἔπραξαν. (1. Κασσ. 4óy.) — 9. Τὸ 
x40" ἑαυτούς) ἤγονν τὸ πρὸς αὐτοὺς ὁρῶν στράτευμα. (A. My.) 
— 11. Ἐπαναχωροῦντες οἱ ᾿ἀμπρακεῶται. (À. doy.) — 19. Τὸ 
4iéov] τοῦ στράἀτεύματος αὐτῶν. (A. 4wy.) — 18. Προςέκχειντο) 
ἀντὶ τοῦ ἐπέκειντο. (A4. Kaco. Αὐγ.) — 14. Αὐτῶν) τῶν Auxoaxim- 
p (à; Αὖγ.) — 15. Προςπίπτοντες] τοῖς ἐναντίοις δηλονότι. (4. 
ὖγ.) “- 


᾿ ᾿Επιγενόμενοι. Àr. Chr. Dan. Τοῦ dmhóc8fvqwg. Τοῦ om. 


“ίγινομ. 
τρέπουσι. C. τέρπουσι.. 
Mice Ar, Chr. Dan. μή 
Ἔς ἀλκήν. , Praepositionem 
fiecessariam orti. Gr.'* (non, ut 
Bekk. scribit., Dàn.) WASS. 
. Φοβηϑέντας. Cass. Aug. Pal 
It. Vat. H. Reg. (G.) D. I B. 
Ald; Flor. Bas. inarg. Steph. 
tale φοβηϑέντες. m 
Σεφατεύμαξος. it. H. στρα- 
τοῦ, qui error in Xenoph. codd. 
frequentissimus. Vid. Born. de 
gem, Cyrop. rec. p. 4$. 


Μεσσήνιοι. D. E. et haud du- 


bie alii; qui cap; 107.) Μεσήν. 


Gr., syllabam Ζη B. 

Ἔξβῆλθον Cáss, Aug, CL It. 
Vat. H. Reg. Bekk, script, 
discr. 1, 70. Vulgo (et Haack.) 
ἐπεξῆλϑθ.., quod sane lónge usi- 
tatius. Vid, Ind. 

2. Ἑαυξούς. Ar. Chr. Dam. 
αὔτ. , 

8. “:ξοώξοντο. Pal. διεσῴξ. et 
cap. sequ. διασῳθήσεται. ct de 
Art. crit. p. 150. Moz post "O1- 
ας comma punctó substituit 
Haack. 

᾿ἁτάκτως. it. Vat, H.(in quo 
$. v. al. man. yg. ἀτάκτως) et 
marg. Cl ἀφυλάχτως.,,΄Δτά- 
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τοεαγμένοι παντὸς τοῦ σεφατοῦ ἀνεχώρησαν. καὶ ἡ μὲν 
μάχη ἐτελεύτα " ig* ὀφέ. | 

(ἡηκοσθένης Μαντινεῦσι καὶ τοῖς ἀξιολογωτάτοις τῶν ἄλλων Ila- 

λοποννησίων σπένδεται ἀποχώρησιν ἄνεν τῶν ᾿Αμπρακιωτῶν».) 

o9". *.Mevsüotog * δὲ τῇ ὑστεραίᾳ, Εὐρυλόχου τεϑνεῶ- 

τος καὶ Maxagíov, αὐτὸς παρειλῃηφὼς τὴν ἀρχὴν καὶ 

ὅ ἀπορῶν, μεγάλης ἥσσης γεγενημένης, ὅτῳ τρύπῳ ἢ μέ- 

vOY πολιορκήσεται, Lx τε γῆς καὶ ἐκ ϑαλάσσης ταῖς ᾽4τ- 

M4. T:xcig ναυσὶν ἀποκεκλῃμένος, ἢ καὶ ἀναχωρῶι διασωϑή- 

ὅεται, προρφέρει λόγον περὶ σπονδῶν xal ἀναχωρήδεως 

Ζ]ημοσϑένει xal τοῖς ᾿ἀχαρνάνων στρατηγοῖς, χαὶ περὶ 


9. Ἐς ὀφέ] ἤγουν ἑσπέρας. σημείωσαι ἐπὶ τῆς ἑσπέρας νῦν 
μόπον “ὸ ὀψέ» ᾿ n7 
o9". 4. Παρειληφώᾳ] δεξάμενος. (. Avy-) — 7."H xal ἄναχω- 


, 


ρῶν διασωθήσεται] ἀπὸ xowov τὸ ἀπορῶ. — ὃ. 4όγον)] ἤγουν i- 


— πρεικόν. (A. 4ὐγ.) — 


xvag et οὐδενὶ κόσμῳ reete con- 
iunguntur, ut contra xóopo καὶ 
κάδει IV; 126. et τὸ κόσμεον καὶ 
αὕτακτον apud Herodi. II, 4.** 


"Ec ὀψέ Cass. C. F. (Reg. teste 
Duk., at secus G.,) cod. Bas. 
Gr. D. 1. (E. ?) Ar. Chr. Dan. 
marg. Steph. Schol. Haack, 
Vulgo, Bekk. et apud Thom. 
May. et Phav. (in ὀψέ) Sag ὀψέ. 
Aug. G. Mosqu. m. ἕως ἐφ (m. 
εἰς) ὀψύ. Vid. not, 

Car. CIX, Μενεϑαῖος. » Gl 
Mivíderog. vid. pag. 205. [c. 
100.] Etiam vers. 7. [ pag. sq. ] 
Meveüdaso Cl. Historici vett. ni- 
hil hic iuvant. * WASS, 

"Μακαρίου. Vind. Maxaelyov. 
At vid. cap. 100... 

Heone. Mosqu. oveygg. . 
wid Tie. Mosqu., tbi 
tamen erasum vídetur. 

Καὶ ἐκ. "Ex om. F. D. I. m. 
Dan. et 9. v. habet G. Sic [s τὸ 
γῆς x«l θαλάσσης VIII, 56. Sed 
nostrum legitur IV, i. ét, alibi, 


ao frequens praepocitionis repe- 
titio ín xen (τε) γῆν καὶ κατὰ 
Ταῖς. Ar. Chr. Dan. καὶ ταῖς. 
᾿Αποκεκλῃδμένοῤ Cass. Aug. Q, 
(nisi quod huic et caeteris Parr, 
Gail. iota subscr. non appin- 
xit,) Pal. Vat. Reg. (sed hic cum 
emend. δὲ superscr., quód de 
G. etiam Gail. adnotat,) Gr. B. 
m. Ar. Chr. Ald, Fiór. Bekk, 
In It. quid exstet, non liquet, 
Cod. et ed. Bas. ésroxexieiuévog. 
Vulgo (et Haack.) dxokexin- 
σμένος. Cf. 1, 1. p. 212. sq. et 
Buttm. Sl s Ind. verb, 
Aóyov. Cl. λόγους. ,, Mendo- 
e6,*€* WASS. ,, Hoc numero li- 
brorum darí potest, ut hic prae- 
feratur λόγον. Alioqui non míi- 
nub recte dicitur λογοῦρ oog- 
φέρειν τινί quam λόγον. Thuc. 
11, 70. otro δὴ λόγους προςφέ- 


φουόι περὶ ξυμβάσεορ τοῖς στρά- 


Tnyoig τῶν ᾿Αθηναίων. Sic sle 
λόγον ἐλθεῖν Aristoph. Equit. 
808. et &/g λόγους Vesp. 470.) 


L 
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vtxoOv ἅμα ἀναιρέσεως. 2. oí δὲ νεκροὺς μὲν ἀπέδο- 
σαν, καὶ τροπαῖον αὐτοὶ ἔστησαν, καὶ τοὺς ἑαυτῶν τρι- 
ακοσίους μάλιστα ἀποϑανόντας ἀνείλοντο" ἀναχώρησιν 
δὲ ἐκ μὲν τοῦ προφανοῦς οὐκ ἐσπείσαντο ἅπαδι, κρύφα 
δὲ Ζημοσϑένης μετὰ τῶν ξυστρατήγων ᾿ἀκαρνάνων ὅπέν- 
δονται Μαντινεῦσν, καὶ * Μενεδαίῳ *, καὶ τοῖς ἄλλοις 


᾿ἄρχουσι τῶν Πελοποννησίων, καὶ ὅσοι αὐτῶν ἦσαν ἀξι- β 


ολογώτατοι; ἀποχωρεῖν κατὰ τάχος, βουλόμενος ψελῶσαι. 
τοὺς ᾿Δμπρακιώτας T8 καὶ τὸν μισϑοφόρον ὄχλον τὸν 
ξενικὸν, μάλιστα δὲ “ακχεδαιμονίους καὶ Πελοποννησί- 
ους διαβαλεῖν ἐς τοὺς ἐκείνῃ χρήξζων Ἕλληνας, ὡς, κα-- 
ταπροδύντες, τὸ ἑαυτῶν προὐργιαίτερον ἐποιήσαντο. 8. 
καὶ οἵ μὲν τούς τε νεκροὺς ἀνείλοντο, καὶ διὰ τάχους 
ἔϑαπτον, ὥςπερ ὑπῆρχξ᾽ καὶ τὴν ἀποχώρησιν κρύφα, 
οἷς ἐδέδοτο, ἐπεβούλευον. 


ΤΠ 4 Οὐκ ἐσπείδαντο] οὐκ ἔδοσαν ἄδειαν μετὰ σπονδῶν. (A. 
Αὐγ.) — 8. Ψιλώσαι) μονῶσαι, ψιλοὺς τῶν συμμάχων ποιῆσαι. — 
10. «“Μακεδ, καὶ Πελοποννησίους —] ἐβούλετο διαβαλεῖν τοὺς “ακεδαι- 
μονίους καὶ Πελοποννησίους τοῖς ᾿ἀμπρακιώταις ὡς προδότας καὶ 
ὁ ἑαυτῶν συμφέρον προτιμήσαντας. --- 11. Ἐς τοὺς ἐκεένῃ] 
ἤγουν ἐν ἐκείνῃ τῇ γῇ. (A. Αγ.) — 12. Καταπροδόντες) τοὺς "Ἐ1λ» 
ληνας δηλονότι. (λ. "AOy.) “- 11. Ileodoyiaívsgov] προτιμότερον (A. 
49y.) — 14. “Ὥρπερ ὑπῆρχεν) [og ἣν αὐτοῖς δυνατόν. (λ. 40γ.}} 
ὡς ἐκ τῶν παρύντων δυνατὸν ἦν. --- 14. Καὶ τὴν ἀποχώρησιν κρύ- 


. Σπένδονται. E. σπένδεται. At 


vid.Kuster, ad Equit. Ζιδόναι 1ύ. 
vid. 1. 1. p. 96. Cf. Matth. Gr. 


yo» idem Lucian. Abdicat. 714. 


et λόγους Revivisc. 894. DUK. 
. ἈΙἈναιρέσεως. Mosqu. ἀναιρή- 
qtog. Antea pro περέ 1. σρίν, 
sed marg. al. man. ssoí. 

2. -Τροπαῖον. Pal. Gr. τρό- 
etatov, ΟΣ, 1. 1. p. 214. . Idem 
statim μέν pro αὐτοί. 

. ἀναχώρησιν. Pal, ἀναχωρήσειν. 

Ἐνστρατηγῶν. Aug. ξυνστρατή- 


yov, et accentus in penultima 


ut ponatur, compositionis re- 
gulae postulant (cf. Buttm. Gr. 
$.106. 9), quas quum II, 58. 
jn omnibus libris servatas vide- 
amus, hic quoque secuti sumus, 
quanquam cum vulg. Xeno- 
phontie libri accentum in ulti- 
maiuentur ——. 


8. 801. fin. Zumpt. Gr. Lat. $. 
e» adnot. 8. Wagner, Gr. Angl. 
| 788. 
᾿4ξιολογώτατοι. D. οὗ ἀξιολ. 
᾿Δποχωρεῖν. Mosqu. Ar. ἀναγ. 
Βουλόμενος. Ὦ. βουλόμενος δέ, 
ἡΜΜισϑοφόρον Cass. Aug. F. 
Pal It. Vat. H. Reg. (G.) Gr. 
m. Ar. Chr. Ald. Flor. Bas. 
Haack. Bekk, Vulgo μεισϑοφύ- 
ρῶν. Aut hoc vocabulum aut 
verba τὸν ξενικόν cui suspecta 
sint, is adeat Xenoph. Hist, 
Gr. VI, 1,4. ibique intt. 
ες “ιαβαλεῖν. B. διαλαβεῖν». 
“Ἑαυτῶν. Gr. ξαυτόν. 
. 8. Τάχους. I. τάχος. 
᾿Ἐκπεβούλευον. D. ὑπεβούλευον. 


ph 


ΕἼ͵ΟΣ ΣΤ XMIMAN ΚΑ. οἷ, οιά. 401 


(lAyysiódvseu» ὅς, ὁΐ ᾿ἀμκρακεώται οἱ ἔκ tijg πόλδως ἐκιβοηθοῦσι 
- “ωμοσθένης ἀντιπαραρχευάξεται.) ᾿ . 
Qr. Τῷ δὲ “ημοσθένε. καὶ τοῖς ᾿Ἀκαρνᾶσιν ἐγγέλλε. 
. 44... σοὺς ᾿ἀμαραχιώτας τοὺς ix τῆς πόλεως xevogus 
. werd τὴν πρώτην ix τῶν ᾿Ολπῶν ἀγχελίαν ἐπιβοηθεῖν 
διὰ τῶν ᾿Αμφιλόχων, βουλομένους τοῖς ἐν "OAzaig ξυμ- 
ὅ μέδκι, εἰδόταρ οὐδὲν νῶν γεγενημένων. 92. καὶ eiuses 
εὐθὺς τοῦ στρατοῦ μέρος τι τὰς ὁδοὺς προλοχιοῦνταρ, 
«αὐ κὰ καρτερὰ προχαταληψομένουρ" καὶ τῇ ἄλλῃ στρα- 
τᾷ ἅμα παρεσκχευάζετο: βοηϑεῖν ἐπὶ «αὐτούς: ' 


(Μαντινῆς καὶ οἷς lexsidro ἀποχωροῦσιν. Οἱ δ᾽ "ἐμπφακιῶται, ἐπό- 
μενοι αὐτοῖς, οἱ μὲν κτείνονται, οἱ δ᾽ ἐς il ᾿4γραΐδα διαφεύ- 
yovew.) 


Que. Ἐν vovto δ᾽ οἱ Μαντινῆς, καὶ οἷς ἔσπειστο, 

ι0 πρόφασιν ἐπὶ λαχαγισμὸν καὶ φρυγάνων ξυλλογὴν ἐξ- 
ἐλθόντες , ὑπαπύεσαν κατ᾽ ὀλίγους, ἅμα ξυλλέγοντερ ip 

ἃ ἐξῆλθον δῆϑεν᾽ προκεχωρηκότες δὲ ἤδη ἄπωϑεν τῆς 


φᾳ, olg. ἐδέδοτο , ἐπεβούλευον) καὶ οἷς «πειαάμεναρ. “Δημασϑένης 
ΤΜοντινεῦσι͵ καὶ Μενεδαίῳ συνεχώρησεν ἀνᾳχῳφῆφσαι,, οὗτοι χρῦ a 
ἐβουλεύοντο ἀναχωρεῖν, iva μήτε οἱ ᾿Δκαρνᾶνερ κωϊλύσωαιν αὐτούςι 
(o9 γὰρ ἐσπείσαντο,) μήτε ol ᾿Δἀμπρακεῶται μένειν ἀναγχάσωσι, — a 


ο(΄. 6. Προλοχιοῦνταρ) πρὸ τοῦ καταλαβεῖν ἐκείγαυς, (A. 4Uy.) 


: — eua. 10. "Eni λαχαψισμόν} λαχάνων συνάϑϑοισιν. (A. Κασσ. 
Avy-) — 12. ier] ἑστέον ὅτι τὸ δῆϑεν ἐνταῦϑα ὡς ἐν zeog- 
σποιήσει κεῖται" ἀντὶ τοῦ dq ἃ προρςεποιοῦντο' ἐξελθεῖν καὶ ἅμα 
ἐπιέναι. --- 12. ΤΠΙιροκεχωρηπότερ) πόῤῥω. γεγονότες. (4. 4$7. )- — 


Car. CX. "ἀγγέλλεται. Vat, Φ. Προκαταληψομένουρ. Ὁ. 


λλεται. Mosqu. ἀγγέλεται. ᾿ 
ΠΝ om Jp. " 

*Olzeé» Cass. Aug. Reg. Gr. 
et haud dubie plures cum Haack, 
et Bekk, Vulgo "Ολπων. 

Zhà τῶν. Cl. Reg. (G.) καὶ 
διὰ τῶν. 

Toig iv. Aug, Pal. It. Vat. H, 
G. D. τοὺς ἐν, sed in Aug. et 
D (in'hoc al. man.) recte rpig 
saüperscr.' 

Εἰδότας. Y. εἶδοντας, marg: 
al. map. εἰδόφας. .. : 


Thucyd. IT. P. II. 


$rooA»p.. Ἐς καταλὴψ. 
.. Παρεσκξενάξετο. Cl. παρεσκεύ- 
στο. D. Vind. Dan. παρεύκευάς 
ξοντο. 

Gar. CXI. Μεντινῆς Cass, 
Aug. Pal. Bekk. Iu C. Mawri- 

ἧς. Vulgo (et Haack.) Mawtee 
veig. (Vind. “Μανετεῖς.) CK. IL 1. 
p.221. . 

"Ecntigro. H. ἔσπειτο. E. ἐπέν 
αξεστο. 

"ἀπώθεις τι; Vat. Bekk. ἄντο. 
Os», quod £equexe, .si libet. Cf. 


Cc 
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ὍὌλπης, ϑῶσσὸον ἀπεχώρουν. .9. of δ᾽ "“ππρακιῶταε xal 
οἱ ἄλλοι, δάοι μὲν ἐτύγχανον οὕτως ἀθρόοι ξυνελϑόν- 
«t6, ὡς ἔγνωδαν ἀπιόντας, ὥρμησαν καὶ αὐτοὶ, καὶ ἕἔ- 
Qsov δρόμῳ, ἐπικαταλαβεῖν βουλόμενοι. 8, οἱ δὲ ᾽άκαρ- 


BOTKTAI4OT XTTTPADOHE I. 


wüvég τὸ μὲν πρῶτον καὶ πάντας ἐνόμισαν' ἀπιέναι d- 5 


ezóvOoug ὁμοίως, «αὶ τοὺς Πελοποννησίους ἐπεδίωχον, 
καί τινας αὐτῶν τῶν στρατηγῶν κωλύοντας, καὶ φά- 


ὅχοντας ἐόπεῖσϑαι αὐτοῖς, ἠκύντισέ τις, νομίσας κατα- 985. 


προδίδοσθαι σφᾶρφ᾽ ἔπειτα μέντοι τοὺς μὲν Μαντινέας 


καὶ τοὺς Πελοποννησίους ἀφίεσαν, τοὺς δ᾽ ᾿Αμπρακιώ- 40 


τας Éxvewov. 4. καὶ ἦν πολλὴ ἔρις καὶ ἄγνοια, εἴτα 
᾿Δμπρακιώτης τίς ἔστιν εἴτε Πελοποννήσιορ. καὶ ἐς δια- 


1. Θᾶσσον ἀπεχώρουν] τὰ ταχυτέρῳ ϑρόμῳ ἐχρῶντο. (1. Kao. 
Αὐγ.) — 8. "Ὡρμῆσαν καὶ αὐτοῖ ἀναχωρεῖν δη Aovózt. . — 4. Kaca- 
λαβεῖν] φϑάσαι. — 6, "Καὶ τοὺς ΠΕελ. ἐπεδ. ] τούς [τε] Πελοπον- 
φησίους ἐπεδίωκον ὥςπερ καὶ τοὺς ᾿Δμπρακεώτας (49y.) — 7. Xof 
τινας αὐτῶν) ζητεῖται, eig εἷς πολλοὺς “στρατηγοὺς ἠκόντισε. τις 
νὲς μὲν οὖν μετέστρεψαν οὕτω, καί τινος αὐτῶν τῶν στ 
κωλύοντορ, καὶ φάσκοντος ἐσπεῖσϑαι αὐτοῖς, ἠκόντισέ τις" τῇ γενι- 
xj πτώσει τοῦ ἡ όντισε συνταττομένου οἰκείως, ὡς καὶ map ,Ouj- 

o' Τοῦ μὲν ἔπενε"" ὄντος ἀχόντισεν. ἴσως δὲ ovx ἀδυνατὸν 
στιν, ἕνα, πλείω ἀκόντια ἔχοντα, πλείους ἀκοντίσαι τῶν στρατη- 
γῶν. δυνατὸν δὲ τὸ ἠκόντισέ Tug καὶ ἐπὶ -πλήϑους λαμβάνεσϑαι, 
οἷον, “καὶ ἄλλος "καὶ ἄλλος ἠκόνεισεν. --- 7. Καί τινας --- —) καέ 
τινας τῶν ἰδίων στρατηγῶν κατηκόντισαν oi" ἄνες, κωλύοντας 
καὶ φάσκοντας γεγενῆσθαι «αὐτοῖς σπονδὰς, ἄδειαν δοθῆναι 
τῆς ἀναχωρήσεως αὐταῖς ὑπὸ “Δημοσθένους. "οὐκ εἶπε δὲ τινὲς, 
ἀλλὰ τὶς, μιμούμενος τὸν “Ὁμηρον" κἀκεῖνος γὰρ πολλοὺς ἀκονεί- 
σαντας σημαίνων , πρὸς bvixgs. πεῶσιν συνέταξεν, [ἀκόνεισεν £i- 
xov. (49y.)] — 8. Avzoig] τοῖς Τπελοποννησίοις. ((4. 40γ.) — i11. 
"Ee:ig] ἀμφιρβήτησις. 


adnot. ad II, 81. et Lob. ad 
Phryn. p. 9. , 

9. HovtiDovteg. C. Mosqu. 
ξυνεξελθόντες (nis quod ille 
' epro BP. — Omnia verbs οὕτως 
sito aliquantum obscura. via, 
a not. 


Dan. ἀπεδίωκον» quod hic non 
aptum. Vid. Ind. Gr. καὶ ἐπεδ. 


ὐτῶν. Gr. τῶν αὐτῶν. In G. 
proximum τῶν s. v. 

"Hxóvriss. C. F. Mosqu. ἡ- 
κόντησε. Antea C. στρατιγῶν. 

Τοὺς μέν. Méy om. Ar. Chr. 


όμφ. Hinead ἀπιέναι in | H. 


lacuna suppleta al, man, in 
marg. 
Ἐπικαταλαβεῖν. Schol, in oap. 
et inde marg. Steph. κακαλ. 

8. 'Exsüloxon C. F. D. L 


᾿“Δμαρακιώτας. Pal 4 
xiOrog, et circumflexo hic libee 
etiam c. 109. ntitur. 


4. Els Πελοποννήσιος. Pro 


i 
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gogíovg μὲν vise αὐτῶν ἀπένεειψαν" οἱ δ᾽ ἄλλοι διδ- 
φυγον. ἐρ τὴν ᾿ἀγραΐῖδα, ὅμορον οὖσαν’ καὶ Σαλύνϑιος. 
«αὐτοὺς ὁ βασιλεὺρ τῶν ᾿4γραίων; φίδορ ὧν, ὑπεδέξατο. 


(Toig ὅπ τῆς πόλεως ᾿Αρπρακμόταις, d Ἰδομένην ἀφικομένοις, 
“Ζ]ημοσϑένης ἐπιπίπτει, καὶ τοὺς πυλλοὺρ αὐτῶν διαφθείρει. 

οιβ΄. Οἱ δ᾽ ix τῆς πόλεως ᾿ἀμπρακιῶται ἀφικνοῦν- 

5 ται ἐπ᾿ ᾿Ιδομένην, ἐστὸν δὰ δύο λόφω ἡ ᾿Ιδρμένῃ vy. 
Av τούτοιν τὸν μὲν μείζω, νυκτὸς ἐπιγεναημένης, of προ- 
ἀποσταλέντες ὑπὸ τοῦ Ζίημοσθένους ἀπὸ τοῦ στρατοπέ- 
δου ἔλαϑόν τε καὶ ἔφϑασαν προκαταλαβῴντερ᾽. τὸν. δὲ 
ἐλάσσω ἔτυχον Qi ᾿ἀμπρακιῶται προαναβάντες, καὶ ηὐ- 
10 λέσανεο. 2. ὁ δὲ Ζημοσθϑένης δειπνήσαρ ἐχώρφδι, καὶ τὸ. 
ἄλλο στράτευμα ἀπὸ ἑσπέρας εὐθὺς, ουτὰς μὲν τὸ ἤ- 
pudo ἔχων ixi τῆς ἐρβολῆς, τὸ δ᾽ ἄλλο διὰ τῶν ᾿άμφι-" 
Aoyixdv ὀρῶν. 8, καὶ Cue Qo9Qo ἐπιπίπτει τοῖς ᾿᾽4μ- 
σρακιώταις ἔτι ἐν ταῖς εὐναῖς, καὶ οὐ προῃσθημένοις 
t5 τὰ γεγενημένα, ἀλλὰ πολ μᾶλλον νομίρασι τοὺς ξαυ- 


ed 12. a τῆι τῆς πβολῆς] iA τῆς ἐφόδου ες ποτὰ τῶν ἐν- 


«ντίων. ( 


εἴτο C. Καὶ ἢ th ue id quidem fal. 


so, Gr. εὖγε, Mosqu, ἦτε. 
"T'ivdg $. Ya al, man, t. At vid, 


Tóu δέ plene Cass, C, Pal, 
Reg: et haud dubie plnres pro 
vulg. τὸν δ᾽. Cf. I. 1. p. 217. et 


adnot, ad VII, 91. 

“Αὐτῶν ἀπέκτειναν. Mosqu. d- 
“τὄκε. αὖτ. 

“1 ov. G. D. Ghr. ἔφυγον 


(ap ail épvyov), minus 
ene, 

"Δγραΐδα. D. An Chr EPA 
Τραῖδα. 


" Ohagov. ἜΣ Ἢ ἜΤ jt 
terpr. 
Αὐτοῦς in marg. gb ead, níàh. 
habet I. 


' Car. CXII. "Apsroirinifóm: 


- "dio 8. v. à]. man. E. 
H ᾿δομένη Vio ad marg: 
reiicit G. 


Parr. discr, script, 
Eu Kal τὸ ἄλλο. B. καὶ καὶ 


᾿Σεράτευμα. . x στρατόπεδον, 
sed in marg. ead, man. -στρά- 
τευμα. Cf. Born. de gem. Cyr, 

rec. p. 48. 

Exi om, Gr. . 

8. ᾿Επικίπεει. Pal. Mosqu. 
ἐπίπεει. Cod, Bas. ex emend, 
cum D. et (ex quibus Bekk. ἐκ- 
“«ἰπτει male affert) Ar. Chr. Dan. 
ὁμπέπτει. Sed nostrum rem subi- 
to factam beno significat, Cf, 


5. 
δ Καὶ οὐ. O9 s. v. Q, 
HeogoOnnévorg. . D.. 4. meoj- 
σϑομένοις, hic eum E 8. jg. 
Teycenpéne. C. προγᾷγ. 
Coc2 
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τῶν εἶναι" 4, καὶ ydg: τοὺς Μισσηνίους πρώτους isis 
τηδὲς ὁ “ημοσθένης προὔταξε, xol προςραγορεύειν ἐπκέ- 
Asus, 4foplüu' cs γλῶσσαν ἱέντας, καὶ τοῖς προφύλαξε 
σίστιν παρεχομένους , ἅμα δὲ καὶ οὐ καθορωμένους τῷ 
ὄψει ; νυχτὸς ἔτι οὔσης. 5. ὡς οὖν ἐπέπεσε τῷ ότρα-- ᾿ὅ 
τεύματε αὐτῶν, τρέπουσι" καὶ τοὺς μὲν πολλοὺς αὐτοῦ 
διέφθειραν, oí δὲ "λοιποὶ κατὰ τὰ ὄρη ἐς φυγὴν ὥρμη- 
σαν. ' 6. προλατειλημμένων δὺ τῶν ὁδῶν, καὶ ἄμα τῶν 
μὸν ᾿ἀμφιλόχων ἐμπείρων ὄντων τῆς ἑαυτῶν γῆς καὶ 
ψιλῶν πρὸς ὁπλίτας, τῶν δὲ ἀπείρων καὶ ἀνεπιστημόνων 
ὅπη τράπωνται, ἐρςπίπτοντές ἔς vs χαράδρας καὶ τὰς σ“τρο-- 
λελοχισμένας ἐνέδρας, διεφϑείροντο. 7. καὶ ἐξ πᾶσαν 
ἰδέαν χωρήσαντες τῆς φυγῆς, ἐτράποντό τινες καὶ ἐς 
τὴν θάλασσαν, OU πολὺ ἀπέχουσαν . «t ὡς εἶδον τὰς 
᾿4ετικὰς- ναῦς παραπλεούσας ἅμα τοῦ ἔργου τῇ ξυῤτυ- 1ὅ 
χίᾳ, προρένευσαν, , ἡγησάμενοι ἐν τῷ αὐτίκα φόβῳ κρεῖσ- 
1. Ἐπίτηδερ) ᾿ἰσκεμμένως. (4. 45.) — 2, ΠΠροῦταξε] πρὸπο-- 
ρεύεσϑαι δηλονότι. (4. 4vy .) — 18. 'Ἔτράποντό τινες] φεύγειν δη- 
λονότι. (Δ. Ay.) — 15. "dus τοῦ ἔργου τῇ ξυντυχίᾳ) τῷ ξυμβεβη- 
κόει fjg dugyegefag. (ἃ. 40y.) κατὰ τύχην τηνιλαῦτα ἡνίκα ἧτ- 


τῶὦντο. — 16. ἸΙρορένευσαν͵)] προςέπαυσαν (? προρόπλενσαν}) (1, 
Κασσ. 4vy.) — 


Chr. x«l προκατ. (fortasse sine 
δέ, quod sequitur.) In B. I. 


προκαξειλημένων, sed I. n 8. " 
al. men, 


“ἀπείρων. Mosqu. ἀπείσων τε. 


4. Mecaqulave. D. I. E. Àr. 
Chr. rursus JMeegvíovg. Vid, 
script. discr. c, 107, 1. Omnia 
autem haeq paragr. quodammo- 
do parenthesin efficit. 


P. 197. : 
Il, ϑοραγαρεόξιν. Ar. ροαγ. 
Ἐκέλευι Vat. D. I. ἐκέλευσε. 
At vid. ad Xen, Anab. ΙΝ, 3, 18. 
et adnot. ad 1, 119. 


“ωρίδα. I. m. male “ωριάδα.. 


Kol o9, Gr. Ar. Ghr. om. καί, 
et Ar. Ghr. pro οὐ habent οὐδέ: 

5. Ἐπέπεσε. Cod. Bas. ex 
emend. ἐπέπεσον. At vid. I. 1. 
P. 97. 

'Ζιέφϑειραν. Quod sequebatur 


, op μα , ἄπ. comma mutavit 


Haa 
6. Πρφοκατειλημμένωγ.. Ar. 


Πρώτους om. I. A6 vid. Lid - 


Cass. Aug. Ὁ]. G. F. Pal. 
(hic τ fortasse alii quoque cum 
i subscr, of. de Art. crit. p. 
145) It. Vat. H. Reg. (6.) Gr. 
E. Vind. Mosqu. m. Haack. 
Bekk, Vulgo ὅποι. ,,"Oxr passim 
Plat. iu Euthyd. et Apol. Socr. 
Noster ὅποι et alibi ὅπη. vid. 
Ind.* WASS. IV, 18. ἀπορή- 
δαῦτὲς ὕπη καϑορμίσωνται. 
"Eg τε. Cl. ἐς τάς. Nec τό nec 
τὰς habet Gr. 
Τὰς προλελοχισμένας. D. τὰ 


οχιμένας.͵ 
7. Παραπλεοῦσας. In Reg. rec. 
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δον εἶνάι σφίσιν ὕπὸ τῶν ἐν ταῖς vavdiv, εἶ “δεῖ, Ou- 
φϑαρῆναι, ἦ ὑπὸ τῶν βαρβάρων καὶ ἐχϑέστον "Appud: 
χων. 8. οἱ μὲν οὖν ᾿Αμπράκιέαι, “τοιούέῳ τρόπῳ κα- 
κωϑέντες, ὀλίγοι ἀπὸ πολλῶν ἐσώθηδαν ig τὴν ἀόλιν. 
$ ἀκαρνᾶνες δὲ, δκυλεύσαντες τοὺς νεχροὺς Κ καὶ τροπαῖὰ 


στήσαντες, ἐπεχώρησαν ἐς " 49yóc: ΝΣ 


(Χήρνκος τῶν ᾿ἀμπρακιωσῶν καὶ ᾿ἀκᾳργᾶνος «περὶ τοῦ πλήϑουρ 
τῶν τεϑνηκότων διάλογος. ᾿μμπρακίας πάϑος μέγιστον.) 

n Qu. Καὶ αὐτοῖς vj €6cspaig- ἦλθε κήρυξ ἀπὸ τῶν 

86, ἐς ᾿Δγραίους. χαταφυγάόντων de τῆς " OÀtoá "MqstQautor 

τῶν, ἀναίρεσιν αἰτήσων τῶν νεκρῶν, οὖς ἀπέκτριναν 

(Ὁ ὕστερον tg xQevgc “μάχηξ, 0*6 μετὰ τῶν -ΜΙαψοινέων 


NE 6.."Ee *4oyog] τὸ "Vpgitoyixov. (À. doy.) 


ey. 7. Kel αὐτοῖς ἦλθε κήρυξ — —] ἐσγημάτισε τὸ cinj; 
' Govttg πρὸς τὸ 7108 κήρυξ. δυνάμει δὲ τοιοῦτον ἔστιν" οἱ sig "Α- 
γραίους καταφυγόντες κήρυκα ἔπεμψαν, αἰτήσοντες ἀναίρεσιν νε- 
'κρῶν, οὖς ἀπέκτειναν ᾿Ακαρνᾶνες ὕστερον τῆς πρώτης μάχης. πρώ- 
75 μὲν γὰρ μάχη ἐγένετο πρὸς τὸν Ἐϊρύλοχον καὶ τοὺς Πελοπον-. 
κησίους, δευτέρα δὲ ἡ ἐν τῇ φυγῇ πρὸς τοὺς ᾿ἀμπρακιώτας, τρίτη 
δὲ ἡ πρὸξ τοὺς ἐν ᾿Ιδομένῃ. ὁ οὖν κήρυξ τὴν ἀναίρεσιν ἡτεῖτο τῶν 
δευτέρᾳ μάχῃ τεθνηκότων, οὐκ εἰδὼς ὅτι τρίτη γέγονε μάχῃ, ἐν jj 
στολλοὶ ἀπώλοντο. — | 


* 
9 


Teozaia, C. Mosqu. rd rox. 


. man. adnotata est scriptura 
JD. τροπαῖον, Nomen preparo- 


σεροςπλεούσαῃ. 


Ei δεῖ Cass, Aug. Cl. C. Pal, 
It. Vat, Reg. (G.) cod, Bas. 
(Cam.) Gr. D. E. Vind. (in quo 
coniunctim εἰδεῖ exstare dicunt,) 
Mosqu. m. (in quo tamen δεῖ 
ex correct.) Àr. Chr, Dan. Vall. 
Haack. Bekk., quam scripturam 
iam Abresch, aliique praefere- 
bant vulg. ἤδη. In F.s& δή. 

“ιαφϑαρῆται.  G. διαφθεῖραι, 
αρῆναι 8. v. 

᾿᾿μφιλόχων. Mosqu. ᾿άμφιλο- 

τών... | . 

8. Ἐσώϑησων. Pal. rursus ἐ- 


σῴϑησαν. Cf. de Art, crit. p. 
150. M 
Νεχρούς. Ar. Chr. Dan. é-. 


19eovg. 


xytonon est in Pal. cf. I, 1. p. 
2314. | . 
' ᾿Ἀπεχώρηφων. Mosqu. ἀνεχώρ. 
Car. CXIII. Κήρυξ: Pal, 
( Bekk, in minn. exempll.) hic 
et $. 4. κῆρυξ. Cf. de Árt. crit. 
p. 151. : ' 
Καταφυγόντων. Ar. Dan. κα- 
ταφευγ. ΝΣ 
᾿Εκ τῆς Cass. Aug. C. F. Pal 
It. Vat, H. Reg. (G.) cod. Bas. 
D. 1. Ar. Chr. Dan. Haack, 
Bekk. Vulgo ἀπὸ cg. . 
"Ολπης. kug.' Ολπῆς. €f. script. 
discr. c. 105. Mox Scholiasteui 
αἰτήσοντες scriptum invenisse 
suspioere. λον ὕνεν αν 
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καὶ τῶν ὑποσπόνδων ξυνεξύεσαν ἄσκονδοι. 2. ἰδὼν. δ᾽ 
ὁ κήρυξ τὰ ὅπλα τῶν ἀπὸ τὴῆρ πόλεως ᾿Δμκρακιωτῶν, 
ἐθαύμαζε τὸ πλῆϑος᾽ οὐ γὰρ (jüs τὸ πάϑος, ἀλλ᾽ ᾧετο 
τῶν μετὰ σφῶν εἶναι. 8. καί τις αὐτὸν ἤρετο 0 τι 9gv- 
μάξοι, καὶ ὁπόσοι αὐτῶν τεθνᾶσιν, οἱόμενος αὖ ὁ ἐρω- 
τῶν εἶναι τὸν κήρυκα ἀπὸ τῶν iv Ἰδομέναις. ὁ δ᾽ ἔφη 
διαχοσίους μάλιστα. 4. ὑπολαβὼν δ᾽ ὁ ἐρωτῶν εἶπεν, 
οὔχουν td ὕπλα ταυτὶ φαίνεται, ἀλλὰ πλέον ἢ χιλίων. 
αὖϑις δὲ εἶπεν ἐκεῖνος, οὐχ ἄρα τῶν μεϑ᾽ ἡμῶν μαχο- 
μένων ἐστίν. ὁ᾽ δ᾽ ἀπεχρίνατο, εἴπερ ys ὑμεῖς ἐν '1δο- 


το 


μένῃ χϑὺὲρ ἐμάχεσθϑε. ἀλλ᾽ ἡμεῖς γε οὐδενὶ ἐμαχόμεϑθα . 


χϑὲς; ἀλλὰ πρώην P9 τῇ ἀποχωρήσει. καὶ piv ϑὴ 
woUsotg ys ἡμεῖς χϑὲα :dx0. τῆς πόλεως βοηϑήσασε 


8. ᾿41λ᾽ ᾧετο τῶν μετὰ σφῶν slyci] ἀλλ᾽ diexo τῶν μετὰ σφῶν 
dy τῇ δευτέρᾳ μάγῃ πεπτωχότων εἶναι τὰ ὅπλα. — 4. Καί τις αὖ- 
τὸν ἤρετο -ἢ δύο ἐρωεᾷ, ὃν μὲν, τοῦ 44ἐν ϑαυμάζξοι, ἕεερον δὲς, 
&osovg οἴεται τῶν ἰδίων τεθνηκέναι. ὥςπερ δὲ ὁ κῆρυξ οὐκ pO: 
ὑτερὶ τῆς τρίτης μάχης, οὕτως ὁ ἐρωτῶν οὐκ ἠκίστατο περὶ τῶν 
ἐν ποίᾳ μάχῃ πεπτωκότων ὃ κήρυξ ἧκεν, ἀλλ᾽ ἐνόμιξε περὶ τῶν 
ἕν τῇ τρίτη μάχῃ τεϑνηκότων ἐληλυθέναι. — 8. Οὔκουν τὰ ὅπλα 
ταντὶ φαίνεται] λείπει [τὸ] d τριακοσίων 1 [εἶναι ) μόνων. — 10. 
Ὃ δ᾽ ἀπεκρίνατο] τὰ ὅπλα εἰσὶν ὑμέτερα δηλονότι. (A. 40γ. 
41. ᾿41λ᾽ ἡμεῖς ys οὐδενὶ ἐμαχόμεϑα es ὁ κήρυξ εἶπεν ἀπὸ κοι- 


οὔ. — 12, Καὶ μὲν δὴ τούτοις ys ἡμεῖς ἀπὸ κοινοῦ, ὁ ἐρωτῶν 
εἶπε. 


gan et ita rescribendum; nans 


᾿ Boveljmtov. Tt. ξυνήιεσαν (ξυν- 
gtoav 


). 

8. Αὐτόν. E. Vind. B. Ald. 
Flor, Bas, (ed., non cod, Bas.) 
Steph. 1. αὐτῶν. 

"Heosto. Mosqu. εἴρετο, quod 

vitium Lucian. D. D. XX, 4. et 
alibi aliquando etiam typis ex- 
scripta exempla occupavit, 
“ Θαυμάζοι. Beg. D. ϑαυμάζξει, 
quo non opus, quanquam τε- 
$vaciw sequitur. Cf. Thiersch. 
Gr. g. 853, 5. I. ταυμάζξει. Ín 
Schol. vulgatum θαυμαάξει ex 
Aug. mutavimus, 

4€. C. H. Gr. οὖν. D. I. Ar. 
Chr. Dan. às. D 
. Τὸν κήργμκα, Dan. τὸ κήρυγμα. 

᾿Ιδομέναιᾳ. Ax. ᾿δομένῃν ,,For- 


* 


alibi [panlo post et cap. 112. ] 
Thucydidi singulariter dicitur. 

HUDS, Consentit Kistem. “80 
Bened. et Valla apud Idomenen 
dixit. Ita tamen" OAze: et Ol 


᾿Πλάταια et Πλαταιαΐ, et apu 


aliosscriptores Ταρσός et Ταρσοί, 
'Ioeóg et Iocoí etc. Non perti- 
net huc Εὐδομένη ΕἸ. 100. quam 
€um Voss, ad Catull. p. 210. com- 
parat Wasse. 

Διιακοσίους. Schol corrupte 
τριακοσ. Vid. cap. 111. fin. 

4, Οὔκουν. Pal. οὐκοῦν. Gr. 
οὐκ οὖν. Mox Pal. πλέον f. 

Εἴπερ yt, Vat, εἴπερ τε. 

᾿Εμαχόμεθα χϑές. B. om. χθές. 

εκ 


| 
i 
P 
, 


ETOZIT XBIMRN. ΚΕΦ. q.QUf. 407 


τῆς A poroaxuovdw ἐμαχόμεθα. 6.6 δὲ κήρυξ ὡς ἤκουσε, καὶ 
ἔγνω ὅτε ἡ ἀπὸ τῆς πόλεως βοήϑεια διέφθαρται, ἀνοι- 
μώξας, καὶ ὀχπλαγεὶς τῷ 'μεγέθει τῶν παρόντων κακῶν, 
ἀπῆλϑεν εὐθὺς ἄπρακτος, καὶ “οὐκέτε ἀπήτει τοὺς νε- 


[8 κρούς. 6. πάϑος γὰρ τοῦτο μᾷ σόλει “Κλληνίδε i» ἴσαις 


- ἡμέραις μέγιστον δὴ τῶν χατὰ τὸν πόλεμον τόνδε ἐγξ- 
νετο. acl ἀριθμὸν οὐκ ἔγραψα τῶν ἀποθανύντων, διό- 
τι ἄπιστον τὸ πλῆθυς λέγεται ἀπολέσθαι, ὡς πρὸς τὸ. 
μέγεθος τῆς πόλεως. ᾿ἀμπρακίαν μέντοι οἶδα ὅτι, si à-- 


a0 βουλήϑησαν xagv&vsg καὶ ᾿Αμφίλοχοι, ᾿4ϑηναίοις 2a 
(C “1ημεοσϑόνει πενθόμενοι, ἐξελεῖν," αὐτοβοεὶ ἂν εἷλον" νῦν 


δ᾽ ἔδεισαν μὴ of ᾿ϑηναῖοῳ -Egovscg αὐτὴν, χαλεπώτεροι 
σφίσι πάροικοι ὦσι. 


"(.Διανομὴ τῶν σκύλων. ΟἹ ᾿4Αϑηναῖοι καὶ ἸΠελοποννήσισι ἄπέρχον- 


ται. ᾿Αμπρακιώταις ᾿ἀχαρνἄνες καὶ Augllozos ἑκατὸν ἔτη σπέν- 
δονται. Κορίνϑιοε φρουρῶν ἐς τὴν ᾿ἀμπρακίαν ἀποστέλλουσι.) 


'Qi0. Μετὰ δὲ ταῦτα, τρίτον μέρος νείμαντες τῶν 


.15 σκύλων τοῖς ᾿Αθηναίοις, τὰ ἄλλα κατὰ τὰς πόλεις 


διείλοντο. καὶ τὰ μὲν τῶν ᾿Αϑηναίων πλέοντα ἑάλω, 


Τῆς ᾿ἀμαρακιωτῶν. Cr. vog 
pro τῆρ. 

5. Κακῶν om, Ar, Dan. 

6. Πόλει om. Ar, Chr. Dan. 
“Μέγιστον δή. 4ή om. D. 

᾿Δμπρακίαν. ,,Haec vax etiam 
scripta reperitur per rj pro - 
Sic 1n nummo Goltzii '4MBPA- 
KIQSTAN.* HUDS: ,'T'hucydi- 


des semper cum " ᾿Αμπρακία et 
᾿Αμπρακιῶται. *« WASS. ,, Divet- 
etatem scripturae etiam Ste- 
ph anus adnotavit in "Aufeexia. 

ustathius ad Dionys. Perieg v. 


498. ἀρχαϊκώτερον per z, usita- 
im er f scribi dicit. Palmer. 

raec, ant. 7. scribeus Thu- 
eydidem nomen urbis non ex- 
primere, sed tantum gentile no- 


Yursus ᾿Δμπρακίαν cap . &eq. E 
e ex rimit Thucydi 
DUX. Add. I. 2. p. 140. 
᾿Δκαρνᾶνες. Vat. gs οὗ xav, 
uti s. v. al. man, Ο. 
᾿Ἐξελεῖν. H. ἐξελθεῖν. Pal. é- 
σελθεῖν. (Ita διελεῖν et διελδεῖν 
confusa Xen, Anab. II, 4, 22.) 
ΟΣ '49gvaior. C. & 407». 


Σφίσε πάροικοι. Ὁ. πάροικοι ᾿ 
σφίσιν. 


Car. CXIV. Τρίτον μέρος. 
velpeyzeg om, Gr. 

Κατά. Dan. καί. . 
πλέοντα. ., Πλέονα legisse νἱ- 
detur Valla [guae 4ftheniensibus 
cesserunt, pleraque fuerunt 
intercepta]. * HUDS, Recte re- 


men '4uzgaxir5g habere, non . centiores: ἐπ novigatione copia : 


meminerat huius loci. Sed et 


sunt. 


4 
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τὰ δὲ νῦν ἀνακείμενα ἐν τοῖς .““στικοῖς ἱεροῖς Φημοάϑένεε 
ἐξῃρόθησαν τριακόσιαι πανοπλίαι, καὶ ἄγων αὐτὰς κατέ- 


zAsvde : καὶ ἐγένετο ἅμα αὐτῷ μετὰ τὴν «τῆς AireALes 


ξυμφορὰν "ἀπὸ ταύτης τῆς πράξεως ἀδεεστέρᾳ ἡ xd90- 
δος... ῶ. ἀπῆλθον δὲ xal οἱ ἐν ταῖς εἴκοσι ναυσὶν ᾽4ϑη- 
ψαῖοι ἐς ΝΝαύπακτον. ᾿Δκχαρνᾶνες db καὶ ᾿Αμφίλοχοε, 
&xiAdóvzenr [Δθηναίων. καὶ Ζημοσδένους, τοῖς ὡς Σα- 
᾿ λύνϑιον καὶ 4ygatoug καταφυγοῦσιν ᾿ἀμπρακιώταις καὶ 
Πελαπρνθησίοις ἀναχώρησιν ξάπείσαντο i£ Οἰνεαδῶμ, ἴ 
οἴπερ καὶ “μετανέστηααν axQd Σαλύνϑιον l. 8. xol ἐρ 


᾿ τὸν ἔπειτα χρόνον ἀπονδὲς xol ξυμμαχίαν ἐποιήσαντο dT 


ὁκωκὸν. ἔτη. ᾿ἀχαρνᾶνες «el ᾿Αμφίλοχρε πρὸς ᾿Δμπραχιώ- 


Τὰ δὲ νῦν --- ἱεροῖς. Citat 
Thomas in. d» 
᾿Ἐξηρέϑησαν. ,,'Thomas Mag. 


πρὶ 
Θουκυδίδης" “ημοσϑένει---πανο- 
σλίαι. Obvius est hic usus ver- 
bi ἐξχιρεῖν pro δοῦναί τι ὡς ἐξ- 
αίρετον. Scholiastes parvus Ho- 
meri in Hiad α΄. 369. "Ex δ᾽ fiov 
᾿Δερείδη Χρυσηΐδα" ὡς ἐξαίρϑο- 
τον, inquit, ἔλαβον καὶ ἔδωκαν. 
Add. ibi Eustath. p. 119. et in 
lliad. μ΄. p. 907... DUK.. De 
plurali vid. I.1.p.99. - 

- ΑὍὐτάς. Gr. avrog. 

“ἅμα om. CI. 

᾿᾿Αὐτῷ. Dan. αὐτῶν, 

Τῆς Αἰτωλίας Cass. Aug. Cl, 
It. Vat. H. Reg. (G.) cod. Bas. 
Haack. Bekk., im Cass. tamen, 
M. et Beg. (G.) recens manus 
int. vers, scripserat ἔχ, ut esset 
ἔκ τῆς Αἰτωλίας, quod habent 
Pal. C. F. Gr. Vind. (de quo 
falsa scribit Bekk.) Vulgo ἐν 
Αἰτωλίᾳ. (D. ἐν τῷ Azo.) 
. s Videlicet librerii simplicem 
genitivum concoquere non pote- 
rant. HAACK. Ἔχ similiter 
positum III, 102, in μετὼ τὰ ἐκ 
τῆς Aitod. ubi vid adnot, ͵ 

2. Σαλύνθιον. Cass. Aug. Pal. 


epyog.'* DUK. . 


in ἐξεῖλε: ἐξεῖλε τῷ δεῖνε γέρας ᾿ 
ξῇρφε. [ἐξήρει ἃ ἐξῃρέθη}]. 


It. Vat. Reg. (G.) 41v»6:0». 
At vide paulo post et c. 111. Bn. 

Καὶ ᾿Αγραίους om. Chr., nis 
haec adnotatio potius ad eadem 
verba post Σαλύνϑιον vulgo re- 
petita spectat (ut. in Vind., de 
quo errat Bekk.) 

Ἐξ. Hemsterh.. ad.Luocian, t. 
I. p. 824. coniicit ἔξω. At vid. 
adnot. ἢ το τον 

Οἰνιαδῶν. Cass, ΟἹ. Gr. Ar. 
Chr. Dan. Ald. Flor. Bas. Steph. 
1. Οἰνιάδων. Αἱ vid. [ 2. p. 
257. D. I. deterius Ojsióov. 
»»Οἰνειᾶδαι sunt Stephano et 
alibi Οὐἰριάδαι. Sic etiam Paus. 
Sophecl. et Dion; Hal.* WASS. 
: Οἴπερ — Σαλύνϑιον. Haec de- 
pravata et οἴχερ in οἶπερ corri- 
gendum, παρὰ Σαλύνϑιον vero 
aut tanquam ex interpretatione 
praeced. ὡς Σιαλύνϑιον orta de 

enda, aut in παρὰ Σαλυνϑίου 
cnm Hermanno mutanda vi- 
dentur. Vid. adnot. B. segl 
Σαλύνθιον. habet et ita a pr. 
man. etiam H. Mire Valla: 4fcar- 
nanes et Amphilochi publica fide 
interposita veniam dedere .4m- 
bracus atque Peloponnensibus, 
qui ad' Salynthium et graecos 
confugerant, ex Oeniadis abeun- 
di. 4udisogue Salynthio 
&um a mbracüs in posterum ad 


| ETOZIT. ΧΕΙΜΩΝ. ΚΕΦ, qU'. Qu. 409: 


p τὰς ἐπὶ τοῖρδε, ὥρτυ μάτε ᾿ἀμπραχιώτας μείὰ ᾿Αχαρνά- 
. ve» ϑυρατεύειν ἐπὶ Πελοποννησίους, μήτε '4xagvüvag 
" μετὰ ῬἩμπρακιωτῶν ἐπ᾽ 4O9valovc, βοηθεῖν δὲ τῇ ἀλ- 
λήλων,. καὶ ἀποδοῦναι - ας ὁπόσα ἢ χωρία ἢ 
T ὁμήρους T ᾿Αμφιλόχων ἔχουσι, καὶ ἐπὶ ᾿Δνακτόριον μὴ 
βοηθεῖν; πολέμιον ὃν ᾿Δχαρνᾶσι. 4, ταῦτα ξυνθέμενοι; 
διέλυσαν τὸν πόλεμον. μετὰ δὲ ταῦτα Κορίνθιοι φυλα- 
sv ἑαυτῶν ig τὴν ᾿Δμπρακίαν ἀπέστειλαν, ἐς τριαχο- 
σίους ὁπλίτας, καὶ Ἀενοκλείδαν τὸν Εὐθυκλέους ἄρχον- 
τα oi κομιξόμενοι χαλεκῶς διὰ τῆς ἠπείρου ἀφίκοντο. 


j τὸ μὲν xav ᾿Αμπρακίαν οὕτως ἐγένετο. 


ἔ 


ψ. 


^ 


(4. τὰ περὶ Σικελίαν. Qui. οις΄. d) ᾿4θηναίων ἐς τὴν κδραίαν καὶ 


τὰς 4iólov νήσουρ σερατεῖαι. 


Πυϑόδωροςρ παραδέχεται τὴν 


αὐτῶν ἀρχὴν καὶ ἐπὶ Αοκροὺς πλεῖ.) 

οιε΄. Οἱ δ᾽ ἐν τῇ Σικελίᾳ ᾿Αϑηναῖοι τοῦ αὐτοῦ χει" Ὀλ, πή. 
μῶνος Éc vs τὴν ἹἽμεραίαν ἀπόβασιν ἐποιήσαντο ix τῶν I y. 
νεῶν μετὰ τῶν Σικελιωτῶν ἄνωθεν ἐρβεβληκότων ἐς td vx. 


.16 ἔσχατα τῆς Ἱμεραίας, καὶ ἐπὶ τὰς Αἰόλου νήσους ἔπλευ: μετὰ 


ὅαν. 2. ἀναχωρήσαντες δὲ ἐς Ῥήγιον, Πυϑόδωρον τὸν 
Ἰσολόχου ; ἀϑηναίων στρατηγὸν, καταλαμβάνσυσιν ἐπὶ μην. 


centum annos fide data societa- 
£ers coierunt. Adduntur autem 
post Zaivv010» vulgo xal '4ygof- 
ovg, quae om. Cass. Aug. ΟἹ. F, 
Pal. It. Vat. H. Reg. (G.) Gr. D.I, 
Vind. m. Dan. Vall. Haack, 
Bekk. et aperte ex praecedd. 
originem duxerunt, 

8. 'Exl — '"4uzQax. in marg. 
sed ead, man. G. Μήτε om. B. 

Βοηθεῖν δέ. Gr. βοηϑεῖν τὸ 
δέ (non 8i ts, ut Bekk, affir- 
mat.) 

᾿Δμπρακεώτας, G,. ᾿Αμπρακιό-- 
feug. 

Ὁμήρους. Hanc nostram 6015. 
jecturam im Obss. critt. p. 281. 
Prppositam tacite recepit Bekk, 

ibri cum vulg. et Haack. ὁμό- 

eove. Vid. adnot. . 


Thucyd. 17. P. 11. 


᾿Δμφιλόχων s, v. al, man. ha- 
bet C., om. F. In B. Apguógo. 


"O» de. Chr. Dan. 
'4. Ταῦτα, Cl. ἑαῦτα δέ. 


ἡξενοκλείδαν. Reg. (G.) XEsvo- 
κλείδην. 


pipi Εὐθυκλέονρ. Mosqu. ἑοῦ 


᾿Αφίκοντο. B. ἀφίχετο. Antea 
de minuscula lftera, qua ἠπείρου 
cum Haack,. exaravimus, vid. 
not. ad c. 94. 


Car. CXV, Τῇ Xoia. τῇ 
de. Reg. (G.) 


Ἱμεραίαρ. Mosqu. "Husoalag. 
Αἰόλου. Pal..4ióA0vg. 
D d 


v- 
, 


a. 


——— —— —————— ———— — - 
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τὸς ναῦς διάβϑοχον: ὧν 6 dye ἦφχεν. 8. οἱ γὰρ ἐν 
Σικελίᾳ ξύμμόχοι «λεύσαντες ἔτεισων τοὺς ᾿ἀϑηκαίους 
βοηθεῖν σφίσι πλείοσι ναυσί, τῆς μὲν γὰρ γῆς ἀὐτῶν 
- οὗ Συρακόσιοι ἐχράτουν, τῆρ δὲ θαλάσσης ἀλίγαιρ vav- 
φὶν εἰργόμενοι, παρεσκευάξοντο, ταυτειχὸν ξυναγοίρον- $ 
$59, ὡς οὐ περιοψόμενοι. 4. καὶ ἐπλήρουν ναῦς t9660- 
ράκοντα οἱ ᾿Αθηναῖοι, ὡς ἀπαστελοῦντες αὐτοῖς, ἅμα 
μὲν ἡγούμενοι ϑᾶσσον τὸν ἐκεῖ πόλεμον καταλυϑήδδ' 
σϑαι, ἅμα δὲ βουλόμενοι μελέτην τοῦ ναυτιχοῦ ποιεῖ- 
σϑαι. 4. τὸν μὲν οὖν ἕνα τῶν στρατηγῶν ἀπέάτειλαν (0 
Πυϑόδωρον ὀλίγαις ναυσί' Σοφοϊλέα δὲ τὸν Σωστρα. | 
τίδου καὶ Εὐρυμέδοντα τὸν Θουκλέους ἐπὶ τῶν πλειό- | 
vov νεῶν ἀποπέμψειν ἔμελλον. ὅ. ὁ δὲ Πυθόδωρος, 
ἤδη ἔχων τὴν τοῦ “άχητος τῶν νεῶν ἀρχὴν, ἔπλευσε τε- 
Maec. λευτῶντος τοῦ χειμῶνος imi τὸ “Δοκρῶν φρούριον, ὃ 
ΝΡ πρότερον “άχης εἶλδ᾽ καὶ νικηϑεὶξ μάχῃ ὑπὸ τῶν 40- 


x59 ; 
χρῶν ἀνεχώρησεν. 


qus. 4. Τῆς δὲ θαλάσσης ὀλίγαις ναυσὶν εἰργόμενοι] ob Συρα- 


. κούσιοι τῆς θαλάσσης ὑπὸ ὀλίγων νεῶν εἰργόμενοι, τῶν ᾿Αττικῶν 


δηλονόει. --- 9. 
εικὸν διατρίβειν. 


εὖ Ἐν Σικελίᾳ. Ar. Chr. ἂν ej 


x. 

Zipío: om, H., quocum et Gr., 
deinde Bekk. in mino. exempll. 
ψαυσίν. Cf. Farr, discr. script, 

Miv ydg. Τρ de, Mosqu. 

Συρακόσιοε Bekk. Cf. I. 1. p. 
918. et script. discr, ad c. 86. 
Vulgo (et Haack.) Συρακούσιοι. 
D. Συφδῥακούσιοι. 

Εἰφγόμενοι. Pal; Bekk, εἶργό- 

μενοι. Vid. de Art. crit. p. 152. 
et Buttm. Gr. max. Ind. verb. 
' Παρεσκευάξοντο ναυτικόν Aug. 
It. Vat. cod. Bas. m. Dan. Bekk, 
In Cass. C. F. Pal. Reg. (G.) E. 
παρεσκεύαζον τὸ ναυτ., sed in 
Cass. corrector sceenio in pen- 
ult. scripto significavit legen- 
dum zeosexsvafowro. Vulgo (et 
Haack.) παρεσκευάξοντο, τό. Sed 

Syracusani non solum suas, .sed 


ὸ 


—] ἐν τῷ μελετῶν καὶ ἀσχεῖσθαι τὸ ναν- 


etiam sociorum naves college- 
runt (vid. IV, 25.), igitur eine 
Flette, non die Flotste. 

. Ἀἰνναγείροντες, D. Vind. Dan. 
ξυνεγείροντερ. 

8. Μελέτην τοῦ ναυτικοῦ ποι- 
εἶσϑφαι. Gr. τοῦ vavt. ποιεῖσθαι 
μελ. Reliqui vulgarem ordinem 
servant, sed D. τοῦ om,, B, zoi- 
7090. exarat. E 

4. Miv οὖν. Οὖν de, Gr. 

Θουκλέους. Cod. Bas. ἤυϑο- 
nAcong. At vid. VII, 16. al. 

. Anoxópptuy, E. πέμψειν, - ἀπὸ 
8. v. al. man. 
5. "Exisvos. Mosqu. ἔπεμψεν. 
“Μοκρῶν. Pal, ut solet, bis 


4Aeoxgomw. — : 
Elis. F. B. εἶχε. At vid. c.99. 
Τῶν Δοκρῶν. Τῶν de. Ar. 
Dan. 
᾿Δκεχώρησεν. Aug. C. F. Heg. 


1 
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oid. Ἐῤῥύῃ ὃδὸ sip) αὐτὸ τὸ ἔαρ τοῦτο ὁ ῥύαξ τοῦ 
στυρὸς ἐκ τῆς Αἴτνης, ὥςπερ καὶ τὸ πρότερον" καὶ γῆν 
εινὰ ἔφθειρε τῶν Καταναίων, oi ἐπὶ τῇ “ἴτνῃ τῷ ὄρει 
οἰκοῦσιν, ὅπερ μέγιστόν ἔστιν ὄρος ἐν τῇ Σικελίᾳ. 9. 
O λέγεται δὲ πεντηκοστῷ ἔτει ῥυῆναι τοῦτο μετὰ τὸ πρό- 
χερον ῥεῦμα, τὸ δὲ ξύμπαν τρὶς γεγενῆσθαι τὸ δεῦμα;, Οἱ. os". 
ἀφ᾽ οὗ Σικελία ὑπὸ Ἑλλήνων οἰκεῖται. — 8. ταῦτα μὲν ᾿΄" 
φρατὰ τὸν χειμῶνα τοῦτον ἐγένετο' καὶ ἕκτον Évog τῷ κο- πρὸ y. 


Alpo ἐκελεύτα τῷδε, ὃν Θουκυδίδης ξυνέγραψει. . οδ΄ 


.- 


qu. 9. ** ᾿ῇονέγραψε) τῶν εἰς ey. τέλος τῆς ε' καὶ deri τῆς ς΄. 


(G.) cod, Bas, E. Ar. Chr. Dan. - "Ectlv ὅρος. Gr. ὅρος ἐστίν. 
et in marg. etiam Cl. ἀπεζώρη: Ἔν τῇ Σικελίᾳ. E. tg Σικε- 
φεν. . ᾿ Aíxg. Mosqu. Ar. Chr, z$ (non, 
ut Bekk. scribit ἐν Zix.) om. 
Car. CXVI. Τὸ πρότερον. Τόῤ 2. Tels. I. τρεις. 
om. G. F.. cod. Bas. Gr. D. E... I'yevro9«i. D. 1. γεννᾶσθαι. 
Ar. Chr. Dan. Τὸ ῥεῦμα om. D. 
Χαταναίων. Mosqu. B. Kara- 8. Mis. Gr. μὲν οὖν. 
ψέων. "Exro$ Érog. Ar. ἕτος ἕκξον. 
Ἐπί Gass. Aug. Pal. It. Vat. Ῥῷ πολέμῳ ἐτελεύτα. God. Bas. 
Reg. (G.) Mosqu. Bekk. Vulgo ἐτελεύτα τῷ πολέμῳ. Αἱ vid. 
(et, Haack.) non multo peius  discr. scrápt. III, 28. 88. 


b 


920, sicut G. s. v. ἐξυνέγραψεν C. Η, G. I. Bekk. 
,, Τὴ Αἴτνῃ τῷ ὔρει. m. τῷ ὅρεε: Vulgo (et Haack.)- ξυνέγραψε. 


τῇ Αἴτνῃ. Cf. script. discr. ad 1I, 103. 


Dd2 


Tausch - Anerbieten 


für 


Gelehrte und Bücherfreunde. 


Ein Verzeichnis von Büchern meines Verlags aus allen Wis- 
senschaften, welche ich gegen andere Büchér, sie seien roh oder 
gebunden, in Tansch gebe, ist bei mír unentgellich zu haber: 
Diejenigen, welche davon Gebrauch machen wollen, ersuche ich 
. um Anzeige dessen, was sie mir ablassen kónnen; vWorans ich 
das für mich brauchbare wühlen und meinen Catalog zur Aus- 
wahl der gleichen Summe übermachen werde. Für heide Theile 
gilt der bestehende Ladenpreis, so wie jeder für das was er er- 
. hit das Perto tragen, und das zu Liefernde in gutem Zustand 
sich befinden muss. . 


Gerhard Fleischer. 
Buchhündler in Leipzig. 
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Sumptibus Gerh. Fleischeri bibliopolae Li- 
|  psiensis hi quoque libri. prodierunt: 


Ciceronis, M. T., Oratio pro T. A. Milone redintegrata et 
Ad optimorum codicum fidem emendata, Cum integro com- 
mentario G. Garatonii selectisque Fernatii Peyronii et alio- 
rum adnotationibus, quibus suas addidit, J. C. Orellius. 8, 
maj, 1826. | e 2 thlr. 


Hermann, G., über Herrn Professor Bückh/s Behandlung der 
griechischen Inschriften. gr. 8. 1826. 1 thlr. 8 gr. 


Weisse, C. H., über das Studium des Homer und seine Be- 
deutung für unser Zeitalter.  Nebst einem Anhange mytholo- 
gischen Inbalts und einer Rede über das Verhültniss des Stu- 
diums der Geschichte zu der allgemeinen Nationalbildung. 
gr. 8. 1826. .. 2 thir. 


Thiersch, Fr., griechische Grammatik vorzüglich des home- 
rischen Dialects, 5te sehr vermehrte und verbesserte Aufl. 
gr. 8. 1826. 2 thir. 
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